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I'f 

Béke Keleteurópában 
: Caiky litván gróf, m. kir. külügyminiszter 

M i ü t a S z e p t e m b e r e l s ő n n p j a l b o j n 
m e g s z ó l a l t a k a z á g y u k é s f e l 
s z á l l t a k o r e p ü l ő g é p e k , h e g y a 
b o m b á k e z r e i t s z ó r j a k a z e l l e n s é g 
t e r ü ' e t é r e , a D u n a v i d é k é s o B a l 
k á n n é p e i e l ő t t e g y n a g y k é r d é s 1 

á n o l t : s i k e r ü l - e é s m e d d i g E u ' ó p a 
e r é s z é b e n a b é k é t f e n n t a r t a n i ? 

A z e l m ú l t h ó n a p o k a l a t t s o k a ) u 
ugy ' á t t á k , h o g y e z t a t ö r e k v é s t 
m á r c s a k r ö v i d i d e i g l e h e t s i k e r t e 
v inni . U j a b b é s u j a b b f o r d u l a t o k , 
u] e s e m é n y e k , a b é k e b i z t o s í t á s á r a 
i r á n y u l ó k í s é r l e t e k é s l é p e s e k k ö 
z e p e t t e s o k a k e l ö l t u g y t ű n h e t e t t 
fei, h o g y a z a d o t t b i z t o s í t é k o k d a . 
c á r a a h a b o m n a k e r r e a t á j r í a v a l ó 
k i t e r j e d é s e e l k e r ü l h e t e t l e n . 

S o h a n e m é r e z t ü k á t j o b b a n , m i n t 
a z e ' i n u l t h ó n a p o k b o í n , h o g y h n r 

z á n k a D u l u i v i d é k k e l e g y e t e m b e n 
a l k o t ó r é s z e E u r ó p á n a k , o l y a n a l 
k o t ó r é s z e , a m e l y ' o s z t o z i k e f ö l d 
r é s z j ó v a g y b a l s o r s á b a n , a m e l y m a 
gát e t l ő ' n e m f ü g g e t l c j n i t h o t j . G o n . 
d o ' j u n k a k á r a h a t á r a i n k o n , k ö z v e t . 
len s z o m s z é d s á g ú i n k b a n l e f o l y t h á 
borúra , t i k á r a g a z d a s á g i h á b o r ú , 
a b ' o k n d o k o z t c i é s o r s z á g u n k r a i s 
s ú l y o s a n n e h e z e d ő t e r h e - k i e ; a D u 
n a v i d é k n e k ő s , a B a l k á í i á U a m o k m k 
e g y a r á n t m e g p r ó b á l t a t á s o k a t k e l l e t t 
kiál l íui luk'. : 

S o h a n e m v o l t n a g y o b b s z ü k s é g 
arra, h o g y e u r ó p a i k ü l p o l i t i k á t f o l y J 

t a s s u n k , h o g y m a g a t a r t á s u n k n á l E u . 
r ó p a é r d e k e i t s z e m e'ÓU t a r t s u k , 
m i n t n a p j a i n k b a n é s e z t m e g t e t t ü k 
a k k o r i s , a m i k o r e z a z ö n f e g y e l e m 
l e g n a g y o b b m é r t é k é t k ö v e t e l t e m e g . 

A z o r s z r í g p é l d á s n y u g a l o m m a l v i - ' 
s e ' k e d e t t a z e u r ó p a i v i h a r b a n , p c r f 

dig a n h u k f e l l e g a i n e m i s egyszer. 
h a z á n k e g e f ö l é l á t s z o t t a k t o r j n y o r 
s u ' a l . ;" i j 

B á r k ö z v e t l e n v e s z é l y e d d i g fiem 
f e n y e g e t e t t , u g y ' á t s z i k , ho^jy a D u -
n a v i d é k ó s a Balkáni b é k é j e 1910 
n y a r á n a k k e z d e t é n b i z t o s í t v a v a n , 
j o b b a n , m i n t v a l a h a é s e z t a b i z 
tonságot b e l ü l r ő l a l i g h a t e h e t m e g 
b o n t a n i . H a t ö r t é n n é n e k i s k í s é r t e , 
lek, h o g y E u r ó p a e r é s z é n e k b é k é 
jét m e g z a v a r j á k - ü| in, iulhógy a z 
e ' m u l t h ó n a p o k b a n n e m e g y s z e r 
r ö p p e n t ( e f e g y - e g y i l y c p i h í r -
e z e k n e m , l e h e t n é n e k m á s o k , m i n i 
o«van k i v ü ' r ö l j ö v ő t ö r e k v é s e k , m s -
'yek a f i g y e l m e t v a u n a k h i v a t v a e l -
tere ln i m á s , s o k k a l f o n t o s a b b s z i n 
t e r e k e n l e f o l y ó e s e m é i n y e k r ő l , a g 
g o d a l o m r a a z o n b a n neani a d h a t n a k 
okot . 

M a m i n d e n e s h e t ő s é g g e l s z á m ú i 
ul ke l l , L e h e t s é g e s , h o g y e g y i k - m á 
sik, e l e i n t e v a l ó r a n e m v á l ó h j i o k 
f o r m á j á b a n j e l e n t k e z ő t ö r e k v é s k ó 
S f 5 b b b i z o n y o s s i k e r r e l f o g j á r n i , l e 
h e t s é g e s , h o g y E u r ó p á n a k n h á b o 
rútól J é d d i g m e g k i p i é K e r é s z i b e n 
'Övések f o g n a k e l d ö r d ü l n i : m i n d e z t 
n y u g a l o m n á l k e b s i e m J é m i , m e r f b l -
z o n v o s r a v e h e t ő , h o g y a b é k é n e k 
v á r a k o z á s e l l e n é r e v a l ó m e g r e a i d ü í -
'ese n e m f o g a K á r p á t o k m e d e n c e , 
i é r e k i t e r j e d n i , a K á r p á t o k g e r i n 

c é t n é n i f o g j a á t léptn i . 
N e m a z é r t m o n d h a t j u k e z t , m i n t 

h a « K á r p á t o k h e g y l á n c a a » r a -
g y o g ó e l s z i g e t e l t s é g * b i z t o n s a g á t 
n y ú j t a n á - h i s z e n n a p j a i n k b a n a 
t e r m é s z e t e s h a t á r o k , Vagy a z a z o 
k a t p ó t o l n i h i v a t o t t e s h i t t ó r i á s i 
v é d ő m ü v e k i s c s a k a r á n y t a l a n u l 
k i s r é s z é t a d j á k a b f ó o u * j á # $ k J 
A z é r t s e m , m i n t h a a h a r c b a n á l l ó 
f e l e k f ö e r ő i n e k n y u g a t i ö s s z e c s a 
p á s a m o s t n i á r é r d e k t e l e n n é l e t t e 
v o l n a e I á j á t a h a d v i s e l é s é s a h á 
b o r ú s c é ' o k e l é r é s e s z e m p o n t j á b ó l . 
A D u n n v i d é k é s n B a l k á n b é k é j é 
n e k e g y i k t eg f< i (n tosabb z á l o g a a z 
a z é r d e k k ö z ö s s é g , a m e l y a N é m e t 
B i r o d a l o m , O l a s z o r s z á g é s M a g y a r 
o r s z á g k ö z ö t t f e n n á ' t . N e m s z ü k s é . 
g e s u j b ó ' r é s z l e t e i b e n e l m a g y n r á z h r f , 
m i t j e l e n t m i n d k é t i w g y h a l a l o a i i j i w k 
a z a t é n y , h o g y a D i i u a v i d é k o r s z á 
g a i t e r m e l ő m u n k á j u k a t — a h á 
b o r ú o k o z t a n e h é z s é g e k t ő l e l l c k j n N 

v e , - z a v a r t a l a n u l f o l y t a t h a t j á k ' . 
N e m e g y i z b a n a d t a k e n n e k k i f e 
j e z é s t u g y a N é m e t B i r o d a l o m b a n , 
m i n t O ' n s z ó r s z á g b a n , M a g y a r o r s z á g 
é r d e k e i e t e k i n t e t b e n t e l j e s e n t)9dik' 
a t e n g e l y h a t a l m u k é r d e k e i t , h i s z e n a 
h á b o r ú n a k É s z a k é s N y u g a t f e l é k i 
t e r j e d é s e é s a t e n g e r i k ö z l e k e d é s 
e g y r e f o k o z ó d ó n e h é z s é g e i k ö z e p e t t e 
K ö z é p - é s D é l k e l e t - E u r ó p a á m c s e -
r e f o r g a l n v a ú g y s z ó l v á n m a g a " 1 e r r e 
a t á j r a k o r l á t o z ó d i k . 

M i n d a m e l l e t t i l y e n é r d e k k ö z ö s s é - * 
g e k - i s c s a k v i s z o n y l a g o s m ó d o j n . 
b i z t o s í t j á k a b é k e f e n n m a r a d á s a i . -
H a t é k o n n y á v á l á s u k h o z n a g y m é r 
t é k b e n j á r u 1 h o z z á R m a g y a r h a d 
s e r e g e r e j e . [ ' 

A m ú l t b a n v é g r e h a j t o t t p r ó b á -
m o z g ó s i t á s o k v a g y e g y e s h a d t e s t e k ' 
h a d i l é t s z á m na e m e l é s e , a z e k ö z b e n 
v é g r e h a j t o t t g y a k o r l a t o k , a k i k é p 
z é s r e v a g y á t k é p z é s r e b e b i v o ü 1^-
g é n y s é g m a g a t a r l á s a é s Bzelleme m a 
t a t j á k , h o g y h a r j s e i i e g ü n k a m a g y a r 
n e m z e t n e k l e g é r t é k e s e b b r é s z e . E i e . 
j e n é i fogVtt k e z e s e a b é k é n e k , írJer* 
c s a k a g y e n g é b b é s h a b o z ó , v é d e l 
m i e s z k ö z ö k t ő l m e g f o s z t o t t á l l a m o k , 

m i n t a z e g y e s p é l d á k t r A i t e t f á k , h í v 
j á k k i m a g u k k á 1 s z e m b e n a z ö s s z e 
ü t k ö z é s b e 1 v a l ó b e v o n á s t , m i g a z e l -

* s z á n t a k , a c é l t u d a t o s a k é s e r ő s e k 
o s z l o p a i a b é k é n e k ^ B á r m e n n y i r e 
e l l e n t é t e s i s a h a d s e r e g h á b o r ú s rcj i -
d e J t e t é s é n e k f o g a l m á v a l , az ö n t u 
d a t o s é s b i z t o s k é z r e i v e z e t e t t h a d . 
s e r e g a k i s - é s k ö z é p á l l p m O k k ö 
z ö t t f o n t o s t é n y e z ő j é v é v á l t a b é k e 
f e n n t a r t á s á n a k . I 

A N é m e t - O l a s z "és M a g y a r o r s z á g 
k ö z ö t t f e n n á l l ó é r d e k k ö z ö s s é g é s 
k i t ű n ő h a d s e r e g ü n k a d n a k t e h á t a l a 
p o t a b é k e E u r ó p a e r é s z é b e n v a l ó 
f e n n t a r t h a t á s á n a k r e m é n y é h e z . É p : 
p e n e z é r t e z é r d e k k ö z ö s s é g m e g r 
e r ő s t f é s é n e s z o l g á l ó m i n d e n t ö r e k 
v é s ü n k a b é k é t i s s z o l g á l j a , d e e z 
z é ' p á r h u z a m o s a n SCanto i á l d o z a t t ó l 
s e m s z a b a d v j U * z a r i a d n u ! n k hádV 
s e r e g ü n k é r d e k é b e n , k e l l j e n a z t a k á r 
a n y a g i t é r e n , « k o r s z e m é l y e s s z o l 
g á l t a t á s o k k a l vagy k o r l á t o z á s o k e l 
v i s e l é s é v e l rnegWuzii i , H a ( m i n d e h 
h e z m é g a b e l s ő n y u g a l o m , ' é s a 
k o r m á n y z a t b a ' v e t e t t t o v á b b i b l z a 
' o m j á r u l , m e g t e t t ü k k ö t e l e s s é g ü n 
k e t . . : , : I . : 

Olaszország pór napon belül 
belép a háborúba 

Még egy nap kell Flandriában, aztán megindulnak a németek Pária ellen Is 

A d é l k e l e t e u r ó p a i f e s z ü l t s é g e n y h ü l é s é v e l f o g l a l k o z i k a z e u r ó p a i s a j t ó 
A R e l a z i o n i I u t e mia t i o n a l i a f ü l d -

k ö z l t e u g e r i k é r d é s r ő l Í r v a m e g á ' l a 
p i t j u , h o g y O ' a s z o r s z á g p o l i t i k a i é s 
k a t o n a i halaJfh) h e l y z e t e a F ö l d k ö z i -
t e n g e r t ő l f ü g y . N e m é s z s z e r ű , h o g y 
o t t A n g ' i a é s " F r a n c i a o r s z á g h a l a brit 
b e f o l y á s s a l ' b í r j o n é s e l t e n ő r z é s t 
g y a k o r o l j o n . 

A z o l a s z k ö v e t e l é s e k e t , a m e l y e k e t 
a n n a k i d e j é n e l u t a s í t o t t u k , m o s t m á n 
c s a k a f e g y v e r e k s z a v á v a l l e h e t é t -
v é n y e s i t e n i . E r r e a d ö n t ő p i l l a n a t 
e l é r k e z e t t . M o - t i n k á b b , m i n t b á r m i 
k o r , m i n d e n o l a s z s z e m i g T u n i s z f e l é 
I r á n y ú ' , t o v á b b á C o r s i c a f e l é , N i z . 
z a , D j i b u t ì c s S z u e z f e l é . 

L o n d o n , j ú n i u s 1. 

A R e u t e r - i r o d a k ö z l i , h o g y * d u g -

á r u e l l e n ő r z é s d o l g á b a n k e z d ő d ö t t 

tárgyalásokat Olaszország fél
beszakította. 

A t á r g y a l á s o k m e g s z a k í t á s a A n g 
l i á b a n n a g y m e g l e p e t é s t o k o z o t t . 

B u d a p e s t , j ú n i u s 1. 
A M a i " N « p r ó m a i j e l e n t é s e s z e 

r i n t o l a s z d i p l o m a c i . i l k ö r ö k b e j n m ^ g 
v a n n a k g y ő z ő d v e o r r ó ' , h o g y O - ' a . z . 
o r s z á g n é h á n y n a p o n b e l ü l h á b o 
r ú s á l l a p o t b a ' k e r ü l a s z ö v e t s é g e 
s e k k e l . 

R ó m á b a n r r u i g s u ' y o z z á k , . ' h o g y 
O r o s z o r s z á g e g \ e d ü ' V ív ja m í g b a r 
c á t a F ö l d k ö z i - t e n g e r e n é s 

nem t e r j e s s f l ki a viszályt a 
Balkánra. 

T u d n i v é ' I k a z t i s , h o g y r ö v i d é ^ 

s e n e r ő t e l j e s a k c i ó i n d u l m e g a 
g y a r m a t i i g é n y e k é n ' é n y e s i t é s e é r 
d e k é b e n . A h a r c o k " j e l e k s z e r i n t 

a t e n g e r e m f o l y n a k m a j d l e . 
M u s s o l i n i á l l a n d ó t j ó n á c s k o z é s b a n 

v a n az- t e r a s z h a d s e r e g , v e z e t ő i v e l . 

R ó m a : — „Gróf Csáky cikke figyelmeztetés a Balkán felé" 

G r ó f C s á k y I s ^ á u k ü l ü g y m l r 
n l s z t e r h e k m a i v e z é r c i k k ü n k h e 
l y é n k ö z ö l t c i k k e a m a g y a r s a j t ó 
t ö b b jorgáitumftbnjh. h i f e g j e l e n t é s 
B u r ó p a s z e r t e n a g y é r d e k l ő d é s t k e l 
t e t t . A z o ' a s z s a j t ó v é l e m é n y e s z e . 
r i u t a r n a g y a r k ü l ü g y t m i n í s z t e ' c i k 
k e ' f i g y e l m e z t e t é s a B a l k á n f e l é é s 
u j a b b m e g n y i l a t k o z á s a a t e n g e l y h a 
t a l m a k é s M a g y a r o r s z á g érofókkóV 
z ö s s é g é n e k , A T r í b u h a a c i k k h e z 
f ű z ö t t m e g j e g y z é s e i b e n a z o l a s z - j n é -
m e t ( m a g y a r e g y ü t t m ű k ö d é s t mé i ' . 

ta t ja , a m e l y n e k e d d i g s i k e r ü l t * 
d é l k e l e t e u r ó p a i b é k é t f e n n t a r t a n i a ^ . 
A m i n t a s z ö ^ e t s é g e s e k h e l y z e t e e g y * 
r e k i ' á t á s t a l a n a b b á v á l i k , i r ja a i u p , 
u g y t j s z t u ' f o k o z a t o s a n a d é l k e l e t e j - i 
í - ó p a i h e l y z e t , a m i n e k b i z t o s í t á s á é r t 
O ' a s z o r a z á g , N é m e t o r s z á g é s M a J 

g y a r o r s z á g m i n d e n e r ő f e s z í t é s t m e g 
t e s z . A k i k n e k n e m j ó a le lk i i s jmjo . 
r e t u k , í r j a a T r j b u o a , j ó l e s z , h a 
m e g s z í v l e l i k a p i p g y a r k ü l ü g y m i 
n i s z t e r c i k k é n e k t a n u l s á g a i t . 

Jelentés a d&nklrchenl pokolból 
R ó m a . j ú n i u s 1 

A S l e f a n i - i r o d a h a r c t é r i h e l y z e t k é p e t 
ad, a m e l y n / k ö v e t k e z ő k e t m o n d j a : , 

Az Qttgol é s rnn ic ia i n a r a d é k s o r c g e t 
a s z ö w t s é g c s c k k é l s é g b o c s c t t e r ő f e s z i -
tés,soi I g y e k e z n e k a c s a t o r n á n á t m e n 
t e n i D u n k e m u e k ö r n y é k é i 8 0 . 0 W e m 
ber és 0 0 0 0 Agyú v é d i A v í zze l v a l ó 
f i áraszt ás i s j e l e n t ő s e r e d m é n y e k e t b o -
zfíft. A I-a M a n c h e c s a t o r n á n ál a k n á k 
ós h a d i h a j ó k s e g í t s é g é ™ ! s z a b a d f o l y o 
s ó t l é teáto l teJ í . e z e n á t igj 'ekcz i ick a 
csopftloJcnt á ' i n e n ' e a L A SÖrfl k ö d ked
v e z a m ü v e l e t e k n e k , b á r a z o k a t n 
n é m e t ropú lők A l l m u l ó u u z a v a r j á k . 
A n g l i á b ó l s z á z k ú e b b f o l y a m i l i a j ó t 
ifi AtkúIUlck u ( . • sa tomin . h o g y a uvo-

n e k ú l ó s t o lösegHAék. A j e l e n l é s s ze 
rint a n é m e t e k m o s t o l y a n h a n - i k o -
c s i k a t k ü l d t e k D u n k e r q u e k ö r n y é k é r t , , 
a m e l y e k e t a z e l á r a s z t o t t t e r ü l e t e k e n , 
a v i z é n á t i s t u d n a k h a s z n á l n i . 

A t u d ó s í t ó k s z e r i n t A n g l i á b a n a z t 
áll i l jAk, h o g y a z e x p e d í c i ó s scrcg-'k 
fe lé t s ikerü l t a^lszáUitun't. E z z e l s z e m 
b e n a P o p o l o d i R ó m a u g y é r t e s n k 
h o g y a s z o « l s é g e s a k 7 0 0 - 0 0 0 e m b ? r é -
b ó l c s a k 2 0 0 . 0 0 0 O I s i k e r ü l t m e g m e n 
ten i . A s z ö v e t s é g e s e k v e s z t e s é g é t a 
laj) í i a l o t t a k b o n a c b c s i l l t c k b e n é s fog
l y o k b a n f ó m i i l l i ó m b e c s ü l i . 

j ú n i u s 1 

A H a v a s - i r o d a j e l c f l t é s e sze ,r inl a 
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S p o r t i n g e k 
nagy vttanttkban 

S z o m o l á n y l n á l . 

D u n k e r q u e körií l b e z á r t s z ő v e U é g o s 
c s a p a t o k a t r e p ü l ő g é p e k r ő l l i i j . i l , c l 
é l e t e m m e l é s n s z ü k s é g e s e k k e l , a n ü k e t 
e j t ő e r n y ő i t s e g i t s é g ó v c l JuUatuak a 
csnpaitoJthoz. 

A németek nem hagynak időt a 
Summe védővonal MépUMhtx 

t •' i R ó m a . j ú n i u s | , 
A P o p o l o d i R ó m a kÖzH a z t a z 

é r t e s ü l é s é t , h o g y a n é m e t h a d s e r e g 
a f l a n d r i a i g v ő z e l e m u t á n , mü m á r 
a l i g h a i g é n é l 2 1 ó r á n á l t ö b b i d ő t , 
n z o i á v t " Paris f e l é f o r d u l é s n e m 
h a g y I d ő t W e y g a n d t á b o r n o k n a k , 
h o g y a Somfmie v o n a l o n a v é d e l m e t 

k e l l ő e n megszervezne, 

r í ó m a , J ú n i u s 1. 

A z o ' a s z s a j t ó n a g y j e l e n t ő s i g ; ! 

t u l a j d o n i t H i t l e r k « n c e U « r é s A l 

f i e r i o ' i i s z n a g y k ö v e t t e g n a p i f a n á c s -

k o z á s á n n k , t e k i n t e t t e l , h o g y e z v o l t 

h z e l s ő a l k a l o m , h o g y " F ü h r e r t a -

' f t l k o z h a t o t l é s h o s s z ú b b e s z m e c s e r é t 

f o l y t a t o t t n z o l a s z u n g y k ö v e t t e l , A 

k a t o n a i m ü v e ' e t e k i n j a i t ugyn|nÍN, 

a m i k o r A ' f i e r j ( m e g é r k e z e t t , n e m . f o 

g a d h a t t a s z e m é l y e s e n «|Z u j o l a s z 

n a g y k ö v e t e t . 

Behívlak még két angol 
korosztályt. 

L o n d o n i j ú n i u s 1.-
A z a n g o i k o r m á n y k é t u j k o r o s z - ^ -

l á t y t b e h í v o t t . E z z e l - m i m ' h a t i g 1 

s u ' y o z z A k , 2 , 8 0 0 . 0 0 0 e m b e r t h í v t a k 
r ö v i d p á r h ó n a p o l u t l z á s z l ó k a l á . 

A feloldódott délkeleti feszültség az olasz és francia 
sajtó tükrében 

R ó m a . j u n U i s 1 
A Gazella- itol P o p o l o b U d a p M U 

t u d ó s i l ó j a m e g e l é g e d é s s e l á l l a p í t j a m e g . 
h o g y Maffl'wor&zag é s s z o m s z é ^ a n / d c 
kajwsolatüib-JJi m i n t az t b a l k á n i k ö 
r ö k b e n s z i v o s e n ' s z ö g e z i k l e , u j a b b 
fordu la t UPm k ö v e t k e z e t t b e , B e l g r á d 
é s B u d a p e s t v i s z o n y a a l e g u t ó b b i Jugo
s z l á v i a i b e l s ő f o s z ú t s é g e l l i c n í r f i s 
kitűnő m a r a d t . 

.Milano, J ú n i u s 1 
A O r r i c r e d c l l a S e m z ü r i c h i t u d ó 

s í t á s a s z e r i n t C s í k y k ü l n g y m ü i i s z t a r 
c i k k e n i e g e r ő s i t i azt a v é l e m é n y t , h o g y 
s e n m ű i n e m kell n y u g t a l a n k o d n i Ma
g y a r o r s z á g m i a t t . A z ü r i c h i t u d ó s í t á s 
e z t v i s e l i c í m é ü l i s a k ö v e t k e z ő a l 
c í m m e l : i B u d a p e s t e n a h á b o r ú g y o r s 
b e f e j e z é s é r e s zá in iLanak . , A l a p a kü l -
ügymin i f i z t er c i k k é t m e g n y u g t a t ó n a k , 
mrrM'kcl l i iük, h a n g j á b a n e u r ó p a i n a k , 
d e ]i;d;u\>/,oHii;ik m o n d j a é s k i d o m b o 
rítja a m a g y a r j w l l t i k a a z o n o s s á g á t a 
t e n g e l l y e l , e g y b e n m e g e m l í t i , h o g y a 
m a g y a r h a d s e r e g t d p o n Ali, l i o g y 
E u r ó p a e m e v i d é k é n e k b é k é j é t m e g 
v é d e l m e z z e . 

I t ó m a . j ú n i u s 1 
Az I tá l i a c i k k é b e n r á m u t a t a m a f i y a r 

— o r o s z v i s z o n y j a v u l á s á r a . A b e n y o 
m á s az . irja , l i o g y á d é l k c l c l o n r ó p u i 
kis á l l a m o k m e g t a l á l l a k é r d e k e i k 
c f z y e n s u l y - p o i i t j á t . K i f e j e z i a l a p az t 
a v é l e m é n y é t h o g y D é l k o M c u r ó p á b u n . 
t o v á b b r a i s n y u g a l o m m a r a d . 

P a r i s , j ú n i u s 1 . 
A f r a n c i a s a j t ó a b a l k á n i é s a 

d t m a v l d é k i h e l y z e t m e g e n y h ü l ő s é r ő l 
s z á m o i b e . P o l i t i k a i k ö r ö k v é l e m é 
n y e s z e r i n t e z t a v á l t o z á s t n z ó l a s * 
d i p l o m á c i a i t e v é k e n y s é g o k o z t a , d e 
m á s v é l e m é n y s z e r i n t r é s z i v a n (í 
f e s z ü l t s é g f e l o l d ó d á s á b a n n *2;>v-
j e t u j b a l k á n i p o l i t i k á j á n a k K S o 
k a n a z o n b a n u g y v é U k , h o g y e z a 
n y u g a l o m o S a k l á t s z ó l a g o s . A M a 
l i n s z e r i n t n a g y f i g y e l m e t k e l l s z e n 
t e l n i R ó m a « m « g e s z t u s á n a k , a m e l y -
l y e l b i z t o s í t o t t a a b a l k á n i á l l a m o k a t , 
h o g y i r t t » t á p l á l i r á n t u k f e n y e g e t ő 
s z á n d é k o k a t , I 

Az uj német és olasz támadás előtt béke-ajánlat? 
L o n d o n , j ú n i u s l . v 

M E v e n i n g S t a n d a r d i s u g y t u d j a , 
h o g y a n é m e t támadás l e g k ö z e l e b b i 
c é l j a P a r i s . H a o W z o r s x t f g , Írja ü 
J a p , b e a v a t k o z i k , u g y b i z t o s , h o g y 
F r a n c i a o r s z á g e l l e n l é p f e 1 é s n e n t 
a B a l k á n o n , s e m E g y l p t o p n í j a t i . 

, i ' B u d a p e s t , h jnfc i s 1 . 

A P e s t t u d ó s í t á s a s z e r i n t a k i a l a 

k u U i u j e u r ó p a i r e n d e t N é m e t o r s z á 

g o n é s O l a s z o r s z á g o n k í v ü l a s z o v j e t , 

v a l a m i n t J a p á n f o g j a g a r a n t á l n i . 

A z E s t i Ú j s á g é r t e s ü l é s e s z e r i n t 

a z o ' a s z o k é s n é m e t e k u j n a g y t á 

m a d á s a e l ő t t a ( e n g e l y h t t t a f e n a k f e l 

f o g j á k 1 a j á i i U h l a b é k é t a s z ö v e t 

s é g e s e k n e k , ] • { 

T I L T A K O Z Ó j e g y z é k e t I n t é z e t t . n l b -
b e n t r o p rt s v é d k o r m á n y u t j á n P a r i s -
h o z a n é m e t f o g l y o k m e g k i n z á s a 
m i a t t 

( F E L H Ő S Z A K A D Á S p u s z t í t o t t Bor
s o d v á r m e g y é b e n . S a j ó s z c n t p é t a r a n á r 
v í z k e l e t k e z e t t , T i s z a s z c d c r k í n y h a l á r á 
b a n a v i l l á i n e g y a s s z o n y t a g y o n -
ü t ö t t . 

A K A P I T U L Á L T b e l g a h a d s e r e g , teg
n a p ü n n e p é l y e s kere tek k ö z t v o n u l t 
b e B r ü s s z e l b e . 

P I L Ó T Á N A K KT t o b o r o z ö i k a f r a n 
c i a l ó g i l i a d s c r c g b c . 

A S Z O V J E T g a z d a s á g i k iWdöttség 
i i i egórkezc t t B e l g r á d b a , a h o l ü n n e p é 
l y e s e n f o g a d t á k ő k e t . 

Középkorú egyének, akik e rő 
sen elhíztak, a tisztán természetes 
„Ferenc József kesrrflvls rend
szeres használata által mindennapos 
bö székítrlllíst Öl testsúlyuk (cko-
xatos csökkenését érhetik el. Kér
dene meg orvosáll 

A BOI.GAit k é p v i s e l ő h á z j ó v á h a g y t a , 
a N é m e t o f s z á g g t t l ikötött k e r c s k e d e h m 
e & ^ n é n y t . , i . 

P A R I S B A N a s z ö v e t s é g i h a d i t a n á c s 
Ülés t t a r t o t t é s a z o n megállaixKltitk a 
k ö v e t c n ' l ö h a r c t é r i . e l j á r á s t e k í n t e t é b m . 

AZ O L A S Z O R S Z Á G B A N i d ó z d J a p á n 
b a r á t i ik f l ldöt t ség T o r t n Ó b a é r k e z ő i t . 

A T E H E R V O N A T K o m á r o m k ö z e l é 
b e n e l ü t ö t t e g y a u t ó t , h á r o m u t a s a 
i n p g h a l t . 

Ú J V I D É K E N , n ö i v i l l a m o s k a l a u z o -
kat a l k a l m a z t a k "a b e v o n i d t a k h e l y é r e . 

14 év után l e sz v é g r e 
l a k á s u k a n ő v é r e k n e k 

a M i s s z i ó s h á z b a n 
Á l d o z a t o s l e l k e k a d o m á n y a i b ó l , a 

v á r o s h o z z á s e g i t é s é v e i , n e m k ü l ö h -
b e n a m i s s z i ó s n ő v é r e k * e l k c s f á -
r a d o z á s á v a i s i k e r ü l t a R o z g o n y f - u t -
c a l e g y k o r i s z a b a d k ő n t ü ^ s - p á h o l y t 
n k e r e s z t é n y é s m a g y a r n e m z e t i g o n 
d o l a t e g y i k e r ő s k a n l z S a ] v á r á v á 
k i é p í t e n i . ' B á r k ü e b b m é r e t e k b ő l é s 
s z e r é n y e b b t e r v e k s z e r i n t , I e g k ö z e 
' e b b m e g k e z d i k a M í - ' s z i ó s - h á z u t 
c a i f r o n t j á n az e m e l e t ( m a n s u r d ) r á 
é p í t é s é t . A z é p í t k e z é s rá . / i h i á n y t 
l e s z h i v a t v a p ó t o l n i . U g y a n i s a n ő 
v é r e k a s z ű k M i s s z i ó s h á z b t i a e d d i g 
n a g y o n s z ű k ö s e n v o l t o k s a j á t l a 
k á s u k a t i l l e t ő l e g , d e m o s t már, » 
M ^ s z l ó s h á z e g y r e s z é l e s e d ő m ű k ö 
d é s i t e r ü l e t ? m i a t t i s , n e m l e h e t to_ 
v á b b h a l a s z t a n i e n n o k a k é r d é s n e k 
11 é v u t á n i m e g o l d á s á t . A m a n S a r d 
r á é p í t é s s e l a n ő v é r e k b k o a z o b n í c a t 
k a p n a k , fl f ö ' d s z i n t e u I g y f e l s z a b a 
d u l t k é l s z o b á i a S z e n t H o n a L e -
á n y k ' u b c é l j a i r a a l a k í t j á k á t . 

A z é p í t k e z é s b e f e j e z t é v e l m é g 
g y o b b l e n d ü l e t t e l f o l y t a t ó d i k 
k e r e s z t e s m u n k a ; 

z á é r t . 
e g j ' H á z é r l 

Kék{ . 
Iva- Legszebbet :: legolcsóbban! 

T e l í f e n : 3 - 9 5 . 

50.000 pengői kell pótolni Nagykanhsa 
költségvetésében a megszüntetett kövezet-

~~ \ vám miatt 
í tZo t l sáH A 3G t a g i o r s z á g o s 

g j -a l ta a v á r o s i k ö z u t a k ' é s k ö v e z e l 
v á m o k u j a b b s z a l a g o z á s á r ó l s z ó l ó 
k p r m á n y n g í n ' d e l e t c t . \ 

A r e n d e l e t a• v i d é k i W ö n - f n y r u d ó -
s á g o k , m e g j * ! v á r o s o k ] é s k ö z s é g e k 
v á i u s z e d é s i j o g á t fielfuggeszü, v i 
s z o n t g c i i d o s k o d i k a r r ó l , h o g y a z b y 
k i e s ő ' b e v é t e l e k é r t c / f c k a v á r o s o k 
é s k ö z s é g e k m á s m e g f e l e l ő k á r 
p ó t l á s t k a p j a n a k . 

V a l a m e n n y i f e l s z ó l a l ó örö tnknja l 
Ü d v ö z ö l t e a r e n d e l e t e t é s k i e m e l í c 
á l t a l á n o s k ö z g a z d a s á g i j e r e j n t ö s é , 
g é t , a m e l y l ö b b e k v é l e m é n y e S z e r i n t 
k o r s z a k a l k o t ó a k ö z l e k e d é s p o l i t i k a 

fái1- | s z e m p o n t j á b ó l . 
V a r g a J ó z s e f m i n i s z t e r v á l a s / a 

u t á n a r e n d é l e i t e r v e z e t e t e g y h a n g ú , 
' a g e l f o g a d t á k . 

N a g y k a i d z s a i v i s r o í n y l a t b a n a k ö -
v e z e t v á m e l t ö r l é s e n z t j e l e n t i , h o g y 
a k ö l t s é g v e t é s b ő l 5 0 . 0 0 0 p f i n g c h i é i 
n a g y o b b ö s s z e g e s i k k i . A s z á m v e 
v ő s é g t ő l k a p ó i t f e l v i l á g o s i l á s s z e 
r i n t u g y a n i s a h á r o m u t o l s ó é v k ö -
v e z e l v á m j ö v e d e l m é t t e k i n t v e , a z é v i 
á t l a g 5 3 . 9 3 0 p e n g ő v o l t . E z l a z ö s z -
s z e g e t a k o r m á n y a v a s ú i ! f u v a r -
d i j a k k a l k a p c s o l a t o s i n t é z k e d é s e k k e l 
a k a r j a p ó t o l n i s l e m é l h e t ö l e g i g y " 
v á r a s o k a t k á r o s o d á s n e m é r i . 

B a l l o n k a b á t o k 
FelBltBk „ impregnálása 

PALCSIC8-nál 
T e l e l ő n : üzlet 533 . Tele ion : gyár : 344. 

Újra Viz a l a t t v a n n a k a B a l a t o n 
p a r t villái 

A * B a a t o u t K u r l r « . l e g ú j a b b s z á 
m á n a k h a s á b j a i n o l v a s s u k a z a l á b : 
b i s o r o k a t ; * , ^ 

A B a l a t o n v í z á l l á s a m é g n t ó n d i g 
i g e n m a g a s . H o z z á j á r u ' e h h e z a h i 
d e g , e s ő s i d ő j á r á s , a m i a t a l a j v i z e t 
I s m é t a n n y i r a a n e g d u z z a s z t o t t í \ h < > g y 
n B a l a t o n p a r t S o m o g y i o l d a l i n a k 

N é p MÜMQÓ. B E Péntektől-vasarnaplg i 

Izgalmai, haJótCréses, hátborzongató Jelenetek 

A tenger ördögei 
égy zátonyra futott hajó izgalmas története. 

Főszerepben: Vidor Mc. Laglen, Preston Foster, 
Ida Lup.no és Donald Wooűs . 

KlÖudAsok köznap 5, 7 ,9 , vaair- és Qnnepnap 3, 5, 7, 9-kor. 

j m é l y e n f e k v ő V l U á l ú j r a v í z a f á 
k e i ü ' l e k . K e r l i m u n k á t v é g e z n i a l i g 
l e h e t , n z e l s ő k a p a v á g á s r a m á r fe l 
t ö r a t a l a j v í z , á r k o k , c S a l o r n á k j 
e r n é s / . t ö g ö d r ö k t e l e v a u i n a k v í z z e l 
és h a s z n a v e h e t e t l e n e k . M é g j ó . h o g y 
a k í m é l e t l e n i d ő j á r á s a z e l ő s z e z o n t 
k i t o l t a , v e n d é g e k e l n e m i g e n l á t u n k , 
k á r u n k a z o n b a n i g e n n a g y , a m i m i n d 
m e g e l ő z h e t ő l e t t v o l n a , h a a n n a k 
i d e j é n , m á r c i u s h a v g b a l n , o S i ó t eb 
n e m z á r t á k v o l n a . 

M o s t n y i t v a v a n , d e a z e l z á r á s n a k 
h a t á s a h o s t i s e r ő s e n é r e z h e t ő , 
a 1 1 2 c m . ( m a g a s s á g b a n kulSnJ$QJált 
v í z s z i n t m i n d ö s s z e n é h á n y c e n t i m ' -
t é r r e l m e n t t e j e b b , d e m e g messze 
v a n :ittó> a ' n í v ó t ó l , a h i v a t a l o s a n 
m e g á l l a p í t o t t l e g i n a K t t i n D h m o g ' S 
•SágtóJ , n m e l y n é l anlár k á r o k o z á s o k 
tó l t a r t a n i l e h e t . A s i ó f o k i m " k ir . 
á l l a m i k i k ö t ő f e l ü g v e i ö s é g n e k is.n*í-
t e l l c u s z í v e s f i g y e l m é b e é s j ó k n -
d u ' u t á b a * a j á n l j i u k . e z t " z ü g y e t . 

http://liij.il
http://Lup.no


19<0. június 1 

Magyar 
Könyvnap 

Június 3—4-6. 

Vásároljuk 
magyar írók könyveli! 
Minden könyvnapl könyv kapható 

A s z í n h á z i I r o d a l i i r e l 

( • ) P A P R I K A S C S I R K E , e z q rend-
kivűt m u l a t s á g o s t á n c o s o p e r e t t m e g y 
m a c s t o b é r l e t b e n a s z í n h á z b a n . Aki 
h á r o m ó r á n á t j ó i a k a r m u l a t n i , ak i 
szeret i a s z é p z e n é t é s a s z é p ü í n c o -
kat, n é z z e m e g e z t a z e l ő a d á s t . 

( • ) V A S Á R N A P D É L U T Á N •! ó r a k o r 
f i l léres he lyára-kkal a z i d é n y k g k a c a g -
t a t ó b b o p c r o t t s i á g c r o , a , K Í g y e r o k e 
v a g y o k í n - k e n i i i s m é t s z l m o . 

( • ) V A S Á R N A P E S T E fél 0 óra-kor 
egy b é k e v i l á g o t i d é z ő , h a n g u l a t o s kn . 
U m a o p c r e t l b e m u t a t ó j a l e s z , a . D e b 
receni 2-es h u s z á r o k , ' t e l e s z í n e s m ó 
kákkal , r a g y o g ó l á n c o k k a l . — Bér le t -
s z e l v é n y e k é r v é n y e s e k . 

( • ) H É T F Ő N GS K E D D E N délután' 
Ji l lé ics h e l y á r o k k a l , h é t f ő n c s t o p e d i g 
rendes h c l y á r a k k a l B A R I - V A R I t á r s u 
l a t á v a l e g y ó r i á s i s i k e r ű v a r á z s r e v ü t 
m u t a t b o a k a n i z s a i s z í n h á z b a n . 

Színházi heti műsor : 
S Z O M B A T O N : P a p r i k á s c s i r k e . 
V A S Á R N A P d é l u t á n i Ki g y e r e k e v a 

g y o k é n ? F i l l é r e s h c l y á r a k k a l . 
V A S Á R N A P e s t e : D e b r e c e n i 2-es 

h u s z á r o k . B é r l o t s z t l n o t . 
H É T F Ő d. u. 5 - k o r B A R I V A R I l i l l óree . 
H É T F Ő e s t e U A K I VARI. 
K E D D d. u. 5 - k o r B A R I V A R I I l i l éres . 
K E D D e s t e : M e d d i g f o g s z s z e r e t n i ? 

iDé 
Jóslat: 

Q y e n g e ó s z a k i , é a i a k n y u g i H I 
u e l , v á l t o z ó f ö l h o z o l , f ö l o g ó s z n k -
k o l o t e n z á p o r e s ő k , é j s z a k a i l e h ű 
l i " , n a p p a l h ö e m o l k ü d ó 9 . 

A M e t e o r o l ó g i a i I n t é x o t u a g y k * m l « a l 
M í t l g - y e l o a l l o m a a o J e l e n t i i 

H o m é n é k l e t t e g n a p e a t e 9 ó r a k o t 
+138, m a r e g g e l +12 2, d é l b e n + 18«. 

O u i M d é k 0 0-t . . 

S P L I T 
A dalmát tengerpart turisztikai központja 
vendége lnek p íratlan klímát, remek 
slrandTchctőiéfiet, történelmi látnlvalűkal, 
rengeteg kirándulást a lkatmiuuigot nyújt. 

' H O T E L S A V A 
e i e n d e i családi s z á l l ó a város e léke lő 
villan e g y e d i b e n , a lt«c»vlca-n, a l e n g e d 
'ttrdö k ö z v e t l e n bejáratán*.!, tenderre 
néző komfortos szobáival , klttlnó kony
h á i v a l a l e g k e l l e m e s e b b laitözködáíi 
bUto>t , 

_»itji s 

rí SzeU utca kél... 
flz első magyar k i r á / y s z e n t e r e k i y é l n e k é r d e k e s története 

D u b r o v n i k , m á j u s 3 0 
( C o p y r i g h t ) 

III . 
S z e n l I s tván k o p o n y á j á t é s á l l k a p 

c s á t ínn is DubruMiikbiMi őrz ik . 
Az e l ő b b i a d o m i n i k á n u s b a r á t o k 

'kincstárában van . u g y a n o t t , o h o i '•215 
C s z t m l Ő n keresztül d S z e n t J o b b o t 
ő r i z t é k é s m é g 111a i s ü r e s e n h a g y j á k 
n z t a rést , a m e l y a z e r e k l y é n e k m a j d 
n e m o g y n e g y e d e z r e d é v e n á t h a j l é k a 
v o l t . Az á l l k a p c s o t a s z é k e s e g y h á z b a n 
b á m u l h a t j u k m e g , 

A IoücűiIo s z e r ű i t O r o s z l á n s z í v ű Ri
c h á r d épUte' . le az t a t e m p l o m o t , a m e l y 
u m o s t a n i s z é k e s e g y h á z h e l y é n á l lot t . 
A m i k o r a b r i l l e k k i r á l y a 1192-ben, 
luuaatérőben v o l t a S z e n t f ö l d r ő l , ú t 
k ö z b e n r c t t c n e l c s v i l i a r k a p t a h u ' l á -
m a i t a g á l y á j á t , ( 

A király ekkor fogadalmat tett: 
lm m é g e g y s z e r m e g l á t j a a szárazfö l 
de t d i s z o i t e m p l o m o t é p i l az . n a 
h e l y e n a h o l h a j ó j a révbe ér . I j o k r u m 
s z i v e i é n é l ' - k ö z v e t l e n ü l D u b r o v n i k 
m c J l c t l f eksz ik c s u s z i g e t — v e t e t t e 

p a r t m R i c h á r d lu i jó já t a h u l l á m , itt 
is akar ta m e g é p í t e n i a k irá ly a t e m p 
l o m o t , a z o n b a n a d u b r o v i u k i a k kijár
t á k a p á p á n á l , h o g y a k e g y e s a l a p í t ó 
e n g e d é l y t nyer t arra , h o g y L o k r t i m 
h e l y e t t D u b r o v n i k l e g s z e b b t e r é n v á l t s a 
bo f o g a d a l m á t . O r o s z l á n s z í v ű R i c h á r d 
s z é k e c y y h á z n 

1 nagy "'földrengés Idején el
pusztult V 

és o k r ó n i k á k t a n ú s á g a s / .oi ini s o k 
s z á z e m b e r p u s z t u l t e l a l e o m l ó ro-
m o k közö t t . A m o s t a n i k a t e d r á l i s épí 
t é s é t c s a k 1 7 1 5 - b e n f e j e z l e k b e é s a 
g y ö n y ö r ű s z é k e s e g y h á z a m á r l e t ű n t 
i c i i c s z á n s z m ű v é s z e t n y o m a i m e l l e t t 
t i s z t á n m u l a t j a a d i a d a l m a s b a r o k k o t . 
T i z l a n , R a f a e l , P á l m a Y o c c h t o , P n d o -
v a n i u o , A n d r e a d e l SartO m ű r e m e k e i t 
b á m u l h a t j u k m e g a p á r a t l a n u l s z é p 
o s z l o p o k m e l l e t t , n u n l e z e k e n tul a z o n 
b a n a s z é k e y c # y h á z | k i n c s t í r a u g y m ű 
v é s z i , i i i i n ^ é r t é k b e l i k i n a o k l x n o l y a n 
g a z d a g s á g o t i c j l m a g á t * n h o g y R ó m á n 
k ívü l n i n c s e n a v i l á g o n m é g e g y város , 
a m e l y l i a s o n l ó é r t é k e k k e l d i c s e k e d h e t 
n é k . / ; , ! 

Szentek és vértanuk csontja/ között 
C s a k s z e r d á n é s s z o m b a t o n m u t a t 

ják mejj az i d e g e n e k n e k a z e r e k l y é k e t . 
A k i n c s t á r n a k ké t k u l c s a v a n . e z e k 
e g y i k é i a káptaJU^ a m á s i k a t a v á r o s i 
t a n á c s őrzik. V a l a m i k o r az e g y i k k u l c s 
m a g á n á l a rektorná l vo l t . 

A k incs tár h a t a l m a s h e l y i s é g e m a g a 
Is l á t v á n y o s s á g . B a r o k k s l i l ü m e n n y e z e 
téi v a s l a g a r s n y o z á a bor í t ja . I t l ő r z i k 
S z e n t B a l á z s n a k , a v á r o s védsze i i t j ínr -k 
k o p o n y á j á t , a m e l y e i e g y XII . s z á z a d 
bél i b i z á n c i c sászár i k o r o n a r e j t m a g á 
b a n . E n n e k a k i n c s n e k a z ér téke m e g 
b e c s ü l h e t e t l e n ; A z e r e k l y e t a r l ó k d t ó , 
söt m o g y o r ó n a g y s á g u d r á g a k ö v e k k e l 
v a n n a k d i s z í t v e . S z e n t e k é s v é r t a n u k 
c s o n t j a i v a n n a k e z e k b e n az crcklycUir -
l ó k b a n . Itt őrz ik 

a Megváltó gyermekkor] ruhá
jának egy darabját é s a Szent 

Kereszt legnagyobb részét. 
P á r a t l a n u l é r t é k e s d a r a b j a a k i n c s t á r -
n&k a z a z e z ü s t t á l é s k a n c s ó , a m e l y e t 
R a g u m M á t y á s k i r á l y a i k a k ö z t á r s a 
s á g k e g y e s p a t r ó n u s á n a k s z á n t K ö -
v e l o k v i t l ék a z a j á n d é k o t B u d á r a , 
a z o n b a n a k k o r é r k e z t e k o d a , a m i k o r 

M á t y á s m á r h a l o t t v o l t é s Így — a z 
a n a n d é k v i s s z a k e r ü l t D u b r o v n i k b a . A 
h a t o l m o s e z ü s t t á l o n — p á r a t l a n u l 
s z é p f i l i grán m u n k á b a n — o t t l á t h a t 
j u k a d a l m a t a t e n g e r m i n d e n ( e r e m t e t t 
l e l k é t : h a l a k a i g y í k o k a t , r á k o k a i , c s i 
g á k a t . A r e n e s z á n s z m ű v é s z e i n e k e g y i k 
l e g s z e b b m ű r e m e k e e z a m u n k a . 

A k i n c s t á r e g y i k l e g n a g y o b b k i n c s e 
a z o n b a n k é t s é g k í v ü l 

Szent István alsó állkaposa. 
D í s z e s á l v á n y o n , a r a n y b ó l k é s z ü l t , fé l 
k ö r a l a k ú t a l a p z a t o n n y u g s z i k a z erek
l y e . T e l j e s e n S i a f c a J o n : n i n i n a g y rit
k a s á g . B a l o l d a l o n m é g l á t h a t ó e g y 
é p s é g b e n m a r a d t f o g Iá. Kis h o r g o n 
S z e n t I s t v á n n a k m i n i a t ű r s z o b r a f ü g g 
a z e r e k l y e t a r t ó n , É s a s z o b o r a X I I L 
s z á z a d b a n tkészült g y ö n y ö r ű m u n k a , 
Ú s z t a g ó t s t í lű . S z e r z e t e s i k ö n t ö s v a n 
a (k irá lyon é s a z a k k o r i s z o k á s s z e r i n t 
h á t u l e g é s z e n a derokájg é r k o n t y b a 
f o n t h a j a . p e j é n k o r o n a , d o c s a k a a 
a p o s t o l i m a g y a r k o r o m a l s ó r é s z e , a 
b i z á n c i f e l s ő r é s z n é l k ü l . K ö z e i t I m á r a 
k u l c s o l j a a kirá ly . A s z o b o r e z ü s t b ő l 
k é s z ü l t . 

0OBROVN1K 

GR̂ IMD HOTEL KI 
'IS/tUST strandfürdője. 
Modern Máltlbarl KVktfletei komfort — A 
JlnnJ haunillUi illjmentei. — KltlUifl url 
kfljflniín. — Hatalmas uublrúplkui park. 
Rem«k konyha. — Dalultn í i « U lőne. 
KlrAndulAíoW. — Tcnnlii, ápoltok, 

H o g y a n kori lU W b o z e r e k l y é i E r r ő l 
é p p e n u g y n i n c s e n Írott f e l j e g y z é s , 
m i n t a h o g y a n n e m m a r a d t l e l e k é r 
d é s r ő l Í r o t t f e l j e g y z é s a d o m i n i k á n u 
s o k n á l t a n , 

A d o m i n i k á n u s b a r á t o k k o l o s t o r a , 
a m e l y S z e n t I s t v á n k o p o n y á j á t őrz i , 
a v á r o s ftotában, a P l o c s á n v a n , m a g a 
i s m e g e r ő s í t e t t v á r s z e r ű é p ü l e t . G y ö 
n y ö r ű l é p c s ő k v e z e t n e k a b e j á r a t h o z . 
A ro int ín a g ó t ó s a r e n e s z á n s z a d n a k 
t a l á l k o z ó t e g y m á s n a k a . k o l o s t o r é p í i l e -
l é b e n , a m e l y n tizenharmadik s z a z a d 
tó l a t i z e n h a t o d i k i g é p ü l t . H a r a n g -
t o r n y á b a n , a m e l y m á r a v e l e n c e i g ó t 
s t í lus t v i s e l i m a g á n , tíz 1 é v v e l a m o 
h á d c s a t a e l ő t t s z ó l a l t m e g h hftrapg, 
a m e l y m a i s I m á r a h í v j a a h í v e k e t 
A t e m p l o m d U z e T i z i o n e g y r e m e k e . 
R o m a n t i k u s a n s z é p n k o l o s t o r m i n i a 
tűr k e r t j e , g y ö n y ö r ű o s z l o p o k k a l é s 
e r o t i k u s v i r á g o k k a l . A k e s k e n y o s z l o 
p o k n é h a a z A l l i a m b r a t j u t t a t j á k a a 
c s z ü n k b o . A k i n c s t á r b a n s o k - s o k e r e k 
l y e , i t t ő r z i k a z t a keresz t e t , a m e l y e t 
a t ö r ö k ö k e l ö l U r o s s z e r b k i r á l y h o 
z o t t Ide . S z e n t A n n a , S z e n t D o m o k o s 
e r e k l y é i t g y ö n y ö r i t f i l i grán m a n k ó k k a l 
d í s z í t e t t k a z e t t á k Őrzik. 

P á t e r D o m t o f c a / s e k r e s t y é s * e z * t a 
k i n c s t á r b a . E l ő b b m n g á r a ,ölf i a s t ó l á t , 
k e r e s z t e t v e t , m i e l ő t t Tdny i tJa a z e r e k 
l y é k e t ő r z ő s z e k r é n y t M e g m u t a t j a a t t 
a >fadcHnaTképet, a m e l y a l e g e n d a 
szOtfeit a f ö l d r e n g é s . i d e j é n , k ö n n y e z e t t . 
E g y e z ü s t t a r t ó b a n p i h e n 

Tamásnak, az Apoztolnak jobbja. 
A sarofleban a raguzn i r e k t o r t r ó n -
s z e r ű ö b l ö s s z é k e . A z u t á n : LoyoUut 
S a c n t I g n á c n a k e g y k o r i p o r t r é j a . 

A k e s k e n y a b l a k o k o n á t u n a p s u g á r 
a l i g t a l á l u t a t a £ U s z l o p o k k ő z e \ 
a h o v a a z o n b a n v é k o n y s u g a r á v a l b * . 
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t ö r , o t t t a v a s z i potupáb' i bori t m i n 
d e n t . 

I l o l t a n i i m e s t e r e k kéj ie i l u t l l g . i l m k . 
V a s a l t fe í le lü l á d á k b a n á rektorok 
k i n c s e i t őrz ik , 

B i z á n c i i o r o n á b a n e g y t ü s k e : rajta 
a M e g v á l t ó v é r e s z á r a d . m a j d n e m két 
e z e r e s z t e n J Ő ó t a . 

W 6 l o l p 6 l r f » n t 12 

r é r f l o l p S f c , 

" Q y a r i W B i i i o i p g i r , 

[qsluftliiia az „ I D E A L " - b a n . 

Ezüst tartóban Szent István koponyája. 
Az o r c k l y e s z e k r í n y v é g i í s z a ' a l a M 

m e n t é n . H e n g c t e g n y i l a s v a n rojtn. 
P.s m i n d e g y i k n y i l a s b a n m á s i k e r e k l y e . 
. M i n d ö s s z e e g y e t l e n nyibVs üres . E b b m 
o r í r t é k a S z e n t J o b b ó l . . . El>i;e u 
n y í l á s b a s o l t a s c m k e r ü l t ö b b é m á s 
e r e k l y e . OíeUet ío őrz ik S z n'- I s M n 
k o j i o n y á j á t . F é l g ö m b , o l a k u e z ü s t tar
t ó b a n . L j u b o K u m u a n pro . 'cssr tr 
s z e r i n t az o r e k l y c t a r t ó a XVI. s z á z a d 
m á s o d i k f e l é b e n ké-Znl t m i c s z a n s z 
m u n k a , te-hát c s a k a m o h á c s i v é s z 
u t á n h e l y e z t é k b e l é j e a z o l s ö m a g y a r 
király k o p o n y á j á t . A m í g a s z é k e l y , 
h á z b a n ő r z ö t t e r e k l y e m a Is 'abban a 
t a r t ó b a n v a n , a m e l y b e n i d e .kerítU, e z 
itx e r e k l y e t a r t ó m á r í i t készült-. Az 

k o p o n y a -
fe lü l kis 

e r e k l y e t a r t ó n a k m a g á n ik i s 
u u i k j i v. n a l u l v í z s z i n t e s , 
n y i l a s v a n r a j t i ó i a n y i l a s t v a s i n g 
ü v e g f e l i . Az ü v e g e n kercszlffll bUjuk 
uz e r e k l y é t . S z e n t I s tván k o p o n y á j a ! 
k i l e n c s z á z e s z t e n d ő ó t i i s m é g m i n d i g 
— l e g a l á b b r é s z b e n — 

h a j b o r í t j a . É » e z o ha j n e m 
i s ő s z . 

Pá ter D o m i n k k i h o z z ! a z e r e k l y é t 
a f o l y o s ó r a . É v s z á z a d o k ó t i o l ö s z ó r 
liofjyta e l a s z e n t f ő a z ö r ö k ö s fél
h o m á l y b a z u h a n t ká|>o!ii-i f a l a i t . . . 
A n a p s u g á r b e a r a n y o z z i a z e r e k l y e 
tartót , a m e l y a n t i k k á vál t m á r r e g e s 
r é j . e n . . . 

Félbeszakadt tárgyalások a Szent István-ereklyék 
hazahozataláról 

A m i l l e n á r i s k iá l l í tá s i d e j é n s z ó v. i l t 
orról , h o g y S ^ - n l I s t v á n k o p o n y á j á t , 
h a c s a k r ő v w : d ő i c i s B u d a p e s t i t 
h o z z á k . M e g B e m á l l a p í t h a t ó o k i k 
m i a t t e z a - tcrV ak,kor n e m v á l t v a l ó m . 

E v e k k e l e z e l ő t t , a m i k o r a j u g o s z l á v -
m a g y a r b a r á t s á g k i c s í r á z o t t , m a g y a r 
r e s t r ő l f c b n e r ü l l n g o n l o l a t : v á j j o n 
n e m I c h c l n o - c m ó d o t t a l á l n i arra , h o g y 
a z e l s ő a p o s t o l i m a g y a r k irá ly m e g 
s z e n t e l t e r e k l y é i u jru v i s s z a k é n " ü > n ^ k 
o d a , ahonnan a m o h á c s i v é s z vérz iva 
t a r o s i l e j é b e n u l r á k c ü e k é1* a h o v a a 
S z e n t J o b b 2 1 5 e s z t e n d ő v e i e z e l ő t t 
m á r m e g t é r t . T á r g y a l á s o k i s i n i i i l lak 
m e g i l y e n i r á n y b a n é i vo^t' I d ő pár 
é v v e l e z e l ő t t , a m i k o r o' t á r g y a l á s o k — 

nojkoin igy m e s é l t é k D u b r o v n l k b a n — 
igen e l ő r e h a l a d o t t s l á d h u n b ' u vultuJc 
K ö z b e n a j u g o s z l á v - r n a g y a r b a r á t s á g 
v a l ó s á g g á vá l t E u r ó p a uzun' j ni v é r b e 
b > m - t és o t á r g y a l á s o k m e g s z a k a d t a k . 
Itt , D n b r o v n i k b a n , a z ö r ö k t a v a s z l e n -
gcröbN'- lxn a da ' .nu . t i t e n g e r v i r á g o s 
p a t t j á n u g y g o n d o l j á k , h o g y s e m m i 
r íkadá lya n i n c s e n a n n a k , h o g y újra 
m<fein l u l j a n a k o t á r g y a l á s o k , fis t i lán 
m e g t e h e t t a l á l n i » m ó d j á t a n n a k , 
h o g y a z e l s ő a p o s t o l i m a g y a r k i r á l y 
fe je , a m e l y e n e l ő s z ö r t ü n i ó k ó l t é s 
c s i l l o g o t t a z a p o s t o l i k o r o m o d a k e . 
riltyón a S z e n t J o b b m e l l é . . . 

Paái Jób 

HARKÁNY 
• P é t t t t m e l l t t t t 

a köz i smer t reumafürdö 
í . ^ , Al nyurnl íhely , 
{.irattan gváffy hatású, modern , o ' c s á , 

mAJu- 10 161 sztptamticr 30 1*. 
PtlnkCa.il w eke d l i s i 

Egy hároméves kislány cukornak nézte 
a lugkövet és megetette a kisöccsével 

T a p o l c a , j ú n i u s 1 . 

K u t a s i I m r é n é b W a t d n e a e r l c s i 

a s s z o n y k i s z a l a d t a z u t c á r a , h o g y 

a k a t o n á s a k D e v o o u l o i s m e r ő s ö k -

t ó i b ú c s ú z z é k . A l a k á s b a n j á l s z a -

d o z o t t h á r o m é v e s k j b V b i y a és egy, 

é s f é l é v e s k i s f i a , A k i s l e á n y e g y -

p a p í r b a n l u g k ö v e t t a l á l t , - a z t M i . 

t e , h o g y c u k o r é s m i v e l ő nemi . s z e 
r e t i a c u k r o t , o d a a d t a ö c s l k é j é n e k . 
A k i s I m r e m i e g e t t e a s z á j á b a a d o l t 
m é r g e t é s a s z e r e n c s é t l e n a n y a e s z , 
m é l e t l e n ü l , k í n o k b a n f e t r e n g v e l a -
' á l t r á . A z o n n a l ' « k o r h á z b a v i l l e 
T a p o l c á r a , d e m á r ne fo l v o l t s e g í t 
s é g , a s z e r e n c s é t l e n g y e r m e k m e g 
h a l t . , . ! ! ' . ' 

a M a g y a r Könyv ünnepén: 
Június 3., 4., S-én 

Az összes könyvnapi kiadványok kaphatók 

i h á k - t i * 1 0 . UoüUy tti.-ut s . 

HAMBURG 
I H O T H Y M I K L O S - O T 1, 

B ő r ö n d ö k 
R e t i k ü l ö k 
K i v á l ó a k ! 

A polgári leányiskola torna-
Ünnepélye 

A n a g y k a n i z s a i p o l g á r i l e á n y i s k o l a 
a z i d é n e ' ö i z ö r r e d e z t c k ü U m a z 
é v z á r ó t o r n a ü n n e p é l y é t A z i d ő i> 
k e d v e z e t t , u g y h o g y a Z r i n y l - s p o i t -
p á ' v á t n a g y t ö n t c g b c í i t ö l t ö t t e m e g 
é r d e k l ő d ő ' k ö z ö n s é g . A t r i b ü n ö n 
o t t v o l t a k a v á r o s k ö z é l e t é n e k é s 
i s k o h i - v i l á g á n a k v e z e t ő i i s n a g y 
s z á m b a n . A z ü n n e p é l y m e g i s é r - -
r j e n j e l t e a n a g y é r d e k l ő d é s t , m e r t 
s p o r t b é l i é r t é k b e n é s l e n d e z ó s l s z í p 

S p o r t é r m e k é s 
v e r s e n y d i j t é r o y a k 
n a g y v á l a s z t é k b a n 

é.t s z o l i d á r b a n k a p h a t ó k 

B Á R Á N Y ékszerésznél 
Horthy Mlkloa-at 3. (Potlivil uttnbta.) 

s é g b e n o l y a n e r e d m é n y e s v o l t , h o g y 
k i e m e l k e d e t t a t o r n a v i z s g á k m e g 
s z o k o t t s z i u v o ' n a ' á b ó l . H a z a f i a s 
s p o r t s z e l l e m l u k l e l c t t a l á t o t t m u n 
k a m i n d e n r é t i z é b e n s o z l « n ő i í z 
l é s é s t a l á l é k o n y s á g t e t : e hzi i i jss .se , 
é r d e k e s s é m á r a f c - l v o n u í á s b i j n , 
m é g i n k á b b a m a g y a r tánc-szájmi '* 
b a n , a m c ' y e t g ö c s e j i n é p v i s e l e t b e n 
l e j t e l l e k . O l y a n v o l t e z n ' t á p i c , m i n t 
n ' m a n y a r f ö l d b ő l k i v i r á g z ó i t , I n r k a 
t a v a s z i b o k r é t a , m i n t m e g f i l á v c f t i e -
( t e t t , v i r á g h i m e s m a g y a r m j i z c i t á j . 
A k ö z ö n s é g t o m b o l ó t a p s o k k a l ké jny 
s z e r i í e t t e k i a m e g i s m é t l é s t . A z e n é s 
s z a b a d g y a k o r l a t o k n a k i s n - g y s i 
k e r ü k VO ' t A z a t l é t i k a i . v e r s e n y C ied -
m é n y e l : 8 0 m . s i k f u t á s b a S i \ . K o -
v á c s i c s G i z e l l a I I . B , 7 .3 m p . , 2 . 
N é m e t h L u j z a I . A . , 8- K o v á c s É v a 
I. B . - 8 0 i n . s í k f u t á s b a n 1 . K á r t 
K a t a ü n I V . A . , 8 .2 h i p . , 2 . K i s s M a 
r i n I V . A . , 3 . Z-uífcs I r é n I V . A'-
— T á v o l u g r á s b a n 1 . K o v á c s i c a G i 
z e l l a I I . B . , 8-75 m . , 2- H á r l K a t a 
l i n I V . A . , 8 . K o v á c s É v a B -
N a g y o n s z é p e k v o l t a k n I I I — I V . o s z 
t á ' y o k z e n é s p a ' d g y í i k l o r l a t a i . S o k 
d e r ü l t s é g e t f a k a s z t o t t a k a n e g y e d i 
k e s e k s z á m a i a k ö t é l h ú z á s , a b u r -
o n y a s z e d é s , * l a b d a - s t a f é t a . K ö v e t 
k e z t e k a z a ' s ó o s z t á i j ^ s o k p o n t o n 
z e n é s s z a b a d g y a k o r l a t a i , a f e l s ő s ö k 
k ö t é l u g r ó g y a k o r l a t a , n k i c s i n y e k 
ked'v ies r ó m a i k o c s i v e r s e n y e é > p á 
r o s b u k f e n c e i , m e l y e k m i n d s o k t a p 
s o t k a p t a k . A t o r n a ü n n e p é l y é K é -
k e S é s b e s z é d e s b i z o n y s á g a vo' l t 
A d o r j á n n é B l á z y M á r i a , K Ö c s k y K á l -
m f i n á i é é s K e n e d i n é R a f f n e U A n i t a 
t a n á i f n ő k t é s l n i e v e l é s i m u n k á j á n a k . 
A r e n c t e z é s t e k i n t e t é b e n N é m e l t h y 
K a t a l b i t a n á r n ő é a z é r d e m , a k i n e k 
e z v o l t a z e l s ő i l y n e m ű t e l j e s í t m é 
n y e N a g y k a n i z s á n . 

Megbízható tartós 
selyemharisnyák XS£ 

O i v a f c s a i r n t i f c g Fő-uí 6. 

A gimnázium évvégl torna-
bemutatója 

A n a g y k a n i z s a i k e g y e a r e n d i gimn'A-
zlufii é w é g i t o r n i b e i i i i i t a l ó j a j ú n i u s 
2 - á n v a s á r n a | ) d é l u t á n 5 ó m k o r ( k e d 
v e z ő t l e n i d ö e s e t é n m á s n a p fát 5 
ó m k o r ) l e s z a Z r ^ n y l - s p o r t p a l y á n . A 
m ű s o r k a i ó n ú v e n a>izdag a l e g n e m e -

sj iort , uz atléUJui .v.ám.üb-.ni 
n s g y é r d e d d o d é s r o t o i t l i n l s s á i n o t " 
tőr 6s ikardviváa . l í f l lönbózi ) c s o p o r t o k 
b a n . K o s á r l a b d a m é r k o c á * t» J e s i . 
T r i b f l n j e g y : p á h o l y 1 p e n g ő , i i le* 5 0 
flller, d i í k ü l ő h e l y 20 fiUér. 

Fehérclpők, 
s z i n o s s z á n d a lottók 

g y e r m e k c i p ő k 

harisnyák 
F f l - u t 2 . 8 Z . •nél. 

A Z M N T E a Nemietl Bajnok
ság C osztályában 

A h i v a t a l o s l a p p é n t e k i s z á m a 
m e g j e l ö l i a z o k a t a c s a p a t o k a t , m a 
l y e k a N B C - b e n s z e r e p e l l n e k ' a 
d u n á t i t u ' i k e r ü l e t b e n , Örcinlnijel v é l 
j ü k t u d ó m á s u l , h o g y K a n i z s a frjt-
b a t l r e p r e z e n t á J i s a , a 2 M N T E i s he
l y e t k a p e b b e n a c s o p o r t b ó l , a h o l 
m á r e m e l k e d e t t e b b a f iMbal l n í v ó 
j a , TOg>'is k i v á l ó b b teljesítményi 
n y ú j t a l a k a c s a p o t o k , ' i^ehát Ka
n i z s a ö s s z e ' m á r j o b b s p o r t o t k a p . 
H o g y m e n n y i r e l e s z n k ö z ö n s é g h á 
l á s , a z t a z i d ő m o i i d j a íivBg, . N a g y 
m e g l e p e t é s r e n D é l n y u g a t i L A S Z 
h a r c o l t a z é r t , h o g y K a n i z s a b e k e r ü l , 
j ö n a z N B C - b e é s m i n t t u d f j m i í s u n k -
r a j u t o t t , K a n i z s á v a l s z o r o s a b b k a p 
c s o ' a t o t ó h a j t a j ö v ő b e n f e n n ! m t a n - . 
E ' s ö l é p é s e v o l t , h o g y s z ö ^ l s é g i 
e m b e r t , m é g h o z z á k i v á l ó s p o r t e m 
b e r t n e v e z e t t k i K a t t o u c r K á r o l y 
s z e m é l y é b e n , n l d e g y ú t t a l s z ö v c l s é . 

GÓTH SÁNDOR 

lattato!- i\ soilíoojaíy Ipartelepe 
S z o m b a t i u l ? , K C s z c g l - u t o a 0. 

Áruim «llimcrtck 1 1.91 

g l k a p i l i l n y i> l e s z . L e g u l ó b t l c ik
k ü n k t u ' k e m ó n y h a n g j á t , W&l n e m 
> a l á z a l a s k o d i \ s b ó l « , h a n e m k é s z 
ö r ö m m é ' ' v : \ l l o z l n l j u k d i c s é r e t t é , ha 
c s a k e g y k e v é s j ö i n d u k i m t l .á l i ínk 
te P é c s r é s z é r ő l . A h o l a n n y i k i v a l d 
v e z e t ő s p o r t e m b e r v a n , o l t m e g 
é r t h e t i k , h o g y m l >linjiiidciill« Ka
n i z s a s p o r t j á é r t l e s z ü n k (B s o h a n e m 
. b r f i s z u b ö 1 * , v a g y . s z e m é l y e s k e d é s -
b ő ' * . E g y é b k é n t t u d o m á s u n k v a n nr-
rcJ I s , h o g y d r . V a n i n y E l e m é r ; 
a D L A S Z k l v á l ő « z e l ö ) e é r i n t k e 
z é s b e l é p s t t a Z M N ' l ' E v e z e t ő s é g é v e l 
é s a j ö v ő b e n n e m l e s z n e k K a n i t v á -
n n k s é r e l m e s ü g y e l . M l c s a k ö r ü l 
h e t ü n k , h o g y a K o v á c s f ő l i t k á r 
m e H e t t u j a b b e r ő s p á r t f o g ó t k a p 
t u n k . : , ; . . 

^ k _ n _ l _ 

H O T E L C O R V I N 
B U D A P E S T 

VIII., C«okoiiny-u, 14. Nsmie t l S z l n h l l n i l 
Cia 'ádI Bzáiloda a vátos sz ivében . 
U.uininii berendezve , központ i (ű 

t é , , h i d e g - m e l e g folyóvíz. 
Egyéi iya» I toba P , l í e l i g y c s P 6'— 

Fél 3 órakor NTSE - ZMNTE 
mérkőzés 

A k a n i z s a i u t o l s ó m é r k ő z é s e i n « 
N a g y a t á d c s a p a t a j á t s z i k a Z M N T & 
v e j . A z ö s s z e á l l í t á s a z a l a n t i J á l é -
k e s e k b ó l k e r ü l k i : C s o n d o r , Csáki. ' 
K á r p á t F a r k a s I . J u n k e r , F a r k a s 
I I . M i h a l c c z , K i s s , P ő o z . 2 , B á r d o s , 
S z a b ó , C s ö n g e l , I s t e n e s é s W o l n c r . 
A j e g y e k e l ő v é t e l b e n T U t l ő t i f l . 

Mielőtt nyaralni megy. 
biztosítsa lakását, 
Qjileletét betarésas 

0 lopás-károk ollenj 
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J Ú N I U S 5 . 
¡1 [•;/. a n a p a a u m r királyi jói ű 
1 itonycélu állami M n j á l á k l e g k ö -

i c l e b b Í h u z á a á n a k a n a p ] a t H a m é g 
l d e j é b t n g o n d o s k o d i k arról, hogy 
b e s z e r e z z e állaniBOrejegyét ( á r a : 
etjcsz fél i .SO b), akkor 
Önnek la e s é l y e lehet a nyerésre I 
F Ő N Y E R E M É N Y : 4 0 . 0 0 0 P . 

ZALAI KÖZLÖNY 

Ifjúsági bajnok! forduló 
1 f j u s á g l R a n g t i d ó r n í é r k ö z é s l e s z 

a Vasú(03 pá'yAn az, N V T E II - - A l t i U r 
k ö z t d é k i t á n 5 ó r a k o r . K i - i k í m í z s á n 
a S á s k a L e v e n t e j á t s z i k a k c i c s k e -
deImí c s a p a t á v a l . • | j 

A B ifatonkupa bajnoksága 
A N a g y k a n i z s a i L e v e n t e v á l o g a t o t t 

k o m o l y b a j n o k j e l ö l t a It i l i t o n k u p n 
k ü z d e l e m b e n . R i v á l i s e l l e n r e , a T p -
polca i R a p a l o S p o r t e g y l e t 3 : 2 e i v . 1 -
iCsóget s z e n v e d e t t az o t u i a n i V a s u t a s 
c s a p a t t ó l . 

A Balatonkupa ál lása: 
1. N a R y k . L e v . V á l . 4 3 1 - 17: 5 7 
2. T f tSE 3 1 1 1 8 : 0 3 
3. BIjE 2 1 — 1 8 : 8 2 
4. T V S E 2 1 - 1 4 : 6 2 
5. T S E : 
C. N V T E 3 3 6 : 1 8 -

v é k á s t t e s t v é r e k 
órás, ékszerész, látszerész n s „ í o 
A r a n y - é s ezüst-vésnök FO-Ul L 

Óra, ékszer, szemllvej legolcsóbb árban 

javítást, vésést szakBzeillen készilUnk 

Szombat 

Á l l a n d ó mfUoraxámc-k hátkSxnapckoi i 
Budapes t 1. iiifltiorán 

G.45 T o m a . H í r e k . K ö l t e m é n y e k 
l l a n g l o m e » c k . ~ U t á n a é t r e n d . — 10 
Hírek. — 11.10 N e m z e t k ö z i v í z j e ' z ő -
s i o l g á l a t , — 12 H a r a n g s z ó . H i m n u s z , 
I d ő j á r á s j e l e n t é s . - 1 1 4 0 H í r e k . -
13L20 I d ő j e l z é s , I d ő j á r á s j e l e n i éa. -
14.35 I l inek . - M ű s o r i s m e r 
te té s . — 15 A r í o l y a m h i r e k , p iac i árak, 
é ' e l t n l s í e r á r a k . — 10.45 I d ő j e l z é s , i d ő -
J á r á s j e l e n t é s , h í r e k . —' 17 Hírek b4o-
v á k é s m a g y a r - o r o s z n y e l v e n * — 10.15 
Hírek . — 2 1 . 4 0 Hírek , i d ő j á r á s j e l e n t é s , 
h írek s z l o v á k é s m a g y a r o r o W n y e l v e n . 

BÚTORT 

vegyen vagy rendeljen, 

nmi m e g b í z h a t ó é s o l c s ó . 

Cneiigery-ut 1 4 . . ' 

B U D A P E S T L 
17.15 Z s ö g ó n I j e n k * é n e k e l . - 17 .45 

•Szobotka T i b o r e l ő a d á s a . — 18.15 
Mursl E l e k c i g á n y z e n e kara. — 18.55 
A m a g y a r l a b d a r u g ó k s z ö v e t . é g é n e k 
e l ő a d á s a i . (Gál f fy A n ü r á i ős V á g l i y 
K á l m á n . ) „ l f l , 2 5 a R á d i ó é t ó l v i d á m 
tarka e s t j e . — 2 0 . 3 5 Dr, L e n g y e l I m r e 
ango l n y e l v ű e l ő a d á s a . — 21 .40 Hi tek , 

B U D A P E S T I Í . 
17.15 M i s s z l ó a ü z e n e t e k . - 1 8 4 5 

M e z ő g a z d a s á g i f é l ó r a . — 10.30* S c h u 
bert: V. s z i m f ó n i a . — 20 Hírek. — 
20.25 F e l v i n r s i T a k á c s A i i e e h e g e d ü l . 
• - 2 0 . 5 0 D r . A u e r Győrg>' e l ő a d á s a . — 
21.20 B u r a S á n ' l o r c i g á n y z e n e k a r a . —• 

Í z l é s e s k i v i t e l b e n o l c s ó á r o n k a p h a t ó k 

D i v a t o a a r n o k , Fő-ut 6. 

Vasárnap 
B U D A P E S T I . 

H fibtesstfl, S t ó z a t , H a n g - e m e z e k , 
- 8 .43 Hírek. - 10 Egy l i ézJ é n e k é i 
s a m t b e s z é d . - 11.16 E v a n g é l i k u s is-
tenti- i W , • - 12.20 I d ő j e l z é s . Ulfi-
j á r á s j e l e n t é s . : — 12.30 B e s z k á r t -cene-
kar . — 13 HOrczeg F e r e n t i e l ő a d á s a . 

13,45 Hírek. — 14 l l a n t f a m c q a k . 
- 15.45 l'Ortis l 'a l i c i g á n y z e n e k a r a , 
- 1G.30 Dr. B a r l o n i e k E m m a e l ő -
a d á s a , — 17 l l i i c k . — 17.15 ( ' .happy 
t. 'nczone.kar. — 18 Dr. S z U á d y Z o l t á n 
e l ő a d á s a . — 18.30 O r s z á g o s p o s t á s -
z e n e k a r . — 19.15 l l i rek . — 19.25 Vlrá> 
g o s , m u z s i k á l ó m á j u s F i r e n z é b e n . B e . 
szé l G o c s ö S á n d o m é . — 10.55 Ki iryori 
a b a j n o k s á g o n H a n g k é p e k a n o m z e b 
l a b d a r u g ó b a j n o k s á g u t o l s ó fordu ló 
járó l . B e s z é l P l u h á r I s t v á n ő s d r . 
Uejgcoyel J ó z s e L — 20 .25 S p o r t c r e d -
ményOk. — 20-30 2 0 3 0 A B u d a p e s t i 
H o l t v e r s e n y Zenekar . — 22.10 Ma
g y a r l i c v ü T á n e z o n n k a r . — 23.20 B e e t 
lurvCU: VI . s z i m f ó n i a . 
B U D A P E S T I L 

0.20 I s t e n t i s z t e l e t é i s z e n t b e s z é d a 
k a s s a i S z i n t K o r o n a t é r e n a d i c s ő s é 
g e s S z e n t J o b b j e l e n lé l e l jen . A s z e n t 
m i s é t s c r é d i J u s z t i n i á n b l b o r o s - h e r a B -
p r l m á s n u n Íja, a s z e n t b e s z é d e t dr . 
M a d b r á s x [fctVin p ü s p ö k m o n d j a . — 
11 K i i n n i S i n d c i g á n y z e n e k a r a . - -
12.05 I n v e n t a r á d i ó f é l ó r a . - 15 0 3 
S z u l o n ö t ű s . — 1 0 . 2 5 ' M o z a r t : J u p i t e r 
s z i m f ó n i a . - 20 I l irek. - 2 0 2 5 Or. 
Fe'Jcay F e r e n c e l ő a d á s a . — 20 .55 Ma
g y a r t a n e l e m e z e k . — 21 .45 I d ő j á r á s -
j e l e n t é s , 

Uj kezekben Nagykanizsa és 
vidéke cukorelosztása 

A z c g y e n S u ' y t ö r v é n y v é g r e h a j t á s á 
v á ' k a p c s o l a t b a n g o z d á t c s e r é l t 
N a g y k a n i z s á n n c u k o r e ' o s z t á s 
F o n t o l k ü l ö n ö s e n a m o s t a n i v i s z o 
n y o k k ö z ö t t , h o g y a c u k o r é ' o s z l á s 
o l y a n k é z b e k e r ü l j ö n , a m e l y n e m 
c s a k N a g y k a n i z s á t , h a n e m n z e g é s z 
k ö r n y é k e t á l l a n d ó a n e i t u d j a l á t n i 
a m e g f e l e l d c u k o r m c n m i í é g ^ i , 
h o g y m a i a k s z é t o s z t á s . - ! a l e g s i m á b 
b a n é s z a v a r t a l a n u l t ö r t é n h e s s e n , a 
k o r l á t o z á s o k m e g s z ü n t e t é s e u t á n p c * ^ 
d i g n f o g > u s z t ó k ö z ó n s e g o s z ü k s é 
g e s m e n n y i s é g e t m i j n d i g a l e g j u t á -
n y o s a b b a n é s le&clözékejnyL-bbcn 
m e g t u d j a k a p n i . A z é r t n a g y m e g 
n y u g t a t á s r a s / o l g á l h a l N a g y k a n i z s a 
é s s z é l e s v i d é k e k ö z ö n s é g é n e k , k e 
r e s k e d ő i n e k , é s a f o g y a s z t ó k ö z ö n -
s é g n e k , h o g y a c u l . o : i e l o o z t é s o l y a n 
k é z b e k e r ü ' t , a m e l y m é l t á n a l e g 
s z é l e s e b b b i z a l o m r a é s - m o g n y u g -
v á s r a a l k a l m a s . A z i l l e t é k e s t é 
n y e z ő k a n a g y k o j n i z i a i ó s vidVk-j 
c u k o r c l ö s z t á s t a > N é p é k ; l m e z é s í 
K F T c - r a r u h á z t á k , a m e l y n N é p t a -
k a r é k p é n z t ó r a ' a p i t á s n é s m á r e n n é l 
f o g v a m a g á n h o r d j a a l e g t e l j e s e b b 
m e g b i z h a t ó s á g é s ü z l e t i t i s z t e s s é g , 
n e m k ü l ö n b e n a k ö z i s m e r t e l ő z é 
k e n y s é g é s g o n d o s s á g m i n d e n j e l é t . 
A » N é p é J e l m e z é s I K F T « é l é n v i 
t é z B e n t z i k L a j o s k j r . k o r m á n y f ő t a -
n á o s o s , a d u m t y i t u ' i g a z d n s á g i é s 
p é n z ü g y i é ' e t v e z e t ő i é n y c z ó j o á h , 

NEMZETKÖZI GE'PRERESREDELMI R.T. 
['" BUDAPEST. ¿ 1 

) SZÁLLÍTÁS 
AZONNAL RAUTÁRRÖL 
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POLGÁR ENDRE KFT. ZALAEGERSZEG, Kazlnczy-tér 

a m i e g y m a g á b a n b i z t o s í t é k a r m , 
h o g y a z u j c u k o r e l o s z t ó n e m c s a k 
t e l j e s e n u h i v a t a l o s s z e n t e k in te fn -
c i ó i n a k . m e g f e l e l ő e n , h a n e m n a g y 
k ö z ö n s é g l e g e l j e s e b b m e g e l é g e d é s 
s é r e f o g m ű k ö d n i . 

A d é l z a l a i k ö z g a z d a s á g i é l e i u j 
S z e r v o m á r m e g k e z d t e m ű k ö d é s é t . 

, I- * (0 

Látogatóba megy? 
Vacsorára hivatalos? 

^ u d v a r i a s : V Í P á g O t k ü l d 

( - ) H E G E D Ő S L Ó R Á N T tart ja a 
m a ^ n y i t ó b e s z é d e t a T f . I í E j ú n i u s 
8-Í,ki k a s s a i k o j i ^ r c s s Z l l s á n , a m e l y e t 
o r s z á g o s é r d e k l ő d é s o ! ö z m e g . A n i p l -
i c n d e n n 'Magyar V i d é k i S a j t ö t i u l ó -
s i t ó b u d a p e s t i j e l e n t é s e s z e r i n t f o n t o s 
p é n z ü g y i k é r d é s e k szcre i»c lnek: t ö b b e k 
k ö z t a z i n j a t f o r g a l o m k o r l á t o z á s á r ó l 
sw'>ló j o g s z a b á l y o k k é n t é - * t o v á b b á 
^ t á r s u l a l i a d ó t ö r v é n y v é g r c i i a j l á s a é s 
a p é n z i n t é z e t i racionalizálás ü g y e . 

( - ) AZ O R S Z Á G S Z É N S Z Ü K S B G -
L E T B N E K v á r h a t ó n r » « k v ( l é a o a MVS 
szor int a r r a bit11 a MAK v e z e t ő s é g é t , 
h o g y a k o n , « n t é h e z tartósé i T o k o d 

Etóke lŐ cBaládl s z á l l o d a o l c s ó á r a k 
k a l . E g y á g y a s s z o b a 6 P-1Ő1, k é t 
á g y a s s z o b a m á r 12 P-tói . K i t ű n ő 
é t t e r e m é s k á v é h á z . E l ő z é k e n y k i 
s z o l g á l á s . - A Zalai Közlöny e l ő 
f i z e t ő i a z u t o l s ó h a v i e l ő f i z e t é s i 
n y u g t a f e l m u t a t á s á v a l 20°ja ked
vezményben r é s z e s ü l n e k . 

m e l l e l ti e b s z ó n y i b á n y á t , m e l y b e n 
1025 ó l a s z ü n e t e l a m u n k a , u j b ú l 
ü z e m b o h e l y e z z e . 

(—) , F f l B É R L Ö K , H Á Z T U L A J D O N O 
SOK I 'Minden e s z t e n d ő b e n a nyAr e l ö l t 
k ü l ö n ö s I d ö s z o r í l s é g c t k a p a takások 
b e t ö r é s e l l e n i b i z t o s i l A s a . Stat lszt i |kni 
odedok i g a z o l j a k , h o g y a b e t ö r é s e k 
s z á i n n a n y á r i h ó n a p o l k b a n u g r á s s z e . 
rüen e m e l k e d i k . E n n e k i n a g y a r a z i i t i , 
h o g y a n y a r a l ó i k ö x ó n s é g ó s a k l r á n -
d u i ó k h o s s z a b b r ö v i d e b b idÖie . e s e t l e n 
csaík n é h á n y ó r á r a Ő r i z e t l e n ü l h a g y j a k 
iojkásaáknt. a z üres l a k á s p e d i g i g e n 
m e u k ö n i v y í t i a b ű n ö z ö k m u n k á j á t . 
E g y b e t ö r é s a Jól i n e g o l a p o z o t l h á s -
tartásoikat i s t ó n k r e l o h e t i , a BIOSA 
t e h á t í i i> to l e s ségszerüen ö g y e U n e z l e t l « 
n i igy lkőzúnségc t . h o g y m i n d e n k i s a j á t 
ő r d ^ c V n a n y á r i i d ő s z a k e l ő t t UikáBdt 
(üz le té t , nJktárát) ' b e t ö r é s e l l e n b l z t o -
s i t sn . K é r j e e g y l e v e l e z ő l a p o n v a l a -
m e l y i k b i z t o s í t ó in téze t k i k ü l d ö t t j é n e k 
l á l o x a t á s á l t á j é k o z t a t á s é t a b i z t o s í t á s 
e s e t l e g e s m o g k ö t ó s c c é l j á b ó l . 

T O r t e g f l g W . régi ezDst 

pénzt és tBrt a r a n y t 

magas napi áron veszek 

B Á R Á N Y ékszerész, 
Horthy Mlhlóa-nt X (PotUval ntnb«i.] 

(—) A GYOSZ • F E L V I D É K I S ^ k o a z -
t á l y á n a k a'jehiökét, M á g o c s y - D t e t a i . S a n . 
d o r tlr.-t. a k i r é g e b b e n a kü lkereskedc l - . 
m l l U v a t a l n á l m ű k ö d ő i t , - a kyírpátaljW 
k o r m á n y b i z t o n a á g l i o z g a z d a s á g i Io ta-
u á c s o s i k é n t o s z t o t t á k b e é s f o n t o s bz«-
íVptA s z á n t a k n e k i a k á r p á t a l j a i i p a r -
% a z o l v á n y o k r e v í z i ó j á n á l . 

( _ ) U J G A B O N A T A R H A Z A T ój>M 
S z o J n o k m é g e b b e n a í c s r t e n d ö b e o 
8 0 0 . 0 0 0 pea igó k ö l t s é g g a l a m á r m e g -
l e r ó g ^ b o D a t á r h á * m » U é ( U V S . ) . , , 



ZALAI KöZLÖNV 

N a g y k a n l a a a n , S x a m e p a - u t o a 
t O . mmérn a l a t t m é r e t u t á n 

fér f i - é m női f e h ó r -
n e m ű v a r r á a t vállalok, 
un Somogyi Róisa. 

( - ) S Z A K M A I K Ö R Ö K B E N n a g y 
f e l t ű n é s t .ke l le t t ó s s o k s z ó b e s z é d r e 
á l l o t t e i lkabnat a > f a g y a r V i d é k i S a j t ó -
t u d ó s i t ó b u d a p e s t i j e l e n t é s e s zer in t , 
h o g y a ikdipáta l ja i g ö m b t a s z é t o s z t á s a 
a • k ö z e l m ú l t b a n m e g t ö r t é n t e t t e az 
a t s ó t i s z a i f ű r é s z ü z e m e k kös&L a s z o l 
n o k i H u n n i a f ű r é s z ü z e m , K o l o z s Iji-
j o s é s t á r s a s z e g e d i f ű r é s z ü z e m e , t o 
v á b b á a í O f n S z i l v á n l a fii részű zc?iio 
a z e l o s z t á s b ó l t e l j e s e n .k imaradtak . 

( - ) HÖDWÉEZÖVASARHELV V A R O 
S A e l h a t á r o z t a , l i o g y fcUra l la l f o r d u l 
a k o r m á n y h o z e g y k ö z é p f o k ú g a z d a 
s á g i s z a k i s k o l a T í t c s i t é s é n o k e n g e d é 
l y é é r t . T á r g y a l á s o k i n d u l t a k m e g e z e n 
k í v ü l e g y f ő z o l é k s z a r i t ó ós k o n z e r v 
g y á r i ü z e m l é t o s i t ó s é r c v o n a t k o z ó l a g 
i s . ( M V S . ) 

( - ) A S Z E G E D D E L S Z O M S Z É D O S 
AJgyö k ö z s é g b e n l é t e s í t e n d ő m o d e m 
k e r e s k e d e l m i r e p ü l ő t é r burOudczóséro 
v o n a t k o z ó l a g k o m o l y t á r g y a l á s o k v a n 
nak f o l y a m a t b a n . ( W V S . ) 

Ki az urát szereti, 
V a r g á n á l 
tisztittat neki! 

Hem (deftimkí 
A N a p ó l e o n e l l e n i a l s ó 

I iyj3> K| j , I R a j n a m e n ü h a d j á r a t 
l^ '•—'•—1 a l a t t F u m c s n é l G ö r g e y 
J á n o s a B l a n k t t i s t e i n h u s z á r o k (ké
s ő b b V i l m o s VViirteiiiborgi k i r á l y 0. 
h u s z á r e z r e d ) t i z e d e s e n é g y h u s z á r b ó l 
é s n é g y h o l l a n d i l o v a s b ó l áHó>járőré 
v e l n z e U c n s ó g c t a d d i g f o g l a l k o z t a t t a , 
m i g p o l g á r i m u n k á s o k s e g í t s é g é v e l e g y 
e l r o m b o l t h í d l io lye t t l o v t i s b ü r ü t t u d 
t a k é p i t e n l . E z e n a z t á n á t v e z e t t e jár 
ó r é t ós a z e l l e n s é g e s ő r s é g e n rajta
ü t ö t t . T ö b b francJÁt l e v á g o t t , l izot 
e l f o g o t t , a t ö b b i t p e d i g s z é t u g r a s z t o t i n . 

A 10. h o n v é d g y a l o g o í -
I jjlj. fL 1.1 rodnok a K a l n i k o w kör -
I ' 1 n y é k i P e h o r y l e c m e l l e t t 
v í v o t t h a r c á b a n F r i e b G é z a e g y é v e s 
ö n k é n t e s s z a k a s z v e z e t ő o r v o s j e l ü U a 
k ö t e l e s s é g t e l j e s i t ó s h a t á r a i n t ú l m e n ő 
á l d o z a t k é s z v á l l a l k o z á s á v a l tftnt ki é s 
e z z e l s z é p p é l d á j á t a d t a a v e s z é l y b e 
(jutott b a j t á r s a k ö n z e t l e n m e g s o g i l é s ó . 
n e k . A l e g n a g y o b b g o l y ó z á p o r a i n v ó -
ígeztu m u n k á j á t s croji! V é g s ő m e g 
f e s z í t é s é r e v o l t s z ü k s é g é , j-febgy a t ö 
m e g e s e n é r k e z ő s e b e s ü l t ü k e t e l s ű k ö 
t é s s e l e l l á s s a . A t c s ' i f á r a d t s á g a z o n b a n 
l e l k i e r e j é t é p o l y k e v é s s é t u d t a m e g 
t ö m i , m i n t n l v c s z é l y l u d a t a . S a m i k o r 
a b a j t á r s a k v o s z c d c l m é r ö l l é s a k ü z d ő k 
s z o r o n g a t t a t á s a ró ' é r t e s ü l t , u j a b b n a g y 
f á r a d a m i a k u t é s k o c k á z a t o k u t i s sz í 
v e s e n v á l l a l t m a g á r a . A b b a n a perc 
b e n , a m i k o r z á s z l ó a l j p a r a n c s n o k d t ó l 
a z t l i a l l o t t a , b o g y a t o j v o n a l b a n k ü z d ő 
b a j t á r s a k l ő s z e r h i á n y m i a t t v á l s á g o s 
h e l y z e t b e k e r ü l t e k , t ü s t é n t e l h a t á r o z t a , 
h o g y a h i á n y z ó l ő s z e r t ö fog ja o l ő r e 
v i n n i . T e r v é t s z e r e n c s é s e n m e g i s v a 
l ó s í t o t t a s a m j v o n u l b ó l v i s sza térve , 
j ó k e d v v e l fo lytatta , s e b e s ü l l j e i g o n d o 
l á s a t . K i s o z ü a u j t k a p ó i t . 

— (Miniszterek Balatonfüreden) 
A B a l a t o n i Yucht K l u b m o s t k é s z ü l 

s z ó k h á z a v a t á s r a . Az a v a t á s r a B a l a l o n -
í ü r o d r o , é r k e z i k I t c m é u y l S c l m e l l e r L a 
j o s p é n z ü g y m i n i s z t e r , a b a l a t o n i vitor
lá s v e r s e n y ü k e g y i k l e g r é g i b b v e r s m y -
z ő j o i s . t ' g y a n o s a k B a ü t t o n f n r e d r c vár 
j á k H ó m a u B á l i n t k u l t u s z a i i n h z ' e r t , 
nki e z a l k a l o m m a l j e l ö l i ki n fürcdi 
s é t á n y o n P á s z t o r J á n o s ké l tíagy s z o b -
í jánakjf t b a t a t o n U h a l i t s z t é s a b a b i l o n i 
h a j ó s t á b r á z o l ó b r o n z s z o b r o k h e l y é t . 

.940. junlua 1 

— (Tanltő gyűlés Nagykanizsán) 
A Z a ' u m e g y e l Á l t a l á n o s T u n i t ó l c s -

tü lc t n i g y k m i U s a i j á r á s k ö r e Jun ius 
• l é n d ó l o l ö t l i> ó r a k o r n e m " Roz 'gony i 
u t c a i i s k o l á b a n , h a n o m a v á r o s h á z a 
d i s z t o r m é b e n tart ja év i r e n d e s k ö z g y ű 
l é sé t . A t á r g y s o r o z a t o n a v e g y t a n t k í 
s é r e l i o k t a t á s b ó l M é s z á r o s Jeni) k á n 
t o r t a n í t ó , a z éne. kok t á l a s b ó l K e l t i n g 
I-iBrenc ' s z a k f e l ü g y e l ő tart e l ő a d á s t . 
K ö z g y ű l é s u t á n k ö z ő s e b é d , a K i s 
R o y a l b a n . 

A B A L K Á N I s z ö v e t s é g g a z d u s á g i 
b i z o t t s á g a m u k e z d i m e g ü l é s e z é s é t 
l í r á d b a n , i , I j 

D i v a t s z a n d a l e t t e k 
n a g y v á l a s z t é k b a n 
n a p o n t a e r k e x n e k l 

l 'ö-ul 8. az. R I T T E R D I V A T H Á Z . 

— (A leány líceummal) 
k a p c s o l a t b a n irt t e g n a p i c i k k ü n k h ö z 

m é g k ö z ö l j ü k , h o g y a t a n í t ó k é p z ő k 
á t s z e r v e z é s e k ö v e t k e z t é b e n j ö v ő r e a 
t n . n i t ó k é p z ö a k a d é m i á r a c s a k a n y o l c 
o s z t á l y a U c e u n i s i k e r e s e l v é g z é s e u t á n 
l e h e t m e n n i . A n a g y . k a n z s a i l e á n y -
ttpOum t e h á t a t ö b b e k k ö z ö t t a .ta
n í t ó n ő i a k a d é m i a c l ő k é p z ő j o i s l e sz . 
A t a n í t ó k é p z ő a k a d é m i a ké l évrobjflamu 
Jcsz. A z u j i s k o l a - t í p u s h o z a j e l e n l e g i 
g b n n á z i i u n i t a n á r n ő i n e k á t k é p z ő v i z s 
g á t .kell t e n n i ü k , a k a n i z s a i l e á n y 
g i m n á z i u m n á l k é t t a n á n i ü e z t a v i z s 
g á t m á r l e i s te t te , a . t ö b b i a z ő s z i 
v i z s g á k r a v a n e l ő j e g y e z v e 

— (Az árvízkárosultak) 
s e g é l y e z é s é r e a z á r v i z v é d e b n i k o r -

m i i n y b ú t o s s á g , m i n t ismerote-s , 12.ÜÜU 
p e n g ő t u ta l t ,ki. Az ö s s z e g b ő t a z n l l s -
p á n ó s a f ő i s p á n m á r U770 l e n g ő t 
f s zé to sz lo t t a z a l a i á r v i z k á r o s u ! l a k n a k . 
A z i g é n y b e j e l e n t é s e i k a l a p j á n m é g 1950 
p e n g ő k e r ü l k i u t a l á s r a Z a l á b a n . 

— (Slkelnóma leánycserkészek) 
c s a p a t a a v a t o t t z á s z l ó t a k a p o s v á r i 

s i k e t n é m a i n l é z c l b e n , J ó z s e f F e r e n c 
Jclr. h e r c e g j e l e n l é t é b e n . E z a z e g y c l l e n 
s i k e i n é m a l e á n y c s o r k é s z c s n p : i t M a g y a r 
o r s z á g o n . 

— (Tilos olajjal portalanítani) 
A z i p a r ü g y i m i n i s z t e r r e n d e l e t e i 

a d o t t .ki á s v á n y o l a j t e r m é k p o r t i b u i i -
tásra v a l ó f e l h a s z n á l á s á n a k o l t í U á s a 
tárg i 'ában . A r e n d e l e t ér to l iné l>en a z 
á s v á n y o l a j t e r m é k e t ut (Útcft, tér, I d d ) , 
u d v a r v a g y p a d l ó p o r t i l a n ' t á s á r u í « l -
l i a s z n á l n i l ü o s . A m e n n y i b e n a c s e l e k 
m é n y s ú l y o s a b b b ü n t e t ő r e n d e l k e z é s 
a lá n e m e s i k , k i h á g á s t k ö v e t c l 6s ké t 
h ó n a p i g , h á b o r ú i d e j é n h a t h ó n a p i g 
t e r j e d h e t ő e l z á r á s s a l b i i n l e l c n d ő , njti 
a r e n d e l e t b e n fog la l t r e n d e l k e z é s t m e g 
s z e g i v a g y .kijátsza. 

(iö/.inrdo n y i t v a r e g g e l 6 ó r a t ó i e s t t 
S ó r á i g (hé-HS, n a r d a , p é n t a k d á l u U n 
k e d d e n e s ó s x n a p n ő k n e k ) . 

Tewia»e»ők f igye lmébe! 

TENISZÜTŐK 
uagy villásatokban. — paktierü gyón borosai 

4 V á g ó l l l a t s z e r t á r b a n . 

— Elrmrad a Tisztviselőnők 
előadása) 

A K e r e s z t é n y T i s z t v i s e l ő n ő k E g y e 
sít l e i é n e k k i t ű n ő m ü k c d v o l ő i , a n a g y -
s ikori i k i s k n n l z s a i e l ő a d á s u t á n , n ü n t 
j e l e n t e t t ü k , t c r v b c v c l l é k , h o g y N a g y 
k a n i z s á n n K a t o l i k u s I ^ é n y c g y l e t b e n 
i s e l ő a d j á k n | < N a p m f o r g ó . - t . A v a s á r 
n a p r a t e r v e z e t i e l ő a d á s t a z o n b a n m o s t 
'közbe jö t t a k a d á l y o k mi . i l t b i z o n y t a l a n 
i d ő r e e l h a l a s z t o t t á k . 

' - A galdagság ára 
m i n d ö s s z e 3 p e n g ő . E n n y i b e k e n u 

a m . JUr, á l l a m s o r s j á t é k e g é s z s u r s -
j o g y o 6 s 1.50 p e n g ő b e egj - fé i . H ú z á s 
j ú n i u s 5 - é n . 

— N a p t á r : J ú n i u s 1. s z o m b a t R o m . 
k a t . P a m h l v t . P r o t e s t á n s P a m t l l . b t 
IJar h á 24. — J ú n i u s 2. v a s á r n a p . R o m . 
k a t . E r a z m u s v t . P r o t e s t á n s A n n a Izr. 
IJar h ó 25. 

A közérzet és a munkaképes
ség gyakran Igtn ji.lenlékerjy mér
tékben, megjavul akkor, h a bélmü-
kődésllnhel és gyomoremészlésünket 
reggelenként feketéskor egy-egy po
hár termíszetes „Teronc József" 
kesettlviziel tlrendezzük. Kérdezze 
meg otvosáll 

jDl||DltlSS,lli9llll|llÉ!r 

Ízlelje meg Szövetkezetünk borait! 
2 l i t e r „HALASI" t e h e r , v a g y k a d a r P 214 d e m y l o n n i l e g y ü t t 
1 ü v e g „DÁRIDÓ" t e h e r , á d e s k é s (Itt,. 1 l i t er ) P 1.0« + Oyok 
1 Ü v e g „PANTUKAS", p i r o s , é d e s k o s ( k b . 11.) P 1.02 + Ü v e g 
1 Ü v e g „tOzESIADAR", p i r o s ( k b . 1 I.) P 1.13 + t l v e g 

jgtt Cilimért Mrtl 
H a z a l l a s ü d v ö z l e t t e l Kfiztlmxtvlaeiök SxOvalKazate 

119. aa. f i ó k j a 09. s z . t l ó k j a 
N a g y k a n i z s a , P A t a u d v a r ( v o l t D . S . A. N a g y k a n i z s a . E r z s é b e t t é r l 7 . az. 

é l e l e m - r a k t á r . ) T e l e i o n « 2 . T e l e i o n : 173. 

K O R Í I U L A 
a hato idénevU s z i g e t s z é k h e l y e Split és 
Dobrovnlk között a z Aortal tengeibtn 
N i p o n ' a gyorahaJájár*t ¿8 ÖisickOdt-

U s ii Imién v o n a l h o i . 
V e z c l á tzál 'odák 150 a g g y a l : 

H O T E L B O N R E P Q 8 
, D " P A R K H O T E L 
MindketlÖ közvet lenül a tengtr part
ján, f ajAi h a l a l m i i f ö v e n y e s stranddal, 
a i j i t i z u b l r é p l k u s alrand k ö i e p é n . Qyer-
mekek r í s / ö i c é s családtagoknak n it,-. 
Ideálisabb. - Ki tűnő konyha. — Szó-
l a k o z á i o k é> k lrándul i í ok . - — Saját 
motoroj ciónflk, — 0 : « ó árak — Kél

jen prospektus t . 

jjjjjjjjl jjjj liKm'xüiiUlil Mrfi I 

Uj plébánost kapott a vár-
plébáala 

B u d a p e s t , j ú n i u s i 
S e r é d i J u s z t i n i á n h e r c e g p r í m á s Mé

s z á r o s J á n o s é r s e k i h e l y t a r t ó t a vár. 
p l é b á n i a v e z e t é s é t ő l s a j á t k é r é s é r e fel
m e n t e t t e é s n v á r p l é b á n i A eUéro Ham
v a s E n d r e p r o t o n ó t á r i u s t , v o l t herceg, 
p r i m á s i i r o d a i g a z g a t ó t n e v e z t e ki, 

FILMEK. 
fényképezőgépek 

legolcsóbb beszerzési forrása 

VASTAGH Nagykanizsa 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

10.385/1940. 
T á r g y s A selyemtenyészlCB elű-
m o z d l l á w . 

Hirdetmény. 
A m:-i viszonyok kozOti, amikor 

minden ál'am minél lObb nyersanysg 
felhalmozására (Oiekizik, sokszoro
san fonlo3 az, hogy a magunk or
szágának nyeraanyaglermelétét min
den körülmények kSzött fclléllenlll 
biztosítsuk. KUlOnoien áll ez a aelyem-
lermelé; re, melynek a lEhelCséglg vnló 
kifejlesztéséhez nagyon komoly hadl> 
Ipari érdekek fűződnek, hiszin tuilni-
volóan az e]l8erny6k, hevederek, 16-
porzaiekók, kábelek és sebvarró, 
cérnák Icglobb anyagát egyedül a 
hernyóselyem szolgalmija. 

Kérem lt li.1l városom iakois'gít, 
hogy a sclycmtenyésztök munkájil, 
valamint az utcai és közüli eper-
fákrdl való lombtzedést senki mef 
ne akadályozza, mert az Ilyen cse
lekmény srigoru megtorláil von 
maga után. 

Nagykanizsa, 1940. május 8. 
i2i7 Polgírmeiler. 

Szentképet 
csak keresz tény ü z l e t b e n vásároljunk I 

H a g y v a TQUYOS ISlfíl 
s flvaf- is p«re. lHn-

tioioakoílíaíbsu 

13171/1940. 
T i r g y : F ü r é a i p o r é r t í k t i l l é i t . 

Hirdetmény. 
A városi hivatalok inzllaszOk-

ségletének feiapritáaánál nyeri 1 
kocsi lUrétzport a v. gazdasiígl hi
vatalban t. ívl június hó 4-én d. e. 
10 órakor larlsndó nyilvános árve
résen eladok. 

Bővebb lelvllágosllást a v. gazda
sági hivatal ad. 

Nagykanlna, 1940. május 30. 
un Polgármester. 

http://li.1l


1940 | u o l u 8 1. ZALAI KÖZLÖNY 
Nagykanizsa megyei város 

polgármesterétől. 

71/KÍ. 1940. 

Cukorjegyek kiosztása 
K ö z h í r r é t o a z o m , h o g y a z e g y e s u t c á k 

l a k o s s á g a a z a l á b b i h o l y o k o u , n a p o k o n 
ea ó r á k b a n v o h e t l á t a c u k o r j o g y e k o t : 

I. A Uoügoujl-alciil népkonyhán 
ö n ó n Junlu» 1-én 

8 - 9 M a g y a r u t c a 1— 16 sz . hazak 
5 - 1 0 . 1 6 — 27 , 

1 0 - 1 1 . 2 8 - 41 , 
1 1 - 1 2 . 4 2 - 6 5 . 
1 5 - 1 6 . 5 6 - 6 9 . . 

I 16 17 , 7 0 - 89 . 
17—18 . 9 0 — 1 0 7 , , 
1 8 - 1 9 . 108—129 . 

J i i n l t i a 3 - á n 
8 - 9 Magyar utca 1 3 0 — 1 5 3 . 8z. h izak 
9—10 Magyar-utca löbbl réaze 

1 0 - 1 1 R a k r c i i - u t c a 1 - 5 i z . h i z a k 
1 1 - 1 2 . 6 - 1 7 sa. l i i iak 
1 5 - 1 6 , U - 2 9 az. h á i i k 
1 6 - 1 7 . 3 0 - 4 7 az. h a i a k 
1 7 - 1 8 , 4 8 - 6 9 az. házak 
1K -Ml , többi réaza 

Június 4-én 
8 - 9 Joz i e l löhcrceg-ut 1—24 az, házak 
9 - 1 0 , , 2 5 — 4 8 „ . 

1 0 - 1 1 . . 4 9 - 7 8 . , 
1 1 - 1 2 . . lobbi r i s í c 
15—16 Rozgonyl- utca 
1 6 - 1 7 S lk l tor -u tca 
1 7 - 1 8 Arpad-utca 1—20 az. házak 
1 8 - 1 9 Arpad-utca többi r c i / c 

Június 5-én 
8 - 0 S n g i r - u t 1—12 az. h i z a k 
9 - 1 0 S u g i r u l 1 3 - 4 0 , , 

1 0 - 1 1 S u g i r - u t löbbl r é n e 
11 12 Külterület 
1 5 - 1 6 Vöröamar ly -u lca 1—20 az. h i z a k 
1 6 - 1 7 . 2 1 — 4 4 az. házak 
17—18 . többi réaza 
1 8 - 1 9 KOIceeyutca 

Június 6-án 
6 - 9 Hunyadi-utca 1 - 2 0 az. h i z a k 
9 - 1 0 „ 2 1 - 3 2 . , 

1 0 - 1 1 , löbbl réaze 
11—12 Bálhory-u lca 
1 5 - 1 7 » H o n v é d utca 
1730 i s Arany János-utca 
1 8 - 1 8 » HuazU-ter 
18" 1 8 » Kazinczy -utca 
le'ii 19 P i l a u d a z k y u l c l 

Június 7-én 
» - • 9 Klnlaal -nlc i 1 - 1 0 az. házak 
9 - 1 0 „ 1 1 - 2 0 . . 

10—11 „ 2 1 — 3 0 , , 
1 1 - 1 2 , 3 1 - 4 6 ; . 
1 5 - 1 6 . 4 7 - 6 2 . . 
Hi - 1 0 « „ löbbl réaza 
1 0 « 1713 Királyi Pá l -u tca 
1 7 0 - 1 7 » V á g ó h í d i u l 
1735-18 V i r - u t 
1 8 - 1 9 d a r a i utca 

II. k Teleki-ntl óvodában 

1 5 - 1 6 
1 6 - 1 7 
1 7 - 1 8 
1 8 - 1 9 

1 5 - 1 6 
1 8 - 1 7 
1 7 - 1 8 
1 8 - 1 9 

1 5 - 1 0 
1 6 - 1 7 
1 7 - 1 8 
1 8 - 19 

1 5 - 1 6 
1 6 - 1 7 
1 7 - 1 8 
1 8 - 1 9 

1 5 - 1 6 
1 6 - 1 7 
17- 18 
1 8 - 1 1 ) 

1 5 - 1 6 
1 6 - 1 7 
1 7 - 1 8 
1 8 - 1 9 

J ú n i u s t - é n 

T í l e k l - u t I— 8 az. házak 
8 - 2 0 , „ 

„ 2 1 — 2 9 „ , 
3 0 - 3 7 „ . 

J ú n i u s 3 - á n 
T e l t k l u l 3 8 - 5 1 s z . házak 

, 52 6 3 , 
, 0 4 — 7 5 . 

löbbl ré sze 

J ú n i u s 4 - é n 
Petőf i ulca 1 - 1 2 az. h i z a k 

1 8 - 2 2 , 
2 3 - 3 6 „ 

„ . 3 7 - 5 2 , 

J ú n i u s 5 - é n 
P e l i l i ulca 5 3 - 7 4 í z . h i z a k 

, löbbl réaze 
R ó z i a utca 1—24 a z házak 

löbbl l é i z e 

J ú n i u s 6 - á n k 

Atilla-utca- I - 2 0 SI, h i z a k 
2 1 - 4 4 . 
löbbl réaze 

Koasulh- t ír 1 - 1 3 az. háaak 

J ú n i u s 7 - ó n 
Koasulh-lér 1 4 - 2 1 sz . h i z a k 
E ö l v ö a l é r 1 - 1 1 . ,, 

12—23 . . 
„ löbbl része 

Hői asandalettek é! fehér cipőkben 
O l c s ó á r i Ön n a g y választik. 

V i r á g c i p ő b e n járjon! Ft.-nt3.8z. 

III. A Katii. Legényegylet ndyarl 
termében (Horthy Miklós itt 8. s í . ) 

<V ó n J ú n i u s 1-én 
8 - 9 " Babochay-utca 
9«> 10'S Bagolal-aor ' 

10'5-12 B a l z a u l c a 
1 5 - 1 6 1 » Batlhyány-u'ca 
161» 17-c Csanyl L i sz lo -u . 1 18 sz. h izak 
1710-1810 , többi része 
1 8 i « 1 8 » D í i k - l é r 
1 8 « - l í l K a a i a u l c a 

J ú n i u s 3 - é n 
8 - » C i e n g e i y - u l 1—13 az. hizak 
9 - 1 0 ,. 1 4 - 1 8 . „ 

1 0 - 1 1 , 1 9 - 2 8 „ , 
1 1 - 1 2 „ 2 9 - 3 8 , ,, 
1 5 - 1 6 _ 3 9 - 5 6 , „ 
1 0 - 1 7 „ 57 6 ! „ 
1 7 - 1 8 . 6 3 - 7 2 „ 
1 8 - 1 9 „ 73 -85 „ 

J ú n i u s 4 é n 
8 - 1 0 « C s t n g e r y - u l töabl r í s z e 

lOio io« Batakk-fcicp 
1 0 « 1 1 » Ha|ca ir -u lca 
11»-12 W l a i i l c s Qju la -u l c s 
1 5 - 1 7 E i z a í b e t t c r 
1 7 - 1 7 « Kápolna- lé i 
1 7 » 19 S a e m e r e - u l c a 

J ú n i u s 5 - ó n 
8 - 9 Horihy Mlk ló i -u l 1 - 1 7 s z . h á i a k 
9 - 1 0 . 1 8 - 2 7 „ „ 

10 II , 28 - 55 „ . 
1 1 - 1 2 „ többi ré i ze 
15-10 Fo-ut 1 - 8 az. házak 
1 6 - 1 7 „ 9 - 2 0 . . 
1 7 - 1 7 « „ löbbl l é i z e 
17«-18'0 Széchenyl - l ér 
181019 Tavaaz-ulca 

J ú n i u s 0 - é n 
8 - 9 Kliály-utca 1 - 8 sz . házak 
9 - 1 0 „ 9 - 2 2 „ 

1 0 - 1 1 „ • 2 1 - 3 2 . 
1 1 - 1 2 „ löbbl része 
15-16 Klalaludy-ulca 1 - 2 2 az. l i íz>k 
16 -17M . löbbl része 
17'« 17« Korház-ulca 
17<o 1 8 » U i z l ó h trccg-utca 
1 8 » 18« Levrn le ulca 
18M 19 Lengyel Lajos-utca 

J ú n i u s 7 - ó n 
8 — 8'0 Mirla-utca 
8 » - 9 örház-u lca 
9 - 1 0 S i n c i - u l 

1 0 - 1 0 > ° S ó u t c a 
I 0 M 1 1 S í e u t Imre herceg utca 
1 1 — l l > s Tárház-utca 
I 1 H . 1 1 « Zirda-utca 
1 1 « H M V é c s e y - u t c a 
l i s o i i s i v s s u l - u t c a 
11*5-12 Szen lgyörgyv ir l utca 
1 5 — 1 6 « S i e k e r e s utca 
1 6 « 17 Zrínyi Mlklés-utca 

Mindenki pontosan az előirt helyen, 
n a p o n é s órában je lentkezzék a Jegyekért, 
mert várakozás éa to longás nélkül csak 
e z e s e t b e n l e h e t s é g e s a k i o s r t í s . Akik 
bármi okból elmulasztják a z előirt időt, 
azok Június 8 án 8 — 1 2 é s d. u. 15 19 
óta közt k ivéte lesen m é g elvehetik a je 
gyeke t . A Teleki-uti o s z l ó h e l y akkor Is 
c s a k d. u tart szo lgá latot . 

Most 8 hétre s z ó l ó Jegyeket osz tunk ki. 
A Jegyek most Is v ízje les papíron készül 
tek ; a bevál táskor a kereskedők ügyeljék 
m e g , Itopy a vízjel , vagy annak egy része 
l á t h a t ó . * ? Az uj cukorlcgyek l e l ső részén 
egy „Állami cukorjegy- cimU fejrész van 
a e z alatt vannak az e g y e s lieli s z e l v é 
nyek. A fejrészre a város körbé lyegzője 
van ráülve s az e g y e s legyek most nin
c s e n e k a Nagykanizsa szóva l á tnecsé te lve . 
A s z e l v é n y e k e t c a a k l . a kereak.de ' v á g 
h a t t a 1 . : l e v á g j : ; sze lvényeket n e m e z a -
b a d bcváltáara e l íogadnl . Most a Jczyek 
(eltér, z a i d é s p i r o s papíron fekete n y o -
m i s a a l készül tek . A teherre 12 d k g , a 
zö ldre 24, a pirosra 36 dkg. cukrot kell 
kiadni. Minden kanizsai Jegy baloldalán 
e a v nagy 2 - e s s zám van. 

Nagykan iz sa , 1940. május 30 . 

I M 1 Polgármester. 

S í r e m l é k e k e t , 
ilrtillil, niuoltiul, liíii trulítailisl 

s z a k ö z e r l i o n é s l e g o l c s ó b b a n 

K O V Á C S JÓZSEF 
k ő f i i r a g ó m o s l o r n ó l , K i r á l y - u t c a 3 3 . 

N.gy . I r e n l a k - r a h U f . T e l e i o n 616. 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

12.709/1940 

Utéplésl kőanyaga fuvarozására 
nyilvános írásbeli venenylárgyalást 

Az ajanlatokat a feltételekben meg-
hlidetek. 
adott címzéssel f. évi június hó 8 án 
délt 12 óráig a polgármester! hivatal 
iktatójába kell benyújtani, vagy pos
tán beküldeni. 

A kiírási inllvelel hétköznapokon 
d. e. 10—12 óra közölt > v. mérnöki 
hivatalban megtekinthető éa beize-
rezhelö. 

Nagykanizsa, 1940. má|u8 24. 
ián Polgármester. 

13140/1940. 

A telekull erdéöri lak átépítésével 
kapcsolatos 1. föld-, kőműves- és 
bontási-, 2. ács-, 3 . tetőfedő-, 4. 
asztalos-, lakatos- és máro'ó-, 5. 
kályhás-munkákra nyilvános írásbeli 
versenytárgyalást hirdetek. 

Az ajánlatokat a felléfelekben 
megadott clmréssel f. évi június hó 
17-én déi 12 óráig a polgármesteri 
hivatal iktatóiéba kell benyújtani, 
vagy p o 3 t á n beküldeni. 

A kiírási mfivelet hétköznapokon 
d. e. 10—12 óra között a v. mér
nöki hivatalban m lg lek inthető és 
beszerezhető. 

Nagykanizsa, 1940. május 30. 
i m Polgármester. 

„ 4 bnlor l-ben" 
é g y , j á r ó k a , p ó l y á z ó ; 

a m o d e r n g y e r m e k n e v e l é s n é l 
k ü l ö z h e t e t l e n b ú t o r a . 

M e g t e k i n t h e t ő N a g y k a n V t i á i i 
a z O I B Í . S t e f á n i a Gyei -mol tv ída 
SxfiveUéftflii, E r z s é b e t - t é r 4. bz. 

M e g r e n d e l h e t ő S s t a c h ó l i t v á n n á l 
S u g á r - u t 28 . s z . a la t t . 

11128/1940. 
T á r g y : A vasárnapi m u n k a s i ü n e t 
l e l f ü é g e s i l é i e az 1940. év i kamll la-
szedéssel kapcsolatos munkálatokra. 

Hirdetmény. 
Közhírré teszem, hogy a m. klr. 

Kereakcdflem- és Köz'ekeddstlgyi 
M ;nl8z(er Ur megengedte, hopy az 
1940. évi június hó 2-áia, 9-ére és 
16-ára c g Ö v-isárnapokon a kamilla-
szedéssel, válogatással, toslálAssal 
és sráritásával kapcsolatos Ipaii 
(kereskedelmi) munkálatok az egész 
napon át végizheiök legyenek. 

Nagykaiiiisa, 1940. május 6. 
,57, Polgármester. 

Köszönetnyilvánítás. 
M i n d a z o n j ó u a r á t a l n k é a It m e r ő -

Beink, k i k to lo j . k ö t e t l e n d r á g a l é 
t e s t v é r e m , n a g y n é n i n k 

özv. Halvax Gyuláné . 
s z . M u z l k á r K r i s z t i n a 

t o m o t é s ó n m e g j e l e n é s ü k k e l , v a g y 
b á r m i m á s m ó d o n g y á s z u n k b a n 
o s z t o z n i s z í v e s e k v o l t a k , f o g a d j á k 
e z ú t o n Is h á l á s k ö s z ö n e t ü n k k i 
f e j e z é s é t . 

A gyászoló család. 

A n n g y k a n i z s n í b ir . J á r á s b í r ó s á g , 
m i n t t e l e k k ö n y v i h a t é s á g . 

2197/1640. tk. 8£. *"" 

ft9e[MliMítóiicSS!,e!Íille!IÉt. 
A Nagykanizsai S e g é l y e g y l e t S z ö v e t k e 

zet , mint a z 0 . K. H . tagja v é g r t b i l t a t é 
nak W e l s z JózBef, Stetrer Anni imé WefBí 
Szab in , Polgár Emiiné WcIbz Hona, OUtt-
ler f s í v i n n é W e l s z Lujza é s . W e l i z Lajos 
véftrt haj Iáit f i e n v e d M el len indított végre-
l iaj lás l ügyében i telekkönyvi h a t é t á g a 
végrehajtató kére lme következtében a z 
1881 :LX. t.-c 1 4 4 , 1 4 6 . e s 147. 5 al ér
te lmében a végrehajtási árve tés t 2 3 4 0 P 
tőkekövete lés é s ennek é s ped ig 1170 P 
il lán 1939. október !> napjától, 1170 P 
ulán 1939 évi november hó 5 . napjától 
láró 71/1% kamatn, 271 P edd ig megál la 
pított per- é l vÍRrchai l i i I és a s árverési 
kérvényért ezul ts l megál lapított 6 0 P költ-
• é g ; továbbá a c t a l l a k o z o u n a k k imondott 
Kovács J S z s e f 120 P , W e i s z Jó ib i í 1 a 
réizére Bslotr Anna 4 0 P , dr. T a m á s Já
n o s 34 P é s W e l s z Lalos '/« res tére D a n c s 
Sándor 1 8 8 P 32 I , Tlaztviaelök é s K s -
tonat i s i tek Beruházási Közponda 168 P, 
Rákos Józaeí 4 2 P tőkekövete lése é s járu
lékai be lmj iása végett a N a g y k a n i z s a m e 
gvet városban fekvő b a nagykanizsai 
4 5 2 3 8zl |kvbcn 379 . hr i z . alatt foglalt 
ház 90 . sz. alatt udvar kertiéi Ingatlanra 
2 9 5 0 P kikiáltási árban elrendelte. 

A telekkönyvi hatóság s í átverésnek 
a telekkönyvi h a t í s á g h ivata los h e l y i s é g é 
ben (Tö ivényház , fö ldsz int 9 . ajló) m e g -
fartáuára 1910. é v i J ú n i u s h é 24 . n a p j á 
nak d é l e l ö l t 10 é r á j á t t i k i kl é s az 
árverési feltételeket a z 1 8 8 1 : IX. t.-c. 150. 
§-a alapján megállapítja. 

Az Árverési feltételek a hivatalos é r i k 
alatt b te lekkönyv] hafÓBágnál (Törvényház, 
(Oldszint, 1. ajfó) é s Nagykanizsa megye i 
várna polgármesterénél tekinthetők m e g . 
(1881 : LX. t.-c. 147. § . g ) pont.) 

A te lekkönyvi h a t ó s á g e lrendel i , hogy a 
telekkönzvl Iroda az árverés e lrendelését 
a nagykanizsa i 4 5 2 3 s i . te lekjegyzökönyv-
ben Jegyezze (el. 

A te lekkönyvi hatóság e h irdetmény e g y 
pé ldányát k i függesztés , egy példányát pe 
dig a z i rverés f feltétetek m e g t e k i n t h e t é i e 
végett Nagykanizsa m e g y e i város polgár-
mcsteréneK, t o v á b b i e g y - e g y néídáRyát 
szabályszerű közzététe l vége i t Pal in , Nagy-
récsc, Miirakerfíizluf k ö n é g e k e lö l járósá
gainak megküldi , végUl az árverési hirdet
mény törvényszerű kivonatát a Zalai Köz
löny ciiiid he'yl lapban ecyszer l közzététe l 
végett a végrehajtató képvise lőjének kiadja. 
{ I 8 8 I 1 L X . t.-c. 152. § ; 1008 tXLI . t . - c 
2 3 §.)Azf,árveréiI feltételek a következők: 

1. A z árverés a lá e s ő Ingatlant a 
kikiáltást ár felénél a lacsonyabb áron e l 
adni nem lehet. (1008 tXLL tvc. 2 8 §.) . 

Az árverés alá kerülő ingatlant, ha a z 
árverés megtartását a végrehajtatok kösll l 
Kovács József kéri. 3 5 0 0 P , h a - B a l o g A n n a 
kéri, 3700 P, ha Dan lc s Sándor kéri, 8750 
P, ha dr. Tamás János kéri . 3 9 5 0 P , h a 
Tisz tv i se lők és Katonatisztek Beruházást 
Központja kéri, 4 0 0 0 P , ha Róku* József 
kéri, 4220 P vételárnál a lacsonyabb át»i . 
e ladni nem lehe l . ( 5610 /1931 . M. E. sz. r. 
rendelet 2 1 . § ) 

Bánatpénz a kikiáltási ár 100/o-s, a m e 
lyet a m a g a s a b b Ígéret ugyananny i o/o- iri 
kell k iegész í teni . 

Nagykanizsa , 1940. évi március h ó 8 - i n . 
Dr . B e n t z l k F e r e n c a. k. Jb. elnök. 

A kiadmány h i t e l éü l ; N o v á c z k y 
1343 Bliv. gyikornok. 

E l s ő r e n d a 

főzelék- és husbonzeiveb 
nagy választékban 

T B Ü T S C H G U S Z T Á V 
f O u s r - és care meg akarta akodaísében. 
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APRÓHIRDETÉSEK 
nilíf.- • M m tovább) 8 (iitír, U t k O t t J 
e*íijj n ' t M f , mtntWa további **4 4 nrtö, 

Megbízható , Halat a a t o k a i n a a t azon 
nal ie lveazek. O l m n i z l i i m . " 1389 

K i f u t * 1 4 — 1 6 i v c a felvétetik. V l < » 
fi i ,Krimiét. . 1399 

Gyakorlott n S l a a a k * i n U i l lel 
Y e t a B í t t l i * l m U u t , C s e o g e r y u . 2 7 / a . 1376 

ADÁS-VÉTEL 

M u » H - 1 » ' l c í l i a 1 0 0 — 1 5 0 l l leres víz
tartó l a k á d a k kaphatók H o l l m s n n kádár-
mesternél , T á r h á z u t c i . 1340 

E g y vég ig alpzáras • * f l l i 0 B « M y l lőbb 
nő i ruhi eladd. Krlpka, Királyi I>ai-u. 2. 

EtasM elköl tözés véget t a d ő m e n t e s liíi-
romszobáa m i g á n h á z . Megbízot t Horváth, 
Sugái -nt 42 . 1392 

LAKAS-OZLETHELYISÉO 

Klalzal-ulca SS. ké t szobás lakás m e l l í k -
he ly l i égckke l a a i a a a l kiadd. ím 

E g y nagy a u e o k a mel lékhe ly i ségekke l 
azonnal kiadd. Magyar-n, IS. 

B S M i a r a j r a t t utcai i z o b a lürdőisoba 
használattal kiadó. Bett lhelm, Csengery u. 
2 7 / 1 . 1377 

HÁZ ÉS 1NOATLAN 

T ö b b a d ó m e n t e s magán- és bérházat, 
h á z h e l y e t , rrxölöt ( a földeket k l a m t l t 
Papp , Telekl-ul 8 . 1053 

kOLOntei-b 

átata tax l — Bsarauté s z o l i d árban 
k é n y e l m e s autók megrendelhetők . Kaul-
m s a n Manó. Tde íonáj lomás 2 2 2 . 3 9 6 

Régi v é g y mai levelesekből szármázd 
a t j m a g b é l y a a a k a t , h a t . n á l a t l s a Iv-
anyagol Is állandóan m e g v e s s e k . Jobb 
e g y e s bélyegek, sorok Is erdekeinek. — 
Barbarits töszerkesztő, található minden 
p a a t a k a s , délután 6—8-lg a szerkesz tő 
s é g b e n , Pö -u t 5 . 

Nagykanizsa mesyel viros 
polgár mesterétől. 

13 352/1940. 
Tárgy: E g y e s m e z ő g s z d a s á g l ter
mények e a termékek beje len lese 
é s a kesz letek sár alá vátele . 

Hirdetmény. 
Mindazok, akiknek 

5 q-t meghaladó buza, rozs, két
szeret, vagy ezekból ö.öll liszt, 

10 q-t meghaladó árpa, 

A Zalai Kőslöny Sport-tippversenyo 

TIPP-SZELVlNY 
Btkütdte: 

Lakik: 

Szer intem a vasárnapi mérkőzések 
a k ö v e t k e z ő eredményeket h o z z á k ; 

Z M N T E - N T S E . . _ . : . . . ( . . . : . . . ) 

K T S E - D P A C . . , (...;...) 
S B T C - D V A C . . . (...:...) 
Z s S E - K R A C . . . (...:...) 
M S E - P E A C , . . (..,.•_) 

V T C - N V T E . . . ( _ ' • • • ) 
B L E - T V S E . . . . i . . . ( . . . : . . . ) 

T a x i — F e r e n c v á r o s . ( _ : _ ) 
..:._ (_ :...) 

10 q-t meghaladó morzsolt, vagy 
15 q-t meghaladó csöves, vagy 

. ebben az aranyban számítva 10 q-t 
meghaladó monsolt és csöves 
tengeri, 

20 kg-ol meghaladó szárított éa víz
telenített zöldiig ét főzelékféle, 

50 kg-ot ktllöu-kliloii meghaladó bab, 
borsó, vsgy lencse, 

5 q-t meghaladó zab, 
20 q-t meghaladó lucerna, lóhere, 

zahosbakköny, muhar, kOlea, bal-
Inam, vagy más szántóföldi és 
réti szárított széna vagy sarjú, 

50 q-l meghaladó (akarmánytzalma 
van a birtokában, készletét kötelet 
legkésóbb f. hó 5-én déli 12 óráig, 
naponta 8—12 óra között a városi 
tanácsteremben (Városház, I. em. 6. 

a|tó) szóbelileg bejelenteni. A beje
lentőnek a bejelentett adatok hite
lén! aláírásit kell majd adnia. Min
denből nem csupán az említett 
mennyiségeken felüli rétzt, ha
nem az egész készletet kell beje 
lenlenl. 

A bab, borsó, lencse, zab, széna 
és takarmányszalma készletek egy-
lde|0leg zár alá helyeztettek, vasyl'-
a készleteket nem szabad eladni. 
Evvel kapcsolatban a bejelentőékor 
mindenki bővebb felvilágosítást 
kaphat. 
. Akik a bejelcn'éal elmulasztják, 
szigorú büntetéiben részesülnek. 

Nagykanizsa, 1940. június 1. 
ina Polgármester. 

Az síiész beszéli ifltfi1* 
hogy a Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 
Z S E B M E M É T R E N D J E 
kényelmesen áttekinthető, — 
oloató, p o n t o s é a m e g 
b í z h a t ó , tehát 
mg- nélktlISzhetetlen I 

IE Q O L C S O I 
Á.J. 

9 L C S Ú B B A N F E S T 
cimtáblát, szobát, 

épület- és bntormázolást vállal 

CZOCZEK S5» 
Piactór, a volt Szarvas-szálló épületében 

N a g y k a n l x s a . 

Páratlan kedvezmény a Zalai Közlöny olvasóinak 
A íöváros egyik elsőrangú szállodájával, a csendes é s központi fekvésű 

István király Szálloda 
( V I . , P . o l e n a n i o a b y - u t o s i B.) 

igazgatóságával sikerült olyan megállapodást kötnünk, hogy olvasóink 
20 százalékos kedvezménnyel kaphatják a szálló minden modern 
konforttal (hideg-meleg folyóvíz, központi fűtés, telefon, lift stb.) 

berendezett ragyogó tiszta szobáit. 
A százalékos kedvezmény Igazolvány alapján vehető igénybe, 
melyet a Zalai Közlöny kiadóhivatala állit ki a jelentkező olvasók részére. 

Megbízható 

jó és olcsó 

S/ABÚ ANTAL sportüzletében Rí'ft 

Nagykanizsa m. város polgár
mesterétől. 

12915/1940. 
T á r g y : S z e m e r e K. ha tóság l l sg en
gedélyezet t zá logkö lcsön Intézet ké
relme a kl nem váltott zálogtárgyak 
elárverezése Iránt. 

Hirdetmény. 
Az 1881 évi XIV. t. c. 16. §-a 

alapján közhitre teszem, hogy Sze
mere K. hat. eng. zálogkölcsön i n 
tézetéten elzálogosított és 1940. évi 
május hó 15 ig lejárt és nem rende
zett zálogtárgyak 1940. június 15-én 
d. e, 9 órai kezdettel a zálogüzlet 
Fö-ut 8. szám alatti h e ' y i B é g é b e n 
hatósági kiküldött jelenlétben elár
vereztetnek. 

Ezúton felhívom az érdekelteket, 
hogy a lejért tárgyakat az áiveré, 
megtartása elölt tendezzék. 

Az árverés alá kerülő lárgyak 
jegyzéke a hivatalos órák alatt, az 
árverés elő'! 15 napon ál a városi 
irattárban és az Intézet helyiségében 
betekinthető. 

Nagykanizsa, 1940. május 29-én 
„ „ Polgármester. 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

2897/1940. 
Tárgy: A g s z d s , á g l géprnunkáiok 
köte lező ba lese l -b lz tos l ía ja . 

Hirdetmény. 
A géplulajdonos bárminő (szántó, 

velő, arató, cséplő, szecskavágó, 
daráló, permeleiö, stb.) gazdasági 
gépberendezése mellett alkalmazott 
éa az üzemben tartáshoz szükséges 
munkakörben dolgozó ö:sres mun
kásokat (beleértve a FCl öt, robbanó
motor kezelői, csépeltétől és család
tagokat Is) az Országos Gazdasági 
Munkáspénztárnál (Budapest, V., 

\Akadémia-u. 3. tz.) baleset esetére 
biztosítani kötelesek, akár a saját 
gazdaságában, akár pedig mint vál
lalkozó másnak gazdasagában vé
geztet gépével munkát. 

A gőzgépet kezelő vizsgázott gé
pészt, ha a géptulajdonolnak éves 
(havi) szegődményes alkalmazoilja, 
a gazdasági cselédek módjára, el
lenkező esetben az Országos Tár
sadalombiztosító Intézetnél kell biz
tosítani. 

A biztosítást kötelesség minden
képen, lehal még akkor is a gép-
tulajdonost terheli, ha gépberende
zését bérbe adja, használalra áten
gedi, vagy a munkásokat más ál
lítja a gép mellé. Aki a gépmun
kásainak kötelező balesetbiztosítá
sát elmulasztja, azt 600 pengőig 
terjedhető pénzbüntetéssel tujlják, 
rajla a'biztosítási dijat utólag ok
vetlenül behajtják s ha baleset tör
ténik, annak ösizes költségeit vég
leg viselni köteles. 

Felhivatnak ezért a gazdasági 
géptuladonosok, hogy gépmunká
salkat mielőbb, de a gépmunka meg
kezdése elötl okvetlenül biztosítsák. 

\A biztosítás legcélszerüt b méd]a 
a munkásoknak, nevük megjelölése 
nélkül, átalányban való biztosítása. 

Nagykanlzta, 1940. február 7. 
3ís Polgármester 

ZétLNI KÖZLÖM* 
POLITIKAI N A P I L A P . 

E l a d j a : „KSigaidaaágl II T. Narjykantils". 
F e l e l ő t k l a d ő : Zalai Károly. 

N y o m a t o t t r 
a „KOigazdaságl R. T. N a g y k s n l m " 

nyomdájában Nsgykaslzsán. 

( N y o m d á é r t t e l e í r Zalai Károly.) 
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p o l i t i k a i N n r i u r 

Feleifis szerkesztő: B a r b a r l t a L a j o s Előfizetési a r a : e g y . h ó r a 8 ptoaö.40 RUe>. 
Sxcrkcaítöft íai ¿a k f a d ó h l v a i a í U e í ^ o a i 7 3 . ax . 

A szénánk rendben van 
A m a g y a r p o l i t i k a i é l e t n i ö s s z e -

h a n g z ö n n n a g y é s Ö r v e n d e t e s c s ő 
m é i i g T e l e k i PIÍU g r ó f f n A n i s z t e r -
eij iÜk l e g u t ó b b i m e g n y i l a t k o z á s a . 

M e g n y u g t a t ó s z a v a k a t motu'dot t 
M a g y o r o r s z á g k o r m á n y é i n a k © s f e 
l e l ő s h e l y r / S i h l w f c t t e a k ö z e l i b é k e 
r e m é n y é t ó s h i r d e t t e , h o g y n v H 
k ü n k , m a g y a r o k n a k n i n c s o k u n k í z -
g a ' m a k r a , a > s z é i i á n k r e n d b e n v a n « . 
E z a m i n i s z t e r e l n ö k i n y i l a t k o z a t , e g é 
s z e n b i z o n y o s , i w g y « ' e g s z é l c s c b b 
kÖril k ü l f ö l d i v i s s z h a n g r a i s t a 
l á l s a vHá^Jsáf tó s ú l y á h o z m é r t 
kcrrrM)'JT>nggal'!nvélt.-ilta ma i s ' r e f e k f 

g r ó f m e g á l l a p r t á y ű l t . 

N y u g a l o m , h a t & ^ z o ; t t í í á g é s ' «ái 
e r ő ö n t u d a t a á ' a d " T e l e k i P á l g r ó f 
n y i l a t k o z a t á b ó l , a m e l y b e n u t a l t 
a z o k r a a k ö t e l e s s é g e k nr, a m e l y e k 
k e l t ö r t é n e l m i h i v a t á s u n k a t t e l j e 
s í t j ü k a D u n a - v ö l í t y é b e m . A n j * * 
g y á r f e g y e l m e z e t t s é g , a r c a l i t í s o k V a 
t á m a s z k o d ó m j e g f o i i l o l t m a g y a r á l - 1 

l á s p o n t m i n d e n t e k i n t e t b e n h o z z á 
j á r u l t D é l k e l e l - E - j r ó p a b é k é j é n e k 
f c i ^ i t a x i á s S h o z é s m e g e r ő s í t é s é h ez . 
A z o r s z á g n y ú j p f o c f t ^ , I d e g e s k e d é s -
t ó ' n r C n t f e e j n f o l y l a t j a a t e r m e l ő , 
a l k o t o W t r n l í A t s n m a g y a r k ö z v é -
teraény h i g g a d t s á g , j ó z a n s á g a 
s z i n t e n a p - n a p m e l l e t t m e g á l l a p í t á s t 
n y e r t a k ü l f ö l d i s a j t ó b a n i s . N n g y -
j e l e n t ő s é g ű , k o m o l y s z a v a k a t j n U t -
d o t t a n w g y o r s n f l n i s z t e i e l n ö k a h á -
b o m r 6 > a a o l n a k a m e ^ ö / . ő d ó - . 
s é n e k a d o t t h a t á r o z o t t k i f e j e z é s t , 
h o g y a h á b o r ú m o s t m á r v á r a k o -
z á i o n f e l ü t r ö v i d i d ő a l a t t vége - t ér . 

A f e f e l ö s ' á l t a m f é r T i b s z ó l t s a 
m e s s z e t e k í n l ő t u d á s , a t é n y e k t»- -

m e r e t é b e u v a l ó t á j é k o z o t t s á g m u -
t a t k o z l k n i e g a i i a g y j e U f i i t ö s é í { Ü s z a 
v a k b a n . A k ö z e l i b é k é t r e m é ' l M a -
g y a r á r s z á g m i n i s z t e r e l n ö k e s m á r 
a h ^ i i a p m i r á n y í t j a f i g y e l m é t , i n l l r 
a b e k é . t e n S i i v a l ó i v a l ' f o g l a l k o z i k . 
M a ^ y i r p r s z á g a z á l o ^ z a t v á t l a i á s é r e -
l é v e i f e j l e s z t e t t e k i h a d s e r - e g é t a c 
l e g e l s ő t e n n i v a l ó u t á n m o s t m á r a 
p o l j í á r l é l e t s z o c i á l i s » f e l f e g y v é r z é 
s é r e * k é l t k é s z ü l n i ! -

D o l g o z n i , k Ü z c l e n i k e l l a m a g y a r 
néppi i l l j^ók szoc i jr íUs f e l é imie l é . s éér t , 
uirert e p a I c g b í i t o S í i b b , . l e g j o b b u * w f 
z e t v é d é l e m . A z . a m e g g y ő z ő d é s e m 
- m o n d o t t a T e l e l d P á ' g r ó f , — h o g y 
j ö v e d e l m e i n k r ő v l d c s c h f e l s z a b a d u l 
n a k a s z o c i á l i s é « t e r m e l ő n v u h k á -
r a . A ttéke-munkát, a n i í í l y b ő s é g e 
s e b b 1 le i TTVsíésf [ g a z d n í f o d á ' i l ttúi'M é s 
e z z e l a'z e g é s z m a g y a r n é p , d e k ü l ö 
n ö s e n a d o l g o z o k e z i - c í m - k ' e m e l é s é t 
j e l e n t i , g y q r s r t e m p ó b a n k c i l n í j c g c s i -
n á l n u n k . £ s e z e n a t é r e n i s m e g f o g 
ja t e n n i a z á ' l a m a m í a g a k ö t e l e s 
s é g é t , . a r n i p t p a i e g i e t t e b ü s z k e m a 
g y a r h a d s e r e g ü n k f e l s z e r e l é s é v é . ' 
U t a ' t a n y u i i s z t c r e b i ö k a z o k r a a h a 
t a l m a s , f e l a d a t o k r a , a m í a l y e k e t é 
r é n : a m a g y a r l a r s ^ d a l o m r a 1 v á r * 
n n k s ' r i f t d e t t e ; h o g y a n e m z e t n e k 
m e g ' l e h e t a z e í Ürrtudá[n, h T i g y h t i s z 
é v aTatt a s e m i n j b ő l ífffyiih s b k a t 
é p j l o í l ú j r a A s z ' - i f i j i k r e n d i j é n v o n ! 
V ^ a ^ i - e Z t U k ' ; n w g ' á p v e í í ü k ' tytj-
g y u r o r s z é g l e l U i i t é ' y é t 8 a m a g y a r 

Hz olasz megindulás és az uj német támadás 
eshetőségei tartiák feszltséisin Európát 

L o m i á n é s P á r i a u j a b b kutdaroAt j e laa t i • r o m A n hmU^wimztérmm* 
b a n I S H é n t váHmmé* 

A b á b o f ' u u j f e j e z e l é n c k , a z o l a s r 
b e a v a t k o z á s e l é r k e z t é n e k f e s z ü l t v á -
r á s a u r a l k o d i k a z u t o l s ó ó r á k b a n 
E u r ó p a f e l e t t . A z e g é s z v i ' á g v á r j a 
M u s s o ' l n i d ö n t é s é t é s a z o l a s z k ö z -
v é ' e n i é n y e g y r e e r ö ü e l j e s c b b ö n s ü r 
g e t i a b e a v a t k o z á s t . A z t h i s z i k , 
rtíégW, h o g y m i e l ő t t e z m e g t ö r t é n 
n e , n i á i * a ' c ^ k ö z e l c b b i ó r á j t i * , n 

u t o l s ó b á k e k ö i v é t l f é s r o 

t e s z k í s é r l e t e t O l a s z o r s z á g . Lon'dopt-
é s P a r i s l e g a l á b b is i l y e n h í r e k e t 
k ü ' d vfláj^gá, b á r a f r a n c i a s a j t ó 
i s j e l z i , h o g y a z o l a s z b e a v a t k o z / J 
ó r á f a r o h a m o s a n k ö z e l e d i k . 

O lbraf tár 

ü g y e i s a f ö l d k ö z l t e n g e r j k l r o b b a 
ná>Bai k a p c s o ' a t o s . S p * n j o r o i n z á g b n i 
e g y r e e r ő s ö d n e k a t ü n t e t é s e k a 
s p a n y o l G i b r a l t á r é r t . 

A t ö r ö k - í j ö r ü t j 

v i s z o n y i s i d e j j e s l t e t t e v á s á r t i a p E u 
r ó p á t , a m e l y u g y tudtr i , h o g y t ö r ö k 
r a f t * ü t é s k é s z ü l g ö r ö g w á g e t e k e l 
l e n . A g ö r ö g T á v | r a t Y IrórJ* itíMi^ 
b a n « l e g h a t a r t o z ó t t a b b 3 | n m » g c á 
f o l t a tót a h í r t , m i n t h a T ö ^ k o r s z á g 
e n g e d é l y t k é r t V o l t t á n m v l v o g y rz 
£ g e i - f e e n g e r e g y e s s z i g e t e i n c s a p a t o 
kat s z á í l í t h a S s o n pa i - t rö . 

A néftitetek'-elfoglalték a körülzárt szövetséges főhadlsxálláat 

i • B e K i n , j i M í u s 3 . 

A n é m e t T á v i r a t i I I X H Í . G o s t e H 
e l f o g l a l á s a i j e l e n t i . N é m e t p á n c é l o s 
c s a p a t o k d é i r ö l é k e t v é r t e k a n a -
p ó k o n á t b á t o r e l l e n á l l á s t t a n ú s í t ó " 
a n g o l c s a p a t o k k ö z é , a m e l y e k B ' O Ö * " -
t c l l b a n tanyázó szöv-PtséiRe.s f ő h a d i 
s z á l l á s t k ő r ü i z á n ' a v é d e t n D W t t é k . M i g 
a. n é n v e l c s a p a t o k k ö v ü l \ * t t é k a z 
augoJ v é d ő k e t , o n é j n e t z ö n v á d d ' g 
t o v á b b t ö r t e l ő r e . M o s t az" a n g o 
l o k e g y k é t s é g b e e s e t t ' á t t ö r é s t .k í 
s é r l e t e t h a j t o t t a k y é g n e é s z a k i I r á n y 
b a n , a m i a z c t n t r t n ' n e m s i k e r ü l t , 70U 
a n g o i h a l o l t j n n r w d t a z ü t k ö a e t ü z i n -
h e l y é i i i 

B e r ' i u , j ú n i u s 3 . 
A n é m e t l á v l r a t i I r o d a j e l e n t é s e 

s z e r i n t a z a n g o l o k n z u t o l s ó h á r ö n v 
rutp o l « t t 13B h a j ó t v e s z í t e t t e k a 
c s a t o r n á b a n c s a k a n é m e t r e p ü l ő k 1 

t á m a d á s a i n a k e i e d m é ? i y e k í é j t t . 

A francia jelentés 
: 1 P a r i s , j ú n i u s 3 : 

A f r a n c i a f ő h a d i s z á l l á s t e g n a p e s t i 

„Törökország kfvöl akar 

; i s f a m b u ' , J u n h s 3 , 

T ö r ö k o r s z á g m l n l s z l c r e l u ö k c a r á 

d i ó b a n b e s z é d e i m o n d ó i t , a m e l y b e n 

a z o r s z á g n é p e e l ő t t i n d o k o l t a a z 

a d ó e m e l é s e k s z ü k s é g e s s é g é t . H a n g 

s ú l y o z t a , h '»gy a t ö r ö k k o r m á n y a 

v i l á g h e l y z e t á l t a l á n o s f e s z ü l t s é g é i t ) 

t e k i n t e t t e t c l r o n d o U e m i n d a m a i n t é z -

j e l e i i t é - t e s z e r i n t a szÖAtötsé^eö c s a p a 
t ö k D u n k e r q u e - f e l é v i s s M i v o f r w r á v 
fsuk k ö z b e n k é n y s z e r ű tk a n é n t e t e 
k e t a te^nehezebb k ö r ü l m é n y e k k&tt 
a h a r c f e h - é l e l é r e . A ' v f c s z h v o n ü ' ó 
c s a p a t o k 2 0 n a p ó t a a szijvőM-ftí 
é s I d l n r t á s p é l d á j á t s z o l g á l t a t j á k ; A 
f r a n c i a j e l e n t é s m e g á l l a p í t j a , V i g y a 
f r a n c i a c s a p a t o k k é s z e n £ymk a rra , 

h o g y u j h a r c o k a t v í v j a j i a k m e g . 

Légi párbaj Anglia déli partjain 
L o n d o n , j ú n i u s 3 . 

A n g l i a d é l i p a r t j a i f e l e t t m a é j f é l 

k o r h e v e s g é p p u s k a ' é g s l h i á e | 

t ó t ü z e l é s t h a l l o f l a k . L é g i r i a d ó n e m 

v o l t . N é m e t r e p ü l ö k t á m a d t a k ' m e g 

e g y a n g o l k e r t s k é d e l n ü h a j ó t . 

T e l e l o n - k o d á t o z á H Párlbbait 
P á r á s , június 3 . 

P a r i s b a n é s k ö r n y é k é n m*rr<Jén 

n y l ' v á i w j s l á v b e s z é l ő - á H i m i á s t , fl«zá!-
l o d á k i í e n d é g l ö k , W i - f t U t ó á U H m á s o k 
l e i e f ó n á h o m á s a i t i s k i k a p c s o l o k . 

maradni a háborúból" 

k e d é s e k e t , a m e l y e k s z ü k B é g e s n e k 
m u t a t k o z t a k . M i n d e n , b á r h o n n é t j ö 
v ő t á m a d á s t e l h á r í t u n k , m o t t d t a • 
t ö r ö k m i n i s z t e i e l n ö k . T ö r ö k o r s z á g 
t á v o i á l l a h á b o r ú t ó l é s k í v ü l a k a r 
m a r a d n i t o v á b b r a Js, m i n d e m é i r e 
a z o n b a n s a j á t b i z t o n S a V a é r d e k é 
b e n f o k o z o t t m é i ^ k b í í n f e ' f e^y \ -er -
k e z i k . 

p o l i t i k a i m- .uratar lá^nak e l i s m e r t r é 
s z e v a u a b b a n , h o g y n a g y K i r á t a l n -
k a t , a N é m e t B | r o d a i j n | » l é s O t ó s z -
o r s z á s " 1 e r ő n k h ö z m é n e n s e g i l e t t ü k 
a d u n a i b é k e l ú e g t a r l á i á b a j n . . . F e -
í í y e l m e z e t t s é g f l n k ' , n y u g a l m i m é 
e g y i k z á t o g a v o l t n e h é z é-s b i / p , n y -
talárt i d ő k b e n e b é k e b i z t o s í t ó s á 
n a k s l i n M é t t ü t i k I a ; b i z ( m y o * e J ö v í - • 

g y á z a f í r e n d s z a b á l y o k a t ; a z o k b a n ia 
m é r t t k l u r t ó a k v o l t u n k 8 i ' n t é z k e d é -
s e i n k i e t m e g é r t e t t e a k ü l f ö l d i s . A 
b e k é r t - d o l g o z l u n k - e t f d i g s a b é 
k é é r t d o l g o z u n k t o y á b b r a Í&- A z e l 
j ö v e n d ő n a g y e u r ö p í r i ' b é k é b e n i s 
f i a g y - - : f e l a d a t o k v á r i n a k a m a g y a i -
s j g r a . S / . o c l á i l s é l e t ü n k k ' ^ g j ' e n s u -
l y o z o t l s á s á t k « l l t ^ b W e j i é e z t e n ü i i k 

A török kormányfő t^húst s * m 
tett a *x8v0tMégt§*kk«l a z W n -

héni MéUzetliéjfrhre 
' I t ta iobu" . juMÍus 3 

A t ö r ö k mJaUxtOfOlnÓk b e s z é d é v e l 
k a p c s o l a t b a n poUUkal k ö r ö k b o n n a g y 
l>iilu;iust !kel \ ) l t . h o g y . a n i i k o i a I D U I Í S B -
(*>[.-lu^ik n tőrök n é p f ^ é s z i U U á g é r Ö l 
b o s i é l t e g y e t l e n s z ó v a l s e m n n l í e l t f t 
d o m é g c s r A ' b e í r á s t s o m tett T ö r ö k -
o r s t i a g n a k a n y u g a U szAvoOétsssekkvf 
SEinmtHil v á l l a l t koWletzp.ttségArv, 

A Tőrök T A V l n a i r n k f e ' i á c á f o l a t o t 
a d o t t '.kJ. n n i e t y b e u a g ö r ö g k o n n A n y 
liseonlö c á f o l a t i u tán r lomentá l az-jíiutt 
a I l i teket , m e l y e k szur ln t G ö r ó g o r s E i g 
cn^odéJyt a d o t i vo\m k e l c t t görög 
üzigotók inog^z-álU-sára. 

A sztfVefiiégiiaqk vereaiúe a ro
mán titillfáymltiiazterUiMbau 

történt SrstguÁUá» 
Rdwna, J u a i a a s 

O l a s z -[Kilittkai k ö r ö k b e n a lo i r tan 'a i 
khMipyiulnLszter v a l t o z á f b a n H u m á n t 
írjé^aJtoztrtt ' ningtitart.lsAnak meiísz'UiT-
üvMlsAX látjAk. M n j l t u l ö g y n i m i s i í e r 
k m e v é z é s e b i z o n y s á g u l átíof^Ubitta H » -
n W n i a i»li l . : .k. i i b a r á t s á g á n a k , a m e l y n e k 
i r á n y v o n a l a n ő n i a P á M s é s L o n d i M 
á l t a l MikfáH u t ó n h á l á d . A S z ö v * t » é g e ; 
t e k kataBzfröJáIi.s v e s z t e s é g e i m e g r í t t í í . 
terták I t o n i ú n U b a n is A n g l l u é s Pr- iu-
ciaor&zág t o k ü i t é l y é t s . e z n o l a . s z ö v c H é -
g o s t i i j ) ioniác iát u j a b b u » g y c«a|)4!* 
Arto ( ia fc lacu a r o m á n t - 1 ! a j f t g o l - f r a i m a 
Uíküi téty utotsrt UUiiiLszt .volt ,s l u t n o j z -
tóso ;izt jo ' cn t i . h o g y nomáj iLt i s a l 
k a l m a z k o d i k a n a g y n é j n e t 'győzelmek 
n t a n a ttságválloaott p p t t t s k a l . h e l y 
ze tkor . . , , .-, , , • 

Mi tartozik az ohtax ttitttrfoz ? 
Budapest, ]oo}ua 8 

A B Esti Újság' érfesltléíe szerint 
Rómában a dőrttő események bekö
vetkeztét egyrí i iülüfiabbra veszik. 
Az a benyomás, httjjy a • íásdjita 
nagytanács határozata uWp ez már 
nem soká váralhaí nugára. IMma 
utcáin uj plakátok . jqlcutr;k ,meg. 
amelyek.fl^t hirdetik,- hogy-. Hotvát-
országv Dalmácia, Í l ö i u g ó i 6 i á g , 
Jeruzsálem mindenkor latikt betoh/ás 
alaft álltak, Olaszország tebát ezekre 
a területekre is iráíiyitó beTótyást 
követel. 

líómai-ihir szerint még.nem, lehet 
tűdül, .hogy Mussuliui mikor mondju 
el-vsUt beszédét. 

s pi; m l n i s z l e i ^ l l i í J k , ö j m í k o r a há- . 
b o r ú k ö z e ' i b e í e j e z v i í s é n e k l*WetŐsé-
g é v e i sz i ' imoi , m i a r a h o l n a p ' f e í a d n -
t a i r a h i v j á fo j t 'á f i gy^ lrn^t . , M 

. A s z o c i á ' i s l é t e k k e l í é i i t e t t u j , m a 
g y a r k o r m á i r y z a t h p o l i t i k H k a p o t t T e 
l t e i d Pá> gróf * ím jjnyl l 'd !.»>/'.'. vd> ..i 

u j a b b m e g t ^ ő s i t é s t 6s u t ^ ^ * * 



S p o r t i n g e k 
n a g y v á l a s z t é k b a n 

S z o m o l á n y l n á l . 

Pariiban hallani ax áHyudörUM 
B u d a p e s t , j ú n i u s 3 

A M a i N a p pár is i t u d ó s í t á s a s z e r i n t 
a f ranc ia f ő v á r o s b a n b i z t o s r a v e s z i k , 
h o g y e l i e t e» í n f ű i d ü l az 11 j- n é m e t 
o / f e ö 4 v a Hm . e l l e n . P á r i s b u u e g y é b 
k é n t m á r j ó i l i a l l .u i i az á g y u d ő r g é s t . 

. P a r i s , j u n : u s 3 
A m a i f r a » e i a h a d i j e l e a i é s s z e r i n t 

v a s á r n a p ti .s-ziia/FULDON s o m m i u o 
v e z e t é s e s e m é n y n e m tör tén t , a ' ég i 
t e v é k e n y s é g a z o n b a n é l é n k v o l t . D u n 
k e r q u e körül a ' n é m e t e k n c n i p r ó b á l 
k o z t a k k o m o l y a b b l á m á d . , s o k k a l . A 
c s a p a t o k c l s z á U i t á s a g y o r s ütembjen 
f o l y i k . A S o m m o m a t t é n tóké' -e les *| 
n y u g a l o m v a n , u z A i s n e v i d é k é n ó z o n 
b a n i n o z g o l ó d á s m u t i t k o z i k . A Mo^ol 

- v i d é k é n ké t n é m e t ra j taüté s t v issza, vo-
W t ü n k . 

' L o n - l o n - jún ius , 3 
H é t f ő i * v i r r a d ó l w j t t ' d b a n S ü s s e * 

R o m é n i ' k é t h e l y é n i s r o n g á l á s o k a t 
o k o r t a k n é m e t r e p ü l ő g é p e k b o m b á i . 

Parit a német o / a » támadá* 
iarvoirŐl 

Par i s , j ú n i u s 3 
A f r a n c i a sa j-t ó e l i s m e r i , h o g y H i t l e r 

m * $ n y e r t e a z e l s ő Ját szmái . A P a r i s 
S o i r az t irju, l togy a n ő n é t e k g y o r s 
d ö n t é s t a k a r n a k k i e r ő s z a k o l n i , d e e z t 
a belgáik m e g a d á s á v a l n e m érték e l , 
m e r t a s z ö v e t s é g e s * * : e l U n á J l ó k é s z s é 
g é t « z i s é s a z o l a s z bfWVattVozás i s 
csaik «'iòsiu-iii fogja. 

A n é m e t e k legköze!T?bbi t erve irő l u 
f r a n c i a l a p o k « z t Írják, h o g y a z ószak-
frundj iorsz tW' c s a t a e l d ö n t ö t t n o k lát-
HK^Í, lVi ke l t t e h á t k é s z ü l n i arra h o g y 
a n é m e t e k m e g k í s é r l i k k é t o l d a l r ó l 
b e n y o m n i a so inmie i ó s absnel a r c v o 
nalait , m e l y e s e t b e n v - ü ó s z i a ü , h o g y 
A m i e n s é s I l e t l i e l v i d é k é r ő l i n d u l n a k 
m e g a iá NI inti s..k. A P o p u l a i r e s z e r i n t 
l e h e t s é g e s , l i o g y a n i g y n é n i é t t o m a -
d i a a S o r m n e — A i s n o - A ü U ruedy s z a -
i k a s z o n f e j l őd ik ki . S z á m o l n a k e g y ü t t e s 
¡tiemvt--OIIT .su t á m a d á s r a i s L y o n Irá-
n y á b a n . e g y b e n k ü l ö n n é m e t é s o l a s z 
t á m a d á s tehetőségével, u t ó b b i a z A.l-
p e s o k felől. ; . i ! i i 

2ALAI KOZLONV „1040. június j 

B U D A P E S T 1« 

10.20 FWovas&s . - 10 .45 D l v a t t u -
d ó s i t á s . — 12.10 H a n g ü t é s e k . — 
13.30 L o v á s x y F e r e n e c£̂ YZmekarfl. 
— 18 ,15 J á s z a i J ó z s e f e l ő a d á s a . 

17 ,15 A B u d a i i e s t t V a s u t a s É n o k é s 
Zet ietársasáf l é n e k k a r a . — 17.50 K o n 
k o l y , K a m i i n b e s z é l g e t dr. K e r ó k j a r t ó 
B é l a e g y e t e m i t a n á r r a l — 18 ,50 K ö z 
v e t í t é s a k ö n y v n a p i s á t r a k b ó l . B e s z é l 
( l e e s ő S á n d o m é . — 10 .30 A Z e n e m ű 
v é s z e t i F ő i s k o l a o p e r a i t a n s z a k á n a k 
VFESGAEIOADÁÍA. - 23 .20 O l á h K á i n t ó n 
ĉ â xwDeJuufl. | 
B U D A P E S T I I . 

17 ,30 R u s z i n h a l l g a t ó k n a k . - 17.55 
A r á d i ó s z a l o n z e n e k a r a . — 18.15 F r a n 
c i a O J « l v o k t e t á s . — 18,45 M e z ő g a z d a 
s á g i f é l ó r a . - 19 .15 j a a - s z A r n o k h a n g -
l e m e z r ő l . - 20 HArek. - 20 .25 M e l l e s 
B é l a uenokar . — 21 .40 I d ö j á r á s j e t e n t ó s . 

Asszonyok és leányok arcbőre 
Ismét tiszta ét tlűu lehet, ha bél-
laflkodésllkct ¿1 anyagcseréjüket s 
terméizclea „Ferenc József" kese
rűvíz használata által — reggel éh
gyomorra tgy Ma pohirraToevéve 
— állandóan rendbentartjik. Kér-
\\utv. meg orvosát I 

Ujabb korlátozásokat rendeltek el 
a húsfogyasztásba*! 

Kedd és csütörtök részleges hústalan nap 

A s e r t é s á l l o m á n y r i a g y m ^ r í é k ü 
ViSBZ4X€8é9e, v a l a m i n t a s e r t é s é s 
m a r h a t e n y é s z t é s i t ö r z s ü l l o n t á í n y k e i -
ki b i z t o s í t á s ú é r d e k é b e n a k o r 
m á n y u j a b b hus tabj jn n a p o k a t v e 
z e t e t t b e . A v a s á r n a p m e g f e k í n t r e n 
d e l e t s z e r i n t a j ö v ő b ő l k e d d e n s e m 
s z a b i i d b o r j ú é s s e r t é s h u s i , c s ü l ö r -
t ö k ö n , p e d i g b o r j ú h ú s t á r u s í t a n i é s 
f o r g a l o m b a h o z n i . N a g y k a n i z s á n t e 
h á t a h u s W a t i n a p o k r e n d j e e z e k 
s z e r i n t n j ö v ő b e n Í g y a l a k u l ; 

H é t f ő n , k e d d e n , c s ü t ö r t ö k ö n « 
p é n t e k e n t i ' o s a b o r j ú h ú s á r u s í t á 
s a . H é t f ő n , k e d d e n é s p é n t e k e n (Mos 
a s e r t é s h u * á r u s í t á s a , h é t f ő n é s p é n 
t e k e n p e d i g a z e d d i g i r e n d n e k m e g 
f e l e l ő e n t i l o s m í n d e n n c | m , ü h ú s á r u -
s i t á s . 

| A t e s t é s h u s b ó l k é a z ü ' l f e l v á g o t t é s 
k o l b á s z k é s z l r m é n y e k á r u s í t á s a a z o n 
b a n k e d d e n é s c s ü t ö r t ö k ö n i* s z a 
b a d , Semffri^féle k o r r á h í z á s n i n c s tó'- ' 
v á b b r a i s s z e r o J á n é « s z o m b a t o m . 1 

M l v e ' a h ú s f o g y a s z t á s k o r l á t o z á s a 
m i n t t a k e r e s l e t e r ő s e n c s ö k k e t n , n e 
h o g y e m i n t t o g a z d á k k á r o s o d á s t 
s z e n v e d j e n e k , a k o i - t n á u y 2 nifiHió 
p e n g ő s b o r j ú f e l a e v e l é e i a k c i ó t i n 
d í t E n n e k s o r á n k i l ü n ö t e n y é s z b t > r -
j u k a t a n a p i a r n á ' o l c s ó b b a n j u t - ' 
l a t n a k a g a z d á k h o z . E z z é 1 n a g y o b b 
j ö v e d e l e n r h e Z j u t n a k a g a z d á k é s 
m i n t a h á b o r ú a t a t t , > n i n t a HA
b o m u t á n n a g y o b b á l l a t á l l o m á n y á U 
m a j d k ü l f ö l d i k i v i t e l r e n d e l k e z e s é r e , 
a h k í á i i s i n k á b b , m e r t n h í í b o r u m á -
a t t a k ü ' f ö l d i k e i e s i e t e g y r e n ö v e k 
s z i k . 

Felhívás a há2iasszonyokhoz 
A m a i h á b o r ú s v i s z o n y o k k ö z ö t t , 

a m i k o r P n e p i a e t k ö z i á r u f o r g o l o a n 1 

n a p r ó l - i n a p r a t ö b b a k a d n l y b a ü t k ö 
z i k é s n z e g y e s á " a m o k m d n d í i i k á b b 

i a z d a s á g i ö n e l l á t á s p o i i t # t á } á í 
k é n y t e l e i n e k k ö v e t n i , m i n d e n e g y e s 
o r s z á g e i e j e a l t ó 1 f ü g g , h o g y r e n d e d 
k e z l k - e e l e g e n d ő ( i i y c r s a n y a g g a l . 
F o n t o s n e m z e t i ' f l n ? s s z i ó t t e l j e s í t t e 
h á t m i n d e n k i , a k i t a k a r é k o s s á g á v a l 
é s c é t e z e r ü b e o s z t á s á v a l c s ö k k e n t i 
a z o r s z á g n y e r s a n y a g s z ü k s é g l e t é t é s 
i g y e k s z i k m e g b n í í n t e j x i m i n öten o l y a n 
é r t é k e t , a m e l y n e k a z o r s z á a n y e r s 
a n y a g e l l á t á s a s z e m p o n t j á b ó l j e l e n - , 
t ő s é g e v a n . I l y e n é r t é k TÖBBEK k ö 
z ö t t a z a s o k f é l e f é m h u U a d é k , ofcnjily 
a m a g á n h á z t a r t á s ó k b ó l a s z e t a l é t b e 
k e r ü l . ; j , 

É v e n t e s o k m i l l i ó p e í i g ő é r i ó k l ű a c g y , 
v e s z e n d ő b e a z e l d o b á l t k o n n e r v d o -
b o z o k , v k e n ő c s ö s t u b u s o k , t ö r ö t t é s 
ó c s k a h a s z n á l t t á r g y a k ' , s t b , á l t a l . 
A m a g y a r h á z i a s s z o n y h e l y e s e n e m 

l é k e d n e k , h a e z e k e t a f é m h u l l a d é k -
k o k a t g y ű j t e n e , A g y ű j t é s r e SzámW 
d o b o z , v a g y ' á d i k ó a l i g ; f o g l a l h e l y e t 
e g y - e g y h á z t a r t á s b a n , v i s z o n t a z 
a p r ó t é t e t e k b e n ö s s z e g y ű j t ö t t f é m n 
HULLADÉK o r s z á g o s v i s z o i v y l a t b a h e z á -

' m o t l e v ö j i v ^ m i y i s é g e t e r e d r r r é n y e z . A 
f é m g y ű j t é s t e g y e l ő n e ' m é g n e m 
m i n d e n v o i w t k o z á ' b a n s z e r v e z t é k 
m e g . F o n t o s a z o n b a n , h o g y a h á z i 
a s s z o n y o k a g y ű j t é s t m á r m o s t m e g 
k e z d j é k , m e r t f á r a d o z á s u k n e m 
l e s z h i á b a v a l ó . E l ő b b - o i t ó b b f e U é t -
i e n ü l s o r k e r ü l a z ö s s z e g y ű j t ö t t f é n v 
h u l l a d é k o k e l s z ^ l b ; t á s á r p . E l e g e n d ő 
a z £s, h a o z ö s s z e g y ű j t ő n f é m e k e t 
h á z a l ó n a k , v a g y k e r e s k é d ő t n t e k a d 
JÁK e», m e r t e z e k k'j'Uő e l i e n ö r z é * 
a l a t t á u a n a k . A r n e ö i n y i h e n n a g y o b b 
m e n n y i s é g ű f é z a r ő ' V a n s z ó , a Vf l s -
é s F é m g y ü j t ó K ö z p o n t i I r o d á t ( V . , 
A l k o t m á n y a . io. ' f e l e f o n ; 121-751) 
k e l l é r t e s í t e n i ; . , 

A d a k o z z u n k a z á r v í z k á r o s u l t a k n a k ! 
b e z , e l s o d o r t m a g y a r m e z ő i ' u j f f i -
v e t é s c h e z . ; " : , ' f i 

M a « k ö v e t k e z ő u j « b b a d o m á n y o k 
é r k e z t e k a Z a l a i K ö z l ö n y s z e r k e s z 
t ő s é g é b e : ' 

M é g t ö b b s z á z e z e r p e n g ő r e l u g 
a z a z ö s e x e g , a m i l ü a n y z i k a h h o l , 
h o g y a z é l e t t o v á b b f o l y t a t á s á h o z 
e l é g s é g e s m ó d o n h e l y r e M m m í l -
l l t a a i a z i r v i z á l t a l o k o z o t t m a g á n -
k a r o k a t . E z é r t a z e g é s z o n s ^ á g b a a 
t o v á b b f o l y i k a g y ű j t é s é s k é r ü n k 
m t i s m i a ' d e n k j l t , a H m e g n e m v á 1 -
l a l t r é s z t a u a g y n e m z e t i t e s l v é r -
s e g l t ő á ' d o z a t b ó l , h o g y j á r u l j o n 
h o z z á t e h e t s é g e S z e r i n t a z e l p u s x -
t u ' t m a g y a r o t t h o n o k u j r a é p l t é s é -

E d d l g l g y ü j t é ü 6 1 0 9 8 2 P 
ö r e g k e r e a k e d e l m l . t á k 

S z ö v e t s é g e 25 .— „ 
17. á r k á s z s z á z a d 4 55 „ 

H. p . , 3 . - : E d d i g i e r e d m é n y 5142.37 P 

E G O L C S Ú B B A N F E S T 
cimtáblát, szobát, 

é p ü l e t - é s b n t o r m á z o l á s t f a l l a l 

I N I R E l l 
F E S T Ő CZOCZEK 

Piaoíér, a volt Szarvas-szálló épületében 
N s u j y k * n U s s L 

Debreceni 2-es huszárok 
A m o s t a n i I d é n y b e n a kánizsaj l 

s z í n p a d o n e d d i g b e m u t i a t o t t o p e r e t 
t e k k ö z ű 1 e z j e l e n t e t t e a l e g k e l l e 
m e s e b b s z ó r a k o z á s t . V a n m e s é j e , 
a m e l y a k k o r i s l e k ö t i a f i g y e l m e t , 
h a h o z z á h a s o n l ó t l á t t a j o k i s m á r 
e l e g e t s z í n p a d é u l , f i l m e n í i g y a r a n t { 
V a u s z é p z e n é j e , v a n d e r ű j e , v a n 
r o m a n t i k á j a , v n n j i a k J ó J k f a ^ , m é g i s 
j ó 1 h a t ó t í p u s a i , é s v a n h u m o r a a n y -
n y i , h o g y a v a s á r n a p e s l i b e m u t a t ó 
m a j d n e n i l t e l e h á z a g y ő z ö t t k a c a g n i 
é s t a p s o l n i . H o g y a s z í n p a d i s z e r k e -
z a t l a z a ; a s z i n o l y a n , m i j i t e g y 
á t j á r ó h á z , m i n d e n k i j ö n , e l m o n d p á r 
m o n d a t o t , a z t á n fcnfegy: - e z t c s a k 
a k r i t i k u s n a k k e U m e g j e g y e z n i o , a 
n é z ő t a z o n b a n i n e m z a v a r t a a b b a n , 
h o g y I g e n j ó l m u l a s s o n . 

A s z i n l e g r o k o n s z e n v e s e b b a l a k í 
t á s á t D e á k L ő r i n c n y ú j t o t t a , a k i 
a z o p e r e t t - e z r e d e s s z e r e p é b e n i s j ó 
j á t é k k a l , m e l e g e m b e r i a l á f e s t é s s e l , 
v é d t e t m k g a h u s z j á r e g y e u r u h f i t e 
k i n t é l y é t . P o r n i p á s v o l t a z o s z t r á k 
g e n e r á l i s k e d v e s f i g u r á j á b a ^ S z i r 
m a i V i l m o s . P o g á n y M a r g i t a z e s e -
m e n y e k k ö z é p p o n t j á b a n á ' l ó szép\ 
a s s z o n y s z e r e p é t f b ^ r i i h n s z í n e z e l t 
j á t é k k a l , U r t a J m n s a n c s e n g ő , s z é p 
h a n g j á v a l v i t t e s i k e r r e , a m a r g a 
r é t a - d a l a g y ö n y ö r ű v o H . H e l y e s v o l t 
Radnjat I r é n , a k i s z i p o r k á z ó t e t n p e -
r ^ ^ t u m i t v i 1 í á l s z o t t a , t á n c o l t a v é 
g i g s z e r e p é t . J ó p a r t n e r e v o l t N a g y 
I k a r e . c s u p a v i d á m s á g ö n k é n t e s s z e -
r e p é b e n . N a g y G á b o i n a k nfShéz v o l t 
a z é n e k e s ^ z e r e p . T o m p a L á s z l ó e s e t -
l e n ü l an íazgo t t a z u n i f o r m i s b a n , V ö 
r ö s I m i r e t ú l m é r e t e z t e m a g á t M e 
l á k ő n n e s t e r s z e r e p é b e n , Szej i j i* , 
f a r n á l k i s e b b s z e r e p ü k b e n j ó k v o 1 -
t a k . ; . f ö / ) 

Két panasz 
Kiijtluk a k é t a l á b b i l e v ^ e ! & mint

h o g y a b e n n ü k f o g l a l t p a n a s z o k vji.V 
s á g á r ó l m a g u n k i s m e g g y ő z ő d t ü n k , 
k ö z r e a d j u k azokft|t. 

1. Miért y ö t é i i k i j á r a t ? 

K e d v e s S z e r k e s z t ő Ur l LT?gy<ai j ó , 
k ö z ö l j e l a p j á b a n a l á b b i p a n a s z o m a t , 
a m e l y sz^HUÍ é s s z á z a k j o g o s panasza . 
A m i m é g s o h a K a n i z s á n nOm 1 v o l t . ez-
ldé,d a s z í n h á z k i j á r a t i m i n d e n e s t e 
s ö t é t b e n v a n , u g y h o g y a l é p c s ő k ö n 
l e b o t o r k á l n i v a l ó s á g g a l é M v e s z é i y í O . 
H a e g y s z e r 8 t ü n e t e k b e n a z e lőcsar 
n o k b a n n e m s z a b a d d o h á n y o z n i , a k k o r 
a s z ü n e t e k b e n i s t e s s é k v i l l a n y t g y ú j 
t a n i a j d j á i a t n á l . A z e l ő a d á s v é g é n 
n e m k ü l ö n b e n . E n n y i f igyéLemiücl iga
z á n t a r t o z i k a s z í n h á z a k ö r ö n s é g f i e k . 
H a m é r a r e n d i s é g h e t e k ó i i 0*0» 
v e s z t é s z r o a k ö z v e s z é l y e s s ö t é t s é g r i , 
o k k o r m i a s s z o n y o k k ö v e t e l j ü k a ki-
Járat .k iv i lág iUsAt . T u d j u k , h o g y « 
s z h i t i á j n a k . k k a r é ^ o s k o d n J a < k e l l , mert 
n e m n a g y o n j ó l m e g y a s z e z o n , de 
n e a m i t e s t i é p s é g ü n k ö n takarékos 
k o d j é k , a k i k i i i e g f i a o t j ü k a KziUházb 'J-
jár .asunkat . 

S z e r k e s z t ő ur s z í v e s s é g é t k ö s z ö n ö m 
é s s o k u n k n e v é b e n ü d v ö z l ö m . 

;. ; DH.-Nr* 

5 . Cigányok a auöllyabun 
M é l y e n t i s z t e l t s z e r k e s z t ő s é g ! OrftU 

aj l e i k o m , (a m i e n k i s i A s í e r k . ) ami 
k o r l á t t a m , h o g y a l i ^ t s ó h e l y e k m í g -
t « l v é n , a s z i n l i á z b a n b e ü l t e t t é k az Ü t ó -
J e g y o s k ö z k a t o n á k a t i s a z e l s ő sorok 
ürusen m a r a d t s z é k e i r e . A sz inház -
w z e t ö s ó g e z é r t a g e s z t u s á é r t i gazán 
c s a k d i c s é r e t e t é r d e m e ! . T U t a k o * i kell 
a z o n b a n a z e l t e n , h a g y u g y k e z e l j e n e k 
w t o j t á z b a j á r ó eiub^rsk|Cí, tMnt flh°-
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, i / ia É K S Z E R , 

* > * G S Z E M Ü V E G ' " S S S * ^ 
Z I O I M S Q Y U L A 
IdsBtiki, #sete & liluvtuniteBsH, 
Bft«IS. (a K M — MILIŐD* « I UWILMN). 

g y a ö a z v e l e m t ö r t é n t . F e l e s é g e m u u i 
é s c s a l á d t a g j a i m m a l , rjregyedmaganrinal 
s z í n h á z b a a k a r t a i n i n e m u é s a v á r o 
s i a k n a k j á r ó k e d v e z m é n y e s jogyó-.t je 
l e n t k e z t e m a s z í n h á z i p é n z t á r n á l . M e g . 
m a g y a r á z t a m , l»ogy dr . X . Y. v á r o s i 
t i s z t v i s e l ő v a g y a k ; i»EGQU4GYAR4Z*Aiif, 
h o g y v a s á r n a p Jáván, n e m t u d t e m a 
h i v a t a l b a n * a * u t a l v á n y t JaaszerezaL A 
p é n z t á r T ü l k o m ö g ü l a g y n y e r s IsVfi 
l i a n g o d a k i á l t o t t a p é a t U r o s n ö o e k : 

— H o g y n e l? P i a n o v a s á r n a p ! 
E z z e l á l v o l t a m i n t é z v e . K u r t á n é s 

e r é l y e s e n . E l g o n d o l k o d t a m a z e u r ó p a i 
m o d o r l e t e t t , d e l i o g y m i t g o n i o l t a m , 
az t m o s t h a g y j u k . S o k k a l é r d e k e s e b b , 
h o g y a m i k o r a z t á n b e ü l t ü n k a axm-
l i á z b a a k e d y e e r r t ö j y n é l k ü l i j e g y e i n k 
kel , m e g l e p e t v e l á t t u k , h o g y a z s ö l l y e 
a g é s z s o r á t , a h o v a ¿ » 1 n é g y k e d v e z m é 

n y e s j e g y e t n e m k a p t a m , ü r e s e n á l l n a k . 

M e g l e p e t é s e m c s a k f o k o z ó d o t t , a m i 

k o r v a l a k i a d i r e k c i ó t ó l b e t e s s é k e l t a 

f s ó l r y e e l s ő s o r a i b a a g y f é l t u c a t k a n i 
z s a i c i g á n y g y e r e k e t , a s s z o n y t ó s l e á n y t . 
I . á t t a m , h o g y a z e l s ő s o r o k ur i k ő -
r ö s s é g e i s k i s s é k í n o s a n é r e z t e m a g á t 
a m i k o r a u é p z e n e s z r a n ú l i á k k ó c o s v i 
rágra - ü l t e k - l e m e l l é j ü k , a n é z ő t é r 
e l s ő s o r a i b a . K i d e r ü l t h a m a r o s a n a z 
i s . h o g y m i é r t . A s z í n p a d o n c i g á n y o s 
j e l e n e t Js v o l t i iá i e z é r t v o l t a - d g á n y -
h o z z á t a r t o z ó k s z á m á r a i n g y e n hoTy a z 
o l s ő o s z t á l y o n a k k o r , a m i k o r é n a p é n 
z e m ó i t - p i a n o v a s á r n a p . j e l s z ó v a l 
k é n y t e l e n v o l U m h á t r á b b h e l y e t fog
l a l n i I^assaxt ftz ü r e s e n l u a r a d t e l s ő 
lieiyekíet minő* m e g t ö l t ö t t é k á l t ó - j e g y e s 
l e g é n y e k k e l , c s e l é d l á n y o k k a l E g y e d ü l 
e s a k o t t n * K n e m j u t o t t k e d v e z m é n y e s 
liary stt e l s ő 0 — 7 s o r v u l a u w i y i k é b t t t . 
ak i a n é g y j e g y é i t k e d v o z n i é o n y e i i s 
ti i f l s y ő t a k a r t f teetni s e c s e l a m a g y a r 
bx^gtészetat tá tnogate - i . A d e m o k r i c i A -
uyjí i i y e u v a s á r n a p i t i i l h a j t á s a m e l l e t t 
)i" tMKLÁLKO / .z ík a s z i n h á z , h a UétkOzi 
n a p s o k ü j e s s z é k e t t a l á l a n é z ő t é r e n . 
S o r a i m k ö z l é s é é r t k ö s z ö n e t * 1 m o n d v a , 
m a r a d t a m F ő s z e r k e s z t ő H r k é s z h í v e : 

V Á R O S I T I S Z T V I S E L Ő . 

l ip ' - l i toFMíi íÉ 

CORDATIC I 
A S Z Í N H Á Z I I R O D A H Í R E I 

•.(*) B A R I - V A U I A S Z I N H A Z t t A N . 
M a , h é t f ő n d é l u t á n 5 ó r a k o r j á t s z i k 
e l ő s z ö r Bar i Veri , a z e u r ó p a i lűrú 
b ű v é s z á s lámulf láa f i l l éres U e l y á m k k a L 
Hasi-Vari á n i u l a t b a e j t e t t e m m á r v á 
n y a i v a l a n v i u M o u r ó p a i n a g y v á r o s o k 
k ö z ö n s é g é t , k ü l f ö l d r e k é s z ü l t , h o g y 
ö lebet t e g y e n i k ö ^ ^ s ^ l t s é g é n e k Br i i s z . 
s z o l b e n é s H á g á b a n , a z o n b a n a h á b o r ú 
k ö v x l k K z t é b e n k é n y t e l e n v o l t ' i t t m a 
radni Hagyanxraxigoa. V i d é k i körút ja 
s o r á n m a c s i l l o g t a t n i fogja ikápráza io* 
b ű v é s z t e h e L s ö g é t a n a g y k a n i z s a i k ö 
z ö n s é g e j ö t t i s . , E s i o f é l k i l e n c k o r r m -
dos h c l y á í f t k k a l t a r t e l ő a d á s t 

C ) K E D D E N E S T E ItS S Z E R D Á N 
szigorúan. <-.í,j.k felnőtteknek s z í n r e kc-
r " t E r y — H a l á s z p o m p á s z e n é s v íg
j á t é k a , a .^Sedd lg f o g s z s z e r e t n i e 
A < M o n d j i g a z a t , ó t a i l y e n s z o l l e m c . 
s e n s z i p o i t k á z ó z e n é s v í g j á t é k m é g 
nem íkerült s z í n r e tus ide i é v a d b a n -

S X H I T U U L h e t i m ű s o r : 

H É T F Ü d. u. 5 - k o r B A R I V A R I filléres. 

1JSTFÖ ó é t e B A R I V A R I . 

K E D D d. u. 5 - k o r B A R I V A R I filléres. 

K K D D e s t e : M e d d i g t o g a z s z e r e t n i ? 

S Z E R D A e a t e : M e d d i g f o g a s n o n t n l ? 

1 9 4 0 könyvnápjai 
f E a o k b e n a s o r s d ö n t ő n a p o k b a n . 
' a m i k o r i n á r ó l h o l n u n r a o r s z á g o k 

t ű n n e k « 1 a t é r k é p 
től, k i l á t á s t a l a n u l 
OrötUauwk l á t á s i k a 
JiooUj^kntéaek, rá-
UÁóliirek h a r s o g á s a , 
b n n a n y o m t a t o t t 

b e t ű , a k ö n y v s z a v a . M é g o t t i s , 
a h o l n e m s z ó l u a k a rogyverok. a 
f e l a j i o t l i d e g e k érz ik a r e n g ő E u r ó -
p a v o n a g l á s á t . 

E g y i o g y a k r a b b a n h a l t j u k , h o g y 
e g y h a n y a t l ó k o r s z a k a l k o n y á n , v a g y 
t i l á n m á r e g y ú j n a k a h a j n a l á n 
v a g y u n k . E s z m é k b u k n a k e l é s s z ú -
l é t n e k , m i n t h a E u r ó p a a m a d á c h i 

T r a g é d i a g i g a n t i k u s s z í n p a d a tenne. 
T i z e d i k h ó n a p j a du l a h á b o r ú , 

a m e l y b e n n é p e k b o l d o g s á g u k a t é s 
s z e b b j ö v ő j ü k e t h a r c o l j á k , a m e l y 
b e n v é g o r c i l t n é t i y b e n e s z m é k har 
c o l n a k . E z e k a z e s z m é k a z o n b a n a 
b e t ű v e t ő e h n é k c s m d j ó b e n . a k ö n y 
vök h a l l g a t ó l a p j a i n s z ü l e t t e k . 

M o s t t a l á n hallg.ttnalk a k ö n y v e k 

l a p j a i , do m i k o r m a j d m e g i n t épí

t e n i (kell, a z ö s s z e l ő t t v á r o s o k , a 

l u d a t t e m e t ő i c s e n d j é b e n i s m é t Je l -

b a l l a t s z J k q s z a v u k . 

U g y b e c s ü l j ü k ' a k ö b y v e t , m i n t 
e g y g o l y ó á l l ó , b o m b a b i z t o s é p i t ő -
t é g l á l , a m e l l y e l j ö v ő n k e t é j j i l jük! 

Az uj plébánia és a kántor-
kérdés 

I i ^ n t i s z t e l t F ő s z e r k e s z t ő Ur l 

N a g y b e c s ű Ia])jáb:in i s m é t e l t e t i o l v a s 
t u k n ké t ut riíébiánia f e lá l l i tásáróS 
s z ó i ó T U D Ó D T I S T . A z o t í b o n b i z o n y á m 
V i k e r ü l t o RÜ>. f i g y e l m é t i w g y a k é t u j 
p i t V ' u i a ikénlésés -e l kapcsojLi t iwu f e l . 
luArúl a kijuior. k é r d ú s l s . 

T u d v a k e v ö c n u u j v á r o s i |»ia>ánia 
ré szére 300 h o l d t e r ü l e t e t has i to l lű lk 
W a rcLsó<>rsI ] ) r é p o s t s á g j a v a d a l o m -
f ö l d j e i b ő l , m í g — m e g b í z h a t ó é r t e s ü 
l é s ü n k s z e r i n t — n k á n t o r 30 h o l d 
f ó k í e t /kap. E l ő á l l t e h á t Bt a iieryjjct, 
h o g y n e m c s a k a. f e r e n o i e k , - l ian ' -m a 
ferencietk k á n t o r a i s a u k k a l k e d v e z ő t 
l e n e b b h e l y z e t i m b e n i l , m a r t a z e d d i g i 
jővcüelnieJ mogcsamMtmaik. s z e m b ú 
a z u j i>lébánúi k á n t o r á v a l , ak i 30 h o l d 
f ö í d - j a v a d u U n a t >'lv.v pOn/. ó s s t ó l a 
i l l e t m é n y e i n .kjvfrl. 

Ez t | « d i g s e h o g y a n s o m l e h e t igazsá
g o s e f o s z t á s i u l k m o n d a n i A 'szcnll 
s z o l g á l a t é j i e k é b e n , a m i t a ' k a t o l i k u s 
k á n t o r o k v ó g c z u o k , n e m s z i d o d e g y i . 
k e t s a m m e g r ö v i d i t e n i a z u j p l é b á n i a 
k e t t é o s z t á s n á l , m i n d e g y i k e g j e n l ő j a 
v a d a l m a z á s b a n ke l l l i o g y r é s z e s ü l j ö n , 
a l i o g y miaidogy-ifctŐJ u t e g f e l e l ö e g y l u i z i 
é a a k k a r u i c g s ^ r w z é s é t k> ke l l k ö v e 
t e ln i . 

A z uj plébánia r e n d e z é s é n é l f i gye 
l e m b e k e l l v e n n i a k á n t o r o k i Ü u b n é -
nyeünok i g a z s á g o s m e g á l l a p í t á s a L S e m 
m i e s e t r e sem s z ü l n e j ó vórt, h a a z 
e g y i k a r á n y t a l a n u l n a g y o b b a n y a g i 
o l ö n y h ö z j u t n a . A m i t a m é l t á n y o s s á g 
é s i g a z s á g o s s á g intfgkóvcAei a I c l s ő -
t e m p l o m (kántora részére , a z j u s s o n 
a f c r e n e i o k k á n t o r á n a k is , n e k i s e m 
s z a b a d a z o d d ^ p n é i k e d v e z ő t l e n e b b 
h e l y z e t b e k e r f i l n t . 

A k é r d é s t t e h á t f e l s z i a r o kel l v e t n i 
é s i m p i r e n d r o t ű z n i , , m i e l ő t t a p l ébtmia -
k é r d é s pOrfektuáJódik. 

M e g k ü l ő a b ó z t e t e t t t i s z t e l e t t e l : 

e g y rk. e g y h á z k ö z s é g k é p r t s a l ő , 

A vua-gyüjtébiól 
T i s z t e l t S z e r k e s z t ő U r l 

V a s á r n a p r a v o n a t k o z ó l a g e g y kis 
m e g j e g y z é s e m .LENNE. V a s n a p p a l s z é p 
e a e d m é n y t u g y é r n é n k e l , h a a s o k 
b e v o n t FCEC^BÓI j>ár f o g x t o t t baáUi-
TANÁNAJL. v a g y a v á r o t i f o g a t o k fr*v* 
s z e d n A h á z r ó l házra , NWRT n i n c s o l y o n 

h á z , . h o g y pár k g v a s a t n e t u d n á n a k 
a d n i t e l j e s e n i u ^ * c n , m i n e k m i h a s z n á t 
Ugy s e m v e s s z ü k . 

T e s s é k e l k é p z e l n i pár kg. v a s a t t e -
g y ű l i fel a Gyár u t c á b ó l k o s á r b a n a 
K i r á l y u t c á b a v i n n i e g y ö r e g e m b e r 
n e k v a g y a s s z o n y n a k , k ik a z é r t f o g a t o t 
n e m tudnadt m e g f i z e t n i , í g y 7 5 s z á z a l é k 
s e m g y ű l i k ö s s i » , e l l e n b e n Kfmázsa 
v e z e t n e a v i d é k i v á r o s o k b a n , 

T I S Z T J E I T E K 

ALÁÍRÁS. 

Zenét és híradást a strandra! 
K a p t u k a k ő v e t k e z ő tevelet: 
K e d v e s F ő s z e r k e s z t ő U r l E n g e d j e 

m e g , h o g y b . l a p j á n a k n y i l v á n o s s á g a 
u t j á n f e l l d v j a m a v á r o s i . t v e z e t ő s é 
g é n e k f i g y e l m é t a k ö z ö n s é g e g y á l ta lá 
n o s ó h a j á r a , i l á r t a v a l y l i a n g u t a d 
t u n k a n n a k , h o g y a s t r a n d T í m i ö k ö z ö u -
s é g o m e g é r d e m e l 110 e g y k i s . szórakoz
ta tó m u z s i k á t . P r ó b a k é p p e n a z i d é n y 
nu^soiük f e l é b e n v o l t i s n a p o n t a e g y 
Ida z e n e , d e e z á l l a n d ó s í t v a n e m lett, 
p e d i g a l i o u g s z ó r ó é s a k / i z r e l i t é s e k 
rnWtayerták R k ö z ó a s é g t e t s z é s é t . A 
m a i v i l á g b a n e z e n k í v ü l k ü l ö n ö s e n fon
tos , h o g y a s t r a n d k ö z ö n s é g e a z o s e -
méjryekrö i i s t á j é k o z t a t v a tegyen. B i z o 
n y o s r a v e s z e m , h o g y a s t r a n d l á t o 
gatot tsági t s o k k a l n a g y o b b l e sz , h a a 
Idrokct h a n g s z ó r ó n k ö z v e t í t i k . E z k ü 
l ö n ö s e b b (kö l t ségbe w i kerül , m i n d 
ö s s z e a t a v a l y i n i g y I i a n g s z ó r ő ino l i á 
e g y rádiót ikell b e á l l í t a n i . K ü l ö n ö s e n 
f o n t o s e z d é l u t á n o k o n é s v a s á r n a p , 
a m i A o r so lorn dó te lö t t m á r k i m e n n e k 
a s trandra é s h a p i h e n n i , s z ó r a k o z n i 
i s '.ÜL ik. k iv . inon .d í a n a p i e s e m é -
n y e k r o . K ö z b e n e g y - e g y k i s z e n é v e l 
te l e h e t n e s z ó m k o z t a l n i a k ö z ö n s é g e t . 
Azért i d v o m (el o r r é a v á r o s v e z e t ö -
s ^ e n d k f i g y e l m é t m o s t , a m i k o r a 
s t rand m é g s e m n y ü t , h o g y l e g y e n 
i d ő a b e r e n d e z é s e k fe lszere lósért ' i 

A z o n k í v ü l í n é g e g y k í v á n s á g o t to
szok s z ó v á : N y i s s á k m e g a s t r a n d o t , 
h i s z a m o s t a n i e s ő s i d ő u t á n m i n d e n 
jei s z e r i n t m e l e g I d ő k ö v e t k e z i k s 
n a p o z n i m á r m a j d teheL D e n m e g -
n y i t á s s a l e g y i d e j ű e n t ö l t s é k f e l a m e 
d e n c é t i s , s ő t t a l á n m á r e l ő b b i s te-
l i e ine , m e r t m i r e a v í z f e l m e l e g s z i k 
a n n y i m , h o g y f ü r ö d n i i s t e h e t b e n t , 
értőnk e g y hót, H a a z t a k a r j u k , h o g y 
l á t o g a t o t t l e g y e n a s t r a n d é s f e l v e h e s s e 
a v e r s e n y t a B a l a t o n n a l , n e m e lóg , 

"SSSSS* impregnálása 
PáLCSICS-nái 

T e l e l ő n : üzlet 533. í-'B-uí 7. T e l e i o n : n y í r : 344 . 

h o g y m e g c s i n á l t u k , i g y o k e z z ü n k a k ö 
z ö n s é g 'kedvében j á r n i . 

S o r a i m Sfozióséért fogadja FŐszer -
b e s z t ö Ur s o k s t r a n d l á t o g a t ó n o v ö -
b e n i s ő s z i n t o k ó s z ö n e i e u i e t . 

T é l i e s tuutatet toT: : 

v i ( a l á i r á s , ) 

HORTHY*) 
Irta: B r a u á n y i G y u l a 

M i k o r megcsÖrdQl t k e z e d b e n a z o s t o r , 
A p o c a l l p s w v a d u l t l o v a l 
M o g f n d u l t a k , U r a m l s T e m á r t u d t a d : 
M e d d i g m e n n e k — h o l á l l n a k m e g . 
M é g i s k ö z i b ü k d o b t a d a g y e p l ő t . 
S a z t á n h a j r á i t e n g e r v é r . . . é g ő v á r o s o k . 
P i r o s l é n y t ő l f e s t e t t h o r i z o n t 
V e r t e v i a s z a v ö r ö s s ö r é n y u k e t 
Ba l á t t a d , U r a m , s z e n v e d ő n é p e d e t , 
H a l l o t t a d a z a n y á k b o a J a j s z a v á t , 
H i t v e s e k k ö n a y í e n g e r é n á t 
V á n s z o r g ó I s j á b a k n a d á t 
. . . I s t e n e m . . . E s e k k o r l e h a j o l t á l , 
M e g f o g t a d a v a d l o v a k g y e p l ő i t 
8 a v e r z l v a t a r p i r o s k ö d é n á t 
E g y férfit n é z e t t á l d ó k é t Bzomed 
8 e férf i t a z ó t a h ó d o l a t o s h i t t e l 
Á l d j a é b r e d ő n e m z e t e d . . , 

H u l l á m z ó t e n g e r v é r t a j t é k o s á r j á n 
V i t t e h a j ó j á t a z a z h a l a i l e l ő 
8 T e m e g ő r i z t e d , h i s z e n n e k ü n k a d t a d 
S Í g y l e t t a s o r s a d i c s ő h ő s ö k é . 
Q t t r a n t ö e l ő t t e u k á l - k a j é k l e s t e k , 
O m e n t a N o v a r á n , h i s z e n t u d t a J ó l : 
T e v e l e l e s z e l é s r e á m é g 
E g y b u a n e m z e t v á r v a l a h o l . . . 

D e O t í n m t ó u t á n a v á l l r o j t o a k a b á t 
Már n e m t u d t a a f o r r o n g á s 
F e r g o t e g é t ő l m e g v é d e n i 
A m e g r o h a n t , s z e g é n y , b u a h a z á t 
N e m t u d t a . . . C s a k S z e g e d k a p u j á r a 
T ű z t e k l a t é p e t t t r i k o l o r t 
8 a z t á n Teher l o v á n I n d u l t v i s s z a v e n n i 
A m i I g a z J ó s z á g , a m i m a g y a r v o l t . 

. . . A z ó t a e z e r v e s z é l y b e n , 
P o l i t i k a t e n g e r é b e n , 
Mint h ő s h a j ó s , k i s h a j ó j á t 
V e z e t i s z á z O t t r n u t ó u á t . 

. . . N é z z , m a g y a r o m , fel , B u d á r a , 
R ü a z k e v á r n a k h ö s u r á r a I 
F e l e d d e l b u s t e g n a p o d a t ! 
HlgyJ b e n n e é s n a p s u g a r a s 
L e s z h o l n a p o d . . . K ő t k i r a b o l t , 
M u B k a k é r g e s t e n y e r e d b e 
I s t e n k é z b Ö l h u l l a g a r a s 
8 b o r u l j v e l e m l e , u f ö l d r e , 
O n n a n t e k i n t s fe l a z É g r e , 
0 n rum k ú s s z o n k ö n y ö r g é s e d 
K r i s z t u s v é r e s k e r e a z t t e r e v ' 
H o g y m é g s o k - s o k b o l d o g é v e n , 
M e g c s i l l a n ó r e m é n y s é g e n 
0 l e h e s s e n a V e z é r e d 
8 t a r t s a m e g ö t s o k á n e k e d . . . 
BUnÖs v o l t á l . . . B ű n e i d e t 
A m i é r t l e v e z e k e l t e d . 
K ö n y ö r ü l ő I s t e n e d ő t 
M e g v á l t á s k é n t a d t a n e k e d 1 
H n l l g a s r á j a . . . M e n j u t á m u i . . . 
S s z é t d a r a b o l t a z é p H a z á d n a k 
M e g l e s z a f e l t u m a d á s a . . . 

*} A Magyar Haditengerészet i E g y e s ü l e t 
Nagykan iz sa i Csoportjának' z á a z l o s z e n t e -
lósl ü n n e p é l y e alkalmával e lőadta S c h l e s s 
O y u t s . 

Máraákelt északi szál, főként 
keleten futózáporok, erős éjjeli 
lehQlás, nappal hoemetkedóa. 

A M e t e o r o l ó g i a i i n t é z e t n a y y k s n l a e a l 
t a s a í l g y s i Ő A l l o m á ü a J e l e n t i t 

H d m é r e é k l e t toffaap e s t e B ó r a k o r 
+ 1 4 2, m a r a g g a l + 1 2 2, d é l b s n - + 1 B « . 
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Magyar 
Könyvnap 

Junius 3 — 4 - 6 . 

Vásároljak 
magyar Írók könyvelt ! 
Hindui könyvnapi könyv kapható 

A N Y U G A T I F R O N T O N Z A J Ú ) 

e s e m é n y e k r e n d k í v ü l i a k t u a l i t á s t a d 
n a k sí T ó b i s . D . I I I . 8 8 . . c u m i s z c n . 
r á c l ó s t c p ü l ö f i l m j é n e k . a m e l y e t a fő
v á r o s b a n e z U r á n i a m u t a t ó i t b e . E 
f i l m e n t á r u l e l é n k , m i k é n t t e r e m t e t t é k 
inog N é m e t o r s z á g h a t a l m a s r e p ü l ő -
f l o t t á j á t a v i l á g h á b o r ú t v é g i g k ü z d ö l t 
n é m e t r e p ü l ö k . T z g a l m a s s a g n é s é r d e 
k e s s é g e m e l l e t t e z a f i lm v a l ó s á g o s 
k o r t ö r t é n e t i ü l d o k u m e n t u m 1 . 

OSZIK N E M I . E S Z TOHH MAGYAR 

1 ' t I ^ l P R E M l E H 

J e l e n l e g 5 Ü l m feksz ik ~- m i n t f i l m -
n y e l v e n m o n d j á k — d o b o z b a n : a 
D a n k ó P i s t a , a z ^ o t t , a h o l a D n y e s z t e r 
v j z e z u g , a z E r z s é b e t , Mária k é t é j s z a 
k á j a é s T Q i y a g y a rjal. E r e d e t i l e g e g y 
k é t f i l m e t m é g a s z e z o n v é g é n »be 
akjartak m u t a t n i , d o a h i r t e l e n j ö t t 
m e l e g idt í m i a t t a f i lm t u l a j d o n o s a i 
a prOmierokíOt a j ö v ő é v a d e l e j é r e 
h a l a s z t o t t u k , 

A 13-AS SZA.M 

a (közl i i t Szer int s z o r e n o s ó t t e i i s é g e t 
h o z . U g y l á t s z i k , h o g y a k a b a l a i g a . 
t o l ó d o t t A I3 -as h á z b ű n ü g y i f i l m n é l 
i s , a m e l y e t m e s s z e e l k e r ü l t a s iker . A 
b u d a p e s t i F ó r u m m o z i a k á n i k u l a 
k ü s z ö b é r e h o z a k o d o t t o l ö e z z o i a ki -
hal lgai lAWk s o r o z a t i b ó l á't.'I b ű n ü g y i 
f i l m m e l , a m e l y n i k v a n n e n n y l b o n y o 
d a l m a t ö m ö r u n a l o h i ; a s z e r e p l ő k 
j á t é k a p e d i g a u é m a - f i l i r . e k g r o t e s z k 
f igurá ira e m l é k e z t e t . Olga (".sehova 
é s IWtrovics S z v e t i s z l á v m ű v é s z i p á l y a . 
Jatt s z e p i ö n e k s z á m i t e f i l m b e n v a l ó 
s z e r e p l é s ü k . ( . j ]' ,. 

Jóminöséglifórfikalapok 
P 2 * 9 0 t ö l k a p h a t ó k 

D I v a t o s a r n o k , FŐ-ut 6. 

A I I ( I N N I A E t , S O F I L M J E . 

a m e l y m o s t á l l f orga tás e l ő t t , Asz 
t a l o s M i k l ó s : I g e n . v a g y n e m c i m ü 
f i l m j á t é k a l e s z . Az é r d e k e s ós s z e l l e 
m e s m e s é j ü f i l m e t B á n k y Viktor ren
d e z i , p r o d u c e r e p e d i g D a r ö c z y József . 
M á r m a g a a s z e r e p o s z t á s i s Igen s o k a t 
ígér , h i s z e n Murál i LÜi, S z ö r é n y i f íva, 
J á v o r Pál é s P á g e r A n t a l jáLszák a 
f ő s z e r e p e k e t . 

M O S T MAlt C S A K U G Y A N M K Ü I N Q U L 

a z e l m ú l t I t é t e k b e n i s m é t e l a k a d t 
m a g y a r í i l m g y á i t í s , m e r t a i n j u k b a n 
tartot t m i n i s z t e r t a n á c s o t ) e g y h a n g ú a n 
kOresztu lmci l t a H u n n i a f i l m g y á r sza
n á l á s á n a k ü g y e . Évi 36 fUtn g y á r t á s a -
rői v a n s z ó . e n n y i a g y á r ké t mutter, 
m é n e k t e l j e s k a p a c i t á s a , d c k ö n n y e n 
l e h e t s é g e s , h o g y e z a S z á m n é m i l e g 
e m e l k e d n i Tog, m e r t m i n d i g a k a d n é 
h á n y f i l m , a m e l y s o k k ü l s ő f e l v é t e l 
m i a t t k e v e s e b b m ű t e r m i f e lvé te l i n a 

p o t I g é n y e i . A N e m z e t i I - 'Umbizol iság 
e l ő t t m á r i s t ö m e g e s e n f e k s z e n e k a 
m ű t e r m i i g é n y l é s e k é s az ' e l b í r á l á s 
aktt t á l l ó MI ' i t é ínák . H d n é l h c t ö . h o g y 
n é h á » y n a p o n b e i ü l < m e g k e z d i k a z 
e l s ő f i tmdk forgatását Az é r d e k e s 
g y á r t á s i p r o g r a m r ó l l e g k ö z e l e b b rész
l e t e s e n b e s z á m o l u n k . 

HAHOftI A t U . L É f i f t N V N Ő S Ü L N E 

a e l m e a n n a k a m u l a t s á g o s T ó b i s 

Ferencváros bajnok, Sáros! 
a gólkirály 

V a s á r n a p b e f e j e z ő d t e k a M « g y a r 
N e m z e t i B a j n o k s á g I. o s z t á l y á b ó l 
a k ü z d e l m e k , a h o l a F e r e n c v á r o s i a k 
s i k e r ü l t m e g s z e r e z n i a z e l s ő s é g e i , 39 
p o n t , 7 7 : 3 1 g ó l a r á n n y a l , m á s o d i k 
H u n g á r i a , h a r m a d i k Ú j p e s t . A z ő s z i 
b a j n o k K i s p e s t , b á r d ö n t e t l e n ü l j á t 
s z o t t Ú j p e s t i é i , m é g i s ö t ö d i k l e t t , a 
n e g y e d i k h e l y S z e g e d é . A l e g j o b b 
g ó J l ö v Ó c s a t á r R á r o s i d r . ( F e r e n c v á 
r o s ) é s a k i s p e s t i N e m e s , o k i k 2 3 -
2 3 g ó l t r ú g l a k a z i d é n y b e n . 

Balaton Bajnokság 
NVTE-Veszpróml TC 3 : 0 (0: 0) 

A F u c h s , G ö r c i é s G o ó r h e l y é n 

t a r l a ' é k o k a t s z e r e p e l t e t ő v a s u t a s esa-* 

D a t f ö l é n y e s , b i z t o s g y ő z e l m e t a r a 

t ó i t a n y u g a t i I I . o s z t á l y ú b a j n o k 

i n 

v í g j á t é k n a k , a m e l y b e n v i s z o n t l á t j u k 
H a n s T h i c m i g e t a n é n i é i f i l m g y á r t á s 
nápare'rü s z h l r j á l é s a p o ú t | á s h u m o r ú 
T l i c o L i n g c n l . Gust ! Hubert , a n ö i 
sztár , ak i e g y s z e m é l y b m v a l ó s i i g 
m e g a f i l m b e n h á r o m fórfitlpus ideá l -
jut : a d é m o n t , a m a g u s a b b r c n d ü m o 
d e r n n ő t ó s u h á z i a s k i s p o l g á r i a s z 
s z o n y t . A s z e r e l m i k o m é d i a ö t l e l e s 
f o r d u l a t a i n s o k a t m u l a t ó i t a p c . l i 
I l o y a i A p o l l ó b e m u t a t ó k ö z ö n s é g e . 

s á g b a u j ó l s z e r e p l ő v e s z p r é m i e g y ü t 
t e s e l l e n . 

A z e g y ü t t e s e g é s z m é r k ő z é s a ' d t 

j ó t e l j e s í t m é n y t n y ú j t o t t , d J k ü l ö 

n ö s e n a c s a t á r s o r b ó l P u m o t ( m i n d 

h á r o m « ó H ö h i t t e ) a z I f j ú s á g i 

K e l e m e n t ( j o b b s z é l s ő ) , u v e d e i e r m * 

b ő 1 L e n i o v i c - s o t s H o r v á t h I - e t k c H 

k i e m e l n i . A h a l f x o r s z o k o t t j ó t e l 

j e s í t m é n y é t n y ú j t o t t a . 

Ifjúsági bajnokság 

Attila—NVTE II. 3 : 0 (1:0) 

V e z e t t e : G e r e n c s é r , J o b b j á t é k 

k a i g y ő z ö t t a z A t t i l a . G ó l l ö v ő k : 

M o l n á r ( 1 1 - e s ) , W o l n e r é s L á s z l ó . 

J ó k : K i s , K ö d b a u t n , L á s z ' ó , (II. T ó t h 

N é m e l é s A n d r i . 

Fehérclpök, I I ! ! 
szinosszandalotlük |U||1 
gyermekcipők l'Ili 
h a r i s n y á k mmm 
F«-ut 2. sz . - n é i . 

Eredmények 

F e r e n c v á r o s - T a x i 7 : 1 ( 1 : 0 ) . 
H u u n a r l a - G a m í r t » 2 : 1 ( 1 : 1 ) . 
U j p e s t - K I s p e s t 0 : 0 . 
S z o l n o k E l e k t r o m o s 1 : 8 ( 1 : 8 ) . 
S z e f l e d - K a s s a 8 : í ' ( l : 0 > 
B o c s k a i - H a l a d á s 6 : 0 ( 1 : 0 ) . 
S B T V - D I M A V A G 1 : 0 ( 2 : 0 ) . 
W M F C - M A V A G 3 : 1 ( 2 : 0 ) . 
E T O - P V S K 8 : 1 ( 0 : 1 ) . 
S B T O D V A C 7 : 0 ( 4 : 0 ) . 
D P A C - K T S E 3 : 2 ( 1 : 1 ) . 
Z S S E - K R A C 2 : 0 ( 2 : 0 ) . 

« P E A C - M S E 2 : 2 ( 2 : 0 ) . 

BÚTORT 
, KUlpannok luKitlileilliii 

vegyen vagy rendeljen, 

lift megbízható és olcsó. 
Ciengeryiil 14. 

Befejeződött a Legény
egylet sakkversenye 

H í r t a d t u n k a r r ó ' , h o g y a nagy -T 
k a n i z s a i Kath;. L e g é n y e g y l e t b e n n a g y 
s a k k é ' e t f o l y i k , s ő t h á z i v e r s e n y r e n 
d e z é s é t i s k i i r i a a v e z e t ő s é g . 
M u U h é t e n v o l t a d ö i i t Ő m é r k ő z é s 
K. N a g y é s S c h ' e s s G y u ' a k ö z t a z 
e l s ő h e l y e z é s é r t , a j á t s z m á t é r d e k e s 
s p a n y o l m e g n y i t á s s p l K. N a g y 
L á s z ' ó n y e r t e , e z z e t e g y ú t t a l p o n t -
v e s z t e s é g n é l k ü l e ' s ö l e l t . A m á s o d i k 
S c h ' e s s G y u l a 8 p o n t t a l , I I I . A n f a l 
P é t e r , I V . S f é g e r J á n o s , V - V I . F á -
b o S K á r o l y é s T ó b i S á n d o r , A v e r 
s e n y é r d e k e s s é g e , h o g y a z e l s ő 5 
h e l y e z e t t k ö z ü l , m a j d n i b i d j e h J k W 
e l s ő h e l y i i e k o m b i n á l t á k . E z z d 
s z e m b e n K. N a g y n y ú j t o t t a a l e g 
e l f o g a d l i n t ó b b j á t é k o t , u t á n a A h t a l 
P é t e r j á t é k a e m e l h e t ő k i , d « D * 
i s k o l á z o t t s á g é s a v e r s e n y r u t i n n á l a 
i s h i á n y z i k . S c h l e s s j ó j á t é k o s , d e 
n e m t u d j ó l v é d e k e z n i . S t é g c r ' k c k n l -
b i u a t í v j á t é k o s , rjo a n y i t á s o k a t n e m 
i s m e r i . F á b o s é s a t ö b b i r ő l "hilíg 
s o k a t h a l l u n k . 

A m á s o d o s z t á l y \ e r s e n y é í u v e s z 
t e s é g n é l k ü l Jet i e l s ő O r b á n J ó z s e f . 
Ő n i á r p o n t o s é s r u t i n o s a b b j á t é k o s , 
m á r a z e l s ő o s z t á l y b a n l á t t u k v o l n a 
s z í v e s e b b e n . I I . F ' u m b o r t P á l , I I I . 
L ő c z y J ó z s e f , ö k i s i n k á b b a f e n 
t i e k c s o p o r t j á b a v a l ó k . J ó l s z e r e 
p e l l e k m é g B á c s i J á n o s , B o a F e 
renc, S z l o b o d a S á n d o r é s T á r ó d f 
G y ö r g y . .- | i 

A n a g y é r d e k l ő d é s m i a t t a v e z e t ő 
s é g v a i ó s z i n ü l e g m é g a n a p o k b a n 
» E m l é k v e r s e n y t * jr k i a 7 0 é v e s 
M a r ó c z y G é z a t i s z t e l e t é r e , a k i e l ' e a 
t ö b b ' e g é n y e g y j e l i t a g i s J á t s z o t t a 
S z i m u l t á n o n ; A v e r s e n y e n é r t é k e s 
e m l é k t á r g y l e s z a d i j é s c s a k ' e -
g é u y e g y í e l i t a g o k v e h e t n e k r é s z t . 

A gyomor túlterhelése és az 
ennek következtében jelentkező 
émelygés és hányinger esetén a 
természetig „Ferenc Jozset" keserű-
vii kitűnő szolgálatot tesz, meit a 
lapcsífoinít gyorsan és alaposan kl-
liiititja éa igy biztos megkönnyeb
bülést szerez, — Kérdezze m;g 
oivosálI 

D i v a t s z a n d a l e t t e k 
n a g y v á l a s z t é k b a n 
n a p o n t a é r h-e m e k l 

F Ö - u i 8 . s z . R I T T E R D I V A T H Á Z * 

ZMNTE-Nagyatádi Turul SE 8:1 (1:1) 
N e m k á p r á z t a t e ' b e n n ü n k e t a 

g ó l a r á n y . A Z M N T E b i z o n y n e m 
s z o l g á d r á n a g y o n a d i c s é r e t r e . H a 
t u d n á k a f i u k , h o g y a z a n é h á n y 
e m b e r , a k i m é g e z e n a z u t o l s ó k a 
n i z s a i m é r k ő z é s é é i o t t l é z e n g e t t , 
m e n S i y i i e k i á b r á n d u l t a l é i e k t e ' ^ n 
é s rendiwí"!' n é l k ü l ) j á t é k b ó l , a k k o r 
n e m ö i ü | ' i í é n e k m é g a 8 : l - n e k | f ö m V 
M i t k e i e s a c s a p a t b a n f e g y e l m e z e t 
l e n j á t é k o s ? É s ml,Tiek o l y a n j á 
tékom a c s a p a t b a n , a k i > a d ó s s á g b ó ' < 
f u t b a l l o z i k ? E z e k a k é r d é s e k f e l e 
l e t r e v á r n a k ! R e m é l j ü k , h o g y h a 
m a r o s a n v á ' a s z t I s k a p á n k . E g y é b 
k é n t a N a g y a t á d i e g y g y e * i g e >T«-
tus i< c s a p a t b e n y o m á s á t k e l l e t t e , k e 
v é s l e l k e s e d é s e n k i v ü 1 s ? m i m 3 t n e m 
m u t a t l a k . 

A 9 - i k p e r c b e n C s ö n g e t r u g . g ó ' t 
1:0, m l g a 1 5 - i k p e r c b e n H o r v á t h 
II . e g y e n l í t . A f é l j d ö c s a p k o d á s s a i 
t c H k c l . A s z é * s e g i l s é g é v e i m é g 
l e i i d s z e r t e l e n e b b ü l j á t s z i k a Z M N T E -
D e CSÖngei j á t é k k c d i e í s m é t g ó J t h o z . 
3 p e r c , 2 : 1 . A 7 - i k p e ' i ' c b e n . » m e g -
c s i l l a i w v í d a m i j á t é k . B á r d o s , C s ö n -
g e l , m a j d S z a b f a d o g a t ü g y e s e n é s 
a z u t ó b b i h á l ó b a b o m b á z . M l h « -
l e c z n a g y k 'apuí{áját C s ö í n g e l k o i 
t o r j a b e 4 : 1 . É s m á r irrijegvan a 

• C S Ö n g e i h á r m a s . . 1 6 - i k p e r c b ö n M i . -
h a ' e c z s z ö k i k é s 5 : 1 . C s ö n g e i p o m 
p á s a n u g r a t j a k i M i h a t e c z e t , e z 
m o s t sekni h i b á z 6 : 1 . K á r p á t a k a r 
m l n d e í i r á r o n g ó ' t r ú g n i , d e e g y e 
l ő r e e z c s a k I s t e n é é n e k s i k e r ü l , 7 :1 
v é g ű ' G é z á t t i s z t á r a j á t s s z a CsÖnn 
g e l é s 8 : 1 . , [ ' 

B e d Ő j ó l v e d e l t . C s á k i d e r é k , l e i -
k l i s m e r e t e s j á t é k o s . K á r p á t > y i s e l -
k e d é s e « k r i t i k á n a ' u ' i . A f e d e z o t s o r 
( J u n k e r , I s t e n - í S , K i s ) d o l g o z o t t , d e 
a k é t s z é ' s ö f e d e z e t n e k ' v o l t a k h i 
b á i I s . I s t e n e s j ó t á m a d ó f e d e z e t . 
A t á m a d ó s o r b a n ( B á r d o s , S z a b ó , 
C s ö n g e i , M i h a i e c z , P o c z e ) C s ö n g e i 
J á t é k k e d y é n e k k ö s z ö i i h e t o a n ö g y 
g ó ' a r á n y , B á V d o s l e l k e s , d e n e m i 
g o n d o l k o d i k , S z n b ó > ó l o m l á b a k ö n * 
j á r , M i r i a ' e c z h i b á i m e l l e i t a i o m r -
b o ' ó é r t é k e a c s a t á r s o r n y e r e s é g e . 

S á r d i I . s z ü r k e , k é l h á t v é d ( H o r 
v á t h I., V i d a !) g y e n g é c s k é k , a f e -
d e z e t - í o r b a n (Sá'"di I I . , M o l n á r , T ö r . 
k é n e c z ) M o l n á r m u t a t o t t v a l a m i t , 
a l á m a d ó s o r b a n V i d a I I I . , S i m ! > n 
V e r e s e , B i c s a k , H o r v á t h ! I I . ) c s a k 
f u t k o s ó j á t é k o s v a n . N é m e t h j ó ' v e 
z e t t e a m é r k ő z é s i , 

_ k _ u _ l _ 

• K > « O I 
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Hetn feteitühit! 
A v o l t k a p o s v á r i 44. gyí*, 

f 1515, K| 3. l o g e z r o i a P r z c m y s l kór-
I — ~ 1 n y é k i B u c h o w l c e n ó i y i -
Yott h a r c a i a l a t t e z e n a J ú n i u s i 
n npon K r i s t o f ek Gy uU* tn r ta lekoo 
e á s z l ó s , m i n t s z a k a s z p a r a n c s n o k e g y 
orosz t a m p o n t e l l e n . t e l j e s e n n y i l t te-
lOpcn át v é g r e h a j t o t t t á m a d á s k ö z b e n 
ázattál t ü n t e t t e k i m a g á t , h o g y n z 
o j o ü z o k p u s z t í t ó h o s s z a n t a r t ó t ü z é r s é g i 
és g é p p u s k á t ü z ó b e n h a l á l t m c g v c t ő b á 
torságga l r a g a d t a e l ő r e s z a k a s z á t , m a j d 
a t á m a d á s t k ö v e t ő ' é j j e l e g y m a g á b a n 
m e r é s z e n é s b á t r a n a z o r o s z o k k ö z v e t 
l e n k ö z e i é i g k ú s z o t t e l ő r e , amiáltpS) 
i d e j é b e n t u d t a m e g á l l a p í t a n i , h o g y 
uzok m i k o r ür í t ik k i a z á l t a l u k i u p -
k ö z b e n o l y a n n y i r a s z í v ó s a n v é d o l u i c z e t t 
c l f i térál iást . U t á n i i s m é t a l e l j e s e n 
n y i t t e r e p e n v é g r e h u j t o t t t á m a d á s k ö z 
b e n s z a k a s z á n a k l e l k e s é s l e n d ü l e t e s 
v e z e t é s é v e l t ü n t e t t e l d m a g á t , u g y h o g y 
i s m é t e l t e n t a n ú s í t o t t k i m a g a s l ó a n v i 
téz és j g e n e r e d m é n y e s m a g a t a r t á s á é i ! 
Kristófok z á s z l ó s t a r a n y v i t é z s é g i 
ó i e n u n e l t ü n t e t t é k ki. 

A Volt z o m b o r i 3 3 . g y a l o g e z i o d u i k 
H jíaijcJ;ii M o s z c s i s s k á t ó i dé l re v ivő i t 
harcai k ö z b e n t ö r t é n t , h o g y K o v á c s 
Bélfl 0. s z á z a d b e l i t i z e d e s n é g y baj tár 
sával e g y ü t t é j r ó i u t á n a z o r o s z o k 
drót a k a d á l y a i o!é k u s a o t t é i a z o k a t 
a l e g e d r e t e r v e z e t t r o h a m í u e g k ö n n y i -
téso c é l j á b ó l e l v á g t a . I l k ó z l x n a z o n l w i n 
az o r o s z o k é s z r e v e t t é k k a t o n á i n k a t 
akiket s ü r ü k e z i g r á n á t d o b á l á s o k k t i l 
ukprt-ik e l ű z n i Á m d e K o v á c s t i z e d e s 
a l i e l y é n m a r a d t , b á r o m l x - r e ] , e g y 
k i v é t e l é v e l , c s e r b e n h a g y t á k ő t . í g y ket
t e n a z u t á n e g y g r á n á t t ö l c s é r b e h ú z ó d v a 
l e g g c ' i g k i t a r t o t t a k , m a j d j a m i k o r m á s 
n a p regge l m e g i n d u l t a roham, K o -
VLLCS t i z e d e s k i u g r o t t a, t ö l c s é r b ő l é s a 
d r ó t u k a d á l y o k o n v á g o t t résen á l e l s ő 
nek r o h a n t a m e g az o r o s z o k a t . E k ö z 
b e n a l á b á n s ú l y o s a n m e g s e b e s ü l t , 
a m i a z o n b a n n e m a k a d á l y o z t a Öt a b 
b a n , h o g y b á r e r ő s e n s á n ü k á l v a , d e 
m é g i s r é s z t - v e g y e n a t o v á b b i k ü z d e 
l e m b e n é s b a j t á r s a i t e g y r e b u z d í t v a 
e s t ig n e m i s h a g y t a e t a k ü z d ő k e t , 
i l l e tve c s a k a k k o r m e n i h a t n i u s e g é l y -
holylvcz, andflcór a z t s záz - id j>arancsnoka 
a s e b s ü r g ő s b e k ö t ö z é s e m i a t t m e g p a 
r a n c s o l t a . K o v á c s t i z e d e s e m e p é l d á s a n 
d e r e k a s u i ü g a t i r t á s á t e l ö l j á r ó i a z a r a n y 
Ú l é z s ó g i é r e m a d o m á n y o z á s á v a l Jutal
m a z t á k . K é s ő b b e n a z u t á n K o v á c s B é l a 
m á r m i n t Ő r m e s t e r u j a b b k i v á l ó f egy-
w d é n y e l e l i s i r»arésekópcn lué^j a n a g y 
é s k i s e z ü s t , v a l a m i n t a b r o n z v i t é z 
s ég i o r m o k é t Is M r d e m e U e . 

• • • y i u M H s w é s S j Ssiaaaara-artoat 
10. m*Am a l a t t méret után 
f é r f i - é s nfii f e h é r -
n e m t t v a r r á s t vállalok. 

ma Somogyi R Ó M * . 

— {Kinevezés a vármegyén) 
Vitéz g r ó f T e l e k i B é l a , Za la vár-

« * g y e f ő i s p á n j a dr . W i n k l e r F e r e n c 
w dr. G y a p a y - B n i o k B é l a d í j t a l a n k ő * . 
•gazgntás í g y a k o r n o k o k a t k ö z i g a z g a t á s i 
fiy«kornokokká, dr. L o v a s s y Péter , dr . 
U o n o s t o r y TUbor é s d r . O i k Bé"a 
dí j ta lan k ö z i g a z g a t á s i g y a k o r n o k o k a t 
l * ( U g t i s z t e l e t b e l i s z o l J o b i r á k n a k n e -
VPrto k i , , \ j j , 

- (A Polgári leányiskola láto
gatása a városi múzeumban) 

C s ü t ö r t ö k ö n a p o l g á r i l e á n y i s k o l a 
ké t f e l s ő b b o s z t á l y ú , n u n t e g y 120 n ö -
^ d ó k , é l ü k ö n a t a n á r n ő i karra l m e g . 
w t o g a t t a a V á r o s i M u z S u m o t . K. N a g y 
l - a s i ' ó untz í irra* t U l í v s s a W 3 ó r á s í s -

nrortetö e l ő a d á s b a n k a l a u z o l t a ő k e t 
v é g i g a m ú z e u m o n . Az i d ő r e n d b e n t >r-
lént i - m e r t e t é s t n n g y é r d e k l ő d é s s e l ha l l 
g a t a a d i á k s á g . A t a n á r n ő i kar k ü l ö n 
k ö s z ö n e t é t f e j ez t e ki a m ú z e u m k i v á l ó 
v e z e t ő j é n e k , C.rujbOr J ó z s e f n e k , a k i a 
l á t o g a t á s t e n g e d é l y e z t e . I t t e m l í t j ü k 
m e g , h o g y a z e l m ú l t h ó n i p o k b a u t ö b b 
é r t é k e s tárgy b i r t o k á b a j u t o t t n m u -
r e u m . K a n i z s a b e b i z o n y í t o t t a , h o g y 
Igazi ku l t i i rváros , m e r t m í n l e n b c n se -
g i t s e g ó i o v o l l a m ú z e u m v e z e t ő j é n e k , 
h o m n e üres t e r m e k f o g a d j á k a láLo-
g ó t o k a t Ma m á r c s u p á n e g y é g e t ő 
k é r d é s v a n . H e l y e t a m ú z e u m n a k ^ 
m é l t ó é s n u e g u l e l ö h e l y e t t 

— (Gücsejl stílusú templom) 
é p ü l a s a l a i B o c f ő h t e k ö z s é g b e n 

N é l m i B o b t z J ó z s e r v e s z p r é m i k a n o n o k 
17.000 p e n g ő s h a g y o m á n y a v o l t a z 
ftlap, a m i h e z a k ö z s é g é s a k ö r n y é k 
n é p e á l d o z a t o s a n Járult h o z z á a d o m á 
n y a i v a l . A t e m p l o m t e l j e s e n g ö c s e j i 
s tUubban é p ü l é s m i n t i l y e n e g y e d ü l i 
l e s z az o r s z á g b a n . T o r n y a s e . n l e s z . 
h r n e m b e é p i t o t t s t i l i zá l t h a r a n g l á b 
f o g j a b e l y e t t e s i t e n i . A z é p i t e s t a k ö z e l 
j ö v ő b e n m e g k e z d i k . 

E l a S r e n d U 

Szelek- ÉS húskonzervei! 
nagy választékban 

T B U T S C H G U S Z T Á V 
fűszer- éat osem»ge>k«raska>tfsWáben. 

—• (Lelőtte szomszédját) 
(MayPr V e n d e t s o m o g y a c s a i l a k o s 

Ogj k ö l c s ö n a d o t t b o r o s h o r d ó m i a t t 
ö s u e v c s e e t l B e r k e s I m r é v e l é s c s u l ó d -
j á v a l . A v e s z e k e d é s s o r á n é l ő b b Ber
k e s I m r e kés se l M a y e i u é r a t á m a d t ó s 
k a r j á n ir.cgsebesi ,tetbj, m a j d a m i k o r 
Qzt M a y e r látta , b e s z a l a d t a h á z b a i d s s 
t o l y á é r t ós h á t b a l ő l i e Berkes t . B e r k e s t 
s ú l y o s á l l a p o t b a n szál l i tottáík k ó r h á z b a , 
a« a s s z o n y á l l a p o t a n e m s ú l y o s . 

Teniaaeeaeők f igyelmébe a 

TENISZÜTŐK 
nagy Tálaixtókbu. — Sxakinrfi gyors horoiás 

+ V á g é i í l a t s z e r t á r b a n i 

—Tanoncok fizetései szabadsági 
Az i p a r ü g y i m i n i s z t e r r e n l e i e t e é r -

l e l m é b e n a t i n o n c t a r t ó i p a r o s o a z i a k 
j u U i i s — a u g u s z t u s h é n i p o k t > . i n m l n d c u 
tan'incuktit 14 n a p o s f i z e t é s e s s z a b a d 
ságra tkKli k ü l i l c n i ü k . A m e s t e r k ö t e l e s 
l e g a l á b b H n a p p a l a s z a b a d s á g mcglqcz-
d é s e e l ö l t i k ö z ö l n l a tanonccal, l»ogy 
m i k o r m e h e t s z a b a d s á g r a , e z e n k í v ü l 
az i p a r t e s t i l l e tne* 1 é s a t a n n n c i s k o l a 
i g a z g a t ó j á n «k i s k ő t e l o s Írásban j o ! c n -
Qést t e n n i e . A'kJ a r e n d e l e t b e n m e g s z a 
bot t ' k ö t e l e z e t t s é g é n e k n e m t e s z e'jogcr, 
600 |>ea3Ő p é n z b ü n t e t ó s b e n r ó s z ' s ú l -
hiet. A s i p a r t e s l ö l e t e k e l l e n ő r z i k , h o g y 
k a p o t t * m m lei) tanonc a s d d k l a á g u t . 

A m a g y a r Könyv Uimujiíu 
tküJőnösen i d ő s z e r ű a z a u u t g e m l é k í v 

Bós, a m e l y e t a z ö t s z á z é v e s k O n y v n y o m -
ta lásró" P i t z Józ-of , az O r s z á g o s Saé-
c h e n y i K ö n y v t á r föigaagatój-a irt a 
T ü k ö r m o s t iibegijelenl j ú n i u s i s z á m á b a . 
A T ü k ö r n a p l ó j á b a n é s a t ' ibh i á l l a n d ó 
rov ixtban r ö v i d c i k k e k , i s m e r t e t é s e k , 
h i r á l a t o k é r t é k e i s o r á t ta lá l ja e j o l -
va.só. A s z é p k i á l l í t á s ú f o l y ó í r a t d dr. 
H é v a y J ó z s e f . s z e r k e s z t i ' ó s a F n i n k l i u -
T á r s u l a t a d j a k i . 

— N a p t á r : J ú n i u s 3 . h ő t l ö . R o m . 
k a t . Klot i ld . P r o t e s t á n s K l o t i l d . — Isr. 
IJar h ó 26 . 

MM »xantialef t e k il f e h é r * c i p ő k b e n 

5 n | s | nagy választék. O l o s ó á r i 

V i r á g c i p ő b e n J á r j o n ! Fómisz. 

(Felemelt államsegély Iskola
építésre) 

A v a l l á s , ó s k ö z ö k t t t á - s ü g y i m i n i s z 
ter a ImcsuUi , k O z s e g i e l e m i n é p i s k o l a 
r é s z é r e m á r ^ l ő z ö l o g k i l á t á s b a h e l y e s t t t 
5 0 0 0 p e r y ö i l l á m s e g é l y t 7 . 5 0 0 p e n -
gySre c n i e í t c TcL A z ö s s z e g t a n ' e r t i n -
é j d i é s é s te iej^vásárbis c é l j a i m szotgi iL 
A z é p i t é s i n u a i l d á l a t o k a t j ú l i u s v é g é i g 
b e j £ l l f e j e z n i . 

ü ő z l Q r d ő n y i t v a r e g z e l 6 ó r á t ó l e s t * 
V ó r á l f (hótffl, s z e r d a , p é n t e k A*» U n 
k e d d e n é g e s s n a p n ő k n e k ) . 

S í r e m l é k e k e t , 
tlibillil, B H a l i m i , W nWnint 
n a k n w r U e n é « l e g o l u ó b b a n 

K O V A O JÓZSEF 
W.mg6mften¡6], K l r í l y - i l l M 3 1 . 

K«1T d n » H k - r « ^ t < , . T e l e l ő n 618. 

„ k M s i i j R i i d s i u r 

fyohdotfaiolc a magyal ¿íéiaa» 
••• . • ' • • . . i . , . . • .. . • • M — 

a M a g y a r K ö n y v ünnepén: 
Június 3., 4., S-én 

Az ö s s z e s könyvnap! kiadványok kaphatók 

5dde&# Xuiuéuhtéi 

' , Dcák-Uc 10. UMtUif. M.-ul». 

aatiamczikan 
szmikozhali% 

Nagykanizsa megyei varos 
polgármesteritől. 

6346/1940. 

Hirdetmény. 
A nagykanizsai Vöröskereszt Vá-

laszlmlny 1 hetes hizl belegipolasl 
és 9 hetes Önkéntes Vöröskeresztes 
ánolönől tanfolyamot rendez június 
hó 4-llii kezdettel. Felkérem a va
ros hOlggykOzOnségít Ismétellen, 
'i >gy a tanfolyamokon minél szamo
s i b a n jelentkezzék a virosl tiszti
orvosi hivatalban d. e. 9—11 óra 
közöli (toldizliit, udvar.) 

Nagykanizsa, 1940. junlas 3. 
KM PolgároMittr . 

13 352/1940. 
. T i r g y : E g y e s m . z O s i z d a i i g f U t -

menyek é s leretekek beJe lenteH 
ét a keszletek s i r » i t v i t e l e . 

Hirdetmény. 
Mindazok, akiknek 

5 q-t meghaladó buza, roza, két
szeres, vagy ezekból örüli liszt, 

10 q-t meghaladó árpa, 
10 u-i meghaladó morzsolt, vagy 

15 q-t meghaladó csöves, vagy 
ebben az aranyban számítva 10 q-t 
meghaladó morzsolt és csöves 
tengeri, 

20 kg-ot meghaladó szarilott és vlz-
telenllett zöldség és főzelékféle, 

50 kg-ot ktilön-kttlön meghaladó bab, 
borsó, vagy lencse, 

6 q í meghaladó zab, 
20 q-t meghaladó lucerna, lóhere, 

zarjoibOkkOny, muhar, köles, bal
tacím, vagy más szántóföldi é t 
réti szarilott széna vagy sarjú, 

50 q-t meghaladó iakarmányszalma 
van a birtokában, készleiét kOleles 
l.-gkéaöbb f. hó 5-én déli 12 óráig, 
naponta 8—12 óra kozOit • városi 
tanácsteremben (VárosMz, I, cm. 8. 
ajló) szóbelileg bejelenteni. A beje
lentőnek a bejelentett adatok hite
léin aláírását kell majd adnia. Mln-
c'enböl nem csupán az említeti 
mennyiségeken feláll részi, !m-
nem az egész készletel kall beje
lenteni. 

A bab, borsó, lencse, zab, széna 
és takarmányszalma készlelek egy
idejűleg zár alá helyeztettek, vagyis 
a készletekel nem szabad eladni. 
Evvel kapcsolatban a bejelentéskor 
mindenki bővebb felvilágosítást 
kaphat. 

Akik a bejelentést elmulasztják, 
szigorú beültetésben részesülnek. 

Nagykanizsa, 1940. Június 1. 
uss Poi í ' j -mts tW, 



Nagykanizsa megyei város 
polgármeslerélől. 

18249/lMtt „ , 
lUrgy: Erdei nyiladékok, tanai-
lök, rélek, alb. (kaazi l í íre) birbe-
•dán. 

Bérbeadási hirdetmény 
1. Folyó évi lunlw hó 6 in, c i n 

IBriöiön d. e. 9 órakor a városi 
príterl erdőben lévő erdei nyiladé
kokat; azt kövelöleg ugyanaznap <!. e. 
11 órakor az aliónylreii ö i í z m nyi
ladékokat és raeiómelléki utal; d. u. 
2 órakor a gördövényl erdóben el-
(erfllO cca 0.5 hold nagyságú rétet 
é» a cca 1 holdat kl'evő pjtakmenll 
kaszálót; 

2. folyó évi június hó 7-én, pén
teken d. e. 9 órakor a városi Alsó-
erdóben lévő erdei nyiladékokat, 
Oábor Princslcs-féle rélel, az erdő 
déli siegélyének egy részéi és a voll 
lejelölerüielel; ugyanaznap d. e. 
11 órakor a felsó«del récselt mdut 
melletti pasztát, ma|d folytatólag a 
felsőddel s fcb. d. u. 2 órakor a 
Pick-erdeé nyiladékokat folyó évre 
nyilvános szóbeli árverés utján, ka
szálásra bérbeadom. 

TaUlkotds: 
1. (unlus hó6.án,c>tU0rl0k0nd.e. 

fl órakor a práterl erdő őrkunyhó-
jAu.li, d. e. 11 órakor az aliónylrrsl 
ertlMrl laknál és d. u. 2 órakor a 
sormást niíhií mellett, a QGidövény 
északi sarkén; 

2. június hó 7-én, pénleken d. e. 
9 óakor a Budin feleli észak-déli 
Irányban húzódó nyiladékokon a 
vlrághegyl ulnál; d. e. 11 Órakor a 
„Cseresnyés" erdörész déli végén a 
récsei műulnál; d. u. 2 órakor pe
dig a vajdamajoil (Plck) erdööri 
laknál. 

Nagykanizsa, 1940. május 30-án. 
u k Polgármester . 

A n a g y k a n i z s a i Sir. J á r á s b í r ó s á g , 
; t e l e k k ö n y v i . uttéaáfz, 

•X'MW. tk. az. 

Dr. Elek Mér v é g . cl u | laténak Osv. 
Varró Józaetné H o m p ó S d d é n l a végreliíij-
t i l t UMVHlfl e l lcu Indítóit végreha|táal 
ü g y i b e n a te lekkönyvi h a l é l i g a v é g r e -
t u j t e l ó kére lme következtében az 1881 : T X 
t - c 1T6. S-a ér te lmében az n labb árverést 
125 P t o k e k o v e t d a , ennek 1939. azeptem-
b t i l - t o l | | i i é 6 « * kamata, 11 P 2 0 I. ár
verést hirdetést dlltal együtt 5fl P 2 0 f. 
a d d i g é s 14 P 40 f. u n t t a l megállapított 
k o l l i é g beha |Uaa v é g e i t a rUekomarom 
aoxaégben f ekvő a a kbkűtn iromi 9 7 2 . 
a i l lkvben IÜ40. hraa. alatt foglalt l i l n t é 
I Leav ir ! rlllloben Ingatlanra 9 0 0 P, 
l O l ö / b . brsz. alatt foglalt azanté u g y a n o d 
Ingatlanra liffl) P , 1659/b. lir>«. alatt fog
lalt ea in tú a Nyugat i h o s a x u di l idben In
gatlanra 4 0 0 P k l k l i l t i a l MM, elrendelte. 

A te lekkönyvi hatúaag a a ' árverésnek 
Klakofliárom, kOzségházanf l megtartására 
1940. 4 v l l u n l u s hl 2 0 . n a p j á n a k d é t -
ulAu 2 a r á j á t tűzi kl é s a< árverési lel . 
tételeket az 1 8 8 1 : L X t - c 150. §-a alap
ján m«gál laplt]a . 

.fut irveréai l e l té ta lck a lilval.,lo.i é r i k 
alalt a te lekkönyvi hatóságnál ITOivényház, 
tdldazlnl , 1. alto) w r t t i k o m i r o m k o z s i g -
e l í l j á r í s á g i n á í tek inthet ik me g . ( 1 8 8 1 : 
LX. t.-e. 147. § . g ) pont.) 

A tebükkönyvl h a t o s i g e h i r d e t m é n y . e g y 
pé ldányát k l l ű g g e i z l é a , egy p é l d á n y i t pe 
d lg az árverést le l téte lek megteklnlhetéae 
végett Kiakomárom k ö z s é g e l ö l l á r é a i g i 
aak, t o v á b b i e g y - e g y p é l d á n y i t szabaly-
azaitl közzé té te l végett O a l a m l w z , N a g y . 
réete , Koani ivaroa k b z i é g e k • d o l l á r é i , ! • 
gátnak megküldi , v é e M AZ árverési hirdet , 
meny t b n é a y i m t l kivonatat a Zalai KSz-
lüuy t-finfl helyi lapban egyszer i közzététel 
véget t a végrehajtató képvise lő iének kiadja. 

S& l i L X . t.-c. 152. § ; 1008 : X U . t.-c. 
• : * ) 
Az i r v c r é s l feUételak a k ö v e t k m o k : 
1. A z árverés . alá e s ő Ingatlanokat A 

kikiáltást ár a é t l u r m á d i n á l alacsonyabb 
á r a s e ladni n e m lehel . (1903 : X U . t.-c. 
2 8 - » . ) . 

Bánatpénz a klkUIUa! ar 10>/o-s, a m e 

lyet a magaaabb IgáKt ugyanannyi sáv ira 
kell k legé iz l l en l . 

Nagykanizsa , 1840. évi roálui h é 8-án. 
D r . i i .mi.- i i i F e r e n c k |i>. elnök. 

A k iadmány hlletétt l ; Z o l t á n 

1,03 l(l..;lö. 

I s z l n d r a k l a k a l y l k o r e a k o d a i m é l I 
I í , I, :,.,.LL , . , í j , í . . . í j BAL I 

ETWIG 1 1 HALOTTIT 

találtak a tortfal felhóaiikadlk 
nyomán 

T o w f a m o s y é b e n ( r löz íVtos f e l h ö -
s a k o d á í i s p u s i l l t o l t . A p a t a k o k v ü k 
8 i n é l c r r B i c m e l k c r j o r t h e ' y « i k t r z t j 
N é g y k ö z s é g t e l j e s é n v í z á l a k o r ü ' t . 
E d d l « 11 ' h o U t e s t e t t a l i l t a k m t g , 
d c a v l z b e f t i H a l c s z l i i i a j ó v a l n a 
g y o b b . !• U í 

Az eíÉsz Wiroj beszéli iír, 
hogy a Z A L f t l K Ö I L Ö H V 
Z S E B M E H E T R C A D J E 

kényelmesen áttekinthető, — 
olosvó, pontos ém m a g -
b i x h a t ó , tehát 
M T nólkOIBshetet lan I 

Csillárok, 
falikarok, 

éj] 
egyszerű és áSszes k l v l i e l l i f i 

kedvező részletfizetésre h 

DRÁVAVÜ-LGYI-nél 
S u g á r - i r t i a . 

Hirdessen D ZOIDÍ Közlönyben 

Nagykanizsa megyei város 
polgéu-ttlesléíélől. 

13395/1940. 
Tárgy: HarcáteO lövészei. 

Hirdetmény. 
Kózhlrré lesrem, hogy a helyőr

ség csapatai folyó évi június hé 
4. 5, 7, 8, 10, 11, 13, 14, 15, 17, 
1», 20, 22,24, 25, 26, 28-án napon
ta reggel G óiitól délután 6 óráig a 
Tölgyes erdőben levó harcszerű lő
téren fogyukoilutol tartanak. 

Ez Idíi i'ihilt ptliarlózKodiil Hlor, 
mert életveszélyes. 

Egyéb tudnivalók: 
1. Szépeinek községtől béreli le-

rulel Is lezárás alá kejrtll. 
2. A lóVésiet robbanó lőszerrel Is 

(olyik, mlérl is a tel nem robbant 
lövedékekhez nyúlni tilos, mert élet
veszélyes. Az ebbfil eredő balesetek
ért a kincstárral szemben semminemű 
kárigény nem támasztható. 

Nagykanizsa, 1940. június 3. 
!«n Potgórnte»ter. 

APRÓHlRDEtföEK 
•STm 

ÁL2.JU 

Mejíblz lUté , Halai u. iai iuÍHuu',1 

tntl felTtsxeV. Ol funáz lnm. 1389 
Június HienOüo m l n « t « n « s l « * n y t |ó 

b l t o n y l t v á n n y s l kere i ek . B a ] u - u l c « 3 . 
UoltlniHiiitö. 1403 

• • J A r A i t K azonnal ' fe lvétel ik . S i t ch fr 
nyi- tér 4 . je lé i i tkex<8 l - e s í J t o a U . 

Ogyea bejáró t i k w H M M t t S uotitialrá 
k t r e í e k . K ö l c w y u. 16. 14C4 

I m a t a l v a g y t n l n d t n e i t axonns lra I* lel-
v e u e k . S a a b é htMi&a, Telchl-nt 46 . * 

_ kkio lgoz ia* . 
b a a jailau M g é d m u a k i a t k e r e s S i a b a An
tal f o t o - éa s R o r t t ú l e l e 1410 

K é U z t a r k i á a i s z é p utcai ' lakai ai iguiz-

tn i Vtrt W a d é . S i e l t e V e i J 4 t a e l - u . 5 8 . 1S91 

Főútvonalon t l x t a H i . F y t a ^ i , o'eaó 
bérrel s a w n a l ktark). re lé id ut m. ' 

K i t t z o b i a k « « , l » f . t a u e lukál t keTeaek 
angoaztoa 1 re. Ctan • Idádéban . 1338 

U A Z 68 I N Q A T L A N 

M i r U . u l c a 6. s z i m j la l l l b i z 15000 
P-é i t e l adó . B ő v e b b e t Babait L í l o i n l l . 
Jdzaef t5herceg-ut 4 1 , t « 6 

: U a k t é f u s i a i a t t Magyar-utca 18. az, alól 
B i l h o r y - u l c a (1 a l á (udvarban verandi) 
heTyeiladi U ho l a Javítást, mOltoppol i i t 
e l fogadom, w e l a z Hermln. 

Rég i v a g y ma 1! l evé lezéabé l s l i rmazo 
l « a » * b i i , » « « t . t , haazaála l l sa lv-

auyágut t i . á l lamiöan n legra laek . Jobb 
e*yea , t i é l y e « k , , s o r o k l a . B l d e k ú l i e k , — 
Barbacljs lSmr)mti, l a l i l b a l é „ m l s í s n 
PÁYLKLATKAJA, d é l u t i h ( i - 8-lg A azerkeaiio-
l é g b e n , P Í u t 5 . v 

Z A L A I R Ö Z L Ö a r 
l * O U T I K A I N A P I L A P . 

K i a d j a : „ « « l g a z d , i í , l n. T, t t a g y k a a l m " . 
F e l e l é s k l e d é : ZaiaiKaraly. 

N y o r B a t o t t : 
u ..Uürufirdaaíal 11. Maoykanll ia" 

ayaa i ia jásu ' ' tfagykaalzaia. 

( N y o a i d i é r t felsír Zalai király.) 
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ZALAI KÖZLÖNY 
te U a d ó H n l a l t FM 5. • 

P O L I T I K A I N A P I L A P 

Felelős szerkesztő :, Barbar i tà L a j o s E l í l l z e t c s i i r t : e g y bora 1 neog'a 4 0 fluir. 
S z c r k e s i t S e é g i e e kíadólrl.atjül t e l e t ö m 78 . u . 

l a busz éve . . . 
(bl) Dermedten, utolsó si-~ 

koltásnyi crejbéöl is kifogyva 
állt akkor a meggyötöri, elvér
zett magyarság egy nagy, tragi
kusan felmeredő kérdőjel előtt. 
Fiaink, apáink, jómagunk, akik 
akkor elindultuk szembe a nagy 
világégés forgószélével, niiiuf-
mirid ,,z ellenség földjén áll
tunk s' u gyászos emlékű pa
rancs onnét forditott vissza 
mindnyájunkul azon a kegyet
len őszön. S mire a vörös ta
vasz után eljött a szomorú jú
nius negyedike, Magyarország
ból nem marad t több, csak egy 
azóta is vérző, lassan gyógyuló 
csonk. Akkor nem tudtuk hir
telenében, hogyan történhetett. 
Aztán, hogy a nagy nemzeti 
gyász könnyhul iásábun meg
tisztult a. tekintetünk, rájöttünk 
sok mindenre. És azt a sok ke
serves tandíjat azóta, húsz éven 
át, lassan-lassan kamattá érlel
tük ós elismertetlök a világ
gal, hogy nagy tartozása Van a 
magyarsággal szemben. Es be
levéstük minden azóta felser
dült magyar lélekbe is ezt az 
adóslevelet, mint soha el nem 
évülő követelést. Azóta Isten se
gítségével részlet-törlesztések 
történtek m á r a magyarság ja
vára. De az adósság nagyobbik 
fele még megfizetetten. És ma, 
1010 június í -én már nemcsak 
a magyar fájdalom kiált világ
gá, hanem a magyar öntudat, 
a magyar erő, a magyar köve
telés. Ma m á r a középületeink 
oromzatán lengő fekete lobn-
gók nem csak azt hirdetik, hogy 
ezen a gyászos emlékű napon 
iriák alá két évtizeddel ezelőlt 
a szentistváni Magyarország tri
anoni halálos Ítéletét. Ma már 
azt is hirdet ik ezek a gyász
lobogók, hogy az istenitéletet 
gyarló, elvakult emberek, kap
zsi martal'ócok faragták betű
be, akikfclett betelik a végzés /;s 

. a halálraítéltek ma már ott me
netelnek a feltámadás felé ívelő 
utakon. Ma m á r azt hirdetik a 
Kyászlobegök, hogy minden mu
landó s ha Isten tovább segít, 
akkor nemsokára eljön az idő, 
amikor a múlté lesz a június 
t szomorú ünnepe s azon már. 
nem egy nemzet halálos ősze 
es tavasza tér vissza memeiitóul, 
hanem ünnepe lesz ez a nap a 
legyőzhetetlen igazságnak. An
nak n magyar igazságnak, amelv 
akkor indult el bilincstörő út
jára,' amikor az olasz nép nagy 

. \ezérc világgá 'kiáltotta és ak
kor nyitotta az első rést a bör
tönkapun, amikor a nemietek 
vezérének szavára a másik ba
ráti nemzet ronggyá szaggatta 
szél rí Versailles! békeparancs 
szégyenteljes papiros-hatalmát . 
Azólu a június 1. mély feketéjén 
átszűrődik a hajnal derengése 
s annak bizlutő fényénél a 
u "8y világ/.ivátnr borús ege 

A Görögország körüli angol-francia 
mesterkedés újból bizonytalanná tette 

a balkáni helyzetet 
Háborús határozat nélkfll ért véget a római minisztertanács 

A német c s a p a t o k b eha t o l t a k D Q n k l r c h e n b e 
Tegnap óta a háborús hírek 

özönében legmeglepőbb volt Pa
ris repülőtereinek bombázása, 
Egyebekben u világ feszült fi
gyelme most a római döntés 
feló fordul. Ezzel, kapcsolato
sak a szövetséges diplomácia 
ujabb erőfeszítései Délkeleten, 
leginkább Görögországban. Ér

dekes a német sajtó-csata, amely \ lak a városba, Louí erődöt el 
szembeszáll a szövetséges saj
tó ama közléseivel, min tha a 
flandriai visszavonulás tulaj
donképpen győzelem jellegű 
szövetséges hadmozdulat lenne. 
Angol közlés szerint Dunker:-
qucben már csak a védő sereg 
áll ellen, a többit elszállították. 

Parisban német bomba majdnem megölte az USA 
nagykövetét 

Berlin, június í. 
A N'Tj jelentése szerint n ne

mei légihaderö bombázta a pá
risi és környéki repülőtereket. 
A francia .légvédelem munkáját 
sikerült kikapcsoini, ugy hogy a 
tereket és berendezéseiket nagy 
mértékben elpusztították. A föl
dön sok francia repülőgép el
pusztult. A bombázott rej>ülöte-
reken több helyen tűz támad! 
és nagy robbanások történlek, 
A levegőben 70 francia gépel 
lelőttek, 5 német gép eltűnt. 
Ezer német bombát doblak le a 
támadás alatt. '10 polgári ha

lottja van a bombázásnak, 100 
ember megsebesült. 

London, június I. 
Reuter jelentés szerint \V. Bul
li t, az USA párisi nagykövete 
társaságban, nem a követség 
épületében villásrcggelizett a 
német repülőtámadás kezdetén. 
Egy bomba átszakította a terení 
mennyezetét és 2 méterre a 
nagykövettől Tobbant fel. A 
nagykövetnek baja nem történt, 
a társaság más helyiségben foly
tatta az étkezést, Iloosewelt sze
mélyesen hívta Tel telefonon a 
nagykövetet és jelentést kért. 

Dünklrchenben benn vannak a nénietek 

Róma, június -1. 
A Stcfaiű Iroda tudósítója 

ugy értesül, hogy n szövetséges 
hadak menekülése közben 
10.000 katona fulladt a La-
Manche csatornába. A nagy 
veszteségek miatt a szövetségc-
sek beszüntetlek a hadihajókon 
való szállítást és éjszakánkult 
kis parti és folyami hajókkal 
igyekeznek menteni a még par
tot elérő csapataikat. A német 
repülők az egész partvidéket ál
landóan bombázzák. 

alatt is fegyelmezetten, nyu
godtan, bizva és leürekészcn áll 
a magyarság, hogy kitörölhesse 
mielőbb naptárából ennek a 
napnak gyötrelmes temető-izét. 
Az idén június 4-én már nem 
csuk magyar sirámok ünnepel
nek, hanem a husz éves mull 
.szenvedésén érlelt tanulságok is, 
amelyek acélos, uj magyar lé
lek szilárd vázára kezdték meg 
a magyar újraépít kezes hatal
mas munkáját. Érezzük ma m á r 
mind, akik éltük a multat is, 
íiogv más magyarok, kemé
nyebbek, biztosabb szeműek, hu-
lározotlabb léplüek leltünk, 
Érezzük, hogy a magyar lé-

Lon'dbn, június 1. 
Az angol tengernagyi hiva

tal ,í torpedóromboló és 21 ki
sebb szállítóhajó elvesztését je
lenti. Közli azt is, hogy betonnal 
teli hajókkal elzárták Ostende 
és a többi német kézben lévő 
kikölök kijáratait. 

Berlin, június 1. 
A német véderő főparancs

nokság ma déli jelentése sze
rint a Dunkirchcn körüli har
cok befejezésükhöz közeled
nek. A nemet csapatok behatol-

lek tisztább, acélosabb lett ben
nünk és körülöttünk. Erezzük, 
hogy amit utódainknak át
adunk, arra már több bizonyos
sággal lehet uj magyar ezer
évet építeni, mint évszázadok 
minden görögtüzes szóvirágai
ra. Erezzük, hogy ezzel az erő
vel már neki lehet feszileni a 
vállakat a bör tönrácsoknak , 
mert nem csak területben, nem 
csak hegyekben, városokban, 
utakban, földekben növeked
tünk meg, Hanem magyar szív
ben, magyar ökölben, ' magyar 
jellemben is. A mai június* 1. 
m á r annak a hirdetője is lehet, 
hogy hiszünk a következő, jju,-

foglalták, az utcai ha rc a fran
cia csapatokkal még tart. A 
franciák ezzel fedezik az angol 
csapatok hajóraszállását. 

A jelentés a Par is és repülő
tere- ellen intézeti tegnapi rc-

ImlŐlámad ássál kapcsolatban 
íözli, hogy a repülőtereken, 

amelyeket a német bombák fel
gyújtottak és felrobbantottak, 
mintegy 

3 - 4 0 0 franoía repülőgép 
pusztult el, 

21 repülőgépet a német va
dászgépek lelőttek, 0 német re
pülőgép eltűnt. 

Közli még a jelentés, hogy 
a szövetségesek repülői táma
dásokat intéztek Hollandia és 
Délnyugat-Németország egyes 
városai ellen, a támadásoknak 
azonban csekély eredményük' 
vòlt. V ! 

A NTI közli, liogy a 
Freyburg nyílt város ellen 

történt szövetséges bombataiiuidaMtak 
5 3 áldozata van, • , ,, 

Londoni jelentés 
London, június 4 

A szövetségesük ujabb Jiadljclcnlé
sét a következőkben közli a Reuter-
Iroda: \ , ; , 

Dunkerque környékén, noha az cl-
lensóx tüzo állandóan fokozódik, egész 
éjszaka (erényen folytak a behajózá
sok, hála a hátvédcsapatok erélyes 
ellenállásának. Az arcvonal egyéb ré
szeiről josntenl vale nincs. 

Párisi Jelentés 
Párti, Június 4 

A párisi kalonai célpontok ellen 
intézett első rémet repülőiámadás 
rendkívül nagy hatást váltott ki 
egész Franciaországban. A lapok is 

nius i-ben, amikor talán már 
— ha mindnyájan jól imádko
zunk, ha minden magyar leU 
ket, kezet összefogunk — azt 
hirdetheti ez a nap, hogy a ma
gyar Tr ianon próbáját is di
csőségesen megállta. S akkor ez 
a nap nem lesz többé a nemzeti 
gyász ünnepe, nem lesz n teme
tői csend, sem a husz évelőtli 
koporsószögezés .szörnyű hang
jainak ünnepe, hanem a nagy 
bizonyságtételé, amellyel ez a 
sokat szenvedett nemzet uj* 
ezerévre. váltja meg életiogát a 
nap alatt Szent István ha tá ra i 
közöli. 



S p o r t i n g e k 
n a g y v á l a s z t é k b a n 

S z o m o l á n y i n á l . 

részletesen foglalkoznak vele, de 
nem közlik, hogy a bombák hova 
hulllak. 
F é l I2 - Ig t a r t o t t a m i n i s * -

t e r t a n á o a R o m é b a n 
L o n d o n . J u n ina 4 

K ó m á b ó l é r k e z ő j e l e n t é s s z e r i n t n 
i n a d é l e l ő t t ö s s z e ü l i o l a s z m i n i s z t e r 
t a n á c s t u l a j d o n k é p p n e m r e n d k í v ü l i , 
m é g i s á l t a l á n o s é r d e k l ő d é s i ke l t r e n d 
k í v ü l i f o n t o s s á g ú h a t á r o z a t n i m i a t t , 
h i s z a j a l c k s z e r i ü l a l i i í b o n i v a g y 
b é k e k é r d é s é r ő i d ö n t . A r r a v o n a t k o z ó o n , 
l i o g y M u s s o l i n i m a j e l e n t i - e b e O l a s z , 
o r s z á g n a g y c l l m t á r o z á s á t , v a g y p á r 
n a p i g m é g v a r vo!o , — » j e l e n t é s 
szer in t — H ó m é b a n is m é g c s a k ta lá l 
g a t á s o k v a n n a k . . I i 

A P o p o l o d i R á m a a z t irja, h o g y 
O l a s z o r s z á g k ö z b e l é p é s e b i z t o s s á v á l t , 
b á r N é m e t o r s z á g g a l ^ t ü s c h e g y u t o l s ó 
b é k c o í f c n z i v á t k e z d a c i . T u d j á k a z o n 
b a n , h o g y « s z ü k s é g e s e k k i t a r t a n a k 
á l l á s p o n t j u k m e n e t i ué e k k o r O l a s z 
o r s z á g s e m f o g h a b o z n i é s t u d j a , m i 
a k ö t e l e s s é g e s m i l y e n u t ó n km, ha-
I a d n i a , 

R ó m a , j ú n i u s 1 
Az e g é s z v i l á g o n f e s z ü l t e n várt mi-

n i s z l e f l a n á c s m e g k e z d ő d n i t. H g é s z 
O l a s z o r s z á g é s H ö u i a ó r i á s i i z g u l o m , 
b á n várja ü d ö n t é s t . M é g e g y é b k é n t 
b e a v a t o t t h e l y e k e n s e m l u d j á k , h o g y 
O l a s z o r s z á g h o l , i n l k o r é s h o g y a n 
a v a t k o z i k b e . d e az b i z t o s n a k l á t s z i k , 
h o g y a b e a v a t k o z á s p i l l a n a t a k ü s z ö b ö n 
á l l . Á l ta lában a z t h i s z ik , h o g y 

e l ő s z ö r a f e g y v e r e k s z a v a 
f o g e l h a n g z a n i . 

R ó n i a , j ú n i u s I 
A m i n i s z t e r t a n á c s d é l e l ő t t fél 12-kor 

b e f e j e z ő d ö t t . A róla k i a d o t t j e l e n t é s 
s z e m i t a m i n i s z t o r l a n ú c s o n a z e g y e s 
m i n i s z t e r e k k ü l ö n b ö z ő t ö r v é n y j a v a s l a 
t o k a t t er j e sz t e t t ek b e , ' a m e l y e k e t a m i 
n i s z t e r t a n á c s e l f o g a d o t t . A j a v a s l a t o k 
k ö z i g a z g a t á s i i n t é z k e d é s e k e t f o g l a l l a k 
m a g u k b a n . 

Olasz béke ultimátum? 
P a r i s , jUl l lus 1 

A f r a n c i a l a p o k n e m e l l e n ő r i z i t e t ő 
I l i inket k ö z ö l n e k O l a s z o r s z á g n a k u b e 
a v a t k o z á s e l ő t t s z á n d é k o l t b é k c - u l l i m á -
tumáp&l. Az OuVrO s z e r i n t h a a s z ó -
v e L s ó g c s c k e l u t a s í t j á k a z o l a s z k ö v e 
te l é s d e e t , a k k o r O l a s z o r s z á g j u l u i s f i ) 
B-án a k a t o n a i c s e l e k v é s t erére l é p . 
P o l i t i k a i k ö r ö k b e n a ' b é k e - u l U i n á J u m 
h i j e i l k í s é r l e t i l é g g ö m b ö k n e k t e k i n t i k 
é s tá^gyta lannalk m o n d j a v e l ü k k a p 
c s o l a t b a n c h i v a t a l o s á l l á s f o g l a l á s t . 

Nagy események hete következik 
B u d a p e s t , j ú n i u s * 

Az Esti Újság svájci tudósítás 
alapján azt irja, hogy lehetséges, 
hogy Olaszország háborús lépe*ei 
csak az olasz célkitűzések 'megvaló
sítására korlátozódnak s így a há
ború nem terjed lul a Földközi ten
geren. A feladatok oroszlánrésze a 
líbiai olasz hadseregre hárul. Az 
olaszok sürgősen elfoglalják Tuniszt, 
hogy Franciaoiszágot elvágják gyar

mataitól. A biríorrás s z e r i n t számol" 
n a K azzal a lehetőséggel, h o g y Tö" 
rökor0zág megszállja a görög szi" 
géleket. Ugy vélik a i o n b a n , hogy 
Török- és Görögországnak a h á b o 
rúba sodródása sem vonja maga 
után B z ü k . é g k é p p e n a délkekteuró-
pai és balkáni helyzet felborulását. 
Általában a z t hiszik, h o g y a követ
k e z ő h é t a nagy e B e m é n y e k és 
meglepetések h e t e lesz. 

A szövetségesek meg akarják szállni a görög partvidéket 
Róma, június 1 

A Popolo di Roma balkáni 
tudósítása szerint a Balkánon 
ismét bizonytalanná vált a hely
zet és a hangulat , amely a sem
legesség felé fordult, Görögor
szág miat t újból zaklatott. A 
szövetségesek ugyanis cl akar
j ák hitetni, hogy a Földközi 
tengeren meg kell előzni a vi
szály kiterjedését és ez csak ugy | 

érhető cl, ha ök — az angolok 
és franciák — a görög szigete
ket és partvidéket megszállják, 
Görögország élénk cáfolata el
lenére is ez a h i r aggodalmat 
kelt Délkeleten és különösen 
Jugoszlávia nyugtalan, mer i 
Belgrád előre látja, milyen kö
vetkezményei lehetnek ennek 
Európa e részére nézve. 

( F o l y t a t á s a 6. o l d a l o n ) 

Három hónapra kitiltották a képviselő
házból Szemere Bélát 

Hubay, Rapcianyl és Kovárc képviselők mentelmi ügye 
a Ház elölt 

B u d a p e s t , j ú n i u s l 
A k é p v i s e l ő h á z m a i ü l é s é t t í z óra 

u l á n n y i t o l l a m e g T a s n á d y N a g y A n d 
rás e l n ö k . J á n o s A m n b e t e r j e s z t e t t e 
a m e n t e l m i b i z o t t s á g j e l e n t é s é t H u b a y 
K á l m á n , R a p c s á n y í L á s z l ó , és K o v a r c 
E m i i ü g y é b e n . A?határozat é l t e i m é b e n 
I l a p c s á n y i é s K o v a r c m e g k ö v e t l e k n 
H á z a t . ) i , 

. T ó t h A n d r á s a m e n t e l m i b i z o t t s á g 
e l n ö k e S z e m é r e B é i a ü g y é b e n tet t j e 
l e n t é s t . S z e m e i é , m i n t i s m e r e t e s , I m -
rédy B é l a é s M i l o t a y I s t v á n n a k a 
H á z b a n t o r t á i t m e g s é r t é s e u l i n k i j e 
l e n t e t t e , h o g y a k i f o g á s o l t k i j e l e n 
t é s e k e t n o m o r c á j u k é r t e t t e . M i u t á n 

ErOteljes, kövér egyéneknek, 
köszvényeseknek és aranyérben 
szenvedőknek reggelenként éhgyo
morra egy-egy pohár természetes 
„Ferenc J ó z s e f keserűvíz g y a k r a n 
lel becsül hetet len szolgálatot tesz. — 
Kérdezze meg orvosát I 

e z n e m v o l t a h á z s z a b á l y o k n a k m e g 
felelő, f e l s z ó l i t o l t á k , h o g y H á z o n k i v ü l 
i s m é t e l j e m e g k i j e l e n t é s é t , Vagy v o n j a 
v i s s z a s z a v a i t . S z e m é r e e g y i k e t s e m 
l e t l e m e g , í g y a m e n t c h n i b i z o t t s á g a 
H á z b ó l v a l ó h á r o m l i ó n a p i k i z á r á s á t 
j a v a s o l j a . A H á z a j a v a s l a t o t e l f o g a d t a . 

A n a p i r e n d r e t é r v e " 8 o s z t á l y o s 
e l e m i r ő l s z ó l ó j a v a s l a t t á r g y a l á s á n á l 
a z e l s ő s z ó j i o k i M e s k ó Z o l t á n m e g e m l é 
k e z e t t a t r i a n o n i é v f o r d u l ó r ó l . 

LONGAUER IMRE, 
a Memplomépitö pap , akit 

a kanizsai hívek nagy örömére 
újra magunkénak mondhatunk, 
nagy meglepetés részese volt n 
minap. Váratlanul megjelent 
nála dr. I laám főszolgabíró ve
zetésével egy csurgói küldött
ség s az oltani Szentlélek Egy
házközség megbízásából átad
tak néki egy gyönyörű míivü 
arnnykelyhet ezzel a bevésett 
ajánlással: Longaucr Imre hit
oktatónak, a csurgói Jézus Szi
ve templom építőjének, hálá
juk és szeretetük emlékéül há
lás hívei: 1033—1930.« Egyben 
átadlak az egyházközség dísz
közgyűlésének jegyzökönyvét, 
amely megörökíti Longaucr Im
re hat éves csurgói működésé
nek eredményes munkásságál . 
Meghitt, megható volt a rög
tönzött ünneplés, amiben a kül
döttség a fiatal hit tanárt ré
szesítette. Longaucr a kapott 
kelyhet is a csurgói Jézus Szi
ve templomnak adományozta. A 
kis ünnepség után Gazdag Fe
renc püspöki tanácsos ebéden 
látta vendégül a küldöttség tag
jait, 

i • Él 
MÓRÉ ANDOR 

századosra szeretettel emlé
keznek a kanizsai bélyeggyűj
tők, mint az itteni filatclista 
asztaltársaságnak egyik elin
dítójára ÓS| elhelyezése óla is 
tiszteletbeli vezérére. Mikor Mó
ré Andort Kanizsáról Szeged
re helyezték, ott is megszervezte, 
az idvó bélyeggyűjtő életet s ma 
már egyetemi tanárok, tábor
nokok és más mngasállásu urak 
is tevékeny tagjai a mintegy 100 
tagit szegedi bélyeggyűjtő egye
sületnek. Móré századost azóta 
már Szegedről is tovább szólí
totta a parancs , de a Szegedi 
Bélyeggyűjtők Egyesülele most 
örökös tiszteletbeli elnökévé vá
lasztotta s erről díszes oklevél 
megküldésével értesítette. 

ZALAI SZERZŐK 
nevét is olvassuk a könyv

napi kiadványok sorozatában. 
Dr. Klerapa Károly premontre i 
kanonok »A spanyol barokk val
lásos színműíród alma < cinjü ta
nulmánya Győrben jelent meg 
8li oldal terjedelemben. A má
sik a. Zalai Közlönyben m á r 
ismerteiéit, voll kanizsai szer
ző müve, vitéz Csikós Jenő őr
nagynak Budapesten megjelent 
könyve: »A másik front*, 

* \ 
KANIZSAI POÉTA \ 

második sikeréről is beszá
molunk. A Zalai KQzIöny ha-

E l a ö r e ^ d U 

főzelék- és huskonzerueU 
nagy választékban 

T E U T S C H G U S Z T Á V 
f d s j c e r - é s o s m m s n v k a r a a k e d é s é b e n . 

sálijain szárnyát bontogató Da
ni Ferencnek egyik megzeríési-
tcll nótaszó vegét vasárnap dél
után énekelte Szigeti József bu
dapesti énekművész a Zenemű
vészeti Főiskola lermében tar
tott hangverseny műsorán. 

DRÖZDY GYÖZÖ 
nevével találkoztunk újból a 

budapesti lapok hasábjain így 
tudtuk meg-, hogy miután a kis
pesti lextilgyúrnál a zsidótör
vénnyel kapcsolatban párezer 
n c M g ö r c megbüntették! ottani ál
lásából távozott. Mosl pedig a 
budapesti , Nagyfuvaros-utcai 
Kniifmann Jakab r. t. likőrgyár 
választotta meg igazgatósági tag
jává, egyben Drózdy lett a gyár 
ügyvezetője is. A gyárnak csak 
két igazgatósági tagja van, a 
másik Kaul'mnnn László, aki 
Kaufmnnn J a k a b -elhunyta óla 
a cég főnöke. 

BEVONULT i 
egyik szomszéd faluból egy 

jó magyai ' gazda két lova. Jó 
magyar gazda volt, mer t sze
rette az állatait és most zúgoló
dás nélkül vezette őket a lak
tanya felé. Vele ment a felesége 
is. Mar közel j á r tak a nagy
kapuhoz é.s mindjobban meg
látszott emberünk arcán, meg 
az asszonyén is, hogy azért 
mégsem egészen mindegy az a 
perc, amikor meg keli válniuk 
a kél hűséges jószágtól, a ke
nyérkereső munka két társától. 
Egyik innen, a másik onnan si
mogatott, lapogatott egyet,egyet 
a két lovacska nyakán, tompo
rán . Mikor aztán m á r közel vol
tak a kaszárnyához, az ember 
odaszólt az asszonynak: 

— Fogd csak Juli a szárat I 
Benézek ide a boltba-e! 

P á r pillanat múlva két ro
pogós, friss pereccel lépeti kt a 
bolt aj tón, Az egyik perccel oda
nyújtotta i\z egyik lovának, a 
másikat a másiknak. í g y bú
csúzott a lovaitól, mer t nát mi 
jót adhatott volna nekik mást 
búcsúzóul a kanizsai flaszteron? 
Egy-egy darabot leejtettek a lo
vak a furcsa abrakból , a gaz
da lehajolt, felszedegette ésoda-
adta az állatainak, mintha gye
rekeket eleteit volna. Aztán csak 
nézte, nézte a két derék állatol, 
majd meg ránézett a feleségére" 
és csak annyit mondot t : 

— No, Juli , gyerünk! Az Is
ten majd megsegít bennünket... 
meg a lovainkat is... 

M é r s é k e l t é s z a k i , é s z a k k e l é ' 
s z ó l , v á l t o z ó f e l h ő z e t , h e l y e n k é n t , 
f ő l e g d é l e n k i s e b b e s ő k , a h ő m é r 
s é k l e t a l i g v á l t o z i k . 

A M e t e o r o l ó g i a i I n t é z e t o b í t * " " " * 1 

n e s i l g y e l ő á l l o m i U a J e l e n t i i 
H ő m é r s é k l e t t e g n a p e s t e 0 á r * * * 
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Itt • t o j á s . . . hol a tojás? 

Kicsit szégyent! mayát a ro-
vat-cim e soraink felelt. De hát 
a színházat nem mi csináljuk... 
Mi csak köteles figyelői va
gyunk jelenségeinek. S a szín
ház igy látta jónak! így, hogy 
egy Bókay-darabot levegyenek a 
műsorról , ós helyébe tegyék a 
Bari Vari nevű együttes estjét. 
A különbség csak egy betü; — 
művészet helyett bűvészmutat
ványokat kapott Nagykanizsa. 
Kárlya-trükkokct, táncoló csont
vázat, nyakkendőből elővará
zsolt pengőket, széttépett és 
összeforrt G Z I N E S szalagokat, E L -

sandzsirozott galambokat, elva
rázsolt színes kendőket, bűvös 
tojásokat és hasonlókat. 

Hiszen tagadhatat lan, nagyon 
jól mulatott mindenki , annak 
ellenére, hogy uj mutatványt 
nem láttunk. Amit Bari Várlék 
hoztak, azt m á r különböző más 
bűvészektől mind látta az em
ber, egyikei-másikat m á r a bű
vész-mesterség őskorában is. A 
maga nemében mégis jó előadás 
volt, mert kellemessé, vidámmá 
telte a mester és par tnerének 
közvetlen, kedves, derűs előadó 
modora és mindkettejük bo
szorkányos ügyessége, amely
nek elismerése sokszor robbant 
ki a nézőtér tyipsaiban. Igen 
nagy sikere volt: a tangóhanno-
nikás bájos kislány tánc- és 
harmonika számainak. 

Mindez azonban nem tudta 
elvenni a kissé keserű szánk
izél. Először azért nem, mert 
az a pá r hét, amíg Kanizsának 
színhaza van, olyan valami, 
mint egy ünnep , a magyar mű
vészet (és nem a nemzetközi 
jellegű bűvészet!) ünnepe. 
I lyenkor a színház i s . , olyan, 
(olyannak kéne legalább is len
nie!), mint egy templom, a ma
gyar kul túra temploma. Ha nem 
ís tulsok ember j á r színházba, 
de aki jár , az igy érzi. S et
től függetlenül i s : — igy lenne 
méltó és helyes. Mindebből pe
dig az itt a tojás, hol a tojásos 
szórakozás nagyon távol esik. 

Lám, rendelet tiltja, hogy mű
kedvelők lépjenek a porondra , 
akár a legjótókonyabb cél ér
dekében is, az alatt az idő alatt, 
amíg színház időzik vala
hol. Külön engedély, megegye
zés, minden kell hozzá, Ugyan
akkor Bókay lekerül a szinlap-
ról és helyet ad az elvarázsolt 
pikk-ásznak, 

Es keserű volt a szánkize 
nzért is, mert szomorú lény, hogy sokszor n legjobb da rab ra 
(egy Földindulásra , egy Fele
ségre, stb/ 're) is alig van ház 
a kanizsai színházban, de meg 
n moziban is, ugyanakkor a 
bűvös cilindernek pár sor kivé
telével tömött ház tapsolt, nem 
csak a nézőtér hátsó perifériáin, 
hanem az első soroltban is. 

Kedvcllenitö jelenség ez, ami
kor a magát büszkén kultúránk 
végvárának nevező Nagykani
zsán átütőbb érdeklődés mutat
kozik a delejes pálca csodái, 
mint a magyar színpadi iro
dalom legjobb termése iránt. 

Baj van itt valahol,,, Nem 
csak ¿1. színház válságáról kell 
beszélni, hanem a vidéki kul-
turélct válságával is szembe kell 
nézni és lelkiismeretvizsgálatot 
tar tani : — nem csak a vidéki 
színpad fajsulyának csökkenése 
a ma jelensége, hanem a művé
szettel szemben táplált kultur-
igények megfogyatkozása is. 
Van egy kicsiny, lelkes színházi 
gárda - 1 (évről-cvrc ugyanaz) és 
van egy ásító, szörnyű nagy 

közöny. A kettő között lassan 
elsorvad a komoly vidéki szí
nészet. A szinház-vílág orvos
lása körül mutatkozó kapkodó 
kísérletekért tehát - - a Közön
ség is felelős. 

(bt) 

Színházi heti műso r : 
K E D D d. u. ö-kor BARI V A R I I l l l é r w . 
K E D D e s t e : M e d d i g logez Bzorc tn i? 
S Z E R D A Mto i M e d d i g fogaz Bzeretnl ? 

— N a p t á r : J ú n i u s 4. k e d d . R o m . 
k a t . K. F e r e n c . P r o t e s t á n s K e r é n y . — 
I t t , I]ar h ó 26 . 

A&zMtxdö n y i t v a r e g g e l 8 ó r á t ó l e s t * 
8 ó r á i g ( H Ó M n e r d a , p é n t e k d é l u t á n 
k e d d e n e g é t * n a p n ő k n e k ) . 

És a vasutasok miért nem ? 
A m a g y a r vasuUtssátf k é i t e , h o g y 

a rc lv idékl e m l é k é r m e t , a m e l y e t a 

h o n v é d s é g , c s e n d ő r s é g , r e n d ő r s é g 

m i n d e n egyes- tagjia, a k i o t t v o l t , 

m e g k a p o t t , a d j á k inog a z u g y a n a k 

k o r u g y a n o t t s z o l g á l t v a s u t a s o k n a k 

i s . A 'kére lmet e l u t a s í t o t t a k , m ó r t a z 

e m l é k é i o m a l a p s m b á l y a í a v a s u t a s o k 

részóro v a l ó o n g e d é l y c z é > t n e m te-

szi l t tehetővé. A z e m l é k é r m e t u g y a n 

Ís csaík a h o n v é d s é g s z a m á r a a l a 

p í t o t t á k , M É G p e d i g n e m c s a k a 

m e g s z á l l ó c s a p a t o k m i n d e n tag ja 

részére , h í m e m a z o k n a k I s , a k i k e t 

c s a k o d a c s o p o r t o s í t o t t a k a F e l v i d é k 

é s K a j t a t j a h a t á r v i d é k é r e . A 

j o g o s u l t s á g o t k i t e r j e s z t e t t é k a . c s e n d 

ő r s é g é s r e n d ő r s é g tag ja i ra i s . 

T i s z t á b a n v a g y u n k nztíU, h o g y 

A f e l v i d é k i o m l é k é r e m n e m k i t ü n 

t e t é s é s n e m i s s z o l g á l a t o k Jutal

m a z á s a , h n n e m e m l é k . A v a s u t a s s á g 

i s e z t a z e m l é k e t s z e r e t t e v o l n v , 

rnijit l á t h a t ó j e l é t a h a z á é r t te l jc-

s i t c t l . k e m é n y s z o l g á l a t o k n a k . S h a 

A j o g o s u l t s á g o t k i Ieho íoU ter jesz ten i 

e g y s z e r , miér t n e l e h e t n e m é g 

e g y s z e r ? . * 

A v a s u t a s , akU 'SZOLGÁLATRA « m e g 

s z á l l á s i m ű v e l e t e k h e z v e z é n y e l l e k , 

h a n e m i s v o l t s z u r o n y a z oldalán, , 

a m a g y a r n e m z e t k a t o n á j a vo l t , A 

fcgyc l m é z e l i s é g ő r e , a te lk i i smer í t los 

m u n k á j á r a , a z ó j t - n a p o t , f a g y o t ás 

h ó v i h a r t n e m i s m e r ő i m u i k á j á r a 

h o n v é d e k e z r e i n e k a z é l e t e i n e m z o t t 

' javak b i z t o n s á g a v o l t b í z v a . A v a s 

u t a s n e m f á r a d h a t o t t e l , mort a vo-

Jnaluak m e n i i i o ke l le t t , s z á l l í t a n i a 

kellett k a t o n á t , f egyver t , a n y a g o t . 

A v a s u t a s , a k i t ( e l v e z é n y e l t e k s a k i 

i t t h a g y o t t cs^!á,dot, otthoni, e g y l ő l -

Ogyig v a l ó b a n r é s z t v e U a m c g s z i í l l á a 

f iz ikai t e l j e s í t m é n y e i n e k erőfesrí to' 

p r o b á j á b a ü . A v a s u t a s k a t o n a v o l t . 

m e r t (katona i p a r a n c s r a " h o n v é d 

s é g g e l s a l i e n v ó d s é g é r t dolgoz/)tl. 

S a m i k o r a s e m m i b e n részt nem 

vet t , c s a k a halárna c s o p o r t o s í t o t t 

h o n v é d s é g m i n d e n tag ja b ü s z k e 

örömníCl v i s e l i a n e k i h e l y e s e n m e g -

• j á r ó e m l é k é r m e t , a k k o r i g e n i s m é l 

t á n y o s \*olna, h o g y m é g e g y s z e r 

t e r j e s s z ó k ki a f e lv idék i ér« iu jogo

s u l t s á g á t s m i n t nhoj íyau a v i l á g 

háborús c m l é k é n n c t i s m e g k a p t a 

m i n d ö n k i , ak i b á r m i f o g l a l k o z á s b a n 

s z o l g á l a t o t tett » n n - ' k t d o j é n a há

b o r ú s m e g p r ó b á l t a t á s o k k a l k ü z d ő 

m a g y a r h a z á n a k , u g y a n ú g y » fe l 

v i d é k i é r m e t is s z í v e s e n l á t n á n k 

ott d i s z l e n í a • m á s o d i k h a d s e r e g e 

a m a g y a r v a s u t a s s á g s o k s z o r k i p r ó 

b á l t m a g y a r sj^vo f e l e t t . . 

{bl) 

Magyar 
Könyvnap 

L U N L U S 3 — 4 — B . 

Vásároljuk 
magyar írók könyvelt! 
Sinien koitpiiiis.il könn kapható 

Ujabb Imprimé-jelentések 

- A chantung-áradat melleit ez-
idén az imprimé jut leginkább 
szóhoz. 

Megjegyzem, különösebb vál
tozást a 'tavalyinál sem anyag
ban, sem pedig fazonban nem 
Uuiok mondani , de azért mégis! 
más az irány, mint tavaly volt.-

Talán általános jcllcfuzésül 
adhatom, hogy vagy húzott erő
sen, vagy nyolorészes gloknis 
szoknya, rendszerint húzott 
mell résszel, hegyes kivágással, 
vagy pedig elöl csokorba köt
ve áh alatt. Gyakoriak a rálett 
nagy zsebek ós láttam néhány 
kötényes megoldást is, itt az az 
előny, hogy a kötény rész kü
lön ráköthelö, alatta pedig o 
nélkül egy gloknis ruha van, 
ami külön magában is megállja 
a helyét; a kötényrész nélkül is. 

Most néhány ujabb fazont 
mesélek el sürgősen, mert most 
már igazán itt van a nyár a 
nyakunkban, most már elvitat-
liallan, épp itt az ideje, hogy 
a nyár i ruha tá runk készen le
gyen, amit az idő zordsága ké
seitett eddig, 

Tehát mindjárt itt van egy 

http://koitpiiiis.il
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kisvirágos rózsaszínű imprimé, 
gloknis szoknyával, elől a niuz 
gombokkal, kis bubignnérr;al t 

apró ujakkal, szóval teljesen an
golosan. Helyes volt egy feke
te-fehér nagy pettyes ruha, a 
nettvek csikókban voltak n ru
hába beleállitva és elöl talál
koztak össze hegyben, gloknis 
szoknya volt itt is, teilos felső
rész, piros öv. 

Alakításra nagyszerűen al-, 
knlmüs a következő modell: Fe
kete az egész ruha, csak a ruha 
eleje imprimjé, a ruha u j ján im-
primó kézelő és a hozzávaló fe
kete- kabátka kihajtója is im-
primé. 

Altalános tetszést aratott egy 
nngyvirágos imprinté, két nagy 
zsebbel, alatta luizva volt a ru
ha, AT< alakú kivágással, mell 
alatt szintén húzva, elől cso
korban kötődött. 

Nugyon szép volt egy elszórt 
virágú imprhn'é ruha búzakék 
gyapjú beorgotte kabáttal, ami
nek háromnegyedes ujjai vol
tak. Ugyanilyen búzakék öv a 
ruhán egész szélcsen fogta kö
rül a derekat. 

Fiatalosan halott egy fehér-
piros szallagmintás ünpr imé 
ruha, körül hálós szoknyával, 
fehér-piros övvel. 

Kiemelkedő volt azután egy 
fekete-fehér nagyvirágos nYipn-
mtt r uha gloknis szoknyával, 
teilos felsőrésszel, széles' mé
regzöld' övvel és muszlinzseb
kendővel, hozzá egy remekbe 
.szabott 'fehér gyapjukabát há
tul rádolgzott dragonorrel , fe
kete bársony fazonnal és keze
lőkkel, nagy fekete gombokkal. 
Gyönyörű volt. 

Mindezekből, Hölgyeim, tisz
tán látszik, hogy impr imé az 
idén sem vesztette el az idősze
rűségét és ha van az ember
nek egy chantung és egy im> 
prímé ruhája, egész nyár ra el
látta magát ruhákkal . Nincs az 
az elegáns összejövetel, legyen 
az tánc, kártya, vagy csevegő.*, 
ahová a kettő közül*valamelyi
ket nem lehetne felvenni. 

Divatposta 
s. 0 . S, A j á n l h a t o k e g y p i i o e - f e h é r -

k é k m i n t á s p ikó i m p r i m é t. e z t c s i n á l 
t a s s a körül h ú z o t t , v a g y g l o k n i s s z o k 
n y á v a l , e g y s z e r ű k i s r c v c r c s v a g y t i l o s 
f e l s ő r é s s z e l , v a l a m i e l ü t ő , d e TCK har 
m o n i z á l ó b ő r ö v v e l , a s z o k n y á m két 
U : $ y rálett Z'Wbel i s t e h e t . E z n a g y 
s z e r ű e n m o s ó d i k , s t r a n d r a , s t r a p á r a , 
u t c á r a i s n i g y s z e r ü e u v i s e l h e t i , fis a z 
e g é s z e t n é h á n y p e n g ő b ő l k i h o z h a t j a . 
C d v ö z t e t . 

J Ú N I U S 31 . R e m é l j ü k k í v á n s á g a 
s p r i n t f o g az ü n n e p s é g tezafsjttfl, 
e g é s z b i z t o s a n g y ö n y ö r ű 'esz. az i l y e n 
k e d v e s d á t u m o t f e l t é t l e n ü l p e z s g ő v e l , 
v a g y e g y é b m á m o r í t ó i t a l l a l k e l l m e g 
ü l n i . K í v á n a t o s , h o g y • l e g ü n n c p l ö b b , 
l e g s z e b b ruhájá t VQgyc fel, b i z t o s a n 
a . m á s i k fé l - is u g y a n e z t fogjti c s e l e 
k e d n i . A t o v á b b i a k h o z i s sok s z e r e n 
c s é t k í v á n o k , r e m é i e m m é g s o k - s o k 
é v f o r d u l ó t m e g f o g n a k é ln i . l ' g y l e g y e n . 
Cdvöz te t , 

l l .A . S a j n / W a t t d v e t t e m t u d o m á s u l , 
hogy e l m ú l t a m á j u s TinéVtail, h o g y 

•a M z e t l t a l á l k o z á s m e g t ö r t é n t v o l n a , 
Mikor j ö n h o g y a h h o z m é r t e n t u d j a m 
HZ I d ő m e t bvO.SIflaftti CdYözlc t . 

Szeptemberre halasztották a vasárnapra 
tervezett kanizsai Repülőnapot 

I u z o n b . u i a n a g y s i k e r ű n e k Ígérkező ka-
n i z s a i R e p ü l ő n a p o t o l k e l l e t i hak*sz> 

J e l e n t e t t ü k már , h o g y a N a g y k a n i 
z s a i Sportrepülő* E g y e s ü l e t e g y rjagy. 

M s z a b á s ú R e p ü l ő n a p ren-
vJ^-íJgrv d e z ó s é t t c r v c z l e j ú n i u s 

Up. Ü-é-ro. Már m o g i s á l la 
p o d t a k " B u d a p e s t i M ü -

Jkm e g y o t e n ü S p o r t r e p ü l ő 
EtfyÖsflIettiOl, h o g y 8 m o t o r o s ós n é g y 
v i t o r l á z ó r e p ü l ő g é p p e l j ö n n e k le N a g y 
k a n i z s á m e s u t a s rop ü l é s e k e t i s v é g e z 
n e k 10 p e n g ő s á r b a n . A z é r d e k l ő d é s 
n a g y v o l t , íközbejőt t a k a d á l y o k m i a t t 

Az e g y e s ü l e t t e r m é s z e t e s e n n m i 
m o n d o t t io a r e n d e z é s r ő l é s s z - j p l e m -
b e i h e n . h a a l i e l y z e t m e g e n g e d i , m i n 
d e n k é p e n m e g r e n d e z i a R e p ü l ő n a p o t 
ElŐM) azért n e m r e n d e z i k m e g a n p g y 
lOpü'Ő-fuincpct. m e r t a z cgycsJCel a l 
k a l m a t a k a r a d n i a d i á k s á g n a k é s a z 
i f júságnak' , h o g y j e l e n Leliessen a n e . 
p ö i ö n a p o n . ,' 

B a l l o n k a b á t o k 
Felö l tök impregnálása 

PÄLCSICS-iraäi 
T e l e l ő n : üzlet 533 . Tettfon : g y í r : 344. 

JÓ eredmények és siker 
a gimnázium tornaversenyén 

B á r m e l y e g y e s ü l e t í m - g i r t g y e l h e l k : 
v o í n a a z t a k ö z ö n s é g s i k e r t m e l l y e l 
K a n i z s a a d ó z o t t a p iar i s ta g i m n á z i u m 
t e h e t s é g e s t o r n á s z a i n a k , a t l é t á i n a k , s l b . 
A t r i b ü n ö n z s ú f o l á s i g s z o r o n g ó t ' a tö 
m e g é s o l t l á t t u k a v á r o s v e z e t ő e m 
bere i t , é l ü k ö n dr . K r á l k y I s tván po l 
g á r m e s t e r , k l r . k o r m á n y í ö l a n c á . o s i , 
dr, H « g y i L a j o s f ő j e g y z ő i , B a i t i I s l v á n 
g i m n . i g a z g a t ó t , v a l a m i n t a z e g é s z 
t a n á r i kar t , A f e l v o n u l á s u t á n fel
c s e n d ü l i H e r i n g k a m így v e z é n y l é s é b e n 
a z Ogyik r i t m i k u s m a g y a r r a p s z ó d i a é s 
a . k ö z ö n s é g t a p s o l t a z ü g y e s szobád-, 
g y a k o r l a t o k b n -

Az a t l é t i k a i s z á i u o k b ' u 00 m . c n 1. 
M i s i k IV. o . t 8-3, 2. B e r t ó k , 3 . T á r 
n á i H í . o . t 

80 m . c n 1. V á r a d y VI, o. 't Od, 
2. H o r v á t h VII . o , t . 3 . S a s k ö y V.- o . ' t . 

100 m. -cn 1. C u n s l V H I . o. t 11 .7 . 
2. ( i ö e z i VIII . o . t 12, 3 . S ó l y m o s 
VII . o . t 

2 0 0 in . - en 1. G ö c z l VIII . 24 .1 , 2 . 
( i u u s t , 3 . S ó l y m o s . 

•100 m . c n 1. K r a s s o v i o h vn. 57 .0 , 
2. H o r v á t h VIII . . 3 . K a j l á r VIII. 
| 4 x 0 0 m.JOs v á l t ó : 1. a IV. o . A c s a 
p a t a , 2. a I I I . o . A o s a p a U i , 3 a III. 
o . B. c s a p a t i . 

1x80 m . - c s v á l t ó : 1. VI . o, A c s a 
p a t a . 2 . o z V . o . A c s a p a t ! l ( 3. n VI . ö\ 
l i c s a p a t i . 

4 x 1 0 0 rn.-es v á l t ó : 1. a VII . o. A 
c s a p a t i , 2. a VTII. o . B c s a p a t a , a a 
VIII . o . A c s a p a t a . 

T á v o l u g r á s I I I — I V . o . : 1. S u r á n y l , 
2. N e m e s , 3 . R ó k a . T á v o l u g r á s V — V I . 
o . : 1. H o r v á t h VI. , 2. K ö l n o g y , 3- V á 
r a d y . T á v o l u g r á s VII - V I I I . o . : 1. 
G ő c z t 6 3 2 cini., 2. S ó l y m o s 0.30 c m , 
3. G u n s t 0 2 8 . ( M i n d h á r o m ugrás j o b b 
a z e d d i g i i s k o l a i r e k o r d n á l . ) 

S ú l y l ö k é s 3 k g . - m a l : 1. .Misik, 2. 
N e m e s , 3 . M o ó r . S ú l y l ö k é s r> k g . - m a l : 

1. S á f r á u 2. S a s k ö y , 3. I tese l i . S ú l y -
l ö k é s 1. S w a t k ó V i l i . o . 1325 e h . . 2. 
S ó l y m o s VII . o , 3 . K o l o s s á VII. o. 

D i s z k o s z v e t é s 1.5 k g . - i n u l : 1. S á t r á n , 
2. V á r a d y , 3 . J í r á u i t z V. o. D i s z k o s z v e 
t é s I. S w a t k ó 32G5 c m . , 2 ( i ö c z c , 3. 
C ö c z l . 

l l c r c l y v c t é i a l s ó o . 1. K r á n i t z V. O. 
1252 ( in téze t i r e k o r d ) , 2. N e m e s , 3 . 
Sá frán . ( l e r e l y v e t é s I . S w a t k ó 1151 
c m . , 2. K o l o s s á , 3 . S u l y m o s VII. u. 

T ő r v í v á s 1. v i t éz U á i n o r y . 2 . I h e u c r , 
3 . l . e n c z . 

K a r d v í v á s 1. U n c z VIIJ. o . . 2 
I l i i l p h e n V i l i . o . . 3. I t á m o r y K a r d 
v í v á s a l s ó o . t. S á f r á u VI,, 2 KamiuO-
ier , 3. M a g y a r t 

S z e r t o r n a ( ö s s z e t e t t ) e l s ő h e l y e z e t t 
j e i : D ó m j á n , C ö c z o , i f j . KOVácS, Sz: ibo , 
K r á l k y . T ü t ü i a V l l l - b o l , C s a b i , t d . 
K o v á c s . V a r s á n y i , Z o l l a a V l l - b ö l . A 
s z o r l o r n a ( ó s s z e t e l l ) m á s o d i k h e l y e 
z e t t e k : D e d c v a I'ál, S z i l k o v y VII . o . t 

E r ő s V. o . A s z e r t o r n a h a r m a d i k h e 
l y e z e t t j e i : N e m e s VII . O» Vócse i , Ser -
m á n VI, 0 „ K e r k á p o l y i , S t e i n , K r á n ' l z , 
Tar i in i V. o . 

A f e l v o n u l á s u l á u B a d i I s t v á n g i m n . 
3gíi2galó l e g ő s z i n t é b b e l i s m e r é s é i re. 
j c z t o k i l)e;Vk J á n o s t e s t n e v e l é s i ta
n ú r n a k n igy.szerü m u n k á s s á g á é r t , m a j d 
a d i á k s á g h o z ttiEÓlt kiVszönö sziv. ikkal . 
H o l l ó J á j i o s tes t i tűvo lós i t a n á r , ak i 
a z a l s á b b o s z t á l y o k b a n t a n í t o t t , s z i n 
t é n m e g é r d e m e l t d i c s é r c l e t k a p o t t . 

N i n c s s o k m e g j e g y e z n i v a l ó n k a 
k i t ű n ő t e l j e s í t m é n y e k fe l e l t , IIUTI k ö z 
v e t l e n ü l l á t t u k ( é v k ö z b e n i s ) az o r s z á g 
e g y i k l e g h i r c s e b b ü i t ó z e t é n e k e / i r á n y u 
nuui lkájál . H a a k a n i z s a i g i n u i á z i u i i i r ó l 
v a n s z ó , b ü s z k é n e m e l g e t j ü k a z <(ip 
l e s t b e n é p l é t e k ! , e l m é i e l e t , mert e ^ 
i t t n e m c s a k j e l s z ó . E B B E N a z i n t é z e t 
b e n e g y i k l e g j o b b t e s t n e v e l é s i n e v t l ö k 
g o n d o s k o i ü i a k . h o g y á z i n n e n k ikerü l t 
diáik c s n k x i g y a n é p l e s t b e n h o r d o z h a s s a 
a juVirisH n e v e l é s é p m a g y a r l e i k é l . 

% _ J í _ n - l -

a M a g y a r K ä n y v ünnepén: 
J Ú N I U S 3 . , 4., S - É N 

Az/összes könyvnapi kiadványok kaphatók 

deák-tU 10. ihiihij. U.-ut 8. 

„ 4 botor l-ben" 
s ' | * . á í ^ I J á r ó k a , p ó l y á z ó ; 

a n iodt irnf» .vormoknove ló8 nöl-
k ü l t í z k e t c t u n b ú t o r a . 

M e g t o k l o t l i o t á N a g y k a n l r s é n 
a z O r a . S t e f á n i a Q y v r m e k v é d S 
S i B v o t i i g e n , E r z s é b e t - t é r 4. BZ. 

M e g r o n d o l U o t ő S a b i e h é I a t v á n u i l 
S u g á r - u t 26. az . a la t t , 

K E D D 

A l k u i d é tuQjorjuimok h é t k S u u p o k o a 
B n d a p « i t I. mŰMrin 

.6,45 T o m * . H í r e k . K ö z l e m é n y e k 
H a n g l e m e z e k . — U t á n a é t r e n d . — 10 
H í r e k . — 11.10 N e m z e t k ö z i v i z j e i z ö -
«iolgál«1« — 12 H a r a n g s z ó . H í n m u a s , 
I d ő j á r á s j e l e n t é s . - 12 .40 H í r e k . — 
1 3 ^ 0 I d C j e b é s , i d Ö J á r á s j d e n t é a . ~ 
14 .35 H í r e k . — 1 4 . 4 5 M ü s o r i a m e r -
t e t é s , — 13 A r / o l y a m l i i n o k , p i á d árak, 
é ' a l m t s ' e r o r a k . — 10.45 I d ő j e l z é s , u l ö -
j á r á s j e l e n t é s , Im-'k, — 17 H í r e k « 4 o -
v á k é s m a g y a r - o r o s z n y e l v e n * — 19.15 
H í r e k . - 21 .40 Hírek , idö jűrás j eJentéa , 
b irok s z l o v á k é s m a g y f l r o r o s r n y t i v e n , 

BÚTORT 

v e g y e n v í g y i cndc l jca , 

ntit megbízható és oiosó. 
C t e n g e r y - n t 14 . 

B U D A P E S T I . 

17 .15 A B u d a p e s t i V a s u t a s I-nok és 
Z e n e t á r s a s á g é n e k k a r a . — 17 .50 Kon
k o l y K á l m á n b e s z é l g e t dr . KcrékjArtó 
B é l a egyetCInJ tanárra l . - - 18 .50 Köz
e l í t é s a k v n y v n a p i s á t r a k b ó l . B e s z é l 
c e e s ö S á n l o r n é . — 19.30 A Z e n e m ű 
v é s z e t i l - ö i s k o l a oi iűrui t - iutz lkának 
v i z s g a c l ő a d i í s a . — 2 3 ^ 0 O l á h K á l m á n 
c i g á n y z e n e k a r a . .. 

B U D A P E S T I I . 

17.:t0 I t u s z i n h a l l g a t ó k n a k . - 17.53 
A r á d i ó s z a l o n z e n é i ü l r a . — 18.15 Eran
c i a n y e l v o k t a t á s , — 1 8 . 4 3 M e z ő g a z d a 
s á g i f é lóra . - 19 .15 J a z z s z á m o k hang
l e m e z r ő l . - 20 I l i r ek . — 2 0 2 5 Melles 
B é l a zeni-kar, — 31 .40 I d ő j á r á s j e l e n t é s . 

S Z E R D A 
B U D A P E S T . I. 

1 0 . 2 0 F ü l o l v a s á s . — 10.45 llajf'H 

E l e m é r c ' Ő a d á s a . — 12.10 H c í n e i n a i m 

S á n d o r . l á n c z e n e k a r a . — t 3 . 3 0 Az 1. 

h o n v é d g y a l o g e z r e d z e n e k a r a . — 15.13 

A 71 . á l l u m t sotSjj í ték h ú z á s a . _ iß. 15 

( l y C r u i e k d é l n t á n . 

17 .15 K o d á l y ; Háry J á n o s , szv i t . — 
17.45 l ; e [ o l v a s á s . - I M O O r s z l g U IÍ-
v a d a i h e g e d ü l . — 18 .35 A Közegesz - ( 
M'^ügyi I n t é z e t k ö z l e m é n y e . — 19 
K c r i n ^ ' k . KIOáaJn B e r k e s B é l i urne-
kara! - - 19 .25 B e r k e s B é l a c i g á n y -
zKneka iu . — 2 0 i í g h y l í r a s i m a g y a r 
\ * r s e k e l s z a v a l . - 2 0 . 2 0 Jer i tzu Mária 
é n e k e l . — 2 1 . 1 0 D o l m á n y t E n i ö z o n 
g o r á z i k . — 22 .10 T á u e l e n i c z c k . — 
23 .20 l-"arkas B é l a c i g á n y w n e k a r a , 
K a z u á r Pá l é n e k e l . 

B U D A P E S T I L 
P 18 .10 Dr. H u s z t t D i w s cJöiMliisj. 

— 19 .30 O l a s z i l y e l v o k b i l á s . — 20 Il i
tek. .... 20 .25 A r á d i ó s z a l o n z e n e k a r a , . 

— 21 .40 l d ö j á r á s j e l c n t c s . 

A fejfájás és a migrén, u szlv-
szorongés és a szédülés m i n d 
azon e s e t t i , amelyek a b í l m ü k ö d é a 
é s a g y o m o r e m é e z f é B zavaraibóL 
e r e d n e k , gyakran már ep.y kii pohár 
t e r m é s z e t e s „Ferenc Józsel" k c s e -
lÜvti; használata után i s m e g s z ű n n e k . 
Kérdezze meg'oivosát-1 
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Hetn telepünk! 
V e s z é l y b e j u t o t t b í j l f tr -

I ISII- t i 4* I s l L m ' l k ö n f e l á l d o z ó l á n i o -
I '—• 1 g á t a s á v a l töftt ki c r i ' i p u i 
a v o l t z o m b u r i 23 . k ö z ö s gy . i loge / . i e l 
e g y i k n t y f c l k c l ö j e , Mü' l er S n O J f a r 
n o p o l ( k o r n y é k é n . S z á z i i l p a r i i i c s n ö k n 
a í á s z l ó a t j ^ a p a h - sno iksághoz k ü l d t e 
e g y j e l e n t é s s e l . Ú t k ö z b e n észrcvé ' . l e i 
h o g y egy . k ü l ö n á l l ó v é d e l e m r e b r -
len . 'e /e l t f é s a k ű n k e l m e g s z á l l ó p.-ír c m . 
b é r ü n k e t a z o r o s z o k n i g y o n s z o r o n 
gátjuk, l í g y s z i k i s z v e z e t ö r a é j i e n fcí-
t ü z ü l t s z u r o n n y a l k é l o r o s z h á t u l r ó l 
t á m a d o t t . M ú l l e r n y o m b a n b a j t á r s a 
v .cg i t ségé io s i e t e t t . Ké t j S l c é l z o t t l i -
vjteie] l e tor i t e t ly n l á i n a d ó k i l . m a j j a 
kövjotkczÖ p i l l á n it&ün b a j t á r s a i v a l 
c g y ü l t lkézi ,*. íráji í l (tobasokkW*tftmodl a z 
o r o s z o k r a s e l f l z t c ő k e t . Bz t « k t t w u 
; í . i s l o ; n b á t o r , k e z d e m é n y e z ő c s e l e k -
v é s e l a 11 igy e z ü s t v i t é z s é g i í r e m m e l 
j u t a l m a z t á k . 

• 

Az u t o l s ó p e r c i g p é l d á s v U é z s é g g e l 
h a r c o l t e z e n a n i j i o n Fiudrogi M. v o l t 
sz'obadskai 8 0 . g y a l o g e z r e d b e n n é p f e l -
k e l ő , a k i a k e l e t g a l i c i a i V o r o b í j u v k á -
n á i v í v o t t s ú l y o s h a r c o k (U »tt a z 
o r o s z t ü z é r s é g j t e r g ó t ö z é b e n , m i n t 
á r o k l i g y c l ö a f i g y e l ő h e l y i n á t h a t t o -
s s n é , v i l é z ü i i k i t i r l o l l , a m i k o r p e d i g 
a z o r o s z g y a l o g s á g h i r t e l e n e l ő r e t ö r é s 
se l á l l á s a i n k a t m e g r o h a n la , a m e g 
s z á l l á s m e g t ö r t é n t é i g ó l u n k k é z i g r á n á t 
h a r c c a l e g y m a g á i b a n v é d e k e z e t t . maj< 
a d d i g h a r c o l t , i n i g s ú l y o s JojLövés 
érte, m e l y n e k f o l y t á n E z e m c v U á g á t Cl-
v e s z l e t ' e . HÖsi k i t a r t á s á t é s e g y b e n 
m é l t á n y o l v a a z t a k ö r ü l m é n y i , h o g y 
a z u t o l s ó p e r c i g d e r e k a b b é s v i t é z ü l 
h a r c o l v a s ú l y o s a n r o k k a n t t á vá l t , e l ö l -
j á r ó i iiz ar.'.ny v i t é z s é g i é r e m a d o m á 
n y o z á s á v a l j u t a l m a z l a k . 

- (Tizenöt zalai tanító) 
;lta b e n y u g d i j á z t a t á s i ránt i kér -

•nyél m á j u s 31-ig, E z e k k ö z ü l 1 
ál lami, . 2 . t ó t ó ^ 7 k a t o l i k u s , 1 e v a n 
g é l i k u s . 1 i c f o o r m á t u s i s k o l á n á l m ü k ó -

Uk. : i 

(Elhunyt plébáno-) 
W t m n i c r F o ; e n c n y . p l é b á n o s 87 
e> k o r á b a n I l a l a t o n f i u e d e i i e l h u n y t . 

(Megtellebezték) 
a l i é v i z s z e n t a n d r á s i j e g y z ő v á l a s z t á s t , 

a m e l y b ő l , m i n t Je l en te t tük , dr. B a l á z s 
" á s z l ö került ki g y ő z t e s e n . 'Dr . D é r 
I t e z s ö n e m e s b ü k k i j e g y z ő f e l t e b l j c t e u . 

— (Halálozás) 
O i e g k a t o n á t , k a n i z s a i i s m e r ő s t l e 

i é n e k m a , T r i a n o n é v f o r d u l ó j á n , a 
k e s z t h e l y i S z e n t M i k l ó s t e m e l ö b . n . 
M e g h a l t 87 é v e s korában P á l y J á n o s 
n y . m . .kir. h o n v é d e z r e d e s . V a l a m i k o r 
N a g y k a n i z s á n is te l jes í tő i t . szolgálatot 

). h o n v é d g y a l o g e z r e d n é l / 

Köszönöm.. . 
Istenem, valamit köszönök Neked, 
Köszönöm, hogy adtál könnyeket. 
Köszönöm ait is, hogy nő vagyok 
S ha ütés zuhan rám. sirni tudok. 

És azt is köszönöm, 
l/ogy vigaszt ad nékem sok apró öröm, 
Most könyv, vers, dal a vigasztalás, 
Később — talán — egy gyermekkacagás 

Mlfnatlts Irma 

— (Ügyészi kinevezések) 
A k o r m á n y z ó az i g a z s á g ü g y i n i n i s z t c 

e l ő t e r j e s z t é s é r e d r . n i r k á s t ; é z a n a g y 
k a n i z s a i t ö r v é n y s z é k i t i tkárt a n a g y 
k a n i z s a i kir. u g y é s Z S t g n R ü g y é s s z é 
n e v e z t e .ki. A n a g y k a n i z s a i i l r . i h o m j á n 
L á s z l ó b u d a p e s t i t ö r v é n y s z é k i t i tkári 
S z o m b a t h e l y r e n e v e z t é k k i ü g y é s m . ' k 

— (Elhelyezték a kamarai 
előadót) 

N a g y J e n ő o k i . g a z d á t , a z A l s ó d u 
n á n l u H M e z ő g a z d a s á g i K a m e r a Zala 
m e g y e i e l f tadáLát a k a m a r a i k o r m á n y 
b i z t o s K a j t ó s v a r r a h e l y e z t e át k ö z p o n t 
m e g b í z a t á s s a l , S o m o g y v á r m e g y e k a 
m o r á l e l ő a d ó j a k é n t , u t ó d a N a g y k a n i 
z s á n J a m r i c h J á n o s , a k i K A p o s v á r r ó l 
t e r ü l t Ni i (0 'k; in izsá /a . Z a l a v á n n e g y 
cjgyebként m o s t ké t k a m a r a i k ö r z e í r 
t a g o z ó d i k , a k o j i i z s a k ó m y ó k i j á r á s o k 

v e l ő a d ó j a J a m r i c h J á n o s K a n i z s a s z é k 
h e l l y e l , a m á s i k r é s z e p e d i g W r a n a 
l . a j o s Z a l a e g e r s z e g s z é k h e l l y e l . Minta-
a z á t h e l y e z é s j i u i i u s e s e j c t h a t á l l y 
vo l t . N a g y J e n ő m á r e l i s k ö l t ö z ő 
. N a g y k a n i z s á r ó l . N a g y J e n ő kánl 
m ű k ö d é s é n e k é v e i a l a t t s z a k k ö r ö k b e n 
a l e g j o b b n e v e t s z e r z e t t m a g á n a k le lki 
i s m e r e t e s , ü g y b u z g ó m u n k á s s á g á v a l 
e g y b e n b e c s A l é s t é s t e k i n t é l y t s z e r z e t t 
k ö r z e t é b e n a K a m a r á j i a k i s . Köt fpont l 
s z o l g á l a t r a t ö r t é n t b e r e n d e l é s e i i e l i s 
m e r é s é t j e l e n t i k i t ű n ő k é p c s s c g é i n « k . 

S i r e m l é k e k e t , 
ilrMlit, taaszaleutaei, Usi tilnsiBvBt 
s z a k s z o r l l e n és l e g o l c s ó b b a n 

K O V Á C S J Ó Z S E F 
kÖíaragóraeBternól , ' K l r á l y - u t a a 33 . 

N e S y » l r c m U k - i i k t i r . T o l o f o n 615. 

— (A kövezetvi mból) 
e g é s z Z a l a v á r m e g y é j é n 120 - ! S 0 

e z e r p e n g ő s z o k o t t l e n n i az év i b e v é 
te l , A v á m m e g s z ü n t e t é s é v e l ez a 
b e v é t e l m o s t e l e s i k é s m á s m ó d o n 
fopíják |>óloi i i i . Mint Je l en te t tük , e b . 
t « n a z ö s s z e g b e n N a g y k a n i z s a évi 

•3.000 pengővel v a n é r d e k e l v e . 

- (16 000 pengő adósságot) 
t ö r l e s z t ő i t a m u l l é v b e n a k e s z t h e l y i 

k a t o l i k u s e g y h á z k ö z s é g a K a r m e l i t a -
t e m p l o m és r e n d h á z é p í t k e z é s é v e l k a p 
c s o l a t b a n . A kölcsönt az i d é n t e l j e s e n 
k i f i ze t ik . 

L e g d i v a t o s a b b 

esőernyők 
Horthy 
Mlklós-ut 

— (Az Ifjúság műveli meg 
a parlagon hagyott földeket) 

A t e r m e l é s fokozása c é l j á b ó l é r d e k e s 
C n d e l k e z é s látott n a p v i l á g o t . A p a r l a 

g o n h a g y o t t f ö l d e k t u l a j d o n o s a i f e l 
s z ó l í t á s t f o g n a k k a p n i , h o g y a z i l y e n 
f ö l d r é s z e k e t a j á n l j á k fe l a z i f j ú s á g i 
V ö r ö s k e r e s z t n e k , a m e l y a z u t á n a l e h e 
t ő s é g h e z k é p e s t m e g fogja a z o k a t m ű 
v e l n i . A k é s ő i t a v a s z m i a t t a l i i r t c l c n 
ránk s z a k a d t g a z d a s á g i d o l o g i d ő b e j s 
n m ű v e i n ! s z o k o t t f ó l d d a r a b o k r m m -
k á l á s á r a i s a l i g j u t i d ő . E z e n V k a r 
s e g í t e n i e z a r e n d e l k e z é s , a m e l y a z 
Hiúságnak a z t a részé t i s b o akarja 
v o n n i a . k ö z h a s z n ú munkába , nmQty 
a n e m z e t i m n n k a s z o l g á l a l r a koránál 
f o g v a m é g n e m k ö t e l e z h e t ő . 

Dljtérlfés a 15 óra előtt 
tömegesen feladott posta

csomagok után 
A m, .kir. postaigazgatóság a z o k n a k 

a f e l a d ó k n a k , ak ik csomagjaikat 8 — 1 5 
óra k ö z ö t t f e l a d ó k ö n y v v e l , v a g y fe l 
a d ó j e g y z é k k e l c s o p o r t o s a n a d j á k fel . 
j ú n i u s elsejétől -kezdve az l a k e d v e z -
i n é n y t folyösitolla. hogy h a v i 2 5 0 drb 
és l e g f e l j e b b 499 d r b c s o m a g f e l a d a t a 
e s e t é n c s o m a g o u n k é n l -1 fi l lért, 5 0 0 
drb é s l e g f e l j e b b 9 9 9 drb c s o m a g 
lOladása cselén c s o t n o g o n k é n t 5 fülért 
a h ó Végén v i s s z a t é r í t . 

S z ü k s é g e s ke l l ék , h o g y . a c s o m a g o k 
d é l u t á n IS ó r a e l ő í t k e r ü l j e n e k fel-
adásra é s f o l a d ó k ó n y w c l , v a g y fe l 
a d ó j e g y z é k k e l a d a s s a n a k fel . 

'Mérsékelte a pÖStn vezér igazgat ó s á g 
a c s o m a g l i á z h o z k é / b e s i t é . i á t a l á n y t 
i s , a m i t h a v i 9 p e n g ő h e l y e t t 3 p e n 
g ő b e n á l l a p l t o t l m e g . T e h á t , ak i 3 
p e n g ő összeget a j>os t i h i v a l a l b a n le 
fizet, i .n i i ik a po! , ia e^y l i ó n a p i g « z 
ö s s z e s é r k e z e t t c s o m a g j a ! ' d i j m e n t u s n 
k é z b e s i t i . • v . , 1 ( 

A k é t rende le tre v o n a t k o z ó l a g , " m e 
l y e k k ü l ö n ö s e n n a g y o b b c é g e k , v á l l a 
l a t o k részére n i g y o n e l ő n y ö s e k , b ő v e b b 
fe lv i lügos i láss i t l a p o s t a h i v a t a l o k s z o l 
g á l n a k . , t , 

— (A récaei erdöőr esete 
a sancl fuvarossal) 

V,z é v ápr i l i s h a v á b a n tör tént , l i o g y 
N a g y r é c s e h a t á r á b a n , « z ú g y n e v e z e t t 
Zsó l i iuker t í e r d ö ö r - h á z n á l i f j . H o r t h y 
M i k i ó s n é lükahiiMzásábuji á U o H é e z é s 
l . a j o s f e l e s k e t e t t e r d ö ő r béi-t fizetett 
a lát szállító fúvaroosoknak . S o k a n 
v o l t a k , a d o l o g h o s s z a b b i d e i g tartott 
és az e m b e r e k e m i a t t z ú g o l ó d t a k , Mn-
rlcs J ó z s e r 21 é v e s b a g o i a s á n c i l a k o s 
k ö v e t e l t e az e r d ö ö r l ö l , h o g y ö t e l ő b b 
l i z e s i o ki , m i n t a l o b b i e k e i é s l á r m á z n i 
k e z d e t t a m i y i r a , h o g y H é e z é s k i u l a s i -
t o l l a és k i j e i én le t te , h o g y let a f u v a r o 
s o k n e m m e n n e k ki és n e m e g y e n k é n t 
j ö n n e k b e , a k k o r t o v á b b n e m Űzeti ki 
őke t . I z z ó v o l t a h a n g u l a t , MOrfra 
o d a u g r o t t H é e z é s e r d ö ö r h ö z , m i n t a 
k é t k e z é v e l a r c á b a v á g o t t , m e g k a r -
m o l l a , h o g y e l ö n t ö t l o a vér, s í i t az 
e r d ö ő r f e l e s é g é t i s m e g r ú g t a . A k ö 
v e s s é g é t t e l j e s i l ö e r d ö ő r f e l j e K n l é s t 
t e l t iMarics e l l e n , a k i t m o s t v o n t f e l e 
l ő s s é g i é a "nagy.kanizsai t ö r v é n y s z é k . 
A b i r ó s á g magánÜLksértés. h a t ó s á g i kö 
z e g e l l e m e r ő s z a k é s test i s é r t é s b e n i n o n 
d o l t a k i b ű n ö s n e k és e z é r t e g y h ó n a p i 
f o g h á z r a é s e z e n k í v ü l b e c s ü l e t s ó i l é sér t 
20 p e n g ő p é n z b ü n t e t é s r e Íté l te . A l Íté
l e t n e m j o g e r ő s . 

BAZÀR UDYfìR» 
Legszebbet :: legolcsóbban 1 

Férfi- és nöidivaternyök 
bördiszmüáruk *s££. 
D i w a t o s a r n o k , Fö-ut 6 . 

a nmrl ia lcvcUil í . YíUtólt, f i g y v ó d l m€g-
hst i lmuásal i u t t a . ha a W s n y o i n o » 
b í l j ^ i j t i . k » 1 i - c n g ö n ő l kcvi-scbb, 
5 HUírt ha 1 p e n g ő , vagy " n n M töi>b, 
10 Hl l í r l . tuvailOTOtek HUta a tiíSpsg-
M í . k i e v a l ó Ick lnte t n ó l k u l 20 tlltórt, 
M n U I U M m M k u t á n 10 f O l í r l l»a li-
ze l i l i b e c s e r é l i k e.sctén. l ígyf ib , i t i f e l 
i !em s o r o l t e l r o n l o t l póiiZiigyi béljeges 
iirlapok b c c s c r 6 l é s o Utah tüjat n e m 
k e l l lizelni, v\s u j ren'l J i in lus l - é n 
l é i é i t é l e t b s . 

— (Mennyiért cserélik be 
az elrontott péniflgyl érték
cikkeket), 

A p í n z ü g y n i b i l s z t e r u j a b b r e n d e l e t , 
b e n s z a b á l y o z t a a z e l r o n t o t t pónzütfy i 
é r t é k c i k k e k b c c s e r ű c s l d i j M E « e r m t 
a r i l i é i es c l n u e t u b é l y e g e k uUUi. itjrni-
b o n k í m t 2 t i l lért . a p u n g i » c i i iüct f i 
búlyet.e.k u t á n d a r a b o n k é n t 10 uUört , 

E G O L C S Abban f e s t 
cimtáblát, szobát, 

épület- és butormázolást vállal 

CZOCZEK SE! 
Piaotór. a volt Szarvas-szálló épületében 

N a a r y k a n l a s a . 

A balatoni fürdőhelyek 
nyári gyümölcs-, zöldség

E S áruellátása 

A Hangya szövetkezeti központ 
az idén az edd'glnél is behatóbban 
foglalkozott a balatoni nyaralóhelyek 
ellátásával és ennek lebonyolilására 
a Hangya központban külön szer
vet létesített 

Megértő támogatói kapott a Han
gya a MAVban, amellyel megálla
podott, hogy menetrendszerűen be
állított kocsikkal látja el ugy a so-
mog)I, mint a zalai oldalon fekvő 
tzövrl kezel r i a d Megszervezte az ás-
vár . yv izszá l l i tá8 l , a vaj- és tejellátást 
pedig az OMTK-val karöltve oldja 
meg ott, ahol a tej- i s vajellá'ás 
nem megfe'elö. A menelrendazciücn 
beállilolt vasúti kocsik lehetővé te
szik a szövetkezelek árukészletének 
gyors kiegéizitését. 

Pigyelemreméltóan oldolfa meg a 
Hangya a gyümölcs-, zöldség- és 
főzelék-ellátást, ugy, hogy a bala-
tnnmentl termelök érdekeit sem sérti. 
Motorkerékpáros megbízott járja be 
minden reggel ugy a zalai, mint a 
somogyi partot, átveszi a rendelé
seket es ugyanakkor összeírja ottani 
termelők állal esetleg felajánlott 
árut. Amennyiben a Baíatonkörnyék-
röl a rendelt gyümölcsmennylség 
nem tlztosltható, azt a q Blatonnál 
beállított gyümölcsexpozitura beszer
zi, ha szükséges a budapesti nagy-
vásártelepröl. Az előző nap megren
delt árut másnap teherautó járat vi
szi szét. Esetleg nagy gyllmölcstcr-



{ F o l y t a t t a a 2. o l d a l r ó l ) 

Románia fokozza gazdasági kapcsolatait Olasz- és 
Németországgal 

melÖ helyről kiindulva. 
A balatoni elosztóhelyen sz Vaz 

léggel hfllhetö container utján gon
doskodik arrójj hogy a gyümöcsöt 
a romlác'íi mégóvja, A gyümölcs
ellátásba elsősorban a balatonmenti 
szövetkezeteket kapcsolják be, de 
szó lehet pensiók> szonatóriumok és 
ahol szövetkezet nincs, esetleg meg
bízható kereskedők bekapcso'ásárol. 

Felállítják |a mezőgazdasági 
munkabérmegállapitó 

bizottságot 
Budapest, Június 4 

A legkisebb gazdasági munkabé
rek megállapításáról szóló törvény 
végrehajtási utasítása megjelent. A 
törvény életbeléptelésének idejét Jú
nius l-ben állapítja meg. Ennek 
megfelelően legkésőbb Június végéig 
kell megalakítani a munkabérmeg
állapitó bizottságokat Is. A jövőben 
a munkabérmegállapitó bizottság 
bármilyen munkabért minimálhat, 
így a családi béreket és a részes
béreket is ós a földműveiéFí'jgyi mi
niszter egyes munkabérnem«?krí vo
natkozóan a megállapítást kötelezővé 
teheti. A munkavállaló a legkisebb 
munkabérekre vonatkozó jogiról nem 
mondhat le és ha kevesebbet ka
pott vo'na kézhez, a különbözetet 
visszamenőleg Is követelheti. A gaz
dasági felügyelőségek ellenőrzik, 
hogy a munkaadók m.gfizdik-e a 
a legkisebb mnnkabért alkalmazot
taiknak. 

Amerika kitiltotta a japán 
árukat 

Berlin, Június 4 
A NTI közli az egyik japán ve

zető lap megjegyzéseit arra a hírre, 
hogy Amerika beviteli tilalmat ren
det el a Japán árukra. A lap hang
súlyozza, hogy Japán kihívásnak te
kinti ezt az amerikai lépést, mert 
túlmegy az erkölcsi megtorláson és 
tiltakozó lépést tesz azonnal, amint 
megjön Washington közlése. 

Beteg a norvég király 
Róma, június 4, 

A Stefani Iroda Dánián át ér-
"kező, még meg nem erősített 
jelentés szerint Haakon norvég 
király súlyos beteg. 

Betiltottak egy antant-barát 
romén lapot 

B u k a r e s t , j ú n i u s 4 
A S e m n a i m i 1 n e m z e t k ö z i s , i j tó-

t i u i ó s i t ó , a n t a n t - b a r á t b u k a r e s t i fhp 
m e g j e l e n é s é t a ro i i íün k o r m á n y bet i l 
t o t t a , mert n ő m v o l t h a j l a n d ó k ö z ö l n i 
a a u j k ü l ü g y m i n i s z t e r k i n c v ö z é s é w l 
k a p c s o l a t o s k ö z l e m é n y t . 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

6346/1940. 

Hirdetmény. 
A nagykanizsai Vöröskereszt Vá

lasztmány 2 hetes házi betegápolás! 
és 9 hetes önkéntes Vöröikeresztes 
ápolónői tanfolyamot rendez június 
hó 4-lki kezdettel. Felkérem a vá
ros hölggyközönségél ismételten, 
hogy a tanfolyamokon minél számo
sabban Jelentkezzék a városi tiszti
orvosi hivatalban d. e. 9—11 óra 
közölt (földizint, udvar.) 

Nagykanizsa, 1940. Június 3. 
wí Polgármester, 

Buknruöt, juntus 4 
Jon Oígcrlu, az uj román külügy-

miniszter legutóbbi beszédében hang
súlyozta, hogy a gazdasági kapcso
latoknak milyen hala a van a kül
politika Irány tására. Leszögezte cgy-
ten, hogy Románia fokozoltan kí
vánja folylatni gazdasági kapcsola
talt Olaszoiszággal és Németországa 
gal is. 

Jugoszlávia Ideges 
Belgrád, június 1. 

Az egyik jugoszláv lapban. 

* Idegesség nélkül címen figyel
met "keltő cikk jeleni meg. A 
eikk hangsúlyozza, hogy az 
események hatása alatt Jugo
szláviában is idegesség volt ta
pasztalható, (ic ez nem lépte 
át a természetes batár i . A ko
moly és érett népeknek ilyen
kor kell megmutatni nyugodt
ságot. Jugoszláviának két oka 
van e r re : 1. mert kitartott sem
legessége mel/elt, 2. mert a 
jobb jövőbe vetett bitét nem 
vesztette el. 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesteré öl. 

12948/1940. 

Hirdetmény. 
Értísitem a v/roá közönségét, 

hogy a v ' roBl sl'andfüidőt és pport-
u*z< dát f. évi június hó 6-án reg
g e l 8 órakor megnyitom. ' 

Nagykanizsa, 1940. május 30. 
1 U i Polgármester 

13395/1940. 
Tárgy: Harcszerű l ö Y é s z t t . 

Hirdetmény. 
Közhírré tesrem, hogy a helyőr

ség csapatai folyó évi június hó 
4, 5, 7, 8, 10, 11, 13, 14, 15, 17, 
19,20,22,24, 25, 26, 28-ínnnpor-
ta reggel 6 órától délulán 6 óráig a 
Tölgyes erdőben levő harcszerű lö
teten lőgyakorlatot tartanak. 

Ez fdö alaft ott tartózkodni tilos, 
mert életveszélyes. 

Egyéb tudnivalók: 
1. Szépeinek községtől bérelt te

rület is lezárás alá kerül. 
2. A lövésiet robbanó lőszerrel is 

folyik, i i i i é í t is a fel nem robbant 
lövedékekhez nyúlni tilos, meri élet
veszélyes. Az ebből errdő haladék
ért a kincstárral szimbcn semminemű 
kárigény nem támasztható. 

Nagykanizsa, 1940. Június 3. 
i W Polgármester . 

APRÓHIRDETÉSEK 
g»rdtilrdaUi>4tta |M*TMf 4« I H M M 10 * » « • 
• íltlír, mlndan lorít-M M4 0 Mii, MIVíSinJ 
B MMB «t'flllir. M\T>4*M továbfcí T.,A 4 flttÖ. 

ÁLLAS 

Gyakor la tu l bíró g y e r m a k l e s l a j r t ke 
resek 8 é v e s Ham mai lé . Németü l tudó 
e lőnyben , — Bővebbe t Ktulraann Károly 
cégné l . 1416 

B g y a e segéde t azonnal felvesz Tulipán 
szalon, B i t t h y á n y - u . 6 . 1414 

LAKAS-OZLETHELYISÉO 

Á t s d é 4 0 év ó t i fennál ló , forgalmas út
vonalon bejáró k o c s m a - f l a t U t . Cini a 
kiadóhivatalban. 1413 

HÁZ ÉS INGATLAN 

T ö b b a d e m e n t e s magán- é s bérházat, 
h á z h e l y e t , s iŐlöt é s földeket k f f n a t l t 
Papp, Telekl-ut 8. 1033 

'Mária-utca 6. s z á m alatti Ijái 15000 
P-ért e l a d ó . B ő v e b b e t Babatl Lajosnál, 
J ó n e f l öhere tg -u t 41 . 1406 

KÜLÖrJTÉUS 

A u t ó t a x i — B a Y a u t o s z o l i d árban 
k é n y e l m e t autók m e g r e n d e l h e t e k . Kaut-
mann Manó. Telefonál lomás 2 2 2 , 296 

Régi v a g y mai l e v e l e i é i b ő l s i á r m a i ó 
ftameobéijraflskat, . has iná la t lan Iv-
a n y a g o l ta á l landóan m e g v e i a c k . Jobb 
e g y e i bé lyegek , sorok Is érdekelnek. — 
HarbarKa f ő u c r k e i z l ő , fa'álható minden 
pénteken délután G—Ő-lg a szerkesztő-
l é g b e n , Fö-ut 5 . 

ZALAI KÖZLÖNY 
POLITIKAI NAPILAP. 

Kiadja: „Közgaidaaági F). T. Nagykanizsa", 
F e l e l ő s k i a d ó : Zalai Károly, 

N y o m a t o t t : 
a „ttflzgaidaságl lt, T. Nagykanizsa' 1 

nyomdájában Nagykanizsán. 

( N y o m d á é r t f e l e l t Zalai Károly.) 

Női azandalet tek ÉS f e h é r cipőkben 
j j n i m | nagy választék. O l c s ó á r i 

Virág cipőben járjon! Fő-ntssz. 

V i l l a m o s 

tűzhely és sütő 
h a s z n á l a t a m e g k ö n n y í t i 
a h á z t a r t á s i m u n k á t . 

Bérelhető akár 1 hónapra is a 

D R Á V A V Ü L G Y I - n é l 
S u g á r - u t 2 . M " 

ZÜNDAPPAL 
T í £ D A VILM}! 

_ / " P O B T O Z L E T E 

NAdYKANJXSA FO-UT5. 

Híidssssn D Zului Közlönyben 
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ZALAI KÖZLÖNY 
M U w p ¿ « a t a n . 

P O L I T I K A I N A P I L A P 

Feleifis szerkesztő: B a r b a r i t à L a j o s 
E l ő l l i e t é í l i r » : e g y hóra 1 p r a r f 40jmfc. i 
S i e r k c s i t 6 » é t i í í kildóli lvülaU t e W o n : 78. u . i 

a nagy német 
támadás Paris ellen 

Hitler parancsa után, 240 kilométeres szakaszon, repülőkkel és gyalogsági roham
mal kezdődött meg ma hajnalban az ujabb német támadás — Mussolini beszédét 

és Olaszország beavatkozását holnapra várják 

„ A trianoni határok r ö v i d e s e n ö r ö k r e e l tűnnek" — Irja a z o l a s z sa j tó 

• Dunkerque • elestével ti min
den idők legnagyobb bekerri tő 
harca végetért. Azokat a közvet
len célokat, amelyeket Hitler 
május 10-én megjelölt, a német 
hadsereg rövid pá r hét alatt el
érte. A megvert szövetséges se
regből 330.000 ember került né
met fogságba. A francia jelen
tések szerint a csapatok az utol
só pillanatig hősiesen harcolva! 
hátrál tak és ennek köszönhető, 
hogy 300.000 embert lehetett 
Angliába átszállítani. A tenger
be fulladt szövetségesek számát 
•10.000-rc becsülik. 

Churchill alsóházi beszédében 
a helyzetről beszámolva beje
lentette, hogy veszteségeikjgen 
nagyok. A 30.0Q0 halot ton kívül 
ezer ágyút ós páncélkocsit vesz

tetlek. A harcokra jellemző 
hogy Calaísból az angojok a 
négynapos harcok után csak 30 
életbenmaradottat tudtak elszál
lítani. Az angol miniszterelnök 
végül bejelentette, hogy ami Bel
giumban és Franciaországban 
történi, az óriási katonai katasz
trófa volt. A francia hadsereg 
meggyengült, a csatorna min
den kikötője Hitler kezén van, 
számolnunk kell, hogy lesújta
nak ránk, de mi soha nem ad
juk meg magunkat! 

A németek a harcokról össze
foglaló jelentést adtak ki. A 21 
napos nyugati offenzíva sortfíi 
1,200.000 foglyot ejtettek a né
metek. A nagy győzelem nap
j á n Hitler kiáltványt intézett a 
néphez: ' 

Hitler kiáltványa és napiparancsa 

A győzelmek ismertelése után 
Hitler kijelenti, hogy elhárult 
a Ruhr-vidékre történő betörés 
veszélye. A győzelem jeléül 8 
napig ta r tó zászlódiszt és 3 na
pos harangzugást rendelt el Hit
ler. Egyben bejelentette, hogy 
miután az ellenség folytatni kí
vánja a harcot , a német haderő 
ma újból felsorakozott a ha rc 
folytatására. 

Hitler a nyugati front kato
náihoz is napiparancsot inté
zett, amelyben többek közölt a 
következőket mondja: 

Dünkirchen elestével 40.000) 
francia és angol katona keruft 
f o g s á g b a , áttekinthetetlen zsák
mánnyal. Ezzel végetért a vi
lágtörténelem egyik legnagyobb 

csalája. Németország nem csa
lódott bennetek: megnyertétek 
a legnagyobb harcot , néhány 
hét alatt megszálltatok két ál
lamot, megsemmisítenélek, fog
ságba ejtettelek vagy elűztétek 
a szövetséges seregeket. A har
cokban a fegyvernemek egy
mást multák felül. Miután Fran
ciaország és Anglia a háborút 
kívánja folytatni — mondja Hit
ler napiparancsa — legyen kí
vánságuk szerint. Ma újból fel
sorakozik a német haderő, uj 
hadosztályokkal és megkezdi új
ból támadását. A nyugati de
mokraták történelmi kioktatása 
lesz a mi győzelmünk. A harcot 
az ellenség mcgsemmisiléséig 
folytaljuk, az egész nép velünk 

Paris jelentése a befejező és az újból meginduló harcokról 
chen .és a Rajna vidék ipari 
központjai ellen intézlek légi
támadásokat. 

Az angol haderő gépei a 
Ruhr-vidék több ipartelepén, 
vasúti vonalán és olajtelepén 

Paris, jún ius 5 . 
Dunkerqueben tegnap este az 

utolsó csapatokat is hajóra szál
lítottuk — mondja a francia 
hivatalos jelcnlés. A hátvédek 
bázról-házra hátrál tak, hősiesen 
harcoltak. S szárazföldön a 
Sonnne alsó folyásánál voltak 
harcok, itt több foglyot ejtet
tünk. A légihaderő az egész 
arcvonal felett felderítő repü
léseket végzett, ezenkívül MÜn-

végzett sikeres bombatámadást . 
Paris, június 5. 

Kora reggel óta ujabb heves 
csata kezdődött a Somme vona
lon. Az ujabb támadás a ten
ger és Laon közt indult meg. 

Hajnali 4 óra óta 240 km-es szakaszon . ^ 
meg. A támadás főképp a Som
me középső szakaszán, Amiens-
néi és az Oistól keléire a Huel
lo csatornánál a leghevesebb, 
ahol a németeknek hidfőállása-

Pápsr - jun ius 5 
A Havas irotbT legújabb je 

lcnlése szerint a nagy német 
támadás ma hajnalban 210 ki
lométeres szakaszon kezdődölt 

ik vannak. A támadást hajna
li 1-kor élénk tüzérségi tüz és 
a repülők tömeges megjelenése 
vezette be , .majd nagy gyalog
sági rohani kezdődött. Érdekes, 
hogy délelőtt 10 óráig még se
hol nem jelentek meg a .harc i 
kocsik. 

A harcok részleteiről köze
lebbi jelentések níj£g hiányoz
nak. 

Vihar előtt a Balkán? 
Athén, június 5. 

Metaxas görög miniszterelnök 
az ifjúság előtt nunidolt beszé
dében bejelentette, hogy bá r 
ma m e g y é k é b e n élünk, hol
n a p már ránk törhet a vihar*. 

í íörögország nem kívánja a m á -
sőt, mégis lehet, hogy rövidesen 
mindenkinek fegyvert kell fog
ni az ország védelmére; ' 

Róma, június 5. 
A Popolo dí Róma »¥11181* 

e l ő t t e című cikkében foglalkozik 
a görögországi helyzettel ós köz
li Metaxas beszédet. A lap azt 
irja, hogy a görög kormány mó
dosította felfogását és ma m á r 
nem teljesiti Anglia minden kí
vánságát. A török ko rmány 
ugyanis' cl akarja foglalni a gö
rög szigetek egy részét, nehogy 
Olaszország kezére kerüljön. 
Az indokolás: Törőkország és 
a szövetségesek így jobban biz
tosítani tudják Görögországot.' 

Metaxas elutasította a bele
egyezést, ami nagy feltűnést kel
tett, inert eddig azt hitték, hogy 
Görögország mindenben telje
sili a barát i Törökország kíván
ságát. 

. Ankara, jún ius 5. 
A török fővárosban biztosra 

veszik Olaszország közbelépését,* 
de nem tartják szükségszerű kő-
velkezménynek, hogy Törökor
szág is azonnal háborúba sod
ródik. 

Behívások és csapatösszevonások Olaszországban, 
hírek Mussolini holnapi beszédéről 

Budapest, június 5, 
Az Uj Nemzedék belgrádi tu

dósilójának tclefonjelcntésc sze
rint a Vrcme azt irja, hogy Mus
solini holnap a Forum Mussoli
nin nagy beszédet mond. A lap 
szerint a léren már szerelik a 
nagy hangszórókat. Az "Esti Új
ság tudósítása arról számol be, 
hogy Olaszországban a behívá
sok és a csapatösszevonások to
vább folynak. A jelek megerősí
tik azt a feltevést, hogy Olasz
ország beavatkozása ne^m késik 

m á r soká. 
A római angol nagykövet új

ból kihallgatáson jelent meg Gi-
ano grófnál. A részlelek hiá
nyoznak. 

Berlin, június 5. 
Érdekes, hogy Németország 

fegyelme nem a ma kezdődött 
nagy nyugati támadás felé for
dul, hanem Olaszország felé.. 
Berlini körökben meg vannak 
győződve, hogy a hét folyamán 
döntő eseményekre kerül sor 
Olaszországban is .v 

„ A trianoni határok rövidesen örökre eltUnnek* 
Irja az olasz sajtó Trianon évfordulóján 

Róma, június 
Trianon gyászos évfordulójá

val az olasz lapok is részletesen' 
foglalkoztak. A Popolo di Róma 
és a 'S t a inpa azt irja, hogy 
Olaszország és Németország se
gítségével rövidesen örökre el. 

tűnnek a trianoni határok. 
A lapok ezután kiemelik, az 

évtizedes olasz-magyar bará tsá
got és leszögezik, hogy Olasz
ország döntő állásfoglalásáról 
Budapestén is meg vannak győ
ződve. 

Amerikában behívták a nemzeti gárdát 

Newyork, június 5. 
Amerikába soha nem látott 

mértékben Özönlik az arany. A 
holland és belga bankok arany
készlete után a szövetségesek 
aranyszáll i tmánya is nap-nap 
után érkezik. Tegnap 287 mil
lió dollár értékű arany érkezett 
meg, két nap alatt ezzel .több, 
mint Í500 millió dollárral nö
vekedett az Amerikában elhe
lyező e u r ó p a i arany.. I 

Newyork, jun. í. 
Rooscwell elnök elrendelte a 

nemzeti gárda behívását. Az in
tézkedés nagy nyugtalanságot 
kelteit Amerikában. 

A nyugati szövetségesek pro
pagandája mind erösebben dol
gozik, hogy Amerikái a hábo
rúba való belépésre bírja. A 
pénzelt sajtó és rádió azt ter
jeszti, hogy Auglía és Francia 
ország legyőzése után *• 
ellen fordul Hitler. 

Amerika 



Sportingek 
n a g y válsatókban 

S z o m o l á n y f n á l . 

Érdekes számok 
a Magyar Sajtókamara Évköny

véből 
Nemcsak a magyar 
sajtónak, hanem az 
egész magyar köz-

éleinek jelentős escirienye, hogy 
megjelent az Országos Magyar 
Sajtókamara első Évkönyve. 

Az Évkönyv előszavában vi
téz Kolozsvary-Borcsn Mihály, 
a Sajtókamara elnöke mcgálla-
j)itja, hogy meg kellett teremte
ni azokal az alapokat és kere
teket, amelyek megadják a leg
nehezebb hivatás hordozóinak, 
családjuknak, gyermekeiknek a 
szociális "biztonság elemi felté
teleit, i 

A felsorakoztatott gazdag sta
tisztikai anyagból kitűnik, hogy 
az újságírói főosztály első szak
osztályának 73li tagja van és 
ebből -17 újságíró zsidó. A ne
gyedik szakosztálynak 117 tagja 
van, ezek közül egyetlen egy 
sem zsidó. A negyedik szak
osztályba tartoznak az ujság-
i rój elöltek. A kiadói főosztály
ban mindössze 3.8 százalékot 
kitevő zsidó van; az újságíró 
főosztály első és negyedik szak
osztályban működő tagjainak 
iskolai végzettségéről szóló ki
mutatás szerint a 73C tag kö
zül 375-nek jogi, vagy államtu
dományi végzettsége van, 152 
bölcsészeti doktor vagy tanár 
és 48-an egyéb főiskolai képe
sítéssel rendelkeznek. 

Rendkívül érdekes az a k i 
mutatás, amely a Csonka-Ma
gyarországon megjelenő idősza
k i lapokról szól s amelyekből *| 
kiderül, hogy egyedül Budapest 
székesfőváros területén 617 idő
szaki lap jelenik meg. Ezek k ö 
zül a lapok közül 22 politikai 
napilap. Vidéken összesen 4(5 
politikai napi lap jelenik meg. 
A tudományos és kulturális la
pok száma a fővárosban 78, vi
déken pedig 18. Szépirodalmi, 
kritikai és művészeti lap a fő
városban 22, vidéken 5 jelenik 
meg. Színházi kul túránkat jel
lemzi, hogy az előadóművészét-
tel kapcsolatos lapok száma Bu
dapesten 18, vidéken pedig 3. 

A kitűnő Évkönyvei, amely a 
nemzeti megújhodásnak egyik 
fontos kortörténeti dokumen
tuma, nemcsak a sajtó munká
s a i kapják meg, hanem a közön
ség is megszerezheti bármelyik 
könyvkereskedés utján. 

Székrekedésnél és emésztési 
zavaroknál, valamint az ezekkel 
kapcsolatban fellépő vértódutá-
soknál, fejlájásnál, álmatlanság
nál és általános rosszullétnél 
Igyunk reggel éhgyomorra egy pohár 
természetes „ F e r e n c József keserű-
vizet, mert annak hashajtó hatása 
i E c n alapos éi m i n d i g kellemes. — 
Kérdezze meg orvosát I 

— N a p t á r : J ú n i u s 5. s z e r d a . R o m . 
kat. B o u l l á o pk . P r o t e s t á n s B o n i f á c . 
Itr. IJwr h ó 2 8 . 

Qőxrtrdő nyitva reggel 6 érától est* 
8 órátf (kéttt, Bierda, péntek dói után 
-Jusddeu egéss nap nőknek). 

Filó Ferencet választották meg a Tanító
testület Nagykanizsai Járáskörének elnökévé 

Érdekes bemutatók a. járás! tanítóság közgyűlésén 

A Znlnmcgyei 'Általános Ta-
nitólestüleí nagykanizsai já rás
köre kedden délelőtt tartotta 
évi rendes közgyűlését a i vá
rosháza dísztermében. A Hiszek
egy ulán Arató Boldizsár elnök 
megnyitójában hangsúlyozta, 
hogy a mai időket nem tartja* 
alkalmasnak sok gyülésezésre, 
szónoklásra, meri a szavak he
lyett ma cselekedni kell. .Mégis 
szükséges,, hogy az egyesületi 
élei terén is eredményeket tud
janak felnmlatni, mert a járás
kor egyik alappillére a megyei 
és országos Egyesületnek, amely 
a tanítóság kamarája. Meleg 
szavakkal üdvözölte dr. Hegyi 
Lajos főjegyzőt, majd később 
a gyűlés közben megérkező dr. 
Medve István kir. tanfelügye
lőt, a középfokú iskolák igazga
tóit és a papságot. Megemléke
zett u Zalai Közlönyben meg
jelent és a kanizsai tanítóság 
érdekében íródott vezércikkről 
is, amelynek visszhangjával 
majd még bővebben foglalko
zunk. , 

Az üdvözlésekre Hegyi Lajos 
dr. Főjegyző válaszolt. Hangsú
lyozta, hogy csak a hitben és 
becsületben erős nemzeteké a 
jövő. 

A magyar nemzet nagy erköl
csi értékelnek kitermelésében 
nigy szerepet játszik a taní

tóság. 
Épp ezért most is a legmé

lyebb elismeréssel és a legna
gyobb tiszteleltei emlékezik meg 
a tanítóságról és a kanizsai já
ráskör további munkásságára 
Isten áldását kéri. 
. Külön érdekessége volt a gyű

lésnek Mészáros Jenő bocföldoi, 
kántortanító maga szerkesztette 
taneszközének bemutatója. Csak 
a legnagyobb elismerés hangján 
lehet szólni c fiatal ötgyerme-
kcs tanítóról, aki szabad idejét 
feláldozva, sok-sok kísérletezés
sel olyan elemi iskolai segédesz
közt szerkesztett, amely valóban 
szinte minden elemi 'iskolában 
nélkülözhetetlen. A természet és 
vegytan támlásához szükséges 
kísérletekhez szerkesztette meg 
Mészáros Jenő egyszerű, világos 
és érthető, épp ezért kitűnő ta
nítási segédeszközét. A négy 
szögletes állvány és eszközeivel 

19 kísérletet 
lehet bemutatni. Mészáros Jenő 
az oxigén fejlesztési öl kezdve be 
is bemutat ta legtöbbjét a já rás 

LEGOLCSO 
r í 

tanítói előtt, ÉS bizony a hosszú 
gyakorlattal rendelkező tanítók 
ufíy figyellek a kísérleteket, 
mintha mos! látták volna azo
kat először. Mészáros Jenő és 
szabadalma egyaránt nagy és 
megérdemelt sikert aratott . Kí
vánjuk, hogy minden zalai is
kolába jusson ilyen taneszköz. 

A másik bemulató az énekok
tatás keretéből volt nem ki
sebb sikerrel. Az előadó Kot
táig Ferenc polgári iskolai ta
nár énckoktatási szakfelügyelő 
volt, akit nem kellell külön be
mutatni a tanítóságnak sem, 
mint ahogy Kanizsa közönsége 
is jólismeri és becsüli a kar
ének fejlesztése terén kifejtett 
eredményes munkásságál . Elő
adod gyakorlati tanácsainak sok 
használ vehetik majd a karve
zetők. 

Az Éneklő Ifjúság mozgalomról 
oly szeretettet és lelkesedéssel 
beszélt, amilyennel csak Kct-
ting Ferenc tud. Nagysikerű 
előadása végén a polgári isko-
lik kitűnő vegyeskarával agya -
korlatban is bemutat ta , mit le
hel elérni az ifjúsággal. Kctling 
Ferenc énekkara, milagadás, fel
veheti a versenyt az ország bár
mely iskolai énekkarával . A ta
nítóság a szebbnél szebb ma
gyar népdalfeldolgozásokat nem 
győzte tapssal. 

Az élvezetes közreműködésér t 
a karnagynak és növendékeinek 
Arató elnök mondot t köszönetet 
majd dr. Medve István tanfel
ügyelő szólal! fel. Hangsúlyozta, 
hogy nem a hivatalos köteles
ség, hanem a tanítói szeretet 
hozta a kanizsai tanítók k ö r é J 

be. Kérte, hogy 
a nehéz Időkben Is legyen a 
tanítóság vezetője a falu né

pének 
és a szállongó, kósza rémhí
rekkel szemben biztosítsák a 
falu nyugalmát. 

Orlulay Gyula pénztári jelen
tése ulán Arató Boldizsár el
nök búcsúzott közvetlen, ked
ves és meghatott szavakkal, 
majd a választásnál a követ
kező tisztikart tüntette ki a 
közgyűlés bizalmával: Elnök 
lctl Filó Ferenc. Alelnökök: Or-
tutay Gyula és Berkes János , 
Pénztáros: Iványi János. Jegy
ző: Danitz Sándor. A megyei 
kiküldöttek kanizsai tagjai: Öv/,.* 
rí József és Iványi János. 

Filó Ferenc, az uj elnök meg-

EGOLCSOBBAtJ FEST 
cimtáblát, szobát, 

épület- és bntormázolást vállal 

IMRE II 
FESTŐ CZOCZEK 

Piaotér, a volt Szarvas-szélló épületében 
N a g y k a n i z s a . 

köszönte a megtiszteltetést, majd 
kérte a tanítókul, hogy az egye
sületi élei elmélyítésében legye
nek segítségére, becsüljék meg 
egymást és fogjanak össze, mert 
csak a szervezett összefogással 
lehel eredményi elérni. 

A továbbiakban 
két érdekes Indítványt 

fogadtak el: 
1. Az Ezredévi Emléknapot 

állítsák vissza, mert ugyanak
kor, amdkor a szomszéd álla
mok 17—20 éves fennállásukat 
megünneplik, a magyar nem
zeti öntudat fejlesztésére igen 
alkalmas. 

2. A zalamegyei tanítói köz
gyűlési a jövő évben Nagykani
zsán tartják, mert jövőre lesz 
100 éves évfordulója Pétcrffy 
Sándor, a nagy magyar tanító 
születésének és ez alkalomból 
azt a Zrínyi Miklós-utcai há
zat, ahol Pétcrffy fiatal korában 
Kanizsán tanítóil, emléktáblá
val kivánja megjelölni a taní
tóság. 

A közgyűlés közös ebéddel ,'.rl 
véget. ' i 

Meddig fogsz sze re to l? . . , 

Éri-Halász Imre darabja nem ope
rett, hanem zenés vígjáték, a leg-
kevertebb műfaj. A szerző maga is 
érzi, hogy nincs elég okos mondani* 
valója, szűkség van tehát minden 
felvonásban néhány zeneszám közbe
iktatására. Ez történt itt Is. 

De ez még nem volna egymagá
ban hiba. A bal ott kezdődik, hogy 
a darab tanítani és erkölcsi Igazsá
gokat akar bizony Haiti, de ugy, hogy 
két és fél felvonáson át ócsárolja a 
házasságot, dicsőíti a szabadszerel
met, hogy a végén megállapilsa: 
mégis csak a házasság az Igazi 
forma-. Szép és jó volna ez a be
fejezés, ha ez a pár perc jóvá tudná 
ttnni és el tudni felejtetni a két
órás erkölcsi kisiklásokat. Ha Eri-
Halász híre nem tudná, hogy a há
zasság szentség, még talán megbo
csátható lenne ez. De maga szögezi 
le a darab végén, joggal kérdez
hetjük tehát: miért kell a keresztény 
magyar színészet megújhodásának 
idején ilyen darabokat („szigorúan 
csak felnőtteknek") Írni éa előadni? 
A közöniég szórakoztatására nem, 
mert a közönség jobban szérakozík 
egy egészséges meséja, kedves, vi
dám operettnél (sajnos, ezekből ma 
kevés van) vagy ha a téma kell, ott 
van ugyanez igazi írók irodalmi 
feldolgozásában. Kár a kettőt össze-

BÚTORT 

vegyen vagy rendeljen, 

N I megbízható és olcsó. 



Megnyílik a kanizsai strana 
W a lunlu» 5 

Magyar 
Könyvnap 

Június 3—4-B. 

Vásároljuk 
magyar írók könyvelt! 
ifiludöu koByraspl köuyv kapható 

gyúrni, mert csak félre sikerült, fele
más darab kerül ki belőle, mint 
amilyen ez is. 

Az előadás jó volt. A szereplőktől 
sem a darab, sem annak alapján a 
közönség nem várhatott sokat. Po 
gány Margitban mosl is kitűnő fne-
k't és friss, könnyed játékát élvez-
tük. Homokay Pált .mindig sajnál 
luk, ha énekes szerepe van, szeren
csére annyira jó színész, hogy még 
neki nem való szerepben sem tud 
rossz lenni. Mint rendező is gondos 
volt. Jó volt a tehetségei Szögi 
Arany, valamint Tompa László és a 
többlek : Deák Lödre, Tarnay, Nagy 
Imre, Nagy Gábor, Radványl Gabi. 
Ügyes a néhány közbeiktatod zene
szám, amellyel Takács Ágoston ve
zetésével a zenekar csak emelte a 
hangulatot A közönség tapsait első
sorban a színészek érdemelték ki. 

(g. 0 

A színházi Iroda hirel 
(*) MA, S Z E R D Á N E S T E m e g i s m é t l i 

a t á r s u l a t Meddig; togm s z e r e l n i ? 
(Örökké) e l ő a d á s á t . A rendkivíú. finom 
s z u l l c i n e s s é g ü o p e r e t t e z ú t t a l I s bérlet 
b e n m o g y . 

C S Ü T Ö R T Ö K Ö N "kelten e g y j e g g y e l 
e l ü u t l á s ! M i k s z á t h K á l m á n mujjurttttf in 
s z é p s é g ű t ö r t é n ő i é i , m e l y b ő l H a r s á n y i 
Zsol t a z ó r t á s i "sikorii viy^jíM&kot, « 

•No&xty t tu e s e t e T ó t h Mar iva l , m e g 
írta, a t á r s u l a t n é p s z e r ű <Költeti e g y 
j e g g y e l - h e l y á r a k k a l m u t á l j a b c . — 
E g y b é r l e t s z e l v é n y re 30 fi l lér rá f i ze tés 
sel két j e g y e t s z o l g á t a l a peztár . 

(* p é n t e k e n a z u j B ó k á ^ v i g j á t é k , 
a ' I t n g a s z k b d o m a s z c j c l c m h e z . kerül 
s á n r e . A s z e r z ő n e v e g a r . m c l á j p a 
ragyogó v i g j á t é k é r t é k é n e k s a t á r s u 
l t * n a g y a m b í c i ó v a l k é s z ü l a z o l ő r o 

Ö J h a t ó l a g T r e a e t l k u s s i k e r ű ú j d o n 

ságra . B é r l e t 

Színházi heti'műsor: 
S Z E R D A : M e d d i g f o g s z i z e r e t n t ? 
C S Ü T Ö R T Ö K : N o e z t y Hu e e e t e T ó t h 

M a r i v a l ( K e t t e n e g y j e g g y e l ) . 
P É N T E K : R a g a s z k o d o m a e z e r e l e m -

í i e z ( R ö r l e t b e n ) . 
S Z O M B A T : B o l o n d l y u k b ó l b o l o n d 

•zél t u ] ( B é r l e t b e o j . 
V A S Á R N A P d. u. 4 - k o r : D e b r e c e n i 

2-ea h u s z á r o k t K e t t e n e g y J o g g y o l ) . 
V A S Á R N A P e e t e : B o l o n d l y u k b ó l 

b o l o n d s z é l íu j ( B é r l ő i b e n ) . 

Ki az urát szereti, 
V a r g á n á l 

tisztittat neki! 

Megnyílik a strand... 
Ha a naptár ra né

zünk, csodálkozunk, 
hogy még csak most, 
de ha meggondoljuk, 

hogy felöltőben mégsem lehet 
fürödni menni, bizony el kell 
ismerni, hogy még a mostani 
Idő sem kimondott jő strandidő. 

A város vezetősége azonban 

A Balatoni Társaság tudo
mányos szakosztálya Lóczy La
jos dr. egyetemi tanár elnök
lete alatt ülést t a r to t t Budapes
ten a Gellért-szálló zenetermé
ben szépszámú közönség jelen-
léiében. Ezen az ülésen két 
nemcsak tudományos, de na
gyon érdekes és tanulságos, va
lamint balatoni emberre igen 
értékes előadás hangzott el. »A 
Balaton környéke, éghajlata és 
meteorológiai szolgálata* cím
mel dr. Kéthly Antal egyetemi 
rk. tanár , a Meteorológiai In
tézet igazgatója tartott előadást. 
Üzen előadásában végigvezette 
a hallgatóságot a Balaton mel
lett működő meteorológiai ál
lomáson, azokat szines képek
ben ís bemutatta. Részletesen 
foglalkozott Keszthely, Siófok, 
Balatonfüred, Kenése és Tihany 
megfigyelései alapján a hőmér
sékleti, a levegő nedvességi, a 
napfénvtarlam és napsütési vi
szonyokkal. Hámutatott arra , 
hogy a Balaton különböző ré
szei között éghajlatikig számot
tevő különbségek vannak. így 
például a délnyugati rész bo
rultabb, csapadékban gazda
gabb, de napfényben némileg 
szegényebb, mint a Balaton 
északkeleti része. Amíg a dél
nyugati . részen az Alpok hatá
sa érvényesül, addig a keleti 
rósz csatlakozik az Alföldet jel
lemző éghajlati részhez. Bala
tonfüreden egy évben — több 
évi átlag szerint — 100 órával, 
azaz 5«>-kal több a napsütés, 
mint Keszthelyen. 

Az ujabban végzett napsugár
zási megfigyelések pedig ki-
mutalták, hogy a Balaton mel
lett jóval kedvezőbbek a viszo
nyok, mert a budapesti levegő, 
szennyes, poros és különösen 
füstös levegője a napsugaríakból 
sokat elnyel. A Balaton mellé
kén több, mint busz százalékkal 
nagyobb a napsugárzás, min t 

alkalmat akar adni a napozásra , 
sőt, miután a medencében már 
egy hét óta melegszik a viz t 

esetleg a fürdésre is. A strand 
így ho lnap megnyitja kapuit Ós1 

várja a nap és a viz szerelme
seit. Persze, ehhez még az keli, 
hogy a melengető Nap se ta
gadja meg a kanizsaiaktól su
garait, y t 

Budapesten. A Meteorológiai In
tézet az utóbbi években rend
szeresítette a viz hőmérséklet
mérését, sürgönyzését, valamint 
télen a jég vastagságánjajc meg
állapítását. Az eddigi megfigye
lések szerint j ú n i u s - a u g u s z t u s 
hónapokban átlagban 3---Í fok
kal melegebb a viz, mint a le
vegő. A Balaton mellett műkö
dő szélirány és sebességire mű
szerek feljegyzései a vitorlázó 
sporttal kapcsolatosan haszno
síthatók. A Balaton Európónlak 
legeszményibb éghajlatával bíró 
tövidéke. 

Dr. Jugovics Lajos egyetemi' 
m. tanár »A Bala ' jnvidéki bal-
zalt vulkánok • cimü előadásá
ban kimutatta, hogy a Balaton 
melletti bazalthegyek a geoló
giai ha rmatkor végén kitört vul
kánok maradékai . Részletesen 
ismertette keletkezésüket, azo
kat létrehozó vulkáni működés 
lefolyását, majd napjainkig vég
bement lepusztulásukat, tehát 
mai alakjuknak kialakulását. 

Kiemelte a bazaltok, a bazalt 
luffák gyakorlati a lkja lm ázását, 
azok gazdasági jelentőségét. 

Az előadást szép fényképek
kel, különösen sok légi felvétel
lel szemléltette. 

Dr. Lóczy Lajos rámutatott 
a r ra . hogy a két elődadás ba
latoni szemszögből nézve, mily 
nagy fontossággal b í r és ar ra , 
hogy az éghajlati viszonyok is
merete a balatoni nyaralóknak 
a sportolóknak mérhetetlen 
szolgálatot tesz. 

ízeri Izsák Gyula azt hangoz
tatta, hogy ezeknek az előadá
soknak gyakorlati értéke akkor 
van, ha ezeket a közönségszol
gálatába állitiák. Kérlc a Bala
toni Intéző Bizottságot, hogy a 
Balatonkörnyéki napi meteoro
lógiai jelentések, úgymint kül
földön a vasúti- és hajóállomá
sokon feltűnő helyen kifüggesz-
tessenek. 

«_ 
Eredeti Bxcelent Habselyem 

férfi és nöifehérnemllek 
igen olcsó árban kaphatók 

D i v a t c s a r n o k , Fő-u t 6 . 

Ál landó nfiaoruimok hetk.9aiu.pokM 
,. I! ii da pe i t I . mf isorán 

6.45 T o r a * . H í r e k . K ö * k w i é n j * k , 
H « n g l * m e » e k . — U t á n * é t r e n d . — I I 
Hírek , - i l . 1 0 N e m r t t k ö x l Tixjekft-
MoIg4Mti — 12 H a r a n g s z ó . R i r ő x u M . 
I d ő ] arás j e l e n t é s , - 12 .40 H ü d e — 
1 1 2 0 I d ö j e U e s , i d ő j á r á s j e t e n l é * . -
1 4 3 5 H í r e k . - 14 .45 M ű s o r i s m e r 
t e t é s . — 15 A r f o l y a m h l r a k , p i * c l tfrtk, 
é i e l m i s / e r á i u k . — 16.45 I d ő j e l z é s , I d ő . 
J á r á s j e l e n t é s , h í r e k . — 17 H í r e k •tatá
r a k é s m a g y a r - o r o s i n y e l ve i t , — 1 9 . 1 5 
H í r e k . - 21 .40 Hírek , I d ő j á r á s j e l e n t e * , 
h írek s í J o v á k é s m a g y a r - o r o s z n y e l v e n , 

B U D A P E S T I . 

17.15 K o d á l y : H á r y J á n o s , s zv i t . — 
17.15 F e l o l v a s á s . — 18.10 Ország i t T i 
v a d a r h e g e d ü l . — 18.35 A K ö z e g é s z 
s é g ü g y i In téző t k ö z l e m é n y e . — 19 
KOrín^ők. E l ő a d j a Horkes B é l a z e n u -
kara. — 19.25 B o r k o s B é l a c i g á n y 
z e n e k a r a . — 2 0 A g h y Erzs i m a g y a r 
v e r s e k e t s z a v a l . — 20 .20 Jeri tzn Mária 
éfcekel , — 21 .10 D o l m á j i y l Env> z o n 
g o r á z i k . — 2 2 . 1 0 T á n c t o m c a o k . — 
23.20 F a r k a s B é l a c i g á n y z e n e k a r a , 
KaJmár Pá l fioükol. . 
B U D A P E S T I L 
P 18.10 Dr. H u s z t i D é n e s o l ö a d a s a . 
— 19 .30 O l a s z n y e l v o k t a t á s . — 2 0 H í 
rek, — 20.25 A rá í l ió • s z a l o n z o f i c k u r á , 

— 2 1 . 4 0 I d ő j á r á s j o l e n t é s . 

FILMEK, 
fényképezőgépek 

legolcsóbb beszerzési forrása 

VASTAGH agykantzsa. I 
Csütörtök 

B U D A P E S T I4 

10.20 F e l o l v a s á s , — 10.45 F ű l o t v a . 
s á s . — 12.10 A r á d i ó s z a l o n z e n e k a r t . 
— 13.30 H a n g l e m e z e k . - 1 6 1 5 B u 
s z ú i h a l l g a t ó k n a k , 

17.15 I.aczjkó Géza e l b e s z é l é s e . —• 
1 7 . 1 5 . L a k a t o s V i n c e é s l a k a t o s G y u l a 
ti^iiiyzCirokarii, I h a r F e r e n c "UrogatóV-
z}k. — 18.15 A j u n i u s 0-i B i u l a i w s t -
B é c s v á r o s k ö z i l a b d a r u g ó m é r k ő z é s . 
B e s z é l br. ( l u d e n u s L c o , — 1 8 4 5 
H o n t J á n o s e l ő a d á s i t . — '19 .25 AZ 
0 | > o n i h á z o l ö a d i f A . . B á n k b á n . - I )aL 
t i iu h á r o m f e l v o n á s b a n . —i A z T. fe lv . 
u tán fl0}. 2 0 . 3 5 K ü l ü g y i n e g y e d ó r a . HU 
tok. — A I I , folv. u t á n kb. 22 Ilirek', 
i d u j á r á s j c l e i i t é s . — 23 .23 P á t r i a - h a n g 
l e m e z e k . , • L i ' 

B U D A P E S T I I . 

Ifi.20 F i i m s z á m o k h a n g l e m e z r ő l . — 

18.15 A n g o l n y e l v o k t a t á s . — 18.45 

H a n g l e m e z e k . — 19.30 Dr. J e s z e n s z k y 

S á n d o r e l ő a d á s a . — 2 0 I l l rok . — 2 0 2 5 

H a n g i e m o z o k . - - 2 1 . 3 5 ' Tdőjárásjelt-n-

tós . — 21 .40 Dr. Gcntflion I s t v á n e l ő 

a d á s a , — 2 2 . 1 0 M u r s i E l o k c i g á n y z e n e 

k a r a . , ; \ 

S i r e m l é k e k e t , 
titillili, uralmit, Iiis! ralailnl 
s z a k s z e r ű e n é s l e g o l c s ó b b a n 

KOVÁCS JÓZSEF 
k ö t a r a g ó m o s t o n i o l , K t r d t y - u t o a 3 3 . 

Nagy . l i . i n U k t . k t i r . T e l e l ő n 6 1 5 . 

Nép Mozgó. —r S z e r d a - c s u t o r t O k l - ^ 

Katlterlne Hepburn franciásait szellemes vígjátéka, a 

A tempós vígjátékok gyöngye, vidámság, jókedv, 
szellemességI Férfi főszerepben: Gafy Grandt. 
R e m e k k i s é r A m u s o r I A k t u á l i s h i r a d ó I 

Előadások köznap S, 7, 9, vasár- és ünnepnap 3, 5, 7, 9-kor. 

A Balaton mellett 20 százalékkal több 
a napsugár, mint Budapesten 

A Balatoni Társaság tudományos előadása 

http://hetk.9aiu.pokM


Háromnegyedmillió pengő adót fizették be 
az idén a kanizsai kerületben • 

A város kevesebb, a vidék több adóját rótta le, 
mint tavaly Ilyenkor 

A nagykanizsai ra. 
kir. adóhivatal ki
mutatása szerint 
a nagykanizsai kir. 
adóhivatalhoz eb
ben az évben 

együttesen közadókban befolyt 
Nagykanizsa város adózói ré
széről 571.608 pengő. A mult 
év hasonló időszakában 631.538 
pengő folyt be, vagyis az idén 
o9.930 pengővel kevesebb, A ke
rületben az idén eddig össze

sen 203.3-10 pengő folyt be az 
előző év hasonló időszakában 
befolyt 173.'110 pengővel szem
ben, vagyis 29.900 pengővel 
löbb, mint az előző évben. 

Végeredményben az idén az 
egész kanizsai adóhivatali ke
rület adózó polgársága 30.030 
pengővel kevesebbel fizetett be, 
mint a mult év hasonló idősza
kában, ami az általános hely
zetnek tudható be. 

Névtelen levelek százainak rejtélye 
a bíróság előtt 

Különös m ó d o s 
elhatalmasodott 
közéleti járvány 
ügye került a bí
róság elé, amely-

messze szerleágaz-

Baís és a Dráva-
menlc községeinek egész sora 
az érdekelt, de országos nevek 
is előfordulnak az ügy bonyo
lult névjegyzékében. 

Két évvel ezelőtt titokzatos 
névtelen levélíró kezdett mun
kába Bubocsán. Az intelligen
cia tagjai, majd a környező köz
ségek vezető családjai és sze
mélyiségei egymás után kaptak 
névtelen leveleket, többnyire 
nyitóit levelezőlapokat. Az is
meretlen levélíró ki nem nyom
tatható szavakkal és fantaszti
kus vádakkal árasztott cl min
denkit. Eleinte egy orvos állt 

a pergőlüz célpontjában. A rá
galmak, gyanúsítások özöne ter
jedt, mint a lavina. Egyszer 
csak benne volt egész Baböcsu, 
meg Barcs és más községek i poíni 

Tenis«e«ftk f igyelméjbel 

TENISZÜTŐK 
NAGR VÁLÁSAIÉIBAN. — S Z A K S I E R T GYORS BOROZÁS 

4 V á g ó í l l a t s z e r t ó r b a n . 

egész sorozata, A névtelen leve
lek nap-nap után érkeztek, a 
ciinzcl tek köre egyre szélesbe-
detl. Egy tanítónő például a hét 
év alatt 150 ilyen névtelen leve
lel kapott, valamennyit össze is 
gyűjtötte. A levelek legtöbbjét 
Kaposvárott adták fel. 

Hónapokig folyt a nyomozás, 
míg végre alapos gyanúba vet
tek egy babocsai úriasszony t. 
Kél öv ulán most fejlődött végre 
odáig a dolog, hogy a hölgyet 
a barcsi járásbíróság elé álHt-
hallák. A vádlott egyedül van, 
a sértellek száma hata lmas se
reg. A vádlott egyelőre ha tá ro
zottan tagad. ítélet még nincs, 
mert a tárgyalást ujabb tanuk 
kihallgatása végeit c\ kellett na-

a M a g y a r Könyv ünnepén: 
június 3., 4., 5-én 

Az ö s s z e s könyvnapi kiadványok kaphatók 

, N e h é z h a r e h c l y z c t k b . - n 
| |9|5. f]t 5, l t a n ú s í t o t t s r c i n ó l y a s v i lóz -
I -———1 l e s é v é 1 'és ö n t c v f l k c u y kü-
l e l e s s é g l o l j e . s i l é s é v e l t ü u t k l e n a p o n 
N a g y O d ú n t a r t a l é k o s z á s z l ó s a vol t 
3 . b o s z n i a i é s h e r c e g o v i i u l g y a l o g e z -
ICLI k ö t e l é k é b e n . 

N a g y z á s z l ó s m ű i t s m k a s i n w r a n c s . 
n ő k 11)1."). ( jún ius 1—5- ig a Sarubor 
k ö r n y é k i P » i k u t é s B u c h o v i c o fa lvak
n á l v í v o t t h a r c o k a l k a l m á v a l p é W á s 
v i t é z s é g é v e l i s m é t e l t e n k i t ü n t e t t e m a 
g á t J ú n i u s 3 - á n a pnik ir t i j ó l m e g c r ö s i . 
t e t t e l l e n s é g e s á l l á s o k m e g t á m a d á s a k o r 
ö n t e v é k e n y e n ó s ü g y e s e n v e z e t t e s z a 
k a s z á t » 3 0 3 - a s m a g a s l a t r a , a h o n n a n 
a z u t á n Í£pn h a t á s o s é s e r e d m é n y e s 
t ű z e t z u g l ó i t a z e l l e n s é g e s g é p p u s 
k á k r a , Ezzel l e h e t ő v é t e t t é , h o g y c s u -
pfttiújlk — u v i s z o n y o k h o z ké|>cst 
a r á n y i n g c s e k é l y v e s z t e s é g g e l — tért 
n y e r h e t l e k . 1015 . J ú n i u s 5 - é n p e d i g 
a B u c h o v i t o f a l u n á l t ö r t é n t t á m a d á s 
a l k a l m á v a l — a m i k o r a z á s z l ó a l j Inr-
t;d6k s z á z a d o t a z e l ő l t e v ő r u j v o n a l 
s ű r í t é s e i é d ő r e r e n d e l t é k — NazS 
Sé i sz lós í r - l e g e r ő s e b b e l l e n s é g e s t ű z b e n 
e l s z á n t b á t o r s á g g a l e l s ő n e k v i t t e e lőre 
s z a k a s z á t . K ö z b é n a tem&rádozókat 
ii g y o r s a n ö s s z e g y ű j t ö t t e é s UujUia iat -
laii e r é l l y e l l e l k e t ö n t v e b e l é j ü k m a g ú 
v a l r a g a d t a Ő k e t ; é s j a z z e l u h ő s i e s 
é s e l s z á n t |>éldaadájiá>*U a t á m a d á s a i k 
Orölo l jcs l ö k é s t a d v a a g y ő z e l e m Ul. 

ÁrpádbázI Boldog larglt 
szenftéavatás! ügye 

B o l d o g , v a g y m i n t M a g y a r o r s z f i g o n 
a X I I I . s z á z n d t é t k e z d v e n e v e z t é k , 

' .Szent 'Margit, IV. B é l a m a g y a r 'király 
l e á n y a , 1 2 4 2 - b e n s z ü l e i é i t , r i le le n e -
g y o d i k é v é b e n a v e s z p r é m i S z e n t K a 
t a l i n i k q l o s t o r a p á c á i n a k a d t á k á t s z ü -

'Jei f o g a d a l o m b ó l é s i t t i p a i n a r o s a n 
f e l ö l t ö t t e a S z e n t Á g o s t o n $eguiarja 
s z e r i n t é l ő s z e n t D o m o n k o s a p á c á k 
r u h á j á t . 1252-ben t ö b b e d m a g á v a l át 
k ö l t ö z k ö d ö t t a k i r á l y i s z ü l ő k t ő l a 
D u n a s z i g e t e n é p í t e t t k o l o s t o r b a , a m e l y 
s z j g o l e l a k k o r i b a n N y u l a k s z i g e t é n e k 
n e v o z t e k . A v e s z p r é m i k o l o s t o r b a n o l y 
s z é n i ü l ó s j á m b o r u l m e g k e z d e t t é l e t e 
YÉffg rCndkivüi í é s m a g a s s z í n v o n a l ú 
m a r a d t E r é n y e k b e n é s c s o d á k b a n é k e s 
kot le t t . Á l d o z a t v o l t a h a z a o l t a l m á é r t 
a t a t á r o k t á m a d á s a i v a l s z e m b e n , á U l o -
| ta t , a m e l y e t s z ü l e i a M i n d e n h a l ó n :«k 
h o z t a k . S z ü l e i f o g a d a l m á t c s o d á l a t o s 
h ő s i e s s é g g e l 'vá l la l ta é s t e l j e s ü l t e . H á 
r o m e s e t b e n i s e l l e n á l l o t t h á z a s s á g i 
a j á n l a t o k n a k , m e l y e k k i r á l y o k r é s z é 
ről ér ték . T i z e n k é t é v e s k o r á b a n m á r 
- fogad ídmat let t H u m b e r t u s r e n d i g e 
n e r á l i s (keze ibe . A s z e n t . f á t y o l t , p e d i g 
a z e s z t e r g o m i é r s e k t ő l k a p t a m e g , 
n a g y n é n j é n e k , S z e n t E r z s é b e t n e k o l 
tára e l ö l t . 

K i t ű n t n a g y Is l e n - s z e r e i é i é v e l , ö n -
m e g v e t é s é v e l , m é l y s é g e s a l á z a t á v a l 
s z e r e t ő g o n d o l k o d á s á v a l a b c t c g i - k k e í 
s z e m b e n , o d a a d ó s z e r e t e t é v e l a s z e g é 
n y e k i r á n t , c s o d á l a t o s k i t a r t á s á v a l az 
i m á b a n é s c l i n é l k e d é s l w n , l á n g o l ó .sze
r e t e t é v e l a M e g v á l t ó s z é n v e d é e i , é s a z 
OHújjszej iLség iránt, v a l a m i n t n a g y , 
b e n s ő s é g e s g y e r m e k i szc -re lc léye l c s 

t i s z t e l ő i é v e l , a m e l l y e l « B o l d o g s á g o s 
S z ű z i r á n t v i s e l t e t e t t \)v a lcgcsodá, -
l&traméUébb Bz ö n s a n y a r g a t á s m i m l e j i 
nön io , a z a l e l k ü l e t , a m e l y az éjjeli,-
n a p p a l l f o l y t o n o s i m á r a s e r k e n t e t t e , 
ö n o s t o r o z á s a i , v i rrasz tása i é s b ö j t j e i , 
m e l l y o k k e l m a g á t s z a k a d a t l a n u l g y ö 
tör te . Kiöl j á r é i n :'k k é s z s é g c s e n Cngo-
d e l m e s v o l t é s e r é n y e i v e l m á s o k a t 
f o l y t o n ö s z t ö k é l t a j ó r a . 

(Még n e m v o l t h a r m i n c é v e s , a m i k o r 
K r i s z t u s a s z e n t s z ü z e k é k e s k o s z o r ú 
j á b a f e l v c í l e . S z e n t P i r o s k a n a p j á n a k 
é j j e l é n , 1270 -ben j a n u á r 18-án é g b e 
k ö l t ö z ö t t . 

é 

A m í g éJl n e m c s a k t á r s n ő i c s o d á l a 
t á t v iv tn iki m a g á n a k , h a n e m az t a 
m e g g y ő z ő d é s t i s m e g é r l e l t e b e n n ü k , 
h o g y a c s o d a l e v é s k e g y e l m é n e k b ir 
t o k á b a n v a n . U g y a n e z t a m e g g y ő z ő d é s t 
v a l l o t t á k a h o z z á k ö z e l á l l ó k és. a h í 
v e k s o k a s i i g a i s . Mikor p e d i g a S z e n t 
S z ű z a f ö l d i é ' c i c t e l c s e r é l t e a z ö r ö k -
é te t t é l , t e s t e a d i c s ő f e l t á m a d á s d í 
s z é b e ö l t ö z ö t t é s k e l l e m e s i l ' a t áradt 
b e l ő l e , t e m e t é s e u t á n p e d i g , m e l y n a g y 
p o m p á v a l j n e n t v é g b o , n a g y o n s o k 
b e t e g s é g r e h o z o t t e n y h e i a s irja fe le t t i 
e s d e k l é s . M é g le s e m v o l t b o r i i v á a 
s ir ja , m i k o r a n y o m o r u l t a k é s b e l ó g o k 
m i n d e n f e l é :az ö s e g í t s é g é t k é r l e k , H o 
v a t o v á b b p e d i g m e g i n d u l t a k a t ö m e 
g e s z a r á n d o k i á s o k , m e l y e k b e n a sh>y-
Jödak s e r e g e ö z ö n l ö t t a d i c s ő s é g e s 
s i r h o z , a m e l y o l y s o k a k e g é s z s é g é t 
adta v i s s z a . 

.Midőn p e d i g V. I s t v á n k i r á l y j e l e n 
l é t ében s í r j á n á l c s o d á l a t o s gyógvuli ' ts 
tör t én t , a n n y i r a f e l l o lkcs ik - t t e a p i i spf l . 
k ö k e t é s a k irá ly i r o k o n s á g o t , h o g y 
e l h a t á r o z t á k a s z e n ü ú a v a i á s k é r v é n y e -
zésé,t. Es e z t m a g a a k irá ly n y ú j t o t t a 

b e a S z e n t s z é k n é l . V. c é l b ó l k ö v c W k c t 
k ü l d ö t t X. Gerge ly p á p á h o Z . A l á z a t o s 
k é i e l c i n n i e l , m i v e l h o g y a M i n d i - n k t ó 
a szcnlemU'íkü S z ú z é r d e m e i r e való. l e -
le intet te! o l y n a g y c s o d á k a t te l t é , a 
h o z z a i n t é z e t t k é r é s e k é i m e g h a l l g a t n i 
k e g y e s v o l t , ö l a s z e n t e k k a U e o g i i s i i b a 
f e l v e n n i m é l t ó z t a s s é k . 

Az a p o s t o l i v i z s g á l a t 1271-ben k e z 
d ő d ö t t m e g , m a j d a m á s o d i k 1270-ban 
i s , a m i k o r a v i z s g á l a t o k a l a p j á n n a . 
g y ó n s o k " t a n ú n y i l a t k o z o t t s z e n t ü n k 
é l e t é r ő l , e r é n y e i r ő l é s c s o d á i r ó l ' s a 
t a n u k k ö z ö t t 13 s z e m t a n ú i s v o l t , u k i k 
é t t é b e n i s m e r t é k . A h a r m a t u k a p o s t o l i 
v i z s g á l a t 101 l - b e n indul t , . d e e z , m i n t 
a m i y i m á s , a s z e r e n c s é t l e n v i s z o n y o k 
mia t t megimiMi.lt. 

A n a g y t i s z t e i é i n e k , a m e l l y e l a s z á 
z a d o k f o l y a m á n ö v e z t é k , 2 4 6 Írott 
b i z o n y s á g a v a n é s a m ű v é s z e t e k t e 
rén 131 t a n ú s í t j a , hogy m i n d m á i g 
Fennáll k u l t u s z a . 

A sir l á t o g a t á s á é r t e n g e d é l y e z e t t bú 
c s ú : HOÜ-böl. ( B . J o a n n c s I K m i í e i ) 

\7, e r e k l y é k ü n n e p é l y e s á tv i t e l e / a 
S z e n t s z é k e n g e d é l y é v e l : 1523-ban . 

Z s o l o z s m a ( m a g y a r o r s z á g i h a g y o 
m á n y s z e r i n t ) II- - P i u s p á p á t ó l e n g e 
d é l y e z t e t e t t , m e l y e t a z o n b a n h i v a t a l i , 
s a n b i z o n y i t a n i n e m t u d i m k , d e a h o g y 
a z s o l o z s m á t i m á d k o z t a k , a s z ö v e g m á r 
a IV, s z á z a d b é l m e g v a n . 

Az e r d é l y i e g y h á z m e g y é n e k a d o t t 
z so lozsma-"engedé ly 17K!r-böl VI. P i u s 
p á p á t ó l . 1 

Az e g é s z d o m i n i k á n u s rendre k i r . 
j e s z t e t i z s o l o z s m a 1 8 0 i - b ö l e r e d VII. 
P i u s p á p a e n g e d é l y é v e l . 

(Manapság e g é s z Magyi irország m e g . 
tartja ü n n e p é t . K ü l ö n b ö z ő k e d v e z ő t l e n 
k ö r ü l m é n y e k m i a t t a KZOut Ica va|iLsi 
ügy , — b á r s o k s z o r vo l tak s z c n l s z é ; k i 

. d e l e g á t u s o k m e g b í z v a « k i v i z s g á l á s á v a l 
— i n i n d m á i g n i n c s b e f e j e z v e . 

* 

L e g ú j a b b a n ltKÍJ-tól, d e m é g i n k á b b 
lU3Q-tol S z e n t I m r e h o r o e g h á l á i d n a k 
k i l e n c s z á z a d ó s é v f o r d u l ó j á t t U EnduiRak 
újbó l k e z d e m é n y e z é s e k HZ <-gész pnpság 
é s s<)k v i lág i e sa tUikozás t íva4 , a pViméS-
l ó s á g u A s s z o n y , a K o n n á n y z ó n é v e z e -
té%é\ -cl, s o k f o l y ó i r a t é s u j s á g fe jez 'e 
ki a m a g y a r s á g régi ó h a j t á s á t , l i o g y 
a s z e n t ü g y i s t e n d i c s ő s é g é r e , a s z e n t 
t i s z t e l e l é r e , M a g y u n i r s z A g p i e g b r c s f d é -
s é r O ' ó s a D o m o n k o s H e n t t f e j l ő d é s é r e 
a l k a l m a i a d j o n é s h o g y m i n d e z s ze 
r e n c s é s k i m e n e t e l t n y o r j e n — S z e n t 
í ^ v á i i k irály h a l á l á n a k k i l o n c s z i t z a ü o s 
é v f o r d u l ó j a u l k a l m á b é l l tKW-bcn. 

'Most a z t á n , a m i k o r m á r a z e l ő k é s z ü 
leti m u n k á k m o g v o l l a k , l í ( 3 7 - b c n Sc
rédi b í b o r o s h e r c e g p r i m á s a z e g é s z 
p ü s p ö k i k a r n e v é b e n X I . P i u s p á p á t ó l 
B o H l o g 'Margit s z e n l l é i v a t á s l ü g y é n e k 
n u M n d i t á s á t k é r t e t ö r t é n e l i n i alaiKili 
ós i z t a k é r é s é t 1 0 3 7 j ú n i u s á b a n a 
S z e n t S z e r t a r t á s o k K o n g r e g á c i ó j á h o z 
ís L e n y n j l o U a . ' • . 

* 
l ' í i ész .Magyarország l e g h ő b b k ivan-

s a g a ; a j e l e n b e n é s m ú l t b a n , h o g y 
a S z e n t s z é k B o l d o g M a r g i t o t a s z e n t e k 
d i c s f é n y é v e l ö v e z z e itt a f ö l d ö n « 
szonUéav. i l i ' i s sa l . 

N'agyon s o k l e h e t ő s é g v a n o r r a , 
lufcy a m a g y a r s á g r é g i v á g y a t e l j e s ü l 
h e s s e n :, 

1. B o l d o g Margi t i i i i u d e n k i l o l o l i s . 
mert s z e n t é l e t e , nu-Iyet d o k u m e n l u -
i i m k i g a z o l n a k . — M m t n e m z e t i iUdo-
za l I s t e n e l ö l i , a Í N A ^ A J - n é p k e d v e s 
a k a r m a r a d n i I s t e n e l ö l i ; e z é r t kéri 
a S z e n t s z é k t ő l a s z e n t l é a v a i á s i ó s kéri, 
in ig u iey i n ; m k a p j a . 

http://megimiMi.lt


1040, junjus G. 

Iftolé-t i s b i z t o s í t o t t a . v 

K i v á l ó a n iBrödTnenycs iíi.>^«Itaiiaiá-
t r i LI ns'ljjr Wrt.st v i l á g i é n n e l l ^ p l a . 

. A z o r o s z o k a bnkovi jv i i 
ffttfi . VI 5.' O k o n e l l e n i n t é z e t t t a w a . 
L! 1 d a s á n a f c v i s s z a v e r é s * . - a l . 
kaJilUibdl " v o l t 3 0 5 . h o n v é d g y a l o g , 
ezrei s o r a i b ó l az a l á b b i a k tünte t ték ki 
m a g u k a t : 

K o r o k n n y Géza t a r t a l é k o s h a d a p r ó d , 
• d i m i n t s z a k a s z n a r n r i o s í i o k « l e g h e , 
v c s e b b záró t ùzl>en f o g l a l t a v i s s z a a z 
e lvesze t t v o n a l a k a t ; M o l n á r s á m l o r tar -
l u l ó k o s h a d a p r ó d é s Jáaz&y p i k t o r 
tar ta l ékos l i a d a p r ó d s z a k a s z a i k a t a b e 
tört oroszork bl 'dalaba v e z e t l e k ós a 
ruhanib .m hősi h a l é l t h a l l a k ; E r d é s z 
l i m e t a r t a l é k o s h a d a p r ó d , ak i az e l l e n -
lá ina i l é s - l i k a i m é v a l . a z o r o s z o k a t v i s z -
sz - iye ic l lo é-s t ö b b f o g l y o t e j t e t t ; Z-si. 
l í j iszki tCmii h a d a p r ó d j e l ü k Örnwster,-
iiki, a m i k o r az oroszok á l l á s a i n k b a 
betörtek, p a r a n c s l x w a r á s a n é l k ü l t é . 
m a d á s r a i n d u l t é s a p u s z t í t ó ' z á r ó t ű z 
e l l e n é r e v l s s a a r o g l u l l a a z e r e d e t i á l 
lás t ; v é g ü l SvobOí ia Gyulu t a K a t ó k o s 
tartós a h ő s i e s k i t i r t á s u a k adta fé-
n y e s p é l d á j á t n z á l l il, h o g y ö t ó r á s 
í z t v ó s e l l e n á l l á s s a l m e g t ö r t e nz orosKok 
t á m a d á s á t . 

V a l a m e n n y i t a nngy e z ü s i Yüézbógi 
b e n i m e i t ü n t e t t é k ki . 

- (Eljegyzés) 
TaubnigCr Ha ( R a k ) és I l lés K á r o l y 

111. kir . ő r n a g y ( B i u i n p o s t ) J e g y e s e k 
(.Minden kfi lön é r t e s í t é s h e l y c t l . ) 

— (Napkfol otthonok a zalai 
falvakban) 

N c n i c s b ü k ö n , A l s ó - ós F e l s ő z s i t l e n 
nyári n a p k ö z i o t t h o n o k a t á l l í tanak fej 
a f e l ü g y e l e t n é l k ü l m a r a d ó m u n k á s -
g y c i e k o k g o n d o z á s á r a : A n e m e s s z o 
c iál is n m z g . i l o m Zala m á s k ö z s é g e i b e n 
is ultin v a n . 

— (Térzene) 
totó h o l n a p , fián ft ó r u k e z d e l f c i 

a De.'/!; téri fasorban , 

— (A vonat elÖ» kerékpározott) 
Keni mia i i l ennapi t ré íá t űzö t t a bar

c s i Vonat lat H o r v á t h J á n o s tiAppa] 
l a k o s , n l d B á r d i b l i k k á l l o m á s t ó l L i p ó t -
fáig a s í n e k közöt t k o r é k p á r o z o i t . A 
barcs i von . i t k ö z b e n beér te , d e H o r 
váth n e m ál l t félro, ugy l iogy a v o n a t 
nak k e l l e t t m e g á l b t i a . H o r v á t h e k k o r 
e l ő r c k e r c k e z e t t 'és Így m e n t tz a j á t é k 
h á r o m s z o r , m í g I l o r v á t h o t L ipó t fán 
n e m i g a z o l t a t l a k . A h á r o m s z o r m e g á l l n i 
k é n y t e l e n v o n n i c s a k n a g y k é s é s s e l fu-
tot l b e Barcsra . A M á r fe l j e l en té s t 
tett H o r v á t h J á n o s e l l e n . 

— (Kétszáz tenyfsz-bárányt 
osztanak ki Zalában) 

( l y a p j u s z f i k s é g l c t i m k f e i e x ó s ó n e k b i z 
l o s i l a s a é r d e k é b e n e lken .Mní tcUenf l l 
s z ü k s é g e s a j u h á j l o m á n y s z a p o r í t á s a 
ós a n é p i e s t e n y é s z t é s e l ő m o z d í t á s a . 
lÍBl a CJÍÍM Mol^t t ja a v á l a s z t o l t j e rke -
bárány<jkiittk k e d v e z m é n y e s l e l t é t t i e k 
m e l l e t t v a l ó k ioszUisa . A b i r á n y o k 
k i a s z l á s i ára G - 8 és 10 pCngö dara-
bonkfónt. Az a k c i ó l e b o n y o l í t á s a s o r á n 
Z a b m e g y é b e n 2 0 0 d a r a b j e r k e L b á r á n y 
o s z t h a t ó ki. S z e m é l y e n k é n t lcgföij .ebb 
10 darab b á r á n y h o z j u t t a t h a t o k « z 50 

••holdon a lu l i b i r t o k o s o k . I g é n y l é s a 
Vánm'gyoi g a z d a s á g i f e l ü g y e l ő s é g n é l . 

— i S ó i a v n t I v o t t ) 

H o r v á t h l í r z s é b e l 21 é v e s h á z t a r t á s i 
a l k a l m a z o t t , a k i a z a l a e g e r s z e g i Köz
p o n t i k á v é h á z b a n áUl a l k a l m a z á s b a n , 
e l i l i g m é g i s inorc l l en o k b ó l ö n g y i l k o s . 
sá.!íi b a n d á k k a l s ó s a v a t ivot t , S ú l y o s 
áJUajiolban s z i l i i i o t t á k a m e n t ő k a 
k ó r h á z b a . 

B a l l o n k a b á t o k 
Felö l tök impregnálása 

PÁLCSIGS-nál 
Telc íon : üzlet 533. T e l e f o n : g y i r : 344 . 

± S z e n t I s t v á n c s a l á d j á n a k f é n y e 
csak n ö v e k e d i k . 

3. Uxt a ikegyet a s z á z a d o k f o l y a m á n 
királyok é s k i r á l y n ő k k é r t é k : V. l s t v á a , 
II. L á s z l ó , K á r o l y R ó b e r t , ' A n j o u / Er
zsébet k i r á l y n ő , C o r v i n Mátyás , III . 
K r i U i i á n d , I. L i p ó t , Mária é s Margit 
k irá lynők , v a l a m i n t Zita k i r á l y n é é s 
fia O l l ó é s a z ö s s z e s m a é l ő föhor-
eegok. 

l ízt a (kegyet a z o.^ész M a g y a r o r s z á g 
a lázatta l ús b i z a l o m m a l kér i , a m i t b i 
z o n y í t a m á r e d d i g b e n y ú j t ó i t s o k 
p o s z t u l á c i ó é s e g y m i l l i ó s z e n t i l l o z á s , 
"j tartósságok, z a r á n d o k la 'ok , s t b . 

•1. B i z o n y o s : a szc t í t l éa v á l á s ti'.Wlné 
a m a g y a r n é p « S z e n t s z é k iránifi 
h ű s é g e s r a g a s z k o d á s á t . A m a g y a r n e m 
zet k a t o l i k u s h i t e c s a k növekedni* , 
u l b i v e k s z e r e t e t e a z E g y h á z iránt még 
jobban e l m é l y ü l n e , a t e r m e s z e i feli í -
ikik iránti f i g y e l e m i z m o s o d n a , a m i 
e z e k b e n a j t e h é z I d ő k b e n n a g y o n k í v á -
n a t o s . A z a p o s t o l i S z e n t s z é k j ó s á g a 
m i n d i g n y i l v á n v a l ó vo l t ó s n t ö r t é n e l m i 
titon való sz jont téava lás l e l j á r á s Ma
g y a r o r s z á g g a l s z e m b e n e l ó g r é g e n gya -
Soro l ta to t t (nz u t o l s ó i l y e n e l járás 
Szent I s t v á n s z e » B e a v a t á s a vo l t 1687-
ben) ÓS e z é r t B u l d o g Margit s zent té-
ava tása e z t a j ó s á g o t i s m é t fo l ragyog-
la lná . E u e i ii j ó l é t e i i i é m i y c l o S z e n t -
•szék m e g e r ő s í t e n é a M a g y a r o r s z á g o t 
gmidvjsv lé - s szen! l ö r t é n e h n l szciTpér/íi, 
liojíy a k e r e s z t é n y s é g bástya" j a . l e 
t e s s e n R m a i idő ikben is 0 lÜtcUcnsógf 
tf'1 s z e m b e n és a b o l s e v i z m u s ve 
s z é l y e e l l e n m e g n ö v e l n é e r e j é t 

11)38101 k e z d ö d ö l e g szá i i i i a l i in kér
vény é i ikezett B ó i t t á b a n e m c s a k Ma
g y a r o r s z á g b ó l , h a n e n i a -vi lág m á s ró-
w i b o t lg I BoJo H o r n é i B o U t o g Mar
gitról irt k ö n y v e c s k é j e m e l y e t olawc 

; ós l e n g y e l n y e l v r e i s lafordítottaik, a 
I b o l d o g i s m e r e t é t n:igyU:ui e lő terjes j ; -
! t e t l e a z u j ItAUában i s . 
1 A S z e n t s z é k e t a z o r s z á g nagyjai , i s 
I t ö b b s z ö r k é r t é k a t ö r l ó n e l m i u t ó n l e -

l e folyt u t a m ló szej i l t éta v á l á s t e l járásra . 
! E z lörtéj it e g é s z k i f e j e z e t t e n a z 1038. 

évj n o v e m b e r i z a r á n d o k l a t o n . 
Az uj S z e n t a t y a , XII . P h i s Ígéretekéi 

t c t l a z ü g y r e v o n a t k o z ó l a g (níupt m á r 
a z E u c h a r i s z t i k u s K o n g r e s s z u s a l k a l . 
m á v a l g y ö n y ö r ű s z a v a k k a l e m l é k e z e t t 
inftyNi B o l d o g r ó l ) J ó z s e f í ő h c r c e g n i f t 
é s n e j ó n o k , A n n a h e r c e g a s s z o n y n a k . 
Vfl^an e z t a s z e n t D o m o n k o s R e n d 
lenilfönöiki.'ni'k é s p o s t u l á t o r á n a k í s . 

A z ü g y e l i ra ta iva l M a g y a r o r s z á g h o r 
i -ogprimása , 'Seródí b í b o r o s i s m o z g a t t a 
S a l o t t i b í b o r o s n á l , a k i n e k a fŐl-orcegBk 
i s írtak, l ' g y a n e z t tették a minLsztó. 
r i i m t o k e l n ö k e i \ sürge t ték a z ü g y e t . 
Vtvíre 1040 - f e b r u á r j á b a n a S z c i t a r l á 
sífk K o n g r e g á c i ó j a B o l d o g Margit n e m 
l é t e z ő irata iró l t á r g y a l t é s Így a K o n 
g r e g á c i ó b a n is m e g k e z d t é k a z ü g y e t . 
Erről a z ü g y r ő l a z .Osaorvf l toro H o . 
inrutO' i s h í r t ' a d o t t . 

IjOgnjabban i s m é t t ö r t é n l e k í gére tek 
utíy a Szcntat j -a , m i n t a K o n g r e g á c i ó k 
prefifkt'usa részérő i T e l e k i g r ó f m i n i s e -
torelnökJiőz, m o n d v á n , l i ogy a k ö z e l i 
é v e k b e n szcrcncsésc j i b * f o g j á k fe jepní 
a z ü g j * ! . A szcnt téavtatás t u g y a n i s 
1042-1« k é r v é n y e z t é k , m e r i e b b r t i a z 
é\-bcn l e s z B. .Margit s z ű z i e s é n e k 7 0 0 . 
é v f o r d u l ó j a . \ K • — 

(Most i s m é t fo l l imgolt j a kulttiSs: 
zaráj idakLi lok i n d u J n a k / i S z e n t Margi t , 
sz igetre , s z c n t á J d o z á s o k mUHÓit a j á n 
lo t ták fel erro a .szent ceTra ó s a (Jú
nius i z a r á n d o k l a t a l k a l m á v a l ú g y n e v e 
zet t fkérvényozö z a r á n d o k l a t i s i n d u l 
R ó m á b a , l i o g y a k é r v é n y e k urtlUóit 
fljtad^t « Szentptyáftwk. 

Hfti sgandalet iek b f e h é r olpfikbttn 
Qn j s I nagy v á l a s z t é k , O l o s ó áf I , 

i l r é f l c i p ő b e n járjon! FtotUsz. 

& osáklorftyal vonalon 
kisiklott egy mozdony 

iMa d é l e l ő t t k ü l ö n b ö z ő l i irok k e r i n # -
Wk a v á r o s b a n e g y á l l í t ó l a g o s n a g y 
v o n a t s z e r r a c s é U e n s e g r ő l , n m u l y a K o -

f d » l o r — c s á f c t o r n y a i v a s u l v o 
n a l o n t ö r t é n t v o l n a . A 
I l i t eke t a l á j t á m a s z t o t t a a z 
a t é n y , h o g y o regge l i 
t r iesz t i gyorsTOnat , a m e l y 
« e k regge l 5 .45 ó r a k o r 

k e l l e t t v o l n a b o l u l n i a a n a g y k a n i z s a i 
á l l o m á s r a , k ö z e i m á s f é t ó r á s k é s é s s e l 
éjíkezctt . .. , , 

S z ó l e s k ö r ü é r d e k l ő d é s ü n k e r e d m e -
nyeJofip m e g t u d t u k , h o g y v a l ó b a n k i -
MObb v o n a t k l s l k U p t ö r t é n t . H e l y t e l e n 
váiltóáUitós f u l y h u i a c s j i k t o n a y a i v o -
n o l o ) i e g y s z e r e l v é n y m o z d o n y a W-
w k t o t t é s e l z á j í u a f o n j t l m f l t . B ö v e b b i 
r e s z t e t e k e t rxom s ikorü l t m e g t u d n u n k 
iflipzártáig. 1 1 t 

—„ 
- (Csendélet Klskunluán) 

V a l ó s á g o s J töze lharo ToJlMött la 
Wynuj) ít W s k m i i z y í j c i g á n y t o l c j « i . IM-
IkMos J á u o s 33 é v s s r á r i t o ^ W d ó k L a k n -
t o s Józf»r, KaUkjiyos C y ö i g y ; é ^ S J ó n á a 
MAriával ^gy J t l w ö b ö g y b ö i kiIolyM-»a 
w i u y i n t ö s s z e v e s z t e k , h o g y I A k a t o s Já
n o s i a l a j w s a a he lybenhi ig j ' tá jc . L a k a 
tos t kur l ia^bau ájMlják. A kúrha&t 
i r o d a a z o n n a l j e ^ u t o t L e a x c n e l e t u 
I p j i ü ő r s í g n a k . 

- (Tolva] postaülhontt) 
S c h t i c h K n t a i i n s o m o g y l n j s a i l e v é l , 

k i h o r d ó l e á n y f e l b o n t o t t e g y l e v e l e t , 
a m e l y S z a b a d o s J ó x s e r e r d ö g y o j í o r n y k 
c i m ó i e í r i e z e t t e s a JevélWM 6 d a r a b 
fónyfcópet k ivet t . A l e v é U d h o r d ó l c a n y 
e l l e n m e g i n d u l t a z e l jArás óa a I t a p o s - ' 
vár i , atir. t ö r v é n y s z í i k d r . Mugay- t f lná-
c s a S c h u c h K a t a l i n t i e v í m t o k v ó t s o -
gej tek m e g s é r t é s e m i a t t 20 p e n g d p é n z -
büj i lo tásro i tő l t e . Az i t e l e t j o g e r ő s . 

- A NYUGAT V 
j ú n i u s i szí lnuuutlc c i é n I l l y d s G y i d a 

u j v e r s e t tközli. S o l i ö p i l i u , \ i a d í r I l l l j í i 
G y u l a r ó j i r t t a n u t m á z t y t . ö s s z e g y ű j t ö t t 
s-ersei m e g j e l e n é s e a t k a i m a b o t . IUes 
EndrO é s H a t a s s G y u l a K o s z t o l i z v y i 
t j e z s o k é t m o s t m e g j e l e n t p o s t h u i i m s z 
k ö n y v é v é , a z E r ő s v á r u n k , a o y e l v 
é s a l A'JUU , v a g y n e m t e o n i c ti"bí-
t e k l a l l o g l a l k o z i k . G y e r g y a l A l b e r t « 
Z o l a é s a I l a u d e t c e n t e z v o á r i u í u r ó i 
ir. A N y u g a t e l ő f i z e t é s i á r a Í U o t i n e n y -
k ö t c l e k k e l e g y ü t t n e g y e d é v r e 11 p e n g ő , 
e g y h ó r a i j w n g ő . K i a d ó l i i v a t a J t B u d a 
p e s t , V., V i l m o s c s á s z á r u t 3 4 . 

A gyomor-, bél-, máj-, epe- és 
anyngcierebelegaégek kezelésé
ben, a tipciatorna tartalmát reggel 
felkeléskor egy pohár természete 
.Ferenc Jóíjel" keserűvíz csak
hamar (elhlgilla és levezeti s az 
emésztés további folyamatát igen 
kedvezően befolyasol|a. — Kérdezze 
meg orvosit I 

Felhívás 
A Nagyk i tn fcue t l*TVlta L a b d a r u g ó . 

S z a k o s z t á l y c s ü t ö r t ö k ö n mi* H ö r u k o r 
GOrénesér P á f n ö r . k a p i t á n y K ö l o s a y 
( i tc .u ü z l e t é b i u g y ü l é a t <art. K é r j ü k 
i u i n t é z ő k p o n t o . i n « g j * l i n é s S t . T ó t h 
K á r o l y G é z a . . 0 ) 

M E G H Í V Ó . 
A M. O. V. E. nagykanizsai Fő

osztálya 1940. Június l ió 1B én, 
határozatképtelenség esetín 1940. 
június hó 2S-*o d. u. 6 órakor 
a Baross SiOvetség helyiségében 
r s n t i o n fcSzcgyOléial tart, mely
re a tagok meghivatnak. 

1. Az egyesület átalakulása, li
léivé beolvasztása a M. 0 . V. E. 
nagykanizsai társadalmi és sport
egyesületbe. 

Nagykanizsa, 1940. |unlus 4 én. 
I<I> ElnSkség. 

M E G H Í V Ó . 
A M O. V. E. nagykanizsai 10-

vészcgyestUet 1940. Jstnlus hi 19-én, 
határozatképtelenség esetén 1940. 
június hó 28-án dj u. </„7 órakor 
a Baross Szövetség helyiségében 
r e n d e s t S t U m g y l I l Ó B t Ilit. ü.clyrc 
a tagok meghívatnak. Z , 

1. Elnöki megnyitó. 
2. Titkári jelentés. 
4. Zárszámadás és vagyonmérleg 

bemutatása és • pénztárnok részére 
a felmentvény megadása. 

4. 1940. június 19-ig leszámolás. 
5. Az egyesület álalakuiása M. 0 . 

V. E. nagykanizsai társadalmi és 
sportegyesületté. 

Nagykanizsa, 1940. június hó 4. 
K . ElnSkség. 

M E G H Í V Ó . 
M. O. V. E. nagykanlz «i-larsa-

dalmi és sportegyesület 1940. Június 
hó 19 fin, határozatképtelenség ese
tén Június hó 28 án d. u. 7 óra
kor a Baross Szövetség helyiségé
ben alakuló kSsroyOléstl tart, 
melyre a tsgok meghívatnak. 

1. At egyesület megalskulása. 
2. Alapszabály elfogadása. 
3. Tisztikar választása. 
4. Esetleges indítványok, melyek 

3 nappal elfibb az elnökségnél be-
lelcntendök. 

5. Elnöki beszéd. 
Nagykanizsa, 1940. június hó 4. 

„» Alakító bizottság. 

E l s i ò r t i M d U 

főzelék- es husttonzerveii 
n a g y v á l a K t é l c b M j -

T E U T S C H G U S Z T Á V 

t f l s u i s r r - te a s w t t s p f S f a p t J s i ^ 

http://von.it


ZALAI KÖZLÖNY 1B40. |unim 5 

A „Habsburg-propaganda" és az Illustration 
térképe a képviselőház előtt 

Nagykanizsa megyei város 
rwlgármesterélől. 

129467194a 

Hirdetmény. 
Értesítem a varos közönségéi, 

hogy a városi strandfürdőt és sport
uszodát f. évi június hó 5-án reg
gel 8 órakor megnyílom. 

Nagykanizsa, 1940. mi|us 30. 
„ u Polgármester 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

6346/1940. 

Hirdetmény. 
A nagykanizsai Vöröskereszt Vá

lasztmány 2 hetes házi belegápoiásl 
és 9 hetes ónkénles Vöröskeresztes 
ápolónői tanfolyamot rendez június 
hó 4-lki kezdettel. Felkérem a vá
ros hOlggykOiönségél ismételten, 
hogy a tanfolyamokon minél számo
sabban Jelentkezzék a városi tiszti
orvosi hivatalban d. e. 9—11 óra 
közölt (földszint, udvar.) 

Nagykanizsa, 1940. Június 3. 
ssa Polgármester. 

1330V1940. 
Tárgy: Harcszerű lövészet. 

Hirdetmény. 
KOzhirré teszem, hogy a helyőr

ség csapatai folyó évi június hó 
5,', 7, 8, 10, 11, 13, 14, 15, 17, 
19,20,22,24, 25, 26, 28-án napon
ta reggel 6 órától délután 6 óráig a 
Tölgyes erdOben levő harcszerű lő
téren lőgyakorlatot tartanak. 

Ez Idő alatt ott tartózkodnf tilos, 
mert életveszélyes. ' 

Egyéb tudnivalók: 
1. Szépeinek kOzséglől bérelt to-

rlilet ls lezárás alá kerül. 
2. A lOvészet robbanó lőszerrel Is 

folyik, miért Is a fel nem robbant 
lövedékekhez nyúlni tilos, meri élet
veszélyes. Az ebből eredő balesetek
ért a kincstárral szemben semminemű 
kárigény nem támasztható. 

Nagykanizsa, 1940. június 3. 
tar Polgármester. 

A B u r y k u l z s a l klr . l á r í s W r ó s a s ; , 
• I n t t e l e k k ö n y v i h u t á s á n . 

2665/I940 . tk. e z . 

Árverési hirdetmény. 
A klr. U n c i á t k é p v i s e l e t i b e n a zala

egerszeg i klr. pénzt lgy lgasgatdság v é g r e -
hajlatónak. Kis Qábor e l m e b e t e g v é g r e -
h. j látt s z e n v e d ő e l len Indított .Végreluj lás! 
Sgyáben l te lekkönyv! hatóság a v é g r e -
lia|laló kérelme következtében a z 1 8 8 1 : LX. 
t - c . 144, 148, 147. 58 al érte lmében a lren
déi! a vígrehaJHil árverést 2G4S P 10 f. 
tökekövetelés , ennek 6°A>-os kamata, 3 P 
80 f. eddig megállapított per- és v i g r e b a j -
tási é s a z árverési kérvényért ezút ta l m e g 
állapított ',: 1' ao I. kOltság behajtása vé -
getf, s nagykanizsai klr. Járásbíróság terü
letén l i v ó Nagybakónak községben fekvfl 
ee a nagybakónaki 1803. szt ]kvban amin. 
Inai. alatt log la l t s i á n t ó i s ellrU a Btlkk-
at|al dnlóben Ingatlanra 1480 P , nagybakó-
rukl 1085. aatjkrbea 1204/c . hru. alatt 
loglalt azántó éa aurtt ugyanot t Ingatlanra 
620 P klklill i i i l árban. 

A telekkönyvi hatóság aa átverésnek 
Nagybakónak k ö z s é g h á i i a á l megtartására 
IlliO. é v i Júl ius h ó 1«. n a p j á n a k d é l 
e l ő t t 10 ó r á j á t lázi ki. 

Aa árverési fettételek a hivatalos érák 
alatt a telekkönyvi hatóságnál (Törvényház , 
U l d t s l n l , t . i l l ó ) 4a Nagybakónak k O z t t g -
elOtjtréságánál (eklnlheTók m e g 

D u t l a p o s t , j i m t t i s 5 
A k é p v i s e l ő h á z n ini i l l é s é n r o l y t i t l a 

a 8 o s z t á l y o s e l e m i is tkoláról s z ó l ó t ö r 
v é n y j a v a s l a t t á r g y a l á s á t , l l a t o l c s y M á , 
t y á s n t ö r v é n y e g é s z s é g ü g y i jul inUsajV 
v a l f o g u i l k o z o t t , n o u r f o g a d t a e á a 4 a . 
v a s l n t o t . Crnbor I -a jos a H á z d ö n t é s e 
é r t e l m é b e n m a m e g k ö v e t t e a ' H a z a t 

A j a v a s l a t h o z m é g I l a p c s á n y i L á s z l ó 
s z ó l t h o z z á , m a j d 12 ó n l l o r á t t é r l e k BEE 
in t er j ro l l ác lókra . 

Csááty I s t v á n g r ó f Irásbol i v á l a s z i l i t 
o l v a s t á k fe l e l s ő n e k . A z e l s ő vákiftz 
H u b á y K á l i i i á n n a k s z o l t , a l d a z Aliit.', 
l a g o s H a b s b u r g prO[>agandú.t t^tua 

s z ó v á . A k ü l ü g y m i n i s z t e r v á l a s z á b a n 
h a n g s ú l y o z t a , l i o g y Itt-ott fö l tűn ik e g y . 
e g y , c i k k a H a b s b u r g o k r ó l , ' l e e z t írem 
l e h e t p r o p a g a n d á n a k n e v e z n i O t t ó 
A m e r i k á b a n n e m n y i l a t k o z o t t 0 m a . 
g y á r h a t á r - V é r d é s r ö l . 

M á s i k v á l a s z á b a n n z l U n s t r a c i o l i t x i n 
m e g j e l e n t é-s Mngyarorsi ' .ágot í n é g o s o n -
k a b b ál l i i jrot lmn á b r á z o l ó t é r k é n ü g y é -
b e n .k i je lentet te , h o g y a k o r m á n y pá
risi k ö v e t e u t ján a z o n n a l t i l t a k o z o t t 
P a r i s b a n n J í o n n á n y n á l . A f r a n c i a kor 
m á n y ndje lcntot to , h o g y a térkapi>cl 
m e g t a g a d ini irdei l J í ö z ö s s é g e t 

A H á z ü l é s e l a p z á r t a k o r m é g tar t . 

G y e n g ü l ő é s z a k i s z é l , v á l t o z ó 
f e l h ó z s t , I n k á b b k e l e t e n m é r j e s ő k , 
a n a p p a l i h ő k i s s é e m e l k e d i k . 

A M e t e o r o l ó g i a i I n t é s é t n a g y k a n l s a a i 
• a f t t g y e l o a l l o m á s a Jele-utl i 

rTSmáreékle-t t e g n a p e s t e ö é r a k o z 
-r-154, m » r e » « e l + 1 4 - 8 , d é l b u + 2P.0. 

( k u n a i l á k 1 6 'I, . 

APRÓHIRDETÉSEK 
WNNIFR wM& W -*D o fiai., U I Míu1 
m met W ••*»*>. mi*èm N g f t j mé 4 M & 

ALLAS 

Qyakorlst ta l bíró ey«rn*a>kf«ány« ke
resek 8 even Ham mel l é . N é m e t ü l tudó 
e lőnyben . — Bővebbe l Kaufmann Karoly 
cégné l . 1416 

6 j f « r « T i » h » K « r « I S mlndenes l eány l 
keresek Junius I.', i re . Clin a kiadóhiva
ta lban. 1423 

ADÁS-VÉTEL 

U l ó h e g y l f t l t a r a i é s l á b o n e ladó dr. 
K u a u a i n i a l l , l 'é Ut 2 1 . « 

M e g v é t e h e keresek e g y 1 H P lóerós 
l a s sú Iflratu w l l l a a y a a a i a r t . ntagyar-
ulca 64. 

Sötétkék ( A i - l l U l l a u y , 1 8 - 2 0 ívesnek 
m e g t e l e l i , e ladó . Horthy M.-ut 3 . • 

J e g a a a k r é a y kéta | tóa , fehér Iróaii: 
tat, kerllpad éa s z é k e k e ladók . Kis la ludy-
utca 2 0 . • 

E l a s t é e g y iláker, 2 ló, izerssira i s 
egy lakaiban l e v é azán. Sugar-ut 2 9 . 1421 

E g y | ó kélatltóa t a k a r é k t a i h a l v el
adó. Klsluludy-utca 11 . • 

Rongyot , használ t h a k a a l y a a a íehér-
nemttt, sa lyemharisnyát súlyra veszltnk. 
Caengery-uf 10. * 

LAKAS-OZLETHELYISÉO 

S z é p a a y a x a a a a lakás szonnalra is 
kiadó. Zrínyi M.-ul ta 16. • 

HÁZ BS INGATLAN 

Mirta-utca 6. s zám alatti h l z 15000 
P-ért e ladó . B é v e b b e t BabaU Lajosnál. 
József Hherccg-ut 41 . 1406 

Rakóczl-utca 12. s z á m ú ház s u r g ö . e n 
» l a s t « - Bővebbet ugyano l t . 1422 

H a a h a l y a k a t , a d ó m e n t e a Jövede lmező 
bérházakat, családlházakat közvet í tHorválh , 
Sug ir -ut 4 2 . * 

a t O L Ö O T E J J l 

E a a i l a é a t , géphlrnzé l t , ro l ln lzá i l , Iroli-
l oz s s t vállal I lnsz l l i ié , Klntzal-u. 7 0 . * 

Rég! v s g y mai l eve l ezé sbő l származó 
M a i a a a é t f e a s a a t , baeználatlan tv-
anyagot Is álTandéan m e g v e s z e k . Jobb 
e g y e s bé lyegek , sorok i s érdekelnek. — 
Barberl le foaaerkesztö, található minden 
p é n t e k e n délután 6—8- ig a szerkesztő
ségben , l'ő-iit 5 . 

JiIiiilffl(liyïi|iSii!!J 

Z A U t l KÓZLÖNV 
P O U T I K A 1 N A P I L A P . 

K i a d j a : „ K S z g a i d a i i g l I I . T . NagykanlAa". 

F e l e l é s k i a d ó : Zalai Király. 

- N y o m a t o t t i 

a „KBigazdasisI li. T. Nagykanizsa' 1 

ayaadiJáfeaB Nagykaalzaáa. 

( N y o m d á é r t f e l e l i Zalai Király.) 

— 1 Bőröndök 
HAMBURG 5?«™'** 

Kiválóak I I H O T H Y M I K L 0 S U T 1 . 

Hiatus, lólzü kivet 
Slntrox káuéfOzdn 

készíthetünk. 

Kapható: 

'A-Va- l - lVa literes nagyságban 

kedvező részletfizetésre is 

I R Á V A V Ö L G Y I . n é l 
S u g á r - u t 2 . m 

Hirdessen o Zoloi Közlönyben 

NAXäYKÄNIZöA. - tà üT 5 • 
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ZALAI KÖZLÖNY 
é s tiadófcí.alal: l'flut 5. a n l m . 
m i n d e n b é t U t e m p délután. 

P O L I T I K A I N A P I L A P 

Felelős szerkesztő: B a r b a r i t s L a j o s ElOIticléa] i i a : e g y hóra I p e n E 6 4 0 fülűt. í 
S z e r k c s z l ó í é £ ¡ i s kladóhlvalal i telefon: 78 . a x . 

Órákon belül súlyos döntést várnak 
Németország és Svájc viszonyában 

A s z ö v e t s é g e s e k megint k u d a r c o t val lottak a B a l k á n o n 

Aknazár az olasz partokon, légvédelmi állapot egész Olaszországban 
A P o p o l o tU R o m a ber l in i t u d ó s í t ó j a 

e l ö l t k i j e i é n l e l t é k , h o g y a f ranc iaor . 
szági h a r c o k b a n , k ü l ö n ö s e n d é l n y u g a . 
Ion a n é m e t c s a p a t o k g y o r s ü t e m b e n 
t ö r n e k c J ö r o . Az ; 

Irány Le Havre 6s R o u o n 

A cé l F r a n c i a o r s z á g l é r d r c k é n y szőrig 
tfejo, h o g y e z u t á n t ó l j c s e r ő v e l A n g l i a 
e l l en l e h e s s e n f o r d u l n i , [ ízért a t é n . 
g e r p a r t o n e l ő r e n y o m u l ó s e r e g P a r i s 
v é d ő m ü v o j t a k a r j a j o b b r ó l o l d a l b a t l -
inadn i . K ö z b e n a b a l s z á r n y i s á l l a n 
d ó a n t á m a d , l íej -ünU'n 

biztosra v.iszik, hogy Pária 
egy-két héton belül elesik. 

Paris , j ú n i u s 0 
A francia l a p o k h a n g s ú l y o z z á k , h o g y 

a h a r c m o s t P a r i s é r t fo ly ik , d e e l -
v e s z t é i é L o n d o n r a i s c s a p á s v o m a . 
l í z t a h a r c o t a z - m g o l o k szer in t i s 

Franciaországnak egyedül 
kell megvívnia. 

Ha.fcz a h a r c i s k u d a r c c a l jár, Fronjeia 
o r s z á g m é g n e m v o s z t e t e el a h á b o r ú t , 
d e Parist e l v e s z í t i , — írja a MfaAin. 

25 német repülő bombázta ma Rouent 

Paris, június ti. 
Le Havre ós Roucn környé

kén ma délelőtt kút izben volt 
.légiriadó. Az eddigi jelentések 
szerint 25 bombavelőgép Je
lent meg Roucn felett & bombá
kat dobolt le. A részletek még 
hiányoznak. 

A ma déii hivatalos francia 

jelentés hangsúlyozza, hogy, 
virradat óta a nagy német tá
madás tovább folyik. Különö
sen a Soinmc mentén erős az 
ellenség ostroma. Helyenként a 
folyón átkelve a német harci
kocsik beszüremkedlck, áltatá
ban azonban állásainkat ínég 
tartjuk. 

Paris és London uj javaslatot küldött Rómába 

Róma, Junius G. 
Olaszország, Albánia e"s 

gyarmatok tengerpartjain 12 
mérföldes sávban a hajózást ve
szélyesnek nyilvánították és kü
lön hatósági 'engedélyhez kö
tötték. 

Par is , jún ius G. 
A francia közvéleményt az ál

talános várakozás ellenére el
maradt olasz beavatkozás kér
dése foglalkoztál ja. Franciaor
szágban ezzel kapcsolatban vá

rakozó az álláspont. Kedvező jel
nek tekintik, hogy az olasz ha
jók Ncwyorkböl ulrakelnek ha
zafelé, valamint azl is. hogy az 
angol szénbányák újból meg
kezdték a szállítást Olaszország 
részére. Paris mindezek alap
ján arra számit, hogy az olasz 
közbelépés ideje kitolódott. Hir 
szerint uj lehetőségek nyíltak 
meg Olasz- és Franciaország kö
zölt az eszmecserére, mert Ró
ma uj javaslatol kapott a szövet
ségesektől. 

A tengely és az olasz magatartás 

Róma, június G. 
Olaszország a háború eddigi 

0 hónap ja alatt a szövetségesek 
50 hadosztályai kötőIIe le, ezen
kívül léfji és tengeri haderejé
nek tekintélyes részéi. Olasz kö
rökben hangsúlyozzák, hogy 
diplomáciai tekintetben Róma 
magatar tása megakadályozta a 
háború kiterjedéséi a Balkán
ra, ami viszont lehelövé leszi 
Németországnak élelmiszerekkel 
és egyéb anyagokkal való ellálá 

sát erről a vidékről. A tengely 
továbbra is szilárd és döntő ha
tása I<m az uj Európa rendjé
nek kialakításában. A Földközi-
tengeri és gyarmati csomókat, 
mondják, szét kell vágni. Olasz
országot sem csalétek, sem blo
kád, sem fenyegetés nem befo
lyásolja történelmi jogon alapu
ló érdekeinek szolgálatában, 
aminek célja a nemzet egysége
sítése és függellenitésc a ten
gereken. 

A németek átkeltek a Somme folyón - Légi támadások 
Anglia és Németország felett 

átkelést, elpusztították a Wcy-
gand vonal több részének erő
dítéseit. 

Paris, június G. 
légügyi minisztérium köz-

Berlin, június 0. 
A német véderő főparancs

noksága tegnap reggel megin
dult uj támadással kapcsolatban 
ma jelentette, hogy sikerül! ki
erőszakolni a Soinmc folyón az lése szerint szövetséges repülök 

bombázták Mannheim, Uhu, 
Ludwigshafcn és München ka
tonai célpontjait, közben egy 
műszaki üzemet felgyújtottak, 

egy motorgyárai megrongállak. 
Saarbrückcii és Hagcmünde vi
dékén heves légelhárító tűzbe 
kerültek a szövetséges repülök, 
amelyek a német kézen lévő 
francia területen is sok bombát 
dobtak le. 

L'ondon, június 0. 
Német repülőgépek ma reg

gel gyújtóbombákat dobtak lo 
Yorkshire, Norfolk, Lincolnshi
re grófságokban és a Them se 
torkolatvidékén. A légelhárító 
tüzérség tegnap működésbe lé
pett. Tegnap késő esle Anglia 
keleti part jain légiriadó volt. 

Á t a l a k í t o t t á k a f r a n c i a k o r m á n y t 

Paris, június 0. 
Rcynaud francia miniszterel

nök átalakította kormányát. A 
külügyi és nemzetvédelmi tár
cát a miniszterelnök tartotta 
meg, kél tábornok lesz állam
titkári minőségben segítségére. A 
földmüvelésügyi minisztériu
mot a népjóléti tárcához csatol
ták s ebben, valamint a pénz
ügyi, tájékoztató, közfuunkaügyi 
és nemzetnevelési tárcákban tör

ténlek személyi változások. Az 
uj kormány ma éjfélkor mi
nisztertanácsot tartott , majd ki
hallgatáson jelent meg Lcbrun 
köztársasági elnöknél. 

Belgium birodalmi biztost kap 
Bori in , J ú n i u s 0 

N é m e t [Kiliukai k ö r ö k b e n u g y t u d 
jál; , h o g y a k ö z e l j ö v ő b e n s o r k e r ü l 
I l e l g i u m po lgár i i g a z g a t á s á n a k r e n d e 
z é s e i é , Klőre láII iu tó lag Bol3U.n1 i* b i r o 
d a l m i b i z t o s t k a p . 

Súlyosra fordult a német-svájci helyzet 

Róma, június G, j u n i u 

Olaszországban élénk feltű
nést keltettek a francia kor
mányválság hirei. A Rcynaud 
miniszterelnök lemondásáról 
szóló hirl a Havas-iroda visz-
szavpnta. 

Budapest, június 6. 
Az Esti Újság tudósítása sze

rint Berlinben rendkívüli fc{-
szült érdeklődéssel várják -a 
Svájc magatartásával kapcsola

tos fejleményekéi. (Svájci repü
lők francia terület felett is meg
támadtak német repülőgépeket.) 
A német kormány tiltakozott a 
svájci kormánynál , mert ez a 
magatar tás már nem csak a 
semlegesség megsértését, hanem 
egyenesen a háborúba való be-
Icavatkozást jelenti. A tiltakozás
ra eddig a svájci kormány vá
lasza nem érkezett meg. Órákon 
belül döntő események követ
kezését várják. 

Mindkét szárnyon kiszélesedett a német támadás 

Paris, június 6. 
Francia jelentés szerint csü

törtökön nem csökkenő heves
séggel folytatódott az uj, nagy 
ütközet, amelynek két szárnya 
még ki is szélesedett. Az Amiens 
—Peronnc—Ainte folyó vonalon 
indult csata reggel óta a Som* 
mc alsó folyásán is megkezdő
dött. A német csapatok ha

talmas tüzérségi előkészítés 
után gyalogsági támadásokat in
téznek a francia állások ellen. 

Budapest, Június fi. 
A Pest jelentése szerint a né

met harapófogó két ága kinyílt 
Par is fele. A németek 1 millió 
katonával, 1000 zuha'nó és 1500 
vadászrepülőgéppel küzdenek az 
uj ütközetben. 

A döntés pillanatai Olaszországban 

Róma, június G. 
Olasz vélemény szerint a fran

cia köztársaság elnöke a ma éj 
féli minisztertanácson a mene
külés utolsó lehetőségeiről tár
gyait kormánya tagjaival. A 
nyugati események, mondják 
olasz körökben, mindenesetre ki
hatással vannak Olaszország po
litikájára is. 

Az é j s z a k a O l a s z o r s z á g b a n h o z o t t 
i n t é z k e d é s e k a z t m u t a t j á k , h o g y a z 
o l a s z b e a v a t k o z á s v a l ó b a n a k ü s z ö b ö n 
ál l . Erre m u t a t a p a r t o k a k n a z á r r a ! 
v a l ó b i z t o s í t á s a , v a l a m i n t nz a t é n y , 
h o g y c s ü t ö r t ö k l égge l 6 ó r á t ó l k e z d v e 
a z o r s z á g e g é s z t erü l e t én é l d b e l é p l e t t é k 
a l é g v é d e l m i r e n d e l k e z é s e k e t . A l a k o s 
s á g n y u g a l o m m a l f o g a d j a o z i n t é z k o . 
k i e s e k e t s b i z t o s r a v e s z i , h o g y a d ö n t é s 
p i l l a n a t a e l é r k e z e t t . 

Elnémult a Balkánon a szövetségesek propagandája 
Róma, június 6.1 vetségesek propagandája «4al -

A Popolo di Róma balkáni kánon ismét elhallgatott. Anyu-
• 1 yödt légkör a jellek szerint mm-

( F o l y t a t á s a 6. o l d a l o a ) 
tudósítása szerint a nagy német 
támadás, megindulásával a s z ó -

http://Bol3U.n1


ZALAI K O Z L Ö N V (940, Június 6 

S p o r t i n g e k 
n a g y v á l a s z t é k b a n 

S z o m o l á n y l n á l . 

A -hadtestparancsnok-
Sághoz hozzájárulás 

végett benyújtott szer 
ződések s t b . körüli 
módos í to t t e l j á r á s 

Az 1939. évi II l.-c. (a hon
védelemről) 105. g-ában foglal! 
>Korlátozások ingatlanok le-
kin telében* — körüli eljárás 
végrehajtására az alábbiakra hí
vom fel az érdekeltek figyelmei: 

1. A "benyújtott kérvény, ha 
— katonai szempontból — gátló 
körülmény esete fenn nem fo
rog ,a jövőben 16—18 nap alatt 
elintézést nyer. Sürgetéseket le-
hát mellőzni kell. 

2. A fenti termé.eeln kérvé
nyek bélyegmentesek. 

' » . A 10.050/1939. M. E. sz. 
rendelet 10. 8-a szerinti adatok 
(vallás, foglalkozás, állampol
gárság, lakóhely és hogy nem 
esik-e az 19.19. IV. t.-e. •(zsidó
törvény) rendelkezései alá, min
den alkalommal pontosan fcl-
tüntetendök és ha azok 'közül 
csak egy is hiányzik, kiegészí
tés végett a szerződést a be
nyújtónak a hndtcslparanesnok-
ság vissza fogja adni. 

•4. Minden földingatlan-vásár
lási szerződéshez a legegysze
rűbb vonalas vázrajz csatolan
dó (nem mérnöki, vagy pedig 
mérle* nélküli), mely vázrajzból 
a vásárolni szándékolt földin
gatlan fekvése ahhoz a község
hez viszonyítva, melynek a ha
tárában fekszik, kivehető le
gyen. (A község fekvését tehát 
mindig fel kell tüntetni.) A váz
laton az »É« irány mindig le
gyen rajt. 

5. Hangsúlyozom, hogy a fen
tiek csupán, a m. kir. szombathe
lyi III. honvéd hadtestparancs
nokság illetékességi területére 
vonatkoznak. 
A hadtestparancsnok helyett: 

vitéz Kovács Gyula s. k. 
vk. ezredes, hát. vkf. 

I D Ő 
Jóslat: 

Mérsékelt é s z a k i , é B z a k k o l o t l 
szél, változó felhozol, több helyen, 
fakép keleten még eső, zivatar, 
• hőmérséklet alig változik. 

A M e t e o r o l ó g i a i I n t é z e t nagykanlMal 
• e t t t g T e l f i a J I o m a a a le l oriti i 

H ő m é r s é k l e t t e g n a p e l t e 9 ó m k o r 
+ 1 7 4 , m a r e g g e l + 1 6 - 0 , d é l b e n + 15.8. 

O e a p a d é i 12 0 % . 

Vese- és cukorbetegeknél, kffsz-
vényben éa csuzban szenvedőknél 
egy pohár lermészeles .Ferenc 
József" keserűvíz reggelenként fel
keléskor bevéve, a belekel alaposan 
kitisztítja, a gyomor és a máj műkö
dését előmozdítja s az anyagcseiél 
és az emésztést sok esetben lénye
gesen meglavllja. — Kérdezze meg 
pirosát I 

Elmarad József Ferenc kir. herceg 
és Ilovszky János vasárnapi látogatása 
Ilovszky János , Nagykanizsa 

kerületének országgyűlési kép
viselője már legutóbbi ittléte
kor közölte, hogy június első 
felében egy hetes tar tózkodásra 
érkezik kerületébe és két na

pol vele tölt Nagykanizsán Jó
zsef Ferenc kir. herceg is. 

Mn azt az értesítést kaptuk, 
hogy a kir. herceg és Ilovszky 
Jánosnak ez a tcrvbcve.lt» látoga
tása közbejött akadályok miall 
egyelőre elmarad. 

Aki m é g n e m a d o t t , 
a d j o n a z á r v í z k á r o s u l t a k n a k ! 

Baj nem j á r egyedül, így tör
tént a magyarországi árvizsnj-
lolt vidékek szerencsétlen káro
sultjaival is. Ili maradtak ösz-
szedöll házaik romjain, cl isza
polt, clhordoll földjeikkel, n y o - : 
mórba taszítva, sokezer műn- j 
kás élet minden eredményéi el
veszítve. S jött a másik b a j : — 
újra kezdeni is alig tudják a 
munkát a megkésett tavasz, a 
hidegen beköszöntött nyár mi
all, a sokfelé újra viz alá került 
földek miatt. 

Az árvizsujloll vidéken a baj , 
a gond több lett az utolsó he
tek rendellenes időjárása miatt. 

A s e g í t é s r e t e h á t f o k o z o d s z ü k 
s é g v a n . r. 

A k i b á r m i o k b ó l n e m a d a k o 
z o t t m é g , k ü l d j e b e a d o m á n y a i 
a Z a l a i K ö z l ö n y s z e r k e s z t ő s é g é 
b e , a h o n n é t e d d i g 5142.37 p e n 
g ő t k ü l d t ü n k e l a z á r v í z v é d e l m i 
k o r m á n y b i z l o s s á g n a k . 

E d d i g i g y ű j t é s 5 H 2 . 3 7 P 
i l zv S o m o g y i ( l y u l á n é . P a l i n 2 0 . - „ 
R u b i n t K á r o l y , P a l i n 2 0 . — „ 
g r ó t S o m s s l c b A n t a l . O r m á u d '5 .38 „ 
M c g y l m o r e o z T a m á s S . ~ „ 
S z á n t é G é z a ?.— „ 
M. J. 1 . - . 
H o z m á n A l a j o s , H . - K o m á r o m 1 .— „ 

E d d i g i e r e d m é n y 6204 70 P 

Női eaandalettekfa f e h é r cipőkben 
g n | a | n a g y válasaiék. O l c s ó á r i 

Virág cipőben járjon! Főnt3.sz. 

A Horthy Miklós-uton elgázolt 
az autó egy 7 éves fiút egy 

Súlyos szerencsétlenség tör- t 
tént tegnap délután fél t óra
kor, amikor lapunk már gép* 
ben volt. A vasul felöl, a Hor
thy Miklós utón robogott azAC-
39G. rendszámú nagykanizsai 
személyautó, melyei Gönczöl Já
nos 43 éves soffőr vezetett. Amir 
kor az autó a Hor thy Miklós-ul 
2. szám elé ért, egy fiu a gya
logjáró túlsó oldalára akar* 
előtte átmenni. A soffőr, ami
kor észrevette a gyermeket, hir
telen fékezett, azonban m á r ké
ső volt, az autó elütötte a fiút, 
aki a gép alá került. A soffőr 
a közönség segítségével kiemel
te a gyermeket a kerekek alól, 
betelte kocsijába és a kórházba 
hajtott vele. 

Megállapítást nyert, hogy az 
elgázolt fiúcska a 7 éves Hor
váth Lajos, akinek szülei a Hor
thy Miklós-uli Novák-félc gaz
daságban laknak. Mig a szülők 

dolgozlak, a kis fiu az utcára 
ment és ott érte a szerencsét
lenség. Állapota súlyos, de nem 
életveszélyes. 

A rendőrség ma kihallgatja 
az autó soffőr jót,' valamint a kis 
fíut és a szerencsétlenség tanúit, 

— (Köztársaság nő nélkül) 
A T ü k ö r JuntusJ s z á m a i r ja ; A t h o s 

s z e r z e t e s k ö z t á r s a s á g a c s a k n e m e z e r 
é v e s . N a p j a i n k b a n k ö r ü l b e l ü l n é g y e z e r 
l é l e k Jakja , k e v é s k i v é t e l é t m i n d Bljcr-
z c i c s e k . é r d e k e s é s n e v e z e t e s s a j á t o s 
s á g a e a i i o k a k i s k f ü ó n ftUanmak, 
h o g y c s a k r é r l i n o m c n l e v ő k é l h e t n e k 
b e n n e . M i n d e n n ö n c m ü l é n y k i y a » 
l y i v n . A h o l « föJdiiycl-v ö s s z e é r a 
s z á r a z f ö l d d e l — X o r x c s p e r z s a kiritfy 
e g y k o r i c s a t o r n á j á v a l , — ö r s é g e t l or -
tmv.i(k s c z s z i g o r ú a n ü g y e l arra , h o g y 
• r a r k u s o k é s n ő k b e n o h a t o l h a s s a n a k . > 
A t h o s o i V a 20 k o l o s t o r m e l l e t t v a n m e g 
10 fa lu , 2 5 0 m a g á n o s , c«Ua, é s löt) 
l e m c t c l a k i s . 

a M a g y a r Könyv ünnepén. 

Az összes könyvnapi kiadványok kaphatók 

Dcdk-Uc 10. UvdUt Ht.-ut 8. 

l'őul 12 . K . H ö l g y e i m I 

íryöayörü fehér leányka-cipök, 
uasáalok, szaudalottek érkeztek 

az „ I D E Á L « - b a 

A haditerv 
A hadvezér országa legna

gyobb teherbírásához Képest 
megszervezett és begyakorolt 
mozgósított haderejét nem terv- . 
szerütlcnül viszi csatába, ha
nem azzal előre megfontolt terv 
szerint lép fel. Az állampolili
ka háborús célkitűzéséhez gé 
pest hadserege éppen elért harc
készség! fokának megfelelően 
haditervéi m á r békében készíti 
elő. lebben határozza meg, hogy 
a haderőt csupán az ellenséges 
támadás elhir i tására akarja-c 
felhasználni, avagy azzal hadá
szati támadásra , vagyis fogla
lásra indul. Meghatározza, 
hogy seregét a ha tá r mentén a 
meginduláshoz miként csopor
tosítja és milyen i rányban szán
dékozik felhasználni. A hadi
terv tehát elgondolt hadműve
letének csupán nagy gondolatát 
tartalmazza és erőinek a hatá
rok mentén várhaló bevezető 
csalák legmegfelelőbb csoporto
sítására szorítkozik. A további 
hadmozdula tokra nézve azon
ban csak a cselekvésnek csak 
nagy gondolatban szab irányi, 

Az, hogy a hadvezér erejével 
védeni, avagy támadni" akar-e, 
az elsősorban a politikai célr 
kitűzésétől függ. l l a arról van 
szó, hogy a politika területmeg
szerzést tűzött ki feladatául, ugy 
azt végső fokban csakis hadá
szati támadással oldhatja meg. 
A hadászal i támadás tcliái nem 
más, mint idegen ura lom alatt 
álló területekre való előnyomu
lás során kicsikart győzelem. Ez
zel ellenlétben, ha a politika 
csupán az ál lamhatárok megtar
tására szorítkozik, ugy a hadve
zér seregét a ha tá rokon belül 
is alkalmazhatja, e lhárí tván az 
ellenséges betörést és ezáltal sa
ját területeinek megcsonkítását, 
PL; 1910. őszén a románok ha
dászati támadást hajtottak vég
re akkor, amikor Erdélybe be-
lörtck. Az ott harcolva védeke
ző magyar csapatok mindaddig 
hadászati védelemben voltak, 
mig a németekkel karöltve vég
rehajtott el lentámadás román 
területekre nem vitte át a harci 
cselekményeket. A-hadászat i tá
madás vagy hadászati védelem 
kiválasztására a politikai cél
kitűzésen kivül még a mérkőző 
telek számerejének egybevetése 
is elhatározó befolyással bir. 
1812-ben az oroszok Napóleon 
lehengerelő sulsulyával szemben 
a hadászati védelem erősségéhez 
folyamodtak. A Moszkváig visz-
szavonuló oroszok hadserege 
számerőben egyre gyarapodott , 
miután a döntés elöl tulajdon-
képen egyre kitértek. Napóleon 
támadó oszlopai viszont mé
lyen az ellenséges területen egy- • 
re nagyobb súrlódásokat le
küzdve számerőben egyre fo
gyatkozott, úgyhogy végül is a 
moszkvai bevonulás tűnő di
csősége mellett mindegyre job
ban érvényre jutott számerejé
nek lccsőkkcnesc és végül az 
orosz túlsúly kialakulása, amely 
hovatovább a katasztrofális ve
reséggel egyenértékű nagy fran-

http://tcrvbcve.lt�


1940. fcn.ua 6. ÜAKM KÖZLÖNY 

Felmentették Kelemen Rezsőt a kerékpáros 
kislány elgázolása Ügyében 

j 6 m . n d s é | Q 

p u p l i n i n g e k 
olcsó árban tophatok 
D i v a t c s a r n o k . Fő-u t 6. 

cin visszavonuláshoz vezetett. 
Akkor, amidőn á hadvezér ha
diterve alapvető nagy gondola
tával m á r tisztába jutott, mér 
legeimé kell azokat az irányo
kat, ahol hadserege — pl, ha
dászati t ámadás esetében — a 
legkisebb súr lódás árán jut elő
re, így kerülnek megfontolásra 
a hadművelet i i rányok, melyek 
mindenkor jó mozgatást, gyors 
és kiadós utánpótlási leheíösé : 

get, jó elhelyezési viszonyokat 
nyújtó völgyek mentén feküsz-
nck. Ezekben futnak a nagytel
jesítményű vasutvonalak és gaz
dag területeket, községeket ösz-
szekötő közutak, ezért n haderő 
lüktető egészséges érhálózata is. 
ezzel szemben a völgyekre me
rőleges előnyomulási irányok 
Igen sok súr lódásnak válnak 
okozójává, az ellenfél' mindenütt 
megvetheti lábát, védelme egy
re újra erőhöz juthat és jó köz
lekedés híj ján a hadművelet 
anyagi utánpót lása is gyorsan 
elerőtlenedik. Amiképen tehát 
jól volt megválasztva 1915. szep
temberében a Mackensen-féle 
szerbiai offenzíva iránya, ugy 
Poliorek 1914. évi Drínamenti 
lámadó hadművelete fenti hát
rányok valamennyiében bővel
kedett. A hadi tervre ezenfelül 
még gazdaságpolitikai tényezők 
is befolyással vannak. így pl. 
az 191 i .évi német hadi tervre a 
Ruhr-vidék földrajzi elhelyezke
dése nem utolsó sorban gyako
rolt oly nagyfokú befolyást, 
hogy az a németeket a zömnek 
nyugaton való felvonulására 
kószletíe. 

A ha tá rok vonalvezetése is 
nagyfokban járul hozzá a ha

di te rv kia lakí tásának gondolatai 
hoz, határbeszögelésck közpon-
tíasan h a t ó támadásokat tesz
nek lehetővé, kiszögelő határok 
pedig- a kiszögelő részek közt 
fekvő területeknek sokszor ki
ürítéséhez vezetnek. így pl. 
186(l-ban az id. Moltke Xseh-
ország elleni központi támadást 
hajthatoott végre máik csak a 
ha tá r a lakulása m i a t t / i s , míg. 
1939-ben a nőmet—lengyel há
borúban a lengyel hadseregek 
visszavétele lett volna ajánlatos, 
legalább a Visztula mögé, hogy 
az erők egybegyűjtésének idő
pontjáig, hogy legalább a be
következett katasztrofális teljes 
bekerítésnek elejét vegyék. 

Amint a nagyban kifejtett 
hadműveleti megfontolásokból 
látjuk, a hadvezérnek adott eset
ben igen solc és igen nagy ki
hatással j á ró szempontot kell 
mérlegelnie, hogy haderejével 
politikáját céljához segíthesse. A 
haditerv helyessége, vagy hely
telensége felett mégis a történe
lem mondja ki a döntő szót, ki
hangsúlyozva, hogy katonai ter
vezésben egyedüli próba és 
Ítélet: a siker. 

B Ú T O R T 
.KíiiijaiüÉBifDilitellsiW 

vegyen vagy rendeljen, 

ságban. 'Hogy 
ez a barátságlalanság a snk 
baleset Következménye-e, vagy 
fordítva, nehéz volna megmon
dani. A legutóbbi ilyen barát
ságtalan baleset Kelemen Rezső 
nagykanizsai fűszer- és gyar
matáru kereskedővel Ós Webcr 
Györgyikével történt a zalaszent
balázsi uton. 

Kelemen Rezső üzleti köruton 
volt niagavezette autóján, ami
kor a szentbalázsi uton egy le
ány haladt előtte kerékpáron az 
ut jobb oldalán. Kelemen tül
költ jó előre, de a leány csak 
akkor tért át az ut baloldalára, 
amikor az autó már közvetlen 
mögöltc volt. Az autó fékezett, 

Dus, feketehajú, feketeképü le
gényt kísért fel tegnap az egvik 
fogházör a nagykanizsai tör
vényszék fölárgyalási termébe. 
Névszcrint már ismerős olvasó
ink előtt: Niklai Vendel balaton-
magyaródi legény, aki ez év feb
ruár jában felgyújtotta gazdája 
pajtáját. 

Most a főtárgyaláson, sem ta
gadja a gyujtogatást, mint ahogy 
a csendőrök eíŐtt is elfogadta, 
de igy védekezik 

• — Meg akartak mérgezni! A 
Treszka néni adta a nohát, ab
ba vót a méreg! 

Igaz, hogy a noha valóban 
méreg a fiatal szervezetnek, de 
nem olyan, mint amilyet Nik
lai Vendel tulajdonit neki. 

Ezt erősítgeti Tamás Gábor 
b'alatonmagyaródi ősz, öreg 
gazda is. A jóképű magyar el
mondotta még a bíróságnak, 
hogy a gyújtogatás másnapján, 

de a balesetet elkerülni nem 
lehetclt: a leány az árokba 
esett, a kerékpáron pedig á t 
ment az autó. 

A gázolási ügyet a nagykani
zsai törvényszék most t á r g y a l 
t a . Olt v o l t a tárgyalóterem
ben az ö s s z e t ö r t , sáros k e r é k 
pár is. Weber Györgyike ta
gadta, hogy jobb oldalon haj
tott volna és a tülkölés! sem 
hallotta. 0 ugy érezte, mintha 
az autó k e r e s z t ü l m e n t volna 
rajta. 

A szemtanuk k i h a l l g a t á s a 
után a z o n b a n a b í r ó s á g felmen
tette Kelemen Rezsőt, mert nem 
látta bizonyítottnak, hogy az 
autó vezetője lett volna a bal
eset oka. A leány kórházi ápo
lási és H i b a k ö l t s é g e i t Kelemen 
Rezső megtérítette. Az ítélet 
nem jogerős. 

az eltűnt Niklaira egy szalmaka
zal tetején találtak rá. Nyakig 
bc volt ásva a szalmába. Olt 
pihente ki a. gyújtogatás és az 
öngyilkosság izgalmait. Niklai 
ugyanis előbb Tamásék diófá
jára akarta felakasztani ma
gát, de a magasra fagyott hóba 
leórt a Iába, másodszor pedig a 
hegyen leszakadt ti kőtél. 

— Bár erősebbet lopott vol
na hozzá! — jegyzi meg az öreg 
gazda. 

Niklai öngyilkosságai azon
ban ezzel nem értek véget. A 
nagykanizsai fogházban is le
nyelt egy az udvarban talált sze
geti. Másfél hónapig feküdt a 
kórházban, ahol fel kellett vágni 
a basát, hogy a rozsdás szeget 
kivegyék a gyomrából. Később 
is jelentette, liogy rosszul van, 
mert lenyelte a fogházablak 
egyik vasrészét. Újból kórház
ba szállították, megröntgenezték, 

de ezúttal szimulált á gyújto
gató. 

A törvényszék a furcsán vi
selkedő vádlott felett nem is 
ítélkezett tegnap, hanem elren
delte elmeállapotának megvizs
gálását, . 

Balatoni menetrend 
D r . Hpcf l k o l l é g á m m a l m á r h o s s z ú 

h a r c o t f o l y t a t t u n k N a g y k a n i z s á n a k n 
B a l a t o n n a l v a l ó k e d v e z ő b b vasúti ösz-
Úftfltottot&o é r d e k é b e n s a v o l t D é l i 
n é l slkorftU Is a vezc tő - sége l J o b b belő!-
tasra bírnunk s e l é r t ü n k J o b b ó s s z e -
köttolésl. Kzt az e r e d m é n y t a M A V 
e g y i d c i g f enntar tó t Ül, de f o k o z a t o s a n 
v i s s z a f e j l e s z t e t t e , s ó t a z ide i m c » e t -
iCnítbcn t e l j e s e n l e h e t e t l e n n é t e t t e . A 
MAV tón n e m t u d j a , do N a g y k a n i z s a 
n f t h felejti, hogy a v o l t D é l i v a s u t v e -
z e t ő s é g o nyáron vasár- é s ü n n e p n a p o . 
•kon i n d í t o t t i cggo l 8 ó r a k o r k i r á n d u l ó 
v o n a t o t , m e l y — b á r csak F e n y v e s i g 
m e n t , t ó i m - e v o l t u g y , hogy 1 0 0 0 e n t -
bor is m e n t k i i l y e n v o n a t t a l a B a l a 
t o n r a . Ö s s z e s z e d t e c c é l b ó l a régi fco-
ííülj'a.i* s a ( k ö z ö n s é g a B a l a t o n Ö r ö m e i 
é l v e z e t é n e k r e m é n y é b e n b o l d o g j a i és 
m o s o l y o g v a v e t t e e z t Is t u d o m á s u l . 
EBt a v<nyii«-yt a z e s t e féJ 8 ó r a tájban 
B u d a p e s t r ő l órikező s z e m é l y v o n a t v e t t e 
J e l ,s h o z t a b e K a n i z s á j a . Ua a M A V 
v e z e t ö s é g o az e z e n k i r á n d u l á s ó k b a n 
részt v e t t k ö z ö n s é g n e k a B a l a t o n o n 
szerze t t é l v e z e t é t lá t ta v o l n a , t t e m 
l e n n e i l y k e g y e t l e n N a g y k a i ű z s á v n l 
s z ű m b e n . E k i r á n d u l ó vonatokat N a g y 
k a n i z s á n kívül a n c l j e és P a c s a , t o 
v á b b á n s u r g ó - f . y f ó é u y e s - ^ ' n g y k t i n i . 
z s a v o n a l a k v i d é k é n e k k ö z ö n s é g e is 
i g é n y b e v e t t e . A v o l t D é l i és n M A V 
előző" é v i d é l u t á n fél aúcor i n d i A ó v o 
n a t a is k e d v e z ő v o l t , m e r i a z oda- , ó s 
v i s s z a u t a z á s k ö z ö t t v o l t mégis 3 — 4 
óraija a B a l a t o n é l v e z é s é r e , m e l y t e i . 
l e s e n f e l ü d í t e t t e s b o l d o g a n ós egészL 
s é g e b c n rogrcszalvu • t ér t v i a s z a o t t 
h ó n á b a . 

Erael s z e m b e n a Jelenlegi mf lnc t -
rOnddol n e m c s f j k N a g y k a n i z s a k ö z ö n 
s é g é t v á g t a c l a B á l a Ion • k u l t u s z t ó l é s 
a B a l a t o n é l v e z é s é t ő l , h a n e m e l v á g t a 
a z e l ő b b e m l i t o U v o n a l a k k ö z ö n s é g é t 
i s , inert oly ikevés ,¡(10 von m o s t n z 
oda- és v i s s z a u t a z á s ] i d ö j w n t o k k ő z ö t t , 
h o g y e z é r t n o m tartja é r d e m e s n e k a z 
tfmugy is m a g a s a n m e g s z a b o t t .vitei-
dij m e g f i z e t é s é t é s az u t a z ó s faradul , 
m a i n a i c v i s e l é s é t . 

A MAV-iiái i l y üz l e t i é r z é k e l nem 
t a p a s z t a l u n k . H a n a p o n t a o l c s ó b b me
net t ér t i d í j s z a b á s s a l d é l u t á n 2 ó r a 
t á j b a n i n d í t a n a járatot a B a l a t o n m s 
vasár - é s unncrm-.ipo'.kon e z e k e n k í v ü l 
d é l e l ő t t 8 ( n X j á j b u a s z i n t é n , o z z e t 

Kétszer felakasztotta magát a hegyen, 
harmadszor szeget, negyedszer ablak-
vasat ngelt a fogházban%t magy aradi 
gyújtogatás vádlottja 

http://fcn.ua


S i r e m l é k e k e t , 
tíiMW, B H i i l e n t l , Ui\ nlétafut 
s z a k s z e r ű e n é s l e g o l c s ó b b a n 

KOVÁCS JÓZSEF 
k ő f a r a g ó m e s t e m é t , K I r á l y - u l c a 33, 

N a f y Biicmlik-raktir. ToleíOD 61B. 

N a g y k a n i z s a é s v i d é k e k ö z ö n s é g é n e k 
k i m o n d h a t a t t a h á l á j a -mel le t t n a g y 
a n y a g i h a s z o n r a i s szer t t e n n e . E r r e 
a iu iá i i s i n k á b b s z ü k s é g v o l n a , m e r t 
a n a p o k r ö v i d ü l t é v c l a d é l u t á n ki
r á n d u l ó k ö z ö n s é g n e k n B a l a t o n v í z é . 
n « k é h e z é s é b e n i s k e v e s e b b Idő áH 
icndelfkiezésére é s iner t a z e l ő b b n o v e -
z e t t v o n a l a k k ö z ö n s é g e i s b o k a p o s o -
Jódm'ík a H a l á l o n é l v e z é s é b e , 

A k ö z h a s z n ú ós k ö z é r d e k e t s z o l g á l ó 
i n t é z m é n y n Q k a k ö z é r d o k é i ke l l sxo i -
g iUuin . A p a n O s z o m tárgya p e d i g e l i s 
m e r t e n ós .k i f e j eze t t en k ö z é r d e k , E 
n é l k ü l n i n c s H a l i t o j i - k u l t u s z . A m í g j o 
n i o n c l r c i i d v o l t , a d d i g « B a l a t o n n a k 
n y u g a t i o l d a l a , is erfts f e j l ő d é s n e k 
tindujtt s a MÁ.V i s a s z á l l í t á s s á ^ a « z 
u t a z ó k ö z ö n s é g v i t e l é v e l - t o v á b b á » 
baiUitoHvidóki i p ü r ó s k e r e s k e d e l e m s 
vz\ á l ta l OZ á H a m jU ó r i á s i h a s z n o t 
h ú z o t t , m i g a j e l e n l e g i m e n e t r e n d d é 
e z áz ó r i á s i f e j l ő d é s c s a k Léteié m e n ő 
Ktudcnci iU f o g m u t a t n i s a k ö z ö n s é g 
i s az t ta |>aszta l ja , h o g y a z i l l e t é k e s e k 

. a z ő é r d e k e i t n e m m é l t a t j á k f i gye 
l ő m r e . 

A (k iránduló k ö z ö n s é g k e v é s i g é n y ű , 
d e nz i g é n y t a z i l y e n m e n e t r e n d d e l 
s e m l e h e t k i e l é g í t e n i . 

Á l l a n d ó p a n a s z a a z i s , h o g y a v i t e l , 
d i j is t u l m a g a s . H a e g y c s a l á d ó h a j 
t a n a p l d . R a l a t o n f e n y v e s r e k i r á n d u l n i , 
szenié ly-exiként 3 p e n g ő 10 fü lér t ke i . 
fejve fizetnie, a m i o l y niegtfi'rheilcs, 
m e l y e t e g y c s a l á d n e m b í r h a t e l , d e 
2 i>ejigős m e n e t j e g g y e l n a g y o b b üz l e t i 
o r o d i n é i i y t lolvetae. e l é r n i s a közérrfo,. 
k e l i s j o b b a n t e h e t n e s z o l g á l n i . Mcg-
ftrdemftl's r£t is s z o l g á l á m az n n y o 
m o r u l t . k ö z ö n s é g a m i , h o g y m á i e g y . 
s z e r a z ő é r d e k e i s k i e l é g í t v e l e g y e n , 

KzcnkivCU i g e n n a g y s é r e l m e N a g y . 
fcutílz&ánuk, h o g y K e s z t h e l l y e l s z e m 
b e n m c l l ú k v o n a X le t t , m e r t a g y a k o r 
l a t b a n a djéluübit v o n a t n a k k b . h á r o m 
n e g y e d ó r á t k e l l v á r n i a i i a l a t o u s z e n t . 
g y ö r g y ö n , m i g a k e s z t l i e l y í v o n a t n a k 
t n & t ó z t a i j k b e s é t á l n i . Miért n e m l e h e t 
a k e s z t h e l y i v o n a t m á r ot t a k k o r , 
m i k o r r a a k a n i z s a i beérkez ik: s e z á l 
t a l a tiiCrtbtidö i s s a v á r a k o z á s i i d ö 
i s lo ionwjscn m e g r ó vidüm,.) s » k ö z ö n 
s é g n e m m é l t a t l a n k o d n a a v á r á s s a 
m u l o g m i a t t . N a g y k a n i z s á n c s a k 8 — 1 0 
P e r c n y i v á r a k o z á s i i d ö á l l a s z o m b a t , 
h e l y i s a b a r c s i v o n a t o k r e n d e l k e z é 
s e i é , mi(órt n e m e l é g e z a k a n i z s a i v o 
n a t n a k SzCntjryö r g y ö u i s , h o l o t t K a n i -
zsáj i is v a n p o s t a á t r a k á s . Ez k ü l ö 
n ö s e n s ó r o l m c s azért , m e r t m i n d m k i 
s j e t j w a B a l a t o n r a 8 ü K e s z t h e l y t 
m i a t t n e m m o l i e t . 

A n m ' t é v i mCncLrend s z c r i n l K e s z t 
h e l y r ő l i n d u l t d é l u t á n fürdő \ g y o r s 
p e s t ' f e l é , a m e l y r e a K o n i z s á j ó l u t a z ó 
k e r e s k e d ő v i l á g é s a k i r á n d u l ó k m i g y -
ré sze i s s z í v e s e n á t s z á l l o t t s s z i v e s m 
m e g f i z e t le a k ü l ö n b ö z e t i ; ! i s c s a k - a z é r t , 
h o g y t ö b b idt i l t ö l t h e s s e n a Halato
k o n s e n n e k d a c a r a s z á m t a l a n esetben 
m e g t ö r t é n t , h o g y a k a n i z s a i v o n a t o t 
in|ogrUUtotbik j ó p á r p o r c o d e l ő b b 
K i n l a v o n a l o n , m i n t e g y o r s a. k e s z t 
h e l y i v o n a l o n f e l tűnt s n é z n i e k e l l e t t , 
u 4 ' ( 1 Ikeszlltfáyi g y o r s a z ö o m a e l ő t t 
b e s z a b d , P e r s z e e g y o r s r ö g t ö n t o v á b b 
indt i l l s i gy a z e v o n a t r a á t s z á l l n i 
s z á n d é k o z ó k f o g c s i k o r g a t v a n é z t é k , 
hogff a v o n . i t a z orruk e l ő t t e l v á g t a t 
a n n a k d a r á r a , h o g y i i i ö l e t t v o l n a 
arra, h o g y a n a g y k a n i z s a i v o n a l b e m c , 
h C s s c n a s z e n t g y ö r g y i á l l o m á s r a nnnufl 
i s i n k á b b , m e r t m i n d k e t t ő n e k k ü l ö n 
v á g á n y a v a n . L á t n i a koilejtl v o l n a a 
v e z q l ő s é g n c k a z o k a t a j e l e n e t e k é i , 0 
melye ik e b ö l c s i n t é z k e d é s e k n y o m á b a n 
n k ö z ö n s é g k ö r é b e n k e l e t k e z t e k . A k ö z . 
i n t e z n i é n y n i ű k n e m l e h e t e z u h i v a t á s a 
s r e m é l e m , h o g y K a n i z s a u j o g o s i gé 
n y e i ( k i e h g i U e l u c k é s h o g y N'ugykanU 
^ s a « t a l a t o n i v o n a t k o z á s b a n u c m fog 
m e l l ö k v . i n a l m i k ' t e k i n t e n i . 

DR. MA LEK LtöZLO 

Meglepetésszerű légoltalmi gyakorlatok 
Innins első felében a vidéki városokban 

n u d a p e s t , j ú n i u s lì 
A s z o k á s o s é v ! l é g o l t a l m i g y a k o r i n , 

tokát e z i d é n ' s m e g t a r t j á k M a g y a r o r 
s z á g o n is; m e g pedig j ú n i u s e l s ő fóto 
bon , A g y a k o r l a t o t a z e g y e s v á r o s o k , 
b á n fe l ső p a r a n c s r a m e g l e p e t é s s z e r ű e n 
a v á r o s i p a r a n c s n o k s á g rendeli el, A 

l é g o l t a l m i g y a k o r l a t t a r t a m a m o s t i s 
e g y t e l j e s n a p . A l é g i t á m a d á s o k rög . 
l ö n z ö t t e k késznek é s t e l j e s e n h a r c s z e r ű 
m ó i l o u k e l l o l j á m i . A k ö z ö n s é g n e k i s 
a l e g p o n t o s a b b a n l>o kel l tnrianin a z 
u t a s í t á s o k a t , mert a r e n d e l e t d i n ve 
l ő k é i s u ' y o s b ü n t e t é s éri . 

A nagykanizsai internáltak abbahagyták 
az éhségsztrájkot, 23 közül 17 szabad* 

lábra került 
E s t e 0 ó r á i g tartott l e g n i p o k é p v i -

s o m h á z inicrj>ellác:ö.s Öltése. 
V i t éz K e r e s z t e s - F i s c h e r F e n n e b e l 

ü g y m i n i s z t e r K o v á c s G y u l a k o r á b b i 
inlOr]>e|]áeiójára a d o t t v á l a s z t . Ki je -
l o n t e l l e , h o g y a n a g y k a n i z s a i i n t e r n á l , 
l a k ké t n a p p a l e z e l ő t t a b b a h a g y l a k 
a z é h s é g s z t r á j k o t . M e g v i z s g á l t a t t a ¡1 
Ue lyze tc l é s h u s z o n h a t o m in terná l t k ő -

I 

E l é k e l ő c s a l á d i s z á l l o d a o l c s ó á r a k 
k a l . E g y ágyaB B z o b a (5 I'- től , k é l 
á g y a s s z o b a m á r 12 P-tői. K i t ű n ő 
é t t e r e m é s k á v é h á z . E l ő z é k e n y kl-
s z o l R é l á S . - A Zalai Közlöny e l ő 
f i ze tő i a z u t o l s ó h a v i e l ő f i z e t é s i 
n y u s t a f e l m u t a t á s á v a l 2 0 ° / " ked
vezményben r é s z e s ü l n e k . 

Két és félévi fegyházra ítéltek egy rabot, 
mert megvesztegette a fogházőrt 

. Virág Vendel 52 cvos, zala
egerszegi fogházör, Szilágyi Hu
gó 57 éves, ózdi lakos. .Virág 
Vendel né Vas Iíozália Í7 éVes^ 
zalaegerszegi lakos megveszte
getés büntette elmén kerüllek a 
zalaegerszegi kir. törvényszélí 
büntető tanácsa elé. A vád sze
rint ez év februárjában Virág 
Vendel 00 pengőt fogadott cl 
az előzetes letartóztatásban lévő 
Szilágyi Hugótól abból a célból, 
hogy leveleket csempésszen ki 
a fogházból, Virágné pedig-20 

pengőért szivarokai csempészett 
a fogházba Szilágyi részére. 

A törvényszék Virág Vendelt 
fi havi bör tönre és :í évi jog
vesztésre, Szilágyi Hugói 2 és 
félévi fegyházra és !1 évi jogvesz
tésre ítélte, Virágnál pedig ele-
gengö bizonyíték hiányában fel-
inciitcllc. Virág és Szilágyi ítéle
tét a vádlottak, védők és a kir. 
ügyész megfellebbezte. Virágné 
felmentése ellen a kir. Agyész 
löllebbezett. 

Hörbiger Pál uj filmjét nézhetik meg 
e heti mozijegy-nyerteseink 

A Zalai Közlöny minden héten két ingyen mozijegyet sorsol ki 
előfizetői között. 

A szerencse ezen a héten a következőkre mosolygóit: 
Cziboly Ferenc, Fő üt 8 
Öál József, Kossuth-tér 13. 

A cirkusz világába vezet el ez a klttinö német film, amelyet e 
heti mozij gy nyerteseink végignézhetnek és amelyet a Nép Mozi m U f 
tat be péntektől. Az „Ilyenek a férfiak" főszerepeit Paul Hörbiger, 
Hans Söhnker és Hcrltia Frciler játszák.' Az utalványok péntek szom
batra érvényesek. 

• Az ingyenes mozijegy-utalványok a Zalai Közlöny szerkesztő
ségében d. e. 8—12 és d. u. 2—6 óra között átvehetők. 

Az előfizetők csak akkor jogosullak a nyeremény jegyekre, h a 
előfizetésükkel hátralékban nincsenek. 

Népy Mozgó. SEL Ma, csutörtökOnl 'mm 

Katherlne Hepburn franciásan szellemes vígjátéka, a 

N ő s t é n y - t i g r i s 
A tempós vlgjátéKbk gyöngye, vidámság, jókedv, 
szellemesség! Férfi főszerepben: Qary Grandt. 
R e m e k k l a ó r f t m ü s o r I A k t u á l i s h i r a d ö l 

Előadások köznap 5, 7, 9, vasár- és ünnepnap 3, 5, 7, 9-kor. 

züt tizenhetei s z a b a d l á b r a h e l y e z e t t . | 
Ezze l i s d o k u m e n t á l n i akarta , h o g y | 
l o l j o s lojtiftitással k e z e l i a k é r d é s t . : 
í r í n L k c z ó s b c l épe t t a z i g a z s á g u g y j n i - . 
n ivz lcrre l , h o g y m i e l ő b b indi Isa m e g 
az i n t e r n á l t a k e l l e n n b ű n v á d i <l jár: is t , 

A H á z a b e l ü g y m i n i s z t e r v á l a s z á t 
I n d o n i á s u l v e t t e . 

H é v í z e n fe lál l í t ják 
a ka to l ikus l e lkész 

s é g e t 

Dr. Gzapik Gyula veszprémi 
megyéspüspök bérinnut |át meg
szakítva fogad la Hévizszcnl-
andrás község és az egyházköz
ség képviselőit, akik Hévizszent-
nn'dYáson helyi lelkészség fel
állítását kérlek. A küldöttség a 
kérelemre megnyugtató vá
laszt kapott. Ha az egyházköz
ség biztosítja a helyi lelkész
nek a főpásztor által m egál lapí
tott fizcíest, akkor a püspök a 
községet elszakítja az alsópáho-
ki plébániától és rövid ídö alatt 
kinevezi n helyi lelkészt. Az 
egyházközség ti főpásztor felté
telei! mindenben teljesiti. igy a 
tizenkét éve vajúdó kérdés ha
marosan megoldást nyer. 

Kápotnaszentelés Hévízen 
Hévízen a Keresztes Nővérek 

uj kápolnáját most a válták fel 
ünnepélyes keretek közt. Az 
építési köllséiíek nagy részéi fe
dező Grusz Ede ny. gimnáziu
mi igazgaló ez alkalommal 
mondta el Hévízül kápolnájában 
aranymiséjét. A Keresztes Nő
vérek i i papsággal eűyült a ká-
pofna építését végző összes ipa
rosokat is vendégül látlak az ün
nepség után. 

A s z í n h á z i I r o d a h í r e i 

(*) C S Ó T 0 1 1 T Ö K : ket ten e g y j e g g y e l 
o ! ő ; u l á s l M i k s z á t h K á l m á n m ú l h a t a t l a n 
s z é p s é i m t ö r l é n c l é l , m e l y b ő l H a r s á n y ; 
Z s o l t i u óri i i s i s i k o n i vigkíH&kot, n 
• N o s z t y fiu c > « l e T ó t h Mar iva l - m e g -
irta , n l á r s u l a t n é p s z e r ű <Kot lon e g y 
j e g g y e l ' l i o l y á r a k k d imtUit ja b e . — 
E g y b é r l e U z e l v é n y r e 3 0 f i ü é r n l r i ze tós -
•sel k é t j e g y e t s z u l g á l l a t a p é n z t á r . 

{•) P É N T E K I ! N i hz uj l l ó M v igjátók 
a -ItagíWKkoiIom a s z e r e l e m h e z , kerü l 
s z i n t e . A s z e r z ő n e v e gUfWCttJR u 

r a g y o g ő v i g j á i é k ért&kenok s a t á r s u 
lat n a g y a m b í c i ó v a l k é s z ü l a z e k i r o . 
r á l h a l ó L i g f fCncVkus s i k e r ű ú j d o n 
s á g r a . Bér l e t . 

(*) S Z O M B A T O N a H o y a l S z í n h á z 
n a g y o p e r e t t j é t , » ' B o l o n d l y u k b ó l 
b o l o n d szé l fuj m u t a t j a b e a z o p e r e t t -
(t^O'iittcs. E g y r é s z e g á l o m k e r e l ó b ' l i 
Dajjetőre fordu l a v i l á g . R e m e k U u c o k 
é s k i v á l ó z e n e ! — Bér le t . 

S z í n h á z i h e t i m ű s o r : 

C S Ü T Ö R T Ö K ! N o a z t y t lu e s e t e T ó t h 
M a r i v a l ( K e t t e n e g y l é g g y e l ) . 

P É N T E K : H o g a s z k o J o m a s z e r e l e m 
h o z ( B é r l e t b o n ) , 

S Z O M B A T • B o l o n d l y u k b ó l b o l o n d 
s z é l lu j ( B é r l e t b e n ) . 

V A S Á R N A P d, u. 4 - k o r : D e b r e c e n i 
ü-ea h u s z á r o k i K o t t e n e g y J e g g y e l ) . 

V A S Á R N A P e s l c : B o l o n d l y u k b ó l 
b o l o n d tizól lu j ( B é r l e t b e n ) . 

Szekszorutásoknál és az ezek
kel J á r ó felfúvódásnál, légzési 
zavarnál, szivdobogásnál, szédü
lésnél és f ü l z u g á s n á l a telek mű
ködését e^y-kéi pohár tctméizeles 
„Ferenc József" k t B e r ü v i z csakha
m a r e l r e n d e z i , a pyomoremésitést 
e'ömozdiija^a vérserlngest felfrissíti 
s llszta fejet és nyugodt alvást te
remt. Kérdezze m e g orvosát I 

u ö z T ü r d ó n y i t v a r e g g e l 6 ó r á t ó l e**a 
3 ó r á l c (hétif l , i x e r d s , p ó n t a k d é l u t á j 
k e d d e u e g ó u n a p n ő k n e k ) . 
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ZALAI K ^ k O N V 

N ö s i é n y - t l g r l N 

K a t h e r i n e H e p b u r n uj f i lmje , a m e . 
lyet a N é p - m o z g ó m u t a t b o , a b u r 
l e s z k f d é h a j l ó a m e r i k a i v í g j á t é k o k 
k ö z ü l v a l ó . S c l ke l l i s m e r n i , h o g y 
m i n t i l y e n a l e g j o b b , a m i t a z u t ó b b i 
időben l á t l i u i k . A f i lm f é l p e r c e n k é n t 
ont ja a z ü g y o s é s b o l o n d o s fordulato. 
kat é s e z a t e m p ó n d m l v o g i g m e g 
m a r a d , H u m o r a t e r m é s z e t e s e n a m e r i 
k a i é s n e m a s z e l l e m e s p á r b e s z é d e k k e l , 
h a n e m " l i c l y z e t k o m i k u m o k v é g t e l e n 
h o s s z ú s o r á v a l h a t . 

Gary (Irántit , a s i v a t a g i f i l m e k e g y 
kori h ő s e m o s t - e g y rétszeg z o o l ó g u s t 
já t sz ik s o k k e d v e s , e g y é n i h u m o r r a l , 
K a t h e r i n e H o p b u n i s z e l e b u r d i a m e r i 
kai fruska, v i d á m , p a j k o s - k e d v ü . N e m 
rossz v í g j á t é k i s z í n é s z n ő n e k s e m , e z -
iiHa' a z o n b a n — a c s ú n y a s z ó t n e m 
szeretjük ha.szna.inl a n ő k k e l k a p c s o 
latban, e z é r t há t í g y m o n d j u k : — m é g 
U-vésbé c s i n o s , m i n t v a l a h a . K ü i ó n 
d icsére t i l l e t i a f ű m b e n s z e r e p l ő t jgr i s . 
k ö l y k ö t é s a z o k o s k i s fox l i , . a k i k . 
s z in tén f ő s z e r e p l ő i a b o n y o d a ü i i a , k n a k . 

M l s z e r e t i a z i l y e n rajta, a m e r i k a i 
v ^ j á t é k o k i i l , nz v é g i g k i t ű n ő e n m u 
lathat . 

CsutOrlök 

Al laudé m ö í o r i x á m o k h é t k ö i u n p o k o n 
B s d a p M t I. mt t t eráa 

0.45 T o r o n . H í r e k . K ö * i * m ö n y e t 
H t a g l e m e o e k . — U t á n * é t n m d . — tO 
Hírek. — 11 .10 N e m o e t k ó s i rixJeizrJ. 
u o l g á l a t , — 12 H a r a n g s i ó . H l m n u s a , 
I d ő j á r á i j e t o n t é s . _ 1 2 . 4 0 H ű e k . — 
1 3 J 0 I d ő j e i i e s , I d ő j á r á s j t t e n t * . -
1 4 3 5 H i r e k . — 14 .45 M u s o r U n K * 
tetés . - 15 A r r o l y a m h l r a k , p iac i Arak, 
éVlmis-o.-Ai . ik. - 16 .45 IdOjelzAi, UIÖ-
jáxáfljelentés, h i r e k . - — 17 H i r e k 
vák é s m a g y a r - o r o s * n y e l v e n . — 19.15 
Hirek. - 2 1 . 4 0 Hírek , I d ő j á r á s j e l e n t e a , 
hirek s z l o v á k é s t n a g y S r - o r o s s n y e l v e n . 

• U D A P E S T U 
17.15 L a c Z k ó G é z a e l b e s z é l é s e . — 

17.-15. L a k a t o s V i n c e é s L a k a t o s G y u l a 
c i í á n y z e n e k a r a , I h a r F e r e n c ' t á r o g a t ó -
t ik . - IÍU.VA j ú n i u s y-i B u d a p e s t -
Bécs v a r o A ö z i l a b d a r u g ó m é r k ő z é s , 
í tészé i br . G u d e n u a L e o . - 18 .45 
Horn J á n o s e l ő a d á s a . —. '19 . 25 Az 
O p e r a h á z e l ő a d á s * . . B á n k b á n . - D a l 
m ű h á r o m f e l v o n á s b a n . — A s I . í e lv . 
Utárj Ikb. 2 0 . 3 5 K ü l ü g y i n e g y e d ó r a . H í 
rt*. - A I I , folv. u t á n kb. 22 Hirek , 

B U D A P E S T IU 
18.15 A n g q l n y e l v o í t t a t á s . — 18.45 
H a n g l e m e z e k . ~ - 1 9 , 3 0 Dr. J e s z e n s z k y 
.Sándor e l ő a d á s a . — 2 0 Hinűk. — 2 0 2 5 
l l a n g l e m o z o k . — 2 1 . 3 5 I d ő j á r ás Je len
tés . - 2 1 . 4 0 Dr. Gentjl ion I s t v á n e l ő 
adása . — 22 .10 M u r s l E t e k c i g á n y z e n e 
kara. 

P é n t e k 

B U D A P E S T 1» 
10.20 Dr . W j k s i n g c r F r i g y e i e l ő 

a d á s a . — 10 .45 F e l o l v a s á s . — 1 2 1 0 
Uácz Zs iga c i g á n y z e n e k a r a . — 13.30 
I t e n d ö r z e u e k a r . - 16 .15 D i á k r ó l ó r a . 

17,15 S z e r e s s ü k a m a g y a r i p a r t . Su'y 
Géza b e s z é l g e t licrczjdt ' G é z á v a L — 
17.35 K a r á c s o n y i Margi t m a g y a r n ó l á -
ka l é n e k e l , kisóri S á r k ö z i G y u l a c i g á n y 
zeqdkaxa. - i s Dr . V a r g h a F e r e n c 
rtöadása. — 18 .45 K o z m a Gyöngy e l í í -
a d á s a . — ti) E g y m ü IrAngtoniezről 
- 10 ,15 Hírek. — 1 9 2 5 D a r v a s J ó z s e f 
és S o l y m o s s y L a j o s k é t z o n g o r á s jazz-
Jtfainui. — 1 9 4 5 S ü n o n f f y M a r g i t ver-
soket m o n d , — 2 0 2 0 B u d a p e s t i H a n g 
TOrsony Z e n e k a r . - 22 .10 A r á d i ó 
w a j o n z c j w f c a r a . - 2 3 2 0 B u m S á n d o r 
i^{áj iyae»ökftrn. 

E l s A r e n d U 

főzelék- és huslionzerueb 
nagy válaáatékban 

T E U T S C H G U S Z T Á V 
f d a j t a r - A a s a a m a g a l i a r a a k a d é a t b a t l . 

I l i i . fi. 6. 

Vkm (etettünk! 
Efff k ü l ö n ö s e n e r ő s e n 
v c s z é l y e z t e t e i t f o n t o s Al-
l á s r é s z h ő s i veVleUiiezésé-

b e n t ü n t e t t e k i m a g á t e z e n a n a p o n 
D e v i c l i M i k l ó s v o l t r o i n b o r i 2 3 . g y a -
loj^izroi lbel i ( z á s z l ó s , a k i a T n r n o p o U ó ' 
ó s z a i k n y u g i i t r a ' m á r h á r o m n a p j a v i v o t t 
v ó t l o l m i h a r c a i n k k é z b e n s z a k a s z á t n 
tegerösebb e l l e n s é g e s t ű z b e n k i v á l ó a n 
v i t é z s z e m é l y e s p é l d á j á v a l é s h ő s i 
e l s z á n t s á g á v a l r c n d ü t e ü e n ü i k i t a r t á s r a 
ö s z t ö k é l te , mafjd é l t e t ő p a r a n c s n o k i 
b e f o l y á s á t a z z a l i i b l z o n y i t o t l » , h o g y 
a k k o r , a m i d ő n n e h é z g r á n á t é k ö z e l i 
t a l á l a t a i h á r o m s z o r i s b e t e m e t t é k é s 
fókfxaiterjfett a t ö r m e l é k a l ó l , pa
r a n c s n o k i h e l y i n k i tar to t t s J#y a 
m i n d v é g i g v e s z é l y e z t e t e t t á l l á s r é s z vé 
d e l m é t s x e m é l y o M ' n t o v á b b v e z e t t e . 
A m i k o r p e d i g a z o r o s z o k v é g ü l m é g i s 
c s a k b e t ö r t e k , e l s ő n e k r o n t o t t a z o r o 
s z o k k ö z é , a k i k e t s z a k a s z a é l é n har-
c o J v a fergeteges l en íkü le t te j p e r c e k 
a l a t t k i v e t e t t a z á l l á s b ó l . E l oJkaJoni-
m a i a z o n b a n s ú l y o s t ü d ö l ö v é s t k a p o t t 
hArcfképtelennÓ t e t t e . P é l d a a d a o a n v i 
t é z m a g a t a r t á s á é r t é s e z z e l p á r o s u t t « n 
s z a k a s z á n a k k i m a g a s l ó e l s z á n t s á g g a l 
t ö r t é n t v e z e t é s é r t az a r a n y v i t é z s é g i 
é r e m m e l t ü n t e t t é k ki . 

V á l s á g o s h e l y z e t b e n t a n ú s í t o t t b á t o r , 
k e z d e m é n y e z ő é s ö n t e v é k e n y k ö z b e i é . 
pésévc i^t iu i t jot te k i m a g i t e z e n a n a p o n 
I-afka F e r e n c v o l t ú j v i d é k i 0 . g y a l o g -
e t n e d b e i i c í m z e t e s Őrveze tő , a k i t a 
g a U c i a i S e r é d i n c e k ö r ü l v i v o t t n e h é z 
v é d e l m i h a r c a i n k k ö z b e n a h e l y z e t 
tt*fc!áHanitása c é J j á b ó i a k ü z d ő k v o 
n a l á b a k ü l d ö t t e k e l ő r e , ó p p e n s é g g e i 
óikkor, a m i k o r a z o r o s z o k a t ü z é r s é g ü k 
Aita l t e l j e s e n szój jcjyött á r k a i n k k ö z -
v e t ' e n k ö z e l é b e értük é s r o h a m u k m i n 
dem p i l l a n a t b a n b e k ö v e t k e z h e t e t t , v i -
í./ont e z z e l s z e m b e n n e s z ü n k r ő l é p e n 
m a r a d t e m b e r ü n k m á r a l i g v o l t , « v é 
d e l m i . v o n a l b a n f e l i s m e r v e a z e m e váj/. 
sAgbs helyzetiK'ít k e á e l k e z l w t ő n a g y v e . 
M é l y e k e t , s a j á t k e z d e m é n y e z é s é b ő l 
h á t r a s z a l a d t , a m o n n a n **z ú t j á b a 
a k a d t é s s e b t é b e n ö s s z e s z e d e t t 10, 
m a ű d i k é s ő b b c n u j a b b 20 b a j t á r s á t 
a v e s z é l y e z t e t e t t á l lá srészb i : t « i f ( t e , 
ak ik a z u t á n a z ö W x e t ó a o a la t t , a Íjai-
m a r o s a n r o l i a m r a i n d u l t o r o s z o k b e 
t ö r é s é t i « e g a k a d á l y o z t á k . E z z e l L a f k a 
ő r v e z e t ő n a g y b a j t h á r i l o t t e l , m i é r t 
i s k i v á l ó d e r e k a s s á g á n a k é s e r e d m é n y e 
s e n . ö n t e v é k e n y m a g a t a r t á s á n a k e l i s m c . 
rése ikepen a n n á l l s i n k á b b t ü n t e t t é k ki 
az a r a n y v i t é z s é g i é r e m m e l , m i v e l m á r 
m e g e l ő z ő e n a k i s e z ü s t é s b r o n z v i -
t é z s é g i e n i i e k e t k l é r d e i n e l t e . 

Fekete árnyék 
A világ újra megUbolyuU 
Szdzttir kezévtt virbt nyúlt. 
Robban a föld, a lég, a iengtr 
Ei kábult lázban 
Vergődik, reileg a z Ember. 
Ax égre ttklnt, mintha várna 
Szent Jetre, biztató csodára. 
De végzet tzdguldoz a habokban 
S a horizonton tűt lobban. 
A fák recugve öuieöUlkeinek. 
TavOMtl hajnalok a Jázminokra 
Prlts, meleg vért permeteznek. 

N»£y> fektle árnyék tör elő. 
A mtztze fekete ttmmlböt jó. 
Száguld, rohan, Űzik elborul. 
Keresztül gázol 
Minden akadályon 
S a s f /y , a lélek elszorul. 
FéUlmet sugároz tzerletzit 
A rohanó fékeit árnyék. 
Viharzik, elsodor kicsit, nagytt 
S ugy rémlik, már li Is csapati. 
De nemi Csak leszállt rövid időre 
Szárnyát pihentein! a hegytetőre. 

Mikor jött ? Miért jön ? Hová tart ? 
Mit hoz, milyen uj csodákat ? 
Vagy talán ó az uj Mestlds ? 
Vagy ezer arcban, 
Könnyben, vérben, harcban 
A nagy Senki és semmi más ? 
Tátin a poklok csata-hadnagya, 
Vagy Ararát béke-gatűmbja ? 
Olajágat h»z-e s uj nap két. 
Vagy megint életet s virt kér ? 
Tilók. Nem árut st semmit. Most pihen. 
Vigyázzatok: ne vadítsa meg senki sem I 

D*nl r t r e n c 

— ( A f ö i x o l K f t b l r ó i á g r ö l ) 

Dr . B i U e r a B é l a t*> s z o l g a b í r ó t « 

zaJaegorsxeg i v á r m e g y e i k ö í p o n t b ó l * 

n a g y k a n i z s a i j árás i f ő s z o l g a b i r ó s á g r a 

h e l y e z t é k á t . 

— ( M e g k e z d ő d ö t t a V ö r ö s k e r e s z t 
á p o l ö n ö i t a n f o l y a m ) 

T q g n a p d é i u l á n m e g k e z d ő d ö t t a 
n a ^ k a n i z s a i V ö r ö s k e r e s z t u j a b b á p o l ó 
n ő i t a n f o l y a m a a j e l e n t k e z e t t e k ^ íagy 
é r d e k l ő d é s e m e l l e t t , a t o r s z á g o s k ö z 
p o n t k i k ü l d ö t t n ő v é r é n e k k ö z m n ü k A -
d é l é v e l , i fi | . |-

— (Gyermeknap) 
J u c i T a n t e éa k i s g á r d á j a k ö z l i , 

h o g y a g y e r m ü k n a p o t v a s á r n a p , j ú n i u s 
9 -én d é l u t á n p o n t 5 ó r a k o r ü n n e p l i k 
a z e n e i s k o l á b a n - V e n d é g e k e t s z i v e s m 
v á r n a k . \ . , ( 0 

EGOLCSÙBBAN FEST 
cimtáblát, szobát, 

épület- és bntormázolást vállal 

CZOCZEK S 
P l a o t ó r , a v o l t S z a r v a s - s z á l l ó é p ü l e t é b e n 

N a a y k w l a a a . 

— ( A i Uraitzonyok M a r i a 
Kongregációja) 

M b s t tar to t ta llsatnJ.UA Uifí/WfM 
a p i t t a n t i fcb«rt«m>a«ai P . p i i - l i W 
E i n l l prtofts ^ n & k l r M r t t . Ari ütfam 
a l * ! s ő o g j e l o e n Wviì l n n y á r i mtiHatá 
p r o g r a m o t bearrclaak m e g , B*&1 nUrau 
UroitrVk, h o g y u l U o g r t g i c M í r » 
é v f o n l u l A j á t Jóv í in ) iu ino , . é ly«a . -bb 
ictboji ttü rang. A T i l a s d á a Borira . 
HAVetloeitó ujl U u t i i o r t Y i r o M t o t t á k 
m e g i P m t o c t a t o r a o b r o h.jír, HVfi 
L a j o s n é . AalùsatEBuark: I. í i l l u u . i 
IÜMS. I I . l i a t e m v h x K u i u i l n í i ' i ikáv-
Abui M á r i a . P r a i z U n » : MOJT ' I W K 
K í a t y T U r o s : V l M í L a j o a n i . U J o b o -
c r k U t ó : S i a b ó G j ö r o n i BxbgM<agOÚ 
Mari to U j o a o é . G o u d n o k : V t a r W t r 
A r p a d n é . VrMaactinanyí t a g o k : Aoa .1^-
urafné , B a l o g h Jójtarab*, H o r r i l h ,JA-
rMBfno, l ú i l t r ó y A n t a l o d , K B ö s d J fétm. 
K o t I C S N a g y Pálrré, K ™ u i j « U t . Mtmi-
a é , U t í a y EndrAirS, dr. , S » b » t y \A-
rarjcno <••< SrMTkorjyl (..' 

Itűnő tV««r, 
ÉWéUtkipék. 
Pompát rmjnúh, 

Stiplrodatom, 

miaut h umw 
Riportok, ipari, á b x t l , 
őrdUá o f o u s ü f l , étütti 
Nam tudja fatonnt. 
írók, utnHMtk, éwtértik 
Ktncuthixa 4» 
a M M tmtámümr: 

C l a I c i f i l é p a z c r i l l i b M l n h í í l é l 

I r o d a l m i h e t i l a p — a 

K É P E S tumi 
intontito. 

— ( A z I r o d a l m i K ö r V e g y e s k a r * ) 
I m a 8 (órokpr a V á r o s i Z e r m s k e M b i a B 
ö s s z p r ó b á t tart . M i u t á n a d»»io«Ttrsaay 
k o t t á i n iegcVkeetok , a t a g o k teJJua 
!kotái m e g é r k e z t e k , a t a g o k teljea 
a k a r n a g y . ( : ) 

— ( É r t e s í t é s ) 
A N a g y k a n i x s a i E m b e r b a r á t TezuQt-

l ö z é s i F g y e s a l e t k ö t g y ü l a s S f o l y ó ,hrt 
9-én a H o z g o n y i u t c á i i s k o l * n« tye4 t 
a z A r a n y J á n o s u t c a i i s k o l á b a n U i a 
r n s g t a r t r a d é l u t á n 9 6 r « k o r s t (:> 
~ ( T ö r v é n y b i z t o s í t j a a t a n o n c 
H x c t é a t t s x a b á d a J g a t ) 

A t ö r v é n y h o z á s I n t e n c i ó i h o z ttApbs4 
a z O T I az i d e a i s mií iéJ t ö b b Hu o s 
teányta&mcot i g y e k s z i k 14 n a p o s jn-
g y e n e s ( k i ü l t e t é s b e n r é s z , ö l t e n i . A w a -
r a l t i U s j ú n i u s 17-től J ú n i u s ^ M g tjirt. 
A z u t á n ikóvelke«Uk a m á s i k c s o p o r t . A 
mtyjk ; i í iu .v . i i O T I - k e r ü l e t n é l Í3 fe l jrpak 
a joli-nír,.i.i/,tV,<:k f iú , v a l a m i n t l a á n y 
t a n o n c o k részérő l . A 3 0 0 0 0 / 1 9 3 6 . , s s . 
I . M r e n d e l e t b i z t o s í t j a a t a r w « c a k 
é r e n k e n t i k é t h e t e s f i z e t é s e s i>iabád-
ságAt, a m i t a m u i i í k a a d ó k u a k . m e g kal l 
ad ni . ík . A k a n i z s a i O t l - k B n U o t .rnJűdTO 
'-,(:•> • i n i i r i k a a d ó t a i l o n c á t e .tekjkitci-
beji e l l e n ő r z i é s m ^ e M W f c t . h i t o s a o i t i k 
o x o k e lk -n , n l d k t a n o n c u k a t t i a m e n g s -
dák c i a kótedeaő ké t h e t c a sxabítd-
itágra. AJkik rész t a k a r n a k vártai a s 
O T I i n g y e n e s n y á r i üyiülteláAén, a z o n 
n a l j e l e j i t k e z a e n c k aa O T I , i u ^ k i u i r i * s a l 
vezetőségéűcM. , 1 . i i 

— ( A n y a k ö n y v i h í r e k ) 
A z e l m ú l t h é t e n a iiagykJatatzsid 

a n y a k ö n y v i l i i va ta tná l 10 a z ű l e t é s t jm. 
i«nieli.:-K b e . Aa u j a c ü l ö t t e k h ő i ü l 7 
riu, ?, l e á n y : B e r n A t h Z o l t á n H a n g y a 

t i s z t v i s e l ő ó s II s u m e r t 
D*r S a r o l t á n a k r k . £w, 
S t r o b i G y ö r g y M á r o t » -
b e r b s é s Ciíarrpön Wáriá -
n a k rk. IÍ . , N é m l A h I Ü 

jom b o r b é l y m « s | S r éa M a r k o U n y o a 
KrftKtwfefck rk. t&, VtncaW ltot* é * 
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D o r a i á i i Erzslébietnelf rk . fin, Mthalaeg 
LásxUó ' " ' M m ü v e s é s K i s p á r i á n a k 
rit. W n y n , N o t n á g o L F e r e n c n a p s z á m o s 
ós D a n i M á r i á n a k rk. l e á n y a , S ó l y m o s ! 
M i h á l y tkörhintás é s K o l m Cizei lni i i tk 
rk. l e á n y a , Csor I s t v á n M á v v o n a t 
k í s é r ő to N á d a s t A n n á n a k iV. f ia, 
Var^n FOreuo á r u k i h o r d ó , é s J t o c S o r 
M á r i á n a k rk. fin. H a l v a srvUetet l 1 flu. 
— H a l á l o z á s 13 v o l t : w e h o f s o M t e 
N á n d o r n y u g . M á v . m ű s z a k i - sogédt i sz t 
rk. (15 e v e s , ó z v . V i l d I n i r é n ó K e l l é 
A n n a . v . s r e g é n y rk. 7 3 é v o s , özv. 
H a l v a x G y u l á n é M u z i k á r K r i s z t i n a rk . 
72 é v e s ; . K o s t a Maria rk. 4(1 é v o s , 
Vargu I s t v á n n a p s z á m o s rk. 70 é v e s . 
V a r g a J á n o s n y ű g . M á v futó" r k 04 
é \ e s , Özv. W é b e r N á n d o n a é K o s z t e n c 
J o z e f a rk. 8 7 é v e s , L u s t g m t e n S a m u 
e c e t g y á r o s i zr . 6 5 é v o s , H o r v á t h G y ö r g y 
rk. 2 h ó n a p o s , ö z v . B a l o g h J á n o s n é 
H o r v á t h A n n a rk. 72 ó . e s , H l é s K á r o l y 
t ü z é r rk. 27 é v e s , ö z v . B n n d o r J á n o s n é 
N é m e t h Mária v. s z e g é n y r k 7 3 é v o s , 
P o l á k ( M a r k ó ) Már ia r k . 2 9 é v e s . — 
H á z a s s á g o t k ö t ö t t 0 p á r : Ó i b a n G y ö r g y 
m . k lr . t i l t í i t e s ter rk. ós V o ^ k o v i c s 
I l o n a ik . , W i e l a n d F e i e n o m a g á n l i s z t -
VÚJOIŐ rk . é s T á l o s i K a t a l i n B , G á b o r 
I s t v á n v á r o s i k e z b e s i t ö rk. é s Kis K a . 
t n ü n rk., V i d r a J ó z s e f a s z t a l o s s e g é d 
rk. ( Ú j p e s t ) és, N é m e t h J o l á n R ó z a 
n ő i s z a b ó r k , J á s z b e r é n y i J á n o s M á v 
I n k a t o s rk. ( S z é k e s f e h é r v á r ) ó s T ó t h 
A n z u rk., Jntaívf i I s t v á n f a k o r e s k o d ő 
rk . ( r ^ g á n y s z e n t p e l e O e » D e r v a U c s 
K a t a l i n rk. 

Koma és Paris közt megszakadt 
a telefon-összeköttetés? 

* Genf, június 6. 
A Bund jelentése szerint ina 

hajnal óta megszakadt a tclo-
f f ínösSfZekö^etés Frmuuuors/.ag 
ós Olaszország k ö z ö t t . 

Newyork, június (j. 
Hivatalosan cáfolják azt a 

tairt hogy Roosevelt e lnök táv
beszélő nbeszéU volna Mussolini 
miniszterelnökkel. 

- O R * . * . ~ 1 

B E R L I N t á m o g a t j a a s p a n y o l o k 
Ijibr.tltári t ö r e k v é s e i t . 
' S V Á J C m a g a t a r t á s á t N é m e t o r s z á g lu'u 

b o n i s b e a v a t k o z á s n a k toktnU. S v á j c i 
r e p ü l ö k f r a n c i a t e r ü l e t fe let t Is m é g . 
t i i n a d t ä l k n é m e t r e p ü l ő g é p e k e t . 

A S Z Í N H Á Z , a ttlm ós a retro iefl-
l ö a - k u l o n kauutrá-jának fc lá l l i t i sáró ' ] " 
i u l t u f t z j n i n l s z t e r t ö r v é n y j a v a s l a t o t n y u j 
t o 4 t . b e . 

L A V A L — s t o c k h o l m i hír s z e r i n t — 
R ó m á b a n t a r t ó z k o d i k . 

AZ A R A R á l l a m o k é r t e k e z l e t e t tar -
txrftak K a i r ó b a n . 

A i K O N Y V N A P O K m é r l e g e b u d a p e s t i 
j e l e n t ó s KZORINT r endJdvül k e d v e z ő v o l t . 

' J ITfJOSZI .AVkCreskodo lmi k ü l d ö t t s é g 
t á r g y a l i t ó m á b a n . 

A D U N A á r a d á s a . B u d a p e s t e n e l ö n 
t ö t t e "az a l s ó r a k p a r t o k a t é s ' P e s t k o r -
nyAJc t ő b l i ' l t o tyéd kilé|)Ctl m o d rolnii. 

- R O O S E V E L T « h j ö k ö t a j á n l j a bftr. 
m a d s z o r i s o m ő k n o k a s z e n á t u s . Ju 
n i u s , l f>^n frl ó s s z o a j e l ö l ő g y ű l é s . 

M E R K I S Utván u ü n i s z t e r e l n ö k k i o s z k 
r á b a i u taz ik , h o g y i i i e g b e s z ó l j o a k a n 
n á n o r o s z o k c l l ü n é s é v e l k a p c s o l a t o s 
e l l e n i n t é z k o i l é s e k c t . 

V A R S Ó I j e l e n t é s s z e r i n t a n é m e t é s 
o r o s z k o r m á n y KÖZT l é t r o j ö l t m e g á l l a 
p o d á s s z e r i n t 00.000 m e n e k ü l t e t c s e 
ré lnek ÜL 1 

L E T A R T Ó Z T A T T A K l o n d o n i j e l e n , 
t é s SZORIN,T a B r i t i s c h "Union TÖBB t a g . 

j í t . ' , j £ , •• : 
A S Z O V J E T H o z z á j á r u l t , h o g y R o -

niá j j ta n i q g l i á l a l u i a z o t t m i n i s z l e r t JtiUd-
jóri MóíjzJtvába. Jdőszcri l k o r d ó s o k m e g . 

N a p t a r : J u n i u s 6.' c«ut ,ör j . ;aora; 
k a t K o r ú é r t pk . P r o t e s t á n s Mórbort . 
U r . IJnr u 6 29. 

( F o l y t a t t a a z 1. o l d a l r ó l ) 

denütt helyreállt. Görögország 
megcáfolta a vele kapcsolatos hí
reket, Törökország is óvatos és 
a török minisztereinöli kijelen
tései megnyugtatók. Románia: is 
n semlegességi politika folytatá

s á h o z ragaszkodik. A nyugati de
mokráciák igyekezete tehát, 
hogy n balkáni államokkal sza
badságharcot vívhassanak Né
met- és Olaszország ellen, isméi 
kudarcba fulladt. 

V i l á g h á b o r ú s f e g y v e r e k e t é s k ó r h á z h a j ó t k a p n a k 
a s z ö v e t s é g e s e k A m e r i k á t ó l 

A Newyork Times azt írja, 
hogy Amerika átengedi a szö
vetségeseknek a Világháborúból 
visszamaradt fegyvereket. Igaz, 
hogy kicsit elavullak, — írja a 
lap, de használhatók, és szá
muk nagy. 000.000 fegyverről és 
2500 ágyúról van ugyanis szó, | 

amivel a szövetségesek pótol
hatják flandriai veszteségeiket. 

Amerika ulnakinditotta az első 
vöröskercszi kórházhajót . A ha
jó egymillió dollár értékű köt
szert és orvosságol szállít Fraii 
cinországba. Kérték a hadvise
lőket, hogy a hajói háborítat la
nul engedjék ámajózni. 

HAMBURG 
H O l t T I l Y M I K L Ó S - U T 1. 

Bőröndök 
RetfkUlök 
Kiválóak! 

Uillamos húztartűsl készülék 
mindenkinek örömet szerez! 

' l í ' öca lka i iü i iá lk 

V a s a l ó k 
Kenyérpirítók 
GyorsfözAk 
Kávéfőzők 

í r ó a s z t a l i l á m p á k 
H a n g u l a t l á m p á k 
M o d e r n f a l i k a r o k 
O l v a s ó l á m p á k 
T a n u l ó l á m p á k 

N a g y v á l a s z t é k b a n 

kedvező részletfizetésre is 

D R A V A V Ö L 0 Y I-nél 
S u g á r - u t 2 . 

jrűi s m/sgjű mtom 

MÍBKa$ KÉSZÜtÍKÉ^ 

SPORT As-FOTÓÜZLET-E 
fotólabor a tó pi um 

Horváth József lett Nagy
kanizsa Idei legjobb tippelője 

A mullhcli tippversenyünkkel br-
fejezést nyert az 1939 —40-es évi 
tippverseny, amelynek győztese Mor
váin József (Fő ut 2 ) lelt. 

A versenyben a tippelők a kö
vetkező ponter.dményeket érlek e! 
és igy a sorrend az alábbiakban 
alakult ki: 

1. Horváth József 52 ponl, 2. K. 
Nagy Uszló50, 3. Horválll Józscfné 
49, 4 - 5 , Tolola Frigyes 39, 4—5. 
Bereczk János 39, 6 László E-vin 
37. 7—8. Taródi Oyörgy 35, 7—8. 
Völgyi András 35, 9. Cziráki István 
33, 10. Boa Ferenc 30 pont. 

A lobbi llppelőínk nem érték cl 
a 30 pontot. Az első három helye
zett egy-egy könyvjutalomban ré
szesül. 

Pk. 8302 /1638 . 

Árvuráui h i r d e t m é n y . 
Qultner Arthur végrehajtató Javára, képv . 

dr, VII Ferenc Ügyvéd, 124 penaő tőke 
é s jár. erejé ig 1940 . é v i j ú n i u s h ó 1 7 - é n d é l u t á n 4 ' ó r a k o r Nagykanizsán , Sugai -ut 

sr . a la i ' a nsrivkanTmal al klr. lAráiblró 
• á g P k £ 3 0 2 / 1 9 3 8 . fii. a. v é g z é s é v e l elren
de l t v é g r e h a l l á s fiorán lefoglalt 2330 P 
bec iér tékü alábbi Ingóságok : bútorok slb. 
bíróilag e lárvereztetnek. 

Nagykanizsa , 1940. évi május hó 22 . 

H « i n ( l y u l a I. K. 

1433 klr, jb. vlgitli.Jtó. 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

12948/1940. 

Hirdetmény. 
Értesítem a város kozöRségéf, 

hogy a v.róni strandfürdőt és sport
uszodái f. évi június h ő 6-án reg
gel 8 őrskor megnyitom. 

Nagykanizsa, 1940. május 30. 
HU Polgármester. 

APRÓHIRDETÉSEK 
• f fóhlr4aM«>4a> fmitmm 4 . TUTRTSA«ap 10 UÓFEJ 
• niKWr M M M tribbi A«Ó 6 NUR, ULKOTJIAÍ 
B m&g W'LNTÁR, m\rU*n torUskl né 4 gg 

HÁZ ÉS INGATLAN 

E l u d o a d é m e n t e i c e a l é d r v l l l a Balaton-
m i r l i l U r d ó n . Bóvabbe t S u g á i - u t 54 . 1426 

KOU>NrfeLg 

A u t ó t a x i — B á r a u t ó SZOLID á lban 
k é n y e l m e i autók megrende lhe tők . Kflul-
mann M a n ó . Te lc fonál iomái 2 2 2 . 295 

Régi v a g y M A I l eve lez íkbö l származó 
t O m a g b é l y n a a k a t , luilinálnllflii lv-
anyagot li á l landóan m e g v e t t e k . Jobb 
e g y e j bé lyegek , sorok l i érdekelnek. — 
Barbarità fö tzerketztö , la'álható minden 
p á n t e k a n délután &—8-lg a BZCRKETZLÖ-
l é g b e n . Fö -u t 5. 

ZALAI KÖZLÖNY 
POLITIKAI NAPILAP. 

E l a d j a : „Kezaaxdaaágl li. T. Natjykanhta 1 4 . 

- Feleli':) k l s d ó : Zalai Károly. 

N y o m a t o t t : 

l „Külgazdasági II. T. Nagykanltia'* 

nyomdájában Nagykanizsán. 

( N y o m d á é r t Ieleli Zalai Károly.) 

http://to4t.be
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P O L I T I K A I N A P I L A P 

é s kíadótúvalal ; Főui 5. tzArn. 
Felelős szerkesztő: B a r b a r i t s L a j o s Előf izetés i i n t : e g y hóra S p e n g ő 40 fiflec 

Szerkesz tőség i é s kiadóhivatalt te le foni 7 8 . SB. 

D A L A D T K R k i m a r a d á s a ¡1 k a b i n e t b ő l 
a l e g é r d e k e s e b b j e l e n s é g e a f r a n c i a 
k p n n á n y - v á l t o z á s n a k . 

C H E R B O U R G k i k ö t ő j é t n é m e l io])ü. 
l ó k b o m b á z t á k . 

E J T Ő E R N Y Ő S c s a p a t o k o l l ó m v é 
d e k e z é s ü l P a r i s b a n K ü l ö n l e g e s i n t é z 
k e d é s e k e t h o z t a k . 

A T Ő Z S D E N O w y o r k b a n m e g i n t ár-
e s é s e k k e l r e a g á l a n y u g a t i h a r c t é r i 
e s e m é n y e k r e . M é g a f e g y v e r - p a p í r o k 
is á r v e s z t e s é g e k e t s z e n v e d t e k . 

A S Z L N T A T Y A a z o l a s z b e a v a t k o z á s 
í igyébcn n e m k ü l d ö t t M u s s o l i n i n c k s z c . 
m é l y o s üzenetet. 

M Á L T A b ö r t ö n e i m e g l e l l e k Udartóz-
tá to t t o l a s z á l i a m p o T g á r o k k a t . 

f M K d S Z O N T a h a j ó z á s Mál ta é s 
Libia k ö z ö t t . 

n r f t l A I í A N t a r t ó z k o d i k D n r r ó n é m e t 

b i r o d a l m i . k ö z é l e l m e z é s i m i n i s u l e r . 
M U S S O L I N I é s R o o s e v e l t t e l e f o n 

b e s z é l g e t é s é n e k Iiirét iin-gcá fo l tok 
W a s h i n g t o n b ó l i s . 

C H U R C H I L L a n g o l m i n i s z t e r e l n ö k , 
be lgrád i h i r s z e r i n t , l e v e l e t in téze t t 
M u s s o l i n i h o z és t á r g y a l á s i a l a p o t k o i c s . 

C H A M B E R L A I N ós t ö b b a n g o l m i -
n i sz ter lemondását kövelclik nz exiK'di-
c i ó s hadsereg g y e n g e fctazjCielésc 
miat t . 

N Y Í L T V A R O S O K A T b o m b á z t o k i s 
m é t a n g o l iCnűlögépok N é m e t o r s z á g 
b a n . A k á r j e l e n t é k t e l e n . 

C R T P P S u j m o s z k v a i a n g o l n a g y . 
k ö v e t A l h é n b ő * u b i a k í u d u U a z o r o s z 
f ő v á r o s b a , 

F É L M I L L I Ó k ü l f ö l d i m u n k á s d o l -
g o z i k N é m e t o r s z á g b a n . 

R O M Á N I A 1 0 . 0 0 0 v a g o n b u z i t s zá l 

lít S p a n y o l o r s z á g n a k . 
A W A G Y A R — N i S M E T j o g i tárgya

l á s u k B u d a p e s t e n b e f e j e z ő d t e k , 

A S Z O V J I i T a román kormány kéré 
sére inoghatod m á z o t t m i n i K z l o q ^ l ü l d 
HukaiCstbo. \ ( 

B U D A P E S T s z é k e s f ő v á r o s 10 m i l l i ó 
ér tékű k ö z m u n k á t a d o t t v á l l a l a t b a . 

B E R L I N — H AGA k ö z v e t l e n g y o r s v o -
nati f o r g a l m á t h e l y i e á l E l o l t á k . 

A F I N N E K V ü p u r i he lye i t ; u j k ikö 
tőt é p í t e n e k M u n s a l a t k i s h a l á s z v a r o s k a 
h e l y é n . 

K I G Y U L L A D T C o l u m b i a é s z a k i |>art-
vidflkén e g y o l a j s z á U i t ó h a j ó . '¿0 e m b e r 
h a l á l r a ' é g e t t » 

L E N G Y E L m c n c í k i d t k a t o n á k a t a d a 
m a g y a r h o n v é d e l m i m i n i s z t e r m e z ő 
g a z d a s á g i m tu lkára . 

AZ (ADOK u j a b b e m e l é s e k ö v e t k e z i k 
A n g l i á b a ^ . 

A RKX o l a s z o c e á n j á r ó t k ó r h á z -
h a j ó v á a l a k i t j á k á t . 

^JUGOSZLÁVIA 1500 v a g o n n a l e m e l t é 
a n c t n c t b t i z a k o n t i n g e n s t . 

S O P R O N v á g ó i ü d é s h ű t ő h á z ép i tó -
sére n « 0 0 . 0 0 0 p e n g ő s k ö l c s ö n m á s o 
dik r é s z é t i s m e g k a p t a , -

A S Z O V J E T s /k fJa i k ö v e t e , U t i r c n t -
je-v t e g n a p c s l e v á r a t l a n u l v i s s z a u t a z o t t 
M o s z k v á b a . 

A N G L I Á B A N t a k a r é k o s s á g i s z e m p o n t 
bói e l r e n d e l t ü k , h o g y c s a k m i n d e n m á 
s o d i k n a p s z a b a d friss k e n y e r e t s ü t n i , 

B E L G I U M ü g y e s v i d é k c i n m á r b e v e 
ze t t ék f i ze lós i e s z k ö z ü l u m á r k á i , e g y 
belga for iut 5 0 b i r o d a l m i p f e n n i g . 

Anglia és Franciaorsiág harcának siet* 
vólasstáséval tartalmatlanná vált as 

angol-francia szövetség 
Ö z ö n l e n e k a m e n e k ü l t e k , d i p l o m a t á k Is , a f r a n c i a - s p a n y o l ha táron 

Az útnak indított repüiögép-segitséggel Amerika is a háború felé sodródik 
N é m e t o r s z á g é s S v á j c v i s z o n y a v o l t 

a t e g n a p i n a p e g y i k e u r ó p a i h á b o r ú s 
v i h a r s a r k a , E z ö n a t é r e n a z o n b a n h e l y 
r e h o z h a t a t l a n l é p é s e d d i g n e m t ö r l é n t , 
a d i p l o m á c i a m i n d e n ' e r ő f e s z í t é s t m e g 
t e s z , h o g y e z e n a s z a k a s z o n a h á b o r ú 
n e s z é l e s e d j é k ki . 

Az o l a s z b e a v a t k o z á s ü g y é b e n u j a b b 
t é n y b e l i e s e m é n y e k v á l t o z á s t n e m h o z 
tak . E m c l y e t t « m a i n a p f o k o z o t t fi
g y e l m e a z E g y e s ö l t A&uno'k m a g a 
tar tása v f c ló l o r d u l ' , a m e l y n ü n d i n k á b b 

k e z d /k i l opn i a s e m l e g e s s é g á S t i p o t á b ó l . 
A s z ö v e t s é g e s e k m o s t N e w y o r k f e l ő l 
v á r j á k a c s o d á t , a m e l y a n é m e t g ő z . 
h e n g e r t m e g t u d n á á l l i ta i i i . A n é m e t 
h a d e r ő ' e z a l a t t l o r v s z c r ü h a t á r o z o t t s á g -
Kai ( f o l y t a t j a a h a d i n ú v c t c l e i t , a m e l y o k -
k c l — u g y átsz ik , — d a r a b o k r a v á 
l a s z t j a s z é t a f r a n c i a a r c v o n a l a t / E b 
b e n a h a r c b a n F r a n c i a o r s z á g m i n d 
j o b b a n m a g á r a m a r a d , m e r t A n g l i á n a k 
n i á r a s a j á t b i z t o n s á g a i s t u l s o k g o n 
d o t a d . ; 

Berlin optimista, Franciaország megdöbbent Churchill 
beszéde után 

B e r l i n , j ú n i u s 7 
A k a l o n a i h e l y z e t a l a k u l á s a m e l l e i t 

F r a n c i a o r s z á g b a n a l e g n a g y o b b m e g 
d ö b b e n é s t C h u r c h i l l a n g o l m i n i s z t e r e i , 
n ő k n e k a z a b e j e l e n t é s e o k o z t a , , h o g y 
A n g l i a és F r a n c i a o r s z á g m o s t m á r 
k ü l ö n - k ü l ö n k é n y t e l e n h a r c o l n i . N é m e t 
o r s z á g b a n e z z e l ka j>cso la tban m e g . 
á l l a p í t j á k , h o g y a z a n g o l — f r a n c i a s z ö 
v e t s é g e z z e l t a r t a l o m n é l k ü U v é vá l t , 
a m i n t c s ő d ö t m o n d o t t a b e k c r i l ö s p o 
l i t i k á j a és a g a z d a s á g i z á r l a t terve i Is. 
Ber l in o p t i m i s t a , b á r t u d a t á b a n v a n 
a n n a k , h o g y m é g s ú l y o s k ü z d o l m o k 
v á r n a k N 6 n « l o r s z a g r a . 

01 szakaszban tör előre a nagy német támadás 

A s v á j c i f e s z ü l t s é g r e v o n a t k o z ó l a g 
e d d i g s e m m i n e m k e r ü l t n y i l v á n o s 
s á g r a , a d i p l o m á c i a i e l j á r á s t o v á b b 
t o r t 

T o r i n o , j ú n i u s 7 
A S f a h i p a t u d ó s í t á s a s z e r i n t h a ' 0 

n é m e l e k n e k s i k e r ü l a z u j c s a t i t i s 
n t O g n y c m i ö k , n y i t v a á l l a z u t P a r i s 
é s e g é s z F r a n c i a o r s z á g f e l é . A k á r e l . 
f o g l a l j a e z u t á n N é m e t o r s z á g A n g i i á t . 
a k á r n d n , a k á r e l m e n e k ü l a z a n g o l 
k o r m á n y K a n a d á b a , n k á r n e m , a z b i z . 
t o s , h o g y N é m e t o r s z á g n e m v é s z ü l e l 
a h á b o r ú t . , . 

A SlcFani-iroda harctéri tu-
dósifójr. szerint a németek lá-
madásn öt szakaszra osztható. 
Ezek: 1. Abbevillc környéke, 2. 
Amiens . 3 Peronne-IIam-La 
Fere. 4. Oisc-Aisnc csatorna. 5. 
Ncuschatcl—Hctliel vidéke. 

Az öt szakasz közül a legna
gyobb előrenyomulási a Peron-
ne—Ham szakaszon érték el. A 
qsalorna völgyében a nagy csa
ta ínég folyik. 

A tudósító jólértcsült kö
rökből ugy ludja, hogy a máso
dik nagy német támadásban 
1000 zuhanógép, 2250harckocs , 
15.000 gépkocsi és 10 gyalogos 
hadosztály vesz részi. 

Kölcsönös légi támadások 
Paris , június 7. 

Az angol léglhaderö gépei 
bombázlak a Franciaországban 
támadó némel arcvonalakat , a 
mögöttes állásokat, ^gépkocsi-
osxíagokat és az összekötő vo

nalakat. Ugyanakkor a Ruhr-
vidék és H a m b u r g olajtelepeit 
é.; finomítóit is bombázták. 

. London, június 7. 
A német repülök az éjszaka 

és hajnalban Lincolnshire, 
Yorkschire és környékén bom
batámadásokai hajtollak végre. 
A királyi légierők és a légvédel
mi tüzérség működésbe léptek. 

A f r a n d á k f á r a d t a k 

A Times haditudósi tása sze
rint i> németek, különösen a 
Somme vonalon oly erővel tá
madtak, hogy n franciák kény
telenek voltak hátrálni . A tu
dósiló elismeri, hogy a franci
ákra óriási feladat vár, mert az 
angolok á repülőkön kívül nem 
tudják őkel támogatni. Á fran
ciákon meglátszik, hogy még 
nem heverték ki a flandriai har
cokat és ezért kell nékik az 
ujabb német t ámadás elöl visz-
szavonulniok. 

Párisi jelentés a német előretörésről 
Paris , június 7. 

A Havas-iroda jelenlése sze
rint a most folyó ütközet he
vessége felülmúlja a Mos-menti 
csatáét. Az ütközet 10 12 ki
lométer mély övezetben art. A 

németek h tengerpart hosszá 
ban is több helyen tániudnajftf I 
Több helyen megkerüllek á rfe- I 
niét harci egységek a f r a n c i a 1 

áltásoknft s a (harci kocsik egyes 
helyeken mélyen, 12 kiíómé,ler 

mélységben is beszivárogtak a 
frencio állások közé. Itt azon
ban, mondja a llavas-jelenlés, 
üzemanyaguk elfogyván, nem 
tudnak tovább mozdulni és re
pülőink felkutatják a leállt és 
még mozgásban lévő pancél-
kotí.ioszlopokat és súlyos kár t 
okeznak azokban. Francia ka
tonai körök véleménye szerint 
az ül közel menete eléggé ^ki
elégítő, bár a két szárnyon a 
németek erős gyalogsági táma
dások következtében némi elő
rehaladást értek el. 

Légi riadó Parisban 
Par isban ós környékén ina 

hajnalban 5 óra 20 perckor fél-' 
óráig tar tó légiriadó volt. 

Weygand utóda Balratban 
Weygand tábornok keleti utó

da, Aiillerliauscr tábornok An
karából, ahol a köztársaság el
nökével és vezérkari főnökével 
tárgyalt. Uairuíba repüli. Bái-
rulban folytai tárgyalásokat egy 
tÖiök tábornok is. 

Megkezdődött a menekülés 
a spanyol-francia határon 

Madrid, jún ius 7. 
A francia—spanyol ha tá ron 

megkezdődött ,a meneküllek el
özönlése A franciaországi me
neküllek között a diplomáciai 
kar több tagja is van. i£zek 
elmondották, hogy néhány n a p 
óla a hangulat Par isban 'rend
kívül nyomott. 

Amerika mindjobban letér 
a semlegesség átjárót 

London, június 7. 
A Rculer-iroda newyorki- je

lenlése szerint Amerika meg
kezdte a repülőgépek ""szállítá
sát a szövetségeseknek. 

A jelentés ezzeí kapcsolatban 
hangsúlyozza, hogy az USA 
mindinkább a háború fcié'sod-
vödjk, mert a repülőgép-segít
ségnyújtással a senilegesség 
utolsó foszlányai is eltűntek. 

Mexikó, június 7. 
A mexikói hadseregf 6 p a 

rancsnokság egyik tagja a ha
t á r v i d é k e n szemlél tett és ha

zaérkezése ulán jelenlétié, hogy 
a mtexikói határon ;az Fgycsúlt 
A"Hámok csapatésszevonásokat 
hajlottjnV végre. 

(Folytatás a ü, oldalon) 



S p o r t i n g e k 
• a g y v á l a s z t é k b a n 

S z o m o l á n y i n á l . 

Péntek 

A l t a s d * a t S a a r m a a u k hélkSsaajMkoa 
Budapes t I. u B s a r á a 

(1.15 T o r n a . I l i r e k . K c W a m é n y r * . 
H a n g l o n a i e k . - U U n a é t r e n d . — 10 
H í r e k . — 11.10 N e m a t k ö x l v i a j e k i ö -
a s o l g á l a t , — 12 H a r a n g s a ó . H l n i n u a a . 
I d ö j a r a i j e t a i t é s . - 12 .40 H u * k . -
1&20 I d ő j e l z é s , i d ő j a r a s j e l c n t é a . -
14 .35 Hirek . - 1 4 . 4 5 M ü s o r t a n e r . 
l a t é s . — 15 A r f o i y a m h i r a k , p i a c i é r á k , 
• K i m i a K U a r a a . — 16 .45 M A j e b é * . Mtl . 
J á r á s j e l e n t é s , l i l i vk . — 17 I l i r e k u * a 
r á k é s m a g y a r - o r o s z síjrel^-tsn. — 19 .15 
H ű e k . — 21 .40 H í r e k , i d ő j a r a s j e l e n l é a , 
hirmk a d o v a k éa m a g y B r - o r o a a n y e i v o n . 

Fehérclpök, 
színes számlálóitok 
gyermekcipők 
har i snyák 
F«-ut 2. sz. - n é l . 

B U D A P E S T L 

17.15 S z e r e s s ü k a m a g y a r i p a r t . S a l y 
Géza b e s z é l g e t B é r e z i k G é z á v a l — 
17.35 K a r á c s o n y i 'Margit m a g y a r n ó t á 
k a t é n e k e l , kiséri S á r k ö a i G y u l a c i g á n y -
zeratkara. - 18 Dr. S /argl iu F e r e n c 
e l ő a d á s a . — 18 4 5 K o z m a G y ö r g y e l ő . 
a d ú s n . — 19 E g y m ü h a n g l e m e z r ő l 
— 19 .15 I l i rek . — 1 9 2 5 D a r v a s l ó z s e l 
é s S o l y m o s s y L a j o s k é t z o n g o r á s j n z z -
s z á m a i , — 19.45 S i m o n í f y '.Margit ver
s e k e t m o n d . — 20 .20 B u d a p e s t i H a n g 
v e r s e n y Z e n e k a r . — 22 .10 A r á d i ó 
raalonjtfaekara. — 2 3 2 0 B u r u S á n d o r 
drjZánvsezwlkai-a. 

B U D A P E S T I I . 

t 8 . 5 0 G y o r a i r ó t a n f o l y a m . — 19.25 
H a n g l e m e z . — 20 I l i rek . _ 2 0 2 5 S z o -
raxkoxtato l i a n g l e i i i c z e k . 2 1 . 1 5 Dr. 
F a r a g ó I ^ r e n c e l ő a d á s a . — 2 1 . 4 5 I d ő 
j á r á s j e l e n t é s , t , ; . , 

Siombat 
B U D A P E S T I. 

10 .15 I f j ú s á g i r á d i ó . — 1 0 4 5 1*11-
o l v a s á s . — 12.10 A v a k o k . H o m é r o s . 
é n e k k a r a . — 1 2 5 5 K á l m á n Mária h e 
BCdfll. — 13.30 H a n g l e m e z e k _ t n . 2 0 
J|ókciy Z o l t á n e l ö a d t e i . 

17 .15 nádjó p o s t a . - 17.45 M a g y a r 
nótáik é s c s á r d á s o k h a n g l e m e z r ő l . -— 
18 L o s o n c i e s t . — 19.25 A r á d i ó szrlr 
l o n z e n e k n r a . — 2 0 . 1 0 . S o k hűhó, E m 
i m é r t . . V i d á m t ö r t é n e t b a r o m r é s z b e n . 
— 22 ,10 B o g ü á n y A l a d á r c i g á n y z e n e , 
k a n i m u z s i k á i e g y í b s o n c i -száOjoda 
é t l o n i i é b ő l . — 23.20 T á n c l c m e z a k 

B U D A P E S T U . 

18 S u W T ó n i c i g á n y z e n e k a r a , v -
111.25 M e z ő g a z d a s á g i f é t ó i a . — 2 0 I l i 
nek. ~ - 20 .25 H a n g l e m e z e k . — 2 1 . 4 5 
I d ő j á r r ü j o t a t é s . 

Akiknél a síukséges testmoz
gás hiányzik és ezért u szokvá
nyos bélrekedés, megzavart gyo-
moremésztés és teljes étvágyta
lanság esete áll lenn, igyanak reg
gelenként felkeléskor egy kis pohár 
ttrmésietes .Ferenc Jözset" keserfl-
vlxet, meri ez lényegesen hozzajá-
mlliat ezen rendellenességek meg
szüntetéséhez. Kírdezze megorvosátl 

Postai korlátozások Németország felé 
Berlin, június 7. 

A német nemzetvédelmi ta
nács szigorításokat léptetett 
életbe Németország és a kül
föld postai forgalma tekintete
ben. A semleges államokba, igy 
Magyarországra is, tilos képes-
levelezőlapok, fényképek, rejt
vények, sakk-feladatok, stb, 
küldése, Titkos irás, titkos 
nyelv, vegytinta, stb. használa
ta tilos. A külföldre szánt pos-

Magyar-kfllföldi viszonyban 

Külföldre levelet 
csak ugy továbbit a magyar 
posta, na a feladó nevét és cí
mét a küldeményen feltűntetik. 
Külföldre címzett szállító- és 
pénzesutalványok szelvényeire 
közlési írni nem szabad, érték
levelekbe, csomagokba írást len
ni tilos. { 

Külföldre táviratozni 
csak személyazonosság ignzolá-

tai küldeményekel Német
országban nem szabad posta
ládába dobni, hanem szemé
lyesen és igazolás mellett kell 
a postán feladni. Bélyeget nem 
szabad ragasztani az ilyen kül
deményekre, hanem a portót 
készpénzben kell leróni. Üzleti 
leveleket csak gépen szabad Ír
ni; Magánlevél lehel kézzel 
írott is, de nem több négy ol
dalnál, v 

la korlátozások léptek éleibe 
sa mellett, név- és cini felírásá
val lehet, igy is csak a feladó 
veszélyére. 

Külföldre telefon-
kapcsoláshoz a hívó és a hí
vott fél nevét is be kell monda
ni, a beszélgetés csak közérlel-
mü nyelven történhetik, Kül
földi telefonbeszélgetés lebo
nyolítását az ellenőrző bizott
ság megtagadhatja. 

Az á r k o r m á n y b i z t o s 
ú j r a s z a b á l y o z t a a t ű z i f a - á r a k a t 
A tűzifa kitermelése a rend

ellenes téli időjárás miatt igen 
nagy akadályokba ütközőn, 
nemkülönben megnehezült, sok
szor lehetetlenné váll a kiter
melt famennyiségek fuvarozása, 
Ezek a körülmények, valamint 
az időközben beállt munkabér-
emelkedés és a fuvarköltségek 
drágulása következtében az ár-
-ellenőrzés országos kormány
biztosa megvizsgálta a tűzifa ár
alakulását és szükségesnek tar
totta uj rendelet kiadását a tű
zifa forgalmiárának némi eme
lésével. 

Az árkormánybiztos rendele

te alapján a termelői faárak 
vagontőtclenkénl 20 pengővel 
emelkednek, fuvartélelekben pe
dig a fogyasztói árak vagonon
ként 10 pengővel drágulnak. Az 
aprított tűzifa á rának méter-
mázsánként 4.80 pengőről 5.20 
pengőre emelését, kis télelek
ben pedig az eddigi (i pengő 
helyett ti. 10 pengőre emelését 
a rendelet engedélyezte. Intéz
kedett a rendelet a gyujtósfa 
forgalomba?.ózatala tekinteté
ben is, ap.ennyiben ennek árá t 
nem sujy szerint szabta meg, 
hanem meghatározott nagysá
gú és mértékű kötegenként. 

Három árvizsujtotta családnak mindene 
elpusztult a pakodi tűzvészben 
Zalaegerszeg, június 7. 

A léli árvíz zalai pusztítása 
során a .csapásból legtöbb ju
tott ki i 'akod községnek. Akkor 
a főispán a Vármegyei Közjó
léti Szövetkezet utján segített 
a kárvallott községen. 

Most pedig a viz után jött a 
tűz és az is alapos pusztítást 
végzett Pakodon. 

^ Délelőtt í) ó ra tá j -
pV ban látták meg a 
i mezőkön dolgozó 

pakodiak, hogy a 
£J falu egyik házából 

óriási füst--és lángnyelvek csap
kodnak az ég felé. Közben már 

kihallatszott a félrevert haran
gok kongása. Nagy szélvihar is 
volt, ugy látszott, hogy az 
egész falu elpusztul. 

Rohant haza mindenki, hord
ták a vizet, elhívlak a szom
széd községek és Zalaegerszeg 
tűzoltóit is, akik katonai meg
erősítéssel indullak segíteni a 
bajbajutott községen. 

Az erőfeszítések csak a r ra 
voltak jók, hogy a tűz lovább 
terjedését egy idő múlva meg 
lehetett állítani. Leégett földig 
a 10 gyermekes Zsáinár István 
szalmatetős háza, istállója, óla, 
mindene, lova, disznai is benn-

Nép Mozgó. Péntekt61---va8árnaplgl 

Haláltmegvető bátorság, Izgalom, bravúr! 

A halál legyőzőié 
(ILYENEK A FÉRFIAK) Óriási sikerű cirkuszdráma 

Főszereplők: Paut HÖrblger, Hertha Frcller és Hans 
SOhnker. Bámulatba ejtő artista-produkciók t 

t:iőtulá«ok köznap 5, 7, 9, vasár- és ünnepnap 3, 5, 7, 9-kor. 

vesztek a tűzben. Ugyanilyen 
teljes pusztítást végzett a tűz 
Jakabfi István és Polgár Ist
ván házánál . Ezeknek sem ma
radt egyebük, csak a sokgyer
mekes családjaik puszta élete 
és a rajluk volt ruha. 

Dr. líraiul Sándor al ispán au
tón sietett a vész .színhelyére és 
intézkedéseket telt a legszüksé
gesebb segítség érdekében. A 
hajléktalanoknak az uradalom 
adott fedelet, az al ispán pe
dig a legszükségesebb élelmi
szer és ruházat beszerzésére 500 
pengő azonnali segélyt utalt ki 
és intézkedett, hogy a Közjó
léti Szövetkezet segítsen a kár
vallott családokon. A község né
pe is igyekszik segíteni az ár
víz, után tűzben elpusztult csa
ládok kétségbeejtő helyzetén. 

A tüz okát még nem tudják, 
a nyomozás ez irányiján folya
matban van. 

B I Z T O S Í T S O N T Ü Z K A R E L L E N , 

K A R A M E G T É R Ü L ! 

DIVAT-APRÓSÁGOK 

A héten sokat kószáltam a 
Belvárosban. J á r t am néhány 
nagy szalonban, lát tam néhány 
divathölgyet, beszéltem u, n. 
mondáin asszonyokkal, megin
terjúvoltam őket, hogy mit csi
náltatlak a nyár i idényre. 

Legclsösorban be kell számol
nom arról , hogy a kalapok tul-
kapatásai ismét fantasztikus 
mértéket öltötlek. Nem látni két 
egyforma kalapot, ellenben min
den da rabnak az az ál talános 
jellemzése, hogy fátyol veszi kö
rül. Ha nem az arcra boru l a 
fátyol, akkor a hát közepét ver
desi vagy kétoldalt fültől le
felé csüng Leginkább látható és 
legáltalánosabbak azok a fá
tyolok, amik a függönyanyagr* 
emlékeztetnek, olyan négyszögle
tes kockamin táj uaT<. A fátyolt 
annyira viselik, hogy egy nagy 
kalapszalonban lát tam a nyár i 
kalapokat, amik a következők
ből állnak: egy hátul a tarkón 
emelkedő pártarész, a fejtető 
üres és ezt a pártarészt kél fül
től kezdve körül húzott fátyol 
övezi. Tehá t ez lesz a legújabb 
nyári kalapdivat. 

Látni azonkívül fantassztikus 
költeményeket is, igy ]>éldáulegy 
kis tokot, amit e^ész madárfész
kek vagy óriási virágcsokrok dí
szítenek. Van azután telő nélküli 
kiskarimás csipkéből összeállí
tott kalapcsoda, amit helyen
ként mezei virágok tarkí tanak. 

ü l kell mesélnem, hogy Pesten 
ma bluzörulet van, Minden ki
raka tban ki vaunak téve a leg
különbözőbb fajta blúzok és a 
hölgyek ugy vásárollak, mint a 
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cukrot (ez természetesen kövei-
kezménye a nagy kosztümdivat
nak). Látni olcsó piké és férfi 
inganyagból készült blúzokat, d< 
van annyi tiszta selyem lavablet 
és empr imé is. Láttam néhány 
nagyon elegáns délutáni ruhát 
is. Például egy fekete gyapjú 
aeorgette elöl gloknis ruhát fe
hér kihajtóval és a ruhára fehér 
madeira boleróval. Ez nagy 
szerű megoldás, mert hiszen má 
ruhá ra is alkalmazható. 

Egy másik ruha, ami nagyon 
megtetszett nekem, szintén fc 
ketc volt és alakításra nagy 
szerűen alkalmas: fehér apró 
csillagos csipkéből összeállított 
kihajtó ugyanilyen, elálló zseb
bel, a szoknyánál hozzá egy 
méregzöld öv volt. (Példáulegy 
ilyen ruhához is nagyszerűen il
lik a fenlemlitelt rener bolcró.) 

Dgy másik roppant alkalma: 
ruha egy baige gyapjucsipke ru 
ha volt bordó bársony övvel és 
bordó virágdísszel. 

A legtöbb elegáns hölgynek 
már készen áll a gardoróbja a 
nyaralásra, Most már csak az 
apróságokat intézik. így pél
dául egészen olcsó piké strand 
ruhákat , s t randköpenyckcl , tás
kákat szereznek be. 

Dc nem akarok előrevágni a 
dolgoknak. A jövő héten 
a s t randholmikról fogok rész
letcsen beszámolni. 

értesítés. 
Érteaitjük igen t vevőinket, 

hogy Üzleteinket Június 8 tói 
augasztaa 3i-ig szombaton 
délután t órakor zárjak. 

Tisztelettel 

Rankailzial Miit é i I . 

Dlvatposta 
i I I O S R C K S O L V A S Ó . S z ü r k e k o s z -

h í m j é h e z csinS.lias.Mm fehér ős e g y 

piros-fehér p e t t y e s b l ú z t . M i n d k e t t ő 

a p a c s . k i h a j t ó v a l k é s z ü l j ö n , ké t m c l t -

varrássa l , o l ö l v é g i g g o m b o l v a . Vásá

ro l jon e g y fehér, k é k é s p i r o s s a l d l sz i -

íett p n n i r a t n l p u c i p ő t Ez t e g é s z n y á r o n 

fogja t u d a t v i s e l n i m i n d e n r u h á h o z , 

O d v t a k t 

H. S.-NŐ- P i k é e m p r i m é b o r d ó 

tr ikó i c s i n á l t a s s o n , p a r t n e r n ő j e i s e z t 

lo l to é s n a g y o n j ó l s i k e r ü l t . Ö r ö m m e l 

n é z e k a z e g y ü t t l é t e l é . Ü d v ö z l e t . 

O L G U S . S a j n á l a t t a l n é l k ü l ö z ö m vár

va-várt l e v e l é t . Ü d v ö z t ó t . 

E L E G Á N S A S S Z O N Y . H a e g y i g a z a n 
e l e g á n s ö s s z c á l l i l á s t a k a r n y á r r u , a k k o r 
c s i n á l t a s s a a k ő v e t k e z ő t ; e g y fekete 
fehér e m p r i m é h ú z o t t g á l a r u h á t rekete 
b á r s o n y .k iha j tó va l , h o z z á e g y h o s s z ú 
fekete ehf t j i tung k a b á t o t . I ' ehér-rekete 
c i p ő t ós n a g y f e h é r Kalapot v i s e l j e n 
h o z z á , f i d v ö z l e t . 

Étrendi hibák után az elrontott 
gyomiol ét a megzavart közérzetet 
gyakran már egy pohár természetes 
•Ferenc Jőzsel* keserűvíz IB a leg
rövidebb Idö alatt rendbehozn. — 
Kérdezze meg orvosát, 

Lovag Rottermann Hubert kalandja 
a vörcsöki erdőben 

A nagykanizsai Makáry-lanács 
tegnap tárgyalta lovag Rotter
mann Hubert német állampol
gár, földbirtokos bűnügyét, aki 
Csepregch lakik nagybátyjánál 
és akit gondatlanságból oko
zott súlyos teslisértés vétségével 
és becsületsértéssel vádolt az 
ügyészség. 

A 39 éves, osztrák származású 
lovag tört magyarsággal mond
ja cl, hogy március 10-én a vör
csöki erdőben vadászott, ami
kor ké (embert láttak vadőré
vel, amint őzek fogására alkal
mas dróthurkokat helyeztek cí 
a sűrűben. Miután sok az orv
vadász a környéken, el akarták 
fogni az embereket, akik köze
ledtük re futásnak eredtek. Lo
vag Rottermann ekkor söréles 
puskájából a levegőbe lőtt, majd 
töltés után ujabb két riasztó lö
vést adott le a magasba. Ami
kor az állítólagos orvvadászok 
megálltak és Ők beérték őket, 
a lovag az egyik embert arcul
csapta. A pofonl Csaldi István 
csörnyeföldi legény kapta, aki 
az egyik lövésből származó el

tévedt söréitől combján meg is 
sebesült. A sorétet a kanizsai 
kórházban vették ki lábából. 

Csaldi István és társa, Tú rós 
István, tagadják, hogy őz-csap
dákat állítottak volna, ök csak 
azért jár tak az erdőben, — 
mondják hogy gercblycnyelet 
vágjanak. A l iónyomoklian ta
lált kilenc d ró thurokró l nem 
akarnak tudni. A két csörnye
földi fiatalembert ezért majd a 
Idényei bíróságon fogják val
latóra. 

Dr. Tamás János ügyvéd, a 
lovag védője hangsulyozta,hogy 
Rottermann Huberlusz Magyar
ország egyik legjobb vadásza, 
aki, ha az emberekre lőtt vol
na, nem egy söréttel talál. Csal
di sebesülése véletlen gellerből 
származhalik. A bíróság is ha
sonló ál láspontra helyezkedett 
és a súlyos testisértés vétségé 
nek vádja alól felmentette, lx 
csületsérlés vétségében azonban 
bűnösnek mondta ki, a bünte 
lés kiszabásának mellőzésével. 

Az ítélet ellen az ügyész fel 
lehbezóst jelentett be. 

^SSÉK* impregnálása 
PÁLCSICS-nál 

Telelőn : üzlet 533. Telelőn: gyár: 344. 

Bonyodalmak egy ki nem adott vasúti jegy 
és a hiába megállított vonat körül 

Még a mult év októberében 
történt, hogy Kengyel István 
nagykanizsai lakos elment Mu-
rakereszturra , hogy fuvarosokat 
fogadjon és szőlejéből az al
matermést hazaszálIÜlassa. Dol
ga végeztével este elment a bc-
leznai feltételes vasúti megálló
helyre, ahol Tolnai István pá
lyaőr megkérdezte, hogy utaz
ni akar-e. Kengyel igenlöleg fe
lelt, majd jegyei kéri. Tolnai 
azonban a jegy kiadását meg
tagadta azzal, hogy a vonat mar 
közel j á r a megállóhoz és a vas
úti szolgálati szabályok szerint 
a vonat érkezése előtt 5 perccel 
a jegy kiszolgáltatását be kell 
szüntetni. Tolnainak nem is 
volt már ideje a jegy kiadására, 
mert fogadnia kellett a vonalot. 
De Kengyel mindenáron utazni 
akarván, a pályaőr megkérdez
te tőle, felszáll-e a vonatra jegy 
nélkül is? Kengyel igenlő vá
laszára Tolnai megállította a 

vonalot, Kengyel azonban ucm 
szállt fel, hanem álment a sí
neken és az őrházzal szemben 
levő sorompó oszloptól vissza
szólt Tolnainak: 

— Azért maga adhatot t vot-
na jegyet, csirkefogó! 

Tolnai eközben kinyitolta a 
sorompót és felszólította Ken
gyelt, hogy hagyja cl a pálya
testet. A pályaőr.szerint Kengyel 
ittas ál lapotban volt és ittas 
embert nem szabad megtűrni a 
pályatest közelében. 

Kengyel nem mozdult a fel
szólításra, Tolnai tehát meg
fogta a karját, hogy elvezesse 
Kengyel feljelentésében azt 
mondja, hogy eközben olyan 
ütést kapott a széniére, hogy ja j 
gatni kezdett, majd a kezében 
levő bottal a pályaőr felé csa
pott, aztán '.elfúlóit és a közel
ben levő ha t á rő r előtt elpa-

*naszkodta, hogy az a csirkefogó 
betyár- megütötte. Közben per-

iiiíiilallíi 
Í z l é s e s k i v i t e l b e n o l c s ó á r o n k a p h a t ó k 

D i v a t c s a r n o k , Ffi-ut 6. 

a M a g y a r Könyv ünnepén. 

Az ö s s z e s könyvnapi k iadványok k a p h a t ó k 

tkdk-téc 10. /Aw% til.-td 8. 

sze Tolnai is használt sértő ki
fejezéseket Kengyellel szemben. 

A dolog a bíróság elé került. 
Vád és viszonlvád. Kengyel azt 
mondotta , hogy ö csak * véde
kezett a botjával, mert Tolnai 
ütötte meg és erről látleletet is 
vétetetl. Tolnai viszont tagadta, 
hogy bántot ta volna Kengyelt, 
aki a tárgyaláson is ugy visel
kedett, olyan ideges volt, hogy 
Saját védőügyvédje állott fel és 
kérte a bíróságot, hogy védence 
elmeállapotai vizsgáltassa meg, 

A bizonyítási eljárás befeje
zése után a törvényszék Ken
gyel Istvánt 10 pengő pénzbün
tetésre ilélle. Megállapította Tol
nai pá lyaőr bűnösségét is, de a 
büntetés alól felmentette. El
lenben kötelezte 20 pengő ügy. 
védi költség megfizetésére. 

Indokolásában kimondta a 
bíróság, hogy figyelemmel volt 
Kengyel i t tasságára, családos 
voltára, ingerül t .lelkiállapotára,, 
de meg kellett állapítania Tol
nai bűnösségéi is, inert neki nem 
állott jogában Kengyellel szem
ben sértő kifejezéseket hasz
nálni. 

Az itélel még nem jogerős. 
Kengyel fellebbezett. 

Noszty fiu ese te . . . 

Sokszor nézték már végig a nagy
kanizsalak, de tegnap este azért új
ból szépszámú közönség volt jelen. 
(Tehát valóban semmi szükség nin
csen a gyorstalpaló sziámii „iroda
lom" semmitmondó, a keresztény 
ideálokai és etikai törvényt lábbal 
tipró, minden magasabbrendüt gimy 
tárgyává tevő fércekre.) 

Örült a lelkünk a magyar légkör
nek, a magyar alakoknak a tegnap 
esti előadáson. És a színészek Is 
magukra talállak a prózai talajban. 
Pogány Marcit melegtónusu, kedves 
alakítást nyujlotl Tóth Mari szere
pében. Partnere, Tompa László fl-
gyelemremélt J , szép színészi mun
kát végzett, mint Noszty Feri, Bá
lint Anna dicséretreméltó szépségé
ben rajzolta meg Vilma íiguráját. 
Derűs alakítás volt Bartók Juci 
Tóthnéja. Deák Lőrinc sok emberi 
színnel játszotta meg idősb Nosztyt. 
Homokay Pala föispán-vö Kope-
reczky szerepében átgondolt, élethű 
alakítás volt. Nagy Imre Bubenylkje 
sok vidám percet szerzett. Nagy 
Gábor ezredes rutinos, szép és em
beri. Vörös Imre, Szirmai Vilmos, 
Szögi Arany, Tarnaí József játéká
ról csak melegen emlékezhetünk 
meg. Mcdgyesi és a többiek is igye
keztek beilleszkedni a 6 z é p e n per
dülő előadásba, amit a közönség 
többször nyillszini tapssal jutalmazott, 

(B. R.) 

A színházi Iroda hírei 
( • ) P É N T E K E N aZ u j D ó k a t v í g j á t é k 

a • R a g a s z k o d o m a s z e r e l e m h e z , k e n d 
s z i n r e . A s z e r z ő n e v e g a r a n c i á j a a 
r a g y o g ó v í g j á t é k é r t ó k é n o k s a t á r s u 
lat n a g y a m b í c i ó v a l k é s z ü l a z e l ő r e -
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IlBdenki figyelje meg a szombat déli 
sziréna-jeleket! 

BÚTORT 
. KMpsokEiMrlBiM 

vegyen vagy rendeljen, 

»«'megbízható és olcsó. 

l á t h a t ó l a g f r e n e t i k u s - s ikerű n j d o n -
ságra . B é r k t . , -

£*) S Z O M B A T O N a H o y a l S z í n h á z 
n a g y o p e r e t t j é t , a . B o l o n d l y u k b ö l 
b o l o n d s z é l fuj - m u t á l j a b o ö z o p e r c U . 
q g r ö t t e s . E g y r é s z e g a l o m k e r e t é b e n 
(a j fo töre f o n l u l a v i l á g . H e i n o k t á n c o k 
é s k i v á l ó z e n e ! — Bér le t . 

Színházi heti műsor;: 
PÉNTEK: Ragaszkodom a szerelem

hez (Bérle(ben). 
•SZOMBAT • Bolond lyukból bolond 

ezél fuj (Bérletben). 
. VASÁRNAP d. U. 4-kor: Debrecen! 
2-es huszárok (Ketten egy jeggyel). 

VASÁRNAP e R t o : Bolond ivüknél 
bolond szél fuj (Bérletben). 

HÉTFŐ: Mondj Igazat KeSí&n egy 
Jeggyoi. 

A délnyugati válogatott 
szerepléséről f. é. május *í-én 
megemlítettük az adminisztráci
ós ügyek körüli kanizsai, kapos
vári stb. panaszokat és vizsgá
latot ajánlottunk a panaszok 
megszüntetése érdekében. Az al-
szövelség vezetőségéi ezek a ki
jelentések becsülelükben távol
ról sem érinthették, de inert 
mégis olybá tekintették őket, 
készséggel jelentjük ki, hogy sen
kit becsületében, jogos érzé
kenységben megbántani szán
dékunk nem volt; ha ilyenként 
ér thető kifejezés cikkünkben 
mégis volt, azt ezennel vissza
vonjuk s felette sajnálkozásun
kat fejezzük ki* 

, „ j t _ n _ u 

Ali itt maradt 
Irta: T c g x e i Lajos 

A m i k o r m á r m i n d e n k i l e m o n d o t t 
m i n d e n ' r e m é n y r ő l , h o g y a t ő r ö k fé l 
h o l d a t a K a n i z s a várán' k ivf i l e l t ö r ü l ő 
m o c s á r t e n g e r b e tehessen v a l a h a i s b e . 
l e h a j t a n i , *ozt a m á r l c t h a r g i á v á f a j ú i t , 
n a g y r e m é n y t e l e n s é g e t l u r t c l e n j ö t t , 
n a f e y * a g y r e m é n y s é g v á l t o t t a f e l . 

V ó r t u j i t ó h i i c k c l h o z t a k D r á v n n l u l . 
ról a v á n d o r k e r e s k e d ő k é s c s e m p é 
s z e k . ' 

E Idrok s z e r i n t a ( ö r ö k u r a l o m o l -
k o j i y a k ö z e l e d i k , m e r t a D r á v a t ú l s ó paraján g y ü l e k e z i k m á r a l i a d s e r e g , 
m o l y a f é l h o l d a t v i l á g g á kerget i , 

A h o l d t c l i k í p p c l m o s o l y o g . 
C s e n d e s a z é j , m é g s z e l l ő k s e m 

j á t s z a d o z n ik a s ö t é t z ö l d n y á r u t ó i l o m . 
b ó k o n . 

T e r e b é l y e s t ó p a r t i ffiz a l a l t l a d i k 
t i i t n b á i ó d z i k a vjzCn, a l a d i k b a n Ratal 
l á n y k a é s i f jú féri i su t l ó g u n k e g y 
m á s s a l . 

A l á n y k a t e s t é t m a g y a r , a férf ié i 
l»c<lig t ö r ő k ö l t ö n y fodi . M a g y a r u l s u t 
t o g n a k a z é r t , mert h i s z e n ' a z if jú i s 
m a g y a r föUl s z ü l ö t t e m á r s a n y a n y e l 
v é t s e m t u d j a j o b b a n b e s z é l n i y 
m a g y a r n á l . 

A l eá j iyka k e z d i : 
— i A z t l i i t t c in , t e g n a p v o l t a z útoLsó 

t a l á l k o z ó n k , az t h i U c m , l iogy m a m á r 
árván fogok Ül üldögélni a c s i l l a g o k 
a W l . 

A közeli légoltalmi gyakor
latokkal kapcsolatban a Légol
talmi I-iga nagykanizsai veze
tősége mégegyszer a közönség 
emlékczelébc akarja idézni a lc-
givcszélyl és annak e l m ú l á s 
sá t jelentő szirénajeleket, 
ezért ho lnap nem a próbáké 
pen szokásos rövid,, hanem a 
teljes eleket adja Ic a sziréná
kon, így először 

a í é g i v o s z ó l y 

jelét halljuk majd: háromszor 
egymásután fél percig tar tó és 
félpercnyi szünet után megis
métlődő váltakozó hangú, üvöl-

A kiskomáromi csendőrőrs te
lefonon jelentette a nagykanizsai 
ügyészségnek, hogy Galambok 
községben Varga Isivánné szü
leteti Hegedűs Rozália, 36 éves 
asszony, lakásán a konyhában 
öngyilkosságot követelt el. A sze
rencsétlen asszony konyhakéssel 
bal 'csuklóján az ereket vágta 

A z i f j ú v é g t e l e n s z e r e l e m mefl l e s i 
a teány a j k á n a k m o z d u l a t a i t , s re
m e g v e s z ó i : 

— A r i a d ó u t á n é n is a z t hitlo.ni 
h o g y n e m l e s z a l k a l m u n k m o s t a n á b a n ' 
a t a l á l k o z á s r a , d e a z t á n m é g i s s i k e r ű i t 
e z t a z a l k a l m a t k i e r ő s z a k o l n i a b é g l ö l . 
0 e n g e d t e m e g , h o g y m é g e g y s z e r l á s s a 
l a k s h o g y e l b ú c s ú z h a s s a k t ő l e d . 

A J e á n y m o s t k ö n y ö r g ő t e k i n t e t t e l 
n é z a z i f j ú s z e m é b e : 

— A l i ! TO m i n d i g a z t m o n d t a d , 
h o g y a s z e r e l e m l e g n a g y o b b h a t a l o m 
a v i l á g o n , h á t n e , k ü z d j é l c h i d a l o m 
e l l e n , h a n e m m a r a d j i t t . ^,'e m e n j 
v i s s z a a v á r b a , v a n o l t raj tad k í v ü l * 
m é g e l é g h a r c o s , h a r c o l j a n a k ö k l . . . 
U g y . o m e g t e s z e d e z t a k e d v e m é r t , a 
b o l d o g s á g u n k é r t ? . . . 

— A s z e r e l e m n é l v a u e g y m é g u a -
g y o h b h a l a l o m : a b e c s ü l e t ] . . , El kel i 
m e n n e m B o r i s k á m , m e r i h i v a z á s z l ó m 
K e z t n e m h a g y h a t o m c s e r b e n . I l a a 
h a r c n a k v é g e l e s z , h ír t a d o k m a g a m 
ról s h a e z a h i r ctirV&ad, t u d n o d 
kol l d r á g á m , h o g y o l y a n l i c l y r o , korü l 
t e m , h o n n a n ü z e n e t e k e t k ü l d e n i n e m 
t e h e t . I m á d k o z z é r t e m " a k k o r a te 
I s t e n e d h e z ! Á l d j o n m e g a z é g ! 

— V e z é r e l j e n a z I s t e n v i s s z a ide 
h o z z á m ! - é s b o c s á s s a m e g a z é n . 
n a g y b ű n ö m e t , h o g y s z i v e m ér ted 
m e r d o b o g u ü . . . 

A s z e r e l m e s e k i t t é r z é k e n y b u c s u t 
v e s z n e k e g y m á s t ó l s t i t k o n m i n d e g y i k 
az t l ú s z i , h o g y » j ö v ő n e m h o z t ö b b 
v i s z o n t l á t á s t . 

E n y h e s z e l l ő l á m á d , « l á n y k a k ö n y -

tö .szirénabugás cz. Utána ' 
a légiveszély elmúlt 

jele ladják le; kétszer félpercig 
tár ló és ugyancsak félperc szü
nettel adott egyforma magas
ságú szirénabugást. 

Holnap, szombaton ezekre a 
jelekre nem kell még óvóhelyre 
menni,' csak meg kell jól fi
gyelni őket, hogy azután a kö
vetkező belekben bá rmikor 
megszólalnak, tudjuk, hogy mi
lyen jelel haliunk és mit kell 
cselekednünk. 

fel. Mire rátalállak, már halott 
volt. 

A jelenlés szerint már kél év
vel ezelőtt is öngyilkos akart 
lenni, akkor kulim ugrott, de 
kimentették, Nagy alkoholista 
volt, állandó orvosi kezelés 
alatt állóit. Valószínűleg emiatt 
meni a halálba. Az ügyészség 
a temetési engedélyt kiadta. 

Cséplési 

mázsakönyv 
á r a 1-40 P 
Hitelesítve kapható 
a Z a l a i KBzIBny 

nyomdájában 
Nagykanizsa, Fő-ut 5. 

Tan lelkiismeret! 
1039. szeptember 8-án a zala

boldogfal Zojkó korcsmában 
Kardos István összcveszctl Bol-
la Ferenccel . A szóváltásnál je" 
len volt Kardos István bátyja, 
Kardos János is. Később tettle
gességre került a sor, amelynek 
során Bolla Ferencet a hasán 
súlyos késszurás érle. A bizo
nyítási eljárás folyamán Kardos 
István tagadta, hogy Ő szúrta 
volna meg Bollát, a tanúvallo
mások azonban ellene szóllak 
és így a zalaegerszegi törvény
szék december 5-én súlyos testi 
sértés büntct le miall 10 havi 
bör tönbünte tésre ilélte. Az ilé* 
let a tábla helybenhagyása után 
jogerőre emelkedett. 

Amikor azonban Kardos Ist
ván megkezdte a büntetés ki
töltéséi, jelentkezeti Kardos Já
nos és töredelmesen bevallolla, 
hogy ő szúrta meg Bullát. A 
várat lan fordulatra elrendelték 
az újrafelvételi. Most tárgyallak 
az ügyet. Újra kihallgatlak a ta
nukat ós ezek, valamint Kardos 
János vallomása alapján a táb
la ilélctét a királyi törvényszék 
hatályon kivül helyezte. U*j Íté
letében Kardos Istvánt fölmen
tette. Kardos Jánost pedig egy
évi és két hónapi bör tönre ítél le. 
Az iiélcl nem jogerős. 

EGOLCSÚBBAN FEST 
cimtáblát, szobát, 

épület- és bnlormázolást vállal 

IIHIREII 
FESTŐ CZOCZEK 

Piactér, a voit Szarvas-szálló épületében 
N a g y k a n i z s a , 

JíyOzvö ált a p a r t o n s a z c v c z ö c s n p á s . í k 
n ü j u l t á v o l a b b r ó l Jönnek , v é g i é e l - i ó . 
m ú l n a k e g é s z e n . 
• A szellő uj h a n g o k a t h o z a t á v o l , 
b ó i . 

V á g t a t ó p a r i p á k a la t t m e g r e m e g a 
fö ld , m e g s z ó l a l n a k a h a r e i s i p o k , f ö l 
wir-i a h a j r á ! 

S a r e l k c l ö n a p ^ i m a z s á m o l y á n á l 
t é r d e p e l v e , i m á b a n m é l y e n e l m e r ü l v e 
p i l l a n t o t t a m e g e g y kis h a j l é k b a n Ali 
s z e r e l m é t : B o r i s k á t . 

A h ir te l en j ö t t n a g y r e m é n y s é g b o l 
d o g be te l j e sü lé s t i h o z o t t . 

A r é l h o l d a t v k ó b n n belehajítalak 
a K a i ű z s a v á r á n 1 k í v ü l e l t e r ü l ő m o -
c s á r l e i i g o r b c . 

A t ö r ő k Örscrog m e g m a r a d t rész^* a 
c i t a d e l l á r a is k i t ű z t e a f e h é r l o b o g ó t ; 

(Mehmod bétf e g y i k l e g h ő s i b b kat<> 
niJállOZ, A U h o z f o r d u l : 

— T e , f iain, / m e r r e m é g y ? Mely 
u l o n l ó g o d k e r e s n i j ó v ö é l e t e d c s i l l a 
g á t ? 

Ali ő s z i n t e , n y í l t U-kinlct lc l v á l a s z o l ; 
— Itt m a r a d o k b é g ! A z á s z l ó t h ű e n 

k i s z o l g á l t a m , s z ü k s é g e m o s t m á r n i n c s 
reám t ö b b é . . . A s z e m h a t á r s z é l é n , 
o t t a /kis l ó par i ján v á r r á m e g y m a . 
g y á r l á n y , k i n e k én régóta rabja v a . 
gye ik s a k i t Itl h a g y n i a z e g é s z o z m á n 
b i r o d a l o m é r t s e m v o l n é k m o s t m á r 
h a j l a n d ó i E n g e d d m e g b é g e m , h o g y 
b e c s ü l e t e s e n itt m a r a d h a s s a k , h o g y 
f e l v e h e s s e m » l á n y k a n e m z e t i s é g é t é s 
v a l l á s á t , l togy k u n y h ó t é p l U t e s s e k 
k e l t ő n k ré szére a s z e i n h a l á r s z é l é n . 

o t t a Ikls l ó p a r t f á n . . . 
A b é g m a g á h o z ö l o l i A l i t : 
— A l l a h h a l m o z z o n o l f i a m l é g o d 

a l e g b ő s é g e s e b b á l d á s á v a l . Mflradjáll 
hát i t t . L e g y é l b o l d o g . A l l a h b i z l o s a n 
n e m h a r a g s z i k a z é r t , m e r i a f ö l d k e r e k -
s é g ikét l e g v i t é z e b b n e m z e t é n e k k é l 
g y e r m e k é ö r ö k s z e r e l m e t , ö r ö k h ű s é g e t 

" e s k ü d ö t t e g y m á s u n k . H i s z e n A l l a h 
t u d j a , h o g y a z i l y e n s z o i o l c i n b ó l szár
m a z a n d ó g y e r m e k e k a h ő s e l ő d ö k 
m é l t ó u t ó d j a i l e s z n e k ! . . . 

A h o l d i s m é t tOl iképpe l m o s o l y o g , 
i s m é t c s e n d e s a z é j , m é g s z e l l ő k s e m 
j á t s z a d o z n u k a s ö t é l z ö l d n y á r u t ó i l o m 
b o k o n 

T e r e b é l y e s t ó p a r t i ffiz n ío t t füd:d 
l á n y k a é s i f jú férfi s u t t o g n a k e g y m á s , 
sa l , 

farnét a l á n y k a kezdi , m i k ö z b e n fc-
jiei-v'kcjél szcrehneSL' d o m b o m i i i c l l évo 
h a j t j a : 

Kgesz - é j e n ál i m á d k o z t a m Tsle-
n e m h e z ér ted , t u d t a m , érez tem^ h o g y 
v i s s z a j ö s s z h o z z á m 1 

Ali b o l d o g a n , á l m o d o z v a s z ó l : 
- • C s o d á l o m , i m á d o m a t e n a g y 

li Modell Hz n n i t m a i n a p l ó i a z á i 
lUlc iu i s . Mai n a p l ó i n e m c s a k t e v a g y 
m a g y a r , h a n e m é n i s s h a v a l a h a 
i s i n é l m e g s z ó l a l n a k a l i a r c i s i p o k , l e s t 
v l i e l d d c ! e g y s o r b a n k ü z d ö k — e g y 
A g y é r t ! . . . A b v i s s z a j ö t t h o z z á d , AU 
o z e n l u l it l m a r a d ö r ö k r e nálad! H o l 
n a p itt a l ó j á r t j á n f e l é p í t j ü k l u i z u n -
k a i , ho lnapután i e l m e g y r i n k . a p a p h o z 
é s e g y s z e r r e t a r t j u k m e g a k e r e s z t e l ő -

M á s o d s z o r r a s ike rü l t e g y g a l a m b o k i 
a s s z o n y ö n g y i k o s s á g a 
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S i r e m l é k e k e t , 
iiibflllfll, UBZsImt}, Imi Binltliuiiivii 

s z a k a s e r ü e n é a l e g o l c s ó b b a n 

KOVÁCS JÓZSEF 
k f l l a r a g ó m e s t e r n é l , K i r á l y - u t c a 3 3 . 

Kaxy •iTewKti-rt.ktfir. T e l e f o n 6 1 5 . 

Budapesten lehet a leg 
jobban nyaralni 

Valóságos szállóige lett a regi 
Budapest közismert, rajongó
jának, bá ró Podrnaniezky Fé-
líxnck fcnli mondásából , amely
ről "kiderült, hogy távolról sem 
túlzás. Miszen abban rejlik Bu
dapest pá ra t l an vonzóereje, 
hogy az év minden szakában, 
de elsősorban nyáron, pezsgő-
életű fürdőhely, művészi élve
zetekben és látnivalókban gaz
dag világváros, balzsamos leve
gőjű hegyes-völgyes környeze
tével pompás kirándulóhely és 
rendkívül fejlett sportéletével a 
sportörömök paradicsoma. 

Júniusban nyitnak a fény
űző kényelmü, szebbnél-szebb 
fekvésű strandfürdők, A na
ponta há romszor induló Zsó
fia sétahajó fedélzetén zene és 
tánc közben gyönyörködhetünk 
Budapest tündéri látványában. 
Esténként az egyéni zamalu bu-

,dai kiskorcsmák és halászcsár
dák cigányzenés lugasai alatt 
kóslolgatjuk a nemes borokat 
és étclremekeket. A Duna ki
rálynőjének legszebb ékszere a 
Szent Margitsziget árnyas ber
keivel önmagában is tökéletes 
nyári üdülőhely, ahol nappal a 
világhírű Pala t ínus s t randon 
pezseg az élei, esténkéül pedig 
a mesevilágba illő környezetű 
Szabadtéri Színpadon gyö
nyörködhetünk az Operaház 
együttesének előadásaiban 

Budapest székesfőváros ide
genforgalmi hivatala (V., Deák 
ecrenc-utca 2.) a szokásos fel
készültséggel várja az utasokat 
és készséggel áll rendelkezésre 
a felvilágosítási, prospckluso-

2ALAI lyZLONV 

m e t s a k e t t ő n k f á k ú v ő j ^ t ! ; . , J ó 
lesz d r á g á m ? . . . 

B o r i s k a o l y h a l k o n s u g j n , h o g y csalt 
A ü s z i v e tu t i ja é r z é k e l n i " h a n g o k a t : 

— G y ö n y ö r ű l e s z i . . ' / 

yMásjinp f e l é p ü l t a h á z , m e g t ö r t é n i 
a k e r e s z t e l ő é s a z e s k ü v ő i s . 

Azután j ö t t e k a g y o r m e k e k , a z u n o . 
kők, a l i n z m e l l e t t m é g e g y bÁz, m a j d 
m e g i n t e g y é p ü l t . A z u t á n a t ó p a r t o n 
^ é s z fa lu k e l e t k e z e t t . I d ő k m u l t á n 
a tó cltün.1 s h e l y é n l o v á b b s z a p o r o d . 
lak a b o g á r l i á l u s z a l m a f e d e l e s há-

-tikok... 

11a K i s k a i i i z s á n j á r o k s s z e m b e n é z 
ve lőm i l y e n k o r e g y - e g y p i r o s u r c u , n y í l t 
t e k i n t e l ü ( s á s k a m e n y e c s k e , v a g y l e á n y 
— v a g y é r c e s h a n g o n . A d j o n I s t e n 
jó j ta jx j t . - ta i fcöszönt r á m v a l a m e l y i k 
dal iás .ilfliku, kLszoügalt h ú s z a s h o n v é d , 

-y-.így n e g y v e n n y o l c a s balka, t i i i iul-
i'Jtuyixzor e s z e m b e j u t Ali 'és Bor i ska 
türtöiwjto. , 

F s z e m b o . j u t i l y e n k o r M e l u n e d b é g 
m o n d á s a i s , h o g y : 

•Álta l i b i z t o s a n n d n h a r a g s z i k a z é r t , 
>"«rt a f ö l d k e r e k s é g Két l e g v i l é z e b b 
a c m z e l é n d k k é t g y e r m e k e ö r ö k s z e r e l 
met, ö r ö k h ű s é g e t e s k ü d t e k e g y m á s n a k . 
Hi szen A l l a h t u d j a , h o g y a z i l y e n 
s o r e l e m b ő l s z á r m a z ó g y e r m d k e k a h ő s 
ÜÖdJÚIk m é l t ó u t ó d a i l e s z n e k ! - . . . 

kat és elszállásolási kérőknek. 
Ugyanakkor tervszerűen előké-
si.ili a magyar főváros legfon
tosabb idegenforgalmi esemé
nyének, a Szent István Hétnek 
műsorát , amely az idén gran
diózusabb lesz, mint valaha is 
volt. A szokásos ulazásí és szó
rakozási kedvezményeken felül 
a székesfőváros gyógyfürdői és 
gyógy forrásai jelentős külön 
kedvezményeket nyújtanak a 
Szent István Hét belföldi és kül
földi látogatóinak. (:) 

itt m a r a d t . . . 

Hon (eUitünk! 
. ö n t e v é k e n y s é g é v e l , e l -

19IS. 1 s z á n t s á g á v a i / é s v á l l a l k o z ó 
1 : — 1 s z e l l e m é v e l t ü n t Iki S z i á -
ray K á r o l y v o l t 1 k o l o z s v á r i 5 1 . k ö z ö s 
g y a l o g e z r e d b e n t i r t a l í i k o s Őrmes ter , 
m i n t s z a k a s z p a r a n c s n o k , a k i v a k m e r ő 
s é g é v e l a h a d t e s t v a l a m e n n y i c s a p a t 
t e s t é n é i m á r e d d y i s Legendás hir-
n é y r e tet t s z e r t . A j ú n i u s 0-tól 7-figj 
t e r j e d ő h a r e o k b a n m i n d i g a r r a a 
h e l y r e á l l í t o t t á k , u h o l a z ö n t e v é k e n y 
s é g n e k tág t e r e n y i U . A g a l i c i a i B o l o -
c l i o u i k a p a t a k m e n t i Z á w a d k A n a i ' 6-án 
e g y t á m a d ó o r o s z z á s z l ó a l j o l d a l á b a 
k i k ü l t l v o G e m b e r é v e l ogy k o z á k tá
m a d á s t v é r c s e n v i s s z a v e r t é s e z z e l 
e l . i á r i t o l l e g y f e n y e g e t ő áükuro lás t , 

'Másjuij) , ö s s z t í k ö U e l é s l tartott f e n n R 
t á m a d ó zAsztóal j és a p é c s i 19-es 
h o n v é d e k köz t . A m i k o r lá t ta , h o g y 
z á s z l ó a l j a r o l i a m r a i n d u l t , szafeaszAvaiil 
6\ia p a r a n c s n é l k ü l e l ő r e t ö r t é s p é k i á 
j á v a l m a g á v a l r á n t o t t a a i>écsi h o n v é 
d e k e t i s . S z a k a s z á v a l e b b e n a r o h a m 
b a n s z á z o r o s z t e j t e t t f o g l y u l é s k é t 
g é p p u s k á i z s á k m á n y o l t . 

S z l á r a y ő r m e s t e r p é l d a a d ó m a g a 
tar tásáér t a n a g y e z ü s t v i t é z s é g i ér
m e t k a p t a , ( \ 

* 
A h ő s .kitartás k i m a g a s l ó p é l d á j á t 

a d t a e jiajKjn S z ó i * G y ö r g y , a v o l t 
k e c s k e m é t i 3 8 . k ö z ö s g y a l o g e z i e d tar
t a l é k o s h a d a p r ó d j a a i . c m b e r g t ő l d é l 
n y u g a t r a f e k v ő H o r u c k ó f a l u n á l vi,-
v o t l httn.e4i.ban. Min i s z a k a s z p a r a n c s 
n o k é j je l i ro luunra v e z e t t e e m b i T e i l 
s b á r a z e l l e n s é g g o l y ó j a a r c á t fur tn 
kOiosztü l , t o v á b b r a i s h ő s i e s e n ki tar
tot t h a r c o s a i k ö z ö ü , m i g n e m b a l v á l l á n 
m á s o d s z o r i s m e g s e b e s ü l t . P é l d á s i m v 
gata rtásá ér t a n a g y « z ü s l vi Lézségi 
é j e m m e l j u t a l m a z t á k . 

— (A Credo) 
j ú n i u s h a v i gyiUé-sét v a s á r n a p d é l 

e l ő t t 11 é r a k o r tar t ja a p l é b á n i a fe . 
h é r t e n n é b e n . F l ö a d á s t tor i dr. P a i z s 
F e r e n c v á r o s i f o g a l m a z ó . (:) 

— (Névmagyarosítás) 
A be l ugy m i n isz tor m e g e n g e d t e , h o g y 

dr. N ó v á k Héhi k e s z t h e l y i . ü g y v é d , 
Za la v á r m e g y e l b . t i s z t i f ő ü g y é s z e , 
c s a l á d i n e v é t . \ t edgyaszay-rn v á l t o z 
t a s s a , ( i ) 

MM saandaloHek fa f e h é r olpftkban 
ö n is I n a 8 y választék. O l o s d á r i 

Virág cipőben járjon! F«-nt3.sz. 

— (A Kuili. Dolgozó Leányok) 
n a g y s i k e r ű k é z i m u n k a t a n r o l y a m á . 

n a k e r e d m é n y e i t m i n a p a v á r o s h á z a 
n a g y t e r m é b e n a iBnitógyülésre, b e s e r e g -
lett v i d é k i tunitóknak i s b o m u t a t t i k . 
A ; p o m p á s m a g y a r o s J í éz imunkAk n a g y 
l o l t ü n é s t k e l l e t t e k . A kanizsai ős v i d é k i 
t a n i t ó k é s t a n í t ó n ő k a l e g n a g y o b b e l 
i s m e r é s s e l n y i l a t k o z t d í a k i á l l i t e t t g y ö -
nyöriV . k é z i m u n k á k l á t t á n a l>oligözó 
t^eányok m u n k á j á r ó l . 

—- (Óvodai gyermeknapok) 
N a g y k a n i z s á n a z Arany J á n o s u t c a i 

ó v o d á b a n j i u ü u s 8-án d é l e l ő t t 9 ó r a k o r , 
a S z e n t I m r e u t c a i óYodáboa j ú n i u s 
10-én d é l e l ő t t 9 ó r a k o r , a kiskmizsai 
ó v o d á n a k p e d i g j ú n i u s fl-ón d é l u t á n 
l é i 4 ó r a k o r a P o l g á r i OlvasóköJ ' h e l y i 
s é g é b e n l$$Z a z é v z á r ó g y e r m e k n a p j a , 

— (Talajtan) térkép) 
k é s z ü l Z a l a s z e n t g r ó t — S ü m e g — N a g y 

k a n i z s a é s a l í a i t t ton k ö z ö t t i területről. 
A ( m u n k á l a t o k m e g k e z U ö d t e k s á r m e U é -
k e n é s K e s z t h e l y e n . A F ö l d t a n i I n t é 
z e t FbényA G y u l a f ö v e g y ó s z t ós B a -
b a r c z y J ó z s e f v t g y é s z m é m ó k ö t k ü l d t e 
k i a m u n k á i t o k e l v é g z é s é r e . Az a d a 
tuk te l jus l e l d o l g o z í s a ké l é v u l á n 
kerü l n y i l v á n o s s á g r a . 

— (A Szanatórium Egyesület) 
ni i tö ik iu í l zsa i t ü d ő b e t e g g o n d o z ó in 

t e z e t é b e n m á j u s l i ó a a p b a n 11 r e n d e l é s i 
n a p o n 1U0 betömjél k e z e l t e k * e z e k k ö z ü l 
ú j o n n a n . j e l e n t k e z ő volt 25 . Az é v e l e 
j é t ő l f o g v a 183 b e t e g e t k e z e l l e k . A h ó 
f o l y a m á n 11 r e n d e l é s i n a p .vo l t , a 
g o n d o z ó n ő 87 l á t o g a t á s t t e t t , <röntr 
g e n . v i z s g á ' a t v o l t 26, e g y é b l a b o r a t ó 
r i u m i v i z s g á l a t 1 1 . S e g é l y t k a p o t t 32 
beteg , aádk k ö z t 9 5 2 l i ter te je t osz-

• t o l t a k ki . 

----- (Bevonultak lakAtat nem 
lehet felmondani) 

P é n z i i g y i n i n l s z i c r i r e n d e l c l e k in téz 

k e d n e k arról , h o g y a I i a d b a v o n u t t a k 

l a k á s a i t s e m m i k ö r ü b n é n y o k k ő z ö t t 

s e m m o n d h a t j á k fe l a l i á z l u i a j d o n o -

sok, m é g . l akbér n e m f i z e t é s e s e t é n s e m , 

O l y a n e s e t e k b e n , amikor a háztulajdo

nos e l f o g a d h a t ó a n tudja igazolni, hogy 

a talkója h a d b a v o u u l t s a hozzátarto

z ó i n e m t i idjdk a l a k b é r t f i zeUú, a 

n e m i i z e t c U faJtbér u t á n j á r ó h á z a d ó 

t ö r l é s é i k é r h e i i k é s i l y e n o s e l e k b n a 

( l á z a d ó tör l é sé t el I s roude l ik . Más ik 

r e n d e l k e z é s e a m i n i s z t e r n e k , hogy lm 

a h a d b a v o n u i t v i s s z a t é r , Okkor Í » U 

m o n d h a t ó fel a l a k á s a , l ia a vissza

térik u tán e s e t i é k e s lukbért rendesen 

í i z e t i é s a h á t r a l é k o t r é s z l e t e k b e n tör -

l e s z ü . 

E l s 6 r e n d 0 

fSzelélt- es huslionzerueli 
nagy választékban 

T E U T S C H G U S Z T Á V 
f O u o r - é « • M R i s g a k s r i t s k M d é s é e a a i H . 

- (A becsehelyl fém-gyujtét) 
A k i s B o c s e l t e l y k ö z s é g i s k i te t t 

m a g á é r t a f A i u g y ü j t é s tereo. A b e c s e -
l i c l y i c k u g y a n i s e g y m a g u k s z á z m á z s a 
v a s ó s f é m h u l l a d é k o t g y ű j t ö t t e k ö s s z o . 
A j e g y x ö s é g j e l e n t é s e s z e r i n t a g y ű j t é s 
3 8 7 0 (kg. k o v á c s o l t v a s h u U a d é k o t , 2 6 0 0 
k i l ó g é p ö n t é s ü t ö r d e l é k e t , 2 5 0 0 k i ló 
f e k e t e b á d o g h u l l a d é k o t , 9 6 0 k ü ó ö n t 
v é n y t , 7 0 k i l ó s á r g a r e z e i , 4 0 kUó 
a l u t i ú n i u i i i o t , 8 - k j l ó ' h o r g a n y t é> 0 ktfó 
ó l m o t e r e d m é n y e z e t t . 

— (Zrehorcx Károly „tnagy. 
klr. lötilszár") 

» o m i s m é r e t ' e n a k a n i z s a i a k e l ő t t . 
L e g u t ó b b a P o g á n y s z e n t p é t e r r Ö l K a n i 
zsára e l h a j t o t t h é t m a l a c m i a t t ktriSíX 
•A .kanizsa i t ö r v é n y s z é k e l é . M i u t á n uk . . 
k o r s z a b a d u l t a b ö r t ö n b ő l , a v i s s z a e s ő 
b ű n ö s t ö t é v i s z i g o i ü o U d o l o g h á z r n 
Íté l te a n a g y k a n i z s a i t ö r v é n y s z é k ö t é y l 
h i v a t a l é s j o g v e s z t é s s e l . A z ü g y fei-
l e b b e z é s f o l y t á n e l ő b b a U b l a , m « j d 
a Kurta e l é k e r ü l t M i n d k é t Cetsöbb 
b i r ó s á g j ó v á h a g y t a a z ö t é v i d o k o g h a z -
b ü n t e t é s l ó s i g y a s j o g e r ő s s é v á l t . 

— (Hogyan v é d j ü k meg aztvün^ 
épségét?) 

A d o l g o z ó e m b e r s z á m á r a k ü l ö n ö s e n 
é r t é k e s ,és f o n t o s H a s e n f e W jproJJeaszor 
m o s t m e g j e l e n t k i s m ü v e , m e l y a s z í v 
é p s é g e , e g é s z s é g e é s m u n k a b í r á s á n a k 
m e g ő r z é s e k ö r ü U t u d n i v a l ó k a t k ö z t i 
a z é r d e k l ő d ő n a g y k ö z ö n s é g g e l . A k i s 
m ű m e g j e l e n t N ó v á k R u d o l í é s T á r s a 
t u d o m á n y o s . k ö n y v k i a d ó v á l l n i a t k i a d á 
s á b a n (I ludai íOst , V I I I . , B a r o s s u, 21). 
|Ara 1 p e n g ő . , ; , 

- Rómeó n ő s ü l , J n U a f í r j k w ^ s g y 
e r r ő l s z ó l a F i l m — S x i n h á i — I r o d a 

l o m o lu'ti s z á m á n a k s z e n z á c i ó s ri
p o r t j a , a m e l y b e s z á m o l S z e J e c z k y Z i t á 
n a k , a N e m z e t t S z í n h á z J u f i á j á n a k 
e s k ü v ő j é r ő l é s S z a b ó S á u d o m v i k , a 
R ó m e ó s z e r e p é b e n n a g y s i k e r t a r a t o t t 
riatai s z í u é s z ó n a k e l j e g y z é s é r ő l . AB e d 
d i g i n é l p a z a t e b b k J á U i t a s b a n , s z i n e s 
k é p e k k e l n l e g j e l c n Ő N \ F f l n > — S z i n l i i z — 
I r o d a l o m b ó l m u t a t v á n y s z a m o t k ü l d a 
k i a d ó h i v a t a l : B u d a p e s t , VII . , A n d r i s s y 
ut 45 . s z á m . I , . 

— N a p t á r : J ú n i u s 7. p é n t e k . R o m . 
k a t H é b e r t hv . P r o t e a t A n s R ó b e r t — 
tcr. S z l v a n h ó 1 . 

O A x t l r d ö n y i t v a r e g g e l 0 ó r á t ó l e*t« 
s é r á i f i t iótJ í , B s e r d a , p é n U k d é l u t á e 
k e d d e n e g é u n a p n ö k n « k l . 

Qycngülö *«zaki, etiakkalati 
szél, változó felhőzet, néhány he
lyen, ffiteg délután zápor •» ziva
tar, a hőrnéraaklat amatkedlk. 

A l i é t a o r o l o a l a ! I n t é s é t na tykaBJia«M 
m » f l l i 7 f l l 0 a i l o n i a M j e t e n U i 

H ő m é r s é k l e t t a f f a a p « a t a 9 Ö t a k o t 
4 - U 0 j i s > r«fz«l + 1 2 * 0 . d é l b a a -1 -21 .0 , 

O s a p a d é h 2 Ö V 
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( F o l y t a t á * a z 1. o l d a l r ó l ) 

Amerikában marad egy "\my. 
óceánjáró 

Mexikó, június 7. 
A Conte di Bínncnmano 

25.000 ' tonnás olasz óceánjáró 
az utolsó pillanatban, indulása 
előtt parancsot kapott, hogy ne 
induljpn haza,- hanem marad
jon Balboa kikötőjében a iue iy 
kai . védelem alatt. 

London bfxlk a francukban 
London, június 7. 

A. News Crouicle a francia 
különbekével kapcsolatban el
terjedt hírekkel foglalkozva, 
hangsúlyozza, hogy azt nem 
tartja lehetségesnek, mert bí
zik a franciákban, mindazonál
tal megjegyzi, hogy a németek 
rendkívül érdekes ajánlatokat 
tehetnek a franciáknak. A lap 
az olasz állásfoglalást rendkívül 
fontosnak és döntőnek mondja 
a helyzettel kapcsolatban. 

A.BaJMán nyugalmát Róma 
bixtotitva látja 

* ! R ó m a , j ú n i u s 7 
A i P o p o l o ' d i R o m a a b a l k á n i hely

z e t t e l f og iakkozva m e g j e g y z i h o g y R o -
Tnárna, m i u t á n N é m e t - és O l a s z o r s z á g - , 
ga l r e n d e z t e v i s z o n y á t , m o s t JEoszfltvá-
v a l s z e m b e n a k a r t i s z ta h e l y z e t e t te 
r e m t e n i T ö r ö k o r s z á g Is n e m g y ő z i 
h a ^ o z t a t n i , h o g y a n y u g a t i s z ö v e t s é 
g e s e k k e l f e n n á l l ó s z e r z ő d é s e v é d e l m i 
joücfcö: í g y t e h á t a b a l k á n i n y u g a l o m 
b i z t o s í t o t t t o v á b b r a Is. 

A H á z ü l é s -
B u d a p e s t , J ú n i u s 7 

A k é p v i s e l ő h á z m a i i l l é s é n az e l n ó k l 
m e g n y i t ó u t á n H u b a y K á l m á n é s V á g ó 
P á n n y i l a s k é p v i s e l ő k j a v a s l a t t e r v e z e 
t e t n y ú j t o t t a k b e a m a g y a r o r s z á g i n é p -
c s o p o r t o k ö n k o n n á n y z a t á r ó i é s a n y a -
k ö B y W f a é r ő l . A i H á z a j a v a s l a t o k 
fe le t t m é g n e m d ö n t ö t t , h a n e m a z o n n a l 
a 8 o s z t á l y o s e l e m i i s k o l á k r ó l s z ó l ó 
j a v a s l a t o t k e z d t e t á r g y a l n i , a m e l y l i c z 
M o í b * > D e j s ő é s P á n d y A n t a l s z ó l a l , 
t a k floU' - . I 

Elesett Frigyes Vilmos 
herceg 

' " ' • B e r l i n , j ú n i u s 7 
F r i g y e s V i l m o s schleswlg-lKxlsteini 

h e r c e g a n y u g a t i l i a r r t e r e n h ő s i h a l á l t 
h a l t 

JeEQSltüS, ATLF MlgllhiM 1" 

H A M B U R' 
H O R T H Y M I K L Ö S - U T 1. 

Bőröndök 
Ret.küld 
Kiválóak 1 

BATADT Nyári autóbusz-menetrend *kwc 
H a » y h a n l i a a — K a p O a v * r (1910. m 4 J m 19 Ul J n a l a . 2 M g ) 

p - — 13 25 1. N a g y k a n i z s a p. u í . 8-35 — 
— 7 1 5 1 3 4 5 1. N a g y k a n i z s a Központ s z á l l ó é . 8 2 6 16-20 

2 .90 8'26 14 55 é. B ö h ö n y e i. 7-15 1 5 1 0 
« .40 9-25 1 6 0 5 é. K a p o s v á r K o r o n a szá l ló . . . 1. 6 0 5 1 4 0 0 

TértIJegy B ö h ö n y é r e P 5 — , Kaposvárra P 
N a g y k a n i z a a — Z a l a a x a b a r 

P— 16 45 1. N a g y k a n i z s a é. 7-1)5 
1.40 17-18 é. Zalakaroa 1. 6-32 
1.60 17 25 é. Q a r a b o n c i. 6-25 
2 .20 17-35 t. Z a l a s z a b a r 1. 6-15 

Tert l jcgy Zalaazabarról P 3 .30 , Qaraboncról P 2 .40, Zalakarosról P 2.10 
B ö n ö n y a - N a g y s z a k á c s i - K e s z t h a l y 

P - * 8 8 5 15 10 1. B ö h ö n y e é . 7 0 0 • 14-55 
1 . - 9-02 15-37 t. N a g y s z a k á c s i i. 6-35 14-30 
1.90 9-24 1 6 0 0 é. S o m o g y s á m s o n 1. 6-10 1 4 0 5 
2 .80 9 5 0 — é. B a l a t o n s z e n t g y ö r g y 1. — 13-40 
3 . — 10-10 — i . Kes z the ly J — 1 3 1 0 

' N a g y s z a k á c s i é s Kesz the ly közöt t csak szerdán , c sü tör lökön é s pénteken . 

Csi l lárok. 

fa l ikarok, 

éJIellszehrény-lűmpáK 
e g y s z e r ű és d í s z e s k i v i t e l b e n 

kedvező részletfizetésre is 

D R A V A V G L G Y I - N É L 
S u g á r - u t 2 . 

Páratlan kedvezmény a Zalai Közlöny olvasóinak 
A f ő v á r o s e g y i k e l s ő r a n g ú s z á l l o d á j á v a l , a c s e n d e s é s k ö z p o n t i f e k v é s i ! 

I S T V Á N K I R Á L Y S Z Á L L O D A 
( V I . , P o d m a n l o z k y - u t o a S . ) 

„ . . igával sikerült olyan megállapodást kötnünk, hogy olvasóink 
százalékos kedvezménnyel kaphatják a szálló minden modern 

konfortlal (hideg-meleg folyóvíz, központi fűtés, telefon, lift stb.) 
berendezett ragyogó tiszta' szobáit. 

A százalékos kedvezmény igazolvány alapján vehető igénybe, 
meiyetaZalai Közlöny kiadóhivatala állit ki a jelentkező olvasók részére. 

h u r o z á s — l e g o l c s ó b b a n 

SZABÓ ANTAL sportüzletében — Nagykanizsa, Fö-nt 5. 

iiiikuhuMitl Méta liililtt 
M E N E T R E N D J E 
é r v e n y e s 1940. m á j u s 19-től . 

E r K a é b e t - t é p — V a a u t a l l o m á a 

4-25 
5-4« 
7 0 » 

7-40 
13 M 

M - M 
I3-J0 
1B!0 
18-00 
18-40 
20-40 
22 30 
23-10 

1 1 
Ti 
9 4 

L e t e n y t t l m a n a t r e n d 

Utánira! bd. . 8-40 NioV»lwífI írk. 7-80 
Hiirkaatzliitl M. 1420 UUajlrl 15/40 

r—* SÍIKSBIIETTIT « — | 
I m i n d e n k i s h e l y i kwreakedf ikné l | 

é s I p a r o s o k n á l s z e r e z z e b a 1 I 

APRÓHIRDETÉSEK 
f tóhlnJ-aiia-JlJ.i TaMfnap ij Hmtsanai) 10 Mút& 

rillír,- minin lOTtbbl uo Q flllíf, fiilV<Jii.r,J 
•nMtj SO'filWr, m!n4m toriból ni 4 llllí.-. 

ÁLLÁS 

B e j á r ó n ő fe lvétet ik Kli faludy-utca 30 . 
alatt. * 

A D Á S - V É T E L 

1 E m e r g é gumlniJJ , k r ó m - é s b ö i s i i j , 
fov ibbá v lamcntes k s z a l - , sátor- és g é p 
ponyvák kedvező feltételekkel kaphatók 
K e l e m e n Rezsó cégné l . 9 8 9 

U l é h e g y i fü t e r m é a l á b o n e ladd dr. 
K n a u s z n é n i l , F ő ut 2 1 , * 

E g y Jé k é t s ü t ő i t a k a r é k l ű a h a l y e l 
a d j . Klafsludy-utca 11. * 

J é , erős , m é l y g y a r r a a k k o a a l e ladó . 
Bajza-utca 14. s z , * 

Vennék egy 1500 kg . -moi t l x e d e s m é r -
l a y o t . Bcrger , Klrály-u 6. s z . • 

K a m é n y f a - s a a k a k é s egy aszta lka 
e ladó . Eölvös - tér 8 . • 

F O e t a i t o l d a l a e kapható. D e u h c h 
Ignác h u i ü i e m , Klrály-u. 30 . • 

LAKÁS-OZLETHÉLYISÉO 
S z é p ' e g y a a t o b é a lakás azonnafra' l i 

kiadó. Zrínyi M.-utca 16. • 

E g y s z é p szoba-konyhás lakás azonnal 
k i a d ó . Klrály-u. 18. 1436 

K Ü L Ö N F É L B 

\ E n d l l a á a t , géph lmzés l , ro l ln l z i t t , hol i -
lo /Jat vállal H u s z l l n é , Klnízs l -u . 70 . * 

Régi v a g y mai l e v e l e i é i b ő l származó 
t ő m e g b á t y e g e k e t , használat lan lv-
anyagot Is ál landóan m e g v e s z e k . Jobb 
e g y e s bé lyegek , sorok ts érdekelnek. — 
Barbarits főszerkesztő , található minden 
p é n t e k é i , délután, 6 — S-lg a s zerkesz tő 
ségben, l'ö-nt 5 . 

Z A U T L K Ö Z L Ö N Y 

POLITIKA. NAVH.nl>. 
K i a d j a : „ K í i j a z d a a i g l R. T. Nagykanizsa". 

F e l e l ő s k i a d ó : Zalai Károly. 
N y o m a t o t t i 

a „Közgazdasági II. T. Nagykanizsa" 
nyomdájában Nagykaalz i in . 

( N y o m d á é r t lelali Zalai Király.) 

http://NAVH.nl
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ZALAI KÖZLÖNY 
ém k b d ä t i n t a l : POat & i 

P O I . I T I . K * I N A P I L A P 

Felelős szerkesztő: B a r b a r i t à L a j o s Előfizetési i n : egy b o n t p e n g ő 4 0 fili 
SxerkesrtÖBéfil éa kiadóhivatal! telefon i 78 . a 

A vámsorompók 
megszűntetése 

Csak a körülöt tünk dúló eu
rópai h á b o r ú n a k ós a mai rend
kívüli időknek tulajdonithat
juk, hogy a magyar közvéle
mény és egyben a magyar sajtó 
az elmúlt napokban nem mél
tatta kellőképen a kormánynak 
egy igen nagyjalentösőgü ren
deletét, amely júl ius hó elsejétől 
kezdődő hatál lyal egyszersmin-
denkorra megszüntette a vidé
ki városok által szedett köve
zetvámokat. Ezzel a rendelettel 
a ko rmány a magyar társada
lomnak egy régi, közel kétévti-
zedes óhaját teljesítette s két
ségtelen, hogy a rendelet igen 
nagy szolgálatokat tesz nem
csak a motoros jármüveknek, 
/chát a személy- és teherautók
nak, de talán még nagyobb ked
vezményt hoz a mezőgazdaság
nak, illetve a gazdatársadalom
nak, hiszen a kormány uj ren
delete annyit jelent, hogy jú
lius elsejétől kezdve a gazdák 
sem a Iófogutu szekerek után, 
sem m á s já rmüvek után, sem 
pedig a lábon hajtott jószág 
után a vidéki városok ha tá ra in 
nem lesznek kötelesek többé vá
mot fizetni. 

Régi sérelmet orvosolt tehát 
ezzel a nagyon üdvös rendelke
zésével n Teleki-kormány s en
nek a kormányintézkedésnek 
szociális jelentőségét emeli az 
a körülmény, hogy a vámok 
megszüntetése folytán előálló 
bevételi hiányt az ál lamkincstár 
fogja az érdekelt városoknak 
megtéríteni. Az állam viszont 
ugy talált fedezetei e r re az uj 
kiadásra, hogy magasabban ál
lapította meg a benzinárakat és 
ebből az ár íöbhle tből fogja o/-h 
városokat kártalaní tani . Végső \ 
eredményben tehát a gazda
társadalom terhein könnyített a 
kormány, a falu népére nehe
zedő közteher egy részét meg
szüntette és áthárí tot ta a tár
sadalom tehetősebb rétegeire, 
azokra, akik benzint fogyaszta
nak s akik tehát könnyebben 
viselhetik el ezeket a terheken 

Az ország fogyaszlóközönsége 
szempontjából is örvendetes a 
kormánynak ez az uj rendele
te, hiszen remélhető, hogy a' 
városi vámok eltörlése követ
keztében némi olcsóbbodás fog 
beállani azokban az árucikkek
ben, amelyeket a gazdák eddig 
saját kocsijaikon, jármüveiken 
szállítottak be a városokba és 
amelyeknek árában természete
sen kénytelenek voltakeiLdig az 
'"ujuk rizcletl vámokat is bele- -

A franciák még római tárgyalásokban remény
kednek, a németek tovább törnek előre Paris felé 
Az Egyesült Államok a semlegesség helyett a „nemhadviselő szövetséges" állapotba 
került — Híre Jár, hogy lemond a francia köztársaság elnöke — Dowert bombáz

ták a németek 

Róma, június 8. 
A Slcfani-iroda harctér i tu

dósilója a franciaországi har
cokról ma délelőtt a következő
ket jelenti: 

A németek a két szárnyon 
támadlak a legerősebben és itt 
sikerült is 20 kilóméteres sza
kaszon kb. ugyanilyen mélység
ben előretörni. Weygand a tar
talékokból küldött a kél 
szárnyra a németek feltartózta
tására. Az angolokat lírcstig 
szorították vissza a támadó né
metek, segítségükre most fran
ciákat küldött a hadseregfőpa-
rancsnokság. 

Heves harcok voltuk az Ai-
lctte-csalorna mentén. A né

meteknek az erős ellenállás da
cára ís sikerült átlépni a csa
tornán és elérni a soissoní ma
gaslatokat. A betörés itt is kb. 
20 kilométer mély és 20 kilómé
ter széles. Weygand itt most két 
oldalról akar ellentámadást in
dítani. A harc rendkívül erős, 
csak ezen a szakaszon 1000 re
pülőgép és többszázS^uik har
col. 

A többi szakaszokon a gya
logság előrenyomulása 2—'(ki
lométer, a gépesített osztagoké 
10 kilóméter. A franciák a be-
türemkedéseket akarják oldal-
batámádni , a németek pedig mi
előbb el a R a Y j á k foglalni az erő
dített állásokat, hogy a benyo
mott réseket kiszélesítsék. 

A véderő főparancsnokság jelentése 
Berlin, június 8. 

A mímel véderő főparancs
noksága közli, hogy a csapatok 
a Sommetól és az Oise csator
nától délre sikeresen folytatják 
előrenyomulásukat , amiben a 
légihaderő is ero'sen segítségre 
van eredményes bombázásaival. 
A Dünkirchénben ejtett foglyok 
száma 88.0ü()-re emelkedett. A 
német röpülök Anglia keleti és 
délkeleti pártjain több repülő
teret és Dower kikötőjét bom
bázták, egy üzemanyagraktárát 

felgyújtottak, egy angol cirkálót 
két 'bombataláial ért.' Egy né
met buvárnaszád elsüllyesz
tett egy 14.000 tonnás angol 
cirkálót. A szövetségesek légi 
erői az éjszaka német, terület 
ellen intézeti támadásaik során 
jelentéktelen) károkat okoztak, 
egyes helységek bombázásával, 
egy bombázóit városban tíz pol
gári személy életét vesztette. 
Tegnap az ellenség összesen 71 
repülőgépel veszített el, a né
met repülők közül 5 eltűnt. • 

A franciák Is német előretörést Jelentenek 

számilani. 
Nem kevésbé jelentőségteljes 

és üdvös az uj kormányrendelet 
i» belső forgalom, főleg az au
tóforgalom szempontjából, ame
lyet eddig nagyban hátrál tatói t | 

Paris , június 8. 
A francia sajtó is német elő

renyomulási jelent és azt Írja, 
hogy az Amiens—Perrone vona
lon történt francia visszavonu
lásnak az volt a célja, hogy a 
vonalat kiegyenesítsék. 

Paris , jún ius 8. 
A Havas-iroda közli a hiva

talos hadijelentest ma délelött-
röl : Eszerint az ellenség pán
célosai, amelyek péntek dél-

ulán tűntek fel Brest-völgyé-
ben, további előrenyomulásu
kat értek cl és elérték Forgcs— 
Eoux vidékét. Másutt mindenütt 
változatlan maradt a helyzet. 

i • L o n d o n , j ú n i u s 8 
Az a n g o l l é g ü g y i és" b e l b i z t o n s á g i 

m i n i s z t é r i u m k ö z l i , h o g y t e g n a p • Q 
k é s ő e s t i ó r á k b a n é s m a h a j n a l b a n 
e l l e n s é g e s repí t lőgépf lk j e l e n t e k m e g 
A j i g l i a . p a r t j a i f e l e t t é s b o m b á i k a t d o b 
t a k le . A kár j e l e n t é k t e l e n , s e b e s ü l ó s r ő i 
n e m é r k e z e t t j e l e n t é s , 

Paris szeretne megegyezni Olaszországgal 

Reynaud 
Paris, június 8. 

miniszterelnök rá-

az a körülmény, hogy- ezeket a 
lehető gyorsaságra törekvő"és a 
modern élet icamához alkal
mazkodó közlekedési eszközö
ket minden város határánál a 
vámszedés miatt feltartották. 
Egészen bizonyos, hogy a vi
déki vámsorompók leépítése a 
belső magyar autóforgalomra 
kedvező hatással lesz, 

dióbeszédéből, a francia kor
mány átalakításából, főként a 

külügyi tárca vezetésében tör
tént változásból diplomáciai kö
rökben azt a következtetést von
ják le, hogy külpolitikai téren 
uj francia kezdeményezésre kell 
számítani. Par i sban még miri-
dig reménykednek abban, hogy 
Olaszországgal meg lehet egyez
ni, h a Rómában Reynaud be
széde megértésre talált. 

Illetékes francia körökben 
nagy fontosságot tulajdoníta
nak a Washington és Róma kö
zött -megindult eszmecserének 
és a Vatikán békekisérleteinek. 

Francia vélemény szerint a 
Föld közitenger, tìszakafrika, a 
Balkán és a Feketetenger kör
zete szorosan összefügg egymás
sal és az .olasz••- beavatkozás 
mindezekét a területeket bele
vonná a háborúba . 

Az Ordre azt irja, hogy a 
francia ko rmány egy hete hiva
talosan javasolta Rómának a 
tárgyalások megindítását s 

Reynaud beszéde ennek a javas-' 
la tnak megismétlése volt. 

Lemond Lebírni köztársasági 
elnök? 

Budapest, június 8. 
Az Esti Újság párisi tudósí

tója ugy értesül, hogy Moszk
vában elterjedt hírek szerint 
Lcbrun, a francia ^köztársaság 
elnöke lemondásra Készül. 

Görögországban enyhült 
a helyzet 

Szófia, június 8. 
A bolgár miniszterelnök fo

gadta a bolgár—német művelő
dési egyezmény ügyében Szó
fiában tárgyaló német küldött
ség tagjait. 

A bolgár, király kihallgatá
son fogadta Cripps Moszkvába 
kinevezett angol nagykövetet. 
Este az angol követség fogadást 
rendezett, amelyen résztvetlek 
a bolgár kormány s törvényho
zás képviselői is. 

{ F o l y t a t á s a 7. o id i 

Budapesten egyelőre megma
radnak a kövezetvámok, még 
pedig azért, mivel ezeknek a 
vámoknak az eltörlése az or
szág fővárosának ház ta r tás i 
ban olyan nagy kiesést, hiányt 
jelentene, amelynek pótlásáról 
ezidőszeriril nem lehetne gon
doskodni. Aniínt é r r e mód nyí
lik, a kormány bizonyára nem 

fog késlekedni, hogy a fővá
rosi vámokat is megszüntesse. 

ö römmel üdvözöljük tehát a. 
vidéki vámsorompók eltörléséi, 
amely ismét közelebb hozta a 
magyar falvakat a magyar vá
rosokhoz és orvosolta az or-
s/ág legfontosabb társadalmi ré
tegének: a magyar falu népének] 
egy. régi s.érfiitaéL | 



Fürdő í ruhát 
n a d r á g o t 
köpenyt 

S z o m o l á n y l t ó l . 

Szombat 

A l l . i u l ó nfiMnxiraok hetkS*uojioUuu 
B w U p M t L u f l i o f á a 

6.15 Torna. H í r e k . K f e t o m é u y c k . 
H a n g - l o n t t e k . — u t á n * é t r e n d . — 10 
H í r e k . - 11 .10 N e n w e U i o i l v l a j e i z ó . 
BMjlgiUat. — ti H a r a n g s z ó . H l m n u u . 
I d ó J a n U j e f e n l J s . - 12.40 H í r e k . — 
1 1 2 0 I d ö j e k é l , i d ó j r . r á . j e i e n l e a . -
14 .55 Hírek . - 14 .45 M O M r f s m w . 
lílÓJ. — 15 Arfolyninliinsk, p i á d 4,uk, 
í l « ] m l s / o r á r « k . — 16.45 lilojcltós, li l í i . 

JAnUJetontés , h í r e k . - 17 H l m k i * > -
Ták és m o g y u r ^ r o s i n j i e l v M . — 19 .15 
H í r e k . - 31 .40 Hírek , i d ó j á r a j j c i e n t e i , 
h írek u i o r á k ét m a g y a r - o r o s i n y t i v e n , 

• U D A P E S T I* 
17.15 H á d i ó p o s t a . — 17.45 M a g y a r 

n ó t á k é s c s á r d á s o k h a n g l e m e z r ő l , — 
18 L o s o n c i o.,t. — 19.35 A r á d i ó ^tur 
l o n K w i k a r a . — 20 .10 . S o k h a h ó Elit-
n ü e r t . . V i d á m t ö r l ő n é l b a r o m r é s z b e n . 
— 22 .10 B o g d i u y A l a d á r c t g a n y i o n o . 
k a r a m u z s i k á i e g y ^ j s ö n d s t á H o d ü 
e t t e r m o M l . - 23 .20 T A u c t o m o f t J c 

B U D A P E S T n. 

18 S u í d T ó n i c i g á n y z e n e k a r a . — 
19.25 M t g o g a z d a s í g t fe lóra . — 2 0 III-
raV. — 20.25 H a n g l e m e z o k . — 21 .45 
I d ő j á r á s J e l e n t e i . 

ÜS!S£ e im I F « - n t . í 2 . • 

tytalört fehér loányka-cipök, 
nudálok, uftfidaleftek é r k e z t e k 

az „ I D E Á L " - b a . 

Vasárnap • 
B U D A P E S T 1« 

8 É b r e s z t ő . S z ó z a t . H a n g i e i n e z e J í 
— 8 .45 Uirei i . - 9 G ö r ö g k a t o l i k u s is-
ten.tÍsz1e'.ol. — 10 H e i o n n á r u s i s toú -
t i s i t e l e t . — t l H ó m a t k a t o l i k u s e g y h á z i 
é n e k Ós s z e n t b e s z é d . — 12.20 I d ő j e l z é s , 
IdőjánAsjo lcntés . ~ 12.30 B u d a p e s t i 
H a n g v e r s e n y Zenokur . — 13.15 Hírek . 
— 14 H a u g l e i u c i o k . -— 15 Dr. S o m o r . 
j a y F e r e n c e l ő a d á s a . — 15.45 I i j u s á g i 
Da losünnO|>é ly Rrsckujvárró l . — 1 6 3 0 
Dr. l í o g u á r Coc í l e l ő a d á s a . - 17 H L 
ijek. — 17.15 Mura S á n d o r c i g á n y 
z e n e k a r a . — 18 Márkus L á s z l ó e l ő 
a d á s a . — 18.30 T r t a c i c m e z o k — 19.25 
H a n g k é p e k a ü u d ö p o s t — B é c s l a b d a , 
r u g ó é s a m a g y a r — n é m e t lenhisüt-
m é r i k ő z é s r ö l . •— 20 .10 - S e b n e c , SelmCf, 
t e v a g y a z o k a m i n d e n n e k . . Közrcmú,-
k ö d i k M á l l y G y ő z ő , a z Oi ieml i f i z t a g j a , 
É n n k e g y i l t l e s , oláh Kálmán c i g á n y 
z e n e k a r . ) . i ~ 21 .10 S o n j a t e n K a t e K o -
w a l c v s k a é n e k e l . — 21.40 Hirek , i d ő -
j á r á s j e l e n t é s , s p o r t e r e d m é n y e k . — 22.10 
S z a l o n ö t ö s . — 2 3 2 0 F a r k a s J e n ő e i -
g á n y z e n o k a m , M U u l s z e n t h y I s t v á n é n e 
k e i . ( K ü l s ő k ö z v e t í t é s . ) 

B U D A P E S T I I . 
11 I l n i c z k y L á s z l ó s z a l o n z e n e k a r a . 

— 12.05 L e v e n t e í é lóra . — 15.05 Jazz-
s z á m o k h a n g l e m e z r ő l , — 10.40 I f júsági 
D a l o s ü n n O p c l y firsekujvárról II . r é s z 
— 10 .35 C s ő r ö s L a j o s e l ő a d á s a . — 20 
l l i r e k . — 20.25 I x i v á s z i F e r e n c c i g á n y -
z e n c k a r a . — 21 .10 Dr. P á n i l y Margi t 
e l ő a d á s a . - 21 .40 I d Ö j á r á s j e l e o t é s . 

A fejfájás ¿ 8 a migrén, a szív-
szorongás és a szédülés m i n d -

aion e s e t e i , a m e l y e k a b í l m ü k ö d é s 

é s a g y o m u r e m ö B z I é s zavaraiból 
e r e d n e k , g y a k r a n már e e y k i s p o h á r 

t e r m é s z e t e s „Ferenc József* k e s e 
rűvíz h a s z n á l a t a u t á n is m e g s z ű n n e k . 
Kérdezze m e g orvosát I 

Ilovszky János június í5-én érkezik 

Jelentettük már, hogy Ilovsz
ky János egyhetes kerülctláto-
galása, amelyre József Ferenc 
kir. herceggel együtt érkezett 
volna Nagykanizsám, elma" 
rad. Ennek egyik (fka, hogy 
Ilovszky János és Králky pol
gármester éppen ezekben a na
pokban a kerület fontos ügye
iben Budapesten a minisztéri
umok egész sorában j á r t el s 
ezek a tárgyalások minden időt 
igénybcvellek. A " tárgyalások 
eredményéről legközelebb 

adunk tudósítást. 
Ilovszky János mégsem hagy

ja ki jún ius havi kerülcllátó
gát ását, csak ennek időpontja 
tolódott el június lö-rc. Ezt a 
napot a képviselő Nagvkani / s in 
tölti és június 16-án isinél in
dul a zalaegerszegi Baross-ház 
avatására. 

Holnap, vasárnap József Fe
renc kir. herceg és Ilovszky Já
nos lesz a szónoka a kaposvári 
nagy alakuló Baross-diszgyülcs-
nck. 

L É G O L T A L O M 1 
Hogyan viselkedjünk a „boni légvédelmi 

készültség" elrendelésekor ? 
Jelentettük, hogy a közeli na

pokban Magyarország területén, 
m'iindcn városban ismét meg
tartják a légoltalmi és légvé
delmi gyakorlatokat. A Légol
talmi Liga felkérésére ezért a 
mai naplót uj rovatot nyitot

tunk, amelyben naponkint ro
vtodén közöljük, hogy mi a kö
zönség teendője a légol tahn 'ké
szültség elrendelésétől a r iadó
jelek alatt és után, a készüllség 
feloldásáig. 

.1. 
Teendők a „honi légvédelmi készültség" elrendelésekor 

8. Az utcára ne menjünk ki 
gázálarc és kevés élelmiszer nél
kül. A gázzsebcsomagokat min
dig vágjuk zsebre. (Ha ilyen 
nincs, kis, jól dugaszolt üveg
ben kiórmeszet.) 

1. A lakás elsölüt'lliéséhez 
szükséges eszközök clŐkészitcn-
dők. 

2. Csak a legszükségesebb vi
lágítást- szabad meghagyni! (A 
többi villanyégő kicsavarandó.) 

t. Szükségvilágítás előkészí
tendő (zseblámpa). 

4. Az óvóhely tömHtésc, hogy 
gáz b.e ne hatolhasson. 

5. Az ablakokat kétoldalt pa
pírral kereszfalakban átragasz
tani, hogy a légnyomásnak el
lenálljanak, illetve, ha bezúzod* 
n a k L műnél kevesebb szilánkra 
törjenek. 

0. Minden edényt (fürdőká" 
dat) vízzel meg kell tölteni, hogy 
ha a lakásban tüz üt kH, kellő 
mennyiségű víz álljon a tűzol
tók rendelkezésére. 

7. Az »óvóhely csomag'-ot 
közvetlenül a lakás Iciljárata 
mellé kell előkészíteni. Az »óvó
hely csomag'; célszerűen a kö
vetkezőket tartalmazza: takaró, 
élelmiszer, villanylámpa, gyére
kek részére játékszer, kisgyer
mekek részére tej, a legfonto
sabb személyi okmányok és a 
családi körülmények szerint 
változó legszükségesebbek. A 
romló élelmiszert naponta cse
rélni kell. Legcélszerűbb ezért 
az óvóhely csomagba konzer
vet tenni. Ne felejtsük el, hogy 
az óvóhelyen esetleg több óráig 
kell tar tózkodnunk! 

A mai azlrénázás 
k a p c s o l ó i d b a m i a t t s z a b á l y t a l a n v o l t . 
A j a v í t á s s a l k a p c s o l a t o s s z i r é n a - p r ó b á 
kat t o v á b b i é r t e s í t é s i g a k ö z ö n s é g 
h a g y j a f i g y e l m e n k i v ü l . 

IDŐ 
Jóslat: 

Nyugati, északnyugati szél, felhő
átvonulások, helyenként, főleg a 
délutáni órákban futó zápor és 
zivatar, a hő kiásó emelkedik. 

A U e t e o r o l o g l a i I n t é z e t n j t g 7 k i i n t n u ü 
K O f t t g y a l ő á U o m i s a f e J e n t l i 

H é m é m é k l e t t e g n a p e a t e 9 ó r a k o i 
+ 1 5 4 , m a r e w r e - 1 + 1 6 0, d é l b e n + 2 4 8 . 

O t a u s d t k o o t . 

tlözlürdö n y i t v a r e g g e l 6 ó r á t ó l e n i s 
0 órAlií (hé tW, t w e r d n . p é n t e k d é l n t á s 
k e d d e n e g é s s n a p n f iknak l . 

Nép M O Z g Ó . S T Péntektől—vasárnapig 1 
Haláitmegvető bátorság, Izgalom, bravúrt 

A 'halál legyőzőié 
(ILYENEK A F É R F I A K ) Óriási sikerű cirkuszdráma 

Főszereplők: Paul Hörblger, Hertha Freller és Haus 
SOhnker Bámulatba ejtő artista-produkciók! 

Előadások köznap 5, 7, 9, vasár- és ünnepnap 3, 5, 7, 9-kor. 

B A Z A R U D Y A R , 
Legszebbet « legolcsóbban! 

Tt l . f oa : 3-95. 

Strand-megnyitás 1940 
Az idei nyáreleji 

időnek ^megfelelően 
felöltőben és eser
nyővel indultunk a 
s t rand megnyitásra. 
Az idő hü marad t 

önmagához, mert a felöltőre is, 
az esöernyőre is szükség volt. 
A kanizsai s t randmegnyi tás nap
jának délutánján — Kanizsán 
talán nem is lehetne máskép — 
zuhogott az cső. Ennek ellenére 
10 pengő bevételt mulatott ki 
a pénztár az esti órákban. No, 
persze nem kell azért tömeges 
forgalomra gondolni, mert .a tiz 
pengő egy sportbérlet ára volt. 
Az első nap ugyanis ird . és 
mondd: egy fürdővendég volt 
a s t randon. Szabályszerűen le
vetkőzött, kifeküdt a napra és ál
lítólag meg is fürdött. E r r e 
azonban szemtanul nem talál
tunk. 

Pedig a s t rand várja m á r a 
vendégeket. A medencében csil
log a kékes-zöldes, liszla víz. 
Egy bele már, hogy megkezdték 
a feltöltést. Ma már tele van és 
ha nem kellene a felöltő, még 
talán csábítana is a fürdésre. 
A hüvöskés levegő azonban 
egyelőre még erösebb, mint a 
viz csábereje. 

Holló János testnevelési ta
nár ra l , aki ezídén is legfőbb 
igazgatója lesz a strandügyek-
nek, megnéztük a vizbe eresztett 
hőmérőt . Pontosan: 18.5 Cel
sius fok. F r r e bizony rá lehet 
mondani , hogy »melcg«, mert 
a levegő déli 2 órakor is csak 
1G:8 volt. 

A vízzel kapcsolatban elkeli 
mondan i még, hogy. 

a m e d e n o e f e s t é s é n é l 

uj anyaggal kísérleteznek. A 
medence közepén egy méteres 

BÚTORT 

v e j y e n vngy rendeljen, 

« i megbízható és olcsó. 
Csci i K cry- i i t 14 . 



1940. JÚNIUS g ÉALM tíöZLONy 

SSSlÜr Ö R A , t'SÖ É K S Z E R , 

Z S O L D O S G Y U L A 
MMTILIR, ITATTA IT liMnwiHDíl, 
l'űut 8. t* Koronn-uillodiv.l rambtn). 

• laffraniu la.llómOlioly I 

sáv zöldre van festve. Ha az 
iij anyag jól bírja a lerakodáso
kat, az egész medencéi átfestik. 

A parkí rozás ezidén is szén. 
A virágok már ki vannak ül
tetve' és — ennyi haszon volt 
a sok esőből — a fii is szép 
magas és dus. Sajnos, annyira 
magas, hogy mire megjön â . 
Igazi s trandidő, le kell kaszáim 
és megint csak bökős lesz. 

Körülnézünk a kabinokban 
is. Tisztaság, rend mindenütt , 
csak a fürdőzök hiányoznak. A 
rend ál talában nem változik, 
mint értesülünk, egyelőre há
rom női délelőtt lesz, amit majd 
a nyár derekán kellőre csök
kentenék. Sajnos, 

a s trai idjenyok drágultak. 

Az áremelés 10—20 százalé
kos. A kétszemélyes kabinbér
let például egész idényre 50 
pengő hclyell most u'0, félidény
re ¿6 helyett 32 P. Az egysze
mélyes kabinjegy 30 pengő he
lyett 35, félklényrc 10 helyed 
20 pengő. 

A tavaly legnépszerűbb, kö
zös öltözőre szóló slrandbérlet 
17 pengő, félidényre 10 pengő. 
A hatos jegyek ára 2.20 hclyell 
2.50. 

A szekrényes fürdőbérlctck 
ára 24 pengő, félidényre í P, 
A gyerniekek évi bérlete 12, il
letve 7 pengő, mig a sportolók 
bérlete marad t 10 pengő. A be
lépőjegy árá t is 20 fillérre 
emelték, egész idényre szóló be
lépőbérlet hét pengőért kap
ható. 

Nehogy una lmas legyen a fel
sorolás, a több, mint 30 fajin 
jegyből még csak az egyszeri 
fürdőjegyeket soroljuk fel: Ka
binjegy 2 személyre 1.50, 1 sze
mélyre 1 pengő. Szekrényes öl
töző: 70, közös öltöző 50, gyer : 

mekjegy 30 fillér. 
A zene i ránt is érdeklődtünk, 
Egyelőre még csak tervek" van
nak, valószínűleg azonban lesz 

z e n e és híradás 
is a s t randon. Ennél azonban 
sokkal fontosabb a jó, meleg 
idő. A s t rand vezelősége már 
ezt is megrendelte, és igyeke
zett befolyásolni az összes idő
jósokat. Minden remény meg
van le/iál, hogy a jövő héten 
már lehet já rn i a s t randra . Az 
is meglehet, hogy esernyő és 
felöltő nélkül... 

- a d . 

K O R Ö Ü L A 
a h s s o n l ó n e v ü s z i g e t s z é k h e l y e Spl l t é s 
Dobrovnlk között a z Adriát tengerben. 
Naponta g y o r s b a Jé] árat é s ÖaaiekOtte-

téa m i n d e n vonathoz. 
V e z e t ő szál lodák 150 á g g y a l : 

H O T E L B O N B E P 0 8 
i m P A R K H Q T E L 
Mindkettő közvetlenül a tenger part
LÉN, SA]át h a t a l m s s f ö v e n y e s stranddal, 
ss ját szubtróplkus strand közepén . Gyer
mekek -részére ÉS család tagoknak a l eg 
ideál isabb. - KitUnö konyha. — S z ó 
rakozások é s kirándulások. — Saját 
motoros csónak. — O l c s ó arak. — Kér

jen prospektust . 

. Kiítttláí uba .INAIN ITIITTTLII Mjjj I 

Aki kézírását beküldi 
Z s o m b o k Z o l t á n Í r ó n a k , é r d e k e s g r a 
f o l ó g i á t k i d o l g o z á s t k a p Ö n m a g á r ó l , 
Jo l lomóró l , t e h e t s é g é r ő l , v a g y m á s r ó l , 
a k i n e k k é z í r á s á t b e k ü l d i . 

Ú t b a i g a z í t á s t n y e r t e r v e i r e , ö t l e t e i r e 
éa t a n á c s o t k a p l e l k i éa ü z l e t i c é l j a i r a , 
p r o b l é m á i r a . 

R é s z l e t e s l e v é l b e n fej t i ki ralnden-
k i n o k l e h e t ő s é g e i t é a a m e g o l d á s o k 
m ó d j a i t o l y a n ü g y ö k r e , ( e r v e k r e , ö t 
l e t e k r e é s k é r d é s e k r e , m e l y e k t e r m é 
s z e t e s e k éa e m b e r i l e g e l é r h e t ő k . 

A r á d i ó b ó l Is U m e r t Í ré t a n á c s a i n a k 
a z o n n a l h a s z n á t v e h e t i . E g y I l y e n g r a 
f o l ó g i a i k i d o l g o z á s a m o d e m I r á s t e j t é a 
t u d o m á n y o s e r e d m é n y e é s e l v e t i a ba
bonák K o r á b ó l m e g m a r a d t J ö v e n d ö l é s 
f r á z i s a i t . 

A v á l a s z d i j á t ö n BzabJa m e g : t e t -
s z é s s z e r l n t l ö s s z e g p o s t a b ó l y e g e k b e n 
é s e l m z n t t b é l y e g e s v é t a s z b o r l l é k mel-
l é k e l e n d ő . 

C l m : Z s o m b o k Z o l t á n , B n d a p a i t , 6 2 . 
P o - t a f i ó k 4 6 , 14% 

Ragaszkodom a szerelemhez 
Prózai este volt és megtelt rá 

a színház első fele, üres marad t 
a hátsó-fertály. Bizonyság: — 
érdemesebb jó prózái játszani 
Kanizsán. 

Bókaynak ez a vígjátéka me
séjében meglehetősen egyrétü, 
amikor kél öregedő ur és két 
húszéves leány szerelmének pár
huzamából bizonyítja be, hogy 
nincs ez így rendjén. Néhol a 
párbeszédek aforizma-izt kap
nak, eleilile vontalollak is, de 
mulatságos formában sok igaz
ságot tar ta lmaznak s azokat 
könnyedén, szellemesen, min
dig irodalmi hangon mondják 
meg. Az egész darabol a fia
talság derűje és az öregedés fa
nyar színei feslik alá. 

Az előadás ezutlal nem volt 
az a simán gördülő, átérett, 
mint amit a prózai együttestől 
megszoktunk. Kitűnő volt a sze
relmes opa szerepében Deák Lő
rinc. Bálint Anna. Szögi Arany, 
Tompa, Tarnay , Medgycsy Ró
zsi, Szenes méltán osztoztak a 
közönség tapsaiban. 

cm 
A színházi .iroda hireí 

( • ) S Z O M B A T O N ' GS V A S Á R N A P 
ESTE: ' B o l o n d l y u k b ó l b o l o n d s z é l 
híj. o p e r e t t b e m u t a t ó . A s z í n h á z l eg 
ú j a b b o p e r c t t s l á g e r e a s z e z o n I c g m u -
I a l t a t ó b b ú j d o n s á g a . R e n g e t e g t á n c , 
i c m o k z e n e s z á m o k t a r k í t j á k O f a i i t a s z . 
l i k u s a u b o l o n d h e l y z e t e k b ő l é p ü l t tör 
t éne te t , , o l y a n h u m o r r a l , £ U l , i t ; | i oftM>h 
a m e r i k a i b u r l e s z k b o h ó z a t o k b a n lát
h a t u n k . 

(•fvASAnNAF DÉLUTÁN 4 ó r a k o r : 
' K e t t e n e g y j e g g y e l * e l ő a d á s b a n s z i n r e 
körül . D o b i c c T i ú 2-*-s h u s z á r o k , n a g y 
t á n c o s k a t o n a opOret t , 

( • ) 116TFÖN: i s m é t « K e t t e n e g y 
( e g g y e l * e l ő a d á s ! V a s z a r y ó r i á s i isi-
k e n i vifttátéka, < M o n d j i g a z a t , koru l 
i s z i m * a b e m u t a t ó s z e r e p o s z t á s á b a n . 

Színházi heti műsor: 
S Z O M B A T : B o l o n d l y u k b ó l b o l o n d 

e z é i fu] ( B é r l e t b e n ) . 
V A S Á R N A P d . u. 4 - k o r : D e b r e t e n i 

2 - e s h u s z á r o k ( K e t t e n e g y J e g g y e l ) . 
V A S Á R N A P e s t e : B o l o n d l y u k b ó l 

b o l o n d azét fuj ( B é r l e t b o n ) . 
H É T F Ő : M o n d j i g a z a t . K e t t e n e g y 

j e g g y e l . v 
K E D D : M é r k l n é . V í g j á t é k . 

A hOHSZabbfdelK tartó uüuAa 
Kyakran laraazto e» egyhan
gú. Etttt HZ iiMsimílier nm-
napttá* arrí.WekHXlk, ho«y 
céljai a lehetíl letígyonmb- -
ban óa lejkúityel menőbben 
érhuaie el. A hálókocsival 
kO-xiekech! K-vnmiinaliík 
nem utdluö sorban u/rtu 
kocsin, melyeket hn/iinkban 
intii-üt ttxziendA6tahawtnál* 
nak,Ryak"tn liíen kellé 
né varáxnotlak u/ utazássok-
•ok unalmas örájAt. 

M i l y e n p o m p á s a n Í z l i k a k á v é . 

melyet a hálókocsiban eltöltött éjszaka 

után pihenten fogyasztunk el az őtkezö*| 

kocsi lehér abrosszal terített asztala melletti 

A Jó kávélőzéshezazonban ke t tő kívánatos: 

először a megbízható kávéanyag, és pedig 

babkávé, vagy Jófajta malátakávé, másod

szor az olyan kiváló kávélzcsltő, mint a 

*/hui<* -kávépóUék. 

Ezt a „ C i c h o r i u m l n t y b u s " gyöke

reiből készitJUk, melyet Sopron és M O S O D 

vármegyékben termeltetünk. E nemes nö

vényt tehát hazánk földjének ősi ereje 

és a nap áldó sugara táplálja. A modern 

gyártasi technika teszi viszont lehetővé, 

hogy a táplálkozás szolgálatába állíthatjuk; 

mint ^Francit -kávépótlékot. Ez tokozza a 

kávéital zamatát és Illatát, valamint szép, 

aranyosbarna színét Ez az, amit a Jó kávé . 

Italban szeretőnk. i nz3 
A megbízhatóság ismertetőjele rj 
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Ilyenek a férfiak 

Cirkusz-film, de nem annyira 
az egyes műsorszámokat adja, 
hanem az artisták, táncosnők, 
áilatszeliditök színfalak mö
götti életét. A szerelemmel és 
bűnüggyel tarkított történet így 
mindvégig érdekes marad. A ha
tást a rendező a tigrisek közti 

• tánccal és a meséhez szorosan 
kapcsolódó cirkuszi mutatvá
nyokkal csak fokozza. Mindösz-
sze a végén kapunk egy a filttH 
meséhez nem tartozó látványos 
jelenetet, de ezt a revüfihnek 
szépségére és - nagyvonalúságá
ra emlékeztető mutatványt min
denki szívesen végignézi, b á r 
kissé erősen a tcstkultusz szol
gálatába van állítva. 

A film kitűnő erŐl. ;- vonul
tat fel. Hcrtha Frei írr , a bá
tor és szép karcsú táncosnő 
nagyszerű mint színésznő is. 
Keinek Paul Hörbígcr bohóc-
aiakitása: a festett, torz bohóc
arcnak is lelke van. Hans Sóim
kor, az állatszcliditő és a cél
lövő nőhódító alakítást adnak. 
A drámai levegőjű film rende
zése is kitűnő. 

GÓTH SÁNDOR 

látalos- li louronyaru IPARTELEPE 
SwMbaÜMly, K ö s z e g l - u t o a 9. 

ÁRUIM ELISIIURTCK I U9S 

Vasárnap dől el, kl lesz 
Kanizsa ifjúsági bajnoka 

Vasárnap a nagykanizsai l e 
vente Labdarugó Szövetség ket
tős ifjúsági bajnoki mérkőzést 
rendez a Zrínyi sportpályán. 
Belépődíj nem lesz, azonban a 
Szövetség önkéntes adományo
kat szed és a befolyt összeget a 
Balaton-bajnokságban szereplő 
válogatott csapat felszerelésé
nek beszerzésére fordítja. 

Délután 3 ó rakor kerül le
játszásra a Sáska—ZM NT K III : 
ifjúsági bajnoki mérkőzés. Ezt 
nagy érdeklődés előzi meg, mert 
ha a Sáska kikap, akkor nem
csak mérkőzést, hanem baj
nokságot is veszít. Utána az 
Atilla játszik a Cserkészekkel, 
és ha az Atilla győz, akkor 
(ha Sáska kikap) ők nyerik az 
ifjúsági bajnokságot. 

A bajnokság mostani állása 

PÍOS) I. OSZTÁLY. 

1. D V A O 21 IC 2 3 4 7 : 2 0 34 
2. Z M N T E 21 15 í 5 51 129 31 
3 . P B 1 C 21 12 e s 4 3 : 2 8 30 
4 . 8 B T C 20 11 3 8 6 0 : 3 8 25 
5. Z » 8 B 21 10 4 7 2 3 : 2 3 2 ) 
6 . D P A O 20 11 1 8 2 7 : 2 4 2 3 
7. K I S E 21 10 8 8 3 1 . 2 9 2 3 
s. M S E 21 8 3 10 3 8 : 5 0 19 
9. P E A C 20 a 3 0 3 3 : 5 1 19 

10. K R A O 21 8 2 11 3 2 : 4 4 18 
11. N I S E 21 3 1 17 1 4 : 7 3 7 
12. P A G * 22 — — 22 0 : 9 — 

••«SS?* impregnálása 
PÁLCSICS-nál 

Tele lőn : Üzlet 533 . FB-ut 7. Teleion : gyár : 344 . 

M e n n y i b e k e r ü l E u r ó p a e g y e s 

á l l a m a i n a k a s e m l e g e s s é g ? 

l í g é s z K u r ó p á b a n fii ¡1 ;oji> u p é n z -
m i n i s z t e r e k n e k , az á l l a m i b a n k o k 

v e z é r e l n e k , fojUdörv á l l i l o t i a » h á b o r ú 
a n e m z e t k ö z i á r u c s e r é t , a d e v i z a g a z 
d á l k o d á s t , mCrí b i z o n y t izetni kell TI 
n y u g a l o m é r t . 

(Mit fizet E u r ó p a « s e m l e g e s s é 
g e k é r t ? 

Svájc 
A s v á j c i a k n a k k a t o n a i k i a d á s o k k a l 

i s s z á m o l n i o k kel l , H ó n a j x j k ó t i m o z . 
g í V s I t v a ^ a n a h a d s e r e g n a g y r é s z e , 11)40 

k ö z e p é i g 2.5 mi l l i árd fran 
kot s z á m í t o l t a s z ö v e t s é g i 
t a n á c s a m o z U ó s l l a s i 
k ö l t s é g e k r e . K b b ö í c s a k 

S/k 1.3 m i l l i á r d s v á j o i frank-
b a k e r ü í l a t u ' a j d o n k é p . 

p e n i m o z g ó s í t á s , n m a r a d é k a z o r s / á g 
m e g e r ő s í t é s é r e s z o l g á l . S z á z m i l l i ó s v á j c i 
frank k ö l t s é g v e t é s i h i á n y f e d e z é s . ' i s 
z a v a r j a p e d i g T e l i V i l m o s bá tor é s 
j ó i n d u l a t ú u t ó d a i t . 

Az á l l a m s z ö v e t s é g n e k a két é s fé l . 
m i l l i á r d k i a d á s f e d e z é s é r e c s a k 30 m i l 
l i ó á l l r e n d e l k e z é s r.', dz u g y i i ' v e / . c t l 
k r i z i s a d ó , a t ö b b i t m á s n h m ke l l e t t 
ö s s z e s z e d n i , m á r csa/k azér t i s , h o g y 
n z i l l a m l a d ó s s á g o t m i n é l J o b b a n 
csétkkerítsék. V.z a . m á s u t i i g e n ta
n u l s á g o s , i , 

E l s ő s o r b a n a h a d i n y e r e s é g a d ó i e m e l 
lek fel, 5 0 — 1 0 s z á z a i é k o t v e s z n e k * i 
á l t ó l , ok i a h a d s e r c g s z á l l í t á s o k b a n rész i 
V«sz, N e g y e d m i l l i á r d f r a n k o t e l v e t t e k 

a s v á j c i n e m z e t i bvnik vntutakkrgyenl iUi 
a l a p j á b ó l , a z t a n e g y o r l m ü V á r d o l , » 
m e l y e t 1930-ban k e r e s t e k , a m i k o r d e 
v a l v á l t á k a s v á j c i f r a n k o t . Ez a n y e r e 
s é g u g y a n 51(1 m i l l i ó t t e l i k i , d e a b b ó l 
m á r 150 m i l l i ó t m u i A a t C r m o l é s i ftgyek. 
re iki i s a d t a k . A z a d ó z ó p o l g á r n y a l t a , 
b a sóz t . ik e g y o g y s z e r i v a g y o n a d ó t , 
az ú g y n e v e z e t t fegyveit lc?zési á l d o z a t o t , 
m i n d e n ö t e z e r f r í n k o n fe lül i v a g y o n t 
é r i n t a r e n d e l k e z é s , u i á s f é l l ö l h á r o m 
s z á z a l é k i g m e g y a k u l c s é s 1 5 0 m i l l i ó 
f r a n k o t h o z a k o n y h á r a . A h á r o m 
i C a d c ) k e z e s s e l e lér ik azt , h o g y a ké t é s 
f é l m i l l i á r d o s lkindá-t e g y m i l l i á r d d á J 
c s ö k k e n t i k , a m e g m a r a d ó m á s f é i m u V 
l iárdot e g y e m b e r ö l t ő n k e r e s z t ü l a z 
i i K y n c v c z c t t f egy veiíkezé.si a d ó s e g í t s é 
g é v e l fotlczv b a s v á j c i i w l g á r . A kr l -
/ . i s a d ó h e l y é r ő Ié]» u g y a n i s a f egyver -
kezés í a d ó , e z m e g f e l e l a J ö v e d e l m i 
a d ó n a k , a m e l y e t k i p ó t o l t a k a/, e g y s z rí 

v a g y o n a d ó v a l , 
D e e z m é g n e m m i n d e n . 
N ö t ' c n s z e m é l y e i k h ú s z é v e n M f i l 

é v e n k é n t f o j e n k é n t ö t f rankul t a r t ó z , 
nalk f izetni s h a a m o z g ó s í t á s 1 9 1 0 
m á s o d i k f e l é b e n is é l e t b e n m a r a d n a , 
ugy n e m c s a k 0 f e g y v e r k e z é s i a d ó i d ö -
b u t i m a t Itilják ki , h a n e m az t fe l i s 
Ontettk. A f o r g a l m i a d ó ké l fél s zá 
z a l é k , c s a k e g y s z e r v e t i k ki u g y a n a r r a 
iiz árura, d e mit i -Jg é r v é n y b e n mar iu l 
a r e n d e l k e z é s , t í z v o l n a u l i e l y z e t 
S v á j c b a n . 

Jugoszláviának is sokba kertit a semlegesség 
aln i l v i s z o n t a v á i o s i a d ó z ó k i i l j z á l . 

A z a d ó k o n klvttl t e r m é s z e t c s e n i J u g o 
s z l á v i a n e m t.dairitja n i e g m a g á n a k 
a k ö l c s ö n ö k f e l v é t e l é t s e m é s v a l ó 
s z í n ű , h o g y h a m a r o s a n e g y h a t s z á z a 
l é k o s b e r u h á z á s i k ö l c s ö n k i b o c s á t á s á r a 
i s s o r kerü l . 

A f e g y v e r e s s e m l e g e s s é g bizt i s i l i s á -
nuk é r d e k é b e n B e l g r á d i s m é l y e n brK'-
n y u ' OZ' a d ó z ó ]>olgár z s e b é b e . 

' R ö v i d l e j á r a t ú h i t e l e k e t Vettek e l s ő 
s o r b a n i g é n y l i , a m e l y a k c i ó e l s ő s o r 
b a n a j e g y b a n k o t é r i n t e t t e . A j u g o s z l á v 
j e g y b a n k ' k i m u t a t á s a szer in t m á r 1939 
s z e p t e m b e r k ö z e p é n 8 3 1 m i l l i ó d inár 
k i f i z e t é s é t a z á l l a m n a k , k ü l ö n b ö z ő b o 
n o k l e s z á m í t o l á s á r a 5 5 8 m i l l i ó é s á i -
l a m p a p i r o k r a 13« m i l l i ó k i u t a l á s á t c n 
g c d é l y e z t ó k . . 

D e a z a d ó k s o m a z u t o l s ó k . 

A j ö v e d e l e m a d ó h o z p ó t a d ó j ö n , 
12-ről 2 0 s z á z a l é k r a e m e l t é k . A t á r s u 
lat i a d ó k a t e m e l t é k , a . k ü l f ö l d i v á l l a 
l a t o k fogják i t t l e g i n k á b b n f e j ü k é i , 
m e r t e z e k r e k ü l ö n a d ó k u l c s o t á l lap í 
t o t t a k m e g . Az i n g á i k u l - é s h á z a d é t 
k ü l ö n ö s e n a m a g a s a b b ka tegór ia ki m n 
felemelteik. A forga lu i i a d ó t k i t er jesz 
t e t t ék o l y a n árukra i s , a m e l y e k e d d i g 
a d ó m e n t e s e k v o l t u k é s 1939 j ú l i u s a 
ó t a a l ^ y v c n k e z é s i a d ó k u l c s a i s j o b 
b a n forog' u n a g y v á l l a l a t o k p á n c é l s z e k 
r é n y e i b e n . 

A t e l j e s k ö l t s é g v e t é s U z u ü ü í á r d d inár 
és a2 u } a d ó k 5 1 0 m i l l i á r d d i n á r t h o z 
t a k a j u g o s z l á v p é n z ü g y m i n i s z t e r k o n y 
há jára . U g y a n a k k o r a m e z ő g a z d a s á g 
k ü l ö n b ö z ő a d ó k ö n n y i t é s e k b e j i r é s z e s ü l t , 

Svédország 
A s v é d e k k ö l t s é g v e t é s e MÁR a m ú l t 

é v b e n 520 m i l l i ó k o r o n a h i á n n y a l z á . 
n d t , a z nj e g y e l ő r e 5 0 5 
m i l l i ó d e f i c i t t e l Indul . A 
s e m l e g e s S v é d o r s z á g ka
t o n a i k i a d á s a i a m u l l és 
í o l y ó é v e g y e s l é t c l c i v i l 
e g y ü t t eg.vmagitkb.IN 8 0 0 

m i l l i ó k o r o n á t é r n e k c l . X e n i t u b a l o , 
«AN o p t i m i s t a s v é d k ö z g a z d á s z o k nzt 
h i s z ik , h o g y h a a j e l e n l e g i v i s z o n y o k 
m e g m a r a d n a k , S v é d o r s z á g a l e g k ö z c . 
l e b h i m á s f é l é v a l d t l e g a l á b b e g y -
1 niIli.ird s v ó d k o r o n a k ö l c s ö n f e lvé t e 
l é j e l e s z k é n y t e l e n . 

A kö l t segve lé - sben t a k a r é k o s k o d á s r ó l 
s z ó s o m l e h e t , l i i szvn S v é d o r s z á g a 
k é s h e g y e n t á n c o l S n a p -nap u t á n o l 
v a s h a t j u k B z o k a t 0 k a t o n a i rendül k e z e 
s e k e t , 11 m e l y e k a s e m l e g e s s é g v é l d . 
m é j e m i n d i n k á b b é g e t ő v é v a i n a k é s 
t t r u i é s z e t c s e n s o k p é n z b e k e n d n e k . 

a M a g y a r Könyv ünnepén. 

Az Összes könyvnapi kiadványok kaphatók 

S o k á l m a t l a n é j s z a k á j á b a került a 
s v é d p é n z ü g y m i n i s z t e r n e k , u m i g n z 
1.31 m i l l i á r d o s k t f t s é g r v o t é & c n ih m i t 
iü> o l y a n s v é d k o r o n á t ta lá l t , a m e l y e i 
m e g l e h e t takari'-Ant, > í é ^ a n e m r é g e n ' 
b e v e z e t e t t h a d i a d ó s e m h o z ó i t s o k a t 
a k o n y h á r a . A m ú l t é v v é g é n b e v e . 
zt ltéf l i n l u \ u s a d ó t , e z a b e n z i n n d ó v a l 
e g y ü t t 2 7 — 3 0 m i l l i ó k o r o n á i j e l e n t , 
h a Igaz . 

A h a d i n y c r e s é g u i l ó , a m e l y n e k k u l c s a 
20 0 0 s z á z a l ó k k ö z ö l t m o z o g , itt a 
( I r a n g c s b c r g - k o n s z e r n fefo fáj l e g j o b 
b a n , 0 s v é d a c é l trösz t k é n y Leien l e s z 
m é l y e n b e l e n y ú l n i z s e b é t e , d e a h o z i -
défkol l e l u - l e l í c n e l ö t e f e l b e c s ü l n i . H a 
S v é d o r s z á g s e m l e g e s s é g é v e l b a j n e m 
t ö r t é n i k , c?, a z a d ó n e m h o z z a m a j d 
a l e g t ö b b e t , b á r a n é m e t v e v ő n a g y . 
részt á r u v a l f izet é s N o r v é g i a bjalsorsn 
e l ő n y t e l e n ü l b e f o l y á s o l j a S v é d o r s z á g 1 
a n g l i a i ü z l e t e i t i s , ' a m e l y e k e d d i g a z 
á l l a m h á z t a r t á s s a o m n o n t j á b o ] n é l k ü i ö z -
h e t e l l e m i ' i k b i z o n y u l l a k . 

G Ó R Ö M B Ö L Y - T A P O L C A 

l*0*xabb helyAn 
S I E S T A Ü D Ü L Ő 

H i d e g - m e l e g t o l y ó v l z , m o d e r n 
s z o b á k , k i t ű n ő k o n y h a . 

M é r s é k e l t p a n s i o ' á r a k . i « 7 

Az o r s z á g g a z d a s á g á r a v á l ó leikin-
i c i l c l a z a d ó e m e l é s e k Ivolyelt k ö l c s ö 
n ö k e t b o c s á t o t t a k ki , MKTTFEK-obllgn* 
d ó k a t 2 0 , 10 é-s 8 0 k o r o n a n é v é r t é k 
b e n , a v é k o n y a b b tárcá ju k ö z ö n s é g 
s z á m á r a , a v i s s z a f i / . é lés h a l é v m u l v a 
t ö r t é n i k , a k i a d á s i k u r z u s 125 s z á z a , 
l ó k á v u l , t e h á t 0 k a m a t é s k a m a t o s -
k a m a t ú d , a z i d ü e l ö l t i v i s s z a v á l t á s l e -
h e t s é g e s , d e k a n u t t v e ^ z t o s é g g e l . Kgy 
p i o n ü a - i k ó l c s ö n , 150 m i l l i ó k o r o n a n é v -
érteikben, r é l c s z t e n d o n k é n l j i i l a l m a k a t 
s o r s o l n a k ki u j e g y z ő k k ö z ö l i 2~t fis 
2U0.UOO k o r o n a n y e r e m é n y e k kid. V é g ü l 
i s a J e g y v e r k e z é s i k ö l c s ö n , 1 0 0 m i l l i ó 
k o r o n a 11 érvértékben, n é g y é s f é l s z á z a l é 
k o s k a m a t t a l , a k i a d á s i . k a r t u s 9 9 
.százalók, v i s s z a f i z e t é s 35 é v t i iu lvn, 
t o l l á t a k a m a t o z á s e l é g m a g a s . M i u t á n 
a s v é d ü k b í z n a k -saját k ö z g a z d a s á g u k 
b a n , a i k ö l c s ö n ö k j i e k n a g y s i k e r e v o l t , 
k é n y s z e r k ő i c s ö n l e l íektt- l é srő l e g y e l ő r e 
s z ó n i n c s . 

'..Mindaddig, a m í g n y e i n í l e h e t e g y 
á l l tu ivkólcsöui 'm, s v é d k o r o n á t l e h e l 
n y e r n i é s a e o r s z á g s e m l e g e s , a d d i g a z 
i d ő h a t á r o z á s a z i c g y a l ő r e . ! 

A tegnap semlegesei 

Belgium 
n a p o n t a 1 7 m i l l i ó b e l g a fr . inkol a d o t t 
ki h a d s e r e g é n e k m o z g ó s í t á s á r a . A b e l g a 

h a d s e r e g uuy.tni' i Bötn-
I c g e s s é g e v é i l e l m ó i s ; ál-

* ^ Inndióan m o z g ó s i t á s 
^^^Z~ I l l l l U v o L t - H a v o n l a hat -

s z á z m i l l i ó f r a n k b a kű. 
* rflil o s a ' c u ü e g e s s ó g . 

J a n u á r v é g é n , n z o r s z á g 
f i n á n n á ' u . i k r C n d b e n t a r t á s á r a k i a d á s r a 
kerül,t a z ú g y n e v e z e t t f i i g g v t l c n s é g i köl
c s ö n , a m e l y t u l a j d o n k é p p n e m is 
k ö l c s ö n volt, h a n e m e g y rövjdle . járalu , 
k a m a t o z a t l a n k i n c s t á r i u t a l v á n y . Va-

I a h o g y a n h a s o n U t o t l a n é m e t a d ó u t a t -
v á n y o k r a , a z 1 0 0 0 f r t n k n é v é r t é k ű 
u t a l v á n y t 9 9 2 , 9 8 2 , i l l e t v e 8 7 0 frankért 
l e h e t e t t m e g v á s á r o l n i s a í á l l . m ü j<-g>--
b a n k k é t s z á z a l é k o s loml>arddi j | m e l l e t t 
a n é v é r t é k 9 5 s z á z a l é k é i g k ö l c s ö n t is 
a d o t t rájuk. A b e l g a k ö z ö n s é g n a p o n t a 
5 0 m i l l i ó frankért v á s á r o l t a B k ö l c s ö j i l , 
k é s ő b b ,k ic s i t e s e t i a f o r g a l o m , d e leg
u t ó b b n a p i 10 m i l l i ó r a t o r n á s z t a fel 
m a g á t i s m é t a k ö l c s ö n ü z l e t . 

Hollandiának 
a m o z g ó s í t á s n a p o n t a 1.7 m i l l i ó for int , 
b a IkeríiU, v a l a h á n y s z o r n a g y s z o m 
s z é d j a m e g i n d u l t . H o l l a n d i á n a k mindit í 
lábra k e l l e t t á l l í t a n i a h a d s e r e g é t . Az 
e l s ő h á r o m h á b o r ú s h ó n a p a l a t t a 
h o l l a n d d e f e n z í v (k iadások 1 6 5 m i l l i ó 
forintra r ú g t a k , f e l e m é s z t e t t é k l é h á t » 
m ú l t é v r e o l ö i r á n y z o t l t e l j e s j ö v c í l c b n i 
a i l ó b o z a m o t , u v a g > , o n a d ö t , a z oszt:ü(1k-
é s l a n t i é i ) w i d ó l é s az ö s s z e s bo l i oza ta l í 
vámofkat . ItlÓSZör k ö l c s ö n ö k k e l d o l g o z -

http://eg.vmagitkb.in
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Megbízható tartós 
selyemharisnyák 

D i v a t c s a r n o k , Fő-ut 6 

Itgolclóbbin 

lük, a z u t á n f e l e m e l t é k a z Ö r ö k ö s ö d é s i 
adót 18, a c u k o p i d ó t 10 s z á z a l é k k a l , 
a b e n z i n a d ó l l i t e r e n k é n t 1.47 c e n t i m -
Inal , " k á v é a d ó t 100 k i l ó n k é n t 20 lu-
fiatra — m i n d e z e k b ő l v i l á g o s , IIOKY 
[ladik i a d á s a i k n t k ö l c s ö n ö k b ő l f edez ték 
s c s a k a k a m a l s z o i g á U a l á s l é s a ké-
söbb l v i s s z a f i z e t é s t b i z t o s í t j u k a z 
a d ó k k a l . 

Norvégia 
polgárai i s m a g u k r a v á l l a l t á k ijemlo-
t csségt i lk b i z t o s i tásúra a ní juk .rót t 
a n y a g i t e r h e k e t . N o r v é g i á b a n m e g k ö t , 
tűzték a rorrniadót , I c l e m c l i ó k u va
g y o n a d ó t és a j ö v e d e l m i adót, a be 
va l ló i t a d ó k a l a p j á n " h o n v é d e l m i 
adót ö t v e n s z á z a l é k k a l e m e l l e k , s z ó v a l 
m e g t e t t é k a z t , a m i r e w m l c & o i s é g ü k v é . 
d c l m é b e n r é s z ü k r ő l o l ^ i g e d l i c u - l i c n t i ü k 
látszott . 

Dániában 
a d o h á n y t OS a z a l k o l w l l a d ó z t a l a k 
m e g k im é le (Lenül, d e v t ) l l g o n d j u k a 
l e r h e u m k á t h á r í t á s á r a i s . Ket.segbiv.sct_ 
[Cn ü g y c K e k k ö z g a z d a s á g u k é t e l é r e , a 
dán ájtlam a n e m z e ü b a n k n á l ltWiMx-n 
34.fi m i l l i ó r ó l 146.0 m i l l i ó r a vo l t k é n y 
telen a d ó s s á g é t n ö v e l n i . 

v é k A s y t e s t v é r e k 
Órás, ékszerész, látszerész pír n * n 
Arany- éa ezüst-vésnök rU-lü Ú. 
Úri, ékszer, szenűveg legolcsóbb árban 

l&vltást, vésést szakszerűen készítünk 

Jelentés Hadúrnak 
Az út hosszít volt, keserves és nehéz 
ősi Uuddig az őshazától 
és máig a pogányságtól 
még százszor keservesebb. 
Viharok dúltak rajtunk keresztül, 
sokszor mindenestül 
elnyelt bennünket ezernyi áradat, 
öltek bennünket — és egymást Öltük, 
testvér a testvért, — óh igen, ágy vottl 
Szomjas vén földre magyar vér hullott... 
Eur éven ál bősz, irigy népek 
halálunkat sávárgva kívánták, 
ezer éven át mindig sírunkat ásták. 
Örökös harc volt nekünk az Életi 
Hadurunk I Annyi Utáni harc után 
a Magyar mégis él és tartja a vártát. 
HadúrunkI jelentjük; 
Ezer év harcát hős katonáink 
hősiesen állták I... 
Felséges Hadúri 
leientjük, hogy Duna—Tisza kejitin 
és az égést Honban, melyet 
Árpád kardjával szerzett ét védett: 
Él és harci vágytól tüzel néped! 
Jelentjük: Elkészült számadatunk. 
Áldátodat add hát ránk, Hadúr, 
s bocsáss bennünket harci utakra, 
vezess diadalra. 

Felséges Hadúr! 
Elkészült a súlyos számadásunk, 
készen állunk! 
A Sors bármit ls gondot s akar: 
Jelentjük; a létszám 
Egymillió igaz, hőt magyar l-

Tegzes Lajos 

S P L I T 
A dílmát tengerpart turflitlM Wzponlji 
vendegeinek pliatlin klímái, remek 
slnndTefactMccI, tOrlSnelml látnlvnlokil, 
rengeteg kirándulásfllkalnuoiágotnjnijt. 
J H O T E i , S A V A 
csendes családi szillé • város előkelő 
vlllancgyedíben, a Bacsvica-n, a tenged 
fUrdö tiözvellen bejáraténál, tengerre 
néző komfortos tubáival, Wrflné kony
hájával a leskellemeiebb lartézkodáit 
biilo " - *" ! ! : 

sitj* 

E l ő k e l ő c s a l á d i s z á l l o d a o l c s ó á r a k 
k a l . E g y é g y a s s z o b a 6 1MŐ1, k é l 
ú g y a B s z o b a m é r 12 P-tÖl. KUUnŐ 
é t t e r e m é s k á v é h á z . E l f i z ó k e n y k l -
HZOIRAIÓB. - A Zalai Közlöny elÖ-
t l z e t ő l a z u t o l s ó h a v i e l f l ! i ze tén! 
nyURta f e l m u t a t á s é v a l 20"/« ked
vezményben r é s z e s ü l n e k . 

Visszaadták az Alsódunántuli Mezőgazdasági 
Kamara önkormányzatát 

két kiirt ócskavasat ' a gyűjtői-
helyre vigye. Ellenben, h a meg
határozott nrtpon é s a r ában , 
esetleg a cserkészek bevonásá
val utcáról utcára és házrólH 
házra mennek, bizonyos, hogy 
Nagykanizsán is könnyűszerrel 
összejönne száz mázsa, mint-
ahogy Zalaegerszegen összejött. 
Hisszük, hogy egy ügyesen meg
rendezett pótvasnnppal Nagy
kanizsa kitöröllieti ezt a csor
bát. Mert mitagndás, ez az ered
mény szégyen Nagykanizsára. 

Kaposvár, június . 8 . 
Ismeretes, hogy nz Országos 

Kamara akkori igazgatójának, 
a közben állásától i'elfüggesz-
letl Málhé Imrének, előterjesz
tésére az Alsódunántuli Mező
gazdasági Kamara önkormány
zatai felfüggesztette a minisz
tertanács és miniszteri biztosul 
di\ Holzwarth Ferenc min. osz
tályfőnököt küldötte kj 

Miután a miniszteri biztos a 
vizsgálatát befejezte és ennek 
eredményéről a földművelés

ügyi miniszternek jelentést tett, 
ennek folyományaként dr. Holz
war th Ferenc min. osztályfő
nök, miniszteri biztos ma visz-
szaadta a Kamara önkormány
zatát bá ró dr, Mirbach Antal 
kamarai elnöknek. 

A miniszteri biztos kíséretével 
együtt a mai napon, mivel 
megbízatása megszűnt, elutazott 
Kaposvárról . 

Értesülésünk szerint bá ró dr. 
Mirbach Antid a Kamara, köz
gyűlését rövidesen összefejvja. 

S z o m o r ú a n k e v é s 
a k a n i z s a i v a s n a p e r e d m é n y e 

B e c s e h e l y e n 100 m á z s a , N a g y k a n i z s á n •— 4 0 m á z s a 

Nem újság, hogy N'agyKani
zsa minden iráni közömbös, 
mégis szomorú eredmény, hogy 
amikor másutt a kis falvak is 
ötven, száz mázsa ócskavasat 
gyüjlötlek össze, akkor Nagy
kanizsán a Vasnapon a közön
ség mindössze 3 mázsa vnsal 
szolgáltatott be Ehhez a há
rom mázsához, amit a közönség 
ötkilónkint hordóit össze, nz 
elemi Iskolák tanulóifjúsága.7— 
8 métermázsa! gyűjtött, Ez a 
legszebb eredmény, meri volt 
oszlály, amelyik egymaga több, 
mint száz kiló ócskavasat sze
dett össze. A szomorú kanizsai 
eredményi a Dráva völgyi ja
vította fel 20 métermázsa I meg
haladó ócskavassal és Varjas 
útmester 8 mélermázsával, így 

Nagykanizsán eddig mintegy -10 
mm. vas- és fémhulladék gyűlt 
össze, ugyanakkor, amikor, mint 
jelentettük, a.kis Iíeesehely köz
ség egymaga 100 métermázsa-
nyit gyűjtött. 

A Vas- és FémgyüjtŐ nem in
gyen kivánja a vasat, mert ki-
lónkiul 3-tól 10 fillérig terje
dő árai fizet, míg a rézért 50— 
fiO fillért. De ha nem is kapna 
senki cltenérlékel az ócska, 
használhatat lan holmikért, ak
kor is ma kötelesség beszolgál
tatni ezt a fontos nyersanyagot. 

Meg kell azonban jegyeznünk 
azt isy hogy a gyűjtés nem volt 
kellően megszervezve. Mert a 
közönség kényelmesebb és kö-
zömbösebb, minthogy a min
den háztar tásban található egy-

Ki az urát szereti, 
V a r g á n á l 
tisztittat neki! 

ÍM. )i. a. 

Item fdeitÜHk! 
Karilual tizedes hőstette 

V á l s á g o s h e l y z e t b e s o d 
r ó d v a , v i t é z ü l ő s e l s z á n -
t a n ' l i a r o o l t e z e n a n a p o n 

Fartkas M i h á l y v o l t n a g y k a n i z s a i 
20 /1V. n é p f e l k e l ő l i a d t á p s a s x l ó ^ i b e U 
t i z e d e s , ak i a keVMgnliciaí DobiovUlxri|-

j n á ! j á r ő r ö z é s k ö z b e n j á r ő r é v e l e g y ü t t 
p i h e n é s c é l j á b ó l e g y h á z i k ó b a . r*jt&-
z ö l t , m a j d a m i k o r o e t a r e j t e k h e l y é t 
a z o r o s z o k e g y p a r a s z t f i ú á r u l á s a f o l y 
t á n k ö r ü l f o g l a k é s m i n d e n o l d a l r ó l 
l ü z a l á v e t t é k , n k ó p e n s z a b o d i t o t l A ki 
m a g á t é s e m b e r e i t , h o g y u m i n d j o b b a n 
k ö z e l e d ő o r o s z o k k ö z é k é z i g r á n á t o t 
d o b o l t é-s a z u t á n k i h a s z n á l v a a z Orra 
k e l e t k e z e t t z a v a r t m ű r é s z e n Kirohanva 
a .közel i k u k o r i c á s b a i i a i iKx lü t t , I n n e n 
a z u t á n j ó i c é l z o t t t ü z e l é s s e l e l ű z v é n 
az o r o s z o k a t fo iyürfta « fe lder í t é s t , 
F a j k a s t i z e d e s y i i i f b á t o r é s e l s z á n t 
m a g a t a r t á s á é r t a k i s e z ü s t v i t é z s é g i 
é r c m m o l j u t a b n n z t á k e l ö l j á r ó i . 

K ü l ö n l e g e s v i s z o n y o k k ö z e p e t t e t a n ú . 
s i l o t t v i t é z é s bá tor m a g a t a r t á s á v á t 
t ü u l e l t c k i m a g á t P i n t é r J ó z s e f v o l t 
:t03. h o n v é d g y a l o g c z r o d b e U ő r m e s t e r , 
a k i a M o s z c s i s z k a k ó m y é k i Krukíenti . 

http://Ket.segbiv.sct_
http://34.fi


c e n é l befolyt t á m a d á s u n k k ö z b e n m l . 
k e n t v á l l a l k o z ó t ! arra , I w g y a z o r o s z 
a k a d á l y o k f e l r o b b a n t á s á r a k ü l d ö t t á r . 
k á s z u s z t a g o t b i z t o s í t s a , l - ju iok a fe l 
a d a t n a k e g y , l i k é u l j e l e n t k e z ő k b ő l 
a lak í to t t , Hl f ő n y i raj é j é n o l y m ó d o n 
tet t e l e g é t , h o g y g-án e s t e l e g i ö k é l e t o -
s o b b c s e n d b e n é s a d r ó t d o u l á l y o k o n 
íkorosztül k ú s z v á n , t e l j e s e n é s z r e v é t l e 
n ü l m i n t e g y *A) m é t e r n y i r e k ö z e l i t e l t e 
m e g a z o r o s z o k v o n a l á t , m i á l t a l k ' h c -
t ö v ó t e t t e , h o g y a n i já t k ö v e t ő á r k a . 
fixok n (.00 kg. d i n a m i t b ó l á l l ó rob-
biUitócuiyagt>t z a v a r l a l a n u l e l ő r e h o z z á k , 
a z a k a d á l y o k a l a t t . s zakszerűen e l h e l y e z 
í é k é s a z e g y é b r o b b a n t á s i e l ő k é s z í t , 
l e t e k e t i s n y u g o d t a n m e g t e g y é k . Az 
e g é s z d o l o g n a k , jn-dig abl>«n n y i t k o z o t t 
m o g ' a k i m a g a s l ó j e l e n t ő s é g e , h o g y 
a d i n a m i t a b b a n nz álu\ i>otbun, a m i . 
k é n t a z t a s z ó b a n f o r g ő e s e t b e n h a s z 
n á l t á k , m á s r o b b a n t ő j n i y a ^ o k k i i t s z e m 
b e n , Irt-ndkivul é r z é k e n y v o l t s igy c s a k 
^ g y e t l e u e g y t a l á l a t j s c í e g e n d ő Jelt 
v o l n a , h o g y a z e g é s z m e n n y i s é g e i [el-
r o b b a n t s a é s e z z e l ftz e g é s z o s z l a g o l 
e l p u s z t í t s a , M i h e l y t p e d i g a s z e r e l é s 
m e g t ö r t é n t , a v á l l a l k o z á s o n rész tve t t 
ö s s z e s e m b e r e k , P i n t é r ö n n e s t e r v e z e 
t é s e a la t t i s m é t t e l j e s e n é s z r e v é t l e n ü l 
v i s s z a h ú z ó d t a k . A h a j n a l i r o h a m o t 
m e g e l ő z ő e n a z u t á n a z u k a d á l y o k a t s z e 
r e n c s é s e n f e l r o b b a n t o t t á k . H á t o r m a 
g a t a r t á s á é r t P i n t é r ő r m e s t e r t a n a g y 
e z ü s t v i t é z s é g i é r e m m e l t f i n l c t l é k ki . 

Jóminöségüfórfikalapok 
P 2*0O-től kaphatók 

Divatcsarnok, Fö-ut G. 

— (Zalai ujmlsések) 
A s z o m b a t h e l y i h i t t u d o m á n y i f ö í s . 

k ó l á r ó l k i k e r ü l t G v i l á g i é s 0 . f e r e n c e s 
s z e r z e t e s m o n d ' l e g k ö z e l e b b u j m i s é t . 
Z a l a i a k a k ö v e t k e z ő k : H o s s z ú J ó z s e f 
( l í f t tyk) , l>. T a k á c s ( l y á r f á s ( / .ah i tár -
noJt) , i*. B a l á z s y Már iusz ( I í u c s u s z e n t -
i á s z i ó ) , P . Szaik Á n y o s (Torny i sze jo t -
m i k l ó s ) é s P . T ó t h L u k á c s ^Zalabér). 

— (Postaügynökség Sormáson) 
A p é c s i [Hislalgazgatóság k ö z l i , h o g y 

a s o r m á s t ( n a g y k a n i z s a i j á r á s ) IV. o s z 
t á l y u p o s t a l i i v a t a l j ú n i u s 1 1 . é n p o s t a -
•ügynökséggé a l a k u l át . Az u j ü g y n ö k , 
ség 0 0 0 0 p e n g ő n é l n a g y o b b é r t é k e t 
n e m v e h e t fe l . 

I virág elkísér l u i 1 a iblgt 
PETERMA1H virán iÉíllüll 

b á r m e l y a l k a t o m r a m e g t a l á l ] a 
a l e g s z o b b o t 

m e g t a l á l ] a 

T e l e f o n az : 502 . K e r í é s l u k a s : 6 3 4 . 

Oazdag Ferenc ezQstmiséJe 
Gazdag F e r e n o p ü s p ö k i t a n á c s o s 

j ö v ő v a s á r n a p , f o l y ó h ó 16-an ü m i e -
|>eli p a p p á s z o á t é l é s é n e k 2 5 , é v f o r d u l ó -
j á t . A j u b i l e u m i e z ü s t m i s e r e g g e l 9 
ó r a k o r l e s z u t e m p l o m e l ö t U t é r e n , 
a z ü m i e p i s z e n t b e s z é d e t d r , ' Vértes i 
E r i g y e s p é c s i t o o l ó g i i d tanár m o n d a t , 
i m m u d o k t o r dr. B a r t o s ( W e b e r ) Pá l 
v e s z p r é m i a p á t k n n o n o k l e s z . A K a t o l i 
k u s L e g é n y e g y l e t Üzenhet é v e n á t v o l t , 
s z e r e t e t t e l n ö k é n e k j i i b i l e u m i m i s é j é n 
t e s t ü l e t i l e g v e s z r é s z i é s kózö-s s z á n 
á l d o z á s h o z j á n d . 

— (Vasutas gyászmise) 
H é t f ő n reggel 8 ó r a k o r a n a g y k a n i 

z s a i p l ó b á n i a - t e j i i p l o m b a n c s e n d e s 
KyászmLse l e s z a N a g y k a n i z s a i V a s u t a s , 
T e m e t k e z é s i E g y e s ü l e t e l h u n y t t a g f 

jaiéit . } j ; 

— (Gröl Somsslch Antal) 
• o n n á n i l i f ö l d b i r t o k o s a d o m á u y á t i s 

n y u g | i z t u k j ú n i u s ö-i s z á m u n k b a n . Az 

e g y e s s z á m j e g y t ö b b ú j s á g p é l d á n y b a n 

n y o m á s t e c h n i k a i o k b ó l g y e n g é n lát

s z ik , m i é r t i s e z ú t o n i s k ö z ö l j ü k , h o g y 

a z a d o m á n y 1Ö.3J i w n g ö v o l t 

Ö N I S 
Virág szandalettben járjon 

N a p o n t a é r k e z n e k ú j d o n s á g o k ! 

B e t ö r t e k e g y E r z s é b e t - t é r i üz l e tbe 
Két betörő Pestre szökött, a harmadikat őrizetbe vették 

Minap reggel az Erzsébet-tér 
21. számú ház udvarában lévő 
Bartha és Kohn nagykanizsai 
r&vidárunagykereskedők megle
petten vettek észre, hogy éjsza
ka valaki j á r l az üzletben és 
a pénztár fiókját feltörte. Ala
posabban körülnéztek s rá
jöttek, hogy áru is hiányzik. 
Azonnal jelentetlék az esetet a 
nagykanizsai rendőrségnek, 
amely b ravúros nyomozással 21 
órán belül kiderítette n-^ette-
sekel. Az egyiket, .Mészáros 
László nagykanizsai napszá
most Füzesi Pál detektív azon
nal elő is állította, A napszá
mosnál a 200 pengő körüli lo
pott összegből 36 pengőt meg 
is találtak. 

Mészáros kihallgatásakor el-
mondotta , hogy a betörést hár
man követték el. Simon László 
és Győri Jenő kifulófiuk voltak 

társai, akik azonban a rabolt 
pénzen, n kb. 70 NO pengő ér
tékű áruval Pestre szöktek. Az 
üzlethelyiséget a Ccnlralon át 
közelítették meg. A Ceutral-szál-
loda ajtaja nyitva volt, igy 
könnyen bejutottak az udvar
ra, ahonnan a kerítésen át
mászva elérhetlek az üzlethe
lyiséget. Az utat Győr iJcnő mu
tatta, aki régebben, mint kifutó, 
Bartna és Kohn alkalmazásá
ban állott. . ' 

A beismerésben lévő Mészá
rost őrizetbe vélték, a Pestre 
szökött két társa ellen pedig 
körözést adtak ki, illetve meg
keresést intéztek a budapest i 
kapitánysághoz kézrekeritésük 
érdekében. i 

M I N D E N K I N E K E R D K K E , HOf iY 
B E T Ö R É S I KAR E L L E N I U Z T O S I T -

Dr. Horváth Alhanáz ezOst-
miséje 

J ú n i u s I d á n , v a s á r n a p d e l e l ő t l II) 
ó r a k o r a f o r e n c i e k t e m p l o m á b a n Qn 
nQpl kere tek k ö z ö l i üli m e g á l d o z i i r l i 
g á n a k 25- ik é v f o r d u l ó j á t dr . H o r v á t h 
A t l i a n á z f e r e n c e s h i t tanár , a h a r m a d , 
r e n d i g a z g a t ó j n . A z e z ü s t m i s é u 0t* 
l o s z i w k a n a g y k a n i z s a i k a t o l i k u s e g y e 
s ü l e t e k , ' f ő l e g a z i f j ú s á g i s z e r v e z e t e k 

é s h a r m a d rendj a m e l y e k n a g y b a n kó . 
s z ü l n e k dr . H o r v á t h A t h a n á z j u b i l e u 
m á n a k m é l t ó m e g ü n n e p l é s é r e . 

— <A KIOE tánc estélye) 
A k a t o l i k u s m n n k á s i f j u s á g ( K I O E ) 

j ú n i u s 0 é n , v a s á r n a p este. fői k i l e n c 
ó r a i k e z d e t t e l a K a t o l i k u s L e g é n y e g y 
l e t b e n j ó í é k o n y e é l u t á m e s l é l y t rendé* . 

• , 1 ; (0 

— (Kengyel István) 
n a g y k a n i z s a i l a k o s ü g y é n e k b i n i s á g i 

t á r g y a l á s á r ó l s z ó l ó l e g u a p i t u d ó s í t á 
s u n k k a l k u p e s o l a t b a u a n n a k m e ^ á l k t p i 
l á s á t k é r i , h o g y e l l e n i é i b e n a tár
g y a l á s o n e l i u m g z o t t v a l l o m á s s a l ~ n e m 
v o l t i t t a s áLlajKtlban a b e k z n a i v a s ú t i 
m e g á l l ó n á l a v a s ú t i őrre l t ö r t é n i inc i 
d e n s a l k a l m á v a a . A v o n a l Ke i igye l ' 
á l l í t á s a s z e r i n t n e m azér t á l l t m e g , 
m e r t ö fel akar t s z á l l n i , h a n e m m e r t 
v o l t l e s z á l l ó . Kér i K o n g y e l a n n a k m e g 
ál lapítás iét i s , h o g y ü g y v é d j e , Bcg ldsá i i 
E u u i dr . a z ö m e g k é r d e z é s - ' n é l k ü l 
kérte e l m e á l l a j > o t á n a k m e g v i z s n á U t d t 
é s ezér t u t ó b b l x ) c s á n a t o t i s kért t ő l e . 
E g y é b k é n t K e n g y e l a z í té le t >AV-w fel-
l e b l w z e l t . 

— (Kitüntetett munkások) 
A f ö l d m ű v e l é s ü g y i m i n i s z t e r a í ö . 

i s p á n e l ő t e r j e s z t é s é r e e l i s m e r ő o k l e 

v é l l e l é s e g y e n k é n t 8 0 p e n g ő j u t a l o m 
m a l t i u i t c l l e k i a k ö v c i k e z ö z a l a i 
g a z d a s á g i c s e l é d e k e t 'és m u n k á s o k a t : 
l l e n i á t h I s t v á n s ü m o g c s e h i laikost, a k i 
57 é v i g , ( iyörf í ( l y ö r g y k e s z t h e l y i la
k o s t , a k i ötí év ig , H i c z ó J ó z s e f kápol f lu 
p u í í t a i l a k o s t , ak i 52 é v i g , id , H a k o s 
I s t v á n i f ia la lövő i , H ó k a J i b i o s c s o p a k i , 
Ez ig l i I->Jrenc z a l a c s á n y i l a k o s o k a t , 
akik 150 év ig , í d . H ó z s á s J á n o s n e m e s -
apáti l a k o s t , a k í 18 és l l o k r o i i y i Má
t y á s s z é c s i s z i g e t í l a k o s t , ak i 4 7 é v i g 
t e l j e s i l e t l szorgahna-s , h ű s é g e s é s b e 
c s ü l e t e s i n u n k a t . A m ú i i s z l e r i e l i s n i e . 
résrő l szób^ o k i r a t o k a t ó s u pénzrAli 
j u t a l m a k a t a z i l l e t é k e s Járások f ő s z o L 
g a b i r á i ! f o g j á k á t a d n i a k i l ü u ' e t c i t m i u i -
k á s o k n a k a h ű s é g m e g b e c s ü l é s é h e z 
i l l ő k e r c l b e u . ' 

H O T E L O O R V I i 
BUDAPEST M I B 

VIII., C s s k o s s y - u . 14. N é m e t i Színháznál 
Családi szál loda a város s z i v é b e n . 
Újonnan berendezve , központi fű

tés , h ideg-meleg folyovlz-
EgyAtryaB »xoba P 8*—, kétágyas P B'— 

— A „ C t c b o r l u u Intybua" 
u c v ü n ö v é n y g y ö k e r e t e j s z e r ű n e ü -

\-et t a r t a l m a z . E z a z ú u i l i n . t a r t a l m ú 
n e d v s e g i l i e l ő a ( g y o m o m ed v.'k 
e m é s z t ő t e v é k é i i y s e g é l . A x p ö r k ő l t c i 
kória inul in t i s t a r t a l m a z . 

— Megje lent s repfilfik U p j s 
A' H o r t h y M i k l ó s N e m z e t i R e p ü l ő 

A l a p t á m o g a t á s á v a l ' szCrkosz le l t n :pü-
lé s i igy i f o l y ó i n i t , a M a g y a r S z á r n y a k 
j ú n i u s i s z á m a , m o s t j e l e n t m e g . A l a p 
uj s z á m á b a n tOpöWregeny p á l y á z a t o t 
i s h i rde t . A M a g y a r S z á r n y a k m i n d é , 
j iött k a p h a t * . Ara 60 fillér. .Mutatvány-
s z á m o t a k i a d ó h i v a t a l (VTII., Ü l lő i ut 
VI) k ivánatra i n g y o n k u U l 

E l s ö r e n d U x 

főzelék- 6s huskonzerueli 
nagy választékban 

T E U T S C H G U S Z T Á V 
f O * » r - és • • • m s o a k a r a a k B d é s é b a n . 

oaawfwsw 

GRtND HOTEL KÜPARI 
" J i í f i i K i " s(randfD,r(löJe. 

,.i tökílelei koM'ort • . . 
• dljmenlei. —,'KMQnA uil 

•>»*fl. — tlalolmoí nubltdplku* park. 
Keinek konyha. — Dilulan í> eite linc. 

(amiben mind Tcljej pcniló ám (amiben minden kOltii, 
benne íunlallaMk) a siobák fckveie ueiln 
85 dinártól 1Í0 Jlnnrlfl. — Kírjcn mjgya 

proipekluit. 1' 

— (Telefon a temetőben) 
R é g i k í v á n s á g n a k te l t e l e g e t a jyosta, 

a m i k o r « t e m e t ő b e n n y i l v á n o s telefon 
á l l o m á s t s z e r e l t e t e l t fei, Sok-szor m e g . 
e s e t t u g y a n i s , h o g y v a l a k i n l e m e t ö b e n , 
a s í rná l v a g y a r a v a h i l o z ó n á l r o s s z u l 
le t t é s menttj j tet k e l l e l t l ú v n í , d o m i n 
d i g g y a l o g k e l l e t t é r t ü k k ü l d e n i . M o s l 
Czon a b í i f o n i s s e g i t n r a v a t a l o z ó m e l 
let t f e lá l l í to t t n y i l v á n o s l e k í o n f ü l k e , 
a h o n n é t 420 í ü l é r é r t h e l y b e n b á r k i n e k 
toiict t e l e f o n á l n i 

Erőteljes, kövér egyéneknek, 
kOszvényeseknek éa aranyérben 
szenvedőknek regétenként éhgyo-
moira e^y-egy pohár természetes 
.Ferenc József" keserűvíz gyakran 
felbecsülhetetlen szolgálatot tesz. — 
Kérdezze m?g oivosát 1 

FILMEK, 
fényképezőgépek 

tegolcsűbb beszerzési forrása 

VASTAGH Nagykanizsa. 

Egész országra kiterjed 
a Mafyar Általános Hitelbank 

hltelszervezetének hálózata 

A lizmillió lakosú magyar vi
dék gazdasági életének hitelel
látása szempontjából jelenté
keny s'ezetöszerepe vaii n Ma
gyar Altalános Hitelbanknak, 
amely fiókjaival 'és pénzintézeti 
érdekeltségeivel az egész orszá
gol földrajzilag is keresztül-ka
sul behálózza s jgy a magyar 
vidék minden gazdaságilag je
lentős pontján őrt állt ós telje-
siti feladatát. Fiókot tar t fenn 
a Magyar Altalános Hitelbank 
Baján, Debrecenben,1* Efforben, 
Ersekujvárott, Győrött, Kapos
váron, Kecskeméten, Miskol
con, Nyíregyházán, Pécsett, Sá
toraljaújhelyen, Sopronban , 
Szentesen, Székesfehérvárott, 
Szombathelyen, Ta t abányán s (1 
városokon kívül Békéscsabán, 
Gyöngyösön, Hódmezővásárhe
lyen, Kassán, Komáromban , Lo
soncon, Munkácson, Nagykani
zsán, Pápán, Sárospatakon, Sze
geden. Szolnokon, Újpesten és 
Ungvár ott is pénzintézeti ér
dekeltséggel rendelkezik egy-
egy tekintélyes, nagynuillu he
lyi bank, vagy takarékpénz tá r 
révén. Ilyképen a Hitelbank 31 



1940. |unlu8 8. ZALAI KÖZLÖNY 

Mielőtt nyaralni megy, 
biztosítsa LAKÁSÁT, 

yfW flileleKt,botaré » o » 

vidéki városban van érdekelve 
s ha figyelembe vesszük n bu
dapesti fiókhálózatot, továbbá 
a bank érdekkörébe * Inrtozé 
Ilcrnics magyar általános vál-
lóiizlet rt. fővárosi telephelyeit 
ls, akkor kiderül , hogy a Hi
telbanknak az. egész országra 
kiterjedő fiókhálózata kereken 
50 elágazást mutat, lizek a Ic-
lephclyck kivétel nélkül kive
szik a ' részüket abból a neinzoli 
munkából, moly a magyar Iil-
U'lszervczclre bárul és mind
annyian szerves részei annak az 
épllü gazdasági munkának, me
lyei az anyaintézul dr. Knbinyi 
Tihamér ni. kir. titkos tanácsos, 
nyugnlmazoU.pénzügyniiniszlor, 
elnök-vezérigazgatóval az élén 
bizlos kézzel .Irányit. (:) 

S i r e m l é k e k e t , 
ilrmltlt, maoiokiiraol. Mii aii'mhú 
B z a k s z e r l l o n é s l e g o l c s ó b b a n 

KOVÁCS JÓZSEF 
k u t a r a g ó m e a t o r n a i , K i r á l y - u t c a 3 3 . 

Nagy at remi e V raktár . T c l e t o n 615. 

Nagykanizsa m e g y e i -város 
p o l g á r m e s t e r é i Öl. 

13584/1940. 
T á r s y . SlikÖvek árvetésen leendő 
é i t é k e s l t é s e a z I.—II. kei . rém. 
k.'.lij. költcmclöUCll. 

Hirdetmény. 
Az II, ker. rém. kíth. közte

mető régi elhanyagolt gondozatlan 
siijain levő emlékköveket folyó évi 
június 18 án d. e. 9 órakor a teme
tőben tartandó árverésen 'el (ogom 
adni. 

Nagykanizsa, 1940. ,UNIU8 4. 
HU Po lgá rmes t e . 

11379/1940. 

Faárverési hirdetmény 
Nyilvános szólel! árveríaen el

adok : 
87 halom kevert selejt tűzifát 

íszszesen 1044 p becsértékben 0 5 
ís 1.— halmos télelekben. A fa
anyagok az 1939/1940. évi-rendes 
erd'.haszná'albúl kerültek kl. a 

Feltételek: azonnali készpénztizc-
lés, elszállítás 2 hit alatt, azon időn 
lul a város fenntartja magénak a 
szabad rendelkezénl jogot. 

Az Árverés Ideje és helye: 1.940, 
ív június hó 10-én, hétfőn d. e. 
9 órakor a városi Alsócrdö idei vá-
gáslerülelén. 

Az árverezendő tárgyak részle-
'K leRyzéke a hivatalos órák alatt 
betekinthető: a városi kiadóhivatal
ban, a kiskanizsai városházi ügye
idnél, Invábbá a faanyagok is az lile-

'lékes vé.lkerületl erdőiméi. 
Nsgykanlzsa, 1940. junius 1. 

un Polgármester. 

„iülüutajiiQf Miutaur 

( F o l y t a t á s a z I. o l d a l r ó l ) 

¡Roma, junius 8. 
A Mcssngcro''alhéiii jelentése 

szerint (íörögországbnn a hely
zet enyhülése tapasztalható. E r ' 
re mutat az a tény, is, hogy 

sok behívott tisztet és altisztet 
szabadságoltak, azonkívül a na
pokban megtartandó légvédel
mi gyakorlatot sem tartják meg. 

Á békekisérletek és a Vatikán 

Vatikánváros, jun. 8. 
A közvéleményt óvatosságra 

intik azokkal a különösen Ame
rikából terjesztett hírekkel 
szemben, amelyek szenzáeiós 
formában tudnák a Szentszék 
békckisőrlcleiről. A Havas-iro
da által jelentett legújabb vatü-
káni békcközvelités hire. is 
ilyen. Vatikáni körök megálla

pítják, hogy a Szentszék nem 
mulaszlott el soha semmit, hogy 
a béke megőrzését Mőmozdilsa, 
de az ilycií i rányú munkássá
gát olyankor kell végeznie, ami
kor kilátás van a sikerre. ,A 
mostani helyzet azonban er re 
a legkevésbé alkalmas, ezért az 
említett híreszteléseket alapta
lanoknak kell tekinteni. 

Nemhadviselő szövetséges lett az USA 

N ű w y o r k , j u n i u s 8 
A N C w y o r k T i m e s b e i s m e r i , h o g y a z 

E g y e s ü l t Á l l a m o k f e l a d t a a s e m l e g e s , 
sé&ét, a m i k o r r e p ü l ő g é p e k e t e n g e d e t i 
át a s z ö w t s é g o s f t k n e k . Ezze l a z U S A 
a n e m h a d v i s e l ő s z ö v e t s é g e s i v i s z o n y 
b a került A n g l i á v a l é s F r a n c i a o r s z á g , 
g a l . T ö b b k é p v i s e l ő l í l U i k o z á s á l l o jez tr 
k i l í s z a k a m o r i k á n a k a h á b o r ú b a v u l ó 
s o d r á s a o l l c n . , i I 

\ e w y o r k , j u n i u s 8 
A m e r i k a m i n d e n i n t é z k e d é s t m e g . 

tett , h o g y a l e g r ö v i d e b b Időn b e t ü l 
5 0 0 IEJIA!figé|>ct k ü l d h e s s e n a s z o v e t -
sé^-cseknck. F z e n k i v ü l migymeiu i . v i só -
g ü t ü z é r s é g i ós h a d i a n y a g o t á l l í t o t t a k 
ö s s z e e l s z á l l í t á s r a . 

^ ' L o n d o n , j u n i u s 8 
A D a i l y T h o l e g r u p h az a m e r i k a i 

b e a v a t k o z á s r ó l i r v a h a n g s ú l y o z z a , h o g y 
H o o s c v o l t beszéde , v i l á g o s a n m u l a t j a , 
h o g y a z a m e r i k a i k ö z h a n g u l a t s ú l y o s 
h i b á n a k t a r t a n á , h a A m e r i k a m e m 
s i e t n e a s z ö V e t s e ^ i s e k - s e g í t s é g é r e . 

L o n d o n , j u n i u s 8 
K a n a d á b ó l m e g é r k e z t e k a k i s e g í t ő 

repültük é s repülőgépek. H ü v i d e s e n m ő g 
3 — 1 0 0 r e p ü l ő g é p é r k e z é s é t v á r j á k . 

A n g l i á b a n e g y é b k é n t a z ö s s z e s ú t 
j e l z ő é s h e l y s e g t á b t ó k a t e t t fanet ló l c , 
h o g y n e h e z e b b l e g y e n a t á j é k o z ó d á s . 
K i o k t a t t á k a l a k o s s á g o t i s m á r m i n 
d e n ü t t a z e j t ő e r n y ő s ö k e l l e n i h a r c r a . 

Megkezdték Alexandria'; kiürítését 

L o n d o n , j u n i u s 8 
A D a i l y Mail c i k k e v i l á g o s a n , m u t a t j a 

az a n g l i a i n y u g t a l a n s á g o t , A l a p a z t 
Írja, l i o g y a s z ö v e t s é g e s e k n e k j o g u k 
v a n k ö v e t e l n i O l a s z o r s z á g t ó l , h o g y 
v é g r e t i s z t á z z á k h e l y z e t ü k e t , n íer t u 
s z ö v e t s é g e s e k n e m é l h e t n e k t o v á b b r a 
i l y e n b i z o n y t a l a n s á g b a n . A c ikk v é g ü l 
a z o n b a n l e s z ö g e z i , h o g y h a O l a s z o r s z á g 
a F ö l d k ö z i - t e n g e r e n b á r m i t i s k e z d e 
m é n y e z n e , Ang l iá t *-'z n e m órué k é s z ü 
l e t l e n ü l . 

A N'ews C r o n l d o nz t hnngoztalrja , 
h o g y a f e l k é s z ü l t s é g r e « z ü k s é g i s v a n , 
m e r t a z o l a s z b e a v a l k o z á s k ü s z ó b ó u 

á i i . i i : 
1 D u b l i n , j u n i u s 8 

l i c a v a t o l l kf lrók l ehe t segesrrek tart-
jták, h o g y I r o r s z á g b a n c l r e n d c l i k a z 
a l t i l l a n o s k i ü o n a i k ó l e l e z e t t s é g e t . 

, A l e j a n d r í a , j u n i u s 8 
A N T I j e l e n t é s e s z e r i n t m e g k e z d l ó k 

A l e x a n d r i a k i ñ r i t ó s ó t . 

Nem kapnak spanyol vízumot a francia menekülők 

Madrid , j u n i u s 8 
A pár is i tnCuokültek a h a t á r o n el-

mondtak, hogy a S p a n y o l o r s z á g b a v a l ó 
ö z ö n l é s o l y a n nagy m é r t é k e t ö l t ő i t , 
l i o g y s p a n y o l v í z u m o t m o s t m á r c s a k 
a l e g l d v i Y o l e s e b b e s e t b e n l ő h e t szo. 
rCzni. A s p a n y o l n a g y k ö v e t s é g i s e l k ö l 
tözö t t P a r i s b ó l b i z t o n s á g o s a b b h o l y i o , 

Madr id , j u n i u s 8 
Az,iQgyik l a p u S p a n y o l o k n a g y c s a 

t á j a c i m m c l s ikraszát l , h o g y az ő s i 
s p a n y o l v á r o s o k ó s szigetek visszake
rüljenek S p a n y o l o r s z á g h o z , 1 l a n g s u -
í y o z z a a l a p , h o g y ö z e k n e k a sz ige tek

n e k é s v á r o s o k n a k a rtovét a m o s t a m 
b i t o r l ó k m é g ki s e m t u d j á k m o n d a n i , 
a n n y i m s p a n y o l o k , a l a k o s s á g m é g m i n 
d i g s p a n y o l u l b e s z é l é s s p a n y o l s z o k á 
s o k szer in t c l . V o n a t k o z i k e z a z a fr ika i 
részre i s , a m e l y t u l a j d o n k é p p f o l y t a 
t á s a S p i U i y o í o r s z á g n a k . 

Elmarad a római zarándoklat 
B u d a p e s t , j u n i u s 8 

Az A c t b Cathol írja köz t i , h o g y a 
j u n i u s 25-érO t e r v e z e t t o r s z á g o s r ó m a i 
z a r á n d o k l a t o t o k t ó b e r r e h a l a s z t o t t á k . 

Teniaaeatdk f igyelmébe I 

TENISZÜTŐK 
un választéki™. — Sataoril gjorj buozal 

• V á g ó i l l a t s z e r t á r b a n . 

A l u l í r o t t a k m é l y s é g e s f á j d a l o m 
m a l , d o I s t e n m o g v á l ( ó z t a i h a t a t 
l a n a k a r a t á b a n v a l ó m e g n y u g v á s 
s a l t u d a t j á k , h o g y d r á g a Jó t é r j , 
a l e g j o b b é d e s a p a , t e s t v é r , a p ó s , 
I l l e t v e r o k o n 

b e n c d e k t a l v l és d e t r l c h f a l v l 

Dettrich Dezső 
é l e t ó n e k 54- lk , b o l d o g h á z a s s á g á 
n a k 26- ik ó v é b e n b é k e t ű r é s s e l v i 
s e l t r ö v i d s z e n v e d é s u t á n f o l y ó h ó 
7 - é n v i s s z a a d t a j ó s á g o s l e l k i t T e 
r e m t ő j é n e k . 

D r á g a h a l o t t u n k fö ldi m a r a d 
v á n y a l t f o l y ó h ó 0 - é n , v a s á r n a p 
d . u. 3 ó r a k o r f o g j u k a t e m e t ő 
h a l o t t a s h á z á b ó l a z á g . h. e v . e g y 
h á z s z e r t a r t á s a s z e r i n t ö r ö k n y u g v ó 
h e l y é r e k í s é r n i . 

N a g y k a n i z s a i , 1940 . J u n i u s h ó 8. 

Hí írik Yilíirt fityaskidjík ukl' 
Öiv. bénedskfalv l és detrlohrmlvi Datt-
rlch D i i s d n é 5i. BOŰH Anna neje . 
Dsisf l , Anna, Ilonka, O n k i r g y e r m e k e i . 
Ifj. benodekritvl ás dstrlohts lvl Di t t -
rlch DeíBűnó s z . B t l o p Edit m e n y e , 

testvérei é s a g y á s z o l ó r o k o n s á g . 

nagybakónak kSsaég elöljáró ligától, 

843/1940. 

Hirdetmény. 
Nagybakónak község képviselő-

t e B t ü l e t e a kőzbhtokotság tulajdonát 
képező kocsmát mészárszékkel, aza-
tócsQztetiel és a hozzátartozó 10 k a t . 
hold 966 n.-Ol ingatlanokkal együtt 
árverés elhalaszt s folytán 1940. 
Junius 16-án d. u. 2 órakor körjegy
zői irodánál 6 évre haszonbérbe ad]a. 
Feltételek a körjegyzői irodiban és 
a községblrónál megtudhatók. 

Nagybakónak, 1940. Junius 6-án. 
Kóla B á ü í o r s k . lémetfa láaos a k . 

k ö r j e g y z ő . <no k ö z s . hl ró. 

j i isiitejii ií i ipter 
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„ 4 b o t o r l - b e i i " 
stH agy, jáiúku. potyázó; 

a modern gyermeknevelés nél
külözhetetlen bútora. 

Megtekinthető Nagykanizsán 
az Ortz. S t e f á n i a G y e r m e k v é d ő 

S x a v e t s e g a a , Erzaóbel-tér 4 . sz. 
Megrendelhető S i t a c h é l i t v á n n á l 

Sogar-ut 26 . az. alatt. 
Nagykanizsa megyei várói 

polgármesterétől 

13395/1940. 
Tárgy: Harcszerű lövészet 

Hirdetmény. 
Közhírré teszem, hogy a helyőr

ség csapatai folyó évi lunlus hú 
10, 11, 13, 14, 15, 17, 19, 20, 
22, 24, 25, 26 és 28-án napon
ta reggel 6 órától délulán 6 óráig a 
Tölgyes erdőben levő harcszerű lő
téren lőgyaSa.'lalol tartanak. 

Ez Idő ht-H ott tartózkodni tilos, 
mert életveszélyes. 

Egyéb tudnivalók: 
1. Szépeinek kózséglöl bérelt te

rület is lezárás alá kertil. 
2. A lövészet robbanó lőszerrel is 

(olyik, n>tért is a lel nem robbant 
lövedékekhoz nyúlni tilos, mert élet
veszélyes. Az ebből eredő balesetek
ért a kincstárral szemben semminemű 
kárigény nem támasztható. 

Nagykanizsa, 1940. június 3. 
iw Polgármester. 

13933/1940. 

Árverési hirdetmény. 
Nyilvános szóbeli árverésen el

adok: 
39 balom kevert tűzifát, összesen 

324 pengő becsértékben 0.5 és 1.— 
halmos tételekben. A faanyag uj 
nyiladák létesítéséből került kt. 

Feltételek: azonnali készpénzfize
tés, elszállítás 2 hél alalt, azon Időn 
tul fenntartja a város magának a 
szabad rendelkezést jogot. 

Az árverés Ideje és helye: 1940. 
június bó 13-án, csütörtökön reg
gel 9 órakor a városi Felsöerdöben 
(Pick-féle). 

Találkozás: a klsfőrhéncl hegy
község északi kapujánál. 

Az árverezendő tárgyak részletes 
jegyzéke a blvatalos órák alatt be
tekinthető : a városi kiadóhivatalban, 
a klskaniisai városházi Ugyelelnél, 
további a tárgyak Is az illetékes 
védkerOleti erdöőrnél. 

Nagykanizsa, 1940. június 6. 
iu« , Polgármester. 

EREDMÉNYT 
( f f t i ^ ̂ ^ ^ V r ^ r \ J w r ^ ^ / 

i í v a p t Nyári autóbusz-menetrend nknm 
N a u s y f c a n l a a « - K a i | l o a v á r | l t W . m á j a s » t « l jnalMJjjl) 

2.90 
4.40 

7 15 
8 26 
!);» 

13-25 " i. Nagykanizsa p. u . . . 
13-45 i. N a g y k a n i z s a Központ szá l ló 
14-55 é. B ö h ö n y c 
1 6 0 5 é. Kaposvár K o r o n a s z á l l ó .. 

Tért l jeüy B ö h ö n y é r e P 5 — , Kaposvárra P 8. 
N a t y k w n l g e a - Z a l a a a a b a r 

1-25 
7-15 
6-05 

i6-:o 
1 5 1 0 
14 0 0 

P ~ 1 6 4 5 I T Nagykan iz sa . . é T 
1.40 17-18 ó. Zalakaros '-
1.60 17 25 é. O a r a b o n c • 
2.20 17*35 é. Za laszabar 1. 

Tért l l egy Zalaszabarról P 3.30, d a r a b o n é r ó l P 2.40, Zalakarosról P 2.10 
S o h o n y — N a g t y a a a k A o a l - K o a a t h a l y 

7-05 
(¡•32 

6 16 

P — * 8 - 3 5 1 5 I U 
1 . — 9-02 16-37 
1.90 9-24 16 0 0 
2 J » M O — " 
3 . — 1 0 1 0 

B ő h ö n y e 
N a g y s z a k á c s i . . . . 
S o m o g y s á m s o n . . . . 
Ba la tonszentgyörgy . 
Kesz the ly 

7 0 0 

6-10 

14-55 
14-30 
1 4 0 5 
13-40 
1 3 1 0 

' N a g y s z a k á c s i é s Keszthe ly közö l t csak szerdán, csütörtökön é s pénteken . 

V i l l a m o s 

t ű z h e l y é s s ü t ő 

h a s z n á l a t a m e g k ö n n y í t i 
a h á z t a r t á s i m u n k á t . 

Bérelhető akár 1 hónapra is a 

D R Á V A V O L G Y I - n é l 
S u g á r - u t 2 . m 

Páratlan kedvezmény a Zalai Közlöny olvasóinak 
A főváros egyik elsőrangú szállodájával, a csendes és központi fekvésű 

Isi ién király Szálloda 
" (VI. , L^admanioar fe s f -Tufo í a 8 . ) 

igazgatóságával sikerült olyan megállapodási kölnUnk, hogy olvasóink 
20 százalékos kedvezménnyel kaphatják a B z á l l ó minden modern 
konforttal (hideg-meleg folyóvíz, központi fűtés, telefon, lift stb.) 

berendezett ragyogó tiszta szobáit, 
A százalékos kedvezmény Igazolvány alapján vehető Igénybe, 
melyet a Zalai Közlöny'kiadóhivatala állit kl a jelentkező olvasók részére. 

• » U D U L O H £ L Y A ~ ^ a J L r 

l GYERm£K£K P-ftRflDlCSOPJÍrl 

iV V I I M W H E L K - E K 

Cséplési 
mázsakönyv 

á r a 1-40 P 
Hitelesítve kapható 

a Z a l a i K d z I B n y 
nyomdájában 

Nagykanlzsi, F8-ut S. 

— N a p t á r : J ú n i u s 8 . s z o m b a t . R o m . 

k a t . M e d á r d pk . P r o t e s t á n s M e d á r d . — 

Izr. S z i v a n hó 2. - J ú n i u s 9. v a s á r n a p . 

R o m . k a t . P r í m . éfl F é l i x . P r o t e s t á n s 

F é l i x . — Izr. S z l v a n h é 3 . 

APRÓHIRDETÉSEK 

ÁLLÁS 
Ü g y e i b.Jérória fe lvétet ik, Krauir, 

Eölvflrj-tér 32 . 1447 

24 é v e i német -mag var urlleány • I f f o Q -
laltsségol keres . . N e m b e n t l s k ó " jel
igére a kiadóba. 1450 

B o r b é l y s « a t . r i a t fe lveszek. P o r u b s z k v , 
Deák-tér 3 . 1451 

ADÁS-VÉTEL 

E r n á r a * g u m i u l ) ] , k r ó m - é s b ö i s s l j , 
l o v i b b á v U m e n t e i kazal- , sátor- é t g é p -
ponyvák k e d v c s ó fcElélelekkel kaphatók 
K e l e m e n Rexsó cégné l . 9 8 0 

S P - r m p e k t u s : 
X A B Ó - f l O T f l - L 

n I l ö t t y K A r i i z s f t . - P C Í U T 5 SZ. 
B á > ^ a » r o r i r B . n v v r « , Kot.c<gt o. SA a » z -

L u g a s é s p e r m e t e z ő b o r d ó k e ladók 
Megtekinthetők dé le lö l t , Lász ló , l o j í s k e -
r e i k e d ő . 1444 

Alig h is irut l l a k é e l l l s a S n e s g a l a a ó 

Klnlz i l -u lca 3 1 . 1445 

l a k A s - O z l e t h e l v i s é o 
Átadó 4 0 év ó la lennál lé , f o r g a l m s s út

vonalon bejáró k o o a m a . Q a l a t . Cjm a 
kladéh lv i ta lban . 1413 

U A Z É S I N O A T L A N 

T ö b b a d ó m e n t e s magán- é s bérházal , 
h á z h e l y e i , s zó ló t é s földeket k í a . e t l t 
Papp, Telekl-ut 8 . Í 0 5 3 

Rákécz l -u lca 12. s z á m ú ház st lrgóten 
a l a a l ó . Bővebbe t ugyanott , 1422 

B i l a t o n m ő r l a í l h d ö n 2 6 0 • öl nyaraló-
épltésrc alkalmas gyUmolcsötkert a l a d ó . 
Érdeklődni a- kiadóhivatalban. 1453 

E l a d * belterületen házhely , kisebb 
családlbáz. — M e g b í z ó i t Horváth , Sugár
út 42 . 1449 

KOLÖHftLB 
A u t ó t a x i - B é r a u t ó s z o l i d árban 

k é n y e l m e i autók megrende lhe tek . Ksul-
mann Manó. Telefonál lomás 2 2 2 . 295 

Régi vagy mai l eve lezésbő l származó 
t ö m o g b é l y a g a k a t , h a i i n á í a t l a n Iv-
anyagot It ál landóan m e g v e t l e k , Jobb 
egyes bé lyegek , sorok !• érdekéinek. — 
Barbarlts f ö u e r k e i z l ó , Istálható minden 
p é n t e k e n délután 6 ~ 8 - l g a szerkeiz'tó-
l é g b e n , Fó -u t 5 . 

ZALAI KÖZLÖNY 
P O L I T I K A I N A P I L A P . 

K i a d j a : „Közgazdasági R. T. Nagykinl i la" . 
F e l e l ő s k i a d ó : Zalai Károly. • 

N y o m a t o t t : 
a „Közgazdasági R. T. Nagykan l i i a" 

ayeatdájáksa Nsgykaarzaáa. 
( N y o m d á é r t l o l e l : Zalai Király.) 
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ZALAI KÖZLÖNY 
íiviaiOtétL H k f a d ó b i n l i l i F M 5. aim. 

t f c d e l e a f t r'-' 

P O L I T I . K A I N A P I L A P 

Felelős szerkesztő: B a r b a r i t à L a j o s l i l M t i l í s l i n : « 7 U n I w i t M SÍK 
S i e i k a x t o a i t l é s (TjdobtraUU t e l e l ő m 78. • 

lobb volna hallgatói 1 
Nem éppen dicsőséges par

lamenti szereplésre szánla ni 
magát az egyik nyi laspárt , ami
kor két képviselőjével törvény
javaslatot nyújtatott he a kép
viselőházban »a nemzetiségek 
önkormányzatáró l és anya-
könyvvezctésérőU. Nehéz volna 
hamar jában megérteni, hogy mi 
szükség volt most egy ilyen tör
vényjavaslatra, az azonban ért
hető, hogy az egész közvéle
mény és a politikai élet általá
nos, mondha tn i egyhangú felhá
borodással fogadja a nyilas tör
vényalkotók kőíos értékű elme-
szüleményét. A javaslat körül
belül azon a vonalon mozog, 
mint annakidején a gyászos 
emlékű októberi őszirózsa-for
radalom egyik zsidó miniszte
rének, Jászt-Jakubovics Oszkár
nak elgondolásai. A Jászi-félc 
>keleti Svájca h í rhedt agyréme 
kisért tehát megint. Sőt bizo
nyos vonatkozásban még a sza
badkőműves forradalom elkép
zelésén is túltesz a mostani nyi
las javaslat , amely nemcsak ön
kormányzatot kivan adni a 
nemzetiségeknek, hanem olyan 
jogi szerkezetet ajánl, amely a 
szó szoros ér te lmében darabok
ra, ap ró csopor tokra bontaná 
erejében megtörné és törté
nelmi hivatásától elütné a ma
g y a r n e m z e t e t . 

Hát igy ál lunk a nyilas tör
vényhozók a lkotmányos érzüle
tével és nemzeti mivoltával'? Az 
ország égető nagy problémái 
vajmi kevéssé foglalkoztatják 
őket. Ezt tudjuk. A komoly tör
vényjavaslatok tárgyalásán, 
amelyen népünk sorsának meg
javításáról van szó, nem vesz
nek részt. N^TCs szavuk, meg
jegyzésük és niunkakészségük 
akkor, hogyha bonyolult és ne
héz feladatokkal kelt megbirkóz
ni. A törvényhozást egyszerűen 
csak olyan helynek tekintik, 
ahol alkalom nyílik előhozakod
ni pár lsérelmeík kicsinyes dol
gaival. A par lament számukra 
csak a fölösleges bőbeszédű s eg 
gel előadott interpellációkra 
szolgáló épület. Ta lán azért vá
lasztják a takt ikának ezt a mód
ját és azért igyekeznek a szelle
mi tar ta lmat nagy hanggal pó
tolni, hogy eltereljék a figyel
met saját mozgalmuk siralmas 
bomlásáról. 

A magyar törvényhozás azon
ban nem politikái cirkusz, ahol 
a végletekig p róbá ra lehel tenni 
a közvélemény idegeit és veszeV 
lyezletni az ország legszentebb) 
érdekelt. Most pedig erről viíii 
&ío. Az u. n. törvényjavaslat, 
amelynek bevezetése áhítatos 
szemforgatással a magyar al
kotmányról ós a honpolgárok 
egyenjogúságáról beszél, lénye
gében felborítja a magyar al
kotmányt, nem szólva arról, 
hogy olyan rendelkezéseket tar-

Tovább gördül a német gőzhenger Paris felé 

Ai olasi nagykövet Moszkvába, a sxoviet 
nagykövet Rómába utaiott 

Románia folytatja az ujabb behívásokat — A hadsereg buzogányt adott át a jubiláló 
Károly királynak harclat beszéd kíséretében 

A nagy nyugati csata feltar-
tóztathalallanul hömpölyög to
vább s a németek már csak 75 
percnyi autóidra vannak Paris
tól. Franciaországban közben 
egyre több keserű mcllékizü 
megjegyzés hangzik el arról, 
hogy a franciák magukra ma
radlak. Hogy milyen kétségbe
esett a szövetségesek helyzete, 
mutatja az ís,-hogy Norvégiából 
kivonlak csapataikat és 

Londonban elutasították a fran
ciák süífóiyl .órósót. 

Ugyanakkor Olaszország ka
tonai előkészületei befejeződ

tek s most már valóban semmi 
egyéb nem hiányzik az olasz 
beavatkozáshoz, csak a megin
dulási parancs. A szövetségesek 
utjai szétváltak tehát, most már 
mindegyik csak a maga bőrét 
i g y e k s z i k menteni. Miután nk is 
•országoknak adott angol és 
francia biztosítékok ériékérői 
sor ra győződhetett . meg Cseh
ország, Lengyelország, Finnor
szág '— most a két nagy fegy
vertárs meggyőzödhetik arról is, 
hogy szövetségük egymással 
szemben sem sokkal többet érő. 

Becsukódik a h a r a p ó f o g ó Paris körül 

A német véderőfőparancsnok-
ság vasárnapi jelentése beszá
mol a Somme és Oisc szakaszán 
lefolyt négynapos csatáról, ame
lyek a franciák visszavonulásá
val végződlek. A német hadsereg 
a Szajna alsó folyása i rányában 
áttörte az ellenség hálsó védel
mi vonalait. A Párískörnyéki re
pülőtereket, utakat, vasutakat 
német repülők bombázták, új
ra megtámadták Cherbourg ki
kötőjét ís. 

Vasárnap a további harcok 

során alnémetek elérlek Houont 
és mindenüt t ' á tke l tek az Alsne 
folyón, a franciák Paris feló 
vonulnak vissza az egész vona
lon. 

A tengeri haderő is erős 
i ramban töri előre az Északi* 
tengeren. 

Párjst most már két oldalról 
karolja át a német harapófogó 
a vasárnapi előretörésekkel, 
amelyeket drámai hangú jelen
tésekben ismer be a francia 
hadvezetőség is. 

A Maglnot-vonalon ls kezdődik valami 
Róma .junius 10 

A S t o f a n i - l m d a h a r v l é r i t u d ó s í t ó j a 
° g y Huj n a i m i i l i f a l u b ó l k ö z l i u k ö 
v e t k e z ő k e t : 

A M a g i n o t - v o u il Agyúi m e g d ö r d ü l 
t ek . A z é i ó u k t ü z é r s é g i trtz m e g e r ő s í t i 
a z t a f e l t e v é s t , l i o g y a fr.uiri.ik s zá -
i n i t a n u k uz e r ő d í t m é n y e k n é l m e g i n d u l ó 1 

n e m e t t á m a d á s r a . 
A t e n g e r m e l l e t t i s z u k u s z i a \ \ v y g a n d 

a z ö s s z e s , t a r t a l é k o k a t k i v c í í n y e i te , 
vzért itt n f r a n c i a e l l e n á l l á s fokozódik, 
c £ t n z o n b m nOm ért , mort a n é m e t 
e l ö i e u y o i n n l á s t o v á b b tart, A m i e n s l ö l 

(almáz, amelyeket egyszerűen 
nem lehet végrehajtani. Joggal 
tehetjük lehal föl, hogy a Ja* 
vaslal megalkotói nem is azért 
terjesztették be gyenge lába
k o n álló tákolmányukat-, hogy 
czüc I valamilyen kérdési meg
oldjanak, hanem azért, hogy az 
ország egységét készakarva éS 
tudatosan megbontsák, l 'gy lát
szik, akad néliány ember, akit 
gyermekkorában az asztal kö
rül kergettek, ha nem tört min
den eszközzel és mindenáron 
uralomra. 

Van azonban még egy lehető
ség s ez az, hogy néni tudják) 

i d é h e n m é l y e n e l ő r e n y o m u l t g é p e s í t e t t 
o s r f o ű o k u tán a g y a l o g s á g elfogJkiKu 
Mont i í ld ier , H o y e és N o y o n v á r o s o k a t . 
S i o i s s o u l ó l dé l re i s r e n d k í v ü l n a g y a z 
e l ő r e n y o m u l á s , m e r t i t t a z Ourde. 
folyócskán á t h a l a d v a C h a t e u u v á r o -
síJfjf értek e l . 

1 Ua.se!, J u n i u s 10 
A Hajjm. m e n t é n m i n d k é t o l d a l r ó l 

m q i u i i i u l t a tüzérség i j>árliarc. A fal
v a k b a n m á j n e m o k o z t a k kárt, m e r t 
ii t ü z é r s é g s z c m i u e l l á U i u t o A n c s u k a z 
e r ő d í t m é n y e k e t é s a z u t a k a t , v a s u t a 
s t löv i . 

mít cselekszenek, amikor egy 
háborús Európa közepén, a sok
féle nagyhatalmi érdekek tör
ténelmi ütközőpontjában élő ma. 
gyarság és nemzetiségei kőző 
•jvmódon akarnak ékel verni. 
Akár rosszindulat, a k á r a ma
gyar közjog lerén való jára t lan
ság volt ennek a (orz clmeszüle-
menynek az eredője, a javaslat 
sorsa nem kétséges. Legelsösor-
ban is a hazai nemzetiségek u t a 
sítják el ezt a kéjHeíenseget. Az 
ország magyarajltu Jöbbs^gc pe
dig megjegyzi magának, Vhogy 
kikkel van dolga, 

.Vajmi nehéz dolog volna c r -

Vidékre menekülnek a pári*fe 
szerkesztőségek 

P a r i s , j u n i u s 10 

A m a d ó l e l ö t ü h i v a t a l o s francia 
h a d i j e l c n t é s a k ö v e t k e z ő k e t m o n d j * : 

A t e n g ő i t ő l ojt ArgonnokJg: m i n d j o b 
b a n fokozódik a h a r c i t e v é k e n y s é g . 

P á / i s , j u n i u s 10 

A l é g v é d e l m i á g y u k i s m é t m e g s z ó 
la l tuk . A p á r i s k ö r n y é k i v a s u t a k a t b o m 
b á z ó n é m e t r e p ü l ő k é i ű z t é k c l a l é g 
v é d e l m i á g y u k . 

A pár i s i l a p o k s z e r k e s z t ő i b e j u t c n -
Klié.k a z o l v a s ó k n a k , l i o g y a l a p o k 
s z e r k e s z t ő s é g e i t v i d é k r e l i e t y e z i k á t , 
h o g y t o v á b b r a l s nic^jolenlú-ssdKÍk, 
l j o g t ó b b l a p m é g n e m közlA h o v a k ö l . 
tözlcÖcUk, e g y o d ü i a z A c u o n Franuft isö 
jMieuti, b e g y u j azedtesztOséaiB poj f tant-
tA'n l e s z . A l a p o k m á r n ta két kiadás, 
b a n j e l e n n o k m e g , e g y P a r i s b a n é s 
e g y v i d é k e n , m e r t a m e d d i g te l iot , a 
p;irisi s z e r k e s z t ő s é g e t is f e n n t a r t j á k . 

Német torpedó elsüllyesztett 
egy angol óceán/drót 

London, jun ius 10. 
A Heuter-iroda jelenti, hogy 

a Karintia nevű angol óceán
j á ró gőzöst az Itszaki Tengeren 
megtorpedózták. A hajó nem 
süllyedt el azonnal, csak sulyo-
sansmegsérült. Két hadiha jó és 
egy A 'ontatógőzös siclctt segít
ségére. A hadihajók az Összes 
utasokat átvették, a vontatógő
zös pedig kötélre vette a hajót, 
amely azonban az indulás után 
röviddel elsüllyedt. 

Newyork, jun. 10. 
A Presidenl Roosevelt ameri

kai óceánjáró fedélzetén 700 
amerikaival baj nélkül megér
kezett Ncwyorkba. 

ről, a javaslatról és az azt. su
galmazó szellemről többet is 
m o n d a n i Csupán annyi meg
jegyzésünk volna mégy hogy 
okosabb volna egyes nyijasveze-, 
rck szempontjából, ha — hall
gatnának, ahelyett, hogy ilyen 
súletlensegckkel hábor í t anák fel 
a közvéleményt. Ha hallgatná
nak, még azt hihetné róluk va
laki, hogy okosak, tapintatosak 
és ismerik u nemzet problémáit , 
így azonban hamarosan mint-
denkinek m á s lesz a véleinényc. 
Még azoké is, akik eddig hittek 
bennük. 
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Az olasz nagykövet Moszkvába utazott Nagykanizsa képviselője és polgár
mestere a minisztériumokban Járt 

a város időszerű ügyeiben 
Róma, június 10. 

Rosso, n Moszkvába .kineve
zett olasz nagykövet JUH elula-
zott állom..sheTyére. Moszkvából 
ugyancsak elindult a Rómába 
kinevezett szovjet nagykövet. 

Rukarest, június 10. 
Az Universul Olaszország ma

gatartásával foglalkozó jelenté
sével kapcsolatban berlini biti 
közöl. Eszerint német politikai 
körök felfogása szerint Olaszor
szág beavatkozása a b á b o m b a 
most már csak néhány nap kér
dése s hogy ez meg log történ
ni;, ahhoz most már nem fér 
kétség. Ez azonban - - mondja 
a német hí r forrás — 

nem fog zavart okozni Dél-
keleteurópában. 

Rukarest, június 10. 
A román vezérkar az ujabb 

behívásokat tovább folytatja, A 
most behívott tartalékosoknak 
június 11-én kell jelentkezniük. 

S t o c k h o l m , j n n h i s 10 
A S v é d T á v i r a t i Irodának. Je lent ik 

T r o m s ő b o l , h o g y a n o r v é g l u u t e r ö tö -
p a « m c s « a k s á g a p a r a n c s o t a d o t t «Z d -
tensi^skedésnck v a s á r n a p é j f é l k o r k e z . 
d ö d ő n w ^ O n t o t é s é r o . A J tözveUlök 
a t á r g y a l á s o k f e l v c l d é r e ulbBn v a n n » k , 
A Í a n g o l <is f ranc ia c s a j o t o k Yissza-
v o m i t o b a n Viijjiiftk n o r v é g torOlcU'ííi, a 
n o r v é g 4tirály é s a k o r m á n y m é r n « m 
t a r t ó z k o d i k n o r v é g t e r ü l e t e n . A k irály 
é s a i k o r m á n y k i á l t v á n y a b o j o l c u t i , 

Kóma, június 10. 
Az olasz közvélemény feszült 

figy elemin el fordul a nyugati 
front eseményei felé, egyben a 
.Venezia-palota felé. Mussolini — 
meg nem erősitett b i r szerint — 
ma délután 3 ó rakor mond be
szédet. Tegnap megjelentek a 
tartományfönökségek falraga
szai, amelyek parancsot adtak a 
legsürgősebb védelmi intézkedé
sek megtételére. Nagy feltűnést 
keltett az a hivntalos bir, hogy 
Mull miniszter, a faseísta párt 
i'ÖÜtkárn katonai szolgálatra vo
nult be s egy légi bombavető
rajnak a parancsnoka Líbiá
ban. A íaseJsta pártvczelöség 
legnagyobb része bevonult. 

Görögország szakit 
Róma, június 10. 

A Popolo di Róma athéni je
lentése szerint immár biztosra 
vehető, hogy Görögország vég
legesen szakít az angol—francia 
irányzattal . 

A görög kormányhoz közelál
ló körökben rámuta tnak a r ra , 
hogy a demokráciák többó nem 
védhetik meg az általuk garan
tált államokat. 

Számítani lehet arra , hogy az 
athéni kormány a közeljövőben 
köze lednrfog a tengelyhatal
makhoz, Egy azonban már is 

Vese- ét cukorbetegeknél, kOaz-
vényben éa csuzban szenvedőknél 
egy pohár termitietes „ Ferenc 
Jőzwi" keserűvíz reggelenként fel
keléskor beveve. a beleket alaposan 
kitisztiljs, a gyomor éa a máj mökö-
déset előmozdítja s az anyagcserét 
és az emésztést tok esetben lénye
gesen megjavítja. — Kérdezze meg 
orvosit I 

A román buzogány 
Bukarest , június 10. 

Károly román király t rónra-
lépésének tizedik évfordulója al
kalmából a hadügyminiszter a 
hadsereg nevében egy buzo
gányt adott át az uralkodó
nak. A miniszter beszédében 
hangsúlyozta, hogy a buzogány 
a román ősök hatalmas erejű 
fegyvere és jelkép, amely azl 
hirdeti, hogy -amikor azt a 
nagy kapitány felemeli, akkor 
mindannyian készek vagyunk 
szétrobbantani mindent, nini a 
trón fényét el akarná homályo
sítani, vagy ami országunk ha
tárai ellen fenyegetést jelen
tene*. 

wm•• í r r ruhát 

Furdo ŝr 
S z o m o l á n y f t ó i . 

h o g y e r r e a l é p é s r e fiiért v o l t &Zttfc$őff, 
jnert B s z ö v e t s é g e s ü k n e k c s a p a t a i k r a 
m á s f r o n t o n v a n s z ü k s é g ü k , v i s z o n t 
a i i o r v é g o k n o k n i n c s e l é g l ő s z e r ü k , 
sfinì reprtkljùk i i h l i o t , h o g y n ht ìrcot 
t o v á b b l u d j á k f o l y t a t n i H a n g s ú l y o z z a 
n .k iá l tvány , h o g y a n o r v é g c s a p a t o k 
m o s t m á r m á s a r c v o n a l o n t a g n a k 
r é s z t v e n n l a h a n » k p ö n . V é g ü l l o s z ö -
g e z i - a k i á l t v á n y , h o g y N o r v é g i a j o -
gain.iik é s s z a b a d s á g á n a k v i s s z a s z t ì r z é . o 
éjt iokíóbeu a m u n k a t o v á b b f o l y i k . 

Mussolini Mka 
Róma, június 10. 

Ansaldo szokásos vasárnapi, 
rádióbeszédében hangsúlyozta, 
hogy az olasz beavatkozás Idő
pontja Mussolini titka még, de 
az idő nem késik már soká. Ha 
a németek Anglia ellen fordul
nak, döntő fordulat kezdődik 
és ókkor Olaszország is le tör i . 
a földközitengeri bilincseket. 

Róma, június 10. 
Az Óceánokon hajózó olasz 

gőzösök kapitányai parancsol 
kaptak, hogy hajójukat a leg
közelebbi semleges kikötőbe irá
nyítsák. 

a szövetségesekkel 
biztosra vehető: Athén min
denképpen lávol akar maradni 
az európai háborútól , 

London a franciák teljes iiseie-
omlátónak felnit tátja 

Róma, június 10. 
A Tr ibuna Londonból azt je

lenti, hogy Anglia mintegy der
medten mered Franciaországra 
s aggódik, hogy szövetségese a 

( P o l y U t t i a 6. o l d a l o n ) 

Dr, Krátky István polgármes
ter az elmúlt napokban ismét 
Budapesten jár t és felkérte 
llovszky Jánost, Nagykanizsa or
szággyűlési képviselőjét, hogy 
Nagykanizsa érdekében az ille
tékes minisztereknél közös lá
togatást tegyenek, llovszky Já
nos képviselő és dr. 'Krátky Ist
ván polgármester elsősorban Re
ményi Schncller Lajos pénzügy
miniszternél tellek látogatást, 
hogy az 

adóhivatal ós pénzügyi palota 
építését megsürgessék. Előter
jesztették, hogy Nagykanizsá
nak érdeke, hogy az építés mi
előbb megkezdődjék é s ezzel 
munkaalkalom teremtődjék. A 
pénzügyminiszter határozott ígé
retei lett, hogy az ügyet szemé
lyesen veszi R e z é b e és a részle
tes tervek elkészítésére vonat
kozó megbízást azonnal kiadat
ja-

A polgári iskolák 
érdekében llovszky János és dr, 
Krátky István kérték a pénz
ügyminiszteri, hogy a kultusz
minisztérium költségvetésébe c 
célra beállított összeget ne tö
rölje. A polgármester hangoz
tatta itt, hogy amikor Nagyka
nizsa gazdag volt, soha nem kért 
semmit, összes i.skol.iit maga 
építtette és még niíist is arány
talanul nagyok a rárosnak isko
lákkal kapcsolatos kiadásai. 
Most nincs abban a helyzetben 
a város, hogy uj polgári is
kolát egyedül a város építse 
fel. A város közönségét igv is 
érik terhek, hisz a kb. ¿000 
négyszögölnyi ériékes telken kí
vül az építéssel kapcsolatos hi
telműveletek költségei és ka
matai is a várost terhelik. 

A pénzügyminiszter elismer
ve a z indokokat, igéretel telt, 
hogy a polgári iskolák építése 
elé nem gördít pénzügyi akadá
lyokat. 

Kanizsa régi kívánságát, a 
magasabb lakbórosztátyba 

A nagykanizsai Credo vasárnap I 
tartolta havi gyűlését-a plébánia 
fehírlermébcn. p Gulyás Gellért plé
bános elnöki megnyitójában a férfi 
életének Uten szolgálatába állítása 
lói szólt meggyőzi) szavakkal és ér
vekkel. 

Dr Paizs Ferenc városi tisztviselő 
P. Bangha B-iáról tartott komoly 
szinvonalu értékes előadást, amelyet 
részletesen fogunk köiölni. Dr. Palzs 

jutást is szóvá telték Nagykani
zsa lelkes szószólói n pénzügy
miniszter előtt. Az indokok fel
sorolásánál hangsúlyozták, hogy 
Nagykanizsának már megvan a 
kiépített víz és csatornamüve, 
mégis a 4. lakbérosztályban van, 
ami a mngánépitkezest is ká
rosan befolyásolja, mert vagy 
nem építenek, vagy a nyomóit 
lakbérek miatt csak kislakásos 
házak épülnek. 

Reményi Sclnuifer Lajos ¡11 
is belátta a kérés jogosságát és 
megígérte, hogy a fennálló ne
hézségek ellenére is újból tár
gyalás alá véteti Nagykanizsa 
magasabb lakbérosztályba való 
jutásának kérdéséi. 

A pénzügyminisztertől meg
elégedetten távozó llovszky Já
nos és dr. Krátky István felke
reste Tcleky Mihály gróf föld
művelésügyi minisztert is a 

téli mezőgazdasági iskola 
ügyében. A miniszteri a r r a kér
ték, hogy mielőbb kezdesse meg'* 
az iskola tfpilését és lehetőleg 
lanulóoltl ionnal együtt épittcs^-
sék a gazdasági iskolát. 

A földművelési miniszter meg
értéssel fogadta a kérést, de 
hangsúlyozta azt, hogy az 
áremelkedések miatt minde
nütt otthon nélkül épülnek a 
téli mezőgazdasági iskolák, mert 
az előirányzott költségvetést nem 
léphetik lul, abból pedig otthon
r a most nem futja. ígéretet tett 
azonban, hogy az első év ta
pasztalatai után, ha az otthon 
felépítése szükségesnek mutat
kozik, nem zárkózik cl az elöl. 
A miniszter szavain látszott, 
hogy a legjobb jóakarat ta l visel
tetik a kanizsaiak kérésével 
szemben. 

llovszky János és dr. Krá tky 
Islván polgármester utja tehát 
ismét eredményes volt, mert a 
pénzügyi palota, a polgáriiskola 
és a téli gazdasági iskola ügye 
egy lépéssel közelebb került a 
megvalósuláshoz, 

ezzel az előadásával katolikus köz
életi rátermettségének is érdemes bi
zonyságát szolgáltatta. 

P. Gulyás Gellért plébános kö-
szöne'et mondva az előadásért, pár
huzamot vont Bangha, Rohászka 
és Tóth Tihamér között, találó egy
másmellé állításban méltatva mind
egyik életét és munkásságát a kato
likus élet .területeinek kimunkálása 
és megalapozása körül. Indítványozta, 
Ijbgy a Credo kérje meg a közpon

t o t , de meg aszerint állítsa össze a 
következő kanizsai munkaprogramot 
is, hogy abban a világi katolikus 
közélet nagyjairól hangozzanak el 
sorozatos előadások, azokról emlé
kezzék meg a katolikus sajtó Is. Ez 
a helyénvaló indítvány hivatva van 
szolgálni az Actio Cathollca nagy 
célkitűzéseit, a világi apostolkodás 
gondolatának szolgálatát s éppen 
ezért lelkes fogadtatásra talált Kani
zsán s bizonyára a Credo központ
jában Is, A plébános végül megem-

j t a g u m i 
k a p h a t ó 

Teutsch drogériában. 

Norvégia megadta magát, mert kivonlak a szövetsé
ges csapatokat 

Olaszország ugrásra készen 

A katolikusság világi nagyfainak szenteli 
a Credo következő mimika-programját 
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L É G O L T A L O M 1 

Hogyan viselkedjünk a „honi légvédelml-
készfiltség" elrendelésekor ? 

Fehérclpök, I I J I 
színes számlálóitok 
gyermekcipők lllll 
harisnyák agse, 
Ffl-ut 2. sz. . .néi . 

lékezéil mondott a nemrégen elhunyt 
Strauiz Istvánról, a magyar katolikus
ság nagy halottjáról. 

A Credo július és augusztus hó
napokban nem tart havi üléseket. 

A H e U w r o l o i i * ] I n t é M t n a e r k u u m l 
• e j t l g y o l ö á l l o m í M leleuli • 

n t m é r a é k l e t t « f i i » p w t « 9 ő r i k o r 
+ 1 7 2 , m a r » « l » l + 1 6 - 2 , d M l x r a + 2 1 3 . 

O U H M ob- i . . 
— N a p t á r : J u n l u i 10. hé t tő . R o m . 

k»L M a r g i t k . - n ő . P r o t o s t á M Margi t . -
Izr. S z l v a n h ó 4. ^ — 

Jelentettük, hogy a közeli na
pokban Magyarország területén, 
míinden városban ismét meg
tartják a légoltalmi és légvé
delmi gyakorlatokat. A Légol
talmi Liga* felkérésérc ezért a 
mai naptól uj rovatol nyitot

tunk, amelyben naponkint ro
vatién közöljük, hogy nTi a kö
zönség teendője a légollalm' ké
szültség elrendelésétől a r iadó
jelek alatt és után, a készültség 
feloldásaiig. 

Férfi- és ntíi divaternyők 
btirdiszműáruk X S 1 

D i v a t c s a r n o k , Fő-u t 6 . 

M e r é n y l e t 
• magyar azlnl-kultura ellen 

Sokszor gondoltuk mar az idei 
színházi idény alatt, hogy: no, 
ennél rosszabb darabot tan nem 
is lehet irni. Sajnos, lévedtünk. 
A szombat este bemutatott "Bo
lond lyukból bolond szél fuj* 
cimű bődületes marhastig (bo
csánat a kifejezésért, de önnél 
szelídebbet nem találtunk r á ) , 
túltesz minden eddigin. 

A közönség és a kri t ikus egy
arán t megdöbbenve kérdezte: 
hát ilyet is lehet i rni? F,s azok
nak volt igazuk, akik az elő
adást otthagyva, hazamentek. 
Igen, mert ez a da rab csak a r r a 
jó, hogy elijessze a színháztól 
azokat a keveseket is, akik még 
j á rnak színházba. Mert ez a; 
nyilván szórakoztatásnak szánt 
bolond-operett , csak bosszan
tani tudott. És szánalmat kel
teni a jobb sorsra érdemes szí
nészek iránt, akik a szó szoros 
értelemben nyúzták és vonták 
egymást a szinpadon. 

Nem, igen tisztelt Színigaz
gató Uraim, ez nem színházba 
való, ez nem kultúraterjesztés, 
hanem merénylet a magyar 
színházi kul túra és a közönség 
ellen. Rámutat tunk már, hogy 
Pesten az ilyen daraboknak a 
szereplők személye, a kiállítás, 
a látványos táncok miatt (do 
csakis ezek miatt) lehet sikere, 
de hangsúlyoznunk kell, hogy 
a vidék szelleme egészségesebb 
és az egyetemes magyar kul
túra nevében is tiltakoznunk 1 

kell az ilyen darabok ellen. Az 
ilyen darabokér t a nagy álla
mi támogatást élvező és vidé
ket já ró társulatok sem az ál
lami támogatást, sem a közön
ség támogatását nem érdcmlikí 
meg. fís ha a magyar vidéki 
színészet, ügye végleg kátyúba 
fulladt, annak elsősorban az 
ilyen da rabok és az olyan szín
igazgatók az okai, akik azt elő 
is adatják. 

Bennünket nem vádolhat meg 
senki, hogy nem vagyunk szín
ház-barátok. Eveken át követ
kezetesen igyekeztünk legjobb 
tudásunk szerinti krit ikákkal he
lyes ú t ra terelni a néha ki-ki
lengő kanizsai színészetet, d P ha 
kellett, a közönséget is ostoroz
tuk közönyéért. Az Inkc-társu-
latot is sok jóakarat tal l figyel
meztettük bérletrendszcri-, mű
sorpolitikai hibáira élőszóval és 
krit ikákban. Sajnos, az igazga
tóság szinte következetesen épp 
az ellenkezőt cselekedte..Az ered
mény ismét nekünk adott iga
zat, mert a? idei legrosszabb 
prózai előadáson is többen 
voltak, mintwi szombati operet t-
bemutatón, alnikor a tátongó né
zőtéren könnyen meg lehetem 
számoln ia közönséget. Ismét 
azt kell tehát kérdeznünk: m i 
ért? Miért kell ilyen da raboka t 
adui? Hisz ha ió üzlet, az anyu-

í j t í i iM ika i? 
C S A L Á D I T I T O K 

a c n i i o a n n a k a z é r d e k e s é s rend
kívül e r e d e t i f r a n c i a I l imnek , a m e l y e i 
n GsCpreghy t e s t v é r e k f i m í k ö l c s ö n z ö j e 
h o z o t t f o r g a l o m b a , t i z a k ü l ö n ö s f i lm 
k i t g ő g ö s é s h i d e g , c s a k a v a g y o n é r t 
l e l k e s e d ő c s a l á d t a g j a i t a ü i t j a s z e m b e 
e g y m á s s a l , a m i k o r a ké t f a m í l i a fia
ta l ja i i n c g l s m c r k c d i i i í k a s z e r e l ő m m e l . 
Az e r ő t e l j e s , d e f i n o m r é s z l e t e k b e n 
g a z d a g m e s ó j O f i l m föszer«]>eit ké t 
r e m e k j e l l e m s z t i i é s z a l a k í t j a ; Ha i imi 
és F r a n c o i s H o s a y . 

A N A G Y NgMET H F P 0 I . O F I L M , 
a I>. I I I . 88 . , a n y á r e l o j i i d ő k e t m e g 

c á f o l ó s i k e r r e l fu t a j x w t i U r á n i a 
I n o z i p a u . A n y u g a t i f r o n t o n t o m b o l ó 
r e p ü l ő i m r e k ü l ö n l e g e s a k t u a l i t á s t kö l 
c s ö n ö z e n n e k a n a g y s z a b á s u T ó b i s -
r i lmnek, a m e l y j x n n p á s k c r e s z t m c l s z c . 
tet a d a n é m e t h a r c t é r i r e p ü l ő r i o l l n 
s z e l l e m i é s t e c h n i k a i f é l k é s z l U t s é g é r ö l . 

A T S Z E H V F Z V f i K 

a z O r s z á g o s N e m z e t i F i h n b i z o t t s á g o l , 
a m e l y n e k e z u t á n n e m a m n i i s z l e i e l n ö k -
súg, h a n e m a i k u l t n s z m t t u s z l e r l e s z 
a f e l s ő f ó r u m a . A B i z o t t s á g e l n ö k é v é 
báró W i a s s i o s G y u l a á l l a m t i t k á i g f ő . 
t i tkárrá B a l o g h L á s z l ó m l n i s z l e r i o s z 
t á l y t a n á c s o s t n e v e z t é k k i M i n d k c t L ' n 
h o s s z ú á v o k ó t a d o l g o z n a k a m a g y a r 
f i l m ü g y e k i r á n y í t á s á b a n é s k i n e v e z é s ü k 
f i l m k ö r ö k b e u o s z t a t l a n ö r ö m e i ke l l e t t . 

110 l ' I L M T K U V K T 

n y n j t o t t a i k f\yQ a f i l m g y á r t ó k a Ncm-
i*'Ü F i l m b i z o t t s i g e l é . F.zek k ö z f d t"> 
v a l ó s u l h a t m e g , m e r t a leét m a g y a r 
f i l m g y á r n a k e n n y i a l e g n a g y o b b év i 
teLjesitÖ .kéj jcssége . A t a v i d y g y á r t o t t 
23 m a g y a r f i lmniOl . s zemben ez i s m*\jd 
n e m s z á z B z á z W é k o s e m e l k e d é s t j e l e n t . 
A . k ü l f ö l d i filmheliozatal k o r l á t o z á s á r ó l 
g y e i d r e n i n c s s z ó , d e b i z o n y o s r a v e 
h e t ő , h o g y a n y u g a t r ó l s z á r m a z ó i m 
portban n a g y a k a d o z á s o k l e s z n e k , m e r t 
a l i á b o r u s v i s z o n y o k k ü l ö n ö s e n a frftti-
d a ő s a n g o l g y á r t á s t j c l o n l ó k f n y m é r 
t é k b e n ; k o r l á t o z z á k . I l y e n k ö r í r b n ó n y e k 
k ö z ö t t i k é t s z o r e s f o n t o s s á g a v a n a m a 
gyar f i l m g y á r t á s i m p o z á u s f e j l ő d é s é 
n e k . 

Nyugati légáramlát, néhol, főleg 
a délután) órákban záporaié é» 
zivatar, a hőmérséklet tovább 

emelkedik. 

Teendők „Légvédelmi riadó" esetén 
a) WUaldban: 

Nyugalom! Ne kiabálj! Ne to
lakodj! Ne okozz r iadalmat! A 
kishitüeket térilsd észhez, siess 
az óvóhelyre, vagy keress más 
menedéket. Segíts az aggoknak, 
nőknek, gyermekeknek és tehe-
tetlencknck! 

Engedelmeskedj I 
Ne kíváncsiskodj I — az éle

tedbe kerülhet, 

b) A Házban: 
Keveset beszélj gyorsan 

cselekedj I 
Utcára ne menj ki! 
Ne állj az ablakhoz! 
Hajtsd végre az elsötélitóst! 
Tedd be az ajtókat és abla» 

kokat! 
A kályhák tüzét oltsd cl! (ha

muval, homokkal) . 
A gáz- és vízvezetéket zárd el, 

a világítást szüntesd meg! 
Vedd magadhoz gázálarco

dat! 

Lakásod ajtaját kulccsal ne 
zárd be. (Hogy a benne kelet
kezett tüzet a házi tűzoltók el
olthassák.) 

Az óvóhclyesomaggal siess a 
megjelölt útvonalon az óvó
helyre. 

Az Őrség felszerelésével sies
sen helyére. 

ti) Az utcán (szabadban): 
Az utcáról tűnj cl! 
Siess a legközelebbi óvóhely

re vagy más yétlett helyre! 
Jármüveddel az ul baloldalán* 

azonnal állj meg, 
Jármüved világítását azon

nal szüntesd meg. 
Kocsiból a lovakat fogd ki és 

kösd ki. 
Segits embertársaidon. 

A kanizsai szirénák 
ki jav í tá sa m e g t ö r t é n t , u g y h o g y m o s t 
m á r ar-ok m e g s z ó l a l á s á t a g y a k o r l a t 
s z e m p o n t j á b ó l m i n d e n k i n e k f i g y e l e m b e 
ke l l v e j t o j e . i . \ , 

A Zalai Közlöny vezércikke és a VII. osztály 
ügye az (skolagondriohság előtt 

A n a g y k a n i z s a i á l l a m i e l e m i Iskolák 
g o n d n o k s á g a ( | r . H a j d ú G y u l a kor -
m á u y f ö t a n á c s o s o h m k l é s é v o l ü l é s t tar
t o t t a v á r o s h á z a k ö z g y ű l é s i t e r m é b e n . 

B a i h a i i t s ' L & j o s g o n d n o k s á g i t a g na. 
p i i c u d e l ö t t j f e l s z ó l a l á s i b u u k é r t e a 
g o n d n o k s á g o t , h a s s o n o d a , l i o g y a fa-
n t t ó i v a g y n e v e l é s ü g y i é rdekek m e l l e i t 
t ö r t é n ő ál lásri iglal; is<xkb.m f m i i i t un i l -
| lyen a Zala i K ö z l ö n y n e k N a g y k a n i z s á m 
t ö b b t a n i l ó t kérő v e z é r c i k k o i s v o l t ) 
n o k e r e s s e n e k a t : n t e s tü l e t e g y e s tagja i 

t é v e s o n é r t e l m e z e t i sztv.ikat s a z o k o n 
j ü k a b n a t s é r t ő d é s e k ro, m e r t e z z e l ked
v é t sztyik b á r k i n e k is, l i o g y i s k o l a i 
Vngy t a n í t ó i ügyeikben ö n z e t l e n ü l sikrU-
s z á U j o n . 

A g o n d n o k s á g i t a g o k h o z z á s z ó l á s á b ó l 
k i d e r ü l t , h o g y a z e m l í t e t t v e z é r c i k k e t 
a t a n í t ó s á g ö r ö m m e l ó s h e l y e s l é s s e l 
f o g a d t a , c s u p á n e g y e s e j á , .-• é s k e v e s e k 
— l ű u s á g a a k a d h a t o t t f e n n ké t h n s á b -
n y i t a n i l ó - é r d e k e t s z o l g á l ó é s l o n i t ó -
é n l o m c k e t e l i s m e r ő s z ó k ö z ö l t e g y e t 
l e n e g y e n , a m i t ö s s z e r f iggésébő l k ira
g a d v a s é r e l e m tárgyává t e l t ek . 

A m e g n y u g t a t ó h o z z á s z ó l á s o k u t á n 
dr. H a j d ú G y u l a e l n ö k n t a n t e s t ü l e t 
m e l e g k ö s z ö n e t é t f e j e z t e ki t iarbar i t s 
L a j o s g o u d n o k s á g i t i g n a k az i s k o l a . 
Ügyek u l e l l e t t i k iá l lásáér t , a b m i l ó s n g 
m u n k á j á n a k m i n d e n k o r i k é s z s é g e s s zo l -
g á l á i é é r t é s kérte a z t t o v á b b r a i s . 

A g o n d n o k s á g e z u t á n a v i z s g a - r e n d e t 
e l f o g a d t a , ú g y s z i n t é n a s r o m é l y l v á l t o 
z á s o k r ó l - s z ó l ó j e l e n t é s t , n u J y e k e t Zs ig 
m o n d J ó z s o r i g a z g a t ó , n g o n d n o k s á g 
l i lkára ter jeszte t t e l ő , 

L i t v a y ' l í n d r c h a r c t é r i é v e i v e l e g y ü t t 
t e l j e s s z o l g á l a t i i d ö w l Saját k é r é s é r e 
n y u g a l o m b a v o n u l t . C s é p á n y i G y u l á t 
é s f e lo ségé t P é c s r e h e l y e z t é k , ké t t o . 
v á b b i n y u g d i j i i z á s f o l y a m a t b a n \ i»n . Az 
ö t t á v o z ó t a n e r ő h e l y e i t N a g y k a n t z s á m 
h e j y o z t é k Kraft l^ij<xsnét ( S ü m e g ) , d r . 
V á s á r h e l y i S á u d o m é t ( G s i k e r i a ) , T ó t h 
F e r e n c e t ( M a k ó b o g á r z ó ) , tlr. T a n i s z o -
v i e s n é K l a s k ó F m á t ( F l o k ) , v a l a m i n t 
p r ő b a s z o l g á l a t r a N é m e t h IléUU, a k i e v . 
k á n t o r i s . 

A z f. k ö r z e t b e n 62, a I l . - b a n 56, a 
I I L - b a n t.'t o l y . m e l emls t ia v a n , ak i 
12. é ^ t é v é t b e t ö l t ö t t e , d e I s k o l á k o n -
tesséigét m e g ke l l e t t h o s s z a b b í t a n i , 
m e r t m é g n e m v é g e z t é k fit e g é s z e n az 
e l e m i i s k o l á t . l í z e k e g y r é s z o m a j d a z 
ö s s z c i m e g n y í l ó VII , o s z t á l y t Togja 
l i c i i é j ios i l en i . 

A g o n d n o k s á g á l l á s t fog la l t a VII . 
o s z t á l y n a k s z e p t e m b e r b e n m i n d h á r o m 
k ö r z e t b e n v a l ó m e g n y i t á s a m e l l e t t . K é t 
l e á n y é s e g y fiu | V I [ . o s z t á l y t k c ű 
m e g u y i t n i . E h h e z t e r m é s z e t c s e i i 3 u j 
t iui i tóra is s z ü k s é g v a n a h á r o m kör 
z e t b e n . 

Az i s k o t a g o n i t n o k s á g k ö l t s é g v e t é s é t 
a k ö z o k t a t á s ü g y i m i n i s z t e r j ó v á h a g y t a . 

A Herkules-fürdő megnyílt 
és naponta o l c s ó b é r l e t és m é r s é k e l t d i ] mel let t 

a t. közönség rendelkezésére áll. 
F U r d ö j e g y 2 0 f i l l é r . 

H o m o k s t r a n d I ~ S M T e r m é s z e t e s f o r r á s v í z ! 
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CORDATIC 
!L ERA IC ATA 

ÜÍ eredményért sok minden meg
bocsátható; De ha az ilyen da
rabokra jobban ráf izeinek, mint 
égy rossz prózára, vagy egy 
gyönge régi operettre, akkor 
igazán nem találunk egyetlen 
mentséget sem aa Inke társulat 
teljesen hfjbás igazgatására. 

Szeretjük a .színészeket és a 
színházat, szerelnénk segíteni is 
rajtuk. Fáj a szivünk, ha rossz 
kritikát kell Írnunk, épp ezért 
a szombat—vasárnapi da rabró l 
és előadásról nem is írunk bí
rá l a to t De a fentieket el kel
lett mondani . A közönség, a 
színigazgató és a színészek egy
aránt elhihetik, hogy jóakara t 
vezette tollúnkat, S .szeretnénk 
hinni, hogy nem hiába. 

A színházi iroda hírei 
( • ) H É T F Ő N : i s m é t < K e t t e n e g y 

l é g g y e l * e l ő a d á s i V a s z a r y ó r i á s i 
kcri i v í g j á t é k a , « M o n d j & U M > koru l 
BzSor* a b e m u t a t ó Hzerv])OsztásábQtt. 

A z ó r i á s i s i k e r ű d a r a b •>/. u t ó b b i 
é v e k loghf tnf tu latosabb e l ő a d á s a s re
m é l h e t ő l e g z s ú f o l t h á í fogja vég ig -
néafL Az e l ö a d á f i t s z i g o r ú a n o s s k foi-
n ö l l c k n é z i i e l i k m e g l 

( • ) K J j Ü D K N V a s z a r y J á n o s h a l h n -
t a t b ú i u l s z e l l e m e s opore t lu j .do i , sága , a 
• I ' 'úiom c s a l á d - kerü l bernut' i tói f t . Sze l 
l e m e s (éfl p á r a t l a n u l k j r d i ü í u o s optTctt-
inGae, l ^ i s o n c z y IX'z*ő h a n g u l a t o s m u 
z s i k á j a b i z t o s z á l o g a a z o|«eroU é r t é k é 
n e k . Hérlrt ; 

(*) S Z E R D Á N F e d á k S á r i l e g n a -
a y o b l i YJgtfáióki a l a k í t á s a , a «Mérkiné> 
k e r ü l b e n n i t a t ó r n . Kér l e l . 

Elgázolta a vonat a vásott Jegykiadót 

SzltÜlSll heti műsor : 
llím'O: Vond] I g a m l . K e l t e n e g y 

l é g g y e l , 
K E D D : F i n o m család. O n e r c l t u j d o n -

s á g i B é r l e t ) . 
S Z E R D A : M á r k i n é . V i g J « c k ( B é r l e t ) . 

Megint egy tolvaj bejárónő 
állt a bíróság előtt 

Valóban tűrhetetlen állapot, 
hogy Nagykanizsán alig múlik 
el hét, amikor ne kerüljön a 
vádlottak padjára egy-egy tol
vaj bojárónő vagy háztartási al
kalmazott, aki szolgálatadójál 
meglopta. 

A legújabb példány Csizmadia 
Teréz, aki Goldman Fercncék-
nél volt havi 18 pengőért al
kalmazva, mint bejárónő. A 
lány észrevette, hogy a kony
haszekrény kulesával ki lehet 
nyitni a hálóban lévő szekrényl, 
ahol gazdája pénzt t a r t o t t . Csiz
madia Teréz összesen 13 peu-
göt lopott ki a szekrényből, mi
re munkaadója rájött é s ki
adta az ú t j á t , egyben pedig [el
jelentette. A lány ruhaféléket vá
sárolt a lopott pénzei], A nagy
kanizsai I n r v é H y s z é k a beisme 
résben l e v ő t o l v a j t bárom heti 
fogházra itólte. 

Tapolca, június 10. 
Halálos szerencsétlenség tör

tént a keszthely—tapolcai vas
útvonalon. A kis kongói állo
más jegykiadója, Süle Ferenc 
vasúti őr, Bnlatojiedericsről éj-
nejk idején, tul már éjfélen, a 
süiek mentén hazafelé bandu
kolt. Ederichen Süle egy kicsit 
a kancsó fenekére nézett és meg
lehetősen mámoros hangulat
ban rótta az utat. Közben el
nyomta a buzgóság ós a síne
ken lefeküdt s azon nyomban 
olyan mélyen elaludt, hogy a 

keszthelyi motoros vonat dü
börgésére sem ébredt fel. A mo-
lorvezelö az éjféli sötétségben 
észrevette, hogy ember fekszik 
a síneken, de akkor már késő 
volt. Azonnal fékezett, segíteni 
azonban már nem tudott, a vo
nat halálra gázolta a kongói ki-
adóörl. A vizsgálat megindult, 
eredménye előrelá tható: —• Süle 
Forene maga volt oka a sze
rencsétlenségének. 

( M I N D E N K I T É R H E T B A L E S E T , 
E Z É R T A B A L E S E T B I Z T O S Í T Á S T 

S E N K I . S E M N É L K Ü L Ö Z H E T I ! 

M e g v a n a z E r z s é b e t - t é r i b e t ö r é s 
k é t P e s t r e s z ö k ö t t t e t t e s e i s 

Negyedik társa is volt s egyéb bűnei Is vannak a betörő 
bandának 

J c l c j i t c U ü k s z o m b a t o n , hf>gy a n a g y 
k a n i z s a i i c a u l ü r s é g r ö v i d 24 ó r á n b ő i ü l 
k i n y o m o z t a a z E r z s é b e t t é r e n t o r t i n i 
b e t ö r é s e k t c l l o sv i t . A B a r i b a é s K o h ó 
c é g n é l j ár t b e l ö r ö k k ö z ü l cjryet, Mé
s z á r o s L a t o s t a z o n n a l o i i s fog ták , 
l 'os tro s z ö k ö t t l ár s iá e l l e n p e d i g k ö r ö 
z é s t a i t a l e kl, E n n e k a l a p j á n , m i n i « 
b u d a p e s t i r e n d ő r s é g r á d i ó n k ö z l i , c l 
i s f o g t a m é g s z o m b a t o n S i m o n L á s z l ó t 
é s f i a t a l k o r ú t á r s á l , a ké t k i fu 
tó t , ak ik a B a f t h a é s K o h n c é g t ő l 
l o p o t t r ö v i d á r u k a t a k a r t á k H u d a j i e s t e n 
értékOE*itcni. Az ú t i k ö l t s é g e t i s a b e t ö r é s 
a ^ i l i n á v a l s z e r e z t é k , m e r t a kéz i -
p é n z t á r b a n ( tévő 2 0 0 p e n g ő i s e l t ű n t , 

A P e s t e n e l f o g o t t b e t ö r ö k é s a K a n i 
z s á n lkéz iekerü l í M é s z á r o s L á s z l ó u j a b b 
k i h a l l g a t á s a k o r k i d e r ü l t a z i s , b o g y 

n e m h á r m a n vo l ta i t , h a n e m v o l t m é g 
fuJazö t á r s u k i s . A j e l e k s z e r b i t o bc-
t ö r ö t á r s a s á g n a k n e m e z v o l t a z e l s ő 
k ö z ő s v á l l a l k o z á s a . A p c s t o n e l f o g o t t 
S i m o n t é s társát i e g n a p m á r lcSzáUi.-
t o t t á k N a g y k a n i z s á r a s m a i k i h i ü l g a -
t á s u k v a l ó s z í n ű l e g m á r f é n y t kloril 
arra, m i l y e n e g y é b l « t ö r é s i * k t e r h e l i k 
l e l k ü k e t é s kik t a r t o z t a k m é g a b e 
t ö r ő - b a n d á b a , j 

Megvan a negyedik i s ! 
Lapzár ta e l ö l i é r t e s ü l ü n k , h o g y a 

k a n i z s a i b e t ö r é s e k n e g y e d i k t e t l e s e i s 
m e g v a n : a n e g y e d i k t á r s V á r f ö l d i 
L á s z l ó n a g y k a n i z s a i u a j > s z á m o s , ak i 
s z i n t é n m á r r e n d ő r k é z r e kerü l t . A k a 
n i z s a i b e t ö r é s e k r e v o n a t k o z ó a n , m o s t 
hal l f (at>ák ki ő k e t . 

Az yj 
néprádiók 

G R Ű N H U T E L E M É R 
radlőszakllilctében Deák tér 2, 
kaphatók. , a i , 

Borral tele hordó zuhant egy kiskanizsai 
asszonyra a förhénci horgosban felborult 

szekérről 
Súlyos szerencsétlenség tör

tént szombaton délután a Cser
fői hegyről hazavezető uton, 
Kiss Józsefné, Tiszai Rozália 20 
éves kiskanizsai asszony, aki 
Bajcsa-ut 55. szám alatt lakik, 
testvérével kocsin borért volt 
szöllőjükben. Útközben haza
felé a kocsi az egyik horgasban 
megakadt. Kis.sné Tiszaival se
gíteni akart a lovaknak, közben 
a lovak megugrottak és a kocsit 

felbontották. Kiss Józsefné ol
dalt állt és így a kocsi és a 
bor ra l teli boroshordó rázu* 
hant. Tiszai a segítségül hívott 
emberekkel kiemelte a súlyosan 
sérült asszonyt a kotsi alól, 
majd leszállították az ország
útig, ahonnét a kanizsai men
tők vitték be a kórházba. Afla-
pola súlyos, mer t a nehéz ho rdó 
és kocsi a derekára és a csípő
jére esett. 

a M a g y a r Könyv ünnepin. 

Az ö s s z e s könyvnapi k i adványok k a p h a t ó k 

ScUU&s J^b/Aeknél 
Jkák-tülO. HosiUif. m.-ui 6. 

Ifjúsági bajnokság 

I. ZMNTE III,—Siska Levanto 
1:1 (1:0) 

A s o r s d ö n t ő inérközéiQU g y e n g e v o l t 
a s á ^ a t á m a d ó s o r , u g y a n i l y e n g y e n . 
g é n míVködőt t n F l u m b o r t j á l é k v c z » i ö 
i s . A Z M N T E k ö z v e t l e n v é d e l m e ér
d e m e l d i c s é r e t e t . ' A g ó l l ö v ő k V á r a d y , 
i l l e t v o N a g y (1 l e s b ő l ) . • 

2. Atllla-C»ar**izak é : 2 (3:0) 
V e r e t t e ÍVcrencser. Könzrya g y ő z e l m e 

volt az A t i l l á n a k , n c s e r k é s z e k közölt 
a % v a n egy.két é p k é z l á b j á t é k o s . A 
g ó l o k a t W o h l n O r ( 3 ) , M o l n á r , t ior , ü l . 
V t l c s o k és T a r ó d i ( l l e s b ö l ) . 

Balaton bajnokság 

1. Tapoloal Repalík—VTC 4 : 0 
(1:0) 

V e s z p r é m . B a l a t o n b a j n o k s á g . Vé 
s e t t e H o r v á t h . G ó l l ö v ő k v. H a r g i b ú , 
v . K a r d o s , K o c s i s é s K r o m p a f i z k l . 

2. Tapoloal VSE-NVTE8:I (3:0) 
T a p o l c a . I t a l a t o n b a j n o k s á g , VexctUi 

L ő c s e i . L ó l l ö v Ö k : K i s ( ö ) , H o s s z ú (2), 
C s i k a i , i l i . Andri . 

Eredmények 
B é c s — B u d a p e s t 1 : 0 ( 1 : 0 ) . 
B é c s B . — B u d a p e s t B. 4 : 2 ( 1 : 2 ) . 
D V A C - P i ì T C 1 : 1 ( t i 0 ) . 
KRACT-MSE 6 : 1 ( 3 : 1 ) . 
SBTC-VDPAG 1 : 0 ( 1 : 0 ) . 
ZsSl-:— N T S E 2 : 0 ( 0 : 0 ) . 
I 'VSK-SVSE 2 : 2 ( 2 : 0 ) . 

ALLNTIDÓ MFLSORSXIMOK HÉTITÖINAPÓKON 
BNDAPEAI I, MFLMORÍN 

M 5 T o r n a . H í r e k . K ö r t e m é i n / v k 
I I « n g i e m e i « k . — U t á n a é t r e n d . — 10 
U i x e k . — 11 .10 K e n u é i k ö z i ylKje'/A 
BnolgáieU — 12 í l a x a n g s z . V H ü i m u M . 
IdflJáráKJelenlés. — 12.40 H i r e k . — 
Li .20 laVSJa^Uét, t d ó j á r a s j e t e f i t é * . — 
14J15. l í i r e k . ~ 1 4 . 1 5 . M ü s o r i s m e r -
t e t e t . — 1!. A r f o l y u m b i r a k , p iac i á m k , 
é l e l u i i i r e r á r a k . - 16 .45 IdöjeLc&s, 
J á r á s j e k m t é s , h i r e k . — 17 H i r e k M o -
T i k é s m f t g y f t x o r o s i n y e l v e n . — 19.15 
H i r e k . ~ 21 .40 H í r e k , i d ő j i r á a > * l « n t é « , 
h írek s t l o v á k éa m e g y e r - o r o t a n y e l v e n , 

» U D A P E S T 1. 
7 Hang le ínez trk . — 10.20 1-e lo lvasás . 

10.4.) l e o l v a s á s . — 12-10 B ó k a i K o . N 
v á c s AntaA h e g e d ü l . — 12.55 í ^ r g e i y / 
Irén l i e g o d ü l . - 13 .30 A z 1. h o n v é d 
g y a l o g e z r e d z e n e k a r a . — l ü . 10 A r á n y i 
Már ia e l ő a d á s a . 

17.15 I)r. Kurta I I m r e l é g o l t a l m i e l ő 
a d á s a . — 17 .43 l-nűiatos T ó n i és L a k a 
t o s 'Misi c i g á n y z e n e k a r a . — 18 .45 A j ó 
e m b e r . T h u r y Z s u z s a e l b b s z é l e s e . -
10.25 B ' a b a Mária z o n g o r á z i k . — 20 
P n i l e t á r o l í . S z i n m ü h á r o m f e l v o n á s 
b a n . — 22 .10 A r á d i ó s z u l o n z e n d k a r a , 
— 23.20 Kur ina S i n n c i g á n y z o n a k a r a . 
• U D A P E S T I U 

17.45 F r a n c i a nye lvcukWlás . — 18.15 
M e / ö n ü i n l ü s á g i ' fé lóra , — 10.35 O s z u s z . 
k y Mária rusz in néjHtalokat é n e k e l . -
20 Hintik. - -¿025 H a n g k v n e z e k . — 
21 M o r s i i : l e k c i g á n y z e n e k a r a , — 2 1 - 1 5 
I d n j á r á s j e l e i i l ^ . 
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( - ) A TÁRSULATI ADÓVALLO
MÁSOK megléteié e a pénzügymi
nisztérium — hlr szerint — június 
30 ' g halasztást e n g e d é l y e z . 

( - ) PIACON A LENKÓC ZSÁK. 
A Liplák testvérek szellemes talál
mánya alapján egyik julagyárunk 
máris kitllnö eredménnyel megkezdte 
a lenkócbót készült zsák gyártását. 
Az u| zsák nagyjában teljesen egyen
értékű a jutával s az uj produktu
mul a jutazsákok árán hozzák for
galomba. 

( - ) A NEMZETKÖZI VÁSÁR 
helyetles Igazgatójává a z elnökség 
Széchenyi Ödönt nevezte ki, aki 
ügyvezető titkárként t ö b b , mint 17 
esztendeje áll a BNV szolgálatában. 
Rendkívüli szorgalmával, szervező
képességével feletteseinek mindig 
legteljesebb elismerését érdemelte 
ki s megérdemelt elölépt lése 6 z é l c s 
k ö r ö k b e n keltett megelégedést. 

( -) MÉO E NYÁRON műkö
désbe kezd a szegedi konzervgyár. 
A Weiss Manfréd gyár vezetősége 
Szeged város egyik képviselőjének, 
Varga József kereskedelmi miniszler 
kezdeményezésére, S'egeden, az Üze
mét beszüntető villanygyár telepén 
konzervgyár léfesitését határozta el. 
A szükséges gépiber.ndezést Svájc
ból már uinak Indították é s a Ma
gyar Vidéki Sajtótudósltó értesülése 
szerint az ütem már e nyáron nagy
mennyiségű főzelék, paprika és kü
lönféle gyümölcskonzervekel, v a l a 
mint kiváló mlnfl égü cseresznye
pálinkát fog előállítani. 

( - ) KÁVÉ-KÓDEX. A MVS j e 
lentése szerint a földművelésügyi 
minisztérium előkészítette a kávéra, 
kávélermékckrc és pótkávéra vonat
kozó rendelkezések gyüj'eményes 
összefoglalását. Ez lesz a kávé kódex, 
amely nemcsak az edd'gl rendelke
zésekel foglalja össze, hanem ujabb 
intézkedéseke! is tartalmaz. 

( - ) ÓRIÁSI A KONJUNKTÚRÁJA 
az öröklakás épilésnek Budapesten. 
Az idén 12 millió pengő értékű 
öröklakás épül meg és további 40 
ö r ö k l a k á s o B bérház felépítése v a n 
tervbevéve. A jelenlegi tervek sze
rint 1 szoba-hallos garcon-lakás 
8000 - 9500 pengő, » szoba hallos 
összkomfortos -cselédszobás lakás 
15 000 pengő, 2 szoba-hallos, Ossz-
komfortoscselédszotJás lakás 19000 -
22000 pengő. Azt h i s B z ű k , hogy 
ke l lő kezdeményezéssel a nagy v i 
déki városokban is sikere lenne a z 
i l y e n építkezéseknek. 

Si rem l é k e k e t , 
iH i t . uuieltuil, liítl nXMnf 
s z a k s z e r ű e n é s l e g o l c s ó b b a n 

K O V Á C S J Ó Z S E f 
k é t a r a g ó m e s t o r n é l , K i r a l y - u t o a 3 3 . 

X'ÍJ • I r n a U k - r a k t t r . T e l e l ő n 610 . 

rlem (etejtÜHU! 
Kanizsaiak a hősök névsorában 

i . A VOlt n a g y k a n i z s a i 20 . 
ISIS. II. 10. "épfelkcWi g y a l o g e z r e d « 

L - • 1 D n y e s z t e r k ö r n y é k i har 
ca i n ln t t C s e ' c György s z a k a s z v e z e t ő , 
m i n t s o b c i í i l t v i v ő járőr p o r o n o s w o k a 
azz.U t ü n t e t t e ki niag. i i , h o g y e g y o r o s z 
g r á n i t Aliul felgyújtott h á z b ó l , é V l c 
l o . f i o m o l y a b b v e s z é l y e z t e t é s é v e l a h á z 
b a n e l h e l y e z e t t n é g y sebe- iá i t t i sz te t 
é s n é j y h o n v é d e t , a b i z t o s p u s z t u l á s 
tól m e g m e n t e t t e , F f i ő z f r n a z o n b - m 
grámUNz H á n y t ó l m a g a is m e g s e b e s ü l t . 
T e l j e s e n a z o n o s é l t e l e m b e n v i s e l k c i e t t 
GyöíjVöa J ó z s e f ő r m e s t e r i s , ak i a z 
»'/,rel á [ íkászoszt : tgán ik v o l t o p a r a u c s -
notka és ml l l t ü y e n , - e g y r o m b a l ö U 
m á s i k h á z b ó l , az o r o s z o k é l é n k g r á n i t 
t ü z e k ö z b e n C^y száza i Ipa i c n c s n o ki 
t ö r z s e i m e u ' e l t k i , a rája o m l o t t tör
m e l é k a l ó l . F z e r l a z e t c t t S é k e * t ű z 
k ö z e p e t t e v é g r e h a j t o t t bá tor ós d e r e . 
kas é i c l m c n l é - é é r t C s e l e s z őVuszvezc iö l 
u nohy e z ü s t , Gyötfcfls ő r m e s t e r t p e d i g 
a ikis e z ü s t v t é z í é ' ^ i é r c m m 'i Ifin 
t o t l ó k . k i . 

• 
A f é l e l m e t öÜUl i s m e r ő ó i k ö t l e s . segít v é g s ő k i g t o l j e s í l ö k a t o n i Igazi 

iniivtafképénck b z o n y i d t N é m e t h Ist
v á n vo l t z o m b o r i 23. k ö z ö s g y a l o g e / . -
l e d b c ü t a r t a l é k o s t i z e d e s , a g a l í c i a i 
T a m o p o i Tkörnyéki W o r o b i j o w k n fa lu 
körü l 1916 j ú n i u s l i l é n l e f o l y t ren t-
k ivü i v é r e s h a r c o k b a n . S z a k a s z i n a k 
m i n d e n t i s z t e . * e l e s e t i m á r a g y i l k o s 
k ü z d e l e m b e n , a m i k o r N é n u t h f s t v . í n 
t i z e d e s a m e g m a r a d t e m b e r e k o t m a g a 
k ö r é g y ű j t v e e l k e s e r e d e t t k ü z d e l e m b e n 
v i s s z a v e r t o az o r o s z o k t o v á b b i t á m a 
d á s a i t . T i z e n ö t l é p é s n y i j e i\l e l l e n s é g , 
tő i , k é z i g r á n á t h a r c a i t joiSes h á r o m n a . 
p i g s z í v ó s a n v é d t e á l l á s á t , nmVkor 
v é g i e s a j á t c s a p a t a i n k f e l v á l t o t t á k . A 
k i v á l ó a n derék k a t o n á t a n a g y o z ű s t 
v i l é z s é ^ i é r e m m e l t ü n V l l ó k k i . 

— (Az uj kanizsai állomásfőnök) 
F e l e t t e s h a t ó s á g a N a g y k a n i z s á r a h e 

l y e z t e át G e s z t c s í J - n ö M á v i n t é z ő t , 
k e s z t h e l y i á l l o m á s f ö n ó k ö t é s m e g b í z t a 
az i l l e n i á l l o m á s f ö n ö k i l e e n d ő i n e k c j . 
l á tá sáva l . G e s z t o s i J e n ő uj á U i m á s -
h e l y é t a u g u s z t u s I-én f o g l a l j a e l . 

— (Kinevezés) 
Dr. M é s z á r o s L á s z l ó t , a z A d r i n 

B i z t o s i l ó T á r s u l a t f i ő k r ö n ö k é t a fruda. 
pCidi k ö z p o n t h o z a s z e r v e z é s i o s z t á l y 
f ő t k z t y i s e l ő j é v é k i n e v e z t é k . 

— (Tanítók Vöroakereszt-
kltOntetese) 

A M a g y a r I f júság i V ö r ö s k e r e s z t vég-
i c h o j t ó b i z o t t s á g a Zftla v á r m e g y e k i r . 
t a n f e l ü g y e l ő j é n e k j a v a s l a t á b a a M a g y a r 
I f júság i V ö r ö s k e r e s z t n e m z e t n e v o ' ö i 
szolgalotájbaja t ö b b év©n á l k i f e j l e t t 
b u z g ó é s e r e d m é n y e s m ű k ö d é s é é t o k 
l e v é l l e i é s e z ü s t e m l é . k é r e n m * I l ü n l e l l c 
ki Vi téz Gyula w c m e s n p l t t k ö z s é g i e l e 
m i i s k o l a i i g a z g a t ó i , L é g r á d i rAnua 
n e m e s n p á t í k ö z s é g i e l e m i i sko la i tani,, 
t ó n ö t , F ü l ö p V i l m a s z e n t g y ö r g y v ö l g y i 
l e f o r m á t u s e l e m i i s k o l a i t i n i t ó n ö t é s 
K o l l a r i c s F e r e n c bot fa i k ö z s é g i e l e m i 
i s k o l a i i g a z g a t ó t . A kit ün tt'ift e k át
a d á s a m é l t ó k t r e k k k ö z ö t t fíig m e g ; 
történni , i i\ 

— (Piarista kerti ünnepély) 
A Piar i s ta D i á k s z ö v e t s é g a z i d é n 

j ú n i u s h ó 15-én, s z o m b a t o n e s t i f é l 
hé t óra i k e z d e t t e l tar l ja m e g s z o k á s o s 
k c i t i ü n n e p é l y é t az i n t é z e t u d v a r á n , 
ros sz i d ő c s e l é n a t o m a t e n n é b o n . A 
régi d i á k k o n c e r t e k h a n g u l a t a ú j u l 
fel e z e n a h a n g u l a t o s e s t é n . U g y a n 
a k k o r tartják a z i d é n é r e t t s é g i z ő k b a n -
ket tyüket . A z e l ő k é s z ü l e t e i t n a g y b a n 
f o l y n a k . A r e n d e z é s m t m k á j á t az i d é n 
i s dr . Krátky I s t v á n n á vá iUüia . (0 

O N I S 
Virág szandalettben járjon 

N a p o n t a é r k e z n e k ú j d o n s á g o k I 

Hét hónapi börtönt kapott 
egy kanizsai tyuktolvaj 

Kertész Andor 42 éves nagy
kanizsai szabósegéd elmondhat
ja, hogy még a tolvajláshoz is 
szerencse kell. ö ugyanis olyan 
balszerencsés volt, hogy amikor 
cz év április l-én a Horthy Mik-
lós-uti majorból elemeit lyu
kokkal hazafelé tartolt, éppen a 
rendőr elölt ejtett el egy kite
kert nyakú tojóst, 

Ez volt a vesztük mind a 
kellejüknek. Meri Kertész nem 
egyedül volt, hanem Szukovies 
József 35 éves kanizsai cserepes-
segéddel, akinek hóna alatt szin
tén volt két tyúk. Horváth Jó-
zsefné, akitől a tyúkot lopták, 
m á r csak a rendőröktől tudta 
meg, hogy feltörlek tyúkólját. 

Kertész és társa most kerüli a 
nagykanizsai törvényszék c l e \ | 
Egyik sem ismeretlen vendég. 
Kertész, aki azelőtt Kolompár 
volt, négyszer, Szukovies há
romszor volt már büntetve lo
pásért. Most beismerték n lo
pást, de egymásra tolták a kez
deményezést és ittasságukkal véi 
dekezlek. A ki lekéri'"'nyakú tyú
kokért hajlandók 18 pengővel 
kártalaní tani Horváth Józsefnél; 

Büntetésükéi azonban így is 
elnyerlek: Kertész Andort a Ma-
káry tanács héthónapi börtön
re, Szukovies Józsefet 50 pengő 
pénzbüntetésre itéite. Az Ítélet 
nem jogerős. 

B Ú T O R T 
. H i f i n k SÉÉÉesllfiíÉrt 

vegyen vigy rtndeljen, 

mi megbízható én olcsó. 
C'mmgory-u! 14, 

— (A kéklngesek mulatsága) 
V a s á r a i ] ) e s t e j ó l s i k e r ü l t m u l a t s á g 

v o l t n n a g y k a n i z s a i K a t o l i k u s L e g é n y 
e g y l e t b e n . Gnlokcs m ű s o r á é r t k ü l ö n 
m e g ke l l d i c s é r n ü n k u m ű k e d v e l ő gár
d á t ós a r e n d e z d N a g y G y u l á t A s z e 
r e p l ő g á r d a k ö z ü l k i tűntek F a r k a s M a g . 
d a , S z a b ó R ó z s i , Ant i Bir iko , C s i n g e r 
J u l i a n n a , N a g y L a j o s , K o v á c s I s t v á n . 
N a g y G y u l a é s V i d a L a j o s . A p o m p a * 
l i a n r i u ' a t h o z n a g y b o n h o z z á j á r u l t ü z 
Adr ia - jazz m u z s i k á j a . Az ü g y e s r e n d e 
z é s a K I O E m u n k á j a v o l t , ó ' én a z 
ajgtlis P . dr . Athanájz e l n ö k k e l . 

— (Református templom) 
é p í t é s é t h a l á j o z U i c l a t i h a n y i e g y 

h á z k ö z s é g . A s z ü k s é g e s a n y a g i k a t 
g y ű j t é s .ut ján l e r o m l i k e l ő , A gyűjtésre , 
Za la v á r m e g y e a l i s p á n j a n o v e m b e r 
15-ig e n g a d & y t a d o t t . ¡ 

~ (Uj zalai női tűzoltóság) 
Z a l a v á r o n i s u i c g a b i k u l t a n ő i l ü z . 

o l t á s i g . Az u j z a l a i 'női t ü z o l t ő e s a -
patn i ik 0 0 t a g j a v a u . 

- (Polgári fiúiskola) 
h'ítesitósére i n d í t o t t i n o z g a h n a t A 

k e s z t h e l y i B a r o s s s z ö v e t s é g . K e s z t h e l y 
mifO'^öz&ég k é p v i s e l ő t e s t ü l e t e u g y l u -
l á r o z o l t , h o g y nii-v-oi a Jtózséví a z u j 
í íAoIa t erhe i t n e m t u d j a váilaihii , kéri 
a tanügyi l i a t ó s á g o t , l i o g y a k é r d é s t 
nz á l l a m i i>olgárl leányislltolá\*aJ, k a p 
c s o l a t b a n o l d j á k mtftg, 

- (Harcias anyós) 
R i i l e g e I s t v á n 3 0 é v e s r i g y á c i g a z d a 

iLZoiiib.iton d é l u t á n v a l a m i n d a t t ö s s z e . 
s z ó l a l í f o z o t l a n y ó s á v a l . Az a s s z o n y 
i g a z a énKlkében fin k a p o t t egy g v i e b l y é t 
és azz . i i u g y v á g t a f e j b e ve jé t , l i o g y 
a m e n t ő k n e k a k a n i z s a i k ö r l i á z b a ke í -
tQtt s z á l l i l u n l . Alk ipo lA s ú l y o s . 

- (Leesett a fáról) 
A m c a k e z d ö d ö t t g y ü i n ö i c s s x e z o n n a l 

s z a p o r o d n a k ; & b a k ^ e f e k i s . M a g y a r Jó -
zser K é v e s M a g y a r u t c a 8 7 . s z á m 
aüit t Jaikó kis f iú ker t jükben c s e j e s z . 
nj 'ézet t , a m i k o r o l y s z e r e n c s é t U n ü i 
e s e t t le a fáról , h o g y j o b b f e l s ő k a r j á t 
e l t ö r t e . A k ó r h á z b a n á p o l j á k . 

OózltidŐ nyitva reggel 8 criiél «et« 
6 orálg (Mm, azerda, péntek délatáa 
kedden egéu n«p nőknek). 

Székszorulásoknál és sut ezek
kel járó felfúvódásnál, légzési 
zavarnál, szlvdobogáseál, szed Il
lésnél és fülzugásnál a belek mű
ködését e^y-két pohlr terméixetei 
„Ferenc József keserűvíz csakha
mar elrendezi, a gyomoremésziést 
előmozdítja, a vérkeringést felfrissíti 
s tiszta felet és nyugodt alvást te
remt. Kérdezze meg orvosát 1 

M I N D E N N Ö T f e l v o s z o e k k a t o n t d 
s v g é d s z o l g á l a t r a 2 1 — 5 5 é v e s k o r i g I-rftjö 
c i a í i r s z á g b a n . 

B O M B Á Z T A K s z ö v e t s é g e s repü'Ök 
D ü s s e l d o r f e g y i k l a k ó t e l e p é i . 

. A L A P O K n a g y o b b e r ő k i f e j t é s t s ö r . 
é t i n e k AnglMbmi . \ . 

Í M E G H A L T Márton F e r e n c l e s t ő i m V 
v é s z é s s z o b r á s z . íífl . é v e s k o r á b a n 
a m ű t e r m é b e n s z í v r o h a m ö l t e m a g . 

• M E G K E Z D I m ű k ö d é s é t aZ a g r á r t e r 
m e l é s é s é r t é k e s í t é s k o r m á n y b i z t o s a , , 
J u r c s o k B é l a . i 

A S A J T Ó K A M A R A v a s á r n a p t a r t o t t a 
e l s ő é v i r e n d e s k ö z g y ű l é s é t B u d a p e s 
t e n . 

E L S Z Á L L Í T J Á K A l e x a n d r i á b ó l a 
g y e r m e k e k e t , n ő k e t é s a g g o k a t , 

AZ I D f i N 100 .000 t ö r ö k ö t akarnal í a 
B a l k á n ról hazatértem T ö rökor -
sZágba. , • 

N É M E T O R S Z Á G B A a z Idén 15 m i l l i ó 
inakká é r t é k ű magyar g y i i m ő l c s s zá ; J i 
lásá t s ikerü l t b i z t o s í t a n i 

A G A Z D Á K h o l d a n k é n t 30 kg. í á z . 
gásUcot k a p n a k , j e l e n t e t t e b'J T e l e k i 
f ü l d n u j v e l é s ü g y i m i n i s z t e r . 

C S Ö K K E N T E T T É K m á t ó l k e z d v e a 
. k á v é h á z i e u k o r a d a g o k q t . 

T e n i » » e « ő k f i g y e l m é b e I 

T E N I S Z Ü T Ő K 
DMT T á l a u t i U u . — Szakutrt gyors kiroiil 

4 V á g ó i l l a t s z e r t á r b a n . 

http://niag.ii


H U B A Y E K n e m z e t i s é g i j a v a s l t a e l -
k « r a j o s t i u i l o ' é s w i l l 1lii(lu|rfvit(n a z 
KMSzO g y ű l é s é n z á s z l ó s z e n t e l é s , m i -
i>Ojk\égAi a V i g a d ó b a n . 

F O R D k i j e l e n t e t t e , h o g y n e m h a j . 
l a m l ó i«pulögépokKt s z á H ü n n i e scO. 
mtségosok s z á m á r a , 

H O L L A N D I A p o l i U k a i bOiOildezA 
s é b o — m o n d i-i S e y s s - I o q u a r t bitxt-
i l a l m i b i z t o s — n e m s z a b o d N é m o t -
o r s z á g n a k b e l e a v a t k o z n i a , 

GÖRÖGORSZÁG k ö z e l e d i k kalpoVtl 
k á j á b a i ) • t e i i g c l y - h a t a l m a k h o z . 

A N G O L r e p ü l ő g é p e k m á t ó l f o g v a 
n e m s z á l l n a k lo o l i s z t e n V b n . 

H U N Y A D Y S Á N D O R m a g y a r irot 
A m e r i k á b ó l h a z a t é r t b e n G i b r a l t á r b a n 
Órizotbovették, m e r t n é m e t v í z u m o k 
v o l t a k a z ú t l e v e l é b e n és B o r d c e u x b o n 
ü i to tuá l tAk, 

A ZOLI) Alt a D u n á n v a s á r n a p 
h a j n a l b a n leUtaöt l i e g y k é l n a p m ú l v a 
v i s s z á r u i u l . 

K K R N S T O C K K A R O L Y feslomflvesi 
Gti éves k o r á b a n B u d a p e s t e n m e g h a l t 

Teleki miniszterelnök 
a kormányzónál 

Budapest, június 10. 
Vitéz gróf Teleki Pál minisz

terelnök ma délben kihallgatá
son jelent meg a kormányzónál 
és az Időszerű kormányzat i kér
désekről tett jelentést az állam
főnek. 

Roosewelt ma beszél 

Washington, június 10. 
Roosevelt elnök ma este egy 

vidéki városban beszédet mond. 
Állítólag fontos kijelentése
ket tesz a n c mzctközi helyzetről. 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

13384/1940. 
Tárgy : Pályázat a Honvéd Ludovlka 
Akadémián létesített x l ip l tványl hely 
betöltésén. 

Pályázati hirdetmény. 
Nagykaniisa város közönsége ál

tal a tn, klr. Honvéd Ludovlka Aka
démián léteillett és az 1941/42. 
tanév kezdetén betöltendő évi 1500 
P-ös egy alapítványi helyre a m. 
Ur. Honvédelmi Miniizter Ur felha
talmazás alapon pályázatot hirdetek. 

Ax alapítvány ösztöndíjat, tehát a 
teljes tanulmányi Időre szó'. 

A pályázatban réazt vehetnek oly 
nagykanizsai, vagy Zala vármegyei 
születésű és lakosú 17—20 éves 
életkorú, kifogástalan erkölcsi maga
viseletű, a katonai nevelétre testi
leg alkalmas ifjak, akik a fegyveres 
tzolgálatot életpályául választják, 
valamely hazai nyllvár.os középls 
kólában Jeles, vagy ló eredménnyel 
érettségi vizsgát teltek és • Ludo
vlka Akadémia feltételeinek Is meg
felelnek. 

A pályázatok felelt bemutatásom 
alapján a m. klr. honvédelmi mi
niszter ur dönt. 

A m. kir. Honvédelmi Miniszter 
Úrhoz chmendö pályázati kérelme
ket legkésőbb 1940. Június bó 16-án 
déli 12 óráig kell a v. iktatóhiva
talba benyújtani. 

A ni klr. honvédelmi miniszter 
ur állal kibocsátolt pályázati hirdet
mény a Budapesti Közlöny f. évi 
117. számában, a Ludovlka Aka
démia által kiadott tálékoitató pe
dig a várod lk>atÓhlvatalban a hi
vatalos órák alatt betekinthető. 

Nagykanizsa, 1940. Június 10. 
t» Polgármester. 

( F o l y t a t á a a z 1. o l d a l r ó l ) 

teljes összeomlás előtt áll. Az 
angol sajtó ugyan megpróbálko
zik azzal, hogy némiképpen el
oszlatja ezt az aggodalmai. A né
met csapatok ugyan már lul-
haladták a Weygand-vonalon, r. 
sajtó mégis vigasztalja olvasóit 
s azzal igyekszik buzdítani az 
angol és a francia közvéleményl, 
hogy uj meg uj változatokat kö
zöl az elpusztíthatatlan francia-
angol összetartás témájára. Ez
zel szemben — a Tr ibuna sze
rint —- az az igazság, hogy Lon
don fél Franciaország katonai 
és erkölcsi összeomlásától. Már-
már azt bi-zik, hogy 1 i ' iontakoz 
nak Franciaország külőnbókéjé-
nek körvonalai. Aggódva tekin
tenek tehát Olaszország felé, b i ' 
szen Itália beavatkozása csak 
meggyorsítaná ezt az össeom-
lást. Az angol lapok-félve em-

l i t i k m e g m i n d a z o k a t a j e l e 
k e t , a m e l y e k b ő l e r r e a k ö z e l 
j ö v ő b e n v á r h a t ó e s e m é n y r e k ö 
v e t k e z t e t h e t n e k . 

L o n d o n , j ú n i u s tu 
A francia h a r c t é r i h e l y z e t l e g u t ó b b i 

e • ( • m e n y e i v e l k a p c s o l a t b a n a z a n g o l 
s a j t ó továbbra i s h a n g o z t a t j a , h o g y 
biz : Jí a s z ö v e t s é g e s e k ü g y é b e n a e l i s 
m e r é s s e l a d ó z i k a z a n g o l franein h a d 

s o i e g k i t a r t á s á n a k é s k i t fu iö s z e l l e m é . 
ue.k. A l a p o k r á m u l i h i a k Angl ia é.s 
F r a n c i a o r s z á g s o r s k ó z ó s s é g é i e ós m e g 
á l l a p í t j á k , é l e t b e v á g ó a n , f o n t o s Ang l ia 
s z á m á r a , h o g y m i i n k i i repülőgépe' t , 
h a r c i k o e s i j á l é s m á s e g y é b f e g y v e r é t 
b e v o s s e a h a r c b a . A lape-k s zer in t , 
h a a s z ö v e t s é g e s e k m é g e g y i d e i g ki 
t u d n a k b i r ' a n i , B I o l l o s c g e m b e r é s 
a n y a g k é s z le l e inek k imerü lése , n e m en
g e d i , h o g y k é s ő b b u g y a n i l y e n m é r e t ű 
er i iktroj t tóckr . ' l e g y e n ké|*eí>. E z z e l 
s z e m b e n a s z ö v e t s é g e s e k ( e g y v e r g y á r -
i á s a s » z E g y e s ü l t Á l l a m o k t e g l l s c g e 
h e l y r e á l l í t j a a z e g y e n s ú l y i , só t f ö l é n y I 
b i z t o s i t s z á m u k r a . 

Hubav Vágó javaslat bolnap szerepel a Ház előtt 
p. Budapest, június 10. 

A Ház holnap ülést tart. Az 
ülésen a 3ü-os országos bizott
ság és a kormány rendkívüli 
felhatalmazásának meghosz-
szabbitása és a müvészeli kama

ra felállításáról szóló javaslat-
lók szerepelnek. A Ház 8 órás 
ülésben tárgyalja a javaslato
kat a házszabályok értelmében, 
így az egész országban nagy fel
háborodás! kelteit. Hubay-Vágó-

Z a m a t o s . l ű i z a Mi i é t 

Sintrax kávéfőzőn 
készíthetünk. 

Kapható: 

' A - V a - l - l ' / a literes nagyságban 

kedvező részletfizetésre is 

D R Á V A V Ö L G Y I - n é l 
S u g á i - u t 2 . m 

Megbízható 

jó és olcsó 

SZABÓ ANTAL sportüzletében ^ f f " : 

féle tervezel ügyét nem napi 
rend előtti felszólalásban, ha
nem a polgári pár tok vezérszó
nokainak felszólalása közben 
bélyegzik meg és itélik el. ,\ 
Ház ülése iránt emialt is nagy 
érdeklőd ás nyi lvánul meg. 

Cséplési 
mázsakönyv 

á r a 1-40 P 
Hitelesítve kapható 
a Z a l a i KBzIBny 

nyomdájában 
Nagykanizsa, Fő-ut 5. 

APRÓHIRDETÉSEK 
ÜSS 

AIJLAS 

B « J * r - é n 5 l , H u l l t , megbízhatót , dol-
ÍOBSI k t r e s e k . S z i b ó .Qyőzóné , S u g i r - a t 
16 / , . J e l e n t k e z é s axerdin . 1453 

• e j a r a n t l ' aaonnalra fe lv i te t ik . Szé- ' 
c h e n y l - l é r 4 . J e l e n t k e z é s 1. bi. aj tónál . • 

A D A S V É T E L 

• a m 4 . y i a » a x a k a k éa egy asztalka 
e ladó. Eólvös- tér 8 . 

H a l d és különféle bútorok d i d i k . — 
Z a r d a u l c a 5 . 1456 

P « t r « l « H m f f ő x 6 (be l e s - rendszer ) l eg 
o lc sóbb SOrklni l , Brasébet-tér 4 . • 

J é a a a a k p d i e y ké la j lós , fehéi Iróaaz-
Ul , ket l lpad é l a z i k e k e ladok . Ktalaludy-
ntca 2 0 . . 

L A K A S - O Z L B T H E L Y I S É O 

R a k t t r h a l > l a d a kerestet ik l ehe ló leg 
axonnalra, k l f u l d l l u fe lv i t e t ik . V l d a 

B Ú T O R O Z O T T S Z O B A 

B u l o r o x o l t utcai azoba fürdö i ioba-

145'. 
h a s z n á l a t u l kiadó. Bc l l lhe l tn , C s c n g e r 
ut 27 /a . 

KOLÖNFÉJUS 

R á O K J a a l M a t . . . t . . , , ! , , , » í 
jez U r U n h H l E lemér rádlóazakllzlete. 
O e l k - t í r . > 

G y l l m l l l o a a a f l k t e l ep í t é sé t hosszú-
l e | í í a t u h i t e l e z é s ü l i l v á l l i l j u k , dr. T e m e . -
v i r y ; megrende léaeket Bete lné l . • 

Y a n n l a a U t a k , h a r a a é a o k j n v l l a 
a o k a x a k t t a l a t a — ürUnhut Elemér, 
Deák-tér. 

Régi v a g y mai l e v e l e z é i b ö l s zánuazé 
t f imagbdTyaqafcat , has iná la t lan 'v-
anyagot I , á l landóan m e g v e m k . Jobli 
egyea bé lyegek , sorok la érdeke lnek . — 
liarbarlts f ó u e r k e i z l ó , la'álbató minden 
p á a t a k a * délután 6 — 8 - l g a szerkeazté-
s é g b e i i ^ T f r u t 5 . 

Z H U U KÖZLÖNY 
P O L I T I K A I N A P I L A P . 

K i a d j a : „Klzgazdaaágl R. T. Nagykanlzia". 
Fo lo lóa k i a d ó : Zalai Kárily. 

N y o m a t o t t i 
a „Klzgazáaságl H. T. Nagykanlz la" 

a y e a d á ] i b a a Nagykaalzaán. 

( N y o m d i é r t f o t e l , ¿,1.1 Kar.ly.) 
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ZALAI KÖZLÖNY 
' « t t t t r s z U M x ; é> k b d ó U n l a l i F f a t 5. o l i » . 

« ^ c « 4 u d o d e a W t k A o u p d í l u t t n . 

P O L I T I K A I N A P I L A P * 

Felelős szerkesztő: B a r b a r i t à L a j o s Elflfl ictéai i r a : egy hóra I pe-ngo 4 0 filler. ' 
S « r k e . i f 5 a e g l U kiadót: tarlali l e i r t o m 7 C aa. 

A Ház 200 szavazattal, 21 nyilas-szavazattal szemben 
felháborodással vetélte el a Hubay-Vágó nemzetiségi javaslatot 

• / Az év végéig meghosszabbították a kivételes felhatalmazást 

tásáva ismét kitört u zaj. Vala
ki azt kiáltotta: .Ki kell dobni 
őket!. 

Az elnök csak percek multán 
tudott csendet teremleni, ami
kor altérlek a napirendre. A-
36-os országos bizottság műkö

désének meghosszabbítását. 8 
órás ülésben' tárgyalja a Ház. 
Ezután vita nélkül elfogadták 
a kormány rendkívüli felhatni-" 
mázasának ujabb -1 hónapra , 
19411 j anuá r 2-ig való meghosz-
szabbilásál. 

Lelkes tüntetés a Házban a tengely mellett 

Budapest , június 11. 
A képviselőház ma nagy ér

deklődés mellett tar tot ta meg 
ülését. Tasnády Nagy András 
elnök fél 11-kor nyitotta meg 
a népes ülést és bejelentette, 
hogy l íubay és Vágó nyilas kép
viselők benyújtott javasla tá t 
megvizsgállak és megállapí
tották, hogy az a magyar álla
mot alapjaiban támadja. Épp 
ezért javasolja, hogy a Ház a 
javaslatot ne is nyomassa ki 
ds érdemben so foglalkozzék 
vele. 

Az elnök szavait gyakran szn-
'kilolláli félbe: -Hazaárulók! 
Pfuj, levelük!- és hasonló ki
áltások. A zaj csillapultával a 
szavazásnál a 21 jelenlevő nyi
las képviselőt kivéve, az összes 
pártok tagjai, mintegy 200-an 
u javaslat érdembeni tárgyalá
sa ellen szavaztak. , 

Vitéz Mngnsházy László: 
.Hadbíróság e lé vélük! kiál-

Német páncélosok bejutottak 
a párisi övezetbe 

Pánik és menekülés Franciaországban az olasz hadüzenet után 

A H á z i l l é s é n e k t o v á b b i folyamán 
Mtitt i lcsy M á t y á s ö r ö m é t fe jez te ki, 
h o g y a p a r l a m e n t b ő l k ö s z ö n t h e t i az 
o l a s z n e m z e t vezéré t , m i k o r n é p e fel
v o n u l a n a g y k ü z d e l e m r e . W m d « i 
ö k ö l c s a p á s , a m e l y a n y u g a t i pHutokrá-
c íá t éri, c s a p á s e g y b e n a z i g a z s á g t a l a n 
b é k é k tcnt l szere e l l e n , Z a j o s h e l y e s l é s 
k ö z b e n j e l e n l é t i é ki, h o g y e l i t é i m i n d e n 
m o z g a l m a t , a m i v e l e g y e s e k incgbuin!-
l a s z t u u l Uiyekozuek a n e m z e t e g y s é g é t 
a m a i t ö r t é n e l m i é r á k b a n . 

Vi téz M a g a s h á z y L á s z l ó , n M É P v e . 
Zórszóuuk. i a H á z h o s s z a n t a r t ó é s l e l 
k e s t e t s z é s - z a j a m e l l e t t e m l é k e s e i t m e g 
a g y ő z e d e l m e s n é m e t l i a d s e i o g r ó l , 
'R í jon a tenígc ly! - — Éljen MUBBOIOIIN 
— . É l j e n H i t l e r ! . - . É l j e n H o r t h y 

M i k l ó s k i á l t á s o k t ó l , t a p s o k t ó l v o l t 
h a n g o s |>Orcokig a t ö r v é n y l i o z á s h á z a . 
A s z ó n o k a t o v á b b i a k b a n , arról s z ó l t , 
h o g y M a g y a r o r s z á g e g é s z s z í v v e l f o r d u l 
e z e k b e n a z ó r á k b a n O l a s z o r s z á g f e l é , 
a i r .o lyuok h a d o s z t á l y a i m o s t a d u i n a k 
e l , h o g y d i a d a l r a v i g y ó k a k o i e s z t é n y 
n e m z e t t faj v é d e l e m n e k t u b i j d o n k ó p p e n 
a Ü s z a p a r t i S z e g e d e n m e g s z ü l e t e t t e s z 
m é j é t , l ígyf i t t h a l a d u n k m i n d e n e r ő n k 
k e l , m o n d t a , a t e n g e l l y e l ( z a j o s h e l y e s 
l é s ) , a m e l y n e k g y ő z e l m é t ő l b e c s ü l c -
tuiik é s o r s z á g u n k re l5zatKidi lását Vár
j u k . O d a a d j u k a z u t o l s ó f a l a t k e n y e 
r ü n k e t i s a h a r c o l ó b a r á t i neniEelik-
t o k n e k , d e u t o l s ó l e h e l e t ü n k i g m a g y a 
rok a k a r u n k m a r a d n i , ( H o s s z a n t a r t ó 
t a p s , ) . • 

Románia és Jugoszlávia Semleges akar maradni, Törökország egyelőre hallgat 
A he te i t ó t a f e s z ü l l en várt t ö r t é n e l m i , 

óra clérfke&ítt. M u s s o l i n i mju i i szVr . t n ö k 
t e g n a p d é l u t á n 0 ó r a k o r t í z p e r c e s b e 
s z é d b e n r á d i ó n á t k ö z ö l t e O l a s z o r s z á g 
n é p é v e l é s a z e g é s z v ih igga l , h o g y 
O l a s z o r s z á g h a d a t ü z e n t A n g l i á n a k é s 
• l ; r a n c i a o r s z á g u a k . A h a d ü z e n e t e t d é l 
után 4, ó r a k o r G i p n o n y ú j t o t t a át a 
római a n g o l é s f r a n c i a n a g y í k ö v e t e k 
nek. 

M u s s o l b j i b e s z é d é b e n t iuntgsulyozta, 
hogy Ú s z t a l e l k i i s m e r e t tel f o g n a k f e g y 
vert . h o g y t e l j e s s é l e g y e k O l a s z o r s z á g 
szárazfö ld i é s t e n g e r i h a t á r a i ! , m e r t 
m i n d e n e m b e r i t e U t ö v c t ' e k , h o g y az 
Olaszországra rakott b i l i n c s e k o t b é k é s 
uton t á v o h t l n s s á k c l . l ígybon* kíjoleu 1 -

t c l l o , l i o g y O l a s z o r s z á g n a k n i n c s s z á n 
d é k á b a n m á s n é p e k e t i s b e l e s o d o r n i 
a h á b o r ú b a , ezér t s z o m s z é d a i : 

Svájo, Jugoszlávia, Görög
ország, Törökország és 

Egyiptom tudomására hozza, 
h o g y s z a v a i t a t é n y e k i s m o g f o g j á k 
erősíteni. 

N é m e t o r s z á g u j j o n g ó l e ü c e s c d é s s d 
ü d v ö z ö l t e a h u c e e l h a t á r o z á s á t , u n u . 
lyc t h i v a t a l o s a n Altiért ber l 'n i o l a s z 
nagyikövet k ö z ö l t H i b b c n t r o p p u L 

Hít 'or az o l a s z u r a l k o d ó h o z ó s M u s -
s o l i u i l i e z in téze t t láVjrataban ü d v ö z ö l t e 
a z o l a s z n é p v e z e t ő i t e l h a t á r o z á s u k 
a l k a l m á b ó l . 

„Az olasz lépés nem érinti a jugoszláv KFILPOSJJHKITR 

J u g o s z l á v i á b a n — m i n t a S lorani -
iroda H c l g r á d b ó l j e l e n t i — n a g y é r d ő k -
födésset* f o g a d t á k a z o l a s z b e j e l e n t é s t , 
l ' é l l i i va ta los k o r m á n y k ö r ö k n y ü a t k o -
zuta s z e r i n t J u g o s z l á v i á b a n n a g y m e g -
e l é g h e s s é l f o g a d t á k a D u c c s z a v a i t , 
amelyt ik b i z t o s í t j á k a s z o m s z é d o k a t , 
hotay O l a s z o r s z á g n a k n i n c s s z á n d é k á 
ban ó k e t Is b á b o m b a s o d o r n i . Az o l a s z 
'epés n e m ér in t i a j u g o s z l á v k u l p o l i -
Ukát, m e r t B e l g r á d m e g ő r i z t e s e m l e 
gességét . 

Bulgáriában 
'«jjí lkivüli h a t á s t v á l t o t t ki a z o l a s z e l -
luitározás , d e a D u e o s z a v a i t k e d v e z ő 

' f o g a d t i t á s b a n r é s z e l t e t l e k é s Ál ta lában 
' " ^ n y u g t a t ó n a k JÁTJUK a b a l k á n i h o l y -

z c l e t , K z e n k i v ü l m e g v a n n a k g y ő z ő d v e 
Hulgár iában arró l , h o g y O l a s z o r s z á g 
v a l ó b a n a vi lág b é k é j é é r t k ü z d . 

III . V i k t o r , l i inán i i e i k i á l t v á n y b a n 
k ö z ö l t e , h o g y a s z á r a z f ö l d i , l ég i é s 
teo^ori e r ő k l e g f ő b b p a r a n c s n o k s á g á t 
u D i u e r a b íz ta , d e m a g a i s a l u r c o s o k 
k ö z é meg>'. 

Internálják az olaszokat, lefog-
latiak olasz hajókat 

Az olasz lépés hutására Ang
liában, Multában, Marokkóban 
és még löbb ango l - f r anc ia te
rületen az olaszok internálásai 
megkezdték. Máltában . több 

olasz hajói is lefoglaltak. 
Uj Zeelund és Kanada már is 

elfogadta az olasz hadüzenetet . 
London hivatalosan közőtlo, 
liogy minden intézkedést meg
lettek az olasz beavatkozás cs 
támadás kivédésére tengeren és 
szárazföldön. 
Páriából elmenekült a tőzsde 

Az olasz beavatkozás mellett 
a nyugati események szinte cl-

Német páncélosok Rouenben, keleten a cél: —- Relms 

törpülnek. A német előrenyo
mulás tovább tart és a német 
offenzíva j^őbb helyütt elérte a 
Szajna vonalát. Par is körül üO 
kilométeres a német ha rapó
fogó, amelynek két szárnya ve
szedelmesen közeledik a fran-
cia fővároshoz. Par i sban a vé
delmi intézkedéseket tovább 
folytatják és a tőzsdét is vi
dékre költöztették. 

Német gépesített osztagok 
Pari* körzetében 

Róma, június 11: 
A lapok harctéri jelentései 

szerint a német gépesített osz
tagok egyes részei elérték Par is 
közvetlen közelét. Ez ugyan még 
csak elszigetelt jelenség, de a 
törzscsapatok sincsenek m á r 35 
mérföldnél messzebb Paristól . 

A Stanipa jelentése szerint 
Parisban rémület lett úrrá az 

olasz beavatkozás hírére. 
mert az északi szárny harcai ró l 
is egyre kedvezőtlenebb hírek 
érkeznek. A gépkocsik teljesen 
eltűntek Parisból. A kormány is 
vidékre költözött és a minisz
tér iumok mind csomugolnak. 
Par i s környékén élénk csapát-
mozdulntok észlelhetők. Az ösz-
szes munkanélkül ieket kivezé
nyelték védelmi munkákra , Min-
den jel a r r a mutat , hogy Parist 
a franciák védeni akarják és. 

nem minősitik nyílt várossá. 
Ez esetben a francia főváros 
sem kerülheti el. a német bom
b á z ó t , — teszi hozzá a-jelentés. 

Genf, június 11. 
A Suísc jelentése szerint 
a franoia kormány Toursba 

költözött. 
Követték a kormányt a követe 
ségek is, valamint a szerkesztő
ségek és kiadóhivatalok i s t 

hogy a tájékoztató minisztéri
ummal az összeköttetést fenn
tar thassák. A követségek, így a 
svájci is, felszólította az íde-

Íénekel, hogy lehetőleg : hagy
ak cl Párisi.* 

A Havas-iroda jelenlése sze
rint a németek elsősorban az 
elfoglalt területeken igyekeztek 
állásaikat megerősíteni. Egyes 
páncélos osztagok benyomul tak 
Kouenba és elérve a Szajnát, 
annak innenső oldalán is meg
vetették lábukat, de a franciák 
ellentámadásba montek át, ugy 
hogy itt az ellenség nem tudott 
lért nyerni. Az Aisne vonalánál 
déli és délnyugati i r ányban nyo
mul előre az ellenség és a jelek 
szerint Reimsot tűzte ki célul. 

A franciák lépésről lépésre ha r 
colva hát rá lnak. Más szakaszon 
lényeges esemény uem történt. 

A hivatalos francia hadijelen
tés hangsúlyozza,. hogy .TI ten
gertől, a Maasig húzódó arcvo
nalon dul a ha rc ós az ellenség 
a Szajna alsó folyásánál t ö r t 
főképp előre, de a Szajnán tul 
nem tudott tért nyerni. Az al
pesi* csapatok elfoglallak állásai-
Kai, támadás délelőttig nem érte 
Őket. Egyebütt nincs lényeges 
esemény. 

Olasz csapatok benyomultak francia területre 
R ó m a , j ú n i u s 11 I a z u t o l s ó v o n a t o k . S o k i n e n ö k ü U , t ö b b 

:_i I d i p l o m a t a é s a l e n g y e t hercegÓrsok 
u t a i W t a z u t o l s ó ^ Q u a ; ^ A v o n a t o k 

A P o p o l o di H o n i a j e l e n t é s ; ' s z e r i n t 
o l a s z - f r a n c i a h a t á r o n iHliaUultiőí 



z A U t K ö z l ö n y 1940. június II 

Fürdő 
£f ruhát 

n a d r á g o t 
k ö p e n y t 

S z o m o l á n y l t ő l . 

á t h a l a d á s a u l á n a h a t á r t lezártaik, a z 
u t a k a t m e g s z á l l t á k é s ('.. a l á a k n á z o t t 
liitlUkut ő r i z e t b e v é l t é k . 

D é l ó s d é l n y u g a t i F r a n c i a o r s z á g b a n 
n m e n e k ü l t e k ö z ö u l é s c é s a z é M u U s z e r -
h i á n y k o m o l y g o n d o k a t o k o z . N i z z a , 
MurxCilles é s T o u l o n te le v a n i m n t i k ü t -
t c k k o l . A f é n y ű z é s i ü z l e t e k k i r a k a t a i t 
m á r Ikiüritetlék. M a g u k Q v á r o s o k n a p 
i m ' a s z o k o t t képel m u l a t j á k , é j s z a k a 
a z o n b a n m i n d e n e l s ö t é t e d i k é s t e l j e s e n 
u fkiludt v á r o s b e n y o m á s a i ke l t ik . 

N c w y o r k , > iu i lns 11 
A R e u t e r - i r o d a j e l e n t é s e s z e r i n t a z 

o l a s z c s a p a t o k b e n y o m u l t a k f r a n c i a 
ICrületro, E z t ' a z é r t e s ü l é s t a n é m e t 
k i W i g y m t o i s z t é r i u m k ö z ö l t e a s a j t ó 
m u n k a t á r s a i v a l . 

TSrökoréxág egyelőre nem 
nyilatkozik 

Anikóra, j ú n i u s 11 
A z o l a s z l é p é s s e l B tapcso la tban A n 

k a r á b a n é j f é l i g u e m t e t t e k k ö z z é s e m 
m i f é l e , o l y a n j e l e n t é s t , a m e l y b ő i T ö r ö k 
o r s z á g á l l á s f o g l a l á s á r a i c l i e t u c k ö v e t 
k e z t e t n i . A l a p o k i s m e g j e g y z é s n é l k ü l 
k ö z l i k a z o l a s z b e a v a t k o z á s t . Az e l n ö k 
m a é r k e z i k h u z a a f ő v á r o s b a . V a l ó s z í 
n ű n e k tartják, liogy T ö r ö k o r s z á g a k k o r 
h o z z a n y i U v á n o s s a g m á l l á s p o n t j á t u z 
u j litOlyzotlel k a p c s o l a t b a n , a n u j t o r a z 
n e k i l e g j o b b a n m e g f e l e l . 

A japán kormány 
k ö v e t e u t j á n kér te a z o l a s z k o r m á n y ' , 
h o g y t a r t ó z k o d j é k m i n d e n o l y a n c s e 
l e k m é n y t ő l , a m e l y T á v o l k e l e t r e Is k [ . 
t e r j e s z t h e t n é a v i s z á l y t , 

( F o l y t a t á s a 6. o l d a l o n ) 

; d v a r a , a b l a k a s z é p c s a k a k k o r l e s z , 

" a v i r á a p a l á n t t k a t 

üj. Petenoans lózsef 
k e r t é s z e t é b e n v e s z ! 

E ö t í ö s - t é r 18. s z . T e l e i o n 634 . 

* T í 
H A A K O N n o r v é g k i r á l y é s k o r m á n y a 

e g y h a d i h a j ó f ö d é l z e t é n A n g l i á b a é r 
k e z e t t 

T Ö M E G E S E N m e n e k ü l P a r i s l a k o s 
s á g a . , ; ; 1 | 

A T Ű Z H A R C O S O K s z ö v e t s é g e t e g n a p 
e s t e B u d a p e s t e n a V i g a d ó b a n V e z e t ő 
s é g i o r s z á g o s é r t e k e z l e t e t tar to t t , a m c -
í y e t a i & U ó ís k ö z v e t í t e t t . A s z ó n o k o k 
s ú l y o s m e g t o r l á s t k ö v e t e i t e k a I l u b n y 
— V á g ó i n e i n z o u s é g i j a v a s l a t m i a t t . 

V A S M E G Y E t ö r v é n y h a t ó s á g a una
tkozását f e j e z t e k i a h a z a f i a t l a j ] n y i l a s -
j a v a s l n t t a l s z e m b e n . 

A S Z O V J E T é s a s z ö v e t s é g e s e k k ö z t 
T ö r ö k o r s z á g p r ó b á i k ö z v e t í t e n i . 

G Ö R I N G á t v e t t o a z a m s t e r d a m i 
F o a k o r r e p ü l ö g é i > g y á r a t . 

R O M Á N m é r n ö k ö k ő s n a g y i p a r o s o k 
t a n u l m á n y ú t r a B e r l i n b e é n k e z t e k . 

Á L L A M T I T K Á R R A n e v e z t é k k i d r . 
K a c s o h B á l i n t m i n i s z t e r i t a n á c s o s t , o z 
á r k o n i i á n y b i z t o s t , u tóbbi ' i n e g b d z a t á s a -
n a k é r v é n y b e n t a r t á s á v a l . 

A S Z E G E D I s z í n h á z a t e g y é v i p r ó b a 
i d ő r e K a r d o s Géza i g a z g a t ó k a p t a . 

A M A G Y A R K I S I P A R u j a b b 8 m i l l i ó 
p e n g ő t e r m e l é s i h i t e l t k a p . 

Az asszony kötelessége törődni 
azzal, hogy bélmüködése rendben 
legyen, amit pedig ugy érhet el, ha 
reggelenként éhgyomorra egy félpo
hár természetes .Ferenc Józse f 
keseiüvixet iszik, amely kellemesen 
és pontosan szabályozza az anyag
csere folyamatát. — Kérdezze meg 
orvosit 1 

Érdekes zalai ügyek és adatok 
a közigazgatást bizottság ülésének tárgysorozatából 

Zala vármegye közigazgatási 
bizottságának ülésén n szoká
sos eseinényjclcntés illán a tör
vényhatósági föál latorvos telt 
jelentési az állategészségügyi vi
szonyokról. Lépfenével ü,' ser* 
téspestissel 45, orbánccnl 12, 
rühkór ra l 21 község van fer
tőzve. ! 

Az állatklvitel élénk 
volt: 

Németországba 112 szarvas
marhá t , 200 sertést, 29 lovat, 
Olaszországba 291 szarvasmar
hát, Máltába pétiig 89 szarvas
marhá t szállítottak ki Zalából. 

A közigazgatási bizottság elő 
került újból Marólhy (Meizler) 
Károlynak \ 

az 1935 évi képvltelóválaiz 
fásokkal kapcsolatban tett fel

jelentése 
több szavazatszedő küldöttség, 
illetve tisztviselő ellen. A vár
megye lefolytatta n fegyelmi el
járást . Meizler fellebbezett a 
k£;igazgatási bírósághoz, amely 
a panasznak részben helyt 
adott. Így most u vármegye új
ra elrendelte a fegyelmi eljá
rást és az iratokat dr. Koller 
István bizottsági tagnak adta ki. 

Jelentést tettek arról i s t liogy 
ífj. Ei tner Sándor az 193J -Í vá
lasztásból kifolyólag több sza
vazatszedő küldöttség ellen tett 
följelentését visszavonja, ha az 
eljárási költség fejében felme
rül t '100 pengőt a vármegye vi
seli. 

A közegészségügyi álllapotok-
ról szóló jelentésből kitűnik, 
hogy májusban a megyében a 

Járványos agy- és ge rl no hártya-
lob 

37 esetben fordull elő, szemben 
az áprilisi 27 esetfel. Halálozás 
emiatt májusban esak egy tör
tént. A t rachoma megbetegedé
sek száma emelkedőben van. 

A vért adók 
jelentkezése Zalában Ís folyik. 
1(52 felnőtt vércsoportjai már 
megvizsgálták, 178 még vizsgá
lat alatt van. 

A főorvosi jelentés kapcsán 
CsoihJ Géza pápai prelátus (Mu-
rakeresztur) személyes tapaszta
lat alapján szóvátette, hogy 

Hévízen még mindig sok a 
szúnyog. 

Dr. Takács László tisztiföor-
vos megjegyezte, hogy nz Or
szágos közegészségügyi Intései 
alapos munkál végzett. Hogy 
szúnyog mégis van, annak a 
rendellenes időjárás az oka. A 
sok viz lefolyása ugyanis m á s j 

honnan odaszámította a szú
nyog-álcákat. Malalinszky l"e- ' 
renc (Keszthely) azt ajánlói la, 
hogy a szombathelyi kultúr
mérnöki hivatalt is* he kellene 
vonni az áradásos talaj gyor
sabb leesapolására. 1 

Emelkedik az adóhátralék 
a vármegyében. Az állami 
adókban a mull évi hátra lék 
2,507.977 1 \ folyó évi helyesbí
teti előírás 5,193.098 P., az ösz-
szes tartozás tehát 7,090.095 P. 
Ebből május végéig befizettek 
1,100.501 pengőt, marad t tehát 
hátra lék 0,335.591 P., amiből 
még nem esedékes 2.612.657 P. 
Május végéig 38.892 pengővel 
kevesebb folyt be, mint a múlt 
év hasonló időszakában. 

L É G O L T A L O M 1 

Hogyan viselkedjünk a „honi légvédelmi 
készültség" elrendelésekor ? 

Jelentetlük, hogy a közeli na
pokban Magyarország területén, 
m'imden városban ismét meg
tart ják a légoltalmi, és légvé
delmi gyakorlatokat. A Légol
talmi Liga felkérésére ezért a 
inat naptól uj rovatot nyitot

tunk, amelyben naponkint rö -
vftticn közöljük, hogy mi a kö
zönség teendője a légottalm' ké
szültség elrendelésétől a r iadó
jelek alatt és után, a készültség 
feloldásáig. 

III. 
Teendők légitámadás alatt 

a) Általában: 
Nyugalom! / 
ö n u r a l o m I 
Küzdd lc a vakrémületet! 

b) A házban: 
Ülj nyugodtan az óvóhelyen! 
Ne dohányozz! 
Keveset beszélj! 
Intsd le a fecsegőket! 
Me égess gyertyát, vagy nyílt 

lángot! 
Segits ember társa idon! 
Az óvóhelyet nz óvóhelypa

rancsnok engedélye nélkül el
hagyni lilos! 
c) Az utcán vagy szahadban: 

Védett helyen marad j ! (A sza
badban fák, buktok közé, vagy 
árokban.) 

Ha gázfelhőbe kerülsz], s 
nincs) nálad gázálarc, lehetőén 
nedves kendőt tégy a szájad és 
orrod elé. > 

Nyugodtan vegyél lélegzetet. 
A gázfelhőből a széllel ellen

iéles i rányban vagy oldalt ígye-

MKSSSB k impregnálása 
PÁLCSICS-nál 
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kezz kijutni. 
I la gázsérülést szenvedsz, ne 

jár j , hanem vitesd magad a leg
közelebbi segélyhelyre. 

d) Nyilvános helyeken: 
őrizd meg nyugalmadat , mert 

védelmedről gondoskodnak. 

A gépkocsi leientősége 
a hadviselésben 

A motorizálás korszakáoan a 
korszerű hadviselés sem nélkü
lözheti a gépkocsit. Sebességé
nél, rugalmas mozgatási lehe
tőségénél fogva, á hadsereg ha
dászatit (stratégiai) harcászat i 
(taktikai) mozgékonyságát se
gíti elő. I 

A gépkocsi a mozgóharc egyik 
legfélelmetesebb eszköze. A meg 
kerülések és átkarolások leg
kiválóbb szárazföldi tényezője, 
á l lásharcban, tar tós harcál lá
sok és országerödilések megtá
madásánál az áttörések nagy
hatású alátámasztója, 

A korszerű hadvezetés a gép
kocsit mint szállítóeszközt és 
mint harceszközt alkalmazza. 

Mint szállítóeszköz, a hadse
reg élő (ember, állat) ós holt
anyagának (tűzgépek, élelem, lő
szer stb.) mozgatására szolgál. 
Csapatszállításokat és anyag-
utánpótlást hajt végre. E ' te
kintetben kiegészíti a vasutal, 
a tömegSzálíitások még ma is 
nélkülözhetetlen főeszközét. A 
gépkocsin való szállítás egysze
rűség és biztonság tekintetében 
bizonyos mértékig felülmúlja a 
vasutat, inert egyrészt az Úthá
lózat nágyob/b sűrűségénél fog
va nincs annyira merev közle
kedési Vonalakhoz kötve, más
részt az esetleges forgalmi zava
rok nem olyan nagyszabásúak, 
hogy azok a közlekedési huza
mosabb ideig pótolhassák (pl. 
légitámadás esetén). 

A gépkocsis/áll í tásnak a gaz
daságosság szabja meg a felső 
h a l á r á t 150 km-ig a gépkocsi-
szállítás kifizeti magái, azonfe
lül már inkább a vasul gazda
ságosabb, 

A gépkocsiszállitást a világ-



Viharos elutasítással bélyegezte meg 
. Zala közigazgatási bizottsága 

a szélsőségek hazaáruló kísérletét 
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h a b o m b a n a franciák alkal
mazták leginkább. 1914. szep
temberétől 1918. októberig ösz-
szesen 33.350.000 főnyi csapa
tot, beteget, vagy sebesültet szál
lítottak. 1918. május 27—június 
10-ig vasúton 41, gépkocsin 03 
hadosztályt csoportosítottak ál 
a franciák. 1918. júliusában 
egyetlen napon 120.000 embert 
és 7000 t onna hadianyagot szál
lított gépkocsin a francia had
vezetőség. ' 

A gépkocsik hadi jelentősége 
mellett bizonyít az is, hogy mig 
1911-ben a franciáknak 6000 
gépkocsija állolt hadiforgalom-
ban, ez a mennyiség 1918. októ
berig 97.300 ü a r ab ra növeke
dett. 

Harceszközként a gépjármű 
megfelelő átalakítással (terep
járóvátétel csuklós tengely, her
nyótalp ál tal) , mint harckocsi, 
vagy páncélgépkocsi kerül al
kalmazásra a gyorscsap átoknál 
(motorizált , mechanizált, vagy 
molomcchanizál t alakulatok). 

A korszerű hadviselés ma már 
cl sem képzelhető gyorsseregí 
testek (hadosztályok, dandárok) 
nélkül. Jelenlétük lényegesen le
csökkentet le a hadjáratok Időp 
larlaniál (legjobb példa erre a 
18 napos német—lengyel hábo
rú, ahol líeichenaU tbk. pán
célos csapatai m á r a 8. napon 
elérték Varsót) . Még az olajban 
szegény á l ' amok sem nélkülöz
hetik ma a gépkocsit és hadse
regszervezetük főbb irányvona
lait a motor- uralja. 

Legnagyobb motorizált had
sereggel b í r ó európa i á l lamok' 
Anglia, Németország és Orosz
ország. Nem sokkal marad el 
mögöttük Franciaország és 
Olaszország. A hadseregek ttp-
torizálásának, a gépkocsi szál
lító- és harceszközül való fel
használásának legfőbb szószóló
ja, az angol J. F. C. Euller 
tábornok,, aki a ho lnap hadse
regét, nflnt - teljesen gépesített; 
hadsereget képzeli el. 

Sajnos, nem minden állam 
engedheti meg magának ezt a 
fényűzést, m e r t a gépesített had
sereg a jó és sfiru úthálózati 
és e lsősorban megfelelő meny-
nyiségü nyersanyag (olaj , érc) 
függvénye. 

A gépesítés mégis szükség
szerűség. Már békében tartalé
kolni kell ezért a szükséges bép-
jármüveket ( teher ós szgk., t rak
torok, vonta tók) és üzemanya
got. E n n e k egyik legfontosabb 
alapját képezi a mezőgazdaság, 
ipar ős kereskedelem, valamint 
a köziekedós legmesszemenőbb 
motorizálása (Oroszország, Né
metország) és a sokféle típusú 
gépjármüvek egyszerűsítése, a 
kötelező tvpizálás és normalizá
lás bcyezetósc által. I 

BÚTORT 
. KMiiieiik iitoKnikBiiiijiiei 

vckj-ch v i g y rendel jen, 

m megbízható ós olcsó. 
c—yetfzi 1*. 

Zalaegerszeg, június 11. 
Zala vármegye közigazgatási 

bizottsága ülést tartott. Nap i r 

rend elölt vitéz gróf Teleki Bé
la főispán megemlékezett 
Trianon huszadik évfordulójáról. 

— Hála a 'Mindenhatónak,— 
mondta egyebek közt — nagy 
baráta ink támogatásával meg
kezdődött a tartozás törlesztése, 
de a nagyobbik rész még há t ra 
van. Bölcs állami vezetőkkel, 
megnagyobbodott tekintélyünk- 1 
kel; belső összetartással, lelki 
egységgel, korszerű, kiváló és | 

— Utasítsunk el ős bélyegez
zünk meg, ha kell, — folytatta 
a főispán — n legerőteljesebb 
formában minden destruáló 
nyugtalanságot keltő és sorain
kat megbontani akaró kísérle
tei és ismerjük fel azt a törté
nelmi hivatást, amely a jövő 
magyar nemzedékre, a szentisl-
váni Magyarországra Európá
nak ezen a helyén az uj magyar 
életben ujabb ezredévre vár. 

— Ugy érzem, hogy a köz
igazgatási bizottság valamennyi 
tagjának véleményével találko
zom, amikor a mai nehéz idők
ben a jövőre nézve ekképpen 
nyilatkoztam. Különösen most, ' 
amikor, ugy érzem, hogy a ha-

Ruházatunkat ősidők óta a 
növény- és az állatvilág szol
gáltatta. A múlt esztendőben 
azonban Amerikában feltalál
tak egy uj anyagól: a Nylont, 
amelyet szénből, vízből és le
vegőből állítanak elő. — A Ny
lon szálai erősek, mint az acél 
és finomak, mini a pókháló, le-

crős honvédségünkkel ki fog
juk tudni vívni igazságunkat. 
Az ujabb háború végeztével, ha 
majd ismét tárgyaló asztalhoz 
ülnek Európa hatalmasai , 

kall, hogy beleszóljon é s Jus
sát követeijo a föltámadt ma

gyar nemzet Is. 
. —. Er re gondoljon és készül

jön ma minden magyar, ennek 
érdekében kell dolgoznunk egy 
akarattal , erős összefogással, ve
zetőink iránt bizalommal. Ezért 

I áldozni, lemondani, nélkülöz
ni, ha kell, szenvedni is kölo-

I lességünk. 

zában élő bármely ajkú ma
gyar honpolgár a legnagyobb 
megdöbbenéssel és legteljesebb 
felháborodással utasítja vissza 
azt a szándékol és kísérletet, 
amely egyes szélsőséges elemek 
részéről a magyar nemzet n a g y 
sága és ereje széthullatásának 
lenne okozója. 

A bizottsági tagok mélységes 
együttérzéssel hallgatlak a rö-
ispánnak megrázó crejü meg
emlékezését és a szélsőséges ele
mek aknamunkáját viharos 
megjegyzésekkel bélyegezték 
meg igy: 

— Ez gyalázatosságI Haza
árulás! • i 

hál nöi harisnya céljaira kivá
lóan alkalmas. Van egy másik 
uj anyag is, a Vinyon, amelyet 
a petróleum melléktermékeiből 
állítanak elő. A Vinyon gyür-
hetellen, lüz- és vízálló, amellett 
rugalmasabb, mint a selyem, 

Az üvegből készült női ru
hák nagy feltűnést keltettek az 

6 0 é v e f e n n á l l ó 
l ó t o r g a l m u ' 

belaró-vendéglómet 
KIADOM. 

Blumenscheln Mór 
CAENGERY-UL 103. 

utolsó időkben. Csodálatoson 
szép szinü, selymes fényű, pu
h a és meleg szöveteket szőttek! 
üvegből, azonban egyelőre nz) 
üvegszövet még nehéz és drá
ga. A tudományos világ és az 
ipa r azonban m á r most általá
nosan használja szigetelőanya
gul és maró folyadékok szű
résére. Kétségtelen azonban, 
hogy 1965-re az üvegruha már. 
á l ta lánosan cl fog terjedni. 

Hn az üveg versenyre kél a 
textillel, akkor viszont magái az 
üveget a saját területén támad
nák meg oz uj anyagok. 

A legnagyobb veszedelmet flü 
üveg számára a szénből készült 
műgyanta jelenti, mert ez át
bocsátja az egészségre legfon
tosabb napsugarakat , amelyeket 
a közönséges üveg elnyel magá
ba. Az egész világot behálózó 
angol vegyitröszt m á r hozzá* 
kezdett a műgyantából előállí
tott lencsők és szemüvegek gyár
tásához. A legutóbb tarlóit nyil
vános beszámolók során kala
páccsal ütötték az újfajta len
cséket és szemüvegeket, anél
kül, hogy bármiféle kárt tudtak 1 

volna fenni bennük. A müüveg 
sokkal olcsóbb, mint az igazi, 
agy hogy a ' szemüvegek, táv
csövek és fényképezőlencsék á ra 
a harmadára* fog csökkenni. 

Huszonöt év múlva el fognak 
tűnni a fából készült bútorok is, 
mer t mindenütt az uj, plasz
tikus anyagból fogják önteni: 
Máris vannak olyan anyagok, 
— mint például a Micarta — 
amelyeket fémek pótlására hasz
nálnak fel. A műanyagból ké
szült csapágyaknak különösen 
nagy jövőre van kilátásuk, mert; 
ezek tar tósabbak és nem kelt 
olaj a kenésükre, hanem olaji 
helyett vizet használnak. 

„E* .gyalázatosság!" — „Hazaárulás!" 

25 év múlva üvegből lesz a ruha, 
szénből a harisnya 
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KELEMEN KERENG 
volt az egyik előadója, mint a 

lapokban olvassuk, a T É B E , 
kassai országos értekezletének. 
A Nagykanizsai Takarékpénz
tár igazgatójának a kis pénz
intézetekről tartott előadása 
nagy sikert és osztatlan helyes
lést aratott az ország legtekinté
lyesebb pénzügyi vezetőihőt álló 
közönség előtt" s ismét öregbí
tette Kelemen Ferenc országos 
népszerűségét, a pénz-szakma 
irodalmában elért széleskörű 
tekintélyét. / 

TALÁLKOZOK 
hava a június. Győrött most 

volt egy sorozat érettségi talál
kozó, közülük az 50 évesen ott 
volt József főherceg is. A .10 
évesen Nagykanizsáról dr. Ku
nig József egészségügyi taná
csos volt ott. A szombathelyi 
premontreieknél a 15 éves ta
lálkozón voll kanizsai ismerős: 
P. Kocsis Ödön, jelenleg süme
gi ferences házfőnök. 

• 
VITÉZ JAKABFFY 

színigazgató a napokban 
Nagykanizsán járt . Ugy volt, 
hogy az Inke-társulat idényé
nek befejezése után jönnek Ja-
kabffyék Kanizsára. Értesülé
sünk szerint ugy áll az ügy, 
hogy Jakabffy kanizsai tájéko
zódása után lemondott arról , 
hogy itt megtartsa a nyári idé
nyéi. Jnkabffyék most Békés
gyulán játszanak. -

HÉVIZÉN 
megkezdődött a fürdőélet. Az 

ember, h a nem szégyelné, oly
kor kályha mellett üldögélne leg
szívesebben 10-10. júniusában, ' 
de Hévizén már májusban 
640 bejelenlett vendég fürdő
zött, legnagyobb részük a kü
lönböző tisztviselői üdülők be
utalt vendégei. A szezon-nyitás 
hivatalos ünnepsége, amelyre 
egy miniszteri is várnak, június 
16-án lesz. 

A BALATONON 
fog nyaralni öt vitorláson öt 

pesti szinész, köztük két isme
rős. Az egyik Bihary Nándor , 
a pécsi társulat voll láhcosko-
mikusa, n másik Hajmásy Mik
lós ,aki Keszthelyen végzett gaz-
dász s onnét ment a szhi.pá
lyára. Az őt szinész szabadsá
ga alatt teljesen nomád viziélc-
tet fog élni, otl és akkor köt 
ki az öt vitorlással, ahol , é rS 4 

amikor jólesik. 

CSILLAG BÁCSIT, / 
a nagykanizsai Polgári Egy

let 50 ev óla szolgáló, hűséges 
gondnokát, abból az alkalom
ból, hogy félszázados szolgálati 
évfordulóját elérte, feltcrjeszlet-
tették a minisztériumhoz elis
merés végeit. 

A PERZSA KORMÁNY 
meghívásán, néhány évvel ez

előtt ÍVheránba került dr. Bory 
Gusztáv, a budapesti műegye
tem állatorvosi karának volt 

tanársegédje, id. Bory Imre 
keszthelyi ny. igazgató-tanító fia. 
Most arról iötl értesítés, — mint 
keszthelyi l ap tá rsunk , írja — 
hogy a perzsa kormány a kiváló 
tudóst a teheráni állatorvosi 
egyetem kiséri el ügyi laboralóf-
n u m á n a k igazgatójává és egye
temi előadóvá nevezte hí * 
KITÜNTETETT HÁZVEZETŐ

NŐ 
Özv. Offenbeck Imréné szül. 

Osz Erzsébet 5 éve hűséges ház
vezetőnői szerepet tölt be Krá-
sa Jenő házánál . Az 5 éves hű
séges szolgálat elismeréséül a 
Katii. Háziasszonyok Orsz. Szö
vetsége bronzéremmel tüntet te 
ki. A kitüntetést P. Gulyás Gel
lért plébános adla át bensőséges 
ünnepség keretében a plébá
nia hivatalban. Jelen voltak a 
kitüntetetten kívül Krásá Jenő, 
a kitüntetett rokonsága, vala
mint szépszámú ismerőse. 

Az u| 
néprádiók 

G H Ú N H U T E L E M É R 
rádlftstakflileMben Deák tér 2. 
kaphatok. , X i 

Lőteret avatott a Nagykanizsai Vasutas 
Sportegylet 

Vasárnap délelőtt é'énk és népes 
voll a vasút kornyéke, ahol a vidék 
egyik legszebb sport- lőtere várt arra, 
hogy átadják a fontos rendeltetésé
nek. A kis<zámu, de lelkes közOn 
ség meglepődve vette tudomásul a 
korszert! be endezéssel készült lőtér 
tökéletes voltát. A közönség soraiban 
budapesti vendégéket ls találtunk, 
Igy |elen volt Hedry Lőrinc, az Or
szágos Lövész Szőve ség elnöke, 
Verböczy Béla, a Lövész Szövet
ség fölilkára, mlg Fehérvári Józsi f 
állomásfőnök a gyorssal éikezö Tóth 
BéVlalan MÁV tanácsost, az igazga
tóság kikUldöltét Üdvözölte. A helyi 
vendegek közUI dr. Krátky István 
polgármester, klr. kormátiyfólanácsos, 
Vécsey Barnabás és dr. I'r u;k lalván 
városi tanácsnokok, Koazdelka László 
ezredes, a dandár képviseletében, 
Qoinbos József százados, városi ka
tonai parancsnok és a tisztikar szá
mos tigja. 

12 órakor a leventezenekar Hiszek
egyet látszott, majd Arató Károly 
fűtőház! főnök, a sportegyesület ve
zetőié köszöntödé a vendégeket, kü
lönösen azokat, akiknek érdemük 
volt a lőtér elkészítésében. Elsősor
ban a MÁV Igazgatóságát képviselő 
Tóth Bertatannak, valamint a lö'ér 
tervezőjének, Gerencsér József mér
nöknek mondott köszönetet. 

Hedry Lőrinc, az Országos Lö 
vész Szövelség elnöke avatta fel 
ezután a lőteret. 

— örömmel Jöllem Ide, — mondta 
— ahol a magyar nemzetvédelem 
egyik pillérét kell avalnl ma Beszé
dében megemlítette a finn hősi cso 
dát, amely csodának- a, megalapozá
sát Svájc után Európa legjobb lö
vői alkotlak. Elismeréssel szólt a 

MÁV áldozalkészségéről és megem-
1 tette, hogy a magyar központokon 
több helyűit szerepelnek a vasutasok. 

Tóth Bertalan tanácsos a MÁV 
Igazgatóság udiözletét tolmácsolta 
és hangsúlyozta, hogy a vasutasság 
az ország második hadserege, amely 
fáradhatatlanul dolgozik az ország-
épllés munkájában. Tudja, hogy ne
héz időkben nagyobb áldo>atokat 
kell hozni, ezéit ennek a pompás 
lótérnek is meg. keln.lt épülnie. 

Dr. Krátky István polgármester 
meleg szavak-al emlékezett meg a 
vezetőség munkájáról és köszönetét 
fejezte kt a város lakosságának ne
veben, melynek szintén haszna van a 
vasutasság álal felépítet lőtér meg
valósításából. 

— Nehéz időket élünk, — mondla 
a polgármester — nem beszédekre, 
hanem ehhez hasonló cselekedetekre 
van szük-ég. Megemlékezett a fiatal
rág elhivatottságáról, a lövészet fon
tosságáról. 

A Himnusz után a vendégek disz-
lövésekkel avatták fel a pályát. Utána 
az ország minden részéből összese
reglett híres lövészek (közlük ol m-
pikonok is) versenye kezdődött, né
hány ragyogó teljesllménnyel. A 
versenyben 12 csoport, V04 versenyző 
veti részt 

Elismeréssel kell megemlékezni 
Arató Károly, valamint Oerencsér 
József MÁV mérnökök eredményes 
munkássága ól a lőtér létesítése kö
rül. Mellettük meg kell említenünk 
Kőhalmi Ferenc lelkes Ugyhuzgósá-
gát, Pintér Fe;enc,. Bogáu Ferenc és 
Németh Andor pontos rendezői mun
káját Sípos István kitűnő verseny-, 
birónak és lövészetvezetönek mutat
kozott be. 

A verseny eredményei 
Csapatversenyben: 

I. o s z t á l y : 

1. B u d a p e s t i V a s u t a s s c 1325 pönf . 
2. P é c s i M á v 1314. 3 S o p r o n i VHSHUS 
T i ; 1 3 0 1 . -I. N a i r f k i u i b a a l M o v o 1281. 
5. S s o m t t t t h c l v l M é v 12-19. li N irgyko-

n i z s i ú M á v 1218 . 7. Dus.aka.zl Múv 
1238 p o n t . 

N I V - V I I . o s z t á l y : 
1. S z é k e s f e h é r v á r t M i l v 121ÍÍ . 2. 

N u i t f J u u i z s a i Mii 1208 . 3 . G o l d o m o l k l 
M á v 1 1 3 3 . 4: N a g y k a n i z s a i ran i lőrs í t í 
113.-.. 5. G y é k é n y e s ! M i v 1020 p o n t 

Ö N I S 
Virég siandalettben járjon 

N a p o n t a é r k e z n e k ú j d o n s á g o k I 

Egyéni versenyben: 
I—II- o s z u ü y : 

1. M a x i m M i h á l y K o h l d a l P L E 2 8 3 
p i a i t . 2 F a l n d y J á n o s B u d n p e s t t V a s -
uttts L E 2 7 0 . 3 Si]x>s I s t v á n N n g y k a -
• I z s a i M o v o 2 7 4 . 4. H a d n ó t h y J á n a s 
P c s t - ^ y i t l ö r f a c 2 7 1 . 5. K a l m á r I s t v á n 
P é c s i M á v 2 7 1 . 0.' M á t t y á s y A n d o r 
Z i U a e g o / s w g l p o s t a 20« . 7. I larg 'Aiy 
I n n c S z o m b a t h e l y i M á v 2 o U 8. Dvjcst f 
J ó z s e t B u d a p e s t i T a s u t a s 2 0 3 . Ö. l l u l -
v a x n m * S o i ) r o u i V a s u t a s 2 0 5 . 1 0 , 
T a n a i J ó z s e f SojHOjil Vasutas 2 0 1 p . 

I I I - I V . o s z t á l y : 
1. D a r i d a J á n o s Porai M á v 275 . 2-

B o i í í t l F e r e n c N a g y k a n i z s a i M á v 203 . 
3. .Várbíró Józsel" C c l d ö m ö l k i M á v 2 0 1 . 
4. H o b l y T i v a d a r B u d a p e s t i V a s u t a s 
257 . 5. Hal l I s t v á n P é c s i 'Máv 253- 0. 
l í e j idu J ó z s c t D u n a k e s z i M a g y a r s á g 
252 . 7. S z á r n y J e n ő S o p r o n i M á v 241). 
8. T ó t h F e r e n c N a g y k a n i z s a i M o v o 
2 4 0 . 0. K ó t h a y S á n d o r I ) i u i d » s z t M a . 
g y u r s á g 2 4 3 . 10. P i n t é r I s tván , S z o u i -
b a t t - o l y l M á v 2 3 7 p o n t . 

V - V I - V - V I L o s z t á l y : 
1. L ő r i u c z M i h á l y B u d a p e s t i V a s u t a s 

201). 2- S z e p e s i S á n d o r N a g y k a n i z s a i 
M á v 2 5 0 . 3- I-"ucUs J á n o s Nagyka iuV 
z s i d M á v 256 . 4. L á s z l ó B á l a N a g y k a 
n i z s a i M o v o 2 5 0 . 5. V a r g a A n d r á s 
D u n a k e s z i M á v 2 5 5 . 0. K i s s L a j o s 
S z ó k p s f c l i ó r v á r i M á v 2 5 1 . 7. P ő c z o 
I s t v á n N n g y k a n i z s a i M o v o 241). 8. I.omt-
v a t F e r e n c c c l d ö m ö l k i M á v 2 4 8 . 0, 
P ó l ó / f i I s t v á n S z o m b a t h e l y i M á v 2 1 0 . 
l u . N é m e t h I s t v á n N a g y k a n i z s a i rend
ő r s é g 2 4 5 p o n t . | ; 

G y o r a l Ö vés s e 11 

1. D o j c s ö Józsel" B u d a p e s t i V a s u t a s 
132 . 2 K a l m á r I s t v á n P é c s i M á v 130. 
3. D a r i d a J á n o s P é c s i M á v 130. 4-
H o u l y T i v a d a r B u d a p e s t i Máv 125 . 
5. S z a b ó J ó z s o f S z o m b a t h e l y i M á v 
125. 0- H a d n ó t h y J á n o s PttstszCtiUö-
r ino 124. 7. M á t t y á s y A n d o r Zala 
e g e r s z e g i p o s t á s 124. 8. M a x i m M i h á l y 
K c t ü d u i P L E 124. 0. B a l a t o n i J á n o s 
B u d a p e s t i V a s u t a s T E 124-. 10- R á c x 
Ml l iá ty B u d a p e s t i V a s u t a s 123 p o n t . 

/•""" A színházi.Iroda hlrel 
(*) K E D D E N V a s z i r y J á n o s h a l h a 

t a t l a n u l s z e l l e m e s o p c r e t U í j d o n s a g a , a 
• F i n o m c s a l á d i k e r ü l b e m u t i t ó r a . Sxe l -
l e m o s lés p á r a t l a n u l t o n l u i a l o s o p e r e t t , 
ir.oso, L o s o n c z y D e j s ő h a n g u l a t o s m u -
ztdkájn b i z t o s z á l o g n a z o p C r e U . é r t é k é , 
u o k . B é r l e t 

( • ) S Z E R D Á N Fcdájk s á r i l e g n a 
g y o b b v í g j á t é k i a l a k í t á s a , a t M á r i u m -
Ikerül b e m u t a t ó r a . Bér l e t . í 

Színház] tuti műsor: 
K E D D : F i n o m c a a l á d . - O ü e r e l t u j d o n -

SAR ( B é r l e t ) . 
S Z E K D A : M á r k i n é . V í g j á t é k ( B é r l e t i . 
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1940, június 11. 

- (Kituntett tanítók) 
l )r . M e d v e I s t v á n vezető* kjr. tan* 

f e l ü g y e l ő 1 1 k ö z i g a z g a t á s i bizottság* 
ü l é s é n bojolcnti í l t i - , h o g y a Ju l ián K g y e 
sü lé t Kovács D e z s ő innrakerszt in- i , Ná-
t lasy FOrOnO, B a l á z s Már ia t ó t s z . r d a -
k e l y i n i n i . k a t é s V ö l g y e s ! J ó z s e f 
l i c t i i k e i e s z t u r í á l h u n i elt'in.i i s k o l a i t a . 
i i i t ó k n l a m a g y a r n y e l v ' o j e d m é n y e s ta . 
t a t á s á é r t e l i s m e r ő o k i r a t t a l é s p é n í -
j n l a l o m m a l t ü n t e t i c k i . 

- (Hét zalai etdőőr kitüntetése) 
Vitéz g r ó f T e l e k i B é l a f ő i s p á n a 

v á r m e g y e h á z a d i s z l e n n é b e n o s z t o t t a ki 
hét Z a k u e r d ö ő m e k a h o s s z ú é s h ű s é 
ges m u n k a j u t a l m á u l ko.pt.tt n ü n l s z l o r í 
k i t ü n t e t é s i . A f ő i s p á n b c s z é i é l x - n m i n 
d e n m a g y a r e m b o r e l é póldaké]u"Ll á l ' i 
l o l l a a k ö t e l e s s é g becsü l i r i c s t e l j e s í t é 
s é b e n m e g ő s z ü l t erdo'f lröket. A k t t ü n -
l e t l e k n é v s o r a : C y ö m ö r e y I s t v á n 51 
é v e n á t s z o l g á l t ( M o s t m á r I s l o n k c . 
( . .yohnéböl 8fi é v e s é s jgy s z e m é t y c s e n 
n e m t u d o t t e l j ö n n i . ) K i s s I s t v á n , aki 
43, S iVe P é t e r , a k i 38 , S i m o n R n n c j 
aki 35 , F u n Ü i c s L a j o s , ak i 34, S z ' g e i i 
I s l v á n , a k i 33, K o v á c s Józse f , ak i HU é s 
Kál inger I s t v á n , ak i 30 ó v o s z o l g á l j a 
. k e n y é r a d ó g a z d á j á t • , 

—- (A leánygimnázium rajz-
és kézlmunkaklfillltása) 

v a s á r n a p v o l t a z i n t é z e l e m e l e t i rajz
t e r m é b e n . A k i á l l í t á s ü g y e s össz i 'á l t i tás -
b .m mutatta b e a z i s k o l a o g é s z rajz 
éti k é z i m u n k a a n y a g á t a z e l s ő s n ö v e n 
d é k e k e g y s z e r ű rajzaitól a m a g a s a b b 
o s z t á l y o s o k é s a k ü l ö n ra jzosok n a . 
győri s z é p m u n k á j á i g , p e l l ü n é s t ke l 
t e t l e k a s z é p m a g y a r o s k é z i m u n k á k 
k ü l ö n ö s e n a s o k Í z l é s e s é s u n i t i t ó s 
párna . t !0 e z e n k í v ü l m i n d e n f é l e , kéz i 
m u n k a , s o k m a g y a r o s d i s z i t é s ü h a s z 
nálat i é s d í s z t á r g y i s s z e r e p e l i a kiájltf-
l á s ö h j a m e l y e g é s z n a p n a g y kt toga-
t o t t s á g n a k ö l i v e n d c t t . k 

Eredeti Excelent Habselyem 

férfi ós nöifehórnemllek 
igen olcsó árban kaphatók 

D i v a t c s a r n o k , Fő-u t 6 . 

— (Vaskereskedésck szombati 
zárórája) 

A n a g y k a n i z s a i v a s k e r e s k e d ö k ü z l c 
t e lke t j ú n i u s 15-től f o g v a s z e p t e m b i 1 

l - i g s z o m b a t o n k é n t d é l i 1 ó r a k o r zár 
jak . A j á n l a t o s tet iát , h o g y a k ö z ö n s é g 
s z ü k s é g l e t e i t s z o m b a t o n k é n t dé l i 1 
ó r á i g s z e r e z z e b e . ( : ) 

— (Gyógyvizek, ivókúrák, 
gyógyfürdők) 

hatás ; ! a z e g é s z s é g e s é s b e l e g s z e r 
v e z e t r e . Irta dr . A r a n y ( l y ó r g y fürdő-
o r v o s . H a z á n k t e n n é s z o t e s g y ó g y i l ő 
k i n c s e k b e n k t j l ó n ő s e n g a z d a g , í g y Öröm 
inel l u i v ö z ö l l i e t j ü k e' mÖ m e g j e l e n t é l , 
melyriiok a z a c é l j a , h o g y s z a k s z e r ű 
i s m e r t e t é s ós f e l v i l á g o s í t á s s a l szo lgá l , 
j o n o g y ó g y o s z k ö z ö k l é n y e g e , a l k a l 
m a z á s i m ó d j a i , v á r h a t ó g y ó g y c r o d m é -
n y c j é s g y ó g y h a t á s ú i r ó l . A z é r t é k e s 
•mi á r a 1.50 i>engő. K a p h a t ó N ó v á k 
l t u d o l f é s T á r s a T u d o m á n y o s K ö n y v 
k i a d ó v á ! t á l a t ( B u d a p e s t , . VIII . , B a r o s s 
ii. 21 . ) ( k i a d á s á b a n . 

— ( A zalai virtus ára) 
S o k b a j t o k o z o t t már , h a b o r o s f ő 

v e i h a j b u k a p t a k a z a b n a k . í g y t ö r t é n i 
l . a l u m b o k n n i s , a h o l e g y i k farsangi 
e s t e N é m e t h J ó z s e f ö s s z e v e s z e l t v e j é 
ve l é s r á t á m a d v a k i s z ú r t a a n n a k s z ó 
m é t . N é m e t h J ó z s e f s ú l y o s l e s l i s é r t é s 
e l m é n a n a g y k a n i z s a i t ő r v é n y s z é k e l é 
kerü l t , a h o l az enylüLŐ k ö r i l í m ó n y e -
k e l f i g y e l e m b e v e v ő a z i d ő s g a z d á t két 
h ó n a p i f o g l i á z n i Ítéllek, a b í u i l e l ő s é n e k 
k i t ö l t é s é t h á r o m e s z t e n d ő r e felfüggesje-

tették. | i 

ZALAI KtygLOrJX 

— (Ne menj más lakásába) 
N é m e t h T i v a d a r 21 é v o s s z e i i l m i -
lyl ' e g é n y t ö b b t á r s á v a l m e g a k a r t a 

t ré fá ln i P a p p J ó z s e f n é l é s ó j s z i k a 
e l m e n t e k a n n a k h á z á h o z . B á r a* o j t ó 

w l t z á r v a , N é m e t h T i v a d a r b e 
n y o m t a a z a j t ó i , d e a z a s s z o n y n e m -
rsak h o g y k i u t a s í t o t t a , h o n o m fel Is 
j e l e n t e t t e . N é m e t h T i v a d o r t a n a g y 
k a n i z s a i t ö r v é n y s z é k m a g á n la ksér t é sor l 
h ú s z n a p i f o g h á z r a i tó t l e n e m j o g -
o r ő s e n . * 

- (Balatoni kaland) 
NVeisz Mária b u d a p e s t i o a v a r g ó n ő 

I l a l a t o n u j h e l y e n b e m á s z o l ! K a t o n a Szi
lárd v i l l á j á n a k a b l a k á n a b b ó l « oéülíól . 
hofiy a l a k á s b a n l e v ő s z e k r é n y t f e l . 
tórjo é s o n n a n r u h a n e m ű t t o p j o n , Mi
a la t t w e i s z Márta a s z e k r é n y t f e s z c -
Ketlo, b e m e n t a s z o b á i m K a t o n a S z i -
árd, ak i t , a m i k o r W e i s z M á r i a m e g 

látot t , k i u g r o t t a z a b l a k o n é s m e n e 
k ü l n i akart . K a t o n a n e m v o l t res t , 
u t á n a ugrot t é s r ö v i d ü l d ö z é s u t á n s i 
kerül t i s e l f o g n i . 

N a p t á r : J ú n i u s 1>. k o d d . R o m . 
kat . B a r n a b á s a . P r o t e s t á n s B a r n a b á s , 
l'/.r. Sz i v a u h ó 5 . 

(lőxtatdú nyitva reggel 6 örátél e*t* 
\ Ar&tf (riAITt, • W T Í I * . pf tntsk d é l u t á n 
kedden egéu nap nőknek). 

Székrekedésnél és emésztési 
zavaroknál, valamint az ezekkel 
kapcsolatban fellépő vértódulá-
soknál, fejfájásra!, álmatlanság
nál és általános rosszullétnél 
Igyunk reggel éhgyomorra egy pohár 
természetes „Ferenc József keserít-
vizet, mert annak hashajtó Itatása 
igen alapos és mindig kellemes. — 
Kérdezze meg orvosát 1 

Alli imtó mttsorraimok hétk&uupokoM 
B n d a p w t I . nŰMrán 

8 .45 T o r n a . H í r e k . KÖi"amény*k. 
H « n g l e m e » e k . — U t á n a é t r e n d . — 10 
H l i e k . — 11 .10 N e m i e t k ö i i Tiijelxő-
g r o l g á l a t — 12 I i a m n g s z ó . H i m n u a i , 
I d ő j á r á s j e l e n t ó s . - 12 .40 H i r e k . — 
i : i2 i i I d ő j e l z é s , i d ö j á r á s j e l e n t é f . — 
14.35 H í r e k . - 1 4 . 4 5 M ü s o r U m e r -
t e t é a . - 15 A r f o l y a m h l r e k , p l M á r a k , 
ftleímísíerárak. — 10 .45 I d ő j e l z é s , i d ö -
J á r á a j e l e n l e s , h i r e k . — 17 Hírek i«to-
• A k á s ni«gyar.orosji n y e l v e n , — 1D.I5 
H i r e k . - 2 1 . 4 0 H í r e k , I d ő j á r á s J e l e n t é s , 
h i m k BrJoTák éa m * g y a r - o r o s j n y e l v e n , 

B U D A P E S T I, 
17 .15 Dr. Kurtái I m r e l é g o l t a l m i o l ö -

a d á s a . — 1 7 4 5 l a k a t o s T ó n i é s L a k a 
t o s M i s i c i g á n y z e n o k a m . — 18.45 A j ó 
e m b e r . T h u r y Z s u z s a e l b e s z é l é s e . -
19.25 B l a h a Mária z o n g o r á z i k , — 2 0 
P r o l e t á i o k . S z i n m ü h á r o m f e l v o n á s 
b a n . — 2 2 . 1 0 A r á d i ó s z a l o n z e n t í k a r a . 

B U D A P E S T I b 
1 7 . 4 5 F r a n c i a n y e l v o k t a t á s . — 18.15 

M e z ő g a z d a s á g i rélórn. - 10.35 Ossu&S. 
k y Mária n i s z i n n é p d a l o k a t é n e k e t — 
2 0 M i i e k . -~ 2 0 2 5 H a n g l e m e z e k — 
21 Murai E l e k c i g á n y z e n e k a r a . — 21 .15 
I d ö j á r á s j e l c n l é s . *tpi • 

Szerda 
B U D A P E S T I . 

7 H a n g l e m e z e k . — 10.20 F e l o l v a s á s . 
- 10.15 Fe lo lva&ás . - 1 2 1 0 c s o r b a 
D e z s ő c i g á n y z e n e k a r a . — 13.30 R a n g . 
J e m e z e k . 18 .10 G y e r m e k d é l u t á n . 

17 .15 T a b á n y i M i h á l y U u i g ó h a r m o -
u í k a - h á r m a s a . — 17.45 I g a l i M é s z á r o s 
Józ>jor e l ő a d á s a . — 18.15 A r á d i ó s z a 
l o n z e n e k a r a . -- 10.25 »A S t r n u s s . c s a 
l á d . , E l ő a d á s h a n g l e m e z c k k a — 2 0 2 5 
Az O p e r a h á z e l ő a d á s a . . F a u s t i I)«l-
j n ü I f e lvo jvásban . (I. és II f o l v . ) — 
23.20 T á n c l e m e z e k . 
B U D A P E S T IL 

18 .45 O l a s z n y e l v o k t a t á s . — li í .30 
S o ö s L á s z l ó e l ő a d á s a . - 20 Hirek . - -
20 .25 l l e ü d ő r z e n e k a r . - 2 1 . 1 0 I d ő j á r á s 
j e l e n t é s . — 2 1 . 1 5 H a n g l e m e z e k _ 

Q jj "tt D Q U I T 1 1 
k a p h a t ó 
Teutsch drogériában. 

Van-e zavar az aprómagvak 
ériékesltésében ? 

I r t a : P v r d á a y N. o k i . g a z d a 

Sok gazdatársammal örömmel lát
juk, hogy végre felkarolta számos 
vidéki napilap <u aprómag termelé
sének és értékesítésének nagyfon
tosságú kérdését és hasábjain helyet 
ad e probléma megvitatásának. 

Magam is elismerem, hogy ugy a 
magyar nemze'gazd'.ság, mint a ler-
melö gaidák szeinponljából nagyon 
is kívánatos lenne az aprómagvak 
fokozott termelése, de — sa|nos — 
az a helyzet, hogy a termeléa foko
zását elsősorban az értékesítési ne
hézségek és zűrzavarok akadályozzák. 
Merem állítani, hogy rgyetlen ter
mény sincs annyira kiszolgáltatva 
nálunk a tőzsdei spekulációnak, mint 
épen a here- és fumagvak. A gazdá
kat elfoglalja a termelés, nincsenek 
megfelelő külföldi összeköttetéseik s 
ezéit a termés-éittkesítés idején ki
zárólag a belföldi tőzsdei jegyzé
sekre vannak utalva, már pedig nyílt 
titok, hogy a tőzsdén néhány nagy
kereskedő-exportőr uralkodik s a vi
déki kisebb terménykereskedők mind 
ezek részére vásárolják össze a piacra 
kerülő árut a nagykereskedők által 
megszabott, szinte kartelszerü árakon. 
Ez a magyarázata annak, hogy az 
aprómagkereskedelemben nincs sza
badverseny. Amíg a nagykereskedők 
felvásároltatják a termést, addig a 
lehető leglanyhább Irányzatot idézik 
elő a tőzsdén s mire a raktárukba 
kerül az áru, legalább 50%-kal fel
emelik az árakat. Így történik, hogy 
a gazda az Őszi szezonban eladott 
aprómag árujánál a felét sem éri el 
a koratavaszi kereskedői áraknak, 
mikor a vetőmagot kell beszerezni. 

A múlt ősszel termelői körökben 
szinte szenzáció számba ment, hogy 
egyik Jónevü gazdaság a fehér herét 
mázsánként 280 pengős „nagyszerű" 
árért adta el, viszont ezév tavaszán 
ennek az, árunak az értéke mázsán
ként már 550-600 pengő volt. A ko
rábbi években Is sorozatosan meg
ismétlődtek az ilyen esetek, de nem
csak a fehírherével, hanem más apró

magvakkal is.Velem történt 1938-ban, 
hogv felülve a tőzsdén színlett lany
haságnak, nagy utánjárás és protek
ció mellett mázsánként 205 pengőért 
adtam el a fehérhere-termésemet. 
Mivel kél nap múlva észrevettem, 
hogy a nagy tőzsdei lanyhaság elle
nére minden gazdától sürgősen fel-
vásároltatják a termést, stornírozni 
akartam az üzletet és íme a pesti 
nagykereskedő-exportőr cég a sze
rinte „rossz" ílzletlől csak mázsán
ként! 70 pengő nyereség ellenében 
volt hajlandó elállni, holott az áru
mat még ki sem fizette s azt én még 
le sem szállitoltam. 

Mi az orvosság? Meg kel! szün
tetni az aprómag-tőzsdén az eddigi 
egyeduralmat, az árak bizonytalan
ságát és a termelő gazdák teljes ki
szolgáltatottságát. 

Nagy szolgalatot tesz a közérdek
nek a sajtó, ha a fentiekre nyoma
tékosan ráirányítja az Illetékes körök 
és hatóságok figyelmét, mert csak 
tőlük remélhetjük, hog/ végre meg
szüntetik majd az árbizonytalansag 
átkát. 

S I r e m l é k e k e t , 
sírboltot, u r o M . tói miauim 

- e i n k s z e r l t e n é t l e g o l c s ó b b a n 

KOVAC8 JÓZSEF 
k ő f a r a g ó m e a t e r n é l , K i r á l y - u t o a 3 3 , 

N a g y i l r . m l é k - r « k U r . T e l e f o n 6 1 5 . 

Nagyarányú borjuvásárlás 
a dunántúli megyékben 
A földmüvelésügyi minisztéri

um pontos tervezetet dolgozott 
ki úrról, hogy a k o r m á n y 25—' 
;I0 ezer borjút vásárol a D u 
nántúlon, üszőket ős tinókat. A1 

vásárolt borjukat az állatte
nyésztés szempontjából gyen- 1 

gébb vidékeken helyezik el. A' 
megvásárolt borjukat az alföl
di és tiszántúli kisgazdáknak ad
ják el, ugy hogy n szállítási 
költséget és a vételár 33 száza
lékát az •'Ham magára vállalja. 

A tervezet szerint a dunán
túli eladóknak a napi forgalmi 
áron felüli összeget biztosítják 
vételárképpen, hogy érdemes le
gyen a borjunevelós. 

A földművelésügyi minisztéri
um gondosan ügyel majd a r r a 
hogy egészségügyi és tenyösz-

a M a g y a r Könyv ünnepén. 

Az összes könyvnapi kiadványok kaphatók 

Deák-tí^íff'. tío\ii«t. Ht.-ut 8. 

http://ko.pt.tt


tési szempontból kifogástalan, 
állatok kerüljenek a Dunán.ul-
ról a Tiszántúlra. A votcl igény-
jogosultságának elbirálását 
fcnntarUma magának a minisz
térium. Természetes azonban az 
hogy az OMGE és a Mezőgazda
sági Kamara tanáesait is figye
lembe veszik. 

Remélhetőleg Zalát is meg 
fogják keresni a vásárlásokkal, 
hiszen nálunk is van elismerten 
kiváló tenyészállomány. 

A n a s r y k a o l z u l hír. J á r á s b í r ó s á g , 
l ít lnt t e l e k k ö n y v i h a t ó s á g . 

1480/1940 . tk. iiz. 

ítfrtiMilelinÉiifeáiSEÉlMlsi. 
ür. Elek Mór vegrehal tatónak Lendval 

Jósaeí é s neje S i n o p e k Míirla v é c i e h i j l i i t 
i z e n v e d f k e l len Indított végrehajtási ü g y i 
ben a telekkönyvi hatóság a végrehajtató 
kére lme következtében a z 1 8 8 1 : í.X. t.-c 
144, 146, 147. § g - a l é l t e imében a végre-
liaitdsl árverést 120 P tőkekövete lés , e n 
nek 1031. s z e p t e m b e r l-töl taré ,Wo ka
mata éa a z árverési kérvényért ezúttal m e g -
állapltott 12 P köl tség , t ovább i a csatla-
kozottnak k imondott Molnár r ' c ^ i c 330 
P , az I. pontban Irt Iogat!anoV;i Klsko-
m í r o m é i V idéke k ö z s é g i Hltelaxövctke-
zet 8 8 0 P t ő k e k ö v e t e l é s e é s járulékai behaj-
táaa v é g e t t a Qarabonc k ö z i é g b e n fekve s a 

I. garaboncl 295 . • • t jkvban 567b. brsz 
a, foglalt b e l s ő s é g Lcndval J ó z s e l nevén 
álló Ingatlanra 625 P 10 f., 473 /a , hrez a. 
foglalt s i á n t é a Beregvö lgv dű lőben In 
Katlanra 131 P 5 0 t, 5 5 5 . h í r t . a. foglalt 
a /ö lö , kaszá ló p incéve l a C i e i e p u p l h e 
g y e n 2 5 2 3 P, 

II. garaboncl 46 . sz l jkvben 213/a . brsz 
a. fogTalt rét a Csererét dtllöbcn S z n o p e k 
Mária navén á l l ó Ingatlanra 271 P, 277 /b . 
Iksz. a, foglalt s z i n t é é s rét aa Otolu 
hely i fe lső d ű l ő b e n Ingatlanra 7 0 P, 674 /a . 
h r u . a. foglalt szántó a Hegyul i f e l iö dű
lőben Ingatlanra 3 1 0 P kikiáltási árban, az 
bti/b. hraz. ingatlanra 6226/tk. 1927. s z . 
v é g z é s s e l ö z v . Lendva i J ó z s e t n é Hermann 
Verona javára b e k e b e l e i e l t l aká i s io lga lml 
Jognak é s f473/a. , 5 5 5 . hraz. Ingatlanokra 
2380/1 k. 1924. s z . v é g z é s j e l ugyanannak 
javára bekebe leze t t haszoné lveze t i s zo l 
ga lmi lógnak fenntartásával e lrendelte . 

A te lekkönyvi hatóság ö i v . Karó Józsetné 
Oöl ler Erasébet javára bekebe leze t t ha-
saonélveaett s zo lga lmi jogot f i gye lmen kí
vül hagyta , m e i t a kézbes í tő i Jelentés s z e 
rint neveze t t e lhalt . 
• A te lekkönyvi hatóság a s átverésnek 
Qarabonc községházánál megtartására 1940. 
é v i ' j ú l i u s h ó 5. n a p j á n a k d é l e l ő t t 10 
ó r á j á t tflxl ki é s a z árverési fe l lé te leket 
ax 1 8 1 1 : LX. t . - c 150. § a alapján m e g 
állapítja. 

A b árveréal feltételek a hivatalos órák 
alatt a te lekkönyvi hatóságnál (Törvényház, 
földszint, 1. ajtó) é s Qarabonc k ö z s é g 
elöljáróságánál tekinthetők me g . 1 8 8 1 : 
LX. t.-c. 147. § . g ) p o n t ) 

A t e lekkönyvi hatóság elrendeli , h o g y a 
te lekkönyvi Iroda az árverés e lrende lésé t 
a garaboncl 295 . é s 46 . sztjkvbcn j e g y e z z e 
fel. 

A te lekkönyvi h a t ó s á g é h irdetmény egy 
példányát k i függesz tés , e g y példányát pe> 
d i g a z árvc ié j l feltétetek m e g t e k l n l h e t é i e 
végett Qarabonc k ö z s é g elöljáróságá
nak, továbbá e g y - e g y példányát s zabá ly 
szerű közzété te l végett Kltkomárora, Nagy-
rada, Klirada k ö z s é g e k e lö l járóságai
nak megktl ldj , végü l az árverési hirdet
mény törvényszerű kivonatát a Zalai K ö z 
löny című helyi lapban egyszer i közzététet 
v é s e t t a végrehajtató képvise lőjének kiadja. 
(1881 i L X , t.-c. 152. § ; 1 9 0 8 : X L I . t .-c. 
2 3 . §.) 

Az árverést feltétetek a k ö v e t k e z ő k : 
1. A x árverés alá e s ő Ingatlant — a 

b e l s ő s é g e t a kikiáltási ár felénél , a töb
bit kétharmadánál a lacsonyabb áron eladni 
nem lebe l . (1908 :XLL t.-c. 26 §.) 

A z árverés alá kerülő Ingatlant, ha ax 
árverés megtartását a végrehajtatok közül 
Molnár Ferenc kéri , ax I. pontban Irt In
gatlanokra 7 2 1 2 P , a II. pontban Irt In
gat lanokra 6 8 0 0 P , ha dr. Etek Mor kéri 
az I. p o n t b a n , l it Ingatlanokra 8120 P , a 
II. pontban Irt Ingatlanokra 7256 P, ha 
Kiakoináiom é s Vidéke Hi te l szövetkeze t 
kéri az t. pontban Irt Ingatlanokra 9000 
P vételárnál a lacsonyabb áron e ladni nem 
tehet. ( 3810 /1931 . M. H, s z . rend. 2 1 . §.) 

Bánatpénz a kikiáltási ár 100/o-a, a m e 
lyet a m a g a s a b b ígéret ugyanannyi %-ára 
kell k iegész í ten i . 

Nagykanizsa , 1940. évi február hó 15 én. 
D r . B e n t z l k P e r e n c b, k. Jb. elnök. 

A k iadmány h i te léü l : N o v á c z k y 
K M iliv. gt'ikuniok. 

( F o l y t a t á s a z 1. o l d a l r ó l ) 

Az USA Olaszországgal szemben életbeléptelte a sem
legességi törvényt 

Roosevelt elnök tegnap három 
rendeletet irt alá. Az elsőben 
életbeléptédé a semlegességi tör
vényt Olaszországgal szemben. 
A második a kikötők és az ame
rikai vizek használatát szabá
lyozza a hadviselők szempont

jából, ft ha rmadikban pedig 
életbeléptéit© az olaszokkal 
szemben a »íizess és vidd- elvét, 
megtiltotta az amerikaiaknak az 
olasz hajók használatát és az 
olaszok részérc történő ameri
kai gyűjtést. 

Az angol nagykövet Is elhagyta Parist 
London, június 11. 

Haakon norvég király tüdő
gyulladásban súlyosan megbe-
legedett.-

Bukareatben 

Az angol nagykövei elhagyta 
Párisi . Az Egyesült Államok kö
vetsége még Parisban maradt . 
A bankok nem <záriak be. A 
tőzsde zárva van, rövidesen va
lahol vidéken nyílik meg. 

Azt a hirl , hogy olasz csapa
tok benyomultak a francia Ri
viérára, Paris cáfolja. A Rivié
rán, mondja a jelentés, -teljes 
nyugalom van. 

nagy izgalmai váltolt ki az 
olasz beavatkozás. A lapok 
hangsúlyozzák, faogy Románia 
az uj helyzetben is meg akarja 
őrizni szigorú semlegességét. 

Amerikai htr francia különbekéről, angol megalkuvásról 
Newyo'rk, június 11. 

Az amer ika i ' lapok az olasz 
beavatkozás után is a 'szövetsé
gesek mellett nyilatkoznak meg. 
Ezzel szemben a Daily News 
azt irja, hogy újból fennáll egy 
francia különbéke lehetősége, 
mert Anglia teljesen magára 
hagyja Franciaországot. Ez vol
na, irja a lap, az egyetlen lehe

tőség, hogy Franciaország meg
meneküljön a pusztulástól. A 
lap szerint nem lehetetlen, hogy 
Anglia is hajlandó lesz megal
kudni a helyzettel, mielőtt min
den hatalma végleg megsemmi
sülne. A Daily News a szövetsé.-
gesek tehetetlen diplomáciáját 
okozza n helyzetéri, amibe ju
tói lak. 

Uj r á d i ó - e l ő f i z e t ő k részére 

Néprádió 
érkezett, 

e lő jegyze t tek átvehet ik , uj e l ő j e g y z é s e k e t 
e l f o g a d 

S Z A B Ó A N T A L rádióüzlete 
FS-ut 5. 

Villamos háztartási kÉszQlÉk 
mindenkinek örömet szerezi 

T e a k a n n á k 
V a s a l ó k 
K e n y é r p i r í t ó k 
G y o r s f ő z ő k 
K á v é f ő z ő k 

í r ó a s z t a l i l á m p á k 
H a n g u l a t l á m p á k 
M o d e r n f a l i k a r o k 
O l v a s ó l á m p á k 
T a n u l ó l á m p á k 

N a g y v á l a s z t é k b a n 

kedvező részletfizetésre is 

DRÁVA VÖLGYI-nél 
S u g á r - u t 2. 

„ 4 bátor l-ben" 
á g y . J á r ó k a , p ó l y & z ó ; 

a m o d e r n g y e r m e k n e v e l é s n é l 
k ü l ö z h e t e t l e n b ú t o r a . 

M e g t e k i n t h e t ő N a g y k a n b s á n 
a z Ors i . S t e f a o l a G y e r m e k v é d ő 
S z ö v e t s é g e n , E r z s é b e t - t é r 4. s z . 
M e g r e n d e l h e t ő " S í U c b ö I s t v á n n á l 

S u g á r ú t 26 . s z . a la t t . 

Nagykanizsa megyei város 
po'Kármeslerétöl. 

11.685/1940 
T á r g y : Közüli lármtVek légol 
talmi e h ö t ö t i t é i e . 

Hirdetmény. 
A honvédelmi mlnisder ur 88051/ 

eln. Igv. 1939. sz. a. a közúti Járó-
müvek (gípkocBlk, moto kerékpárok, 
kerékpárok és lófogatu Jérómüvek) 
légvédelmi készültség alatti elsö:*-
H lését szobAh'Ozta a a hatználható 
fénycsökken Ö berendezéseket előírta. 

Fe" hívom a közúti gépjármű tulaj
donosoltat a 8805t /e ln . Igv. 1939. 
sz. II. M. rendeletre (meg{elent a 
Budapesti Közlöny 1940. j a n u á r 
25 1 19. számában és a Belügyi Köz
löny 1940. februír 4-i 6. számában) 
s arra, hogy a légvédelmi készültség 
alatt c^ak az ezen rcnletetben elcirt 
fénycsökkentő berendezéssel ellátott 
járművel szabad közlekedni. 

Nagykanizsa, 1940. J u n l u B 8. 
iu2 Polgármester . 

APRÓHIRDETÉSEK 

I HM, KMIU.r, MiMk. Lyyil.b! u4 4 Itiití. 

Á L L A S 

l ' í i l l ( s női m u n k a a o k a f f e l v e i l Pai
o l e , featöuzem, Magyar-utca 8 6 . 1466 

Megbízható , tlatal k i f u t é azonnalra fel
v i t e t ik , P e t ö f i u t 8 1 . a i . 1468 

Kerékpározni tudó. m e g b í z h a t ó k i f u t ó -
f l u l a i o n n a l l be lépésre keresünk. V a l l e . 
í > Deutaeb . 1465 

A D Á S - V É T E L 

E s a e r g é gumlszj l j , k r ó m - 6a b ő i s z l j , 
továbbá v lamenlea kazal - , sátor- é s g é p 
ponyvák kedvezó feltételekkel kaphatók 
K e l e m e n R e s s i cégné l . 9 8 9 

L A K A S - O Z L B T H E L Y I S É O 

R a k t i r h . l . l . á g kerct te l lk lehetőleg 
a i o n n a h a , M l u l i S t l u Ic lv í le l lk . V i d a 
Ittizerllzlel. 1497 

H Á Z É S I N O A T L A N 

T ö b b a d ó m e n t e s m a g á n - é t bérházat , 
h á z h e l y e t , s z ó l í t i s földeket k o « » e . s l i 
Papp, Teleki -ul 8 . 1033 

K O L O N F É L B 

A u t o t a s l — B é r a u t ó s z o l i d árban 
k é n y e l m e i autók m e g r e n d e l h e t ő k . Kaul-
m a n n Manó. Telefonál lomás 2 2 2 . 29b 

Regi v a g y mai l c v c l e z é . b ó l származó 
t a m a r j b é l y a a . k a v , h a s m á l a t l a n tv-
anyagot la ál landóan megveazek . Jobb ' 
egyea bé lyegek , sorok la erdekeinek. — 
Barbarlts fö izerkesztó , található minden 
p é a t . k . n délután t i - 8 - l g a szeekeas tö -
aégben, Pó-ut 5 . 

Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 
P O L I T I K A I N A P I L A P . 

Kladjn : „Klz iazdaaágl R. T. H a g y k a o l m " . 
l 'o lo lós k i a d ó : Zalai Karoly. 

N y o m a t o t t : 
« „ M z g a z d u á g l Ft. T. N a g y k a n l i , a u 

• y o a d l j á l a a Nagykaalzaán. 

( N y o m d á é r t f e l e l i Zalai Károly.) 
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ét U a t f U n U t F M & tzim. 
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A Földközi-tengeren, Észak- és Dél
afrikában is megkezdődött a háború 
A háború eseményei közöli ; 

n tepnapi n a p , az olasz beavat
kozás állt az érdeklődés Hom
lokterében. Még Moszkvában is 
az az álláspont alakult ki, hogy 
Olaszország az élet jogaiért har
col. Berlin megállapítja, hogy 
az olasz beavatkozás a legmeg
felelőbb időpontban történt, egy
ben megelégedéssel kommentál
ják, hogy 

az olasz-szovjet viszony Is 
kedvezően alakul. 

Közben India is hadat üzent 
Olaszországnak, valamint beáll! 
a hadiál lapot Délafrika és 
Olaszország között is. A kanadai 
par lament is [jóváhagyta az 
Olaszországnak szóló hadüzene
tet. 

Az olasz király a fronton tar
tózkodik a királyi ház férfitag
jaival együtt. Az északi hadse
regnek Umbcr to t rónörökös a 
parancsnoka. • 

A tegnapi olasz miniszterta
nács ugy intézkedett, hogy el
lenséges ha ta lmak tokéjével és 
irányításával dolgozó vállalatok 

vagyonát elkobozzák. Életbeléptéitek a katonai bíráskodást és 
uj adózási rendszerrel maximá
lis segilséget biztosítottak a be-
htvottak családjainak. 

D. e. 10-ig olasz harciér i ese
ményről h í radás — Málta repü
lő-bombázását kivéve — nem ér
kezett. 

A nyugati fronton 
tovább tombol a nagy össze
csapás a La Manche csatorna 
és a Maas között, Rcims és az 
Argonnok vonalán. Több he
lyen nagy francia erőket a né
metek bekerítetlek. A francia el
lenállás ereje csökken. Le Hav-
re kikötőjét újra -bombázták a 
német repülök, több hajót, köz
tük egy rombolót elsüllyesztet
tek. Rotien mellett a német csa
patok átkellek a Szajnán, ahol a 
franciák elUcnlámadá&L indítot
tak. A Bethune-nél pa r t r a tett 
angol megerősítéseket a néme
tek körülkerítették. Paristól alig 
•10 km-re északra Greil város is 
német kézre került. 

Az első olasz hadljelentés 

Róma, június 12. 
Az olasz főhadiszállásról je

lenti a Stefani-iroda. Az első 
olasz hivatalos hadijelentést ma 
délelőtt 10 ó r a k o r adták ki és 
az u következőket mondja: 

Jún ius 10-én éjfélig az olasz 
királyi haderők az előre megál
lapított helyeken befejezték ké
szülődésüket. A királyi légihad
erő 11-én hajnalban és este több 
eredményes bombatámadás! in
tézett Málta szigete elleni A re
pülök veszteség "nélkül tértek" 
vissza. Észak-Afrikában felderí
tő repüléseket végzel! a légihad-

erő és Ctreríaica ha tá rán az an
gol repülők betörési kísérletéi 
meghiúsítva, két angol repülői 
lelőttek. 

Légiriadó Rómában 
Hóma, június 12^ 

Rómában ma éjszaka 1 ó ra 
10 perckor rendelték el az első 
légiriadót. Hajnali fél 3-ig teljes 
sötétség borult az ö rök Városra. 
A légvédelmi alakulatok elfog
lalták állásaikat, de az ütegek 
nem szólaltak meg. Légi tevé
kenység a város felelt nem volf 
észlelhető. 

Olasz csapatok behatoltak Brltt-és Francia-Szomállba 
a dzsibuti vasutat és a hidakat 
felrobbantották, 

Budapest, június 12. 
A Pest londoni jelentése sze

rint olasz csapatok behatollak 
Brilt- és Francia-Szomnli terü
letére. A betörés egyszerre több 
helyen történt. Az angol elő
védek több helyen megrongálták 

A Földközitenger nyugati ré
szén megkezdődtek a tengeri 
hadműveletek. Részletes jelen
tések még nem érkeztek. 

Angol repülők támadást in
téztek Líbia ellen. 

Angolok bombáztak afrikai olasz területeket 
jó olasz tengeralatt járótól ül-< 
dözve lAlicnnte kikötőjébe me
nekü l t e A spanyo^hft lóságqk a 
hajót lefoglallak, a 700 marok
kói katonát pedig internálták. 

i Angol-Kenya, jun. 12. 
A délafrikai angol légihaderő 

bombatámadást intézett az olasz 
Noyale, valamint az olasz fenn
hatóság alatt- Tevő -abesszíniai 
Kenya ellen és bombákat doholt 
a Bandahegyre és több más ka-
tonai pontra . J 

Madrid, június 12. 
Egy francia csapatszállító hn> 

Ismeretlen repülők bombáztak 
Genfet és a Genfi tó kórnyékét 

Genf, június 12^ 
Hivatalosan közlik, hogy a 

Genfi tó vidékén tegnap ismeret
len nemzetiségű repülőgépek ha
társértést követtek el. Az idegen 
gépek bombatámadás t hajtot

tak végre a vidéken. Genfre 'A 
őt bomba hullott. Egy katona 
és egy polgári asszony éleiét! 
vesztette, 12 súlyos sebesülteti 
korházban ápolnak. A svájci ha
tóságok most a bombák repesz-
darabjai t vizsgálják, hogy meg
állapítsák, milyen gyártmányú
ak és ebből állapítsák meg, hogy 
milyen nemzetiségű repülők kö
vették el a határsértést . 

Törökország ma dönt, Egyiptom megszakítja a diplomádat 
viszonyt Olaszországgal, Araetika fegyverkezik 

Ankara, június 12. | Ncwyork, június 12. 
Törökország ina dönt, hogy 

milyen lépéseket tesz az olasz 
beavatkozás következtében. Dél
előtt már összeült a miniszter
tanács, utána az államfő tanács
kozik a niini$dcrclnökkel, majd 
a tőrök állásfoglalást este köz
lik a nyilvánossággal. 

Egyiptom, június 12. 
Beavatott helyen biztosra ve

szik, hogy az olasz lépés követ
keztében Egyiptom megszakítja 
a djpiomáeiui viszonyt Olasz
országgal. 

Az amerikai [szenátus 62:18 
szavazataránnyal elfogadta Roo
seveltnek azt a kívánságát, hogy 
a hadsereg bizonyos régi puska 
és ágyukészletét átengedjék a 
szövetségesek számára. A kép
viselőház kőllséfjvetési bizottsá
ga ujabb 1.2 milliárd dollár 
fegyverkezési hitel 'megszavazá
sát javasolja. Ha ezt megsza
vazzák, akkor a fegyverkezést 
hitel összege 5 milliárd dol lár 
fölé emelkedik. 

Reims, Rouen, Vernon, CormelUeg német kéxen 
I lonul , j ú n i u s 12 

A S t o l a n i a f ranc ia h e l y z e t r ő l b e s z á 
m o l v a j e l e n t i , h o g y a z e r ő s f ranc ia 
e l l e n á l l á s o í k o i é r e i s k e d v e z ő e n alnkujl 
a h e l y z e t a n e m e i n k r e . A J o b b s z á r n y o n , 
n y u g a t o n n némtet e l ő r e t ö r é s f c l l a r l ő z -
ta that l f tn . A n é m e t e k itt m á r á t l é p t é k 
a S z a j n á i é s e l f o g l a l l a k H u e n t , V e m o n t 
é s C o n n e U l o s t , 

A b a l s z á r n y á n Utáni k ü z d e l e m fo
ly ik . Itt a l e g e r ő s e b b a f r a n c i a eUttív 
á l l á s . A n é m o ' e k a z o n b a n a z O i u * q 
f o l y ó n á t k e l v e Ü z ó r á s r e n d k í v ü l c r ö s 
k a r c u t á n 

e l ő r e t u d t a k . n y o m u l n l a M a r n e 
f o l y ó i g . 

I jogszé téu , Kohi i s (kőrnylékén, a Imttck* 
e l l e n á l l á s a V g e r ö s n t i j . A n e m e i é i n e k 
m i n d e n m é t e r é r t k e m é n y e n h a r c o l n i 

b e ü l , ' A k e d d i n a p o n » b e c s l é s ü k széf. 
i i n t a m i n d e n ö t t s z a k a d a t l a n u l á U ö 
k e m é n y h a r c o k b a n k b . 
100.000 francia vesztette életét. 

A n é m e t e k v e s z t e s é g e i i s n a g y o k . A 
f r a n c u k b á t r a n k ü z d e n e k é s a n é n i e l c k 
c s a k u g y j n t h u t n ó k e l ő r o , h a a h ű s e 
é v ó t a g y ű j t ö t t f e g y v e r e k e t á s a f r a n 
c i a ál lásotkat , o rőt Időseket tucgscni .nirt 
s i t ik . I i e i m s t e l f o g l a l t á k a n e m e t e k . 

: T o u r s , j ú n i u s 12 
A T o n r s b ó l é r k e z e t t f r a n c i a h i v a t a l o s 

h a d i j o l e n t é s c s a k e n n y i t m o n d : K 
csaUt i n i n d e n ö t t t o v á b b fnlytalödi lÉ, 
f o k o s a b b v á l t o z á s n h e l y z e t b e n n e m 
történt . R c i m s jrányabfctn a n é m e t n y o ; -
m á s m e g e r ő s ö d ö t t , a j e l d k szerb i t k é t 
t e l j e s p á n c é l o s ' . ^ h a d o s z t á l y t v e t e t t e k 
h a r e b u . ' 

A kiürüli Parisban a katonaság vette át a hatalmat 

Az olasz lapok és a Reuter-
iroda részleteket közölnek Paris 
kiürítéséről. A lakosság tömeges 
menekülése egyre erösebb ira
mot vesz. A kiürítés is egyre 
nagyobb méretekben történik. 
Gépkocsikon, kerékpáron, gya
logosan hömpölyög a menekü
lök tömege kifelé Parisból, meri 
a vasúti forgajom már meg-

Párlst mégis nyílt városnak nyilvánították 

szűnt, Eddig mintegy há romne
gyed része Paris lakosságának 
hagyta cl a fővárost. Egyes ke
rületekben már megszűnt a vil
lany-, gáz- és vízszolgáltatás. A1 

városba vezető minden utat el
torlaszoltak. Egyes épületeket 
valóságos erődökké alakítottak 
ál gépfegyver- és gyorstüzelö-
ágyu állásokkal. 

Budapest, június 12 
A Pest Toursból érkezett pá

risi jelentés álapján a követke
zőket irja: 
* A francia hadvezetőség elha

tározta, hogy Parist mégis nyilt 
városnak nyilvánítja. Ezért el
rendelték, "hogy 17 éven felül 
minden férfi köteles elhagyni a 
fővárost. 

Magyarország nem vont Össze csapatokat a román határon 
Budapest, június 12. 

A Magyar Távirati Iroda je
lenti: 

Egyes amerikai lapuk tudósí
tóik jelentést, alapján azt a-hirS 
közölték, hogy Magyarország 

csapatokat vont .Össze a rqmán 
határon.. Illetékes helyen felha
talmazták a Magyar Távirati 
Irodát annak köz lésére / hogy 
ezek a hirek teljesen alaptala
n o k . 'A. 
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M S Tortái.- Mindi . K ö s k a n á n f e k . 
H a u i t a m w k , — U t á n a í t r e m l . — 1 0 
H i m k , - 11 .10 N e m M t k o a t v i í J e M -
l a o l v á l a l , — 13 l i a m n g s z o . H i m n i i s a , 
IdSJárasJektntás . _ 12 .40 I l i n k . — 
1 * 3 0 I d o j e k e i , (dr>Jíuil ijoi™i4a. — 
14.35 I l l i a k . - 1 4 . 4 5 Musorl.Miu.r-
t t t t k . — 15 Arro lyau i l i l rak , p i a c i a r a k , 
. U a l i i u W á i a k . - 10 .45 I d ő j e l z é s , Idő-
j r i r f c j o i a u l í j , h í r e k , - 17 H l r a k » 4 o -
Ták é s m a g i V - o r o s í n y e l v e n , — 1 9 . 1 5 
H i m k . - 2 1 . 4 0 H l r a k , IdOJarasJelentes , 
l i irak s z l o r á j í e e m a g y a r - o r o s z n y e s v é n . 

B U D A P E S T I. 
17 .15 T a r j á n y i Mi luUy ú i n g ó l m r m o -

n l k a - h á r a i a s a . — 17 .45 I g a l i M é s z á r o s 
J é z s e f e l O a d á s a . — 18 .15 A r á d i é « a -
l o n a e n e k a n i . — 19.25 «A S t r a n s s - c s a -
l < d . . E l ő a d á s h a n g l e m e z e k k e l — 2 0 2 5 
A l O p e r a h á z e l ő a d á s a . . F a u s t . . D n l . 
p í f l 4 f e l v o n á s b a n . ( I . é s II. f e l y . ) — 
2 3 . 2 0 T á n c á e m e a e l t . 

B U D A P E S T II . 
1 8 . 4 5 O l a s z n y e l v o k t a t á s . — 19.90 

S o é s L á s z l ó e t ó a u a a a . — 2 0 Hlrak . -
20 .25 R e n d f l r z e n e k a r . - 21 .40 I d O J i r á s -
j e l e n t é s . — 2 1 . 4 6 H a n « l e r n e » c l i . -
22 .10 P e r t l s P a l i d g j t a y z c n e f k a r a . , — 
2 3 . 0 5 A z O p e r a h á z e l ő a d á s a . F a u s t 
( I I I . é s IV. f e l v o n á s . ) 

BÚTORT 
.JÉiilproiítSÉrÉrtitellSjtó! 

v e g y e n vagy rendeljen, 

»11 i u e g b l 2 b a t ó é b olcsó. 
Csstujs iy - s i t 1 4 . 

Csütörtök 
B U D A P E S T 1« 

7 H i u v i l c i i u u o k . — 10 .20 S z e m e i * 
G y ö r g y c i l « s t ó l é s * l b ö l . — 10 .45 flefc 
o l v a a i S . — 12.10 BaUŰ;1J;kn-{B«'iK-k:(j't 

— 13 .30 A r á d i ó ewloinWntíkarO — 
16 .15 l t u s z i ü h a l l f r i t t t n n k 

17 .15 Dr . G y ö r y J á n o s o l ö a d á s u . — 
1 7 . 4 5 H u i ^ l c a p c k a k ö x o p I s k o U U lab
d a r u g ó c s a p a t o k S z » n t L á s z l ó v á n d o r -
iü | . í »ak dÖtttö i n . V k ő l ó s é n 5 l . B e s z ó l 
Pluhájr I s t v á n . — 18 .15 S s d r o k o z U i t o baat&akwk. — 18 .45 l)r . U r b á n y i JooÖ o l ö a d á s o . — 111.25 Mr. l,;u-jjk<>-
vir.s J a n ó n ű l ixu tása t ianglo incz íá ík** , 
— 2 0 . 1 0 Batoay J ó z s e f e á b e s x é l o s o . — 
2 0 . 4 0 l - c lo lv i i sá s . — 22-10 lU-in •ukijiii 
S á n d o r Jazx-ceiMJáUina. — 2 3 2 5 K i s s 
L a j o s 6s K i s s B é n i cigányzietKikjara,. 

B U D A P E S T I I . 
16 .15 F ü m d a l o k ó s |uxz- i>zán)ok 

l i iuugloi iuwröl . — 18 .15 Aiiijol ny.lvtik 
tatá>. — 18 .45 MAIliú J o l á n An«kct. 
— 20 HirOk. - 2 0 . 2 5 l i u n g t e o t c z i í k . -
2 1 . 4 5 I d ő j á r a s j e l e n t é s . 

Akiknél • szükséges testmoz
gás hiányzik és ezért • szokvá
nyos bélreked ét, megzavart gyo-
morcmésztés éa teljés étvágyta
lanság esete i l l lenn, igyanak reg
gelenként felkeléskor egy kis pohár 
termétzetes „Ferenc József" kcierfl-
vizet, mert ez lényegéten hozzá Já
rulóit ezen rendcltencsségck meg-
szüntetéséhez. Kérdezze meg orvoséti 

— N a p t á r : J u n i u s 12 . s z e r d a R o m . 
kat F . J á n o s . P r o t e s t á n s K l a u d l u s . -
te. S s i v a n h ó 0. 

i i o a l i r d ö n y i t v a rafgtá 6 úrétól e e t e 
8 úrálf (ÜétH, t t s erda . u á u t e k d é l u t á n 
| .edd«u e g e s * nap n ő k n e k ) . 

Hovszky János: 

„A magyar gazdasági életnek nincs szüksége 
ejtőernyős Adolárokra és EdSmérekre" 

Kaposvárott megalakult a 
GO-ik magyar vidéki Baross-fiók 
Jelen volt a megalakuláson vi
téz József Ferenc kir. herceg is, 
a vármegye főispánja; alispánja 
és közéleti előkelőségeinek ha
ta lmas sora. 

Hovszky János, a Baross or- j 
szagos elnöke nagy beszédet 
mondott . Egyebek közt ezoket 
mondta : 

— A magyar kereskedelem, 
ipar és Őstermelés rendelkezik 
mindamaz erőkkel , amelyek 
szükségesek ahhoz, hogy egész
séges keresztény szellemű gaz
dásági élet tudjon nálunk ki
fejlődni, amely erejét a nem
zet feltétlen szolgálatára bo
csátja. 

— A mar korszak n gazdasági 
felismerések korszaka, a gazda

sági féren való boldogulási kell 
keresni az embereknek. Nem 
szégyen a puli mellett állni és 
akár munkásként beállni egy 
üzembe. 

— A magyar gazdasági élet
nek nincs szüksége Adolárokra 
és lülömérelire, sem olyan ejtő
ernyősökre, akik be akarnak tu
dás nélkül pottyanni n gazda
sági vezető pozíciókba. A Iía-
ross Szövetség egy táborba 
akarja hozni nz egész magyar 
társadalmat oszlálykülönbség 
nélkül, mert igy fogunk a gaz
dasági térén keresztül eljutni 
Nagymagyarországhoz, amelyet 
mi liiszünk és érte dolgozunk, 
l ibben a munkában mindenki 
számithilt a kormány támoga
tására. 

„Csalódások miatt nem szabad kedvünket veszíteni" 
Majd vitéz dr. József Ferenc 

kir. herceg emelkedett szólásra 
és beszédében a szeretet elmélyí
tését hangoztatta. Rámutatot t ar
ra, hogy az esetleges csalódások 
miatt nem szabad kedvünket 
veszteni, hanem a tanulságokat 
leszűrve, értékes tapaszlalatok
kal gazdagodva, nagyobb aka
rással kell folytatni munkánkat . 

— A magyar boldogságért kell 
harcolni a kereskedőnek, az 
iparosnak, a kisgazdának. Füg
getlen magyar emberekre van 
szüksége oz országnak, mert a 

magyar hivatva vau arra , hogy 
itl a| Duna-medencében vezér
nél) legyén, ugy gazdaságiing és 
politikailag, mint erkölcsileg! 
Dolgoznunk Tíell, mert a ma
gyarság nagy századai most kö
vetkeznek. 

Szigetváron Is 
megalakult előző nap a Baross 
Szövetség'. Itl is József Ferenc 
kir. herceg és Hovszky János 
mondott beszédet az ünnepi ala
kuló közgyűlésen, 

*V*tSt* itnpregnálása 
PÁLCSlCS-nál 

T e l e l ő n : Ollst 533. Telefon : gyár : 344 . 

L É G O L T A L O M 1 

Hogyan viselkedjünk- a „honi légvédelmi 
készültség" elrendelésekor? 

Jelentettük, hogy a közeli na
pokban Magyarország területén, 
m'ünden városban ismét meg
tartják a Iégoltalm.1 és légvé
delmi gyakorlatokat. A Légol
talmi Liga felkérésére ezért a 
mai naptól uj rovatot nyitot

tunk, amelyben naponkint rö-
vütíen közöljük, hogy mi a kö
zönség teendője a légol lalm'ké
szültség elrendelésétől a r iadó
jelek alalt és után, a készültség 
feloldásálig. 

Teendők lég i támadás után 

a) Általában: 
Ne kíváncsiskodj' és ne cso

portosulj I 
A helyreálli ló*munkálatokbnn 

segíts és ne gátold azok végre
hajtását. 

b) A házban: 
Az óvóhelyet azonnal szellőz

tesd és rendben hagyd cl. 
Gázzal szennyezőit ruháda t nz 

óvóhely előterében elhelyezett 
edénybe tedd. / 

Kövesd a ház légolt. parancs
nokának parancsait . 

Gázzal, fertőzött helyekel ke
rüld ki. 

Ne nyúlj fel nem robbant 
bombákhoz! 

Lakásodba csak akkor lépj 
be, ha meggyőzöd tél, hogy nincs 
gázzal szennyezve. 

Lakásodat kutasd át, nii]/r*s-e 
valahol rejteti tűzfészek!; 

Lakásodat szellőztesd ki, de 

Ai uj 
néprádiók 

G R Ü N H U T E L E M É R 
rádlószekflzletében Deák-tér 2. 
kaphatók, 1 M í 

kaphatók 

ne feledkezz meg az clsötélíu. 
lési* rendszabályókról . 

Ellenőrizd az élelmiszereket! 
— Az esetleg felhasznált vizet 
pótold! — Óvóhely-csomagodat 
egészilsd ki! 

Készülj fel a következő légi
támadásra 1 

Ne csoportosulj , — ne fe
csegj ! 

Térj vissza munkádhoz ! 
c) Az utcán vagy szabadban: 

Siess munkád u tán! — Ne 
csoportosul j ! — A rémhi r te r -
jesztöknek és a röp i ra toknak 
ne ülj fel, — add át azokat a 
legközelebbi r endőrnek! 1 

A gázveszélyes hclveket ke
rüld ki! 

Fel nem robbant bombához 
nc nyúl j ! 

E g y i p t o m b a r e p ú l t e k 
a N a g y k a n i z s á n Járt 

m ű e g y e t e m i s p o r t 
r e p ü l ő k 

H á r o m héttel ez
előtt, min t jelentet
tük, a Műegyetemi 
Spor t repülő Egyesü-

- J ? m ~ ' lel elnöke, Tasnády 
László és propngandafőnőke, 
Rackó Lajos, a két ki tűnő pi
lóta, kis Gerle gépükkel Nagy
kanizsán já r tak , hogy a terve
zett Repülőnap részleteit meg
beszéljék. A két rokonszenves 
fiatalember m a m á r Egyiptom 
felett j á r a műegyetemisták: ál
tal az egyiptomi király részére 
épített két magyar spor t repür 
lőgéppel. A kél gépj>cl Tasnádyn 
és Hackón kivül még két ma
gyar pilóta repül t Egyiptomba 
Útközben Athénben najgy bemu
tatót is larloltak a mqgyar/pi-^ 
lólákx,és .tegnap indul tak Kré- v 

la szigetéről Kairóba. A nagy
kanizsai r epü lőnap elhalasztá
sához a jelenlegi helyzeten ki
vül részben a műegyetemisták 
egyiptomi repülőútja is hozzá
járult , mert a négy kitűnő mű
egyetemi pilóta a' tervezeti nagy
kanizsai repülőnap előestéjén in
dult Budapestről . ' 

A nagykanizsai repülőnapon 
mint ér tesülünk, szeptemberben, 
ha csak ¿1 háborús helyzet en
gedi, minden körülmények közt 
megtartják. 

J ó m i i i ő a é g ü 

p u p l i n i n g e k 
olcsó árban kaphatók 
D i v a t c s a r n o k , Fö-ut 6. 
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Ki az urát szereti, 
V a r g á n á ! 
tisztittat neki! 

BALAI trOCLONY 

Finom család 

Az Idény gyenge operett-szü
retében egyik jóleső kivétel Va-
sziiry Jánosnak Finom család 
cimü zenés vígjátéka. Érdekes, 
fordulatos, vidám történet, pom
pásan megrajzolt ember-tipu-
sok, nagyon kellemes, szép mu
zsika, mozgalmas színpad, egész
séges humor , irodalmi gonddal 
bonyolított párbeszédek, köny* 
nye l színpadi technika jellem
zik Vaszarynak ezt a színpadi 
írását, A jo darabból a szinész-
cgyültes is jó előadást tudott 
adni és a közönség kitűnően 
mulatott és sokat tapsolt. Nagy
szerűen sikerült szereposztás se
gített s ikerre vinni a kanizsai 
bemutatót. A siker középpont
jában Pogány Margit és Tompa 
László állt. Az clkényezlelel. 
szlár a konok, zsarnokoskodó, 
majd szerelemre gyulladó és ér
zelmei tüzében szelíd-alázatosra 
változó, örök lívát Pogány Mar
git sok emberi színnel, még több 
derűvel, finoman és melegen 
alakította. Az emigráció pineér-
kenyeréí evő spanyol grand szc-
repében Tompa László a leg
jobbat nyújtotta, amit tőle ed
dig láttunk. Rokonszenvesen, ele
gánsan, a komoly és a vidám 
skálán egyaránt kitűnően for
málta meg Alfons kedves figu
ráját. Kirobbanó sikere volt 
Szirmay Vilmosnak, ennek a 
minden szerepében kilüuö szí
nésznek, a kupié-betétjével. He
lyes volt Rádnay Irén és Radvá-
nyl Gabi, epizód-szerepében 
pompás volt Bar lók Jueí, Tar-
nay József és Mcdgyesi Rózsi. 
Főként táncjelenetében volt si
kere Szenes Sándornak. Gondos 
rendezés, jó zenekar és ízléses, 
nagyon szép szinpad járult még 
hozzá a tegnapi színházi este 
megérdemelten meleg sikeréhez, 

l- (bl'j 

A színházi Iroda hlrel 
(*) S Z E R D Á N ' F c d á k Sár i l egna

g y o b b v í g j á t é k i a l a k í t á s a , a . M á r k i n é -

kerü l b e m u t a t ó r a , Hcr le t . 

Színházi heti mü3or: 
S Z E R D A : M á r k i n é . V í g j á t é k ( B é r l e t ) 

C S Ü T Ö R T Ö K : IS é v e s t a l á l k o z ó . 
O p e r e t t ( B é r l e t ) . 

P É N T E K : F e l e s é g . V í g j á t é k ( K e t t e n 
o « y l é g g y e l ) . 

S Z O M B A T : D a l o l ft n y á r O p e r e t t 
( B ő r l e t ) . 

FILMEK, 
fényképezőgépek 

legolcsóbb beszerzési forrása 

VASTAGH 10 
Nagykanizsa. 

latra emelkedett a kanizsai betörő-banda 
elfogott tagjainak száma 

Még két betörő került kézre, akik beismerték a mozi-
betörést Is 

Az Erzsébet-tért be
töréssel kapcsolatban 
megindult nyomozás 
.igyre érdekesebb ered
ményeket hoz. Nem

csak a betöröbnnda bünlistája 
növekszik, hanem a banda tag
jainak száma is. Az egyes ki
hallgatások során egyre ujabb 
nevek és bűnök bukkannak fel. 
A vallomások alapján így a 
banda minden tagja ismertté 
vált ós számuk most már hat ra 
szaporodott. Közülük kettő fia
talkorú, dc a többiek sem idő
sebbek 25 évesnél. A Wngykani-
zsán elfogoll Mészáros Lajos Ós 
a Budapesten fiatakoru társával 
kézrekerüí Simon Ivászló után 
legújabban Halász László és 
Tóth András kerüllek rendőr
kézre. Mindkettő már ismerős 
a rendőrségen, lopásért már 
büntetve is voltak. Mint a nyo
mozás során kiderült, Ők ket
ten követték cl a május elején 

történt mozibelörést is. 
A betörést bevallották és el

mondották, hogy a jobboldal i 
mosdóablakon át másztak be a 
színházépületbe és az előcsar
nokban álkulcsokkal feszegették 
fel a büfféaszlal fiókjait. 

A Rartha és Kohn belörésben 
nem vettek részt mindannyian , 
de tudtak arról és azok is se
gítettek a lopott pénzt elkölteni, 
akik a betörésnél nem voltak 
jelen. A lopott holmik egy részét 
a Pestre szökött tagok Pesten 
eladogatlak, másrészüket a ház
kutatás során a rendőrség a 
kanizsaiaknál megtalálta. Egye
lőre két betörést ismert be a 
hattagú társaság, a nyomozás 
azonban még nem fejezödötl be 
és nem lehetetlen, hogy bünlis-
tájttk még bővül. 

M I N D E N K I N E K fiRDEKK, H O G Y 
B E T O H G S I KAR E L L E N B I Z T O S Í T 

S O N ! ' : ^ . 

A Herkules-fürdő megnyílt 
és naponta o loaó b é r l e t és m é r s é k e l t dij me l l e t t 

a t. közönség rendelkezésére áll. 
F d r d ö j e g y 2 0 f i l l é r . 

H o m o k s t r a n d I - M T e r m é s z e t e s f o r r á s v í z I 

Adjon még, aki nem adott, 
az árvízkárosultaknak! 

A ma amúgy is súlyos idők
ben JJZ elemi csapások meg ke
servesebb próba elé állítják az 
árvizsujtptt vidékek lakói t Míg 
nagyobb testvéri gonddal ésszé , 
rolettel, még több áldozatkész, 
seggel kell tehát kárvallott ma
gyar vércink segítségére sietni
ük azoknak, akiket a sors meg
kímélt a csapástól. Kérjük te

hát azokat, akik eddig b a r m i 
okból nem járul tak hozzá az 
árvízkárosultak felsegélyezésérc 
indított kanizsai gyűjtéshez,jut
tassák el adományaikat a Za
lai Közlöny szerkesztőségébe. 

E d d i g i g y ü i t é a 0 2 0 * 70 P 
M a n t u a n o M a r i a 5 ;— „ 
D é u t a o h I g n é o n A 5 .— ,. 

E d d i g i e r e d m é n y 5214 .70 P 

A villám agyonsújtott egy házaspárta rádiónál 
Zalaegerszegről jelenti a Zala-

megyei Újság: . . 
Kósa András nemesnépi ven

déglőjében hétfőn a déli órák
ban nyolcan üldögéltek és hall
gatták a rádióhireket. A rádió 
váltóiát Kótfif'és felesége igaz
gatták, mitsem törődve azzal, 
hogy közben vihar kerekedett, 

mennydörgött és villámlott. Keni 
kapcsolták ki a vezetéket. Ez 
okozta vesztüket. A villám bele
csapott a vezetékbe és a rá
dió mellett ülő házaspár t ba
lálra sújtotta. A közelükben álló 
asszony megsebesült, akit az
után a körorvos vett kezelés alá. 
A többinek tíz ijedtségen kivid 
más baja nem történt. 

Nép Moxgá 
ÉRDEKES! 

B s f Szerdán ég c s ü t ö r t ö k ö n 

IZGALMAS 1 MERÉSZ I 
A z é j s z a k a i P a r i s f i lmje • 

Paris lámpafénynél 
A f i lmet o s a k IB é v e n fe lül iek nézhe t ik m e g . 

Vérbeli francia történet. Remek kisérö műsor I 

Előadások köznap 5, 7, 9, vasár- és ünnepnap 3, 5, 7, 9-kor. 

U^zimdm vetéséi 

Kérelem a város sport
szerető közönségéhez 

Nagykanizsán n labdarugó 
utánpót lásra a közelmúlt ta
pasztalatai alapján fokozott gon
dot kell fordítani. Az utánpót
lás terén rendkívül ér tékes mun
kát végzett a Levente-Egyesület 
labdarugó szakosztálya, amely
nek szép eredményeire minden 
ifjú és sportszerető embernek 
fel kell figyelnie. 

Ez a Levente Lnbőarugó Szakn 
osztály kellő támogatás mellett 
gazdag tápláló forrása lehet H 
helybeli labdarúgásnak ó> a 
helybeli sportéletnek. Megér
demli tehát a támogatást anná l 
is inkább, mert anyagiak hiá
nyában már -már további fenn
maradása és működése forog \ 
veszélyben. Álljunk tehát mel
léjük és pénzadományainkkal , 
esetleg sportszerelési cikkek 1 

ajándékozásával tegyük lehető* 
VÓ további nélkülözhetetlen 
spor tmunkájukat , amely váro
sunk jövőbeli sportéletének min
dig biztos alapja lesz". 

Kérek minden sportszerető 
embert , hogy nyújtsa segítőke
zet és adományaikat ju t tassák 
el Bárány ékszerész üzletébe.•. 
A Levente Labdarugó Szakosz

tály nevében 
(:) Tóth Károly Qéza Intéző. 

S l r e m lékeketp 
siibaltm. iMnlnatt. Ha tsittBfYtt 
s z a k s z e r ű e n é s l e g o l c s ó b b a n 

KOVÁCS JÓZSEF 
k ő f a r a g ó m e a t e r n é l , K i r á l y - u t c a 3 3 . 

N a g y d r — 1 é k - r a k t á r . T e l e f o n 6 1 5 . 

KI lesz a bajnok? 
A vasárnapi bajnoki fordulói 

még mindig nem tisztázta a pé
csi aloszlályhajnokság kérdését. 
A DVAC—PBTC mérkőzés dön
tetlenül végződölt, a két csapat 
megosztozott a pontokon. A 
DVAC, mosl két jó ponttal vezet 
a ZMNTE és a PBTC elöHt, 
amely utóbbi a szezont már be
fejezte s egyelőre a harmadik! 
helyet foglalja el, inig u DVAÖ 
ist a ZMNTE is még egy-egy 
mérkőzést játszik. Ha ezen az 
utolsó mérkőzésen — a KTSE 
ellen a DVAC csak egy ponto t 
is szerez, egy ponttal megnyeri! 
a bajnokságot, ha kikap s gól-
aránya elromlik, a Zrínyi lehet 
a bajnok, bá r ennek a lehető
ségnek nincs sok valószínűsége. 

Étrendi hibák után az elrontott 
gyonvo1 én a megzavart közérzetet 
gyakran tn*r egy poh4r tcrméizetes 
„Ferenc Jozsel* keseravJz Is a leg-
rövitebb Idő alatt rendbehozra. — 
Kétdeizc., meg orvosát. 



Ö N I S 
Virág siandalettben iérion 

N a p o n t a é r k e z n e k ú j d o n s á g o k I 

Dr. Vass Elek telepítési igazgató 
és a Magyar Nemzet sajtópere 

Hon feUfiiUtk! 
Az 1. ss. l o v a s h t u l o s z -

I IflJ. 1\M I t á l y n a k a kc te lga l iu iu i 
I —— 1 Holia 'uu k ö r n y é k é n U u k n -
c x o v e e n ó i v í v o t t harcai k ö z b e n O c s o -
vat A n t i t v o l t n y í r e g y h á z a i 11 . h u s z á r * 
e z r e d b é l i ő r m e s t e r i s m é t e l t e n b o i g a -
s o l t bá torságána lk ós e l s z á n t s á g á n a k 
u j a b b r á m p á s t a n ú j e l é t ad ta , a m i k o r 
e z e n a n a p o n v é g r e h a j t o t t t á m a d á s 
k ö z b e n a b e k e r í t e t t o r o s z o k a t , p u s z t á n 
c s a k e g y e t l e n h u s z á r j a k í s é r e t é b e n 
m e g k ö z e l í t e t t e é s -10, h a r c h o z l ó i u l 
s zá l l t k o z á k o t l e g o r é r y e s o b b ós l e g 
el t ó k é l l c b b f e l l é p é s s e l m e g a d á s r a k ó n y -
s z e n t e t t . l í u m l k p e d i g a n n y i b a n v o l t 
j e l e n t ő s é g e , h o g y a z o r o s z o k c in i ! o s z 
t a g u k n a k m e g a d á s a i l á t v á n , ö s s z e s 
t ö b b i része ikke l Is e ü e n á t f á s n é l k ü l 
m e g a d t á k m a g u k a t . Mive l p e d i g e n n e k 
a z "általános h a r c i e s e m é n y n e k köretében k ü l ö n ö s e b b h a r c á s z í t J k i h a l á s a i 
v o l t u k , O c s o v d l ő r m e s t e r t ; ak i k o r á b 
b a n m á r k i é r d e m e l t e a n a g y e z ü s t 
v i t é z s é g i é r m e t , e z a l k a l o m m a l t a n ú s í 
tot t b á t o r s z e m é l y e s v i l é z l é s é é r t a k i s 
e z ü s t v i t é z s é g i é r e m m e l t ü n t e t t é k ki . 

"Műnk L a j o s v o l t m i s k o l c i 
j ( M <f\]l I 10. h o n v ó d g y a l o g e z r e d -
I — 1 b c l i s z o l g á l a t o n kivüÜ f ő -
hadnaKys e n a p o n s z á z a d á v a l K o t u z o w 
k ö r n y é k é n a z e l l e n s é g t á m a d á s á t vrirta. 
A l e g h e v e s e b b *.Mvt)SÓgpS t ü z é r s é g i o i ő -
késztf&i e j lo i ióre a l e g e l s ő v o n a l b a n 
t a r t ó z k o d o t t é s e m b e r e i t é b e r s é g r e 
b u z d í t o t t a . M i k o r az e s t i . s zürkü le tben 
m e g i n d u l ó e l l e n s é g e s t á m a d á s t fviíto. 
dejcte, s z á z a d á v a l a z o r o s z o k r a t ű z z e l 
r a j t a ü t ö t t , m a j d k é z i g r á n á t h a r c b a n 
az o l l e n s ó g e s r o h a m o t v i s s z a v e r t e . 
Műnk f ő h a d n a g y n ú n d c u ü t l o t t v o l l , 
a h o l v e s z é l y t ke l te t t c U i á r i t a m a . B á r 
k ö z b e n m e g Is s e b e s ü l t , m é g i s k i 
tar to t t e m b e r e i k ö z ö t t ós igy b i z t o s í 
t o t t a a jgyózBimcl . A 3 . o s z t á l y u k a t o 
n a i é r d e m k e r e s z t é i k u p l a j u t a l m u l . 

— (Vaskereskedéaeif szombati 
zárórája) 
; A n a g y k a n i z s a i v a s k e r e s k e d ő k ü z l e 
t e i k é i j ú n i u s 13.1ÖI r ú g v a azepUiuibvr 
l - i g s z o n * M o n k ó n t dá l i 1 ó m k o r z á r 
j á k . A j á n l a t o s t o h á t , - l i o g y a k ö z ö n s é g 
s z ü k s é g l e t e i t - s z o m b a t o n k é n t dól i 1 
ó r á i g s z e r e z z e b e . (:) 

Bangha páter 
I r t a : P a t w P e r m 

K e v e s e n v a n n a k , a k i k n e m lát ták , 
n e m o l v a s t á k , v a g y n e m h a l l o t t á k a 
P á t e r t é s a k i k l á t ták , h a l l o t t á k , v a g y 
o l v a s t á k , s o h a s e m b a l n a k s z a b a d u l n i 
e g y é n i s é g é n e k l e n y ű g ö z ő v a r á z s á t ó l . 
M é l t ó s á g t e l j e s e n i m p o n á l ó j e l e n s é g 
v o l t , f c l l é | ) é s é b o n a z e g y e t e m e i e g y h á z 
i g a z s á g a i n a k , m e g d ö n t h e t e t l e n e r e j e é s 
í o ' é n y c é s a m a g y a r n e m e s i sarj- b u s z -
tkoségo s u g á r z o t t . A n n a k a j e z s u i t a 
r-eutbíok v o l t h a r c o s k a t o n á j a , a m e l y 
h a z á n k n a k P á z m á n y P é t e r b e n b i b o r o s t 
ó s s z á m o s k ö z é l e t i n a g y s á g o t é s a ko -
i c s z t é n y s ó g n o k a n n y i k i v á l ó e g y é n i s é 
g e i a d o t t . 

Ki v o l t ö ? S z ó n o k ós író , t u d ó s , 
n y e l v é s z , Tárad h a t a t l a n s z e r v e z ő , s z e r 
k e s z t ő , g y ó n t a t ó é s m i s s z i o n á r i u s . — 
M e l y i k b e n v o l t a L e g n a g y o b b ? M i n d e 
n ü v é o d a a d t a a z ö n f e g y o l m e z e s e k b ' i i , 
l e m o n d á s o k b a n , a z e n g e d e l m e s s é g b e n 
I s t e n őrö l t i g a z s á g á t k e r e s ő ós a n n a k 
imái iásáb . iu m a g a s a n s z á r n y a l ó , f e l 
s z a b a d u l t l e l k i s é g é t . A k k o r j ö t t , a m i 
k o r a m a g y a r k ö z é p o s z t á l y ós é r t e l 
m i s é g m é g NzógyeJte k a t o l i k u s m i v o l 
tát ó s c i n i k u s g ú n n y a l m o s o l y g o t t a 
k e r e s z t é n y h í t i g a z s á g o k fe let t — Ós 
é l e t e a l k o n y á n k ü z d e l m e s h a r c a i u t á n 
a m e g h a t o t t s á g t ó l k ö n n y e s s z e n i m e k -
kei n é z t e k o n g r e s s z u s á n h a r c a i d i a d a 
lá t , a k a t o l i k u s férfiak e z r e ü i e k ó j s z a -
Icai s z e j i t s é g i m á d á s á t . 

A m o d e m k o r m o d e r n p a p j a n e m 
k o n t e m p l á l iv e l v o n u l tságb.ni ó l t , kezé t 
á l l a m l ó - m o l t tartolla " tojlÖdö h i t 
é l e t a o r t á j á n , s z i g o r ú , d e m é g i s c s o 
d á l a t o s a n m e l e g t e k i n t e t é t n e m kerü l t e 

A M a g y a r N'enizct t a v a l y d C o c m b e r -
b e n m e g t á m a d t a v i t é z dr. V a s s Klók 
f ü l d i n ü v c l é s ü u y i m i n i s z t é r i u m i o s z t á l y 
főnököt, m i n t országos t e l e p í t é s i i g a z 
g a t ó t . A c ikk mia t t eljárás i n d u l t 
B a l o g h J ó z s e f u j s á g i r ö e l l e n . 

A budapesti b ü n t e t ő t ö r v é n y szék s z e -
máfk-t'Uiácsa m o s t k e z d t o m e g a per 
t á r g y a l á s á t . A ]XJr t á r g y a B a l o g h cik
k é n e k a z nz á U i t á s a , h o g y V a s s E l e k 
h i v a t a l i l i a i a l m á t f ö l d b i r t o k v á s á r u k r a 
h a s z n á l t a fe l , 

D r . V a s s E o k e s k ü a l a t t t e t t v a l l o 
m á s á v a l k e z d ő d ö t t « t á r g y a l á s . A 
b u g y i i i n g u t b n t m e g l a k a r i h i l l p é n i í é b ö l 
v e t t e , (közösen e g y i snverősévq l , 1 0 . 0 0 0 
d o l l á r o s z á l o g l e v é l u t j á n . A n a g y rá d ó i 
y i g a l U i n t h o l d a n k é n t 3 5 0 [ í cngöcr t 
{vette, a vé te t t b e m e n t e t t e D a r á n y i fö ld 
i n ü w l é s ü g y i i , n i i n i s z t o n i Q k é s M n r s e h a U 

Napirenden vannak Zala-or
szág felelt a többnyire délidötájt 
átvonuló égiháboruk ós zivata-

á l l a m t i l k á r n a k . A b i r t o k b ó l ö" é v e n át 
e g y h o l d a t s e m tudtak c l o d n í , m e r t 
n e m .kel lett a k i s g a z d á k n a k . 

Gróf K á r o l y i G y u l a v o l t m i n i s z t e r 
e l n ö k a r r ó l t e t t v a l t o m á s t , h o g y ő i s , 
G ö m b ö s i s , D a r á n y i é s T e l e k i P á l i s 
V a s s Htokét t a r t o t t a l e g a l k a l m a s a b b -
m i k a l e i c j d l é s i i g a z g a t ó i t i s z t s é g b e -
Itő l tó 'ére , atkit e g y e n e s , h a t á r o z o t t meg
g y ő z ő d é s ű , h o z z á é r t ő c i i i b e r n o k i s m e r 
l e k . 

P u r g i y E m i l n y . r ö l á m ü v c i í í s ü g y i 
min isz i t í r , b á r ó P r ó n a y G y ö r g y n y ű g . 
áiUuntiUkár, gró f K l i u c n l l é d c r v á r y K á 
r o l y é s dr. D f t m m c l A l a d á r , u Pö l ; I -
l i l fe lEnlczet l i . w é r i g a z g a l ó j a , m i n d 
u g y vallottatk, h o g y v i l é z V a s s Klek 
müdeódése e l l e n szaksze-rüsóg k é r d é s é 
b e n .k i fogás n e m m e r ü l t fe l . 

A t á r g y a l á s i f o l y t ű t j á l t , 

rok. "Nagykanizsa vidékén ezek 
komoly kár t még nem teltek, 
de á vármegye más részeiből 

egymás után futnak be a villám
csapás okozta tüzekrői szóló je
lentések. 

Zalaegerszeg feleli tegnap dél
ben IjeszlŐen feketo viharfelhők 
tornyosullak és percek alatt fo-
lyókká változtak nz utcák, az 
lilák. A félelmetes mennydörgés 
közben jég is esett. Több he
lyen l e c s a p o t t ' a villám. 

Csacsi-hegyen, nz egerszegi 
ha tárban, Kántor László gazda
köri alkalmazott és felesége az 
égiháború elfil a hegyi, házukba 
meneküllek. A villám közben be
csapott a ház egyik sarkába1.' 
A házaspár halálruvál tau me
nekíti t ki. Az életüket sikerült 
megmenteni, de a ház teljesen 
leégett. 

Gógán-hegyen ugyancsak vil
lámcsapás áldozata lett egy ház. 
- Zalabcsenyőn Lendvai Antat 

háza gyulladt ki, az ottani tűzol
tóságnak sikerült a tüzet meg
fékezni, a háznak csak a tető
zete égett le. 

BIZTOSÍTSON TÜZKAR ELLEN, 
.KARA MEGTÉRÜL I 

Jó meleg Idö kellene a zalai 
földeknek 

A gazdasági felügyelő jelentén 
Figura György gazdasági fő

felügyelő vármegyénknek.- m á 
jus havi mezőgazdasági állapo
táról; tett jelentésében kiemelte, 
ho»y a májusi esős időjárás a 
ínég hátralévő tavaszi vetések 
befejezését nagyban késleltette 
így azok teljesen n e m i is voltak 
befejezhetek, a tavasziak ápo . 
lási munkálata i pedig inujdriera 

a k a r ó n a k n e h é z n e k és. s z i g o r ú n a k lá t 
s z i k , i ; e h i s z i ós t u d j a , h o g y n i n c s 
o l y a n a J U d á l y , a m i t « z I s t e n m o g i s -
m e r é s é l i e z J u t o t t e m b e r a k e g y e l e m ' -
m o l l e ne t u d n a g y ő z n i Ezér t inhv-
d e n n a p i i m á n k l e g y e n a j e r i k ó i v a k 
k ö n y ö r g é s e : iTJrum a d d , h o g y l á s 
s a k 1. 

A .kogyojc iu a z o n b a n I s t en i * e d o -
; m á n y é s a s z ó n o k f e l a d a t i , h o g y 

m e g t e r e m t s e a z e l i l i e z s z ü k s é g e s i m á d 
s á g o s h a n g u l a t o t é s t n o g a d j a a z ér te 
l e m s z á m á r a u n n a k m e g V n á g i t á s á h o z 
szürk-séges b i z o n y s á g o t EbbCO a P á t e r 
s z i n t e fclül iuuUiati l (3nui n a g y v o l t . ' 
S z o l i o i i d s é g e s z á r n y a t ó s ó n u i k k i v á l t ó j a , 
!o!jíc^edé.séne.k k ú t f o r r á s a a 1 ' k ü z d h e -
le'Uen értt«y<lödős S'ott a n n g y k é r d é s e k 
i ránt . C s o d á l a t o s ö n t u d a l t f U t ő r o k e d e t t 

! a z ö r ö k k é v a l ó s á g f e l é . 
li P á r hét tő i h a l á l a o l ő U , — a m i k o r 

Vég l egesen r á e s z m é l t árra , h o g y a z o r -
', v o s l ^ g y ó g y k e z e l é s be tegsé f í érc m á r h a -
; lástal.-jn, c h n é L k c d c t t m e g d ó b b n t ö 
' l o a l b í m u s s a l a tuiiáJnóí. 

Az odatu lva lórk k é r d é s e — ú g y m o n d 
I - ) n , h i t e t l e n é s s z k e p t i k u s e m b e r s z i -
| s zára .k inos t a l á n y , d e é r d e k e s re j té ly 
i a l i i v ö i o n é z v e i s , a k i b i z t o s a b b a n , 

l i o g y a ih i t K r i s z t u s a t ú l v i l á g r ó l ŐS 
az ö r ö k é l e t r ő l m o n d o t t , a z u i ó l s o 
betítig 1 igaz , d e k ö z e l e b b r ő l e l g o n d o ü ú . -
a z o d a t u l l c v ö d o l g o k a t o e m ' t u d j a , 
n e m m e r i . P e d i g .kit n e Izga tna d kér- ' 
d é s , h o g y m i f o g e l ó b o táru ln i a b b a n 
a p i l l a n a t b a n , a m i k o r l e l k ü n k a föUl-
röi v é g l e g e l k ö l t ö z i k ó s f e l é b r e d o d a -
t u l . fis e z a p i l l a n a t n e m v a l p m i 
e l é r h e t e t l e n m e s s z e s é g b ő l , h a n e m - el» s g 
fe'tzotn'il i n t f e l ó n k , A Js'agy K a p u 
i n j n d n y á j i u i k s z a m á r a k ö z e l v a n , m i 

Is3 jj i Q I ej u m i 
k a p h a t ó 
Teutsch drogériában. 

pi a k i i i o l i k u s élet e g y e t t e n m e g n y l s a l -
h o z á s a s e m . M i n d e n ü t t o t t v o l t S z ó 
s z é k e n , t á r g y a l ó a s z t a l n á l , u n r s e p é t y e -
loen é s nz é t e r h u U á i m i i n keresz l í i? 
e g y a r á n t f e l ü d ü l t igéju n y o m á n k o l d u s 
é s IÍTÖZUS, á j t a t o s o l v a s ó s a n y ó k a é s 
k r i t i k u s , in te l tek Utcl. 

Gólja, g o n d o h i t v i l á g a a z e m b e r i ér
t e l e m . A m i k o r v i l á g o s s á v á l l előtti-
nz u j a b b k o r i h i t e t l e n s é g l>cnsö t a r -
t a h m i t l a j i s á g a , f e l é b r e d t b:-nne « z <!• 
h a t á r o z á s : l i og j ' e z t a z ü r e s s é g e t m e g 
ke l l s z ü n t e t n i , a s e m m i t m o n d ó h i v a l 
k o d á s t l e kel l á l c á z n i s a g o n d o l k o d ó 
e m b e r e k e l ö l t o k o s a n , v i l á g o s i u l é s 
é r t e l m e s e n i g a z o l n i kell f e l f o g á s u k 
h e l y t e l e n s é g é i . M u n k á j á t a z é r t e l m i 
m e g g y ő z é s c é l j a i r á n y í t j a . A k a t o l i e i z -
m u s a z ö s z e m é b e n e ls í í sorb- .ui ér" 
tol mi , i n t e l l e k t u á l i s v a l l á s . S z ó n o k i 
p á l y á j á t a t e o l ó g i a i i g a z s á g o k m e g 
g y ő z ő f e l t á r á s á v a l k e z d i . Az v o l t n 
t ö r e k v é s e , h o g y s z i n t e o k m á n y s z e n i 
g a z o l á s t a d j o n a z e v a n g é l i u m b a n , — 
te l iát e l ő s z ö r ennek l i i l e l c ^ s é g é l b i z o 
n y l t j a g , i z d a g d o g m a t i k a i t u d á s á n a k 
m a g á v a l r a g a d ó b ő s é g é v e l . Ak i o i r o -
g a d j a n z e v a n g é l i u m h i t e l é t , a z h i s z i 
K r i s z t u s i s t e n s é g é i é s e z z e l h i n n i e kell 
a n n a k t a n i l á s á t i s . l i b b e n a v i l á g b a n 
m o z g o t t nz ö g o n d o l k o d á s a é s 0 ksfleV 
l i k u s t a n í t á s t é j i o l y a n b i z t o s n a k , sőt 
b i z t o s a b b n a k éiCzte, m i n t b á r m e l y m á s 
e l m é l e t i , v a g y t n p a s z t a l a l i i g a z s á g o t * 

A m e g a l k u v á s l e h e t ő s é g é t n e m i s 
merte, n e m v o l t h a j t a n d ó e n g e d m é 
nyekre a k ö n n y e b b J e l k i i s m e i e l ü e k 
m e g n y e r é s é h e z . 

N e m Urai szónok, n e m is p é l d á z g a t , 
n e m a s z i v é n , n e m a z árzelin'cttl, h a 
n e m a l i idcg é r l e l u i é n r a g a d j a meg 

h a l l g a t ó j á t é s o l v a s ó j á t é s v i s z i m a 
g á v a l n z ö r ö k i g a z s á g o k I s m e r e t é r e , 
m e l y e k k i m o n d h a t a t l a n u l izgatták Iwt. 
k i sé^ót . I s t e n , ha l lhataLUuiság , ö r ö k 
é!et, h a l á t , e z e k v o l t a k a z ö r ö k k é v i s z -
s z a t é r ó p r o b l é m á i . KérdéseLbon a l e g 
m é l y e b b e t , a l eg i g a z a b b a t ker-'s'.e 
s z i u t o g y e n n e k i e g > s z e r í i s é g g e l ó s n e m 
i s m e r t e ar t a fáf f ldságot , a m e l y a X X . 
s z á z a d e m b e r é t m á r c s a k s z j m b o l u m o k 
é.s é r z e l m e k u t j á n t u d j a e l v e z e t n i a 
f i z ika i é l e t e t k ö v e t ő v a l ó s á g o k h o z . A 
Páter i t t ó l t m á r é l e t é b - n e z e k b e n a 
v a l ó s á g o k b a n , é r t e l m e é s h i t e b e l e 
v e z e t t e a f ö l d ö n l u ü l é t s z e l t e m i s ó g ó b o 
ós t i d á n s e m m i s e m tudta j o b b a n b á n 
t a n i , m i n t a m i k o r lá t ta a m i n d e n n a p i 
é 'et a p r ó g o n d j a i b a v a l ó b e l e k ' n u ' t k ő 
z é s t é s fásu l t érzéke l len s ó g e l é s . n e m 
t ö r ő d ö m s é g e t — u n a g y k é r d é s e k k e l 
s z e m b e n . . 

E z t a k ö z ö m b ö s s é g e i ós Fásul t ságot 
rázta B a n g h a B é l a á l l a n d ó a n e g é s z 
é l e t i b e n . 

A k a t o l i k u s h i t a z o n b a n n e m j e l e n 
teti n á l a c s u p á n e l m é l e t i á l l á s f o g l a 
lás t . I E Z c s a k p a p i r o s k a t o U o i z m u s , 
— m o n d t a ö — a h i t e l n o m e l é g f e l 
é b r e s z t e n i , h a n e m c s e l e k v é s b e kel l v á l 
t a n i . - B e s z é d e v é g é n m i n d i g o t t a : 

k o n k l ú z i ó : .Mi l é g y e n h á t a g y a k o r 
lati k ö v e t k e z t e t é s e z e k b ő l a m e g f o n 
t o l á s o k b ó l ? -

V i z s g á l j a é s b o n c o l g a t j a a z o k a t uz 
o k o k a t I s , m e l y e k v issza ( á r k i n a k qa 
c s e l e k v ő h i t t ő l . T u d j a , h o g y t e r m é s z e t , 
f ö l ö l t i v i l á g v a l ó s á g a m i n d e n m e g 
g y ő z ő érv e l l e n é r e i s h o m á l y b a b u r 
k o l ó z i k , t u d j a , h o g y s o k u k n a k t e t s z ik 
u ' h i t e t l e n k e d ö k k ö n n y e b b v i lága , mert ' 
a k a t o l i k u s é M p r o g i f u n a m e g t é r n i 

Mindenfelé tüzeket okozott Zalában 
az égiháború 
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T E N I S Z Ü T Ő K 
• nagy választékban. — Szakizerfi gyors tarozás 

+ V á g ó i l l a t s z e r t á r b a n . 

teljesen j imíus hónap ra marad-
luk. Az őszi és tavaszi yahoiia-
félík, valamint a takarmány fé
lék fejlődésének és a kapásnö
vényeknek azonban az időjá
rás* kedvező .volt. 
- A repce » léi folyamán sokat 
szenvedett, nagyrészt kiszántot-
lák. A megmaradt elég ritka és 
elvirágzott. A rozs a májusi eső
re jól fejlődött, az átlagos ma
gasságot elérte. E h ó n a p b a n ki-
knlászolt és a hónap végén pe
dig virágzott. E r r e azonban az 
állandó esős időjárás nem volt 
kedvező. A huza az csökre jól 
fejlődött és terméskilátásai 
"megnövekedtek. A hónapban 
ínég sásban volt és csak a na
pokban kezdte kalászát hány
ni. Az őszi á r p á n a k nagyrészét 
szintén kiszántotlák, a megma
radt ri tka, alacsony, de szép Te
jes. A tavaszi á r p a fejlődésére 
az esős időjárás kedvező volt, 
helyenként az esőkre meg is 
dőli. A zab a tavaszi árpához 
hasonlóan szintén jól fejlődött. 
A tengeri várakozáson fölül jól 
kelt. Kelésére az időjárás kedve
ző volt, azonban fejlődésére és 
ápolási munká la ta inak idejében 
való elvégzésére meleg, napos 
időre volna szükség. 

Vetése helyenként még nem 
nyert befejezést. Ápolási mun
kálata alig volt végezhető. 

A burgonya egész idő alatt 
jól fejlődötf. Kapálása folya
maiban. 'I oltögetésél helyenként 
már elkezdték. A takarmány- és 
cukorrépa a kellő talajnedvesség 
mellett jól fejlődött, de egyezési 
munkálatai csak erőltetve s 
nlig voltak végezhetők s igy an
nak kellő időben való végzése 
nem vihető keresztül. A mester
séges t aka rmányok közül a lu
cerna elég jól, a lóhere csak 
közepesen fejlődött. A lucerna 
kaszálását m á r elkezdték, de fel-
gyűjtéséhez az idő nem kedve

zett. A lóhere ritka és alacsony. 
Szárításra való kaszálását a hó
nap végén nem kezdték el. A 
rétek az csökre jól fejlődlek. 
Az alacsonyabb fekvésnek a hó
nap folyamán is víz alá kerül
tek. Az állandó esőzés miatt fol
tonként víz állott a legelőkön, 
pedig ez állategészségügyi szem
pontból nem kívánatos. 

A gyümölcsfák általában ki
elégi tőén virágoztak és kötöt
tek. A szőlő erősen fejlődik,' de 
az esős időjárás miatt permete
zési munkálatokat alig lehetett 
végezni. 

Az állatárak kissé javultak 
a gazdasági munkásviszonyok 
pedig kielégítőnek mondhatók. 

Jő meleg időre volna szükség, 
mert a sok cső már nem kívána
tos. 

311/1940. fkt . szám. 

teiiiiisialuiiliÉifi 
A nagykanizsai Horthy Miklós 

város! közkórház nyilvános írásbeli 
versenytárgyalási hirdet: 
- 1. 165 (egysíázhatvanuf) lonn 
koksz, 165 (egyszazhatvanöi) tonna 
koksz-brikett, 80 (nyolcvan) tonna 
darabos izén és 50 (ölvén) tonna 
hazai daraszén szállítására. 

2. 25 q (huizonöt métermázia) 
moiópor é l 15 q (tizenöt méler-
máisa) mosószappan szállítására. 

Az ajánlatokat a v. kUzkórliázhoz 
1940. július 16-án déli 12 éráig kell 
beküldeni. Ezen batáridőn tul érke
zeit és távirati ajánlatok nem leás
nék figyelembe véve. A részletes 
szállítási feltételek és a versenytár
gyalási hirdetés a kórháztól besze
rezhető. 

Nagykanizsa, 1940. június 11. 
Horthy Siklós Tiroli kiskorai-

UM NagTkaat iu . 

n z n p á r ó m , n i n i m i n k e t e l v á l a s z t 
töMc? N e m n e v e t s í r j e s ő s g y e r e k e s v o -
náS-e b e n n ü n k , h o g y o l y a n r o p p n t 
s ú l y t h e l y e z ü n k a z é v e k r e ? K é t s ó g b ' 
e s ü n k , h a v a l a k i 2 0 v a g y •lO ó v o s k o 
rában h a l m e g é s b ö l c s e n m e g n y u g -
sz iu tk , h a v a l a k i 8 5 , v a g y (Í0 é v e * k o 
rában t ér m e g a p á i h o z . Mert e i n c z 
é l t , h á t r e n d b e n vaw, d e n i n o z n e m 
é l t é s V a l a m i r e t t e n e t e s i g a z s á g t a l a n ^ 
s á g o t ér t tuvk a b b a n , h o g y v a l a k i c l . 
m e n t , m i e l ő t t a m a g a v a g o n k e n y e r é t 
v é g i g n e m r á g t a . N e v e t s é g e s é r t ő k e l é s 
ez , m o n d a i « P á t e r , n e m c s a k azért , 
m e r t a z é>ct é r t ó k é t n e m a z a d j a meg', 
h o g y ,ki h á n y s z o r l á t t a a f ö l d e l k ö r ü l -
l o r o g n l a n a p rkörüJ, h a n e m a z é r t i s , 
m e r t a n a g y v a l ó s á g o k (avlátábjól 
n é z v e c z a m i k i s f ö l d i kupar}iu,táf* 
Kunk jrgy i s , u g y i s o l y a n k i s t ö r p e 
u g r á n d o z n a , h o g y a k e t t ő k ö z i : h o s z -
s z u é te t , r ö v i d é l e t — s z i n t e c s u k 
m M i l é c c e l l e h e t ( k ü l ö n b s é g e t t e n n i . -

A i i l y e n b i z t o s m e g n y u g v á s ó s m i 
l y e n Ú s z t a t u d a t o s b c l e i l i í ' s z k e d é s a z 
ö r ö k k é v a l ó s á g I d e o l ó g i á j á b a , ftmi a 
s z a v a i b ó l s u g á r z i k , s a m i k o r á t n é z 
s z á r n y a l ó l e l k é v e l n N a g y K a p u n é s 
rjCszői a z o t t m e g n y i t ó ó r i á s i t á v l a l o k -
rÓJ, a v é g t e l e n i n a # i s s á g o i k r ö l é s m é í y -
Mtgpkibt, a c s o d á l a t o s f é n y ö z ö n r ó l , a 
f o i t o g a t ó a n i g é z ő s z é p s é g e k r ő l eV* n 
tii lviLí^i é r t ó k m é résrő l , — V e k t u d u n k 
" / á r n y a l n i é s í e l t u d u n k e n t e t k e d n i 
arra i\z tílókfizoinlélelre, h o g y m a j d 
a N a g y K a p u n t u l s z é g y e n l o n l fogjunk, 
h o g y i - W c i m , a N a g y K a p u n i m i c n , 
v a g y a h o g y o t t uiAyí m e g i n t u i o n d a n i 
•t '^ufl í ; t u l — o l y a n s z ó m y ü - n a g y n a k 
t a k s á l t u k a s e m m i t ó s fi\y é H e u c n ü J 
rázluik l e f i g y e l m ü n k r ő l a z i g a z i n a 
g y o t . 

N e m s z e r e t e t t r é s z i * t p r o b l é m á k k i i l 

f o g l a l k o z n i fis f ő l e g n c n i a z e t v o n t 
t u d o m á n y t e r í n . [ \ 

lUe-slátása a z o n n a l f e l i s m e r t e a d o l 
g o k ö s s z e f i iggósét é s e z e n f e l i s m e r é s -
n-etk t e t s z e t ő s , f o r m á s k i f e j e z é s t t u d o t t 
a d n i . 

N e m c s a k a s z ó n a k , a t m l n a k i s 
n a g y m e s t e r e v o l t B a n g l t a Héla . Már 
liti l id t e o l ó g u s k o r á b a n i r o g a t o l t a k o -
tau t jeus d o l g o z a t o k a t . I l i l v é d ö m u n k á i 
a (krisztusi p r o b l é m á r ó l , c g y l i á z t ö i * é -
no l i i i i n i m i k á s s á g a m i n t Írót is a l eg 
e l s ő k k ö z ó á l l í t ják . I -olkóbcn hu'SAmzó 
u o n d o l a t o k n . i k ó s f o r r o n g ó é r z é c k n e k 
y\iLS s i e t s é g g e l ö s s z e á l l ; l o U h a l m a z á t 
fali a . V i l á g h ó d í t ó kere.- .z1ényfóg - b e n . 
A t á v o z ó a p o s t o l l e l k i ö r ö k s é g é t a d t a 
e b b e n a v i l á g n a k . 

S a á t ó n u u i k á s s á g á b a n n e m h a l á l o m r a 
h 'nűkedct l , — m i n i e g y e s e k h i t ték , — 
k a t o l i k u s v i l á g n é z e i c l akar t é i t u d o t t 
t c i c m t c n i . A k a t o l i k u s t á r s a d a l o m n a k 
m i n d e n n a p i o l v a s m á n y á b a n k a t o l i k u s 
v i l á g n é z e t e t a d o t t . S o h a s e m s z ü u l m e g 
k í m é l e t l e n ü l o s t o r o z n i faj táját s a j t ó j a 
i r á n t o i k ö v c l c t t b ű n e i é r t . 

A Pá ter — Így h í v t a Őt m i n d e n k i 
é s n e v e f o g a l o m Volt — m á r At-nent 
a N a g y K a p u n , C s o d á l a t o s h i t e á t 
m e n t b í r á s s á , r e m é n y e i v a l ó r a v á l t a k 
é s . s z e r e t e t e o n n a n fe lü lrő l i s c s o d á 
l a t o s e r ő v e l s u g á r o z l i i vő i fe lé , a k i k é r t 
e g é s z é l e t é n á t a n n y i t l i a r c o l i . 

O f e g é r t e m á r a f ö l d ö n i s k ü z d e l m e i 
o i e d j u é n y é t , a m i k o r a v i l á g k a t o l i k u 
s a i n a k P á s t o n t a r ' o l t n a g y s e r e g s z e m 
l é j é n a m c l j c t i c áttöi k a n o n o k n a k e z t 
s ú g t a : • .Tudod-O, h o g y m o s t ^ j ü t a 
é l e t ü n k l e g s z e b b n a p j a i t ? -

N o m v o l t c i m o ó s rajigjn. K O p o r s ó J l 
u t á n n o m v i t t e k b á r s o n y p a m a k o n k l -
t i u i i o t é s e k c t , u t o l s ó f ö l d i útja n e m i s 
tjoinetós v o l t , h a n e m a m i n t s a j t ó j a 
i r t a : — d i a d a l m e u c t . 

— ( K o r m á n y z ó i e l i s m e r é s ) 
Csaj\ághy A n t a l i o o r e s k e d e l n ü m i 

n i s z t é r i u m i f ő m é r n ö k ö t k i v á ' ó s z a k -
t e v á k e n y s e g e é r t a K o n n á n y z ó a s i g -
u u m l i u i d i s s a l tüntette k i . A k - g f c t e ő b b 
h e l y r ő l j ö U k i t ü n t e t é s i k a p o t t C s a j á g h y 
A n t a l k a p o s v á r i fin, a k i m u n k á s s á g á 
va l é s Kzakclöadásaival m á r k o r á b b a n 
feltűnt s z a k k ö r ö k b e n . C»aj,áglíy f ia dr . 
N o v a i I m i o nngj 'kan lz sn i v á r o s i t a n á c s 
n o k n e j é n e k é s f ivére K a l m á r Z o l t á n 
k t m i z s a i é p i t é ^ z m ó m ö k n e j é n o k . C s a 
jági iy Anta l K a p o s v á r s z o l g á l a t i l b n n 
Jus á l l o l t , m a j d e^y i d ő n á l A m e r i k á b a n 
Jraiii lmr'nyi u tón vol t é s e g y o h l ó j , 
g y á r b a n m i n t ( i i pO - z m c n i ö k t e v é k e n y 
k e d e t t . M o s t a k o r e s k e d c l m i ni in isz lcj -
rJum fÖmérnöuVcként mimkásságj ' iva i « 
K o n n á n y z ó I c g n u i g a s a b b ü ' i i i n e r é s ó t 
é r d e m e l i u .ki. . • ^ , • ^ 

— (A Katolikus Legényegylet) 
m á s f é l év-tizede, szeri'telt k ö k é n e k , 

G a z d a g F e r e n c piVipökl t a n á c s o s n a k 
' e z ü N t m i s é j é n t c s t ü l c l l k ' g v e s z resz t é s 

a z o n k ö z ö s s z e j i ( á l d o z á s h o z J ú n U . A 
j u b i J í i u n i ü o n e p s é g j ú n i u s 10-án , v a 
s á r n a p l é g g e l ti ó r a k ó i - k e z d ő d ő t á b o r i 
nu'so ikeri'túbcíi s a z u t á n a - e l t iong) tó 
ü d V ö z l ó s o k k o l a r e l s ö t e m p l u m e í ö t t i 
t é r e n l e s z . A z ^ - u n n e p i s z e n t b e s z é d e t 
dr . Vér te s i F r i g y e s [>ócsi t e o l ó g i a i t « -
.ii.ir m o r u l j a , a z e z ü s U n i s é s m a n u d a k -
t o r a d r . l í a r l o s ( W ó b e r ) P á l v e s z p r é m i 
apáfcknnonok l e s z , A I - e g é n y e g y f e t t a g 
j a i fé l ü ó r a k o r g y ü l e k e z n e k t u e g y M 
sz l ékházában , h o n n a n z á s z l ó k a l a t t 
v o n u l n i u k a t e m p l o m térre . S z o m b a 
t o n , j ú n i u s 15-én este , f é l 0 ó r a k o r a z 
e g y l e t b e n dr . Vér te s i t a n á r l e l k i g y a k o r 
l a t o s b e s z é d e t m o n d " l a g p k n a k ó s 
u t á u n l e s z " k ö z ö s s z c n l g y ó n á s . Az 
e g y l e t vezetőség*^ szercteUeJ. k é r i tag 
j a i t , h o g y m i n d s z o m b a t e s t o a z e g y 
l e t b e n , n ü n d iwc^ig v a s á r n a p a j u b i 
l e u m i ünnej töégon te l jes s zámbiUi v e 
g y e n e k részt . 

— (A polgári fiúiskolában) 
a b e i r a t á s o k j ú n i u s 1,9-én. a l i e l y b e -

lijok ó s 20-án a v i d é k i e k rószóre d é l 
e l ő t t 8 - 13 ó r á i g l e s z n e k . Az i g a z g a 
t ó s á g i e l l i i v j a k ü l ö n ö s e n " I I . / o s z 
t á l y b a i r a t k o z ó s z ü l ö k f i g y e l m é t , U i o g y 
f ia ikat l e h e t ő l e g a f en t i n a p o k o n í r a s 
s á k b e , m e r t a z u j a b b V K M rendele-
lűk s z i g o r ú i m n(egsz;ibjá,k a z o s z t á l y o k 
l é t s z á m á t . , | , j i 

— (A kútba ölte magát) 
K e l e m e n J ó z s e f n c 6 0 é v e s b a l a t o n -

le l l e i a s s z o n y ö n g y i l k o s s á g i s z á n d é k b ó l 
a k ú t b a ugrot t é s m e g h a l l . T e l i é n e k 
o k a i smerct i i en . 

— (SzQnetel a leventefoglalkoiis) 
A m e z ő g a z d a s á g f o k o z o t t m u n k á t k i 

v a n ' vár i i i egyoszort i ) s m b i t h o g y b i z o -
n y o s v i d é k e i n a v á r m e g y é n e k m u n k a * , 
h i á n y v a n , a z a l a i j á r á s t m e z ő g a z d a , 
s á g i b i z o t t s á g o k t o b b t x b c j i f o r d u l t a i 
a f ö l d m ű v o l é s i i g y i ó s a h o n v é d e l m i 
m i n i s z t e r h e z , h o g y a m e z ő g a z d a s á g i 
m m j k á s l i i á n y m i a t t fr tggesszók fe l a 
l e v e n t e f o g l a l k o z á s t . A h o n v é d e l m i m i 
n i s z t e r e n g e d v e a t ö b b i r á n y ú k é r é s n e k , 
Za la vármcgj 'O e g é s z t i 'r íUetóre j ú n i u s 
9- tő l s z z e p l o m b e r l - i g f e l / Ü g g c s z l e i t e 
a ( l e v e n t e f o g l a l k o z t a t á s t . M e z ő g a z d a s á g i 
k ö r ö k b e n b i z o n y á r a n l e g n a g y o b b 
Ö r ö m m e l f o g a d j á k a i n i n l s z t e r d ö n t é s ó t . 

— (OyDmőlcskúrákgyógyhatisii) 
a* e g é s z s é g e s é s b e t e g s z e r v e z e t r e . 

Ir ta dr . A r a n y G y ö r g y . M o s t j e l e n t 
j n e g e z a n a g y o n f o n t o s ikonyy , a m e l y 
m e g t a n í t beamüniket arrft, h o g y a n t á p 
l á l k o z z u n k h e l y e s e n ó s o l y n i ó r t o i i , 
h o g y s z e r v e z e t ü n k a b e t e g s é g e k k e l 
s z é n i b e n c i l e n á i i ó k é p e s e b b iegym. 
B o l t i á ra P 1.50. M e g j e l e n t N o v á í k 
R u d o l f é s T á r s a T u d o m á n y o s K ö n y v -
k i a d ó v á l l a l a t ' k i a d á s á b a n ( B u d a p e s t , 
VIII . , D a r o s s u. 31 . ) . i • 

Húzás 
AK o u l á l y s o r s j á l ó k : m a i h ú z á s á n a 

f ő b b n y e r e m é n y e k é i a k ö v e t k e z ő sxA-
m u 8ör*jegyok n y e r t é k : 

Ö t v o n e z o r p e n g ő t n y e r t a 14 .600 a z . 
sorBJegy . T i z e n ö t e z e r p a n g ó t : 7 0 . 7 8 2 . 
T í z e z e r p e n g ő t : 2 2 . 3 2 1 ö t e z e r p e n g ő t : 
2088. H á r o m e z e r p e n g ő t : 6 8 . 8 M . K é t 
e z e r p e o g ó t r 4 8 , 6 6 « és 65 ÜU 

E z e r - e z e r p e n g ő t : 3 1 . 3 5 3 , 4 0 . 187 , 4 4 020 , 
47 .850, 58 .732 , 60 .074 , 68.111 é a 72 .518 az , 
s o r s j e g y . ( F e l e l ő s s é g n ő i k ü l ) 

NiigybakóuQk köxség elöljáróságától 
843/1940. 

Hirdetmény. 
Nagybakónak község képviselő* 

testülete a közbirtokosság tulajdonát 
képező kocsmát mészárszékkel, sza
tócsüzletlel és a hozzátartozó 10 hat. 
hold 966 n.-ol ingatlanokkal együtt 
árverés elha'aizt.s folytán 1940. 
június 16-án d. u. 2 órakor körjegy
zői Irodánál 6 évre haszonbérbe adj«. 
Feltételek a körjegyzői lrotMban és 
a kózséjbirónát megtudhatók. 

Nagybakénak, 1940. június 6-in. 
Kósu Sáaior sk. Bfémetb Janón sk. 

körjegyző. U H közs. bíró. 

Jl)jMte,l^fcl|B>8ir 

a M a g y a r Könyv ü n n e p é n . 

Az összes kSnyvnapI kiadványok kaphatók 

Otik-hUIO. HoUUf M.-ut 8. 



•yenge légáramláe, helyenként, 
folefl dolutali, záporeső, zivatar, 
• meleg tovább tart. 

A METEOROLÓGIAI INTÉSÉT N A F Y K A N L S I A L 

AAEFTIGYELŐALLOMÁZIA (ALEUTI T 

H 6 r a é n e z l e t T E F U A P ESTE 9 ÓRAKOJ 

+ 1 7 4 , M A M n e l 1 1 4 8, DÉLBEN 4 25 6. 
N U O A D C K 0 0 - t . . 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

11.095/1940. 
T á r g y : lakolni belretások. 

Hirdetmény. 
Közhírré teszem, ho^y az i940— 

1941. fanévben a behatások az alább 
felsorolt tanintézetekben a következő 
sorrendben ¿ 8 időben lesznek: . 

a) Az állami elemi iskolák mind
három körzetben 1940. Június 14— 
15. napján, a pólbeirások pedig 
í. évi szeptember 2. és 3. nipján. 

b) Az Izraelita elemi Iskolában 
szentember 2, és 3. napján. 

c) Az iparostanonc fiu- és leány
iskolában szeplember 2—3-án. 

Í/) Az állami polgári fiúiskolában 
Június 19 -20 án, pótbeiraiások-
szeptember Ö—7-én. 

e) Az állami polgári leányiskolá
ban június 20—21-én, pólbeirások 
szeptember ha 6—7-én. 

/ ) A városi felsőkereskedelmi Is
kolában és iitfi kereskedelmi szak
tanfolyamon június 26—27-én, pót-
beiratások szeptember 2—3-án. 

g) A rém. katolikus ftlmnáilum-
ban Június. 26 — 27-én, pólbeiratások 
szeptember 6—7-én. 

A) A NotreDame leánygimnázium
ban Június 26—27-én, pótbelratások 
szeptember 6—7-én. ^ 

0 A Városi Zeneiskolában Június 
26—27-én, pötbeira'ások szeptem
ber 6—7-én. 

Az összes lanköteleskoru gyerme
kek valamely oktatási intézetben be-
Iratandök testi, vagy szellemi fogyat
kozás, egészségi állapot slb.-re való 
tekintet nélkül. 

Tanköteles az A gyermek, aki f. 
évi szeptember l-ig 6. életévét be
tölti és 15. éleiévé! tul nem haladja. 

Ez A rendelkezés nem érinti a 
tanoncoknak korra való tekintet nél
küli iskoláztatási kötelezettségét. 

Köteles minden háztadás feje a 
háztartásban élö tanköteles korú 
gyermekre vonatkozó személyi ada
tait í v. nyilvántartó hivatalban 
(Városház földsiint. volt adóhivatal 
helyisége, bejárat Ho thy Mlklós-ut 
1. sz. kapun) 1940. év) szeptember 
10-ig A hivatalos órák alatt bejelen
teni. 

Az a ízölö vagy gyám és gond
viselő stb., aki tanköleleskoiu gyer
mekét és az a munkaadó, aki tanon
cát a fent megjelölt időben be nem 
Íratja, vagy A tanítástól, istentiszte
lettől engedély nélküPvisszatartja é« 
elmaradását nem Igazolja, ugy iga
zolatlan mulasztó gyanánt lesz ki
mutatva és az 1922. évi XXX. t.-c. 
vonatkozó részf/szeriut büntettetik. 

Nagykanizsa, 1940. június 8. 
Polgármester. 

Pröhle Sándor nyilas pap-képviselő az ev. 
püspök felszólítására lemondott mandátumáról 

A k é p v i s e l ő h á z m a ! ü l é s e 

A képviselőház mai ülésén az 
elnöki megnyitó után Mester 
Miklós betérjesztcUe a 8 osz
tályos elemi iskoláról szóló ja
vaslattal kapcsolatban a bizott
ság jelenlését, majd ismertette a 
művészeit kamara felállításáról 
szóló javaslatot. Hangsúlyozta, 
hogy a Filmművészeti Kamara 
felállitásn óta eltelt idő mutálta, 
hogy különböző érdekek miatt-
nem lehel egy kalap ulá vonni 
a film- és művészeti ügyekek, 
Bejelentette, hogy külön zene
művészeti kamarát is felállíta

nak majd. 
Szünet után az interpellációk

ra térlek át. 
Pröhle Sándor pestvidéki nyi

las képviselő táviratban közölte 
a házelnökkel, iioyy mandátu
máról lemond. Miután a ház
szabályok értelmében ez bem fo
gad hu ló el, Pröhlél értesítették, 
hogy Írásban Ismételje meg le
mondását . 

Pröhle evangélikus pap és 
püspökének felszólítására kel-
lell választania a képviselőség 
és a lelkészség közölt. 

A N A G Y K A N I Z S A I SIR. JÁRÁSBÍRÓSÁG, 
M I N T T E L E K K Ö N Y V I H A T Ó S Á G . 

Í S D T / t m tk. s z . 

ftiÉitiIÉIiiiíöiimililftltSlÉS. 
Fischer é s Lettner cég v é j r e h a ] latónak 

Fischer János é s Czl í iák János vésrehsj tá i t 
s zenvedők elten (adttott véf;reba|lá8j Agyé-
ben s te lekkönyvi hatóság s végrehajtató 
kérelme következ tében az ISSI i LX. t.-c 
144, 148 , 147. 5 1 nl értelmében • végre
hajtási árverést 2 0 8 P 8 0 f. tőkekövete lés , e o 
nek 1935 aug. 2 3 . napidtól l i r ó . W J ka
muin, 3 3 P 4 0 t. e d d i g megál lapí tot t per 
é i végrehajtási é s az árverési kérvényért 
ezúttal megál lapított 17 P költség, t o 
v á b b i a csatlakozótlttak kimondott Frank 
M. Manó 8 1 8 P 5 6 1 é s a Fischer 
Jánoi nevén álló It letóségre BIcták l i tván 
3 7 4 P tőkekövete lé se é s Jár. behajlása v é 
gett a Murák eress i ur k ö z t é g b e n fekvő s a 
murakereszturf 3 9 4 . s i t jkvben 6S /b . h r s i 
a. foglalt b á s 166. s z . a. udvar kerttel a 
Keresztml belte lekben Ingat'annak ' /* RÉ
szére 1600 P kikiáltási árban, a Czlfrák 
János nevén ál ló ' / , részére 12078/1934 . 
tksx. v é g s é s s e l F i scher J á n o s javára be 

kebelezett haszonéi vezeti s zo lga lmi log 
fenntartásával, m é g i s azza l , h o g y h a Igy 
a i Itletfiaég a mege lőz / í terhek fedeze tére 
e i e n n e l megál lapított 2500 P á r t el nem 
a d h a t ó , az árveréa hatálytalanná válik s a z 
riletöaíR a szo lga lmi Jog fenntar l i sa né l 
kül kerül ugyanazon határnapon árverés alá. 

A tkvl hatóság a i árverésnek Mura-
keresslur községházánál megtartására 1040. 

Ív l j t t l lus h ó 6. n a p j á n a k d é l u t á n 3 
r á l á t nizi ki és a z árverési fe ltételeket 

az 1861 :LX. t . - c 150. § a alapján m e g -
i l l spt i ja . " ^ 

A t árverési fe ltételek a hivatalos Órák 
alalt a te lekkönyvi hatóságnál (Törvényház, 
földszint, 1. ajtó) é s Murakcresi tur k ö z s é g 
• lö l járóságánál tekinthetők meg . 1881 
LX. t.-c 147. § . g ) p o n t ) 

A te lekkönyvi hatóság e lrendel i , h o g y a 
te lekkönyvi Iroda az árverés e lrende lésé t 
a murakeresztuí l 394 . aztjkvben Jegyezze fel. 

A le lekkönvvl hatóság e h i rde tmény e g y 
példányai ki fUggeasté i , egy példányát pe 
d ig a z i r v e r é i l l e l t é l c l e k megtek lnthetése 
végett Murakere iztur k ö z s é g elöljáróságá
nak, továbbá e g y - e g y pé ldáayát s zabá íy -
azerü közxété le l v é g e t t Bi icaa , S z e n e i 
nek, F i l y t h í i a k ö s s é g e k e lö l járóságai
nak megküld i , végűi az árverési hirdet-

lálMI Nyári autábusz-mfenetrend HATADT 
N N S R Y T U N L A A * — K A P O S V Á R (1940. M 

p - — 1 3 2 5 1. N a g y k a n i z s a p. u é. 8-35 _ 
— 7 15 13-45 1. N a g y k a n i z s a Központ s z i l l é é . 8-26 16-30 

2 .90 8 2 6 1 4 5 5 é. B ö h ö n y e • „ 1. 7*15 15-10 
4 .40 9-28 1 0 0 5 é. Kaposvár K o r o n a s z á l l ó . . . 1. 6 0 5 14 0 0 

Tér t l j e sy B ö h ö n y é r e P 5 — , Kaposvárra P a -
N a g y k a n l z a a - Z a l a s z a b a r 

P - 1 8 4 6 1. N a g y k a n i z s a é. 7*05 
1.40 17*18 é . Za lakaros 1. 6-32 
1.60 1 7 2 5 é . G a r a b o n c 0 2 5 
2.20 17-35 é. Za laszabar . . . _ . . . i 6 1 5 

Térl l ]egy Zalaszabarról P 3 30 , d a r a b o n é r ó l P 2.40, Za lakaros tó l P 2 .10 
B ö h o n y e - N a g y s z a k á c s i - K e s z t h e l y 

P - * 8 3 5 15 10 1. Höhnnye é. 7 0 0 • 14-55 
1 . — 9-12 16-37 é. N a g y s z a k á c s i 1. 6-35 14-30 
1.90 9-24 laoo é. S o m o g y s á m s o n 1. 6*10 1 4 0 5 
2 .80 9 5 0 — é . Ba la tonszentgyörgy . . . . _ 1. 13-40 
3 , — 10*10 — í . Kesz the ly 1 — 1 3 1 0 

' N a g y s z a k á c s i é s Keszthe ly között csak s z e r d á n , c sütörtökön é s pénteken . 

Uj rádió-e lőf izetök részére 

Néprádió 
érkezett, 

E L Ő J E G Y Z E T T E K Á T V E H E T I K , U ] E L Ő J E G Y Z É S E K E T 

E L F O G A D J 

S Z A B Ó A N T A L rádiófizlete 
Ffl-ut 5. 

meny törvényszerű kivonatát a Zalai Köz-
löny címII he'yl lapban egyszer i közzététel 
v é g e t t a végrehajtató képvise lőjének kladla 
(1881 :LX. t.-c 152. § ; 1908 (XLL l . ' c ' 
28 § ) 

Az árverési feltételek a k ö v e t k e z ő k : 
I . A z árverés a lá e s ő Ingatlant a ki

kiáltási ár leiénél a lacsonyabb áron eladni 
nem lehel . (1908 i XLL t.-c. 2 6 (>.) 

Az árverés alá kerülő Ingatlant, ha az 
árverés megtartását a végrehajtatok közül 
Frank M. M a n ó kéri, 9 0 0 P , ha Bfceák 
l i tván kéil , 2700 P vételárnál alacsonyabb 
áron eladni nem lehet. ( 5610 /1931 . M. E. 
sz . rend. 2 1 . §.) 

l /a A i át tere ln i s z á n d é k o z ó k ' a katonai 
hatóság hozzájárulását l ehető leg a z árverés 
előtt szerezzék m e g , mert ha a katonai 
h i t ó s á g a v é t e l h e z nem Járul hozzá, as 
árverés hatálytalanná válik • ennek költ
ségeit a vevő által letett bánatpénzből kelj 
fedezni . 

Bánatpénz a kikiáltási ár lOVo-.t, ame
lyet a magasabb ígéret ugyananny i <>A)-ára 
kell k iegész í teni . 

N agykan iz s a , 1934. évi február hó 28-án. 

D R . B-sntzIk F E R E N C s . k. Jb. e lnök. 
A kiadmány h i t e l é ü l : N o v á c z k y 

Pk . 6049 /1940 , 

Á R V E R É S I H I R D E T M É N Y . 

Tóth Gyula végrehajtató Javára, képv. dr. 
Wlnkler István za laegerszeg i ü g y v é d , 198 P 
15 f. k ö v e t e l é s e é s ]ár. erejé ig 1040. óvl 
j ú n i u s h ó 1 7 - á n d é l u t á n 4 ó r a k o r Nsgy-
ksn lzsán , Sugát -ut 8 , s z . alatt a nagykani
zsa i klr. Járásbíróság Pk- 6 0 4 9 / 1 9 4 0 . sz . 
v é g z é a é v e l e lrendelt végrehajtás során le
foglalt 5 0 0 0 P becsérléktt alábbi Ingósá
gok : bútorok utb. bíróilag e lárvrrci te lnek. 

Nagykanizsa , 1940. évi május hó 8, 

H a á n G y u l a s. k. 

14/3 klr. jb. v^grctijjld. 

APRÓHIRDETÉSEK rr S U ^ t t . . * ' . ' , N . r . » | U I U I M Í I 10 uSls 
HU... MIMÍM W R U K I N D 0 TTSTF, ULKÖITCRI 
a*Ho N - K S r . wtnAM TOVU.1 ITI 4 RUA 

A L L A S 

K l f u t ó l l a azonnal felvétet ik. Balaton 
S a t í d e , Pe ta l i ut 17. 

N í g y po lgá i l t |ó e t e d m é n n y e l végzet t 
tint I n n á n a k [e lveszek. Po lgár , texlll-
n a g y k e i e a k e d ó , Bazár-udvar. 1471 

Jól s zámoló I R O D L A L A A S I k b e t l t i s i c 
f e lvesz . H a n g y a " k i r e n d e l t l é g . Jelentke
z é s d. u. 3 - 4 i « k t m . * 

AD AS VÉTEL 

P s t r o l a u m l S z S (bc lea- iendszer) leg
o lc sóbb Sói le lné l , E i . i ó b c t - t í t 4 . * 

Használt nót k a r é i . p á r t keresek. 
Hotthy A i . n i 4. , eme le t , k o d a . 

h a z é s i n g a t l a n 

Pákócz l -u lca 12. s z á m ú ház atirgóien 
OLTUIÙ. B ó v e b b t t ugyanot t . 1422 

O L E A T I H A M A É L A L L A L K A L O M . A Í V T -

ritue kenu N a g y k a n i z s á n . Klraly-u. 19. 
S Í . a. llzlet- ES l a k ó b á z f o l y j bo líj-cn 
déle lóH 10 órakor A T e l e k k ö n y v i H a l ó i i g 
í i lvataloi h e l y i s é g é b e n (Törvényház , löld-
szint, 8. SZ. altó. 1452 

k ü l ö n f é l e 

Régi vagy mai l e v e l e s é i b ő l sxátmazo 
l m a n b i l y a a a k e t , használat lan Iv-

anyagoT Is ál landóan m e g v e i z e k . Jobb 
e g y e i bé lyegek , sorok l i érdekelnek. -
Barbarlts f ó u e r k e a z t ó , található minden 
P É A T A K . A délután 6 - í - l g A a i e i k e u t ó -
l é g b e n , Po-ut 5 . 

ZMJll KÖZLÖNY 
P O L I T I K A I N A P I L A P . 

K i a d j a ! „ K i z g a z d i i á g l II. T. Nagykanizsa**. 

F e l o l ó s k i a d ó : Zalsl Kárely. 
NYOMATOTT t f 

A „KÜLGAZDASÁGI 11. T. NAGYKANLZIL" ' 

ayoadá lábaa Naiykaalzsáa . 

( N y o m d á é r t f e l e l i Zalai Kárely.) 
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ZALAI KÖZLÖNY 
P O L I T I K A I N A P I L A P 

é » « d i l a v a t a l i F M S . ' u l t a . 
nOmleu t u H k í u u p d t l u t i u . Felelős szerkesztő : B a r b a r i t à L a j o s Eloítietesl i r a : egv hóra I pengő 4 0 liner. 

Szerkeailosegl es kiadóhivatal! telefoni 78. a s . 

A Ház a nemzethűség megsértése elmén kimondta 
az összeférhetetlenséget Hnbay és Vágó képviselői, ellen 

% • B u d a p e s t , j ú n i u s 13 
A M a g y a r fiíol Párt ja m a t ló 'c löt t 

11 -ón ikor é r t e k e z l e t e t tartot t . Gróf 
T e l e k i P á l m i n i s z t e r e l n ö k bcjek-r i 'e l te , 
h o ^ y o . v á l a s z t ó j o g i t ö r v é n y 107. g .a 
a l a p j á n ö s s z e f é r h e t e t l e n s é g i , b e j e l e n t é s t 
ifiván *erj.fi I l i r b s y é s V á g ó k é p v i s e l ő k 
e l l e n i s m e r e t e s n c n i z c l i s é g i javn.s l . i lnk 
nuVitt. A 107, § s z e r i n t a z a k é p v i s e l ő , 

tikirőt m e g á l l a p í t h a t ó / h o g y véte t t a 
n e m z ő t ős a \vaz& iránti k ö t e l e s h O s é g 
o l l e n , ö s s z e f é r h e t e t l e n s é g i h e l y z e t b e j u t . 
A n i i j ibz l crc lnö-k i s m e r t e t t e b e j e l e n t é s é ' 
n e k o k u l t , m a j d n l i h o z a z ér t ekez l e t 
e g y h a n g ú l e l k e s e d é s s e l h o z z á j á r u l t . E z . 
u tán az i g a z s á g ü g y [ í v n t s z t c r i s m e r t e t t e 
n m a g y a r á l l a m b i z t o n s á g a l é s n e m z e t . 
k(')zi é r d e k e i t v e s z é l y e z ti-líí e g y e s c s e 
l e k m é n y e k t á r g y á b a n h o z o t t j a v a s l a t á t , 

a m i t a z ér tekez le t m a g á é v á te l t . 
D é l i 12 ó m k o r a k é p v i s e l ő h á z for-

rnális ü l é s t tartott . Ezen gró f T e l e k i 
Pá l m i n i s z t e r e l n ö k n a g y b e s z é d k í s é r e 
t é b e n b e n y ú j t o t t a ö s s z e f é r h e t e t l e n s é g i 
i n d í t v á n y á t H u b o y é s V á g ó e l l e n , a 
H á z á l t a l á n o s h e l y e s l é s e k ö z e p e t t * ) / 
m i a l a t t c s a k a n y i l a s k é p v i s e l ő k c s o 
port ja ült n é m á n a h e l y é n . A H á z a 
j a v a s l a t o t c i r o g ö ü t n . 

p1Wf»S*f*»«sWpVl>*i«l*M 

Megtörténtek az előkészületek Paris feladására 
Olaszország a szicíliai aknazárral kettévágja a F ö l d k ö z i - t e n g e r t 

A s z ö v e t s é g e s o k A l e p p o t ó s I r a k o t o d a í g é r t é k T ö r ö k o r s z á g n a k , 
a m e l y a z o n b a n m é g n e m elöntött 

Tegnap a németek már 20 
kilométerre megközelítenék Pá
risi, ahonnét a kormány Poi-
liersbe menekült és nyílt vá
rosnak minősítette az . .elha
gyott ós mindjobban kiürülő fő
városi. 

Tüntetések 
voltak a bókéért Parisban, Mar-
seilleben és Lyonban, ugy hogy 
utcai verekedések keletkeztek, 
melyekbe a rendőrségnek kel
lelt beavatkoznia. Reims elfog
lalása is növelte a pánikot. Hey-
naud miniszterelnök 

Londonba repült segítségért, 
ennek azonban Anglia gondjai 

mellett vajmi kevés a kilátása. 
A tengerparti St. Vulerynél kö
rülzárt szövetséges csapatok 
megadlak magukat, 20.000 fo
goly közi egy hadseregparanes-
nok, egy angol és négy francia 
hadosztá lyparancsnok is fog
ságba került. 

Az olasz trolitokon a légi és 
tengeri tevékenység tovább tart, 

Egyiptom 
megszakította n diplomáciai ösz-
szekötletést Olaszországgal. Dél
amerika államai a longeiyhatal
mak melleit foglalnak állást s 
ez meggondolásokra készleli' 
Észak-Amerikát is. 

Paris felkészül a megadásra 

Paris , június 13. 
Ma délelőtt jelenlik hivatalo

san: Hering tábornok, Paris ka
tonai kormányzója átvette a vá
ros feletti pa rancsnokságo t Ma 
délelőtt megjelentek Paris ál
cáin a falragaszok, amelyek fel

hívják a város lakosságát ar ra , 
hogy Párisi a városparancsnok
ság nyílt várossá nyilvánította 
és gondoskodás történt 0 lakos
ság biztonsága és ellátása ér
dekében szükséges intézkedések 
megtételéről. 

Olaszország elzárta a Szicíliai-csatornát 
j ú n i u s 13 Hóma 

A . S l o f a i ú - i r o d a k ö z l i , h o g y Olas i í . 
o r s z á g a z e d d i g i a k n a s a r a k o n kivfU 
t i i o s t - a Sz í r i t i a i - t - sa torna ö v e z e t é b e n is 
a k n p z á r t h e l y e z e t t cl . A l 'öh lközvt< i i> , cr 
e g y i k f ö l é b ő l a m á s i k b a t a r t ó h a j ó k a t 

f e l k é r l e k , h o g y a M u s s i n a i . s z o r o s o n 
ha t iad janák át , a h o l ' m i n d e n i n t é z k e 
d é s i . m e g t o l t o k a z e l l e n ő r z é s g y o r s l e -
b o n y b Ulására . 

L o n d o n , j ú n i u s 13 
A l o n d o n i o l a s z n a g y k ö v e t e l h a g y t a 

u z a u g o l f ő v á r o s i . 

14 polgári halottja van Torino oombázasának 

Róma, június 13. 
Slcfani: A Tor ino nyi.il város 

ellen intézett repülőtámadás 2 
ó rán át Unióit. Ledobtak 30 
bombái, azok közüj 10 nem rob
bant fel. ö t bomba csarnokok 

tetőire hullott s azokat átsza
kította, a többi az utcákra hul-
lotl. A bombákat a repülőgépek 
2000 m magasból dobták le. A' 
halottak számai 12 polgári egyén, 
a sebesül leké 37, köztük asszo
nyok és gyermekek. 

A németek 12 kilométerre megközelítették Parist 

Róma, június 13. 
A Stefoni Iroda harc iér i tu

dósítása szerint Eszakfrancinor-
szágban Németország taktikai 
győzelme elvitathatatlan. Paris 
tulajdonkén már komoly véde

lem nélkül áll, Weygaud vere
séget szenvedett, mert nem tud
ta megállítani sem az Oise men
tén, sem Champagneban a né
met előrenyomulási . Weygand' 
most már csak a rések betöré

sén fáradozik keleten, hogy meg. 
akadályozza a 
hátbatámadását . I 
Churchill angol miniszterelnök 

M&ginot-vonni 
Paris sorsáért 

köt terheli a felelősség, aki a 
város feláldozását kivanta és 
Reynaud francia miniszterelnö
köt, aki czl a tanácsot elfogad* 
la. Könnyen lehet, hogy Paris . 
ellenállás nélkül kerül nŐme\ 
kézre. A marnei és a szajnat 
áttöréssel a némc.lck kezére ke
rült többek között: Ivclot, 
Rouan, Carmailles, Pontoise, 
Chanlilly, Campicgno, Soisson, 
Reims, Isles stb. 

A Popolo di Róina szerint 
a németek már elfoglalták 

St. Denls-t la, 
amely már csak 12 kilométerre 
van a francia fővárostól. 

A Messageró más jelentése 
szerint a védtelen fővárost már 
legfeljebb esuk a külvárosokban 
és az utcai torlaszoknál leheb 
védeni. Paris népe megdöbbenve 
látja, hogy az erődítéseket Pa
ris szélén még épilik. Aggódnak, 
hogy pusztulás vár fővárosukra. 
A szórványosan és nyilván 
dókén megjelenő francia lapok 
rendkívül súlyosnak látják a 
helyzetet. 

A mai olasz hadljelentés 
O l a s z f ő h a d i s z á l l á s , j ú n i u s 1.1 

A ma d é l e l ő t t i o l a s z h i v a t a l o s Imdi -
j e l c n t é i a k ö v e t k e z ő k e t m o n d j a ; Az 
o l a s z l é g i h a d c r ö u j a b b I w i n h a t á m a d á -
s o k n t h a j l o t t végre e l l e n s é g e s r e p ü l ő 
terek é s t á m a s z p o n t o k e l l e n . Kz>'k k ö 
zül k ü l ö n ö s e n 

a Blserta és Toulon elleni 
támadás volt randkivQI ered* 

menyes. 
B U e r t á b a n t ö b b h e l y e n tüt ü tö t t <ki a 
b o m b á k n y o m á n , a m e l y e k megrongál t , 
tájt a t erendvzósek ' i ' t l e s t ö b b i epü lÖ-
g é p e t ( l e g a l á b b .k i l encet ) o f a d ö n n i e g -
iCmmisí l e l l e k . 

A I'"öm.közi-iengoren e g y i k tenger
a l a t t j á r ó n k c l s f iá lycsz íe l t e g y franc ia 
c i rkátó l ós e g y 10.000 t o r m á s o l a j s z a l -
Ufó tankhajót. , * 

r J j c u a i o a h a U i á n , T o b r u k m e l l e i t • 
v i s s z a v e r t ü k a z a n g o l lég i ó s t e n g e r i 
Crök l á t n a d á s i kj-sé-rletél, e g y k i s a k n a -
fze-.Iö lmjóivk e l sü t ly iWI . Az t U i i s é g 
b o m b i t á n i n d á s t i n t é z e t t Asmar-i , ( i n r a , 
A d i u g u r é s A g o r d a t r e p ü l ő t e r e I e H f n . 
A b o m b á k a n y a g i kárt o k o z t a k , u te. 
p ű i ö t e / d k o l a s z ó* b e n n s z ü l ö t t s z e m é l y 
z e t e Scözül 12 ó l c ló t v e s z t e t t e . V a d á s z -
gépoi iak lóg i l i arcban l e g a l á b b h a t t - lvn-
séfces g é p e l ie lö l t i jk . A z o h t s z géjH'k 
m i n d v i s s z a t é r t e k . 

Angol géj .ok É s x a k o l a s z o r s z á g felett 
f e l d e r í t ő l ű p ü l á s e k e l v é g e z l e k Ós 

bombákat dobtak Torino nyílt 
városra. 

A fceyos a n y a g i kár m e l l e t t t ö b b p o l -
gár i egyén ó o l é t v e s z t e t t e . A ríyl l t 
v á r o s e l l e n i l á m a d á s r ó i k ü l ö n j e l e n 
t é s i i s Vüiöl a f ö p a r a n c e a i o k s á g . 

Lázas tárgyalások Törökország magatartása körül 

Istambul, június 13. 
A török államtanácsról kia

dott hivatalos jelentés nem k ö 
zöl semmit arról, hogy milyen 
álláspontra helyezkedik Tőrök
ország az olasz lépés után. A lá
zas állapot igy tovább tart. A 
kormány most a p á r t o k vezetői
vel tárgyal, utána rövidesen nyil
vánosságra hozzák a kormány 
állásfoglalását. 

A Reuter jelentése szerint Tö
rökországnak a Franciaország
gal és Angliával kötött egyez
mény értelmében ténylegesen 
kölelessége volna csatlakozni a 
szövetségesekhez, Vle lehetséges, 
hogy közös elhatározással más 
megoldást találnak, mert az 

egyezmény nem jelenti azt, hogy 
azonnal kötelessége lenne Tö
rökországnak beavatkozni, h a 
más, a célnak jobban megfelelő 
megoldás mutatkozik. 

Róma, jún ius 13. 
Az olasz lapok szerint a dip

lomáciai tevékenység Ankarit-
ban rendkívül megélénkült, P a 
ris és London mindent elkövet, 
hogy Ankarát beavatkozásra 
birja. A Popolo di Róma szerint 

s szövetségesek Aleppot és 
Irakot ígérték Törökországnak 

ez esetre. A nyugati ha ta lmak • 
nyomása az utóbbi napokban 
igen megerősödött, — jelenti a 
lap. 

Spanyolország nemhadviselŐnek mondta ki magát, Marokkót követeli 
közi tengerre történt kiterjedé
sére, kintoiidjh. Spanyolország* 
nemham-isclö .álláspontját. A' 

Madrid, június 13. 
A Német Távirati Iroda jelen

tése szerint a spanyol kormány 
rendeletet [idoli ki, amelyben, 
tekintettel a háborúnak a .Fölei* 

rerMelplèt tegnap délután fogad
tai c l ' á minisztertanács s . a z t ; 
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ZALAI KÖZLÖNY 1940, június 13, 

Fürdő ruhát 
n a d r á g o t 
k ö p e n y t 

S z o m o l á n y i t ó l . 

Franco és a külügyminiszter irta 
alá. Politikai körök kiemelik an
nak fontosságát, hogy a rcn-
(leletből hiányzik a semlegességi 
nyilatkozat s hogy abban kizá
rólag csak a Földközi tengerről 
történik említés. 

A Popolo di Roma szerint 
Spanyolországnak ez az állás 
foglalása hasonló Olaszország 
korábbi magatarfásához. 

A spanyol sajtó felhívást in
téz Franciaországhoz, hogy en
gedjen áf] jelentős területeket 
Spanyolországnak. A történelmi 
jogon követelt területek közölt 
elsősorban Észak-Afrikáról,Ma
rokkóról van szó. 

Egyiptom kimondta Anglia 
támogatását 

Kairó, június 13. 
A szenátus há rom órás ülés 

után magáévá tette a ko:-i«::íny 
javaslatát és kimondta, hogy na 
angol egyiptomi szerződés ér 
leimében mindenben támogatja 
Angliát. 

A suezí csatornán mór meg 
szüntették a hajóforgalmat a jö
vőben csak angol hadihajók 
használhatják azt. 

„Jugoszláviának nincs oka-" 
\ , B e l g r á d , j ú n i u s 1 3 

A V r c m e c i k k e t k ö z ö l az o l a s z b e -
v a l k o z á s f o l y t á n e l ő á l l o t t u j h e l y z e t r ő l 
s a b b a n m e g á l l a p í t j a , l i o g y "Magyart-
o r s z á g s e m k í v á n j a m e g v á l t o z t a t n i , e d -
o i a i b é k é s m a g a t a r t á s b á r h ű s é g e s e n 
íiíH;u-t a t e n g e l y m e l l e t t . J u g o s z l á v i á n a k 
s i n c s o k a , Írja a l a p , i i m g a ü i r l á s a m e g 
v á l t o z t a t á s á r a . \ | 

/ B e l g r á d , június 13 
Jugoszláv körök, cáfolják azo

kat a híreket, min tha az olasz 
beavatkozás után ujabb kato
nai intézkedéseket tettek volna 
A meglévő biztonsági intézkedé
seket fenntartották, de semmi 
ok ujabb intézkedésre, ők fenn 
akarják ta r tani semlegességüket 
és remélik, hogy Török- és Gö
rögország is a semlegesség mel
lett dönt. 

A F R A N C I A k o r m á n y n e m T o u r s -
b a , l i A n e m P o t t í o r s b e m e n e k ü l t . A H a -
v a s J r o d a T o u r s b a l e t t e át s z é k h e l y é t . 

A B R S S Z I N 1 A B A N b o m b á z t a k n e h é z 
délafrírkoi a n g o l r e p ü l ő k . 

A M E R I K A n é g y s z * r a n n y í régi h a d i . 
n n y ö g o t Jndt to l l ú t n a k a s z ö v e t s é g e s e k 
s z á m á r a , m i n t a z e g é s z m ú l t hot i s z á l 
l í t m á n y . I t . 

'ANGOL r e p ü l ö k d o b t á k C e n t r e a 
l e g k i a p l b o m b á k a t . 

A B A R O S S S Z Ö V E T S É G t a n á c s ü l é s e 
H o v s z k y J á n o s e l j i ö k l é s é v e l m e g b ó t y c -
tíe/lo a n y ^ a s o k o r s z á g á n r a b o l ó j a v a s -
látat. | ( , 

A U A Z e l f o g a d t a a m ű v é s z e i t k a -
m a r á k lelállÁtásárófl s z ó l ó t ö r v é n y j a - . 
v a s l a t o t , \ i ' i , 

Sok ezer gyomor-, bél- és máj-
beteg egybehangzóan dicséri a ler-
mészetes .Ferenc József* keserű-
vizet, mert az ugy a hatás bizton
sága, mint rendkívül enyhe volta 
következtében valóban tökéletes has
hajtónak bizonyul. Kérdezze meg 
Orvosit! 

Zala vármegye klsgyfilésének viharos 
tiltakozása az országdaraboló nyilas-

Javaslat ellen 
Zalaegerszeg, június 13. 

Zala vármegye törvényható
sági kisgy ülése ma tartotta havi 
rendes ülését. Napirend előli 
Kovács Ferenc zalaegerszegi kis
gazda szólalt fel és a nyilaske
resztes pár tnak minap benyúj
tóit törvényjavaslatáról ke
mény és megbélyegző Ítéletet 
mondott. 

— Ez a javaslat — szólt Ko* 
vács — az egész nemzet mély
séges megbotránkozását váltotta 
ki. A szélsőséges demagógia a 
világ mai súlyos helyzetében a 
magyar egységen és a történelmi 
magyar a lkotmányon akart vele 
ékca Vágni. Ezek* az egyének, 
akik mézes-mázas szavakba 
mérget szoktak önteni és ezzel 
mételyezik a magyar paraszlsá-

ezzel a cselekedett*! lerán
tották magukról a leplet. 

Ez n törvényjavaslat túllicitál
ja nemcsak Jászi Oszkárokat, 
hanem a Baseli Fciwncekel is, 
mert a német kisebbséggel szem
ben l iaschéknak sem volt ilyen 
merész javaslatuk. Javasolta Ko
vács, hogy a kisgyűlés ítélje cl 
ezt az aljasságot, amellyel a me
rénylők szél akarják darabolni 
azt a magyar egységei, amely
re sohasem volt akkora szük
ség, mint ma. 

A beszédet általános helyes
lés kísérte, a- végén pedig a nyi
las bot rány miatt 

viharos tiltakozás 
zugótt fel a teremben és a pá
rat lan megbotránkozás jeléül 
ilyen hangok hallatszottak; 

— Gyalázatos hazaárulás! Meg 
kell Őket fosztani mandátumuk
tól I 

Vitáz gróf Teleki Béla főispán 
válaszolva a felszólalásra, örö
mének adott kifejezést, hogy Ko
vács ilyen elismerésreméltó fel
készültséggel és magyar érzéstől 
áthalva bélyegezte meg a ma
gyarság ellen való támadási . Ez 
a cselekedet ugyanis a nemzet 

fejlődésének aka r gátat vetni', 
félre akarja lökni nemzetünk 
ezeréves történelmi • hivatását, 
meg akarja törni a magyar ál
lamalkotó erői és a szcntislváni 
birodalom gondolatát. Mej akar
ja hiúsítani, hogy ez a gondolat 
továbbra is szerepet vígyen a 
nemzet jövőjében. 

A magyar nemzet mindig tisz
telte az Idegenajku magyar 
állampolgároknak függellensé-
gét, d* osak addig, ameddig 
az a azentistvánl állameszmé

vel nem ellenkezik 

és ebben az országban a nem
zetiségek mindenkW meg is ta
lálták szabadságukat. A főispán 
maga is kérte a javaslat elfoga
dását, hozzátéve, hogy a kis
gyűlés ezen tiltakozó határoza
tát juttassa el az országgyűlés
hez és a magyar királyi kor
mányhoz. 

A * kisgyűlés Kovács Ferenc
nek a főispán indítványával ki
egészített javaslatát egy szívvel, 
lélekkel fogadta el. 

Szabó Károly (Kávás) a r r a 
kérte a törvényhatóságot, talál
ja meg módját annak, hogy 

a honvédelmi törvény kereté
ben a gazdasági munkák el
végzésében fennakadás no tör

ténjók. 
Dr. Brand Sándor al ispán rész
letes, megnyugtató válaszában 
kijelentette, hogy a vármegyei 
halóságok mindent elkövetnek a 
mezőgazdasági munkák idejé
ben történő elvégzésére vonat
kozólag. Az a l i spánnak meg
van a törvényes felhatalmazásit 

a vasárnapi munkaszünet 
felfüggesztésére is. De ezzd a 
jogával jaz al ispán csak a végső 
esetben él, mer t a vármegye la
kosságának vallásos érzése azt 
sugallja, hogy a vasárnapot meg 
kell szentelni. 

A rendes és pól lárgysoroza-
ton szereplő összesen 117 —; 
köztük 12 nagykanizsai — ügy 
letárgyalása gyors i r a m b a n tőr
tént meg. 

Letartóztatták a Barta-féle betörés 
négy tettesét 

Jelentettük már , 
hogy a nagykani
zsai rendőrség bra
vúros 'nyomozás
sal kézrekcritelte a 
legutóbbi kanizsai 

betörések telleseit. Rendőrségi 
kihallgatások, illetve beismerő 
vallomásuk után a betörők kö
zül azokat, akik az Erzsébet , 
téri Barla 6s Kohn rövidáru-
nagykereskedésnél történt betö

résben resztvettek, igy Mészá
ros Lajost, Győry ..Jenőt és két 
fiatalkorú társukat átkísérték a 
királyi ügyészség fogházába. Le
tartóztatásukat Ott is fenntar
tónak. 

A mozi büfféjében éjszakai lá-'j 
togalást telt Maláta Lászlót és\ 
Tóth Andrást , miu tán a belő 
résből származó ká r csekély 
szabadlábra helyezlek, de az el 
já rás tovább folyik ellenük. 

1 SZÁLLODA 
E l ő k e l ő c s a l á d i s z á l l o d a o l c s ó á r a k 
k a l . E g y á g y a s s z o b a 6 P - t o i . k é t 
á g y a s e z o b a m a r 12 P-tó i . K í t u n ö 
é t t e r e m é s k á v é h á z . E l ő z é k e n y k i 
s z o l g á l á s . - A 2nfaf Közlöny e l ő 
f i z e t ő i a z u t o l s ó h a v i e l ő l l z e t ó a l 
n y u g t a f e l m u t a t á s á v a l 20°!o ked
vezményben r é s z e s ü l n e k . 

A mai habom fegyverei 
A mai h á b o r ú b a n a lehelő 

legkülönfélébb fegyverek van
n a k használa tban. Vessünk egy 
rövid pil laníást a r ra , hogy mily 
fegyverek állnak egy korszerű 
hadsereg rendelkezésére és hol 
és hogyan alkalmazzák azokat: 

A hadsereg legtávolabbra súj
tó ökle a légi haderő . Ezer és 
ezer ki lóméterekre fekvő kato
nai célok elleni támadásaival 
meg tudja béní tani az ellenfél 
hadviselési erőforrásai t , a fel
vonuló hadsereget m á r a leg
nagyobb távolságokon megza
varja, a felvonulási utakat, vas* 
utakat használha ta t lanná teszi, 
az utánpótlást megnehezíti, szó
val m á r akkor súlyos nehézsége
ket és veszteségekéi okoz az el
lenfélnek, amikor a lulajdonké-
peni h a r c még meg sem kezdő
dött. A légi erő azonban még 
ezzel nem fejezte be működé
sét. A h a r c minden fázisából 
kiveszi a maga részéi harci- , 
zuhanóbombázó- és csntarcpülö-
gépeivcl. 

Közelebb jutva az ellenség
hez, beleszólnak a ha rcba a tü
zérség nehéz vasúti vagy be
épített ágyúi. Ezek 30—50, sőt 
több km. távolságra fekvő köz
lekedési vonalakat , csapatgyü-
lekczőh oly eket, r ak tá raka t , ma
gasabb parancsnokságok szék
helyeit tartják lűz alatt. Tüzük 
célja nem' annyi ra az ellenfél 
megsemmisítése, mint inkább ál
landó zavar és pánikkeltés, a 
bizonytalanság érzésének fenn
tar tása az ellenfélben és igy er
kölcsi ellenállóképességéiiek fel
morzsolása. 

Ahol crődvonalakal kell tá
madni , ott a nehéz és legnehe
zebb 21 cm-től 42 cm-ig ter
jedő űrmérettel biró tarackoké 
és mozsaraké a szó. Ezeknek 
1 3 0 - 1 0 0 0 kg. sulyu lövedékei 
elsősorban alkalmasak páncél
os be tonerődök szétzúzására. Ki
válóan fontos szerepet játsza
nak az erődök elleni ha rcban a 
zuhanó bombázó repülőgépek. 

A kisebb tábori erődítések és 
a szabadon mozgó élő célok' 
megsemmisítése a közepes (15 
cm. körüli) és a könnyű (7.0— 
10.S cm. körüli) tüzérség fel
adata. A tüzérségnek ez a faj-a 
hivatott a gyalogságot a harci
ban támogatni részben az el
lenséges gyalogság lefogásával, 
részben az ellenséges lüzérség 
megbénítása állal. Feladata to
vábbá t á m a d á s r a induló ellen
ségei ugy lűz alá venni, liogy a 
támadás már a kiindulási ál
lás elhagyása után, de legké
sőbb a saját első vonalak előtt 
az összpontosított tüzérségi tűz
ben összeomoljon. E feladat vég-
reholtása a gyalogság és ' lü 
zérség legszorosabb együllmü-
ködését kivánja meg. 

A tüzérségi tűz állal lezárt 
területeken azonban mindig 
akadnak oly részek, melyek kü
lönböző körülmények folytán 
kevésbé veszélyeztettek. Ezeknek 
a terepsávoknak tűzzel való le
zárása a gyalogság különféle, 
fegyvereinek feladatkörébe tar
tozik. A tüzérségi tüz kiegészí
tésére elsősorban az aknavetők 
alkalmasak, melyeknek lövedék
hatása a tüzérségi lövedékeké
hez hasonló. A saját állások 
előtti terület tűzzel való elárasz
tásában, a lámadó gyalogság le
fogásában területsávok elrele-
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Egy dunántúli fiatalember útja 
a spanyol háborútól a sárga háborún 
át — a norvég fjordok borzálmaiig 
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szelesében kétségkívül a gép
puskák játszák a legfontosabb 
szerepet. Egy-két jól elhelyezett 
és bátorszivü legénység által ke
zelt géppuska túlnyomó ellensé
ges erők jól előkészített táma
dását is meg tudja akasztani, 
A géppuskák tüzét a golyószó
rók egészítik ki. 

Vannak olyan helyek, — ár
kok, mélyedések — amelyek el
len a géppuskák és golyószórók 
tüze hatástalan, a tüzérség és 
aknavetők pedig nem vehetik 
tüz alá, mert azáltal a BajÓti 
csapatok is erősen veszélyeztet
ve lennének. Az ilyen helyeken 
tar tózkodó ellenség leküzdésére 
a gránátvetőket használják. 

A puska a mai harcban már 
csak a legkisebb távolságokon 
kerül alkalmazásra. A legkisebb 
távolságokon vívott harcban a 
puskán és szuronyon kívül a 
géppisztoly, lángvető, kézigrá
nát, pisztoly, rohamkés és egyéb 
mindenféle ütő- és vágószer
számok viszik a főszerepet. 

Mint az eddigiekből kitűnik, 
a harcmező tűzzel ugy eláraszt
ható, hogy azon átjutni a le
helellenséggel halárosnak lát
szik. Szükség van tehát valami 
olyan eszközre, melynek segít
ségével lehetőleg sértetlenül 
ju thassunk az ellenség közelé
be. Ez az eszköz a harckocsi, 
mely páncélozása révén érzé
ketlen a gyalogsági és géppuska
tűzzel, valamint a tüzérségi lő
szer repeszdarabjai ellen. A tűz
falon sértetlenül ELGÖRDÜLŐ harc
kocsi az ellenállási gócokat rész
ben fegyvereivel (ágyú, VAIJJ 
puska) részben egyszerű legá-
zolással harcon kívül helyezi és 
igy lehetővé teszi a saját gya
logság előrejutását. 

Á megtámadott fél természe
tesen erélyesen védekezik a 
harckocsi támadások ellen. A 
megfigyelt harckocsigyülekezé-
seket a légierőkkel és tüzérségé 
vei tüz alá veszi, ugyanígy cse
lekszik a támadás kibontakozá
sa alatt. A légierők é-s a tüzérség 
tüzében azonban a harckocsik
nak csak egy aránylag csekély 
része pusztul el, á többit a gya
logságnak kell saját fegyvereivel 
harcon kivül helyezni. A harc
kocsitámadás közvetlen elhárí
tására páncéltörő ágyuk, pán
céltörő vagy nehéz puskák) áll
nak a gyalogság rendelkezésére, 
de igen hatásosan közreműköd
nek az első vonalakba elore^ 
vont egyes lövegek, továbbá a 
légvédelmi lövegek is. 

A páncél támadás elhárításá
nak első alapfeltétele azonban 
az elháritófegyverek helyes al
kalmazásában rejlik. Csak ak
kor lehet e fegyverekre számí
tani , ha jelenlétükről az ellen
ségnek nincs tudomása. Ez azt 
jelenti, hogy mindaddig hall ;-
gatniok kell, amig páncélosok 
támadásra nem indulnak. Ha idő 
előtt megszólalnak, akkor el
árulják magukat és ezzel ma
gukra zúdítják az élllenség tü
zét és megsemmisülnek, mielőtt 
feladatukat teljesitheltók vol
na. 

A fcnli kép csak hézagosan 
mutatja. hogy.mi~~ mindenféle 
fegyverekéi alkalmaz a korsze
rű hadsereg. Ezeken kivül lé
giója van a különböző speciá
lis fegyvereknek, melyek miben
létéi részben még titok homá
lya fedi. 

A Vt i svárnWgyo c l a p t á r s u n k b a n o l - I 
va-sink a z a l á b b k ö v e t k e z ő , é r d e k e s 
sárvári t u d ó s í t á s t . ( 1 

A k ö z e l u u i U n a p o k b a n n a p é g c l l c . 
a r c ú , s n k á r , f á r a d t n a k l á t s z ó DatoL 
o m b o r s z á l l o l t fel a S z o m b a t h e l y r ő l 
G y ő r f e l é t a r t ó k o r a - d é l u t á n i , v o n a t r a . 
A sárvár i u t a s o k i s m e r ő s t k ö s z ö n t ő n e k 
b e m i o . Többen m e g Is s z ó j l t o l l á k a 
szoHtotl • k é r d é s s e l : 

— I l o i u i a n j ö s s z Jó-ska? 
— Sl f lvanf lcrböl , — fe l e l t e o l y a n e g y . 

k c d v ü e n u k é r d e z e t t , m i n t h a e z n v i 
l á g o n a I c g m a g á t ó l é r l c t ő d ö b b d o l o g 
v o l n a . 

I-tgyCscík h a r s á n y a n fel Is k a c a g t u k , 
m e r i é h e l ö d é s n e í k Vették a m e g s z ó l í t o t t 
v á l a s z á t . P á r p e r c m ú l v a a z o n b a n u 
k u p é k ö z ö n s é g e f e s z ü l t é r d e k l ő d é s s e l 
f igye l t a r i a i n l o m b c r c lbcszé lé -so ire , a 
m e l y e i k n e k n y o m á n h á r o m y é r e s hé t 
o ' c v e u c t l e U m e g e lö l tunfk a z é g ő N o r 
v é g i a n é m e t m e g s z á l l á s á r ó l . 

A é s z u k e u r ó p a i h a d s z í n t é r s z e m t a 
n ú j a , '.Molnár Józse f , a S á r v á r i h a z a f i a s 
í u m e p é l y o k h a j d a n i k e d v e l t s z a v a l ó j a 
— M o l n á r J á n o s s á r v á r i M á v n y u g d í j a s 
25 é v e s , m e s s z e o r s z á g o k a t m e g j á r t f ia 

A j a p á n - i k i u a i h á b o r ú h á t b o r z o n g a t ó 
é l m é n y e i b ő l i s j ó c s k á n kijutott a .sár
vár i f iúnak . N e m e g y s z e r e l ő f o r d u l t , 
hogy h a j ó j u k é p p e n a k k o r állomáso
z o t t a ' M e n n y e i - b i r o d a l o m e g y e s kikö
t ő i b e n , a m i k o r j f lpán l é g i t á m a d á s z a j 
lott l e . Az á r b o c o n l e n g ő m a g y a r t r i k o 
lor é s a i c d ó ' z c l r e f e s t e t t S z e n t K o r o n a 
a z o n b a n nio^szo K e l e t e n i s v é d e l m e t 
nyújtott a . T u r u l , u t a s a i n a k . M o l n á r 
József f é n y k é p f e l v é t e l e i n é m i i z c l i l ő t 
n y ú j t a n a k a j a p á n k a t o n a i h a t ó s á g o k 
o u r ó p a i s zemnek .^ d r a s z t i k u s n a k l á ' s z ő 
i c n d f e n n t a r t ó i l é z k c d é s c i r ő l . A z e l f o g 
lalt v á r o s o k e g y e i f ő b b u t v o n a l a i m e n 
t é n n e m r é g levágott cnHKirfejck h ir t l e . 
t i k a k é m e k é s á n d ó k k é r l e l i i c t e r h u 
v é g z ő i é t . 'Másik k é p e n h o s s z ú t á r s z c . 
kerek szállítják a z u t c a i h a r c o k során 
k i v é g z e t t k í n a i a k h u l l á i t . 

A m a g y a r h a j ó t a z eJjkeseredct ieu 
d u t ó h á b o r ú d a c á r a , m i n d n j u p á n , 
m i m ! « k í n a i h a t ó s á g o k e l ő z é k e n y e n 
k e z e l t é k . ' 

H o n k o n g b a n k e l l o m c l l e n l á z a s b e t e g 
s é g t á m a d t a m o g .Molnár Jóskái. S ú l y o s 
bujával, a z o t t a n i a n g o l ( k ó r h á z b a n 
g y ó g y k e z e l t é k . S z e r e n c s é r e f iatat s z e r 
v e z ő i é h a m a r o s a n diadal inaskodott a 
fájdalmas Icóron. I S O ^ S f ^ ó b ö l f e l g y ó 
g y u l v a , a m u l t é v n o t t í i i i b e r é b c n a 

— h e l y i t i n l ó s i t ó i i k n a k i s b e s z á m o l t 
, k a l a n d o s é b n é n y o í r Ö l . 

Kalandos évek 
M o l n á r J ó s k a 2."t e s z t e n d ő j é b ő l h a t o t 

tíz o r s z á g h a l á r a i n k í v ü l t ö l t ö t t . Lílsö 
Ízben t i z e n n y o l c é v e s k o r á b a n l á v o z o t t 
k ü l f ö l d r e . A r é g i ' A u s z t r i á b a n , F r a n c i a 
o r s z á g b a n é l t h o s s z ú h ó n a j í o k i g , m a j d 
S i w H i y o l o r s z á g b a íkcrüit. Tmiét a z o n b a n 
c s a k h a m a r m e n o k ü l n i o ke l le t t , mert 
k i tör i a f o r r a d a l o m é s n y o m á b a n a 
p o l g á r h á b o r ú . S p a n y o l o r s z á g b ó l I tá l i á ig 
h a j ó n ttílto m e g a z u t a l a n y u g i m latiam 
vérű sárvár i fin é s a n n y i r a m e g s z e r e t t e 
a m a t r ó z é l e t e t , h o g y az e g y i k m a g y a r 
h a j ó n f e l c s a p o t t t e n g e r é s z n e k é s k i ta
n u l t a a s z a k á c s m e s t e r s é g e t . 

H á r o m é v i t á v o l i é t u l á n téri t ikkor 
lu iza M o l n á r J ó z s e f . m M i n d ö s s z e p á r 
h ó n a p o t t a r t ó z k o d o t t a z o n b a n Sárvá
rol t . C s a k h a m a r i s m é t h a t a l m á b a ker i -
l e t tc a z u t a z á s i v á g y . 1 9 3 7 - b e n Pn ler -
Inóbtm a . T u r u l - n c v i l m a g y a r g ő z ö s r e 
szá l l t , a m e l y h a r m i n c f ő n y i s z e m é l y , 
z e t l c l Kele t -Azs i i i f e l é vc'tl ú t i rányt , 
l í l ö - é s HáLsó iudia , v a l a m i n t a k ö r 
n y e z ő s z i g e t v i l á g é l e t é r ő l s z í n e s k é p e k e t 

I vot i t t i z ifjú sárvár i Vi lágjáró , 

• T c u l O ' n e v ű í ^ ^ v é g h a j ó i a szá l l t . 
i " e i i i t o k o n y h a i k i s e g í t ő i , k é s ő b b sza 
k á c s i m i n ő s é g b e n . S u m n l r á b ó l i -szak-
Aincr ikába I w r n n c u k r o t é s k ó k u s z h é j a t 
s z á l l í t o t t a k . A h a t v a u n a p i g lartó t e n 
g e r i ulb-.ui (kél i g e n s ú l y o s m c p r ó b á l i a . 
lásb'.'.n v o l l részo . S u m a t r a k ö z e l é b e n 
a t á j f u n m á r - m á r c l m e r í d ó s s e l f cnyC. 
g e ' . l o j i a j ó j i i l i a t . A redélzi- lc i i á t c s a p ó 
v í z t ö m e g e m b e r i á l d o z a l o l i s .köve te l i , 
A h a j ó egyj(k t c n g c r é s z n ó V i n d é k é l s o -
doifláík a z ö r v é n y b e a h u l l á m o k . A táj;-
fu tmál i s h á t b o r z o n g a t ó b b n a k m o n d j a 
a Jiu^tf v i l á g j á r ó a s z m i i r n n e v ű l égy -
faj ta (kínzásait . Az a p r ó c s k a bi tgarak 
m i n d j á r t a z u t e l s ő b e l é b e n m i l l i ó 
s z á m r a b ú j l a k e l ő a l iujószálbt íná!-
nyotkbói , n c v e z e k - s e n a k ó k u s z d i ó h é j r 
b ó l . M i n d e n ü v é b c f u r a k o d l a k é s s z ú 
rós v é r s z i v ő (csápjaikkal v a l ó s á g g a l ha* 
Jálra k í n o z l a k e i u b e r t é s á l l a t o t e g y -
a r á n l , S o k s z o r n a p o k i g e g y fa la lo l s e m 
v o l t a k kéjvosek m a g u k h o z v e n n i , a n y -
n y l m e l c s i g á z t á k ö k ö l a s z a m r a - l é g í ó k . 

A stavangerí pokol 
A m e r i k á b a n s z é n n e l c s e r é l l e k fel ra

k o m á n y u k a t , a m e l l y e l O s l ó b a n k ö l ó t -
teik ki. 11tközben v o l t s z e r c n e s é j ü k 
tne^isnio i tkedni a z angoJ. o s t r o m z á r sz í -
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vegyen vsgy rendeljen, 

Mtt megbízható és olcsó. 
CKtMijíüty-u! 14. 

g o r á v a l i s . V a l ó s á g g a l « k ó d b ő i törtek 
e l ő a l i a l n b n a s h a d i h a j ó k . l ' g y l á l s z í k 
a z o n b a n N o r v é g i á t barát i - á l l amnak te 
k i n t e t t é k , m e r t a z á t v i z s g á l á s rövid 1 

ide ig tartot t ó i l á l h a l ó l a g c s a k fonnt t i 
v o l t . 

O s l ó b a n u j r a t a l a r o z t á k a . T e n t o - t , 
m a j d S l a v a u g o r b e n vetUik fel á n i t . 
K é s ő e s t e k a n t á k p a r a n c s o t u z i n d u 
lásra . Az e l ő k é s z ü l e t , m o t o r o k b e m e -
l o g e d é s c m i n t e g y h a t ó r á t ve t t i g é n y b e . 
Akkorára a z o n b a n m á r k é s ő v o l t . A 
kora h a j n a l i ó r á k b a n h á r o m n é m e t 
i c p ü l ö g é p óitkezoU a k i k ö t ő fölé. A l ig 
s z á z ö t v e n l é p é s r e M o l n á r J ó s k á ó k h a 
j ó j á t ó l e g y v a d o n a t ú j n o r v é g lorjXMlóV 
n a s z á d , l é g e l h á r í t ó ü t e g e i n e k u g a t á s á v a l 
f o g a t l l a a h o r o g k e i e s z t e s a e r o p l á n o k a i , 
A v á l a s z v ü l á m s c b e s é s l>orzahi ias v o l t , 
Kgy ik n é m o t z u h a n ó b o m b á z ó a t o r , 
p e d ó n a s z á d fölé s u h a n t ós e g y e t l e n 
b o m b á v a l a t e n g e r f e n é k r e k ü l d t e . EttÖl 
a z idö |>ont tó l , h á r o m h é t e n át , é tot -
h a l á l k ö z ö l i l e b e g l e k M o l n á r J ó z s e f ó s 
társa i , f i j j e l o n k é n l a n g o l h a d i h a j ó k ó s 
iej)i i lögéj>ek i n t é z l e k m e g - m e g u j u l ó l á -
m a d á s o k ö t ti u é m c l o k á U a l e l f o g b \ l t 
v á r o s o l l ó n . .Sbivanger v a l ó s á g g a l a 
[Kikol b i r o d a h u a le t t . T o n n é s z e l e s e n 
OSIÓIKM, a hf t jósválki tat k ö z i w n t j á b ó l 
a o m m l f é l o u t n s i l á s s e m é r k e z e t t e l a 
. T e n t o - h o z . H i s z e n v o l t o l y t m é i s z a k n , 
a m i k o r ö t ^ n h é t angoT r e p ü l ő g é p z u 
luiul a l e n g é i b e . 

V ő g i o h á r o m h c Ü i d c g i e s z ü l t s é ü u t á n 
e g y c l h n g y o l l W k ö l ' í b e p a r a n c s o l t á k 
a . T e n t o -t. f t t a l i a j ó l cgénysé -gc a 
l e h e l ő legeróst tobűi i l e h o r g o n y z o t t , 

• m a i d e l s z á l l i l o l l A k ö k o l O s l ó b a . M o l n á r 
JÓ'JÍJI e l b e s z é l é s e a l a p j á n a z u l nugléV, 
telét s e m n i i e s e t r e s e m l e h e t k ó j u t a -
zásmtik m o J u l a » i A l ' a u d ó l é g i t á i r a d á s 
\-o.szélye forgó i t f enn . M i n d u n t a l a n f e l -
robljt iulolt h i d a k z á r i á k ol a v o n a t 
l o v á b b h a l a d á s á t . I l y e n k o r átsz;il láss-ai 
s o g ü o l l e k m a g u k o n . A v o l t n o r v é g f ő 
v á r o s b a n ikaj>ott M o l n á r J ó z s e f s v é d 
u t l e v o l c l . C ő l c b ó r g S a s n i k H<Tlin— 
S z o m b a t h e l y v o n a l o n é r k e z e i t h á r o m 
é v i t á v o l l ó t u l á n i s m é t m a g y a r földrO 
a sárvár i vi lagydiv}. 

Elhízott, vérmes, székrekedé
sekre hajlamos egyéneknek reg
gelenként egy-egy pohár természetes 
„Ferenc József* keserüvirlkilünöcn 
megte!ei, mertennekhaahaitó hatása 
éppen olyan alapos mini rendkívül 
enyhe. Kérdezze ms-g orvosát 1 

fiátborzongató élmények Távolkefetről 
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Márkiné 

Két fiatalkori bün gyümölcsei 
találkoznak, egymásba szeret
nek, m á r az esküvő előtt áll
nak, amikor kiderül, hogy — 
testvérek. Az apák: — két mit 
sem sejtő jóbarát , az anya : — 
— a 20 év után betoppant már
kiné. 

Ez a nem éppen épületes lé
nyeg a színpadi cselekmény vá
za. Vastagon ömlesztett roman
tika igyekszik élét venni a fan
tasztikus véletlennek s mindan
nak, ami körülötte megalkuvás 
bűnnel, morállal, olykor már 
Ízléssel is (a halott feleség det-
ronizálása például!) A színpadi 
megoldás viszont és az irodal
mi feldolgozás gördülékeny, tet
szetős, az utolsó felvonási ki
véve ütemes és az érdeklődést 
mindvégig lebilincselő, A szín
padon mozgó alakok a r u h a ' 
ikkal a mull században élnek, 
ezt a félszázados visszn nézést 
azonban a miliőn kívül egyéb 
nem indokolja s ezáltal kissé 
papirosízü lesz a színpad leve
gője. (Bosszantó mér tékre fo
kozta ezt az érzésünket a szín
pad tegnapi berendezése. Hogy' 
lehet 1804-ben, akkori ruhák
ban játszódó történet színpa
dai á ramvonalas mai bútorok
kal és kellékekkel tclerakniV!) 
, Maga az előadás kitűnő volt 
ős sokkal több közönséget érde
melt volna, meri .színészi já
tékban olyant adott a címsze
repben Bartók Juci, ami telje
sen feledtetni tudta, hogy ezt 
a szerepet tulajdonképpen Fe-
dák Sári testére szablak. Ez a 
festői 'mozgású, gyönyörűen be
szélő, szerepét nagy ' intelligen
ciával átélő színésznő remekelt 
a márkiné alakilásával, Kitűnő 
volt áz elsavanyodott, de las
san felolvadó szerelmes öreg 
szerepében Deák Lőrinc. Tár
nái József a másik öreg figu
rá jának derűs könnyelműsé
géi néhol kissé bohózatai aláfes
téssel túlhangsúlyozta. Bálint 

Anna szép és finom voll ezúttal 
is megjelenésben, já tékban egy
aránt . Tompa László a nekivníó 
szerepben egyik legjobb alakja 
volt az együttesnek. Szirmai, 
Szenes, Vörös Imre osztoztak a 
játék megérdemelt sikerében. 

(W) 

Színházi heti mfltor: 
C S Ü T Ö R T Ö K : 15 é v e s t a l á l k o z ó . 

O p e r o t t ( B é r l ő t ) . 
P É N T E K : F e l ö e é g . V í g j á t é k ( K e l t e n 

• « y l e g g . e l ) . / 
S Z O M B A T : l í a l o l a n y á r O p e r e t t 

( B é r l e t ) . 
/ 

LÉGOLTALOM I 
Hogyan viselkedjünk a „honi légvédelmi 

készültség" elrendelésekor ? 
Jelentetlük, hogy a közeit na

pokban Magyarország területén, 
m'iinden városban ismét meg
tartják a légoltalmi és légvé
delmi gyakorlatokat. A Légol
talmi Liga felkérésére ezért rö-
vfiden közöljük, hogy mi a kö
zönség teendője a Iégoltalm' ké
szültség elrendelésétől a r iadó
jelek alatt és utón, a készültség 
feloldásaiig. 
Teendők a honi légvédelmi kó 

szültsig elrendelésekor 
í. A lakás c lsöte l jéséhez 

szükséges eszközök előkészíten
dők. 

2. Csak a legszükségesebb vjl-
látfitást szabad meghagyni! (A 
többi villanyégő kicsavarandó.) 

3. Szükségvilágítás előkészí
tendő (zseblámpa). 

4. Az óvóhely tömítése, hogy 
gáz be ne hatolhasson. 

5. Az ablakokat kétoldalt pa
pírra l kercsztalakban átragasz
tani, hogy a légnyomásnak el
lenálljanak, illetve, ha bezúzod* 
nak, minél kevesebb szilánkra 
törjenek. 

(5. Minden edényt (fürdőké". 
dat) vízzel meg kell tői leni, hogy 
ha a lakásban tűz üt ki, kellő 
mennyiségű víz álljon a tűzol
tók rendelkezésére. 

7. Az »óv\íhely csomagból 
közvetlenül a* lakás ki'járata 
mellé kell clőkészi.teni. Az "óvó
hely csomag-* célszerűen a k ö - ' 
vetkezőkét tartalmazza: takaró, 
élelmiszer, villanylámpa, gyere
kek részére játékszer, kisgyer
mekek részére tej, a legfonto
sabb személyi okmányok és a 
családi körülmények szerint 
változó legszükségesebbek. A 
romló élelmiszert naponta cse
rélni kell.1 Legcélszerűbb ezért 
az óvóhely csomagba konzer
vet tenni. Ne felejtsük cl, hogy 
az óvóhelyen esetleg több óráig 
kell tar tózkodnunk t 

8. Az utcára ne menjünk ki 
gázálarc és kevés élelmiszer nél
kül. A ^ázzsebcsomagokat min
dig vágjuk zsebre. (Ha ilyen 
nincs, kis, jól dugaszolt üveg
ben klórmeszet.) ' 

Teendők légvédelmi riadó esetén 
a) WtalábüR: 

NyugalomI Ne kiabálj! Ne to
lakodj! Nc okozz r iadalmat! A 
kishitüekcl léritsd észhez, siess 
az óvóhelyre, vagy keress m á s 
menedéket. Segíts az aggoknak, 
nőknek, gyermekeknek és tehe-, 
tétleneknek! 

Engedelmeskedj! 
Nc kíváncsiskodj! — az éle

tedbe kerülhet. 

Nép M o z g á . m r m * r t 1 l l » C 8 n 

ÉRDEKES! IZGALMAS 1 MERÉSZ! 
A z é j s z a k a i P a r i s nimfa i 

lámpafénynél 
A f i lmet e s a k 18 éven fe lü l i ek nézhet ik m e g . 

Vérbeli francia történet. Remek kisérő műsor I 

Előadások köznap 5, 7/9, vasár- és ünnapuap 3, 5, 7, 9-kor. 

•b) A házban: 
Keveset beszélj — gyorsan 

cselekedj I 
Utcára ne menj ki! 
Nc álij az ablakhoz! 
Hajtsd végre az elsötétitóst. 
Tedd be az ajtókat ós abla* 

kokat! 
A kályhák tüzét oltsjU cl! (ha

muval, homokkal) . 
A gáz- és vízvezetéket zárd el, 

a világítást szüntesd incg! 
Vedd magadhoz gázálarco

dat! 
Lakásod ajtaját kulccsal ne 

zárd bc. (Hogy a benne kelet
kezeit tüzet a házi tűzoltók el
olthassák.) 

Az ővóhelycsomaggal siess a 
megjelölt útvonalon az óvó
helyre. 

Az őrség felszerelésével sies
sen helyére. 

c) Az utcán (szabadban); 
Az utcáról tűnj el! 
Siess a legközelebbi óvóhely

re vagy más védett he ly re ! 
Jármüveddel az út baloldalán 

azonnal állj meg. 
Jármüved világítását azon

nal b ü n t e s d meg. 
Kocsiból a lovakat fogd ki és 

kj'sd ki. 
Segils embertársaidon. ~> 

Teondők légitámadás alatt 
a) Általában: 

Nyugalom 1' 
önu ra lom! 
Küzdd le a vakrémületet! 

b) A házban: 
Olj nyugodtan az óvóhelyen! 
Ne dohányozz! 
Keveset beszélj! 
Intsd le a fecsegőket! 
Ne égess gyertyát, vagy nyílt 

lángot! 
Segíts ember társa idon! 
Az óvóhelyet az óvóhelypu-

rancsnok engedélye nélkül el
hagyni tilos! 
c) Az utcán vagy szabadban: 

Védett helyen m a r a d j ! (A sza
badban fák, bokrok közé, vagy 
árokban.) ' 

Ha gázfelhőbe "kerülszy, g 
nincs nálad gázálarc, lehetőén 
nedves kendőt tégy a szájad és 

S í r e m l é k e k e t . 
tirkIM, UBritmt M mm 
s z a k s z e r ű e n é s l e g o l c s ó b b a n 

KOVÁCS JÓÍSEF 
k o ^ a x i g ó m e s t e r n é l , K t r á l y - u t e a 3*. 

N a g y i l r e a J ^ k - f a k i á r . T e l e l ő n 615 . 

orrod elé. 
Nyugodtan vegyél lélegzetet. 
A gázfelhőből a széllel ellen

tétes i rányban vagy oldalt igye
kezz kijutni. 

Ha gázsérülést szenvedsz, ne 
járj, hanem vitesd magad a leg
közelebbi segélyhelyre. 

d) Nyilvános helyeken: 
Őrizd meg nyugalmadat , mert 

védelmedről gondoskodnak. 
Teendők légitámadás után . , 

a) Általában: 
Ne kíváncsiskodj és no cso^ 

portosuljl 
A helyreáll í tó munká la tokban 

segíts és nc gátold azok végre
hajtását. 

b) A házban: 
Az óvóhelyet azonnal szellőz

tesd és rendben hagy#l cl. 
Gázzal szefntyezett ruháda t az 

óvóhely előterében elhelyezett 
edénybe tedd. 

Kövesd a ház légolt. parancs
nokának parancsai t . 

Gázzal fertőzött helyoket ke
rüld ki. 

Nc nyúlj fel nem robban t 
bombákhoz! 

Lakásodba csak akkor Iéj>j 
be, ha meggyőződtél, hogy nincs 
gázzal szennyezve. 

Lakásodat kutasd ál, nincs-e 
valahol rejtett tűzfészek! 

Lakásodat szellőztesd ki, do 
i feledkezz' meg az elsötétft-

tési rchdszabályőkról . 
Ellenőrizd az élelmiszereket! 

Az esetleg felhasznált vizei 
pólóid! — Óvóhely-csomagodat 
egészítsd ki! 

Készülj fel a következő légi-
támadásra l 

Nc csoportosulj , — ne fe
csegj! 

l é r j vissza munkádhoz ! 
c) Az utcán vagy szabadban: 

Siess munkád u tán! — Ne 
csoportosul j! — A rémhir te r -
jesztöknek és a röp i ra toknak 
ne ülj fel, — add át azokat a 
legközelebbi r endő rnek ! 

A gázveszélyes helyeket ke
rüld ki! 

Fel nem robban t bombához 
nc nyúlj! 

A Zalába ölte magát az egerszegi 
elmebeteg-kórház szakácsnője 

Zalaegerszeg, jun. 13. 
Tegnap reggel 8 óra tájban 

Chornitzor Ede sóffőr a Zalá
ban, a liaumgar^ner-malom fö
lölti szabadfüríiőbon női holt
testet látott ruhástól lebegni a 
víz színén. Azonnal értesítette 
n rendőrséget, amely a kiszál
lás során megállapította az ál . 

dozat személyazonosságát. ' Né-
metliy Anna zalabesenyői szü
letésű .15 éves szakácsnő volt', 
aki a zalaegerszegi elmeosztály 
alkalmazásában állott. Az or
vosi vizsgálat' a rendőr i n y o . 
mozással egyetemben megiSlW 
pitotta, iiogy öngyilkosság tör
tént. 

O N I S 

Virég siandaiettben járjon 
N a p o n t a é r k e z n e k ú j d o n s á g o k I 



Paris lámpafénynél 
Pár ls lcgkétcshirübb mulató-

iának luloJUonosnőjéhcz várat
lan látogató érkezik: inogjon 
külföldről felnőtt leánya, aki 
mit sem tud anyja üzelirTeiröl. 
Az anya titkolja leánya előtt, 
aki azonban véletlenül szem
tanúja'lesz mindennek és víssza-
menckül a napfényre — anyja 
hatal barátjával . 

Ennyi a mese. Mini történél 
kétségtelenül érdekes és a ren
dező a legkisebb alakokat is re
mek francia .színészekre bizla. 
A színészi jálék, a fényképezés 
ís kitűnő, bá r kissé ok a sötét 
kép és a számunkra érthetetlen 
és felesleges beszéd és zaj. Alta-
híbanvéve, mint film, a gyen
gébb francia filmek közül való 

- nö. 

Í z l é s e s k i v i t e l b e n o l c s ó á r o n k a p h a t ó k 

D i v a t c s a r n o k , FŐ-ut 6. 

H&njdeiiiutk! 
Aldoza i lkéhzségévo l , ó l c U c -

I UIS- TLI1. I v a l ó s á g á v a l ó s n a g y v i t é z -
' •—• 1 fiógóvei t ű n t .ki e z e n a 
n a p o n a V i s z t u l a - S a n s z ö g i é t ő b e n v í 
v o t t harooScbrVji H a j a s Géza vo l t p o 
z s o n y i 13 . h o n v é d g y a J o g c z i c d b e l i h o n -
vőd . A K u d n í k k ö r n y é k i tTnlkutiuU 
unjkenl v á l l a l k o z o t t a z o r o s z á l l á s roí-
d e r i t é s ó r o . K ú s z v a c l i s é r t e a z e l l e n 
s é g e s drútoflcadályokftt, d e i t az o r o -
szodc e l f o g t á k . H a j a s h o n v é d azonb'nn 
n e m v e s z t e t t e «1 a főjét , h a n e m e g y 
a l k a l m a s p i l l a n a t b a n kéz igránát já t a z 
o r o s z u k k ö z é d o b t a é s a z e l l e n s é g 
soraibi in i tó to tkezc t t z f i r -zAvarban e l -
m e n ö k ü t t . B á r m e g s e b e s ü l t , n j b ó l az 
o r o s z d r ó t a k a d á l y o k i g k u s z o t l é s mCg. 
a k a d á l y o z t a , h o g y a z o r o s z c s a i á r l á n c 
á l l á s a i n k b a t ö r j ö n . Az á r k a i k b ó l e l ő 
n y o m u l n i i k é s r ü l o o r o s z o k a t kéz igrá
n á t o k k a l f e l t a r t ó z t a t t a . E n n e k a z vo l t 
n k ö v e t k e z m é n y e , h o g y n n a g y r é s z t 
ú j o n c o k b ó l á U ó s z á z a d a a z o r o s z t á 
madásit v i s s z a v e t e t t e . H a j a s h o n v é d 
h ő s i m a g a t a r t á s á é r t a n a g y e z ü s t v i t é z 
s ég i é r m e t k a p t a , 

A l e g v á l s á g o s a b b pU> i n a t o k b a n u m -
t á t k o z i k m e g , k i az iga^i k a t o n a . 

P o l g á r S á n d o r , a v o l t bUdopCsU 20 . 
g y a l o g e z r e d s f t i á W z v i e z e t ó j * e n a p o n 
a I 'o lv . (;h'jobov,ikánál v i v o U ü t k ö z e t 
b e n n e m e s ü k lé lekjc le . ivKléröi l e t ta
n ú s á g o t , h a n e m i k c z d c m é i i v i ' z ö saeltfi . 
m ó y o i i s iktfűnt. 

(Mikor szitkasziKimiu-snoka r o h a m 
k ö z b e n m e g s e b e s ü l i , a s z i k a s z k g é n y -
síV{0 niegíjigolt ós h á t r a f e l é k e z d e t t 
ö z ö n l e n i . P o l g á r n a g y e r é l l y e l tnegáJK-
t o l t a a hátrafutó e m b p r o k o t , a s z t v 
k a s z t r e n d e z t e ós u j b ó i r o h a m r a v e 
r t t é . . P o l g á r o r ( -Uói>ésóv. l a s z i v é t 
v e s z t e i t l e g é n y s é g uj e r ő r e (kapott é s 
bá tran tört a z e l l e n s é g r e . "A r o h a m 
s ikerü l t , s o k f o g o l y ós f e g y v e r kerül i 
a ikezíHikbo. 

P o l g á r s z a k a s z v e z e t ő a k i s e z ü s t v i 
t é z s é g i é n n e l k a p t a j u t a l m u l , 

— N a p t á r : J ú n i u s 13 . o s ü t ö r t . R o m . 
kat . P á d . A n t a l . P r o t e s t á n s T ó b i á s . — 
I*r. S z i v a n h ó 7. 

Pesten kiadta magát már királynak is, 
Kanizsán ráfizetett a pilótafőhadnagyságra 

A pénzszerzésnek furcsa mód
ját választotta Lóránt^ István 
nagykanizsai születésű, de je
lenleg Budapesten lakó sza bó-
segdő, aki csalásért most került 
a nagykanizsai törvényszék Ma-
káry-lanácsa elé. 

A magas, jólöltözött fiatalem
ber elmondotta, hogy Buda
pesten büntetéséi töltötte, mert 
a rendőri felügyelet alól meg
szökött. Kanizsára már jó han
gulatban érkezett, mert ulköz-
ben hétszer féldeci pálinkái meg
ivott. 

- Hogy lehet ennyit inni? 
— kérdezi az elnök. Lóránt 
őszintén válaszol: 

—- Kérem, én szerelem a pá
linkái, mert az jó! 

Csakhamar kiderül azonban, 
hogy Lóránt a pál inkán kívül 
a sört :s szereli, mert a Kis Sör
házban, majd a Kis Rovatban 
egymásután illa a családi sörö
ket. Eközben ismerkedett meg 
(larai Ferenc ¡1!) éves zalaszent-
jakabi munkással, aki Pestre 
akarl utazni. Garai csak egy 
frőccsre ment he a Kis Sör
házba, de vesztére megismerke
dett Lóránttól, s nemcsak a vo
natról késeli lc, hanem a pénzét 
is ellopta, illetve kicsalta, 

Amikor ugyanis vendéglőről 
vendéglőre járva a Pannóniá
ban már nem is szolgállak ki 
Őket részegségük miatt, Lóránt 
megkérte uj barátját, hogy vált
son fel neki 20 pengőt. Gárai 

elővette pénzéi és két lizpcií-
gösl adott Lóránlnak. A fiatal
ember/ azonban a két lizpen-
gőssel a saját huszpcngííjét is 
zsebrevágta. Amikor tikárai kö
velelni kezdte pénzét, Lóránt 
egyszerűen arculvágta ivópajlá-
sát és otthagyta. Amikor Garai 
utána futott, újból megismétlő
dött ez a jelenet, sőt Lórán t 
Garai maradék pénzét is el 
akarta venni. 

Oaraí rendőrér t meni, majd 
a Pannóniában megtudta, hogy 
ki volt az a fiatalember, aki 
pilóta l'Őhad nagyként mutatko
zott M előtte. 

— Oh kérem, ez semmi! — 
mondta Lóránt, amikor ezért a 
tanácselnök szemrehányást tett 
néki — kiadtam magam én m á r 
királynak is! Négyszer voltam 
én már kérem Lipótmezőn, de 
persze már meggyógyultam. Mé
gis, ha iszom... már igazán nem 
emlékezem semmire. 

KfítPrlilt még í z is, hogy az 
á 1 - p i I ó I n fii h a i i n a gy egy n agy 
bankjeggyel dicsekedett Garai 
előtt, (ie ez egy .régen lejárt, 
értéktelen német 50 márkás volt. 

Több tanú kihallgatása után 
Lóránt Tstvánt, akit még a kér
déses napon hajnali 4 órakor 
a Fekete Sasban elfoglak1. a_ 
törvényszék három hónapi fog-" 
házra Ítélte. Lóránt ís, az ügyész 
is fellebbezett, így az Ítélet nem 
jogerős. Lóránt lelarlózlatását 
azonban továbbra is fenntar
tónak. 

REPÜLŐGÉPEK 
Bor i in fölött , Pár ia t e l é , 
a n g o l l ö l d ö n , n o r v é g f jordon , 
g y i l k o s d a r á z s k e r i n g fo ly ton . 
F u l á n k j a s z á z g y ú j t ó b o m b a 
s m e r t h a l á t r e p t e t i a s z á r n y á t , ° 
e g y m á s u t á n d ö n t r o m o k b a 
t e m p l o m o k a t én k a s z á r n y á t 

P e s t i é g ő n , b é k e - r é t e n 
f ö l ö t t e m , ho l Ülök é p p , 
d a l t z ü m m ö g e g y r e p ü l ő g é p . 
E g y r e f l e k t o r h o l i l f ó o y t Já t sz ik , 
m o s t e l é r i ! e r r o n l ! 
s k i n y í l t t z l r m u CHtlIngok k ö z t 
f é n y k o r b á c c s a l k e r g e t i 
N é z e m s l a s s a n h u l l s z i v e m r e 
a n y u g a l o m Jó, h m l e p l o , 
p á r o m k o z ó t m e g s z o r í t o m : 
„ n é z z e , k e d v e f l : — e z l i s t l e p k e ! " 

Ud/tt Ju/la 

-Itjpr, Horváth Alhanáz 
pápí jubileuma) 

V a s á r n a p déJe lö l l 10 ó r a k o r a p l é b á 
n i a t e m p l o m b a n Inrlj'i e z ü s t m i s é j é t 
dr. P. H o r v á t h A t h a n á z f e r e n c e s l it l-
tanár , l e v e n to-UJ kész . A t a r t o m á n y fő
n ö k s é g k é p v i s e l ő i é b e n K a n i z s á r a érku-
z i k P. Ba jor Asztrik t a r t o m á n y i t i tkár. 
R é z v e z e t ő l e s z P. G u l y á s ü c ü ó r l p l é b á 
n o s , a z ü n n e p i e g y h á z s z ó n o k i a ' o l P . 
K o v á c s I l i i jnér s z o m b a t h e l y i f e . e n c e s 
h i t t u d o m á n y i f ő i s k o l a i t anár m o n d j a . 
A z e z ü s t m i s é n rész t v e s z n e k a l e v e n . 
Hók, n l e v e n lezau-kf tr , a kékinge^xsk, a 
l o b b i .ka to l ikus i Q u s á g i s z e r v e z e t é s a 
I l U - j e n d z á s z l ó i k a la l t . D é l u l á n 3 ó r a 
k o r a ] ! a r m a d - r e n d d í s z k ö z g y ű l é s t 
^irt a z a l a i ó s s o m o g y i k e r ü l e t kiküjf-
d ő l t e i n e k r é s z v é t e l é v e l dr, T e r s z t o n y á k 
L á s z l ó e l n ö k l ő i é a l a t t . 

— (Papi jubileum) 
P e l i i n J ó z s e f z a l a e g e r s z e g i p l é b á n o s , 

p á p a i p r e l á t u s , ttki a m e g y e i k ö z é l e t 
£*ui h o s s z ú i d ö ÓUi s z á n i o l l o v ö s z e r ö -
yfit já t sz ik; m o s t f u i n e p ü p o p p á s z e n t e -
l ó s é ű o k n o g y o c t s z i u u l o s é v f o r d u l ó j á t . 

A s z á m o s i s k o l á t a l a p U o l t é s s z é l e s 
k ö z é l e t i m m i k á t k i f e i l ő P e h m J ó z s e f 
m i n d e n k ü l s ő ü n n e p l é s n é l k ü l ü ü m e g 
p a p i j u b i l e u m á t ó s e z t azz:U t e s z i o m -
l é k e z e t e s s é , h o g y EdesanyO. c i m e n »ij-
b ó i sí>)W a l á i e n d e z v cgj - lk r é g e b b i 
k ó n y v ó i ; ( . 

— (Kertész állatorvos 
nyugalomban) 

T ö b b n i ín* 3ti e s z t e n d e i k ö z s z o l g á l a t 
u t á n dr . K e r t é s z L i p ó t v á r o s i á l l a t o r . 
v o s Oegnap b e a d t a k é r v é n y é t n y u g d l -
Jaz'aUísa i r á n t . K e r t é s z dr . v á r o s i vo -
jDOtÓáltatorvos t o v é k e n y s ó g o a z e g é s z 
v á r o s é s k ö r n y é k é n e k k ö z ö n s é g e e l ő t t 
t i s z t e i d e t s z o r z e i l n o v é n e k é s i n u n k á -
j á n a k . l i r é ' y o s k é z z e l t e r e m t e t t r e n d e t 
a z á l lOlegészség f igy torén, Ö s z e r v e z t e 
m o g a husv iz - sgá 'ó ü v o f o l y a m o t , a z Ő 
á l l j i t o g é s z s é g u g y í é s e g y é b s z a k k ö n y 
ve i t h a s z n á l j á k m a is s z e r t e a z ország
b a n . B e c s ü l e t t e l s z o l g á l t a a v á r o s k ö 
z ö n s é g é t é s h ű s é g e s s á / á r j a v o l t a 
iieá, b i z o l t h i v a t a l n a k . M i k o r v i s s z a t e 
k i n t 30 é v i s z o l g á l a t á r a , n b o o s ü j e t e s m 
v é g z e l t m u n k a Jóleső é r z é s é v e l k é s z i t -
ho i m é r l e g e t t e v é k e n y s é g ó r ö J , 

— (Halálra Itattak egy gyermeket) 
í M e g d ö b b e n l í i e s e t történt T a p o l c á n , 

l-'gy i ^ u e r o l l e n e m b e r Z a b I m r e i ü 
é v e s UijKiliíii gycrii ie .küt b o r r a l ó s pá
l i n k á v a l u g y l e i t a t t a , h o g y a g y e r m e k 
a l k o h o l m é r g e z é s b e n ( r ö v i d e s e n m . g h a l l ; 
A l e l k e t l e n t e t t e s k é z r o k e r i t é s é r o m e g 
indult ó n y o m o z á s . 

Ilovszky János 
o r s z á g g y ű l é s i ikÓpviselö, m i n t m á r j o -
le.iitcttük, jnniiLs 15 -én , s z o m b a t o n d é l -
e-lötl 11 ó r a 22 ]>erokor a g y o r s v o n a t 
t a l é r k e z i k N a g y k a n i z s á r a . M e g é r k e z é s 
n l i íu délután Tót Togad a p á r t l i c l y í . 
s í f eben , 3 ójaJcor ]>odig B e c s e h e l y , Rl -
g y á c , L s z t C r c g n y e , Sxjni iás é s S z é p e i 
n e k k ö z s é g e k é i l á t o g a t j a m e g . V a s á r n a p 
reggel a /Képvise lő é s k í sére te Za la -
ewersxegre utazUc a B a r o w - h á z a v u l á 
sára , a h o n n é t c s t o N a g y k a n i z s á n át 
u t a z i k v i s s z a B u d a p e s t r o . 

— (Harmadrendi kitüntetés) 
T ö b b Í z b e n f o g l a l k o z t u n k ftzZai a 

d i c s é r e t r e m é l t ó , t e v é k e n y s é g g e l , a m i t 
V ida J á n o s l i a m i a d r e i u i i t a n á c s t a g 
k a t o l i k u s b i tó ja ! é s a f e r c n c e s . e s z u i ó . 
^iok a v i l á g i a k k ö z ö t t v a l ó t e r j e s z t é s e 
é r d e k é b o n k i f e j i , P . P u s z t a i t i á b o r , 
a m a g y a r o r s z á g i s z e n t f erencrcnd ieJ t 
I I I . r e n d j é n e k v i z i t á l o m e z é r t i f los t 
V i d a J á n o s t a m. -rend e l i s i n e r ő dís j : -
o k l e v e l é v e l lümtc l t e ki, a m i t ü n n e p f i t y e s 
k e r e t b e n n y ú j t o t t a k át V i d a J á n o s n a k . 
— (Vaskereskedések szombati 
zárórája) 

A n a g y k a n i z s a i v a s k « r e a k e d ö k ü z l e -
t e l k o l j t u i i u s 15-101 f o g v a s z e p t e m b e r 
l - i g s z o m b a t o n k é n t d é l i 1 ó j w k o r z á r 
j á k . A j á n l a t o s t e l d t , h o g y a k ö z ö n s é g 
wc ü k s é g letjolt s z o m b a t o n k é n t dé l i 1 
ó r á i g GZ0roxz« b c . ( : ) 

-'• ( A v i h a r á M o x a t o i f * 
A m i n u p t t i l i a r u j a b b á U l o z a l a i r ó l 

é r k e z e t t l i ir a tcgnai> m á r j e l e n t a t t 
h a l á l o s v i l l á m c s a p á s o n é s tücsökön kt-
vtV. FCrcncz i G y ö r g y 20 ó\-es szigeti-
vári l e g é n y é í l e s í i n y j á v a l a m e z o n d o l 
g o z o t t é s a v i h a r o l ö l e g y n a g y fa 
a l á niCncküJ.1. A v i l l á m b e l e v á g o t t 0 
íába é s a fa t ö r z s é h e z ^ ó z o t á l l ó F e -
r e n c z i l v á l l á t ó l a b o k á j á i g m e g é g e t t e . 
•Súlyos é g é s i s e b e i v e l a s z ige tvár i kór. , 
házban á p o l j á k . — S a l o m v á r o n ö z v . 
S z e k é r V i j i c é n é akkor a k a r l f e l m e n n i 
a p a d l á s r a , a m i k o r v i l l á m l o t t é s d ö r 
g ö t t . A 7 0 ó u e * a s s z o n y u g y m e g f e d i 
a d ö r g é s l ö l , h o g y l e e s e t t a p a d i á * 
f e l j á r ó r ó l é s c o m b j á t t ö r l » . i 

— ( A g y o n t l p o r t R a 16) 
H c y o d ü s Mária ifaarai 0 é v e s .kis

l e á n y a z u t c á n j á t s z a d o z o t t , a m i k o r 
e g y arra haladó k o c s i o lgá^o l ta . A z 
tv^ylk ló a s z e r e n c » é t U n k i s l e á n y íojéie 
16|>0lt u g y , h o g y a g y r á z k ó d á s s a t lós 
i k o i > o n y a a . a p i ^ ö r é s s e t a s z i g e t v á r i k ó n -
házbi i ikcl iet i özáUi tan i . A^Japota re-
t n é n y t e l c n . i i i 

Díjtalan nyári latin és szám
tan tanfolyamok polgárit 
végzett leányok részére 

A Notre Dama leánygimnázi
um Uccummá való átszervezótie 
a következő iskolás évre még 
nem történhetik meg. Azonban 
az intézet módot akar nyújta
ni a polgári iskolát végzett leá
nyok számára, bogy a leány
gimnázium 5. osztályába ne
hézség nélkül átléphessenek. 
Ezért dij talan latin ós mennyi
ségtani tanfolyamot rendez a 
nyári hónapokban. Jelentkezni 
lehet az igazgatóságnál folyó hó 
2(i-án reggel 8 órakor . Ugyan
akkor megkezdődik a tanfolyam. 
Tankönyveket díjtalanul köl
csönöz az intézet. (:) 

• j t á g u m i 
k a p h a t ó 
Teutsch drogériában. 



H ú z á s 
A J o i j t á j y s o r s j á t é l c m a i h ú z á s á n a 

•főbb' i V » ; * m é n y e S í * t a k ö v e t k e z ő sxá-
•um • o r s j e g y e k n y a r t é k : 

TirOzer p e n g ő t n y e r l e k : 2G.729 é s 
38.557- "\ i i 

K é t e z e r p í j i g ö t : a 34 .120 . 
ItzCr-ezer p e n g ő t ; a 32 .022 é s 70 .619 

s z á n n i s o r s j e g y e k . ( F e l e l ő s s é g n é l k ü l ) 

Allautló snf iMmiMok h í l k S i t i a p o k o i i 
i í u t l \ I. I.IÍiliflfávi 

6 .41 T o n u a . It lrok. K ö z l e m é n y e k . 
HBagíemftBel t — U t á n a é t r e n d . — 10 
H í r e k . - 11 .10 N e t n t o t k ő i i Ti iJelzA-
Bsolgáiat* — 12 H a i m n g s x ö . H í m n u x s . 
I d ő j á r á s j c t e a t é s . - E U 0 H l r * k . -
13L2Q IdŐJebá i , l ú ö | & r á s j e l c n t é « . -
14 .35 H i r a k . — 14 .45 Müsor iarner-
ta téa . - 15 A r r o l y * m h t i * k , p i a c i á r a k , 
áJa ímbwerárak , - 16 .45 I d ő j e h t é s , i d ő 
j á r á s j e l e n t é s , h í r e k , - 1 7 . H i r a k i * o -
Ták és m a g j a r o r o s * n y e l v i n . — 19.15 
H í r e k . - 2 1 . 4 0 Hírek , i d ő j á r á s j e l e n t é s , 
hírek s z l o T i k éa rnagy*r-oroAS n y e l v e n . 

M J D A P E S T I. 
17 .45 H a n g k é p e k a k ö z é p i s k o l a i l a b 
darugó" c s a p a t o k S z e n t L á s z l ó v á n d o r 
d i j á n a k d ö n t ő m é r k ő z é s é r ő l . B e s z ó l 
P l u h á r I s t v á n . — 18.15 £ r ó r r ( k o r t u t ó 
h a n g l e m e z e i k . — 1 8 4 5 Dr. U r b á n y i 
J e n ő e l ő a d á s a . — 19.25 Dr. LacaJko-
v i c s J á n o s e l ő a d á s a h a n g l e m e z ü k k e l , 

— 2 0 . 1 0 B a b a y J ó z s e f e l b e s z é l é s o . — 
2 0 . 4 0 F e l o l v a s á s . — 22.10 H e i n e n i a m i 
S á n d o r j a z z - z e n o k a m . — 23.25 K i s s 
L a j o s é s K i s s B é l a c i g á n y ^ e d a a r a . 

Péntek 
• U D A P E S T Ii 

7 H a n g l e m e z e k . _ . io.20 F e l o l v a s á s . 
— 10 .45 ö z v . M ó r a F e r e n c n ó e l ő a d á s a . 
— 12 .10 A 9. h o n v é d g y a l o g e z r e d ' é r -
z e n é j e S z e g e d e n . — 13.30 D m i k ó P i s t a 
n ó t á i Ós s z e g c d i n é p d a l o k . l i i l t ó J á n o s 
é s S z ű c s S á n d o r é n e k e l , k i sér B o l d i 
z s á r K á l m á n c i g á n y z e n dkara . — 16.10 
K a n g k é p e k a s z e g e d i o s c r k é s z á l e t b ő l . 
Boszó* B u d i n s z k y S á n d o r . 

Í 7 . 1 5 S é t a S z e g ő d v á r o s á b a n A iköai-
v e t i l é s i v e z e t i Pilótás LiU é s BUH 
diűszüty S á n d o r . — 18 .15 A n t o s KiU-
m á n s z ő k e s c g y l i á z i z e n e i g a z g a t ó o r g o . 
naJumg^ 'C . r íenye a s z e g e d i F o g a d a l m i 
I f l m p l o m b ó L — 18-30 S z e g e d n n s a g y a r 
I r o d a l o m b a n . S i k S á n d o r e l c ' a d á s a . — 
18 .50 A s z e g e d i 9. h o n v é d g y a l o g e z r e d 
m ű s o r a , — 10.25 K o n k o l y "Kálmán 
b e s z é l g e t dr . S z e n l g y ó r g y i Alber t N o -
bo l - t l i ja s s z « g e d i e g y e ' . e m i tanárra l , — 
19 .45 Dr . B a í ó Józse f , u s z e g e d i egye i , 
l e m r e k t o r á n a k e l ő a d á s a . — 20 .05 Dr . 
P á t f f y Józse f , S z e g e d p o l g á r m e s t e r é n e k 
k ö s s ö n t ö j e . — 20 .15 A s z e g e d i F i l h a r 
m o n i k u s E g y e s ü l ő t h a n g v e r s e n y e . — 
2 0 . 4 0 S z e g e d i k ö l t ö k verse i , E l ő a d j a 
T ó t h L á s z l ó . - 2 0 . 5 0 A s z e g ő d i D a 
lárda é s O r a t ó r i u m E g y e s ü l e t h a n g -
v e n j e n y c . ~ 2 1 . 0 5 A s z e g e d i F i l h a r 
m o n i k u s E g y e s ü l e t h a n g v e r s c i i y e . — 
— 22 .10 B o l d i z s á r . K á ü n á n c i g á n y z e n e 
kara e g y s z e g e d i s z á l l ó h a l á s z c s á r d á -
j á b ó l . — 2 3 2 0 Tánczea i ékar -
B U D A P E S T IU 

18 .50 G y o r s i r ó t a n f o l y u m . — 2 0 H i -
iCát. — 2 0 2 5 A r á d i ó s z a l o n z e n e k a r a . 
— 21 .25 S z i l y I j o o u t i n e l b e s z é l é s e . — 
2 1 , 5 5 . I d ö j á r á s j e J o n i é s . 

Nagykanizsa megyei város 
po'gármeslerétö). 

14296/1940. 
T á r g y : K ö z é l e l m e z é s i h l v s U I á t h e -
l y c i i a e Szécheny i - t ér 2 . s i . házba . 

Hirdetmény. 
Közhírré löszein, hogy a Köz

élelmezési hivatal folyó hó 14-töl 
k e z d ó d ó k g a Széchenyi-tér 2. íz. 
hatban működik; cukor-ügyben csali 
itt lehet eljárni. 

Nagykanizsa,.. 1940. Június 13. 
«, Polgármester. 

Nagykanlzia megyei város 
polgármesterétől. 

11.095/1940. 
T á r g y : l l k o l l l belrttások, . 

Hirdetmény. 
Közhírré lejzem, hogy az 1940— 

1941. tanévben u behatások az alább 
felsorolt tanintézetekben a követkszö 
sorrendben és Időben lesznek: 

a) Az állami elemi Iskolák mind
három körzetben 1940. június 14— 
15. iiepjan, a pólbelrások pedig 
I. évi szeptember 2. és 3. nipján. 

6) Az izraelita elemi iskolában 
szeptember 2. és 3. napján. 

c) Az iparostanonc fiu- éa leány
iskolában szeplember 2—3-án. 

d) Az állami polgári fiúiskolában 
lunlus 19—20án, pótbeiralások 
szeptember 0—7-én. 

e) Az állami polgári leányiskolá
ban Június 20—21-én, pólbelráiok 
szeptember hó 6—7-én. 

f) A városi felsőkereskedelmi Is
kolában ét női kereskedelmi szak
tanfolyamon június 26—27-én, pót
beiralások szeptember 2—3-án. 

g) A róm. kalailkus gimnázium
ban június 26—27-én, pótbelralások 
szeplember 6—7-én. 

A) A Notre Dame leánygimnázium
ban Június 26—27-én, pótbeiratások 
szeptember 6—7-én. 

Q A Városi Zeneiskolában június 

26-27-én, pólbelraiások szeptem
ber 6—7-én. 

Az összes fanköteletkom gyerme
kek valamely oktatási Intézetben be-
Iratandők testi, vagy szellemi fogyat
kozás, egészségi állapot slb.-re való 
tekintet nélSül. 

Tanköleles az a gyermek, aki f. 
évi szeplember l-ig 6. éleiévé! be-
tölii és 15.életévét tul nem haladja. 

Ez a rendelkezés nem érin'i a 
tanoncoknak korra való tekintet nél
küli iskoláztatási kölelezeltságél. 

Köteles minden háztartás feje a 
háztartásban é!ö tanköteles korú 
gyermekre vonatkozó személyi a d a 
tait a v." nyilvántartó hivatalban 
(Városház földszint, volt adóhivatal 
helyisége, bejárai Ho thy Miklós-ut 
1. sz. kapun) 1940. évi szeptember 
10-ig • hivatalos órák alatt bejelen
teni. 

Az a szülő vagy gyám és gond
viselő stb., aki fanköteleskoiu gyer
mekét és az a munkaadó, aki tanon
cát a fent megjelölt időben be nem 
Iralja, vagy a tanítástól, istentiszte
lettől engedély nélkül visszatartja és 
elmaradását nem igazolja, ugy iga
zolatlan mulasztó gyanánt lesz kl-
mutalva ét az 1922. évi XXX. t.-c. 
vonatkozó része szerint bünteltellk. 

Nagykanizsa, 1940. június 8. 
I « I Polgármester. 

U f c l t l r t l ö n y i t v a reglel S Órától e s t . 
'< í ra tK ( h á t M , u . e r d s , p o n t o k c lé luUK 
k e d d e n e g ö u n a p n ő k n e k ) . 

A n a g y k a n t s a a t k tr . J á r á s b í r ó s á g , 
m i n t t e l e k k ö n y v i h a t á s á g . 

4 3 6 2 / 1 8 4 0 . Ik. SZ. 

iliMÉillilÉlÉDfíÉ.eieslíeltÉieli. 
Szálai a y ö r i j y n í végrehajtatónak Varró 

József végrehajtást i x e n v e d ö el len Indított 
végtehai tas l Ügy iben a te lekkönyvi ható
ság a végrehajtató kére lme következteben 
az lf*M :1.X. t.-c 170. f a érte lmében ez 
ujabb ár / eré i t 3 1 5 P l ö k e k ö v e t e l é j , en
nek 1939 aug. 20. naplátót járó 5 % ka
mat*, 7 9 P 5 0 1. i d d l g megál lapí tot t per
é i vcgrehajlásl i s s z árverési kérvényed 
c i u l l a l megál lapított 18 P köl tség , to
vábbá a c sa t lakozódnak kimondott dr. Elek 
Mér 6 5 P, dr. PelrlcB Józief 8 0 P. Kele
men Rezsó 6 4 P 14 fillér tőkekövete lése 
é i Mr. behajtása véget t a Kt ikomárom köz-
lég'utn fekvő s a k l i k o m á i o m l 500 . sztjkv-
ben 8. hraz. a. foglalt h á i 105/6. BZ, a 
udvar M').ÖJ B 195/a. s z . h i s z a l és 10. 
hrs i . a. foglalt kert a Be l l e l ekben Cs»ie 
függő Ingatlanoknak B . 10. toriz . azerint 
Varró József n e v í n á l ló */« r é s z i r e 8 1 0 P, 
klskomáromi 406. t z t jkvben 456/a 1. h i sz 
a. foglalt Ingatlan u. a. nevűn álló fele 
r í i z é r e 200 P, 1187/b. 2. htez . alatt tog-
lalt Ingallan fele res tére 4 0 P , I381 /b 2 . 
íu s í . alatt foglalt Ingatlan fele r e s i é r c 
1 0 0 P, 1690/a. hrsz . a. foglalt Igal lau I d e 
ré izére 2 0 0 P kikiáltási árban, az Ingat
lanok '/i (észére 8531 /1935 . tkttz. v i g i é s s e l 
özv . Varró Józsc fne H o m p ó Sz idón ia lá
vára bekebe leze t t h s i z o n c l v e z e t l szo lgalmi 
jog fennla tUsáva l e l rende l te . 

A tkvl hatóság aa átverésnek Klsko-
márom k ö x s é g h á i á n t l megtartására HH0. 
á v l J ú n i u s h ó 2 0 . n a p j á n a k d é l u ' á n 3 
ó r á j á t lü / i ki é i az árverési feltételeket 
« 1 8 8 1 : LX. t.-c. 150. § a alapján m e g 
állapítja. 

Aa árvetét l fe l téte lek a hlvataloa órák 
Blatt a te lekkönyvi hatóságnál (Törvényház 
löldBzInt, 1. ajtó) é l KlBKomárom k ö z s é g 
e lö l járóságánál tekinthetők meg . 1 8 8 1 : 
LX. t.-c. T47. § . g ) p o n t ) 

A te lekkönyvi hatóság e h irdetmény egy 
példányát k i f ü g g e n i é t , egy példányát nc 
d lg az árverést l e l t é tc l ek m e g l c k l n t h c t é t c 
végett Klskomárom k ö z i é g elöljáróságá
nak, továbbá e g y - e g y pé ldányát s z a 
bályszerű közzététe l v é g e i t Komárváros , 
C i i p l , N a g y r é c s e k ő t i é g e k e lö l járóságai 
nak megküldi , végül az árverési hirdet
mény törvényszerű kivonatát a Zala! Köz
löny clmtl helyi lapban egyazcrl közzété te l 
vege i t a végreha | la tó képvise lő iének kiadja. 
( 1 8 8 1 : LX. t.-c 152 . § ; 1908 : XLI. 1.-C.23 §-) 

Az árverést Teltételek a k ö v e t k e z ő k : 
1. A z árverés alá e s ő Ingatlant, a há ia t 

a klklálláil ár felénél, a többit kétharma
dánál a lacsonyabb áron e ladni n e m lehet. 
(1908 : XLI. t.-c. 26 §-) 

Az árverés alá kerlllő ingatlant, ha az 
á r v e r é i megtartását a végrehajtatok kozlll 
Ke l emen R e i s ő kéri. 5 7 0 P vételárnál ala
c sonyabb áron e ladni nem lehet. ( 5610 /1931 . 
M. E . s z . rend. 2 1 . §.) 

Bánatpénz a kikiáltási ár 10o/o-a, a m e 
lyet a m a g a s a b b Ígéret ugyananny i o/o-árs 
kell k legesz i tcnl . 

Nagykanizsa . 1940. évi m á j u s hó 15-én. 
D r . B e n t z l k F e r e n c s. k. Jb. e lnök. 

A kiadmány h i t e l é ü l : K i s s 

1474 IfOtJMIiil. 

Á L L Á S 

Q á p é a x ajánlkozik javi lásra, ceép lésre . 
bérbe , vagy feles keresetre , 900 v a g y lüC" 
Ithetö lcg magánjáró. Takács Ferenc g é p é s z 
Nagybakónak, 1473 

ADÁS-VÉTEL 
E m a r g á guin lsz l i ] , k r ó m - é s bő-'SilJ, 

továbbá v l i m e n t e s kazal - , sátor- és g é p 
ponyvák kedvező fe l té le lekkel kaphatok 
K e l e m e n R e i i ö cégné l . 686 

l a k A s - O z l b t h e l y i s é o 

X á U a o b a k o n y h á s lakát júl ius e l i e -
Jéie ktadó. Eötvös-tér 16. 1478 

K.ÜLÖW&IM 
A u t ó t a x i — B é r a u t ó szolid árban 

k é n y e l m e s autók megrende lhe tők . Kauí-
mann Manó. TelctonálTomis 2 2 2 . 295 

ZALAI KÖZLÖNY 
P O L I T I K A I N A P I L A P . 

K i a d j a : „K&zgazdAtág! Ft, T. Nagykanlzia". 
F e l e l ő s k t a d ó : Zalai Károly. 

N y o m a t v í t i 
a „K3iaa i^asá | l R, T. N a g y k a n l i u " 

nyoniilAJAIjnn Nagykanizsán. 
( N y o m d á é r t f e l s h Ztlal Károly.) 

C s i l l á r o k , ^ 

f a l i k a r o k , 
nii»iawiTnin>iiiiiBiii nniií IIHHH iiiiwiiiMiiiiiíiiMimiiwiimi'ii'iiiiii 

éjjgUszehrénij-lQmpnk 
e g y s z e r ű és d í s z e s k i v i t e l b e n 

kedvező részletfizetésre is 

DRÁVAVÖLGYI.néí 
S u g á r - u t 2 . 1 4 7 1 

Uj rádió-e lőf izetők részére 

epradio 
é r k e z e t i , 

e l ő j e g y z e t t e k átvehet ik , uj e l ő j e g y z é s e k e t 
e l f o g a d 

S Z A B Ó A N T A L rádióüzlete 
Fö-ut 5. . 
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ZALAI KÖZLÖNY 
é» U a U U n l d t F M 5. nia. 

P O L I T I K A I N A f I L A P 

Felelős szerkesztő: B a r b a r i t à L a j o s ElSIIzettel i n : egy bór . 1 pensò 4 Ü fillér. 
Sicrkesitö.ígl ía klijóhlvaUli tiiclon, 78. » . 

Szocialista és nyilas szavazatok ellenére elfogadta 
a Ház az állambiztonsági büntető javaslatot 

Budapest, június 14. 
A képviselőház mai ülésén fél 

11 előtt nyitotta meg Tasnády 
Nagy András elnök. Bejelen
tette a Hubay és Vágó nyilas 
képviselők ellen benyújtott 
ujabb összeférhetetlenségi je
lentést, majd közölte, hogy a 
mentelmi bizottság Gál Csabát 
j ; ITáz megkövetésére itéltc. A 
nyilas képviselő ennek megfe
lelően megkövette a Házat, majd 
az igazságügyminiszter által 
tegnap benyújtot t javaslatot 

kezdték tárgyalni. A miniszter 
kérte, hogy a javaslatot sürgő
sen tárgyalják le. A Máz Mala-
sics, majd a nyilasok szavaza
ta ellenére kimondta a javaslat
ra a sürgősséget és János Áron 
ismertetésében azonnal tár
gyalás alá vette. Budinszky 
László nyilas képviselő a javas
lat ellen, Mczey Lajos a javaslat 
mellett szólalt fel. 

ÍMOskó Zoltán beszéde után HZ iĵ az-
ságügy miniszter válaszolt az elhang
zottakra, majd a náz a javaslatot el

f o g a d t a , n é s z l o l e i b c j i i s e l f o g a d l a k a 
m ű v é s z e t i k a m a r a m e g s z o r z á s á r ó l 
s z ó l ó j a v a s l a t o t ! A H á z ú i é s e Tél 1-kor 
éxt v é g e t . . ; ; 

További kilépések * nyllas-
pártból 

Az ö s s z e f é r h e t e t l e n s é g i K z o t l s í g m a 
d é l b e n ö s s z e ü l t H u b a y é s V á g ó k é p v i 
s e l ő k ü g y é b e ^ L a p z á r t a k o r a z ü l é s 
tart. 

P r ö h l o S á n d o r é s K c c k A n t a l u l á n 
m a SzOndrői K o v á c s G y u l a k é p v i s e l ő 
j e l e n l é t t é b e k i l é p é s é t a n y i l a s p á r t b ó L 

Német csapatok menetéinek Paris 
utcáin — Le Havre is német kézen van 

S z é t f o s z l i k a z a m e r i k a i s e g í t s é g b e vetett r e m é n y k e d é s Is 

L o n d o n , j ú n i u s M 
A R e u t e r - i r o d a j e l e n t i W a s h i n g t o n 

b ó l : 
Hul l i t , a z l í g y c s u l l A b ü m o k pá,rísi 

i i a g y k ö v o l e g óra, 3.1 p e r c k o r é r t e s i -
l o l l e u z K g y e s ü U Á l l a m o k k ü h i g y m i -
ut--z lér iuiuát , h o g y 

a német hadsereg Paris kapuin 
belül van. 

A francia, f ő v á r o s b a n n y u g a l o m v a n . 
Az a m e r i k a i k ü l ü g y m i n i s z t é r i u m hi 

v a t a l o s k ö z l e m é n y e b e j e l e n t i , h o g y 
I lu l l i l n a g y k ö v e t h i v a t a l o s a n távirati 
é r ^ s i l ó s l i u l é z c l t I Í L T l i n b V s k ó z ö l l o 
- ibltón P a r i s n a k n y í l t v á r o s s á n y i l v á n í 
t á s a i . A f r a n c i a h a d s e r e g k i v o n u l t 
P a r i s b ó l , c s a k a i c i i d ö r s é g , c s e n d ő r s é g , 
t ű z o l t ó s á g m a r a d i a v á r o s b a n , vahi -
u ű n l a katoatiii k ó r z e t p u r a n c s n o k tá

b o r n o k , a z o n b a n csapaUjk n é l k ü l . K g y o 
l ő j e Ui i l l i l n a g y k ö v e t i s P a r i s b a n m a 
radt , 

Par is , j ú n i u s I I 
A franc ia h a d ü g y m i n i s z t é r i u m köz 

l é s e s z e r i n t a h a d s e i e g f ő p a r a n c s n o k 
ság n e m s z á n d é k o z i k h a r c b a b o c s á t 
k o z n i P á r í s b d a a n é m o t e k k e l . H a a 
f r a n c i a c s a | > a l o k fo ly ta t ják a " v i s s z a -
y o u u l á s l , a k k o r 

az uj védelmi vonalat közvet
lenül Paris mögött alakítják kl. 

A j e l e n t é s h a n g s ú l y o z z a a f r a n r i a h a d -
lőréig e l s z á n t h ő s i e s s é g é t , d o l e s z ö g e z i , 
h o g y a jiénto'.ek i s z o n y ú t ú l s ú l y b a n 
v a u n a k s z á m b e l i l e g ós fe i regyvorzós 
l e k i i i l e l é b e n . S o k franc ia h a d o s z t á l y 
m á r Ü z e d i k n a p j a p i h e n é s n é l k ü l har 
c o l , u ű g a n é m e t e k 2 — 3 n a p o n k é n t 
p i h e n t c s a p a t o k a t v e t n e k h a r c b a . 

Tüntetések, fosztogatások Paris utcáin 
mert a lakosság már kél napja 
nem k a p u i t semini!. 

Csak Rcymmd ellenzi a béke
kötést ? 

Washington, június 14. 
Hetiler jelentós: Az Egyesült 

Államok párisi nagykövete azt 
táviratozta kormányának, hogy 
a francia kormány tagjai kö
zül most már egyedül esak Hcy-
naüd miniszterelnök ellenzi a" 
békekötést. ^ 

Genf, június 14. 
Paris teljesen elveszítette a 

íeiét. Már tegnap borzalmas tün
tetések, rombolások zajlottak le 
a városban. A tömeg a város 
megadását kövelelte, áruháza
kat támadóit meg, kirakalokal 
vert be, fosztogatta az üz
leteket s a rendőrség lehclellcn 
volt. A külvárosokban féklelen 
rablás kezdődött. Különösen az 
élelmiszerüzleteket fosztogatták, 

Német repülők megsemmisítették Le Havre léggömbzárt 
Berlin, június 11. | mind a 20 hatalmas, zárt 

A L'e Havre elleni repűlötá-
madásban részlvclt egyik piló
ta elbeszélése szerinl a német 
repülők a Tekete füslfelhőbebur-
kolódzó Le Havre kikötőjét már 
messziről észrevették és Irány
tű nélkül odataláltak. A hadi-
kikölö felelt léggömbzári lalál-
lak. S ba r a francia légvédelmi 
lüzérség is lőtte őket, egymás
után jól i rányzuü gránátokkal 

bzárát 
ólég-

gömböl megsemmisilelték a né
met repülők. 

Államtanács — .valahol" 
A Havas iroda jelenti »vala-

hol Franciaországból*, hogy 
Lebrun elnök elnökletével a 
francia kormány rendkívüli ál-
lamlnnácsol tartóit, amelyen 
megvizsgálta a helyzelel. 

Á francia légiüaderő legunp 

csak csekély tevékenységet haj
lóit végre, főképp az elfcnsé-
ges csapat felvonulásokat ós 
vasutakat bombázta. 

) Le Havre német kézen 
Itcrl iu. j ú n i u s 14 

i N T T ) Uerl íni h i v a t a l o s l i a d í j c l m t é s 
köz l i , h o g y n é n i é t c s a p a t o k m e g s z á l l , 
f ák L e H a v i é i é s M o u l m e t l y t . 

Lakonikus amerikai válasz 
a francia segélykérésre 

Ncwyork, június I I . 
ííeynaud francia miniszterel

nök tegnap este rádióbeszéd ke
retében felhívást Intézeti az 
Egyesült Államokhoz ha tha tós 
megsegítés érdekében. Er re- a 
washingtoni Fehérház hivatalo
san jelenti: > Mindent megte
szünk, amit ezidőszerint tehe
tünk.- Egyéb magyarázatot eh
hez a jelentéshez nem fűztek. 

T8rfikoi*axá(g nem lép be 
• háborúba 

London, június 11. 
Angol lapoknak Istambulból 

keltezett tudósításai szerint a 
török kormány ugy döntött , 
hogy Törökország nem vesz 
részt a háborúban , aniig meg 
nem támadják, vagy tfluig élet-
érdekeit veszélyeztetve nem lát
ja. A török államfő közölte kor
mányának ezt a döntését az an
gol nagykövettel. 

Moszkva támogatja a törölt 
semlegességet 
• ., B e l g r á d , j ú n i u s 11 

I l l e n i k ö r ö k u g y t u d j á k , h o g y Orosz!-

o r s z á g k ö z ö l t e T ö r ö k o r s z á g g a l , h o g y 
uu i i t l enbet i t á m o g a t j a u z l a t ö r e k v é s é t , 
h o g y 0 v i s z á l y o n k i v ü l m a r a d j o n . 

Fellélegzés Délkeleten 
n ő m a , j ú n i u s II 

U u d n p e s Ü t u d ó s í t á s s z e r i n t D é l k ü l c t -
Ouró p á b a n n a g y m e g k ö n n y e b b í t l é s t 
o .kozo t l a t ö r ö k k o r m á n y e l h a t á r o z á s a , 
mert e l l e n k e z ő h a t á r o z a t b c l á t h u l a t t a n 
k ö v e t k e z m é n y e k k e l jár l v o l n a E u r ó p a 
e r ó i z e b c u . ^Mindamel le t t a s z o m s z é d o s 
f ő v á r u s o b t m s m é g a g g o d a l o m é s z l e l 
h e t ő , mert . a . s z ö v e t s é g e s e k n y o m á s a 
á l l a n d ó a n f o k o z ó d i k T ö r ö k o r s z á g r a , 

Tilos az angol kivitel Délkeleteurópa felé 
L o n d o n , j ú n i u s 14 

Az a n g o l i k e r e s k e d e l o i n i i g y i m i n i s z t e r 
O l a s z o r s z á g n a k a h á b o r ú b a t ö r t é n t b e 
l é p é s é v e l iknpcso la tban a z o n n a l i h a t á 
l y ú K'ndele le t a d o t t iki. A l e n d o l e l s z e 
rinl A n g l i á b ó l e n g e d é l y n é l k ü l s e m m i t 
s e m szabi id szá lÜta i i i Hulgáriál>n, ( i ö -
rögországba , M a g y a r o r s z á g b a , L i d i i é n -
s t c in h e r c e g s é g b e , R o m á n l á b a , S v á j c 
ba, J u g o s z l á v i á b a ós a F e k e t e , l enkor 
s z o v j c l o r o s z ik ikó lö ibe . A r e n d e l ő i n i e g -
á l lap i l ja , h o g y e r r e a ikoriátozAsru azér t 
vol t fzülkség, h o g y a Kohl k ö z i - t e n g e r i 
é s ve le s z o m s z é d o s o r s z á g c y d x i a kiv i 
tel re e l l e n ő r z é s t l e l i e s s e n g y i l k o r o ' u i . 
Kitej t i a m a g y a r á z a t , h o g y e z t n e m 
s z a b a d o l y a n d ö n t é s n e k t e k i n t e n i , a 
m e l y n e k c é l j a l e n n . ' a z e m l i t c l t o r s z á 
g o k k a l u k e r c s k e d e b i ű k a p c s o l a t o k 
m e g s z ü n t e t é s e . A rcndo'.ct n e m u k a -
d á l y o z z a m e g , h o g y r e n d e z e t t v i s z o 
n y o k e s e t é n a kiv i le l i e n g e d é l y e z é s e k 
m e g l ő H é n j e n d k . A k o r l á t o z á s rjCm v o 
n a t o z i k s z á m é , k o k s z r a é s e g y é b i p a r i 
rfilöa n y a g o k r a \t>na i k o z ó l a g k i a d ó 11 

H u s z he lyen törték 
Róma, jún ius 14. 

A Slefani iroda Baselen ál ér
kező jelentése szerint a francia 
jobbszárny teljesen összeom
lott. A nénielek 20 ponton tör
ték ál a Marue-vonalal és a 
Szajna felső folyása felé nyp-

O n g e d é l y o k r * . 

M u n k á b a n a z a n g o l b o m b á z ó k 

L o n d o n , j ú n i u s I I 
Az a n g o l lógOgyl m i n i s z t é r i u m m a 

éjfélkor j e l e n t e t t e , h o g y a n g o l b o m b á z ó 
lOpülőgépcfc K ö z e L K e ű c i o n b o m b á z t á k 
a V ö r ö s - t e n g e r por i ján , Á s s a d v á r o s á t 
és ott b e n z i n t a r t á l y o k a t és e g y é b b e -
icndczósc ike t e l t a l á l t a k , B o m b á z t á k a z 
Addis -Abebía felé v e z e t ő v a s ú t v o n a l _ 
m/Onti e g y e s v á r o s o k a t i s . 

Tilos harangozni Angliában 
Angliában megtiltották a 

templomok és kápolnák harang
jainak megszólaltatását. A ha
rangokat csakis a légivédelmet 
ellátó csapatok szólaltathatják 
meg ejtőernyős ellenséges ka
tonák földreszállásának* vagy 
csapatszállító légi járművek kö
zeledésének jelzésére. 

át a M a r n e - v o n a l a t 

nu.Unak előre. A tudósító ugy 
értesül, hogy á németek az utób
bi napokban 130.000 foglyot.éj-
lettek ós az angolok Ígéretet lel
tek, hogy 300.000 embert és 200. 
harckocsit tesznek par t ra fran
cia íöldöu, 



Fürdő r r ruhát 
n a d r á g o t 
k ö p e n y t 

S z o m o l á n y l t ő l 

A Stefani iroda berlini nőmet 
katonai körökből ugy értesül, 
hogy Paris elfoglalását a némc-
tck esak kis katonai epizódnak 
tekintik, mert a végcél a fran
cia haderő teljes megsemmisíté
se. Ezt további bekerítő had . 
mozdulatokkal akarják elérni. 
Nem hiszik Berlinben, hogy a 
franciák még egy egységes vona
lat fel tudjanak venni. 

Berlini jelentés szerint a nyu
gati front eddig csendes szaka-
szn Is megélénkült: a Felső-Raj
na mentén élénk tüzérségi tüz 
kezdődött mindkét részen. 

A Stefani iroda egy későbbi 
jelentése ezeket mondja: A né
metek pénteken hajnalban St. 
Denisen át benyomultak Pa
risba. 

A francia jelentés 
Tours , június 14. 

A hivatalos hadijelentés a kö
vetkezőket mondja; Par is mind
két oldalán fokozódott az el
lenség nyomása. A csapatokat 
felsőbb utasításra visszarendel
ték. 

A francia jelentéssel kapcso
latban közlik, hogy a Par is mö
gé visszavont csapatokkal Wcy-
gand uj védelmi vonalat akar 
elfoglalni. 

Az olaszok visszaverték ax 
alpesi és egyiptomi támadá

sokat 
R ó m a , j ú n i u s 14 

A S t e r a n i - i r o d a k ö z l i n I I I . o l a s z 
h i v a t a l o s h n d i j c l e n t ó s t m a d é l e l ő t t r e ' : 

A z a l p e s i ha tár n é h á n y s z a k a s z á n 
k i s e b b o s z t a g o k t e v é k e n y s é g b e k e z d t e k 

• é s v i s s z a v e r t é k a z e l l e n s é g n e k a z t u 
k í s é r t e i é t , h o g y e l f o g l a l j a a Gol lS ia . 
h á g ó t . » 

, A F ö l d k ö z l - t c m g e r m e l l e n s é g e s b u -
v á r h n j é k a k a r t á k í n c g l U u s i i a n i a z o l a s z 
tu i jók f e l v o n u l á s á t . Két b ú v á r h a j ó t s ú 
l y o s t a l á t a l u n k ér i , e g y mcgrongálió>-
d o t l . j \ . , , 

Az o l a s z l é g U i a d e r ő h a t á s o s b o m b á 
z á s t l i a j t o j t v é g r e a tuntól k ö r z e t 
m c g e r ö s i l e t l tá)»a.szpesitjf l i e l l e n . K ü l ö 
n ö s e n H i e r e s t á m a s z p o n t j á r a h u l l o t t 
s o k b o m b a , m a j d . a l a c s o n y a n r ö p ü l v e 

( F o l y t a t á s a 6. o l d a l o n ) 

Mérsékelt szét, sok helyen 
ujabb záporeső, zivatar, a hömér-
a ó k l e t a l i g v á l t o z i k . 

A Meteorológiai' I n t é z e t aarykanlKal 
•t f t lgyeiaál lomáak jelenti i 

H ő m é r s é k l e t t e g n a p este ö ó r a k o r 
•I' 17ii, m a ret fe l | 15 0, délben + 25.4. 

Ő s a p á d é * 0 0 

Akiknek foglalkozása minden 
erejük megfeszítését követei), 
Igyanak hetenként legalább egyszer, 
reggel felkeléskor egy pohár tenné 
széfes „Ferenc József" keserBvIzet, 
mert ez alaposan kitisztítja a bélcsa-
tornát, előmozdítja a gyomoremész
tést, fokozza ax anyagcserét, élénkíti 
a vérkeringést az egész szervezetben 
és ezáltal uj életerőt teremt. Kér 
ilcz.e meg őrvonat! 

A vármegye nem emelte fel bozzájárn-
lását a kanizsai gazdasági iskolához 

Nem fogadta el a kisgyűlés a tűzoltói szabályrendelettel 
kapcsolatos határozatot — Az uj plébániák fenntartásának 

terhelt a kisgyűlés jóváhagyta 

A hivatásos lüzollóság szer
vezetéről és szolgálatáról alko
tót! szabályrendelet tekintetében 
a kisgyűlés Nagykanizsa váro
sát uj határozat hozatalra uta
sította. Jóváhagyást nyert azon
ban az a határozata , amelynek 
é r t e l e i é b e n á város a kél uj plé
bánia-, fenntartásához anyagi 
hozzájárulási szavazott meg] to
vábbá ti téli gazdasági oskola 
létesítése tárgyában hozott ha
tározat is, ez azonban kisebb 
módosítással. Nagykanizsa kép
viselőtestülete ugyanis kimon
dotta, hogy a l ial lhyáuy-Struí l-
i iK iun hercegi hi tbizományi ura
dalommal kötött szerződés alap
ján, (amelyhez a kisgyűlés hoz
zájárult) , tiz katasztrál is hol
don téli gazdasági iskolái léte
sít /és az építési költségekhez 
egyszersmindenkorra 7500 P-Ycl 

hozzájárul. A város kérte a vár
megyéi, hogy az épüési k ö W 
séghozzájárulásl ugyancsak 
7500 P-vel egészítse ki. 

A megye 1937-ben 3000 P-
vel 4iozzá is járult a gazdasági 
iskola létesítéséhez, de ez az ösz-
szeg kormányhalósági jóváha
gyás h iányában kiutalva még 
nem volt. 1038-tól kezdve a me
gye 000 pengővel, összesen ed
dig 1800 pengővel alapítványi 
hozzájárulást is adott.' Ez ki lett 
utalva, de az iskola megépíté
sének eltolódása miatt eddig fel 
nem használlak. A megye meg
engedi ennek az összegnek az 
igénybevételéi, amely az előbb 
adott 3000 pengővel együtt 1800 
pengőt lesz ki, de a 7500 pen
gőre való kiegészítéshez nem já
rul hozzá. 

Érettségi eredmények a nagykanizsai 
gimnáziumban és a kereskedelmiben 

A piarista g imnáziumban az, 
elmúlt háraui - j iap megtartot t 
érettségi vizsgálatok k i tűnő ered
ménnyel végződlek. A 30 le-
ércllségizelt közül 8 érett kitű
nően, '1 jelesen és 11 jól. A kitű
nően érettek a következők: vi
téz Hentz ik Lajos, Dómján Já
nos, Halphen Miklós, Kammcrcr 
Elemér, Králky Tibor , Orosz 
Endre , Szabó István és Szálai 
Elemér. Jelesen érettek: H a r r e r 
József, Kaurmann György, Pék 
József és Tülő Laios. Jól éret
tek: l ián József, Czapáry Lász
ló, (iái Lajos, Gethcr berene , 
GŐcze Sándor , Gőczi József, 
Gunsl György, Hoványi Lehel, 
Horváth József, Kertész Géza és 
Kovács József. Ereitek: vitéz 
H á m o r ? Tibor , Kajlár Iván, 
Kiss Lajos, Lenz József, Minik 
József, Mohoraí Sándor és Tör-
nár László. Az érettségi elnök 
dr. Pétergál Henr ik budapest i 
c. igazgató volt, a kormány
képviselő dr. Saly Arnulf kő

szegi bencés 'gimnáziumi igaz
gató-

t 

A nagykanizsai városi felső
kereskedelmi iskolában 39-en 
jelentkeztek érellségi vizsgára. 
Az eredmény: 3 jeles, 11 jó, 
lü megtelelő, 2 javít Írásbeli-, 
leg, 5 javít szóbelileg, ismétel 2. 

Jelesen éretlek: Abádi Róbert , 
Kelemen Sándor, Zsebe Imre. 

Jól érettek: Cserepes Gyula, 
Gerencsér Gyula, Havasi József, 
Horvát Imre, Kaburek Gyu
la, Kollarics Lajos, 'Komondi La
jos, Kovacsics László, Lepcsi 
Kálmán, Révész Imre, Szabó 
Ferenc, 

Elégségesen éretlek: Döme Já
nos, Döme Károly, Göllesz Lász
ló, Horváth János , Mihályi An
dor, Németh János , Németh Ká
roly, Pozsonyi Gábor, Schlegl 
László, Szabó László, Szőke La
jos, Tanczenbcsger Sándor, 
-Vajda Károly, Wcisz József, 
Wertheim Pál, Zábráki Jenő. 

nyarat, szép őszt, korai 
jósol Sziriusz mester 

telet 

Amióta a világon dúló há
ború megnehezítette az -egyes 
országok időjárásjelző állomá
sai között az adatok kicserélését, 
az, időjóslatok egyre tapogatőd-
zúíifoakká válnak. Ebben a bi

zonytalan időjóslási szolgálat
ban Sirius mester talán jó kise
gítő lesz. A mester most jelent
kezett a Julijától—novemberig 
terjedő időre szóló jövendölésé
vel. Átadjuk neki a szót, szava-

• j t o g u m i 
k a p h a t ó 

Teutsch drogériában. 

tolás nélkül jövendöléseit illclö-
teg. 

Júl iusban túlnyomóan száraz 
igen meleg idő jön. Sőt nagy 
hőségben lesz részünk, 30—35 
fok C körül ingadozik a- hő
mérséklet: Közép-Európában 
még nagyobb hőség várható. He
lyenként zivataros oső jön. 

Augusztusban ismét f nagy 
hőség ígérkezik, 30—3» fok C 
körül ingadozik a hőmérsék
let. Augusztus első felében kevés 
eső várható . A második felé
ben több helyen lesz kisebb-
nagyobb zivataros esői némi le
hűlés, viharos, szeles idő. Kb. 
2—3 napig eltart s utána újra 
szép idő jön. 

Szeptemberben szép, meleg 
napokban lesz részünk, 20—30 
fok C körül ingadozik a hő
mérséklet. 1-től 21-ig, 22-től 4 -
5 n a p igen hűvös, szeles idő 
jön, a hegyekben havazik. Utá
na újra szép idő jön. 

Októberben ÍV/, időjárás *ál-
lagvévc igen szép és melegnek 
ígérkezik, helyenként kevés csői-
igér. A rtjggcli ó rákban köd 
ereszkedik, de 10 órától már 
süt a nap, szép meleg idő jön, 
még több helyen nyilunk a vi
rágok. 

Novemberben hir telen hi
degre fordul az idő, 1—5-íg több 
helyen havazik. A halot tak nap
ján a temetők hófehérbe öltöz
nek, a sirokal hópehely takarja. 
Mig G-lól lfi-ig még jnn néhány 
nap enyhe idő, 17-líil cső, hó, 
köd váltakozik. 

DM3" 
Fördflholmikról 
- A világ hőlgykö-

J zönségél nem vilá-
san meghódította 

Jr\^ m á r az uj fürdőd 

ton e m p r i m é . vagy 
kis figurás mintás fűrdőtriko. 
A hölgyek rájöllck, hogy sokkal 
több előnye V a n \ a mké, illet
ve kar ton fürdőruhának, mint 
a tr ikónak. Előnye pedig leg
elsősorban az ára, ami lénye
gesen olesóbb, min tha például 
egy jóminőségü fürdőtrikót 
vennénk, aminek a mai viszony
latban ugyancsak emprimének 
kellene lennie, mert ma min
denki azt viseli. I 

Másodsorban nem "tapad 
annyira a leslhez, az ember pe
dig ugy rendeli, mintha ruhát 
csináltatna. A saját alakjára és 
a megfelelő méretre. Nem kell 
félni, hogy kinyullik, ha »kint 
vagyunk a vízből ' és pláne, ha 
kartonból csináltathatunk. 

A szem elfárad, az agy egy
szerre nem is képes felfogni nzt 
a rengeteg újdonságot és tar
kaságot, amit most ilyen piké 
furdőtnkókból produkálnak. 

A fazmonjuk körülbelül egy
forma: sveifolt, vagy mellvar-
rásos, hátul végig zippzárral (itt 
meg kell jegyeznem, hogy a 
zippzár alkalmazása., a há l kö
zepén előnyösebb, mint oldali, 
ebből is sokai láttam. Ugyanis, 
ha oldalt tesszük, akkor nagyon 



vágja tí incllformát). Változás 
csalit anyagban és mintában ész
lelhető különösképen. 

Korántsem szeretném, hogy 
akadjanak olyanok, akik cikke
met a r r a - magyaráznák , hogy 
ép trikóclleucs vagyok. Ez té
vedés lenne, bármi t mondtam, 
a pikéztek sokkal több előnye 
van. Olyan divatosak és any-
nvira hangulatosak ezek a 
plkétrikók, hogy a nagymama 
is bak fisnak nézne ki abban az 
esetben, h a felvenné. (Devá j 
jon felvenné-e?) Misem termé
szetesebb tehát , minthogy ha
sonló anyag í r á s mintájú s t rand, 
cipőket viselnek o r r és sarok 
nélkül, csak egy pánt tá ! H 'talp
hoz crősitvo. Vírnnak parnfn-
tatpu Ós gyékénytalpu, nemkü
lönben gumitalpú strandeipök, 
kinek mihez van kedve. 
. Nem lenne teljes a beszámo

lásom, ha nem beszélnék a fej
kendő és a hajat lefogó díszes 
szalagokról is, tehát meg kell 
mondanom, hogy rendszerint a 
fürdőruha anyagából készüli 
háromszögletű fejkendő, vagy 
háromujjnyi széles szalag fog
ja le a hajat olyképpen, hogy 
elöl a loknik jócskán kilátsza
nak. 

Ezekután azt is el kell árul
nom, hogy a hosszú és tavaly 

. annyi ra viselt virágos struud-
kabálok mellett egyre jobban 
előtérbe nyomul a rövid kuli-
kabát. Tekintettel a r ra , hogy 
enipr imé a fürdőruha, tanácsos : 
ezt a kulikabátot , ami térdig él
és teljesen bö hátul , két n a g v 

zsebbel és gallér nélkül, más 
színből, de egy sziliből, igy pél
dául élénk .pirosból, vagy kék
ből, vagy egyéb megfelelő szín
ből csináltatni. 

Végül a kétrészes fürdőruhá
kat cmlitem meg, amely ugyan
csak igen nagy tért hódit, ' sőt 
> Q g y r c - c g y r c . . , Csak ezeknél az 
összeállításoknál az a rettene
tes, és megbocsáj thatat lan nagy 
bnj, h o g y ez a kimondot tan kar
csú teremtéseknek szánt divatot 
kísaé molettebbek is magukévá 
tették. 

D i v a í p o s t a 
S T R A N D O L Ó . C s i n á l t a s s o n e g y l iá -

romréMJCS str.iuuruliáj e m p r i n i é piikó-
b o l : m e l l t a r t ó , I d s u a d r á g ó s a n a d 
rágra '(külön r á g o n i b ó U i a t ó g k i k n i s r ö 
v id ^zolknyát . A j á n l a t o s m é g e g y fcliőr 
l e n v á s z o n h á t u l teljesen d e k o l t á t t é s 
v^gig g o m b o l t , e l ö l .két n a g y z s e b b e l 
ó s n é g y s z ö g l e t ű k i v á g á s u r u l i á t is csi-
n . Ü b l j i U r ö v i d hoUiróv:tl. Disz iUlCl i 
p i r o s s a l , v a g y ikókkel . ü d v ö z l ő t . 

E L Ő F I Z E T Ő 2 6 . Legszebb v o l n a 
, l , íV barna s o h a n t u n g k o s z t i u n ö l c s i n á l 
t a t n i a h a t részes s z o k n y á v a l , b e t a r t o t t 
h á t ú .kábái tó l , h o z z á Ogy h a t v á n y k é k 
ós o g y u y o r s J o i n ö n y e r s s e l y e m b l ú z 
z a l . Akár b a m u , a k á r uyea ' s sz in í i "szal-
in;i,ka!;(jnil v i s e l h e t ]\ny./.,\l m i ^ t e i c l o 
c i p ő v e l , Ü d v ö z l e t . 

K O M O L Y 3 4 . 0rútok, h o g y s z ü r k o 
r u h á j a o l y s z é p e n sikerült, T e n i s z h e z 
Fehér s h o r t o t a j á n l o k , ez a l e g k é n y e l . 
u v c s e b b v i s e l e t . A bjuuol n y a r a l á s h o z 
k í v á n o k jó m u l a t ó s t és «tt, l i o g y tel-
jMscdjeu/ a h o g y O n szeretaó, OdvözJet. 

BALAg KÖZLÖNY 

Két hónapot kapott vitéz Vass Elek minisz
teri osztályfőnök /ágalmazója 

Jelenleltük, hogy Budapesten 
megkezdték vitéz Vass Elek mi
niszteri osztályfőnök sajtóperé
nek tárgyalását, amelyet a Ma
gyar Nemzet munkatársa, Ba
logh József ellen indított A tár
gyalás mindegyik napján a ma
gyar poiilikai és mezőgazdasági 
élet neves szaktekintélyei és ki
tűnőségei tettek tanúvallomást á 
Sértett osztályfőnök kiváló 
szaktudásáról, nagy szociális ér
zékéről és példaadó hivatali 
munkásságáról , ritka lelkiisme
retességéről. Vitéz Marton Béla 
és mások vallomása szerint is, 
Vass Elek túlzott gonddal és lel-
kiismercllel bonyolította lc saját 
ingatlanvásárlását , névtelenül 

tette meg ajánlatáig bejelentett 
mindent felsőbbségének', de 
egyébként is a közérdek legese 
kéíyebb sérelmét sem jelentette 
ténykedése. 

Az ügyészi vádbeszéd szándé' 
kos zavart keltésnek minősítette 
az újságíró alaptalan támadá 
sait. 

A törvényszék Balogh József 
újságírót 2 hónapi fogházra ítél 
te, megállapítva, hogy a bizo
nyítás nem sikerült, a vád i á r 
gyáva 1etl kijelentések minden 
alapot nélkülöznek. A vádlott is 
elismerte, hogy a Gazdaciintár 
egy téves adata ejtette tévedés 
be. Az ítélet nem jogerős. 

Időszerű hires idézetek 
A t ö r t é n e l m i pillanatoknak m i n d i g 

v o l t a k n a g y g o n d o l k o d ó i , akik n é 
h á n y s z a v a s m e g á l l a p í t á s b a n i n a m -
dundó é r t e l m e z é s t a d l a k a s o r s f o r 
d u l ó n a k . Éneknek a m o n d á s o k n a k 
m a r a d a n d ó é r t é k e é p p e n a b b a n v a n , 
h o g y b á r « ttoly, i d ő , g r a i m i t t k a l ' 
f o r m a vá l toz ik , a s o r s d ö n t ő p i l la 
n a t o k b a n m i n d i g i d ő s z e r ű e k ó s . . . 
i g a z a k . 

A n a p j a á i V r a v o n a t k o z ó é r d e k e s 
taüj] i d é z e t e l i b ő l a D u n á n t ú l pécs i 
l a p t á r s u n k k ö t ö t t osokorbaj e g y c s o 
m ó i . E s ő k b ő l a d u n k a z a l á b b i a k b a n 
n é h á n y a t . 

Az o l a s z b e a v a t k o z á s k é r d é s e vo l t 
E u r ó p a l e g é g e t ő b b p r o b l é m á j a . I s 
m é t i g a z a k v o l t a k l é h á t S z e n t Ágos
t o n s z a v a i ( S c n u o 131 . } , a m e l y e i a 
p á p a i h a t a l o m j e l k é p e s é r e a l k o 
t o l t : I t o m a In. ni.! e s l ^ e a u s a fin Ha 
e s t . ( R ó m a m e g s z ó l a l t , a z ügy e l 
d ö n t ö t t . ) 

Az a n g o l saá.10 f e l t ű n ő e n 'kleiiK'Lc 
i«izt a u i o z z a r t a U i i , a m i k o r az A n g l i a 
e l l e n t ü n t e t ő o l a s z i f j ú s á g e l ö l i Mus 
s o l i n i intígjjCUiit e g y e r k é l y e n s n é 
m á n i n t e t i . VIII . B o n i f á c m o n d o t t a 
Ojfyík d e c r e l á l i s á b a n : Q i ü IftCCt, c e n -
Mhilire v i d e l u r . ( A k i ha l lga t , az b e l e 
e g y e z n i l á t s z i k . ) 

Az e s t i ó r á k b a n , m i n t u j h í r e k e t , 
h o z z á k E u r ó p a r á d i ó i a z a z n a p o n 
o l l e l t e s e m é n y e k i s m e r t e t é s é t . Lsuűnk 
b o j ^ t GolUus m o n d á s a : ^teaefa , 
q u t d v a s p e r s e r u s v e h a t . ( N o m t u d 
h a t o d , m i t h o z a k é s ő e s t e . ) 

P a r i s o l ö l t B n é m e t h a d . C i c e r o 
h i i o s m o n d á s a felsért: I l&ui i ibai a d 
(é s n e m a n l e ) ]>orta.s. ( H a n n i b á l « 
•kapukná l . ) i, i j 

A m o d e r n h a b o m lébs fcxctvétdét 
s z a b á l y o z ó olftji a n a g y té t . A har 
colóik k ö z ü l k i i d é z i m a j d e l ő s z ö r 
p l n u l u s m o n d á s á t ; o l c u m c l o p e r á m 
pCrdidl. ( A z o l a j a t é s f á r a d t s á g o t e l -
vONzIctlem.) -

A h u s i é v e l ő t t i b é k e s z e r z ő d é s e k 
h a l á l o s Í té le te i c f e ő p i l l a n a t t ó l kezdve 
m e l l ű i k b e n h o n l o z t á k e m á s o d i k s 
s z ö n i y ü b h v i l á g h á b o r ú n a k m a g v á t . 
CtdBfO a De ora lore . c i m ü m ü v é b e u 
m o n d o t t a : U í semctt tenü fecer i s , u a 

m e l e s . (Atnfnt a j u a g o t v e l e d , ugy 
f o g s z a r a t n i . ) 

Az E g y e s ü l t Á l l a m o k F e h é r h á z á b a 
t í zezréve l é i íkexnek t á v i r a t o k u z a m e 
rikai n é p t ő l , h o g y a s z ö v e t s é g e s e k e t 
n z o i u i a l , -fcyorsan s o g U s ő k n i e g . P u b -
l i l iu s m o n d j a a 235 . s e n t e j i l i á j á b a i i : 
B l s d a t , qu i c i t o dat . ( K é t s z e r a d , 
a k i g y o n t o n a d . ) 

Ugyancsak.Pubtili iLS m o n d j a : F o r 
t u n a M l roa e s i , t « m q u u m Spfcnftet , 
f r a n g ü u r . RA s z e r e n c s e ü v v g b ö i v a l ó , 
m i g r a g y o g , ' o i l ö r h e i u o Ez tett a 
huszév 'os e > e h s z l o v 5 k r a g y o g á s s o r s a . 

Azt flrjá/k a n é m e t l a p o k , h o g y az 
a n g o l o k (á l la l e d d i g a j á n d é k o z o t t g a . 
randái c s a k v é g z e t e t h o z ó i t a kis 
n é p ö k r c . l e h e t e t l e n u c m g o n d o l 
n u n k a z A e n e a s s o r a i r a , a h o l L a u -
k o o n fe lk iá l t : T i m e o D u n u o s el d o n a 
f c r c n l e s . ( F é l t * 0 d n m i i s o k l ó l , m é g 
h a ' a j á n d é k o t i s h o z n a k . ) 

iv.iii'!''! ÍOzért l e l i n 1 r.i ir.ui. i. ö l t -
nl->z'er, mlert a m á r rég h a l o l t C l e . 
moiHeau t a n í t v á n y a v o l t . A n a g y 
e m b e r 1 á r n y a v i s s z o h a L L u c a n u s 
m o n d o t t a a P h a r s a l i á b a n : S l a t n o -
itt inis m n b r a . ( E g y n é v á r n y é k a á l l 
o l t . ) 

P l é g e g y i d é z e l c m l ő k e z l e t a P h a r -
Saliáif l: r i l r o r l e u t o n i e u s , A g e r m á n 
Itenger s d k s z o r j í i l < n l k e « ) l t a U")rlé-
n o l e i u f o l y a m á n s m á r P e t i a r k a i s 
irt ró la , a m i k o r . t e d e s c o f u r o r . - u u k 
n i o w z t e . i 

Ha v i s s z a l ö k n i tünk a m o s t a n i h a 
t ó m ' m e g e l ő z ő t í z é v e s v i l á g f e g y v e r -
"kozésre, e m l é k v z h e l ü u k a l e g l ö b b o t 
a l k a l m a z ó i t s i s m e r i m o n d á s r a : Si 
v ] s p u e m , pára b c l h t m , a m i n e k 
e r e d e t i j é t V e g o l i u s e g y i k c |» i to inájá-
b n n i g y o l k a l i i i a z o l t : Q u i d e s i d e m t 
pacf im, prtfBperal b e l l u m . (Ki b ó k é t 
ó h u j l , ké-szilso e l ő a l i á b o n i l . ) 

F e n t i l a t i n i d é z e t e k e t e a p j a i n k vi 
harára a l k a l m a z t u k . A l e g e l e m i b b 
l e l k i t i t l i i j jdonságunkat t a g a d n á n k 
inog, ha n e m o n g e d n é n k s z ó h o z j u t n i 
a m i n d e n i d ő k m m d e n s z o m o r u s á g á t 
n y o m o n k ö \ o l ö r e m é n y ű n k e t . A l a n u s 
a b I n s u ' i s e g y s z é p Borát idózzük , 
a m i t j>aral>ul 11 k ö n y v e l j e n m o g i r t : 

GraUor o s l s o l i t o p o s t m a x u n a u u -
bl la P h o o b u s . (A l e g s ö t é t e b b f e l l egek 
u t á n ked \ ios<bb a n a p s ü t é s . ) 

Péntektől—vasárnapig l N é p M o z g ó . M 

N a g y bOnOgyi f i lm I I z g a l m a s c s e l e k m é n y í 

Niok a mester-
detektív N . N . É S T Á R S A 

Főszereplök: W i l l i a m Pove l l , M i r n a L o y y 

E l i s s a L a n d i és Á s t a , a e s o d a k u l y a . 
n l a g y a r é s F o x - H i r a d ó k I 

Előadások köznap 5, 7, 9, vasár- és Ünnepnap 3, 5, 7, 9-kor. 

15 éves találkozó 
Az Ötlet nem lenne rossz, d c 

először megunja az ember, mire 
kiderül, hogy voltaképpen mii 
is akar lenni belőle, azután 
meg ugy szétfolyik a megoldás, 
hogy abba fullad bele a már -
már mégis fclcsiklandozott ér
deklődés. Viszontlátni egy szép
asszonynak a 15 év előtti udvar
lóit, valamennyit egy csomó
ban s lální, mi lett a holdvilágos 
poétából, az ábrándos házitani-
tóből, az ünnepelt hősszcrelmes-
böl, satöbbiből és mindezek lá t J 

tán a 15 évi házasság unalmából 
visszatalálni valamennyi közül 
a legkülönbhöz, a férjhez: .— 
érdekes és jó színpadi téma 
volna, ha érdekes és jó lenne 
a tálalása. A tálalás azonban 
másodrendű és az volt a ka
nizsai bemutatón az előadás is, 
tele zökkenőkkel, rendezési hiá
nyossággal, fegyelmezetlen össz
játékkal. Ami keveset a sikerült 
muzsikából kaptunk, nein tu
dott kárpótolni a széteső, tem
pó nélküli előadásért. Jók vol
tak az egyes típusok. Ezeket a 
szerző is (Zágon István) jól ra j 
zolta meg s legnagyobbrészt a 
szereplők is, Kitűnő volt a szín
igazgató figurájában Szirmai, a 
tanár szerepében Nagy Imre, a 
köllő-ingatlanközvelilÖ Szenes, 
'íe annál csapnivalóbb volt a 
selypítő igazgatónő szerepében 
Paxi Teri , akt tönkretett min
den jelenetet azzal, hogy azt hi
szi: — ha ő szilien van, akkor 
az Ö túlhajtott karzati bohóc
kodásával kell tele lenni a szín
padnak. A főszereplők együtte
sében Pogány Margit és r íomo-
kay Pál, valamint T o m p a Eászld 
jobb ügyhöz méltó igyckezeticl 
fáradoztak, de ezen az estén az 

kipróbált és megkedvelt mű
vészetük sem találta igazi he
lyét a színpadon és nem tudta 
azt a hangulatot a nézőtérből 
kicsiholni, ami pedig mindhár 
muk játékát sokszor állította 
már ezen az idei hangulattalan* 
színházi idényben is Őszinte, me
leg sikerek középpontjába. Rnd» 
nai Irén kedvesen, jól csatlako
zot t , az élgárdához, Nagy Gá
borra l kár énekes szeriepeket 
erőltetni. 

(bt) 
A színházi Iroda hírei 

( • ) 'MA P B N T E K E N E S T E k e l t e n 
e g y j e g g y e l eh' iadás k ö r e t é b e n H ó k a y 
é r t é k e s é s n a g y s i k e r ű v í g j á t é k a kerü l 
szinrO, a - F e l e s é g . -

(•) SZOMBATON rtS V A S Á R N A P 
E S T K E r d é l y i M i h á l y , a l e g n é p s z e r ű b b 
opOrcUszcrzö u j s l á g e r é b e n b ú c s ú z i k 
a , t á r s u l a t . • D a l o l a n y á r v i d á m , l m n -
g u l a l o s mOso, r e m e k tánn ó s é n e k s z á 
m o k , m e l y n e k m i n d e g y i k e s láger , s iót -



Szeptembertől kereskedelmi középiskolává 
alakul a felsőkereskedelmi 

JóminőségUférfikalapok 
P 2*90 -191 kaphatók 

D i v a t a s a r n o l c , Fő-ut 6. 

Ivai Q ,.s]¡Í£Oro¡>orí;U. m i m U n kollckőveJ 
ellitoll ujdonsáj. licitet. 

(*) V A S Á R N A P D É L U T Á N 4 ó r a k o r 
k e l t e n e¡¡y Jeggye l e l ő a d á s ! . N a f í y l a r . 
ka kafcaré Jctiz, l e l v e r e m e k b o h ó z a 
t o k k a l , trióikkal, o a e k é s l á n o s z a m o k -
Jcal, m u l n í l l a l ó ö ü e l e k k c j , a m i méf loa j ] 
rojezl b e a d c l u U u i e l ő a d á s o k s o r o . 
znW. • ; 

Színházi heti mfiaor: 
P É N T E K : F o l e s é " V í g j á t é k ( K a t t a n 

e « y I o n t ' e l ) . 
S Z O M B A T : U n l o ! 3 n y á r . O p e r e l t 

( B é r l e t ) . 
V A S Á R N A P d. u. N a g y t a r k a k a b a r é . 

( K o l t e n , e g y l é g g y e l ) , 
V A S Á R N A P e e t e D a l o l a n y á r . O p e 

r e t t . ' ( B é r l e t ) 

BÚTORT 
. XízDi&IparoiBk lloffltaljéiiSl 

v e g y e n vagy rendeljen, 

•tr: megbízható és olcsó. 
Cii5iitfety-i.it 14, 

K a n i z s á n készü l 
a z uj n a g y k a n i z s a i 

m e n t ő a u t ó 
Ismeretes, hogy tavaly a nagy

kanizsai mentők egyik autója 
az országúton kigyulladl és el
égett. A másik két, még üzem
ben lévő autó szintén alaposan 
elhasználódott és állandóan ja
vításra szorul. Jelenleg a kise
gítő autóval dolgozó menlők 
nem tudják tökéletesen ellátni 
feladatukat, mert ha vidékre 
hívják őket, sokszor órákig autó 
nélkül marad a kanizsai mentő
állomás. Szükségessé váll ezért 
egy ujabb mentőautó beszerzése. 

Az ujj tsukotf, áramvonalas 
mentőautót már készítik is, és 
pedig Nagykanizsán. A favázat 
az egyik nagykanizsai iparos ké
szíti, míg a vasszerelékeket ;» 
tűzoltók sajál műhelyükben ké
szítik el. Ez lesz igy az e 's ' í autó, 
amely Nagykanizsán készül. Az 
uj mentőautóhoz már megvan 
a motor is, A szereléseket a 
jövő héten már megkezdik és 
az autó öt—hat héten belül tel
jesen elkészül. Amellelt, hogy 
kanizsai iparosoknak ad mun
kát, kb. 2000 pengő megtakarí
tást is jelent a Kanizsán készülő 
uj mentőautó, amelyre igen 
nagy szükség van, inert a nyár
ral a cséplést és mezei baleseteit 
e lszaporodnak és sokszor kell 
vidékre menni, ugyanakkor, 
amikor a város sem maradhat 
mentőautó nélkül. 

M e g h ű l é s e k n é l és náthaláznál 
reggel éhgyomorra egy p o h á r ter
mészetes „Ferenc József" ke&etü-
vlz gyakran igen j ó t t.*sr, mert a t á p -
csa'ornát alaposan kitiszülja és mé-
regtelenilí, s fokozott anyagcserét és 
kielégítő e m í B z t é s t biz'osit. Kérdezze 
meg orvosát I 

MásiépméseiM 

Budapest, június 11. 
(MTI) Az 19;J8. XIII. tc. értel

mében az eddigi felsőkereske
delmi iskolák a jövő tanévtől 
kezdve átalakulnak kereskedel
mi 'középiskolákká. 

Egyelőre valamennyi felsőke
reskedelmi iskola első osztályá
ban lép érvénybe a kereskedel-

Könnyen Végzetessé válható 
balesel történt ma délelőtt 10 
órakor a forgalmas nagykani
zsai Eő-uton. A Deák-tér felől 
egylovas kocsin u Fő-ut felé 
igyekezett Schönbci Rudolfné 
08 éves somogyszenlmiklósí asz-
szony és Zábó József 10 éves 
fiu. A ló, amelyet a fiu hajtolt, . 
a Deák-téren megbokrosodott . ' 

Nagyatád, június 14. 
Néhai Dómján Imre erdöcso-

konyai főjegyzőnek Imre nevü 
jogszigorló fia május 28-án le
esett a kerékpárról , olyan sze
rencsétlenül, hogy két helyen 
eltörte a lábát. Bevitték a szi
getvári kórházba. lídesanyja 
egyik nap meglátogatta a kór
házban a fiát, ahonnét késő este 
érkezeti luosi Erdőcsokonyára 
leányához, aki Tóth Béla köz
ségi Főjegyzőnek a felesége. A 
beszámoló, amit az édesanya' 
másik gyermekéről hozott a 
kórházból, nem volt kedvező. 
Tólh Bélánó teavizel tett fel az 
édesanyjának, majd amikor a 

mi középiskolai tanlcrv és azi 
után évről-évre fokozatosan, 
amíg a teljes á talakulás befe
jeződik. 

A kassai kereskedelmi közép
iskolában szeptemberben szlo
vák nyelvű tagozat nyílik meg. 
Középiskolává alakul a munká
csi rutén nyelvű kereskedelmi 
tanfolyam is. 

A vágtató ló a kocsival a Musz-
szet és Eriedenlhal üzlet előtt 
nekirohant a kilett kerékpár-
tar tónak és a zökkenőnél az 
asszony is, a gyerek is leestek. 
Schönbci né fején és kar ján, Zá
bó József pedig a rcán szenve
dett súlyos, de nem életveszélyes 
sérüléseket. Mindkettőjüket a 
mentők szállították a kanizsai 

I kórházba. 

spir i tuszforraló lángja egyre ki
sebbedett, az üvegből öntött 
u tána spirituszt a nyílt lángra. 
A szeszes üveg szétrobbant a 
fiatalasszony kezében, ruhája , 
haja pil lanat alatt tüzet fogotf. 
Kirohant az égő asszony az ud
varra , levétette magát a földre, 
pokrócba csavarta inagát, de 
már késő volt, életveszélyes égé
si sebekkel bc kellett vinni a 
fivére után, a szigetvári kór
házba. Azt még megérte a sze
rencsétlen asszony, hogy fivére 
lábát üszkösödés miatt hrkellcl t 
vágni, de h á r o m nappal utóbb 
Tóth liéláné borza lmas sebeibe 
belehalt. 

S í r e m l é k e k e t , 
ilrbollil, BHBIMH Mit ntttslm 
s z a k s z e r b e n é a l e g o l c s ó b b a n 

KOVÁCS JÓZSEF 
k ő l a r s g ó m e s t e r a é l , K i r á l y - u t c a 3 3 . 

Niijiy •IreBüék-n.ktir, - T e l e f o n 615, 

K e l e m e n F e r e n c 
köt Javas la ta 

B u d a p e s t ) t u d ó s í t á s a l a p j á n r ö v i d e n 
m e g e m l é k e z t ü n k m á r a r r ó l a n a g y s i -
•korit e l ő a d á s r ó l , a m i t K e t o n é n F e r e n c , 
a N a g y k a n i z s a i T a k a r é k p é n z t á r igazga
t ó j a tar to t t a p é n z i n t é z e t i ra(• ionulízá-
lásnól ó T E B l í k a s s a i o r s z á g o s k o n 
g r e s s z u s á n . H e g e d n e l , ó r á n t rry. p é n z -
üfgynünisz ter , a T É B R n a g y n e v ű eW>ko 
k i V ö n m e l e g h a n g ú l e v é s b e n k ö s z ö n t e 

m e g K e l e m e n I-*ren'«nc/k n p a c s i k é r t 
é s e g y e t e m e s órdf lkü k a s s a i e l ő a d á s á t 
ó s é r t é k e s k ö z r e m ű k ö d é s é t a k a s s a l 
k o n g r e s s z u s - s i k e r é b e n . M o s t o l v a s s u k 
» M a g y a r K ö z g a z d a s á g h a s á b j a i n , a 
T f i B E ^kongresszusró l s z ó l ó t u d ó s í t á s -
b u n , h o g y K o t c i n c n r o i C n c a i e k kó* 
n a g y j e U m t ó s é g ü j a v a s l a t á t f o g a d t a e l 
n m a g y a r p é n z v i l á g j>arlauieii.l.jB. I d é z -
ziflc a M . K. t u d ó s i t á s é t : 

Ezután K e l c m i n F e r e n c , n N a g y k a 
n i z s a i T í t o r é k p é n z t á r ü g y v e z e t ő - i g a z -
gntójja, a p é n z i n t é z e t i r a c i o n a l i z á l á s 
K é r d é s e i v e l k a p c s o l a t o s a n tar to t t é s 
n a g y I c t s z é s s e l f o g a d o l t e l ő a d á s a u t á n 
a i k ö v e l k e z ő h a t á r o z a t i j a v a s l a t o t fcr . 
jfasztet lo e l ő , a m e l y e t a z órlt íkezlot 
e g y h a n g ú a n e l f o g a d o t t ; 

. T ö k h j t e t l e l a z o k r a a r e n d k í v ü l i fej-
a d a t o k r a , m e l y e k a m a g y a r m e z ő g a z . 
d a s á g , [kü lönösen , p e d i g » fa lu klseg-
z l s z l e n d á m a l k M t e t e H á t á s a t e r é n a z 
ú g y n e v e z e t t >kis intéze[ekr« h á r u l n a k é s 
f ^ y e k i n n i c l azoikra a s ú l y o s l erhekno , 
a m e l y e k e t é j e k a z i n t é z e t e k a g a z d a -
v e d e í e m i n c l i k a p c s o W l K u i — é p p * n a 
m e z ő g a z d a h i t e l i g é n y e k s z o l g á l a t á r a 
v i i l ó b o á í ü l o t t s á g u k m i a t t — vise ln i 
i k é n y l e í e h c k , h a t á r o z z a e l a konjgresz-
Mzus a iköMClkezőkct; , 

(NDef^biz^a ft T É B E v e z e t ő s é g é t azza l , 
l i o g y a 'kisintéziotekiií'k i n c g l e t e l ő m e g 
t á m a s z t á s a é s a k ö z l ü t e l b e v a l ó akt tv 
bete i ] ) c s p l á s a é r d e k é b e n a p é n z ü g y i 
k o r m á n y z a t n á l jós a k ó z l i i t o l v e z e t ő té
n y e z ő i n é l a l e g s ü r g ő s e b b e n j á r j o n e l 
a z a lábbiatk e l é r é s é é r t : 

1. P o n t o s a n h a l á r o z l n s s ó k m e g a kis-
i n t é z e t i f o g a l o m k ö r ; 

2. k ü l ö n a l a p l é t e s í t t e s s é k a k i s i n t é -
z e t l f í igalonVkörbo t a r t o z ó i n t é s e t e k 
m e g s e g i t é s é r c ; 

3 . errnejt fl p é n z i n t é z e t i kategóriájúik 
fcözlolwnisotésu, a g a z d a v é d o ' e m révén 
e J s z e n v c d e t t Ikiitiuilkieséseikért v a l ó kár-
ü ű a i i i U s a , t o v á b b á 5 0 0 p e n g ő i g terjedő 
k ö l c s ö n e i bekelK'lezési i l t e tékment ies -
sófíO Ikonivány intóz -kedésekke l l e n d e z t e s -
sek, i l l e t ™ b i z t o s i l t n s s ó k . . 

V i t éz Árpád o r s z á g g y ű l é s i k é p v i s e l ő 
k ö s z ö n e t e t m o n d o t t K e l e m e n Kereau!-
nOk ő z é r t , h o g y a, k i s |>ŐnzIntézetek 
h d l y z e t ó r ö l s z ó l v a , e z l a p r o b l é m á t 
n e m e s a k a liitetnyuijitó i n t é z e t e k , h a . 
n e m a l i i t c l k c n ' s ő k s z j e m p o n ^ á b ó l o l y 
t á r g y i l a g o s a n ó s m i n d e n r é s z l e t b e m e 
n ő e n \"JÍágÍtotta m e g . 

A z i n d í t v á n y o k s o r á n K e l e m e n Pe-
r e n c ( N a g > i k a ó i z s a ) a L K B O S Z - k ó W é -
nj-etfíket k a p c s o b r i b a n a k ö v e t k e z ő In
d í t v á n y t t er j e sz te t t e e l ő ; 

— T d k i m e i t e l arra , h o g y a fö ldbir
t o k r e f o r m nini k a p ( « o l f l t b « n i g é n y b e -
vet t f ö l d e l i v é t e l á r á b ó l rószbíu U. n 
I, E n OS 'AM t v é n y e k , r é s z b e n i>edig 
I.IíBOSZ-fköNW'jolések . fojóben a m agyar 
o r s z á g i p é n z i n t é z e t ö k e g y r é s z e , é sped ig 
p o n l o s a n 22 fatózel még mindig köze i 
ni ás fél millió i k ö v e W é s t Uirt n y i l v á n , 
h a t á r o z z a e l a Ikongres szus , h o g y ezek-
nök a kö \e te l é f i eknek b e h a j t á s a érde
k é b e n a t e g e r ó l y e s e b b a k c i ó t kezde-
nénytoz s n m á r f o l y a j m i t b a tol l i ly - , 
r á n y n l é p é y ö k s í k e n ; e r d e k é b e n min

d e n teiwjtőt e J k ö y e t , . L . . 

Az N. N. és Társa ni mii filmet nézhetik meg 
e heti mozijegy-nyerteseink 

A Zalai Közlöny minden hélen két Ingyen mozijegyet sorsol ki 
előfizetői között. 

A szerencse ezen a "héten a következőkre mosolygóit: 
A Csobönal Kdwly, Slkdlor-ulca II. 

dr Krelner Zsigmond, Sugdr ul 12. 

Ez a kittlnö film e^yeslH mgában a bűnügyi filmek izgalmait 
és a vigjálék humorát. William Pr.weil, Miina Loy és Elissa Landi 
a film főszereplői, melletlük egy csodakulya kelt feltűnést. Az ingyenes 
jegyek csak pén'eken és szombaton érvényesek. 

Az Ingyenes mozijegy-utalványok a Zalai Közlöny szerkesztő
ségében d. e. 8—12 és d. u. 2—6 óra között átvehetők. 

Az előfizetők csak akkor jogosullak a nyereményjegyekre, ha 
előfizetésükkel hátralékban nincsenek. 

Ö N I S , 
Virág siandalettben járjon 

N a p o n t a é r k e z n e k ú j d o n s á g o k ! 

A nagykanizsai Fö-uton megbokrosodott 
egy 16, — egy asszony és egy 
gyermek a korházba került 

Halálra égett az erdőcsokcnyal 
főjegyző felesége 

K e t t ő s szerencsétlenség a fő j egyzőé i t családjában 

http://Cii5iitfety-i.it
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Egy édesanya arca 

Egyik vasárnap a szokottnál is 
meghittebb hangulat töltötte meg.a 
piarista templomot. Fehér díszt Öl
töttek az ollárok, a Kalazanll szobor 
mosolygott és várta a búcsúzó ma-
turáns fiukat. Az orgona hangja re
megve szólt és ók Jöttek fekete Ün
neplő ruhában... 

Szemtanuja voltam egy édesanyá
nak a buC8umise alatt. S mint, aki 
legközelebb hasonlóan részese lesz 
a diákélet eme szomorúan szép ak
tusának, homályos szemekkel, de 
annál tisztábban latiam meg az anyai 
szivei. A visszafojtott és lepergő 
könnyeket... Orömteljeteket és bána
tosakat, ujjongókat és féltöket. Mert 
Tedeum voll és Venl Sancle ez a 
mise egyszerre, mint az osztályát 
búcsúztató szónok is mondta. Hála
adás és könyörgés... A gondtalan 
élet ajtai zárultak be vele és egyben 
az Élet kapuja nyilt meg előttük. 

Ezért vívott harcot az édesanya 
arcán az öröm és a szomorúság. 
A boldogság könnye föl-fölcsillogo'.t, 
hisz Isten segítségével eljutott gyer
meke az érettségiig. 

És ebbe vegyüli a homályos, fakó 
és barázdákat szánló gond ls, amely 
sötét reflektorként világított bele a 
jövőbe. És megirutatta a sima utak 
mellett a göröngyösöket, a rózsák 
mellett a töviseket. Az édesanya biz
tosan arra gondolt, amikor majd 
nem foghatja már gyermeke kezét, 
hogy átvezesse az akadályokon, í s 
sok mindent látott még meg az édes-

- anyai sziv. Látta a dúló világot és 
hazánk csonka halárait... És újból 
diadal és bánat volt az arcai 

Soh'sem felejtem el az ellentétes 
érzelmeknek ezt a küzdelmét. 

De ballag már a vén diák... Az 
Élet nem vár. Édesanyák arcán to
vább viv csalát az Oiöm és a bánat. 

Q -efné 

Hem (deitíittk! 
A vo l t b u d a p e s t i 2-t. 

fSIS. VLH. ( l á sz z á s z l ó a l j ti nkj iok 
S z á n f o l y ó m e n t i baren i 

a la t t , az o r o s z o k á r k a i e z e n a n a p o n 
n t e l j e s k i l i a l l s á g b e n y o m á s á t Kel
t e n é k , ugy l i o g y a n n a k n m c g á l l a p i -
<ása, h o g y v á j j o n t é n y l e g k i a r i let l é k - e 
(iz á l l á s o k a t , a v a g y os»k m c g l é v e s z l ó - . 
s f u i k c é l j á b ó l sz lp íe f tk a n a g y c s e n d e t , 
s ü r g ő s e n s z f í k s ó g e s s é vá l t . - t í z ér t t e h á t 
n z á s z l ó a l j t ö b b h a r c j á r ö r t k ü l d ö t t 
e l ő r e a m e l y e k e g y i k é b e H e g e d ű s 
L á s z l ó v a d á s z i s j e l e n t k e z e l t é s a m e l y 
jdrör a z u t á n i g é n ü g y e s e n b e k ú s z o t t 
a z l i t y i k ü r e s n e k l á t s z ó o r o s z á r o k 
r é s z b e . Az o r o s z o k a z o n b a n , ak ik j ó l 
pl r e j t ő z v é n l e s b e n v á r t á k n k e d v e z ő 
p i l l a n a t o t , c s u k l i n m a r m i n d e n o l d a l r ó l 
l ü r t e l e n ü l a - ^ á r Ö i T c v e t e t t é k m a g u k a t 
é s m i n d e n e k e l ő t t a z é l e n vo l l j árör -
)>arnncsnoTtot f o g l a k körül , a k i a reá 
t á m a d ó t ú l e r ő v e l s z e m b e n v i t é z ü l cU't-
h n l á U i a r w í t v l v o t l . A m ü o e k k o r H e g e 
d ű s v a d á s z Síét l á r s á v a l v i l l á m g y o r s a i ! 
n c e g i t s é g é r o s i e t e t t é s fcrgele^e- i k é z i -
t u s á b a n , s z á l l ó p i l l a n a t o k a t i l t ,két 
o r o s z t JeJőtl, n é g y e t l e d ö f ö t t , h á r m a t 
I*xLig e l f o g o t t , ajntye a l ö b b i c k l i t v á n 
J i o g e d í i s v a d á s z p u s z t í t ó ' harcá t , ró
m a i é n n t e ^ í n b ű n ö d lak . í g y m e n t e t t e 
m e g p a r a n c s n o k á t H e g e d ű s v a d á s z , 
a k i i Birse, h ő s i e s é s p é l d á s i n a g h h i r l á s n 
j u t a l m a k é p p e n s e g y b e n t e k i n t e t l o l 
ariti , h o g y k o r á b b a n t a n ú s í t o t t v i t é z ' 
ó s b á t o r n v j g a t a r t á M v a l a n a g y e z ü s t 

é s a b r o n z v i t é z s é g i é r m e k e t m á r ki
é r d e m e l t e , e z a l k a l o m m a l a k i . e z ü s t 
v i t é z ' é i i é r e m m e l t í m l c t l e k ki . 

E l i s m e r é s r e m é l t ó v i t é z s é g r ő l leli 
t a n ú s á g o t T u r e s i c s V e n d e l v o l l b u d a 
p e s t i 2 4 . k ö z ö s tábor i v a d á s z z á s z l 6 a l j ( . 
b e l i a l v a d á s z a z e n a p o n v í v o t t har 
c o k b a n , ftuükor n é g y e m l w r ó v e i n i Őt 
t e l j e s e n k ö n d z á r ó e.lk*uségc>; g y ü r ü b ö i 
n e m c s a k b á t r a n k i v á g t a m a g á t , h a n o n 
f o g l y o k a t e j t v e m i n d e n VOSXleség n é l 
kü l vCzc l l e v i s s z a k i s j a n i r ó l CSapnt-
t e s l é h e z . A SZOfl f o l y ó m e n t é n történt 
o z a nagysz jerü f c g y v e r l ó n y . Az e l l en -
sóg f e l d c r i t é s é r e , Turcs ic - s V e n d e l a l . 
\ -adász v e z e t é s e a l a t t k i k ü l d ő i t , n é g y 
v a d á s z b ó l á l l ó járőnuVke l e g y 25 f ő n y i 
e r ő s s é g ű o r o s z cs-.ipul . r o h a n t a m e g . 
T u r c s l e s V e n d e l n e k a z o n b í m h e l y é n 
t o l t n s z i \ 0 é s k i s j á r ő r é n e k két e m b e 
réből 4 orofizt l e l ö t l , m á s i k ö t ö t m e g 
sebes í t e t t , h o t e l p o l i g f o g l y u l oj,te'.t, 
m i r e a t ö b b i e k s z é t s z a l a d t a k . U g y a n 
e k k o r a z o n b a n j á r ő r é n e k m á s i k k é t 
e m b e r é t a n u p k a 17 o r o s z n a k l e k ü z d é 
seié v e l e t t e títe, k i k e g y i d e j ű l e g h á t u l 
ról l á m i t d t a k a k i s oSaptttra. T u r e s i e s 
V e n d e l i l t i s jKnnpásan l i iarcoll e n i b e -
iCivcl ós k ó t o r o s z l e l ö v é s e , i l l e t ő l e g 
m á s i k h á r o m n a k m c g s c b e s i l é s e u t á n 
3 f o g o l y m a r a d t v i s s z a e b b ő l a s z é t 
s z a l a d ó c s o j í o r t b ó l n micgf ö l e m ü l h e 
t e t l e n k i s Járőr k e z é n - A m r g r e l l e n t 
oroszolk m i n d k é t o l d a l o n f u t á s b a n ke -
restek m e n e d é k e t ós T n r c s i c s V e n d e l 
m i n d e n v e s z t e s é g né k ü l , 10 f o g o l l y a l 
tért v i s s z a e z i o d é n e k á l l á s a i b a , E ki-
m i i g a s l ó f e g y v e r t é n y é é r t a n a g y cziVit 
v i t é z s é g i é r e m m e l t ü n t e t t é k k i . 

- (Vitézi hlr) 
Zala v á r m e g y e Vitézi S z é k é n é l K o s -

l y á l Jenrt s z á l l d o s e l l u u i y l á v á t m e g -
ü r c s e d c U vitézi s zé t tar tó i" á l l á s a a z 
O r s z á g o s Vitézi S z é k F ü l ö p P é l c r tart . 
l u i d n o g y u t n e v e z t e k i . \ 

~ (Jövő héten; városi 
közgyűlés) 

(Még a nyár i s z ü n e t e l ö l t s z ü k s é g e s s é 
vált , h o g y t ö b b v á r o s i k é r d é s i j é n d ö n 
té s t h o z z o n a k é p v i s e l ő l e s l ü l e t , ezért , 
m i n t é r t e s ü l ü n k , a ]Ki lgár ines lcr a 
j ö v ő hé tre k ö z g y ű l é s t l i iy ö s s z e . A 
t á r g y s o r o z a t o n l ö b b é r d e k e s é s s ü r g ő s 
ügy s z e r e p e l . Ij , ; i ( 

- (A Piarista DlAkszOvétség) 
s z o m b a t i k c r l i ü n n e p é l y e Iráni a 

társaság s z é l e s k ő i é i b e n a m e g s z o k o l l 
é l é n k é r d e k l ő d é s n y i l v á n u l m e g . A 
i c n d c z ö s é g , ó ' é n dr. K r á t k y I s t v á n n é . 
va i é s liQrlin G u s z t á v e l n ö k k e l g o n 
d o s k o d ó i t , h o g y a z i d e i p iar i s ia kerti 
ü n n e p é l y s ikere s e mariadjon ' Cl a z 
e l ő z ő é v i e k é m ö g ö t t . ( : ) 

- (Népművelők tanfolyama) 
ny i lak m e g j i u i i u s 18-án I l a l n l o n b o g -

l á j o n . A z öt n a p o s n é p m ü w l ö k é p z ő 
t a n f o l y a m o t S o m o g y i s k o l á n k ívü l i n é p 
m ű v e l é s i b i z o t t s á g i ron l ez i s a z o n 
v i l é z l i a r n a b á s I s l v á n d r . v o l t z a t a l 
t a n r o l ü g y c l ö , jVl-pJeg budajrfisl i t a n 
ü g y i t a n á c s o s i s t a r t o í ö a d á s L 

Egy letenyevidéki titkos pálinkafőző 
leleplezésének vasvillás kalandja a tör" 

vényszék előtt 
Letcnyc környékén, különö,-

sen a Pola-Tódorhegyen igen 
elszaporodtak a titkos pálinka
főzések. A letenyci pénzügyőri 
szakasz ál landó ellenőrzés alatt 
tartja a vidéket és több esetben 
m á r rajta is csípték a pálinka
főzőket. Március 2-án azonban 
egyik belyen vasvillával fogad
ták őket. A vasvillás bázaspár , 
Vasas János tódorbegyi gazda 
és felesége balósági közeg elle
ni erőszak és becsületsértéssel 
vádoltan most kerültek a nagy
kanizsai törvényszék Makáry-ta-
nácsa elé. 

Vasas János tul van már az 
ötvenen. Három-gycrmckes gaz
da, büntetve még nem volt. Most 
ís hangoztatja, hogy a vasvilla 
azért volt nála, mert almozott 
az istállóban, de ő nem fogta 
azt senkire. Az igaz, hogy ami
kor a pénzügyőrök bementek a 
házba, azt kiáltotta feleségének: 

— Forrázd le őket! 
— Nem is volt lüz a kályhá

ban, biró u rak ! — vág közba 
hirtelen az asszony, aki később 
elmondja még azt is, hogy egy 
ostorral a kezében ment ő is .az, 
isjállóbn, azért, hogy ha a fér
jét megtaláljítk ütni, ö is agyon
üti 1 az egyik "fináncot*. 

való helyzet csak a pénz
ügyőrök vullomása során derül 
ki. Sajni József letenyci fővi-
gyázó elmondja, hogy négyen 
mentek Pola-Tódorhegyrc. A 
falu szélén kétfelé váltak és 
amikor újból összetalálkoztak, 

akkor jelentette neki Horváth 
Kis" Gyula 1. oszt. vigyázó, hogy 
Vasasék házánál gyanús futko-
sásl és pálinkafőzés szagát ész
lelték. Bement a házba, ahol az 
asszony egyedül fogadta. A la
kást megmutatta, dc amikor a 
kamrába akar t menni, az asz-
szony kiutasította. l ikkor mind 
a négyen visszamentek. Vasas 
akkor kerüílt elő az istállóból, 
és piszkos szavakkai, káromko
dás közben azt kiabálta: 

— Takarodjatok ki innét! 
Amikor a pénzügyőrök kö

zeledtek feléje, visszaugrott az 
istállóba és vasvillát ragadva 
Sajniru fogta azt. Antos Gyula 
II. oszt. vigyázó azonban oídalt. 
Vasashoz ugrott és Sajni segít
ségével kivették a gazda kezé
ből a vasvillát. Eközben jött oda 
Vasasné az ostorral és szidal
mak közt agyon üléssel fenye
gette a pénzügyőröket. Negye
dik társuk, Kolongya János 1. 
os*zt. vigyázó az n-jtóban Őrkö
dött és távoltarlotta a Vasasék 
segítségére siető szomszédokat. 

A törvényszék végül is bűnös
nek mondotta ki a Vasas há
zaspárt és Vasns Jánosi halósági 
közeg elleni erőszakért kéthó-
napi fogházra, becsületsértésért 
10 nap ra átváltoztatható 30 
pengő pénzbüntetésre ítélte, míg 
Vasas Jánosné ugyancsak 10 
napra átváltható 40 pengő pénz
büntetést kapott. Vasasék bele
nyugodtak a büntetésbe, az Íté
let jogerős. 

B a H o n k a b á t o k 

F e l S M k impregnálása 
PALCSICS-nál 

Telefon : Üzlet 533 . Telefon : g j i r : 3 4 4 . 

— (Megépül a fogház-gondnoki 
lakás) 

Hő^i k í v á n s á g a a n a g y k a n i z s a i f o g -
h á z - g o i t d n o k s á g n i k , h o g y m e g f e l e l ő 
l a k á s t é p í t s e n e k a g o n d n o k részére , 
ftlinl j s i n e i c l e s , e d d i g i s b e n t l a k u U « 
f o g l u t z g o n d n o k a f o g h á z é p ü l o l b e n , d e 
n ^ n e g l é v ö h e l y i s é g e k b ő l c s a k i d e i g l e n e 
s e n a l a k í t o t t a k át n é h á n y a t l a k á s s á . 
M o s t , m i n t a z ü g y é s z s é g k ö z l i , végre 
m e g é p ü l « T o g h á z - g o n d n o k i l a k á s . A 
m u n k á t m á r kJ, i s a d t á k é s a z ópitkHV 
z é s t ine#kez<tik. A k é l s z o b a - k o n y h á s 
e l ő s z o b á s é s f ü r d ő s z o b á s l a k á s a fpg-
h á z u d v a r b a n a m i u i k ű , . t e n n c k f o l y t a , 
t á s á b a ópül m e g . kb . J8.ÖQ0 p e n g ő 
k ö l l s ó g g ü l . l , 

— (Térzene) 
J ú n i u s 15-én , s z o m b a t o n d é l u t á n Ö 

Orsikor a j m g y k a n i z s a i h o n v é d zOnckar 
t é r z e n é t -ad a D e á k tér i f a s o r b a n . 

— (Vaskereskedések szombati 
zárórája) 

A n a g y k a n i z s a i v a s k « r e * k c d ö k ü z l * . 
telket j ú n i u s 15-től f o g v a fl»ptemb*r 
i4$ s c o m b a t o n k é n t dé l i 1 ó r a k o r z á r 
ják . A j á n l a t o s t e h á l , l togy a k ö s ö u s é g 
s a ü k s é g l o t e l t s s o m b i í l o n k é n t d é l i 1 
órá ig s*5rezze b e . * '(:) , 

— ( N y a r a l ó k és a cukorjegy) 
A f ö l d m ü \ « l ó s ü g y i i n l n l s z l e r é r t e . 

s i t c l t c a B a l a t o n i Kgyc- sü lc l ck $ z ó v e t . 
ségót , h o g y a b n l n l c f i l n y a r a l ó k c u k o r -
( idagjánnk f e l e m e l é s e n e m á Q m ó d j á -
bfcm. A n y a r a l ó k a z á l l a n d ó l a k ó h e l y ü 
k ö n k a p o t t cukonivOiu iy l sége t m a g u k 
k a l v i h o l i k , t ehát a l a k ó h e l y ü k ö n m a 
g a s a b b f e j a d a g s z e r i n t k á p y t t c u k o r -
m e n n j ' i s ó g a f ú n l ő l » e l y o k e n i s l e n d e l -
k c z é s ü k r c á"- \ • f 

— (Polgári Iskolai internátus 
Fonyódon) 

A M l . i s s z o n y i a i k r ó i n e v e z e t t i s k o l a - ' 
n ő v é r e k F o n y ó d o n fiu é s l e á n y p o l g á r i 
I sko lá t n y i t o t t a k m e g , s z e p t e m b e r t ő l 
if~\H. o s z t á l y o k k a l . I n t e r n á t u s i s o y i . 
Uk m o g a z i d é n e l e m i s t a é s p o l g á r i s t a 
l e á n y o k s z á m á r a . V a s á r n a j ) l e s z a z u j 
ápüto l alOpkőleléteJíc. , . , , 

— (Mikor készOU el 
a Outei.herg biblia?) 

A T ü k ö r ' j ú n i u s i s z á m a Írja: E r r e 
a . k é r d é s r e v i l á g o s a n m e g f e l e l Zeli a 
K ö l n i K r ó n i k á b a n : . A z 1450. e s r l c n d ő 
ajOnyesz' .endŐ v o l t , mert a k k o r k e z d 
t é k n y o m t a t n i a te l jes lat in b ib l iá t . -
tSfja a l i ö s á b b i i k é n t .12 s o r o s g y ö n y ö r í t 
ketkőle^es b i b l i á t n e v e z i k Guieuboi fe . 
b i b l i á n a k . A« e g y i k p é l d á n y b a n o l v a s -
h a l ó n i b r i k á l o r - b e j e g y z é s s z e r i n t 1455-
b e o f e j ez t ék Jjg M a i n z b a n . 

™ H á s U u i o i i T o k , n e m k e r ü l p é n z b e -
A d r . O e t k e r c é g I n g y e n k ü l d i Önök
n e k s z í n e s r e c e p t k ö n y v ó n e k uj k l a d á l 
Hát. 

— Naptár: J ú n i u s 14. péntek. R o m . 
kat. N a g y V a s u l . Protestáns V a z u l . — 
u r . Szíván b ó 7. 

OősítrdŐ nyitva reggel 0 órától e«ts 
< ériig (hèi3Ì, sserda, péntek d ó h i ú o . 
k wlde-n egóss aap nfikoek). 

Péntek 

Hiu!a¡iBaí L m f i M r i a 

6 . « T o n * H i i t ì t . K6»"»>*irek 
H m ^ n a a e k , — VUtM «ami. — 1 « , 
ñSttk. — 11.10 N«m««Uiíi«l 1ifj#6-
maigii*!, ~ 12 H*l*ngs«o. HtnmuMS. 
Idojáií-Jofant*!. ^. 1 1 « 1 0 * * . — 
13.20 W « j « U * » , I d í j 4 r 4 i j * m t * . -
14.3S I l inak. « 14 .49 U a s o r l a m a r -

- » i a í r t o l y t l o i M i ) * , r *<á A « i , 
# e j m i » - » r t » i i , - 19 .49 I.t()J«W*>, 1 « . 



J f e á a j e f a n t e s , h írek , - 17 Hir*k 
v á k 6a m a g y a r - o r o s a n y e l v e n , — 19.15 
Hírek- — 31 .40 Hírek , I t l ö j á x A s J c U m t ^ 
k í m k s x l o r a k «a m a g y a r - o r o s s n y e l v e n . 
B U D A P E S T I . 

1 8 . 5 0 A s z e g ő d i 9. honvoM g y a l o g e z r e d 
I9.4 . t Dr. Uiíiő Józant, u s z e g e d i e g y e . 
toin l e i t t o r i n a k e l ő a d á s a . — 20 .05 Dr . 
P á i f f y Józ i» f , S z e g e d po lgár in ívslerénok 
k ö s z ö n t ő j e . — 2 0 1 5 A s z e g e d i F i l h a r 
m o n i k u s ICgYesútot h a n g v e r s e n y e . — 
3 0 . 4 0 S z e g ő d i i f ö l t ö k verse l . K ldadjn 
T c f l i L á s j á ó . — 20 .50 A s z e g e d i I ) a -
lárda é s O r a t ó r i u m E g y e s ü l e t h a n g -
v e r s e n y e . — 2 1 0 5 A s z e g e d i F i i l i a r -
nioniWus l í g y e s i V e t l i i u i g v o r s e n y c . — 
— 2 2 . 1 0 B o l d i z s á r K á l m á n c i g á n y z e n e 
kara e g y s z e g ő d i s z á l l ó hfJásifBárfTá 
j á b ó l . — 2 3 2 0 T á n c i e o e k a x . 
B U D A P E S T I I . 

18 .50 fiyorsirótanfolyam. - - 2 0 Hí 
rek, — 2 0 2 5 A r á d i ó s z a l o n z e n e k a r a . 
— 21 .25 S z i l y I j e c n t i n o l b e s z é l ó s e . -
2 1 . 5 5 I d ő j á r a s j e J e n t é s . 

Szombit 
B U D A P E S T L 

7 H a n g l e m e z e * . — 10.15 I f júság i 
rád ió . — 10.45 "Mit n é z z ü n k m e g ? '— 
12.10 F a r k a s S á n d o r c i g á n y z e n e k a r a . 
— 1 3 . » - H a n g l e m e z e k . - IC-I3 Móra 
P a n k a m e s é i . 

17 .15 S u k i T ó n i c i g á n y z e n e k a r a . — 
1 7 . 4 5 Dr . D é l r e L á s z l ó e l ő a d á s a . -
18 .10 A r á d i ó s z a l o n z e n e k a r a — 19 
n e g y e i t ó r a . — 19.25 F e l o l v a s á s . . , — 
19 .50 A m a g y a r s v é d t á r s a s á g ü n n e p i 
h a n g \ « r s c n y e . * —• 22 .10 S z ó r a k o z t a t ó 
hangtomczx ik . — 2 3 20 T o l l Árpád e l -
gáivyzOnoknra ó s a I l a j k ó k z e n e k a r a . 

B U D A P E S T II . 
18 .15 M e z ő g a z d a s á g i f é l ó m . — 2 0 

H i r e k . — 20.25 F e l o l v a s á s . — 2 0 5 5 
B e e t h o v e n : l i - d n r v o n ó s n é g y e s . — 
2 1 . 4 0 I d ö j á r á s j e l e n l ó s . 

A Balaton l e g s z e b b , 
legolcsóbb üdülőhelyén 

BALATON
FENYVESEN, 

közvetlenül a pályaudvar 
előtt, a Balatonpar ton, na
gyon szép fekvésű, fásltott 

VILLATELKEK 
fürdőjoggal 

25°/0-08 

kml 15—20 pengős 
r é s z l e t r e 

megszerexhetők. / 

Villanyvilágítás. A talajbeszurödés 
folytán kitűnő ivóvíz. Fenyvesei
ben árnyas sétányok. Bársonyos 
homok-strand. Kayhéa mélytllö 
sekély vizében a gyermekek »e-

ixAly nélkül íürotlhütuek. 
Az építkezés olcsó és kedvező 
feltételekkel lehet építkezni. Egy 
csekély előleg lefizetésével a telek 
nyomban birtokba vehető és ne

vére lesz telekkönyveive. 
M é g ma kérjen díjtalan prospektust 

S Z A B Ó A N T A L 
Uilstélieii I Nagykanizsa, KS-ut 8. 

( F o l y t a t á s a 2. o l d a l r ó l ) 

a r e p ü l ő t é r e n s o k e l l e n s é g e s g é p e t 
n iegM-mii i i s i l e t tek . H a s o n l ó l é g i t á m a 
d á s t in lez ' .ek P r o v n n o e b a n F a y a h c o é s 
T o i d o a k a t o n a i b e r e n d e z é s e i o ' l c n . E g y 
g é p ü n k n e m tért v i s s z a . E z e n k í v ü l a z 
o l a s z le lderit f l t e v é k e n y s é g i s é l é n k 
v o l t . ; • 

Olasz - f í szakafr ikábaa i a z e l l e n s é g 
h a r d k o c s l k k a l t á m o g a t ó i t t á m a d á s i in 
téze t t a z e g y i p t o m i h a t á r o n a h a t á r 
ő r s é g e l l e n . A z a z o m . a i i k ö z b e l é p ő 
l ég i erő t ö b b t a n k o t m e g s e m m i s í t e t t é s 
m e g r o n g á l t . A t á m a d á s t e r é l y e s e n vlsZ-
szavcr t i ik . 

R e p ü l ő i n k b o m b á z U k S u d a n t é s 

A d e n , v a l a m i n t 'Moya le k a t o n a i b e r m -

d e z é s e i r e b o m b á k a t d o b l a k , Két g é p 

nQm tért v i s s z a . 

Az e l l e n s é g l é g i p o r l y á z á s t h a j l o t t 

v é g r e F a t i m á b a n , d e a b o m b á k o k o z l n 
kár l é n y e g i e k n , e g y lepfi lOt l e J ö t t ü n k . 

L o n d o n , j ú n i u s 11 

A d e n e l l e n o l a s z b o m b a t á m a d á s tör
t é n i , A k á r n e m J e l e n t ő s , ö t b e n n s z í V 
lf>U m é g h a V . h a t s ú l y o s a n m e n s . - b s í i l l . 

MáHábót'^ó/kezö j e l e n t é s s z e r i n t teg-
n a p öt l é g i t á í n a d á s é r l c Mál ta s z i g e t é t . 
D ú ' e l ö l l h á r o m , d é l i i l á n k e l l ő . 

Amerika k é p t e l e n . . . 
"Wash ing ton , jún ius 11. 

Az amerikai kongresszus tag
jaira mély benyomást telt Rey-
haud francia miniszterelnök be
széde, de agy vélik, hogy Ame
rika képtelen a szövetségesek 
komoly megsegítésére. Még akik 
leginkább sürgetik is a megse
gítést, azok sem hajtandók hoz
zájárulni ahhoz, hogy Amerika 
hada t üzenjen Németország
nak. 
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V i l l a m o s 

tűzhely és sütő 
h a s z n á l a t a m e g k ö n n y í t i 
a h á z t a r t á s i m u n k á t . 

Bérelhető akár 1 hónapra Is a 

D RÁVAVÖ L G Y I-nél 
S u g á r - u t zJ m 

Páratlan kedvezmény a Zalai Közlöny olvasóinak 
A főváros egyik elsőrangú szállodájával, a csendes és központi fekvésű.. 

István király Szálloda 
(VI., Podmaniozky-uton 8.) 

igazgatóságával sikerült olyan megállapodást kötnünk, hogy olvasóink 
20 százalékos kedvezménnyel kaphat|ák a szálló minden modern 
konfortlal (hideg-meleg folyóvíz, központi fűtés, telefon, lift stb.) 

berendezett ragyogó tiszta szobáit. 
A százalékos kedvezmény Igazolvány alapján vehető igénybe, 
melyet a Zalai Közlöny kiadóhivatala állit ki a jelentkező olvasók részérc. 

A Balatonkupa i l lésa: 
1. N a g y k . L e v . Vál . 4 3 1 - 17: 5 7 

2 . TOSE 4 2 1 1 1 2 : 0 5 8. T V S U 
4. BLU 
5. N V T E 
6 . B B o g l . L E : — 
7. V T C 2 2 0 : 7 

4 2 1 1 1 5 : 1 0 5 
3 1 1 1 1 > : M 3 
6 1 - 4 1 0 : 2 6 2 
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Á L L A S 

• I a e l * M « « jól főző s z o r g a l m a s leányt 
keresek. Strém, Sugár-ut 2 0 . * 

E b é s f l w s l é t keretek azonnalra . 
Sugár-ut 40 /« . 

Fiatal b a j á r a takar l l énő 
C t e n g e i y - u t 27 . , fö ldsz int . 

f e lvé te l ik . 
1485 

B e j á r ó n ő 3 — 4 órai munka időre fel-
vétet ik . S z e m e r e utca 10. 1483 

Perfekt m i n d e n e s a x a k é o a n S . k e r a -
n k kardzaakörnjékl falura. C ím a kladó-
ban. 1487 

T a n a a o a t f l z e t i i a t l [ e l v e i i e l . . Papp 
Oszkár c l p é s i m e s t e r , Erztébet-tér 1. * 

ADAS VÉTEL 

• t a a g a l l f a a s , u z s o n n á h o z , z súrra: Har
g i ta s ü t e m é n y e i t vegye . Ebédtre i , v a c s o 
rához c s a k i s i> Hargi ta kenyeret e g y e . 
Fő-ut 3 . Te le fon 508 , * 

V s s x e t c h a s i n á l t k is a i e k e i e t , 70 cm. 
h o a s i o s á g n t , B a b o c h a y - u . 23- * 

Haiiftjttai Hűtődében vásáro l ja be a* 
útravalót , ha nyaralni v a g y utazni megy . 
Fő-nt 2 3 . T e l e f o n 5 0 8 . * 

Magyar , n é m e t k Q n y v i i k m i n d e n árért 
e ladók. S . e m e r e - u t c a 10. 1484 

H Á Z É S I N G A T L A N 

Balatonmártán h a t s z o b i s vil la szö lóvel 
á l a d é . Markó Ferenc K o m á r v á r e í . 1482 

Régi v a g y mai l eve l e i ébbö l s z á r m a ^ 
t « N A « B b é r y a g a k a t . használat lan Iv-
a n y a g o t LA álTandCan m e g v e i i e k . Jobb 
e g y e s bé lyegek , aorok Is erdeke inek . — 
Barbartta f ö u e r k e a z t ő , taláttiató minden 
p é s i l « k a n délután 6 — 8 LG a a x e r k e u t ö -
s e g h e n , F ő - u t 5. 

ZALAI KÖZLÖNY 
P O L I T I K A I N A P I L A P . 

Kiadja: „KSigazdaságl R. T. Nagykanli ia". 
F e l e l ő s k i a d ó : Zalai Károly. 

N y o m a t o t t : 
• „KBi-gazdaságl R. T. Nagykanizsa" 

RyomdájábaH Nagykaal i sán. 
( N y o m d á é r t f o l d t Zalai Károly.) 
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A szentlstváni gondolat 
és a nemzetiségek 

(R. fi.) Még élénken emléke
zetünkben élnek azok az íui-
nepségek, amelyekkel a csonka 
ország 1938-ban az egés/. ma
gyar társadatom részvételével 
megünnepelte Szent István el
ső királyunk országlásál, halá
lának ezredik évfordulója al
kalmából. A minden nemzet 
életében kétségtelenül hosszú 
korszakot jelentő ezerév törté
nelmi mérföldkövénél az ország 
államférfiúi, egyházfejedelmei, 
tudósai, irói és publicistái a hó
dolat mellett, amellyel első szenl 
királyunk emlékének adózlak, 
kutatlak és vizsgálták, 1 hogy mi
ben is állott tulajdonképpen a 
nagy országépilö király állam
férfiúi bölcscségc. Szenl István 
sok bölcs tanítást hagyott bál
ra nemzetének, amelyek sok
szor még változoll viszonyok 
közölt is tovább éllek a nem
zet lelkében. 

A jubileumi esztendő alkal
mából, de azóta az, különösen 
amióla Kárpátalja visszacsato
lásával ruténnyclvü leslvéreink 1 

vísszalérlek Szenl István biro
dalmába, igen sokat emlegetlek 
a szcnlistváni gondolától, mini 
a magyar ál lam 'ha lá ra in ^be
lül élő nemzcliségck testvéri 
együttélésének alapelvét. Ezer 
esztendővel ezelőtt is több nem
zetiség lakta az országot s a 
szent királynak az volt az elve, 
hogy nem hát rány a több
nyelvűség s uralkodói böicseség-
gcl ugyanazt a jogot adla meg 
mindenkinek, akár .magyar volt 
az illető, akár idegcnnyelvü. 

Magyarország azóta sem lesz 
különbségei az ország lakosai 
között nyelvük szerint s min
denkinek ugyanazt a jogot és 
ugyanazt az érvényesülést biz
tosította és biztosítja. Az efcszá'g-
nemzetiségeinek nem is voll 
rosszabb dolguk, mint a .ma
gyaroknak, sőt a nemzcliségck 
néha még sokkal jobb körül
mények között éltek, mjnl a löH 
zsökós magyarság. Csak gon
doljunk vissza azokra az évtize
dekre, amikor az állam bőkezű
ségéből sokkal több közintéz
mény, iskola és gazdasági tá
mogatás jutotl a nemzeliségi 
vidékeknek, mint például a ma
gyarlakta Alföldnek s akik még 
emlékeznek a világháború előtti 
időkre, tudják, hogy gazdasá
gilag mennyivel jobban pros
perállak például a délvidéki, er
délyi és szepességi németek:, 
mint az ország magyar lako
sainak széles rétegei. 

A magyarországi nemzclisé
gck társadalmilag is ugyanugy 
érvényesültek, mini a lörzstV 
kös magyarság, sőt a nemze
tiséghez való tartozás — amely 
egy nemzetiségi nyelv ismere
tei is jelenlétié — sokszor éppen 

Német lobogó Versaillesben — Betörték 
a Maginot-vonalat — Az olaszok Nizzában 

R e y n a u d min i sz t ere lnököt m e g b u k t a t j a a F r a n c i a o r s z á g b a n ú r r á lett 
a n g o l - e l l e n e s k ö z h a n g u l a t , u t ó d a W e y g a n d 

Tours, J ú n i u s 15 
A Havas-iroda még a városban 

van és a következőket jelen'I: Ma 
este a francia államtanács ismét 
összeül, hogy Roosewellnek Reynaud 
kérésére adott válaszát megvitassa. 

A francia lapok közül néhány ma 
vidéken Ismét megjelent. A lapok 
első oldalon közlik Paris elestét és 
hangot adnak a francia közvéle
mény mind erősebb angol-gyülöle-
tének. A Jelentés szerint a francia 
vezetők Is angol-ellenesek kezdenek 
lenni és ebben Petain marsallra Is 
lehet számítani. Egyébként a pol
gári lakosság fejvesztett menekülése 
olyan mértéket öltött, hogy rende
letlel kellett megakadályozni a sza
bad elköltözést egyes vidékeken. 

Bukarest, Június 15 
A Curentul azt Írja, hogy 
Olaszország rövidesen meg
kezdi a hagy támadást Fran

ciaország ellen. 
Az Alpesekben a csapatok már tel
jesen felvonultak és készen állnak 
a támadásra. 

A Curentul arról is ir, hogy 
Reynaud lemond ós utóda 

Weygand lesz, 
aki teljhatalmat kap. Francia körök
ben mindjobban előtérbe nyomul 
az a felfogás, hogy a katonai ki
képzést milliós tömegben kell foly
tatni. 

Budapest, június 15 
Az U| Nemzedék Baselen át ér

kező jelentése szerint 
Weygand tábornokot leváltják. . 

Utóda a legfiatalabb francia tábor
nok: De Gaulle lesz, aki nagy 
szakértője a tankoknak és az egyéb 
gépcsitelt osztagoknak és e tárgy
körről könyvet is irt. 

Ugyanez a jelentés közli azt is, 
hogy Reynaud kormánya helyett 
Petain és Weygand közösen alakí
tanak kormányt. 

elősegítet le ezt az érvényesü
lést. Így lellek Magyarországon 
nagy s'zámban idegen nemzeti
ségűek miniszterek, püspökök, 
főispánok és más vezetőembe
rek, mert a nemzetiségek szá
mára a magyar közélet és tár
sadalmi élet legmagasabb po
zíciói is nyitva állottak. 

A magyar ál láspont a nem
zetiségek i rányában — a szcul-
istváni gondolat szellemében — 
mindig a teljes egyejoguság és 
a testvéri érzés voll. Azonos kö
telezettségek mcllell, azonos jo
gokat élveztek a nemzetiségek 
s lojális állampolgári magatar
tás melleit csak a tehetség és 

Az Esti Újság ís arról számol be, 
hogy Reynaud távozik, mert Leb-
run és a miniszterelnök, valamint 
a vezérkar közölt végsőkig kiélező

dött "az ellentét. Az angol gvülölet 
nemcsak a francia népben, de ve
zetőiben is egyre jobban megfi
gyelhető. 

Nizzában olaszok. Napóleon sírjánál németek 
e í a k o r m á n ^ - ö v i d e s e n bejelent
heti Franciaország,katonai ere
jének teljes megsemmisülését. 

Berlin, június 15. 
Az Eifcl-tornyon péntek reg

gel 7 óra óta német horogke
resztes zászló leng. Par isban a 
középületek elölt német őrség 
áll. A névtelen katona sírjánál 
és Napóleon sirjánál á l landó 
diszörséget állitolt a német csa
patok parancsnoka. 

Ujabb jelenlés. szerint a né
metek elfoglalták Versaillust is 
A palota előtt is német Őrség 
ált már . ' 

A Pesi szerint uj német óriás-
roham a Magínot-vonal ellen 
megindult. A Pest is ugy ludja, 
hogy a Hcynaud-kormány meg
bukott . 

Ugyancsak a Pest közli a 
NST tudósításai, amely szerint 
az olasz csapatok ma elfoglalták 
Nizzát. 

Berlin, június 15. 
A Frankfur te r Zeitung beszá

mol arról , hogy a francia hadi
ipar központja is német kézre 
került . A Par is alali tervezett 
uj francia állások semmi védel
met nem nyújtanak és a f ran j 

Jugoszlávia még akkor is semleges marad, ha valamely dél-
keletearópai állam belépne a háborúba 

Ezzel kapcsolatban közlik Is lambul , június 15. 
A német táviroda iroda jelen

tése szerint a lörök inuiiszlcr-
elnök csak hétfőn mondja el 
nagy nyilatkozatát. 

Belgrádból," hogy Jugoszlávia 
még akkor is semleges marad, 
ha valamelyik délkcleteurópai 
állam belépne a háborúba. 

Irtózatos erejű német roham Indult a Magínot-vonal ellen 

Kóma, 15. j n rii11 

A Sielaní-íroda jclcutí a nyu-
gali harc tér rő l ma 8.35 óra 
kor : 

Ugyanakkor, amikor a né
met csapatok bevonullak Pa
risba, megindították a neme
tek a támadási a Magi nol-vonal 
ellen is. A német hadrendek a 
Metz és Nancy közti szakaszon 
indullak meg. Rendkívül he
ves tüzérségi lüz áraszlolla cl a 
Maginot-vonalat egészen a 
svájci halárig. A lüz hevessége 
pára t lan a történelemben. Két 

soha sem a magyar leszármazás 
voll az érvényesülési szempont. 
Ezért lehet joggal csodálkozni 
azon a .javaslaton, amelyet ' két 
nyilaskeresztes képviselő^ nyúj
tott be a múlt hélCW^a ^magyar 
par lament ben, külön autonómi
át és külön anyakonyvvczelésl 
kérve a mngyarországí^nemzeti-
ségek-számára. Ez az elgondolás 
éles elleniéiben áll Szenl István 
bölcs tanításával, szembe,, áll 
a későbbi magyar hagyomá
nyokkal s ellenkezik a nemzet 
mostani érdekeivel is. Ma, ami
kor uj országépilésre készülünk 
fel, nem szétbontásra kell lö-
rekedni, hanem meg szorosabb 

órás (üz uián repülőgépek tö
mege vette bombázás ajá a f ran J 

cia átlósokat. A gyalogság füst-
felhők vétieime alalt lámadott a 
Maginol-vonal ellen, lángszó-
róklól és nehéz harcikocsiktól 
támogatva. Az erödharcra kü
lönlegesen kiképzett osztagok 
nyomullak előre. 

Az északkeleti francia csapa
tok igy most kél lüz közé ke
rüllek. Ugyanakkor a német 
jobbszárny is előrenyomul. 

összefogásra s nemvkülöii nem* 
zeliségi kasztok kiépítése a fel
adat, hanem a társadalom mi
nél erősebb összeforrnsztása. A' 
beskatulyázó módszer lehet 
egyes elméleti politikusok bi
zarr ötlete, dc távol áll a ma
gyar gondolkodásmódtól s — 
ezt joggal állithatjuk — maguk
nak a magyarországi nemzetisé
geknek sem kell. így érthetőt 
az az általános megütközés, 
amellyel az egész magyar tár
sadalom s a képviselőház és a 
sajtó túlnyomó többsége is a 
magyar parlament két tagja" 
nak ^nemzetiségi javaslatai* IO-
gadta. » 



í í r u h á t 
n a d r á g o t 
k ö p e n y t 

' S z o m o l á n y i t ó l . 

Fürdő 
A francia kormány Bordeauxba 

menekült 
A Stcftini-iroda jelenti Genf-

bŐl: 
A francia katonai kudarc kő" 

vetkezlében előálló francia po
litikai helyzet kapcsán az a vé
lemény alakult ki, hogy a Rey-
naud segítség kérésére adott 
amerikai válasz folytán a fran
cia kormány ma nagyfontosságú 
dönlésojíre szánhalja cl magát. 
A francia kormány Toursból 
Bordeauxba tette ál* székhelyéi. 

Par isban a franciák löj>b ha
dianyaggyárat és fegyvergyárat 
felgyújtottak, több fontos üzem
ben megrongálták a gépeket, de 
az ipar 80%-a így is sértetle
nül Került a németek kezébe. 

A flaglnot' vonal több erődjlt elfoglalták a németek 
.A némcl főparancsnokság lap 

zár takor érkezeti hadijelenlése 
szerint a Maginol-vónal ellen 
megindult támadás ,során löbb 

francia erődöt elfoglallak a né
met csapatok, 

Norvégiában • Harstadtot éi 
Trortisö városokat foglallak el 

A török parlament jóváhagyta az egyelőre semleges 
álláspontot 

London, június 15. 
A Rculcr-iroda Törökország 

állásfoglalásával kapcsolatban 
jelenti Ankarából : ' 

A lörök néppárt fa kormány
zó, pár t ) legnap délelőtti ülése 
után délután a par lamenl tar
lóit teljes íilésl, amelyen egész 
nap folytatlak az Olaszország 
magatartásával kapcsolatos meg
beszélésekéi. A néppár t hely-
bcuhagyla a kormánynak a 
mostani helyzetben követeli po
litikáját. A határozatról rövi
desen hivatalos jelentési adnak 
ki. Törökország a határozat sze
rint ragaszkodik fennálló szer
ződéseihez, de döntő intézkedé

seket .egyéb fejlemények kiahr 
kutasáig nem lesz. Megfigyelők 
véleménye szerint Törökország 
reálisan és józanul megfontol 
minden lényt, egyben figyelem
be kell vennie a szomszédos or
szágok s elsősorban Szovjel-
oroszország magatartását is. 

Nyolc repülőtámadás Málta ellen 
Málta, Június 1(3 

A Rtuter Iroda közli, hogy leg
nap nyolc ízben volt légiriadó Mál
tában, A bombaokozta kár jelenték
telen. Kit katona élc'ét vesztette. 

(Folytatás a 7. oldalon) 

Hitler nyilatkozata az amerikai „német betörésről44, 
az angol világbirodalom megsemmisítésről, a földközi
tengeri német érdektelenségről és az eljövendő békéről 

Berlin, június 15. 
Miller kancellár egy amerikai 

újságíró kérdéseire nyilatkoza
tot adott. Egyebek közt ezeket 
mondta: 

— Ha áll az elv, hogy Ame
rika az amerikaiaké, ugy Eu
rópa is az európaiaké. Ez a 
Monroe-elv kölcsönös be tar tá 
sai jelenti. Ha ezt az egész vi
lág figyelembe venné, eszményi 
alapja lehetne a világ békéjé
nek. Németország- nem foglal
kozott soha ázzál a gondolattal , 
hogy beleavatkozzék Amerika 
ügyeibe. Észak- és Délameríka 
czirányu félelme mindeneseire 
hizelgö Németországra nézve,dc 
éppen olyan gyerekes és gro
teszk az aggódás attól, hogy Né
metország betör Amerikába. Né
metországnak az amerikai szá
razföldön nem volt és nincs po
litikai érdeke. Aki ennek ellen
kezőjét állítja, szándékosan ha
zudik. Németországot nem ér
dekli, hogy Észak- ós Délamerí
ka hogyan kendezi be az éleiét. 

Roosevelt fegyverkezési pro
gramjáról a kancellár a kö
vetkezőket mondta : ' 

— Etekintelben is a Monroe-
elvhez, tartom magamat . Nem 
érdekel az* amerikai "fegyverke
zési p rogram. En, aki kényte
len vagyok a világ legnagyobb 
arányú fegyverkezését végre
hajtani, tudom, mi a különbség 
a kepzelctdus fecsegés és a 
gyakorlati élet valóságai közöli. 
Amerika közbelépése, hadianya
gok és felszerelés, valamint re
pülőgépek tömeges szállítása 
nem tudja incgvállozlatni en
nek a háborúnak a kimeneteléi. 

Az asszony kötelessége törődni 
ízial, hogy bélmüködése rendben 
legyen, ¡ mii pedig ugy írhet el, ha 
reggelenként éhgyomorra egy fé!po-
hir termésietes %Vtvtnc Józset* 
kcseiüvizet iszik, amely kellemesen 
és pontosan szabályozza a? anyag
csere folyama'át. — Kérdezze mrg 
orvosáll 

Az 5-ík hadoszlopra vonat
kozó kérdésre Hitler ezzel fe
lelt: 

— Ilyen hudosziopok csak a 
fantaszták agyvelejében szülei-
lek meg, nem egyebek a lelki
ismeretlen propaganda óllal ki
talált rémhíreknél . Ha egyesek 
országukul és népüket háború
ba és romlásba döntik, akkor 
bfmknkokal keresnek. Ellenfe
leink el fogják veszíteni ezt a 
"háborúi, de nem az 5-ik had
oszlop segítségével, hanem kor
rupt , lelkiismeretlen, korlátolt 
agyú politikusaik és rossz had-
vczelöségük miatt. Németország 
megnyeri a háborúi , meri a né
met nép tudja, hogy ügye igaz
ságos s mert a legjobban fel
szerelt hadserege van. 

A brit világbirodalom meg, 
semmisítését illető kérdésre a 
kancellár így válaszolt: 

— Sohasem volt szándékom
ban a brit világbirodalmat meg
semmisíteni. Még a háború ki
törése elölt is javaslatot lel
tem az angol kormánynak, dc 
javaslatomat megvetéssel cl-
ulasilollák. Akkor csak azt kí-
vánlnm, hogy ismerjék el Né
metország egyenjogúságát s 
aszerint is kezeljék, valamin!', 
hogy Anglia védje meg a német 
pártokat , ha Németország há
borúba keverednék. Kértem v 
ezenJk^'ül gyarmataink vissza
adását. Ezeket most majd meg 
is kapom. 

A "Földközi-tengerrel kapcso

latban is nyilatkozott a kan
cellár: \ 

— Németországnak, — mond-
íia — nincs sem területi, sem 
politikai érdeke a Köldközi-len-
geren. Kémeiország elutasítja 
azt a felfogást, hogy minden
kinek mindent szabad, sőt kell 
beleszólnia a dolgok folyásába. 
Németország nem töri el, hogy 
életterébe más halalom bele
szóljon, de Németország nem is 
foglalkozik olyan ügyekkel, 
amelyek életszükségletein kívül 
esve, más népekéi érmlenck. 
Anglia miniszterelnökének az a 
kijelentése, hogy Anglia ha lá ra 
a Rajnánál van, kihivő és os
toba volt. Ezen az alapon én 
is mondhatnám, hogy Német
ország halára a Missisipinél 
vagy a Sárga-folyamnál van. .V 
rajnai halár kérdése mosl majd 
véglegesen tisztázódik, még pe
dig ugy, hogy az angol minisz
terelnök sem eshetik többé le
v é d é s b e . V 

Az újságíró az eljövendő bé
kéről kérdezte ínég Hitler kan
cellárt, aki -azonban részletes 
nyi la tkozatra ' nem volt hajlan
dó, csupán \ p \ mondta : 

— Németország célja a béke 
helyreállítása. Nem Németor
szág üzent hadai Francia- és 
Angolországnak, czl tudni kell. 
Ennek a békének az alapja az 
a felismerés lesz, hogy igazi bé
ke nem képzelhető él a nagy 
népek életszükségleteinek elis
merése nélkül. 

Nép R Ü O S g d a -HE p é n t e k t f i ! — v a s á r n a p i g 1 

N s g y bűnügy i f i l m i I z g a l m a s c s e l e k m é n y ! 

Mlok a mes ter -

detektlv 
F ő s z e r e p l ő k : W í l l i a m Pove l l , M i - n a L o y , 
E l i s s a L a n d i é s A s t a , a o s o d a k u t ^ a . 

M a g y a r é s F o x - H i r a d ó k I 
Előadások köznap 5, 7, 9, vasár- és ünnepnap 3, 5, 7, 9-kor. 

N. N. és Társa 

Legszebbet :: legolcsóbban! 
Tol. fon: 3 -95 . 

KISKANIZSAI ÉLET 
Tapasztalatok a kiskanizsai 

segély ző akció körül 

l l i r t adtunk már a r ró l a 
nagyarányú és nemes szándé
kú munkáról , amit a kiskanizsai 
gazdaközönség vállalI magá ra 
Gozdán József vezetésével. Az 
áprilisi megalakuló gyűlés után* 
elkezdődön a munka a Kiska- • 
nizsai Katii. Egyházközség Se
gély Bizottságának, lúgjai kö
rében és máig m á r több mint 
'100 pengő gyűli össze alaptőké
nek, amiből két cselben már i s 
folyósítottak két .kárvallott ré
szére 00, illetve 10 pengő gyors
segélyt. A gyűjtés még folyik. 
Bár n legnagyobb munka idő-
szak van, dc vannak nemesen 
érző kiskanizsai emberek; akik 
nem zárkóznak el sem a gyűj
tés, sem az adakozás munkájá
tól. Mégis tagadhatat lan, hogy 
Kískanizsa nagyobb tömegében 
csalódtunk. Hallot tunk panaszt 
azoktól a derék emberektől , akik 
munkál vállaltak, hogy éppen 
a leggazdagabb helyeken kap
lak néhol rideg visszautasítást. 
A szegény nem sajnálja a fil
lérjeit, egyik-másik »módos < el
lenben... Teljes elismerésünk 1 

azé a szorgalmas és lelkiisme
retes gárdáé, amely a fenti ta
paszlalatok után sem »szégyen-
lelt;- a másik házba is-Hekopoo-
nf, kitéve maguka t egy ujabb 
elutasításnak, Tény azonban, 
hogy a munka tovább halad és 
Gozdánék fáradhata t lan buzga
lommal igyekeznek emelni a tö
két, hogy Nagykanizsát jobban 
segíthessék. Az adakozók név
sorát a legközelebbi • Kiskani
zsai Élet* ismerteti, 

A Kiskanizsai Missziós 
Leányegylet 

az elmúlt vasá rnap nagyobb. 
sz;ibásiu,.!íiránduláson vett részt 
főnöknöjük, Magdolna nővér ve
zetése mellett. A környék termé
szeti szépségeinek megtekintése 
mellett meglátogatlak a lazs
nak! burok-stílusú kápolnát . A* 
kellemes szórakozás melleit a 



vezelő nővér mindent tanulsá
gosan ismertetett, nini mintegy 
kiegészítője volt az egyletben 
tnrlott előadásoknak. 

Miniszteri kitüntetést 
adott át a napokban egy köz
szeretetben álló kjskanizsai em
bernek, Kovács Ferencnek (a 
névcserét itt helyesbítjük) vitéz 
gróf Teleki ISéla főispán. Az el
ismerést 32 évi hűséges szolgá
latér t kapta, a többi 7 zalai cr-
<lőőr mellett a mi .csondor er
dősünk". Ennek nemcsak azért 
örülünk, mert a derék erdős kis-
kanizsal, hanem uzért Is, inert a 
kitüntetést valóban meg is 
érdemelte. 

A klskanizsal strand is 
megnyílt 

A mull évben többször irtunk 
arról n mozgalmas éleiről, ami; 
a Principális kél pari ján, az 
úgynevezett kiskanizsai stran-
don uralkodott . ICz évben előre
láthatólag ismét népes lesz a 
•strnnd«, mert már napok óla 
vannak látogatói, sőt az öreg 
Varga bá', aki márciusban 
szokta kezdeni a fürdőklónyt, 
m á r régóla törzsvendég. A vá
ros vezetősége inlézkcdelt.hogy 
a gátakat eresszék 'le, hogy a. 
fürdőhely használható legyen. 

Sportélet Klskanlzsan 
A bajnoknak látszó Sáska Le

vente futballcsapatunk nem si
került a város ifjúsági bajnok
ságai megszerezni. I lyenkorvan
nak kifogások, ha helyénvalók, 
h a nem. igyekeznek az illetéke
sek bűnbakot keresni. Igyekez
zünk tárgyilagos megvilágítás- ' 
ban ismertetni azt a harcot, me
lyet a fiatal levenleesapat foly
tatott a város .bajnokságáért. 

Először szólunk a szövetség
ről, ahol bizony a sáskák egy 
csapatuk révén kisebbségben 
vannak. Az ősszel, mig egyéb 
.elfoglaltságunk nem akadályo
zott, kiharcoltuk egy cselben 
(először s talán .móljára is) a 
zöld asztalnál a sáskacsapainak 
az igazságot. 

Tavaszszal, ahogy eltávoz
tunk onnan, á kiharcolt •pon
to t , is töröllek. A ZMNTE a ta
vaszi fordulóban ismét az ama
tőrjeivel ' megerősítve állt -ki, 
hogy a szükséges pontot ne sze
rezhesse meg a sáskacsapat az 
ifjúsági küzdelemben. Ezek a 
dolgok egyébként köztudomá
súak. 

Most KIskanízsáról. A fut
ballcsapat, mint már annyi
szor szóltunk, nem részesül sem 
anyagi, sem erkölcsi kellő tá
mogatásban. A keménykezű ve
zetés hiányában! az elmúlt 
években sportszerűen játszó 
csapat a legutóbb kinos hely
zetbe hozta Kiskaniz.su sportját, 
melyben bűnös az úgynevezett 
>drukkerlíad« is, amely ha nem 
érez semmit mögötte, bizony ki
vetkőzik az igazi sporlcmberi 
mívolljából. A hibákat nem sza-

(tizlositea vetését 

had elhallgatni, és elülte s ímé
ként a homokba dugni a fe
jünket. Nem győzzük eléggé 
hangsúlyozni, hogy a 8000 laJ 
kosságu városrész sportban sok
kal többre van elhivatva. Mi" 
éri nem lÖrfídnck az illetéke
sek ezzel a sport területi cl ? Hi
szen a futball Kiskanizsán 
máris sok százakat érdekel. Vé
delmei és segítségei kérünk a 
Sásk:i Levente Iv C. részérc. 

„ k — n - I -

A színházi Iroda hirel 
( • ) SZOMHATON* itS V A S Á R N A P 

E S T E E r d é l y i M i h á l y , :i l e g n é p s z e r ű b b 
<i|*rvIIszerző \\\ s l á g e r é b e n b ú c s ú z i k 
a társulat. <Dalo l n n y á r v i d á m , h a n 
g u l a t o s m e s e , r e m e k lánt; é s é n e k s z á 
m o k , m e l y n e k m i n d e g y i k e s láger , s z ó -
Vdi a ..sláLCroperelt, m i n d e n k e l l é k é v e l 
e l l á l o t l ú j d o n s á g . Bér ié t . 

{•) V A S Á R N A P D G U I T A N <i é r a k o r 
kel le t i pgy Jeggye l e l ő a d á s ! - N a g y tar . 
k a k a b a r é - l e s z , l e l v e rétnek í m h ó z n . 
t o k k a l , t ré fákkal , é n e k é s i n i s e s z á m o k . 
k a i , m u t a t t a t ó f d l e l c k k i l , n m l \ i é J V > í i n 
f e j e z i brr a d é l u t á n i e l ő a d á s o k s o r o 
z a t á t . 

A Baross Női Tábor Nagykanizsán is kibontja 
a „Te" világnézetének zászlaját 

A Baross Női Tábor fáradha
tatlan és lelkes országos elnöke 
sorra járja a vidéki városokat 
és mindenütt Felhívja asszony
társai figyelmét arra , hogy a 
gazdasági Magyarország f e l é p í 
tése ma nemcsak üres szó, ha
nem mindnyájunk kötelessége és 
hogy mindazok, akik eszmeileg 
egyetértenek a Baross Szövetség 
és a Baross Nöi Tábor munká
jával, azok lélekben már a Ba
ross Szövetség lagjai. Elmondta, 
hogy az uj magyar világnézet 
a »Te« világnézele kell, hogy 
legyen, vagyis abból kell kiin
dulnunk, hogy nem a saját egyé
ni kényelmünk és egyéni é r d e 
keink fontosak, hanem a kö
zösségé, mert csak egy egészsé
ges, megerősödött és gazdasá
gilag jól mcgszervezcll ország 
tudja a mai nehéz időkben tör
ténelmi hivatásai teljesíteni. Ki
fej lellc több helyen, hogy a | 

gazdaságvédelem ezullal a lüg-
1) a Illatosabb nemzetvédelem is. 
Országjáró körútja során be
szervezte a Baross NŐI Táboro
kat Békéscsabán^ Losoncon, 
Gyöngyösön, Nyíregyházán, Ma
kón és további utjai során Nagy
kun izsára, Zalaegerszegre és 
Vácra is ellálogal. Ez a nagy
szabású országos körút is bi
zonyítja, hogy a Baross Női Tá
bor munkája ma már mindenki 
előtt ismert és hogy ez az esz
me, amelyet képvisel, kitörölhe
tetlenül benne él a magyar nem
zet lelkében. 

— N a p t á r : J ú n i u s 15. a z o i ü b a t . R o m . 
k a t . J o l á n . P r o t e s t á n s V l d . int. S z l v a n 
h é f). — J ú n i u s 16. V a s á r n a p . R o m . k a i . 
R. F e r e n c . P r o t e s t á n s J u s z t i n . — Izr. 
S z l v a n h ó in. 

Q ö z l l r d ö n y i t v a r e g g e l 6 ő r á t ő l e s t a 
6 é r á i g (há tM, t w r d a , p o n t o k d á i u t á n 
k e d d e n e g ó a s n a p n ő k n e k ) . 

Dij ia lan nyári latin éa szám
tan tanfolyamok polgárit 
végzett leányok részére 

A Notrc Dame leánygimnázi
um, uccummá vnló"átszervczó>>o 
a következő iskolás évre még 
nem történhetik meg. Azonban-
az intézet módot aka r nyújta
ni a polgári iskolát Végzett leá
nyok számára, hogy a leány
gimnázium 5\ osztályába ne
hézség nélkül átléphessenek. 
Ezért díjtalan lal in é s mennyi
ségtani tanfolyamot rendez a 
nyári hónapokban. Jelentkezni 
lehel az igazgatóságnál folyó hó 
26-án reggel 8 órakor.^ Ugyan
akkor megkezdődik a tanfolyam. 
Tankönyveket díjtalanul köl
csönöz az intézet, (:} 

H O T E L C O R V I N 
BUDAPEST 

VIII., Csokoaay-n. 14. Nnmretl Színháznál 
Családi szál loda a város s z i v é b e n . 
Újonnan berendezve , központ i IQ-

tés , ( h i d e g - m e l e g folyóvíz. 
E g y á g y a s Szoba P 1 - — , ké tágyas P sV— 
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is a „sáska" menyetsiUic UÁUutia 

« 
Aki kézírását beküldi 
Z a o m b o k Z o l t á n Í r ó n a k , é r d e k e s g r a 
fológiai k i d o l g o z á s t k a p Ö n m a g á r ó l , 
j e l l e m é r á i , t e h e t s é g é r ő l , v a g y m á s r ó l , 
a k i n e k k é z í r á s á t b e k ü l d i . 

Ú t b a i g a z í t á s t n y e r t e r v é t r e , Ö t l e t e i r e 
é s t a n á c s o t k a p l e l k i é s ü z l e t i c é l j a i r a , 
p r o b l é m á i r a . . 

R é s z l e t e s l e v é l b o n fej t i kl m i n d e n 
k i n e k l e h e t ő s é g e i t é s a m e g o l d á s o k 
m ó d j a i t o l y a n Ü g y e k r e , t e r v e k r e , ö t -
l e t e k r e é s k é r d é s e k r e , m e l y e k t e r m é 
s z e t e s e k é s e m b e r i l e g e l é r h e t e k . 

A r á d i ó b ó l i s i s m e r t Író t a n á c s a i n a k 
A z o n n a l h a s z n á t v e h e t i . E g y I l y e n s r a -
t o l ó g i u i k i d o l g o z á s a m o d e r n t r á s t e j t é s 
t u d o m á n y o s e r e d m é n y e é s e l v e t i a b a 
b o n á k k o r á b ó l m e g m a r a d t J ó v e n d ö i é s 
f r á z i s a i t 

A v á l a s z d i j á t ö n s z a b j a m e g : t e t -
s z e s s z e r t n U ö s s z e g p o s t a b é l y e g e k b e n 
é s o i m z e t t b é l y e g e s v á l a s z b o r í t é k m e l 
l é k e l e n d ő . 

Clm: ZiomboW Zol tán , limlapo.t, 6 2 . 
P M t a f f i k 46 . 1430 

A l l u d e m f U e m i m o k luSlkömapokon 
Budapest 1, m u s o r i a 

ft.45 T o m » . H í r e k . K ö z l e m é n y e k . 
H a n g l e m e z e k . — U t á n a é t r e n d . — 1 0 
H i i e k . — 1 1 . 1 0 N e m z e t k ö z i v i z j e t z ő -
Bzolgájat. — 12 HS-rangs ió . H l u m u t t . 
IdöJAréaJolentés . - 1 2 . 4 0 I l i K k . -
1 3 J 0 IdÓJeUós, i d ó j ó r á s j e K n l e s . — 
14.35 l l i rok . — 14 .45 M ű s o r i s m e r 
t e t é s . — 1 5 Arfo ly*ruulr*k , p i á d árak , 
é l e l m l s t e r á r a k . - 16 .45 I d ő j e l z é s , idő-
Járás j e l e n t é s , h i r e k . - 17 l i l r e k i t i o . 
v a k ós m a g y a r - o r o s z n y e l v e n . — 1 0 . 1 5 
H ű e k . — 2 1 . 4 0 Hírek , i d ő j á r á s j e l e n t ó s , 
h í r e k s z l o v á k é s m a g y a r - o r o s z n y e l v e n , 
B U D A P E S T I . 

1 7 . 1 5 S u k i T ó n i c igányzem-kat -a . — 
1 7 . 4 5 L)r. D é l r e L á s z l ó e l ő a d á s a -
1 8 . 1 0 A r á d i ó s z a l o n z e n e k a r a . '— 1 0 
n e g y e d ó n i . — 19 .25 l - e l o l v o s á s . ,— 
1 9 . 5 0 A m a g y a r — s v ó l i l á r s n s á g í m n e p i 
h a n g \ « r s e n y f i . — 2 2 . 1 0 S z ó r a k o z t a t ó 
h n n g l e n » z o k . — 2 3 2 0 T o l l Árpád c i 
g á n y z e n e k a r a ó s a R a j k ó k z e n e k a r a . 
B U D A P E S T 11. 

1 8 . 1 3 ;Mc*ögazdá.ságí f é l ó r a - ' — 2 0 
H i r d c . - 20 .25 F e l o l v a s á s . - 2 0 5 5 ' 
B e e t h o v e n : B - d u r \ -onósnógy i 'S , ~ 
2 1 . 4 0 I d ö j á r á s j e l e n t é s . 

Vasárnap 
B U D A P E S T I. 

8 É b r e s z t ő . Siflarat. H a n g l e m e z e k . — 
8 . 4 5 Hirok. — 1 0 E g y h á z i é n e k é s 
s z e n t b e s z é d . — 11 .15 E v a n g é l i k u s i s 
t e n t i s z t e l e t . — 12-20 i d ő j e l z é s , i d ö j á -
r á s j e l e n t ó s . — 1 2 3 0 B u d a p e s t i H a n g 
v e r s e n y Z e n e k a r . — 13 .45 Hirek . — 
1 4 H a o g t c i i w z o k . — 15 Dr. W é b e r Ijb> 
j o s ó s B u t t h a l»ál o l ö n d á s u L —, 15 .45 
S z a l o u ö t ö s . — 1 6 . 3 0 Dr. C s i k ó s L a j o s 
e l ő a d á s a . — 1 7 . 1 5 S o m o g y i Erzs i ó s 
U n g v á r y L á s z l ó b e s z é l g e t « v i r á g o s 
rétrő l . — 1 7 . 4 0 O r s z á g o s p o s t á s z e u e -
k a r . — 1 8 . 1 5 F e l o l v a s á s . — 18-45 V e -
i e s K á r o l y e d g á n y z e n o k a r a . — 1 9 . 1 5 
I l i t e k . _ 19 .25 Bajt?r t i i z l es?vegés;.' . 
— 1 9 . 5 5 E . I % c l * e r / A z A l p o k t ó l d é l r e 
s z v i t . — 2 0 . 1 0 K e é k y I s t v á n h u m o r o s 
e l b e s z é l é s e . — 2 0 . 3 0 S p O r U ' - e h i i é n y e k . 
- 2 0 . 4 0 H é s z t e i o k V e r ő G y ö r g y «A 
U i h i s z . c i iut l o p e r e t t j é b ő l . — "22 .10 
H a n g k é p c k a m a g y a r k u n i - b a j n o k s á g 
ról . B e s z e l D u a o y Pál . — 22 .25 A 
t'.happy-jfuzz z e n e k a r . — 2 3 . 2 0 S á r k ö z i 
( i y u l u c l g á n y z o n e J w m . 
B U D A P E S T I I . 

10 .20 U o n g k é p o k a H a d i r o k k a n t a k , 
H a d i ö z v e g y e k ós Haritárvák O r s z á g o s 
N c i n z c U S z ö v e t s é g é n e k k c g y e ! c l i u n n o -
| )6 lyŰröl « H ő s ö k t e r é n - — H L o v á s z i 
F e r e n c c i g a n y z t - n e k a m . — 12.05 L e -
v e n i e r á t U ó í ó t ó m . — 15.05 J a z z - s z á -
m o k . — 1 7 . 1 5 O r s z á g o s P o s t á s z c n e -
k a r . , ~ 19 .20 V e r e s K á r o l y c á g á u y z m e . 
kara . — 2 0 Hirek . s«- 2 0 . 2 5 H ó n a y 
l i y ö r g y é s T o l d n t e g h y P á l v e r s e i k b ő l 
n d n u k e l ő . — 2 0 . 5 0 T á n c t e m e z r k . — 
2 1 , 3 5 I d ö j á r á s j c l e ü t ó s . . ; ; 

M i n a p regijei, k i s s é m e g k é s v o s j e l t c m 
b e a sz*'rkt«/,1tf .sógb.\ a m i k o r c y y fia
t a l o s a n csejirjő n.'Ü h a n g ál l i t m e g : 

—- J ó , h o g y l a t á l k o z u n k l M o n d j a , 
mlór l n e m i m á k m á r v a l a m i t e r r ő l « 
m é r h e t e t l e n p i a c i d r á g a s á g r ó l ? Hall / , 
g o t t a reggel a r á d i ó i ? C l y ö n g y ö s f l n 
3 5 f i l l ér a c s o i e s z n y f , itt m e g SO-érl 
IOMVM.Meg k é p z e l j e : ö t v e n fi l lért m e r 
n e k kérn i e g y k i l ó r n k o i b o r s ó ó r l l 0 1 -
v í n ri l lért! H á t n e m s z ö r n y ű ? Mondai, 
miért n e m e l l e n ő r z i k a z á n a k a l ? H á l 

Kanizsán mindent lehet? 
\ c m a k a r o m r é s z ' e l e z n l : fé l ó r á n 

b e l ü l t á j é k o z t a t v a v o l t a m a h á z i a s s z o 
n y u k m b u l e n b u t f r ó l - l n j á r ó l , » p i n a 
ö s s z e s u j í i o n s á g t ü n a k t a v a l y i é> Idei 
á r é r ó l , á l h n d ő ö s z l ö n z é s e k küztKl"., 
l m g y i l l a z n l k a l t í i n ; i r juuk e g y d ö r -
V-edelmos c i k k e t a drajiíisílg e l é n . 

(Mi t i ü j o t i á s , a d o l o g k e z d c l l v a l ó b a n 
é r d e k e l n i , n e m c s a k m e r t a h á z i a s s z o 
n y o k s z i n t e ív . i jxmla o s t r o m o l j á k rt 

fMimleívdkelöl l a z t t u d j u k m e g , h o g y 
n Iliaci áraik e g y á l l n l á b a n , n iurs .n i í 'k 
s z a b á l y o z v a . 

— N i n c s i s t ö r v é n y a d t a m ó d o n v ? 
— (kérdezzftk. 

r - T u l a j d i M i W i i p a z a l i s p á n n a k j o -
g á l x m ' e n i i ' a z ánkkai n i a x l m á l n l , d e 
Crív m é g s o h a Jii'm_jk-TúU s o r i - -
h a n j ^ k a v á l a s z . V T A k a n i z s a i \\Ui\m 
m i n d i g sz.tbíid \ « r s a n y v o l i , a .keres le t , 
iklnálat . '•zabálynzzii c u á r a k i l , amOlye.k 
a z o r s z á g l o b b i p i a r a i l i o z kéi>csl n e m 
m o n d i l a t ó k m a g a s a k n a k . 

•gyík háziasszony: 
h - H á t n é z z e : — ^ ö - " pttkkvuljon 

m e ^ a z e m b e r . Az első" s o r o i k b a n 5 0 — 
5 5 f i l lérért m o n d t á k a c u k o r b o r s ó k i . 
löj . í i . A b á l s ó b b s o r o t k b a n a d d i g - a d d i g 
a t k u i l l o j n , i n i g 4 5 - e j l \ e i t c m , ^ n o s t 
m e g m á r 35-éVt ' i í inál j .ák . I 'cdig o l y a n 
b o t d o g v o l t a m , h o g y ) ó v á s á r o l t a m . 

A másik háziasszony 
u g y a n a k k o r í g y órvc l m e l l e t t ü n k : 

, — Aikárki, a k á r m i t m o n d : i l rógas i ig 
v a n . H l v o n a ;kosnram, a l i g v á s á r o l 
t a m v a l u m ü : e z Ü k i l ó k r u m p l i 6 0 
flllér v o l t . A c u k o r b o r s ó i ö t v e n é r t 
v e t t e m . K a l a j á b é b ó l c s a k k e l t ő l a d t u k 
Uz f i l lérért , n o , s u l á l u b ó l t u d t a m \ -emi i 
n y o l c a t UJkrl. l í g y k i s z ö l d s é g é s i t t 
v a n : «g j - [K-ngö 7 0 f i i lóri a d t a m k l . 
H o l v a n m é g n Ijdtsí H á t k i l e h e l e z t 

s z e r k e s z t ő s é g e t h a s o n l ó p a n a s z o k k a l , 
l ia ircm nzórl i s , m e r t a c s a l á d i l l á z l n r -
l á s l k ö l i s t ' j ( \ v t ó s e g y e n s ú l y b a n tartású 
ent^Plll i s • z s i b i k ' g ' é r d e k e l ó s a k o s z t -
p é n z f e l e m e l é s e i r á n y á b a n b e l e k ó t a 
s z e m é l y i t á m a d á s u k n a k is ki v a g y o k 
tÓYO. 

ENUndez arra k é s z t e t e t t b ^ m ü n k e t , 
h o g y P á r l s s o r s á t f é l r e t é v e , s;ijól a s z -
szonyajbik p i a c i h a r c á v a l i s b ő v e b b e n 
fofe latkozüunk. ftUndcnekelőtt a z l a 
t á j ó k o z a t l a n s á g o i k e h e i t U s í t í l z n i m k , 
t u n e J y ' n pjjJd ánbk s z a b á l y o z á s ! ) l e k u i -
l e l f b c n á l t a l á n o s . 

B Ú I u t u n k tehát F ü l ö p L a j o s v á 
rosi iközreat fósze l i relflgyelQhŐz Vezet . 
l '^'ész^é.JeVii ós n a p o t s o l i a ni'in k a p ó 
u j irodájá'j .vn, a h o l a v iz s z i n t e i-suritf 
a fa 'akró l , é p p e n o k k o r t a l á | | u k m e g , 
a m i k o r b e V ' ^ n k ó s z á l l iazUle ló . Az 
e ) ;é szsénteKi i fa lu i r o d a vv l [o l o a 
l i b á r ó l , d e a z é r t ínég k é s z s é g g e l á l i 
i e n de'fki'zcsfmk r*.1. 

— A z l i l é n tíizony ugrá:WzCrtl á r -
e m e l k e d é s e k i s ' v o l t a k . Ez r é s z b e n a 
l é ' i i d ő v e l , r é s z b e n a z á r v í z z e l magya*. 
r á z h a t ó , m é r i soík l e r i n e l v é n y b ő l l é -
nj t i^es in 'keveáebb v a n , m i n i e l ő z ő 
Ó\iakbcii ;. I g j 1 e s e t i m e g , h o g y »/. o L 
osósátfí íról h i r o s k a n i z s a i p i n c é n p í l -
dám" 'a l ioj -y iua d r á g á b b , m i n i T e s t e n . 
A f ' o t k : a k a n i z s a i k ó s z l c t o k fogytán 
v . í n n a k ós F e s t k ö z e l o b b v a n . \ [akó-
h o z . AltnlábAn a (kanizsa i k e r e s k e d ő k r e 
és á r u s o k r a n e m l e h e l p a n a s z . N e k i k 
s e m d i ö n n y ü a l ie lvz . - l i ik , uiv^{ l e h e t 
í r e n i Őket. 

írkor p e n g ő n é l tö l íbot 
m a g a m m a i ó s m é g 

i t t . 
y v o l l i — l o f k o l l e 
c r g ő n y e l v u 

I menyaoske 
ninilcn. b á v i b e n . D e 
iála m i n d kiroigj-oU, 
a k e s ő u m e g l é v ő k e t 
iö l v a l n i n l l . fibű m e g 

... , . >sl f o g u n k e l . Bi -
z o u y ö k i s s o k a t tudnár iak m e s é l n i . 

. F u r c s a a z ö e l l e n ő r z é s ü k i% h i s z csajt 
a t é n y l e g e s e n ik ia lakuU ánvkat t ű r t h a t S 

Íáik n y ü v í i n . I g a z , h o g y e z m a g a i s 
l i s s é f é k e n t a r t j a a z o k a t , a k i k e s e t l e g 

d r á g í t a n i a k a r n á n a k . B á r v a n , ak i m á r 
Így l e t o l : 

— N ö m ikell f é ln i a v á r o s h á z i e m -
k o r e k l ö l s e m , l i i s z a k á r m i l y e n á r a t 
m o n d u n k , a z m é g m i n d j g fllacsonyobb, 
m i n i m á s v á r o s o k phicAín. 

B i z o n y ildcsAt tul f o l v U á g o s u l l a k ú 
i k i s k a n i z s a i a k . E g y é b k é n ! í n c g l i u ^ n k , 
h o g y a z á i « k n e m e s ü k e g y i k n a p r ó l 
a m á s i k r a , d e ó r á r ó l - ó r á r a i s v á l t o z n a k . 
N é h a k o r á n t e h e t ó l o s ó l i v á s á r o l n i , 
n é h a k é s ő n . I g a z á n a h á z i a s s z o n y o k 
ü g y e s s é g é l ö i függ. SujQuKitoi i ó s v a 
s á r n a p a z o n b a n á l t a l á b a n m i n d e n d n l -
g á b b , m e r i i l y e n k o r l e g n a g y o b b u k e 
res l e t . f i • ( 

1940. ]unlu» 15. •" 

K O R Ó Ü L A 
a íiasontónevü s z i g e t s z é k h e l y e S p l i l é t 
Dbbrovnlk között a z Aditai tengerben. 
Naponla gyorsbajójárt t e s ö i s t e k ö l t c -

tea m i n d e n v o n a t h o z . 
V e z e t ő s z ü l o d á k ISO á g g y a l ; 

H O T E L B O N R E P O S 
°" P A R K H O T E L } 

Mindkettő közvet lenül a tenger part
ján, saját hatalmaa l ö « n y c s stranddal, 
8a|át s zubtrép lkus strand ü ö i e p e n . Gyer
mekek r é i x é i e é s c ia ládtagoknak a leg
ideál isabb. - Kitűnő konyha. — S z ó 
rakozások é s kirándulások. — Salát 
motoros csónak. — O l c s ó árak. — Kér

jen prospektus t . 

n e k ü n k i s ke l l . M o s t n k e v é s b ő l ke l i 
a n n y i t s z e r e l n ü n k , m i n t m á s k o r a s o k -
t ó i . (pedig m o s t d r F i g á b b « c i p ő is, a 
rul ia i s . Mi s o m adhnlji irk o l c s ó b b a n 
fcélC.Ilit 

A l é l e k z c h i y i s z u n c l b i i i s m é t vi 
h á z i a s s z o n y o k j u ' n a k s z ó h o z : 

— ^ p o i i o g y á c m , m a g u k a d h a t j á k o l -
c S ó b b a n , h i s z e n m a g ú k n a k s e m n r i b o 
.sc keröM H l v a n p z a V i k o r b o ' r s ó , 
n e m v o l n a e z é r t e l é g h u s z fi l lér i s ? 

— H o g y n e , a n a c c s á g á n a k i g e n t ~ 
v á g 'közbe i s i n é l a z e g y i k s á s k a 
m e n y e c s k e , — d e n U u n n r a d n a n e -
k ü n k ? N é z z e , reggcJ l i é t k o r m á r bv1-
g y í i l l e m kél k o s á r t e h e r r e ] . E g y kis 
c u k o r b o r s ó t , m e g Sa lá tá t h o z t a m . * lU'g-
(,01 m ó g 5 - 6 fej^t a d t a m Uz f i l léréri , 
( le m o s t m á r o s a k f l l l őr jéve l v i s z i k . 
M i j e k i á r u l u n k , I I ó r a ós v i s z e k h a z a 
8 0 l i l lért - t y y pcn?ŐH H á l « n a e s -
c s á g a b e h o z n á e n n y i é r ft kót t e r h e l 
K i s k u n ' z s á r ó j , ü l n e i t l vek* ó i á k ; g :'gy 
ívcngőér t? N o c s a k m o n d j a m e g ő s z i n 
t é m 

A h á z i a s s z o n y n. n e m ' vár i k é r d é s r e 
k i s s é z a v a r b a j ó n , d e c s a k h a m a r m e g 
j ö n a z ö h a n g j a i s : 

— í n n o m , d e e z a m a g u k . d o l g a , 

H o z z o n s a l á l a h e l y e i t n i k o r b o r s ó t , 

k r u m p l i t , m e g g y ü m ö l c s ö t , a k k o r töb

bét v i h e l haza , , taláj i 0 — 8 p e n g ő t is 

n a p o n t a . 

(Most m á r e g é s z k i s k ö r a l a k u l ki 
i k ö n V ö l t ü n k . A h á z i a s s z o n y o k i s , a 
ik i skaj i ' z su iak i s a m a g u k i g a z á t h o n : 
gozlatj , í (k. S h a m e g g y ő z ő é r v e k k e l 
n e m m e g y , h á t l m n g g n i s z á r n y a l j á k 
t u l e g y m á s t . M i k o r m á r k e z d f o r r ó 
s o d n i a h a n g u l a t , m é g m i c l ö u r e n d ő r 
ér t (ke l lene m e n n i , m l szój» c s e n d e s e n 
l a v á b b á M i m k . V f"." í 

/Mikor b ú c s ú z u n k a p j a o t ó i , o l i áz l -

" n s s z ó n y o k é s a kj^knnizsul i-aejij-ecskók 

m é g m i n d i g v i t a t k o z n a k : v a n - e c g y -

álUdi iban d r á g a s á g ó s j o g o s - o a z . Mi 

ta i jadás , n ó m i s i k ö n n y ü e l d ö n t e n i e z e 

k e t a k é r d é s e k e t , m e r i a h i o g a szemí-

pont jábóJ a t e r m e l ő n e k i s , Q h á z i n s z -

s z o i y n a - k i s i g a z a , v a n . A k á r m i l y e n 

k e v e s e t i s k é r n e k n k l s k a n i z s a i m o -

o y p e s k ó k , a z m i n d i g s o k l e s z a h á z i 

a s s z o n y o k n a k é s a k á r m e n n y i r e d r á g á n 

f i z e t n e k a . n a c c s á g á k - , n z m i n d i g ke 

v é s l e s z a . sáskákn ,ak ' . . 

í g y h á t t o v á b b r a i s d u ' a z ö r ö k 

c s a t a u ikjonjjzsái p i a c o n , n t e r m e l ő k é s 

a h á z i a s s z o n y o k k ö z ö t t , 

CJ&AL a l i á z i f i s s z o u y o k k l n e terjesZ-

s z é k a rronjlpl a fér jek z s e b e i r e . 

IMCrt m i ~ ó s e z t a z ö s s z e s f é r j . k 

n e v é b e n k i j i - l e n t h e l e m — e b b e n 

h a r c b a n s e m l e g e s ü k k í v á n u n k m a r a d n i . 

(?.«.; 

S z i n h i i t h a l m ű s o r : 
S Z O M B A T : D a l o l a n y á r . O p e r e t t 

( B é r l ő t ) . 

V A S Á R N A P (1. u . N a g y t o r k o . k a b a r ó . 
( K e t t e n e g y J e g g y e l ) , 

V A S Á R N A P e s t e D a l o l a n y á r . O p e 
re t t . ( B é r l e t ) 

IO d g . - o s c s o m a g c u k r o z o t t 

k á v é k o n z e r v 
1 ö % szemeskávé t a r t a l o m m a l —.36 f ü l . 

T e u t s t h G u s z t á v 
főszer- és csemege-osztályán. 

PUhtjtHek Mcafátyúeva a- kanizsai piaci á\ak 

Mzaünk kàuil a piacún 
H o g y m e g é r t s ü k a h e l y z e t e t , a p i a c 

ra i s e i l á t o g a t u n k . B i z o n y . « f é r j e k n e k 
k e v é s f o g ö l n m k v a n a rró l , m i l j - e n Ilar
i a d ú l n a k i t t l - 2 / i l l é r ó r t , A j ó 
i n d u l a t ú szócsnuí ik s o r á n a k i s k a n i z s a i 
á r u s o k i s , a k a n i z s a i i i á z l a s s z o n y o k i s 

l e g k ö n n ö n f o n t a b b m ó d o n ó n e h i e k , 
A m i n t v é g i g ^ Ó r d e z ö s k ö d f u i k a p i a -

c o n , !két d o l g b l a z o n n a l m e g á l * a p i l -
haUitvk: 1. U g y a n a z o n c ikko'c árai i s 
n a g y o n i k ü l o n b ö z ö k , 2. A z e l s ő kór-
d ó s r e b e m o n d o t t á n x k b ó l l e h e t m ó g 
á t t u d n i 

Az áruk k i i l ö n b ö z ő s é g é r e p a n a s z k o 
d i k a z é p p e n m e g k é r d e z e t i 

b i n i i ? T a v a l y i l y e 
n e m i s h o z t a m 
g y ü m ö l c s r e i s jut ' 

— Ja , a z tavai 
b c n u ü r í k c l e g y \ 

ktskanizsa 
— A k k o r v o ! t 1 
m o s t a z ő s z i s a 
a z árvl.z, m<% a ,s 
Í Í jofsányllja, a l i g 1 

HU a vzue^t a piaci ái~biafos*%ak ? 
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g r i n d hote l 
Itgtdeallu 

Modem Sfili Iban IfìkileliMi komfort — ft 
itrand hadinfllstn di|incnte5 ~ KIIO11Ó uri 
kOiO sèfl — Mnt îmBi Mulilrnplku» park 
Kemek konylm. — Delma • r>i elle Une 
KlrAnduMink. - T nr.,,|«. • tjl ipotlok. — 
Tetjei pnuM Arri (.im.bi-n nilnd«n kOlUi»,) 
lifn<K' Fiijl ili.i IV.) .1 wrihAii (rkveie jieiint 
65 din Ìridi 120 dlnaiLj. ~ K*rjen magy*r 

pro.peMm!. JW; 

llnziirtért a togn njiAMbb 
ISIS- ILI5. áWfiZjU.l h o / . l a í-s l ios i 

' — matf t iar l .Wiva i köve i ; ii'lt'i 
p é l d á i m u t a t o t t o n a p o n R i e d l <;ábor 
v o l t n y i t r a i l-l. h o n v é d g j -a 'o i^zrod-
fcoli hailapródőniH'.shr a ' S 2 a n é s \VÍs-
l o k a Cjjyosfilésón.k köz.léJtfiil FékvÖ 
l ' i s k o n p w k c mclLctl i város ül k ö z e i t * . , , 
Rjcdl flrmcslcr s z a k a s z á n a k t á m a d á s a 
a lonyf iRözí i c ' U t i s é g c s Ifizbon e l a k a d t . 
A ro léto l e r o g y o t t s z a k a s z l á m a d ó 
k e d v * l a n k a d n i k e z d e t t . Ríodl ő r m e s 
ter b á t o r s á g a (fi m i n d e n t k o c k á z t a t ó 
inOrész p é i d a a d á s n ax.onb.tn le lket ö n 
tött a csf ig^edrlkb. ' é s a s z a k a s z m é g 
m c g n i a r o d t n n b r i l iúaégoscn k ö v e t 
ték lOn'dulctcstJl o l . ' ire lóm p . i n i n e s n o . 
k u k a t . A z fltkö/ei f o l y a m á n H i ' d i őr
m e s t e r cf lej iségOs g o l y ó t ó l t a l i l v a , hö-si 
ha lá l t I tal i . 11ősi emLékél |0Z a r a n y 
v i t é z s é g i é r e m a d o m á n y o z á s á v a l ö r ö -
k i . u l u ' k m e g . 

lí n a p o n k ü l ö n ö s e n kitfait ' b í l o r 
mnücAartásávui és h ő s i e s k ö t e l e s s é g 
ludáM'ivat Rohf i l y Sóiifít vo l t e p c r j p s i 
fi7. 'közfls ( iya lo i íez ie t lb i ' l i néj*felkelő 
g y a l o g o s a g u l l d a l n o l ' j i a o m V H i l , 
véjOS ú t k ö z e i b e n . Az e l ő n y o m u l á s köz 
b e n a i a i n a r a t i c s i i o k m e g s e b s s ö l t . í l o -
l iá ly g y a l o g o s a z o i u i a l á t v e t t e a pa» 
lancsnoJCSá^ol é s a n i j l az e l l e n s é g 
p o r y ö l f i z é b e n a z o n n a l r o h a m r a v c -
z o l l e . fi m a g a l e g ; M n o k tőrt b/' nz 
e f l c n s é g e s á l l a s o k b a . A c s a t a k é s ő b b i 
f o l y a m á n «gy J&tl f o n t o s j e l e n t é s t 
kotlett a z á s z l ó n l j | m r a n c s n o k s i \ g h o z 
v i m i i c . R o l t á l y gy;vlof{os u U t ő z b c n a 
h a t a l m a s e U e n S a ^ c s t ű z b e n m e g s e b e 
sü l t . Azonbbfa m i i i d c n erc ldt megFej, 
s z t l o l i c é s n o h a ó r i á s i f á j d í d m n i y o l -
tíik, t o l j e s i l e l i e a par-mcSot. E z a v i t éz 
g y a l o g o s immár h a n n a d i z t o u s e b e s ü l t ) 
m e g . P é l d á s v i s e l k e d é s é é r t a n a g y 
OzQst viléz-sőgi é n n e l k a p t a . 
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v e g y e n vagy rendeljen, 

«ri megbízható és olcsó. 
C « * B f e r y - o t 14 . 

Balatonkupa-mérkőzést 
játszik vasárnap lialnlonboglá-
ron u nagykanizsai Levente Vál. 
A csapat lagjai a következők: 
Farkas , Párta , Kúszik, Rajnai, 
Ködbaum, Sós, László, Cserpcs, 
tiöcze, Törná r , Váradi. Tar t : 
Szattlcr. A fent nevezettek tar
toznak vasá rnap délelőtt fél 9 
órá ra a pályaudvaron megjelen
ni alsó felszerelésükkel együlL 
Tót Károly Géza intéző. (:) 

Julius 1-én életbe lép a kövezetvám meg
szüntetéséről szóló rendelet 

Nemrégiben — mini arról 
megemlékeztünk megjeleni a 
kövezetvámok megszüntetéséről 
szóló rendelet, amely azonban 
csak keretjellegű volt. A keres
kedelem- és közlekedésügyi mi
nisztériumban most folynak a 
munkálatok a végrehajtási ren
delet kiadása ügyében. Knnek 
kell majd tisztáznia, hogy az 
egyes közlekedési vállalatok a 
jövőben milyen pótdijai szed-

A nylrádlak bérlő-szövetkezetet alakíta
nak a püspöki birtokok bérbevételére 

y 
beinek a kövezetvámok ^helyett 
és milyen kártérítési kapnak nz 
egyes 'közülelek a kövezelvám 
megszüntetése folytán előállolt 
veszteségeikért. 

Arról értesülünk, hogy az il
letékesek július í-ével akarják 
életbeléptét ni az uj rendszert. 
Egyes hírek szerint — erről biz
tosai ludni még nem lehel — 
a MÁV Ötfilléres pótdíjat számit 
majd a kövezelvámok helyébe. 

Tapolca, június 15. 
A Tapolcai Lapokban meg

hirdették a deáki-pusztai és 
nyfrádí püspöki birtokok ha
szonbérbeadását. Köztudomá
sú, hogy e birtokok a veszpré
mi püspökség tulajdonát képez
lek és most II székesfehérvári 
püspöki uradalom jószágigaz-
galósága hirdelle. Í-". lény lu-
hi jilon jogai rubázásl is közöl a 
nyilvánossággal: ugyanis a gaz
dagabb veszprémi püspökség 
birtokából dotálták a kevés in
gatlannal rendelkező székesfe
hérvári püspökséget és egyúttal 
ez telte ak|uálissá a bérbeadást. 

A deáki-pusztai ŐS nyírádi bir
tokokat a veszprémi püspökség 
eddig házilag kezelte. Most ezt 
az 1800 kai. hold birtokot há
rom részre osztva bérbe adják 
- - 12 gazdasági évre. Ez az első 
alkalom ezen a vidéken, amikor 
ekkora birtoktest kerül bérbe
adásra, amikor a földreformról 
már nem a politikusok beszél
nek, hanem a. gyakorlati élet 
lesz bizonyságot mellette, vagy 
ellene. [ 

A nyirádíak — értesülésünk 
szerint — pályáznak a püspöki 
birtokra. A püspökség 250 hold 
szántól kishaszonbérlólben ad ki 
és egy tagban hirdeti 708 kat. 
hold nyirádi és 871 kat. hold 
deáki-pusztai gazdaságát. Nyi-
rád vezetői igyekeznek tömörí
teni íi község lakosságát a püs
pöki birtok' bérletére. ^Megakar
ják alakítani a Tapolcavidéki 
Hitelszövetkezet keretében a 
Nyirádi FöldbérfŐ Szakcsopor
tot. Ez a bérlőszövetkezet nem
csak a fölajánlott 2Ő0 holdra, 
hanem a község közvetlen kö
zelében lévő további 708 hol
das ingatlanra és majorra is 
ajánlatot ad be és remélik,hogy 
törekvésük eredményes* lesz. 

A-1 község tevékeny vezetőinek 
fölkérésérc a mozgalomba be
kapcsolódik a Zalavármegyei 
Közjóléti Szövetkezet vezetősége 
is és a helyszínen tanulmányoz
za a módokat és lehetőségeket, 
miként lehetne a földhöz jutó 
lakosságon — amely a b a u x i t 
iparban állandó keresethez ju-
lotl — egyébként is segíteni. 

G R U N H U T E L E M É R 
s z a k ü z l e t é b e n 

D e á k t é r 2. H H 

A villául agyonütött egy babócsai 
embert és két lovát 

Az elmúlt napok során a Du
nántúlon többfelé volt erős égi
háború, zivatar, sőt jégverés ís. 
A hirtelen kerekedett vihar, égi
háború minden évben megkö
veteli u maga. áldozatait s az 
idei halálos szcrenesótlenségrö 1 

most kaptuk ez ujabb hírt. 
-vPassa István babócsai lakos 

az elmúlt napon íöbbedmagá-
val kukoricái kapált a község 
közelében a mezőn. Délután hir

telen hatalmas felhők sötétítet
ték el áz eget, sürü villámlások 
és dörgések közben közeledett a 
vihar. Vassá gyorsan kocsijához 
szaladt, hogy a lovakat befogja 
és hazasiessen. Alig ért azonban 
a lovakhoz, a villám levágott és 
Passál két lovával együtt ha
lálra sújtotta. A szerencsétlen 
embert nagy rószvél melleit te
mették el Babócsán, 

Ö N i s 
Virég siandalettben járjon 

N a p o n t a é r k e z n e k ú j d o n s á g o k ! 

Mielőtt nyaralni megy, 
b i z t o s í t s a l a k i s i i . 

Qzlalatét betöréses 
l o p á s - k á r o k a l i e n I 

N. N . és Társa 

A kedélyes vígjátéki i s az Izgal
mas bilnUgyl Jelenélelt ugy válta
koznak ebben a filmben, hogy szinte 
egybeolvadnak. Hasonlóan jólsike-
> .111 btlnllgyi vígjátékot még nem Is 
láltunk. Nem szeretjük a keverék
filmeket, de megvalljuk: Nick és 
Nóra történetének vetítése közben 
remekai szórakoztunk. 

Willlam Povell aranyoajiumora 
épp akkor a legüdítőbb, amikor a 
bűnügyi bonyodalmakat nyomozza. 
A fitotorru Mlrna Loy méltó part
nere. A szép EHssa Landlnak kevés 
szava ven, de egylől-egylg remek 
színészek pótolják. Kár, hogy Astra, 
az okos drótszörű foxi nem vesz 
részt jobban a történetben. A kutya-

POQIOMQ be- h P R . i « i, y (tiieJCa 
•Mbaliwolt U i l f l f . « no , ' t r « > £ t r l | 

Z S O L D O S G Y U L A 
ifírctsta. t jumta h litsiirtstotiteitll, 
l'ö 1,1 H ( . Kocon.-uillo4iv.l u.mb.n). 

ö l . 0 , a r , u u iH.üüműhBl. I 

B a l l o n k a b á t o k 
F e l ö l t ö k impregnálása 

P Á L C 3 I C 8 - n á l , 
T e l t l o n : tuJtt 533 . T i k i o n : g j l r : 344, 

barátoknak Igy is élmény .féltékeny
ségi jelenete". 

Maga a történet szabályszerű bo
nyolult bűnügy s mint szokás, az 
a többszörös gyilkos, akire senki 
sem gyanakszik. Van Dyke, a nagy
nevű rendező azonban édes humor
ral Öntötte nyakon ezt a bűnUgyl 
történetet és igy azok is élvezhetik, 
akik egyébiránt nem szeretik a bűn
ügyi filmeket. 

A mulallatóan izgalmas bűn
ügyi vígjáték melleit bemulatott hír
adóból Brüsszel ép egy angol re-
püiögép-anyahajó bombázására hív
juk fel a figyelmei. — g e — 

Férfl-ísnöidivaternyök 
bőrdiszműáruk t P K 
D i v a t o s a r n o k , Fő-ut 6 . 

— ( V a s k e r e s k e d é s e k szombati 
z á r ó r á j a ) 

A o a & f c ú i b a l i v a s k a r e a k e d ö k tmU' 
teJtkot j ú n i u s 1 M Ö 1 f o g v a • s a p t e m l j f r 
íJtí M o m b a t o u k & i t dati 1 ó r a k o r zár-
j a k . A j á n l a t o s W ü r t , h o g y a k o a o u s ^ l 
u ü k u l g t e l a i t « o i n M o n k a i i Mi í 
Hitit <m>nv» b . . (0 . 

[Akinek a vérnyomása magas 
m szívműködése rendetlen, ugy 
éihel el erőlködés nélkül megfelelő 
könnyű székelist, ha reggel éhgyo
morra egy kis pohár természetes 
.Ferenc József" kesetűvlzet iszik. 
Kérdezze meg oivoiátl 

G Ó T H SAMDOR 

lakatos- n iooioeyaiu Ipartelepe 
Szombathely, KÖSZÜgt-UtCíl 0. 

Araim alUmettek 1 i m 

http://ax.onb.tn
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Látogatóba megy? 
Vacsorára hivatalos? 

u d v a r i a s : V I T á C J O t k l 

Két ezOst-mise 

l e s z h o l n a p N a g y k a n i z s á n , m a j d n e m 
u g y a n a b b a n , a z ó r ^ ^ s i , « v á r o s k é t 
t e m p l o m á b a n . A z l - . ^ h á z n a k é-s 
k a n i z s a i k a t o l i k u s k ö z e i é i n e k ké t f á m d -
l ia ta lh i j i m u n k á s a m u t a t j a b e a z U r 
z s á m o l y a c i ő t l a n e g y e d s z á z a d o s p a p i 
é v f o r d u l ó j á n a k h á l a n d ó é s á l d á s i K ö 
n y ö r g ő Á l d o z a t á t . I s t e n n e k k é t s z o l g á 
j á v a l v*lű i m á d k o z i k é s v e l e ü i m o p c l 
" v á r o s e g é s z k a t o l i k u s s á g a . A z e g y i k 
ő n n o p l ő ] jap a v i l á g i a k reve rend áj á iu ik 
s z e r z e i t l i szt i ' le tet é s t e k i n t é l y i N a g y -
k a n i z s á n , a m á s i k Ast f s i S z é n i j é n e k 
e g y s z e r ű r u h á j á b a n f o n t a s z o r o s a b b r a 
a f ó i e z c r é v e s k a p c s o k a t H e j i d j c 
N a g y k a n i z s a k ö z ö t t . G a z d a g F e r e n c 
jmsjMíki tiinác'Süs i s é \ « m ű k ö d i k 
N a g y k a n i z s á n . E z a l a t t n l e lkek g o n d o -
Z a l á n a k l e r é n uj p a s z l o r á c i ó . s tcrft lc-
l e k k i m u n k á l á s á v a l , « v á r o s i k ö z é l e t -
b e n s u l y l j e l e n t ő s z a v á v a l , u k l i v i l á s n -

. v a l , a k ö z s z e l l e m a l a k í t á s a t e r é n a 
f i a t a l s á g szeretIcljjCS n e v e l é s é v e l , i r á n y i -
t á s á v a l , l e l k i ÓS a n y a g i g o n d o z á s á v a l , 
s z o c i á l i s téren jH'dig c s e n d e s , d c a n n á l 
k i t e r j e d t e b b m é M ú j ó t é k o n y s á g á v a l 
n i i l t h o z z á a ikonizsnl é l e i b e n é s s z e r -
z e l t a b b a n mngánaik p o l g á r j o g o t . I'. 
d r . H o r v á t h A l h a m í z ti s z e r z e t e s t é l e t 
z á r t a b b ücoretci k ü / ö l t i s a z i d ő k s z e l l e 
m é n e k j ó t é k o n y h a l a s a i t f o g t a eeJlu-

d o t o s , t ö b b l e i é á g a z ó , SZÍVÓS ÓS a k a 
d á l y o k a t l e g y ő z ő m u n k á b a ft k a t o l i k u s 
i f j ú s á g i s z e r v e a k e d ö s e k e l i n d í t á s á v a l , 
g y ó k é r vére l é s é v e l ő s k i t a r t ó á p o l á s á v á ) , 
h i t o k t a t ó i m u n k á s s á g á b a n i s , n e h é z 
t e r e p e k e n i s k i m a g x s l ó ci e d m e n y e k k e l . 
N a g y k a n i z s a k a t n l i k u s s á g a s z e r e l e l t e l j e s 
i m á i v a l v e s z i k ö r ű t m i n d k e t t ő j ü k e t 
p a p i é l e t ü k n e k n e g y e d s z á z a d o s é v -
l o r d u l ó j á n . K i , { • 

V É K A S Y T E S T V É R E K 
órás, ékszerész, látszcrf sz n x . . i n 
A r a n y - éa űzüal-véanök fu-Ul ú . 

Óra, ékazer, szemüveg legolcsóbb árban 

Javítási, véséat szakszerűen készítünk 

— (TelekkOtiyvI áthelyezések) 
A z i g a z s á g ü g y m i n í s z t e r H á d y K á l 

m á n l a n i á s i kir. j á r á s b i r ó s á g i t e l ck -
i k ö n y v e z e t ő t 0 n a g y k a n i z s a i kir, j á r á s , 
b í r ó s á g h o z h e l y e z t e á t . [ , 

— (Szerdán rendkívüli közgyűlés) 
{Mint j e l e n l c l t ü k a j ö v ő hétCtl i c u d -

klvüH közgyülé . s t t ;irl u v á r o s k é p v í -
HClötestületo. A 10-éi l , s z e r d a d é l u t á n 
Jél 5 ó r á r a ö s s z e h í v o t t k ö z g y ű l é s l á r g y -
s o r o z a l i p o n t j a i k ö z ö l t s z e r e p e i n fel-
i n é r é - i k ö l t s é g e k e l ő l e g e z é s é r e s z ü k s é 
g e s 1 0 0 . 0 0 0 [ í e u g ö s l ő l e i ' ü g y e , a z e n e -
ísrjtoíni, i l l e t v e a p o l g á r m e s t e r i í í i k á s 
á la la /küás i í n u u k á h i U ó v a l £s a Mjsat-
s z i ó s h á z b ő v í t é s é v e l k a p c s o l a t o s köl t -
ség -ügywk, v a l a m i n t t ö b b n y u g d í j a z á s i , 
e l ő l é p t e l é s i ő s - s z a b a d s á g k é r e l m e k L o l 
k a p c s o l a t o s s z e m é l y i ü g y e k . 

Uj 
Néprádiók 
G r ü n h u t E l e m é r 

szaküzletében kaphatók 

— ( A mezőgazdasági legkisebb 
munkabérek) 

m e g á l l a p í t á s á r ó l s z ó l ó t ö r v é n y olri n-
d c l i a g a z d a s á g i 1 m i n k i t b é n n o g á H a j o l ó 
bizolts . - ígok m e g s z e r v e z é s é i . V í í é z gró f 
T e l e k i l i è ta röÍS|)áji n Z o l a várnir i /yv i 

i m i r t k i i b é r i i i e g á l l a p i l ö b i z o l l s á g e l n ö 

k é v é H o g y a y E l e m é r k o n n A i i y r ö ' a n á -

c s o s t , a Z a l a e g e r s z e g i K ö z p o n t i Tnika-

r ó k p é n z l á r v e z é r i g a z g a t ó j á t , h e l y e t t e s 

e l n ö k é v é p e d i g dr. C.zigány J á n o s k ö z -

p o n l l j á r á s i f ő s z o l g a b í r ó i n e v e z l e ki . 

— (Kamarai közgyűlés) 
A s o p r o n i k e r e s k e d e l m i - ő s i p a r k a 

m a r a j ú n i u s 2 0 - á n tar t ja k ö z g y ű l é s é i , 
a m e l y n e k t á r g y s o r o z a t á n a z á r s z á m -
a d á s , a s z a b o l l á r k é r d é s e , e l n ö k i j c -
lenlé-sok é s e g y e s i p a r l e s l ü l e l e k kél e l -
m e i s z e r e p e l n e k . 

— (Felhívás a Haditengerészek 
helyi csoportjához) 

G a z d a g F e r e n c p ü s p ö k i t a n á c s o s ur
n á k f o l y ó h ő 16-án d é l o l ö l l íl ó r a k o r 
a f e l s ö l e m p l o m e l ö t U léren í e l á ' l i l o t l 
tábori o l l á n u í l v é g z e n d ő e z ü s l m l s é j ó -
h e z t e s l ü h ' l i l e g r e m i i tűik ki, miér t is 
f ö l h í v j a a v e z e t ő s é g n b a j t á r s a k a t , 
h o g y e g y e n r u h á b a n v a s á r n a p d é l e l ö l t 
f é l !l ó r a k o r a/. e g y e s ü l e t h e l y i s é g e k e n 
jo!enjeni<k m e g , , ( 0 

— ( B e t ö l t i k a b á b a l á l l á s t ) 
A p o l g á r m e s t e r a j ö v ő be i t v á r o s i 

k ö z g y ű l é s i é t ő l t s z e r d a d é l u t á n 1 Órai 
k e z d e t r e Ö s s z e h í v t a a r é s z l e g e s l i sz t 
u j i l ó s z é k e l dr . P Ü h á l V i k l o r e l n ö k 
l e t é v e l . A t i s z t ú j í t ó s z é k A N a g y k a n i 
z s á n v c g e l b á n á s ' o l y t á n m e g ü r e s e d e t t 
bábá i á l tá s b e t ö l t é s e ü g y é b e n h a t á r o z . 
FIY'-Vsütésünk . s z e r i n t 0 bá,bai á l l á s r a 
t ö b b p á l y á z a t i s é r k e z e i t . 

i Herkules-fürdő megnyílt 
é s naponta o l c s ó b é r i é t és m é r s é k e l t dij mel let t 

a t. közönség rendelkezésére áll. 
F ü r d ő j e g y 2 0 f i l l é r . 
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— (Anyakönyvi hírek) 
Az e l m ú l t h é t e n a n a g y k a n i z s a i 

a n y a k ö n y v i h i v a t a l b a n 10 s z ü l e t é s i j e 
l e n t e i t e k b e . Az u j s z ü l o l -
lok k ö z ü l n é g y l iu ó s 
h a t l e á n y : T ó t h J ó z s e f 
(kocs i s é s K i s s Már iának 
ilk. l e á n y a , B a l o g F e r e n a 

s ü t ő s e g é d é s KollCr É r a s ő b e l n a k rk . 
l e á n y a , G e r e n c s é r J ó z s e f k e r e s k e d ő é s 
Domit i 'kó G i z e l l á n a k rk. fia, K á l o v i c s 
J ó / ^ e f f ö l d m ű v e s é s V a r g a A n n á n a k 
r/k. l e á n y a , S z a b a d i G y u l a M á v l a k a t o s 
é s H o r v á t h A n n á n a k rk. t ia , K ö n i g 
S á n d o r tooreskcdö -segéd é s F a r ü g ó 
T e r é z i á n a k i / r . l e á n y a , V a j d a G y ö r g y 
r ó i c t m ü v e s é-s H o f e r R o z á l i á n a k rk. 
l e á n y a . H á z a s s á g o n k i v ü l s z ü l e t e t t 2 
l i u . H a l v a s z u l e i c t t 1 l e á n y . — H a l á 
l o z á s ö t v o l t : B a l á z s P e t e m é GodJn.ck 
K a t a l i n rk, 7 1 ó%«s f C o d í n e k K á r o l y 
v, s z e g é n y rk. 7 0 é v e s , K o v á c s L á s z l ó 
n a p s z á m o s rk. r»:i é v e s , D c t r i c h D e z s ő 
á r u r a k l á r n o k á g . h. cv . .rt:í é v e s , Igr i 
K a t a l i n rk. 1 h ó i w p o s . — H á z a s s á g o t 
h á r o m p á r k ö t ő i t : N e i g c r I m r e S á n d o r 
v a j n i e s i e r rk. ( K a l o c s a ) é s K r é m c r 
"Mária rk., D ő l é s i G y ö r g y n a p s z á m o s 
rk. é s P á l i A n n a r k , Z s o h á r I s t v á n 
n a p s z á m o s rk, ó s P a p Krzsőbc t tn-
k a r i l ó n ö rk, 

— (A vadászat tilalmi Ideje) 
A f ö l d m ű v e l é s ü g y i m i n i s z t e r a T - Idei 

( k e m é n y lét p u s z t í t á s a m i a t t a z Őzbuk 
v a d á s z a l i t i l a l m i ido jé l á p r i l i s 3 0 . h e 
l y e t t j ú l i u s 3 1 - i g m e g b o s s z - . i b b i l o t i a , 
O z b a k i a l e h a l n z i d é n rSflk a u g n s z l u s 
l - l ö l I k e z d w s z a b a d v a d á s z n i . 

Megbízható tartós 
selyemharisnyák 

Divatc sarnok , - Fő-ut 6. 

legoldóbbin 
kapbilók. 

— (Baj van cigány-országban) 
A z a l a i t k i s g y ü l é s m i n a p n, c i g á n y 

p r o b l é m á v a l • i s rogla l jkozol l . A b e v o 
n u l á s o k ó t a k ö v e s e b b B férfi a fa lvak
b a n , bá lrabba'k a c s a v a r g ó c i g á n y o k . 
Mos i i t r .md S á n d o r a l i s p á n e l r e n d e l t e 
a c i g á n y o d r a a s z i g o r ú • i m m k j i ^ k é n y . 
s z e r t . A c s a v a r g ó l i g á n y o í u i l i n t e r n á l -
j.íik. M i n d e n c i g á n y n a k m u k a l a p j á n a k 
keJl U n n i , a i m - ^ l i a k ö z s é g i eli>lj, ínV 
s á g h e l v i t k é n l i g a z o l j a , h o g y a z Il lető 
c s a k u g y a n d o l g o z i k ó s a b b ó l tartja 
l e n n m a g á t . 

— (Repülő regény pályázat) 
A M a g y a r S z á r n y u k r e p ü l é s ü g y i 

f o l y ó i r a t , a m e l y a H o r t h y '.Miiklós 
N e m z e t i { { e p ü l ö A l a p t á m o g a i á s á v a l 
j e l e n i k m e g , ; t n a g y k ö z ö n s é g e i ős a z 
u j juságot w í r d e J t l ő l e p i d ö r c g é u y m e g 

írására p á l y a z a t o t h i r d e t , A r e g é n y 
lárgyát a p á l y á z ó s z a b a d o n v á l a s z t -
h a l j a , d e a m u n k a k ö z p o n t j á b a n c s a k 
a r e p ü l ő s ü g y á l l h a l . A p á l y a m i i ter
j e d e l m e 3 0 — 3 5 g é p p e l irt o h l a L ( in i -
n i s z ' e r p . i p i r nag^'ságoí i , o h l a l a i i k é n l kb. 
35 s o r ) l e g y e n . A j r l i g é s l e v é l é i e l . 
l á l o l t p á l y á z a t o k augiuszlVis 15-ig k ü l 
d e n d ő k b:' a Magyar* S z i i m y a k s z e r 
k e s z t ő s é g é b e ( B u d u p c s t , V i l i . , n l l ö i 
u t I'-'.). A z e l s ő pá lyad í j , 2 0 0 p e n g ő , 
a m á s o d i k 100 j>engö ó s a ' h a r m a d i k 
50 p e n g ő . 

F I L M E K , 
fényképezőgépek 

beszerzési forrása 

VASTAGH ,0'6 
Nagykanizsa. 

— A m á t r í v l d i k l eiömü 
n a g y a r á n y ú e l ő k é s z í t ő m u n k á l a t a i r ó l 

é.s a z Czokke l k a p c s o l a t o s m ű s z a k i ó s 
n e m z e l g a z d a s á g í k é r d ó s c k r ő l é r d e k e s 
á l l o k i n i ó s t k a p a z o l v a s ó H a j d ú Klc-
m á r f ő i u é n i ö k t o l l á b ó l , a B ú v á r m o s t 
m e g j e l e n t j i u ő u s i s z á m á b a n . A - k i t ű 
n ő e n szerk i ' s z l e l t f o l y ó i m l s z é ! c s mun
ka l e n ì le l é n e k m a j d m i n d e n Iájáról ta
l á l u n k c i k k e l ebben a t a r t a l m a s füze t 
b e n . M i n d e z é l v e z e l c s e l ő a d á s b a n é s 
p o m p á s k é p e k , tórkéj>ek, g r a f i k o n o k 
k i s é i e l é b e n s o r a k o z i k le l a H u v á r l a p 
j a i n . Oív j i l l i er J ó z s e f dr. s « c . e k s z l i é s 
a l - rJ luk lU-Társu la l a d j a (ki a í o l y ó -
iralol , a n \ e l y a m a g y a r u i d o m á n y o s 
é^el f e j l e l l s ő g é n c k önendetiS b i z o n y -
$4ga . [ I i 

» Ikrei i s Q l e l t e k 
h á r o m s z i n ó s z n ö n e k . ErröJ h o z é r 

d e k e s f o t o r i i w r l o t a p'ilm S z í n h á z I r o -
d u l o i u o he t i s z á m a , a m e l y h i t e l e s 
a d a l o k a l k ö z ö l H u n y a d i S á n d o r r ó l , az
z a l a nap i lapo-kb iü i uieigjch-nl h írre l 
k a p e s o l a t b a u , h o g y n z i r ó l I S o r d e a u \ -
b a n i j l l e m á l t á k . 1000 pCllgÖS a m a l ö r 
l 'o topá lyáza l i l i o l l y w o o d i v . l i án i iuNikon , 
j i: igy N ő - r o v a i , v i c c - ó s r ó j t v é n y r o v a t 
g a z d a g i l j a m é g a/, u j s z á m o l . M u l a t -
v á n y s z á m o l <küld a k i a d ó h i v n l a l : B u d a 
p e s t , VI. , A u d r á s s y u t 45 . 

S P L I T ' m 

A dalinál lengeipart tutliillkal kCzpontja 
vendégelnek pirattnn klímát, remek 
BtriudlfhelőiCüd, törli nelnill.it r.ivalóUt, 
ríngeteg kirándulási alkalme&tigot nyuji. 

' H Ü T K L S A V A 
csendet családi szálló a váro!> -li'kdí 
vlilaneKytdében a B»civlc*-n, Mcftgetl 
lllrdö kő/velieri bciámtánll , ttingerre 
nézó komfovloi szobáival, klttlné kony
hájával a legkellemesebb taitózkodlit 
blilo a, " 
siljn ii 

Gdzdag Ferenc ezüstmiséje 
G a z d a g F e r e n c p ü s p ö k i t a n á c s o s va. 

s á r n a p , 16-án QnnCpli p a p p á s z c n t c l é , 
s é n e k 25 é v e s é v f o r d u l ó j á l . 

A j u b i l e u m i e z ü s l m i s e . regge l !l óra-
k o r l e s z » f e l s ő l e i n p l o m e h í l l i léicn 
a z űnnOpi s z e n t b e s z é d e t dr. Vérlcsi 
F r i g y e s p é c s i t e o l ó g i a i t anár m o n d j a 
m a i i u d u k l o r dr, I t a r t h o s [WébOT) VH 
v e s z p r é m i npáUcOjionok l e sz . A Ka
t o l i k u s L e g é n y e g y l e t 17 ó v * n át voll 
fizcrctell e l n ö k é n e k j u b i l e u m i miséjén 
l e s l f i l c l i l e g v é s z ré.szl é s k ö z ö s s/.cnl 
á l d o z á s h o z j á n i l . 
, P.zl m c g e l ö z í i e s l c dr , Veretni l'ri. 

g j e ^ t a n á r a L e g é n y e g y l e t -széikházában 
lé t !) ó r a i ikezdc-llcl e l ö k é s z i l ö telki-
gymltor íato l tart a s z e j i t g y ő n á s l é.s áldo
zást e l v é g z ő k rószére , m e l y r e a i e n -
dCzÖ b i z o t l s á g s z c n d e l i o l meghivja 
G a z d a g i - c r e n c jnusp^'díi t a n á c s o s tisz. 
t e l ö i t , v o l l t a n í t v á n y a i t é s 'a 'legény* 
e g y l e t i Ingókat . 

V a s á r n a p o s l o píjctfe '(ét t) órakor 
f á k l y á s z e n é s f e l v o n u l á s l e s z a Legény, 
i ^ y l c l b ő l a p ü s p ö k i b i z t o s s á g e lé , Imi 
a z ü n n e p e l t l i s z l e U ' t é t e s z e r c n á d o t ad
n a k , 1-elkéri a K i i d e z ő b i z o l t s á g mind* 
a z o k a t , a k i k e z e n f e l v o n u l á s b a n részi 
ó h a j t a n a k v e n n i , a z o k a L e g é n y e g y l e t 
u d v a r á n e->te H ó r á r a j e l i n j ^ n e k meg . 

Az ezüs l iuLvén l e s t i i l e l í l e g v e s z rő-szl 
a H a d i t e n g e r ő s z e k O r s z á g o s S z ő v c l s ó . 
g é n e k n a g y k a n i z s a i e -soporl ju é s nz 
O r s z á g o s F r o n t h a r c o s S z ö v e l s é g nagy
k a n i z s a i f ő c s o p o r t j a i s . 

Országos Beszerzési és É r 
tékesítési Szövetkezetet lé
tesítenek a gyümölcsterme
lők a Hangya' bevonásával 

A Magyar Vidéki Sajtótudósitó 
budapesti jelentése szerint most tar-
tttta évi rendes közgyűlését a Gyü
mölcstermelők Országos Egyesülete. 
Gyömörey György elnök bejelentelte, 
hegy az Egyesület által legutóbb 
rendezett kongresszus határozala ér
telmében a közeljövőben a Hangya 
Szövetkezettel együtt megalakítják a 
Gyümölcstermelők Országos Beszer
zési és Értékesítési Szövetkezetét, 
ame'ynek üzletrészeit a Hangya és 
a GyOE egyenlő arányban jegyzik 
le s a jövedelemből a GYOE pari
tásos alapon részesedik majd. A 
Szövetkezet hivatáfa lesz az olcsó 
védekező-szerek egységes beszer
zése, ami által a termelés sokkal 
renlábilisabb lesz az eddiginél. Az 
uj Szöveikezet összeállításában a 
legmesszebbmenőén figyelem beveszi lt 

BUDAPEST, BDIIPIITII 

E l í k o l ő c«a lád l s z á l l o d a olcsA arak-
k a i . E g y á g y a a a z o b a 6 P-től . hot 
á g y a s azoba m á r n I ' - t í l . KilüDÓ 
í t t e r e r a 6« k á v é h á z . E i S z í k o n y kl-
B z o l g S I í s . - A Zalul Közlöny elö-
M z e t í l a z utolBú h a v i elaltató" 
n y u g t a t o l m u t a t a s a v a l Wl' *»*' 
vezményban részesülnek. 

http://nelnill.it
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GÖRÜMBÖLY-TAPOLCA 
legsxcbb h e l y é r . 

S I E S T A Ü D Ü L Ő 
H i d e g - m e l e g t o l y ó v l z , n . o d e r a 

s z o b á k , k i t ű n ő k o n y h a . 
M é r s é k e l t p o n s l o á r a k . u n 

a termelői érdekeket. A közgyűlés 
ujbóJ Oyömörey Györgyöt vála z-
totla, elnökül, aki programadó be
szédében a szakoktatás, a hegyköz
ségi lörvény végrehajtása, a köte
lező védekezés elrendelése, kísérleti 
intézmények felállítása, az értékesí
tés, a belső fogyasztás emelése és 
a termelő szövetkezetek létesítésé
nek fontosságát hangsúlyozta. 

Ki az urát szereti, 
V a r g á n á l 
tisztittat neki! 

Rövid táviratok 
T E L E K I P á l . g r ó f m t n l s z i e r c l n o k 

m a d é l b e n I t i h a l l g a l á s o n j c í c n t í w g o 
k o r m á n y z ó n á l ós a z idíWzCríi kórriős^k-
röí t e t t j e l e n t é s t a z jUlíüi i fóm'k. 

1 0 0 . 0 0 0 G Y E R M E K N E K AnUÜából 
K a n a d á b a v a l ó s z á U i t á s a é r d e k é i ) ; n 3 
•kópvhelÓ' v e z c t ó s ó w l ki"ü3n b i z o t t s á g 
a l a k u l t . < 

C Á F O L J A K B e J g r á d b a o a H e u l e m O k 
azt a j e l e n t é s é i , h o g y M o s e n B r u n o l 
ft^yvendk ó s e g y e n r u h á k rc - jUgc lóso 
m i a t t l e t a r t ó z t a t t á k v o l n a . A h í r nyu
gat i i z g a t á s . | -"\ • 

A N O R V É G K I R Á L Y é s a k irá ly i 
ház o l m c n o k i i l é - s ü - m i a t l a n Q r v ó g u ó p 
v e z e t ő i a l k o t m á n y s é r t é s s e l v á d o l j á k a' 
k irá ly t . 

C Ö I . O N N E w a s l i i n g t o n t o l a s z n a g y -
k ö v e t t i l t a k o z ó n l l o o s e v é l t n é l Oz o l a s z -
e l ' c n c s a m e r i k a i i z g a t á s o k m i a t t , 

(MOSZKVA 'cáfo l ja a z ! n h ir l , m i n t h a 
S v é l o r s z á g n i í k f e l a j a n l o U a v o l n a , h o g y 
m e g t á m a d t á l d s u e s e t é n O r o s z o r s z á g t á 
m o g a t á s b a n r é s z e s í t i , /~~\ 

O L A S Z O R S Z Á G B A N m a ÓjréllÖl be 
s z e l t e i k a n y á r i i d ő s z á m í t á s t . 

S l r e m l é k e k e t , 
sirbollol, Bnulenut, tissl nltiiint 
s z a k s z e r ű e n é s l e g o l c s ó b b a n 

KOVÁCS JÓZSEF 
k ő t a r a g ő m e s t e r n ó l , K i r á l y - u t c a 3 3 , 

N a g y • b e r n i é i t - r a k ! ár. T e l e f o n 615 . 
Nagykanizsa megyei város 

polgármesterétől. 

13395/1940. 
Tárgy: Harcszerű lövészet. 

, Hirdetmény. 
Közhírré tesiem, hOf>y a helyőr

ség csapatai folyó évi június h ó 17, 
19, 20, 22, 24, 25,^6,.28-ín napon
ta reggel 6 órétól^élután 6 óráig a 
Tölgyes erdőben levő harcszerű lő
téren lőgyakorlatot tartanuk. 

Ez Idő alatt ott laoózkodnl tilos, 
mert életveszélyes. 

Egyéb tudnivalók: 
1- Szépeinek községtől bérelt te

rűtel is lezárás alá kerül. 
2. A lövészet robbanó lőszerrel is 

folyik, miért Is a fel nem robbant 
lövedékekhez nyúlni IIIOJ, mert élet
veszélyes. Az ebből eredő balesetek
írt a kincslárral szemben semminemű 
kárigény nem támasztható. 

Nagykanizsa, 1940. június 3. 
na Polgármester. 

( F o l y t a t á s a 2. o l d a l r ó l ) 

Róma és Berlin uj békéje I g a z s á g o s lesz! 

nütt felbomlott, Franciaország 
siralmas állapotba korül t 
Az uj kircsztesháboru sikeréért 

Róma, június Ifi 
Az o'asz püspöki kar nagy öröm

mel vette Mussolininek azt a beje
lentését, hogy a Szenlföldet ismét 
keresztény kézbe kívánja venni éB 
fel akarja szabadítani A püspökök 
elrendelték, hogy az olasz templo
mokban imádkozzanak a Ducc által 
belelentett u] kereszlesháboru sike
réi t . 

Róma, június 15. 
A Corricra deln Sora szerint 

Franciaország most már semmi
féle kormányválsággal, főpa
rancsnok cserével nem tudja 
megváltoztatni a harc kimenete
lét. Olaszország nem tud fel mu
latni oly tetszetős sikerekei,' 
mint uémcl szövetségese, önnek 
oka azonban az, hogy inig .Né
metország egy egységes fronton 
küzd, addig Olaszországnak sok
felé kellett szétszórni erejét. 
Nem kétséges azonban, hogy az 
olasz- német összefogás •oi.ynu 
uj elrendeződés! hoz, amely kö
zelebb lesz a népek jogaihoz, 
mini a moslani. Berlin és Rónia 
igazságos békél akar és óvako
dik egy uj Yersaillcsjól. 

„Franciaország siralmas álla
potba került" 

Róma, június 15. 
Siclani.. Délolaszországban a 

lakosság fejvesztetten menekül. 
A vasúti forgalom teljesen meg
bénult, Néhol a hadműveleteket 
is akadályozza a polgári lakos
ság rendszertelen menekülése, 
ezért a vasutakon és az utakon 
a polgári forgalmat hatósági
lag leállították. A rend minde-

60 éve f e n n á l l ó 
J ó f o r g a l m u 

bejáró-venáéglőmet 

Blumenscheln Mór 
C s o n g e r y - u t 103. 

Lemondott a Htván kormány 
Kauoas, lunlus 15 

Merkis litván miniszterelnök és a 
kormány, lempndott. . Lemondásai 
összefüggésbe hozzák a szovjet-
kormánnyal kiélezöiölt helyzettel. 

Zalai Közlöny Zalai 
Zalai Közlöny Zalai 
'/.-' imm«V"\y Zalai 

Közlöny Zalai Közlöny 
Közlöny Zalai Közlöny 
Közlöny Zalai Közlöny 
Kfzlöny Zjfljn Közlöny 

^ Ö l 
f l ő i y SSHi K 

tony Zalai Ivö/.lőny 
fzíöny Zalai Közlöny 

Közlöny Zalai Közlöny 
Közlöny Zalai Közlöny 
Közlöny Zalai Közlöny 

Zalai 
Zalai 
Zalai 
Zalai 

Zalai 
Zalai 
Zala 
Zalai 

lai 

Kőzlfiny 
K ö » n y 
Köffőny 
l y K l ö n y 
ilozlöny 

>'.öslöny 
Közlöny 
Közlöny 
Közlöny 
Közlörjjt 
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löny 
löny 
löriy 
löny 

zlöny 
Közlöny 
"özlAiy 

ö z l A y 
£zlf'.V 

Közlöny 

Hirdessen o Zalai Közlöny)' 

h u r o z á s — 
ANTAL sportüzletér 

„ 4 botor l -ben" 
3"« a g y , l á r o k a , p ó l y f t t ó ; ' 

a m o d e r n g y e r m e k n e v e l ő . , n é l 
k ü l ö z h e t e t l e n b á t o r a . 

M e g t e k i n t h e t ő N a g y k a n t r i A u 
a z O r i i . S t e f i n ! . Gyo .mel tvédf i 
S i 8 v e U e g . i i , E r z s é b e t - t é r 4. n . 

M e g r e n d e l h e t ő S i t . c h ó U t v á a n i l 
S u g á r - u t 26 . m. a l a t t . 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

14092/1940. 

Hirdetmény. 
Felhívom a földhöz julfatotlakat, 

hogy a részükre klosztotl vagyon-
váltiigl ingatlanoknak köllségmen-
tes felekköriyvvezefése céljából f. évi 
lunlus hő 26 án d, e. 9 órakor az 
országos földblrlokrendezö bíróság 
állal ezen eljárás foganatosítására 
klküldötl egyesblró előtt a város
háza tanácstermében saját érdekük
ben jelenjenek meg. 
('Nagykanizsa, 1940. június if. 
UH P o l g á r m e s t e r . 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

14181/1940. sz. , . 
T á r g y : A levente-k iképzés 
• i l l n t t c l l c t t s e . 

Hirdetmény. 
Közhírré teszem, hogy a m. klr. 

honvédelmi miniszter ur 68820/1940. 
eln. sz. rendeletével a levente- és 
lövész-kiképzést f. hó 9-től f. évi 
szeptember hó 1-lg terjedő időre 
beszüntette. 

Nagykanizsa, 1940. június 13. 
i « . Polgármester. 

Nagykanl::sa\iegyel város 
polgármesterétől. 

13584/1940. 
T á r g y ; Sírkövek árverésen l e e n d ő 
ér tékes í tése a z I.—II. kei . róni. 
katli. köitemeuMien. 

Hirdetmény. 
Ai I.—II. ker. rőm. kath. közte

mető régi elhanyagolt gondozatlan 
sírjain levő emlékköveket folyó évi 
június 18 án d. e. 9 órakor a teme
tőben tartandó árverésen el fogom 
sdni. 

-"kanlzsa, 1940. június 4. 
Polgármester. ' 
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v a a x e r e i x e d e i o — N n g y k a n l m 

C O R D A T I C 
L E R A K A T A 

A Balaton l e g s z e b b , 
legolcsóbb Üdülőhelyén 

B A L A T O N 

F E N Y V E S E N , 
közvetlenül a pályaudvar 
előtt, a Balatonparton, na
gyon szép fekvésű, fásltott 

fürdőjoggal 

25%-os 

havi 15—20 pengős 
r é s z l e t r e 

megszerezhetők. 
Villanyvilágítás. A talajbesztlrödés 
folytán kitűnő ivóvíz. Fenyvesei
ben árnyas sétányok. Bársonyos 
homok-strand. Eüyhén mélyölu 
sekély vizében a gyermekek ve

szély nélkül liiröiUiotuük. 
Az építkezés olcsó és kedvező 
feltételekkel lehet építkezni. Egy 
csekély előleg lefizetésével a telek 
nyomban birtokba vehető és ne

vére lesz telekkönyvezve. 
Meg ma kórjen dillalan prospektust 

SZABÓ A N T A L 
B i l i t é b e n : Nagykanlr ia , F i a t 5. 

Z a m a t o s . JőfzD h ú u é t 

Síntrax kduéf̂ zőn 
készíthetünk. 

Kapható: 

74—Va—1—l'/a literes nagyságban 

kedvező részletfizetésre is 

D RÁ V A VÖ LG YI -fii 
S u g á r - u t 2 . 

A z f § é s z u t f rs5 b e s z é l i n i ( i f i 
hogy a Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 
Z S E B M E N E T R E N D J E 
k é n y e l m e s e n á t t ek in the tő , — 
o l c s ó , p o n t o s é s m e g 
b í z h a t ó , t e h á t 
H T n é l k ü l ö z h e t e t l e n 1 

Páratlan kedvezmény a Zalai Közlöny olvasóinak 
A főváros egyik elsőrangú szállodájával, a csendes és központi fekvésű 

István király Szálloda 
(VI., Podmanicrtiy-utca 8.) 

Igazgatóságával sikerült olyan megállapodást kötnünk, hogy olvasóink 
20 százalékos kedvezménnyel kaphatjuk a szálló minden modern 
konfortlal (hideg-meleg folyóvíz, központi (ütés,, tejefon, lift stb.) 

berendezett ragyogó tiszta szobáit. 
A százalékos kedvezmény Igazolvány alapján vehető Igénybe, 
melyet a Zalai Közlöny kiadóhivatala állit ki a jelentkező olvasók részére. 

Könyvnyomda, könyvkötésit, vonalozó intézet, üzleti könyvek és dobozok gyéira 

a „Zalai Közlöny" politikai napilap szerkesztősége és kiadóhivatala 

!» 

éfezitttnk ; "I TELEFON: 7 8 . | q 

G y á r t u n k s 
kereskedelmi, ipari, pénzintézeti, 
a z d a s á g i , egyházi és iskolai 
okat, árjegyzékeket, müveket, 
eljegyzési és esketésl értesitése-
entéseket, névjegyet, falragaszo
két, röplapokat és mindenféle 
iálliiásu nyomtatványokat. 

üzleti könyveket, ügyvédi naplókat, jegyzö
könyveket, zsebkönyveket, bevásárlási köny
veket, rajzfüzeteket és tömböket, minta
zacskókat, zsákcédulákat, naplárlömböket, 
fali-naptárakat, dobozokat stb. elsőrangú ki

vitelben ós legolcsóbb árakon. 

0 ^ 

APRÓHIRDETÉSEK 
W'iiMiliiloUa-dlU YÍTAINAP 4a Cnnapmp IO «ulta 
8 filli., MINUTA tortbbl no 0 ntUf, MUó.iJ 
V UIIA CO-«!l4f. minati torJbbl ,16 4 WIU. 

ÁLLAS 

Üyois - éa gépírásban, könyvelésben Jár
tas I J N K l v i s N l Ò n f l l felvéstünk. Kopslciti 
Butorház, 1491 

B e i á r o n S 3—4 órai munkaidőre fel
vétetik. Szemere-utca 10. 1483 

Perfekt mindenes M t a k á o N n t i t kai**-
• e k kanlzaakörnvékl falura, Ctm a kiadó
ban. 1487 

Qép- és gyorsírásban jártán I r o d l a t a -
t i6 azonnali belépésre felvétetik. Ajánla
tok .Szorgalmai" jeligére a kiadóhivatalba 
kéretnek. 1495 

Mfil m u n k á i a ü k a t felvesz Nagykani-
zaal FonalfestŐgyái, Magyar-u. 86. 1500 

A D Á S - V É T E L 

E m a r g é ^ u m l u l j ] , króm- és bOrszEj, 
továbbá vlimentes kazal-, sátor- és gép-
ponyvák kedvező feltélelekkel kaphatók 
Kelemen Rezső cégnél. ggg 

Magyar, német k f l n y v a k minden árért 
eladók. Siemere-ulca 10. 1484 

E l a d é Hoflherr traktor 1000 cséplövel. 
Ugyanott egy traktoros felvételik. Pelőll-
ut 52, 1486 

L u Q o a . - éa permeteiöhordék eladók. 
Megtekinthetik délelőtt. László, Erzsébet-
tér 15. 1492 

V a s k e m é n y , 15 ni. iiosaiu, 40 cm. 
átméreti!, eladó. Magyar-u. 86. 1499 

B o n l á a b ó l faanyag, gerendák, szalu 
fák, lécek eladók. Hunyady-u. 3. ss. 149 

L A K A S - O Z L E T H E L Y I S É O 

R a k l á r - f vagy mű hely helyiség kiadó. 
OiIIuhut, Deák-tér 2. 1498 

Három -négyszobás l a k á a t keresek bel
területen. — Dr. Báláz* András, Honvéd
kórház. IbOl 

K l a d o kocdmaUzlet bármely Üzletnek 
vsgy lakásnak ft. Ugyanott kocsmai be
rendezések, hordók stb. eladók. Récael, 
Magyar-u, 64. 1493 

B Ú T O R O Z O T T S Z O B A 

• u t a r o m o t t -utcai szoba fUrdősxoba-
hasznátattal kiadó. Bfcítlhelm, Csengery-
ut 77FT. 1503 

H Á Z É S I N G A T L A N 

Több adómenleB magán- ét bérházat, 
házhelyet, szőlőt és földeket kf lxvet i t 
Papp, Telekt-ut 8, 1053 

Rákóczi-utca 12. számú ház sürgőién 
a l a d ó . Bővebbet ugyanott. 1422 

E l a d ó belterületen elköltözés miatt 
háromszobás adómentes magánház. Meg-
bliott : Horváth, Sugár-ut 42. 1502 

KOl^NFÉUS 

A u t ó t a K l — B á r a i i t é szolid árban 
kényelmes autók megrendelhetők. Kaul-
mann Manó. Tclefonállomia 222, 294 

Régi vagy mai levelezésből származó 
t O m c i j b é t y e q N k a i , használatlan Iv-
anyagot ti állandóan megvetlek. Jobb 
egyes bélyegek, sorok Is erdekeinek. — 
Barbarlta főszerkesztő, található minden 
p ó n l * k « j n délután 6—8-lg a szerktsztő-
ségben, Fő-ut 5. 

ZALAB KÖZLÖNY 
P O L I T I K A I N A P I L A P . 

Eladja: „KOzgazdaságl R. T. Nagykanizsa11. 

Folelős k iadó: Zala) Károly, 

Nyomatott i 
a „Közgazdasági R. T. Nagykanizsa" 

nyomdájában Nagykanizsán. 

(Nyomdftórt felel i Ztlal Károly.) 

li 
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ZALAI KÖZLÖNY 
P O L I T I K I I N A P I L a l 

< • H r i ò W n l a l : F U 5. uÀa. 
b r t t f t r m n dt lutái i . Felelős szerkesztő : B a r b a r i t à L a j o s lilöfliclé.1 i n : e g y hora » p e n g a 40 l e l i , . 

Sicrkcsz l6» í ( ; ¡ « I kiadóhivatal! t e l e l ő m 78 , u . 

Franciaország letette a fegyvert 
A z uj f ranc ia k o r m á n y e lutas í tot ta a z a n g o l s e g í t s é g r e v o n a t k o z ó 
ígéretet — Verd i in e l f o g l a l á s a é s a metzl á t törés után a n é m e t 

c s a p a t o k a s v á j c i h a t á r i g beker í te t ték a M a g l n o t - v o n a l a t 

& szovjet megszállta Litvánia etán Észt- és Lettországot Is 
A német ha.derö vasárnap 

folytatta az egyre jobban szét
hulló francit) l iadsereg üldözé
séi Parison és a Maginot-vonnl 
áliörési bolyén inl. A Rajna-vi
dékéről hát rá ló francia serege
ket bekcritelték. A franciák a 
Loire-vonalra hátrálnak, de 
erős ellenálló vonal kiépítésére 
már nincs remény. Yerdunl a 
németek elfoglalták. 

A francia kormányválság nap
ja voll a vasárnap a hadi ese
ményekkel kapcsolatban. Min
den jel szerint már a francia 
fegyverletétel kérdése is szőnye
gen forog. Németország csak 
feltélelek nélküli megadást haj

landó elfogadni. 
A szövetségesek és a Balkán 

fővárosai között az olasz had
balépés következtében száraz
földön megszűnt, tengeren meg
nehezedett az összeköltctés. 
Olaszország oldalán Albánia is 
hadba lépett. (Az olasz papírok 
a ncwyorki tőzsdén emelked
tek I) Nowyorkban a hadianyag
vásárlással megbízott francia bí
zol Iság megszüntette működé
sét. 

A franciaországi és kelctafrí-
kai légi támaszpontok, a kor
zikai kikötök és Málta ellen az 
olasz repülő támadások vasár
n a p is folytatódlak. 

„á harcol be kell szüntetni..." 
A Reuter-ltoda jelenti; London, június 17 

Petiim alt*bornagy, ax uj francia kormány mi
niszterelnöke • francia rádión át a következő 
nyilatkozatot tolta i 

— A harcot ba kall szüntetni! (MTI) 

A német csapatok elérték a svájci határt 
iái a hoJlárl a f m n ó á j k . A s v á j c i h a t ó 
s á g o k m e g l e l t e k m i n d e n i n i é z k c . i é s t 
a m e n e k ü l t f r a n c i a k a t o n á k l e f e g y v e r 
z é s é r e , | 

ötmillió francia menekült 
B a s e l , j ú n i u s 17 

A S l c ú t n i - i r o d a é r t e s ü l é s e szrrmtl D é l 
F r a n c i a o r s z á g b a e d d i g ö t m i l l i ó e m b e r 
öZÖntött . A f r a n c i a l a k o s s á g m á r n e m 
tjiz'ik a h a d s e r e g e r e j é b e n ó s m i n d e n k i 
u g y Wtja, h o g y őseik a F e g y v e r s z ü m d 
mCfltliCU m e g F r a n c i a o r s z á g o t . 

Ber lb i , j ú n i u s 17 
A N'émel T á v i r a l i I r o d a köz l i á v e -

zér i f ő h a d i s z á l l á s kúton j e l e n t é s é t , a 
' m e l y s z e r i n t « n ó m e l p a p á t o k e l é r t é k 

« s v á j c i h a l á r i ó s e z z e l t e l j e s e n b e k e 
r í t e t l e k a S l u g i n o t v o n a l a i . 

B a s e l , j ú n i u s í r 
A n é m e t c s a p a l o k B e e h a m o u l e l f o g 

l a l t á k é s H o u r g n á l , Geat k ö z e l é b e n 
e l é r t é k a s v á j c i h á l Art. A M n g i w a V 
v o n a l .kalojuisága [ i o n i r á n y á b a n v i s z -
s z a v o n u l . A s v á j c i h a l á r relé i s m e g 
i n d u l t a z ö z ö n l é s ós m á r i s e z r é v e l léj>ik 

Anglia folytatja a háborút 
L o n d o n , j ú n i u s 17 

A H e u t e r - i r o d a iközli, h o g y ixt a n g o l 
' k o r m á n y v a s á r n a p e s t i t a n á c s k o z á s a 

. u t á n ( k ö z l e m é n y t a d t a k ki, u m e l y h a n g 
s ú l y o z z a , h o g y N'agybrüániüa Cl v a n 
s z á n v a arra , h o g y a v é g s ő g y ő z e l e m i g 
f o l y t a s s a a h a r c o t . H a n g s ú l y o z z a » 
n y i l a t k o z a t , h o g y l m a f n u i e i a s z ö v e t 
s é g e s a s z á r a z f ö l d ö n m e g i s g y e n g ü l t , 
m é g m e g v a n a n » g y n i g e r i h a d e r ő . 

A n g l i a b ir ja a h a r c o l , h a ke l l , é v e k i g 
é s n e m m o n d 1c a v é g s ő g y ö z e h n i r ö l . 

A németek elsüllyesztettek 
egy repQIŐgépanyahajót 

BCrUn, j i m i u s 17 
H i v a t a l o s a n j e l e n t i k , h o g y s z o t n b a l o n 

e s t e a ;í>,800 lonná-s ( l l or i t i s ' n e v ű re-
p ü l ö g é p a n y a h a j ó t , 25 r e p ü l ő g é p p e l u 
l e d é l z e l e n , v a l á i i i u i l a k i s é r ő két tor 
p e d ó r o m b o l ó t a n é m e t e k e k u ü y e s z í -
t o l t o k . •. ; 

Lemondott a francia korm: ny 

Bordeaux, június 17. 
A francia rádió jelentése szo' 

rint o Revnuud-kormány tegnap 
délutáni és osti tanácskozásá
ról hivatalos jelentési nem ad
lak ki. Az ülést este g órakor 

megszakították és 10 Órakot 
folytatták, Közben Reynaud fo
gadta az angol nagykövelet, 
megbeszélést folytatott Wc;; 
gand tábornokkal és Lebrun 
köztársasági elnökkel, Az esti 

ülésen valószínűleg megtár
gyalták Churchill angol mi
niszterelnök üzenetéi is, amelyei 
az első kormányülés után jut

tatott el a francia kormányhoz. 
Éjfél ulán 1 órakor a francia 
rádió bejelenlcllc n Beynaud-
korniány lemondásai. Az uj kor
mányt Pelahi al tábornagy ala 
kitja meg, helyettes miniszter
elnök és honvédelmi miniszter 
Wcygand tábornok. Külügymi
niszter Beduin államtitkár, bcli 
Ügyminiszter a bordcauxl pol
gármester. Lakait igazság
ügyminiszterré nevezték ki, de 
nem fogadta el. Nem vállalta 
cl a felajánlott tárcákat Bonnct 
és Finndin sem. 

Weygand nevetségesnek tartja az angol segítség-Ígéretet 
Róma, június 17. 

A franciaországi helyzetről 
közlik, hogy Churchil angol mi
niszterelnök legriap egymásután 
küldte özönétéit Meynaudnak, 
hogy fogadják cl az ' ango l se-
gilséget. Weygand azonban ne
vetségesnek (ártotta a kilátásba 
helyezett angol segítségre való 
számítást és így történt, hogy 

ax angol segitsógot vissza
utasították. 

Ugyanekkor megjelentek a mi
niszterelnöknél az összes jobb
oldali pártok képviselői és párt
juk nevében követelték, hogy 
Franciaország adja fel a harcot 
és mentse meg, amit még lehet; 
E r r e következelt be Reynaud le
mondása. 

Az uj kormány összetétele vi
lágosan mulatja, hogy szakítani 

kivannak az eddigi külpolitiká
val és teljesen uj irányi vesznek 
fel. Pelain tábornagy, minisz
terelnöknek jelenleg az az 

egyetlen célja, hogy tisztes
séges békét kössön, 

mondja a jelenlés. 
A Tr ibuna jelentése szerint 

francia katonai körökben ugy 
tudják, hogy 

a németek hárommillió em
bert vetettek harobi. 

Ilyen nagyarányú támadást a 
francia haderő m á r nem ké-i 
pes ellenlállni. Az uj kormán;? 
egyébként egész éjszaka tanács
kozott. , 

A Stcfani iroda jelentése sze
rint a Pctain-kormány ma dél
előtt hozza nyilvánosságra elha
tározását, amelynek súlyos kö
vetkezményei lehelnek. 

A s z o v j e t m e g s z á l l t a Észt - ő s L e t t o r s z á g o t 
Berlin, június 17 

A Német Távirati I roda jc-
lenti: 

A szovjet k o r m á n y Litvánjá
hoz hasonló jegyzéket intézett 
Lettországhoz és Észtországhoz 
ugyanolyan követelésekkel, mint 
ami kel Litvánia már elfoga
dott. A .szovjet-kormány a r r a 
hivatkozik, hogy Lelt- és Észt
ország nem tartolták be a mull 
ősszel megkötött segélyegyez
ményt, nem szűnt meg a balti 
szövetség, sőt igyekeztek abba 
Finnországot is belevonni, mig 
a szovjet az egyezményt pon
tosan megtartotta. A szovjet-
kormány ezt veszedelnuJsneK s 
a szovjet felé renyegelöjnek" tarí
ja. Éppen azért minimájis kö
vetelései a következők: x^^ 

Lettország és Észtország ala-
kilson uj kormányt , amely haj 
landó és képes a segélyegyez
ményt végrehajtani. A kél or
szág biztosítson szabad bevo
nulást a szovjet csapatainak a 
végrehajtás biztosítása végett. 

Lettország és Észtország kö
vetei közöllek Molotov népbiz
tossal, hogy országaik a köve
teléseket eífogadják. 

A Tall lnban éjfélkor kiadott 
hivatalos jelentés szerint az észt 
kormány jelentette Moszkvának! 
a követelések elfogadását A 
kormány egyben bejelenlcllc le
mondását , amit az elnök elfo
gadott és megtörténtek a lépé
sek uj kormány alakilására. A 
megegyezés alapján megindult a 
szovjclcsapatok szállítása Észt
országba. A lakosság a hatósá
gok felhívására nyugodtan és 
előzékenyen fogadia a bevonu
ló szovjetcsapatokat. 
„ Litvániába is egyre érkeznek 
a szovjet gyalogsági és légi egy
ségei. Itt az uj kormány meg
alakítása körül még nehézségek 
mutatkoznak. Az országot elha
gyott elnök utóda megnyugtatta 
a népet, hogy az ország bel
ügyeiben változás nem történik, 
a szovjet-csapatok beengedésé
re a közös védelem érdekében 
volt szükség. 

Hivatalosan közölték Moszk
vával, hogy Szmetana litván ál
lamelnök és a litván kormány 
több tagja átlépte a német ha
tárt. Internálták őket. 

(Folytatás a 6. oldalon) 
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S z o m o l á n y i t Ó I . 

Bukarest—Duna csatorna 
Bukarest , június 17. 

A Budapesti Tudósító értesü
lése szerint elkészültek a Unka-
restet a Dunával Összekötő csa
torna tervei. A csatorna merete 
olyan lesz, hogy az 1000 tonnás 
hajók is közlekedhetnek r a j t 

Á l l a n d ó Mflsoraiimok h é t k ö z n a p o k o n 
Budapest I , m ű s o r á n 

M l T o n ü i . H í r e i . K ő k e m é n y e k , 
H o n g l e m e s e k . — U t á n a é t r e n d . — 10 
H í r e k , — 11.10 N e m z e t k ö z i ,Tizjeixo-
n o l g Ü a t . — 12 H & n u i g s i o . H ü n n u a s . 
IdGjafáaJe lentáa , — 12 .40 H í r e k . — 
1 1 2 0 I d ő j e l z é s , i d ö j a r ü j j e á e n t é i . — 
1 - U 5 U i l « k . ~ 14 .45 M Ü s o r i s m B r . 
t a t é * . — 15 A r f o l y n a i u i r a k , p i a c i árak, 
áJe l iu i iwuráiak . — 16 .45 IdŐJclxés„ i d ő -
j á / á a J e l e n t é s , h í r e k - - 17 H í r e k M ó 
r á k á s m a g y a r - o r o s e n y e l v e m . — 19 .15 
H í r e k . — 2 1 . 4 0 Hírek , i d ő j á r á s i e l e n t é a , 
b irok s t J o v á k éa m*gyar-oros* nyelven, 

B U D A P E S T I . 
7 H a n g l e m e z e k . — 10.20 F e l o l v a s á s . 

— 10 .45 D i v . i t t u d ó s í t á s . — 1 2 1 0 P a p p 
V i k t o r e l t o d í a a . — M a j d P e r t i s JenÖ 
c i g á n y z e n c k a r n , — 13,30 H a n g l e m e z e k . 
— 10 .15 K a r d o s TUíOr i f j ú s á g i e l b e 
s z é l é s e , j i 

17 .15 í í é c z y B a r n a b á s z e n e k a r á n a k 
h a n g l e m e z e i . — 18 V o l l y I s t v á n e l ő 
a d á s a , — 18.45 A 0. h o n v é d g y a l o g 
e z r e d a w i c k a r s , — 19,25 Dr, Pal ló , I i n i o 
é n e k e l , k i sér i F a r k a s J e n ő c í g á n y z ^ T * -
fcora, — 2 0 . 1 5 A F ö i u é l t ó s á g u Korf-
n i á n y z é U r a t s z ü l e t é s e n a p j á n k ö s z ö n t i 
T a s n á d i - N o g y A n d r á s , u k é p v i s e l ő h á z 
e l n ö k e . — 20-25 B u d a p e s t i H a n g v e r 
s e n y Z e n e k a r . — 22 .10 A r á d i ó s z a -
l o n z f i o c k a r a . — 2 3 2 0 B u r a $ á n d o r 
r i g á n y z c n e k a r a . ; , . i 

B U D A P E S T I I . 
1 7 . 4 5 H u s z n i l i a U g a t ó k n a k . ~ 19.25 

M e z ő g a z d a s á g i . f é l óra . — 20 .25 F o l c z a y 
S á n d o r e l b e s z é l é s e . — 2 0 . 5 0 S c h u b e r t . 
F-dur n y o l c a s . — 21 .45 l d ö j á r á s j e l e n -
l e s , 

Elénk szól, sok helyen ujabb 
zivataros esők, a hőmérséklet 
csökken, 

A M e t e o r o l ó g i á t I n t é z e t üBBTkaDlwal 
» e t f l l r y W $ a , l I o m & 8 a i e l e u t t i 

H ő m é r s é k l e t t e g n a p e i t e 9 ó r a k o ? 
+ 2 2 0 , m a r e g r e ! + 1 9 2 , d é l b e n 4 2 0 0 . 

C a n o a d A k 4 0 ; . . 

Sok ezer gyomor-, bél- és máj 
• beteg egybehangzóan dicséri a ter

mészetes „Ferenc Józsel" keserű-
vizet, mert az ugy a hatás bizton
sága, mint rendkívül enyhe volta 
következtében valóban tökéletes has
hajtónak bizonyul. Kérdezze meg 
O . V O l i t l 

Két ezüstmisés papot ünnepelt vasár
nap Kanizsa katolikus társadalma 

Gazdag Ferenc püspöki tanácsos 25 éves papi évfordulója 
D i i s a r a n y ' k é v é k b e n ö m l ö t t n n y á r i 

n a p a f e l s ő t e m p l o m v a d g e s z t e n y e -
t e s t ő r e i r e s szintje a d e r ü l t é g b ő l p í r 
s z e m c s ő h i n t e t t e b e a [eret, a n n y i 
csalk, iníjit I c i n p l o m b a l é p é s k o r a s z o n -
l e l l v i z - h u n n a i . 

Ig)' .kezdődöt t G a z d a g F e r e n c p ü s p ö . 
k i t n n á c s o s o / ü s l i n i . s é j e . ' 

A t e m p l o m e l ő t t f e lá l l í to t t , f e s tő i 
t á b o r i o l l á r (körű,! s a t é r e n a s o k a s á g . 
A s z d k s o r o k a t a v á r o s k ö z é l e t i n e k k é p 
v i s e l ő i f ö l t o l t á k m e g . Ot t v o l t v i t é z 
S z é k e l y J á n o s t á b o r n o k k a l é s feleségéi
v e l a z é l e n Q h o n v é d s é g t i s z t i k a r a . Ott 
v o l t a k dr . Krá.tky I s t v á n , p o l g á r m e s t e r -
je l a z . é l e n a v i lág i h i v a t a l i k , h a t ó s á 
g o k , t á r s a d a l m i s z e r v e z e t e k , i s k o l á k , 
i n t é z e t e k l e j e i . O l t vol t k ü i ö n s o r o k b a n 
a K a t o l i k u s L e g é n y e g y l e t , m e l y n e k lúg
j a i e l ő z ő e s t e d r . Vér te s i F r i g y e s theo* 
Jogiai t a n á r l e l k i g y a k o r l a t o s b e s z é d e 
u láu ( (Czen i s a v a r o s k a t o l i k u s ' v i lágár 
n a k szine-jjava t ö l t ö t t e m e g a L e g é n y 
e g y l e t n a g y t e r m é t ) z á s z l ó a lat t , t e s tű -
l e i i í e g v o n u l t u k g y ó n á s h o z a fekső-
l e m p i o n i b a . Ott v o l t a k az i s k o l á k n ö 
v e n d é k e i , m e l y e k b e n a z ü n n e p e l t é s 
m u n k a t á r s i végz ik u h i t o k t a t á s t . Olt 
v o l t a k a p i a r i s t a a t y á k B a r l a I s t v á n n a l 
a z é l e n . Olt v o l t a k a h o n v é d e k r é s z e s 
sora i , a k i k n e k k a i d g o n d o z á s á t u g y a n -
c s a k G a z d a g F e r e n c v é g z i . 

Az l u m e p s é g e l r e n d e z ő K a t o l i k u s 
L e g é n y e g y l e t m i n t h a m i n d e n l ó g j a n a k 
s z í v é i a d t a v o l n a a rendezés in 'Z . 

A h o n v é d z t í i m k a r l m r s o j m s z a v u m e l . 
l e t t v o n u l t a z e z ü s t m i s é s n a g y p a p i 
k i s é r e l l c l a (ábor io l t á r h o z . A k i s é r e l b c u 
o l t vo l t dr . H a r l h o s ( W é b e r ) Pá l v e s z 
p r é m i . k a n o n o k , a z e z ü s t m i s é s m a m i -
doe . toni é s dr. V é r t e s i F r i g y e s s z e n t -
s z é k i b i r ó , p é c s i t h o o l o g i a l . t anár i s , 
v a l a m i n t P . G u l y á s (jcüc>t, .Nagykn-
n i z s a lerenec-s p l é b á n o s a . 
• P . G u l y á s Gel lér t p l é b á n o s l é p e t t a 

m i s e m e g k e z d é s e e l ő t t a s z ó s z é k r e é s 
találtatta a z e z ü s t m i s é s á l d o z a t o s o l l á r -
s z o l g á l ó é l e t é t , a k i két k é z z d t s z ó r t a 
m a g a ikerül u z á l d á s t , g e n e r á c i ó k a t n e 
vel t a z i s k o l a p a d o k b a n . Mint a v á r o s 
p l é b á n o s a , m e g k ö s z ö n t e v é g z e t t é s v é g 
z e n d ő m i u j k á s s u g i U . v 

G a z d a g FlOnenc a z o l t á r t ó l v á l a s z o l t 
u z ü d v ö z l é s r e , u s z e r é n y s é g s z a v a i v a l , 
a m e l y e k k ö t e l e s s é g e t I á i n a k u m u n k á 
b a n . é s I s t e n n ő k a d a n d ó , h á l á t a z e r e d 
m é n y e b b e n . t . , ' , i . , i , 

R a l l w r s a n t e z u t á n a T e d e u n i a g y e r 
m e k - k a r a j k á n I - o n g a u e r I m r e veze lc , . 
sé,vel é s m e g k e z d ő d ö t t ö m i s e . A la t ta 
t e s t ü l e t i l e g m e g á l d o z o t t a I j e g é n y e g y l e l 
é s S o k a n m á s o k . M i s e u t á n Gö^dag F e 
r e n c á l d á s t o s z l o t t p a p t e s t v é r e i n e k , u 
h o n v é d l i s z t i k a n i a k , a LJcgényegyJul tag
j a i n a k ós a z ö s s z e s jc^cn v o l t a k n a k . 

D r , Vér te s i F r i g y e s s z o n l b e s z é d c 
K r i s z t u s p a p s á g á r ó l s z ó l t . B e s z ó l t a z 
é r z é k i é s a z é r z é k f e l e t t i v i l á g m e g i s m e 
résérő l , a p a p i l i h - j l á s r ó l , a m e l y a z 
e l ő b b i h e l y e t t a z utóbbi felé, i g y e k s z i k 
f o r d í t a n i a x e m b e r f i g y e l m é t . S z ó l t a 
f e l a d a t n e h é z v o l t á r ó l é s m i n d e n i d ö k -
(ben s h u n d e n n é j i e k n é i f e n n á l l ó s z ü k 
s é g e s s é g é r ő l a p a p " e l e t é r ő l é s m u n k á 
j á r ó l , a ( i i i \ - e l a z e m b e r á l l a t i ö l e l s z i n -
v o n a U t a z i s t e n i i i o r i z o n l i e l ó euui l i 
U i i ü U s á v a l , é l e l e p é l d á j á v a l é s s z o c i á l i s 
g o n d o s k o d á s á v a l . , , , 

D r . A h n á s y G y u l a t ö r v é n y s z é k i b i r ó , 
a K a t o l i k u s L e g é n y e g y l e t n e v é b e n , 
m i n t a i m a k v i lág i e l n ö k e s a C r e d o 
n e v é b e n k ö s z ö n t ö H c a j u b i l á n s t . , á t -
a d l a a lA'génycgj- le t ujáiidéjkát, e g y 
d i s z c s a l b u m o t , a m é l y n o k ü d v ö z l ő s z ö 
v e g é t Orbán J ó z s e r h i t o k t a t ó ir ta é s 
e g y m i s e - i k c l y h e l . I l i 

G a r z ó Pá l ta,karék]>éiulái-i l i s z l v i s c l ö 
a z e l s ő v o l t M j i i z s a i t a n i l v á n y o k n e v é 
b e n , P a p p Oszikár i i M i r l e s l ü k l i u t e l n ö k 
a l a n i l v i i n y o k szfUoi n e v é b e n , H a l m o s 
Pá l ikBreskedí) a l e g é n y e g y l e t ! i f j ú s á g 
n e v é b e n , K e k ' i n e n S á n d o r m o s t érc t i -
s é g i z e l t d i á k a f e l s ő k c r e s k e d e t m i s t á k 
n * v e b e n , T a k á c s J ó z s e f I V . B . o s z t á l y ú 
t a n u l ó a p o l g á r i f i ú i s k o l a n ö v e n d é k e i 

n e v é b e n m o n d t a k ü d v ö z l ő b o s z é J e k c t , 
N a g y o n , a r a n y o s vo l t a l e g i f j a b b g e n e 
rác ió . k ö s z ö i d é s o , a m e l y e t a m a g y a r 
r u h á s a p r ó s á g , N y e r k y B a b a m o n d o t t 
p l , a k ö s z ö n t ő vers iké t a n y u k á j a irla. 

G a z d a g , I%renc v á l a s z o l t v é g ü l a z 
ü d v ö z l é s e k r e , h a n g s ú l y o z v a , h o g j ' n e m 
a p a p , h a n e m K r i s z t u s ü n n e p l é s e e z . 

D é l b e n 4 3 v e n d é g e vo l t a z e b é d n e k , 
a m i t G a z d a g I-X'rcnc a d o t t a p ü s p ö k i 
b i z t o s s á g w n d é g s z e r e t ö falai k ö z ö t t . 
I t t dr . B a r l h o s 1 ( W é b e r ) Pá l k á n o n o k 
m o n d t a a z e l s ő pohárkr>szőnt('>t, m e g 
e m l é k e z v e szei e l e t t e l j e s , m e l e g .szavak-
k a i G a z d a g I ^ r e n c n é h a i é d e s a n y j á r ó l 
é s a j é G a z d a g b á c s i r ó l , a k i ljcL'íjsége 
m i a t i n e m v e h e t o t t rész i fia ezftsl infr 
s é j é n . ; 

Dr. Krátky I s t v á n korTOányfőtaná-
e s o s , j w l g á n n c s l c r a v á r o s k ö z ö n s é g é 
n e k ü d v ö z l e t é t t o l m á c s o l t a . H á m u i a l o í t 
a z ü n n e p e l t n e h é z é s f o n t o s k ü l d e i é -
f<ére, ü k a n i z s a i u j j j l é b á n i a a l a p j a i n a k 
ioraíkására, a m e l y f e l e l í t e s é g l e ' ^ s fel-
a d í d o l a le^körrdlckinU' ibben, e íJtudfl -
t o s a g i l i t á s s a l , nz u t t ö r é s , u g a r s z á n l á s 
k i t a r t á s á v a l v é g z e t t e l . K u n é l y i t e U e a 
k a n i z s a i h i t e l e i é i , k i b ö v i t e t t a u p a p s á g 
s z o c i á l i s m u n k a t e r é t s v a l ó s á g g a l in -
l é z m é n y p s i l e t í ű az i l j u s á g g a t v a l ó t ö r ő 
d é s t W k o l á b u i é s a z o n k ívü l , k ü l ö n ö s e n 
a l e g é n y e g y l e t f e l v i r á g o z t a t á s á v a l . "OyA 
m o U i é j a vo l t a z o l e s c U d k n o k , s e g í t ő j e 
a rá s z o r u l Iáiknak, a m e l l e t t é r d e k l ő d é s t ' 
k i t er jedt a k ö z é l e t í n i n d e n v o n a l a m , 
a h o l (ka to l ikus é r d e k e k é s c é l o k v o l t a k . 
H i t é l e t i , s z o c i á l i s é s k u l t u r á l i s m u n k á s -
sága ikülön la]>ot k i v a n N a g y k a n i z s a 
( ö r l é n e t é b m . A j ó t é k o n y k o v á s z s z e 
repe vo l t a z ö v é hit é i k ö z é l e t b e n e g y 
aránt , t e l t e i m ö g ö t t m i n d i g a l e g t i s z 
t á b b s z á n d é k o k á l l t a k , m i n d i g e ^ y h á / a 
é r d o k e i i s z o l g á l t a a n é l k ü l , h o g y b a b é 
rokat kerese t i v o l n a , t l 

D r . V é r l c s i F r i g y e s a n n a k r e n d k í v ü l i 
jjo!eil lőségére, m u t a t o t t rá, h o g y N a g y 
k a n i z s a k a U d i k u s h i l é l e t é b e n i m m á r a 
férliaiké a \-ezelo\szerej) s e z G a z d a g 
F e r e n c • m u n k á s s á g á n a k e r e d m é n y e . 
M a j d f i a t a l o s Ikcdé lyőrő l , u c s a k a z z a l 
v é g e z h e t ő . f é r f i a s m u n k á j á r ó l é s n y í l t , 
k i á l l ó , btecsüteteS i v e m é r ő l e m l é k e z e l ! 
m e g s z e l l e m e s e n . V 

Dr. B o d a K á r o l y v á r o s i tisztviselő 
a vol t lan i iv j ínyolk i B m i n i S c e n c i S i t i í léz-
te , l e l k e s s z a v a k k a l m é l t a t t a a z Ü t m e . 
pOtlodk a z i f j ú s á g g a l s z o c i á l i s é s le 'ki 
ö s s j ^ f o r r o l t s á g á l . H a n g s ú l y o z t a , h o g y 
m o s t m á r m a j d a z u g á r d a jfCazj át a 
városbt in a v e z e t é s t , a m e l y e t ö ne \ -e l t , 
IK'széíIc -végén z a j o s h e l y e s l é s k ö z b e n 
j o l e n l c l t e b e a f i a t a l s á g áHásjKmtját , 
í i o g y G a z d a g F e r e n c n e k N a g y k a n i z s á n 
k e l l m a r a d n i a , m e r t m u n k á s s á g á é r t 
n e m l e h e t m e l l ő z é s a j u l a i n m . 

K o z m a G y ö r g y n a g y r é c s e l p l é b á n o s , 
a j u b i l á n s H i e o l o g i a i é v f o l y a m i ársu. uz 
I s t en tó h a z a s z á m á r a n e v e l ő p a p i 
h i v a t á s r ó l , a z i f j ú s á g é s h a d s e r e g ü n k 
v a l l á s o s s z e U e i n é r ő i s a p a p IstentflJ 
k a p o t t j u t a l m á r ó l b e s z é l t . 

B á r á n y I s t v á n é k s z e r é s z a j e l e n l é v ő 
P. G u l y á s Ge l l ér t p l é b á n o s t k ö s z ö n 
tö t te f e l . 

Gazdftg F e r e n c m c g h a t o l l a n m o n d ó i t 
k ö s z ö n e t e i a z ü d v ö z l é s e k é r t . K ö n n y e k e t 
psnl t a s o k f é r f i - s z e m b e , a m i k o r b o l d o 
gul t é d e s a n y j á r ó l é s t á v o l l e v ő é d e s -
a t y j á r ó l e m l d k e z e t t m e g , m a j d v i s s z a , 
k l k i n l e t t p a p i é l e i é n e k k ü z d e l m e s áldo
m á s a i r a , n m e j y o k b c u v e z é r f o n a l a m i n . 
d \ í K r i s z ' u s o r s z á g á n a k s z o l g á l a t a v o l t . 

A z e b é d r é s z t v e v ő i v é g ü l p a p p O s z 
k á r i n d i l v á n y á n i h ó d o l ó t á v i r a t o l i n t é z 
l e k dr . C z a p i k G y u l a m e g y é s p ü s p ö k , 
h ö z é s ü d v ö z l ő l e v e l e t u j u b i l á n s 

é x l e s i d y j á l i o z . { j 
Ivslc a K a t o l i k u s I x g é n y c g y l e l i f ju -

.ság.i a lc\Tcjjle.zejie;karnal z e n é s , f á k l y á s 

s z e r e n á d o l a d o t l ( i a z d a g F e r e n c laíkiísa 

e l ö l t , e z a k k a l o m m a l B á r á n y I s t v á n m o n 

d o l t l e l k e s é s h a l á s o s b e s z é d e i a fiaioa-

s;íg s z h b ö i faikadt s n a g y v i s s z l i a n g o l 

k e l t e t i ü d v ö z l é s e k é n t . . , . 

Dr. Horváth P. Athánáz ezüstmiséje 
A bensőséges szereiét nyilat

kozón meg 'a kanizsai kaloli-
kusság részéről dr . Horvá th P. 
Atluinaz ferences hit taiiár és le
vente-lelkész áldozárságának 
25-ik évfordulója alkalmából és 
tűi lót te meg zsutolásig a plo-
bánia-lcmploinol, amclynuk fő
oltára virágdíszben pompázott . 
A város közönsége felekezeti és 
rangkülönbség nélkül ott volt és 
a jubiláns ferences-atyán át adó
zott annak a nagyimiltu Kend
nek is, amely több, mint ÖUÜ 
éve végzi | nagy küldetéséi n ka
tolikussá^ és magyarság front
ján Zrínyi Miklós ősi \városá
nak falui között. Zászlóik alatt 
sorakoztak fel a leventék; dr . 
Laurentzy Uszkár főhadnagy a 
vezetőséget, dr. Thohvay Zsig
mond a levente-elnökségei kép
viselte, ott voltak a kókitigesek, 
a jubiláns derék munkási l jusá-
ga Pénzes László ifjúsági elnök 
vezetése mellett, olt voltak a 
Szent László cserkészek Né
meth Jenő parancsnokkal , a 
Dolgozó Leányok, az iparos-
tanonciskola, III, Rend, a lobbi 
katolikus ifjúsági szervezetek, a 
rk. egyházközség küldöttsége 
élén dr. Hegyi Lajos világi el
nökkel, a Credo, az ipartestület 
elnöksége, a zalai és somogyi 
községek ha rmadrendű kül
döttségei, a rendtar tomány kép
viseletéhen Bajor Asztrik tar-
lományí titkár. Ragyogó és fé
nyes volt az ünnepi szentmise, 
azzal a pompával , amit a kalo-
likus anyaszentegyház kifeji 
ilyen alkalomkor, KézvezetŐ P. 

Gulyás Gellért plébános volt, aki 
evangélium után á tadta a jubi
láns ferences-atyának a Pápa 
Őszentsége áldását és dedikált 
fényképét a jubi láns munkás
ságát méltató beszéd kisércté-
ben. A kóruson az egyházi ének
kar énekelt Gazdag István kán
tor vezénylete alatt és a levente-
zenekar játszott, l l ivek és pap
ság, jubiláns és ünneplő közön
ség összeforrt lélekben és min
denkinek ajakán ima és áldás-
hangzott az igazi ferences-szel
lemben működő P. dr . Horvá th 
Athanázéri . 1*. Kovács Rajnér 
szombathelyi h i t tudományi fő-* 
iskolai lanár ünnepi egyházszó
noklalában, méltat ta a katol ikus 
pap fölséges tisztéi, majd ki
tért a jubi láns érdemeire , mun
kásságára. Szem nem marad t 
szárazon. Nagyon sokan a 
szentáklozáshoz járul tak. Az 
ezüslmise a pápai Himnusz ak* 
kordjaival ért véget. Végül P-. 
Athanáz külön felhatalmazás 
folytán ebből az alkalomból pá
pai áldást osztott a híveknek. 

Az istentisztelet után a sek
restyében üdvözölték u jubi
lánst. Dr. Hegyi Lajos polgár-
meslorhelycltcs, a rk. egyház
község világi elnöke meleg sza
vakban méltatta P. Athanáz el
ismerésre méltó papi tevékeny-

. segél több, mint i . . i l esztendőn 
p H Nagykanizsán. Dr. Almássy 

Gyula törvényszéki biró, a Ka
tolikus Legényegylet világi el
nöke a Legényegylet szercnese-
kivánatail tolmácsolta, dr . Wé
ber L'lek já rásb i ró , a Credo vi-
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Lágl elnöke a szervezett kato
likus férfitársadalom hódolatát 
fejezte ki, majd a pnliní egy
házközség nevében Rubint Ká
roly földbirtokos, a III. rend 
nevében Vida János tanácstag, 
azután a többi szervezetek', 
egyesületek és rengeteg hivő kö
szöntötte a jubilánst. 

Délután li ó rakor a plébá
nia-templomban istentiszteletet 
lártott dr. Terszlenyák László 
leánygimnáziumi h iünnár ,mely 
alatt szivhezszólóan méltatta a 
papi hivatást, a papi tevékeny
ség felelősségteljes voltál, amely 
tiszteletet kér minden hívőtől 
Krisztus papja részére. Majd a 
III. rendi .ájlalosságok alán a 
fehérleremben díszközgyűlés 
volt, amelynek egyetlen tárgya 
dr. P. Horváth Alhanáz ün
neplése. Itt megjelenlek a fe
rences és világi papok, a vidéki 
papság képviselői, a III. rend 
vidéki küldöttségei slb. és nagy
számú ünneplő közönség. A Fe
rences-himnusz eléneklése után 
Mlinarics i rma saját alkalmi 
költeményét adta elő bensősé
ges érzéssel, majd rózsacsokrot 
nyújtott ál a jubilánsnak, akit 
egyébként is valóságos virág-
erdővel halmoztak el lclkigyer-
mekci, növendékei. Vida János 
III. rendi tanácstag Ünnepi be
szédben méltatta a katolikus 
paji hivatását, mini Krisztus he
lyettesét, majd ki. lérlakét ezüst-
misére, egyik a felső templom 
elölt, a másik az/aj>sólemplnm-
ban mutálja szenUildozalál az 
Urnák. Mindkettő igaz szolgája 
az Urnák, akik apostoli tevéi 
kenységcl fejtenek ki az egész 
városban. Orbán Péter kék
inges szépen előadott alkalmi 
költeményével illeszkcdelt be az 
Ünnepi légkörbe. Pénzes László 
a kékingesek ifjúsági elnöke kö
szönte meg talpraesett beszéd
ben mindazt, ami ! a jubi láns 
az ifjú magyarság érdekébon ;* 
városban kifejtett. Majd Vida 
János átnyújtotta P. Alhanáz-
nak a III . rend ajándékait, kely
het, stólát és a j-Ielkicsokrot 
egy tablón, amelyen felsorako
zik, mennyi száz és száz szent
misét, szentáldozást, imát, jó-
eselekcdelol ajánlottak fel a jó 
Istennek P. Athanázérf jubileu
ma alkalmából. Pénzes Lászld 
a kékingesek ajándékai, egy mű
vészi /fényképet nyújtott ál. Be
nedek Rezső szerkesztő beszé
dében rámutatot t a katolikus 
papi hivatás magaszlo.sságára (V: 
méltatván P. Athanáz nagyka
nizsai munkásságál a katoli
kusság és főleg az ífju magyar
ság szolgálatában a jubiláns
ban a papirenimek, főleg pedig 
a Nagykanizsái ÍÍOO év óta szol
gáló ferencrcndneJK hálával és 
elismeréssel adózott. P. Gulyás 
Gellért plébános, aa cgyházkőz» 
ség egyházi elnöke Nagykanizsa 
város 28.000 főnyi kaloliküssá-
ga nevében köszöntötte rend 
társát, meleg szavakkal méltat
ván apostoli lelkületű tevékeny

ségét. 
P. Alhanáz az elhangzottakra 

meghatottan válaszolt, kifejt
vén, hogy ezentúl i.s csak a régi 
ulon kíván haladni: ferenees-
szellcmbcn, szerzetesi alázatos
sággal, Krisztusért és a halha
tatlan lelkek üdvéért. 

Majd a vidékiek és a papság 
jókívánságai következtek. Hat 
óra elmúlt, amikor a kedves; 
meghitt ünnepség befejeződött. 

ü n n e p , bensőséges ünnep volt, 
amilyent csak a katolikus egy
ház tud rendezni Krisztus je
gyében... 

kormány tagjainak jelenlétében 
történt meg a keszthelyi praxik sárgulása 
és a megújhodott Héviz megnyitása 

K e e z t h o l y , Jún ius 17 

A keszthelyi határban, az ősi 
georgikoni földeken, mar sárga ka
lászok tarkítják a zöld vetések hul
lámzó tengerét. Itt van már az ideje 
tehát, hogy a vetésekkel együtt meg 
érjen s „megsárguljon" a legifjabb 
gazda nemzedék is a gazdasági in 
dományok legf Isöbb iskolájában, a 
Gazdasági Akadémián. 

Az öreg praxik június 16-án va
lóban meg is sárgultak. Az Úristen 
szeme könnyes mosollyal nézelt le 
a Festeticsek Ösi fés kére és a sár--
gulási ünnepséget ragyogó sugarak
kal árasztotta cl. 

Az Idei sárgulás mene'rendje a 
régi volt, azonban sokkal megha-
tóbb, komolyabb és ünnepélyesebb, 
mint más években. Elmaradt a sok 
felesleges cafrang, mely cirkusszá 
tette a sárgu'ást; a komoly bucsu 
ünnep igy illeszkedett bele stíluso
san a megnehezült magyar éleibe. 

A gazdász-sárgulásra szokatlanul 
sok vidéki érkezett Keszthelye. 

Az ünnepség d. e. 10 órakor kez
dődött a/. Akadémia udvarán, ahol 
a fekorakozott sárgu ók élén Sinwkoy 
István volt ifjúsági emök bucsuzolt 
el az ösi Alma Malertól. Az Intézet 
részéről dr. Houser János akad. 
igazgató veit bucsut a távozókló!, 
az itlmaradt gazdászifjuság nevében 
pedig Bodrogi Sándor ifjúsági elnök 
mondott beszédet. 

A sárgulási menet tarka képhez 
hasonlított. Elöl az ifjúság lovas 
bandériuma haladt, utána — mini 
virágos rél — hullámzott az aratási 
menet, melyben színpompás ruhák
ban Keszthely legsz.bb lányai vetlek 
részt. A himzett sárga szdagokkal 
diszltclt végzett gazdák négy négy
ökrös szekeret töltöllek meg; mind
egyik szekérre juto.t cigányhanda is. 

A.búcsúzás legünnepélyesebb ak-
lusa a Oeorgikon alapító gróf Fes
tetics György szobra előtt folyt le. 
A szobor körül elhelyezett emelvé
nyen foglalt helyet herceg Festetics 
György és felesége, vitéz Keresztes-
Fischer Ferenc belügyminiszter, dr. 
Varga József ipari és kereskedelem
ügyi miniszle-fc vitéz gróf Teleki 
Béla főispán és több más előkelő
ség. Itt a várostól s annak társadal
mától búcsúzott a sárgulok nevében 
Reiszig Imre. Beszédére Láng József 
városbiió válaszolt s a visszaterel 

reményével bocsátotta útra a végzett 
gazdákat. 

A főidői és népétől intézeti 
majorban búcsúztak el az öreg-
piaxik; itt az ifjúság nevében Toüh 
Jenő be&aélt s Puskás Károly tanár 
válaszolt ifi. 

A sárgulási menet végülis a Sör
kert árnyas fái alatt állapodott meg, 
ahul kedélyes sörözés zára le a bú
csúzás programját. 

* 
Két miniszter látogatását nem tisz

tán a gazdász-sárgulásnak köszön
heti Keszthely, hanem Hévízfürdő 
Ünnepélyes megnyitásának. A házi
kezelésbe vett gyógyfürdői a her
cegi uradalom* ugyanis most adta át 
ünnepélyesen a közforgalomnak. 

A Hévízre érkező minisztereket a 
vármegye közönsége nevében dr. 
Brard Sándor alispán köszöntötte. 
Hévízfürdő uj korszakáról beszélt, 
mely mo'.t kezdődik. A Festetics -
család ősi hagyománya, úgymond, 
alkotásokkal és áldozatokkal világ-
fürdővé f ileszli Hévizet. Ehhez kérte 
a ininísz'crek támogatását. Az al
ispán szavaira vitéz Keresztes Fischer 
Ferenc válaszolt; azt kivánta, ne 
csalódjanak Hévízfürdő jövőjében. 

A fürdötulajdoncfs herceg Festelics 
György, a miniszterek, a vármegye 
urai s a Budapestről, Keszthelyről 
és Hévizszentandrásról meghívott 
vendégek ezután a hercegi bútorok
kal pomplsan berendezett gyósy-
Icrembc vonultak, ahol dr. Moll Ká
roly fürdöorvos élvezetes előadást 
tarlóit Héviz mulljáról, jelenéről és 
jövőjéről. A jelent az előkelőségek 
saját szemükkel láthatták a fürdő-
telepen tett kör.f'ta alatt. A hercegi 
uradalom valóságosan uj s még 
hozzá diszes ruhába öltöztette a für
dőtelepet. Mindenfelé virág és pázsit, 
árnyas és szabad sétányok, uj szín
ben ragyogó épületek, szökőkutak, 
rend és tisztaság. A tavalyi vendég 
rá sem Ismer Hévízre. A szállodák 
újból berendezve, a fürdőkádak kl-
vül-belül kicsinosítva. Megnézlek a 
miniszterek mindent s a látottakról 
a legnagyobb elismerésééi nyi'at-
kozlak. Valóban igaz, amit a vár
megye alispánja mondott, hogy Hé
vízfürdő életében uj korszak, kez
dődölt és az uj vezetőség biztos 
léptekkel irányította a fejlődést a 
világhír felé. 

V á r O S i Moaeqé. Kedden, szerdán, csütörtökön I 
A nyár kimagasló szenzációja 1 2 nagy film 1 műsorban! 
S T A H és P A R urak idei egyetlen vígjáték vliágfllmje 

A É£)XÉ> éa&hú^tm® (3 lk hete fut frenetikus sikerrel K B I lOKTfJJ a Royal Apollóban. - Ezenkívül 

J á v o r , T o l n a y K l é r y , K i s s F e r e n c főszereplésével 

TOPRIMI NÁSZ A magyar filmek koronája 
— Szenzációs felvételek! 

FIGYELEM I Előadások fcezdata S-kor éa fél 9-kor. 

Fehércipők, 
színes szánd aléltok IUI11 
gyermekcipők lllll 
harisnyák 
Fö-ut 2. sz. - n é l . 

A megnyitásra érkezeti kormány
férfiak és a vármegye főispánja a 
keszthelyi hercegi palota vendégei 
voltak, a többi előkelőséget pedig a 
fürdötulajdonos hercegi uradalom a 
hévízi Kurszalonban látta vendégül 
ünnepi ebéden. A vendégeket ebéd 
közben dr. Lénárd János hercegi 
főtitkár üdvözölte. Szavaira először 
Iklódi Szabó János, a Balaton! Szö
vetség társelnöke, majd dr. Brand 
Sándor alispán válaszolt. Az alispán 
Hévizfürdöt közkincsnek nevezte, 
melynek támogatását Zala vármegye 
törvényhatósága elsőrendű feladatá
nak tekinti. 

A miniszterek elismerése és az 
alispán dicsérete nem udvariassági 
megnyilvánulás, hanefh IgazEágos 
ténymegállapítás. Erről bárki meg
győződhet. S hogy sokan fognak 
meggyőződni róla, bizonyítja az a 
nagy érdeklődés, mely az ország 
minden részéből megnyilvánul az uj 
vezetés alá került HévizffUdÖ iránt. 

Balatoni 0. Lajos 

Pie*» fcteitÜHU! 
<ij>atáriíaszok s o r é b a n 

| 18IS. VI. 15• | k i m a g a s l ó dercknsságá . -
va l t ü n t e t t e k i m a g á t 

R o z i i m J ó z s e f vo l l 3 0 0 . h o n v é d f 
ttzredbeU ő r m e s t e r , a k i a g a l i e i n i D r o -
h o b i e iküruyéki I j t j i ü a u á l a z o r o s z á l l á 
s o k o l l ón i n t é z ő i t r o h a m k ö z b e n a 
r o h a m o z ó k é l é n h a l a d v a , b á m u l a t o s 
g y o r s a s ; ! ^ ! é s ü g y e s s é g g e l e l v á g t a az 
o r o s z droVtkadá lyokt i l , nni i i i l l i i l u t a t 

. n y t ' o l l é s a r o h a m g y o r s ó s s i k e r e s 
l e f o l y t a t á s á t l e h e t ő v é U-t le . H á r o m n a p 
pat i k é s ö b b e n á r k á s z a i v a l i g e n e r ő s 
OrOSZ g y a l o g s á g i é s Ifi/Őrségi tf iz e l l e 
n e i é , p á r a t l a n g y o r s a s á g g a l t ö b b g y a -
l o g b ü r ü t é p i t ü l t a Szc-sCtuk f o l y ó c s k á n 
át, a m i á l l a l e z r e d é n e k a/, a k a d á l y o n á t 
v a l ó l e n d ü l e t e s i-Iőrej u t a s á t n a g y h u n 
c l ö s e g i l l c l e . K o z m a ő r m e s t e r m á r m a j d 
nő in e g y é v e vo l t u h a r c t é r e n é s m i n 
d e n m á s a t k ^ l o n í m a l t s b á t r a n é s 
u g v o s e n lu i j lo t tu v é g r e a rája b í z o t t 
m ű s z a k i [bkula toktd , a Benti a l k a l m u k . 
Mór t a n ú s í t o t t é r d e m e l i a k i s e z ü s t 
v i t é z s é g i é r e m m e l j u t a l m a z t á k , 

• 

A g a l í c i a i Veres i ea f o l y ó m e r ü l o r o s z 
á l l á s o k e l l e n In téze t i t á m a d á s u n k k ö z 
b e n A d o r j á n PAt vo l t i na r o s v A s ú r h e l y i 
íl. h o n v é d h u s z á j v z l e d b e J i t i z e d e s f c l -
d o r i l ö j á r ő r e é l é n a z o r o s z o k l e g h e v e 
s e b b t ü z é l i e n d c r i l e l t o Tel i l z o k v é d e l m i 
v o n a l a i é s t ü z é r s é g i á l l á s a i t , a k ö z b e n 
a z o n b a n s ú l y o s a n m e g s e b e s ü l t . S z e i n o -
vUágát v c s z i l e l t c e l . l ) o h o g y azt , am'ft 
láto.tl f ö l j e g y e z h e s s e é s é r t é k e s i n o g -
á i l a j á i á s u i n u k idö l járó i h a s z n á t v e h e s 
s é k , a l e g k ö z e l e b b i p a r a n c s n o k s á g h o z 
v i l c l l e m a g á t , a h o l k ö t e l e s s é g s z e r ű e n 
m e g l e t t e j e l e n t é s é i . í g y |>éldás m a g u -
t í i r lásával m é l t á n k i é r d e m e l t e a z arany , 
v i t é z s é g i é n n e t , m e l l y e l ezt a l e g s ú l y o 
s a b b a n r o k k a n t t á váÜ h ő s t k i h ű l t e i t e k . 

Jilptes,S8iiilpter 



BÚTORT 

v e g y e n v i g y rendeljen, 

megbízható és olcsó. 

NI $íi i üliviláibao 1 

AZ I D E t - Ö L Ö FOHHOSACl l ' S Z A M A -

HABÁN' l l 

í l c l é s h u t á b m - s g y ó j é í i j á t s z ó d i k a 
S . 0 . S SuhOjti e i n n i u j francul filiiv, 
a m e l y b e n e g y c t s z i n t , v a d |>árisi n ö 
m e g z a v a r j a k é l j(S bará t é l e i é t . F o r r ó 
é s g y i l k o s k ü z d e l m e k f o l y n a k a b e n n -
SZ a l ó Kuli U-I ó s k ü l ö n a ké t k e m é n y 
férfi (közöl t e g y m é g c r ö s e b b a s s z o n y 
m i a t t . A f ő s z e r e p e t uj s z t á r j d l s z a . 
Marta D i b n r r , p a r l n o r e t k i v á l ó j e U c n í -
s z i i i é s z o k : Y a n c l é s A m n o i j t . 

Ef iVSZEHRl- : K A R O M F I L M 

f o r g a t á s a i n d u l I n e g u n a j w k b ' a n . A 
l ;JUnu>odájbun a Z a v a r o n Ójszrtkn o i m ü 
búuAgyÁ f i l m e t itattuk m e g B á n F r i g y e s 
i ^ u V a é s é l S e n ToJnáy Klári , l ^ n k y J c . 
n ö , l l a j n a y Gábor , G ó c o n G y u l a , B i -
Uosy é s MdcUtry s z e r e p l é s é v e l . A H i m -
n i á b a n (két fUuie t pergeUU'k é k s z e r r e : 
Az I s m e r e t l e n e l l e n s é g c i m ü k é m f t f c n c t , 
a m c l y n * * f ő s z e r e p e i t S i m o r l í r z s í é s 
Ajtny A n d o r r a b í z t á k , t o v á b b á a z I g e n , 
v a g y o o b l e i m ü v í g j á t é k o t , m e l y n e k 
mesjójól A s z t a l o s MÜkLós é s V a s z a r y 
J á n o s irlf ik. E z t a fibnet B á n k y V i k t o r 
r c m t c z i , a főszerep lő ik p e d i g : Murát i 
L ü i , J á v o r P á l , l ' ágor A n t a l ó s S z ö 
r é n y i Éva . / ^ , . 

K I S S E A V A S V K G Y l - S F E L V Á G O T T 

K É N T H A T 

« Fojt f i l m g y á r T d n i ) 0 1 0 1 0 . tiiiivü 
I l lm/cgy welcge, a m e l y a r é s z b e n I s m e r t 
f i l m h í r a d ó i k b ó l é s rijwrlfilmckből l e t t 
Óssze^zubdAlva . K z u f i lm n e m Ifrkrözl 
v i s s z a a v i l á g o t m e g r á z ó e s e m é n y e k b e n 
o l y g a z d a g , l á z a s e s z t e n d d i g a z i ik*> 
i c s z t n i e l s z c t é t . ; , 

B Á G Y A D T A N frOtiADIVi A 

K Ö Z Ö N S É G V. ' i 

n>nOsti b e m u t a t ó n Vera Z o r h i a T á n -
e o s n ő c i i m l f i l m j é t , m e l y u z u m v r i k a i 
f i l m e k g y e n g é b b a l o s z t á l y á b a t a r t o z i k . 
Zor inn b a U e t - t á i u í i i l ia lásosutk u g y a n , 
Ü o .a f i lm s z ö v e g r é s z e n e m c s a k i m u l . 
mos, 'ijhnOm I i c l y c n k é n t i d e g e s í t ő i s . 

y á z p U N A L M A S l . K S N I 
/ a t i p i k u s a n a m e r i k a i Hear t ly c s a t á d 

v é g n é t k ü H h i s t ó r i á j a , p e d i g a W i u s o n / -
z a t u j l á n c s z c m é o e n — A n d y HeArdy 
c s a l ó d i k a n ö k t t t i - a z a r a n y o s M i c -
k e y R o o n c y c o w b o y k ó n ' b r a v u r k o d i k 
s o l y a n romokiU k c z e H a h a t l ö v e t ű 
[ l i v . i o iy t é s a l a s s z ó l , m i n t e g y i g a z i 
texasi b e l y á r . S a j n o s , u i szöveg iró tk 
k i m e r ü l t e k , a l ö r l í n e t l a p o s é s s z i n U v 
l e n s e g y e d ü l R o o n e y uz , a k i n e k B 
k e d v é é r t e s e t l e g é r d e m e s u k á n i k u l a i 
m e l e g b e n i s b e ü l n i « m o z i b a . 

Elhízott, vérmes, székrekedé
sekre hajlamos egyéneknek reg* 
ge'enként egy-tgy potiár t.rmíszetes 
„ F e r e n c J ó z s e f keserüvir. kitűnően 
mrgfe el, mert ennek hash jjtó hitaea. 
éppen olyan alapos mint icndkivül 
enyhe. Kérdezze meg orvoiátl 

Hogyan köszönnek a világ népei?** 
E u r ó p á b a n a 18. s z á z a d ó l a ka-

í a p c m e l é s v a u d i v a t b a n . E t furcSa" 
s z o k á s o n a t ö r ö k k ö v e i a n n y i m <«o-
d á l k o z o l t , h o g y h a i g e n m e g h a r a g u 
d o t t v a l a k i r e , Így f a k a d t k i ; - A n n y i 
n y u g t a l e g y e n lojkednc-k a m á s v i l á 
g o n , m i n t a b é c s i e m b e r k a l a p j á 
n a k . * 

A fltöszöidést m e g s z ó l í t á s i s k i sér i . 
Az o g y i p t o m i a l k e l s ő s z a v a e z v o l t : 
H o g y i z z a d s z ? A g ö r ö g : OriUjI A 
r ó m a i ; A W . VftlOl A r a b : H ó k é v e l e d I 

A g é m i a i [kalmár így k ö s z ö n t i b a . 
r á t j á i ^ l - i í é s z s é g o t , n y e r e s é g e t I A n á 
p o l y i : G y a r a p o d j j á m b o r s á g b a n ! A 
p i c m o n l i : A l á z a t o s r a b s z o l g á j a | A 
tcJbiai. Í z l e l t * a r i z s ? 

C e y l o n b a n , h a s z e g é n y c l ö k ^ J ő v e í 
t a l á l k o z i k , f o l d r e v c l i m a g á i ós ö t v e n 
s z e r ikiáltja c g y n u W i t i í n a n e v e t é s 

• ) V a l ó s á g á é r t n c m f e d ü n k . E z t a 
c i k k e l u g y a n i s n y á r i l a p s z e m l e k ö z b e n 
t a l á l t u k e g y i k u j s i g b a n , (A s z e r k . ) 

m é l l ó s á g á t , a z u r jXklig t o v á b b m e g y 
a n é l k ü l , h o g y a z c k ó p t i s z l e j g ö i e g y 
l e l u n t e l r c i s m é l t a t n i . . . 

K í n á b a n a gyennwkjok é s a s z o l g á k 
lérdreesi icik; , ' férfiak f e j b ő l ' n t á s s a l k ö 
s z ö n t i k e g y m á s l . N ő n e k n e m s z a b o d 
a férfit / k ö s z ö n t e n i . 

Az abessz ina ia ík a f ö l d e l c s ó k o l j á k . 
A k e l e t i földre- w-ti m a g á j . A régi 
g e r m á n t é r d e t h a j l o t t ő s e l s z a l a d t . 
A h i n d u Ikczét h o m l o k á r a tesz t ó s 
földig h a j o l . A n é g e r rabszolga u r a 
lábal nyafkára teszi, m í g n s z a b a d 
négereik a d d i g h ú z z á k e g y m á s uj já t 
i n i g a z h á r o m s z o r j>atlog. A l ibctkik 
k e z ű k e t a m e l l ü k ö n kejcsz t t je ve t ik 
é s k i ö l ü k a njTÖlvukct, 

A grönlajitü>lk e g y m á s r a n e v e l n e k . 
A j a p á n o k l e v e l i k e g y i k p a p u c s u k a t 
ó s k é z b e v é v e fe l tart ják . A l a p p o k 
orru/kat n y o m j á k e g y m á s h o z , t^jf-
G i u n e á b i t n . z ö l d l eve le iké i s z ó r n a k a u -
najk a főjére , ak^t ü d v ö z ö l n e k . 

Mekkora lesz 9 mostani világháború 
\ p embervesztesége ? 
A világháborúban naponta 18.600, a finn-orosz hábo
rúban 4350 ember halt hősi halált vagy sebesült meg 
— Egy kis Összehasonlítás az északi-/ a nyugati- és 
a régt világháború veszteségeiről és költségeiről 

volt a veszteség, mint például 
február (i-án, amikor a I 8 . S Z O V -
jethadosztály megsemmisítésével 
17.001 orosz katona pusztulását 
jelenlétiek. A Veszteségek ará
nyosításánál azonban nem a ki
rívó sikereket, hanem az átla
got kell figyelembe venni, Az 
átlagból is azonban az derül ki, 
hogy az oroszok vesztesége ha
lottakban legalább tizenkétszer 
akkora, mint a finneké. 

Nem -szabad természetesen 
számításon kívül hagyni a se
besülteket sem. Kinn részről 
ugyanis á rha r coknak 35.000se
besültje is van. lízek közül 
10.000 súlyos hadirokkant . Leg
nagyobb részük nem orosz lö
vedékektől sebesült, hanem a 
nugy hidegben ugy lefagyott kc-
uik vagy lábuk, hogy a fngyotl 
végtag leoperálása elkerülhetet
lenné váll. A napi 115 finn ha
lotthoz lehal 305 sebesüli is já-< 
rul. 

Szovjetorosz veszleségjelen-
lés h iányában meg kell eléged
nünk a / finnek statisztikájával, 
mnely/áz orosz veszteségekre is 
utal. Ebből kiderül, hogy orosz 
sebesültek és nicgfagyásos rok
kanlak száma legalább kétszáz
ötvenezer. A finn- orosz hábo
rúban az összes sebesüllek és 
halottak száma lehűl eléri a lét-
milliót! Ez a szám az arány tag 

A nyugaton duló második vi
lágháború anyagi részével fog
lalkozó legutóbbi cikkünkben 
részletes összehasonlítást (ét
iünk, • hogy mibe kerül AZ 
egyes hadviselőknek a jelente-
"i és a mull világháború. A mai 
táborunak mérlegét azonban 

ncm lehet még clkészitcni, hisa 
a nagy csaták még csak most 
kezdődtek és nap-nap után ér
keznek ha jóelsülly ősziesekről, 
tucatnyi rcpfilögéplelövcsekröl 
a hírek, Érdemes azonban cl
készitcni a legutolsó befejezett 
háborúnak , a finn—orosz hábo
rúnak mérlegét és összehason
lítást tenni a mai, a vi lágháború 
és a f i n n - o r o s z háború vcszte-
sígei között. 

A nemzetek Dávidé-Góliát har
c i kereken 115 napig tartolt , 
Ez ídf alatt Suomi fiai közül a 
napokban kiadott hivatalos je
lentés szerint 10.700 fiún halt 
hősi halált. Az oroszok nem kő-
zöllé.í veszteségeikéi, de Man-
ne theh r tábornok, a finnek hősi 
vezére is. legkevesebb 200.000 
oros: halot t ra becsüli a szovjet 
veszteségéi, tüzek szerint 
a finn-orosz háborúban naponta 
átlag 1880 embor vesztette eletét, 

115 finn és 1735 orosz katona. 
Voltak természetesen napok, 

amikor jóval az átlagon felül 

10 D G . - O S O S O M A G C U K R O Z O T T 

k á v é k o n z e r v 

írjo/o szemeskávé TARTALOMMAL -—.36 fül. 
Teutsch G u s z t á v 
lOsur- ¿8 csemege-outályán. 

Eredeti Excelenl Habselyem 

férfi ésnöi fehérnemüek 
Igen olcsó árban kaphatók 

D i v a t c s a r n o k , Fő -u t 6 . 

rövid háború t és a szembenálló 
felek számat tekintve, jelentős, 
de ncm te*ri cl a világháború 
veszteségeit. 

Az 1914-as világháborúban 28 
millió ember halt hősi halalt, 

vagy sebesült mag, 
tehát., aránylag egy hónap alatt 
annyi, mint a há rom és félhó
napós finn háborúban . Még 
szembetűnőbb a régi világhábo
rú nagyobb pusztítása, ha a na
pi veszteségeket álliljuk egy
mással szembe. A finn—orosz 
h á b o r b b a n ' átlag ugyanis 4350 
ember vesztette éleiét, vagy se
besült inog, inig. a világháboru-
banV ' saknem négy és félszer 
ennyi, számszerűen 18.G0O. . 

Ezl az eredményi valószínűleg 
majd csak 'a mostani flandriai 
csala szárnyalja tul. ' 

- ( V é g * Wv.) 

Nagykanizsai Lev. Vál. 
Balatonbogiári Lev. Egy. 

4 :2 (1 :2 ) 

Balatonboglár, játékvezető: Somos 
(Tapolca.) 

Az eddig még veretlen nagykani
zsai Levente Vál. csapat a második 
félidőben ir.gy fölénye után meg-
é r í l e m e ' t e n győzőit a nagyszertlen 
játszó Balatonbogiári Leventék el
len, ak'k nagyszert! fogadtatásban 
is részesítenék a kanlzral Leventé
ket. A nagy Iramban Iridulő mérkő
zésen mindjárt veszélyei a kanizsai 
vál. csapal, ne Cserpes nagy lövé
sét a kapus H g y e s e n lógja. Msjd 
feljön a váratlanul jól játszó bala-
tonboglárl csapat, aminek eredmé
nye az, h o g y Nagy, a kitűnő csa
tár, kél gállal terheli meg a kani
zsai Lvenlék hálóját (2 ,0) A be
kapott k'í gól felrázza a kanizsai 
Leventék-1 és a kitűnően játszó 
László (a kis Csáki) 2: l-re javitja 
az eredményi. Sjünet után erőien 
feljavulnak a kanizsai Leventék és 
sorozatos támadások után sikerül 
Lászlónak kiegyenlíteni (2: 2). A 
fölényünk tovább tart és Oöcze két 
nagy góljával 4 :2- :e állítja be a 
végeredményt. Jók voltak: Cserpes 
(a mezőny legjobbja), László és Köd-
baum, illetve a boglári k i p u s , a cen-
terhalf és a center. Somos kitűnő 
vezetőnek bizonyult. T. K. Q. 

Eredmények 
Rapid—Hunsárla 2 :1 (1:1) . 
PBTC-KRAC 6 : 2 (4 : 1), 
SBTC-PEAC 3 : 2 (2:0) . 
Érsekújvár—PVSK 2 : 1 (1 :0) . 

— N a p l á r : J ú n i u s 17. h á l l í . R o m . 
k a t . R a l n o r h v . P r o t e s t á n s T ö h ö t ö m . — 
t/r , S z l v a n h6 t l . 

O ö z t l n l ö n y i t v a r e t s e l 6 ó r á t ö l M « 
5 o r i l f ( h á l l í . m r i l a . p t in tok i tó in tán 
k a d d M e g a u n a p n ő k n e k ) . 



Kormányzó Urunk 

születésnapját ünnepli holnap Ma
gyarország. Nagy megmozdulások 
nélküli, a történelmi időkhöz méltó, 
bensőséges és méltóságteljes, nagy 
magyar imádsága ez az ünnep a 
trianoni bilincseit megoldott s a 
vllágestmények sodrában köteles
sége teljesítésére készen álló or
szágunknak. Imádság azért, hogy 
engedje a Mindenható mielőbb 
megérnie a szegedi fehérlovas Hon
mentőnek, a* országgyarapltÓ 
Nagyurunknak azt is, amikor újra 

• fehér lovára szállhat, hogy a szent-
Istvánt Magyarország határai közt 
tartson szemtét uz Őt egyetlen 
vezérként tisztelő és követő, fel
szabadult magyar milliók között. 

I I I M • ' 
A nagykani-sai honvéd állomás-
parancsnokság Kormányzó Urunk 
születésnapja alkalmából holnap, 
kedden délelölt 10 órakor tábori-
misét mondat a 48-as emlékmQ 
előtti téren. 7s 10 kor a protestáns 
felekezetek részére a református 
templomban, valamint ax izraelita 
templomban lesz istenlisztelet. A 
hivatalos istentiszteletekre a meg
hívókat vitéz Székely János tá
bornok, állomásparancsnok kibo
csátotta. Kedvezőtlen Idö esetén a 
katolikus istenlisztelet az alsó
templomban lesz 10 órakor a 
többi változatlan. 

A városházán holnap, kedden hi
vatalos munkaszünet van, csak a 
kitűzött tárgyalásokat tartják meg. 

* 
A háztulajdonosok szíveskedjenek 
Kormányzó Urunk születésnap]ára 
fellobogózni a házaikat. 

— (Miniszterek a Balatonon) 
V a s á r n a p p o m p á s f ü n l o i d d vo l t p 

i l u t a i o n o n . N'agykjaguz^rójl i s , H m l a -

pestrOi i s s o k l á t o g a t ó j a i t o k i t 

M a g y a r T e n d e r n e k , B u d a p e s t r ő l a rruV 

nlsztercOc k o z ú i v a s á r n a p H c m é n y i -

S c h n e l l e r I - a j o s i>éni i igy in i i i i szU'r , H ó -

m a n B á l i n l Ikull ivszi i i i j i iszlcr, Varga J ó 

z s e f k e r e s k e d e l m i é s i p a r ü g y i IHÍIIÍSÍUT 

é s B a d o c s a y L á s z l ó Jguzsagdgyimii i sZ. . 

(Or voltotk a B a l a t o n v e n d é g e i . 

— (Lelkigyakorlatok a feren
ceseknél) 

A ii i igyfltanizsai f e ^ * c # s . f t ' i i d l i á / b : ü i 

u y o l e n a p o s l e l k i g y a k o r l a t o t vegeznuk . 

A lekkigy a k o r l a t o k a t a m a g y a r o r s z á g i 

f e r e n e c s . l í i r l o m á u y e g y i k k i v á l ó e g y -

h á z s z ó u o k a ¿ s t u d ó s f ö i s k o l u i l iuiára, 

I'. K o v á e s H a j i u á r VCSflU 

- : (Halálozás) 
Z n b r j ó z s e r j i y , porLuíki f ő j e g y z ő éta-

'érteik 8 1 . é v é b e n N a g y k a i j U s i n v l s s z a -

í u l l a l e i k é t T e r e m t ő j é n e k . 'A m e g s z á l 

l ó i t JfuriJköz l i i i súges , k e i n é n y g i ' r i i u ñ 

m a g y a r j a v o l t Z a l a Józse f , ncrr ic sve ie tü 

m a g y f l r lélOk é s s z í v , á l d o t t é s j ó e m 

ber , a k i n e k l ia lá la u n n i c s a k s z a l e s k ó r ü 

r s a U d o t b o r i l o l t g y á s z b a , l i a n e m a 

m á s i k c s a l á d j á t i s , a N a g y k a n i z s á n 

é l ő n iura lköz iek l á b o r á t . T e m e l é v e k e d 

d e n .dé luUíü. f e l Gátőr l o s z a n a g y k a n i 

z s a i r. lkat. t e m e t ő h a l o t t a s h á z á b ó l . 

¿¡¡un», kw üimbur 

Felsőzsiden agyonszúrtak egy embert 
A zalaszánlói csendőrség ma 

délelőtt íelpfonon rövid bejelen
tést leü, amely szerint Felsö-
zsid zalai községben tcgnnpgyil-
kosság történt. A jelenlés sze
rint Szi Miklós Gergely felső-
zsidi lakos késsel agyonszurla 
Trapll József Felsőzsidi embert, 

aki azonnal meghalt. A részié 
lek még nem ismeretesek. A 
nagykanizsai ügyészség vizsgá-
lóbirája a törvényszéki orvosok
kal ma délután kiutazik i-első-
zsidre a boncolás és a hely
színi szende megejtésére. 

— (A Piarista Diákszövetség) 
l i a g y o m á n y o s é v v é g i k e r t i m u l a l s á g a 

ez i t l én i s k i t ü n ő e i i s i k e r ü l t . A g L á n á -

z i u m l o n i b d i s z e s , v i r á g o s u d v a r á n é s 

a f e h é r a s z t a l o k k a l benéjxss i te t t t o r n a 

t e r e m b e n n^'m c s a k a k ö z ö n s é y - s i k o r 

vol t n a g y , h a n o j n a z a n y a g i i s , a m i a 

p iar i s ta t e m p l o m o r g o n á a j n n a k a l a p j á t 

s z o l g á l j a . A h a n g u l a t k i l í i n ö vol t . Bartu 

I s t v á n i g a z g a t ó a s z e r e t e t r e m é l t ó h á z i 

g a z d a g o n d o s s á g á r a ! , V e g e i é K á r o l y 

t ímár, tUákszöveLségi fő t i tkár , a g y a 

kor lo t t r e n d e z ő l e l k e s r á r a d l i a t a l t i n s á -

g á v a l , a b ü f f é é s s ö n t é s h ö l g y e i é s 

u n d ü g y b u z g ó m u n k á j u k k a l járu l tak 

h o z z á a z e s i s j k e r é l i e z . K e l l e m e s e n 

i d ő z ö t t a y a r d é n á l r l y n H o v s z y J á n o s , 

N a g y k a n i z s a o r s z á g g y ű l é s i k é p v i s e l ő j e 

i s H o r v á t h ü é z a g y o m a i k é p v i s e l ő v e l 

é s .k í sére tükke l . 

— (Adományok a polgári 
fiúiskolának} 

A n a g y k a n i z s a i m . kir. á l l a m i po lgár i 

f i ú i s k o l a i g a z g a t ó s á g a h í r l a p i k i g Is k ö 

s z ö n e t e t m o n d a z a l á b b i n c m e s s z i v ü 

a d a k o z ó k n a k , k ik i s k o l á n k ré szére v a g y 

t a n u l ó i a k ju ta l i i i azására . a d o m á n y o ka'. 

ju tUi t tak , I s k o l a i c é l o k r a ; 1-rilz ü e J e s z -

Ijn e g y d a r a b m i k r o s z k ó p é s <FeIvtdó-

k í a i k - - l I o n v e u s é g ü n k > c. k ö n y v 4G I' 

é r t ő k b e n . T a n u l ó i n k j u t a l m a z á s á r a : 

K ö z s z o l g á l a t i A3ikaliiiazottAk N e m z e t i 

S z ö v e t s é g e , N a g y k a n i z s a i Baaikegyi'sft-

le t é s D é l z a l a j T a k a r é k p é n z t á r Itt. , Ma

g y a r N e m z e t i Bánik 3 0 — 3 0 p e n g ő , D u -

j i á n l u h t i a z t l a s á g i S z e s z g y á r Rt . , Z a l a 

m e g y e i ( l a z u a s á g i T a k a r é k p é n z t á r Rt , , 

N a g y k a n i z s a é s N a g y k i m i z s a - j á r á s í 

Ipar los t i i j e l 1 5 - 1 5 p e n g d , N a g y k a n i z s a i 

T a . k a r é k p é n z i á r M . , N é p l a k a r é k p é n z l á r 

HL, N . N. 1 0 - 1 0 j j e n g ö , N a g y k a n i z s a i 

B a r o s s S z ö v e t s é g 7 p e n g ő , F i s c l i o i c é g 

8 d r b , Maír c é g 5 d r b , O f e n b c o k r e g 

4 drb é s I-'ritz Oülesz t ja 1 d r b k ö n y v . 

— (Három megye csavargója 
vesztere fellebnczett) 

Király A n d r á s (55 é v e s t o l n a m e g y e i , 

m é l y k ú t i s z ü l e t é s ű ) a l a p o s a n ráf izetet t 

a f e l l e b b e z é s i é . Kirá ly A n d r á s n a k e g y 

n a g y l u b á j a v a n : n e m s z e r e l d o l g o z n i . 

Már t i z e u ö l s z ö r vo l t e d d i g b ü n t e t v e , d o 

m é g m o s t s e m s z o k o t t a b e c s ü l e t r e . 

B ü n t e t é s e i n e k f e l e : k ö z v e s z é l y e s m u n 

k a k e r ü l é s . A b ü n t e t é s e k b ő l i s k iderü l , 

h o g y a fél o r s z á g o t b e c s a v a r o t í l a , m e r i 

1930 é t a m i n d e n é v b e n v o l t b ü n t e t v e 

m u n k a k o r f d é s é r t M a r c a l i b a n , K a p o s v á 

rott , K e c s k e m é t e n , N a g y k a n i z s á n , P é 

c s e t t é s m á s h e l y e k e n . L e g u t ó b b í s 

N a g y k a n i z s á n Ítélték e l -1 h ó n a p r a . 

B ü n t e t é s é n e k k i t ö l t é s e u tán h a z a m e n t 

T o l n á b a , d e C s a k p á r , ' h c l e t t ö l t ö l t 

o t l h o n . Ú j b ó l f e l k e r e k e d v e T o l n á t , S o -

m o g y o t é s Zalát h ó n a p o k i g Járta é s 

m i n d e n ü t t . k o l d u l á s s a l tar to t ta f e n n 

m a g á t . A n a g y k a n i z s a i j á r á s b í r ó s á g hat 

h ó n a p i f o g h á z r a i l é l l o k i r á l y A n d r á s t , 

a k i a z o n b í U i m e g f e l l e b b e z t e a z í t é l e t e t . 

A t ö r v é n y s z é k f e l l e b b v i t e l i t a n á c s a 

m o s t f o g l a l k o z o t t ü g y é v e l é s m e g s e m 1 -

m i s i t v e a j á r á s b i r ó s a g Íté letét , d o l o g -

l iázra Í té l te Kirá ly A n d r á s i . A d o l o g 

h á z i d ő t a r t a m a e g y é v n é l k e v e s e b b 

a t ö r v é n y é r t e l m é b e n , n e m l e h e t . Kirá ly 

A n d r á s t o v á b b f e l l e b b e z e t t , 

— A „Drótkefe" 

a z e l m u t t h é l m i n d e n k ö z é l e t i é s 

h á b o r ú s e s e m é n y é i tré fás é s s z a t i r i k u s 

f e l t a l á l á s b a n a d j a . Az o l a s z h a d ü z e n e t , 

a I l i i b a y - f é l e j a v a s l a t , a n é m e t m a r a -

l>ófogó, t i z e n k é t t e l j e s o h l u l n y i h u 

m o r o s Írás é s r a j z g o n d o s k o d i k a r r ó l , 

h o g y m a g y a r k ő z o u s é g í í n k j ó k e d v é t e 

s ú l y o s n a p o k b a n U z e n l i a t f i l lérért b i z 

t o s í t j a . K i a d ó h i v a t a l B u d a p e s t , IV. , 

Veres p á l n é u t c a 3 5 , , •. \ , 

A bizottságok elfogadták az 
állambiztonsági javaslatot 

Budapest, június 17. 
' A képviselőház igazságügyi é» 

véderöbizottságai együttes ülé
sen ma délelőtt letárgyalták és 
részleteiben is elfogadták az ál
lani biztonságával és nemzetközi 
érdekeinuk veszélyeztetésével 
kapcsolatos szigorításokból szó
ló törvényjavaslatot. 

Magyar-német kiadatási 
egyezmény 

Budapest, június 17. 
Ma délben Budapesten aláir

tak a magyar—német kiadatási 
egyezményt és a zárőjegyzö-
könyvet. A tárgyalások, már ta
valy kezdődtek Berlinben, de 
csak most fejeződhettek be Bu
dapesten. 

— .MIISPIMI "— 
mindenki a helyt kereskedőknél 

éa iparotoknál szeresse bel 

Az Efiész I I Í I Í J beszéli mii, 
hogy a Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 
Z S E B M E H E T R E H D J E 

(kénye lmesen á t tekinthető , — 
o lc só , p o n t o s é s m e y -
b ixható , t ehá t 
mr nélkOIBxhetet lan I 

Sírig un l é k e k e t , 
t i fri l t l , awMlin.nl , bfel nMwto 
n z a k e e e r t l e n é . l e g o l c s ó b b a n 

KOVÁCS JÓZSEF 
k ö l a r a g ó m ö j t e r n e l , K i r a l y - u t o a 3 5 . 

N « j y . I r . m U k - r . k t i r . T e l e t a n m. 

Jobb magyar érettségi ered
mények Kolozsvárott 

Kolozsvár, jún ius 17. 
Az idei érettségi vizsgákat p 

szokottnál korábban fejezték be. 
A kisebbségi érettségizők az elő
ző (jvtk eredményeíbez viszo
nyítva az idén lényegesen jobb 
eredményt értök el. 

NA(*Y 
aojpgaaajaajpMja) 
BUBDHBtiYT 

ki/rduei; j 

A Balaton l e g s z e b b , 
legolcsóbb üdülőhelyén 

BALATON-
FENYVESEN, 

közvetlenül n pályaudvar 
előtt, a Balatonpar ton, na 
gyon szép fekvésű, fásltott 

fürdőjoggal 

257o-os 

tisztviselői Ilii!?el, 
havi 15—20 pengős 

r é s z i é i r e * 
megszerezhetők. 

Villanyvilágítás. A talajbeszurödés 
folytán kitűnő ivóvíz. Fenyvesei
ben árnyas sétányok. Bársonyos 
homok-strand. Enyhén tnélySlí 
sekély vizében a gyermekik »»-

uély nelkOl lUrödhstask. 
Az építkezés olcsó és kedvezi 
feltételekkel lehet építkezni. Egy 
csekély e l ő l e g lefizetésével a telek 
nyomban bútokba vehető és ne

vére lesz telekkönyveivé. 
M í g m i kiírjon tUJtuliiii proaptktntt 

S ü l é A N T A L 
ízlettben: Mi|)kuli»a, fő-at ti. 

http://awMlin.nl
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Letenyei msnetrond 
Uiwji.i! ltd. f-40 if ígyk^li.íf « Wc. 7 S B 
HialkMljfif¿ll"J. 14-28 UUnyiMifk. 1B-4Q 

Csépié 

mázsakönyv 
ára 1-40 P 
Hitelesítve kapható 

a Z a l a i U x l t f i i y 
Viyömtfá4áb«n 

TWgykihliti, FÖ-ut 5. 

(Folytatái az 1. oldalról) 

Titkos atigol-amerlkal egyezmény a gyarmatok 
védelméről 

v é d e l m e t é s f c l f i g y e l o l e l A-lap "szerint O/. 

é t l e n J a p á n a k ^ g ^ l y e s e b b ö i ) t i l t a k o z i k 

ós m i n d e n l m e g t e s z a n n a k m e g a k a d d -

lyoz&sárá . • , i • 

ToJUo, j ú n i u s 17 

A N i s l - N i s i ( i m ü j a p á n 4 ? p • a z t 

ja , - l i ogy u n y u g a t i h a t a l m a i k kolei in, -

d ia l g y a r m a t a i k t ó l o l v a u n a k v á g v a éa 

n e m g y a k o r o l h a t n a k k e l l ő f e l ü g y e l e t e l . 

E&ti k a p c s o l a t b a n a l a p u g y értesül ; ' 

h o g y A m e r i k a é s A n g l i a t i t k o s e g y e z , 

r f léoyt .•kötöttek, a m e l y s z e r b i t a n y u 

gat i s z ó w t s ó g c s o k é r d e k t e r ü l e t e i l e . 

l e t t , b e l e é r t v e A u s z t r á l i á t , a g y a r n t a -

t o k á t , H o l l a n d - I n d i á t é s f r a n c i a I n d o 

kánál i s , A m e r i k a g y a k o r o l n a I d e i g l e n e s 

A török döntés 
i s l a m W , j ú n i u s 17 

A N é m e t T á v i r a t i í ro t tá n g y érlcsítf , 

hoj jy a törflrti m i n i s z t e r e l n ö k m a d é l -

l i l á n a p a r l a m e n t b e n l i ö z m n y i l v á n o s -

K%I-ÍI a t ö r ő k k o r m á n y á l l á s f o g l a l á s á t . 

•Atapt Nyári a u t á b u s z - m e n e t r e n d Unm 

H « K y K » w l » » « — K « p o « v * r (194». m 4 ] m IMg j u j l j . 2 M i ) 
N a g y k a n i z s a p . u. 
N a g y k a n i z s a Központ s z á l l ó 
B ö h ö n y o 
Kaposvár K o r o n a s z á l l ó .... 

Tért l jegy B ö h ö n y é r e P 5 — , Kaposvárra P 
H a K V h » n l i z » * - Z « l * B E H b » r 

1-35 
8 2 5 
7-15 
6 0 5 

16-30 
1 5 1 0 
14 0 0 

N a g y k a n i z s a . . . — . . . á. J/Oií 
Zalakaros 1. 6'32 
O a r a b o n c 1. 6 2 5 
Za laszabar 1. 6-15 

Tér l i jegy Zalaszabarról P 3 3 0 , Qaraboncró l P 2.40. Zalakarosról P 2 .10 
B 8 h 8 n y » - N « u » y » « « K * c » l — K » n l h » l y 

1.90 
2 .80 
3 — 

• 8 - 3 5 
9-02 
9-24 

15 10 
15-37 
1 6 0 0 

B ö h ö n y c 
N a g y s z a k á c s i . . . . 
S o m o g y s á m s o n . . . 
B a l a t o n s z e n t g y ö r g y . 
K e s z t h e l y 

7 0 0 
6-35 
6-10 

14-55 
14-30 
1 4 0 5 
13-40 
1 3 1 0 

1 N a g y s z a k á c s i é s Kesz the ly közö l t csak s z e r d á n , c sü tör tökön é s p é n t e k e n . 

uniónos íiózSif tí sl Készülék 
mindenkinek örömet szerez 

T e a k a n n á k 
V a s a l ó k 
K e n y é r p i r i l ó k 
Oyoraf f tzók 
K á v é f ö x S k 

í r ó a s z t a l i l á m p á k 
H a n g u l a t l á m p á k 
M o d e r n f a l i k a r o k 
O l v a s ó l á m p á k 
T a n u l ó l á m p á k 

Nagy választékban 
kedvező részletfizetésre is 

S u g á r - u t 2 . 

Megbízható 

jó és olcsó 

NTAL sportüzletében BSftfg 

Nagykanizsa megyei váron 
polgármesterétol. 

14618/1940. 
Tárgy: Sírkövek értékesítésinek 
elhalauiáia. 

Hirdetmény. 
Az I.—II. ker. rom. kalh. kOzle-

mel6 régi elhanyagolt és gondozatlan 
sírjain levő emlékköveknek f. évi 
június 18. napjának d. e. 9 órájára 
meghirdetett értékesítését elhalasz
tom és az ujabbl árverés határide
jét folyó év június hó 27. napjának 
d. e. 9 órájára tűzöm ki. 

Nagykanizsa, 1940. június 15. 

Polgármester. 

APRÓHIRDETÉSEK 

ÁLLÁS 

Ü g y e s t a a u l é l a a n y o k áronnal fe lv i 
tetnek. Báron varroda, Magyar-u . 2 . * 

Ü g y e a b a j á r a l a é n y azonnal f e lv i t e 
tik Kfsíaludy-ntCA 3 0 / a . • 

ADÁS-VÉTEL 

S a l a k k a p h a t ó . Városi S i e s z f Ö i d e , 
Báthory-a. 4 . * 

• a g y a r r a h á t | p irosat , keresek m e g 
vételre 13 eve* leányka részére. Arany 
János-utca 6 . * 

7 — 8 q e l sőrendű u] a x é a a e ladó . — 
Caengery-ut l ö . • 

Kevese t hasznai t , modern söté tkék, cróa 
rugózású b a b a k o o a . 1 a ladó . — S u g í r -
ut 667a. * 

LAKAS-OZLBTHELYISÉO 

K a l a a o b a a lakát, e l ő s z o b á v a l , veran
dával a u g a s z t u i t -era k i a d ó . Érdeklődni 
Királyi Pá l -u . 3 . , h á t s ó lakásban. • 

HÁZ ÉS INGATLAN 

Balalonmártán h a l t z o b á s villa sző lőve l 
a l a d a . Markó Fereoc K o m á i v á r u . 1482 

különfé l e 

E l v a a a a t t vasárnap délután l ö l é í k í k 
retlkdl a k t i k a n ü s a i t e m e t ő i g . ; Megtalá ló 
ju ta lom e l lenében adja le Ü r á c * Béla fu-
BKrtiiletében. • 

H a l á a a a t , horgászat , rákászat n a g y 
kanizsai határban t i lo s . S i m o n l i tván , a 
ha lász jog . bérlője. * 

Rég i v a g y mai l eve l ezé sbő l szármázd 
t f i m a a b é T y a q a k a t , bas iná la t lan lv-
anyagot la állandóan m e g v e u e k . Jobb 
egyes bé lyegek, sorok i s erdeke inek . — 
Barbartts f ó u e r k e a z t ó , található minden 
p é a t a k a n délután 6—8- lg a sxcrkesxló-
f é g b e a , F 6 - u t 5 . 

£ m j u k ö z l ő n k 
P O L I T I K A I N A P I L A P . 

K i a d j a ! „KSzgazdaiáal II. T. Nagykanizsa". 
F e l e l ő a k i a d ó : Zalai Károly. 

N y o m a t o t t : 
a „ M i g a z á a a á i l R. T. N i g y k a r d z u " 

nyem dalában Nanykaatzsáa. 
( N y o m d á é r t t e l e l i Zalai Károly.) 
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ZALAI KÖZLÖNY 
' St*rtc*zMM»ez és kfadokhratalt F M 5. suta . 

P O L I T I K A I N A P I L A P 

Felelős szerkesztő: B a r b a r l t s L a j o s Elől lze tés i i n : e « v bora a pengó 40 fillér. 
Szerkesz tőség i é s ktsdohtratal l telelem: 7 8 . u . 

A harc Hitler és Mussolini megállapodásának 
elfogadásáig tovább tart a francia frontokon 

A németek elfoglalták Belfort, Díjon erődítményeit, le Creusot, a híres francia fegyver
gyárat és átkeltek a Loire folyón — Az alpesi fronton megindult az olaszok támadása 

A x uj E u r ó p a a l a p j a i t r a k j a le m a Hi t l er é a M u s s o l i n i M ü n c h e n b e n 

Versailles, Tr ianon és a Pá-
ríSTkörnyéki békék Európája 
nincs többé, — mondta tegnap 

a migyar törvényhozás házában 
gróf Teleki Pál miniszterelnök, 
miután megérkezett a híre a 
francia fegyverletételnek. A ma
gyar pa r lament zajosan Ós lel
kesen tüntetet t a nagy német 
győzelem, a barát i tengely-or
szágok mellett. A Ház elnöke 
üdvözlő táviratot küldőit a né
met birodalmi gyűlés elnöké
nek. Egész Magyarországon úr
rá lelt az érzés, hogy az igaz
ságos Isten ujja nyúlt bele a 
világtörténelembe, amikor meg
aláztatásunk színhelyén megen
gedte érni a német lobogó ki
tűzését... 

A Magyar Élet Párt ja 
10 tagú küldöttsége a távollévő 
elnöki helyett Barczay János al-* 
elnök Vezetésével megjelent báró 
Ehrmannsdorf f német követ

nél, majd Talamo márki olasz 
követnél, hogy a magyar kor
mányzó p á r t nevében örömteli? 
jókívánságaikat fejezzék ki a 
tengelyhatalmak katonai sikere 
felett. A német kövei az üdvöz
lésre adott válaszában kijelen
tene: — reméli, hogy az uj eu
rópai remi Magyarországnak, a 
barát i magyar népnek is javára 
fog szolgálni. Talamo márki 
olasz követ az üdvözlésre adott 
válaszában hangsúlyozta, hogy 
Versailles és Tr ianon Európája 
megszűnt s ez a tény a Iíuce 
helyes politikájának igazolása, 
a Ducee, aki kezdettől hirdette 
a békék tar thatat lanságát s a 
ha lárok mesterséges vollát. E 
pil lanatban, mondta, mikor a 
tengelyhatalmak az uj világ 
megteremtésének befejezése 
előtt állnak, örömmel fogja tol
mácsolni a királynak és n Dú
cénak a magyar nemzet testvéri 
érzéseit. - • •• ' 

fia délben megtörtént Hitler és Mussolini találkozása 
Pctain tábornagy, francia mi

niszterelnök lépéseket tett a né
met kormányná l , hogy megtud
hassa a tárgyatások feltéléleit. 
Valószínűleg ezzel kapcsolatos 
az a hír, hogy Hitler és Musso

l i n i találkoznak fognak a két 
tengelyhatalom további maga
tar tásának megbeszélése véget ti 

Kóma, június Ifi. 
A Popolo di Róma berl ini 

tudósítása szerint Hitler kan
cellár és Mussolini találkozása 
ma reggel megtörténi!* A Füh-
re r m á r elindult a főhadiszál
lásról a találkozó színhelyére. 

Spanyolországot meghívják 
Bordeaux, jún ius tik 

, Pctain miniszterelnök beje
lentette, hogy Franciaország 
Spanyolország közvetítésével 
érintkezésbe lépeti Németor
szággal. (MTI) 

Berlin, jún ius 18. 
( N T I ) A Tangert megszálló 

spanyol csapatok parancsnoka 
a spanyol követ -társaságában 

Kóma, "juuius Hí. 
Olaszországban olyan hírek 

terjedtek el, hogy Spanyolor
szágot mogIu.YJ.4k, hogy vegyen 
részt a francia hlóketárgyalá-
son. 

meglátogatta az olasz diplomá
ciai képviseletet. 

M o s z k v a figyel 
Berlin, június Í8. 

NTI) Moszkvából érkező hH 
rek szerint ott rendkívül nagy 
benyomást tett a Francia fegy
verletétel hire, amelyben a fran
cia politika és hadsereg össze
omlását látják. A következmé
nyeket Moszkvában még nem 
látják tisztán, de igen- nagy fi
gyelemmel várják Berlin ós 
JTöma további elhatározását. 

Tallinba uj szovjet-csapatok 
érkeztek 

Berlin, jún ius 18. 
(NTI) Tallinba ujabb szov-

jelcsapalok vonullak be és min
den zavaró körülmény nélkül 
elhelyezkedtek a különböző ha
tárpontokon. 

Az USA tanulmányoz 
London, június 18. 

A Heuter-iroda közli: 
Hull. az Egyesült Államok 

külügy minisztere sajtófogadá
son kijelentette, hogy az USA 
fokozoll figyelemmel kiséri az 
európai eseményekel .s a ve
lük kapcsolatos kérdéseket, bá r 
hivatalos értesülése még nincs 
a francia fegyverletételről. Egy
ben tanulmányozzák n nyugati 

félgömbön lévő francia birto
kok jövőjét. Iíull megcáfolta 
egyben azt a .hirt, mintha az 
USA tárgyalásokba bocsátko
zott volna Franria-tndöclfljaa-
kérdésében. 

*Római jelenté* a francia fegy
verletétellel kapcsolatos valódi 

tényállásról 
Róma, június (18 jumus 

Miután a legkülönbözőbb 
rek terjedlek cl a franciaor-sziigi 
helyzetről, a Slcfani-iroda pon
tokban foglal la össze a valoV 
tényállást a ma délelőtti helyA 
zctröl 

1. A francia miniszterelnök 
hétfőn délelőtt ÍÓ órakor kö
zölte rádión népével, hogy le 
kell tenni a fegyvert és békefel
tételeket kell kérni az ellenség
től. \ 

2. Ezügyben Pelain minisz
terelnök már vasárn^Kénui t ke
zesbe lépett Hitler kancellár
ral. 

3. Angtiál vasárnap este 10 
órakor érlesilelle Pelain elha
tározásáról. 

•I. A harcot tovább folytat
ják, mert a németek nem fogad
ták el a fegyverszünetet: Fran
ciaországnak választani kell, 
vagy elfogadja a Ducc'és a Füh-
rcr által ma megszabott béke
feltételeket, vagy teljesen meg
szállják. 

5. A frontokon megindult az 
ujabb német támadás. 

6. A németek elfoglallak Di-
jont é » Lyon felé nyomulnak 
előre: A Loiren átkeltek! 

7. A Maginot-vonal ellen meg
indult uz ujabb támadás. A' 
franciák m á r - c s a k helycukin! 
tanúsítanak el lenállást 
1 \ & Az angol felajánlkozásra 
•UftljUn világosan közölte, hogy, 
az^angoTés francia érdekek m á r . 
homlokegyenest ellenkeznek. 
Anglia ugyan folytatni akarja 
a harcot, bá r az angolok ret
tegve gondolnak ar ra . hogy 
szembekerülnek a német és 
olaszokkal. 

,í). Az alpesi szakaszon az 
olaszok mcginditollák támadá

si snikat. 
\\ 10. Anglia teljesen kiszorult 

a szárazföldről. 
V 11. Német- és Olaszország
ban, valamint a barátig—áHaV' 
mojtban naj^-lelkesedéssel vet
lek tudomásul a francia fegy
verletétel i bejelentést. 

12. A svájci ha táron u né
met csapatok átvetlek a -ha
tárellenőrzést. 

13. A francia lógihaderö 70 
százaléka elpusztult az eddigi 
h a r c ó k b a n 

A felajánlott angol-francia államszövetség terve Is megbukott 
Róma, június 18. | beleugratni a végpusztulásba, 

mert megszerezhette volna a* 
francia flottal és a francia gyar
matok ember, hadianyag és 
nyersanyagul ánpótlását, ami 
csak Anglia harcaihoz leli vol
na jelentős, meri Franciaorszá
gon nem segíthetett volna m á r 
semmit. 

A Stefani franciaországi je
lentése szerint Pelain minisz
terelnök nyilatkozata elvágta az 
angolok áltál felajánlott állam
szövetség kivitelének útját. 
Francia körökben is meg van
nak győződve, hogy Anglia ez
zel az államszövetséggel csak 
Franciaországo|t akar ta volna 

Hitler ragaszkodik a francia flotta teljes átengedéséhez 
Belgrád, június 1 

A Polilika Római jelentése 
szerinl Olaszország nagy figye
lemmel kiséri Egyiptom maga
tartását. A légi és floltatáma.sz-
pontokaf állandó ellenőrzés 
alatt tartják, mert Angiin ki, 
használva E g y i p t o m i é i n had
viselő álláspontját, innét inté
zik az olasz gyarmatok elleni 
támadásaikat. 

A lap a francia helyzetre vo
natkozóan azt jelcnli Rómííból, 
hogy alegnagyobb problémái a 

Az Amerikai szenátus határozata az európai gyarmatok átengedéséről 

francia flotta sorsa képezi. Hit-' 
ler ragaszkodni fog a francia 
flotta teljes átengedéséhez, vi
szont annak megszerzésére An
glia is mindent elkövet. < 

Francia csapatok menekülnek 
Svájcba 

Tegnap dél óta még mindig, 
szakadatlanul özönlik a f ran-V 
cia hadsereg Svájcba. A csa
patok tisztjeik vezetésével ér-* 
kéznek. A csapatokat leregy-
verzik és internálják. 

A szenátus 7<i szavazattal egy
hangúan elfogadta azt a ]avas-
lalol, hogy Amerika nem járul 
hozzti ahhoz, hogy egy ncm 
amerikai állam a nyugati féltc-

kéu lévő gyarmatá t ' nem amc-
rika iállamnak engedje át. A ja
vaslat rövidesen a képviselőház 
elé kerül . , ' j " . r 

(Folytatás a 6. oldalon) 
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Lobogódlszben ünnepelte meg Kanizsa 
Kormányzó Urunk 72. születésnapját 
Nemzetiszínű lobogódiszbe Öl- I tiszteleteken a FőméltósáiíuU 

tözött Nagykanizsa már tegnap 
este, Magyarország kormányzó
ja 72. születésnapjának előes
téjén. A honvéd és a levente
zenekarok fáklyásmenetben jár
ták be a várost. tisztelgésre 
megálltak a hősi szobrok előtt, 
ahol a magyar nemzeti Imád
ságokat játszották. Reggelre az 
országzászló környékét .a hon
védség öltöztette díszbe és fel
állította a tábori oltárt. 10 óra
kor volt ill az Istentisztelet a 
magyar haza vezéréért. Ugyan
akkor istentíszletck voltak a 
protestáns felekezetek részére a 
református templomban és az 
Izraelita templomban. Az isten

ért imádságait felajánló közön
ség éllén a katonai és polgári 
közélet vezetőinek díszes együt
tese jelent meg, valamint a hon
védség alakulatai. A mise utáni 
díszei vonulás lélekemelő látvá
nyosságál sokan nézték végig. 

A hivatalokban szünet voll a 
Kormányzó születésnapja al
kalmából. 

A történelmi napokban külö
nös bensőséggel szállt minden 
magyar imája az Kgek Urához 
azért a férfiúért, aki egyszer 
már romjaiból felépítette a Du
na—Tisza országát s akinek 
megadatott elvezérelnie Szent 
Is tván népét a feltámadás felé 
vezető történelmi ösvényekre. 

lm az t a k a r j u k , h o g y a l k o t n i t u d j a n a k , 
r r a n c i a o r s z á g b a n á t l a g o s a n K h ó n a p 
o g y - * 8 y k o r m á n y é l e t t a r t a m a . Mit l e h e t 

várni a l k o t á s b a n o l y a n v e z e t ő k t ő l , a k i k 
a l i g fog la l ták e l h e l y ü k e t , m á r m e n ő 
ben, vannak.* ( 

A tiaánuúk is külön népcs^mt te&z, ? 
E S Z T E R E G N Y E 

Falujára uton Ilovszky Jánossal, 
a fold népének gondjai között, 
a népcsoport-javaslat napjaiban! 

N i n c s e g y h é t , h o g y n e oIwpAu*? 
h o g y I l o v s z k y J á n o s a fővárosban i s , 
a z o r s z á g v i d é k i v á r o s a i b a n / i s á l l n u -
( l óan . ü z e m b e n v a n . , é p i l e h i a m e g 
ú j h o d o t t , k e r e s z l é n y m a g y a r k ö z g a z d a 
s á g i é l c l c l , a k e r e s z t é n y p o l i t i k á t , a 
n a r o s s t , R e n g e t e g e l f o g l a l t s á g a s e m 
a k a d á l y o z t a m e g a z o n b a n a b b a n , h o g y 
m i n i v á l a s z t á s a k o r m e g í g é r t e , m i n d e n 
h ó n a p b a n e l l á t o g a s s o n K e r ü l e t é b e , a h o l 
l e g e l s ő k é p v i s e l ő , a k i i l y e n Ígéretet 
meg i s t a n . 

A m i k o r a d é l i g y o r s s a l l l o r v á U i 
Géza g y o m a i k é p v i s e l ő é s dr . D o m o k o s 

L á s z l ó t a n á c s o s k í s é r ő i é b e n m e g í e k e -
^ t r ^ o a f i i i c ' l y i s t ' ' g Í H ' i ] f o g a d i a a H o r 
váth ;Olivé>r f e lkész v o z e t é s é v , i. n á l a 
m e g j e l e n t k ü l d ö t t s é g e t , m a j d I . G u l y á s 
üeTlért p l é b á n o s s a l tárgyal t •. k a t o l i k u s 
k u l t ú r h á z ü g y é r ő l . tJ lámi e g y é n i ké 
r e l m e z ő k h o s s z ú sorá t Ifi i l lgatlu m e g . 

V > é l u l á n TÓI 3 4 c o r m á r a u t ó b a ftll é s 
a Stdt- é r k e z e i t u r a k k a l , d r . I x m l a y 
Alán - f ö s z o l g a b i r ó , dr . T h o l w a y Z s i g -
mi i j id v á r o s i p á r t e l n ö k ós l' .zulck J ó 
z s e f szervt tzö ULkár kisérv'tébou a k ö z - ' 
s é y e k b e n tett l á t o g a t á s o k a t . 

254 gyermek két tanteremnek nevezett lyukban 
B K C S K H K L Y N E K 

a z i s k o l a é p í t é s a l e g u t ó b b p r o b l é -
í n á j a . 2 0 7 n ű n d e n n a p i ó s 17 i s m é t l ő 
i s k o l á s g y e r e k z s ú f o l ó d i k 2 ^ke l tő l ) 
l n n l e r e m n e k m ' v c z e t l l y u k b a n . liÜOOO 
p e n g ő s i s k o l a terve i t k ó s z i l e t t é k e l , d e 
j>ersze a m a i p é n z ü g y i v i s z o n y o k m e l 
l e t t e z n e m f o g m e n n i . A k é p v i s e l ő 
Ntigitfiégóvel a z o n b a n m i n d c u rCmény 
m e g v a n , h o g y l e s z u j i s k o l a BecSC-
h e l y e n ós e l t ű n i k a z a l a i n é p o k t a t á s * 
n u t k u z a s z o m o n i fo l t ja a z a l a i i s k o l u -
l ú r k é p r ö l . A k ö l t s é g v e i é s l e f a r a g á s á r a 
s a .segély k i e s z k ö z l é s e re v o n a t k o z ó 
t á r g y a l á s o k f o l y u u i a l b a n v o m u k . 

A n e v ó t I s m e g akar ják v á l t o z l o t n i 
I t e c s r h e l y n ^ k . j A z a lerv u g y a n i s , h o g y 
a k ö z s é g ö s s z e o l v a d P o l á v a l é s a k k o r 
a z e g y e s ü l t k ö z s é g B e c s e h o l y u e k a régi, 
lóröik h ó d o l t s á g k o r a b e l i n e v é t v e s z i 
f e l s B e k e S é a y - P ó l y a l e s z . N e m t u d 
juk , t e t s z i k - e e z a k ö z s é g n e k , d e s z e 
r i n t ü n k a B e c s c l i o y n é v a z e g y e s i t é s 
u tán i s lö ikcJetescu m e g f e l e l , s o k k a l 
J o b b . m , mi j i t a t ö r ö k k o r a b e l i s t i s z t e 
l e t r e m é l t ó r é g i s é g e m e l l e i t i s r o s s z a b b u l 
h a n g z ó B c k c s é n y . A m i a m ú g y i s m a 
g y a r o s , m i n ő k t a t . m a g y u i o s i l a n i . ? 

Rlgyác hálás a bekötő uiért 

M G Y A C O N . " t , 
i s , v ég ig a k ö r ú t o n m i n d e n h o l i g e n 

s z o r g o s m u n k á b a n v « n a z a l a i f a l v a k 
d o l g o s , d e r é k n é p e , K e v é s v o t l a j ó 
i m m k a n a p , s o k u z e s ő s , s z e l e s n a p 
iimnuji ) | - , / n é p e s iet k i h a s z n á l n i a j ó 
i d o l s z é n a t a k a r u l á s r a , i i e r m e l e z é s r c , ka
p á l á s r a , n i i e g y ú b r c , a m i m o s t a r e n d 
e l l e n e s i d ő j á r á s i n i a l l m i n d ö s s z e t o r -
l ó d o t l . A m e r r e n é z a z e m b e r a z ö l d e n 
z s e n d ü l ő határt tan, m i n d e n ü t t n á p -
é g e l l e , (kemény kezek f e s z ü l n e k u m u n 
k á b a , m i n d e n ú t i v e r i l é k v e r l , g o n d b a r á z -
drLs h o m l o k o k h a j o l n a k n z á l d o t t m a 
g y a r rög f ö l é . A f a l v a k uk-á i m e s é k , 
c s e n d e s e k , s ü r g ő s é s n a g y d o l o g i d ő 
v o n m o s t . Aklot l órájk e z e k , u m c l y e k -

• b e n cs íráz ik , Juijt, é r l e l ő d i k a m a g y a r 
k e n y é r , a m a g y a r m u n k a g y ü m ö l c s e : 
—- a h o l n a p . 

A tatkaros r igyác i k ö z s é g l i á z á n m é g i s 
e g y ü t t v a n a M a g y a r fJet Párt v e z e t ő 
s é g e , h o g y i r á n y í t á s t k é r j e n k é p v i s e l ő -
jjólöi a m a i n a g y m a g y a r s o r s k é r d é s e k 
d o l g á b a n . 

iMAndonokcIölt Dalia I s t v á n b i r ó k ö 
s z ö n t e m e g I l o v s z k y J á n o s n a k u k ö z s é g 
n e v é b e n k ö z b e n j á r á s á t a f a l u b e k ö t ő 
u l j a é n t ü k é b e n . N e i n r ó g c u í u l ó e s ő 
u ü n i s m e g r e k e d l e k a k o c s i k a köz* , 
s é g b e Nézető u t o n , a k i l e l i e l t e , e l k e 

rül te I l i g y á c o l e i n i u l l , m a p e d i g p o m -
jjá^ b e k ö t ő u t v e z e t a f a l u h o z , u z i d e i 
n e d v e s t a v a s z után. i s u g y g ö r d í t ' rajit 
a z un Ló, m h ] l u z a s z f a l t o n . 

A f e l h á b o r o d á s m o r a j a kisérte. 
I l o v s z k y s z a v a i t , a m i k o r s z ó l t a H u b a y 
— V á g ó fé le n c m z c l b o u l ó j a v a s l a t r ó l . 
Kzck a z e g y s z e r ű , j ó z a n m a g y a r e m 
b e r e k m e g b é l y e g e z t é k a z o k n a k s z á n d ű -
k a i t , ,akik a m a g y a r n e m z e t t ö r t é n e l m i 
ó r á i b a n i l y e n j a v a s l a t o t ak;irtak á ü i l i u i i 
a n e m z e t i ö s s z e f o g á s e l é . 

H o r v á t h Géza k é p v i s e l ő u k i s b é r e s 
é s gróf , k o l d u s é s e l s ő p o l g á r m a g y a r 
t e s t v é r i s é g é r ő l b e s z é l t é s .arróJ, h o g y 
b i z a l o m m a l kel l k ú v e l n i a v e z e t ő k é i , 

n e v e z e t e s z a l a i k ö z s é g , N i n o s p ó l -
a d ó j a . A k ö z s é g g a z d a g , n é p e s z o r 
g a l m a s , m u n k á j á n I s I e u á l d á s a v a n . 
N o m e g ö r ö k ö l t i s e g y k i s e r d ő t , e z t -
a z t j ó u r a s á g o k (ó l , v a n n a k g y ü m ö l 
c s ö z ő e r d e i , j ó h a t á r a . A fa lu f ő u t c á j á n 
m á j u s f a m a g a s o s z l o p o k o n i d e á i l>el-
r ó l e m n g á z - h í m p á k . Az i s k o l a u d v a r o n , 
a m i l y e n h o s s z ú , v é g i g ö l b e l i a l é l i fa, 

— K « l l á m a g y e r e k e k n e k 1 - m o m t -
j á k s a s z a v u k b ó l kinrzik n . v a n -
bi'iszkti«ége. 

A fa lu u t c á j á n c s a k u g y ko|n>g a z 
i d e g e n j á r ó k e l ő s z e m e , a m i k o r a m a i 
f a i n s é g e s v i l á g b a n m i n d e n u d v a r i tü -
z e l ö í á v a l , e g é s z s é g e s , s z é p h a s á b o k k a l 
m e g r a k v a Ját. 

ü s z t e i v g n y é n e k m é g e g y s Igeo j c -
J e n l ö s n e v e z e t e s s é g e v a n . T a l á n , a z 
e g y o l l e i ) k{>zsóg Z a l á b a n , a h o l Jn' le 
m e r t é k v á g n i a refjszél u t a g o s í t á s b a . 
K l ö s z ö r i g é n ferde s z e m m e l n é z l e k 
a z a g i l i s f ő j e g y z ő r e , d c a z l á n m a g u k 
i s rá jö t tek , h o g y m i l y e n m é r h e t e t l e n 
h a s z o n l e s z e b b ő l m i n d e n k i r e . Ma m á r 
b ü s z k é k — é s j o g g a l — a r m , h o g y 
l í i gos i t anuk , 

C j m e p l ö t i sz tára .söpört h á z a t á j á v a l 
Togarlja a M a g y a r fí lcl Párt h e l y i s é g e 
a k é p v i s e l ő t é s k í s é r e t é t , l t c n k c I s t v á n 
k ö z s é g i p á r U ' e z e l ö k ö s z ö n t i a v e n d é -
g e k e t . 

A m i k o r itt i s s z ó b a kerül i a n y i l a -
s o k n e m z e t i s é g i j a v a s l a t a , a z i z z a d s á 
g o s , k e n i e n y m m i k á j u k b ó l u z é r t e k e z 
l e tre b e s z a h u l t e s z t e r e g n y e i j ó m u g y n . 

rok k e s e n i k i í a k a d á ^ o k b a n t ö r t e k ki. 
A n n á l b u z g ó b b a n h e ^ - e s d l t e k rá, umi -
k o r I l o v s z k y J á n o s n z l m o n d t a : 

— A választás ó l a e l t e l i e g y é v ta
nulságai megmulniiák, h o g y a k o r m á n y 
b e v á l t o t t a í g é r e t é t . Vfln-e j o b b ára a 
gabonának? , 

— Van bizony! — f e l e l l e k rá a z esz-
teregnyeie -k . 

. . . V a n - e j o b b á m a m a r h á n a k ? 
— I)« van ám! — v o l t a v á l a s z , 
— E z i>edig, f o l y t a l i a a k é p v i s e l ő , 

azért \tm, m e r a k o r m á n y a m a i s ú 
l y o s i d ő k b e n is tudta ugy; v e z e t n i a z 
o r s z á g o t , h o g y a n a g y világrCngós k ö -
zejK'lte '.Mjugyaroríizág m é g m i n d i g a 
l e n n e l ő m u n k a o r s z á g a é s k e z d ki-
nyibii e l ő t t ü n k a szebb m a g y a r j ö v ő 
k a p u j a , K z a l a U az e g y ó v a l a t t a m á s i k 
oldat m i t t e t t ? S z é p s z a v a i k , n a g y 
h a n g ú i g é r e l e i k m ö g ö t l n e m m a r a d t 
más, csak . ó r i á s i ü r e s s é g , ö n c é l és 
p o l i t i k a i érellcnsóg, a m i t legjobban a 
n e m z e t i s é g i jaNaslalibk b i z o n y i t . 

l l a z a á m l ó k ! — h a n g z o t t fe l a z 
ü é t t a í ö l d n é p é n e k a j k á n . 

— A k k o r a c i g á n y o k is e g y n é p 
c s o p o r t l e s z ? — k i á l t o t t a h a n g j á b ó l 
k i é r c z l i c t ő d ü h h e l e g y b e c s ü l e l c s , n y í l t 
arcú m a g y a r . 

— Az hát! —- v á g j a rá • m á s i k . — 
£ s i tkkor m i s e m l e s z ü n k több, m i n t 
a z o k , m e r t m i Is 'j-sak n ó p c s o p o r l 
l e s z ü n k . i ( 

A z l á n a m i k e t m é g m o n d t a k e z u t á n 
a z e s z i c r e g n y e i o k , t u l j o b b , h o g y n e m 
h i d l o l l á k a z o k , a k i k n e k c í m e z v e volt . . . 

Szomorú hkolúvtazonyoh az egyetlen „százszázalékos" községben 
S O U P I A S O N , 

a k é r ü i e l l e g h ű s é g e s e b b k ö z s é g e i é n 
i s l e g n a g y o b b . s z o n i o n i s á g u z i s k o l a . 

^ S z é g y e n , h o g y l ! ) l l ) - i g i s i s k o l á n a k 
n e v e z h e t t é k a z l a h e l y i s é g e i , a h o l u 
h o l n a p m a g y a r s á g á n a k n e v e l é s e tör
t é n i k . A k ö z s é g v e s é t ő l m e n n y i mLu-
d o n l m e g l e t t e k , h á n y k é p v i s e . ö l ö l k a p 
t a k Ígéretet s t m u i d h i á b a . D e m o s t m á r 
i t t i s k e l l v a i a m i n e k l ö r t é n n i e . KeJa, 
mCrl m e g k ö v e t e l i e z t a z i s k í d n t a r t h a 
t a t l a n áüa]x> la , a fa lu n i ' p é n e k , g y e r 
m e k e i n e k é r d e k e , fis I l o v s z k y J á n o s 
n e m nyug-sz ik a d d i g , i n i g uj i s k o l á t 
n e m s z e n t e l h e t 3 0 k ö z s é g k ö z ü l a z 
e g y e l i e n . s z á z s z á z a l é k o s i . 

P i t o 1-ajos b i r ó u r a m m e g l e p ő e n tulpr 
raeNctl k i s b e s z é d e u t ó n k i s l á n y o k vi 
r á g c s o k r o k a t a d t u k á l a k é i ) v i s e l ő n i ' k 
é s ThoKvay Z s i j j m o n d n a k . l U j v s z k y 

^ J á n o s a na$$y m a g y a r á l m o k é r l e l ő d é -
s é r ő l b e s z é l t . A s z a v a c s u p a m c U ^ s é g 
v o l l , c s u p a "szeretet e b b e n a k ö z s é g i e n 
é s c s u p a l ü z , a m i k o r »rró i b e s z ó l t , 
h o g y a B e r l i n — H ó n i U U n g c l y i n e l t e t l 
(régre a m a g y a r i s v á r l i a t j u a m a g y a r 

„Orgyilkosok támadtak az integer Magyarország ellen 
S Z E P E T N E K 

k i v á n s á g b k s z ű r e i é i . A m i k o r a n é p -
í -soj )ort . java .s la lró l s z ó f l , e g y s z e r r e e l -
k o i n o r l o t l a k a z a r c o k é . s z x y í v c d é l y e -
s e n z ú g o t t fei a t i l t a k o z á s a m a g y a r 
a r e v o n a . a t b o n t ó j a v a s l a t e ü - n . 

I)r. T h o l w a y Z s i g m o n d l e l k e s j a -
vas la tára a s o r m á s i a k t i l t a k o z á s á t a 
m i n i s z l e r e l n ö k n e k js t u d o m á s á r a l i o z . 
z á k , I 

H o r v á t h Géza k é p v i s e l ő l i u r ó p a u j 
t c n i i c l i é s s z e l l e m i r e n d e z é s é r ő l b e s z é ' l , 
l u u e i y a régi l iberá l i s , s z a b a d k ő m ű v e s 
v e z e t é s h e l y e i t a s z o c i á l i s i g p z s á g o n 
ölíiii>uló vi lágr'Wd . l e s z , d e a m i n e k e r w b 
| i i é n y e i ó r l a inagyaniág .Lak is i n e g kel l 
h o z n i a z á l d o z a i á l , m e r t a g e s z t e n y é t 
aqok i sn-in f o g j a l\, t ű z b ő l n e k ü n k k i . 
k a p a r n i . . . . . 

Fürdő r u h á t 
n a d r á g o t 
k ö p e n y t 

S z o m o l á n y l t Ó I . 

' k u l t i u - l i á z á b a n m á r e s t i l iÍi i ij)arénynéJ 
í o l y l a p á r l é r k á c e z l e l . Itt e g y . k é t n y i -
l a s p á r ' i i s b v s z ü r e n e k e z h e t o i l a t ö b b i 
k ö z é , mert e g y s ö l é l a r e u l e g é n y Í l l - o t l 
m o g - n i e g p r ó b á l l b e K - s z ó l n i a l a n á c s k o -
zást>.i, d e ' u g y e l s ö p ö r t e a t e i e m l e h u r 
r o g ó tiltakozása, h o g y m a g a i s j o b b n a k 
lát ta e ' n é u n u n i . , 

IMészáros L'ereuo p l é b á n o s m i n t a 
rounVa e m b e r é t k ö s z ö n l ö l t c t l o v s z k y t , 
m a j d CzeOeet m o n d t a ; 

— st í lkor e z a n é p e r e j é t i n c g r e s z i l v e , 
\Crcjlé.kezve d o l g o z i k , v i u o i a k e m b e r e k , 

10 d g . - o s o i o m a g oukrozeoti 

k á v é k o n z e r v 
1 D % szemeskávé tartalommal —.36 ffll. 

Teutsch G u s z t á v 
lőszer- és csemege-osztályán. 

cfkjk a z o r g y i l k o s o k s z e r e p é r e váUaJ, 
k o z l u k . P e d i g a m a g y a r tört é n t ' l e m b e n 
v o l t a k á r u l ó k , d e o r g y i l k o s o k n e m v o l 
t a k s o h a . Most e z t i s m e g é r t ü k . Orgy i l 
k o s o k t á m a d l a k a z i n t e g e r Mjagyaror-
s z á g e l l e n . E l b o r i l j a a z a r c u n k a t a vér , 
h o g y e g y i l y e n j a v a s l a t s z e r z ő i i s m a 
g y a r n a k n e v e z i k m a g u k a t ó s n e m z e t i 
j e l z ő t m e r n d k l i a s z n á l n i . 

K l e m i e r ő v e l t ö r t k i u j j l ó b á n o s 
s z a v a i r a a l e l l i á b o r o d á s Zaja a z e m l i l c U 
java.stat é s s z e r z ő i , v a l a i n i n l p á r t j u k 
e l l e n . Majd f ö l c s a t t a n t a t a p s , a m i k o r 
a p l é b á n o s f o l y l i t l a : 

— Ali b ü s z k é k v a g y u n k a r m , hogy' 
m a g y a r n a k é r e z z ü k m a g u n k a t é s b ü s z 
k é k arra, h o g y a M a g y a r Étel P á r t j á 
h o z t a r t o z u n k . . • , . 

I l o v s z k y J á n o s t m é g s o h a i l y e n s z i n t e 
e l f u l l a d ó t ű z z e l é s m a g á v a l r a g a d ó 
m e g g y ő z ő d é s s e l n e m l u i U o t t u k b e s z é l n i , 
m i n i (itt, ö t i s n i n g f o g l a u z u i k e m é n y , 
k c s e r ú ' é r z é s , a m i e z e k n e k a ucn&k sze^ 
]jetne.ki p o l g á i o k n a k a s z e m é b e n g y u l 
l a d t k i é s m e g f ő rrós i to i In u n y á r i e s t e 
l e ^ ö j ó t a üjogy n u i g y u r b á n a t a z o r 
s z á g d a r a b o l ó k i s ér ln t l o l c t l . 

— A k i e b b e n a z o r s z á g b a n k e n y e r e t 
k e r e s ÓS e s z i k , a j u i a k a s z « u t i s l v á n i 
M a g y a r o r s z á g h o z h u n o k k e l l i e n n i e , 
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Ma megnyílt a Városi Mfoszgó í 

A Híradó szenzációs harctéri eseményeket tartalmaz! 
A műsor hosszúsága miatt csak két előadás: 5-kor és fél 9-kor. 

Teljes elismerést hozott a nagykanizsai 
rendőrségnek a négynapos ellenőrző-szemle 

Petrányi György m. kir. 
rendőrfőtanácsos, a szombathe
lyi kapi tányság vezetője, mint 
a vidéki főkapitányság felügye
leti és ellenőrző körzeti szem-* 
lelője az elmúlt héten Nagy
kanizsán jár t és a nagykanizsai 
rendőrkapi tányság egész műkö
dését felülvizsgálta és megszem
lélte, A négynapos szemle alatt 
meggyőződést szerzett a nagy
kanizsai rendőrkapi tányság 
egész intéző személyzetének 
szellemi és gyakorlati felké
szültségéről, a detektívek és a 
segédhivatali tisztviselők kép
zettségéről és munkásságáról , 
valamint az őrszemélyzet elmé
leti és gyakorlat i tudásáról és 
rátermettségéről. A hivatalvizs
gálat és kitűnően sikerült el
méleti vizsgálat után a felügye
leti és ellenőrző szemle a vásár
téri gyakorlótéren megtartott 
bemutatóvá] ért véget. Ezen 
látványos rendőrségi bemuta
tón, amelyen a kapitányság 
egész tiszti- é s tisztvLsclÖKara 
résztveit, az őrszemélyzet zárt
rendi , fegyelmezési, pisztoly- és 
kardgyakorlatokai mutatóit he, 
nagy elismerést váltva ki fe
letteseikben. Rendőreink ugy 

kezelik a kardot és pisztolyt, 
hogy nyugodtan rájuk bízhat
juk életünket és vagyonunkat. 
Emellett különösen a vivőgya-
korlalok, valamint a lovasrend
őrség bemutatót látványosak is 
voltak. A rendőrlovarda bemu
tatója során egyik-másik vend-
Őr valóságos mülovaglást mu
tatott be. A bemutató gyakor
latokat vitéz Czégényi Károly 
főfelügyelő, őrszemélyzeti pa
rancsnok vozottc-.- .* 

Petrányi György a bemutató, 
után a rendőrökhöz intézett sza
vaiban teljes megelégedését fe
jezte ki és buzdította Őket to
vábbi tanulásra, mert, mint 
mondotta, a jó rcrtdfírnek Is-
holtig kell tanulnia. A .zemlélő 
főtanácsos a négynapos ellen
őrzés eredményeként a legna
gyobb elismerését és megelége
dését fejezte ki Kováts Nagy 
Pál főtanácsosnak, a kapitány
ság vezetőjének, valamint a ka
pitányság tisztikarának és egész 
személyzetének. Este bajtársi 
vacsora volt. Petrányi György 
főtanácsos nagykanizsai szem
léje alatt a polgári ós katonai 
hatóságoknál is tisztelgő látoga
tást tett. , t 

Ujabb adományok az árvízkárosultaknak 

— m o n d t a ő s h o s s z a , d ö r g ő t a p s r a 
v e r ő d t e k a kéngjes t e n y e r e k , 

— Add e l l e n k e z ő n é z e t e t v a l l , V a » 
rá ul'ju, h o g y ezt é r v é n y e s í t s e . Mi n c m 
a k a r u n k s e n k i t Ide "kényszer i ten i , l i k t 
ott in a k a r j a g y j a k o p o u i i a n e m z e t h e z 
t a r t o z ó (köte l e s h ű s é g e t . 

F e l h o z t a a z t á n p é l d á n a k a német; 
n e m z e t e g y s e g é t , a z a z z a l k i v í v o t t d i a 
d a l a i t , a m e l y e k m ö g ő l t M t o g y a r o r s z i g 
s z a r n á m i s h a s a d a h a j n a l . 

— D e m e r n é - e v a l a k i , k é r d e z t e ' a 
t o v á b b i a k b a n a k é p v i s e l ő , e z t a d i a d a l 
m a s n é m e t e g y s é g e t m e g b o n t a n i ? M e r . 
n é - e o t l v a l a k i a z t j a v a s o l n i , h o g y v á 
l a s s z á k k ü l ó n W ü r t e m b c r g o t é s P i a i 
r ó l ? Mfeit a b M t i N é m e t o r s z á g n a k , 
u g y a má Ju*>rsxágtHiknak i s j o b t a m , 
m i n t valaha, é r d e k e e z e k b e n a t ö r t é 
n e l m i i d ő k b e n , h o g y e g y s é g b e forr junk 
ö s s z e , H a a h a z a é r d e k e u g y k i v a n j a , 
d o l g o z n u n k •ikell. H a ke l l , f e g y v e r t kofl 
f o g n u n k . H a ke l l , m i n d e n ü n k e t o d a 
k e l l a d n u n k . D e m: a k a r j o n i t t s e n k i 
k ü l p o l i t i k á t c s i n á l n i , a k i n e m l u d . A 
h a z a s z e r e t e t , v a l l á s o s s á g é s m u n k a j e . 
g y é b e n k e l l i t t m i n d e n k i n e k a z o n a 
h e l y e n á l l n i a , a m e f y c t -tt h a z a é r d e k e 
s z á m á r a ki je lö l t . . 

H o r v á t h Géza ( k é p v i s e l ő f e l s z ó l a l á 
s á b a n e l n i o n u t a , h o g y a n c s a l ó d o t t a 
n y i l a s o d b a n , a k i k t ő l a z l vár ta , l i o g y 
a z e l l e n z é k i k o v á s z s z e r e p é t f o g j á k b e -
l ö l l c n i a t ö r v é n y h o z á s b a n , d e c s a k 
e g y m á s s a l v e s z e k e d n e k , f r a k c i ó k r a 
U n n l i i n u k , m m i s z e r e t k , t a k t i k á j u k v i l á 
g o s a n h a s o n l í t a ü c o m m u n i s t a forra
d a l o m é r a . 

— T i s z t e l j ü k , m o n d t a tt n é m e t é s 
o l a s z n e m / e t e k • á H a i n a l k o t ó e s z m é i t , 
b a r á t a i k v a g y u n k , d e u t á n z ó r a b s z o l g á i 
n e m v a g y u n k s e n k i n e k , l e l t e i n e k e n 
n e k a z o r s z á g n a k i d e g e n n y e l v ű p o l 
gárid , d e ikíilöii oéLokat s z o l g á l ó , k ü t ö n 
é lo te t é l ő t ö r e d é k e i n e m l e h e t n e k . Ak i 
i g a z s á g o t , m é l t á n y o s s á g o t , m e g b e c s ü l é s t 
k e r e s , a z t c s a k a m i u t u n k o n l e h e l 
m e g t a l á l n i , n e m p e d i g a l á r m á z o k , 
t c l i e t s é g t e t e n e k s o r a i b a n . Mi s e m v a 
g y u n k m i n d e n n e l m e g e l é g e d v e . Mi i s 
f e j l ő d é s t , g y o r s f e j l ő d é s t a lkarunk. D e 
b o (kell l á t n i , h o g y m o s t m i n d e n a 
h a d s e r e g r e k e l l e l s ő s o r b a n . ( Z a j o s t a p s 
ós h e l y e s l é s . ) A m i ö s s z e f o g o t t a k a 
r a t u n k l e h e t a z a k ó n y s z e r i t ö e r ő , a 
Jne ly a k o r m á n y t a c s e l e k v é s i l l e m é n e k 
g y o r s í t á s á r a b i r j a , n e m ' p e d i g a H u b a y 
— V á g ó f é l e j a v a s l a t , anj&ly s z é t v á 
l a s z t j a a n é p e r ő i t é s r o m l á s b a v e z e t n é 
u z o r s z á g é i . 

L e l k e s e n , l á t s z o t t : — m e g g y ő z ő d é s s e l 
\ « i t ó k körűt' a s z e p c l n e k j e k a z é r t e k e z 
l e t u t á n i s a k é p v i s e l ő t é s k í s é r e t é t é s 
t o v á b b i s k a v f i j o g t a k a c s o n t j u k e l e 
j é i g n i a g y a m k é r z é s e i é s k e m é n y , e l -
i ' ó l ő s z a v a t m i n d e n e i l « i , a m i s o r s 
d ö n t ő n a p o k b a n m a g y o r e r ő k - forgá
c s o l á s á t i j e l e n t i | 

E n n e k , a v á l a s z t á s o k k o r m é g f e l e 
r é s z b e n n y i l a s j e U e i i z é k J falának j ó l e s ő 
b e n y o m á s a i v a l f e j e z t e b e I l o v s z k y J á 
n o s a . jún ius i k e r ü l e t j á r á s á t . 

E s t e K a n i z s á n m e g j e l e n t m é g a 
P i a r i s t a D i á k s z ö v e t s é g kert i m u l a t s á g á n , 
regge l p e d % t o v á b b u t a z o t t Z a l a e g e r 
s z e g r e f e l n y a l n i a z o t t a n i B a r o s s s zák-
h á z a t . 

* 
A .kis z a l a i f a l v a k b a n , a z á l d o t t z a l a i 

f ö l d e k e n , a v á r o s o k k ő l i á z a s u t c a s o r a i 
k ö z ö l t , m i n d e n ü l t s z é l e s e m a g y a r 
Töfdön p e d i g megy: t o v á b b a z a r a t á s t 
o t f tkósz i tö , v e r e j t é k e s e n k e m é n y m a g j a i 
t i i m i k í t . . . 

A z i d u k m e l l é b e n p e d i g , t a l á n m á r 
« h o l n a p s z e g é l y é n , a m a g y a r ' s z ü r e t 
v i g á l d o m á s á n a k e s i r á z ó r e m é n y e i r ű 
b o r u l 'á l i tón a z i g a z s á g o s Tsten t ö r t é 
n e l m e t f o r d í t ó t e n y e r é n e k m e l e g e . . . 

Hónapok óta folytatjuk . a 
gyűjtést az árvízkárosultak meg
segítésére. Sok .megha tó jelenet, 
kívánkozott toll alá azóta, dc 
lcgmcghnlóbb talán azoknak a 
honvédcinknek gyűjtése, akik 
családtól, polgári munkától tá
vol ,a hazáér t teljesített köíe-' 
lesség idején is gondolnak azok
ra a magyar testvéreikre, aki
ket tönkretett a pusztító ele
mek hata lma. A 17. árkászszá-
zad egyizben m á r beküldte a 
honvédek filléreiből összegyűlt 

adományát, most mcgint'ugyan-
ennek a századnak ujabb ado
mányát nyugtázzuk alább. 

Sokan... még nagyon sokan 
vehetnének példát derék hon-
védeinktől! . 

E d d i g i g y ű j t é s 5214.70 P 

17. á r k á s z - s z á z a d 1 1 0 3 „ 

P. A . 5 . — „ 

E d d i g i e r e d m é n y 5230 .78 P 

Á l l a n d ó • t t s e r a á i a o k M U t e z a a s s k e z 
B u t U p e i t I. m f i i o r á a 

M S Torna. Hírek . K ö t í ^ n é n y e k , 
Í I f tng l*me*ek. — U t á n a é t r e n d . — 19 
Hirak . — 11.10 N e m z e t k ö z i TixjefeÓ-
Kwlgálat. f- 12 H a r a n g s z ó , rTünnuam. 
I d ö j á n U j e l e n t e s . - 12 .40 ' H í r e k . — 
1 S J 0 I d ő j e l z é s , i d ö j á r o i j e l e ö l é n . — 
1 1 3 5 Hi-^k. — 1 4 . 4 5 M ű s o r i s m e r 
t e t é s . - 1 5 A r f o i y a m h l r e k , p i a c i á m k , 
é le lmiart jrá iak . - 10 .45 I d ő j e l z é s , I d ő 
j á r á s j e l e n t é s , l i b e k . - 17 H í r e k u**-
v i k é « magyar-oros i n y e l v e n * - 10 .15 
Hírek . — 2 1 . 4 0 Hírek , i d ő j á r á s j e l e n t é s , 
k i r a k u t o v á k é s m a g y a r - o r o s z n y e l v e n , 

^ M Í ^ M O U ÓRAf u Íta.Yi ÉKSZER, 
"uSi SZEMÜVEG "•ssa-jüs 
Z S O L D O S G Y Ú L * 
• w a t t . ctntitu ti iji*tti»'JsttiHwi 
F6-H1.S. (• KoronnuAlloJJivnl nemben). 

•HsSwtWtM l«vHóműh«fif I 

B U D A P E S T U I 
1 7 . 1 5 G é c z y B a r n a b á s z e n e k a r á n a k 

h a n g l e m e z e i — 18 V o l l y I s t v á n 
a d ö s a . — 18.45 A 9. h o n v é d g y a l o g 
e z r e d zenefkarft. — 10.25 Dr. P a l l ó I m r e 
é n e k e l , k í sér i F a r k a s J e n ő c i g á n y z e n e -
kai t t . — 20 .15 A F ő m é l t ó s á g n K o r 
m á n y z ó U r a t s z ü l e t é s e n a p j á n k ö s z ö n t i 
T a s n á d i - N a g y A n d r á s , a k é p v i s e l ő h á z ; 
e l n ö k e . — 20.25 B u d a p e s t i H a n g v e r 
s e n y Z e n e k a r . — 2 2 . 1 0 A r á d i ó s z a , 
l o n z e n c k a i o , — 2 3 2 0 B u r a S á n d o r 
c i g á n y z e n e k a r a , ; 

B U D A P E S T IU 

1 7 . 4 5 R u s z i n l i a l i g a t ó k n a k . — 1 9 2 5 
M e z ő g a z d a s á g i fo tóra . — 2 0 2 5 F o l c z a y 
S á n d o r e l b e s z é l é s e . — 2 0 . 5 0 S c h u b e r t : 
F - d u r n y o l c a s . — 21 .45 I d ő j á r á s j o l c n -
t é s . , , | 

Szerda 
B U D A P E S T I. ' I 

7 H a n g l e m e z e d , — 10.20 D r . G e r g e l y 

P á l e l ő a d á s a . — 10 .46 F e l o l v a s á s . — 

12.10 finekei a z e g r i é r s e k i r ó m a i k a 

t o l i k u s t a n i t ó k ó p z ő ' i n t é z e t é n e k k a r a . 

— 12 .55 V. S i m o n A t a í * z o n g o r á z i k . 

— 13.30 M e l l e s B é l a z e n e k a r . — 16.10 

Frottiejköpenyanyagok 
StranV-köpenyek , 
Frottlér törülközők legolcsóbban 

Pizsama-anyagok 



ó l o m k a t o n á k é s j ú t é k b a b á k ( á r k a d é l -
utá l t ja . 

17 .15 P á l r t o - h a n g t a m e z d k . — 18 Sz . 
V a r g h a I l u s y i v ó b a j n o k n ő e l ő a d á s a . — 
18.20 A r á d i ó s z a l o n z e n cftara. — 11)25 
A z O p e r a h á z e l ő a d á s a , . ' l ' i a v i a t a . . D a l 
m ű n é g y f e l v o n á s b a n . — 23 .20 M u r s i 
Elejt c i g á n y z e n e kara . , , 
B U D A P E S T I I . 

19 .30 Dr. K e r e c s é n y i D e z s ő e l ő a d á s a . 
— 2 0 H i r c k . — 2 0 . 2 3 K i s s L a j o s c s 
K i s s B é l a c i g á n y z e n e k a r a . — £ 1 . 3 0 
I j c u d v a i K á r o l y e l b e s z é l é s e . — 22 I d ö -
j á r á s j c l e n i é s . — 22.05 l lung l i ' im'zek . 

Akinek a vérnyomása magas 
és szívműködése rendetlén, t i p y 
é h e t c l e r ő l k ö d é s n é l k t l l m c g f . - l e l ö 
k ö n n y ű s z é k e i é t ! , h « i e # g e l é h g y o 
m o r r a r g y k i s p o h í r t e r m e s z e i t . x 
.Ferenc józsel" k c s s i ü v i z e t i o x i k . 
K é r d e z z e m e g o r v o á t l 

— N a p t á r : J ú n i u s 18. k e d d . R o m . 
k a t . E t r ó m e a . P r o t e s t á n s A r n o l d . — 
Izr. S z í v á n h ó 12. 

l i ö z i a r d f n y i t v a r e g g e l 6 ó r á t ó l e s t i 
ö ó r á l r (bAtM, n s e r d a . a é n t a k d * ' " U r 
k e d d e n e g é s z tu to n S k n a k i . 

A kanizsai vonat levágta 
egy két éves kisleány kezét 

Közlekedési balesetek sorozata a környéken 

Zalaegerszeg, jun. 1G. 
. Tegnapelőtt reggel, 8 óra felé 

a szombathely—nagykanizsai 
vonalon nz a r r a haladó vonaL 
elütötte Gerővári Teréz kétéves 
zulaszenlW.án.i leánykát. A sze-

rcncséllcn gyermek jobbkezét 
szétroncsolta és levágta a kerék. 
Nagyon súlyos ál lapotban a za
laegerszegi mentők hozlak a 
kórházba, A vizsgálat megindult 
annak megállapítására, hogy 
kit terhel a felelősség. 

Három autó-szerencsétlenség 

Zalaegerszeg, jun. 18. 
Török Jenő bazita ilakosl, aki 

az országúton kerékpáron ha
ladt, a Felsőcsárdánál elütötte 
egy bérautó . Török fején és ke
zén súlyos sebesülésekel szen
vedett, kerékpárja tönkrement. 
A vizsgálat megindult. 

Kaposvár , jun. 18. 
Major Gyula nyírcspuszlai ta

nító és kél leánya autójukon 
hazafélé tartottak. Hetes és Me-
zőcsokonya közt az autó, ame
lyet Major Ilonka vezetett, nagy 
szállóval az árokba zuhant. A 
kocsi roncsai aló! a tanító,* ésj 
Erzsi leányát súlyos ál lapotban 
húzták elő és korházba szállí
tották őket. Major Ilonka csak 

kisebb hórzsolást szenvedeti. A 
vizsgálat megindult. 

Siófok, jún ius 18. 
A vasárnapot Siófokon töl

tölte egy kaposvári társaság és 
a bérautót, amellyel utazlak, 
hazaküldték. Kellner Béla sof-
főr ,aki előző éjjel alig aludt 
valamit, mert csapágyhibáját 
kellett javítania, — valószínűleg 
elaludt a kormánykerék mel
lett és Siófokról visszafelé, Má-
gocsnál kocsijával az á rokba 
fordult. A fején szenvedett zú
zódások at. 

S Z A V A T O S S Á G I B I Z T O S Í T Á S T 
E G Y E T L E N A U T Ó T U L A J D O N O S S E M 
N É L K O Z H E T , I L Y E N K Ö T H E T Ő 
U G Y S Z E M É L Y B E N , M I N T T Á R G Y 
B A N O K O Z O T T K A H H A , Ú R V E Z E 
T Ő R E , SOI-TOIl S Z E M É L Y É R E £ S 

AZ A U T Ó K B A N Ö L Ö K R E I S . 

Az áldozat 10 éves kisfia is végignézte, 
hogyan szúrta agyon édes
apját a sógora Felsőzsiden 

Iotla a csendőrök előli. 
Védekezését azonban megcá

folni látszik az a tény, hogy 
Szi Miklóson semmiféle szúrást 
és vágási seb nincs, holott nyil
ván meg kellett volna sérül
nie, ha először Trapl i szúr fe
léje és ő csavarja ki kezéből a 
kési.. 

Trapj iné, Szi Miklós Gizella 
nem látta, hogy ki kapla fel 
az asztalról a nagy konyhakést 
mert amikor a dulakodás! lát ta; 
a szomszédért szaladt. Tóth Já
nos szomszéd azonnal ál is sic-
lett és az akkor már az udvaron 

Jelentettük tegnap röviden a 
zalaszánlói csendőrség jelen
tése alapján, hogy Felső/síd 
községben Szi Miklós Gergely 
földműves leszúrta Trapl i Jó
zsef gazdát. Az időközben be
érkezett részletes csendőri je
lentésből, valamint a gyanúsí
tott vallomásából kiderül, hogy 
az áldozat sógora volt és sa
ját lakásában, saját konyhaké
sével ölték meg. 

A gyilkosság vasárnap cslc 8 
ó r a tá jban történt. Szi Miklló* 
Gergely 36 éves, nős, gyermek
telen gazda, aki már egy ok-
irathamisi lási és lopási ügyből 
kifolyólag régóta haragos vi
szonyban volt sógorával, Trap
li Józseffel, betért Trapliék por
tájára. Húgával, Trapl i József-
nével találkozott a konyhán, 
akinél sógora Után érdeklődött. 
T r a p l i éppen ekkor lépett a 
konyhába. Szi Miklós Gergely 
vallomása szerint Trapl i rög
tön rá támadt és a kezében lévő 
késsel meg akarla szúrni. ö 
azonban kicsavarta sógora ke
zéből a kést és többször T r a p -
liba szúrta. Nem akarla meg
ölni, csak védekezett, — val-

dulakodókat szétválasztották. 
Trapli pá r .lépést támolygott, 
majd holtan összeesett, A kést 
Szí Miklós Gergely kezéből' htr-
ga, Trapl iné vette ki. 

Az áldozatnak há rom gyer
meke van, közülük 10 éves kis 
fia az utcáról látta a gyilkossá
got. 0 is azonban már csak az 

( udvaron lejátszódó dulakodás
ra leli figyelmes és csak azt 
látta, hogy Szi Miklós Gergely 
többször apjába márt ja a kést. 

A jelenlevőkön kívül T o r m a 
Ferenc né is hallotta ezenkívül, 
amint Szi Miklós a gyilkosság 
után kíjelentelle, hogy már ré
gen igy akarla, Előzőleg is lelt 
kijelentést elöltük, hogy végezne 
sógorával, csak fél, hogy le
csukják. 

A boncolás megállapította, 
hogy az áldozat szájánál, ar
cán, felsőkarján, valamint nya
kán, a válperec és a nyakizom 
közöli kapott több szúrást. Ez 
utóbbi okozhatta a halált . 

Szi Miklós Gergelyt a csend
őrök bekísérlek ma reggel a 
nagykanizsai ügyészség foghá
zába. Előzetes le tar tóztatásba 
helyezlek. 

BAZAR UDYAR» 
Legszebbet :: legolcsóbban 1 

T . l . í o n : 3 -95 . 

s zuhanás a szénás szekér 
tetejéről 

Meghalt a kanizsai Fő-uton szerencsétlenöl 
járt asszony, akit a lovak elragadtak 

Jelenlétink, hogy Schönbei 
Hudölfné Íi8 éves somogyszcnl-
miklósi asszony péntek dél
előtt a nagykanizsai főúton Zá-
bó József 16 éves kocsisukkal 
leesett kocsijukról. A kocsiba 
befogott ló a Deák-téren vadult 
meg és a Fő-ul felé rohanva az 
úttest szélérc 'kiteli kerékpár-
tar tónak vitte a kocsit. Ekkor 
történt a balcsel. Az asszony 
súlyosabb belső sérülésekéi 
szenvedett, mini első pi l lanatra 
láiszotl és a gondos orvosi ke
zelés sem tudta megmenteni az 
éleinek; mára v i r r adóra meg
halt a kanizsai kórházban . 

Hasonló baleset történt Gyé
kényesen, amely szintén halál
lal végződön. Bogdán Balázs 27 
éves gazdasági cseléd szénát 
Szállított hazarelé. Bogdán a 
.szénásszekér (elején fiit, ahon
nét egy zökkenőnél a lovak kö
zé cselt. A kocsi á tment a r;zo* 
rencsétlen emberen, a mentők 
beszállí tották a kanizsai kór
házba, ahol "megoperállak, de 
megmenteni nem tudtak, mert 
nagyfokú belső elvérzés állt elő 
a balesetnél. A halálosvégí) bal
esetért nem terhel senkit sem 
felelősség. 

W*^W*»W%SSM*A^M*AMIW^ 

Kát lovát agyonütötte a villám, 
gazdájuk két napig eszméletlenül feküdt 
Az idei zivataros tavasz és 

nyár áldozatainak sorához most 
Keszthelyről írják a következő
ket. 

A legutóbbi vihar alkalmával, 
mely a Keszthelytől északra fek
vő vidéken vonult keresztül, va
lóságos csodamódon ménedül! 
meg a haláltól egy zalaszántói 
ember. Amikor a v ihar közc-

V á r o s i MOatflÒ» Kedden, szerdán, csütörtökön 1 

A nyár kimagasló szenzációja! 2 nagy film 1 műsorban! 
S T A N és P A M urak Idei egyetlen vígjáték vüárfilmje 

A l i A l ft>J%|afsmS (3 tk hete fut frenetikus sikerrel K O I S O H l V j a Royal Apollóban. — Ezenkívül 
J á v o r , T o l n a y K l á r y , K i s s F e r e n c főszereplésével 

TOPRINI NASZ A magyar filmek koronája 
— Szenzációs felvételek I 

FIGYELEM I Eldadeeok kezdete 5 - k o r és fél 9-kor. 

ledéit, Ta l á r József a mezőről 
hazafel é indul t István nevü 
bátyja kétlovas kocsijával. A 
zápor azonban a f o g a t o t 1 az 
uton elérte, mire a fiatal Ta tá r 
leszállt a kocsiról és a pokrócot 
fejére takarva bakta tot t a kocsi 
után. Egyszerre i r tózatos dör
renéssel a villám levágott az út
ra ,a kocsi mellett. A villámcsa-i 
p á s azonnyomban agyonsujtot-j 
ta a kél lovat s Ta tá r t ás a föld-' 
höz vágta. Az eszméletlen em
bert és a Aovak hulláját kéf-
söbb laJKUák meg az uton. Ta-
Já r , aki valósággal a halál tor
kából meneküli meg azáltal, 
hogy leszállt a kocsiról, csak 
kél h a p múlva tért egészen ma
gához. 



, A r a g a s z k o d á s é s ö n f e l -I Ülj. Y| Ü, I á l d o z á s k i m a g a s l ó példa-
I 1 jál a d l a D u n a György 
v o l t b r a s s ó i 2 1 . h o n v é d gya logezredbc-U 
l i o n v é d . BunA m i n t t i s z lkkü ldönc m i n 
d i g g a z d á j a k ö z e l é b e n t a r t ó z k o d ó i t , 
h a g y b á r m i k o r k é z n é l l e g y e n , h a s z ü k 
s é g l e n n e reá. 'Mindig g o n d o s k o d ó i t , 
h o g y " h a r c o k k ö z e p e t t e i s u r á n a k 
m i n d e n e m e g l e g y e n é s s o k s z o r a l e g 
e r ő s e b b t ű z b e n s e m vo l t rost g a z d á j a 
k é n y e l m é r ő l g o n d o s k o d n i 1Ö15 j ú n i u s 
18-án a D r o h o b y c k ö r n y é k i H o r u c k o -
n&i p o k o l i á g y ú , g é p p u s k a é s p u s k a 
t ű z b e n g a z d á j á h o z s i e t e t t , h o g y s . 'g i l scn 
iK-kJ a f e d e z é k k i e m e l é s é b e n . M u n k á j a 
k ö z b e n f e j l ö v é s é r l c . H ő s i h a l á l á v a l 
a m a g y a r Jüaíotia ő s z i n t e r a g a s z k o d á 
s á n a k s z é p p é l d á j á t a u t a . K m l é k é l a 
ki s e z ü s t v i t é z s é g i érem. örz l . 

. H c f l e r J á n o s vo l t s z ó k o s . (15ÍB- ti II. fehérvári 09 . k ö z ö s g y a -
1 1 i o g e z r e d b e l i n é p f e l k e l ő 
g y a l o g o s / k i m a g a s l ó v i t é z s é g e i u m u s i -
t o l t ' a b b a n a v é r e s ü l iközc lben , a m e l y e t 
c n a p o n a t ú l e r ő b e n l e v ő o r o s z o k kez -
d c m é n y c z t e i k a p o d k a m i o n k ö r n y é k i 
C h o l o d z i a n y f a l u n á l . A z e j l í n s é g c s t ü 
z é r s é g ikora r e g g e l t ő l d é l u t á n 3 ó r á i g 
e g y f o l y t á b a n t a r t ó h e v e s t ü z e l é s t z ú d í 
t o t t a v i t é z ü l k i t ö r t á ODjosck á l l á s a i r a . 
A k ö n n y ű é s n e h é z o r o s z á g y u k t ü z e 
l é s e e g y r e é l é n k e b b é vált , s ő t a z e l e u -
s é g e s g y a l o g s á g t á m a d á s a k o r m á r a 
p u s z l i l ó ' p C r g ö l ü z h e v e s s é g é i g f o k o z ó 
d o t t . E b b e n a s z o r o n g a t o t t é s n e h é z 
I i a r c l i c l y z e t b e n HcflOr g y a l o g o s k a l o n a , 
m i n t m e g f i g y e l ő a p e r g ö t u z b e n i e n d ü -
l e t l e n k i t u r t á s s a l v é g e z t e ve$zé%ea s z o l 
gá la tá t ó s á U a n d Ó a n a t erepe t Ós a 
l ö v e d é k e k b e c s a p ó d á s á t f i g y e l v e , ér té 
k e s a d a t o k a t s z o l g á l t a t o t t a v e z e t é s n e k . 
C s ü g g e d e t l c i i ü l k i t a r t o t t h e l y é n , m í g 
n e m e g y e l l e n s é g e s g r á n á t s z i l á n k j a i 
s z e n t c v j J á g á t é i m e g f o s z t ó t t á k . B á t o r é s 
ö n f ö l á l d o z ó n u i g a t a r t á s á é r t a ' n a g y 
e z ü s t v i t é z s é g i é r m e t ikapta. 

T ( A z ügyészségről) 
/ A N a g y k a n i z s á n m e g ü r ü l t ü g y é s z i 

á l l á sra , m i n t j e l e n t e t t ü k , a m i n i s z t e r 
dr . B i r k á s G é z á t n ö v e z l e , k t A z u j 
ü g y é s z t e g u u p l e t e l t e a l ü v a t a l i e s k ü t 
é s (á tve t te h i v a t a l a i , , 

— (Nyomdász-gyűlés 
Keszthelyen) 

A s o p r o n i k e r e s k e d e l m i é s i p a r k a 
m a r a k ö t e l é k é b e t a r t o z ó s o k s z o r o s í t ó 
i p a r o s o k s z a k o s z t á l y a j ú n i u s 2 0 - é n 
K e s z t l i e l y e n tar t ja ü l é s é t s a z o n S z é 
k e l y G é z a n y o m d a t u l a j d o n o s , k a m a r a i 
e l n ö k - f o g e l n ö k ö l n i , í t é s z t v e s z a g y ű - , 

. r é s e n L ó k á y - í j p g a u c r A l b i n v. b r s z á g - j 
g y ű l é s i k é p v i s e l ő , « V a s v á r m e g y c f ő 
s z e r k e s z t ő j e i s , A g y ű l é s e n a n a g y k a n i 
z s a i n y o m d á k i s k é p v i s e l v e l e s z n e k . 

— (Felborult egy vitorlás) 
"Keszthe lyrő l G y e n e s d J á s f e l é v i tor-

Iázot t d r . K i s s E l e m é r k ó r h á z i " l o r * 
v o s . E g y e d ü l v o l t s jnár a g y e a e s i 
Öböl k ö z e i é b e n jár t , a m i k o r v i h a r tört 
k i , n v i t o r l á s t f e l b o r í t o t t a . Az o r v o s 
:i f e l f o r d u l t l i a j ó b u k a p a s z k o d v a h á 
n y ó d o t t a h u l l á m o k o n , a m i k o r a keszt 
h e l y i Yflpht C l u b b ó l é s z r e v e t t é k é s 
c s ó n a k o n n t e n t o ^ e x p e d i c i ó m e n t kí 
érte , a m e l y s z e i e n o Í * H h a z a i s .v i l l e . 

Mekkora lesz a mostani világháború 
embervesztesége? 

A világháborúban naponta 18.600, a finn-orosz hábo
rúban 4850 ember halt hősi halalt vagy sebeifiit meg 
— Egy kis Összehasonlítás az északi-, a nyugati- és 
a régi világháború veszteségeiről és költségeiről 

II . 
Érdekes megemlíteni, hogy a 

téli h a b o m milyen sokszorosan 
pusztítja az embert. A világhá
borúban is a téli harcok al
kalmával szöknek "magasra a 
veszteségek. Az 1915. j a n u á r 
vége és április vége közt a Kár
pálokban lezajlott harcokban, 
— amelyeket »kárpáli téli csa
tái név alatl foglal össze a tör
ténelem — mind a szövetsége
sek, mind az oroszok nyolcszáz, 
—nyolcszázezer embert veszítet
tek halot takban és a zordon tél 
következtében elfagyott kezű 
vagy lábu sebesültekben. 

A három rövid hónap tehát több 
mint IV* millió embert emésztett fel 1 
Ez nemcsak háromszorosa a 
finn—orosz háború veszteségci
nek, de jóval felülmúlja 'Nu' 
polcon oroszországi ' hadjáratá
nak veszteségeit is, amelyet pe
dig a legsúlyosabb kimenetelű 
vértelen háborúnak szokták 
nevezni. Napóleon 150.000 fő
nyi seregét, mint ismeretes; 
1812-ben az orosz tél pá r hó
nap alatt szintén 5000 ember-

,re fogyasztotta le. A télt há
borít tehát régen és ma egy
aránt jelentősen nagyobb em
berveszteségei kövelel. 

És mibe került mindez ? 
Vísszalérvc a finn—orosz há

borúra , nézzük most nTár, mibe 
Került ennek a félmillió ember
nek halála és rokkantsága. Is
mét csak a finn ada tokra tá
maszkodhatunk számításaink
nál. A kimutatások szerint Finn-
Országnak a három és fél hóna
pos báhoru harminc milliárd 
finn márkába vagyis kb. há
rom milliárd pengőbe került. 
Hogy fogalmunk legyen ez ösz-
szeg nagyságáról, megemlítjük, 
hogy ez az összeg Finnország 
állami kiadásait hat teljes évig 
tudná fedezni. 

Az összeg felél a tényleges 
háborús kiadások emésztették 
fel, míg másik felét a Szovjet
oroszországnak átengedett ki
tűnő termőterület, a szétbom
bázott 1250 ipartelepi felrob- ' 
bantot l vasutak, hidak, utak, a 
felgyújtott többszáz íalu, ai 
megsemmisült épületek, slb. ér
téke teszi ki. 

A finn háború tehát végered
ményben a finneknek api 20 
millió pengőjébe került. Ta lán 

a világ legköltségesebb hábo
rúja volt 

ez a három és félhónapos küz
delem, mert nem szabiul elfe

lejteni, hogy egy három és fél
milliós kis ncmzc-lnck kellett a 
költségeket viselni. Igaz, hogy 
a háború alatl liü 'állam nyúj
tót lanyagi. támogatást F innor . 
szagnak, mégis, ha azt számitP 
juk, hogy a háborús költségek
ből hány pengő eselt naponta 
minden egyes finnre: nyolc 
pengőben állapithatjuk meg ezt 
az összeget, összehasonlítva ezt 
Nagybri tannia mai háborús ki
adásaival, kiderül, hogy bá r 
Angliának 150 millió napi há
borús kiadással kell számolnia, 
mégis minden lakójára csak 
napi 'A és fél pengő háborús 
kőllség jut, szemben egy-egy 
finn H pengőjével. Ekkor azon? 
ban az angol gyarmatokai még 

j j n p u i is 'számítottuk, amelyek pe
dig szintén viselik a háború 
anyagi terheit, \ 

Mindezek után csak azt sze
re tnénk tudni, mikor készíthet
jük majd el a most duló világ
háború veszteségeinek statiszti
káját, amely a jelek szerint na
gyobb lesz minden idők hábo
rús veszteségeinél Ős kölségci-
nél. 

(e- e), 
(Vége.) 

— (Kói-házböviíés Keszthelyen) 
K e s z t h e l y n a g y k ö z s é g 1 0 . 0 0 0 p e n g ő i , 

a v á r m e g y e u g y a n e n n y i t i r á n y z ó i t e l ő 
a z 1040 . é v i k ö l t s é g v e t é s b e n a k c s z t -
Itolyi k ó r h á z b ö v i t é s é r e . A m i n i s z t é 
r ium m i n d k é t e l ő i r á n y z a t o t j ó v á h a g y i a 
ó s Í 3 . 0 0 0 p e n g ő á l l a m s e g é l y t b i z t o s í 
tot t K e s z t h e l y n e k a k ó r h á z i é p í t k e z é 
s e k h e z , 

— (Megfulladt egy csecsemő) 
R e j t é l y e s k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t h a l t 

m e g e g y e g e r s z e g h e g y i 1 é s fé l h ó n a 
p o s c s e c s e m ő , V é g h S á n d o m é ' d é l 
e l ő t t c s e r e s z n y é t s z e d e t t , h o g y a p i a c r a 
v i g y e e l a d n i . G y e r m e k é i a h á z b a n 
m a g á r a h a g y t a , M ü e v i s s z a m e n t , . a I 

g y e r m e k h a l o t t v o l t . A z o r v o s i >VlzSgár 
n u sácr ln t v a l o s z j n u , h o g y a c s e c s e m ő 
Jübujíl 1 1 l a z a p ó l y á b ó l é s megtordu&va 
Ö p á r n á k k ö z t , m e g f u l l a d t . A z a n y a 
e l l e n e l j á r á s i n d u l t í n é g . 

— (Betörök a bünJelkamrában) 
A k e s z t h e l y i f ő s z o l g a b í r ó i I i ivata l 

b ü n j e l k a i n r á j á b a a i | i i e i n r é g b e t ö r ö k j á r 
t a k . A b ű n j e l k a m r á b ó l h é t f e g y v e r Ós 
p g y Jftrókpár t ű n t c l . M o s t e g y m á s 
ü g y b ő l k i f o l y ó l a g e l f o g t á k é s l e t a r t ó z 
ta t ták GeJcncscY J á n o s . ( F ü s t ö s ) 4 0 
é \ « s f e i s ő p á h o k i l a k o s t , a k i ^ b e v a ü o t l n , 
h o g y a fogy véneket é s a kerékrjrárt Ő 
l o p t a e l a . k e s z t h e l y i s z o l g n b l r ó s á g r ó l . 
G e l e n c s é r m e g r ö g z ö t t vadorzó i i s . 

Eredeti Excelen! Habselyem 

férfi ósnöi fehórnemüek 
igen olcsó árban kaphatók ^ 

D i v a t c s a r n o k , Fő-ut 6. 

— (Odvas fák gyógyítása) 
A B ú v á r j ú n i u s i s z á m a J r j a : A z 

o h i o i á l l a m i c r d é s z ' e i h i v a t a l ú t m u t a 
tása szer in t a z E g y e s ü l t Á l l a m o k g u m i 
i p a r a o l y a n g u m i t k é s z í t , a m e l y a l k a l 
m a s a fák o d v a i n a k b e t ö m é s é r e . Így 
i g e n s o k fái m e g l e l t e i m e n t e n i a pusz
t u l á s t ó l , m i n t a h o g y a n a b e t ö m ö t t o d 
v a s f o g l o v á b b l r o m l á s a i s t ö b b n y U * 
m e g s z ű n i k . A l ő i n i l ó s r c h a s z n á l t g u m i 
e r ő s e n ragad é s n i g a ! m á s s á g á t é v e k i g 
m e g ő r z i , i ly m ó d o n k ö v e t n i tudja a 
n ö v e k e d e s s e ; j á r ó a l a k v á l t o z á s o k a t , F e -
lülo l i s e b e k b e k e n é s é r c u g y a n í g y h a s z 
n á l h a t ó , n e m v á l i k 1c a t ö r z s r ő l ó s 
r u g a l m a s s á g a k ő v é t k e z l é b e n a n ő v e . 
k e d é s m i a t t m e g n a g y o b b o d ó f e l ü l e 
t e k e t l é g m e n t e s e n fedi . 

BÚTORT 

vegyen vagy rendeljen, 

•m megbízható és olcsó. 
Csongery-ut 14 . 

B a l l o n k a b á t o k 
FalSItök impregnálása 

PÁLCSICS-nél 
T e l e f o n : Üzlet 6S3, Telefon : gyá f : 344. 

— (Kigyulladt a vonat) 
N a g y r i a d a l m a t o k o z o t t Ercs i á l l o 

m á s k ö z e l é b e n e g y k i g y u l l a d t v a s ú t i 
k o c s i . , A B u d a p e s t r ő l G y é k é n y e s f e l é 
tartó s z e m é l y v o n a l e g y i k k o c s i j á n a k 
t e l e j e g y u l l a d t k i é s I t a l a l m a s füs t f e l 
h ő v e l é g e t i . Az é g ő k o c s i t l e k a p c s o l t á k 
és' a l e g k ö z e l e b b i f a l u b ó l k i h í v t á k a 
t ű z o l t ó k a t . A v o n a t ö t n e g y e d ö r á s k é 
s é s s e l f o l y t a t t a u t j á j . 

Az asszony kötelessége törődni 
azífii, hogy bélműködése rendben 
legyen, amit pedig ugy érhet el, ha 
reggelenkent éhgyomorra egy félpo
hár termesxetes „Ferenc József* 
keserüvhet Iszik, amely kellemesen 
és pontosan szabályozza az anyag
csere folyamalát. — Kérdezze meg 
orvosát I 

Mielőtt nyaralni megy, 
biztosítsa lakását, 

• L ° P * , " K * R O K O L L , N I 

Hitler táviratban üdvözölte 
Horthyt 
; B e r b n , j ú n i u s 18 

H i t l e r k a n c e l l á r m a m e l e g h a n g ú táv
i ra to l i n l é z e i t í f o r t i i y M i k l ó s l t o z , a m e l y 
b e n a k o r m á n y z ó s z ü l e t é s n a p j a aUcal-
m á v a l jó .k ivána 'aU f e j e z l c k i . 

Hatalmas vihar Erdélyben: 
50 halott 

* . • { : j ; B u k a i e s t , J ú n i u s 18 
E r d é l y b e n , D é s m e g y é b e n i r t ó z a t o s 

e r e j ű fclhŐSKtkso*ás é s v i h a r p u s z t í 
t o t t . Az á r o l y a n n a g y v o l t , h o g y a 
l a k o s s á g n e m t u d o t t e J m e n e k ü l n i . E d 
d i g 50 férfi, a s s z o n y , é s g y e r m e k h o l t . 
tos te t f o g t a k tó, du a z á l d o z a t o k s z á 
m a j ö v e l n a g y o b b . R e n g e t e g . i l lat 1« 
e l p u s z t u l t , A z a n y a g i M r igen. n a g y , j 



ÍALA1 KÖZLÖNY 1940. junlua 18. 

„4 botor l -beo" 
: i l i a a g y , j á r ó k a , p á l y á z ó ; 

a m o d e r n - g y e r m e k n e v e l é s n é l 
k ü l ö z h e t e t l e n butorH. 

M e g t e k i n t h e t ő N a g y k a n i z s á n 
a z O m . S t e f á n i a Gyeraa«kvé«I5 
SJtSveUe'fín, E r z e ó b e t - t ó r 4. s z . 

M e g r e n d e l h e t ő S s U c h f t U t v á n n i l 
S u g á r - u t 2<>. ex. a l a t t 

Nagykanizsa megyei város 
adóhivatala. 

2786/1940. 

Hirdetmény. 
Nagykanizsa m. város adóhivatala 

értesíti Nagykanizsa ni. város lako
salt, hogy az 1940. évi általános 
kereseti adó, valamint a vagyon- és 
JOvedelem-adó kivetési lajstromok 
f. hó 18-tól július hó 3-lg 15 napon 
át közszemlére kitétettek azzal a fi
gyelmeztetéssel, hogy a lajstromokat 
mindenki megtekintheti és a mások 
adójára vonatkozó Írásbeli észrevé
teleit a lajstromok közszemlére téte
lének utolsó napját követő 15 napon 
betol a helybeli m. klr. adóhivatal
nál benyújthatja. 

Nemcsak az uj kivetés utján meg
állapított, hanem a változatlanul fenn
tartott adóalapok után kivetett álta
lános kereseti adó ellen is adható 
be észrevétel, ez azonban.- hacsak a 
R. H. Ö. 44. §-ban félsbrQlt adó
csalási esetek egyike ricm forogna 
fenn, csak a következő évi kivetés
nél vehelő figyelembe. \ 

Az adózó a saját adója ellen észre
vételt nem lehet, az ellen a 37. §. 
értelmében csakis fellebbezéssel él
het Ugy az észrevételt, mint az eset
leges lellebbezést bílyegmentesen 
Írásba foglaltan kell benyújtani. 

Nagykanizsa, 1940. évi június 17. 
15» Városi Adóhivatal 

S i r e m l é k e k e t , 
thtelttt, íMzaiinit, tói e i a l U t t 

s z a k s z e r ű e n é s l e g o l c s ó b b a n 

KOVÁCS JÓZSEF 
k S l B j i g ó m e s t e n t ó l , K i r á l y - u t c a 3 3 . 

N a g y BlromUk-raMar. T e l e i o n 615 . 

Nagykanizsa megyei város 
polgármester elöl. 

14.468/1940. 
T á r g y : A Hon ved- utcában b l k a -
Istaflo é s á lak ép í t é séve l k a p c s o 
latos szá l l í tások é s munkálatok 
v i l la lat i utón v s l ó b i z to s í tá sa . 

A Honvéd-utcában létesítendő bika-
Istálló építésével kapcsolatos l.föld-, 
kömlves-, elhelyező-, 2. ács-, 3. tetö-

/ledÖV, 4. asztalos-lakatos-, mázoló-, 
üvege s-m unkákra nyilvános írásbeli 
versenytárgyalást hirdetek. 

Az ajánlatokat a feltételekben meg
adott címzéssel f. évi július 3-án 
déli 12 óráig a polgármesjéri hiva
tal iktatójába kell benyújtani vagy 
postán beküldeni. 

A kiirásl müvelet hétköznapokon 
d. e. 10—12 óra között a v. mér
nöki hivatalban megtekinthető és be
szerezhető. A z összeget Nagykanizsa 
.város 56607. tz, pl. csekkszemiájára 
a rendeltetés megjelölésével kell be-
izélni,a az erröT szóló ellserményt 

a v. mérnöki hivatalnak kell békül 
denl. 

Nagykanizsa, 1940. június 14. 
i5io Polgármester, 

( F o l y t a t á s a z 1. o l d a l r ó l ) 

„ A z uj Európa alapjait rakja le ma Hitler é s Mussolini" 

Róma, június 18. 
A Stefnni jelenti valahonnét 

Németországból: Az egész v;i,,g 
figyelme erre a valahol Né
metországban - levő német vá
rosra esik, ahol ina találkozik 
Hitler és Mussolini. Történel
mi találkozójuk során az uj Eu
rópa alapjait rakják ma le. 

A város már hajnal óta zász-
lÓdíszbcn van, az olasz és német 

zászlók alatt pétiig a lakosság 
nagy tömegekben várja a tör
ténelmi pillanatot. A német és 
olasz előkelőségek közül néhá-
-nvan már megérkeztek. Meg
érkezeti . Berlinből Alficro 
olasz nagykövet is, valamint 
Dörnberg báró, szerílarításmes-
ter, aki az olasz nagykövettel 
a Brcnner re utazóit Mussolini 
fogadtatására, 

Leírhatatlan lelkesedéssel fogadták Münchenben a Führert 
és a Dacét 

F ú l n e r é r k e z é s e u t á n a u t ó n vég ig -M ü n c h e n , j ú n i u s 18 
A N é m e t T á v i r a t i I r o d a j e l e n t i m a 

d é l b e n : H i t l e r k a n c e l l á r a n y u g a t i 
frontró l j ó v e t m e g é r k e z e t t M ü n c h e n b e . 
A h a r c o k m e g k e z d é s e u tán m o s t Jé|*'tt 
e l ő s z ű r n é m e t f ö l d r e é s a l a k o s s á g 
(Ttiár ¡1 p á l y a u d v a r o n l c i r h a t a l h m l e l k e -
sed ő s s e l ü n n e p e l t e a g y ő z e l m e s v e z é r i . 

A v á r o s o l a s z é s n é m e t z á s z l ó f d l s z -
b e n ú s z i k . Az i s k o l á k b a n s z ü n e t e l i a 
t a n í t á s , m i n d e n k i a z i d e á k o n t o l o n g . 

. .aj ' .alott a l o b b n l v o i w ' a k o n , m i k ö z 
b e n a t ö m e g m e l e g e n ü n n e | > c l l e é s 
éVot te . ! 

H a s o n l ó t e l k e s t ö m e g várta M u s s o 
l ini érkezéné l , a k i n e k , m i k é p p 1037 -ben 
m o s t i s a K á r o l y l t f r c e g f i o l á b a n 
lOodez tck bte s z á l l á s t . 

(A m e g k e z d ő d ö t t t a n á c s k o z á s o k r ó l 
l a p z á r t á i g r é s z l e t e s e b b j e l e n t ó s n e m 
é r k e z e t t . ) . ; 

Dijon, Belfort és Franciaország fegyvergyára német kézen 
RCrliii, j ú n i u s 18 I. u y o i t é s Városát , v a l a m i n t b i r t o k b a 

H i v a t a l o s a n j e l e n t i k , h o g y n n é m e t e k v a t l é k ' a ) Creus l , F r a n c i a o r s z á g f e g y v e r -
e l f o g h i U á k BoUbrt é s D i j o n c n k l i l m é - I g y á r á t . 

Csi l lárok, 

fa l ikarok, 

Éjjeliszekrény-lámpák 
e g y s z e r ű és d í s z e s k i v i t e l b e n 

kedvező részletfizetésre is 

DRÁVAVÖLGYI-nél 
S u g á r - u t 2 . m 

Menteni, amit még lehet 
Angl ia p a r a n c s o t a d o t l a z ö s s z e s 

fnu ie ia k i k ö t ő k b e n l é v ő l e n g y e l , b e l g a , 
h o l l a n d , f r a n c i a é s a n g o l h a j ó k n a k , 
h o g y a z o n n a l h a g y j á k o i a k i k ö t ő t é s 
v a l a m e l y i k a n g l i a i k i k ö t ő b e f u s s a 
n a k b e . 

Halottal Is vannak az oroszok 
lettországi bevonulásának 

Riga,' jún ius 18. 
Az orosz csapatok lettországi 

bevonulása során tüntetésekre 
kerüli sor. A lakosság és a leír-
rendőrség közi összetűzésre ke
rült sor. majd lövöldözés lá-
madt, úgyhogy a lett katonai 
osztagok is kénytelenek voltak 
beavatkozni. 

Az incidensnek több haloltja 
é.. sebesültje is van. 

T O H O K O H S / A G nU»Ísztcrelnök, '7itk 
m á r a vár i n y i l a t k o z a t a i a francia f e g y 
verletétel k ö v e t k e z t é b e n e l h a l a s z t o U á k . 

BÍAGYAIÍKNEMET g a z d a s á g i t á r g y a 
l á s o k k e n d ő d n e k 0 j ö v ő h é t e n B u d a 
pestien. 

82 6 V E S v o l t v a s á r n a p i G u S z M v 
s v é d k irá ly . 

P U S Z T Í T Ó f e l h ő s z a k a d á s ó s j é g e s ő 
v o n u l t ál t o g i u p k o r a d é l u l á n B u d a 
p e s t é s k ö r n y é k e Teleti. 

A I I A O I H O K K A N T . V K l iázá t a kor 
m á n y z ó k é p v i s c } 0 j e n e k j e . U n l é l é b c n ím-
nOpéiyes kcrc lbe i t a v a t l a k f e l B u d a 
p e s t e n . 

fini.i-ii j ú n i u s 2 8 - á n b e s z é d e t mond 
Varsái ! l e s b e n . 

A N G L I A j ú l i u s b a n h á r o m \ £ kor 
o s z t á l y t b e h i v . 

( M I S K O L C O N l ú b b n l e a v í z al.í ke 
rü l i a tmgiva]ii f c J h ő s z a k a d á s k ö v e t k e z 
t é b e n . 

T Ö H O K O B S Z A Ü B A N a z o n n a l i h a -
l á l l y a l b e v e z e t t ü k a z ő l h ó u a p i k ö h l e z ö 
munlEn s z o l g a l a t o t, 

APRÓHIRDETÉSEK 
'ni*..- m M « toriUl uó S mfr, U I M a J 
ISgg I0-Sa*f, mla4m krváWX » 4 4 MUf. 

a l l a » 
Gyakorló i t n l l n a t t - n g M a l lel-

v e s z B e l t l t i e l m l l u i C s e n g e r y . n t 277a. 1513 

A D Á S V É T E L 

E m a r c j á gurnlszltj . k r ó m - é s bdtsz l j , 
továbbá v l i m e n l e s k s z a l - , i l t o r - e i g é p 
ponyvák kedvezd fe l té te lekkel k s p b . t o k 
K e l e m e n Rezsd c é g n é l . 686 

U A Z ¿8 I N G A T L A N 

T ö b b a d d m e n t c s m a g á n , é s bérbazsr , 
h á z h e l y e i , s í d l d l é s földeket k S n . o t l l 
Papp , Telekl-ut 8 . 1053 

Balatonmir lén h a t s z o b á s vi l la nŐÜ0P 
• • • s i ó . Markd Ferenc K o m é x v a r o s . t 

I M g > e m a h é » családi h á i gyUmWcsoi -
• e l e ladó. E g é a i ház a l á p i n c é z v e . 1057-1 ü 
vagy 58 - lg a d ó m e n t e s . 14 e z c i pengd-
Bdvebbet dr. Pe tr l c s József Ügyvédnél . 

1512 

iieg-
1511 

l l W % f t u d * * — v ^ . : ^ ^ . : — ~ 

N A U Y K A N I Z Ö A -1& W 5 • 

„ F o r l u n s , " . KUldSIt levelet ni 
kaptam. 

A n t ó U z i l — a M r a t s t é s z o l i d árban 
k é n y e l m e s autök m e g r e n d e l h e t ő k . Kaul-
m a n n M a n é , Tele lonál lómáa 2 2 2 . 2 9 5 

z a u i . K Ö Z L Ö N Y 
P O L I T I K A I N A P I L A P . 

K i a d j a : „Kfzsazdsaa i l R. T. Nagykanlzss". 
F o l o l d s k i a d d : ta ta i Károly. 

N y o m a t o t t : 
a „ K l z i a z O u á g l K. T, Ksgykanlzsa" 

nyemdájába. Nagykaalzsán. 
( N y o m d á é r t l e l d , ( a l t i Király.) 
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ZALAI KÖZLÖNY 
. ^ t r a ^ ' a ^ Felelő, szerkesztő: B a r b a r l t K L a ) o . g a S í i t í M Í Í , 

A franciaT kormány felvette a tárgyalásokat 
a német-olasz feltételek felett 

E r e s t l e i é t ö r n e k e l ő r e a n é m e t e k . C h e r b o u r g o t e l f o g l a l t á k é s 
# k ö z e l e d n e k L y o n f e l é 

T e g n a p d é l u t á n i ó r o k o r M ü n c h e n -
b e n m e g t ö r t é n t a v i l á g t ö r t é n e l e m n a g y 
j e l e n t ő s é g ű i t o l á l k o r ö j o , a m e l y e n E u r ó . 
pii s o r s á r ó l d ö n l ö m e g b e s z é l é s e k e t foJy. 
t á t o t t 

Hitler és Mussolini.' 
A m e g b e s z é l é s e k u t á n a D t i c e v i s s z a 
u t a z o t t , h i v a t a l o s j e l e n t é s t m a regge l ig 
n e m a d l a k kt a t a n á c s k o z á s r ó l , a m e l y 
n e k m á s o d i k f e l é b e n • I l i b b e n t r o p é s 
C l a n o i s részt ve t l ek , a z o n k í v ü l K e l t e l 
v e z é r e z r e d e s é s L o a t l a o l a s z t á b o r n o k . 

A t a n á c s k o z á s e l s ő r é s z e 1 ó r á t ó l fé l 
7- ig tartott , a m á s o d i k fé l 7 - t ö l h á r o m 
n e g y e d 8-ig. H i t l e r 8 ór« 10 p e r d k o r 
Joki.sérte M u s s o l i n i i « t é r e n á l l ó g é p -
k o c s i j á h o z , a h o n n a n a t ö m e g l e l k e s 
ü n n e p l é s e (közben s z á l l á s á r a h a j t a t o l t 
O d a é r k e z e i t fé l 10 -kor a Fftbrci* Is , 
e g y ü t t a pá lyaudvarra , h a j t a t t a k , a h o l 
a t ö m e g s z a k a d a t l a n ü n n c p l é s o k ö z b e n 
m e g s z e m l é l t é k a d í s z - s z á z a d o k a t , m a j d 
s z í v é l y e s b ú c s ú v é t e l u t á n M u s s o l i n i 
v o n a t a e l i n d u l t , a F ü l n e r p e d i g m é g 
a z e s t e v i s s z a i n d u l t a z a r c v o n a l r a . 

A francia béke valószínű feltételei 
R ó n i a , j ú n i u s 10 

Az o l a s z f ő v á r o s feszül t é r d e k l ő d é s -
so l várja a k ü l ö n b é k e f o l l é l c l e j n e k k ö z -
zé' letelét . P o n t o s é r t e s í t é s e k m é g n i n 
c s e n e k , d e a P o p o l o d i l í o j n a j e l e n 
t e j e m e g b í z h a t ó ú t m u t a t á s t j e l e n t e b 
b e n a [ k é r d é s b e n . E s z e r i n t a M u s s o l i n i 
é s H i t l e r á l t a l m e g s z a b o l t t c i l ó te tók 
t e l j e s é n é s z s z e r ű e n o l y a n o k tesznek, -
h o g y biztositsáTt m i n d e n m e g l e p e t é s 
e l l e n uzoikul a k a t o n a i p o z í c i ó k a t , a m e 
l y e d e t N é m e t o r s z á g f r a n c i a t e r ü l e t e n 
m e g s z e r z e t t , A ika lona l b i z t o s í t é k o k a t 
j eücntö i n t é z k e d é s e k m e l l e t t , ameatyok 
a z o l a s z é s u n é m e t h a d s e r e g k ö z ö t t 
b i z o n y o s l orü 'c t i f e l o s z t á s t v o n n a k m a 
g u k u t á n , a fo l t é teek m ó s i l k r é s z e on.-
naik m e g a k a d á l y o z á s á r a h í v a t o t t , l i o g y 
F r a n c i a o r s z á g a h a b o m t o v á b b i tar -
t a m a u la t t n o n y ú j t h a s s o n g a z d a s á g i 
t á m o g a t á s i A n g ü á n á k . A P o p o l o d l 
R o m a a v a l ó s z í n ű foltételcfcel a k ö 
v e t k e z ő k b e n k ö z l i : 

1. F r a n c i a o r s z á g á t a d j a a r a n y k é s z 
l e t é t é s (kül fö ldi h i l e l c i t . 

2. M i n d a z o n o r s z á g o k a r a n y k é s z l e 
t é n e k é s k ü l f ö l d i h i m l ő i n e k á t a d á s a , 
a m e l y ü k k e l N é m e t o r s z á g - h á b o r ú b a n 
ál l t , v a g y a m e l y e k e t m e g s z á l l t , ( t . e u . 
c y e t o r s z á g , N o r v é g i a , D á n i a , H o ' l a t í -
d ia , B e l g i u m . ) 

3 . F r a n c i a o r s z á g a l u d j a u h á b o r ú 

f o l y t a t á s á h o z s z ü k s é g e s ö s s z e s n y e r s -
a n y a g o k a t ( k ő o l a j , réz, m a n g á n , m a . 
t i b d e n ) . [ . . 

•1. B i z t o s í t é k a t e k l n l e l b c n , h o g y 
F r a n c i a o r s z á g e g é s z p é n z ü g y i , i p a r i é s 

g a z d a s á g i r e n d s z e r é t a l k a l m a z n i f og ja 
a t e n g e l y h a t a l m a k é h o z , a m i g a z A n g l i a 
e l l e n i h á b o r ú tar t . 

fi. A t e n g e l y h a t a l m a k ' a f r a n c i a k ü -
s z á g a z o n n a l m e g i n d í t j a a z ipari l e v ő . 
k c s i y s é g c t é s a m u n k á s s á g v i s s z a t é r 
a f r a n c i á k á l l a l k iür í te t t v i d é k e k g y á 
raiba. 

6. A t e n g e l y h a t a l m a s a f r a n c i a k ü 
l ö n b e k é v e l b i z t o s í t a n i a k a r j á k a z o k a t 
a p o z í c i ó k a t , a m e l y e k a z A n g l i a e l l e n 
f o l y t a t a n d ó h á b o r ú t m e g k ö n n y í t i k . 
E v é g b ő l i á v B í c t i k a f r a n c i a liflijöhad 
é s l ég i h a d e r ő á t a d á s á t . 

H a a f n u i c í á k e z e k e t a fe i tó le ' .eket 
n e m f o g u d n á k c l , a t e n g e l y h a t a l m a k 
k i m é t o U e n ü l t o y á b b f o l y t a t j á k a h á 
b o r ú ' . H a e l f o g a d j á k , a k k o r m e g i n d u l 
n a k a h a d m ű v e l e t e k A n g l i a f i i o n é s 
a F ö l d k ö z i - t e n g e r e n . 

„Ha a feltételek tul kemények lesznek. . 

Basel, jún ius 19 
A Stcfani-iroda jelenti: A né

met—olasz békefeltételekről 
semmit nem lehet tudni. A fran
cia kormány kinyilatkoztatta, 
hogy ha a feltélelek tul keme> 
nyek lesznek, akkor a francia 
hadsereg folytatja a harcot . Ko
moly katonai lehetőségei azon
ban már nincsenek Francia
országnak, mondja a jelentés és 
ezt Pctaih tábornagy is tudja. 
Mióta miniszterelnöki kiáltvá
nya megjeleni, a helyzet csak 
rosszabbodott! Az egyik német 
hadsereg Bretagne felé tör elő
re, a másik a Loi ren tul; a har
madik együttműködésre egye
sülni készül az alpesi olasz had 
sereggel. A vJVIaginol-vonal ösz-
szeomloltnak tekinthető. A fog

lyok száma csak az utolsó 5 n a p 
alatt 300.000; A németek zsák
mánya lett az egész francia ha
di ányagfelszercles fele, további 
negyedrésze megsemmisült. 

Bern, június 19. 
j A ÍS'TI jelenti : A franciák 

a svéjoi határon levő alagút 
felrobbantáséval 

a Lausanne—Paris vasúti vo-
nai összeköttetéséi megszün 3 

tették. 
A;Svájc felé menekülők á r a - ' 

"dat'a valóságos 
népvándorlás 

jelleget öltött. Katonák, vasu
tasok, vámőrök is csapatostul 
menekülnek át a svájci ha táron, 
ahol iírternálják őket. A polgári 

ÁllamSiztonság 
A régi idők.egyik legnagyobb 

jogásza, kodifikálom és pro
fesszora tani tolta a tudomány
egyetemen, hogy a törvény 
olyan, mint az épület, vakolata 
idővel lehullik, tetőzete besza
kadozik, az eső becsurog pad
lására, tehát állandó tatarozás
ra szorul, • pótlásokra is, hogy 
mindenkor lakható és az' etnt-
bernek fokozódó kulturigénvé-
vel ha rmonikus maradjon. Ezt 
a tatarozást és pótlást mindad
dig célszerű folytatni, amig vé
gül ezeknek költsége nem ter
jed tul az uj építkezés költr-
ségein. Mert ha a ház tökéle
tesen elavul, ujat kell építeni 
helyette.. . 

Ez az oktatás jut eszünkbe, 
mikor Rndocsay László igaz-
ságügy miniszternek az állam
biztonsági törvényjavaslat tár
gyalásakor elmondott * parla
menti beszédét olvassuk, tíz az 
immár megszavazott javaslat 
ugyanis nem más, mint a régi 
büntető törvénykönyv ujabb kor
szerű tatarozása, folytatása ezt 
a törvényt m á r ismételten ta
tarozó, javító * és pótló novelf 
Iáknak. Kiegészilése ez a ja
vaslat a törvénynek, olyan uj 
intézkedésekkel, amelyekre ma 
szükség van. Azt mondotta a mi
niszter, hogy a javaslat nem ki-

- merítő megoldás, a büntető
törvénykönyv generális re
formja szempontjából. Ilyen re
formot azonban ma a tőrvény* 
hozás elé aligha lehetne ter
jeszteni. Bármily régen foglal
kozzék is a törvény szerkesztés 
szellemi gépezete á Csemegi-félo 
büntetőkódex előbb-utóbb szük
ségessé váló generális reformj-
jával, illetőleg uj büntetőkódex 
alkotásával, a mai idők bizonyá
ra, nem alkalmasak hosszadal
mas par lament i tárgyalásokat , 
igénylő, úgynevezett alapvető, 
nagy és uj törvények alkotá
sára. 

Viszont azonban tagadhata l J 

lan, hogy intézkedésekre és pé
tiig gyors intézkedésekre van 
szükség az ál lambizldmág hat-, 
balosabb megóvása érdekéhen. 
Ilyen gyors intézkedést pedig 
csakis novelláris uton lehet fo
ganatosí tani / Teljesen az igaz-. 
ság utján mozog a miniszternek 
az a kijelentése, hogy a szük
séges módosítások ŰS büntető.-
törvénykönyvet illetőleg nem 
maradha tnak cl. Elsősorban 
olyan módosítások, mint ez a 
legújabb -törvényjavaslat is, 
amely annyit hoz, amennyit ép
pen hoznia lehel, viszont azon
ban kétségkívül akkor hozza, 
amikor hoznia kell. 

A hangsúly Kétségkívül azon 
a tényen van, hogy ez a töiv 
vényjavaslat ma feltétlenül idő
szerű. A kor, az emberek hala
dó életszínvonala, a változó 
viszonyok egyre ujabb és a 

múltban teljesen ismeretlen de-
liktumokal termelnek ki. Ma 
olyan ténykedéseket kell bün
tetőjogilag tilalmazni, amelyek 
a múltban vagy egyáltalában is
meretiének voltak, vagy pedig 
nem ütköztek törvényes akadá
lyokba. Éppen ugy, mint ahogy 
példáid a régi büntetőjog nem 
gondoskodót! a villanyáram lo
pásának büntetéséről, nem gon
doskodhatott arról sem, hogy a 
felelőtlen propaganda, az osto
ba vagy rosszindulatú sutto,-
gás, az allűrt erjesztés és a de
let izmus kórokozóinak egyéb 
aknamunkája lilos és bünteten
dő legyen. Amikor ezt a most 
megszavazott törvényjavaslatot 
értékeljük, egyebeken kívül ta
lán elég azt felhozni, hogy 
olyan elenink- — gondoljunk 
csak a régi római Goriolunusra 
— akik ptegen, sől ellenséges 

fegyverek győzelmétől remé
lik titkon saját egyéni vélt, vagy 
valóságos sérelmeik reparálását , 
minden ál lamban mindig Vol
tak és vannak. Szellemi táplá
lékot, fantáziát izgató bódító 
szereket azonban sohasem kap
tak olyan bőségesen, min t 
amennyit ma szolgáltatnak pél
dául az éjszaka csendjében 
meghallgatott külföldi rádiók 
propagandaelőadásai . 

Minthogy pedig ezeknek az 
elégedetlen elemeknek rend
szerint semmi ítélőképességük 
nincs s mindig csak azt-biszik 
el, ami nekik kellcines, a már 
konyként beszUioltj szellemi 
táplálékot ugy femésztik meg, 
hogy a (lefeliziruis bacilhis-
hordozóivá leszneRkNem is be
szélve tehát arról , hogy hábo
rú esetén különleges intézkedés 

sekre van szükség, mindnyá
junk érdeke követeli, hogy 
mindazok, akik a magyar ál
lam biztonságát s nemzetközi é r J 

dekeit veszélyeztetik, ne járkál
janak embertársaik között sza
badon. Tömegeket könnyű 
fertőzni, a judicium oltóanyar 
ga mindig csak az átlagonfelüli 
embert mentesíti a fertőzéstől. 
Az állagon felüli emberek pe
dig, a műveltség/terjedésének eU 
lenére is mindenkor a törpe ki
sebbséghez tartoznak. 

Magyarországon még mindig 
vannak kuruzslók, akik bete
geiktől jól keresnek. Hogyne 
akadnának tehát páciensek, akik1 

gondolkozás ,nélkül beveszik â  
jól csomagolt és gondosan szag-
lalanilotl szellemi - nadragulyát* 
Zár alá kell tenni tehát az ilyes
mivel háza lóka t 
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FürdőSr 
S z o m o l á n y i t ó l . 

menekültek vonulása szánalmas 
látyányt nyújt és egyre törne;-, 
gcsebb. Egy francia repülőtér 

egész katonasága a 'parancsa 
nokló tábornokkal együtt sváj
ci területre menekült , ahol le
fegyverezlek őket.-
Leon Blum Svájcba menekült 

Genf, jún ius 19. 
A Popolo di Róma tudósító

jának jelentése szerint Leon 
llluin volt francia miniszter
elnök is Svájcba meneküli . 

„ N y i l v á n o s s á g r a n e m h o z h a t ó h a r c m o z d u l a t o k a t 1 ' j e l en t 
a f r a n c i a h i v a t a l o s 

L o n d o n , j ú n i u s 1!) 
A I lou lcr - i roda k ö z l i ; h o g y a francon 

rádió l o g u a p e s t e a Tranciooí*szági 
h i u i i h e l y z e l r d l a "következő l á j é k o z t n . 
l | s t k ö z ö t t e ; 

A h a r c m i n d e n ü t t [ o v á b b tart , A 
S z a j p a a l s ó f o l y á s á n á l a z o t t e n s é g 
n a g y n y o ; m á s s a l j e l e n t ő s t e r ú k ' i c k e t 
fog la l t ol és ¡1 francia, e r ő k e t k é n y t e l e 
n e k v o l t u n k l i v r c u x ó s C l i u r l e s i g v i s z -
s z a v o n n i . A r r u m c s k ö r n y é k é n n a g y 
h a r c o k r e á l i s a k . 

A . L o i r e & i l d é l r e « f r a n c i á k e g y s é g r e 
a r c v o n a l a t a l k o t n a k s n a g y v e s z t e s é , 
g c k e l o k o z n a k a folyón á t k e l ő e tüen . 
s é g n e k . E t t ő l k e l e t r e . n a g y ü r t á t o n g , 
i u m i o k ö z b e e s ő v á r o s o k c i e s l e o k o z ó i t , 
ln ' jon k ö r n y é k é n a z e l l e n s é g n y o m á s a 
e r ő s ö d i k , l l t két i r á n y b a n h a l a d a z 
e l l e n s é g t á m a d á s a . A z e g y i k a s v á j c i 
Jiatár f e l é , a m á s i k d é l f e l é . A M a g i n o l 
v o n a l " v é d e l m é t a l k o t o t t h a d o s z t á l y t e l 
j e s e n á t r e n d e z ő d ö t t é s o l y a n h a r c m o z -

d u l a t o t tol t , a m e l y e g y e l ő r e n e m h o z 
h a t ó n y i l v á n o s s á g r a , u g y a n c s a k h a 
s o n l ó k é p c s e l e k e d e t i a 4. a l p e s i h a d 
o s z t á l y , a m e l y e i s z í n i é n n y í l t rés fe-
n y c g c t c l i . 

B o r d e a u x , j ú n i u s 10 
D é l e l ő t t k ö z l i k a h i v a t a l o s í ranc in 

h a d i j e l e n l é s t , a m e l y i g y s z ó l : 
A z e l l e n s é g m i n d e n ü t t l o v á b h f o l y . 

•tíitja h a r c a i t , d e k e d d e s t e ó t a j e l e n 
t ő s e b b e r e d m é n y t n e m é r i v e l . 

Roosevelt nem közvetít 
, W a s h i n g t o n , j ú n i u s 10 

E n r l y , a z e l n ö k t i tkára k i j e l e n t e t t e , 

h o g y t é v e s i n f o r m á c i ó n a l a p u l t a z a 

li ir, a m e l y s z e r i n t R o o s e v e l t e l n ö k ö t 

k é r i k fe l , h o g y k ö z v e t i l s e n N ő m é tor-

s z á g , O l a s z o r s z á g é s F r a n c i a o r s z á g k ö 

z ö l i . t , 

i F o l y t a t á * a G. o l d a l o n ) 

Az évi 46 milliós nép- és családvédelmi 
alapról szóló javaslatot beterjesztették 

a képviselőházban 
Budapest, június 19. 

A képviselőház mai ütését 10 
ó ra u tan nyitotta meg Tasná-
dy Nagy András elnök. Az el* 
nök •megnyitójában rendkívül 
meleg szavakkal emlékezett meg 
a kormányzóról 72. szülelés
napja alkalmából. A megömlér 
zést a l i á z tagjai áltva hall
gatták végig, majd lelkesen él
tették a magyar államfőt. 

Keresztes-Fischer Ferenc bel
ügyminiszter ezután beterjesz
tette az országos nép- és család
védelmi alapról szóló törvény
javaslatot. Ezután az állam
biztonsági javaslat részletes tár
gyalására tértek át. János Áron 
előadó ismertetése után egy
hangúan , részleteiben is elfo
gadtak a javaslatot. 

Tasnády elnök indí tványára 
nap i rendi határozatot hoztak, 
amely szerint a Ház legközer 
lebbi ülését hétfőn délelőtt tart

ja és azon a ma benyújtott ja
vaslatot kezdi tárgyalni. 

A napi rendi indítvány után 
az interpel lációkra térlek át. 

Az interpel lációkra áttérve 
miniszteri válaszokat olvastak 
fel, majd Pacolay György, a, 
miniszteri válaszokkal kapcso
latos kifogásait telle szóvá in
terpellációjában. Matolcsy Má
tyás a zsir és egyes mezőgazda
sági lermékek á rának megálla
pí tása ügyében terjesztett, elő 
interpellációt, amit kiadtak az 
illetékes miniszternek. Vitéz Fa
ragó E n d r e a nem irodalmi ér
tékű, romboló hatású egyes 
könyvek bcliltásál szorgalmaz
ta. "Hóman Bálint közoktatás
ügyi miniszter válaszában utalt 
a r ra , hogy idevágó rendelkezé
sek a közelmúltban történlek, 
de á betiltás nem a kultusz
miniszter ha táskörébe tartozik. 

Lapzár takor az ülés tart. 

Mit tartalmaz a nagyjelentőségű szociális javaslat? 

A nép- ós családvédelmi a lap 
megalkotása igen nagyjelentő
ségű szociális intézkedés. Az 
alap különösen a sokgyermekes 
családoknak nem á segélyezésé
ről, hanem ál landó exisztenciá-
hoz jut tatásáról gondoskodik és 
újjászervezi a gyermekvédel
met. Főként mezőgazdasággal 
foglalkozó családok boldogulá
sát segiti elő házhoz ju t ta tás
sal, vállalkozások, közjóiéli szö-

Akl túlsókat evett vagy Ivott 
és ezért rosszul érzi magáit, innak 
egy pohár természetes „Ferene 
József keserűvíz Igen gyorsan és 
alaposan kitisztítja a gyomrát és a 
beleit és biztosan felfrissíti az egész 
szervezetét. Kérdezze meg orvosát I 

vetkezetek, intézmények támo
gatásával, kedvezőbb viszonyok 
közé telepítéssel. Evégből köl
csönt ad, amit a támogatott 
helyzetének javulása a rányá
ban visszafizet. Az alap jöve
delmét képezi az állami illeté-
kékN27o/o-a, ami az idei csonka 
évben 28, jövőre 11, majd 1942-
lől kezdve 40 millió pengőnél 
kevesebb nem lehel. Az inség-
adó megszűnik, helyette nép- és 
családvédelmi pótadó lesz, évi 
20 millió pengő, ezt is az alap 
kapja meg. A közszolgálat egyes 
ágaiban az alkalmaztatás clö'-
fcllételéül szabják meg a szer
vezendő szociális tanfolyamok 
elvégzését és bizonyos ideig szo
ciális munka végzését. 

Ilovszky János felavatta a zalaegerszegi 
Baross-házat 

Megalakult a Női Tábor, leleplezték Baross Gábor 
és Ilovszky János arcképét 

Zalaegerszeg, június 19. 
Zalaegerszegen felavatták a 

Baross Szövetség székházát. 
Részlvctl az ünnepségen Ilovsz
ky János országgyűlési képvi
selő, a Baross Szövetség elnö
ke, Horváth Géza gyomai or
szággyűlési képviselő, a Baross 
Nő- Tábor képvisel ételien dr 
Spurné Bárdos-Féltoronyi Mag
da dr, elnök és Lanlosné Csekc 
Vilma. 

Az állomáson történt fogadta
tás és díszes felvonulás után 
a székházban diszgyülés volt, 
amelyei Czobor Mátyás, az eger
szegi Baross elnöke nyílóit meg, 
megköszönve a kormány 2000 
pengős segítségét a székház 
megvalósításához. 

Ilovszky Jánost nagy és lel
kes ünneplés fogadta, amikor 
felállt szólásra. 

— Alamizsnái, mondta: mi 
löbbé magyar földön nem ké
rünk, hanem a keresztény gaz
dasági megerősödést akarjuk 
teljes erővel és megíngaíhatat-
lanul keresztülvinni. Én utolsó 
lchellelemig azon leszek, hogy 
ebben az országban csak a ke
resztény és csak a magyar le
gyen az ur. (Zugó taps.) Mert 
mi vagyunk felelősek a nem-
zclérl, mi, akik gazdaságilag 
képzellek vagyunk, lírlse meg 
a zsidóság, nem tűrjük tovább; 
hogy hitelkondíciókká!, az áru
kiszolgálás j megtagadásával, 
vagy a mi mozgalmunk leki
csinylésével álljanak a Baross-

gondolatlal szemben. Vigyáz
zunk azonban, nehogy a hajónk 
zátonyra kerüljön a zsidóság ál
lal még mindig elárasztott te
rű iden . 

Ilovszky beszéde közben hullt 
le a továbbiakban a lepel Ba
ross Gábor arcképéről . 

•Dr. Spurné, a Baross Női Tá--
bor elnöke a nő szerepéről be
szélt annak az elvnek érvénye
sítése kapcsán, hogy a pénzt 
keresztény kézből keresztény 
kézbe kell attni. Beszéde után 
51 egerszegi Baross Női T á b o r 
tag tetlc le a fogadalmat. Az 
egerszegi női tábor elnöke, vi
téz Fa rkas Sándor ezredesné 
beszéde után Zsidó Sándor d r 
országgyűlési képviselő beszé
de keretében leplezlek IcTlovsz-
ky János arcképét. 

A diszebéden vitéz gróf Te
leki Béla főispán, Baross-disz-
elnök volt az egyetlen szónok. 

•— Hűség, fegyelem, lemon
dás, áldozatkészség tábora a 
Baross Szövetség — mondta 
egyebek közt. — Ezekre soha 
se volt nagyobb szükség, mint 
ma. Ezekkel az erényekkel gyü
mölcsöztessük a magyar föld ál
dását a magyar keresztény ipar 
és kereskedelem számára . Le
gyen ezen erények fellegvára a 
mi házunk és ne legyen semmi 
ékverés, amivel valaki megbon
tani aka rná a keresztény keres
kedők és iparosok tömött so
rait. ! 

Hogyan vehetik igénybe az utazási ked
vezményt a fizetéses szabad' 
ságra utazó alkalmazottak? 

Ismeretes, hogy a 3000/1938. 
X.' M. számú rendelet a fizeté
ses szabadságra utazó magán-
alkalmazottaknak, kereskedöse-
gédeknek és munkásoknak, va
lamint velük utazó családtagja
iknak az Államvasutak vona
lain kedvezményes utazást biz.-
losit, ha szabadságukat lakó
helyükön kivüNakarják eltölte
ni. A mull évben a kedvezmé
nyes utazási jegy váltására jo
gosító igazolványokat az elöl
járóság szolgáltatta ki az érde
kelteknek. Miután a kedvez
mény igénybevételének a múlt 
évben követelt gyakorlata meg
változott, közöljük, hogy a folyó 
évben ez árkedvezmény mikép
pen vehető igénybe. 

Az a cég, amelynek alkalma
zottja fizetéses szabadságra uta
zik, mindenekelőtt igazolványt 

köteles adni a lkalmazot t jának, 
amelyben igazolja, hogy az 
nála van alkalmazva és fizeté
ses szabadságra távozik. Az al
kalmazott ezzel az igazolvány
nyal jelentkezni köteles: 

l . . b a a cég ipartestületi tag; 
az ipartestületnél, 

2. ha a cég valamely szakmai 
csaiádpénztárnak tagja, az il
lető szakmai családpéuztárnál , 

3. ha a cég sem nem ipar tes
tületi, sem nem családpénztár i 
tag, az illetékes kerületi, elöljá
róságnál. 

Ezek a hatóságok állítják ki 
azután az alkalmazott részére, 
a kedvezményes vasúti jegy vál
tására jogosiló igazolványt. 

10 d g . « o s c s o m a g c u k r o z o t t 

k á v é k o n z e r v 
1 0 % szemeskávé tartalommal —.36 fül. 

Teutsch G u s z t á v 
Iflazer- és csemege-osztályán. 
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T B r t e»a«iBt, régi ezflst 

pénzt é » t 8 r t a r a n y a t 
magas napi áron veszek 

B Á R Á N Y ékszerész, 
llorlliy Miklósul 3. (Pollival iiembtu.) 

KUicsiyurL-

A BIHARIAK 
és a nagy varrni. »k szövetsége 

n napokban larlottn közgyűlését 
és társasvacsoráját Budapesten. 
Olt volt az előkelő együttesben 
bá ró Vay László titkos taná
csos, Kraloclnvill al tábornagy, 
vitéz Bonczos ál lamtitkár és so
kan a b ihar i urivilág tagjai. 
Nagykanizsáról dr. Örley 
György kormány lő tanácsos, 
kir. közjegyző veti részt a köz
gyűlésen és a lársasvacsorán. 

KOZMA GYÖRGY 
nagyrécsei plébánosnak júni

us 30-án lesz az ezüstmiséje 
l ikkor mondja nz első misét az 
ő sok fáradozása á rán megúj
hodott nagyrécsei templom uj 
o l tá rán s ekkor szólal meg a 
templom uj harangja is. Az 
ezüslmisén sokan vesznek részt 
Nagykanizsáról is," ahol Koz
ma Györgynek kiterjedi bará t i 
köre van. 

A RÁDIÓBAN 
jubilál Gráf Ernő, a Zalai 

Közlöny segédszerkesztője. Jú
lius l-én délelőtt 10.15 Órakor 
lesz Budapest I. hullámhosz-
szán a huszadik rádióelőadása, 
^Mennyibe kerül a háború? 
címen, 

RAGZ ALAJOS 
a tehetségével egyenrangúan 

szorgalmas nagykanizsai kato
likus kán tor szép eredménnyel 
lelte le utolsó vizsgáját a zene
művészeti főiskolán. Ezzel meg
szerezte az egyházzenei karna
gyi oklevelet ős befejezte tanul
mányai t . / : 

NEMETHY KATALIN. 
a nagykanizsai polgári le

ányiskola tanárnője , akinek gö
cseji hímzés és népmüyészeU 
tanfolyama és kiállítása Kani
zsán méltó feltűnést és ez irá
nyú munkássága elismerést vál
tott ki, a nyár folyamán Keszt
helyen rendez kiállítási ezek
ből a munkákból . 

S I K E R R E L 
tette le Budapesten a járás-

birósági telekkönyvvezelöi vizs
gál Xováczky Ferenc, a nagy
kanizsai kir. járásbíróság tiszt-
viselője. 

A HŰSÉGES MUNKA / 
el ismerésére terjesztik fel 

Nagykanizsáról LooS Józsefet, 
a Központ-szálloda 2~t év óta 
szobafönökél. I.oos József 
f rontharcos, hadirokkant ; evan
GÉLIKUS presbiter és munkássá
ga, szakmájában valló otthonos
sága heesülésl szerzett nevé
nek ós családjának, 

A CIJKORJEGYES I 
világban nem érdek leien meg

jegyezni, hogy Zala vármegye 
közélelmezési hivatalának ki-
mutatása szerint a megye te
rületén lévő vendéglátóipar öszi 
szcsen 21)21) kg. cukro t kap u 
június Iti-tól 30-1g terjedő fél 
hónapra . 

A PÉNZÜGYŐRSÉG 
nagykanizsai városi szakaszá

hoz helyezte át a pénzügyigaz
gató Yárhalmy József szemlészt 
Paesáról és Szélyes József szem
lész! Keszthelyről: Nagykani
zsáról viszont Jónás József 
szemlész! helyezték át Keszt
helyre. ; 

J ó m l n ő a é g ü ^ 4 1 

P U P L I N I N G E K 
olcsó árban kaphatók 
D i v a t c s a r n o k , Fő-ut 6. 

Egész sor kanizsai és Balaton-vidéki 
betörés térbeli a lelkét a szepetneki 
postarablás tagadó gyanúsítottjának 
J c l l e g r e l e i C b b l j c lör í i - t lpus t a l i g h a 

Lelielno ra jzo ln i i s , m i n i a m i l y e n K o -
váts I m r e ' ( G y ű r ű s ) 27 é v e s n a g y k a n i 
z s a i n a p s z á m o s , a szC|y?lnakl poshv-
rablási (kísérlet g y a n ú s í t o t t j a é s s o k 
m á s b e t ö r é s t e t t e s e . K o v á l s I m r e m o s t 
k e r ü l t ú j b ó l a n a g y k a n i z s a i t ö r v é n y 
s z é k Maítáry tanácsa e l é . A feke te lu»-
Ju, t tus s z o n i ö l d ö k f l , d u z z a d t a j k ú , 
s ö t é t t e k i n t e t ő b e t ö r ő i t e r m e t e s f o g -
h á z ö r ikisóri b e a t á r g y a l ó t e r e m b e . V i 
g y á z n i .kell rá, n e h o g y m e g s z ö k j ö n ^ 
ö vo l t u g y a n i s , ak i február 2 S . á n 

a fogházból a kerítésen M \ \ 
megszökött 

a s z igor í to t t d o l o g h á z b a v a l ó s z á l l í t á s 
e l ö l . D e n e m e z v o l l KoVál sna i t a z 
a z e l s ő b ü n t e t é s e . Már f i a n l k o r á b a n 
k e z d t e , e t ö b b c s a k p á r h é t t e l , k é s ő b b 
h ó n a p o k l e l l e k a b b é i . 1 0 3 3 - b a n má> 
k é t é v i b ö r t ö n , m a j d ké l é s fé lévi fogy.-
h á z , végü l p e d i g .1 é v i s e l g o r i t o t t d o 
l o g h á z s z e r e p e l b ü n U s t á j á n , 

I j c g u t ó b b d e c e m b e r 1 8 - á n Í té l ték o l . 
Fjebruár 28-án s z ö k ö t t m e g é s m i m 
e m i o n d j Q , e l ő b b k é r e g e t é s b ő l , m a j d 
l o p á s o k b é l tar to t ta f e i m m a g á t . K a n i 
z s á r ó l a s z c n l g y ö r g y v á r i h e g y r e s z ö . 
k ö l l , m a j d a falvaikat k e r ü l v e K a p o s 
vár i k ö r n y é k é r e . Ott k é t - h á r o m h é t i g 
k ó b o r o l t a k ö r n y é k e n , m a j d P é c s r e 
m e n t , d e m é g m i n d i g g o n d o s a n k e r ü l t e 
a iközségekv l , s z o l 111 a k a z l a k b a n a l u d t , 
m i k ö z b e n v i s s z a v á g y o t t Z a l á b a . N e m 
s o k k u l ' k í s ő b b m á r 

a Balaton menten 
ton ik fel, m e g f o r d u l Lottón, K e s z t 
h e l y e n , A l s ó p á h o k o n , m a j d N a g y k ő , 
n i z s á n . E k k o r r a m á r m e g u n t a a ko l 
d u l á s t é s i n k á b b l e t ö r é s e k k e l s z v i c z 
m a g á n a k ruhát , é l ő i m e t , 
\ L\fin! -kiderül, ö tört b e 

dr. Hóoh Oszkár Irodájába ~<r 
í s . i n n é t d o h á n y n e m ú t , l ö b b k u l c s 
c s o m ó t é s p é n z t vitt e l . A p é n z a z o n 
b a n s z á m á r a é r t é k t e l e n vo l t , m e r t a z 
é r m e k régi r o m a i p é n z e k , a b a n k o k 
ped ig k o r o n u é r l é k u b a n k j e g y r é g i s ó g e k . 
K o v á l s I m r e e z e k e t ol i s s z ó r t a . M o n 
d a n u n k s e m kel l , h o g y dr, I l o c h O-szí-
kárt jobb.) n s a j n á l j a a r é g i s é g e k e t , m i n t 
h a m a i | ) énzt l o p t a k v o l n a l ö l e . 

S z o k o i a i G y ö r g y v a s u t a s t ó l v a s u t a s 
k ö p e n y t , a r c k é p e s i g a z o l v á n y t , s o n k á t , 
t e j e t , to jás t , G á s p á r I s t v á n n á .Magyar 
u t c a i v e n d é g l ő j é b ő l d o h á n y t , l ikőr i é s 
k é s z p é n z t lo |>ol l ( d e k i s e b b k a n i z s a i 
t o l v a j l á s o k o n k ivü l N f l g y b a k ó u n k o n é s 
A l s ö p á t i o k o n i s be tör i . M i n d e n v u l ó -
s z i n ö s é g szer in t ö k ö v e t t e e l 

a szepetneki postarablás 
ki-.érlelél i s . A c s e n d ő r ö k e l ö l t b e is 

v a l l o t t a , m o s l a z o n b a n a f ő t á r g y a l á s o n 
t u d n i s e m a k a r e r r ö i s e m m i t , h o l o l t 
ö s s z e s t ö b b i b e t ö r é s e i t s o r b a n b e v a l 
l o t t a . 

A m o s t a n i t á r g y a l á s o n , — a m e l y e n 
a p o s t a k é p v i s e . e t é b i ' n j e l e n v a n dr. 
liiiiksa Géza p o s t a t i s z t i s — a t a n u k 
m i n d e l l e n e v u u o n u k , Kö rbcr Ida s z e -
p e í n e k l p o s t a m e s t e r n ő o l y a n i zgato t t , 
h o g y a l ig tud v a l l a n i . .NMretus 1 0 - é n 
e s t e v a l ó b a n n e m m i n d e n n a p i k a l a n d 
b a n v o l l része , Kgycdf i l l ak ik , c s a k 
a I f i z o l l ó s z e r l á r vim l a k á s a m e l l e t t 
A m i k o r J ó z s e f - n a p e s t é j é n a z á r b a n 
m e g h a l l o t t a a z á l k u l c s z ö r g é s é t , h á r o m 
l iolyre i s c s e n g ő i é i t , d e c s a k dr . H o r 
váth Z. L a j o s f ő j e g y z ő voj t o d a h a z a 

ö n,;*n lá t ta a b e t ö r ő t , d e ha lára . ' 
zo l t í iu f e l i s m e r i , l i o g y 

aznap délben nála járt koldulni 
é s a d o t t i s noki 10 f i l lért . V i s s z a e i n -
léStszlk, h o g y a fíatatanber a l a p o s a n 
s z é t n é z e l ! é s látta , h o g y me lyük fiók 
b ó l f i zo le t l . 

~ fin, ikércm, n e m i s v o l t a i n s o h a 
SzOpeljipkfcnl — j e g y z i m e g e r r e n 
v á d l o t t . . 

P o n t o s o n f e l i smer i dr . H o r v á l l u í k 
s z o l g á l ó j a , S z a b ó Mária i s , a k i a lám'-
pát v i t l o ura u t á n . A c s i n o s , t a l p r a e s e t t 
k i s l á n y b á t r o n e l m o n d j a , h o g y n m c -
nekf i lő K o v á l s m e l i c l l e fu to t t e l , j ó i 
lá t ta arcát , IkaMLjút é s . sapkájá t . A 
s z e m b e s i l é s n é r Tol ^ i s m e r i K o v á t s b o n 
a t á m a d ó t . 

l )r . H o r v á t h L a j o s k ö r j e g y z ő , a k i , 
m i n t nramik i d e j é n m e g í r t u k , a t e l e f o n -
h ívásra b e t e g á g y b ó l u g r o t t f e l é s f e g y 
v e r r e l - s i e t e t t a b e t ö r ő e l f o g á s á r a , n e m 
jóJ lát ta a le t tes t , mert őík 

sötétben dulakodtak. 
í ) o f e l i s m e r t e K o v i t s o t K i s s Margi t 

[ ^ s z e p e t n e k i ' leány i s , a k i a z n a p d é l u t á n 
ta lá lkozó i t , v e l e , a m i n t a p o s t a u l á n 
é r d e k l ő d ö t t , • ' 

— Jó l m e g n é z t e m , — m o n d j a — 
mert o l y a n b e t ö r ő i o n n á j u omberuf lk 
lá t szo t t . 

K o v á l s I m r e a h á r o m l e á n y eskf l 
a lat t i v u U o i u á s á v n l s z o i n b e u t o v á b b r a 
Is kitart a m o l l e l l , hogy , n e m ö vo l t u 
t é l i e s , mert ö n e m Is járt S z o p e t n e k o n . 
l ízt ntegt-áfojui l á t s z i k a z a l é n y i s , 
h o g y a h e l y s z í n i soem.le a l k a l m á v a l 
n e m c s a k , h o g y be-val lottá l e l t é t , h a n e m 
nz . i s m e r c l l e i i h e l y e n p o n t o s a n m e g 
is m u t á l t a , h o l b u j t e l , h o l tör tént 
11 t á m a d á s , s ő l a z t i s , h o g y h o l k o p o l l 
d é l b e n II) f i l lért a p o s t a m e s t e r n ő t ő l ! . 

Bár « b í r ó s á g t i s z t á n i á i , Í té le te t 
m é g s e m tud h o z n i , m e r t K o v á i n 
e l ő z ő , h á r o m é v i d o l o g h á z . . b i m t e t é s c 
m é g n e m j o g e r ő s . J e l e n l e g a K ú r i á n á l 
v a n n a k a z iratok é s a m i n t ö n n é l v i s z -

V á r o s i M o z g Ö . M é « szerdán és csütörtökönt 

A nyár kimagasló szenzációja! 2 nagy Ilim 1 műsorban! 
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A g. JL4 & ^ | . £ M 2 (3 lk hete fut frenetikus sikerrel 
K O I I O Ü F © J a Royal Apollóban. - Ezenkívül 

J á v o r . T o l n a y K l á r y , K i s s F e r e n c főszereplésével 
T r l D D I I I I | | Á C 7 A magyar filmek koronája I U r i f I l i i H H ^ i i Szenzációs felvételek! 

FIGYELEM I Előadások kexdet* 5 - k o r ég fél 9-fcor. 

szaét fkóznek, a z o n n a l k i s z a b j a a . t ö r -
v ú i y s z ö k a b ü n t e t é s t . A t ö r v é n y u g y a n 
is i l y e n e s e t b e n e l ő í r j a , \ b o g y m e g 
k i í t várn i » r e l ő z ő b ü n t e t é s j o g e r ő s s é 
v á l á s á t , m i u t á n a d o l o g h á z i b ú u t e l ó s 
i d ő t a r t a m á n a k fe le iue lÔse l á u z l k l e a á -
f o r o g u i ( ' - ,' ' 4 , 1 • 

T e l j e s f e l k é s z ü l t s é g g e l 
indul a z I r o d a l m i K B r 
V e g y e s f c a r a a g y ő r i o r 
s z á g o s d a l o s v e r s e n y r e 

Egy hét óta sok hallgatója van 
esténként annak a szép ingyen-
liangversenynek, amelyet a Irodalmi 

és Müv'szeti Kör 
sók dicsőséget sze--
'Ctt Veffyeskara ad 
próbáival a Csen-
gery-utoa, a felső

kereskedelmi iskolánál. Mint isme* 
rétes, az aranyérmes Vegyeskar a 
szombat-vasárnap kezdődő gyöd or
szágos dalosversjnyen, amelyen 150 
dalárda több, mint 8000 dalossal 
szerepel, aiKirály-dijért indul. A szé
kesfehérvári daiosversenyen szeren
csétlen körülmények miatt elesett a 
kitűnő kanizsai dalárda a legmaga
sabb díjtól, ez azonban c ; ak még 
nagyobb ösztönzéssel hat a moslani 
hészü édeseknél. Az Irodalmi Kör 
Vegye^kara meg akarja mutatni, 
hogy megilleti a fcirálydij. 

A kötött verseny dara bot, amelyet 
másfél hétlel ezelőtt kapt k kézhez, 
tegnap alkalmunk volt ha lani. A 
kar nagy képes égéit m'r azzal' is 
megmutatla, hogy a verseny iarabot 
szinte már hiba nélkül tudják. A 
telkes Ketling Ferenc karnagy veze
tésével minden este próbálnak és 
most már csak egészen kis csiszo
lásokra van szükség. A versenyda-
ráb erdélyi népda'molivumok letszc? 
tös és nagy hanghatású feldolgozása. 
E melleit egy pompás Patestrina 
szerze.Tényt mutat be az Irodalmi 
Kör Vegyeskara a győri dalosverse
nyen, míiit szibadonválasztolt mű-
sorszámot. Ez a Palestrína a leg-
magapabbfoku művészetet jelenti a 
karéneklés terén és szépsége lenyü-
gózö hatású. Az énekkar sok szere
tettel készült e szabadoaválaszlolt 
verseny darabra és ez meg is látszik 
az előadáson. 

Most, hogy utolsó próbáin hal
lottuk a Vegyeskart, nem féltjük, 
mert tudjuk, hogy Győrben a bíráló
bizottság elölt is megállja majd a 
helyét. A verseny, természetesen, ver
seny, — nem:ludni, milyenek lesz
nek az ellenfelek, kit itlet meg a 
Király dij, de lim;y az Irodalmi és 
Müveszett Kör Ve^yeskara nem hoz 
szégyent Kanizsa a, hanem csak 
öregbili immár ors:;ágos hírnevét, — 
az bizonyos. 

A Vegyeskar Ketfing Ferenc ve
zetésével szombaton rggel indul 
Győrbe. 

A gyötrelmen fejfájás, fokozott 
11: g e r K kenység, nyomasztó levert
ség és gyakori álmatlanság miud-
m{ n eseteiken, ame'yeket a n ndet-
len bélnű 1 ödés és a rosiz gyomor-
emésztés idézntk c ö , a természetes 
.Ferenc Józsel 'kcsapviz iVen oicg-
bizhaió háziszer, umelyel álh.t.dóan ' 

lehet jó e^edménnv«[ hiszaélni. 
Kérdezze meg orvositI ; .«. 
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GRIND HOTEL KUPÄRI 
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Modern iiailMbnn tflkilete» komlód. — A 
»lt*nd haunaiala dljmtnlü. — KtlDfiö url 
hoioiiía- — Halalmai Mublröplkm park. 
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Befe jeződöt t a k a n i z s a i 
I f júsági r e p ü l ő -

t a n f o l y a m 
A Cserkétz Szövatség Esztergom-

bin rendaz nyári tanfolyamot 
A Nagykanizsai Sportrepülő 

Egyesület, mint jelentettük, az 
ifjúság • részére repülőtanfolya
mot rendezett. Az ölhelos tan
folyam, amelyen negyvenen vet
lek részt, most fejeződött be 
szép sikerrel. A tanfolyam zá
róvizsgáján megjelent dr. Krnt-
ky István polgármester is, aki 
az egyesület vezetőinek jeleit^ 
létében kiosztotta a tanfolyam 
elvégzését igazoló bizonyítvá
ny okai. 

A nagysikerű tanfolyamot; 
Fekete László iparművész. a 
Sportrepülő Egyesület egyik leg j 

agilisabb vczelóje irányította és 
vezette, Kugler Sándor mérnök 
és Németh Csongor segítségé
vel. A tanfolyam növendékei el
méleti és gyakoriali , úgyneve
zett »száraz< oktatásban része
sültek és a modelezés terén is 
szép eredményeket értek el. 

Az így alapképzést kapott if
júságot az Egyesület hozzá 
akarja segíteni ahhoz, hogy to
vábbi vizsgáikai megszerezhes
sék, ezért a repülés i ránt ér
deklődő ifjúság fegyelmét fel
hívja a Magyar 'Cserkész szö-.. 
velség állal rendezendő nyári* 
esztergomi repnlö-laníolyamok-
rn. A háromhetes kiképző-tábor
ban való részvétel összköltsége 
l,r> pengő. Bővebb felvilágosítási 
az érdeklődök Vécsey Barnabás 
műszaki tanácsosnál, a Város
házán (Mérnöki hivatal) kap
hatnak, 

Ki az urát szereti, 
V a r g á n á l 
tisztíttat neki! 

32 dekás Jégdarabok hullottak 
?ése környékén 

ínke, jún ius 19. 
MUjap délután irtózatos ere

jű vihar és hatalmas jégeső vo
nult végig Vése környékén. A 
jégeső nagy károkai okozott, 
meri percekig 5 centiméter át
mérőjű hata lmas jégdarabok es
tük, amelyek sok helyen az ab

lakokat és a házlelök cserepeit 
is összetörték. Sok jégdarab 
több, mint huszdekás volt, 32 
dekás darabokat is mértek. A 
baromfiá l lományban is nagy 
pusztítást okozott a jégverés,va
lamint a terméskilátások is na
gyon leromlottak. 

Egy fiatalkorú agyonlőtte 12 éves 
pajtását 

Zalaegerszeg, jún ius 19. 
Megrendítő szerencsétlenség 

történt tegnap Gyulakeszin. A 
zalaegerszegi ügyészséghez ér
kezeti csendőri telefonjelenlés 
szerint egy fiatalkorú legény va
dászfegyverrel agyonlőtte H o r 
váth László 12 éves gyulakeszi 
fiut. A fegyver golyóra volt tölt

ve és azonnali halált okozóit 
a lövés. A boncolást igy mel
lőzlek, de a legerélycsebb nyo
mozás indult annak kiderítésé
re, hogy véletlen baleset, vagy 
szándékosság törlénl-e és hogy 
hogy került a í ialalkoru le
gény kezébe a golyóra töltött 
vadászfegyver. 

A jó bizonyítvány tßnniszQfö jutalma ez évben" is egy 
(Deák-tér 2 . sz.) Q r O n h u t E l e m é r szaküzletéből 

Jóslat: 
Étéutc s z é l , t ö b b h e l y e n e s ő , z i v a t a r , 

a h ő m é r s é k l e t m a m é g n e m v á l t o z i k , 
d e b o l n a p , KIVÁLT n y u g a t o n VBLÓAZINÜ-
l e g már e m e l k e d i k . 

A M e t e o r o l ó g i a i I n t e n é l najrykanlKis' 
a e f t l r y n i ó i l t o m i a a i o l e n t l t 

Hrt.iiín-i rtkhit tejrn*D M t « 9 é r a k o r 
+ 1 6 2 , m a r a w a l + 1 0 4 , d é l b e a + 2 0 0, 

Outwdék 00 V 

Megnyílt a Városi Mozi 
H o g y N a g y k a n i z s a k ö z ö n s é g e m e n y -

n y i i e i n k á b b m o z l k c d v c l ő , m u t a t t a n z 
a íf iny i s , h o g y a z e g é s z sz in l iá / . s s z e -
z o n a l a t t e g y e s t e s e m v o l t a n n y i r a 
z s ú f o l t h á z , m i n t a V á r o s i M o z i t eg -
n u p i m e g n y i t ó j a . Az e l m ú l t m o z i -
S v a d e g y i k l e g k i t ű n ő b b m a g y a r f i l m -
jX'iiek, 8 T o p r i n i n á s z u a k f e l ú j í t á s a 
m e l l e t t S l a n é s P a n u j f i l m j é v e l ioott-
Sxwkcdik a m o z i a, k ö z ö n s é g n e k . 

A k é t t ö k f e j á l l a n d ó d í m e l e h e l n e 
S h m é s P a n n á k . "Most i s a l e g k é p t e 
l e n e b b ö t l e t e k e t v a l ó s í t j á k m e g . K e z d v e 
a l l é i , l i o g y a. m u l l v i l á g h á b o r ú ^-gyik 
l ö v é s z á r k á b a n 2 0 é v i g k i tart S l a n , a 
r o h a m e l ö l t be ígér t l e v á l t á s r a v á r v a 
é s a b é k é r ő l m i i s e m h i d r a , v é g i g 
b o l o n d s á g a f i l m , d e m u s z á j najt n e . 
v e t n i . N e m r o s s z a b b é s n e m j o b b , m i n t 
a kél a m e r i k a i k o m i k u s e d d i g i f i l m 
je i , a k i s z e r e t i ő k e t , e g y ó r á n át k e d 
vére m u l a t h a t rajtuk, b á r h u m o r u k 
m o s t i s Orösen a m e r i k a i . 

K é t s é g t e l e n , h o g y ő s z i n t é b b ó s n a 
g y o b b é l v e z e t e t STSEROZ a k i l ü n ö m a g y a r 
f i l m , a m e l y n e k m e g t e k i n t é s é t aüigha 
m u l a s z t j á k e l a z o k , a k i k m é g n e m 
látták. A m ű s o r t m a g y a r h í r a d ó e g é 
sz í t i k ] , í 

(Tojái-bejelentés) 
A z á i e l t e n ö r z é s o r s z á g o s k o r m á n y 

b i z t o s a e l r e n d e l t e , h o g y m i n d e n o l y a n 
t e r m é s z e t e s , v a g y j o g i s z e m é l y n e k , a k i 
n e k a k á r a m a g a , a k á r m á s r é s z é r e 
l f ü t ő h á z b u n e l r a k t á r o z o t t , m e s z e z é s n t . 
j á n v a g y b i b i n i m á s m ó d o n k o n z e r 
vált , flv k i l o g r a m m n á l t ö b b t y ú k t o j á s 
v a n b i r t o k á b a n , e z t a k é s z l e t e t l e g k é 
s ő b b j ú n i u s 2 0 - i g i r á s l x u i Ijo k e l t j e 
l e n t e n i e a z á r e l l o n ö r z é s o r s z á g o s k o r 
m á n y b i z t o s á n a k . ; , 

Szerda 

ÁlUndó mftaorsxámok hétköznapikon 
Badapeat I . motorai 

S.4S T o r n a . H i t e k . Kc*taméo(r<k. 
H a o g i a n w w e k . — U t á n a é t r e n d . — 18 
H í r e k , — 11 .10 N í n n n e t k ó a i v iz ja izA-
( t so lgá lat , — 12 H a r a n g s z ó . H i m n u M . 
I d f l j á r i U j e i e n t é s . - 12 .40 H i r e k . — 
13L30 l d ö j o l / é s , i d ö j A r á a j O - n t é a . — 
14.3Í H i r a k . - 1 4 . 4 5 Müsor i srnar -
t e t é s . — 15 A r f o l y a m h ü a k , p i a c i á r a k , 
é i a l m h w e r á r a k . - 16 .45 I d ö j e l s é i , i d ő -
J í r f s j a l a n t é s , h í r e k , — 17 H í r e k 
r á k ós m a g y f t r - o r o s * n y e l v e n , — 19.15 
H í r e k . — 2 1 . 4 0 Hírek , i d ő j á r á s Je lent** , 
h i r e k s z l o v á k éa m a g y a r - o r o s z n y e l v e n . 

BÚTORT 

vegyen vagy rendeljen, 

« t megbízható és olcsó. 
CMoguy-nt 14. 

B U D A P E S T I . 
1 7 . 1 5 P á t r i a - l j a n g l e m e z e k . — Í8 Sz . 

V a r g h a I l u s v i v ó b a j n o k n ö e l ő a d á s a . — 
18.20 A r á d i ó s z a l o n z e n e k a r a . — 1 9 2 5 
A z O p e r a h á z e l ő a d á s a . . T r a v i a t a . - D a l -
m i i n é g y f e l v o n á s b a n . ~ 23 .20 Murs* 
E l e k c i g á n y z e n e k a r a . , i 
B U D A P E S T I L 

1 9 . 3 0 Dr . K e r e e s é n y i D e z s ő e l ő a d á s a , 
— 2 0 H i r e k . J 2 0 . 2 5 K i s s U j o s é s 
K i s s I ló la c i g á n y z e n e k a r a . — ^21.30 
I j e n d v a i K á r o ' y e l b e s z é l é s e . — 2 2 I d ő 
j á r á s j e l e n t é s . — 22.05 H a n g l e m e z e k . 

Csütörtök 
B U B A P E S T I . 

7 H a n g l e m e z e k . — m . 2 0 F e l o l v a s á s . 
— 1 0 . 4 5 F e h é r I m r e e l ő a d á s a . — 1 2 1 0 
W'c id inger L á s z l ó sz jüonjöenukara . 

B - , Ä a i t o k impregnálása 
P A L C S I C S - n A I 

Tele ion : üilet 533. Telefon: g y á r : 344. 

12.55 H a n g k é p e k a l i s z a f ü r e d i u j ö n 
t ö z ő r e n d s z e r s z i v a t t y ú t e l e p é n e k m e g 
n y i t á s á r ó l . - 13 .30 L e n g y e l K á r o l y 
m a g y a r n ó t á k a t é n e k e l , k i sér i O o r b a 
G y u l a c i g á n y z e n o k a r n . — 10 .15 R u s z i n 
h a l l g a t ó k n a k . 

17 .15 L a k a t o s V i n c e e lőarfása . — 
17 .40 T ó i d - H o r v á t h Gyula c i g á n y z e n e 
k a r a . — 18 Dr. F a r a g ó F e r e n c e l ő 
a d á s a . - 18 .15 C s i s z á r f ló la e l ő a d á s a . 
— 19 .25 NatteV Git ta e lőadása- h a n g 
l e m e z e k k e l . — 2 0 . 4 0 A Nemzeti Z e n e d e 
é v z á r ó ü n n e p é l y e . — 22 .10 n r á d i ó 
s z a l o n z e n e k a r a , — 23.25 H a n g l e m e z e k . 
B U D A P E S T I U 

12.45 W e i d i n g c r E d e s z a l o n z e n e k a r a . 
10 ,15 S z ö n t k ö z t a t ó h a n g l e m e z e k . — 

18.15 H a n g l e m e z e k . — 19.30 V i t é z dr . 
L e n g y e l E n d r e e l ő a d á s a . — 2 0 H i r e k , 
- 20 .25 T á n c t a n e z e k . _ 21 2 0 M o l n á r 
( i á b o r ut ir . í jza . — 21 .50 I d ő j a r á s j e l e n -
l ó s . — 21.55 A N e m z e t i Z e n e d e é v 
záró i i i n i e p é l y e . 

Köszönet Nagykanizsa sport
közönségének 

A n a g y k a j í l z s a i L e v e n t e I n b d a n i g ó 
S z a k o s z t á l y k e r e t é b e n a B a l a t o n b a j 
n o k s á g b a n s z e r e p l ő n a g y k a n i z s a i l , c -
vCUté V á l o g a t o t t c s a i m t vcz*-tői, H o l l ó 
J á n o s ü g y v , e l n ö k , í i e r e n o s é r P á l s z ű v . 
k a p i t á n y , T ó t h K á r o l y ( i é z a in lŐzö 
ó s a c s a p a t m i n d t t n e g y e s j á t é k o s a 
e z ú t o n i s h á l á s k ö s z ö n e t é t fo jez i ki 
Xagj -kan iz s i i s n o r l p i r i o . l ö k ö z ö n s i ' g é -
n o k nzért Az á l d o z a t k é s z a d a k o z á s é r t , 
a m e l l y e l h o z z á j á r u l l a k a v á l o g a t o t t c s a 
j>at uj ( e l s z e r e l é s é n e k b a s w r z é s é h c z . A z 
e d d i g b e f o l y t ö s s z e g a z o n b a n L-.sak a 
11 d r f p s z á s a 8 p á r ti]>ö á r á t f edez i , 
i g y t e h á t m é g 3 p á r c i p ő é s í i n a d r á g 
b e s z e r z é s e o k o z n a g y g o n d o t . K é r j ü k 
m é g a z o k a t , a k i k m é g u o m a d a k o z t a k 
e r r e a c é l r a , h o g y j u t t a s s á k c l s z i v e s 
a d o m á n y a i k a i B á r á n y é k s z e r é s z { ü d é 
i é b e . 

Nagykanizsai Levente Labdarugó 
(;) Szakosztály 

Vasárnap Balaton-kupa rang
adó mérkőzés Kanizsán 
V a s á r n a p d é l u t á n A B a l a t o n J b a j n o k -

s á g b a n e d d i g m é g s z i n t é n v e r e t l e n 
T a p o l c a i R e p ü l ő S,K>rt E g y l e t k i v á l ó 
c s a p a t á t l á t j a vendégü l , a n a g y k a n i z s a i 
I j o v e n i e V á l o g a t o t t E z a k i l ü n ö e g y ü t 
t e s m é l t ó e Ü e n W l o B v á l o g a t o t t .c-sa{ját
nak , m e r t e d d i g m a n t e n e l l e n f e l i t k e t 
l e g y ő z t é k , illct\-e, T a p o l c á n A k a n i z s a i 
I . c v e i i l é k l ö l c s a k e g y {KÍNTÓL t u d l a k 
e l v e n n i . A két v e r e l l e n c s a p a t m é r k ő . 
z ó s e n a g y k ü z d e l m o t i gér . A m é r k ő z é s 
fői 6 ÓIROIKOR Lesz A Z r i n y l s p o r t p á l y á n . 
J á l é k \ e z e l ö : v i t é z A d o r j á n ( K a p o s v á r ) . 
A m é r k ő z é s s z ü n e t é b e n a l e v e n t e z e 
n e k a r - szórakoztat ja a k ö z ö n s é g e t . H e l y -
á r a k : i t r ibün ü l é s 8 0 í iBór , á l t ó h o í y 0 0 
fi l lér , diáik, l e \x ;n te , k a t o n a é s h ö l g y -
j e g y 30 f i l lér . J e g y e k e l ő v é t e l b e n KAP
h a t ó k ( i e r e n c s é r Pá l K ö l e s e i u t c á i ü z 
l e t é b e n 60 , 40 é s 20 í i t lóxér í . ( : ) , 

S p o r t t e r m é k é s 
v e r s e n y d i j t é r g y a h 
n a g y v á l a s z t é k b a n 

é s e z o l l d á r b a n k a p h a t ó k 

B Á R Á N Y ékszerésznél 
HORTHY MLKLOI-UT 3. ( -•n .1 TIEMBTA.) 

Alosztály döntő mérkőzés 
a Vasutas pályán 

A V a s u t a s p á l y á n f o l y ó h ó 23-án, 
d é l u t á n G ó r a k o r 11. a L o s z l á l y i d ö n t ő -
m é r k ő z é s kerül l e j á t s z á s r a . H e l y i V a s 
u t a s , a k a p o s v á r i TI. o . b a j n o k a é s a 
p é c s i II . o . b a j n o k , a K o m l ó i S E e s a -
i m t a i k ö z ö l t . A s í j o r t k e d v e t ö k (igen 
n a g y é r t l e k t ö d é s s c l vár ják a ké t b a j . 
n o k c s a p a t t a l . á i k o i á s á t , CO. I 



FILMEK, 
fényképezőgépek 

legolcsóbb beszerzési forrása 

VASTAGH 

/ Vle*» fekitimkí 
_ Anta l A n d r á s vo l t bcsx* 

1815. 11.19. | * e « l * a n y a j 16. h o n v é d 
( 1 gyjUogozredbdi honvéd 
1014. a u g u s z t u s H - t ö t s z a k a d a t l a n u l 
r i s z t ve t i e z r e d e ö s s z e s h a r c a i b a n . K 
n a j x m a [ t n w n Muszka k ö r n y é k i \ \ i -
s e i r k a . W e l i k ü l é l a z OrOSZ t ü z é r s é g p u s z 
t í tó t ü z é b e n jKirancMioka s ú l y o s o n 
j i n y s e b e s ü t t . A n t a l a s e b e s ü l t e t u tűz 
v o n a l b ó l b i z l n s h e l y r e v i l l c , m a j d a 
h e v e s g o l y ó z áj >orral rn i t sem t ö r ő d v e , 
v i s s z a t é r t a rajvorm'pü s v i t é z ü l t o v á b b 
h a r c o l t . A k i s e z ü s t v i t é z s é g i é r c n i -
inei t ü n t e t t é k ki . 1 

• 

A v á l l a i k o z ó k e d v é.s s z e m é l y e s ü g y e s 
sé>{ s z é p p é l d á j á t a d t a Oz*n •! n a p o n 
S z a b ó Mi l iá ly v o l t v é t i U. h o n v é d 
h u s z á r e z r e d b e n t i z e d e s , a k i a b u k o v i . 
na í Dobrornouená l tero lyt h a r c o k ak i i t 
ó n k é n t j e l e n t k e z ő i t a z e z r e d é v e t s z e m 
b e n á l l ó o r o s z o k h e l y z e t é n e k é s k i i l ő u ö -
s e n a z e g y i k s o k a i k d l c m c l l c n k e d ö 
o r o s z ü l o g t i i ze löáUasánaik a í c l d e r i l é -
séro. S z a b ó t i z e d e s é j j e l h a s o n c s ú s z v a 
á ' l o p ó d z o l t a z o r o s z é i v é d e l m i v o n a 
lán , m a j d virradatikor a s z ó b i m f o r g ó 
üteg h e l y é t i s e g é s z p o n t o s a n m e g á l l a 
p í t o t t a . V i s s z a t é r ő b e n n e m Sikerült a z 
o r o s z o k é b e r s é g é t k i j á t s z a n i a , m e r t 
visszttkuszjia k ö z b e n é s z r c v e U é k . d e 
S z a b ó t i z e d e s v i t é z ü l kercsz lü lvá igb l 
m a g á i . J ó s z e r e n c s é j e s e m h a g y t a e l , 
ug>" n o 8 y s é r t e t l e n ü l b e v o n u l t . P o n t o s 
j e l e n t é s e á l a p j á n t ü z é r s é g ü n k u z o m i a i 
m u n k á h o z l a t o l t é s 0 r é g ó t a kcl le incL-
lejjkedÖ ü t e g e i h i u n a r o s a j i e l i s h u l l . 
g a t l u l t a . Mivel e z t S a i b ó t i z e d e s pont* 
p á s e g y é n i t e l j c s i l i n é n y é n o k k ö s z ö n 
h e t l e k , j u t á i m u l a n a g y t / ü s t v i t é z s é g i 
ú o n n n e l l a n t o l t u k k i . 

—• (Festetics emlékkapu.) 
á l l i l t a i o t i a c s u r g ó i C s o k o n a i glruná* 

i z i u i n a z i n t é z e t p a r k j á b a n , a h o i m a r 
T i s z a I s t v á n g r ó f n a k , H a k s a y S á n d o r 
nak , K o z m a A n d o m a k , C s o k o n a i V i t éz 
Mi lyMynafc iés B e r z - v n y i D á n i e l n e k v a n 
e m l é k m ű v e . F e s t e t i c s G y ö r g y g r ó f 
u g y a n i s m é g 1 7 9 4 - b e n oei i iesIcAkü m e -
cénásnaik m u t a t k o z ó It é s m a g t á r á t a 
g i m n á z i u m r e n d e l k e z é s é r e b o c s á t o t t a . 
N é g y é-vcn á t o t t f o l y t a [ a n i t á s . A 
flesbeüos-dcapui, a m e l y e t ké l c í m e r d í 
sz í t , j ú n i u s 2 0 - á n , a z é v z á r ó ü n n e p é l y 
k e r e t é b e n a v a t j á k rei. 

S í r e m l é k e k e t , 
jiiMlíl, umltuit, Ilii uünifrit 
s z a k s c e r t l e n é s l e g o l c s ó b b a n p 

KOVÁCS JÓZSEF 
k Ö í s j a g ó m e B t o r n é l , K i r á l y - u t c a 3 3 . 

K»iy • I f - a l á k - r m k t á r . T e l e f o n 615 . 

— (Ml okozza a szénanáthát?) 
A B ú v á r j ú n i u s i s z á m a írja: A »cg. 

ke l Ie ineUi -nebb n y á m t u j i b e t e g s é g a 
s z é n a n á t h a . RcaiiLszerint a k k o r k e l e t k e 
z ik , a m i k o r v i rágz ik u r é t ó s u l e g t ö b b 
g a b o n a j i o n i ü . T ü n e t e i : e n y h e , m a j d erő-
sebl ) v i s z k e t ő é r z é s "ü o r r f o l ő U szi ' in-
résbBu. Ez l a a s t n t o v á b b h ú z ó d i k a z 
orrban 'és o t t g y a k r a n l ü s s z e n l ö é r z é s t 
k e l t , A t h u z ó d h a i i k a l é g c s ő r e ó s h ö r 
g ő k r e . I l y e n k o r , k ü l ö n ö s e n é j s z a k a 
a s z t m u s z o r ü r o h a m o k k e l e t k e z n e k . A 
szénánálIiát b i z o n y o s f ü v e k é s ka lá 
s z o s o k |Kjllcnjei o k o z z á k . í m e néhány 
k ö z ü l ü k ; - f r a n c i a c ser je , réti e c e t p á z s i t , 
U p p á n , k a k u k f ü , z a b , b u z a , r o z s , k u 
k o r i c a . A s z é u a j ű U i a k i n z ó b e t e g s é g , 
é v r ő l - é v r e e r ő s ö d i k é s o r v o s i b e a v a t 
k o z á s u é t k ü l tfiüií D f ü \ e k ős g a b o n a -
l ó l é k v i r á g z á s a után m ú l i k c l . 

A v á r m e g y e i m e z ő g a z d a s á g i 
b i z o t t s á g ü l é s e 

Zalaegerszeg, június 16 
Zala megye mezőgazdasági bizott

sága most tartotta ülését dr. Thassy 
Kristóf képviselő, elnök vezetésemel
lett. Az ülésen a már közölt mező
gazdasági helyzetjelentést tudomásul 
vették, majd Nagy JenÖ kamarai in-
téső telt jelentést a járási mezőgazda
sági bizottságok üléseiről és határo
zatairól. A Kaposvárra helyezett ka
marai intéző utolsó zalai jelentése 
ulán a mezőgazdasági munkabér-
megállapiló bizottság névsorát olvas
lak fel. Mint jelentettük, a bizottság 
elnöke Bogyay Elemér kormányfő-
tanácsos, nelyeltese pedig dr. Czígány 
János egerszegi főszolgabíró, tagjai: 
Luíár János gelsel, Nagy Ferenc 
badacsonytomaji, Mileji István ba-
rabásszegi és Gáspár Ferenc kere-
csenyl lakosok, akik azonnal le is 
tették az esküt. 

Az indítványok során többen azt 
kérték, hogy necsak a munkabéreket, 
hanem a végzett munkát is minimál
ják. A javaslatot elfogadták. Ugyan
csak elfogadták Pörneczl József gaz
dasági tanácsos indítványát, hogy 
fagyálló nemesitett vetőmagot lehes
sen használni, mert ez bírja a stél-
söséges időjárást is. Aki nem ilyent 
használ, annak az adózásnál az elemi 
károkat ne Írják le. 

Török Ferenc szabadságot kért az 
aratási és cséplési időre a katonai 
szolgálatra behívott aratómunkások 
részére. Ezt Táncos Lajos kiterjesz
teni kérte a községi kovácsokra is. 
Az indítványokat elfogadták. 

Vitéz Teleki Béla gróf főispán be
jelentette, hogy a minisztériumban 
készül a Zala szabályozásának terve. 
Majd egy konkrét kérdésre válaszolt, 
hogy az állathizlalás haszna a gaz
dáé legyen. Ez érdeke az adatkeres
kedelemnek is. Egységre Ijuiditotta 
a gazdákat. 

Dr. Brand Sándor alispán beje-
lentelte, hogy elrendelte a megyé
ben a közérdekű munkaszolgálatot, 
hogy így segítsen a legkisebb birto
kosokon és az uradalmak munkás-
hiányán. A jövő héten ellenőrző utat 
tesz a vármegyében. 

A fö.spán és alispán bejelentéseit 
köszönettel vette tudomásul a gyűlés. 

A zalai fakitermelés 

mértékére Is rámutat az a sta
tisztika, amelyet a földművelés
ügyi minisztérium állított ösz-
sze az ország fakitermeléséről. 

Eszorinl Zalamegye a fakiler-
inélés mennyisége tekintetében 
a negyedik helyen áll. Csak az 
erdők hazája MáiVamaros, to
vábbá Veszprém- és Somogy 
megyék előzik meg. A Zalában 
tavaly kitermelt famennyiség: 
271Í.;iÜÜ köbméter! Hz nemcsak 
gazdasági szempontból jelentős 
tényező, hanem mulatja azt is, 
hogy Zala az ország egyik leg
egészségesebb fekvésű területe 
és éppen növényform'áclója gya ; 

korul jótékony Itatást éghajla
tára, 

( - ) K A C S O D B Á L I N T á r k o m i á n y -
b i z t o s l á l l a m t i tkárrá n e v e z t é k k i . A 
M a g y a r Vidék i S a j l ó t u d ó s i l ó j e l e n t i 
B u d a p e s t r ő l , h o g y a z e g é s z m a g y a r 
g a z d a s á g i é t e l b e n o s z t a t l a n m e g e l é g e 
d é s t ikelUMl K a c s ó l i B á l i n t dr. m i n i s z 
teri t a n á c s o s á l lami i l lkár i k i n e v e z é s e . 
K a o s ó h s z e m é l y é b e n k i v á l ó a n k é p z e t t , 
t á r g y i l a g o s é.s a g y a k o r l a t i é i e i k ö v e t e l 
m é n y e n i s a l a p o s a n i s m e r ő s z u k e m b e r 
kerül a k e i c i k e t ' e l m t m i n i s z t é r i u m h a r 
m a d i k á l l a m t i t k á r i s z é k é b e . A z uj á l 
l a m u l kárnak igeji s z é l e s h a t á s k ö r e l e s z , 
mert b á r t o v á b b v e z e t i a z á f k o r m á n y -
b i z t o s s á g o t , d o f e l ü g y e l e t e a l á k e r ü l n e k 
a Jífll- ÓS b e l k e r e s k e d e l e m p r o b l é m á i s 
e z z e l e g y ü t t a KüJ(kereskedolini H i v a 
tal i s . K ü c s ó h ál íamtiUkár a k e r e s k e -
de ln i i m i n i s z t é r i u m b a n , m á r c l i s fog
la l ta p o z í c i ó j á t . 

( ~ ) M E G S Z O K I K A S Z É L H Á M O S 
K O D Á S A GYOPJJOLCSPALINKAK KO
H O L . A M V S j e l e n t i , h o g y a f ö l d m ű 1 , 
v c l é s ü g y i m i n i s z t e r r e n d c l e l . l c r v c z c t e l 
k é s z í t e t t a g y í u n ó l e s p á l i n k á k m i n ő s é g é 
n e k m e g j a v i t á s á r a é s j ó h i m e v é n c k m e g 
Védésére . A p á l u » k a g y á r l ó é r d e k e l t s é g e k 
n a g y o n ö r ü l n e k a k i a d a n d ó r e n d e l e t 
n e k , a m e l y s z e r i n t a j ö v ő b e n a g y ü 
m ö l c s b ő l k é s z ü l t p á l i n k a f é l é k e t . v a l ó 
d i , m e g j e l ö l é s s e l ikvtlt e j i á t n i . ' m e r t c s a k 
e z t i s m e r i k c l l é n y l e g ü , v a l ó d i g y ü 
m ö l c s p á l i n k á n a k . 

'(—) A M A T E O S Z T A 1 U I W K M E L É -
S É H E Z a z ü z e m a n y a g d r á g u l á s á r u v a l ó 
tekintette, h o z z á j á r u l t a z át k o r m á n y -
b i z l o s . A m i n i m á l i s <Ujtéleleiket ó m -
é s n a p i b é m é i e g y a r á n t 1 3 — 1 4 s z á z a , 
l ó k k a l e m e l i k . • 

( - ) AZ 0 S Z 1 ÉS T É L I S Z Ö V E T E K 
á r s z a b á s a ügyében m e g b e s z é l é s e k vo l 
Uiík a z á r k o r u u i n y b u t o s n á l , d o a MVS 
b u d a p e s t i j e l e n l é s e s z e r i n t d ö n t é s m é g 
n e m tör tén i . Az á r k ó r m á i i y b i z t o s h o z 
zájárul t a h h o z , h o g y á . g y á r a k u m á r 
e l k é s z ü l t ő s z i s z ö v e t e k e t á r m e g j e l ö l é s 
n é l k ü l l e s z á í i t l u u s s á k a w i v ö k l i ó z k é 
s ő b b i s z á m l á z á s i k ö t c L c z c l l s é g g e l , a 
m e l y a k k o r tör tén ik m a j d m e g , h u a z 
á r a l a k u l á s h o z u k o n i u m y h i z t o s h o z z á 
járu l ! . A s ü r g ő s s z ö \ « l s z á U l t á s h o z a 
kon:ekc. ió ipani ,ak f ű z ő d l e k n a g y ár-
d e k e i . [ 

BAVADT Nyári a utóbusz-menetrend IATAIIT 
W » t y k » n l » » » — K a p o j v A r ( » 4 0 . m á j a . 1 9 - U I J a a J w 22- lg ) 

l> - _ 1 3 2 5 1. 
7 15 13'45 1. 

2 .90 8 2 í 1 4 5 5 t. 
4 .40 9 2 5 1 6 0 5 é . 

Nagykanizsa p. u. 
N a g y k a n i z s a Központ szá l ló 
B ö l l ö n y e 
K a p o s v á r Korona szá l ló . . 

Térl l jegy Bó l iönyére P 5.- , Kaposvárra P 8 .— 
N a g y k a n l » « « — Z a l a a g a b a r 

8-35 
8-25 
7 1 5 
6 0 5 

16-20 
1 5 1 0 
1 4 0 0 

p - 16 46 i. N a g y k a n i z s a 6. 7-f'S 
1.40 17-18 t. Zaiakaros i. 6-32 / 
1.60 17 25 6. O a r a b o n c 1. 6-25 
2.20 17-35 6. Zalaszaoar 1, 

Tért i jegy Zalaszabarról P 3 .30, Qaraboncrót P 2.40, Zalakaroaról P. 2 .10 
B ö h O n y — N a j r y » » « k * c » l — K a i a t h e l y 

p - " 8 - 3 5 15 10 1. 
1.— 9-02 16-37/-" 
1.90 9-24 1 6 0 0 t. 
2,80 9 S 0 6. 
3 . - 1 0 1 0 «. 

B ö h ö n y e 
N a g y s z a k á c s i 
S o m o g y s á m a o n 
Ba la tonszentgyörgy . . . 
K esz th e l y 

Nagyszakácsi és Keszthely között csak szerdán, csütörtökön és pénteken. 

6. 7 0 0 , • 14-55 
1. 6-35 14-30 
1. 6-10 1 4 0 5 
1. — 13-40 
1. — 1 3 1 0 

( - ) M E G A L A K U L T A T É G L Á K AH-
T E L a ik?.zchmdtbíiji s a z c g y e z m é n j -
bő i c s a k a R o l m - f é l e g y á r I i í á n y z i k , 

( - ) C U K O H r t É P A T E I t M E L É S O N K 
f e j l e s z t é s e é r d e k é b e n » f ö l d m ú v e l é s -
üg i ' i m i j i i s z t é r i u m b í u i t á r g y a l á s o k f o l y 
nak , a m e l y n e k tárgya a h a z u i c u k o r , 
r é p a t c r m e l é s á l s z e r w z é s e . A k o r m á n y 
a M a g y a r V i d é k i S a j t ó l u d ö s i l ö b u d a . 
p e s t i j e l en té* . ' s zer in t a z z a l a t e r v v e l 
i s foglalkozik, h o g y a c u k o r r é p a t e n n e , 
l é s b e i n t e n z i v e n b e k a p c s o l j a a k i s -
g a z d a - t á r s a d a l o m s z é l e s ré tege i t . 

CÜKORN&LK0Ü G Y Ü M Ö L C S . 
F E L D O G O Z A S ugy 1 1 k i s h á z t a r t á s b a n 
a k o n y h a részére , m i n t a g a z d a n a -
g y o b b m e n n y i s é g ű t e r m é n y e n e k é r t é -
k e s j l é s é r e n y ú j t l e h e t ő s é g e t , f i rrö l a z 
u j a b b e l j á r á s r ó l , v a l a m i n t n g y u m ö l -
csos fcea , s z ő l ő b e n a z a k t u á l i s t e n d ő k -
röl , 0 b a r o i n l i - , m é h - , n y u l t e n y é s z t & S -
ről Ír i A M a g y a r G y ü m ö l c s , l e g ú j a b b 
s z á m a , m e l y b ő l l a p u n k r a b i v f t t k o t v a , 
I n g y e n m u t a t v á n y s z á m o I k a i d a k i a d ó -
h i v a i a l ; B u d a p e s t , V. , V i h n o s c s á s z á r 
u ' .711. s z á m . . , , 

— N a p t á r : J ú n i u s 19 . s z e r d a . R o m . 
k a t G y á r t Pro t . P r o t e s t á n s G y á r f á s . — 
Izr. S z l v a n h ó 13. 

a ő z r t r d ő n y i t v a r e g g e t 6 ó r á t ó l m t a 
5 ó r & l s IMU\ n e r d a , p é n t e k d i l u t á n 
k e d d e n e g ö u n a p n ő k n e k ) . 

Pontos óra, 
m e g b í z h a t ó éüszer, alpacca 
evSeszkSiOk, a l k a l m i - é t 
nászajándékok szolid árban 

Bárány ékszerészné l 
l l o . l l i y M i k l ó s u l S. 

J . v l l ó - í « k é u l U Qvem. 

ÍUEGSZ0NTETT&K n z A n g l i á b ó l 
I-'riiiK-jaorszigba i r á n y u l ó s z é a s z i U i i l á -
solt i i t , l V! I 

N V I I . T V A R O S S Á n y i l v á n í t o t t a « 
r m n c l a J t o m i á n y a 2 0 . 0 0 0 j i 6 l t ö b b 
l a k o s ú v á r o s o k a t . 

LEMONDOTT a r o m á n k o n i u U i y , 
a J c m o n i l á s l ó s a z u j Jcormányt m 6 g 
n o i u h o z t á k n y l l v á n o s s a g n i . 

K A N A D A i i ü f l i s z t e r e l n o k ű b<-jelpn. 
Iclli: JIZ amer lk i t l f rano ia b i r t o k o k itK-B-
s z á l l á s á l . K a n a d a i c s a p a t o k I z l a n d szú* 
g c l ó u par tra szá l l la l c . 

Í B N T E K E N i n d u l U e l « r á d b a V a r g a 
JÓZMOÍ i p a r ü g y i n ü n i s z t c r é s K a r a f t i á l b 
J c a ö j i o l g í n u e s t e r . 

A B U Z A ára a t e r m é s - k i l á t a s o k é s 
k i v i t e l i a k a d á l y o k ra ia l l 10 p o n g ö r e 
z u h a n t A m e r i k á b a n . 

11C/MA3AN a l í l r t á k a z o l a s z j i é a i e t 
h a d i g a z d i L k o d á s ; k ó r d ó s o l t b \ n l é l r e j ú l l 
me)fctíyezu.s j . g y z o l c ö a y v é t . 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesteritől. 

14092/1940. 

Hirdetmény. 
Felhívom a (OldhOz juilalollakal, 

hogy a részükre kiosztott vagyon-
váltaági ingatlanoknak kOitségmen-
tet iclckkoiiyvvezelCse cellából I. évi 
június hó 26-án ti, e. 9 órakor az 
országos fOldbirtokrendezö bíróság 
állal ezen eljárás foganatosítására 
kiküldött egyesblró elöli a város
háza tanácstermeben saját erdekük
ben leienlenek meg. 

Nagykanizsa, 1940. június 12. 
un Polgármester. 

JMflltlil, ll|l É ÎUlüip 



Vasércet találtak Baranyában 

; i ' P é c s , j ú n i u s 10 
llrfagj-arcgnegs' h a t á r á b a n ó r i á s i v a s . 

é V o - t ö m b ó k e t t a l á l l a k . A v i z s g á l a t m e g . 
át lnpitot ia . , h o g y a togfinomobb v a s -
í r c c t I n l á l l á k , m i n ő s é g e v e t e k s z i k n 
s v é d l e l é p e k vasőrof ivcl . M i u l á n m á r 
n i e l ö h o l y e k e t i s p o n t o s a n m e g á l l a p í 
to t ták , a fö l tárásra v o n a t k o z ó i n t é z 
k e d é s e k uieJglörlentek; 

Maláji forradalom Batávlában 
Sanghay, június 19. 

Bataviából érkező jelentések 
szerint a malájok forradalmat 
készítettek elő. Knnek következ
tében 50.000 holland gyarmati 
katona Batáviában rendkívül sú
lyos helyzetbe került. -~~ 

KOsz&netnyllvánltás. 
M i n d a z o n jóbarátalnknak, a Napykaj 

ul/ifl l T ikarékpénztár t l u t l k a r i n a * , 
a murnköí l baj társ iknak, a Kere iz -
tény Tiozlv l ie lŐnők E g y e i u l e t é n e k é s 
Ismerőse inknek, akik felejthetetlen 

Jó ttrjtnt, é d e e a p i n k é i nagy-drága li 
apánk 

Z a l a Jéxmnl 
ég. perlaki rfljtgyiö 

t emetésen tnegje lenésükke l , , v s g ; 
bármi m á s m ó d o n gyászunkban o s z 
tozni s z í v e s e k voltak, e z ú t o n Is há
lás k o s z o n e t e t m o n d u n k . < : 

A g y a a x o l o o e w l á d . 

A Balaton l e g s z e b b , 
legolcsóbb üdülőhelyén 

BALATON-
FENYVESEN, 

közvetlenül a pá lyaudvar 
előtt, a Bala tonpar ton , na
gyon szép fekvésű, fásltott 

fürdőjoggal 

25%-os 

tisztviselői engedménnyel, 
bari 15—20 pengős 

r é s z l e t r e 
megszerezhetők. 

Villanyvilágítás. A talajbeszllrödés 
folytán tcitUnO ivóvíz. Fenyvesei-
b«n árnyas sétányok. Bársonyos 
homok-strand. Enyhén mélyüli 
sekély vizében a.íyermekek ye-

ssély DAUCOJ- ídrfidlietnak. 
Az építkezés/olcsó és kedvezó 
feltételekkel lehet építkezni. Egy 
csekély előleg lefizelésével a telek 
nyomban birtokba vehető és ne

vére lesz telekkönyvezve. 
Mág ma kérjen díjtalan prospektust 

S Z A B Ó A N T A L 
ih l e t ében: N l | y k a i U * a , Fo-at 5 . 

( F o l y t a t n a a 2. o l d a l r ó l ) 

A z A n g l i a el leni front hlre l 
L o n d o n , j ú n i u s 19 

H i v a t a l o s a n k ö z ü k nr. a n g o l p a H o k 
e l l e n t n é m e t r e p u l ö t á m a d á s s á l k a p c s o 
l a t b a n , h o g y a b o m b á k a d é l k e l e t i 
p a r t o k r a , t o v á b b á l i n c o l n s h i r o é s 
Yorks l i i ro t a r t o n i á n y o k r a e s t e k . A D ó i -
k c e t í i n g H á b o n e l r t n d e l l l é g i r i a d ó n é g y 
óra h o s s z a l tartott , A p o l g á r i á l d o z a t o k 
s z á m a 11 h a l o t t Ős I I s u l y o s s e b e s ü l t . 
A k a t o n a i c é l o k b a n a b o m b á k j e l e n 
t ő s e b b k á r o k a t n e m te t tek . 

l íorÜn, j ú n i u s 10 
A S t e f a n i h c l y z e l k é p c i k ö z ö l B e r l i n -

b ő i t ; h u r d i i l l r á d i ó b e s z é d é n e k - v i s s z . 

hiungjáról . A j e l e n t é s h a n g s ú l y o z z a , 
hoyy B e r l i n b e n m i n d a s a j t ó , m i n d 
p c : ! i { a v e z e t ő k a/.l f e l e l ik a z a n g o l 
n i i n i s z t c i c ' n ö k h a r c i a s b e s z é d é r e , , h o g y 
a z u t o l s ó s z ó t a n e n f c i f e g y v e r e k m o n d 
j á k ki e b b e n a h a r c b a n . E g y b e n l e s z ö -
g e z i k , h o g y a z a k i j e l e n t é s , a m e l y s z e 
rül' e g é s z Ang l iá t m e g e r ő s í t e t t UJr-úlet-
n c k kel l l e k t n t e n l , a r r a e n g e d k ö v c l k e z -
t e l n i , h o g y a z a n g o l v e z e t ő k e l v e s z t e t 
ték n y u « K l s á g u k a t é s c l f«'lej l e t t e k , h o g y 
c s a k a m e g n e m e r ő s í t e t t v á r o s o k é s 
t e r ü l e t e k k e n i l h e l i k o l a n é m e t b o m 
b a Iá m a d á s o k u t . 4 

Hitler üzenete Bordhauxban 
Bordeaux, június 19. 

A Havas-iroda közli, hogy 
délelölt 9 ó rakor a francia ái-
lajn tanács összeült, hogy Hlir 
lér üzenetét tanulmányozza. A 
német közlési a spanyol nagy
követ adta át a francia kor
mánynak. 1 aszerint Németor

szág haj landó tudatni a fegy
verszüneti feltételeket és amint 
kijelölik a teljhatalmú megbí
zottakat,, közli, hogy hol és mi
kor fogadja azokajt. 

Az ál lamtanács ennek meg
felelően kijelölte a teljhatalmú 
megbízottakat. 

Tovább tart a német előrenyomulás 

Basel, június 19. 
Baselbe érkezeit jelenlés sze

rint a németek elfoglalták Chcr-
böurgot, lVfonte Saint Michell, 
a Brieux-öblöt, Saint Malo vá-< 
rosát, egy oszlopuk Brest felé 
menetel és nagy létszámú csa
patok törnek előre Nevcrs és 
Orleans között. 

A Stcfani-iro'da közlése sze
rint a német csapatok ma dél
előtt az előrenyomulás i ramát 

fokozlak, nagyobb számú csa
pat átkeli a Loire folyón, meg
élénkült a harci tevékenység 1 

Lyon vidékén ís. 

Légi t ámadás Köln ellen 
Berlin, jún ius 19. 

A NTI.közli , hogy Köln ellen 
tegnap éjjel légitámadást ha j 
lottak Végre. Hét polgári egyén 
meghall, többen megsebesültek. 
Több lakás megrongálódott . 

Az esész üűrsj beszéli műr, 
hogy a Z A L A I K Ö Z L Ö H V 
Z S E B M E N E T R E N D J E 
k é n y e l m e s e n á t t ek in the tő , — 
o l c s ó , p o n t o s é s m e g 
b í z h a t ó , t e h á t 
pajT né lkü lözhete t l en I 

V i l l a m o s 

t ű z h e l y é k s ü t ő 

h a s z n á l a t a m e g k ö n n y í t i 
a h á z t a r t á s i m u n k á t . 

Bérelhető akár 1 hónapra is a 

D R Á V A V Ö L B Y I - n é l 
S u g á r - u í 2 . 

NAM 
BREDHEIiYT 

1 « w a t t * » » ? 

Cséplés, 
mázsakönyv 

ára 1-40 P 
Hitelesítve kapható 
a Z a l a i K ö z l ö n y 

nyomdájában 
N a g y k a n i z s a , F ő - u t 5. 

APRÓHIRDETÉSEK 
w « e so.tui*,, mi^m iovábí.1 ni 4 nnS. 

ÁLLAS 

• I l n t é l l M l v a s y h i t l a r o l g á t f e l v c u 
Balaton sütöde . P e t í l l u l 17. • 

ADÁS-VÉTEL 

Z o a i a a o a a t a t t lürdókádak a vol t ár
ban kaphatok Scbles lnger Qyula v a s k e r c s -
kedönél . 

LAKAS-OZLETHELYISÉO 

S i f p u d . a r l l a k é * m e l l é k t u l y l i é -
gekke l azonnal k iadó , l e h c t ó l e g m a g á n o s 
nak. Arpád-u . 14. * 

HAZ ÉS 1NOATLAN 

Rákóczl -utca 12. . í á r a u báz st lrgöieit 
a l a d a . B ó v e b o e t u g y a n o t t . 1422 

Balatonmárián .hatazobáa vil la s zó töve ! 
• l a a l ó . Marké Ferenc K o m á r v á r u . 1 4 8 2 

Jó helyen l é v é s o k l a k á t o s H a l a i k * * 

eladó. J e l i g e : 15 .000 . 1515 

KCLÖNFÉJLB 

kaptam. 15 

E l v a a a a t t vasárnap d . u . strandtól 
H a j d a n i t — l é g i a g y á r mógótt l m e z e i ulon 
e g y e z ü s t c lgar íuatárca . B e c s ü l e t e s m e g 
találó adja l e Jutalom e l l enében a k i a d ó 
hivatalba. • 

R e g ' v a g y m a i l e v e l e i é s b ó t axármazó 
l e a a g a é r y a a a k a t , használat lan Iv-

anyagot Is á l landóan m e g v e s s e k . Jobb 
t S i 

e g y e s bé lyegek , sorok la ó t d e k d u c k . 
Barbarli* fó izerkeai tó , Utálható m i n d e n 
p t n t a k a a délután 0—8-lg a s i e r k e a i t ó -
s é g b e n , F ó - u t 5 . 

Z A U I KÖZLÖNY 
POLITIKAI NAPILAP. 

K i a d j a : „ K l i g a i d s s á g l R. T. Nagykanizsa". 
F e l o l ó s k i a d ó : Zalai Károly. 

N y o m a t o t t : 
a ; k l l | a l 4 a s á g l R. T. Nagykanl i sa" 

nyotndnja: . Nagykaaliaán. 

( N y o m d á é r t l e l a l i Zalai Károly.) 
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ZALAI KÖZLÖNY 
c* kiadóhi.atd: F M B u s b 
á t a d a t a a k o u u p ileluUn. 

P O L I T I K A I H * C I L » p 

Felelős szerkesztő: B a r b a r i t à L a j o s E l o l l i c l e i l ára,: e g y b o i a * p e n g ő 4 0 tute». 
Szerkesz tőség i c s k iadot i ivaul l te le fon: 78. **. 

lagyar nemzeti 
szociálpolitika 

Amikor az egész világ a nő
met hadsereg párat lan sikerei
nek hatása alatt áll, amikor ez 
a német hadsereg már tul j á r 
a francia főváros határa in és 
küszöbön áll a francia fegyver
letétel, a kormányzóját születés
napja alkalmából ünneplő és a 
tr ianoni Európa megszűntén ör
vendő Magyarországon folyik a 
békés munka, folyik a nemzet 
javát szolgáló törvények alko
tása. A belügyminisztériumban 
elkészült és legközelebb a tör
vényhozás elé kerül egy javas
lat, amely az Országos Nép- és 
Családvédelmi Alap létesítésé
ről intézkedik. A belügyminisz
ter ismertette a javaslatot a Mén 
legutóbbi értekezletén s azt 
mondotta, hogy ennek megalko
tása az első lépés a szervejs szo,-
ciál])olilika kiépilése felé. 

Tényleg ezzel a javaslattal ér
kezik ef a kormány a szerves 
szociálpolitika kiépítése felé ve
zető útra . Mégis azt kell mon
danunk, hogy ez az ut nem uj , 
hanem régen jár t egyenes ut, 
olyan • tevékenységnek útja, 
amelyet kormányaink már esz
t e n d ő k ' ó t a kezdeményezlek és 
céltudatosan rolytatnak. A 
most elkészült törvényjavaslat 
tulajdonképpen betetőzése an
nak a magyar nemzeti szociál
polit ikának, amely eddig is ter
mékeny volt, évről-évre, lépés
ről-lépésre haladt előre a nép
iólét gondos emelése, a csa
ládvédelem, a munka jogának 
biztosítása és /ÍT ) munkás érde
kcinek méltányos szolgálata 
terén. 

Ennek a szociális alkotó
munkának minden egyes sza
kaszát láttuk, átéltük, ismer
jük, Tudjuk, hogy az adóköny-
nyiléseken kivftl ennek a tevé
kenységnek körébe tartozik a 
zöldkeresztes mozgalomtól kezd
ve a legkisebb munkabér meg
állapításáig minden olyan in
tézkedés, amellyel a kormány a 
társadalom alsóbb rétegeil ed
dig is ha tha tósan Istápolta. Agg
kori biztosítás, önállósitási alap, 
betegsegélyezés, fizetéses | sza
badság és más hasonló Intéz, 
kedések, mérföldkövek a ma
gyar kormányok eddigi szociális 
munkateljesítményének utvona4 
Ián. 

Az azonban kétségleien. hötejL 
ez az—~uj törvényjavaslat egó / ' 
szén uj fejezetet is jelent a ma
gyar nemzeti szociálpolitika te
rén. Jelenti mindenekelőtt azt, 
bogi' nem lesz többé a nemzeti 
társadalomnak olyan tényezője, 
akire az állam gondoskodásaki 
nem terjedne, ha erre körülmér 
nycinél fogva méltányos igénye 
van. A hangsúly lermészetesen 
továbbra is a családon és pe
dig elsősorban a sokgyermekes 

Lemondott Petain francia mini$zterelnök,u*6da laval, 
ellenkormányt alakit Reynaud Londonban 

A németek megszállták Lyont, Brest. Tourst és Amberleut — Az egyptomi határról vissza
vonták a csapatokat — A franciák visszavonultak az alpesi olasz arcvonalon Is 

B r e s t e l f o g l a l á s á v a l m e g i n d u l t a n é m e t t á m a d á s A n g l i a e l len 

lAíialatt a tegy versz ü i i c l i t á r g y a l á s o k 
I- 'ranciaországgal m e g k e z d ő d t e k , a n e 
m e i c s a p a t o k , f o l y t a t t á k a f r a n c i a a r e . 
v o n a l a k o n g y ő z t e s e l ő r e t ö r é s ü k e t . T e g 
n a p 

Strassburg, Lunevüle, Tóul, 
Nanoy és Lyon német kézre 

került, 
K e i m é i n é l e l é r l e k :i n é m e t e k , m í g teg 
n a p H r e l a g n e l , O r l e a n s é s N e v e r s k ö z i 
t ö b b h e l y e n á t l é p t é k a L o i r e f o l y ó t , 
N a n c y t ó l köte tre a I l a j u n - N I u i n ^ - s a . 
t o r n á t . , , 

A z a n g o l r e p ü l ő t e r e k e l t e n UH) n é 
m e t b o m b á z ó i n ' é z c U t á m a d á s t , A z 
a n g o l lenijerj>arlol fiOO k m . h o s s z ú s á g 
b a n zárt lor íUet lé n y i l v á n i l o t t á k ós e l -
le ju le l túk HZ 

azonnali kiürítést. 

Az a n g o l gyormxikokel a d o m i n í u u t o k b a 
szá l l í t j ák 0—16 ó v e s kor ig . 

A VIM. sz . o l a s z h a d i j c l c i i t é s l é n y e 
ge:, í j s e m é n y r ö i n e m a d h ir t . A z o l a s z 
lepútöSc e g y e l l e n s é g e , tengcrabul t járót 
d s u U y e s z l e t l v k . 

T ö r ö k o r s z á g f e l ö l o l y a n h i r c k ó r k e z -
n o k , l i o g y é n ' ó n y l e J e n i l e n t k é i z í i l n c k 
a M ö y c ű í é g e s c k k e l f e n n á l l ó s z e r z ő d é s t . 

N'iigy é r d e k l ő d é s i k e l t e i t a z a l i ir i s , 
h o g y J a p á u b e a v a t k o z á s r a készü l . H o l 
l a n d - Ind iáb»n é s l t u l o e h i n á b a n . A 
f r a n c i a k o r m á n y n a k á l a d o l l e r é l y e s 
j a p á n t i l t a k o z á s i u t o l s ó í i g y c h n e z l u -
l e s n e k l e k i n l i k I n d o c h i u a ü g y é b e n , 
l ' g y a n a k k o r a n g o l d i p l o m á c i a i k isér
l e l e k t ö r t é n n e k a J a p á n h o z v a l ó k ö w -
l e d ó s é r d e k é b e n . 

Londonban Is lesz egy francia kormány? 
Bordeaux, június 20. 

(Havas.) A francia államin;-" 
nács ma délelőtt léi 10-kor ösz-
szcült és fél 11-ig larlott. ~ 

A Messagero bordeauxi jelen
tése szerint Petain tábornagy, 
miniszterelnök tegnap este be
adia lemondásul: Az elnök a le
mondási elfogadta és az uj kor
mány megalakításával I.avatl 
bízta meg. A lemondás oka is-, 
meretlen. 

Az Esli Újság bordeauxi , je 

lenlése szeriül oll áltól (árta
nak, hogy Reynaud volt fran
cia miniszterelnök, akiről köz
ben kiderült, hogy nem Ame
rikába, hanem Londonba re
pült, az angol fővárosban fran
cia el lenkormány alakításán fá
radozik. Degaul francia tábor
nok a londoni rádión át cllcn-
á l l á s ra^ ih ia ' f e l n francia kato
náival" A bordeauxi kormány a 
tábornokot szökevénynek mi
nősítette. 

Egyiptom visszavonta a határról csapatalt 

Kairo, június 20. 
(Heuler.) Egyiptom miniszlcr-

elnökc a par lament ma éjszakai 

ülésén isnierletlo Ejgyíplom ma
gatartását az európai háború
val kapcsolatban. Kijelentette, 

hogv az egyiptomi kormány 
pontosan végrehajtja politiká
ját ,amelynek az a célja, hogy 
menlesilse az országot a háború 
borzalmaitól. Éppen ezért a ha
lármenti csapatokat néhány ki
lométerrel beljebb vonták ösz-
sze, hogy elkerüljék olyan inci
densek lehetőségéi, amelyek 
Egyiptomot háborúba sodor
nák. 

Francia tüzérség Utt egy angol 
ezredet Brest kikötőjében 

Róma; június 20. 
A Slefaui iroda jelentése sze

rint az angol-ellenes fellépések 
egymást érik francia területen, 
ü res t kikötőjében az angoll ka
tonák bajóraszállása közben va
lóságos harc fejlődött ki. Ango
lok állítólag kíliivó megjegyzése
ket lettek, mire a francia ten
geri tüzérek megtámadlak egy 
angol ezredet. 

Lázadás tori ki Korzika 
szigetén 

K ó m a , j ú n i u s 20 
A S l o f a n i - i r o d a j e l e n t i g t n f i é r t e s ü 

l é s a l a p j á n , h o g y K o r z i k a s z i g e t e n Iá-
z a d á s lört kl. I t e s z i e t c s ju ten té sek m é g 
h i á n y o z n a k . Kgy m á s i k j e l e n t ó s s z e 
r b i l i e v e s u t c a i l w r c o k f o l y n a k u s z i 
ge t t ö b b k ö z s é g é b e n « l a k o s s á g é s a 
franc ia l i o l y ö r s é g c k k ö z ö t t . 

családon van. A további hang
súly azon a lényen keresendő, 
hogy nem karilativ segélynyúj
tásról, nem alamizsnáról van 
szó, hanem az egyén és a csa
lád boldogulásának intézményes 
anyagi és erkölcsi alátámasztá
sáról. Talán azt is mondhat 
nók, hogy ez a törvónyjnvns-
Iat most olyan nagyméretű és 
széles körökre kiterjedő* önál
lósitási etapot létesít, amely 
minden a r ra érdemes magyar . 

~áilftÜjpolgárnak, kezdve a föld 
munkásától a laleineríg, ren
delkezésére fog állani és pedig 
altruista kölcsön formájában, a 
legkedvezőbb törlesztési feltéte
lekkel. 

Â  belügyminiszter természete-
sen csak nagy vonásokban, is
mertette ezt a legújabb javasla
tot, abból azonban, amil mon
dott, máris világosan kitűnik, 
hogy ebben az országban olyan 

arányú szociális munka kezdő
dik meg, amilyenre a múltban 
senki nem is gondolt. Merjük 
állítani, hogy legkevésbé gon-, 
dollak azok, akik minden egyes 
szociális problémából politikai 
vesszőparipát szeretnének . fa
ragni. A szociális szolgálat ará
nyai valósággal monumentáli
saknak minősíthetők. Ha Ma
gyarország helyzetével és anya
gi felkészültségével számolunk, 
azl látjuk, hogy az áldozat, amit 
a nagy céléri hozni fogunk, 
méltó a kormányhoz és méltó ' 
a kor szelleméhez. A jövő esz
tendőben negyvenegymillió, 
1 !) (2-től kezdve pedig évi negy
venhatmill ió ' lesz az az Összeg, 
amellyel a létesítendő alap)«zo-
ciális lőrén dolgozni fog. 1?«., 
hogy ez a szociális jelleg kife
jezetten kidomborodjék, a kor
mány arról is gondoskodik, 
hogy a mai inségjárulékok h o 

lyébc lépő ujrendszerü nép- és 
családvédelmi pótadó hozadéka 
maradék nélkül az alap pénz
tárát gazdagítsa. 

Uj kor , uj világszemlélet és 
talán egészen uj Európa haj 
nalát éljük. Az ember értéke 
növekedik, a munka az őt meg
illető piedesztálra kerül, a tár
sadalom keretein belül észlel
hető nagy anyagi eltolódások 
szakadékát áthidalja az ura
lomra került krisztusi etika. fis-
Magyarország kormánya és tör
vényhozása úttörői az uj , a 
szebb, az emberibb világszem
léletnek. Minden nélkülözhető 
fillér, amit a ncinzetcsalád tag
jainak közös munkája termel, 
a jövőben ugyanennek a családi
nak anyagi és erkölcsi jólétét 
fogja szolgálni, tehát izmosí
tani, ellenátlóképessé fogja ten
ni -magát az osztatlan nemzetet, 



Elindult a f e h é r „ b é k e - r e p ü l ő g é p " 
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A N é m e t Táv ira t i Iroda j c imi l i , h o g y 
Um^dé le lö t l a frani-.'n á l l a m Uináe-s iUtaJ 
k i je lö l t . k ü l d ö t t s é g a . íVtfugy m i n i s z t e r 
v e z e t é s é v e l tfiiulogépan ú t n a k i n d u l t . 
A r e p ü l ő g é p e i toljjesOű f e h é r s z i n n r c 
( e s t e t t é k . A g é p e g y dél f r a n c i a o r s z á g i 
v á r o s t ó l Indul t , h o g y liol fog ii k ü l 
d ö t t s é g t a l á l k o z n i a n ó m c t m e g b í z ó t , 
l a k k a l , e g y e l ő r e U t ó k b a n tart ják . 

A franc ia rádió k ö z ö l t e , h o g y F r a n 

c i a o r s z á g h a j l a n d ó m i n d e n t e l k ö v e t n i 
a x e l l e n s é g e s k e d é s e k befejezés- . ! é r d e k é 
b e n , d v sz i lárd e l h a t á r o z á s a , h o g y n e m 
f o g a d e l sx'.mmtl, Onit a z o r s z á g o l a l á 
a k n á z n á . Potfiin m i n i s z t e r e l n ö k ki je 
l e n t e n e , h o g y t i s z t á z n i ke l l a t é n y -
á l l á s t : — F r a n c i a o r s z á g s o h a s e m a d j a 
m e g m a g á t , h a a f e l t é t e l ek n e m e g y e z 
t e t h e t ő k ö s s z e a t i s z t e s s é g g e l . E r e s e t 
b e n F r a n c i a o r s z á g f o l y t a t j a a h a r c o t 
s z ö v e t s é g e s e o l d a l á n . [ 

Az olaszok elől az Alpesekben Is visszavonulnak 
a franciák 

R ó m a , j ú n i u s 2 0 
A S te fan i - iroda k ű l ö n t t u l ó s i t ó j n k é 

pe l közö l a f r a n c i a h e l y z e t r ő l , a m e l y e i 
a z e r ő k á l l a n d ó l e r o m l á s a je«i*'incz. 
K a t o n a i l a g F r a n c i a o r s z á g ö s s z o o J n l o t t , 
e g y e s csapoltok m á r c s a k n z á s z l ó 
b e c s ü l e t é é r t h a r c o l n a k . A k o r m á n y 
e g y j k l e g n a g y o b b g o m l j a a l a k o s s á g 
é l e l m e z é s e , ( a m e l y t é r e n i g e n n a g y h i á 
n y o k m u t a t k o z n a k , AZ é s z a k i n e m e i 
h a d s e r e g n a g y o b b e l l e n á l l á s n é l k ü l tör 
e l ő r e ü r e s t f e l é . A z e ^ ó s z b r e t a g u c i 
par tv idék n é m e t kéze j i v a n , K t s z á s z b a n 
é s I .o tbar ing iábaa i a h e l y z e t z a v a r o s , 
a franc iák e g y e s c s a p a t a i m é g h a r c o l , 
m i k , m á s o k m e g a d j á k m a g u k a t , u n é 
m e t e k . t á m a d á s a i e g y r e tar tanuk a Mn-
g i n o t - v o n a l e l l e n . A ' M a g i n o i . v o u a l fciv 
tnár í remet k é z b e n v a n . \AZ a l p e s i 
f r a n c i a c s a p a t o k p a r a n c s o t k a p l a k , 
h o g y a z e l ő r e t o l t á l l á s a i k b ó l v o n u l j a . 

n a k v i s s z a . U g y lá t sz ik , h o g y a z u. n 
n a p ó l e o n i u t a l f e l a d j á k , h o g y m á s itt. 
l á s o k b a n f e j t s e n e k KÍ e l l c n á l ' á s l az 
o l a s z n y o m á s s a l s z e m b e n . 

Toulon város 
p o l g á r m e s t e r e k i j e l e n t e t t e , h o g y a v á . 
ros k a t o n a i k i k ö t ő j é t n e m ér in t i R 
v á r o s o k r a v o n a t k o z ó r e n d e l k e z é s s a z t 
m i n d e n e s z k ö z z e l m e g fogják v é d e n i 
a z e l l e n s é g t á m a d á s a i e l l e n . 

Lyon megszállása 
c s e n d b e n é s n y u g o d t a n f o l y i k , a v á r o s 
u t c á i k i h a l l a k , a h i d a k a t k a t o n a s á g 
ő r z i . 

B e m , j ú n i u s 20 
I d e é r k e z e i t j e l e n t é s s z e r i n t a f r a n 

c ia 45 . h a d t e s t n n é m e t n y o m á s e l ö l 
a s v á j c i h a l á r o n út m e n e k ü l . 

Lyon után Amberieu is német kézre került 
H ó n u l , j ú n i u s 20 

A S l e f i u i i - i r o d a G e n f b ő l é r k e z ő j £ 

l e n l ó s e s z e r i n l a n é m e t b o l s / á n i y ^ c é l j á 

L y o n e l f o g l a l á s a u t á n O c r m o n t Fer -

r a n d e l é r é s e . Ez a n a g y i p a r i k ö z p o n t 

a francia s e l y e m - g y á r t á s s z i v e . 
U j a b b j e l e n t é s s z e r i n t u n é m e t e k 

e l é r t é k A inbcr i c i i l . E v á r o s n a g y ka to 
n a i r e p ü l ő t e r é r ő l h í r e s é s e l f o g l a l á s a 

. «t»éri j e l e n t ő s , m e r i a z u t ó b b i n a p o k -
i N x a i i s m é g i n n é t i n d u l l ÍIZ a n g o l l ég i -

l i í i d e r ö b o m b á z / ) utrtt N é m e t - é s Olasz 
o r s z á g f ö l é . A m i n a p i T o r i n o e l i n i 
b o m b a t á m a d á s t i s i n n é t h a j t o t t á k 
v é g r e . ' \ 

Volt francia repülőtereket bombáztak az angolok 

L o n d o n , j ú n i u s 2 0 
A R e u t e r - i r o d a j e l e n t é s e s z e r i n t a z 

a n g o l l é g i h a d e r ö c s ü t ö r t ö k d é h i l á n éfl 
e s l e s i k e r e s légUái n á d a s o k a t h a j l o t t 
Végre A t n i e n s é s H o u e n r e p ü l ő t e r e i e l -
í o n ó s a f ö l d ö n l é v ő n é m e t g é p e k k ö 
z ü l s o k a t m e g s e m m i s i t e t t . B o m b á z l a k 
c z e n k i v ü l é j s z a k a i ú t j u k a l a t t a H u h r 
ós a l t a j n u v i d é k f o n t o s a b b ipnri k ö z 
p o n t j a i t , a z ö s s z e k ö t ő v o n a l a k a t é s a 
k a t o n a i p á l p o n t o k a t . E g y g é p n e m tért 
v i s s z a . 

F r a n c i a o r s z á g f e l e a z e g é s z L a M a n o h e - p a r t -
v l d é k k e l n é m e t k é z r e kerü l t 

Az a n g l i a i p o r t o k e l l e n i n t é z e t t n é 
m e t r e p ü l ő t á m a d á s a l d o z u i u i k ö z ü l 
h a t n a k s z e m é l y a z o n o s s á g á t m e g á l l a p i -
l o t l á k . A . sebesül tek s z á m a h e t v e n . A 
l é g v é d e l m i t ü z é r s é g e* a v a d á s z g é p e k 
uzoauia l m i m kába k e z d lek s a t á m a d ó 
g é p e k k ö z ü l h á r m a t l e l ő t t e k . 

Belgrád felveszi s diplomáciai 
viszonyt Moszkvával 

J u g o s z l á v k ü l d ö t t s é g u t a z i k R o m á 
n i á n ;U M o s z k v á b a , h o g y . a j u g o s z l á v -
o r o s z d i p l o m á c i a i v i s z o n y f e l v é t e l e 
ü g y é b e n t á r g y a l j o n . 

Lapzártakor rádión át érke
zeit német hivatalos jelentés sze
rint a németek elérték Brestct 
és megszállták Tour t és attól 
délre üldözik az ellenségei. Lo-
thar ingiában a keleti hadsereg 
roncsait egyre szűkebb térre szo
rítjuk. A Magtnol-vonalal Wei-
senburgnál ujabb helyen áttör
ték, a Bekerítő német csapatok 
itt találkoztak. il)-én a foglyok 
száma 200 ezer ember, köztük 
van y t í tmayer tábornok, a 10. 
hadosztály parancsnoka. 

repülök megkezdték az An
glia elleni megtorló támadást 

Akiknek foglalkozass minden 
erejflk megfeszítését követeli, 
igyanak hetenként legalább egyszer, 
reggel felkeléskor egy pohár termé-
szstes .Ferenc József kcserüvize', 
mert ez alaposan kitisitttja a bélcsa
torna!, előmozdítja a gyomoremész-
té-i, fokozza az anyagcserét, élénkíti 
a vérkerlhgést az egész szervezetben 
és ezáltal uj életerőt teremt. Kér-
ú.ezíc meg orvosát 1 

i 100 géppel. Az angol tengeri és 
| légi támaszpontokat bombázták 

és Billingham nitrogéngyárát és 
Hull benzinraktára i t felgyújtot
ták. A magas lángoszlopokat 15 
kilométerről is leheléit látni 

A T O R O K k o r m á n y á t a l a k u l á s á r ó l 

t e r j e d t e k e l h í rek . A l ő r ö k külpolitika,! 
/ m o s t m á r M o s z k v á b ó l i r á n y i l j á k . 

T O R I N O i p a r - n e g y e d é n e k a légi tá

m a d á s f o l y t á n t ö r t é n t t e l j e s e l p u s z t u 

l á s á r ó l s z ó l ó b i roké t K ó m á b ó l r á t o l j á k . 

K A R O L Y r o m á n k i r á ' y f o g a d t a a 

V n s g á n l a u j v c z c l ö j é l , a m i u j a b b j e l e 

a b e l s ő k i e n g e s z t e l ö d é s i w k . 

G O M B O S é s A p p o n y i s i r j á n á i t i s z 

te lge t t a M E P k ü l d ö t t s é g e V e r s a i l l e s 

é s T r i a n o n ö s s z e o m l á s a a l k a l m á b ó l . 

'Mindkél s i m á i T e l e k i m i n i s z t e r e h i ö k 

mozt t lo t t b e s z é d e i , 

Rendkívüli közgyűlési tartott 
Nagykanizsa város képviselőtestülete 
Szerdán délután rend kívüli 

közgyűlést tarlóit a város kép
viselőtestülete. A képviselők nem 
annyira a tárgysorozat pontjai
ért gyűltek egybe, mint inkább 
a közgyűlés előtti bábaválasztás 
miatt. 

A közgyűlés' megnyitójában 
dr .Králky István polgármester 
megemlékezeti 

a Kormányzó születésnapjáról, 
Isten áldását kérve a magyar 
államfőre. A városatyák lelke
sen eltellek Hor thy Miklóst, 
majd áttérlek a tárgysorozatra; 

A város felmérése 
mint ismeretes, már 1939. ta
vasza óta folyamatban van. A 
szükséges összegei évről-évre a 
város előlegezi. 1939-ben 60.000 
pengőt, az idei évre pedig 100 
ezer pengői szavazott meg a 

képviselőtestület a szerdai gyű
lésen. Az 1911: végéig tartó 
munka költségeinek 45 , .száza
lékát az állam megtéríti, a Ic-
leklulajdonosokra tehát 84.000 
pengőt kell kivetni. A képvise
lőtestület a közgyűlésen kimond
ta azt is, hogy a kivetéseket 
eszközölje a város , miu tán a 
város sem hitelezhet évekig, 
méltányos esetben azonban a 
polgármester részletfizetési ked
vezményt adhat az egyes telek
tulajdonosoknak. 

A kiveteti összeget természe
tesen a városnak is meg kell 
fizetnie, telkei, erdeje, szánlója 
ulán. Ez 10.977 pengői tesz ki, 
amit a képviselőtestület egyhan
gúan megszavazott. Az összeget 
há rom egyenlő részletben 1911 
—43. évek költségvetéseibe ál
lítják be. 

C s a k k a m a r a t e r m e t k a p az uj z e n e i s k o l a 

Az uj zeneiskola és a ])olgár-
mcsleri lakás átalakí tásának 
ügye is újból a közgyűlés elé 
kerüli. Az anyagárak és mun
kabérek . emelkedése miat t 
ugyanis az előirányzott 30.000 
pengőből a tervezett átalakítást 
nem lehel megcsinálni. így a 
jojgármcsternek és a pénzügyi 
bizottságnak az a javaslala, 
hogy ne épilsék meg a terve
zeti hangversenytermet, hanem 
Juci tanle óvodája maradjon a 
régi helyén, a tervezett uj óvoda 
helyett pedig egy kis kamara
termel építsenek. Ezenkívül kü
lön bejáratot és lépcsőházat k a p 
a zeneiskola a Köícsey-uícaí ré
szen. Mindez 23.000 pengőbe ke
rül, ugy hogy megtakarítást i& 
eredményez. A jelenlevő város
atyák, akik nem szoktak hang* 
versenyekre j á rn i , hozzászólás 
nélkül, egyhangúan megszavaz
ták a javaslatot. 

A Missziósház bővitése 
12,000 pengőbe kerül. A szer
vezetnek 9000 pengője van és 
egy ígérete a minisztériumból, 
hogy a hiányzó összegei kiutal

ják. Addig a Várostól kéri jii-
lelbe a Missziósház a 3000 pen
gőt. A képviselőtestület, miután 
a hitel munkaalka lom teremté
sét is jelenti, egyhangúan meg
szavazta az összeget. A Missziós-
ház bővítési munkála ta i t m á r 
vállalatba is adták. Ezután 

személyi ügyek 

kerüllek sorra . Dr. Kertész Li
pótnak, aki 3f> évi szolgálat után 
teljes nyugdíjjal nyugalomba 1 

vonul, jegyzőkönyvi köszönetei 
szavaz a képviselőíestülel. Cset-
neki Béla városi kezelőt a kór
házi irodatiszli állásba szerve
zik be. Madarász Józsefet a IX. 
fizetési osztályba léptetik elő, 
Fülöp Lajos közrcndészeli fel
ügyelő állását pedig állami rend
szerű műszaki állássá szervezik 
át ^rendészeti biztos* címmel. 

A Hunyadi-utca ,J 

vízvezetéket ö> csatornát, 
a Mária-utca pedig esalornát 
kap. A felmerülő köllséglöbb- • 
leiekre a képviselőtestület pót-
hitelt szavazott meg. 

Senki sem volt megelégedve a színtársulat működésével 

Végül a színtársulatok segé
lyével foglalkozott a •képviselő
testület. Egy régebbi határozat 
szerint a városi segélyt a pécsi 
társulat kapla .meg, a vándor
társulali rendszer miatt ezt a 
határozatot most ugy módosí
tották, hogy a slaggione társu
latok is megkaphassák azt. A 
városatyák közbeszólásaiból ki
derül, hogy az Inke társulat 
vendégjátékával senki sem volt 
megelégedve. Ennek hangot ad

va Krátky- István be is jelen* 
telte, hogy felír a szinészkamn-
rához és bejelenti, hogy Nagy
kanizsán sem váll be a csere-
társulat i rendszer s a jövőben 
ismét ál landó színtársulatot kér 
Kanizsa olyképp, hogy 
egy nívós állandó társulni nyári 

állomása legyen. 
A rendkívüli közgyűlés 18 

pontjai 10 pere alatt letárgyalta 
a képviselő testület. 

M a r o s i M o z g ó . Meg csak ma, c s ü t ö r t ö k ö n 1 

A nyár kimagasló szenzációja! 2 nagy film 1 műsorban! 
S T A W é l P A « urak idei egyetlen vígjáték <Vllágfllmje 

A | . X i t a b l ó i (3-lk hete fut frenetikus sikerrel 
K W l l O f U W I a Royal Apollóban. — Ezenkívül 

J á v o r , T o l n a y K l á r y , K i s s F é r e n o f ő s z e r e p l é s é v e l 
A magyar filmek koronája 
— Szenzációs felvételek! T O P R I H I N Á S Z 

F1BVELEMI Előadások kszdata 5-kor és fél B-kor. 



vize a Balaton vízszintjének ma
gasabban állása miatt nem csök
ken, továbbá, mert a Balaton
nak amúgy is magas vízszintjét 
még magasabbra emeli s 'a viz 
állandó mozgása, söt a viha
ros szelek folytán keletkezett ál
landó hullámzás teljeseri tönk
re leszi a partlulajdonosok part
jait, azokat állandóan mossa s 
ezenkívül a partvédelmi müve
ket is állandóan tönkre leszi s 
veszélyezteti, söt suk helyen le
omlassza a drága pénzen épüli 
villákat s tönkre teszi a nagy 
költséggel és fáradtsággal léto 
sitell kultúrál . 

Még egy mulasztásra hívem 
fel a nagyközönség s a Balaton.} 
Intéző Bizottság figyelmét. A vi
lágháború alatt itl volt a rcn-
geleg -hadifogoly, kikkel olcsón 
és gyorsan el lehetett volna a 
Balatonparlja védelmének mun
kálatait vé^ezlclniök. Kimaradt, 
holott a mi véreinkkel az orosz 
hadvezetőség a többi közölt 
mcgépittellc a hircs Murman-
vasutat. Most itt vannak a len
gyelek s nem hiszem, hogy nem 

volna mód arra , hogy őket e 
célra fel ne lehetne haszná ln i 
Itt vannak a munkaláborokl 
Mind alkalmas eszközök a r ra , 
ho^y a közönségei a Balatoniól 
elriasztó fentebb irt kellemetlen
ségektől megóvjuk. 

] / További isérclme a balatoni 
tulajdonosoknak, hogy az ille
tékesek riem gondoskodnak ar
ról, hogy a víz szintje nyáron 
legyen magas, mig ősztől nyárig 
alacsony. A par t elmosása, a 
villák bedőlése mind ennek az 
abszurditásnak az eredménye. 
Mikor a szelek s a viharok ural
kodnak, akkor magas a víz, mi
kor pedig ezek nincsenek, vagy 
csak futólagosak s mikor a kö
zönség élvezni akarná, akkor 
^alacsony. Ha a jégolvadáskor 
alacsony a vízszint, akkor a jég 
sem tesz kárt, mert a viz vissza
húzódása folytán keletkezeti fö
vény megakadályozza, hogy a 
jég a par t ra torlódjon és ott 
kárt okozzon. 

Az illetékesek hallgassák meg 
és orvosolják a közönség pana
szait is! 

Háborús kaleidoszkóp.. 
Irta: Hetemen Ferenc 

l . E O N A H D O UA VINCI A VÍZ 

A L A T T . 

N e m r é g o l v a s t u k , h o g y a z o l a s z 
l euj jerészc l i l y e n n e v ű l e n g c m l a 11 j á 
rója a l á m e r ü l é s ! p r ó b á k a t v é g z e t t « 
e g é s z e n s z á z t i z e n k é l m é t e r n y i n : s i k c . 
rúl t a v i z a l á b u k n i a . A v i l á g e g y i k 
l o g m i g y o b b l á n g e l m é j e e z e k szer in t fé l -
e z r e d é v v e l c s o d á l a t o s t ü n d ö k l é s e u t á n 
a viz a lá k e r ü l i . Bt vo l t a z e g y e t l e n 
terü le t , " h o v á s z á r n y a l ó f a n t á z i á j a e l e -
t é b e a n e m ért c l . A v i z z e l c s a k n i h i l 
h a j t ó e r ő v e l f o g l a l k o z o t t , d e u v i z a lá 
s o h a s e m k í v á n k o z o t t . F e s t ő vo l t ós 
é p i l ó s z , h a l h a t a t l a n s z o b r o k a t faragol t 
Ós k ö l t e m é n y e k e t ir t . V o l t z e n é s z , 
m é r n ö k , gö |>ész é s f i z ikus . A m a t e m a . 
Uka k e d v e n u t e r ü l e t e v o l t . C s a t o r n á 
kat ép í t e t t , r e p ü l ő g é p m o d e l l e k e t gyár
t o t t s a í t a d i t e c l m i k a n e m e g y . ú j 
s z e r ű - k é r d é s e i z g a t t a . N y u g l n l a n l e lke 
bejárta a z e m b e r i é l e t m i n d e n s íkját , 
d e h o g y a v i z a l á i s m e r ü l j ö n , e r r e 
n e m g o n d o l t . . . ö t s z á z é v v e l ludáta 
u t á n a f e j l ő d ő U v l m i k a m o s t e g y 
f é l e l m e t e s t e n g e r a l a t t j á r ó UjpibCU u 
v i z a lá b u k t a t t a m i n d e n i d ő k n e k e z t 
a ^togrgyetxanesebb z s e n i j ó t a U o o n a r d o 
i lo V inc i e z ú t t a l i s m é l t ó v o l t ö n m a g á 
h o z , t ö b b m i n t s z á z l i z m é t e r n y i r e 
s ü l l y e d t a v i z a l á . . . 

E r r t i g a z á n c s a k e g y L e o n a r d o v o l t 
k é p e s . . . 

RADIO A H A D I F O G L Y O K S Z O L G A 

L A T Á B A N . 

E z e k b e n a d r á m a i i d ő k b e n , a m i k o r 
p e r c e k a l a t t o r s z á g o k t ű n n e k e l s 
m i l l i ó s h a d s e r e g e k s e m m i s ü l n e k m e g , 
a l e g i z g a l m a s a b b f o g l a l k o z á s a (kü
l ö n b ö z ő n y e l v ű r á d i ó k ö z v e t i t é s e k h a l l 
g a t á s a . A rád ió , m e l y e t a z e m b e r i s é g 
a . n a g y v i l á g h á b o r ú - .megpróbá lu i t u 
sa iér t kárjwtflásul k a p o t t , e b b e n a z u j 
h a b o m b a n n e m c s a k h i t e k e t á r a s z l 
s zé t m i n d e n f e l é , n e m c s a k i n f o r m á l , 
taní t , o k l a t , l i á n o m v i g a s z t a l i s . 

E g y n é m e t r á d i ó á l l o m á s p é l d á u l a z 
é t e r h u l l á m a i n :V v i t t e a m e g n y u g t a t ó 
l i í i oke t F r a n c i a o r s z á g f e l é a r r ó l , h o g y 
a h a d i f o g s á g b a j u t ó i t k a t o n á k é l ő i b e n 
v a n n a k ép j ó i érz ik m a g u k a t . Egy> 
m á s u t á n m e n t ő k a z i r e n c l e k a g l o i r e 
n C m z e l ó n e k k ü l ö n b ö z ő k i s v á r o s a i b a , 
fa lva iba , a n y á k h o z , f e l e s é g e k h e z , r o k o 
n o k h o z . G1Ö s z a v a k , b i z t a t ó igók , m e g 
n y u g t a t ó ' . h a n g o k a , , s o k a g g ó d ó , re
m e g ő , s i ró h o z z á t a r t o z ó fe lé , a k i k v é 
res c s a t á k p o k l á n á t r e m e g ő l é l e k k e l 
k i s ér ték a h a d b a v o n n l i k a t o n a útját 
a b i z o n y t a l a n s á g fe lé . S a z t á n c g j -
tejorrc a s ö t é t é j s z a k a m á g i k u s hangja, 
a rádió é l e t e t h o z ó i z o n e l e v i s s z a a d j a 
a z a g g ó d ó k n a k , a ' k é t s é g b e e s e t t e k n e k , 
a g y ö l r ó u ő k n e k a z é l e t é t e g y e t l e n s z ó 
v a l : <fítek!> 

jMojHiyl b i z t a t á s e b b e n a z e g y e t l e n 
s z ó b a n , m e l y e t a z u j a b b k o r legna:-
g y o b b l e c l m i k a i c s o d á j a s u g á r z o t t ki 

BÚTORT ~~~ 
« KÉzmOiparosok MoiieslliÉ 

v e g y e n v i g y rendeljen, 

«<t megbízható és olcsó. 
CwJttgürynt 14. 

m a g á b ó l a z o n a fe le j t h e t e l l e n é j s z a 
kán , a m i k o r a z é ter h u l l á m a i n á t 
r e m e g ő l é l e k k e l h a l l g a t t a m a f o g s á g b a 
j u t o t t f r a n c i a k a t o n á k m e g v á l t ó i z e n c -
tej t a z e l á r v u l t c s a l á d i f é s z k e k f e l é . . . 

A s o k g y ő z e l m e s h í r a d á s k ö z ö t t , e z 
a k i s k ö z v e t í t é s v o l t t a l á n a teggyő-
z c l m c s c b b , m e r t a l e g e m b e r s é g e s e b b 
a k t u s a r á d i ó hu Hám.un á t . . . 

O R S Z Á G O K IMÁJA V I L Á G O K 

U R Á H O Z . i . i 

A n é m e t e k d i a d a l m a s e l ő l ö r é s e u t á n 
a f r a n c i á k é s a n g o l o k I s t e n h e z f o r d u l 
t a k s e g í t s é g é r t . P a r i s n é p e S z e n t ( l e n o -
v o v á h o z T o l l á s z k o d o t t s A n g l i á b a n o r 
s z á g s z e r t e i s t e n t i s z t e l e t e k e t t a r t o t t a k a 
f e g y v e r e k g y ő z e l m e é r d e k e b e n . A N o t r o 
D a m e t e m p l o m b a n i s ó r i á s i t ö m q g 
g y ű l t ö s s z e , h o g y a h o m o k z s á k o k k a l 
v é d e t i a b l a k o k o n b e l ü l k ö n y ö r ö g j e n e k 
T s t e n l i c z a f r a n c i a n é p i n e g i n m t e s é é r t . 

A z ó l a . P a r i s elvfcszíaU s a f r a n c a i h a d 
e r ő r e n d e t l e n f u t á s b a n k e r e s m e n e d é 
k e t dó i f e l é , d o a z E g e k U r á h o z k ü l 
d ö t t f o h á s z o k még;••-.vlndig o t t l e b e g n e k 
o t e m p l o m o k ol tárai , e l ö l t . .Ezt a z 
i m á t n e m ű z h e t i c ' s e m m i f é l e e l l e n 
s é g e s b o m b a , v a g y t a n k , m e r t a lélek' 
m é l y é b ő l H a k a d ó i m a a z e m b e r l á t 
h a t a t l a n útja. a z I s t e n f é l é , m e l y e t 
s e n u n i f é l e i t c c l u i i k a i e s z k ö z z e l m e g r o n 
g á l n i n e m l e h e t . E z a z u t m i n d e n i g a z 
Qmbcr s z á m á r a n y i t v a dU s h a a z o n 
e g y e g é s z o r s z á g i n d u l ol , e z t c s a k 
m e g b e c s ü l n i l e h e t . I m á v a l n e m l o l i e t 
u g y a n h á b o r ú t n y o r n i , d e e g y v e s z t e i t 
h á b o r ú l e g b i z t o s a b b u t j a a m e g n y u g . 
vá>, a z u j é l e t f e l ó : a d o l g o k i s t e n i 
e l r e n d e z é s é b e n v a l ó ő s z i n t e h i t , a m e l y 
n e k e g y i k é r z é k e l h e t ő f o r m á j a a z i m a . 
A franciáik ó s a z a n g o l o k e l v e s z í t h e t i k 
a h á b o r ú t , d e n e m v e s z h e t n e k e l , i n e r t 
a m e g p r ó b á l t a t á s n a p j a i b a n m e g u l a t -
fáfk a f e l e m e l k e d é s e g y e t l e n b i z t o s u t -
'ját: a VjJagctk U r á h o z v a l ó m e g t é r é s t . . . 

N I L A D B f l R A R I . 

H o m t i u s b ó l I s m e r j ü k e z t a té te l t , 
m o l y e t áJÜtóag P y l a g o r a s m o n d o t t 
v o l n a c l sőne jk g ö r ö g ü l M e n n y i b ö l 
c s e s s é g v a u e b b e n a p á r s z o b á u l S c n t -
m i n s e c s o d á l k o z z ! T ö b b m i n t k é t e z e r 
e s z t e n d ő te l t «1 e n n e k a b ö l c s c s é g n e k 
m e g s z ü l e t é s e ó t a ó s m a i g a z a b b , m i n t 
s z ü l e t é s e i d e j é n . A z u j v i l á g h á b o r ú 
a n n y i c s o d á v a l s z o l g á l a b á m u l ó v i -
iágnalk, h o g y m á r n e m l i i s z a c s o d á k -
b a n . Az e m b e r a l i g o c s ú d i k f e l a z 
e g y i k c s o d á b ó l , m á r i s itt vUa a m á s i k . 
Most t e r m e s z e l e * ' n a cspUalertlk c s o d á i -
róJ v a n s z ó . A m i t a z ú j k o r i k a t o n a i 
W j e s i t í í t é j w s s é g e z e n a t é r e n a l k o t o t t , 
a z v a l ó b a n m á r a . c s o d á v a l h a t á r o s t . 
N e m f o n t o s , h o g y e z t é p p e n á n e p j e -

Frottier köpenyanyagok 
Strand-köpenyek 
Frottier tÖrÜlkÖZŐk legolcsóbban 

Pizsama -ajnyßgok 

Balatoni panaszok 
I r t a : dr. Mi tek U s i l o 

A Balatonnal kapcsolatos 
múltkori cikkemben az illeté
kesek állal a Balaton nyugati 
részére nézve megállapított me
netrend abszurdi tására hív
tam fel a nagyközönség fi
gyelmét s jól esett látnom, hogy 
Balatonszentgyörgyön a mipoí-
gármeslerünk is végigélvezte a 
háromnegyed órai tartózkodás 
örömeit. Egy kis elégtételt is 
lat iam ebben s éppen ezért gon
dolom, hogy a jövőben nagyobb 
gondot fog e közérdekű ügyre 
is fordítani és hogy az ő meg
szokott agilitásával e sérelmet 
is orvosoltatni fogja. 

Másik panasza is van a ba
latonfenyvesi s ezzel szomszé
dos marjai villatulajdonosok
nak, amely színién közérdekű! 

Fenyves és Mária ha tá rán van 
ugyanis a Vizlecsapoló Társu
latnak a vízlevezető árka, 
mely azl a vizet vezeti bele a 
Balatonba, amit a Társulat viz-
mütelcpe kiszivattyúztál a Ba
laton szomszédságában lévő 
Nagyberckből. Ez a viz olyan 
barna , hogy szinte fékeiének 
mondha tó és oly büdös és pisz
kos, hogy undorító. Ezt a vizet 
ereszti a Társu la t az illetékes 
hatóságok engedélyével bele a 
Balatonba, melynek gyönyörű 
szőke és tiszta vizét egészen fe
ketévé, büdössé és fürdésre al
ka lmat lanná leszi. Ez a viz ezen
kívül egészségtelen és veszélyes 
is, mert mindenféle ázalagol, 
moszalot slb. anyagot hoz ma
gával, melyek a fürdőzök tes
téi is megfertőzik s a bőrét ki
ütésessé teszik. Ez a viz ezenkí
vül ' e lhinárosi l ja a Balatonnak 
ezt a részét s annak vizszinljét 
e víznek a siófoki hivatalosan 
lemért magasságánál pá r cm-cl 
á l landóan magasabban farija, 
mi által a Balaton vize a beöm-
lés környékén lévő teleklulaji-
donosok "telkét gyorsabban mos
sa és teszi tönkre , mint másutt 
Ez a bcömlesztés a viz színét 
folyton mozgásban tartja s ez 
okból a par t rész elmosása istal
lando. E helyütt a Balaton vi
zének a kigőzölgése s párája is 
büdös. Vannak, kik a június ha
vát lar t iák a fürdőzésre legal
ka lmasabbnak, vagy akik bár
mi oknál fogva csak ekkor él
vezhetnék a Balaton gyönyörű
ségeit és kellemességcit s ez ok
ból elkerülik a Balatonnak ezt 
a táját. 

Ugy tudom, hogy a Lecsapoló 
Társu la t csak olyan foltétel mel
lett kap ta meg az engedélyt a 
viz beömlesztésére, ha a leveze
tésére szolgáló csatornát egész 
mélyen be a Balatonba meg
hosszabbítja. Ha ezt a feltételt 
teljesiti, ugy a viz nem marad
na meg a par tok mentén, nem 
lenne a viz büdös, fürdésre al
kalmat lan és veszélyes, nem hi« 
nárosodna el s minden időben 
a lkalmas lenne fürdőzésre s a 
fekete vizet a Balaton mély vize 
eltüntetné. 

Bár nem vágyok szakértő, de 
a fizikából emlékszem még a 
hajszálcsövesség elméletére s 
éppen ezért kifogást kell ten
nünk az ellen is, hogy most, mi
kor a tavaszí á radás folytán a 
lecsapolni szándékolt berek tele 
van vizzel, á l landóan szivattyuz-
tat iák e büdös berekvizet. Ezt 
azért kifogásolom, mer t a berek 
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Fürdő 
ruhát 
n a d r á g o t 
k ö p e n y t 

S x o m o l á n y l t ó l . 

l£(k p r o d u k á l j á k . A z e m b e r t e l j e s í tőké . , 
p&sségc az, a m i c s o d á l a t r a m é l t ó v o l n a , 
h a H o r a t i u s óta s z a b a d v o l n a b á r m i n 
i s ' c s o d á l k o z n i . E z a h á b o r ú a k a t o n a i 
e r é n y e k , a s z e n v ; j c A l s é g , a h u d v e z c l é s 
w i l ó s á g o s a p o t e ó z i s a , e l iképzcl lu' lc l le in 
s ikerek s o r o z a t a , a m e l y e k b ő l d i a d a l -
i'nasnn cnie'.'kcdik ki a z l i m b e r ha tár 
ta lan a l k o l ó ós i c h c r b i r ó k é p e s s é g e . 
Gikjonlikus m é r k ő z é s e k , p o k o l i s z e n v e 
dések é s n é l k ü l ö z é s e k k ö z ö ü m a g a s a n 
s z á r n y a l a z EmbCr f e l s ő b b h a r m ó n i á k , 
ba o l v a d ó riiadahnus a l a k j a , N i l ud-
mir.iri! N e r s o d á l k o z z i m k r a j t a ! M i n d 
e z I s t en v é g l e i e n a k a r a t á n a k , m e g m n -
s i t h a l a t l a n p r ó b a t é t e l é n e k k U i i g á r z á s u r 
S I s t en t eSodáV,'!.'' n e m , c s a k i m á d n i 
fölvet, 

A c s o d á k i d e j . : l e járt t 

HAJÓK ES H E P P L Ö G f i P E K . 

, Ez a h á b o r ú n e m c s a k a s z á r a z f ö l 
d ö n , h a n e m a t e n g e r e n i s e l d ö n t i a 
h e g e m ó n i a k é r d é s é i . A l e u g e r e d d i g i 
kor lá t l an ura i t e r ő s e n s z o r o n g a l j á k a 
iOpülőgéj )ck s m a m á r t ö b b é - k e v é s b é 
o l d ö u t ö t t k é r d é s , ki a z u r a v i z e k 
fö le i t . A r e p ü l ő g é p m e g h ó d í t ó t t n iu 
tenjjert s e z z e l u j persi)Cktiva n y i l f k 
m e g a z e m b e r i h a l a d á s s z á m á r a , , . Ki 
t u d j a , m i t y e u i r á n y b a n ? ! , 

Cstltörtök 

Állandó mtti.oi»ráraok bitkSxMpokoa 
Builcpeit I , mÜEOián 

— (Í.-15 T o r n a , Hírek . K ö r i e m ények . 
H a n g l e m e z e k . — u t á n a é t r e n d . — 10 
H í r e k . — 11 .10 N e n w e t k ö i i v i s j e t z ő -
raolgáiat. — 12 Harangszó*. H i m n u s z , 
I d ő j á r á s j e l e n t é s . _ n . 4 0 H i r e k . -
1ÍL20 I d Ő J e k é s , í d ö j f t r í s j e l e n l e s . -
t l 3 6 H í r e k . — 14 .45 M ű s o r i s m e r 
t e t é s . — 13 A i - r u l y a m b i i e k , p i a c i árak , 
é l d r n h w e r á r a k . - 16 .45 I d ő j e l z é s , i d ő 
j á r á s j e l e n t é s , h í rek ; — 17 H í r e k s i t « , 
r á k é s m a g y a r - o r o s z n y e l v e n . — 10.15 
H í r e k . — 2 1 . 4 0 Hírek , ídő járás jeJcntÓs , 
h i r e k ( j t jovák é s m a g y a r - o r o s z n y e l v e n . 

B U D A P E S T I . 
17 .15 L a k a t o s V i n c e e l ő a d á s a . — 

1 7 . 4 0 T o t k l - H o r v á t h G y u l a - c i g á n y z e n e 
k a r a , — 18 D r ; F a r a g ó F e r e n c e l ő 
a d á s a . — 1 8 4 5 C s i s z á r l í é l a e l ő a d á s a . 
~ 10 .25 N a t t e r G i l t a e l ő a d á s a h a n g 
l e m e z e k k e l , — 2 0 . 4 0 ' A N e m z e l i Z e n e d e 
é v z á r ó ü n n e p é l y e . — 22.10 A r á d i ó 
s z a l o n z e n e k a r a . — 23.25 H a n g l e m e z e k . 
B U D A P E S T IU 
. 12 .45 W'e id inger E d e s z a l o n z e n e k a r a . 

10 .15 S z ó r a k o z t a t ó h a n g l e m e z e k . — 
18 .45 H a n g l e m e z e k . — 19.30 Vi téz dr . 
l * n g y e l E n d r e e l ő a d á s a , — 2 0 Hírek . 
— 20 .25 T á n o l e i n e z o k . — 2 1 . 2 0 M o l n á r 
G á b o r ú t i r a j z a . — 21 .50 I d Ő j á r á s j e l o n -
t é s . — 21.55 A N e m z e t i Z e n e d e é v 
z á r ó ü n n o p é l y e . , . 

Péntek 
B U D A P E S T h 

7 H a n g l e m e z e k . — 10.20 F e l o l v a s á s . 
— 10 .45 Dr. S z é k e l y L á s z l ó e l ő a d á s a . 
— 1 2 , t 0 Az 1. h o n v é d g y a l o g e z r e d 
z e n e k a r a , - 13.30 M a g y a r R e v ü T á n c -
z e n e k a r . ~~ 16.15 F e l o l v a s á s . * 

17 ,15 C s ó k a l i é i a é n e k e l . - 17.45 
F i t z J ó z s e r e l ő a d á s a . — 1 8 . 1 0 A r á d i ó 
s z a l o n z e n e k a r a . — 19.25 M o z a r t : D i v c r -
t a n e n t o I>-dur, — 19.50 I l a n n a l h Géza 
e l ő a d á s a . — 20 .50 A m i r ő l m i n d e n k i 
b e s z é l . - 21 .15 T á n c l e m e z e k — 2 2 1 0 
A 2 . h o n v é d g y a l o g e z r e d z e n e k a r a . — 
23 .20 Kur ina S ü n i c i g á n y z e n e k a r a . 
B U D A P E S T IL 

19 .30 Dr . K ó s a M i k f ő s elődadása — 
20 Hirek . — 20 .35 F r i s s Anta l g o r -
d o n k á z i k , — 2 0 . 5 0 F a z e k a s I s t v á n 
e l ő a d á s a . , — 21 .20 F a n k a s B é l a c i g á n y 
z e n e k a r a , — 22 I d ő j á r á s j e l e n t ó s . 

A korszert tartalékos tisztképzés 
Korszerű hadseregekben, há

borúban, a lényleges lisztek szá
ma a íisztvezetlc parancsnoki ' 
állások betöltésérc kevésnek bi
zonyul. Ezeket a h iányokat tar
talékos tisztek beállításával tc-
dezik. Azt mondhat juk, hogy 
minden lényleges tisztre három-
négy tartalékos liszt ba j társ jut. 

Kiképzési fokuk folytán a rá
juk háruló kötelmek a lisztve
zette egységek parancsnokaivá 
avatják őket. Hivatásuk a rósz-
lel-végrehajlás értelmes irá
nyítása és ellenőrzése. E r v e al
kalmassá teszi Őket nevelésük, 
lamillságúk folytán kicsiszolt ér
lelniük és kiműveli jellemük. 

Láthatjuk, hogy feladataikból 
kifolyólag a hadsereg szellemé
nek és harci ügyességének leté
teményesei.' 

Napjaink harca iban korszerű 
harci gépek tömegét alkalmaz
zák. Lzeknek a gépeknek al
kalmazása és a gépek sajátossá; 
ga követelte uj harce l já rás i ' 
módszer egyre nagyobb kikép
zési igényt támaszt a parancs
nokok iráni. Különösen vonat
kozik ez a tartalékos tisztekre 
Az i rán tuk támasztott szellemi 
és kiképzési követelmények te
hát a múlthoz viszonyítva jelen
tősen fokozódtak. 

A veszély óráiban .a reá juk , 
bízott legénység ösztönös ra
gaszkodással' pillant rájuk és 
várja tőlük azokat az utasilá-
sokal, amelyektől a ha rc sikeréi 
reméli. 

A régi egy éves önkéntesi szol
gálat helyett kél éves szolgálatot 
kell leljcsiteniök azért, hogy e i 
alatt az idő alalt mindazokal az 
ismereteket elsajátítsák, ame* 
lyekkel jó szakaszparancsno
kokká és helyüket megálló szá-
zadparanesnokokká * válhat
nak. 

A mullhoz képest meghosz-
szabbodott tényleges szolgálalt 
időtar tamnak létjogosultsága 
már csak azért is helytálló, 
hogy a régi, rövidebb szolgálali 
idejük a gondjaikra bízott és 
náluknál hosszabb időn ál szol
gáló legénységben a méltányta
lanság érzetét ki ne váltsa. 

Amiképpen a világháború tar
talékos tisztje is csak ugy áll
hat ta helyét, ha legénységénél 
és altisztjeinél szélesebbkórü ka
tonai ismeretekkel rendelke
zelt, ugy ma a ha rc fokozottabb 
igényei mellett rátermettsége és 
tamiltsága kettőzött jelentőségű. 

Meghosszabbított katonai 
szolgálaluk folyamán elnyerik a 
.szükséges elméleti és gyakor
lati katonai kiképzést, a rákö
vetkező fegyvergyakorlatok a 
gyakorla tban tar tásról és isme
reteik kibővítéséről gondoskod
nak, 

Tu! a jd orrképpen mindez ke
vés ahhoz, hogy hivatásuk ma
gaslatára" emelkedjenek. Anya
alakulataik" tényleges t isztikará
val való szoros bajtársi ér intke

zés ismeretterjesztő előadáso
kon való lelkes részvétéi és 1 

kedvvel végzett önképzés bizto
sítják csak azt, hogy háború
ban teljes értékkel szolgálhas
sanak a tényleges tisztikar ol
dalán. 

Kiképzésük egymaga azon
ban mit sem érne, ha a tarta
lékos tiszti gárdát nem töltené 
cl a nemzetnek mindenkori ér-
lékére valló és fennmaradását 
biztosító harc ias szellem. Ezt a 
harciíis szellemet kell a tarta
lékos lisztnek tényleges szolgá-
lala a la t t és ezen lulmcnöc*, 
egész életén ál, töretlenül meg
őriznie. * 

A korszerű hadseregek tiszti 
létszámának legnagyobb részéi 
Ők alkotják. Amilyen szcllcms 
mel küzdik háború jókat , ugy 
szerzi meg a nemzet a győzel
met, vagy szenved vereségei. _ 

Ezl a harcos szélieméi azon
ban a lartalékos tisztikarnak a 
polgári életben is képviselnie 
kell. A harc ias szellem kisugár
zó ereje és elragadó példája a 
közéletben is mindenkor meg
újhodási jelent. Ezért szellem
ben a jó tartalékos tiszt soha
sem szerel le. A hadsereg hábo
rús erőfeszítéseiben, a részlet-
végrehajtásban mutatkozó he
lyes és eredményes működésük 
nélkül a vezetés minden lehet
ségessége erőlködés. 

Ezért dolgozzanak, tanulja
nak, ápolják a magyarság fa-
j iságában rejlő vitézi erénye
ket és azt a testvéri bajlársias-
ságot, amit ma az éjt nappál
lá tevő tényleges tisztikar tő
lük igaz megbecsüléssel, szere
tettel elvár. 

Csuk a tényleges és tartalékos 
t isztikar közöli, m á r bekében vi
rágzó kölcsönös megbecsülés éíí 
bizalom lehet záloga reménysé
geinknek. 

( - ) V I G Y Á Z Z U N K A S Z Ö L ö H E F,S 
G Y Ü M Ö L C S Ö S R E ! Erről Ír a N ö v é n y 
v é d e l e m é s K e r t é s z e t m ó s t m e g j e l e n t 
l e g ú j a b b s z á m a . C i k k e k e t k ö z ö l m é g 
a t ü i h e l y a s z a l ó h á z i / Í t é s z i l ó s é n ü , a 
n y u l r á g o t l f á k g o n d o z á s á r ó l , a k a j s z i -
b a r a n k f á k t ö m e g e s p u s z t u l á s á r ó l , a u i -
k o t í n o s p c n n e l c z é s r ő l , a n y á r i p e r u i é -
t e z ó s e k p ó h m y a g n i r ő l , a g y a k o r l a t i t rá 
g y á z á s r ó l , a k a l i f o r n i a i p n j z s l e l ü é s 
a z a j m o m o t y r a j z á s á r ó l s l b . A s z í n e s 
g y ü i n ö U s k ó p c t i s k ö z l ő k é t l a p b ó l a 
N ö v é n y v é d e l e m k i a d ó h i v a t a l a ( B u d a . 
p e s t , V I . , A r é n a u ' 8 4 / e . ) d í j t a l a n u l 
k ü ' d e g y a l k a l o m m a l a l a p u n k r a v a l ó 
h i v a t k o z á s s a l m u t a t v á n y s z á m o t . 

BUDAPEST, 

E l é k e l ő c s a l á d i s z á l l o d a o l c s ó á r a k 
k a l . E g y á g y a s s z o b a 6 P-tŐI, k é t 
á g y a s s z o b a m á r 12 P-töl. KllUnŐ 
é t t e r o m é s k á v é h á z . E l ő z é k e n y k i 
s z o l g á l á s . — A ZaM Közlöny e l ő 
f i ze tő t a z u t o l s ó h a v i e l ő f i z e t é s i 
n y u g t a f e l m u t a t á s á v a l SO'/o ked
vezményben r é s z e s ü l n e k . / 

S o r o z a t o s h ő s t e t t e i v e l 
I 1915. Yí. 20. I t ü n t e t t e k i m a sál a gal l -
I '• 1 d a i tavaszi "lj a d j a rútban 
S z n p a n F e r e n c dr . vo l t b u d a p e s t i 32-
k ö z ö s t á b o r i t a r o e k o s e z r e d b e l i tarta
l é k o s z á s z l ó s . 

A S a m b o r . k ö r n y é k i K r u k i o n k x í n ó t 
é s i x i n i b e r g k ö r n y é k i M i k l a s z o w n á l 
j e n d k i v ü l e r e d m é n y e s m a g a t a r t á s i l a . 
n u s i t ó t t , K ü l ö n ö s e n k i t ű n t I .embcrgWil 
kö te t t e f « k v ö P ó l ó n k é n á l v í v o t t b a r . 
e o k b a u . 'Mm* t ü z é r s é g i m e g f i g y e l ő , a z 
uKei i sé j iCsyáNásokat óK'tc k o c k á z t a t á s a , 
val v a k m e r ő e n m e g k e z e l i t e t t e , o n n a n 
p o n t o s é s é r t é k e s j e l e n t é s e k e t k ü l d ö t t 
é s Ü y m ó d o n h a t h a t ó s a n t á m o g a t t a t ü 
z é r s é g ü n k m ű k ö d é s é t . 

S z u p o u z á s z l ó s a z a r a n y v i t é z s é g i 
é r m e t k a p t a . 

H a j t h a t a t l a n e r é l l y e l é-s ö n t e v é k e n y -
s e g g e l p á r o s u l t k i m a g a s l ó s z e m # t y c s 
vitéZiíéggol tűnt k i B o k r o s I s t v á n , v o l t 
b u d a p e s t i 3 2 . k ö z ö s g y a l o g c z r c d b r l i 
t a r t a l é k o s f ő h a d n a g y , s z á z a d p a r a n c s 
n o k , . , 

E z e n a n a p o n a G r o ü e k k ö r n y é k i 
W i e ü k o p o l e i n e t i ' t l i ü t k ö z ő i b e n é s z r e -
ve t te , h o g y uz cUOnség g y i l k o s l ü z é r . ' 
sög i t ü z é n e k k ö v e t k e z t é b e n a k ü z d ö k 
v o n a l á b a n n a g y h é z a g k e l c l k c z c t t , e l . 
i m n y i r a , h o g y e g y s z á m u n k r a r c u d k i -
vfll f o n t o s d o m b o n n e m v o l t c S o j A -
l u n k . B o k r o s f ő h a d n a g y e z t a l e r e p -
rószt s z á z a d á v a l a z o n n a l m e g s z á u b t l a 
é s a z o r o s z o k e l l e n t á m a d á s a i v a l s z e m 
b e n s z í v ó s a n l a r t o l t n . " t' 

B o k r o s f ő h a d n a g y u 3 . o s z t . k a t o n a i 
é r d e m k e r e s z t e t k a p t a . 

-r- (A megyéspüspök bérma-
könttja) 

s o r á n a z e l m ú l t k é t n a p o n B a r c s o n 

s z o l g á l t a t t a ki a b é r m á l á s s z e n t s é g é t , 

A m e g y é s p ü s p ö k d r . B a r t h o s P á l a p á t 

k a n o n o k é s d r . I iOngmár L i p ó t p ü s p ö k i 

i r o t l a i g a z g a t o , fcsnónok W s é i e t é b e n jár? 

j a S o n i o g y o r s z á g ö t . B a r c s r ó l , a h o l ké t 

n a p o n 3 1 3 b ú r m á l k o z ő v o l t , m a u taz ik 

t o v á b b i l a g y a r u j f a l u b a . 

— (Betöltötték a klskanlxsa! 
bábal állást) 

S z e r d á n d é l u t á n ü l t ö s s z e a v á r o s 
h á z a k ö z g y ű l é s i t e r m é b e n a t i s z t ú j í t ó 
s z é k d r . P l t h á j V i k t o r f e l s ő h á z i híg 
e l n ö k l e t é v e l , h o g y n v é g e t b á n á s f o l y t á n 
m e g ü r e s c d e t l k i s k a n i z s a i b á b á i á l l á s t 
b e t ö l t s e . K é l p á l y á z a t ó r k e z e t t b e : 
LaknOr J ó z s e f n ó é é s J a n k o v i t s J ó -
z s c r n é é . A s z a v a z á s n á l 4 3 s z a v a z a t o t 
a d t a k le , e b b ő l L a k n e m é 24 s z a v a z a t o t , 
J n n k o v i t s n é 10 s z a v a z a t o t k a p o t t . A 
m e g v á l a s z t o t t l . a k n e r J ó / s e Iné a z o n n a l 
l e i s tottie a h i v a t a l o s e s k ü t . 

— (Vaskereskedések szombati 
zárórája) 

A nagySuinissf i i r a s k e r e s k e d ő k ü z l e 
t e i k é i j ú n i u s 15- tő l f o g v a s z e p t e m b e r i 
l - i g S B o m b a t o o k é n t d e l i 1 ó r a k o r z á r 
ják . A j á n l a t o t t e h á t , h o g y a k ö z ö n s é g 
Müksógleurit Jwomba Ion ként d é l i 1 
ó r á i g s a e r e w w ba. (:) 

— N a p t á r : J ú n i u s 20 . o s ü t ő r t R o m -
kat . S z i l v é r p . — P r o t e s t á n s R a f a e l . — 
IZT. S z l v a n h ó 14. 

O ő z t í l r d ő n y i t v a r e g g e l 6 ó r á t ó l e s t * 
'• é r á l s í h é t f 5 . s i i r d d . p é n t e k d á l n t á a 
k i d d e n ogén n a p o ő k n e k b 



— (A Vefyeakar nyilvános 
főpróbája) 

A g y ő r i d a l o s v e r s e n y r e i d a z ó Iro

d a l m i K ó r V e g y e s k a r a m a e s t e fé l u 

ó r a k o r t a r t j a u t o l s ó próbAjAl X a g y k a -

n i z ^ i i , a m e l y n y i l v á n o s f ő p r ó b a l e s z 

é s Így o v á r o s z e n e b a r á t k ö z ö n s é g é i 

s zere te t t e ] l á t j a . A n y i l v á n o s f ő p r ó b a 

a f e l s ő k e r e s k e d e l m i i s k o l a n a g y t e r m e , 

b e n l e s z fél í) ó r a k o r . 

— (Anyakönyvi hírek) 
A z e l m ú l t h é t e n a n a g y k a n i z s a i 

a n y a k ö n y v i h i v a t a l b a n 11 s z ü l e l é s t j e 

l e n t e t t e k b e . A z ú j s z ü l ö t 

t e k k ö z ü l k i l e n c fiu- é s 

k e t t ő l e á n y : F e n y v e s i F e . 

rOnc e r d ö a l l i s z t és M a j o r 

(Máriának rk. l e á n y a , 

H o r v á t h J ó z s e f k ő m ű v e s s e g é d é s B u -

k o v c c z K a t a l i n n a k rk. fia, D é n e s J ó z s e f 

m o l n á r segéd, é s T ó t h A n n á n a k rk. f ia . 

T a k á c s I s t v á n Mi'iv f ü t ö ó s N é m e t h 

I l o n á n a k rk. fia, ö v á r i J e r o m o s s z a b ó 

m e s t e r és F i t z k ó F. lv irának r k . f ia, 

N a g y K á r o l y M á v j e g y v i z s g á l ó és C s á 

kány i LMariának rk. f ia ( P á r k á n y rumn) , 

AdJovi l s F e n e n c v . k ö z k ó r h á z i l i s z l v i -

s c l ő é& M á t a i M á r i á n a k rk. f ia, S ó v é g e s 

l i y ö r g y M á v p á l y a ő r ós p ó k c e z A l m á 

n a k rk, f ia, S z á l a i J á n o s M á v f i d ö 

é s S ü n o n k a H o z á l i á n a k rk. d e á n y a , 

l e j c s F e i V n c Máv üzejn i y l l i s z l é s 

H o r v á l h S t e f á n i á n a k r k . f ia, P a s q i m -

le l l i A n t a l k á n t o r t a n í t ó é s H Í I U T Mar

g i t n a k rk. f ia ( Z a l a s z e n t j a k a b ) . — H a 

l á l o z á s h é t v o l t ; M a j o r t í y ö r g y k ő m ű 

v e s s e g é d rk 27 é v e s , S z a d n i k K á r o l y 

M á v i r o d a t i s z l rk. C7 é v e s , M a r t o n J ó 

z s e f f ö l d m ű v e s rk. 7 5 Óvcs, ö z v . SrH'fr 

O y ö r g y n ó V a r g a K a t a l i n r k . 72 é v e s , 

N é m e t h E r z s é b e t rk. 10 h ó n a ] > o s , D o n * 

j á a P á ' v . s z e g é n y rk. 5 0 é v e s , ö z v . 

K u u l c s F c r e n c n ó B a r b é l y R o z á l i a rk . 

8 0 é v e s , — H á z a s s á g o t k ö t ő i t n é g y 

pár : I ' á k a y J ó z s e f ( ö z v . ) s z a b ó m e s t e r 

rk. é s P o z s v á r i M á r i a rk. , N é u t e t h 

R r e n c h l . ő r m e s t e r rk . ( S z o m b a t h e l y ) 

é s ' S l o z u r c k tMária n ő i k a l a p k é s z i t ö rk . , 

l ' o s z a v e c z L á s z l ó f ö l d m ű v e s rk. é s 

l í e n c z c i M i r i a rk„ D a b s i L á s z l ó k i f u l ó 

rk. é s N a g y K a t a l i n rk. 

— (Tilos elégetni • hulladék-
papirost) 

A ' B u d a p e s t i K ö z l ö n y m a i s z á m á b a n 

m e g j e l e n t m i n i s z l e r i r e n d c i e l s z e r i ü l 

s o m i n t f é l e h u l l á d ó k j j a p i r o s l s e m s z a 

b a d o l y a n f f i l ö b c r e n d c z é s b i n f ű l é s i e 

f e l h a s z n á l n i , a m e l y n e k r o s l é t y N ' h ü e l e 

a z e g y n e g y e d n é g y z e t m é t e r t i h e g h a l a d . 

j a . N e m v o n a t k o z i k e z a r e n d e l k e z é s 

a l i u l u i d é k p a p i r o s n a k a t ű z m e g g y ú j t 

U s á l i o z v a t ó f e l h a s z n á l á s a i r a . B e l f ö l d i 

h u l l a d é k j > a p i r o s t c s a k a M a g y a r P a p t -

r o s i p a r i N y e r s o n y a g b c s z c r z ö Kft . , 

n e k b i z o m á n y o s a i ó s o l y a n k e r e s k e d ő 

v á s á r o l h a t , a k i i p a r j o g k > s i l v á n y a a l a p -

j á n h u l l a d é k p a p i r o s s a l k e r e s k e d h e t ik. 

A k e r e s k e d ő k ö t e l e s a z á l t a l a v á s á r o l t 

h u l l n d ó k p a p i r o s t a koriáloW f c k ' l ö s s é g / i 

t á r s a s á g b i z o m á n y o s á n a k e l a d a t , v a g y 

a t á r s c s á g u t t k v é t e l r e f e l a j á n l a n i . A 

t á r s a s á g a h u l l a d é k p a p i rost a z Ji^i 

f e l d o l g o z ó k k ö z ö l t a z a n y a g g a z d á l k o 

d á s p j i p f r o s g y á r t ó i p a r i b i z o l i s a g á i i a k 

u t a s í t á s a s z e r i n t o s z t j a s z é t . 

Meghűléseknél és náthftláznál 
reggel éhgyomorra egy pohár ter
mészetes .Ferenc Jőzsel" keserű
víz gyakran Igen jüt tesz, mert a táp-
ctalornát alaposan kitisztítja és mé-
regtelenitl, s fokozott anyagcserét és 
kielégítő emésztést WzlosiL Kérdezze 
meg orvosát! 

Jelentések a zalai és somogyi vidéken 
pusztító felhőszakadásról és jégverésről 
A k ö r n y é k e n n a p - i i a p u t á n m e g i s -

ímMlödö z i v a t a r é s j é g e s ő i s m é i s ú l y o s 
károkid o k o z o t t . Z a l á b a n Csatár kör 
n y é k é n vol t l e g e r ő s e b b a f e l h ő s z a k a 
d á s . A h e g y e k r ő l a b ő s é g e s f c l t i ő sza -
ka<lás n y o m á n o l y a n e r ő v e l z ú d u l t l c 
a v iz , h o g y a V a d a l m á s p a t a k k i ö n 
tött é s v a s t a g i s z a p p a l b o r l t o l , u ül a 
v o t é . s v M é s r é U k e t . A lekaszá l t s z é n a 
n i o g s e i i i i m s ü l l , a l á b o n á l l ó g a b o n a 
p e d j g t e l j e s e n a f ö l d ö n feksz ik . A s z ő . 
W t ö k é k e t g y ö k é r i g k i m o s t a a v iz . Jég 
jU e s e t t , d e e z s z e r e n c s é r e n e m o k o z o t t 
károkat m á s u t t , m i n i a g y i ^ n ó l c S ó s b e n . 

A ( h a t a l m a s f e l h ő s z a k a d á s m e g r o n g á l t a 
a b e k ö t ő u lat i s , mert a l á m o s á s o k a l 
I d é z e t t , e l ő . 4$B 

A v ihar K o s z l h c l y és a B a l a t o n 
zalai o l d a l a letöi érkeze t i , a h o l s z í n i é n 
k á r o k a i o k o z ó i t . 

S o m o g y b a n Vése , N e m e s d é J , Tftp-
s o n y é s M e s z l e g n y c v i d é k é n p u s z t í t o t t 
n a g y j é g e s ő , V é s e h a t á r á b a n m i n d e n 
t e r m é n y c s a k n e m t e l j e s e n e l p u s z t u l t . 
A b u z a ós rozst a b l a k o n k í v ü l a z é l e s 
é s n a g y j é g d a r a b o k a kukor i cá t é s a 
b u r g o n y á t , b « b o t i s t ö n k r e t e t t é k . Ara
tásról é s s z ü r e t r ő l s z ó s e m l e h e l Yósón 
— m o n d j a a s o m o g y i t u d ó s í t á s . 

ítélet az ál lord Hampton és Hatvány 
báróné valuta-ügyében 

Budapest, június 20. 
Az ál lord Hamplon valuta-

visszaéléseinek ügyében a bu
dapesti büntetötörvényszék ina 
délelőtt hozta meg Ítéletéi. Az 
ál lordot a törvényszék :i és 
fél évi fegyházra, 2000 pengő 
pénzbüntetésre ' és 11)00 pengő 
vagyoni elégtétel megfizetésére 

báró Hatvány Berlalannél 2 és 
fél évi fegyházra, 15.000 pengő 
pénzbüntetésre és 1 10.000 pen
gő vagyon ielégtétel megfizeté
s é r e , ^ többi vádlottakat 1—1. 
évi boVtőnre Ítélte. Ezenkívül az" 
ál lord Ifamptonl örök időkre 
kitiltották Magyarország terüle
téről. Az ítélet nem jogerős. 

A jó bizonyítvány 
jutalma ez évben Is egy 

(Deák-tér 2. sz.) 
tenniszatő 

G r ü n a u t E l e m é r szaküzletéből 

Nagykanizsa megyei varos 
polgármesteréi öl. 

14.594/1940. 
T á r g y : Az aratáil munkálatok 
zavartalanságának bl t tos l tása . 

Hirdetmény. 
A 129.500/1940. F. M. rendeli! 

alapján közhírré tesiem, ho;y a bir
tokolok, ha aratásra elég munkásuk 
nincs, forduljanak munkaigényesük
kel a m. kir. gazdasági felügyelőség
hez (Zalaegerszeg), vagy közvetlenül 
az Országos Gazdasági Munkaköz
vetítő Irodához (Budapest, Földmű
velésügyi Minisztérium). 

Felhívom egyben a birtokosokat 
arra, hogyha az esetleg hiányzó 
munkaerő pótlására módjuk van 
aratógép alkalmazására, ugy azt ide
jében helyezzék jékarba. 

Nagykanizsa, 1940. június 19. 
iHa Polgármester. 

12,239/1940. 
T á r g y : Ipari, bányáixail é s k e 
r e k e d é i n ! munkavállalók flzetc* 
ui szabadságidejére vonatkozó 
nrenetdljkedvezmény érvényes í 
t é s e a z 1940. évre. 

Hirdetmény. 
K ö z h í r r é teszem, hogy a m. klr. 

Kereskedelem és Közlekedésügyi 
Miniszter ur az ipari, kereskedelmi 
és bányászati munkavállalók, vala

mint a velük utazó családtagjaik 
(feleség és 14 évnél nem idősebb 
gyermekek) részére a munkavállaló 
fizetéses szabadságidejének lartama 
alatt történő egyszeri oda- és vissza
utazásra $0%-os menetdljkedvez-
ményt engedélyezett. 

1. Iginyjogosullság. A kedvezmény 
kiterjed mindazon munkavállalókra, 
aki 

az 1884: XVII. Ic. és az ezt ki
egészítő törvények, valamint a bánya
törvény hatálya alá eső ipari (keres
kedelmi) bánya- és kohóüzletben, 
üzemben, vagy vállalóiban állanak 
alkalmazásban — Ideértve a tanon
cokat is, — abban az esetben, ha a 
3000/1938. Ip. M. sz. rendelet, Illetve 
a tanoncoknak az 1936: VII. Ic. 22. 
§-a alapján fizetéses szabadságra 
van igényük. 

A munkavállalók közül a kedvez
mény csak azokra az alkalmazottakra 
férjed ki, akiknek munkaadójuktól 
élvezeti összlllelménye az évi 3000 
pengőt nem haladja meg. 

2. Alkalmazási feltételek is mó
dozatok. 

A kedvezmény érvénytartama a f. 
évi május hó 1-től december hó 15-
éig terjed. Az igényjogosultak ezen 
érvénytartamon belül élvezett fizeté
ses szabadságuk Ideje alatt vehetik 
Igénybe a kedvezményt egyszeri oda-
és visszautazásnál, a kedvezmény csak 
akkor alkamazhaló, ha a visszauta
zást legkorábban az odautazás nap-

10 d g . - o s c s o m a g o u k r o z o t t 

k á v é k o n z e r v 
irJ°/o szemeskávé tartalommal —.36 fIII. 

Teutsch Gusz táv 
lüszer- és cstmege-osztályáu. 

IlllifiSllíllli 
í z l é s e s k i v i t e l b e n o l c s ó á r o n k a p h a t ó k 

D i v a t c s a r n o k , F ö - u t 6. 
jitól mint első naptól számítod ha
todik napon kezdik meg. 

Az odautazásnál a kedvezmény 
már a fizetéses szabadság első nap
ját megelőző nap 12 órájától, ha pe
dig ez a nap törvényes munkaszü
neti napra esik, ugy az azt megelőző 
nap 12 órájától vehető igénybe. 

A visszautazás pedig a fizeléses 
szabadság utolsó napjának 24 órá
jáig belejezendő, ha azonban a fize
téses szabadság utolsó napjai törvé
nyes munkaszüneti nap követi, ugy 
a kedvezmény érvénye ennek a nap
nak 24 órájáig téried. 

A kedvezmény az igényjogosult 
állal választolt viszonylatban a leg
rövidebb, vagy pedig a legkedvezőbb 
vonatcsatlakozásoknak megfelelő út
irányon át érvényes. Az utazás ugy 
az oda-, mint a visszautazásnál egy-
egy ízben megszakítható. 

Az igényjogosultság és a személy
azonosság Igazolására a kedvezmény 
mult évi érvényesítene tárgyában ki
adóit 50.775/1939. VI. K. K. M. sz. 
rendelettel bevezetelr*.Utalvány"-ok, 
illetve .Arcképes Igazolójegynek 
érvénye a folyú évre is kiterjed, az 
igazolójegyen azonban a folyó évi 
utslvány számát fel kell tüntetni. 

Az uj arcképes igazolójegyek ára, 
valamint a folyó évre kiadandó utal
ványok ára darabonkint 4 fillér. 

3. .4z Iginyjogosullság is szemily-
azonosság Igazolásával is ellenőrzés
sel megbízott szervek, az utalványok 
is arcképes Igazolójegyek szitosztása. 

a) Azoknál az igényjogosultaknál, 
akiknek munkaadója az Országos 
ipari és Bányászati Cialádpénztár 
valamely szakmai pénztárnak tagja, 
az igényjogosultság és a személy
azonosság igazolását a mull évi el
járásnak megfelelően maga a munka
adó végzi. Az utalványok és az 
igazolójegyek szétosztásának mun
káját pedig az Országos Ipari és 
Bányászait Családpénztár lálja el és 
egyben ellenőrzi a hatáskörébe tar
tozó munkaadók ezzel kapcsolatos 
tevékenységét is. 

b) Azoknál az igényjogosultaknál, 
akiknek munkaadója az Országos 
Ipari és Bányászati Családpénztar
nak nem lagja ugyan, de képesített 
ipart Uz s mint Ilyen, valamely ipar
testületnek tagja, az Igényjogosult
ság és személyazonosság Igazolását 
a mult évi eljárásnak megfelelően 
az illetékes ipartestület lálja el. Az 
arcképes Igazolójegyek és utalvá
nyok széíosztásának munkáját, vala
min! az Ipartestületek ezirányu mű
ködésének ellenőrzését uz ipartestü
letek Országos Központja végzi. 

c) 1, ':) pont alatt megnevezett 
igényjogosultak közül azoknál, akik
nek munkaadója a fenti 3. a), b) 
pontok alatt felsorollak egyikéhez 
sem tartozik, az Igényjogosultság éa 
személyazonosság igazolását az első
fokú Iparhatóság végzi. Az arcképes 
Igazolójegyek és utalványok szét
oszlását ezeknél az Igényjogosultak
nál szintén az Országos Ipari és 
Bányászati Családpénztár, az Ipar
hatóságok ezlrányn működésének 
ellenőrzésé! pedig a másodfokú ipar
hatóságok iát|ák el. 

Az igényjogosult munkavállalók a 
kedvezményes utazásra jogosító arc
képes Igazolójegyeket és utalványo
kat minden esetben a munkaadó
juktól kapják az Űrlapok arának; le. 



S í r e m l é k e k e t , 
1I1M1I, i m i l í u i i l , IMII Etil l i i í inl 
[i/i[lí;,/oi'íli'ii é s l o j f o l c s ó b b a u 

K O V Á C S J Ó Z S E F 

k f l f a r a g ó m e s t o r n é l , K i r á l y - u t c a 3 3 . 

N a g y . I r . m l 4 k - r . k t a r . T e l e t e m 6i&. 

flzeléie ellenében, a munkaadó pe
dig az űrlapokat ugyancsak azok 
árinak lefizetése ellenében — »z 
első esetben a kedvezményes uta
zásra Jogosultakról készített név
jegyzék egyidejű beszolgállalása mel
lett az alábbi helyeken igényelheti: 

Az a) pont alá tartozó munka
adók ama szakmai családpéni.tárnál, 
amelyek kötelékébe tarlóinak, 

a b) pont alatti munkaadók a? 
Illetékes elsőfokú iparhatóságnál OTI 
bejelentés Igazolása melleit, 

c) pont alatti munkaadók az ille
tékes elsőfokú Iparhalóságnál OTI 
bejelentés Igazolása mellett. 

A visszautazás befejezése után az 
igényjogosultnak az utalványt a 
munkaadónak vissza kell szolgál
tatni, a munkaadó pedig az utalvá
nyokat annak másolati példányai
val együtt egyeztetés éi ellenőrzés 
céljából ugyanazon az ulon, ame
lyen a szétoszlás tórtént, az ellen
őrzést végző hatósághoz, illetve 
szervhez visszajuttatja. Ezek a haló
ságok, illetve szervek pedig az el
lenőrzés mege|lése után észrevéte
leikkel együtt az anyagot a MÁV. 
igazgatóságához küldik meg, 

Nagykanizsa, 1940. május 29. 
»24 (Polgármester. 

A n a g y k a n i z s a i kir . j á r á s b í r ó s á g , 
mint t e l e k k S n y v l h a t ó s á g . 

« 4 8 / 1 9 4 0 . tkv. s z . 

árverési filrdeíméiiv és arverßsl íellÉtelBb. 
Dr. Elek Mór végrehaj latónak Kl ipál 

Jánosn í LóM Mária végrehi j tá i t i z c n v e d ő 
ellen Indítóit víurcliajtáut ü g y é b e n a te
lekkönyvi hatósá|{ u 1881 :;LX. L-C 170 
8-a érte lmében a i ujabb árverést 2 0 0 P 
tőkekövete lés , ennek 1938 október 2 1 . 
nap|ától járó 5°A> kamata, 114 P 8 0 I. 
Cddtg és 14 P ezúttal megál lapított költ
s é g , továbbá a csat lakozottnak kimondott 
N é m e t h Flórián 100 P , Klr. Kincstár 91 P 
61 f. é » ' 9 ) P 2 0 U az Ingatlan felére 
VörÖl Józsetné 67 P 2 5 1, If ikekövetclése 
é s Jir. behajtása végett a Csapi k ö z s é g -
b e n l e k v ó a a caspl l 2 0 8 . sz l jkvben 640 . 
h i i z . alatt foglalt szótő i s kaszáló p incé
vel az 1. Ö r e g h e g y e n Ingatlanra 1300 P 
kikiáltási árban, ax Ingatlan telére 4934/tk. 
1936. s z . v é g z é s s e l Ktspál János ( n ő s 
Lóki Máriával) ]avára bekebelezet t h a 
szonélvezett s io lga l tn l jog (enntarláiával, 
m é g i s azzal , hogy ha Így a i Ingatlan-
i l l e tő l eg a szotgatmt jogot m e g e l ő z ő jel
zá logos terhek fedezete ié ezenne l m e g 
állapított 1000 P-ért el nem adható , az 
árverés hatály (alánná válik s a z I l l e tő i i g 
a s to lga lml jog fenntartáia nélkül kerül 
ugyanazon a határnapon árverés alá — 
elrendel L 

A telekkönyvi h a t ó i i g a i árverésnek 
Ctapl községházánál megtartására 1040. 
é v i Jul ius h ó 5. n a p j á n a k d é l e l ő t t 9 
óraJAt tűzi kl éa az árverést feltételeket 
az 1881 :LX. t . c 150. § a alapján m e g 
állapítja. 

A i árveréil le l tételek a hivatalos órák 
alatt a te lekkönyvi hatóságnál {Törvényház 
földszint, 1. ajtó) é* Csapi község elől 
Járóságánál tekinthetők m eg . 1 8 8 1 : L X . 
t.-c 147. § . g) pont.) 

A telekkönyvi hatóság c hirdetmény egy 
példányát k l t t l gge i i t é i , egy példányát pe 
dl;; s z Aivei í s ! fellóielek megtck ln the té i e 
véget t Csap i k ö z i é g elölt/íróságának, to
vábbá egy -egy példányát szabályszerű közzé
tétel vége i t Nagyrécse , ZaíauJIak, Ga
lambok k ö u é g e k elŰIJárófágaliiak meg
küldi, végül az Árverési hirdetmény tör
vényszerű klvonalát a Zalai Közlöny cimU 
helyi lapban egyazerl közzététel védett a 
végrehajtató képviselőjének kiadja. (1K81 : 
LX. t.-c. 152. §; 1908 : X L l . t .-c. 2 3 . § ) 

Az árveré i l feltételek a k ö v e t k e z ő k : 
1. A z árverés alá e i ő Ingatlant a kikiál

tási ár kétharmadánál a lacsonyabb áron 
eladni nem lehet.' (1908 i X U , u-c 26 §.) 

Az árverés alá kerülő Ingatlant, ha ax 
árverés megtartását a végrehajtatok közül 
Németh Flórián kéri, 9 0 0 p e n g ő , ha dr. 
Etek MÚr kéri, 1200 P vételárnál ala
c s o n y a b b á r o n e l a d n l n e m lehet. (6610 /1931 . 
I. M. E. s z . rend. 21 . §.) 

Bánatpénz a kikiáltási át lOo/o-a, a m e 
lyet a m a g a i a b b ígéret ugyanannyi o/o-itt 
keli kiegészí teni . 

Nagykanizsa , 1940. évi m á j u s hó 20-án. 
D r . B e n t z l k F e r e n c s. k. Jb. elnök. 

A kiadmány h i t e l éü l : K i s s 
1517 .(ocUllfiL 

—* mimmm "— 
m i n d e n k i a h e l y i k e r e s k e d ő k n é l 

é s I p a r o s o k n á l s z e r e z z e b e t 

IDŐ 
Jóslat: 

M é r s é k e l t s z é l , t ö b b h e l y e n e s ő , 

z i v a t a r , a h ő m é r s é k l e t n o m v á l t o z i k 

l é n y e g e s e n . 

A Meteoro iOKlnt I n t é z e t nittfrkanlMtv 
n ^ e g f l g y e l o A l l o m A s a j e l a u t l i 

I l ő m é r a ő f c l e t t e g n a p e e t e 9 ó r a k o 
+ 1 6 0 , m » rA«s£«l + K 3 0 , d é l b e n 4 22'8. 

OaarjsdAk 0 0 

A Floridai kalandot nézhetik meg 
e heti mozijegy-nyerteseink 

A Zalai Közlöny minden héten két ingyen mozijegyet sorsol ki 
előfizetői között. 

A szerencse ezen a héten a következőkre mosolygott: 
Bedének llonko, Árpád-utca 4. 
Bogenrleder Jozsefné, Fö-ut 13. 

A vidám és kedves amerikai vigjátók mindenkinek őszinte élve
zetet szerez, hisz a közönség két kedvence: Gary Cooper és Merle 
Oberon jálszák a főszerepeket. Az utalványok a Városi Mozi péntek-
szombati előadásaira érvényesek. 

Az ingyenes mozijegy-utalványok a Zalai Közlöny szerkesztő
ségében d. e. 8—12 és d. u. 2—6 óra között átvehetők. 

Az előfizetők csak akkor Jogosultak a .nyereményjegyekre, ha 
előfizetésükkel hátralékban nincsenek. •% 

Zamatos, lölzü M i t 

üntrax Kávéfőzőn 
készíthetünk. 

Kapható: 

'/-r-Va—l-l'/a literes nagyságban 

kedvező részletfizetésre is 

DRAVAVÖLGYI-nél 
S u g á r - u t 2 . 

Megbízható 

jó és olcsó 

RuréK-
púroh 

SZABÓ ANTAL sportüzletében S S V « : 

Cáfolják a román kormány
válság- hírét 

-1 BukÁrest , j ú n i u s 20 
Az Or ient R á d i ó a l ó g h a t ó w z o t l n b -

b o b c á f o l j a o z o k b l a h í r e k e t , a m e b / c k 
n r o m á n k o n i n u i y I c m o m l ú s ú r ó l s z ó l 
n a k . 

többe 

a ZALAI KÖZLÖNY, 
ha bejelenti nyaraló címét. 
A kiadóhivatal portómen
tesen küldi utána bármely 
b e l f ö l d i nyaralóhelyre. 

APRÓHIRDETÉSEK 
r wM« M'flMr. anlnatu további txA 4 ft I IA 

ÁLLÁS 

Ü g y e i flut t a n ó n o n a b fe lveszek . -— 
Erdei sxabó , Klráty-u. 34 . 1527 

G y e r m e k l e á n y t azonnalra fe lveszek , 
N é m e t h Elemérné , Horthy Mlk ló i -u t 4 . MI., 
2 - 3 óra között . 1525 

ADÁS-VÉTEL 

E m e r g ó gumlszij ) , k r ó m - é s b ő r s z í j / ' 
t o v á b b i v l i m e n t e a kazal - , sátor- éa g e p -
ponyvák kedvező feltételekkel kaphatók 
K e l e m e n R e z s ő cégné l . < — 6 8 6 

LAKÁS-ÜZLETHELYISÉG 

K i a d ó ké t szobás nteal l a k á t . a u g u s z t u s 
b é r e . Szekeres Józ ie f -u . 3 8 . 1516 

H Á Z ÉS INGATLAN 

Batatonmárián h a U z o b á s vil la sző lővel 
e l a d ó . Marko Ferenc K o m á i v á r o s . 1482 

U l o a ó h á x v á t e l l a l k a l o m . Fo lyó 
hó 24 én , hétfőn délelőtt 10 órakor árve
résre kerül N a g y k a n l t i á n a Te lekkönyv i 
H a t ó s á g hivatalos he ly laégében (Törvény
ház , f ö l d ú l n i , 8.) a P e t i f l - i i t 30 . a s . 
a l a t t i 44B négyauiOáttl területű lakó-
á i l i . istál ló, pajta é a belaőaég. Érdeklődni 
lehet a N a g y k a n l z u i S e g é l y e g y l e t Szövet 
kezetné l ÍCsengery-ut 7 ) 1526 

H O L Ö N F É L H 

A u t ó t a x i — B á r a t a t ó s z o l i d árban 
k é n y e l m e i autók megrende lhetők . Kaut-
mann Manó. -Teiefonállomáa 2 2 2 . 2 9 5 

Régt vagy mai l e v e l e i é i b ő l származó 
t B m a g b á f y e q e k e t , használat lan Iv-
anyagot la ál landóan m e g v e s z e k . Jobb 
egyea bé lyegek , sorok la érdeke lnek . — 
Barbarlta főszerkesztő , található minden 
p é n t e k e n délután 6—8-lg a szerkeai tő-
s é g b e n , FŐ-ut 5 . 

ZALAI KÖZLÖNY 
f P O L I T I K A I N A # ( L A P . 

B a d j s : „Közgazdasági R. T. Nagykanizsa**, 
F e l o l ő s k f a d ó ; Zalai Károly. 

N y o m a t o t t i 
s „KSzoazdasáiil »• T, Nagykanizsa" 

nyondájában Nagykanizsán. 

( N y o m d á é r t Colul = Zalai Károly.) 
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te tttdóbmtal: F M 5. 
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Felelős szerkesztő: B a r b a r i t à L a j o s Előfizetési i r a : egy hóra a pengő 40 tiltér. 
Szerkeizlóiécl és kb<1o!ii«alall telefoni 7S. 

Útnak indult az olasz fegyverszünetről tárgyaló 
teljhatalmú francia bizottság 

A n é m e t f e g y v e r s z ü n e t i fe l téte lek v i s s z a u t a s í t á s á r a s z á m í t a n a k B e r l i n b e n 
Föltartóztathatatlan i ramban 

folytatják u német csapatuk 
most már nem is a harcokat 
francia földön, hanem az or
szág megszállását. Miközben 
Franciaország bordeauxi kor-

t H i á n y á t a Londonba meneküli 
'pol i t ikusok még mindig továb
bi hiábavaló vérontásra és hősi 
ellenállásra biztatják s igy a 
fegyverszünet megszületése elé 
akadályokat gördítenek-, addíg a 
német hadsereg elérte és 

elfoglalta Brast hadikikötőjót, 
Badenwellert ós Roaune vá

rosát 
ős a csapatok már Savóiéban 
menetelnek, ahol hátba f og ják 
az alpesi ha táron az olaszok
kal szembenálló francia .sere
geket. Weissenburglól nyugat
ra a németek 

móQ egy szakaszon áttörték 
a Maginot-vonalat. 

Az Eszak-Lotharingiában be
kerített francia seregek körül 

a gyürít ó ráró l -órára szűkebb
re szorul. Egyidejűleg szerda 
éjjel lezajlott német repülőknek 
eddig legnagyobb arányú légi
támadása Anglia ellen. A Jura-
hegységben a legnagvobi) fran
cia erődítmény, Rousse is 
megadta magát. Közben a fran
cia gyarmatokon 
Afrikában, Szíriában, Marokkó

ban forrongások vannak, 
a rab bennszülöttek és Fran-
cia katonaság megütköztek és 
több a r a b vezetőembert letar
tóztatlak. Lehetséges, hogy a 
helyzetet 

Egyiptom függattenségenek 
kivivására használja fel. A ja
pán közvélemény 

Indo-Chlna megszállását 
köveleli és a tokiói kormány 
kérdést intézett római és ber
lini nagykövetei utján, nemvol* 
na-e lehetséges, hogy Japán 
protektorá tus! jogot kapjon In-
do-Khlna felett. 

A Blarltzba m e n e k ü l ő francia kormány fegyverszünetet 
kért Olaszországtól 

i R o m a , j ú n i u s 21 
A f r a n c i a k o r m á n y t e g n a p a s p a n y o l 

k o r m á n y k ö z v e t i t é s é v c i f c g y m s z ú n o i i 
t á r g y a l á s o k r a k é r l e fe l O l a s z o r s z á g o t . 
Az o l a s z k o r m á n y a n é m e t k o r m á n y é 
h o z h a s o n l ó vakart a d o l í , v a g y i s k é r l ó 
a I c l j l i a t a t m t i m c g b i z o l l n k n e v é t . 

A ( l i o m a l e d' f l a l í a é r t e s ü l é s e s z e 
rint M a d r i d b a n u g y t u d j á k , h o g y a 
franc ia k o r m á n y uj j e g y z é k e t a d o t t 
át a s p n i i y o j n a g y k ö v e i n e k a n é m e t 
k o r m á n y h o z t o v á b b i l á s v í g é i t . 

B o r d e a u x h e v e s n é m e t b o m b á z á s á r a 
t o k i n t e l l e ! bojcLenle lók , h o g y a f r a n c i a 

k o r m á n y B i a r r i t z b a l e s z i ál s z ó k h e l y é t 
s l í o n í c a u x o t j iy i l t várossá, u y i l v á n i -
t o t l á k . ; . 

A bizottság elindult 
Bordeaux, június 21. 

A csütörtöki francia álllam-
lunacs megállapította az Olasz
országtól kért fegyverszüneti 
megállapodással kapcsolatos 
irányelvekéi. A teljhatalmú meg
bízottak pá r órával később út
nak indullak. 

Megszakadt a lelefon összeköttetés Franciaországból London, 
Svájc és Marokkó felé 

Bordeaux, június 21. 
Marcél polgármester elnökle

tével a francia törvényhozók
nak még Bordeauxban lévő 
mintegy 50 főnyi töredéke ér
tekezletei tartott, amelyen elha
tározlak, hogy párlkülönbség 
nélkül ki tar tanak Pctain mel
lett. Nagy tetszéssel fogadiák 
Láváinak azt a kijelentését, 
hogy legjobban akkor szolgál
ják a haza érdekeil, ha nem 
menekülnek külföldre, hanem 
ameddig lehel, francia földön 
maradnak. i 

Közlik még, hogy Franciaor
szág és Marokkó közt megsza
kadt az összeköttetés. Ugyan
csak megszakadt minden táv
író és telefonösszeköttetés Lon
don felé. Egy telefonvonal van 
még üzemben Marseillcs felé, 

de ez is csak álllami beszélgeté
seket szolgál. 

A svájci—francia határon is 
szünetel mindenfele összekötte
tés. 

Francia harctéri jelentés 
B o r d e a u x , j ú n i u s 21 

( H a v a s ) A S o i r é s C h e r folyók mou> 
l én a l i c l y z e l b e n l é n y e g e s v á l t o z á s 
nincs). Köte lén a z e l l e n s é g l . y u n i g ó v ó 
m u l ' elón-'. A Vogézo .kben c s a p a t a i n k 
Crelycs 'c l ienál lds l l e j t e n e k ki. 

Menekülés a spanyol és sváii 
határon 

I n u l , j ú n i u s 21 
S p a n y o l o m á g b a e g y r e n a g y o b b l ö -

m c ^ e k b e n m e n e k ü l a l a k o s s á g F r a n c i a 
o r s z á g b ó l . M i u t á n t o v á b b i t ö m e g e s 
b e ö z ö n l i s r c S z á m í t a n a k , u h a l á r o n i-Sfl-
p a l o k ( ü _ y o n l a k ö s s z e a franc ia c s a p a , 
tok / e l e g y v é r z é s é re, ü g y e l ő r e f ő k é p p 

z s i d ó k m e n e k ü l n e k ál n a g y s z á m b a n , 
a k i k a f r a n c i a n é p d ü h é t ő l f é l n e k ; 

M i u t á n a z s i d ó k c s a k 72 ó r á s l a r í ó z -
k o d á s i c n g e i l é ' y t k a p n a k , a z o n n a l to 
v á b b u t a z n a k P o r t u g á l i á b a . 

B e i n , j ú n i u s 2f 

S v á j c b a 10 .000 l e n g y e l é s 20 .000 

f r a n c i a k a l p u a é r k e z e t t , a k i k e t i n i n d 

in terná l tuk . K ö z l ü k v a n 3 a fr ika i t o -

v a s e z r e d i s , s o k l i a r d k o c a j , ü t e g é s 

g é p k o c s i . 

Még ma megtörténik a fegyverszüneti tárgyalás 
t - a p z á r l a k o r é r k e z ő r á d i ó n k s z e r i n t 

a f e g y v e r s z ü n e t i tárgyí i 'ás m a m e g t ö r 
t én ik . A n é m e t rádió a f e g y v e r s z ü n e l l ' 

l á r g y a l á s r ó l h e l y s z í n i k ö z v e t í t é s t a d , 
f i m u l y e l a m a g y a r rádió i s á t v e s z m ű 
s o r á n a k m e g s z a k í t á s a k ö z b e n . 

A „cseh hadsereg" megsegíti a szövetségeseket/? 
London, június 21. 

A londoni rádióban Benes fel
hívást olvasott fel a >cseh had
serege tagjaihoz. A felhívásban 
a volt csehszlovák államelnök 
kijelenti, hogy »á mi hadsere
günk kész arra , hogy összemér
je erejét Németországgal!, A 

továbbiakban a r ra mutat rá Be
nes, hogy a »cseh hadsereg* rS-
szc a szövetséges haderőnek és 
ig'-Jelhivja annak tagjai!, hogy 
aT"összeköttetési továbbra i u 

tartsák fcnií Londonnal , illetve 
a szövetséges csapatok főpa
rancsnokságával. 

Amerika beavatkozásának jeleit lá'ják két miniszteri 
kinevezésben 

KÓl m i n i s z l e r , T l i i m s o n ós N b x ki-
n e v e z é s e a z a m e r i k a i k o r m á n y tag ja i 
s o r á b a , é l é n k b írá la tra a d o i l a l k a l m a t 
a * e l sz ige^et íhfés l p o l i t i k a h í v e t k ö r é . 
b e n . Az e g y i k l e k i n t é i y e s d e m o k r a t a 
s z e n á l o r k i j e l e n t é s e s u j r m t R o o s e v e l t 
jczzjol a két k i n e v e z é s s e l e l f o r d u l t a l i 
b e r á l i s pol iUkátói l é s uz e u r ó p a i ü g y e k 
i ránt v a l ó é r d e k l ő d é s ú t ja ira l é p e t t . A 
f í ladc l f ia i k ö z t á r s a s á g i párt e l n ö k e Ui-
vala' .os n y l l a l k o z u l o l [e l i k ő ' z é , a m e l y 
b e n k i j e l en t i h o g y T h i m s o i i é s N'ox 
k i n e v e z é s e o b e a v a t k o z á s i [ w l i l l k a e l ö -
l e t ö r é s é l jcksnl i A m e r i k á b a n . f l c x n o r 
n y i l a t k o z a t a szer int a két k i n e v e z é s 
n e m j e l e n i s e m m i f é l e k o a l í c i ó t , m e r t 
« ké t m i n i s z t e r i tárca v á l l a l á s a n e m a 
k ö z t á r s a s á g i p á r t ' n e v é b e n t ö i i é n l , lm-
n e m t e l j e s í n s z e m é l y i j e l l e g ű . Clark 
s z e n á t o r k i j e l e n t é s e szer in t a k i n e v e z é s 
arra m u l a t , h o g y A m e r i k a a k ö z e l j ö 
v ő b e n b e a v a t k o z i k a z e u r ó p a i n é p e k 
h á b o r ú j á b a . 

N'owyork, ' j ú n i u s 21 
A z HgyesűH Á l l a m o k s z e n á t u s a , teg* 

n a p t ö r v é n y j a v a s l a t o t f o g a d o t t «1 , 
a m e l y , : , 

honvédelmi oótokra 1,777 
millió dollárt irányoz elö. 

W a s h i n g t o n , j ú n i u s 21 
Az E g y e s ű i t Á l l a m o k f ö l d m ű v e l é s 

ügyi t imi i s z l cro D é l a f r i k á b a u t a z o t t . 

Hivatalos magyarázat 
W a s h i n g t o n , j ú n i u s 21 

R o o s e v e l t e l n ö k m e g b í z t a l i a r i y t , a 
f e h é r H á z titkárát-, h o g y k ö z é J j e a 
s i l ó v a l a k ö w l k c z ö M : A * é t "uj 
m i n b z i o r k i n e v e z é s e k i z á r ó l a g a n e m v 
ECU ö s s z e f o g á s a l a p j á n tör tén t , r h a a z . 
itáru l e s z a z o r s z á g n a k , e g y e b e i n e m 
Je lent . 

K ö z ö l t é k e z e n k í v ü l 1 1 s a j t ó v a l , h o g y 
]loow2vo!l m a g á é v á te l t é N W l l e s o e k a 
p á n a m e r i k a i u n i ó v a l k a p c s o l a t o s t erve l t . 

Katonakötelezettség Amerikában 
W a s h i n g t o n , j ú n i u s 21 

BotcrJéSrlet lék az t a t ö r v ó n y j a v a s -
Intrrf, a m e l y k i m o n d j a , h o g y m i n d e n 
18 é \ e l b e t ö l t ö l i é s 05 é v n é l m-m Idő
s e b b a m e r i k a i férfit k a t o n a i k i k é p z é s , 
b e n ke l l rész&siUni . 

Cáfolják a litvániai határon német csapatmozdulatok hírét 
és a vvindsori herceg letartóztatását 

B e r l i n , j ú n i u s 21 
A z o k k a l a z a n g o l h í r e k k e l s z e m b e n , 

a m e l y e k szerint L i t v á n i a m e g s z á l l á s a 
f i i i -dl a l i t v á n i a i h a l á r o n n é m e t c s a p a t , 
m o z d u l a t o k t ö r t é n l e k , Iferl iubun k i j e . 
lonUk, h o g y e hírek v a l ó l l a n o k , iner t 
s e m m i f é l e c s . i p a l i n o z d u ' a l n e m tör tént 
K t í c l c n . 

U i n d o n , j ú n i u s 21 
H i v a t a l o s a n c á f o l j á k a w i n d s o f i h e r -

i o # e l l e n k i a d o t t l e t a r t ó z t a t á s ! p a r a n c s 
ról s z ó l ó h í r e k e t . T é v e s a z a h i r i s , 
h o g y a h e r c e g m á r v i s s z a t é r t . v o l n a 

E g y e l ő z ő h ír az t k ö z ö l t e , h o g y a 
h c r o c g é s f e V s é ^ e T . i s zabonba é r k e z e i t , 
h o g y M a d r i d b a , m a j d o n n é t ú j b ó l L o n 
d o n b a Utazzék , 

Elsüllyedt egy angol cirkáló — Ellenséges repülők 
német városok felett 

London, június 21. 
Az angol tengernagyi Inva

ia! jelentése jszerínl az Amia-' 
mia uevíiMelfegyverzelt segéd-
cirkálót Végy ellenséges búvár
hajó megtorpedózta. Az el
süllyedt cirkáló 19.500 tonnás 
volt és a háború elöli London 

és Newyork közölt teljesített 
szolgálatot. 

Berlin, június 21. 
(NTI) Tegnapra virradó éj

szaka ellenséges repülőgépek 
ujabb támadást .intézlek Lud-

(Folytataa a 6. oldalon) 
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FürdőÉiBr 
Szomolány í tÓI . 

Kegyelmet kaptak a román 
vasgárdlsták 

Bukarest , június 21. 
A király 'közkegyelmi rende

letet írt alá. A rendelet főképp 
a vasgárdistákra "vonatkozik és 
csaknem minden vasgárdista 
.szabadon bocsátását elrendeli. 
Romániában a r ra számítanak: 
hogy a vasgárdisták is helyei 
kapnak a/, újjáalakuló kor
mányban. 

A T f S Z A F O R E D r v ö n l ö z ű r e n d s z o r 
s z i v n t l y u n v ü v e l t a k o r m á n y z ó i n d í t o t t a 
m e g ö r v é n y b e n . A z ö n t ö z ö m ü 90 0 0 0 
h o l d a t v é d m e g o s z á r a z s á g e l l e n . 

A B E L G R Á D I m a g y a r köve t e t tédet 
a d o t l Mű e s e k M y e l t e s m i n i s z t e r e l n ö k 
li s z l o l é t ére . 

AZ O R O S Z k ö v e t s é g f o g a d á s t r c n -
d e z c l t B u d a p e s t e n . J e l e n v o l l O á k y 
k ü l ü g y m i n i s z t e r i s . 

B O L G Á R k e r e s k e d e l m i b i z o t t s á g ér
kez ik a j ö v ő h é t e n B u d a p e s t r e . 

A H Á B O R Ú T Virg in io O a y d a d k k c 
s z e r i n t a páias í , l o n d o n i é s n e w y o r k i 
z s i d ó s á g s z i t o t t n N é m e t - é s O l a s z o r 
szág e l t e n . 

R E V Í Z I Ó S t ü n t e t é s e k v o l t a k S z ó f i á 
b a n , r 

K Ö Z A L K A U i A Z O T T A K r é s z é r c n 
t ű z h a r c o s , je l v é n y v i s e l é s é i h i v a t a l o s 
t é n y k e d é s k ö z b e n is e n g e d é l y e z t é k . 

L Ö W Í r í G E R S a m u g a b o n a k e r c s k e . 
d ő l , a k i a v á c k ö r n y é k i g a z d á k s ú l y o s 
h e l y z e t é i u z s o r á m h a s z n á l t a ki, e g y év i 
b ö r t ö n r e í t é l t é k . 

10 S Z Ú R Á S S A L m e g g y i l k o l l a k S o p -
r o u b a n a l a k á s á n F á b i á n F e r e n c 68 
é v e s n y , i s k o l a i g a z g a t ó t . A t e l í t s i s 
m e r e t l e n . 

K É T S Z E R E S R E e m e l k e d e t t o z ide i 
m a g y a r m e g g y - k i v i t e l . 

í M E d A L A K U L T « n é m e t e k ál tal e l 
f o g l a l t R e n n c s b e n a z ö n á ü ó b r e t o u -
k o n n á n y . 

E L F O G A D T A F r a n c i a o r s z á g a j a p á n 
k ö v e t e l é s e k e t , n e m szá l l í t h a d i a n y a g o t 
o k i n a i k o r m á n y -számára. 

D I Ó S G Y Ő R Ö N a f e l h ő s z a k a d á s ár
v ize t o k o z o t t . 

A B I Z T O S Í T Ó K á l l a m i f e l ü g y e l e t 
a l á v o n á s á r ó l i n t é z k e d ő r e n d e l e t teg
n a p j e l e n t m e g a B u d a p e s t i K ö z l ö n y * 
b e n . , . 

V Á L S Á G O S l i e l y z c l b e kerül t G ö r ö g 
o r s z á g a t e n g e r e n t ú l i g a b o n a - b e h o z a l u l 
m e g s z ű n t é v e l . 

A V A S G A R D A k o r m á n y b a v a l ó b e v é 
t e l é t vár ják R o m á n i á b a n . 

H O L L Y W O O D f i l m g y á r t á s a i a v i l á g 
p i a c i h e l y z e t m i a t t l é n y e g e s e n c s ö k 
k e n t i k . 

A N G L I Á B Ó L K a n a d á b a s z á l l í t j á k a 
h a d i f o g l y o k a t é s a k ü l f ö l d i e k e t . 

A S Z O V J E T k ö v e t e l i a z A a l a n d . s z i -
g e t e k e l l e n ő r z é s é t . 

ftlENDEL, a I l c y i i n u d - k o r m á n y \-olt 
b e l f i g y m i n i s z t e r e n y o m t a l a n u l e l t ű n t , 

A l ú N A ' M E Z ö T ta lá l tak a t e n g e r e n 
A u s z t r á l i a é s U j z é l a n d k ö z ö l t . 

A létért való küzdelemben 
gyakran hathatós segítségére van a 
dolgozó embernek egy pohár ter
mészetes „Ferenc Józse f keserű
víz reggel éhgyomorra bevéve azért, 
mert ez gyorsan szabályozza a szel
lemi és testi munkaképességre oly 
igen fontos bélmöködést és anyag-
Cserét. Kérdezze meg orvosát! 

Az iparosság nemtörődömsége hátráltatja 
az iparos-nyugdij ügy megoldását 

A soproit kereskedelmi és Iparkamara Ölése 

Sopron, június 21. 
A kereskedelmi és iparkama

ra Sopronban ülést tartott . 
Nagykanizsáról l 'nger— Ull-
mann Elek kereskedelmi taná
csos és Rajki István OMKE-el* 
nök jelentek meg az ülésen. 
Sopron vármegye főispánja ez 
alkalommal nyújtotta át Szé
kely kamara i elnöknek és Hor
váth ipart alelnöknek a kor
mányzó által adományozott sig-
num laudist. 

A tárgysorozaton legnagyobb 
érdeklődés kisérte az iparos-
nyugdij Ügyét, ami körül nagy 
vita alakult ki. Kiderült egybeír 
a kérdés tárgyalásánál , hogy a 
kamara iparossága érthetetlen 
nemtörődömséggel kezeli a sa
ját nyugdíj-ügyet s éppen ez a 
közömbösség is hátráltat ja a 
kérdés megoldását, .Másfél esz
tendő óta még mindig egész so
ra van az ipartestületeknek, 
amelyek az iparos-nyugdij 

ügyében hozzájuk intézett ker
ülésekre nem adlak meg a szük
séges válaszokat. ! 

Az ipari kontárkodás 
kérdés? js napirenden volt. Itt 
az a javaslat talált élénk helyes
lésre, hogy a legális iparosokat 
lássák el az el lenőrzésmegköny-
nyitásé érdekében arcképes iga
zolványokkal. 

Tárgyal ták a zavar ta lan 
anyagellátással kapcsolatos kér
déseket, valamint a miniszter
közi kereskedőnapok visszaállí
tását. 

A nyomdász-iparosság sérel
mezte, hogy több kerület, vá
ros, slb. még mindig 

házinyomdát 
tart fenn és házilag sokszorosít 
ja nyomtatványait . 

A szsbott ár 
kérdését a kamara teljes mér
tékben magáévá tette. 

Hol mennyi vendég-cukrot lehet felhasználni 
a zalai városokban és a járásokban? 

Jelenleltűk minap, hogy Zala
megye vendéglátó iparosai ré
szére a június Ki ló i 30-ig (er
jedő kél heti időre 2í)2í) kilo
gramm cukro lá l l ap i to l l ak meg. 
A megye közélelmezési hivata
lába most érkeztek meg a je
lentések, amelyek alapján e 
mennyiségnek csaknem felét, 
44 százalékát a keszthelyi járás , 
negyedél, 27 százalékát u ba
latonfüredi já rás kapja, A fenn
maradó 2t> százalékból Nagyka
nizsának 10 és fél százalék jut. 
A százalékadatok alapján a 
vendéglátó iparosok által a jel
zed időszakban felhasználható 

cukor összmennyiségél az alis
pán Így oszlót la lel: az alsó-
lendvat já rás IJl) kg-ot, a bala
tonfüredi 801), a keszthelyi 1302, 
a Ictcnyei Ü, a nagykanizsai 17, 
a novai 7, a pacsai 8, a sümegi 

&í, a tapolcai 2ÜU, a zalaeger
szegi 22, a zalaszcnlgróti j á rás 
21, Zalaegerszeg megyei város 
150, Nagykanizsa megyei város 
Kuli kilogramm cukrot kap. 

Nagykanizsa vendéglátó ipa
ra tehát heti 158 ki logramm 
cukrot dolgozhat fel. E/A a 
mennyiséget a helyi cukorel
osztó bizottságok osztják fel az 
éttermek és vendéglők közölt. 

Németországban több gyermek születik évente, 
mint Angliában s Franciaországban együttvéve 

A s z a | K ) r o d á s s z e m n o t t í j á b ó l e l s ő 
he lye j ] á h O r o s z o r s z á g , a l i o i é v e n k é n t 
m i n d e n e z e r l a k o s r a 10 s z ü l e t é s e s i k . 
i U o r o s z t a n á c s k ö z t á r s a s á g 1 5 0 - 1 6 0 
m i l l i ó l a k o s á t Véve a l a p u l , e z é v e n k é n t 
l u i l m i l l i ó f ő n y i szajx>rod.-íst j e l e n t . L e 
s z á m o l v a u l u i l á l o z á s o k a t , a v é g e r e d 
m é n y : a z e u r ó p a i é s u z á z s i a i b i r o d a 
l o m l a k o s s á g a e g y é v a la t t á l l a g b a n 
2 — 3 m i l l i ó f ő v e l g y a r a p o d i k . 

i.Második h e l y e u á l l a N é m e t B iro 
d a l o m , m e l y n e k sza [>orodÍs i s t a t i s z t i 
kája p á r a t l a n a m a g a n e m é b e n . N é -
nuulországbaj] l í ) 3 3 - b a n m i n d e n e z e r 
l a k o s r a m é g csuk 1-1.7 lé lveszüle- tés 

e s e t t . E z a z a r á n y s z á m p á r é v a l a t t 
a n n y i r a m e g j a v u l t , h o g y l í ) 3 8 . b o n N é 
metországában m á r t ö b b v o l l a z u j t 
s z ü l ö t t e k s z á m a , m i n i F r a n c i a o r s z á g b a n 
é s A n g l i á b a n e g y ü t t v é v e . A két n a g y 
d e m o k r a t a á l l a n i ú j s z ü l ö t t e i n e k S z á m á t 
N ó j n o l o r s z á g 3 0 0 e z e r r e l i m l a d t n m e g . 
J e l e n l e g ÍOÖO n é m e t i é 2 3 ó l v e s z ü l e t ó s 
e s i k ,ós a l a k o s s á g s z á r n á l a l a p u l v é v e , 
c s a k n e m két ŐS Tét m i l l i ó g y e r m e k 
szf l tet ik é v e n k é n t a N é m e t B i r o d a l o m 
b a n . 

A z e u r ó p a i n e m z e t e k k ö z ö l t e i ö k c l ö 
h e l y e t f o g l a l e l O l a s z o r s z á g é s . H l 
h o z / - á v e l ö . e g k é t m i l l i ó g y e r m e k s z ü l c l i k 

V á r o s i M o z g ó . Péntek, ssombat, vasárnapi 

B u d a p e s t s z e n z á c i ó j a I Legnagyobb vlgjátékslker 

FLORIDAI KALAND 
G a r y C o o p e r é s N e r l e O b e r o n 
felülmúlhatatlanul művészi alakítása. 

Elölte: F o x H í r a d ó . R e m e k k i s é r ő m ű s o r . 
i Előadások köznapokon 5, 7, 9, vagar- é l Bnnepnap 3, 5, 7, 9-kor 

f t t ti|lfii( 

SzidesszaaüálBk 

Ffl-ut 2. a z . -nél. 

é h e n k é n t é s a h a l á l o z á s o k a t l o s z á m i l v a , 
év i 7 — 8 0 0 ez.-rrel g y a r a | > o d i k Itál ia 
l i k o s s á g a . Ez t a z ( J r e d m é n y t k ö z e l i l i 
im>i J u g o s z l á v i a , a h o l 31 ó s R o m á n i a , 
a h o l minden e z e r l a k o s r a 3 0 é l v e s z ü l e , 
l é s e s i k . ' .Magyarországon 1 0 0 0 l a k o s a n 
ként 21 g y e r m e k s z ü l c l i k . L e s z á m í t v a 
a h a l á l o z á s u k u l , a t e r m é s z e t e s s z a k i 
roda*, a r á n y s z á m a m a n ' t tunk 5.7. Ez 
p e d i g o*t j c í e n t i , h o g y a N - i l trAUló 
l é l e k s z á m ú m a g y a r s á g é v e n k é n t k ö r ü l 
b e l ü l c s u k 7 0 — 8 0 e z e r föv-' l g y á r a , 
p o d i k . 

S o k k a l r o s s z a b b a h e l y z e t A n t d i l b a n 
é s F r a n c i a o r s z á g b a n . E b b e n a k é l o r 
s z á g b á n a . s zü le té sek s z á m a c s a k n e m 
r^jVciilö a h a l á l o z á s a r á n y á v a l . Ang l iá 
b a n az é l w s z i i l e t e l t e k s z á j n a c s u p á n 
kél s z á z a l é k k a l h a l a d j a m e g a h a l á l o 
z á s o k a t , v i s z o n t I ' r t tnc inország l e r m é -
s z e ' e s s z a p o r o d á s á n a k a r á n y s z á m a 0.8. 
I - n m c i A o r s z á g tollal e g y ó v n l o l t e z e r 
l a k o s o n k é n t m i n d ö s s z e c s a k n y o l c fü
vei g y a r a p o d i k , 

A font i a d a t o k b ó l e g y ú t t a l m e g é r t -
h o t j ü k a n e m z e t e k k ö z ö l t d ú l ó h a r c o k 
e g y i k o k á t i s . A g y a r a p o d ó n e m z e t e k 
n a g y o b b e r ő k i f e j t é s r e k é p e s e k , m i n t 
n z o k , a m e l y e k s l a g n i l n a k v a g y f o g y -

A k a n i z s a i tűzol tók 
c s a k j ö v ő r e k a p n a k 

uj e g y e n r u h á t 
A hivatalos lap 

minapi -száma 
részletes leirásl 
közöl a tűzoltók 
uj egyenruhájáró l 
és rangjelzéseiről. 

A rendelet érielmében az uj 
füstszürke s/.inü egyenruha jú
lius 1-ével kerül használatba. A 
kanizsai tűzoltók egyenruhá
ját azonban nem lehet ez idő
re átalakítani , annál is inkább 
nem, mert a jelenlegi egyenru
hájuk sötétkét. Értesülésünk 
szerint igy a kanizsai lüzoltók 
'csak jövő évben kapnak uj, füst
szürke egyenruhái , mig ez év
ben még a jelenlegi sötétkéket 
használják, lekintettel a r ra , hogy 
évenkint csak egy ruhá t kap
nak. A rendelet szerint egyéb
ként a tisztek kihajtott gallér 
ru, igen csinos fo rmaruhá t kap
nak, a d íszruhához rövid oldal-
fegyvert viselnek, t ányérsapka 
j á r a díszhez, szolgálatban pe
dig Bocskai sapkát és csizmát 
kapnak. A legénység duplagal
léros zubbonyt kap és Bocskai 
sapkái , az altisztek tányérsap
kát. A rangjelzés a vállon lesz. 
A parancsnok rangjelzésénéi a 
paszományt egyenlőszáru ék-
alakban meghajlítva kell fel
varrni . Az altisztek ezüstszinti 
paszományt, a tűzoltók világos
szürke selyempaszományt kap
nak a vállszalagra. 

v a i k e r e i k s d é s s — N a g y k t n l z s s 
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Pántos ára, 
megbízható ékszer, alpacca 
evőeszközök, a l k a l m i - és 
nászajándékok szolid árban 

Bárány ékszerészné l 
Hartky íikl&s-nt 3. 

Javító- én kenuitö fiúm. 

Az o r s z á g o s v e r s e n y r e 
Induló V e g y e s k a r 

f ő p r ó b á j a 

A Zrínyi Mik
lós Irodalmi ós 
Művészeti Kör
nek az Országos 
Dalosversenyre, 
Győrbe induló 

Vegyeskara tegnap este nyilvá
nos főpróbát tartolt a felsőke
reskedelmi iskolában. A hang* 
versenynek is beillő próbán 
megjelent dr. Krátky István pol
gármester, a Kör diszelnöke, fe
leségével, dr. Hegyi Lajos fő
jegyző, Kelemen Ferenc társ
elnök, Surányi Gyula társelnök 
és sokan mások a Kör és a da
losok bará ta i közül. 

Az a ranyérmes vegyeskar ven
dégeinek elénekelte a jeligét, 
majd a király díjra pályázó 
énekkarok kötött versenydarab
ja, Halmos: Éneklő Erdély ci-
mü pompás erdélyi népdalfel
dolgozása csendült fel a dalo
sok ajkán. Még ennél is szebb 
volt azonban a szabadonválasz
tott versenydarab, egy Paiest-
r ina-kórus, amely a legmaga
sabb fokú tudást és felkészültsé
get kívánja az énekkartól. A 
harmadik előadott da rab Bach 
János Sebestyén egyik r emek J 

bekészült zsoltára, amelyet a' 
Vegyeskar szombaton a győri 
egyházi hangversenyen ad elő. 

A Vegyeskar felkészültségét és 
ludasát elbírálni most már a 
győri országos dalosverseny 
döntőbíróinak feladata, Krátky 
István polgármesternek, aki a 
dalosokhoz buzdító beszédet is 
intézett és a főpróbán jelenlevő 
közönségnek nagyon tetszett 
mindhárom énekkari szám és 
ezt lelkes, meleg* tapsokban jut-
latlák kifejezésre. Meggyőződé

sünk, hogy a kitűnő és Kani
zsának annyi dicsőséget szer
zett énekkar ezúttal is tudása 
legjavát adja Győrben. A Ki-
rálydijra azonban öt másik 
énekkar is pályázik, közlük bu
dapestiek, és talán a legnagyobb 
ellenfélnek számító, .ugyancsak' 
országos h i rü együttes: a Szen
tesi Egyházi Énekkar. 

A Vegycskar szombaton haj 
nalban indul ' Győrbe, ahol es
te, mint m á r jelentettük, hang
versenyt ad, illetve az egyházi 
hangversenyen közreműködik. 
Ha-s ikerü l vasá rnap a királyi-
díjra pályázók közül az elsősé
get elnyerni , ugy vasárnap dél
után 17.10-kor már viszonthall
hatjuk a Vegyeskart a rádió 
hullámain át. A ' rádió ugyanis 
közvetíti Győrből a .Dalosver
seny befejező d í szhangverse
nyéi, amelyen áz összes győz-
les énekkarok közreműködnek. 
Bizonyos, hogy sok kanizsai 
fogja reménykedő és aggódó 
szűrve] körülülni vasárnap dél
után a hangszórókat. 

A Vegyeskor kitűnő karnagya 
Kelting Ferenc vezetésével hét
főn délelőtt fél 10-kor érkezik 
haza Győrből. 

Adakozzunk az árvízkárosultaknak! 
A kanizsai iskolák ifjúsága 

nemes versenyben Igyekezett 
megmutatni az árvízkárosultak-? 
ért folytatott gyűjtésünk folya
mán, hogy ' t aná ra ik , tanilóuk 
nemcsak tudományokra nevel
ték ökcl, hanem az emberséges 
jósziv, az áldozatos magyar ér
zés is »tantárgyai voltak a 
kanizsai iskoláknak. Nagykani
zsa büszke lehet ar ra , hogy a 
gyermekei jó példaadással jár
tak elöl, amikor a gyűjtés elejé
től fogva egymás után érkeztek 

iskolai adományok, egyik-másik 
iskolából több izben is, tanárok 1, 
tanitók és növendékek fillérei
ből. 

Aki még nem adott, küldje be 
hozzájárulását a Zalai Közlöny 
szerkesztőségébe! 

E d d i g i g y ű j t é s 5230 .73 P 
P é c s e k J á n o s 5 0 . — „ 
I p a r o E t a D o n c i e k o l a 4.71 „ 
K e r e s k e d o l i u l I s k o l a n ö l 

t a n f o l y a m a 4 . — „ , 

E d d i g i e r e d m é n y 5289.44 P 

Egy teherautó halálra gázolta 
Láb József keszthelyi hentesmestert 

Keszthely, június 21. 
(Saj. tud.) Halálos kimene

telű autóclgázolás történt teg
nap délben Keszthelyen. Láb 
József 711 éves keszthelyi hen
tes és mészáros kerékpáron ha
ladt hazafelé a Festetics-utcá 1 

ban, amikor egy tehergépkocsi
val került szembe. A í&ierauló, 
amelyet Kovács László Reszthe
lyi soffőr vezetett, elütötte az 
idős nentcsmestert. Láb Jó
zsef a kerékpárról az úttestre 
esve súlyos sérüléseket szenve
dett. Beszállították a keszthelyi 
kórházba, ahol anélkül, hogy 

eszméletéi visszanyerte volna, 
esle meghall. 

A nagykanizsai ügyészség in-
dilványára a keszthelyi járás
bíróság cjli meg a halálos bal
esel ügyében a boncolási. A 
vizsgálat folyik, hogy terheli-e 
felelősség a soflörl vagy sem. 

S Z A V A T O S S Á G I B I Z T O S Í T Á S T 
E G Y E T L E N A U T Ó T U L A J D O N O S S E M 
N rí I . K Ő Z H E T . 1 L V E N KÖTI IETÖ 
UGY S Z R M É L Y B K N , M I N T T Á R G Y 
B A N O K O Z O T T K A M U . U R V E Z E -

. T Ő R E . S O F P Ö R S Z E M É L Y É R E ÉS 
| AZ A U T Ó K B A N Ö L Ö K R E I S . 

Egy „olajos" tisztviselő hajnali garázdál
kodása á rendőr-fronton 

A b o r s o k m i n d e n r e , m é g o l y a n r a Is 
rávisz i a z e m b e r t , a m i r e j ó z a n l i i la-
p o t t t t a gondo- 'n i s e m m e r n e . í g y Járt 
Pái FOrenc , » M a g y a r - A m e r i k a i O l a j 
ipari Rt . t i s z t v i s e l ő j e i s u r e n d ő r r e l . 

iMég m á j u s 13-án , p ü n k ö s d l i é l f ö n 
t ö r l é n l , h o g y Ptfl F e r e n c e l ő b b a 
M ű k é v e n d é g t ö b u i , m a j d egy c s a l á d -
n á l , k é s ő b b pét i ig a K i s R o v a t b a n 
•engt i iog b o r t , r u m o s t e á i é s s ö r t ivot t 
ö s s z e . H a j n a l i l é r a k o r ( l a n o l g a t v u 
i n d u l ' h a z a a t á p f i s á g , ' a m i k o r u Ffl ni 
é s S u g á r ni s a r k á n a z Órsze ines r e n d ő r 
csendrW In 'e l t e ő k e t . A t á r s a s á g e i i s 
hnUgato l t ) d e Pál a sok s z e s z t o T he-
v i U c az t k i a b á l t a ; 

- - i l l á i r a a r c , l e t a k n y o s ] 
A f la la l rendőr, K o v á t s L á s z l ó i g a . 

z o l l a t n i a k a r t a a í v m i c i l e n k e d ö t és m á r 
o y u i t i s z s e b é b e , b o g y fel írja a f e l e . 
s o l g e l o i - s e n d l i á b o r i i é n e v é t , Az i l l i t s 
e m b e r a z o n b a n így v á l a s z o l t : 

— Ha s z o l g á l a t b a n van , v e g y e kl 
Ikezót a z s e b é b ő l , b á r o m l é p é s r e á l l j on 
m e g é s t i s z t e l e g j e n ! 

K é s ő b b ő a k a r t a i g a z o l t a t n i » rend-
őrt, m a j d h o z z á l é p e t t é s m e l l b e vágta . 
Ezt l á tva o d a s i e l c t t a z á p p e n k ö z e l b e n 
l é v ő m á s i k két r e n d ő r i s , Ka k o n y a J á 
n o s é s N é m e t h VIII . J ó z s e f s f e l s z ó l í 
t o t t á k Pé t FOrcnoet, h o g y k ö v e s s e 
K&et n k a p i t á n y s á g r a . 

— N e m v i s z n e k b e i l y e n t a k n y o s o k ] 
— m o n d t a e r r c a m a g á r ó l m e g f e l e d 
k e z e t t t i s z t v i s e l ő é s f ö l d r e v e l c t i c m a g á t . 

A m i k o r « l e n d ö r ö k m e g r a g a d l a k , m é g 
m i n d i g e l l e n k e z e l t é s r u g d u l é d z o l t . Ké
s ő b b a r e n d ő r s é g f o l y o s ó j á n , a m i k o r 
a f o g d á b a akar ták k i s érn i , PiU i s m é t 
h a s b o r u g l n a z a k k o r m á r c s a k e g y e d ü l 
/évi i K o v á t s L á s z l ó rendőrt é s a s e g í t 
s é g e i é s i e t ő S i m o n J ó z s e f r e n d ő r s é g i 
hivatali a l t i s z t e t i s u g y o r r b a v á g t a , 
b o g y o r v o s i k e z e l é s a l á ke l l e t i v e n n i . 

A m o s t m e g t a r t o t t t á r g y a l á s o n P á l 
F e r e n c I t tasságával v é d e k e z ő n . N e m 
e m l é k e z e t t á r i a , h o g y m e g ü t ö t t e v a g y 
m e g r u g d a l t a v o l n a a r e n d ő r ö k é i , akik 
i i z o n b ó n m i n d h á r m a n e s k ü a l a t t e l l e n e 
v a l l o t t a k . E n n e k alapján a t ö r v é n y s z é k 
b ű n ö s n e k m o n d t a ki Pál F e r e n c e t ha. 
l é s á g i k ö z e g e l l e n i e r ő s z a k v é t s é g é b e n , 
m é g i s t e k i n t e t b e ve t te , h o g y k ó l g y o r . 
m c k c s , ijiinUiLk u e l ö é l e l ü , . 10 n a p i 
f o g h á z r a á t v á l t o z t a t h a t ó 8 0 p d i g ő 
p é n z b ü n t e t é s r e i l é l l e . PáJ m í ' g n y u g o -
d o l l nz itéfetbeii é s S i m o n aTlisrfuok 
i s megf i ze t i a z o r v ő s i köHségef . E g y 
b e n ü n n e p é l y e s e n k i j e l e n t e n e a b í r ó 
ság e l ö l t , h o g y s o l i a t ö b b e t n e m f o g 
b e r ú g n i . , , 

Az alhasl szervek megbetege
déseinek kezelésében a termésie-
tefl .Ferenc József" keserűvíz, mint 
gyors, üptosea rendkívül enyhe bii-
lasu hashajtó, már enweroliők óla 
hivAló síken:! alkalmaztatIk. Kér-
dezre meg orvotál I 

N é p M o z g ó . — r Péntektől—vasárnapig I 

Az egész vliag kedvencének, a 11 éves primadon
nának, a kis SHIRLEY -uek utolérhetetlen játékával 

I n d i a i t e s k ü 
Az elragadó fllmszenzádó megríkat és megnevettet. 

M a g y a r H i r a d ó k ! R e m e k k i s é r S m ű s o r I 
Előadások köznap 5, 7, 9, vasár- és ünnepnap 3, 5, 7, 9 kor. 

4 kanizsai Ievénlökről 
Mindenki megállapította, aki 

résztvett a Kormányzó Ur Öfö-
méllósága születésnapján meg
rendezett pompás katonai ün
nepélyen, hogy a sorkatonaság 
remek fegyelmezettsége mellett 
szembeötlően kitűntek a leven
ték katonás szereplésükkel. -

A katonai ós civil előkelősé
gek, élén vitéz Székely Jánosi 
tábornokkal, a díszmenet alkal
mából egyöntetű elismeréssel 
nyilatkoztak a leventéknek di
cséreles teljesítményéről, mely 
feltűnően diszcs dekorációját 
nyujlolta s méltóképen egészí
tette ki a díszmenet pattogó 
ütemét. 

Nem lennénk igazságosak, ha 
erről a valóban szép és szem
nek tetsző tényről a magunk 
részéről is meg nem emlékez
nénk s nem erösitenök meg a 
jogosan és előnyösen kialakult 
közvéleményt. 

Büszkeség lölt el, hogy a le
ventékről ismételten alkal
munk van a dicséret és elisme
rés hangján szólanunk, mert a 
nemzetnek c fialni hajtásai nagy 
feladatoknak komoly letőmenyé-
hycsei. 

A levente ifjúságnak katonás 
és hazafias, erkölcsi és vállá-* 
sos nevelése oly elsőrendű ér
deke az egészséges államrend-
nek, mely további , biztosítékot 
nyújtó a nagy célokra irányuló 
törekvéseknek. A serdülő ifjú
ságnak a nemzeti, hazafias és 
katonai keretbe történt beállí
tása fontos tényező, s ennek ki
fejlesztése, megerősítése és az 
erre való kioktatás és nevelés 
erős pillérét alkotják a szebb 
jövőnk várvavárt reménységé
nek és megvalósulásának. E re
ménységnek hü sáfárját és szol
gálót a leventék kiképzésének 
irányilói és vezetői, nemkülön
ben c célnak szolgálatában te
vékenykedő oktatói kar. Mert 
az eredmény első feltétele, hogy 
a vezelöség,' a növelő, az oktató 
harcos szellemében, lángoló ha-
zaszeret elében, magatartásá
ban és minden jó tulajdonságá
ban élő példája és eszményképe 
legyen a reábízott ifjúságnak. 

Bátran merjük leszögezni, 
hogy ebből a szempontból a 
helyi és vidéki levenlepklatás te
rén semmi kívánnivalónk nincs. 
Mert Gombos József százados 
szakszerű és katonás szellemű -
Irányításával a sok-sok levcnlc-
oklató becsületes munkát vé
gez s megnyugtat az a tudat, 
hogy a leventeoktatás jó ke
zekben nyugszik. Külön is meg 
kell emlékeznünk a nagy kan i-i 
zsai leventekörzetnek kiválóbb 
oktatóiról, névszerínt Boj
tos István főoktató, Nagy Mik
lós, Nagy László, Holló János 
ós Siposs István oktatóknak de
rék munkájáról , kik fáradtságot 
nem ismerő lelkiismeretesseg
gel, jóravaló akarattal és igye
kezettel tudásuk összeségével 
hűségesen és diesércl^sen vég* 
zik felelősségteljes feladatukat. 

De meg kell emlékezni a le
vente zenekar elismerésre mél
tó precizitásáról is. A szered-
nád, amivel vitéz Székely János 
tábornoknak, vitéz Kolczváry 
Béla ezredesnek, dr. Krátky Ist
ván, kormány főtanácsos, pol
gármesternek kedves ked te k^ha-
tározotlan magasabb élvezetet-, 
nyújtott s csak az elismerós. V 



Jdminöségüfórfikalapok 
P 2 * 9 0 kaphatók 

Dlvatosarnolr. Fő-ul 6. 

hangján Szólhatunk róla. A le
ventezenekar tagjai igazán fá
radságos munkát végeznek s 
nagy lelkességgel teljesítik köte
lességeiket, Sokszor és gyakor
ta feláldozzák szabadidejüket is 
és sohasem vonják ki magukat 
a fárasztó és nem egyszer a 
késő esti órákba nyúló gyakor
iások alól. Nemkülönben oda
adó készséggel vezeti a zenekari 
Reiter József karmester is, aki 
tudással és nagy szerelettel áll 
a leventezenckar élén. 
Most, hogy a honvédéinti mi
niszter elrendelte, hogy a le
ventéknek szeptember hó l-ig 
szünet adassék, a nagykanizsai 
körzet kisebb háziünnepély ke* 
relében oszlott szét. 

Gombos József százados I.au-
rentzy Oszkár tart. főhadnagy, 
körzetparancsnok kíséretében 
megjelent a Zrínyi sportpályán, 
ahol talpraesett beszédben bú
csúzott el a leventéktől. Han
goztatta a levenlék leendőit, ki
oktatta u katonás és hazafias 
szerepükről s meghagyta, hogy 
a szünet alatt se feledkezzenek 
meg nemes és szép <köleles\s(é-
geikröl s készül jtm)ík'TeKaz ösz^ 
szel újólag kezdetét s'evchnun-
kára, inert csak erős akarattal., 
becsületes szándékkal is igye> 
kőzettel érhetjük el azt, amit 
a levente köszöntés is magá
ban foglal: >a szebb jövőt!« 

BÚTORT 

v e g y i n Tlgy rendeljen, 

siti megbízható és olcsó. 
C**ajr;«ry-»t 1 4 . 

Felmentették 
Éísy Ferencet 

a2 újudvar! kocsmában támadt 
.lovagias flgy"-ben 

' A n a g y k a n i z s a i t ö r v é n y s z é k t e l t e b b -
v i t e l i tanácsa , e l ő t t m i n a p Étsy F e r e n c 
v o l t k a n i z s a i k ö z t i s z t a s á g i fö l f igye lő 
á l l t k ö n n y ű t c s t i s é r t é s W u i l c l t é v e l v á -
U o l t a n . Ctsy F e r e n c j c h u i e g a Maort 
a l k a l m a z á s á b a n á l t . m i n t g é p k e z e l ő é s 
Ú j u d v a r o n t e l j e s í t s z o l g á l a t o t . A l e l j e -
l e n t é s t N a g y L á s z l ó u j u d v a r i e m b e r 
t e t t e e l l e n e n z é r t ^ m e r t m é g t a v a l y 
n o v e m b e r é b e n a T a l u b é r - r ó l e v e n d é g -
l ö b e n É t s y f c j b c v e r l e . A t á r g y a l á s 

y'oorán a z o n b a n c s a k h a m a r k i d e r ü l , 
lu>gy N a g y n e m ó r d o m e l i v n ü l k a p t a 
f e jére a z ü t é s t , É t s y u g y a n i s e l m o n d j a , 
h o g y n y u g o d t a n t á n a o U , a m i k o r a le i -
i c s e u I s m e r e t l e n N a g y L á s z l ó e g y f é l i g 
W ö b o n o s n v e g g e l m i n d e n , ok/ n é l k ü l 
f e j b e a k a r t a s ú j t a n i , f í s z r e / u i o a z 
ü té s t , ré l reugrot t , a z üvt 'gnck n y a k a 
igy i s l e tör t é s a z ü v e g t 'ő ldreese l t . 
0 ö s z t ö n s z e r ű m o z d u l a t t a l a r á t á m a d ó 
férfi Toló v á g o t t é s ö k ö l l e l a r c u l c s a p l u . 
N a g y I X s z t ó i s e l i s m e r i , h o g y i g y tör 
t é n t , m i n d ö s s z e nzzsu v é d e k e z i k , h o g y 
fclsy t á n c k ö z b e n á l l a n d ó a n l ö k d ö s t e 
é s retesó^a lábam i s rátói>ett. A t ö r 
v é n y s z é k v é g ü l i s h e l y b e n i i a g y t a a j á 
r á s b í r ó s á g i t é l e l é t , f e l m e n t e t t e f i l sy F e 
r e n c e t a z e l l e n e e m e l t v á d a l ó l . Az 
U t a s N a g y o t , a k i t a z a s e t u t á n a 
k o r c s m á b ó l k idobUik , a z u d v a r o u ver -
ték m e g ú j b ó l , d * e b b e n fitsy n e m 
vett részt . ' ; i 

Két fiatal munkásra rázuhant 
a vascső az ujadvarl olajtávvezeték 

építésénél 
' Gelse, június 21. 

(Saj. tud.) Súlyos szerencsét
lenség történt tegnap Újudvar 
közelében. A Magyar Amerikai 
Olajipari Iit„ mini ismeretes, 
most építi távvezetékét a lis-
pei olaj részére. E munkálatok
nál dolgozott Varga József 21 
éves gelsei és Kovács József uj
udvari legény is. Munka köz1-
ben egy súlyos vascsövet akar
tak beemelni, de az, nem tudni 
meg hogyan, Vargára és Ko
vácsra eset t A nagy vascső a 

kél fiatal munkás derekára zu
hant és mind kellőt a laposan 
összetörte. Varga József gerinc
törést szenvedelL, ől a nagyka
nizsai mentők, az ugyancsak sú
lyosan sérüli Kovács Józsefet 
pedig a MAORT egyik kocsija 
szállította bc a nagykanizsai 
kórházba. 

A MAO RT Újudvaron azon
nal megindította a vizsgálatot 
annak kiderítésére, hogy kit 
terhel a felelősség a súlyos sze
rencsétlenségért. 

Úszóverseny a „Honvédő" -
és a „Búvár Kund" díjért 

A M a g y a r U s z ó S z ö v e l s é g , m i u t 
n v n d e u é v b e n , e z i d é n is i i i i m h n e s z . 
k ö z z e l i g y e k s z i k a z ú s z á s n a k , c í m e k 
a n e m z e t i s z e m p o n t b ó l i s f o n t o s s p o r t 
n a k , a n é p s z e r ű s í t é s é t é s s z é l e s r é l e g -
b o n v a l ó e l t e r j e d é s é t e l ö m o z d i ' . a n i . 

E b b e n uz é v b e n a . l l m v é d ö . é s 
( B ú v á r K u n d . p l a k e t t e k ^ n y e r é s é é r t 
v e r s e n y e z h e t a z IfjuSágY 

A v o n - c n y ki írása a k ö v e t k e z ő : 
t. A i H o n v é d ő . n a g y p l a k e t t e l a 

v á r o s l e g j o b b f in k o r h a t á r b a n l é v ő 
( 1 5 — 1 0 é \ * s ) uszoyfu, m i g a ( B ú v á r 
K u n d . n a g y p iakot let a h e l y s é g l"g-
kiba Ifjúsági k o r h a t á r b a n l é v ő ( 1 7 — 1 8 
é \ e s ) ú s z ó j a nyer i c l . A p l a k e t t o k e l 
n y e r é s é v e l m e g k a p j a a h e l y s é g < l eg 
j o b b f lu , i l l e t v e i f j ú s á g i ú s z ó j a , c í 
m e t Is. 

2 . A v e p e n y e i l a v á r o s ö s s z e s f ér t l -
n e m h e z t a r t o z ó ú s z ó j a , t e h á t lu 'm 
k ö z é p é s k ö z é p f o k ú i s k o l á s l e v e n t é k 
is rész i v e h e t n e k . 

3 . V á r o s o n k é n t c s u p á n e g y - e g y H o n 
v é d ő é s B ú v á r K u n d p l a k e t t kerü l ki -
o s z l á s r a . H o g y ki a v e r s e n y a b s z o l ú t 
g y ő z t e s e é s jgy a v á r o s l e g j o b b f lu , 
ü l e l v e i f júsági ú s z ó j a , a z t a z a l á b b i a k 
szer in t fogják m e g á l l a p í t a n i . 

•I. A v e r s e n y ö s s z e t e t t é s p e d i g m i n 
det) r é s z t v e v ő n e k k é t s z e r ke l l ú s z n i a ; 
e g y s z e r j u n i i i s :tí>-án d é l e l ő t t 11 ó r a k o r , 
e g y s z e r |K'dig s z e p t c n u i e r e l s ő f e l é b e n . 
M i n d k é t e s e t b e n u g y a n a z o n ú s z á s n e m 
b e n v c l i e l c s a k rész t . A l e g j o b b a b s z o -
HU e r e d m é n y m e g á l l n p i l á s á h o z m i n d k é t 
W r a e n y c n - e l é r t k ö z é i i c m h n o n y s z o l g á l . 

T o l l á t . a 1 5 — 1 6 e v e s f iuk v á l a s z t a 
nak 5 0 m - c s g y o r s - , há t - , v a g y m e l l -
ú s z á s t . E z t l e ú s s z a k i d ö i o j ú n i u s b a n é s 
s z e p t e m b e r b e n . A kéV ídö l ö s s z o a d j á k , 
e l o s z t j á k k e t t ő v e l é s e z l e s z a k ö z é p 
érték . Az i t löket e g y l á b l á z a t p o n t o z n i 
é s toki a l e g t ö b b p o n t o t k a p j a , a z l e s z 
a g y ő z t e s é s a < H o n v é d ő • p l a k e t t e t 
k a p j a , 

A 1 7 — 1 8 é v e s ' ú s z ó k n á l nz e l j á r á s 
u g y a n a z , c s a k ő k 1 0 0 u i . e n u S z n a k 
m e l l e n , h á l ó n é s g y o r s u s z á s s a l . 

A v e r s e n y r e H o l l ó J á n o s t e s t n e v e l é s i 

t a n á r n á l ke l l j e l e n t k e z n i a v á r o s i 
s t r a n d f ü r d ő é s s p o r t u s z o d á b a n . 

. - I I . J. 

B a l a t o n k t i p a r a n g a d ó 
m é r k ő z é s l e s z a Zr íny i p á l y á n v a s á r 
n a p d é l u t á n fél ű ó r a k o r a T a p o l c a i 
R e p ü l ő Spor t E g y l e t é s a N a g y k a n i z s a i 
L c v c n t o V á l o g a t ó i t k ö z ö l t , h o g y a 
f u l b a l l - s p o r t t e r é n is k i d o m b o r o d j é k 
a I i o n v é d h é g é s a Jtovcnic i n t é z m é n y 
k a p c s o l a t a . K l ö m é r k ö z é s t a z A t t i l a 
Játsz ik a ZjMNTK I L - v c i , I . c v c n t e - z e n ű 
i s l e s z . J e g y e k e l ő v é t e l b e n G e r e n c s é r 
f o d r á s z n á l . i . ( : ) 

S p o r t é r m e k ó s 
v e r s e n y d i j t á r g y a k 
n a g y v á l a s z t é k b a n 

é a s z o l i d á r b a n k a p h a t ó k 

B Á R Á N Y ékszerésznél 
Horthy Miklói nt 3. (Poilivtl ixtmbtn.) 

A l o s z t á l y d ö n t ő m é r k ő z é s 
a V a s u t a s - p á l y á n 

A V a s u t a s - p á l y á n l h ó 2 3 - á n d é l u t á n 
6 ó r a k o r II. o . a to sz t f t l y l d ö n t ö m é r k ő z é s 
kertl l l e j á t s z á s r a . H e l y i V a s u t s a a k a 
p o s v á r i II. o . b a j n o k i ón a p é c s i II. o 
b a j u o k K o m l ó i 813 c a p a t a i k ö z ö l t — 
A s p o r t k e d v e l ö k ' l g o n n a g y é r d e k l ő d é s 
nél v á r j á k & k é t b a j n o k c s a p a t t a l á l 
k o z á s á t (:) 

— N a p t á r : J ú n i u s 2 1 . p é n t e k . R o m . 
k a t . Q. A l a j o s . — P r o t e s t á n s A l a j o s . — 
Isr. 8 z l v a n h ó 15. 

O ő z n r d ö n y i t v a r e g g e l 6 ó r á t ó l e s t * 
8 ő r á l * t h ö t / ő , s z e r d a , p é n t e k d é l u t á n 
k s d d e n e g é s z n a p n ő k n e k ) . 

Pótalja a C U K R O T 
a friss akácméz. 

Kapható: Te ints eh G u s z t á v 
IBszér- és csemege-kereskedésében. 

1940. IubIiu 21. 

Sir em l é k e k e t , 
. M M umlaut, Utl uUtihri 

s z a k f i z e r u e u ó e l e g o l c s ó b b a n 

K0VA08 JÓZSEF 
k ő l a r a g ó m e a t e r o é l , K l r a l y - u t c a 33. 

N . | T . l r . » l . k . . . k t á r . T e l e t o p 618. 

Pórul Jár! az n]ma]orí 
békeangyal 

Azt szokták mondan i , hogy 
ha kelten veszekednek, a har
madik j á r rosszul. így történt 
Czindcr I s tvánné 3íi éves ga
lambok! asszonnyal is. Czin-
derné a nagykanizsai törvény
szék vádlottak padjánál elmond
ja, hogy haláleset miatt láto
gatóban és kisegítőben volt a 
zalákorpsi Ujmajor-puszlán, 
amikor hal lot ta , hogy Szili 
Lászlóné összeveszett szomszéd
jával, Kiss Ferencnével . Egy da
rabig csak nyelvvel csatázlak, 
majd ásó és söprű kerül t elő. 
£ z i n d e r n é békíteni akar ta ave-
szekedőket és közelebb ment 
Ugyanekkor azonban beszaladt 
a házba Kissné és kivágta az ej* 
lón a palacsintasütőt . A sülő 
elrepült és Czinderné orránál 
kölött ki. E r r e m á r CzinrJernét 
is elfutotta a méreg és Kissné 
után akar t menni . Az asszony 
azonban ekkor ra m á r bezárta 
lakása ajtaját. A termetes Czin
de rné azonban mitsem törődve 
ezzel, nekirugaszkodot t az aj
tónak, a sarkok lazultak és a 
következő pi l lanatban Czinder
né a leszakadt ajtóval együtt 
becseit Kissnéhez. Ez volt a baj, 
mert a feljelentést is magánlak
sértés címén tették. 

A veszekedés is csak mellék
körülmény lelt, hisz mindenki 
kapott és adott, nehéz is lelt 
volna igazságot tenni az egy
más haját cibáló asszonyok kö
zölt, ki kapott kevesebbet és ki 
mondott a másikra becstelcneb-
b e V \ 

A kist. veszekedő asszony Így 
nem is kívánta egymás meg
büntetését (gondollak, ők már ' 
leszámoltak úgyis egymással!), 
de a békitgetö Czindernét a tör
vény értelmében el kellett itéli 
ni. Tizenöt napig ehnélkedhctik 
azon, hogy ma még békeangyal
nak sem jó l enn i . ' 

I D Ő 
Jóslat: 

Mérsékelt szél, változó felné
zet, tOhb helyen, különösen dél
után még zápor és zivatar. A hő
mérséklet emelkeglk. • 

A M e t e o r o l ó g i a i I n t i m e t n n a y k a u t " * 1 

n e g H g y e l ö s U o i u & M J e l e n t i i 
H S m e r a e k l e t t e g n a p e e t e 9 o r a W 

+ 1 8 8, m a r e n e l + 1 6 - 7 , d é l b e n + M * 



Mert egymásra találtunk... 
A percek most már megállnak mellettünk 
és nem szóródnak szerte a sxétnek; 
boldog terhet hordoznak elénk, 
szemünkbe néznek és beszélnek. 

Áldás sugároz be most mindent, 
leplünk alatt nincs terhe az útnak; 
házak, utcák is hogy szeretnek I 
nézd, versengve elénk futnak I 

A hétköznapok átöltöztek, 
uj ünneplője van most mindnek, 
száz szalagjuk boldogságból 
é.-t pántlikáson felénk intnek, 

Csodák tárulnak meg előliünk, 
Öröm, Szépség a barátunk 
és Isten irgalma csillog rajtunk, 
meri ketlen egymásra találtunk 

Lldltt Juli a 

Péntek 

A l U n d ó mflaoruáMok hátkSauapókon 
B a d n p M t I, műsorán 

6 .4$ T o r n a . H í r e k . KójJe inónyek . 
H a n g l e m é * * * . — U t á n a é t r e n d . — 10 
Hírek . — 11.10 N e n w e l k f i x i T i z j e i z ö -
swlgá]* 1 * — 12 H e r m n g s i ó . H i m n u a a . 
I d ő járás j e l e n t é s , - 12 .40 H í r e k . -
1 5 J 0 I d ő j e U é s , i d ő j Arái jelentés. -
14 .3S H í r e k . - 14 .45 M a s o r i s m e r -
t e t é s . — 15 A r f o l y a m h l r a k , p í«c i árak , 
éielmlsMrárak. — 16.45 I d ő j e l z é s , Idő-
J á r á s j e l e n t é s , hírek. — 17 Hírek 
Tik é s m a g y a r - o r o s t n y e l v e n , — 19.15 
H i r e k . — 21 .40 Hírek , idd j á r á s j e l e n t é s , 
h irek szlovák é s m a g y a r - o r o s z n y e l v e n , 

B U D A P E S T I* 

17.15 C s ó k a B é l a é n e k e l . — 17-45 
F ü z J ó z s e f e l ő a d á s a . — 18.10 A rádió 
s z a l o n z e n e k a r a . — 10.25 Mozar t ; D iver 
t i m e n t o D - d u r . 19.50 H á r m a i t , Géza 
e l ő a d á s a . — 2 0 . 5 0 A m i r ő l m i n d e n k i 
b e s z é l . — 2 1 . 1 5 T á n c l e m e z e k . - 2 2 1 0 
A 2. h o n v é d g y a l o g e z r e d z e n e k a r a . — 
23.20 K a r i n a S ü n i ' c i g á n y z e n e k a r a . 

B U D A P E S T II. 

19.90 Dr. K o s a .Miklós e l ő a d á s a ~ 
20 Hirek . — 2 0 3 5 F r i s s AnUti g o r -
d o n k á z i k , — 2 0 . 5 0 F a z e k a s I s t v á n 
e l ő a d á s a , i— 21 .20 Fnnkits B é l a c i g á n y 
z e n e k a r a , — 22 I d ö j á r á s j c U n l é s . 

T ö r t e » f l » l 8 t , régi ezüst 

pénzt és t 6 r l a r a n y a t 

magas napi áron veszek 

B Á R Á N Y ékszerész, 
Horthy Mlktól-ut 3. (Pollival nemb«n.) 

S z o m b a t 

B U D A P E S T I . 

7 H a n g l e m e z e k . — 10.15 rj jusági 

rádió . — 10.45 Mit n é z z ü n k m e g ? — 

12.10 .Szabó K á ' m á n j o z z - h á r m a s n — 

12.55 S z ó r a k o z t a t ó z e n e . - 1 1 3 0 H a n g . 

l e m e z e k . — 10.15 F e l o l v a s á s 

17 .15 M í u d s z c n t h y o d ő n m a g y a r 
n ó t á k a t é n e k e i , k i s ér i G á s p á r I n j o s 
c i g á n y z e n e k n n a . — t s . i s Káfbopos ta , 
— 18.45 D á n i e l E m ő z o n g o r á z i k . — 
— 10.25 BobiiLa L a j o s t a n g ó l i a n n o -
n ika s z á m a i . 19.50 O r o s h á z i p i a c 
B e s z é l I t u d i n s z k y S á n d o r . — 20.15 N e 
héz n a p o k , k ö n n y ű d a l o k . K ö z r e m ű 
ködik S z ü v á s s y Margit , O r o s z V i lma , 
l ' d v a r d y T i b o r é s I -ekctc P á l , a z 0 ] * ' -
raház tagja i , a r á d i ó s z a l o n z e n e k a r a 
és a z é n e k e g y ü t t e s . 22.10 Oláh Hal
m á n c i g á n y z e n e k a r a . — 23.20 T á n c -
lemezek' . 

• U D A P E S T II. 

18.45 M e z ő g a z d a s á g i fé lóra . — 19.25 
Dr. S z á v i i y N á n d o r f e l o l v a s á s a . — 20 
l l i i e k . — 20.25 H a n g l e m e z e k . — 21 .35 
J d ö j á r u s j o l c n t é s . 

. K i v á l ó a n d e r e k a s a n v i -
jJIS. f| 21J sezkedet t e z e n a n a p o n 

1 '• 1 M ó r i c z B é l a vo l t z a l a 
e g e r s z e g i 0. h o n v é d h u s z á r e z r e J b e i l 
sz-.ikasz v e z e t ő . 'Mikor a z o r o s z o k a k e -
l e t b u k o v i n a i h a t á r s z é l e n f e k v ő t í r o -
m e s z t l n ó l a r c v o n a l u n k a t áUörtók, ö n 
t e v é k e n y e n a v i s s z a v o n u l á s f e d e z é s é r e 
v á l l a l k o z o t t , v E n n e k g é p p u s k á j á v a l h ő s i 
k i tartássa l h a r c o l v a m i n d a d d i g e l ege t 
lett , n m i g g é p p u s k á j a h ű t ő j é b e n a v íz 
fel n e m forrt s i gy f o g s á g b a j u t á s v e 
s z e d e l m e ' ni íni f e n y e g e t t e . A g é p p u s 
kának a m á l n á s u l la tokra v a l ó g y o r 1 , 
f e l r a k á s a k ö z b e n a k i ö m l ő forró viz 
Mór icz s z a k a s z v e z e t ő e.^yik kezét tci-
je. .»n ö s s z e é g e t t e , a k ö v e t k e z ő p i l l a n a t 
om p e d i g o r o s z g r á n á t . s z i l á n k j a u 
tarjái l ö r i e ö s s z e . M ó r i c z s z a k a s z v e z e t ő 
e b b e n a v á l s á g o s p i l l a n a t b a n s e m v e s z 
te t t e el lélekjc>L'j^éiét, l i á n o m é p k e z é 
vel g y o r s a n h a s z n á l h a t a t l a n n á tet te a 
l ö b b ó m á r e l n e m v i h e t ő g é p p u s k a -
ját é s a z u t o l s ó p i l l a n a t b a n á t v á g t a 
m a g á t a m á r a í l g n é h á n y l é p e s n y l i e 
köré je z á r ó d o t t o r o s z o k g y ű r ű j é n . Vi
téz é s k i m a g a s l ó k ö l o l e s s é g t e l j e s i t ó s l ő l 
á t i ta to t t d e r e k a s m a g a t a r t á s a i , m e l l y e l 
b u j t á r s a i n a k f é n y e s j fé ldá l a d o t t a u:igy 
e z ü s t v i t é z s é g i é r e m a d o m á n y o z á s a val 
j u t a l m a z t á k e l ö l j á r ó i . 

. ' \2 i 
A h á b o r ú k e z d e l e ó t a 

ISIS. II. Zl. J á r t a a I w r c t e r e k e l Viz-
i 1 h á n y ó J ó z s e f h u s z á r , " 
volt b n d a p e s U 7. k ö z ő s h u s z á r e z r e d 3 . 
s z á z a d á b a n . E n a p o n s z á z a d a a L u c k -
t ó l é s z a k r a f e k v ő S o k u l v á r o s k ö r n y é k i 
T u m a n t a n y á n á l n e h é z k ü z d e l e n d y . i i 
a z o r o s z á l láS k ö z e i é b e j u t o t t . T á r n a , 
e lásunk a z o r o s z o k t ó l a l i g 50 l é p é s n y i r e 
m e g r e k e d t é s a d é l u t á n f o l y a m á n a 
s z á z a d v i s s z a h ú z ó d á s r a k a p o t t p a r a n 
c s o l , m e l y e t a n y f l l (ertspen c s a k <^yon 
kint , h a s o n csúszva , l e h e l é i t végrenajl-
Uuii. Az e l ő z ő á l l á s b a v i s s z a t é r l e k k ö 
zül V í z h á n y ó J ó z s e f h u s z á r h i á n y z o t t . 
K é s ő e s t e e g y s z e r c s a k ú j r a e l ő t ű n t , 
j e l e n t e n e , h o g y azér t m a r a d i v i s sza , 
m e r i a z e l e s e t l e k k ö z ö l i e g y k e d v e s 
barát ja vol t , a k i n e k i g a z o l ó l a p j a i é s 
e m l é k t á r g y a i t , v a l a m i n t m á s i k k é l h a . 
l o t l b a j t á r s á é t i s ö s s z e g y ű j t ö t t e é s m a 
g á v a l i i o z l a . V í z h á n y ó J ó z s e f h u s z á r 
n a k baj járs ias c s e l e k e d e t é n o l í v é g r e h a j 
tása k ö z b e n n e m k e v e s e b b , m i n t h é t 
f ö v é s jár ta á l h á t l b ő r ó n d j é t é s z u b b o 
n y á t . A b r o n z v i t é z s é g i é r e m m e l t ü n 
tet ték ki d e r e k a s v i s e l k e d é s é é r t . 

— (Tanítói állások végleges 
betöltése; 

A k u l t u s z m i n i s z t e r rendclelben s z a 

b á l y o z t a a Inni ló i á l l á s o k v é g l e g e s 

b e t ö l t é s é i , Ú j o n n a n s z e r v e z e t t á l l á s v é g 

l e g e s e n b e t ö l t h e t ő , v a l a m i n t m i n d e n 

o l y a n á l l á s , a m e l y j o g i l a g m e g ü r c s e . 

d e l i n e k l e k á i l h e l ö . A r e u d e ^ l m á s o 

dik r é s z é b e n u g y i n t é z k e d i k » n u p t e z -

ter, h o g y az á l l á s b e t ö l t é s é t k é r e l m e z n i 
ke l l , h a a tanútok l á t s z a n i a n e m éri 
pi a régebbi r e n d c l e l b e n m e g á l l a p í t o t t 

l é t s z á m o t . j 

(84 éves életunt) 
N a g y Marion 8 1 é v e s U o l d m ü v c s 

I j o n g y e l l ó l í b a n felakaszt*)tta m a g á t s 

mire ráta lá l lak , n e m volt bcnui ' é l e i . 

T e l t é n e k o k a : — m e g u n t a n z é l e t e i . | 

— (MANSz^özőtanlolyam) 
A n a g y k a n i z s a i M.VNSz n z e l ő z ő k k e l 

a z o n o s fe t té te lek m e l l e ; t s z e p t e m b e r 

23- tó l o k t ó b e r 3 í - i g Inrló f ö z ö t a n T o ' y a -

m o t r e n d e z . J e l e n t k e z n i I«ticí P á l e s l c s -

n é n á l , P e t o r m a n n v i r á g ü z l e t b e n v a g y 

S z ő n y i S á n d o m c n á i " p o s t a é p ü l e t b e n , 

(0 

— (Vaskereakedések szombati 
z á r ó r á j a ) v 

A n a g y k a n i z s a i v a i k e r e e k e d ö k ü z l t -
w i k o t j ú n i u s 15- iői f o g v a s z e p t e m b e r 
t- ig s z o m b a t o n k é n t d e l i 1 ó r a k o r z á r 
ják. A j á n l a t ó * t e h á t , h o g y n k ö z ö n s é g 
M n k s é g l c l * U s z o m b a t o n k é n t dali 1 
óráitf «««r««M ba. ( : ) 

— (Menetrendi lilr) 
Az Á l l a m v a s u t a k i g a z g a t ó s ú g j k ö z l i , 

bogy t e g n a p t ó l k e z d v e a ( B u d a p e s t 
D é l i - p á l y a u d v a r r ó l 10 ó r a 15 j»crckor 
i n d u l ó 1208. é s e U c o irány b o n B u d a p e s t 
D é l i - p á l y a u d v a r r a 15 ó n t 25 p e r e k o r 
é r k e z ő 1207. s z . F i u m e — V e J e n c * - I t ó -
nuií n e m z e t k ö z i g y o r s v o n a l o k h o z a 
j u g o s z l á v é s o l a s z vasuUlk a c s u l l a k o z ó 
v o n a l j a i k a t b e s z ü n t e t t é k . Ezér t a f e n 
t ebb k ö z ö l i v o n a l o k t o v á b b i i n l é / . k e . 
dós ig c s a k b e l f ö l d i v i s z o n y l a t b a n , N a g y 
k a n l z s á l g , I l l e tő leg N a g y k a n i z s á t ó l k ö z 
l e k e d n e k , 
— (Küllőid! postai hír) 

I l ó l U u i d i á b ó l ú j b ó l m e g i n d u l t a Je-
vél forgaLom Az e u r ó p a ( é s a t e n g e r e n 
túli s e m l e g e s á l l a m o k b a . A z a m e r i k a i 
p o s l á t részben U l u s z o r s z á g o n , r é s z b c u 
S z i b é r i á n é s Jaj>ánoii ú t t o v á b b í t j á k . 
Így m e g y a m a g y a r p o s t a k ü l d e m é n y 
is A m e r i k á b a . 

— (Épulö községek) 
Sz ige tvár v á g ó h í d é p í t é s r e 15 .000 

p e n g ő , T o p o n á r k ö r o r v o s i l a k á s é p í 
tésére 2 5 . 0 0 0 p e n g ő M A B I - k ö l c S ö n t ka-
p o t l . N a g y b a j o m b a n Ü z e m b e h e l y e z t é k 
az e g y e n á r a m h e l y e i t a h á r o m f á z i s ú 
á r a m s z o l g á l t a t á s t b i z t o s í t ó b e r e n d e z é s t . 

— (Eladta a killzetetlen bútort) 
K o l l e r F e r e n c , j e l e n l e g B a j á n s z á B o -

da-segéd|K>it . í s , v o l l z a l a e g e r s z e g i g y ü 
m ö l c s á r u s m é g 1938*4x01 b ú t o r t v á s á . 
ro l t a s z o m b a t h e l y i L á a z l ó t c e g z a t i -
c s e r s z e g i b i z o m á n y o s á t ó l . A m u l l é v 
d e c e m b e r é b e n ;i /.I.ui e_adtn a b u l o r t , 
u n n a k e l l e n é r e , h o g y a vé te lár n a g y o b b 
ré sze m é g n e m vo l t k i f i z e t v e . A Zala
e g e r s z e g i t ö r v é n y s z é k K o l l e r F e r e n c e t 
s i k k a s z t á s v é t s é g e m i a t t j o g e r ő s e n k é t 
h ó n a p i f o g h á z r a i t ó l l c . 

— 3000 pengő, re jwé&ypf t lyáuto t 

j e l e n t b e a F i l m S z ü ü i á z Irodalom 
o h e t i s z á m a . A p á l y i z a l d i j a k b a n 

m e s s z e [ e t ü u u u l m i n d e n l i a s o n l ó l . I n 

g y e n t e l e k a D ö r z s ö u y i n n , " i n g j é n 

n y a r a l á s , a B a l a t o n o n , a .Mátrában , 
B u d a p e s t e n , r ó n y k é p e z ő g é p , i r o g c p , 
g r a m m o f o n , s ő t m é g d r ó t s z ő r ü , j>edi-
g r é s f o x l k u t y a Ls s z e n e p e l a j u t a U n a k 
közö t t . H c u d k i v ü l i s i k e r e v a n a k é s z 
p é n z z e l j u t a ü n O x o l t a m a t ő r f é n y k é p -
p á l y á z a t n a k . ' M u t a t v á n y s z á m o t k ü l d a 
k i a d ó h i v a t a l : B u d a p o s l , A n d r á s s y u. 45. 

B " , M Ï H a ï o k impregnálja 
PALCSICS-nál 

FC-nt 7 . T e l e l ő n : g y á r : 3 4 4 , 
T e l e l ő n : üzlet 533 . 

Erdélyi magyar vezetők 
a kisebbségi miniszternél 

Bukarest, június 21. 
Silviu Dragumlr kisebbségi 

miniszter ma kihallgatáson i'o-
gadla gróf Bántíy Miklóst és 
Szesz Pált, az erdélyi magyar
ság vezéreit, akikkel több ki
sebbségi ügyel beszélt meg. 

A l o t e a y o t k lr . Járá jb l ró iá f , 
Mint t e l i k k ö n y v i U t ó m i g . 

3728 /1940 . tk. 82. 

Hirdetmény. 
T o r m a f ö l d e k ö z s é g t e l e k k ö u y v o k ő -

z ő s l e g o t ő teloBztása k ö v o t t t e z t e b e n h e -
l y o s b l t l e t e t t Ős e z z e l e g y i d e j ű l e g a z o k r a 
a z I n g a t l s n o k r a n é z v e , m e l y e k r e a z 
1 8 8 6 : X X I X . t . - o , a z 1 8 W : X X X V I I L 
t.-o. é s a z 1 8 9 1 : X V I . t . c i k k e k s t é n y 
l e g e s b i r t o k o s t u l a j d o n j o g á n a k b e j e g y -
z á s é t r e n d e l i k , a z 1 8 9 2 : X X I X . l - o l k k -
b e n s z a b á l y o z o t t e l j á r á s a t e l e k j e g y z ő 
k ö n y v i b e j e g y z é s e k h e l y e s b í t é s é v e l 
k s p c s o l a t o s a n f o g a n a t o s í t t a t o t t 

E z a z z a l a f e l h í v á s á u l t é t e t i k k ö z z é : 
„1 . h o g y m i n d a z o k , a k i k a z 1 8 8 6 : 

X X I X . t . -c . 15. ő s 17. § - a l a l a p i á n , l d e -
é r t v o e s z a k a s z o k n a k a z 1 8 8 9 : X X X V I I I . 
L-o. 5 . é s 6 . § - a l b s n é s a z 1891 : X V I . 
t.-o 15 § . a ) p o n t i á b a n f o g l a l t U e g ö -
s z l t é s e l t l s , v a l a m i n t a z 1 8 8 9 : X X X V I I I . 
t . -c , 17. 8-a é s a z 1 8 9 1 : X V I . t .-o. 15. § . 
b) p o n t j a a l a p j á n e s z k ö z ö l t b e j e g y z é 
s e k , v a g y a z ( " H j ö . X X l X . L-o. 2 2 . fi-a 
a l a p i á n t ö r t é n t t ö r l é s e k é r v é n y t e l e n s é 
g é t k i m u t a t h a t j á k , a v é g b ő l k e r e e e t Q -
k e t L a t h ó n a p a l a t t , v a g y i s 19441. 4 v l 
d*c«mb«r hó 3 0 . n a p j á i g b e z á r ó l a g a 
t e l e k k ö n y v i h a t ó s á g h o z n y ú j t s á k b e , 
m e r t a z e z e n m e g n e m h o e s z a b b l t b a t ó 
z á r o s h a t á r i d ő e l t e l t e u t á n Indí to t t 
toriéul k e r e s e t a n n a k a h a r m a d i k s z e 
m é l y n e k , a k i I d ő k ő z b e n n y l l v á n k ö n y v l 
J o g o t s z o r z o t t , h á t r á n y á r a n e m s z o l 
g á l h a t ; 

2. h o g y m i n d a z o k , a k i k a z 1 8 8 6 : 
X X I X . i . e . l > . e s 18 . á l n a k e s e t e i b e n 
— I d e é r t v e a z u t ó b h l s z a k a s z n a k a z 
1 8 8 9 : XXXVI11 . t - c . 5 . ó s 6. § - a Í b a n 
f o g l a l t k i e g é s z í t é s e i t l s — a t é n y l e g e s 
b i r t o k o s t u l a j d o n j o g á n a k b e t e s y z c i e 
e l l e n é b e n e l l e n m o n d á s s a l é l n i k i v a n 
n a k , Í r á s b e l i e l l e n m o n d á s u k a t h a t h ó 
n a p a l a t t , v a g y i s 1940. d e c e m b e r 30 . 
n a p j á i g a t e l e k k ö n y v i h a t ó s á g h o z n y ú j t 
s á k b e , m e r t e z e n m e g n e m h o s s z a b 
b í t h a t ó z á r o s h a t á r i d á e l t e l t e u t á n e l 
l e n m o n d á s u k t ö b b é f i g y e l e m b e v é t e t n i 
n e m f o g ; 

3 . h o g y m i n d a z o k , a k i k a t e l e k k ö n y v 
h e l y e s b í t é s e t á r g y á b a n tot t I n t é z k e d é 
s e k á l t a l , n e m k ü l ö n b e n a z o k , a k i k a z 
1. ó s 2. p o n t b a n k ö r ü l í r t e s e t e k e n kí
vül a z 1 8 9 > : X X 1 X . t . -c . s z e r i n t e l j á r á s 
ó s a z e n n e k f o l y a m á n t ö r t ó n t b e j e g y 
z é s e k á l ta l e l ő b b n y e r t n y l l v á n k ö n y v l 
J o g a i k a t b á r m e l y I r á n y b a n s é r t v e v é 
lik — I d e é r t v e a z o k a t l s , a k i k a t u l a j 
d o n j o g a r á n y á n a k a z 1 8 8 9 : X X X V I Ű . 
t - c . i n . §-a a l a p j á n t ö r t ó n t b e j e g y z é s t 
s é r e l m e s n e k t a l á l j á k — e tekintetben 
f e l s z ó l a l á s u k a t t a r t a l m a z ó k é r v é n y ü k e t 
a t o l e k k ö n " ? ! h a t ó s á g h o z h a t h ó n a p 
a l a t t v a g y i s 1940. d e c e m b e r 3 0 - á l g 
b e z á r ó l a g n y ú j t s á k b e , m e r t a z e z e n 
m e g n e m h o s s z a b b í t h a t ó z á r ó i h a t á r . 
Idő e l t e l t e u t á n a h e l y e s b í t é s k o r k ö z b e 
jö t t t ó v e s b e v e z e t é s b ő l s z á r m a z ó b á r -
m l n o n i ü I g é n y e k e t Jóhlszo int l h a r m a 
d i k Bzemélyek I r á n y á b a n t ö b b é n e m 
é r v é n y e s í t h e t i k . A z eml l t t ' . t b e j e g y z é 
s e k e t p e d i g c s a k a t ö r v é n y r e n d e s u t 
j á n é s c s a k a z l d ó k ö z b e n n y l l v á n k ö n y v l 
j o g o k a t s z e r z e t t h a r m a d i k s z e m é l y e k 
J o g a i n a k s é r e l m e n é l k ü l t á m a d h a t j á k 
m e g . 

E g y ú t t a l f i g y e l m e z t e t n e k a z o k a fe 
l ek , a k i k a h i t e l e s í t ő b i z o t t s á g n a k e r e 
d e t i o k i r a t o k a t a d t a k á t , h o g y a m e n y -
n y l b e n a z o k h o z e g y s z e r s m h i t e g y s z e r ű 
m á s o l a t o k a t l s c s a t o l t a k , v a g y i l y e n t 
p ó t l ó l a g b o n y u j t a n a k , a z e r e d e t l e k e t a 
t e l e k k ö n y v i h a t ó s á g n á l á t v e h e t i k " . 

L e t e n y e , 1940. Jún ius 10. 

Dr. KorpoM Á d á m a. k. k l r , J á r á s b i r ó . 

A k i a d m á n y h i t e l é ü l : Vándort I s t v á n 

IJ-.si Oukl. Ijulíli»tik. Hi. wik. 
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( F o l y t a i é n a z 1. o l d a l r ó l ] 

wigshafcn és Mannheim váro
sok ellen. A támadás ezúttal is 
tervszerűtlen volt, a bombák leg
nagyobb része a városokon kí

vül hullott le és csekély anyagi 
kárl okozoll. A támadó gépek 
hamarosan kény leiének voltak 
visszafordulni. 

Németországnak nagyobb élelmiszer-készletei vannak, 
mint voltak a háború megkezdésekor 

Berlin, június 21. 
(NTI) A londoni rádió olyan 

híreket közölt, hogy Németor
szág négy hónapon belül ekvei-
lenül az éhínség küszöbért jut. 
A Német Távirati Iroda ezl ha
mis hírverésnek minősiti, ami
vel Anglia el akarja terelni a 
figyelmei a saját rossz élelme
zési viszonyairól. A némclor-
szágí rossz termésről szóló hí
rek nem felelnek meg a való
ságnak és nem igaz az sem, 
hogy az 'Jlatállományt száj- és 
körömfájás támadta meg. Szov-

jetoroszországbó! a gabonaszál-
lilások rendszeresen folyamaiba 
vannak. Némelország rend kí
vül nagy gabonakészletekkel 
rendelkezik s azok ma sem ki
sebbek, mini voltak a háború 
elején. A vaj, hus, lojáskészle-
tek a tél beálltával még na
gyobbak lesznek, mini most. A 
minisztérium az 1941. évi ter
mésig nem is foglalkozik már 
az élelmezési, ellátási kérdé
sekkel, hanem az tf) ¡1/12. évi 
tervek kidolgozásán munkálko
dik. 

Londonból tovább axtifák a franciák harcának folytatására 
irányutó mozgalmat 

Róma, június 21. 
A Popolo di Róma értesülése 

szerint a francia kormányban' , 
főiéig a Londonba menekült 
francia politikai körökben erős 
mozgalom keletkezeit, amely a 
háború folytatását követeli és 
sürgeti, hogy-, ha szükséges, a 
küzdelmet Észak-Afrikában is 
folytatni kell, Ennek az irány
nak képviselője Ghautemps he
lyettes miniszterelnök a bor-
ueauxl kormányban, London
ban pedig He Gaulle tábornok, 
Hotsehild báró és a voll bel
ügyminiszter. 

Bordeaux, június 21. 
A francia á l lamtanács teg

nap délután Churchill angol 
miniszterelnök üzenetével fog
lalkozott. A francia kormány 
tagjai este 10 ó rakor ujabb ta
nácskozásra ültek össze. 

Berlin, jún ius 21. 
A német fővárosban nem tart

ják kizártnak, hogy Pctain tá
bornagy, illetve 

a kormány nern fogadja «1 a 
fegyverszüneti feltéleleket, 

amelyet Berlin és Bóma meg
szabtak. E r r e mutat a francia 
hadianyag, a hadiflotta és a 
repülők Angliába való á tmen
tést kísérlete. Berlinben hang
súlyozzák, hogy ez a fény nem 
befolyásolja a német és olasz 
ál láspontot és mindössze annyi 
vállozást hoz, hogy néhány hét
tel késleifeli a végkircjlödésl. 

Románia lakosság cserévet 
hajlandó Dobrudrsát visszaadni? 

A P o p o l o d i R o m a m a i s z á m á b a n 
h o s s z a b b c i k k b e n f o g l a l k o z i k a d é l -
k u l e t e u r ó p a i h o l y z o l l e i . F ő k é p p a b u l 
gáriai i c v i z i ó s m o z g a l m a k r ó l lr r é s z 
l e t e s e n a l a p (* r á m u ' a t arra , h o g y 
Bulgár ia i g é n y t tart D o b r u d z s á r a é s a 
i -ekc-te-te i i^crhcz v e z e t ő k i jára tra , A 
n u u e d ó u i a i k é r d é s n e m s z e r e p e ! a k ö 
v e t e l é s e k köz 1!, m e r i a J u g o s z l á v i á v a l 
k ö t ő i t örökbékoJ>*>[i Bu lgár ia e r r ő l a 
t e r ü l e t r é s z r ő l végU-g l> m o n d o t t . A t ü n 
te tő l a k o s s á g igy c s a k D o b r u d z s á t k ő -
veté l i . A b o l g á r v á r o s o k u t c á i n n a p r ó l ' 
n a p r a u j a b b f a l r a g a s z o k j e l e n n e k m e g , 
a m o l y e k m i n d a rev íz ió t k í v á n j á k . 
K é r d é s m o s t a z , h a j l a n d ó - e R o m á n i a 
b é k é s n t o n m e g e g y e z n i B u l g á r i á v a l . 
B i z o n y o s j e l e k b ő l arra l e h e l k ö v e t k e z 
tetni , h o g y R o m á n i a l a k o s s á g a - s e r é v e i 
h a j l a n d ó v i s s z a a d n i B u l g á r i á n a k D o b 
rudzsá t . É r d e k e s a t u d o m á s n a k a z a 
rés/,o Ls, a m e l y r á m u t a t a r r a , h o g y 
ezze l k a p c s o l a t b a n B u k a r e s t b e n mezt* 
ny iro i g y e k e z n e k k ü l ö n b s é g e i t e n n i « 
p á r i s k ü r n y é k i b é k é k közt é-s m i n d a 

(Ozetők, mind az újságok az t h a n g o z 
t a t j á k , hogy a ivOrsailIesi és trianoni 
békék egészen más dolgok.. 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

14.594/1940. 
T á r g y : Az araiád ttuinhálttok 
zavartalanságának blitoaltása. 

Hirdetmény. 
A 129.500/1940. F. M. .rendelet 

alapján közhírré leszem, ho.y a bir
tokolok, ha ara'ásra elég munkásuk 
nincs, fordu'Janak munknígénylésük-
kcl a m. tilr. gazdasági felü(yelÖsíg-
hez (Zalaegeisreg), vagy közvellenül 
az Országos Gazdasági Munkaköz
vetítő Irodához (Budapest, Földmű
velésügyi Minisztérium). 

Felhívom egyben a blrínkoiokat 
arra, hogyha az eselleg hiányzó 
munkaerő pótlására módjuk van 
aralógép alkalmazására, ugy azt ide
jében helyezzék Jókaiba. 

Nagykanizea, 1940. Junius 19. 
isu Po lgá rmes te r 

Uillamos húztartűsl hészOIék 
mindenkinek örömei szerez! 

T e a k a n n á k 
V a s a l ó k 
K e n y é r p i r í t ó k 
O y o r s f ő z ö k 
K á v é f ő z ő k 

í r ó a s z t a l i l á m p á k 
H a n g u l a t l á m p á k 
M o d e r n f a l i k a r o k 
O l v a a ó l á m p á k 
T a n u l ó l á m p á k 

Nagy választékban 
kedvező részletfizetésre is 

DRÁVA VÖLBYI-riél 
S u g á r - u t 2 . 

hri 

MfflfS^ KÉSZÜLÉKEK 
' « l , M i j K O I . C $ Ó N . . 

^ P O R T Á s - F O T Ó Ü Z L E T - E 

-fotóía bo r a tó r» i u m , . l . 

Cséplés! 
an. il » n a i a a n — m — ! • 

mázsakönyv 
ára 1-40 P 
Hito les i tve k a p h a t ó 
a Z a l a i K ö z l ö n y 

nyomdájában 
Nagyk«nizsa, F 4 u t 6. 

Ofcséndsjjot 
cwtiamozibM 
szémkozfwlik 

APRÓHIRDETÉSEK 
I uátfl Bű-Blttr. mlndan további uD 4 MUU, 

ÁLLAS 

Ü g y e s b . j á r ó n ö felvétetik Király utca 
6. SZ. * 

B e j á r é r t fit azonnal fc lvcsi l lnk. Pal lor , 
Erzsébet - tér 18. * 

Megbízható fiatalabb b e j f t r - é n S dé le lő t t i é 
koszttal felvétetik. Árvalné, Csengerv ut 
3 1 . s z . • 

ADAS VÉTEL 

Megvéte lre kertBllnk Jogarban levő a u > -
t « r g n f * j « í . Ugyanot t kéz ikocs i eladó, 
Hungária Kelegyár, Horthy M. ut 2 3 . 1523 

E g y g a r d a r o b ' s s o k r a a y t ke iesek 
megvéte lre . Ki i fahidy-u. 4 . * 

LAKÁS-OZLETHELYISÉO 

S z é n u d v a r i l a k á s nic l lé lcbelyl ié-
g e k k e ] azonnal k iadó , l ehe tő l eg n i a g i i i o s -
nak. Árpád-u. 14. * 

K é t - h i r o m i z o b á i komfortos lukas! 
keretek a i o n n a t r a , vagy a u g u s z t u s e l sejére . 
Tele ion 4 9 3 . V i n n e , 1331 

HÁZ É3 INOATLAN 

atomé h A a v é t a l l a l k a l o m . Folyó 
hó 24-én, hétfőn délelőtt 10 órakor árve
résre kerül N a g y k a n l n á n a Te lekkönyvi 
Hatóság hivatalos h e l y i s é g é b e n (Törvény
ház , földszint, 8.) a P a t i f t - u t S O . a * , 
a l a t t i 4 4 6 n é g y . K Ö g ö l területű lakó-
á i h , Islálló, pajta é s b é l i é i i g . Érdeklődni 
lehet a Nagykan lz t s l S e g é l y e g y l e t Szövet
kezetnél íCacngery-ut 7) 1526 

KÜLÖNFÉLE 

Régi vagy mai í e v e l e z é i b ő l származó 
t ü m o Q b á l p o a c t & ® 9 , használat lan Ív-
anyagot la ál landóan m e g v e s z e k . Jobb 
egye* bélyegek, sorok Is erdekeinek. — 
Barbarlta föizerkeaztő, (a'álható minden 
a A n t s k a n délután 6—8- lg a szerkeaztő-
l é g b e n , Fő-ut 5 . 

ZALM KÖZLÖNY 
POLITIKAI NAPILAP. 

K i a d j a : „Közgazdasági B. T. Nagykanizsa". 
Fo l e löa k i a d ó : Zalai Károly. 

N y o m a t o t ! : 
a „Közgazdasági R. T. Nagykanizsa" 

nytfn.üéjában Nagykaaliaan. 

( N y o m d á é r t f e l e l t Zalai Király.) 
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ZALAI KÖZLÖNY 
P O L I T I K A I N A P I L A P 

étt tíaá&tíwmMt Font 5. tub*. 
' mtiUaap átíaUii. Felelős szerkesztő: B a r b a r l t s L a j o s Előfizetési int : e g y bóra I 

Szerkesz tőség i í s kía 

Te Deum . . . 
Irta: P . G a t y á s G e l l é t t p l é b á n o s 

n é s z i n t m á r e l h a n g o l t , ré sz in t c z -
u 'án í o g e l h a n g z a n i i s k o l á i n k r é s z é r ő l 
a TO Dcurri — a h i J o a d á s k ö t e l e z ő 
l e r o v á s a — a z é r t e l m e t m e g v i l á g o s í t ó , 
a z a k a r a t o t t e v é k e n n y é l e v ő , m i n d e n e k 
a d ó M v A l — a z I s t e n n e l s z e i n b n . At-
iczdt'ii e g y t i z h ó n a p o s i s k o l a i é v n e k 
r é s z b e n j e l e n t é k t e l e n a p r ó - c s e p r ő , m a j d 
v i h a r o s é s k ü z d e l m e s , f á j d a l m a s é s 
ö r v e n d e t e s e s e m é n y e a z e m l é k e i n k b e n . 
T í z h ó n a p ! -Mennyi t ö r t é n é s t , m e n y . 
n y i d i n a m i k u s Oka m l m e g n y i l v á n u l á s t , 
m e n n y i m e s s z i b e n é z ő t e k i n l c l c t , e z e r -
e t o ó j s z a k á k á l m á t , s z á m í t á s á t , s z e d e 
g e t , j ö v ő Ígéretét h o r d o z t a o z a t í z 
h ó n a p , e l e m i s t a k i s d i á k b a n , t n a l i i r a n -
d u s n a g y d i á k b a n e g y a r á n t ! H a m e g -
v a l / w u t t a s o k s z é p á l o m é s s z á m í t á s , 
h a n e m , e g y . a z o n b a n b i z o n y o s : a t u 
d á s b a n , Oz i s m e r e t e k s z e r z é s é b e n még 
a g y e n g é k Is e l ő b b r e j u t o t t a k , t ö b b e t 
I n d o k , a t u d á s b a n t ö b b l e t e t g y ű j t ö k 
l e l l e k . . . E z é r t a t ö b b l e t é r t , a z e m b e r i 
t ö k é l e t e s e b b é r t , a l u d a s é d e s m é z f o r r á . 
s á h o z v a t ó eLscg i tésér t s z ó t a z é n e k : 
«'I'c D e u m l a u d a m u s . . H á l a , k ö s z ö n e t 
m i n d e n e k é r t n e k e d , I s t e n — g y e r m e k , 
b e n é s f e l n ő t t b e n a t ö b b l e t é r t ;j5s 
t ö k é l e t e s e b b é r t g y ö n y ö r k ö d ő A l k o l ó f 
N á l a a z e l ő h m k i d á s t s e g i l ö , l á m o g a t ó 
s o k - s o k á l d á s é r t , k c g y c b n c k é r l ! 

K h á l a a d á s b u u b e n n e v a n a b u c S u 
i s az I s k o l á t ó l . A z e l b ú c s ú z á s : kiu^k 
két h ó n a p r a , k í n o k e g y s z e r s m i n d e n 
k o r r a . H o g y m i l y e n é r z é s e z a k á r 
e g y i k , a k á r m á s i k v a r i á c i ó b a n , m i n d 
n y á j a n t u d j u k ! A t e s l f m k rajta s o k s z o r , 
s o r o z a t o s a n é s ó h , m i l y i f l fvCndetoscnl? 
O l y a n i n ó l y r ö l j ö v ő s ó h a j t á s , o l y a n 
m é l y l ó l e k z c l v é t c i vo l t e z , a m i n ő t n a g y 
é r d e m ű d o k t o r b á c s i k é s k e d v e s d o k 
t o r n é n i k m i n d e n s z a k t u d á s u k , v a g y 
o t é r e n s z e r z e t t g y a k o r l a t i m e s t e r s é g ü k 
s o m t u d p r o v o k á l n i . A l e g n a g y o b b 

• e m b e r i k i n c s n e k - u ^ s z a h a d s á g n a k .érzése, 
t u d a t a e z . . . A v a k á c i ó ! jif é d e s a n y a 
o l d a l a m e t t c l t a c s a l á d i k ö r nidH'geu 
b e n s ő s é g e s g y e n g é d s é g é n e k u i o g s z a k a . 
d á s n é l k ü l i f o l y t a t ó l a g o s é d e s s é g e . . . 
O l y a n k e n e t l c t j e s é r z é s e z , m e l y r e fe l -
r-s i l lonnak a b o l d o g s á g f é n y é b e n u s z ó 
s z e m p á r o k , m o s o l y g ó s a k , b e s z é d e s e k ; 
n ó t á s a k l e s z n e k a z a j k a k . C s a c s o g ó 
g o n d t a l a n s á g b a n b c l e r é v e d c z ü i i k a n a . 
p o n v a l ó s ú t k é r c z é s b e , a j ó l e s ő für
d ő z é s e g é s z s é g e t n y ú j t ó á l d á s á b a , a 
t o v á t í w l v á s l e h e l ő s é g é b e s m i n d a b b a , 
a m i p i h e n é s t , i d e g f e l ü d ü l é s i , m e g e r ő 
s ö d é s t , e r ő g y ű j t é s t a d a v i l l o g ó s z e m ű 
d i á k j a i n k é s d i á k l c á n y a i n k n a k , 

T o m p a , a k ö l t ő m o n d j a : . F i ú i m 
c s a k é n e k e l j e l e k ! . Mi p e d i g m o n d j u k : 
F i u k , l e á n y o k , ki a i n a p s ü l é s b e , a 
l e v e g ő r e , a s z a b a d i b a é s n c c s a k a 
templom i v e i a l a t t , h a n e m a t e r m é s z e t 
b e n í s é n e k e l j e t e k : T e D e u m l a u d a -
nu i s ! . . . I z m o s o d j a t o k , e r ő s ö d j e t e k , ntert 
t i t e k e t r é s z b e n v i s s z a v á r a z iskola) , a 
( i zo l l emi t ö b b l e t g y ű j t ö g e t é s e i é , l . y ü j t -
fiőlok a z e r ő t , h o g y a t e s t i s u l y g y a r a -
p o d a T u t á n á s z e l l e m i s u l y g y a n r p o . 

/Sajtra Is s o r , — n a g y s o r — t a n é v e k 
s o r a k ö v e t k e z h e s s e n . Meri s o k a i o k r a 
vár a z i s k o l a , a te lk i é s s z e ü e m i 
t ö b b l e t - g y a r a p í t á s á n a k c e n t r u m a . . . 
Rl jen s z á m o t o k r a ! f . l j cn — ti k i s é s 
n a g y o b b v i s s z a t é r ő k — a g o n d t a l a n , 
a m e l e g n a p s u g a r a s v a k á c i ó ! 

ti* a k i k n o m t é r n e k a z i s k o l á b a 
v i s s z a ? ! A z o k a n a g y <Ba l lagó Dlá> 
k o k . . N a g y b e t ű v e l í r o m , n e m a z é r t , 
m e r t Ők m á r n a g y o k , h a n e m m e r t ő k e t 
» v a k á c i ó u t á n a M u n k a , a K ü z d e l e m , 
n V c s z í k K * i s k o l á j a várja . N a g y b e t ű 
ve l i r o i u e s z a v a k a t i s , mert y z e k ~ 

Feszült izgalommal várja Franciaország a fegyver
szünetre vonatkozó döntést 

K ü s z ö b ö n a s z a k í t á s E g y i p t o m ós A n g l i a kőzött 

ugyanabban a vasúti kocsiban, 
amelyben a világháború után a 
francia gyűlölet térdre kény-
szcrilelle a germán életerűt, _ 
tegnap a németek Führorje elölt 
állt n fegyverszünetet kérő fran
cia küldöttség és átvette a kan
cellár kezéből a diadalmas Né
metország feltételeit. 

A francia küldöttség lúgjai 
voltuk: Huntzigcr tábornok, Le 
Lug altengernagy, Bergcrct lég
ügyi tábornok és Noel nagykö
vet. 

Kcitel vezérezredes felolvasta 
a küldöttség előli a fegyverszü
neti feltételek bevezető részét, 
amely leszögezi, hogy Németor
szág bátor ellenségnek ismerte 
meg n Franciákat, azérl nenf 
szándéka gyalázkodó jelleget ad
ni a tárgyalásoknak. Németor
szág célja; megakadályozni u 
h a r c újrakezdését, biztosítékot 
kapni az Anglia ellen folyta
tandó háborúhoz, megteremteni 
a jogtalanságot jóválevö béke 
-feltételeit. 

A Führe r a bevezető felolva
sása után távozott, a küldött
ség pedig a részükre épített sá
torba Vonult, ahonnét telefonon 
érintkezésbe léptek a bordeauxi 
kormánnyal . 

A franola államtanács 
még uz este összeült Bordeaux-
ban (a kormány még nem me
nekült önnél lovább), hogy meg
ismerje a fegyverszüneti felté
teleket. A francia rádió tegnap 

este közölte, hogy a feltételekre 
vonatkozó pontos adatokat még 
nem hozhat nyilvánosságra, tü
relemmel kell várni a tárgyalá
sok eredményét és óvakodni kell 

íz álhirektől. Tegnap este 10 
órára a francia országgyűlés 
mindkét házát Összehívták, Ifcogy 
döntsön av. feltételek .elfogadá
sáról. X 1 

Anglia Írország felől is támadásra készül fel 
L o n d o n , j ú n i u s 22 

A n g l i a d é l k e l e t i l e n g e r p a r t . v i d é k é n 
t e g n a p ,'esle lég i r i a d ó vo l t . A t á m a d á s 
k é s ő b b m e g i s m é t l ő d ö t t . Ma é j s z a k a 
Angl ia e g y e s kelet i t a r t o m á n y a i b a n is 
légi r i a d ó vo l t , é j f é l u t á n p e d i g u jbót 
a d é l k e l e t i v i d é k fe le l t j e l e n t e k m e g 
e l l e n s é g e s r e p ü l ő g é p e k . A t á m a d á s o k r ó l 
rész te l ek h i á n y o z n a k . , 

T e g n a p e s l e l é g i r i a d ó v o l t a rrtar-
s e i l l e s i k ö r z e t b e n Is. A l é g i t á m a d á s n a k 
m i k á l d o z a t a i í s artlak. 

S e m l e g e s m e g f i g y e l ő k s z e r i n t A n g i i n 
b e l s ő j é b ő l n e m c s a k a ke l e t i p a r t o k r a 
s z á l l í t a n a k n a g y ' o s a p a t o g y s é g o k e t , h a 
n e m . a n y u g a t i p a r t o k r a i s . v a g y i s 
A n g l i a f e l k é s z ü l Í r o r s z á g f e lö l j ö v ő 
l á n u i d a s r a i s . , [ j i 

Egy egyiptomi repD lőtérről elkergették az angol gépeket 
E g y i p t o m m a g a t a r t á s a s ú l y o s g o n 

d o k a t o k o z A n g l i á b a n . Azt h i s z ik , 
h o g y a z e g y i p t o m i c s a p a t o k v i s s z a 
v o n á s a a h a t á r r ó l k e w l e t é t j e l e n t i e z -
ö n á l l ó s á g i m o z g a l o m n a k s e z h a s o n t ó r a 
b á t o r í t j a o t ö b b i á l l a s n o k o t é s a Ü o m i -
u i u m o k a t i s . , 

A S l o f a n í é r t e s ü l é s e s z e r i ü l a £ a n g o l -
c g y i p t o m i v i s z o n y e g y r e j o b b a n k i é l e 
z ő d i k . A f e s z ü l t s é g n e k m o s t m á r k é z 
z e l f o g h a t ó j e í e l i s v a n n a k , Így p é M i u t 
a z e g y i k e g y i p t o m i ' repöWtérrŐl f o r 
m á l i s a n e l ű z t é k a z a n g o l g é p e k e t , 
m á s u t t p e d i g a l a k o s s á g k ö v e i . d o b á l t a 
m e g a z a n g o l k a t o n á k a t . ' • ( . 

Törökország nem hagyja beugratni magát 
f s U u n b u l , j u u i u s . 2 2 

A N é m e t Táv ira t i I r o d a j e l e n t é s e 
s z e r b i t A n g l i a t o v á b b f o l y i a t j a kisór-
letejt , h o g y - T ö r ö k o r s z á g o t b e u g r a s s a 
a h á b o r ú b a . F ű n e k é r d e k é b e n m á r fe l 

a j á n l o t t a T ö r ö k o r s z á g n a k S z í r i a r e n d ő r i 
v é d e l m é t a z z a l n r e m é n n y e l , ' h o g y 
m a j d i g y ö s s z e t ű z é s b e kerül O l a s z o r 
s z á g g a l . T ö r ö k o r s z á g a z o n b a n t a r t ó z k o 
d i k m i n d e n i l y e n l é p ó s l ö l é s n e m 
a k a r j a , v á l l a l n i a sz ir ja i v é d e h n t ' t . 

Tovább tart a francia ellenállás felmorzsolása 

A francia harctér i események 
már elveszitellék tulajdonkép
peni jelentőségüket. A német 
csapatok előtt most m á r ko
moly akadályok nincsenek. A 

németek elfoglalták Nevey váro
sát is, ahol 700 uj harcikocsi t 
zsákmányoltak. JSgy római h i r 
szerint a németek az egyik el
foglalt francia repülőtéren 400 

k ü l ö n ö s e n s z á m u k r a — n e m e g y s z e r ű 
f ő n e v e k ] E z e k b i z o n y t u l a j d o n f ő n é 
n e k a m i k o r u n k b a n . Az én M u n k á m 
a t e K ü z d e l m e d , a z ö V e s z ő d é s o [ . . . . 
Hotszá n ő t t — B a l l a g ó D í á k — m i n d 
e g y i k « s o r s o d h o z , m i n i a c s i g a - b i g a 
a h á z á h o z . 

Matúrád;, v é g b i z o n y í t v á n y o d u t á n , 
h a k i l é p t é l a z i s k o l a k a p u j á n , ü n n e p 
l e l t u h é t k ö z n a p i s , n a p s u g a r a s a c s a 
t a k o s u l c n i s , t a v a s z a p e r z s e l ő n y á r 
is . Szőj) c s o p o r t k é p e l e k a . p u b l i c i t á s 
s z á m á r a a k i r a k a t o k b a n n e m g y ö n g y 
v i r á g o s ^ j u s á g már , n e m s z é p r e m é n y ű 
ö n m a g a t o k n a k ü n n o p l ó s e m á r , h a n e m 
a m u n k a e m b e r é n e k s z i m b ó l u m a , TÍC-
tetbo f o g l a l t í gére té , m o n d h a t n á m 
a r a n y vere té . 

T i t o k v a n , j ó f iuk, s z é p l e l k ű l e á 
n y o k , a z o n a k é p e n ! . . . F g y i l e k erre , 
a m á s í t o k arra , a h a r m a d i k a m a r r a 
n é z k ö z ü l e t e k a c s o p o r t b ó l . K e r e s i 
m i n d c g y i l c k s z e m e a z o r i e n t á l ó d á s t , 
m i l y e n i r á n y b a n ta lá l á l l á s i , m u n k á t , 
k e n y e r e t ! U j s z a k a s z e z Jó f iuk é s l eá 
n y o k a ti é t e l e t e k b e n . I s k o l a i é l m é 
n y e k b e n é l l e k í n é g s o k á i g , á p o l g a t j á t o k 
b a b u s g a t j á t o k Őkel , m a j d e m l é k e k k é 
é r n e k é.s n ő n e k b e n n e t e k , . . . A z u l á n . . . 
t a lán n e k t e k i s c s a k k é l h ó n a p r a s z ó l 

n a k , m i n t a z i s k o l á b a v i s s z a t é r ő k n e k . 
Aztán b e á l l a m u n k a , a z é l c t k ü z d c í c m 
s z a k a s z a . D o n e f é l j e t e k ! N a g y utat 
l e t t e t e k m e g i d á i g i s ! . , . E m l é k e z z e l e k 
c s a k . . . M e s é k k e l , v e r s e k k e l , f e l k ö s z ö n 
t ő k k e l k e z d t e t e k . F é l t e l e k , r i a d o z t a t o k 
tanár tó l , t a n t á r g y t ó l , tahin m é g a fe l 
k e l ő n a p l ó i i s ! M e s é n e k t a r t o l l á l o k 
n y o l c é v v e l e z e l ő t t , a m i k o r a z a k k o r i 
m a i u r á n s o k képé t l á t tá tok , h o g y U is 
o d a kerü l je l ek , S l á m , m o s t ti v a g y t o k , 
k iknek k é p - e l ő t t m e g á l l n a k , KÍket 
sok.ni c l - c l n é z n e k , k ikrő l b e s z é l a v i . 
ros . — ( luf iver m e g a t ö r p é k t ő l e l j u 
to t ta tok a z isfkola p a d j a i n a t ö r t é n e l m i 
n a g y o k i g , a r e g ö s ö k t ő l , A n o n y n i u s t ó l 
n e m c s a k P e t ő f i i g é s Arany ig , u j w ó t á -
kig , h a n e m K o s s u l h i g , D e á k F c r c n c i g , 
a n e m z e t harcát k ü z d e l e m m e l k ü z d ő 
n é p t r i b u n o k ' g - El iufot l f t lok a v | d ó 
é l e i i g ! 

F l ö b b ö b l ö s t a n t e r m e k , s z é l e s f o l y ó , 
s ó k f i r m a m o u t u m a , i m o s t a z s e ^ j é s z 
s z a b a d t e r m é s z e t é g b o l t o z a t a b o n i l f ö -
l é l e k . r T e g n a p m é g a p e d e l l u s c s e n g ő b e 
h í v ó i t é s p a r a n c s o l ! , m a s z a b a d o k 
v a g y t o k I T e g n a p m é g v e r e j t é k e z v e f n . 
n i g t á t o k a .szollcnií l ö b h l e t g y a r a p o d á s 
g y a l u p a d j á n a z é l e l é p i l é s Sza lufaj i é s 
g e n - u d á i l , ina a z uj éh; ! ü d v ö z l ő d a l a 

ké l a j k a i o k r a : - b a l l a g m á r n v ő n diák, 
l o v á b b , t o v á b b * — a l k o l n i . é p í t e n i , 
g y a r a p í t a n i I . . . H e l y e s ! F i u k é s l e á 
n y o k . . . h e l y e s l E z , c s a k e z l c l i e t b u -
c s u z á s t o k vOrcte, a i ű n y fogta laUi , l c g . 
n o m e s e b b c é l j a — a T e D e u m h á t a -
énuke m e l l ő l . 

D e a m i k o r a z é l e t b e k i l ép tek , o e 
csuk a m u j g a l o k b a n b í z á s t ü z e s t u d a t a 
iárju á t l e l k e t e k e t é s t e r v e i t e k é i , h a n e m 
M e r ő k é p p e n a f e l ü l r ő l n u m k á J k o d ó l e 
l ö k t e ve te t i b i z a l o m , K i o l y s o k e s e t 
b e n m c g m u l a t l a n e k t e k e r e j é t l u d a t -
• laaság tok ó r á i b a n . A T e D e u m é n e k e 
n e m c s a k h á l a a d á s , h a n e m b i z a l o m , h i t , 
i e . f l i a g y a t k o z á s a M i n d e n h a t ó r a . Azér t 
a z u t o l s ó s t r ó f a s z a v a i t h i t t e l , b i z a l o m -
m a i , e g é s z l é l e k k e l é n e ke l j é t e k b U o s u -
z á s t o k b ú : • N . 

U r u n k , 

K e g y e s s z e m e d l e g y e n r a j i u n k , 
T e b o n n e d v a n b i z o d a l m u n k , 
T e v a g y , U n t o k , r e m é n y s é g ü n k . 
N e h a g y j s o h s e s z é g y e n t é m ü u k ! 

í g y j ó fiuk, s z é p l e l k ű l e á n y o k ! 
•így b ú c s ú z k o d j a t o k ! í g y Togja lok k e . 
z e l a t ő l e t e k i s mui ik . i l , a l k o t á s t k i . 
v,á,uó é l t t e l . • j , ;, 
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Szomolányiftől . 

amerikai repülőgépet és 2000 
motor t találtak. A franciák még 
a Vogézekbcn tartják magukat, 
de az itt bekerített csapatokat is 

részekre bontotta m á r a német 
előrenyomulás. Lotharingiá-
ban és Elszászban folyamatban 
van a Mnginot-vonal megtisz
títása. Colmar és Schettstadt is 
német kézre került. Német ten
geralat t járók négy angol keres
kedelmi hajót, a repülök egy 
10.000 tonnás szállítóhajót és 
egy 4000 tonás segédhajót el
süllyesztettek. 

Rtmhtrek közben várja Franciaország a fegyverszünetről 
8ZÓÍ6 jelentést 

Bordeaux, június 22 
A' Havas-iroda jelentése sze

r int a fegyverszüneti tárgyalá
sokról hivatalos jelentések még 
nincsenek. A francia lapok nyu-

falomra intik a közönséget. A 
étit Párisién szerint a feltété." 

leknek valószínűleg két lénye
ges pontjuk: lesz. Az egyik az 

ellenségeskedések végleges meg
szakítására vonatkozik, a má
sik a területi igények kielégí
tésének biztosítására. 
, Az. Echo de Pa r i s a rémhírek

kel szemben óvja a közönséget, 
és azt irja, hogy bizni kell Pc-
tain tábornagy, a hős katona 
és azok döntésében, akik mos t 
az ország sorsát intézik. 

A tengeri ostromzár lesz a leghatékonyabb fegyver 
Anglia ellen 

Róma, június 22. 
r A Stampa i n a : 

Az Anglia elleni háború leg
fontosabb fegyvere az ostrom
zár lesz. Anglia élelmiszerellá
tását ugyanis csak a tengeren 
át tudja biztosítani. Ehhez n a p i 
15 ha jórakomány kell 50.000V 
tonna mennyiséggel. Azo^íban 
Anglia kikötői közül több már is 
használhatat lan, mert a szem

ben lévő par to t megszállták a 
németek, ü res t megszállásával a 
német repülök oátromzár alatt 
tudják tar tani a nyugati kikö
tőket is, a skócia kikötőket pe
dig a norvég par tokról lehet zár 
alatt tar tani . Ezenkívül termé
szetesen a haderő egyre erő-

^eebb támadásokat fog intézni az 
angol katonai és ipar i gócpon
tok ellen. 

Megnehezítették a fegyverszállítást Amerikából 
Newyork, június 22. 

Az amer ika i szenátus elfo
gadta a tengerészeti bizottság el
nökének javaslatát, amely sze
r in t . minden hadianyagszálü-
tás ra vonatkozó szerződést vagy 
rendelést megvizsgálás végett a 
kongresszus elé kell terjeszteni. 

Ez a javaslat lényegesen meg
szigorítja Roosevelt ama javas
la tának alkalmazását, anieiy-
lyel a szövetségeseknek akar ták 
átadni Amerika feles hadikész
leteit. 

55 bombavető repülőgép elin
dul t Anglia számára . 

Küszöbön a szakítás Egyiptom és Anglia között 

) ' " . Róma, június 22. 
Az esti olasz lapok az egyip

tomi ha tá r ró l érkezett tudósí
tása ikban arról számolnak be. 
hogy Fa ruk király és az angol 

nagykövet között a szakítás kü
szöbön áll. Ennek következmé
nye pedig az lesz, hogy közel-
kelet a rabs egyeduralkodói szö
vetkeznek és megtámadják az 
angolokat 

A z o l a s z h a d v i s e l é s hlrel 
Róma, június 22. 

Az olasz X. sz. hadijclentés 
Bizerta és Málta ujabb bombá-
másáról szőmol be. Észak-Afri-
kiíbnu a keleti ha tá ron tegnap 
tovább tar tot tak a hadművele
tek. 

Az olasz—francia fegyver
szünet feltételei szorosan kap
csolódnak a németek által adott 
feltételekhez, tíe közelebbi fel
világosítást egyikről sem lehet 
kapni , még az olasz lapok sem 
bocsátkoznak találgatásokba. Az 
olaszok az ellenségeskedést nem 
szüntették meg a francia fegy-. 
verszünetí kérelem után. 

Angol hirkeverő forrásból vi
lággá rőpitették, hogy Etiópiá
ban a bennszülöttek többfelé 
felkeléseket szerveznek. Hivata
los olasz helyről ezeket a hí
reket határozot tan megcáfolták. 

Cáfolják azt a hirt is, hogy 
olasz tengeralattjárók Öt görög 
hajót elsüllyesztettek. 

Olasz-japán g i z d u á g l meg 
egyezés 

Róma, június 22. 
Az olast; fővárosban gazdasá

gi tárgyalásai folytak Olaszor
szág, J apán és Mandzsukuo meg
bízottai között. Ciano és a ja
pán megbízott aláir tak egy ke
reskedelmi egyezményt, amely a 
há rom ország árucsere-forgal
mát szabályozza. 

Jugoszlávia reformokra 
készBl 
Belgrád, június 22. 

Czvetkovits jugoszláv mi
niszterelnök egyik beszédében 
kijelentette, hogy az idők szavát 
követve Jugoszlávia is olyan re
formokat léptet életbe, mint 
amilyeneket Olaszország és Né
metország tett. 

Roosevelt nem Jelölteti 
magát ? 

A Stefani newyorki tudósítása 
szerint Knox ezredes kijelen
tette, hogy csak azután vállalta 
a tengerészeti tárcát , miután 
Roosevelt előtte Ígéretet lett, 
hogy ha rmadszor nem jelölteti 
njagát az elnökségre. 

ff)OUÜL 
Dr. VARGHA THEODORICH, 

volt nagykanizsai ferences 
plébános, akire a kanizsaiak 
hosszú idő után is csak szere
tettel emlékeznek, vasá rnap tart
j a ezüstmiséjét Rómában a Szent 
Antal bazilikában. 

ERY ISTVÁN 
mérnököt a nagykanizsai fo-

lyammérnőkséglöl áthelyezték 
Szombathelyre. A fiatal p á r au
gusztus elsején vesz bucmit 
Nagykanizsától, firy István is, 
felesége sz. Rabarczy Atala ií> 
kedvelt tagjai voltak a kani
zsai és vidéki ur i lársaságnak. 

• 

DRÁVAI LAJOS, 
A nagykanizsai városi zeneis

kola volt ki tűnő hegedűtanára , 
ma m á r a beregszászi városi ze
neiskola igazgatója. Az iskola 
első évzáró hangversenye szom
baton volt a beregszászi szín
házteremben. A megnyitót a vá
ros polgármestere mondta . Drá
vai Lajos az igazgatás mellett 
ft hegedű tan szak tanára is. A 
beregszászi zeneiskola nyá ron 
sem pihen: — júl ius és au
gusztus hónapokban nyár i tan
folyamokat rendeznek. ' 

VECSERA ANTAL?, : 
a nagykanizsai tűzoltóság 

nagy képzettségű és fáradat lan 
ügybuzgósággal tevékenykedő 
tisztje részére a Zalavármcgyei 
Tűzoltószövetség, végzett külön 
munkáiér t 100 pengő tisztelet* 
díjat szavazott meg. veesera An
tal ezt a tiszteletdíjat teljes egé
szében a letenyei j á r á s négy leg
szegényebb községének adomá
nyozta tüzol tószertáruk kiegé
szítése céljaira. . 

GRÁF ERNŐ, 
i Zalai Közlöny segédszer

kesztőjének, mint az utolsö 
Kulcslyuk jelentette, július 1-én 
lesz a huszadik előadása a rá
dióban. Most kapta meg az ér
tesítést a huszonegyedik elő
adásáról is : — július 24-én dél
előtt hangzik cl a rádióban >A 
hosszú élet titka* címen. 

• 

MAGYAROSÍTOTTAK 
i nevüket belügyminiszteri 

engedéllyel: Gumilár Mihály 
nagykanizsai ügyészségi díjnok 
Zoltaira, P lander Vendel nagy. 
kanizsai lakos . Pajkosra, Szélig 
Aranka nagykanizsa ilakos Si
máira , d r / K o l l e r István gutor-
földei k^rorvos Lcndvaira 

A ZALAI DALOSOK 
tíz évvel ezelőtt még a dalár

dák egész sorával vettek részt 
az országos dalosverschyeken. 
Az idén csak a nagykanizsai Iro
dalmi Kör Vegyeskara és a 
keszthelyi Iparosok Dalköre uta
zott cl í iyőrbe. A vp.lt 52 zalai 
da lá rda közül az |flvk^viszontag
sága csak néhánya t kiméit meg, 
a legtöbb évek óta feloszlott 
vagy szünetel. 

F R Ü H W I R T H MÁTYÁS 
volt országgyűlési képviselő • 

nevét nem csak a hajdani poli
tikából ismerik Zalában, hanem 
a dalos-életből is, mer t elnö
ke voít a feloszlatott Országos 
Dalosszövetségnek. Most F röh-
wir th Mátyás égy prózaibb té
ren tevékenykedik: — Budapes
ten a Boráros- téren tűzifa- és 
szén nagykereskedést nyitott. 

Floridai kaland 

A filmgyártók nemcsak szó
rakoztatni akar tak ezzel a film
mel. Amerikai társadalmi víg-
jálék, amerikai mesével, de mi 
tagadás: uz, ahogyan az egyszerű 
cowboy odamondogat Ameri
ka vezető poli t ikusainak, sok 
európai igazságot is tar talmaz 
A történet egyébként egy elnök
ségre pályázó amerikai politikus 
magányra és unalonirai tél t leá
nyának és egy cowboynak ka
landos és romant ikus házassá
gát mondja el, sok őszinte érzés
sel, szivetderitő, könnyed, ked
ves humorra l . 

Gary Cooper játsza a cow-
boyt. Az őt annyi ra jellemző 
gyermekes humor most is átcsil
log az ökröket fékező, nyakigláb 
hős játékán. Mcrlc Oberon nem 
rossz vígjátéki színésznőnek 
sem, dc jobban tetszett régi 
kosztümös szerepeiben. ' 

A rendező könnyed, egyszerű 
eszközökkel, főképp a színészek 
játékán át képviselteti a hu
mort ebben a tanító célú (ame
rikai) társadalmi filmben, meg
tűzdeli szívhez szóló, szép je
lenetekkel és igy alakítja az eu
rópaiak számára is szórakoztató 
filmmé. A műsor t j ó ulirajz-
(Ura és h i radó egészíti ki. 

, — a* -

V A l * O S Í H M o a g 6 . Péntek, szombat^ vasárnapi 

B u d a p e s t s z e n z á c i ó j a I Legnagyobb vlgjátékslker 

FLORIDAI KALAND 
C a r y C o o p e r é s M e r l e Ó b o r o n 
felülmúlhatatlanul művészi alakítása. 

Előtte: F o x H i r a d ó . R e m e k kiaérft m ű s o r . 
Előndfttok köznapokon 5, 7, 9, vasár- és ünnepnap 3, 5, 7, 9-kor 
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15 méteres, 8 mázsás vascső 
gerincét törte az Újudvaron szeren 

esetlenül járt egyik munkásnak 

mbStynolí Ú R A f u*^tl ÉKSZER, 
»»8 SZEMÜVEG 
Z S O L D O S . G Y U L A 
Mnnlv, (ksiitlsz ti lilimtanitliriü, 
Pfl-ut B. (• Koron a-tiál lódéval ii«mb«n). 

• IfAmngU lavKóműtiBly | 

KISKANIZSAI ÉLET 
„Interpellációk" özBne 

K l s k a n l z s á h 
A nagy munkaidőre való te

kintet nélkül összegyűlt a 
•kisknnizsai pa r lament ' n Pol
gári Olvasókörben, hogy a leg
újabb és szükséges kérdéseket 
megtárgyaljak. Az utcai megbí
zottak több ügyben szólallak fel. 
mire az elnökölő Gozdán Jó
zsef válaszolt, illetve tett meg
nyugtató Ígéreteket. 

Elsőnek Baj István szólalt fel 
a Pivári-utcai •szemétdomb" 
ügyében, amely n 41. ós 43. 
számit házak kőzött rontja o 
levegőt. Kérle a szemétdomb el
tüntetését, mert egészségtelen és 
bacillustclcp. 

Utána a Drávavölgyi került 
•os t rom ' alá. Több gazda pa
naszkodik, hogy Kiskanlzsán 
egyes helyeken gyenge a világí
tás, sőt a Vágóhíd és ö r to rony -
ut közli szakaszon, ahol legna
gyobb a forgalom, egyáltalán 
nincs világítás. Ez az útsza
kasz feltétlen mcgérdemlenc 
egy-két lámpát , hiszen a sző
lőhegyek és a kanizsai mező
ség felöli nagy forgalmat bo
nyolítja le. A malomkerti utcai 
megbízóit i s ^világosságot' kér 
utcájának. Általában több utcá
ból j s érkeztek hasonló kíván
ságok. Gozdán megemlítette, 
hogy a város feltétlenül rendezi 
még az elkövetkező hónapokban 
ezeket az ügyeket a Drávavöl-
gyivcl. 

Panaszkodnak a Háckerli ré
tek gazdái, hogy a salak, amit 
az útra hordanak , a rétekbe 'te
rül . Valószínű az iskolásgycrc-
kek •futballozzák' le ezt a sa
lakot, ezzel a rőtet is rongál
ják és kaszáláskor sok Kárt és 
baj t okoz a sok tégla és a sa
lak da rab . 

Egyik gazda panasza , isme
retlenek ellen szól, akik a Bika-
réten legázolják a réteket, mert 
az uton az esőokozla nagy sár
tól n e m lehet eljárni; . Gozdán 
vizsgálatot ígért ez ügyben. 

Nagy panasz van a Császár
réti á rok miatt, amely a tava
szi sok esőzés miatt s o r r a ^ i n t i 
cl a réteket és teszi tönkre a 
kaszálókat. Gozdán rámuta t a 
mult » b ü n e i r c . amikor kérték 
a gazdákat, hogy engedjék 
meg a z ál lamnak, hogy ott árkot 
húzasson és ezzel levezesse a 
sok vizet. Természetes ez an
n a k idején nagy ellenzésre ta
lált. Most a gazdák magukra 
vessenek. Mindenesetre, ha lesz 
megfelelő aláiró, akkor ez ügy
ben is történik valami. Az ülés 
késő esti órákban ér t véget. 

A Kath. Egyházközség 
scgélyblzottságának 

ülésén Gozdán József ügyvezető 
elnök beszámolt az eddigi ered
ményről , mely szerint több 
mint 400 pengő gyűlt össze a 
segélyegylet pénztárába. Két 

esetben sürgős segélynyújtásra 
volt szükség. Egyik gazdának a 
tehene pusztult cl, 60 pengő se
gélyben részesült. Míg a má
siknak 10 pengőt juttatott a se
gélybizottság, mert a borja el
pusztult. Mindkét ember sze
gény és a segélyre rászorul t 
Gozdán József külön kiemeli az 
adakozók közül P. Bánás Á. 
Gyula helyi lelkészt, aki min
den hónapban 40 pengőt aján
lott fel a bizottságnak és je
lenleg 4f> pengőt adományozóit . 
Megköszöni dr. Anck Antal ügy
védnek az adminisztrációs mun
kák körül i segítségét. Dr. Sza
bó István orvos tevékenykedett 
legtöbbet a Segélybizottság 
ügyében, éhdüi meg az ügy
vezető, majd a Zalai Közlöny 
• Kiskanizsai Elet* rovatának az 
erkölcsi támogatásáról is hálá
val emlékezik meg. 

Felajánlások a Kiskanizsai 
Kath. Egyházközség segélybi-
zollsága részére: 

Havi 5 pengőt: Czcincr Jó
zsef, Wenner Sándor . 

Havi 4 pengőt: Baj Károly, 
Gárdonyi Jenő, Holzer László. 

Havi 3 pengőt: Faragó Ist
ván, Knausz (igri) József, L'an-
csák Jenő , dr . Szabó István. 

Havi 2 pengőt: dr . Anck An
tal, Doroghy Kálmánná, Erdé
lyi János , F r o m m e r Pál, Gazdag 
Lajos, dr . Hcrjavecz Sándor, 
Horvá th László, Kapoli Ferenc, 
Koszorú József, ifi. P a p p Pé
ter, Slern Janka , T a r a b ó Gyu
la, Waldmann Miksa, Ziegler 
György. 

Havi 1.50 pengőt: Haszon Fe
renc, Kellermann Ferenc. 

Havi 1 pengőt: Anck György, 
Bukovjcs Sándor , Gozdán Jó
zsef, Ilorgosi Sándor , Imrei Jó
zsef, Simon István, Szcrccz Pál , 
Tóth Péter, Varga Károly. 

Egy összegben adakoztak: ifj. 
Dolmányos Antal 6, Antal Ist
ván 5, Bagonyai József 5, Far
kas J ános o, Haba Mária ós Bö
zsi 5, Mózsi József 5, Plándcr 
György 5, Miké László 4, Im-
rei Boldizsár 3, Kiss Ferenc 3, 
Kummcr József 3, MUialecz Já
nos 3, Mikó Ferenc 3 pengőt. 

Nagykanizsáról adományok: 
N. N. 20, Dunántúl i Szeszgyár 
5, Singer Józset és Tá r sa 5, Sza
bó Sándor 5, Unger Ullmann 
és Tó th 5, Magyar Életjáradék 
2 pengő. 

- J í — n - 1 — 

Jelentettük tegnap, hogy a 
Magyar Amerikai Olajipari rt . 
ujuuvari olajtávvezetékének épí
tésénél súlyos baleset történt. A! 
vizsgálat időkőzben tisztázta a 
baleset körülményeit I s , 

Mint ismeretes, az ola j táwe-
zetéket a főidbe süllyesztik. A 
két szerencsétlenül j á r t mun
kás, Varga József és Kovács Jó
zsef a csövek elhelyezésére, szük
séges árkot ástak, amely kb. 
másfél méter mély. Még mind
ketten az árok fenekén egyen
gették a talajt, amikor társaik, 
a távvezetéket is építő ameri
kai mérnök utasí tására két ke
resztbetett rúdra , föléjük hen
gergették a 15 méter hosszú 
vascsővet, hogy majd kötelek
kel leengedik. A két keresztbe
tett rud azonban a közel 8 má
zsás hatalmas vascső alatt eltört 
és a súlyos vezetékcső az alul 

dolgozó két munkás r a esett. Kü
lönösen Varga Józsefet érte sze
rencsétlenül a vascső, m e r t 
egész súlyával a n y a k á r a e se t t 
Ot koponyaalapi töréssel, ge
rinctöréssel é s egyéb sérülSs»k-
kel szállították a mentők a kór
házba. Varga állapota m á r na 
első pillanattól kezdve válságos" 
volt, mlg Kovács aránylag kőny-
nyebben úszta meg a ba lese te t 

A gyötrelmei fejfáját, tokozott 
Ingerlékenység, nyomasztó levert
ség ét gyakori álmatlanság mind
azon eseteiben, amelyeket a rendet
len belmflködén és a rouz gyomor-
emésztés idéznek elé, a terménetet 
.Ferenc Jéuel* ktstrűviz Igen meg
bízható ljzls-.tr, amelyet állandóan 
is lehet jé eredménnyel használni. 
Kérdezze meg orvosát I 

Frottier köpenyanyagok 
Strand-köpenyek 
Frottier törülközők 
Pizsama-anyagok 

,; 

legolcsóbban 
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T d r t enűatot , régi eztbt 

pénzt és tCrt a r a n y a t 

magas napi áron veszek 

B Á R Á N Y ékszerész, 
Horthy Mlklói-ut 3 (Postával irenban.) 

Strandruhák 
Strandrunákhól , 

liá leheti -sokkal na
gyobb ¡1 vnllozatos-
ság és a kiőllüzési 
lehetőség, mini" a 
ffifwStrilcólíból. 

Ma az a heíy/cl , hogy sokkal 
nagyobb választék van ilyen 
s í randhohnikhan , mint n ren
des hétköznapi ruhákban . Ma
gyarázható ez ar ra , hogy clsö 
sorban az anyag valóban fil
lérekbe kerül csak és tekintve, 
hogy ezekéi csak magyar anyag
ból készítik, rengeleg a bübá-
josnál-bübájosabb anyag. Nincs 
francia emprimében annyi >zin-
pompa és annyi mintavállozu-
lossag, mint az ilyen kis len
vászon és pikékben. Másodsor
ban , inig a felsőruhákban egy 
bizonyos és. szezononként ál
landó divat alakul ki, hogy a 
szoknya gloknis, vagy húzott le
gyen, vagy a felsőrész iaellv.tr-
rásos, addig ezeknél a strand-
ruhákná l szabadon csaponghat 
a fantázia és a legmerészebb 
fazonokat találhatjuk ki, hisz 
Ugy* sem egy komoly ruháról 
van szó. 

Most fel fogok sorolni egy
pá r nagyon ötletes és- kedves 
ilyen s t r and ruha összeállilásl, 
ha nincs kedves hülgyolvasóím-
nak' ellenvetése. 

Itt van mindjár t egy bűbá
jos cnsemblé: búzakék vászon 
glokni.s szoknya, bokától 20 cem 
t iméterre , elől gombolva saját
jából körülbelül 1 gombbal, in
nen lefelé nyitva. A szoknván 
két kan tá r van. Ez alól kilátó-
szik egy rövid ujjú rózsaszín 
mintás vászon angol bluz, 
ugyanilyen térden felül é rő 
gloknis" szoknya, ami alatt 
ugyanilyen rövid short van. Te
há t ez ai négyrészes összeállítás 
rengeteg formában alkalmazha
tó. Így például, ha kék hösz-
szabb szoknyával hordják, ak
k o r még sétálni is elmehetünk 
benne, vagy mehetünk a strand
ra és ott levéljük, akkor ott 
állunk a rózsaszín rövidszok
nyás toalettben és ha a gloknis 
szoknyái legomboljuk, otl va
gyunk a kís nadrágban. Most 
ha ehhez a kis nadrághoz ve
szünk egy ugyanilyen melltar
tót, levetve az angol bluzl, ak
kor m á r meg van is van a für
dőtr ikónk. : 

Számtalan ilyen ötletesnél öt
letesebb és jobbnál jobb meg
oldású- s t randruhákró l tudnék 
mesélni, ha a hely megengedné. 
De jgy csak nagyjából meg kell 
említenem még, hogy például 
nagyon tetszeti egy fehér len
vászon összeállítás is. Hosszú 
fehér köpeny komoly reverrel. 
Az anyagba bele voltak appli
kálva piros és sötétkék vászon

ból kis motívumok. A kabál ler-
nié.szelosen nyitott voll és alatta 
egy apró short volt látható. A 
nadrág kéloldalán ugyanilyen 
applikációval, nem különben a 
hozzá való fehér melltartó ís 
ilyen díszekkel készült. Piros 
fejkendő egészíletlc ki ezt a 
szép összeállítást. 

D i v a t p o s t a 
20 éves. E m p r l m ó r u h á j á t a k ö v e t 

kező ' f a z o n r a c s i n á l t a s s a . : f ent h l u z l e 
g y e n huzvt i Bplco.es kivágással e g é s z 
mellig, o t t Télkor alakban bevágva, a 
H7nktiwi e l ő t t k é t o l d a l t d ú s a n h u z v n 
é s a h ú z á s f ö l ö t t kőt e l á l l ó zseb ftül-
CBérzsob). h á t u l p e d i g te l jen slrinn, s a 

j á t j á b ó l e g y k é t u j j n y i s z é l e s ö v k ö t ő d 
jék . K é k c a l k o a r u h á j á r a t e g y e n p i r o s 
g o m b o t , h a p i r o s Ö v v o l v i s e l i . A m e g 
l e v ő k é k s z ö v ő i b ő l n e m t u d o k t a n á c s o t 
a d n i , h o g y m i t c s i n á l t a s s o n i n k á b b , 
k u b á t o t - o . v a g y r u h á t , t e k l o t o t t e l a r r a , 
h o g y n e m Irta m e g h o g y m l r o v a n 
i n k á b b s z u k é g e . H n n i n c s n y á r i k a 
b á t j a , a k k o r t e r m é s z e t e s e n k a b á t o t , 
h a a s z í n megTole l a r u h á i h o z , h a p e -
d l g k a b á t j a v a n . t i k k o r t e r m é s z e t e s e n 
e u y c s l u o s d é l u t á n i a n g o l r u h á t , ü d 
v ö z l e t . 

Blanka. Már r é g e n k é s z ü l ö k í rn i Ö n 
n e k , d o s a j n o s , o z l d o l g m é g n e m Ju
t o t t a m h o z z á . K é r é s é r e k ö z l ö m , h o g y 
a z e s k ü v ő m e g v o l t , n a g y o n e l e g á n s 
vott a m e n y a s s z o n y , s e l y e m c s i p k e r u 
h á t v i s e l t , ő r ü l n é k , h a é r t e s í t e n e m i 
e l ő b b i f e l j ö v e t e l é r ő l , h o g y a. n y á r i g a r -
d e r o b j á t e g y k i c s i t r e n d b e h o z z u k . M e 
l e g ü d v ö z l ő t . 

B " , Í 8

N . 6 Ű B A T T O K impregnálása 
P Á L C S I C S - n á l 

T e l e l ő n : üzlet 533 . T e l e i o n : g y á r : 3 4 4 . 

Internálás és kitiltás helyett szigorú rendőri 
felügyelet alá helyezték az árdrágító zala

egerszegi téglagyárost 
Megírtuk, hogy a zalaegersze

gi rendőrkapi tányság Sarkadi 
üde zalaegerszegi téglagyárost 1 

árdrágí tás míall inlernálla és a-
város területéről 3 évre kitil
totta. Az országos vidéki főkapi
tány Sarkadi betegségére lekin-
téllel uz internálásra ős kitil
tásra vonatkozó végzési hatály
talanította és Sarkad ¡1 szigorú 
rendőri felügyelet alá helyezte. 
A szigorú rendőri felügyelet alj
ból áll, hogy Sarkadi naponként 

B U D A P E S T , D U H A P Ä R T O I 

kétizben tartozik jelentkezni ;i 
rendőrségen, ez időn kivül la
kásai el nem -hagyhatja, apó
sán és feleségén kivül más sze
méllyel nem érintkezhetik, nyil
vános helyeket nem látogathat , 
poslát nem használhat . 

A főkapitányság Sarkadi ese
tében sok rendbeli á rdrág í tás 
büntettél lálja fennforogni és 
ezért elrendelte az ügynek alté
teléi a kir. ügyészséghez. 

E l ő k e l ő c s a l á d i s z á l l o d a olcsr* árak-1 
k a i . E g y A g y a s s z o b a 6 F - t ő l . k é t ; 
á g y a s s z o b i m á r 12 F-tő l . K i t ű n ő ' 
é t t e r e m éa k é v é h e z . E l ő z é k e n y k i - , 
s z o l g á l á a . - A ZALAI KÖZLÖNY e lŐ-
l i z e t ő l a z u t o l s ó h a v i e l ő f i z e t é s t ! 
n y u g t a f e l m u t a t á s á v a l SO'/o KED-\ 
VEZMÉHYBEN r é s z e s ü l n e k . 

T 

Agyonnyomta a teherautó a sofőrjét 
HALÁLOS szerencsétlenség tör

tént tegnap Tabon. I.adnyáli 
Rezső, A tnbi Matetisz VÁLLALAT 
alkalmazottja, gazdájával, I-olz 
Fülöp Mateosz-Tuvarozóval lég
lát szállí tott A sáros ulon a 
nagy teherautó csak lassan tu
dott haladni, L'adnyán le is 
szállt és az autó melleit haladt. 
Egy fordulónál azonban a te
herautó megfarolt és olyan sze
rencsétlenül nyomta Ladnyán 

Iíezső soffőrt egy Tálroz, hogy 
belső sérüléseibe rövidesen bele
halt. 

S Z A V A T O S S Á G I B I Z T O S Í T Á S T 
EGYETLEN AUTÓTULAJDONOS S l i M 
N l í l k n Z H E T . II.VKN k ö t h e t ő 

• UGY S Z D M 6 L Y B E N A M Í N T T Á R G Y 
B A N O K O Z O T T KAI KA. ÚRVEZE
T Ő R E , SOFI-'OH SZIÍIMIÍl .VEIti; CS 

AZ A U T Ó K B A N Ö L Ö K R E I S . 

N é p M < » g 6 . — T Péntektől—vasárnapig 1 

A z egész világ kedvencének, a 11 éves primadon
nának, a kit S H I R L E Y - n e k utolérhetetlen játékával 

I n d i á n e s k ü 
Az elragadó filmszenzáció megríkat és megnevettet. 

M a g y a r H i r a d ó k I R e m e k k í s é r ő m ű s o r I 
Előadások köznap 6, 7, 9, vasár- és ünnepnap 3, 5, 7, 9-kor., 

GRIND HOTEL KUPARI 

Modern siáll Iban lökíletea komfort — íl 
strand hosinalats díjmentes. — Kllunő url 
köíQ'iséfl. — Hatalmai síubtioplkus park. 
Remek konyha. — DílulAri í i esle ISnt, 
Kirándulások. — Tennlsi, »Itl sportok. — 
Teljes penllú *<« (amiben minden köllíífl 
benne lonlnlifl'lk) n nob*k kkvése sieilnl 
65 dinártól 120 dlnflrlfj. - Kérjen magyar 

prospektust. 1C9! 

Szombat 

Állandó n t U o r r c á m o t t h é t k ö z n a p o k o n 
Bnib ipMt I. diíísoráu 

( U S Torna. H í r e k . K ö a i c m é u y c l r , 
H a n g l e m e i e k . — U t á n a é t r « n d . — 10 
I I i r a t . — 1 1 , 1 0 N « i n * e l k ő * i v i i j e t z ö . 
. ' w i g í i a t . — 12 H a r a n g s z ó . H i m n u M . 
I d ő j á r á s j e l e n t é s . — 12.40 H l i * k . -
1 \ 2 0 I d ő j e l z é s , I d ő JURÁI je lenté* 1 . -
1J .3S I l i r t k . — l 1.45 M i l s o r l n n e r -
t« téa . t r 15 A r r o l y a i n h i r a k , p | «c i árak, 
é ' a l m i s i e r á r a k . — 16 .45 I d ő j e l z é s , idő-
J ArAsje lentós , h í r e k . — 17 H í r e k M » -
v á k é s mogyar-oros t n y e l v a n . — 10.15 
H í r e k . — 2 1 . 4 0 H í r e k , i d ö j á r á s j t l c n ' é a , 
birok m l o v á k ó s m a g y a r o r o s z n y e l v e n , 

B U D A P E S T I . 

1 7 . l ö M i n d s z c n l h y Ö d ö n m a g y a r 
iiúi;íkiit é n e k e l , k i s ér i ( .«s |>ár L a j o s 
c i g á n y z e n e k a r a . - - 18.15 R á d t ó p o a t a , 
— 18 .45 D á n i e l B n a ő z o n g o r á z i k . — 
—- 10 .25 B o t o l t a i ^ í j o s t a n g ó l i o r m o -
n i k u s z á m a i , — 10 .50 O r o s h á z i p i a c 
B ő s z é i B u d i n s i k y S á n d o r . — 20 .15 Ne
h é z n.'ijxik, k ö n n y ű , d a l o k . K ö z r e m ű 
k ö d i k N z Ü v á s s y Margit , O r o s z V i b n a , 
U d v a r d y T i b o i F e k e t e i 'á i , a z Ope
r a h á z l u g j a i , a r á d i ó s z a l o n z e n e k a r a 
é s a z é n e k e g y ü t t e s . — 22,10 O l á h Kál
m á n c i g á n y z e n e k a r a . — 23.20 T á n c 
Lemezt! k. 

B U D A P E S T I I . 

18 .45 M e z ő g a z d a s á g i f é lóra . — 1025 
Dr. S z á v a y N á n d o r loLolvasása . — 20 
l l l r c k . — 20.25 H a n g l e m e z e k . 2 1 3 5 
I d ő j á r á s j e l e n t é s . 

Férfi- és nöi divaternyők 
bördiszmüáruk 
O i v a t o a a r n o k . Fő-u t 6. 

Vasárnap 
B U D A P E S T L 

S r.breszlő. S z ö z n t H a n g l e m e z e k , — 
8 . 1 5 H ú c k . — 10 R c X o r m i t u s [ s tenUiS-
l o l e t . _ I I ICgybázi é n e k ós s z í n i b e -
s z ó d . — 12.20 I d ö j c l z ó s , ijdöjarásjo-
l o n l é s . — 12 .30 Budni]re«ti I ianjjver-
s e n y Z e n e k a r , — 13.45 Hírek . — 14 
HtMigientvzck, — 15 Vargu G é z a és. 
d r . H u t h ó J á n o s e l ő a d á s a . — 1 5 4 5 
S z a l o u ó t ó s . — 10.15 Mtigyar l é n c j ö -
n i c s e k . - lü.'iO Dr F e k e t e U i j o s e l ő -
udátf i . - 17 Hírek . — 1 7 1 5 K ó z v e l i t é s 
a M a g y a r D a l o s E g y e s ü l o l e k O r s z á g o s 
S M v o T s é g e X X V I . o p í z á g o s (h i lo svcrse -
n y é n c k d t s z h a n ^ - e r s o n y e n g>*Öri S*é-
c h C n y l t é r n i l . - 18 ND»«yar d f r b y . 
B e s z é l ő dr . I j o g o o y e i Józacr . — 1 8 1 0 
Dr. T ö t h L á s z l ó e l ő a d á s a . — 1 8 3 5 
H a n g l e m e z . — i é . 6 5 V i t é z S o m o g y v á r y 
t i y u ' a v e r s e i b ő l a d c t ö . — 1 0 2 5 H-
•Mntolcsy Margi t é s H a d a i L á s z l ó m a 
g y a r n ó t á k a t é n e k e l , kísér S á r k ö z i <iy. 
f i g á n y z t m - k u f t - , — 20 .20 «A jéghC(ry.' 
íJzUnnü n é g j 1 íelvonjáisbian. — 22.IQ 

http://iaellv.tr-
http://Bplco.es


S P L I T 
A dalmát tengerpart turisztikai központja 
vendége inek páratlan klímát, remek 
strandlehetöséRet, lörlénelmi látnivalókat, 
rengeteg k l r i n d u l i a l alkalmasságot nyújt. 

í H O T E L S A V A 
csendes családi szá l ló a város e lőkelő 
v i l l anegyedében , a B»csv lce -n , a tenget i 
lürdö közvet l en bejáratait 7!., tengerre 
néző komfortos szobáival , klltlnő kony
hájával n legke l lemesebb tartózkodátt 

.y-8|lltt8jiitleiMapiz.iMi|a. 

I l n i c z k y L á s z l ó j a z z - z e n e kara. — 23 .10 
' i ' o k i - l l o r v á t h G y u l a c i g á n y z e n e k a r a . 
B U D A P E S T II . 

11 A B u d a p e s t ] S z é k e s f ő v á r o s i T ű z 
o l t ó z e n e k a r . - 12.05 I . é v e n t e , fé lóra 
— 15 .05 Rá ez Bé la c i g á n y z e n e k a r a . 

18 .10 K ö z v e t í t é s n g y ő r i o r s z á g o s 
d a J o s v e r s e u y r ö l . (11. r é s t ) - 1D.3Ü I)P. 
Goréb L á s z l ó e l ő a d á s a . — 2 0 H í r e k . 

2 0 . 2 5 P e s c h k ő Zo l tán o r g o n á l . — 
21 DÜrói .Mór ir-ewigé-V. — 21 .30 
licszkárlzCnckar. - 22 W ó j á r a s j e l o n -
léfc 1 í 

Piwatoipdh, Fmt 12. 
WeettandoipBfc, 

Szandwlatta*, 

l̂ nludHan az „ I D E A L ' < - b a n . 

Aki kézírását beküldi 
Z s o m b o k Z o l t á n Í r ó n a k , é r d o k e a g r a 
f o l ó g i a i k i d o l g o z á s t k a p 1 ö n m a g á r ó l , 
J o l l e m é r ő l , t e h e t s é g é r ő l , v a g y m á s r ó l , 
a k i n e k k é z í r á s á t b e k ü l d i . 

Ú t b a i g a z í t á s t n y e r t e r v e i r e , ö t l o t e l r e 
é s t a n á c s o t k a p l e l k i é s üz lo t l c é l j a i r a 
p r o b l é m á i r a . 

I t é s z l e t e s l e v é l b e n fej t i kl m i n d e n 
k i n e k l e h e t ő s é g e i t é s a m e g o l d á s o k 
m ó d j a t t o l y a n ü g y o k r o , t o r v e k r o , ö t 
l e t e k r e é s k é r d é s o k r o , m e l y e k t e r m é 
s z e t e s e k é s e m b e r i l e g e l é r h e t i k . 

A r á d i ó b ó l i s iBmert i ró t a n á c s a i n a k 
a z o n n a l h a s z n á t v e h e t i . E g y I l y e n gra-
l o l ó g l a l k i d o l g o z á s a m o d e r n i r á s f o j t é s 
t u d o m á n y o s e r e d m é n y e é s e l v e t t a ba
b o n á k k o r á b ó l m e g m a r a d t J ö v e n d ö l é s 
f r á z i s a i t . 

A v á l a s z d i j á t ö n s z a b j a m e g : te t -
BZéSBZerlntl ö s s z e g p o s t n b é l y e g e k b e n 
é s c i m z o t t b é l y e g e s v á l a s z b o r í t é k m e l 
l é k e l e n d ő . 

C í m : Z t o m b o k Z o l t á n , B u d a p e t t , 6 2 . 
P o i U f l o k 46. 

Mérsékelt szél. változó felhő
zet, több helyen, kivált ma dél
után záporeső, zivatar, a hőmér
séklet alirj változik. 

A M e t e o r o l ó g i a i I n t é z ő t n a g y k a n i z s a i 
tteirllKyetó'álIoraása J e l e n t i t 

H A o i é M é i r l e t t e g n a p « « t e 9 ó r a k o r 
+ 1 9 6 , m a r e g e e l + 1 7 - 8 , d ó l b » a + 2 6 6 . 

O t a n a d A k 0 0 

V a s á r n a p B a l a t o n k u p a 
r a n g a d ó m é r k ő z é s 

l e s z d é l u t á n rét fi é r a k o r a Z r ü i y í 
S p o r t p á l y á n , a h o l :i I la ln lonb . i j -nokság 
két veret len e g y a l t e s e m é r t ö s s z e e r e 
jé t ó s k ü z d a b a j n o k i p o n t o k é r t . Á 
T a p o l c a i i t e p ü l ö S p o r l Kgy le l k i v á l ó 
csaj tata e d d i g s i m á n győzte te e l l e n , 
fe le i t , c s a k a N a g y k a n i z s a i L e v e n t e 
V á l o g a t ó i t c s a p a t b i z o n y u l t k o m o l y 
e l l e n f e l é i n k , ameWye l a ( a r a s s z a l m é g 
saját o t t h o n u k b a n , s e m t u d t a k m e g b í r 
k ó z n i , mert h i s z e n T a p o l c á n 2 : 2 c l 
d o n t c U c n a r á n y b a n v é g z ő d ö t t ti m é r 
k ő z é s . A z ó t a m i n d k é t c s a p a t e r í 
fe l javul t é s igy v a s á r n a p m é g n a g y a b b 
kflzdfeúcrnrc l e s z k i lá tás , A m é r k ő z é s e i ] 

íi h e l y b e l i l . c v e n l e z e j i e k a r s z ó r a k o z t a t j a 
w k ö z ö n s é g e t . S z ö v e t b e n ü n j i e p é i y e s 
kerc 'ok k ö z ü l i k r ü l á t a d á s r a N a g y k a 
n iz sa v á r o s t e s t n e v e l é s é n e k v á n d o r MJr-
tega 11/, 1930740-es évb-m r e n d e z e t t 
i f júság i b a j n o k i m é r k ő z é s e k g y ő z t e s é 
nők, a z idei b a j n o k s á g o t m e g é r d e m e l 
l e n /nyer i Att i la c s a p a i á n a k . 

A n a g y k a n i z s a i L e v e n t e V á l o g a t o t t 
r sa j ia j kereté i G e r e n c s é r Pá l s z ö v e t s é g i 
k a p i t á n y a kőve l ! :ezöl;ép|ei i j.*töl **• 

| F a r k a s Pár ia , U a b o s j ú i s z . k , 
— Merczeg , ( H o r v á t h ) , C s e r p v s , K ó d -
b a u i n — l .ás / . lö , S o ó s , ( l ö e z o , T ö m á r , 
Váradi . I-'elhivja a s z ó v . kap, a lo-stne 
v e i é * n e v é b e n ¡1 j e l ö l t j á t é k o s o k a t , h o g y 
v a s á r n a p d é l u t á n h á r o m n e g y e d ü ó r a . 
k o r j e l e n j e n e k n u y a p á l y á n a l s ó í e ' -
s z e r e l é s ü k k e l e g y ü t t , ö l ö m é i k ő z é s t j á l -
fczijí l ó r a i k e z d e t t e l a ZjtINTU J l ^ a z 
i f júsági b a j n o k At t i l áva l . (:} 

S P O R T É R M E K É S 
v e p s e n y d í j t á r g y a k 
n a g y v á l a s z t ó k b a n 

é s e z o l l d á v b a n k a p h a t ó k 

B Á R Á N Y ékszerésznél 
Horthy Mllílóii-Ht 3. [Poitiv-1 tumbtn.) 

Alosztály ÚÖIÜÖ mérkőzés, 
a Vasutas-pályán 

A V a s u t a s p á l y á n í. h ó 2 3 - á n d é l u t á n 
fl ó r a k o r II. 0 . a l o s z t á l y l d ö n t ő m é r k ő z é s 
k e r ü l l e j á t s z á s r a . H e l y i V a s u t a s a ka
p o s v á r i II, 0 . b a j n o k a é s a p é c s i II. 0 . 
b a j n o k K o m l ó i S E c a p a t a l k ö z ö l t — 
A s p o r t k e d v e l ő k I g e n n a g y é r d e k l ő d é s 
s e l v á r j á k a ké t b a j n o k c s a p a t t a l á l 
k o z á s á t . (,0 

Aki túlsókat evett vagy Ivott 
és ezért rosszul érzi magát, annak 
egy pohár termésreles „Ferenc 
Józseí" keserűvíz ígen gyorsan és 
alaposan kitisztítja a gyomrát és a 
beleit és biztosan felfrissii az egész 
szervezetét. Kérdezze meg orvosát I 

— N a p t á r : J ú n i u s 22 . s z o m b a t . R o m . 
kat . P a u l l n pk . P r o t e s t á n s P a u l i n a . — 
Izr. 8 z l v a n h ó 16. — J ú n i u s 2 3 . v a s á r 
n a p . R o m . k a t . í í d l l t r u d . P r o t e s t á n s 
Z o l t á n . Izr. S z í v á n h ó 17 . 

( l ó / I O r d ó n y i t v a r e g g e l 6 ó r á t ó l oato 
1 61AU íliétf-5, s z e r d a , pónt- ik d é l u t á n 
k Miden esése n a p nőknek). 

Pataija a C U K R O T 
a friss a k á c m é z . 

K a p h a t ó : Teutsch G u s z t á v 
ISszer- és csemege-kereskedésében. 

. A k a t o n á s f e g y e l e m ós 
1915-¥1.22.1 k ö l e l c s s é r f t c l j e s i l é s e g y i k 

1 ! .szép p é l d á j á t a d t a Vácz i 
Pá ' , a v o l t p é c s i H. l i u s z á r e z r e d b c ü 
h u s z á r , :iki önbibáj i 'ui k i v ü l az. o r o s z o k 
Cogságába k e r ü l i , m a j d m e g s z ö k v é n 
a h a d i f o g o l y t á b o r b ó l , ű c n t b é r g t g j u t o t t , 
i n m i n t ü i k e l n é m n u t c a s e p r ő I t ó n a p o . 
k o n á;t k e s e r v e s )u' lkülözcs<'k közenCltO 
t e n g e l i c é l . ' t é l . A m i k o r c s a p a t a i n k 
1015 j ú n i u s 2 2 - é n L e m b e r g o l v i s s z a 
f o g l a l l a k , Vácz i P á l a z o n n a l Je lent
kezet t é s m i n d e n áron a z o n vo l t , h o g y 
c s a p a t á h o z m i h a m a r a b b v i s s z a k e r ü l j ö n , 
h o g y b a j t á r s a i o l d a l á n ú j b ó l h a r c o l 
h a s s o n a z o r o s z o k e l l e n . J u t a l m u l a 
kis e z ü s t v i t é z s é g i é r m e t k a p t a . 

. H ő s i e s s é g é v e l é s kiváh'mn 
1916. ( ] . TL \ e r e d m é n y e s v e z c ' ó s é v c i 

t ü u i ki e z e n .. nepow. 
T e l k e s Pá l v o l i p o z s o n y i 13. h o n v é d 
g y a l o g e z r e d bel i . t a r U ü é k o s h a d n a g y 
m i n t dzázairnarTOicSiiOik «1 37 . h o n v é d 
l i a d o s z W y l . a c k körül i h a r c a i b a u . A 
/ . a t n r c y - i Ü t k ö z e t b e n f j i m i u s 2 0 — 2 8 . ) 
s z . í z a d a é ' é n e l s ő n e k h">rt bií a z o r o s z 
á l l á s o k b a . A p é l d á j á n rcKUtkcMiU c m -
bére l e z u l k a l o m m a t e g y g é p p u s k á t 
z s á k m á n y o l t a k ó s 00 o r o s z / o g l y o t 
e j t e t t e k . H ő s i in i tgutarLisácrt T e l k e s 
hadnagy a z e z ü s t k a t o n a i erderoármet 
k n p l a , t_ , 1 . " ( | 

— (Olmnázluml hlreh) 
A n a g y k a n i z s a i p iar i s ta g i n m á z i i u n -

b a u június 2 5 - é n , k e d d e n fói 9-kor 
l e s z a ' í v D e u u i , u t á n a a t o m a j c i e t n ' . 
b e n é v z á r ó ü n n e p é l y . S z e r d á n é s c-sü-
t ö r l ö k ö n d é l e l ö i i 9 — 1 2 ó r a k o r l e s z n e k 
a beir iMások. Az i g a z g a t ó s á g kéri , 
h o g y l e h e t ő l e g m o s t intsaák b^' a in-
n u l ó k a t , f ő k é n t « z e l s ő b e l é p ő k e t , h o g y 
az o s z t á l y l é t s z á m o k a t i d ő b e n uu'g le -
l i e s s e n á l l a p i l a i u . 

QÖTH SÁftDOR 

S i o w b u t h e l y , K Ő s z e g l - u t o a 
Ai "im «l l imti i tk t 

— (A polgári leányiskola) 
j ó t e v ő i n e k n z i g a z g a t ó s á g e z ú t o n h á . 

H s k ö s z ö n e t l e t n y u g t á z z a t a n u l ó i n a k 
j t i l a l i u u z á s á r a s z á n t 0 0 0 X 8 a d o m á 
n y a i t : N n g y l u i u i z s a i I ían k e g y e s ül cl é s 
DélzaUU ' l ' a k u r é k p é n z l á r Hl , -10 l>engö, 
MagyOr N e m z e t i B a n k :«), N a g y k a n i 
z sa i G a z d a s á g i T a k a r é k p é n z t á r 15 P, 
D u i t á n i u l i ( i a z d o s i i g i S z e s z g y á r o s o k l ő , 
N a g y k a n i z s a i T a k a r é k p é n z t á r 10, N é p * 
l í i k a r é k ] ) é n z l á r 10, P . G u l y á s Ce l l ér l 

p l é b á n o s 10 p e n g ő . , ' 

— (Térzene) 
A n a g y k a n i z s a i l t o n v é d z c n o k a r m a 

d é l u t á n fi ó r a k o r l é r z e u é l a d a D e á k 
léri f a s o r b a n , 
—- (11 zalai aratóbanda ván
dorol munka után) 

Aratás i i d ö i e , m i ü l i s m e r e t e s , a s rc -
g é n y e b b v i d é k e k r ő l i n e g i u d u l n a k a 
n n m k á s l ó m c g e k a z o k r a B v i d é k e k r e , 
a h o l n i u i i k á s i i i á n y van. A sUit lszt lktt lb 
szer int kb . 10.000 I l y e n v á n d o r l ó m e z ö -
g a z d o s á g i i d é n y m u n k á s VTVA M a g y a r o r -
s z a g o n , Za la u m á s o d i k h e l y e n á l l , 
a h o l u l e g t ö b b s o m m á s m u n k á s v a u . 
K z i d é n Z a l á b ó l I I u r a l ó l x u i d a v á n d o -
rbl i d e g e n t ö r v é n y h a t ó s á g t e r ü U i ú r e , 
f ő k é p p V e s z p r é m , V a s é s S o m o g y m e 
g y é b e , d e tíÚoSolbŐ' 0 b a l a t o n i vitló-
kekr«' i s m e n n e k . Za la i d e g e n m u n 
k á s o k a t n e m f o g a d b<t\ 

— (UJ teláras magyar bélyegek) 
J ú l i u s 1-én J ü í l y a s k irá ly szuJnré^é., 

n e k 5 0 0 . é v f o r U u l ó j á v a l kapesolaUjKííi 
k u l t u r á l i s c é l o k a t s z o J t f i l ó 3 f i l l ér íü l -
(irral Ü fi)JUi>^ 5 tuUér lelánraji 10 TU. | 

Erről a jelről 
ismerjük m e g azokat a műhelyeket , 
ahol a gépkocs ik éa mindenfé le m o t o 
rok v i l lamos berendezésé t , é s p e d i g a 
gyújtást , világítást, j e l zőberendezés t , 
nycrsolaJBzivattyúi, servoféket , akku
mulátort s t b t gyorsan , Bzakszertlen 
é s o l c s ó n megvizsgál ják, javítják, 
vagy kiegészít ik. Itt mindig raktáron 
vannak a legújabb BOSCH-gyártmá-
nyok é s eredeti B0SCII alkatrészek. 

A l egköze lebb i 

B 0 S C H - 8 Z 0 L G A L A T I 

ERDÉLYI JEflti Mai Hat 
Zalaegerszeg, Olui-ittca 16. 

l éres , H fi l lér relánral 10 ftf lércs, 10 
fi l lér fe lárral 2 0 fittéreji ó s 10 rillér 
felárral 32 f i l teres n é v é r t é k ű heMyegek-
liöi á l t ó e m l ó k b é l y e g s o r o z a ! kerftf f o r . 

•g . i l omba . A b ó l y e g s o r o z a t 2 0 0 0 0 0 pét-
d á n y s z á m b a n k é s z ü l . A b é l y e g e k e t a 
p o s t a szt ípteji ibor 30 - ig án t s i t ja , a Irfv 
lye^ck a z o n b a n b á r h o v a s z ó l ó p o s t a i 
k ü l d e m é n y e k b é r m c i i f e s i t é s é r o J u l i u s 
l - tö l deocrnber 3 l - i g fe lár n é l k ü l s z á -
i m t o t l é r t é k ü k (G, 10, líi, 20 ós 32 0 
ere jé ig h a s z n á l h a t o k l e l . 

— (MANSz-főzőtanfolyam) 
A n a g y k a n i z s a i M A N S z n z e l ő z ő k k e l 

a z o n o s f e l t é t e l ek iWMftM s z e p l c m b e r 
23- tó l OKTOBER 31 - ig tartó f ő z ö t a j i f o l y n -
m o l r e n d e z . J e l o n l k e z n i l e h e l P á l e s i c s -
nt'nál, P o t e n n a n n v irágüz le t b - n v a g y 
S z ö n y i Sándornén&t a p o s t a é p ü l e t b e n . 

0> 
— (Őrizetbe vettek egy 
futballistát) 

A n a g y k a n i z s a i s p o r t k ö z ö n s é g e l ő t t 
n e m I s m e r e t l e n H á m o r i ( J a i n b r u s i c l i ) 
í ; y u l a , a KTSE, m a j d a i t á k ó e z l SC 
j á t á k o s a . M o s t o l v a s s u k róla , hogy , 
m i n t a k a p o s v á r i I . é g o l l a l m i I J g n ni -
k a l m a z o t t j a n i a g á n o k i r a t h a i n i s i l á s t k ö -
\ e l e t l e l két i z b . n . b e v a l l o t t a b ü n ó l , 
őrizctfae ve t ték . 

Legszebbet :: legolcsóbban I 
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K O R C U L A 
a hasonlónevtl s z i g e t s z é k h e l y e Spl i t éa 
Dobrovnik között a z Adriai tengerben. 
Naponta gyorsbajójárat é s ö m e k ö í t e -

t í s m i n d e n vonathoz . 
Veze tő szál lodák 150 á g g y a l : 

H O T E L B O N R E P O S 
, 0 " P A R K H O T E L 
Mindket tő közvet lenül a tenger patt
ján, saját h a t a l m a i f ö v e n y e s stranddal, 
saját szubtróplkus strand közepén . Gyer
m e k e k részére é s családtagoknak a leg
ideál i sabb. - KitílnŐ konyha. — S z ó 
rakozások é s kirándulások. — Saját 
motoros csónak. — O l c s ó árak. — Kér

jen prospektust . 

jjjgjji gta tol MGJHJGJ jjjji L 

— (Villanyt kap Somogy-
szentmlklós la) 

S o m o g y v á r m e g y e , m i n t e g y 2 0 k ö z . 
s e g é n k ivü l , m e l y e k n e k b e k a p c s o l á s a 

0 t á v v e z e t é k e s h á l ó z a t b a 
a k ö z e l j ö v ő b e n K a p o s v á r 
ról f o g m e g t ö r t é n n i , n 
v á r m e g y e t e r ü l e t é n e k m á s 

• "Tí«frr~ k ö z s é g e i i s s o m i k e r ü l n e k 
^ M v ^ r ö v i d e s e n , Már i s k i í r ta nz 
* i p a r ü g y i m i n i s z t é r i u m n 

. v e r s e n y t á r g y a l á s i a k i v e t k e z ő s o m o g y i 
k ö z s é g e k e n e r g i a e l l á t á s á r a : K i S d o b s z n , 
N a g y d o b s z a , G y é k é n y e s , S o m o g y s z e n t -
í i ü k i ó s , S o m o g y s z o b , A l s ő s c g c s t L Fe l* 
s ö s e g é s t l , I s i v á n d i . t i 

V É K A S Y T E S T V É R E K 
ó r á s , é k s z e r é s z , l á t s z e r é s z TJÍJ n f n 
A r a n y - é s e z ü s t - v é s n ö k PU'Ut ű . 

Óra, ékszer , szomiivea lego lc t> íbb árban 

Javítást , vésóat s z a k s z e r ű e n készítünk 

— (Egy bejárőnö-flgy vége) 
J e l e n t e t t ü k , h o g y a r e n d ő r s é g n e k s i , 

kerül t l e l e p l e z n i ö z v , s z a b ó F e r c n c n é 
T e l e t i u t i b e j á r ó n ő t , a k i Kftufer S á n 
d o r v e n d é g l ő s n é l v o l l a l k a l m a z á s b a n 
é s o n n a n c i p ő t , r u h a n e m ű t ó s k é s z 
p é n z t l o p o t t . Ozv, S z . i b ó F o r e n c n ó m o s t 
k e r ü l t a n a g y k a n i z s a i t ö r v é n y s z é k e l é , 
d e m i u t á n I d ő k ö z b e n 0' kárt , 0 0 |>engót 
m e g t é r i l e i l e , KuuJ*rék n e m k í v á n t á k 
m e g b ö n le l é s é t é s i g y a b í r ó s á g m e g 
s z ü n t e t t e a z e l j á r á s t S z a b ó F e i c u c n ó 
e l l e n . Azt a z aUkulosot a z o n b a n , a m i 
n s z e k r é n y e k k i n y i t á s á r a s z o l g á l t , e l k o 
b o z t á k . 

Pontos ura, 
megbízható ékszer, alpacca 
evőeszközök, a l k a l m i - és 
nászajándékok szolid árban 

B á r á n y é k s z e r é s z n é l 
H o r t h y H i k l ó s - n t 3. 

J a v í t ó - ét k é i x l t í f l x e m . 

— (Egy zákányi flu balesete) 
B a r i c s L u k á c s 15 é v e s z á k á n y i fin 

f u v a r o z á s n á l e g y b e t o n v í z t a r t á l y t 
nkurt l e s e g í t e n i u k o c s i r ó l , K ö z b e n a 
s ú l y o s b o t o n - t a r t á l y m e g c s ú s z o t t é s B 
fin táblára e s e t t . S ú l y o s s é r ü l é s e i v t l a 
(neut<ik a n a g y k a n i z s a i k o r h á z b a s z á l l í 
t o t t á k B a r i c s L u k á c s o t . 

— A „ D r ó t k e f e " . 
a t c g j o b l A i t fejez i ki ja v cr sa i l l e s l 

n a g y e l é g t é t e l t a h ú s z n e h é z e s z t e n d ő 
n l á n . Az o r s z á g e g y e d ü l i k ö z é l e t i t r é fá s 
h e t i l a p j a 10 f i l lérért m i n d e n ú j s á g á r u s -
n á i k a p h a t ó . K i a d ó h i v a t a l : B u d a p e s t , 
IV., V e r e s s I ' á lnó u t c a 35 . s z á m . 

Ki az urát szereli, 
V a r g á n á l 
tisztittat neki! 

Nagy jelentőségűt tulajdonit 
a jugoszláv sajtó Varga miniszter 
három napos belgrádi látogatásának 

Belgrád, június 22; 
Varga József ipar i és keres

kedelmi miniszter felesége és kí
sérete társaságában ma délelőtt 
megérkezett Belgrádba. A pá
lyaudvaron Antires Iván jugo 
szláv kereskedelmi miniszterrel 
az élén ünnepélyesen fogadták, 

B e l g r á d , j ú n i u s 22 
Varga J ó z s e f m i n i s z t e r m a d é l e l ő t t 

fél 1 1 - k o r be ír ta n e v e l a z u d v a r i v e n 
d é g k ö n y v b e , m a j d C v e t k o v l c s m i n i s z 
terelnöknél, A n d r e s k e r e s k e d e l e m ü g y J 
m i n i s z t e r n é l é s Cin'car Markovic-s kü l 
ü g y m i n i s z t o r i i é i t e l t l á t o g a t á s i . 

A j u g o s z l á v l a p o k v e z e t ő h e l y e n 
f o g l a l k o z n a k a m a g y a r m i n i s z t e r ós 
k í sére te b e l g r á d i l á t o g a t á s á v a l . A P o 
l i t ika h a n g s ú l y o z z a , h o g y t ö b b e z u d 
v a r i a s s á g i l á t o g a t á s n á l , a m i t b í z o n y i t 
rtz I s , h o g y a m i n i s z t e r r e l m i n i s z t é r i u 
m á n a k -I 1a(£jn i s é r k e z e t t s a ' v e n d é g e k 
;i n a p i g m a r a d n a k B e l g r á d b a n . I tc-
u i é n y v a n arra , h o g y c z a l a l t a l k a l o m 
n y í l i k a k é l o r s z á g g a z d a s á g i , k u l t u 
rál i s é s p o l i t i k a i k é r d é s e i r ő l i s t á r g y a 
l á s o k a t f o l y t a t n i . A B e l g r á d — B u d a p e s t 
k a p c s o l a t o k , ,IrjO n "Politika, m i n d OrÖ-
|9Cbwk a m á r a k ü l f ö l d f i g y e l m é t i s 
(ELKELTIK. A k é t o r s z á g k a p c s o l a t a i n a k 
s ű r ű b b é v á l á s a a z é p í t ő e g y ü t t m ű k ö 
d é s j e l e i t m u t a t j a , \ 

Az aprómagtertnclés foko
zásához nélkülözhetetlen 

az árblztonság 
Irta: ltunk Olivér, a Tiszántúlt Mező

gazdaság i Kamara főtitkára 

Bár a mai háborús viszonyok me
zőgazdasági terményetnk és termé
kcink értékesítése terén csaknem 
korlátlan lehetőségeké jelentenek, 
mégsem lehet Idősz/.rütlennek inon 
dani azokat az elgondolásokat, me
lyek mezőgazdasági termelésünk 
bizonyos átszervezését célozzák, 

A háború után elkövetkezendő 
Időszakban előreláthatólag háttérbe 
szorul majd az Önellátás elve. Bú
zánk versenyképessége Ismét kérdé
sessé válhat, különösen, ha főfo-
gyasitóink közül Németország gyar
matokhoz jut, Olaszország pedig 
gyarmati termelését tovább fejleszti. 

A magyar földnek azért volt és 
marad föterménye a buza, mert ég
hajlati és talajviszonyaink mellett a 
búzatermelés a legbiztosabb, tehát 
a legkevesebb kockázattal Járó. Ép
pen ezért elhibázott volna minden 
terv, amely búzatermelésünk gyo-s 
és lényeges visszaszorításával ki-
vánná mezőgazdasági termelésünket 
átszervezni. Véleményem szerint búza
termelésünk lényeges csökkentése 
nélkül is megvan a lehetősége an
nak, hogy mezőgazdaságunk jöve
delmi viszonyait megjavítsuk. 

Bárhogyan alakuljanak Is Európa 
gazdasági viszonyai, mindig lesznek 
olyan mezőgazdasági terménycink, 
melyeket csaknem egész Európa, de 
főleg az északi államok szívesen és 
jó áron vásárolnak tőlünk. Ezek a 
pillangós viráguak, hercfélék és egyes 
füvek vetőmagjai, melyekkel minő
ségben s főleg csiraképességben 
csaknem verhetetlenek vagyunk. 

Az aprómagtermelés elterjedésé
nek is megvannak azonban a maga 
előfeltételei. Miután kockázata na-' 
gyobb a búzatermelésnél, ezt a mező
gazdaság csak akkor viselheti el, ha 
az értékesítés szervezésével elég 
magas és elég biztos árakhoz jut a 
magtermelő gazda. 

Igen sok vidéki napilapban olvas
tam legutóbb cikkekel, amelyek a 
gazdák védelme érdekében éles kri
tika tárgyává tették, hogy az apró
magvak körül a lehető legszélsösé-

f;esebb árhullámzás tapasztalható, 
gazát kell adnom ezeknek a cik

keknek, mert ennek az árhullámzás
nak a termelő majdmlndig csak 

kárát látja, hiszen a magasabb árak 
többnyire csak akkor jelentkeinek, 
amikor az áru már régen nincs a 
termelő kezében, Hogyan beszélhes
sünk hát az aprómagtermelés foko
zásáról mindaddig, amig a termelés 
kockázatát az árblztonság hiánya is 
súlyosbítja? Az értékesítés szerve
zésének éppen ezért nemcsak a kül
földi piacok megszervezésére kell 
irányulnia, hanem arra is, hogy az 
aprómagtermelés Igazi hasznát ne 
egy-két tucat spekulációs közvetítő 
kéz, hanem a termelő gazdák tíz
ezrei szüreteljék le. 

Bizonyos vagyok abban, ha az 
illetékes tényezők megfékezik a spe
kulációs át hullámzást s ezzel meg
teremtik az árbiztonságot: sokezer 
olyan gazda kapcsolódik be az ap
rómagtermelésbe, akik az eddigi 
uralkodó rendszer mellett bizonyta
lanul és bizalmatlanul s csak távol
ról figyelték az aprómag piachely
zetét. 

Megbízható tartós 
selyemharisnyák 

D i v a t c s a r n o k , Fő-u t 6 . 

( ~ ) A IÖVŐBEN IS LESZNEK 
ÁRPAZZIÁK, Dr. Kacsóh Bálint ál
lamtitkár ~- a Magyar Vidéki Sajtó-
tudósító Jelentése szerint kijelen
tette, hogy az állandó árellenőrzésre 
a tapasztalat szerint szükség van, 
mert annak Igen nagy a lélektani 
hatása. Elismeri, hogy a gazdasági 
élet részéről jóakaratúan igyekeznek 
alkalmazkodni az árpolitika irány
elveihez, de mindig akadnak olya
nok, akik a rendkívüli viszonyokból 
rendkívüli hasznot szeretnének sze
rezni. Éppen ezért az árrazziák foly
tatódni fognak és továbbra is szi
gorúan ellenőrzik, hogy a kirakati 
árakat ezután is feltüntessék a ke
reskedők és iparosok, 

' ( - ) KULCSÁR ISTVÁN DR. 
miniszteri tanácsost, az Értelmiségi 
Munkanélküliség kormánybiztosát, 
miniszteri osztályfőnökké nevezték ki. 

<—) FOKOZOTT "SZEREPET 
VÁLLAL A FUTURA a kukorica-
gazdálkodásban. A Magyar Vidéki 
Sajtótudósiló jelenti Budapestről, 
hogy országszerte rövidesen meg
kezdődik a kukorlcagórék építése. 
A földművelésügyi minisztérium pro
gramjába tartozik ez a munka, mely-

H O T E L C O R V I N 
BUDAPEST » « 

VIII., (JiBkonay-H. 14. N a n z e t l Színháznál 
Csa ládi szá l loda a város sz ivében. 
Újonnan b e r e n d e z v e , központ i fú

té i , h i d e g - m e l e g folyóvíz. 
E g y á g y a s szoba P * • — , ké tágyas P 

lyel biztosítják maid, hogy kedve
zőbb termés (eseten a felesleget a 
következő esztendőre tarlalékollna-
buk. Eddig az volt a hiba, hogy jó 
termés esetén exportáltuk a tenge
rit, ros?z termés esetén pedig a 
drága behozatalra szorultunk. A ku
korlcagórék építésénél és kezelésé
nél, tehát az egész kukoricagazdál
kodásunkban jelentős szerepe lesz 
a Futurának. 

( _ ) A CIPŐÁRAK RENDEZÉSE 
érdekében a gyárosok lépéseket tesz
nek a helyzet tisztázásáért az Ár-
kormánybiztosságnál, miután a ren
dezés nélkül az ös?.i gyártást nem 
tudják megkezdeni. 

(—) HA NYERSANYAGHIÁNY 
MIATT a munka csökkentésére ke
rülne sor, milyen formában történ
jék ez ? — merült fel a kérdés a 
gyáriparban. A Magyar Vidéki Sajtó-
tudósitó budapesti értesülése szerint 
általánosan elfogadott már az az 
alapelv: szükség esetén a munka-
csökkenést ugy kell végrehajtani, 
hogy a foglalkoztatás lehetőleg ál
landó maradjon, vagyis kevesebb 
ideig dolgozzék az üzem, de a mun-
káslé'szám ne változzék. Megnyug
tató, hogy a magyar ipar ezúttal is 
mély szociális érzéssel fogja felada
tát megoldani. 

— kUUlllllHl « — I 
m i n d e n k i • k o l y l k e r a k e d t t i i i t 

\ öa i p a r o s o k n á l s z e r e z z e b e l 

Embereket Olt a felhő
szakadás 

Belgrád, június 22. 
A Szolnok-Doboka vármegyé

ben lévő" Csász községben hatat, 
nias felhőszakadás puszülotl . A 
megáradt patak egymásután so
dor t cl emberekéi ds állatokat 
Eddig 20 ember tűnt cl, ötuek 
holttestét kifogták. Az anyagi' 
kár is nagy. 

kerül 
többe 

a ZALAI KÖZLÖNY, 
f 

ha bejelenti nyaraló cimét. 
A kiadóhivatal portómen
tesen küldi ulána bármely 
b e l f ö l d i nyaralóhelyre. 

J E L P T A , km I P T O S L " 



1940. lunlus 22 ZALAI KÖZLÖNY 

4 bátor l> 
ii< a g y , J á r ó k a , p ó l y á z ó ; 

a m o d e r n g y e r m e k n e v e l é a n é l 
k ü l ö z h e t e t l e n b ú t o r a . 

M e g t e k i n t h e t ő N a g y k a n i z s á n 
a z O r w . S t e f á n i a G y e r m . k Y é d S 
SxSvet>éx*it , E r z a é b e t - t ó r 4. s z . 
M e g r e n d e l h e t ő S í U c h é b W i u u U 

8 u g á r - u W ! 6 . HZ. alatt . 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

13395/1940. 
Tárgy: Harcszerű lövészet. 

Hirdetmény. 
Közhírré teszem, hogy a helyőr-

«ég csapatai folyó évi június hó 
24, 25, 26, 27. és 28-án napon
ta reggel 6 órától délután 6 óráig a 
Tölgyes erdőben levő harcszerű lő
téren lőgyakorlatot tartanak. 

Ez ldö alait ott tartózkodni tilos, 
mert életveszélyes. 

Egyéb tudnivalók: 
1. Szépeinek községlöl bérelt te

rület is lezárás alá kerül. 
2. A lövészet robbanó lőszerrel Is 

folyik, miért is a lel nem robbant 
lövedékekhez nyúlni tilos, meri élet
veszélyei. Az ebből eredő balesetek
ért a kincstárral szemben semminemű 
kárigény nem támasztható. 

Nagykanizsa, 1940. június 3. 
m Polgármester. 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

14092/1940. 

Hirdetmény. 
Felhívom a földhöz juilatotlakal, 

hogy a részükre kiosztott vagyon-
váltiágt ingatlanoknak költségmen
tes lelekkönvvvezetése céljából f. évi 
június hó 26-án d, e. 9 órakor az 
országos földblrtokrendezö bíróság 
állal ezen eljárás foganatosítására 
kiküldött egyeiblró elölt a város
háza tanácstermében sajál érdekük
ben jelenjenek meg. 

Nagykanizsa, 1940. június 12. 
MÍI Polgármester. 
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SZ|efszeie>EFÉSÉFT 

NAGYKANIZSA- ? 6 U T 5-

Mielőtt nyaralni megy, 
b i z t o s í t s a l a k á s í t , 

ü z l e l e t é t b e t ö r é s e s 

l o p á s - k á r o k a l l e n I 

FILMEK, 
fényképezőgépek 

legolcsóbb beszerzési forrása 

VflSTAGH Nagykanizsa. 

C S I L L Á R O K 

F A L I K A R O K , 

éjjeliszekrÉny-lámpáh 
e g y s z e r ű és d í s z e s k i v i t e l b e n 

kedvező részletfizetésre is 

DRÁVAVÜLBYI-nél 
S u g á r - u t 2 . m 

BÚTORT 
1 

v e g y e n vagy rendeljen. 

Mii megbízható és olcsó. 
Cneugary-ut 14- . 

C S É P L É S I 
M Á Z S A K Ö N Y V 

ára 1-40 P 
Hi te le s í tve k a p h a t ó 
a Z a l a i Köz löny 

nyomdájában 
Nagykanizsa, Fő-ut 5. 

S i r e m l é k e k e t , 
ilibillol, Hanoiimul, hőst iml iknln l 

s z a k s z e r ű e n é s l e g o l c s ó b b a n 

KOVÁCS JÓZSEF 
k ő í a r a g ó m e s t e r n é l , K l r á l y - u t e a 3 3 . 

ü . j y . l i . n i l e k - r . k t a t . T e l e l ő n 615 . 

lísniiftinu ni 
Könyvnyomda , k ö n y v k ö t é s z e t , v o n a l o z ó in t éze t , üzleti k ö n y v e k é s d o b o z o k gyá ra 

a „Zalai Közlöny" politikai napilap szerkesztősége és kiadóhivatala 

Készítünk: 
mindenféle kereskedelmi, ipari, pénzintézeti. 
Ügyvédi, g a z d a s á g i , egyházi és Iskolai 
nyomtatványokat, árjegyzékeket, müveket, 
meghívókat, eljegyzési és esketési értesítése
ket, gyászjelentéseket, névjegyei, falragaszo
kat, körleveleket, röplapokat és ' mindenféle 

íizléses kiállítású nyomtatványokat. 

TELEFON: 78. Gyár iunk i 
üzleti könyveket, ügyvédi naplókai, jegyzö
könyveket, zsebkönyveket, bevásárlási köny
veket, rajzfüzeleket és tömböket, minta-
aacskőkat, ziákcédulákat, naptártömböket, 
fali-naptárakat, dobozokat stb. elsőrangú ki

vitelben és legolcsóbb árakon. 

Nyomda, szerkesztőség és kiadóhivatal Fő-ut 5. szám alatt. 

http://fliirtitlitii1.nl
http://li.nilek-r.ktat
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APRÓHIRDETÉSEK 
a tavibb! nó 0 fluir, hltkÖ.mJ 

I u6! a 60« .Illír, minden további ni 4 flflé*. 

ALLAg 

Ó i - A a t r n o n o n i a l c 4 középiskola i o t z -
tályt végze t t ér te lmes llut (e lve izek , e l s ő 
rangú izaketnberré k i k é p i e m . Z s o l d o s órás -
meflter, Fö-ut 8. 1541 

L a k a t ó a t a n o n o o t Javadalmakkal fel
v e s z e k . — Tanczenberger Lajos, K l n i i s y -
atca 2 4 . szám. 1543 

ADÁS-VÉTEL 

E m a r g A g u m l i x i l j , króm- é s b ö i s z l ] , 
továbbá v l s m e n t e s kazal- , sátor- é s g é p -

Knyvák kedvező tel tételekkel kaphatók 
Jemen R e z s ő cégné l . Ö88 

K i H o l l h e n traktor 1000 cséplövc l . 
U g r a a t t l e g y traktoros felvétet ik. P e i ő l l -
ut 52 . 1486 

1 drb 5 é v e s Import h a s a i t a h ó n azon
nal e ladó . Csiayát Uábor , Nagyrécse . 1530 

A n | | o r a n y u l a k a t , más fé l évesné l nem 
Öregebbeket , más téUI lón felüli s ú l y b a n , 
id i l l t s zörze l t e l , 1*50 p e n g ő ki lónként i 
áiban v e s z ü n k . Ajánlatokat Szántó , k e 
reskedelmi ü g y n ö k i é g . N a g y k a n i z s a , Fő-ut 
10. udvar, L eme le t , 1533 

• x á n a , co i 15 q, S z ^ b a d h e g y e n e ladó . 
Bővebbet S u g á r u l 2., trafik. 1539 

T l a a t Ì M u b b a n y é s nadrág, t e l jesen 
u| . m é g n e m hordó i t , erőn termetre , e l a d ó . 
H í v e b b e t : Joós s z a b ó , S u g á r - u t 2 . 1538 

LAKAS-OZLETHELYISÉO 

Két-háromizobaB komfortos l a k á a t 
kereiek azonnalrs.vsgy augusztus elsejére. 
T e l e i o n 4 9 3 . VIncxe, 1331 

A Ieányl lceum köze l ében , l ehe tő l eg kU-
lün házban l evő n é g y s z o b á s komfortos 
l a k á a t keresek augusz tusra . Érdeklődni 
lehet dr. Kreisler József és dr. Schlelf ler 
Imre Ügyvédek irodájában, Erzsébet - tér 17 . 
s z . alatt. 1537 

B a l a t o n m á r I á n ké t szobás parti villa 
jú l ius -augusztusra k l s d ó . Bővebbe t Stampf-
i lz le lbcn. 1542 

B Ú T O R O Z O T T S Z O B A 

Elegáns bútorozott s z o b s k i a d ó . Ér
deklődni Cimni é s Butószaktlzletben lehet. 
Erzsébet - tér 1. 1540 

HÁZ ÉS INOATLAN 
T ö b b a d ó m e n t e s m s g á n - é s bérhazat , 

h á z h e l y e t , s z ő l ő t é s fö ldeket k 8 K « » t i t 
Papp, Telekl-ut 8. 1033 

O l o a á h a m v á t . I I a l k a l o m . F o l y ó 
h ó 24-én , hél fön délelőtt 10 órakor árve
résre kerül N a g y k a n i z s á n a T e l e k k ö n y v i 
Hatóság h l v s t s l o s h e l y i s é g é b e n ( T ö r v é n y 
h á z , l ö ld i z ln t , 8.) a P o t t f l - u t 3 0 . « . 
a l a t t i 4 4 6 n á g y a B A g f l l területű lakó
ház , Istálló, pajta é s be l sőség . Érdeklődni 
l ehe t a Nagykanizsa i S e g é l y e g y l e t Szövet 
keze tné l (Csengery -u t 7.) 1526 

Rákóczi -utca 12. s z á m ú ház s ü r g ő i é n 
a l a s l ó . Bővebbe t ugyanot t . 1422 

Jó he lyen l evő Boklakásos Q x I a t h á K 
e ladó . J e l i g e : 15 .000 . 1613 

H á v h a l y a k o t , k l i e b b - n a g y o b b családi 
házakat, j ö v e d e l m e z ő bérházakat közvet í t 
Horváth, S u g í r - u t 4 2 . 1514 

K Ü L Ö N F É I J K 

A u t ó t a x i — B ó r a u t ó s z o l i d árban 
k é n y e l m e s autók megrende lhetők . K s u l -
inHiiii Manó. Telefonál lomás 2 2 2 . 2 9 5 

Régi v a g y mai l e v e i e z é i b ö l s zármazó 
t f l m a g b ó i y a a a k a t , használat lan Iv-
anyagot Is á í landósn m e g v e s z e k . Jobb 
e g y e s bé lyegek , sorok Is erdeke inek . — 
Barbarl ts főszerkesztő , található minden 
a á n t o k a n délután 6—8-ig a szerkesz tő 
s é g b e n , Fö-ut 5 . 

T i . T L T Ì U O ^ ^ - X A A À * * » . ' , 

E L Í T É L T E i' B o r d e a u x h ö o Összeü l t 
f r a n c i a k a m a r a a k ü l f ö l d r e m e n e k ü l t 
f r a n c i a p o l i t i k u s o k m a g a t a r t á s á t . 

S V Á J C B A N " te l i üti ü l ő h e l y e k i-t a l a 
kí t ják iii i n t e r n á l ó t á b o r o k k á . 

A Z S I D Ó K F r o n c l a o m z á g b Ó i S p a 
n y o l o r s z á g o n é t Portugáliákba m e n e k ü l 
n e k . 

R O O S E V E L T P e l h a f a l m a r t o l k o p o t t , 
h o g y m e g v á s á r o l j a a z e u r ó p a i ftUa-
m o k a m e r i k a i b i r t o k a i t . 

H O L L A N D I A u j m b t t í e k a p c s o l ö d ó t l 
a v i lág posta.) f o r g a l m á b a . 

A N É M E T v a s ú i n k o n újra cVelbo l é p 
j ú l i u s t - l ö l a fiO s z á z a l é k o s vüs i t l i 
k e d v e z m é n y k ü l f ö l d i e k részére . 

B O M B A r o b b a n t S z ő f i á b a n a s z a -
b a d k ő m u v o s e k h á z a e l ő t t , Kmbi ' ré ' c i -
b c u n e m e s e t ' kár, 

E L Ö N T Ö T T E a z árv íz B u k a r e s t b e n , 
f e l h ő s z a k a d á s u ú i n , az a m e r i k a i , f inn 
é s a z a n g o l kövel-scg^k é p ü l e t e i t . 

A F E L S Ő H Á Z s z e r d á n t á r g y a l j a a 
8 o s z t á l y o s e l e m i r ő l , a z á lLimbizUmSág
ról é s a m ü v é s t - k a m a r á r ó l SEÓló t ö r 
v é n y j a v a s l a t o t . 

B O K A N Y D e z s ő , a k o m m u n i z m u s 
u t á n h a l á l r a í t é l t é s O r o s z o r s z á g b a k e 
rfllt b u d a p e s t i n é p b i z t o s , a z o r o s z r á . 
d i ó m a g y a r b e m o n d ó j a 7Ü é v e s korá
b a n m e g h a l t . 

P O L G Á R T i b o r z e n e s z e r z ő b u d a p e s t i 
U k S s A n b e t ö r ő k j á r l a k . A k á r 10.000 
p e n g ő . | 

AZ A N G O L riotla a c i p r u s b ó l k i fu
t ó i t f r a n c i a h a d i h a j ó k a t k ö r ü l f o n t a , 
a sziriftV partró l i n d u l ó k e l ő l i a n g o l 
h a j ó k e l á l n á k fia u ta t . 

A A T U . A M h á l á l t a s u j l o t i u I l a k o n y -
kop nán yb ' an fi k o n y h á b a n d o l g o z ó 
r c c k h a r d t K r i s t ó f n é t . 

T I T O K Z A T O S b o m b a r o b b a n á s l ö r , 
télit N C w y o r k b a n e g y n é n i d b a n k ü z l e t -
b e n é s e g y k o m m u n i s t a parli r o d a kö 
z e l i b e n . 

F E L S Z Á M O L D é v a e g y e l i e n m a g y a r 
p é n z i n t é z e t e 3 3 é v i f m i á l l ú s u i á n . 

A F E L V I D É K E N k é l tur is ta s z á l l ó i 
épí t tus I d e g e n f o r g a l m i H i v a t a l . .Az 
e g y i k Y o l ó c o n , a m á s i k H a h ó n . 

E L F O J T O T T A K I l t m l e i i i x b a n e g y 
radiká l i s b a l o l d a l i Polkeléal k í s é r l e t e t . 

K É T O R A h o s s z a t " tar to t t* a s v é d 
p a r t a m o n t t i t k o s ü l é s e . J e l e n t é s t n e m 
a d l a k kJ. 

I N D I A n e m z e t i k o n g r e s s z u s á n a k vég -
l e h a j t ó b i z o t t s á g a m ű i d é n e r ő s z a k k a l 
S z e m b o n e l l e n á l l á s t h a t á r o z ó i t 01. 
4250 N É M E T h a d i á r r a g y e r m e k e t lá t 
a n y á r r a v e n d é g ü l M a g y a r o r s z á g a 
G y e r m e k v é d ő Liga r e n d e z é s é b e n . 

A D O L I , A H m e g i n g o t t Z ü r i c h b e n , 
inert a svá jc i t ö k e A m e r i k á b a m e n o -
k i d é i n m e g s z ű n t . 

AZ U T O L S Ó h a j ó j ú n i u s 24.ŐJ1 in 
(1 iiI EurÖpábÖl A m e r i k á b a , 

C V I O I . J A K « s z í r i a i h a l á r o n t ő r -
t é n l t ö r ö k c3a[ ia tösszevo i iások h iré t . 

BAVAÜT Nyári autóbusz-menetrend B»VAPT 
N A G Y K A N L G S A — KAPOSVÁR ( j H O . m a j m 19-151 j u o l n a 2 M g ) 

N a g y k a n i z s a p. u 
N a g y k a n i z s a Központ szá l ló 

p - 1 3 2 5 1. 
— 7 1 5 13 4 5 1. 

2 .90 8-25 1 4 5 5 4 . 
4 .40 9-25 1 6 0 5 é . 

BöhÖnye 
K a p o s v á r K o r o n a szá l ló 

Tért l jegy B ö h ö n y é r e P 5 .—, Kaposvárra P 8. 
N A G Y K A N I Z A A - Z A L A S G A B A R 

t. 8-35 — 
t. 8 2 5 16-30 
1. 7-15 1 5 1 0 
i. 6 0 5 1 4 0 0 

P - 16 45 i. N a g y k a n i z s a 
1.40 17-18 é. Za íakaros .. 
1.60 17 25 é. O a r a b o n c . . 
2 .20 17-35 é . Za laszabar .. 

é . 71'5 
1. 6-32 
1. 6 2 5 
1. 6 1 5 

Tért i jegy Zalaszabarrót P 3.30, Garaboncról P 2 .40, Zalakarosról P 2 .10 
BOHFINYA—NAGYSTGAKÁESL —KASXTHALY 

p - * 8 3 5 15 10 i. 
1 . — 9-32 16-37 é. 
1.90 9-24 16 0 0 í . 
2 .80 9-50 — è. 
3 . - 1 0 1 0 — é. 

B ö l i ö n y e 
N a g y s z a k á c s i 
S u i i i o g y s á m s o n 
Bala lonszentgyÖrgy -
Kesz the ly 

N a g y s z a k á c s i é s Keszthe ly között csak szerdán, c sütörtökön é s pénteken . 

6. 7 0 0 • 14-55 
í. 6 -35 14-30 
j . 6-10 1 4 0 5 
1. 13-40 
i. — 13-10 

Páratlan kedvezmény a Zalai Közlöny olvasóinak 
A főváros egyik elsőrangú szállodájával, a csendes és központi fekvésű 

István király Szálloda 
( ü l . , Podmaniczky-utoa 8.) 

igazgatóságával sikerült olyan megállapodást kötnünk, hogy olvasóink 
20 százalékos kedvezménnyel kaphatják a szálló minden modern 
konforttal (hideg-meleg folyóvíz, központi fűtés, telefon, lift stb.) 

berendezett ragyogó tiszta szobáit. 
A százalékos kedvezmény Igazolvány alapján vehető Igénybe, 
melyet a Zalai Közlöny kiadóhivatala állit ki a jelentkező olvasók részére. 

Hirdessen a Zului Közlinyii 

A Balaton l e g s z e b b , 
legolcsóbb üdülőhelyén 

BALATON
FENYVESEN, 

közvetlenül a pályaudvar 
előtt, a Balatonparton, na
gyon szép fekvésű, fásltott 

VILLATELKEK 
fürdőjoggal 

25%-os 

havi 15—20 pengős 
r é s z l e t r e 

megszerezhetők. 
Villanyvilágítás. A talajbeszUrÖdés 
folytán kitűnő ivóvíz. Fenyvesei
ben árnyas sétányok. Bársonyos 
homok-strand. Enyhén mélyülő 
sekély vizében a gyermekaii ve

szély nélkül lürödlitítnak. 
Az építkezés olcsó és kedvező 
feltételekkel lehet építkezni. Egy 
csekély előleg lefizetésével a telek 
nyomban birtokba vehető és ne

vére lesz leiekkönyverve. 
Még ma kórjen díjtalan prospektust 

S Z A B Ó A N T A L 
Dzlstében: Nagykanizsa, Fö-at 5. 

ZALAI KÖZLÖNY 
POLITIKAI N A P I L A P . 

K i a d j a : „Köi.BZdaaá.l R. T. Na B ykat i lr«a w . 

F e l e l ő s k i a d ó : Zala] Károly. 

N y o m a t o l t : 

a „KOifjnzdiságl »• T. Nagykanizsa" 

iiyoiüiiájrilmii Nagykanizsa*. 

( N y o m d á é r t fotel r Zalai Kársly.) 
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P O L I T I K A I N A P I L A P 

Felelős szerkesztő: B a r b a r l t s L a j o s E J ó l l z e t M i n : esT hóra t KIÍRÓ 4 0 IUU 
S i e r k e n t W t l <• kíadóliivalall telefon. » l 

A complegnei 
étkezőkocsi 

I r t a : K á l i m r a F e r e n c 

A n é m e t e k l e g y ő z t é k , a f ranc ia h a d -
Kcricyűt a a v e r d u n i h ő s k é n y t e l e n vo l t 
f o g y v c r s z i i n c l c t k ó n d . 

l i b b e n a v i l á g h i s t ó r i a i tényljCn m a . 
g á b a i i s e m m i r e n d k í v ü l i n i n c s e n . 

A z e m b e r i s é g é l e t e : luUmruk s z a k a 
d a t l a n l á n c o l a t a s a h á b o r ú m i n d i g 
k o c k á z a t i s . A m i k o r e l i n d u l v é g z e t e s 
írtjára a o i a g y kii , s e n k i s e n i t u d h a t j a , 
h o l á l l m e g , kit h o g y a n Inlál m e g . . 
A z ut c l o j o 6 s v é g e közöt t i s m e r e t l e n 
e r ő k m ű k ö d n e k . A n é m e t h a d s e r e g 
l í U l - b c n d i a d a l m a s l e n d ü l e t t e l l ör t be 
e V a n e i a o r s z á g b a , d e P a r i s a la t t ü o m c -
l in h a d a i b c k c r i t c t l ó k K l u c k t á h o n i o k 
j o b b s z á r n y i g a s c h l i c f f c n í n é m e t h a d i -
terv k u d a r c o t v a l l o t t ; a m o z g ó h á b o r ú 
bó l á l l ó h a r c l e l t s e b b e n N é m e t o r s z á g 
végű,! i s e l v é r z e t t . 

LM'ost a b e v c l i e t e l l e n n e k tartott Magi-
n o t - v o u a l i n o g o t t f ö l é n y e s n y u g a t o m 
m a l é s m e g r c n d i t l i c l o l l c n b i z t o n s á g é r 
ze t t e l várta a f r a n c i a h a d s e r e g a n é m e 
t e k u j a b b t á m a d á s á t , f i z u t á m a d á s 
s o k á i g k é s e t t . H é t h o s s z ú l i ó n o j w u át 
Jóformán s e m m i s e m t ö r t é n t a t n y u -
g a l i f r o n t o n - s a f ranc iák m á r - m á r 
a z z a l á t t a l t á k m a g u k a t , h o g y a . f é l e l 
m e t e s n e k , k i k i á l t o t t h i t l e r i h a d s e r e g 
m é g s e m k í sér l i e n n e k a m o d e m p á n c é l , 
f r o n t n a k á l t ö r é s é t . 

M á j u s c l s ö n a p j a i b a n a z o n b a n m e g 
i n d u l t a k a n é n i é t h a d o s z l o p o k s H o l 
l a n d i á n ó s H e l g u i m o n á t pár bé t ufc l t 
e l j u l o t l a k a M a g ú t ó l - v o n n i f o l y l n U s á t 
j e l e n t ő D a l a d i e r - v o n a l i g - s az t k ö z e l 
s z á z k i l o m é t e r e s f r o n t o n e g y n c k t r o b a -
n á v s a l á t t ö r l e k . S e l i l i c f f e n s z e l l e m e u j 
ból ' m e g j e l e n t a flandriai h a r c m e z ő k ö n 
s e z u t l a l v é g l e g e s g y d z e l e m l i c z f u t t a t t a 
a n é i n c l J i a d s e r e R e t . 

A f r a n c a k Ic l e l tók a f e g y v e r t . 
P c t a i n / t á b o r n a g y m e g r e n d i t ö s z a v a k 

b a n e c s e t e l t e c í m e k a z ö s s z e r o p p a n á s 
n a k k a t o n a i ó s l e l k i o k a i t , e z e k b ő l 
m e g t u d t a « v i lág , h o g y n rranc iák 
riom kósz f l l t ek e l e l é g g é a n a g y m é r 
k ő z é s r e , s o k k a l k e v e s e b b h a d o s z t á l y u k 
é s k e v e s e b b b a r á l u k v o l t , m i n t a v i l á g 
h á b o r ú v é g é n s h o g y n . g y ő z e l e m ó t a 
a z é l v e z e t f e l ü l k e r e k e d e t t a z á l d o z a t o s 
s á g j e l l e m é n , s t ö b b e l k ö v e t e t t e k , 
rrrjnt a m e n n y i é r t m e g s z o l g á l l a k . J f c g . 
r e n d í t ő sza\*ak, l u n e l y e k b ö l k i s é r l o l i c s 
l ö r t é n e l m i i g a z s á g o k s z u g g e s z t i ó j n Arad 
c l Ö . : í g y v é r e z t e k e l a t ö r l é n o l e m f o l y u -
m á n a k e l e t ó s n y u g a t n a g y né|>ci a 
így p u s z t u l t , e l h a j d a n a z ó k o r l e g n a 
g y o b b v i l á g b í r ó d a h n o , l í ó m a i s . I 'ran-
c i a o r s z á g a v e r s a i l l c s i g y ő z e l e m á l d o 
z a t a . M o s t a n i b a l s i k e r é t a n i m k a száJló 
i g é n e k k ö s z ö n h o t j , m e l y két é v e z r e d d e l 
e z e l ő t t U r e n l n n u s g a l l h a d v e z é r a j k á 
ról s i k o l l o l l a v i ^ h i s t ó r í á i b : «Vao 
v i c t i s l . Ja j a l e g y ő z ö t t e k n e k íVs a m e l y e i 
d ö l y í ö s g y ő z e l m i ö n t e l t s é g é b e ! ) b e i e v é -

— ^ e t e t t a n é m e t n c m z e l i b e c s ü l e t e t rrteg-
a l á z ó c o m p i e g n e i e m l é k k ő s z ü r k e l a p 
jára . 

I g e n ! V a c v i o t i s ! KbbŐl a s z e l l e m 
b ő l f a k a d t a p á r i s k ö m y é k i - b é k é k , 
r e n d s z e r e s m o s t e z a s z e l l e m Ölte 
m e g a g l o i r e n e m z e t é n e k k a l o n a i d l -
c sÖségé l . 

S a V a s v i d i s s z e l l e m e vo l t az , 
m e l y l ! U 8 n o v e m b e r h ó .11-éii m e g . 
a l á z ó k ö r ü l m é n y e k k ö z ú t i a c o m p i e g n e i 
e r d ő k ö z e p é n e g y é t k e z ő kocsi .lörté
n e l m i k e r e t é b e n , adta t u d t u l n Dantei 
f * g y \ e r s z ü n e t l d e l e g á c i ó n a k a z o k a t a 
m e g r e n d U ö fcl lé le le-kct , m e l y e k n e k c é l 
j u k v o l t n e m c s u k m e g a l á z n i , , • h a n e m 
l ö n k r c l e n n r > g y n u l n l m a s k u l t i i r n é i w l r 
A ( l i i s tór ia i é t k e z ö k o c s j , h e l y é t e g y c - » -

Még ma aláírják az olasz-francia 
fegyverszüneti megállapodási is 

A francia hivatalos német előrenyomulást jelent, az olaszok 
is áttörték a francia alpesi arcvonalat 

t\z európai szárazföldön a lta^ 
ború utolsó óráil éli. A feltéle
lek, amelyek melleit a francia— 
némul fegyverszünet mar szóm-* 
balon létrejött, még ismeretle
nek. A szombaton este aláirt 
fcgyvcrszüncli megállapodás a 
nemet—francia harcokat nem 
szüntette meg, mert a fegyve
rek teljes elnémulása csak hat 
órával azután következik be, 
mini a franciák aláírják az ola
szokkal is a hasonló megállapo
dást. Ezért aztán a tárgyaló 
francia bizottság a compiegnei 
aláírás után azonnal Olaszor
szágba repüli, ahol egy Ró
mához közel fekvő kastélyban 
kezdték meg az olasz—francia 
fegyverszüneti tárgyalásokat. 

A francia államtaíMcs Lavalt 
és Marquet képviselőt, Bor

deaux polgármeslcrél miniszter
ré nevezte ki. Az államtanács 
ölése után Bordcauxban ugy 
tudják, hogy a fellélelek ke
mények, de a francia lapok ki
emelik, hogy Franciaország 
megtette a lehetetlent is és a 
teljesen kimerült ország elölt 
inas ut nem volt. 

Németországban mély benyo
mást kellett a fegyverszünet alá
írásának híre. Egész Berlin pá r -
perces néma tüntetéssel velle tu
domásul a német győzelmei, 
majd emberek milliói egyszerre 
énekelték országszerte a nem
zeti himnuszt. 

Moszkvában ís rendkívül mély 
benyomást kcllclt a hir, amely
ben az európai szárazföld há
borújának befejezését látják. 

A német csapatok előnyomulnak az olasz határ felé 

B o r d e a u x , j ú n i u s 21 
( H a v a s ) H i v a t a l o s a n j e t e n t i k : A fran

c ia a r c v o n a l a k o n n y u g a t o n f o n l o s a b b 
e s e m é n y n e m l ö r l é n t , Ke le t F m n c l t i o r -
s z a g b a n St . Hl i c ímc-né l , h e v e s ü t k ö 
z e t e k v o l t a k . A n é m c l e k d é l k e l e t e n 
a c o u l o s i k ö r z e t b e n d é l r e e l ő r e n y o 
m u l l a k . Az o l a s z c s a p a t o k k a l s z e m b e n 
h a r c o l ó e l ő ő r s e i n k a z e l l e n s é g m e g - -
m e g ú j u l ó t á m a d á s i d n a k e r e j é t m e g t ö r 

ték; i t t a z e l l e n s é g a m i v é d e l m i á l l á 
s a i n k b a b e h a t o l n i n e n t l u d o l t . 

K I a z o k a ? 

L o n d o n u l u n l u s 21 
Az a n g o l l a p o k , n y i l v á n v a l ó i l n f e l 

s ő b b i rány i lá sra , fc l l f tnóst k e l t ő t u d ó 
s í t á s o k a t k ö z ö l n e k pár i s i l e v e l e z ő i k 
t o l l á b ó l . Kzek a c i k k e k b i z o n y í t a n i 
i g y e k e z n e k , h o g y F r a n c i a o r s z á g ö s s z e 
o m l á s á n a k k i z á r ó l a g F r a n c i a o r s z á g a z 
o k a . 

Teljes titoktartás veszi körül az olasz-francia 
tárgyalásokat 

Róma, június 21. 
A Magyar Távirati Iroda m'fí 

délelőtti jelentése szerint az 
olasz—francia fegyverszüneti 
tárgyalások a legnagyobb li-
loklarlás melleit folynak. Az 
olasz főváros lakossága is csak 
tegnap csíe egysoros hivatalos 
közlésből érlesúlt,' hogy a fran
cia küldöttség már Rómába ér
kezeti. A békegépet a Littorío 
repülőtéren csak egy kis csoport 

fogadia s a francia k.-Jdö-Uség 
azonnal a "Rómától 8 kilométer-
1*« lévő Mnnzóni-kaslélyba haj
latolt, ahol szállást rendezlek 
be részükre. 

A tárgyalások részleteiről 
ujabb jelentést nem adtak ki 
de ugy ludják, hogy a küldött
ség azonnal érintkezésbe lépelf 
a bordeauxi kormánnyal , és 
még ma megtörténik a Fegyver
szüneti egyezmény aláírása. 

l é k k ö j e l e z t e e d d i g a z u t ó k o r s z á m á r a , 
m a g a a k o c s i p e d i g m ú z e u m b a v o n u l t . 

K ö z e l h u s z o n k é t é v te l i c l a z ó t a . 
E g y m e g a l á z á i b a n , n é l k ü l ö z é s b e n , 

s z e n v é d é s b e n , do . n a g y n e m z e t i fe l 
e m e l k e d é s b e n g a z d a g k o r h u s z o n k é t -
sfrszlciulejo s a t ö r t é n e l m i é t k e z ő k o c s i • 
m ú z e u m i m a g á n y á b ó l n jbó l m e g j e l e n t 
a c o m p i e g n e i e r d ő b e n , u g y a n a z o n a 
h e l y e n , a h o l h u s z o n k é t é v v e l e z e t ő U 
I-'och m a r s a l l f e g y v e r s z ü n e t i d i k t á 
t u m a b e l e é g e t i a nŐrnot d e l e g á c i ó 
n c m z e l i b ü s z k e s é g é b e . 

K e m é n y s z a v a k b a n g z o l l a k el u i o s i 

i s e b b e n a k o c s i b a n , d e s z ó h o z j u l o l t 
a l o v a g i a s s z e l l e m i s , a m i k o r e l i s m e r ő 
s z a v a k k a l á l d o z o t t a l e g y ő z ő i t e l l e n r e ! 
k a t o n a i e r é n y e i n e k . M i n t l t t ^ o z a g e s z 
t u s a g e r m á n g e n i u s l o g u a g y n b b a l a k 
j á n a k , K a i d n a k a b é k é r ő l v a l l ó i t fcn-
k ö l l s z e l l e m é t idéz te v o l n a : Csak o l y a n 
b é k é n e k v a u e r k ö l c s i l é l j o g o s i i l l s á g a , 
m e l y n e m h o r d j a m a g á b a n u j a b b jA~ 
s z á l y o k m a g v a i , i i z - u j h a n g vol t a z 
-öreg c o m p i e g n e i é t k e z ő k o c s i m e g 
f a k u l t fa la i k ö z ü l i , uj h a n g , rie ö r ö k 
i g a z s á g . l í z ér t a [>ár s z ó é r l é r d e n i c s 
vo l t m ú z e u m i m a g á n y á b ó l e l ő r á n g a t n i 

Róma, június 24. 
Gajda mai vezércikkében azt 

írja, hogy a fegyverszüneti 
egyezmósiy néhány órán bclüf 
aláírásra kerül. Ezzel végleg 
megpecsételődik annak az or
szágnak sorsa, amely rellenctes 
hibái és mérhetetlen gőgje miatt 
omlott össze. 

M o a t m á r e t a k A n g l i a v a n 
h ö t r a e g y o d ü l , 

de ez a bekeriteli szigetország 
már nem tudja megmenteni az 
imperialisla demokráciákat . 

A németek gondoskodnak 
a visszatérő francia menekül

tekről, 
B e r l i n , j ú n i u s 2 i 

A n e m z e t i s z o c i a l i s t a n é p j ó l é t i i n t é z 
m é n y e k m e g k e z d t é k m ű k ö d é s ü k é i l ' r á u 
e i a o r s z á g n a k k u n i l é s r e k i j e l ö l i t e r ü l e 
t e i n . A l i o w . i i s o r o k b a n v j s s z a ö z ó n l ö 
m e n e k ü l t e k e t P a r i s m e l l e i t g y ű j t i k ö s z -
s z e , i n n é t r é s z b e n t á b o r o k b a , u. b e t e g e 
ke t k ó r h á z a k b a u t u l j á k , a t ö b b i e k e t 
h a z a e n g e d i k . S f e g á l l n p i l h a l ó , h o g y a 
l a k o s s á g e l s z á t l i l n s á t . n g y á l l i d á b i m n e m 
k é s z í t e t l e k e l ő a f r a n c i á k , t e j , v i z . é j e . 
l e m é s s z á l l í t ó e s z k ö z e g y á l t a l á b a n n e m 
volt, A m e n e k ü l l e k m o s t k i é h e z v e , 
l e r o n g y o l ó d v a t é r n e k v i s s z a . Az ü r e 
sem v i s s z a t é r ő n é m e t u l á n p ó t l ó g é p -
k o c s i k f e l v e s z i k a z ö r e g e k e t é s g y e r 
m e k e k e t é s é lo l m e z e s ü k r ő l g o n d o s k o d 
n a k , í g y a l a k o s s á g n a k a n é m e t m e g 
s z á l l á s v a l ó s á g o s m e g v á l t á s v o l t . 

flipek az Európán kívüli 
tiarctarekrftl 

L'ondon, június 21: 
A szíriai francia haderő pa

rancsnoka kiáltványt tett közé 
amely szerint 

f o l y t a t n i k e l l a h a r c o t . 

Indokinából érkező jelenlés sze
rint , ott szintén nem hajlandók 
meghajtani a zászlót. Tunisz
ban is a h a r c folytatása melleit 
döntöltek « francia vezetők. 

a t ö r t é n e l m i n e v e z e l c s s é g ú k o c s l l , m o l y 
e d d i g n f r a n c i a g y ő z e l m i m á m o r , e l v a 
k u l t , ö n t e l t g l o i r c - p s j e h é s z i m b ó l u m a 
v o l l , m o s t a n t ó l kezdve- a z o n b a n e g y 
u j v i l á g e l r e m t e z é s é n e k , uj e r k ö l c s i 
e l v e k é r v 6 i y c s ü l é s ó u e k z á l o g a . 

A c o m p i e g n e i v a s u ü é t k e z ő k o c s i 
l i l i ü j ú n i u s h ó 2 1 - é n m á s o d l z b . n j á t 
s z o l t t ö r t é n e l m i szcrv|>cl- két n a g y nehv> 
z e l é v s z á z a d o s rivalizálásában. A párisi 
n m z c n m b ó l m o s t a V e z é r p a r a n c s á r a 
a n é m e t f ő v á r o s b a v á n d o r o l . Vtír-o 
m é g rá v a l a m i l y e n s z e r e p a v i lághtstó , -
r i á b a n í Ki ludná, m c g i n o u d a u i t l 



Fürdő 
*£ ruhát 

n a d r á g o t 
k ö p e n y t 

S z o m o l á n y l t ö l . 

i Ilóma, június 24. 
A Stcfani-iroda jelentése sze

rint Líbia ha tá rán nz angolok 
legjobb páncélosaikat vetették 
harcba Cirenaica körül . A tíz
napos sikertelen kísérlet után 

az e l s ő h a d o s z t á l y t t e l j e s e n 
kimerült, 

ugy, hogy most a második pán
célos hadosztály kezdte meg a 
támadásokat . 

Az olasz légierők közben éjjel 

ás nappal szünet nélkül támatt-
tttk az ellenséget. 

Kóma, jún ius 21 
A Stefani-iroda jclcnli , hogy 

Anglia és Egyiptom közt to 
vább éleződik a helyzet. Az 
tény, hogy az angolok szóm-
bal éjszaka megszállták Kairó 
városát, egész Egyiptomban fel
háborodást váltott ki. * 

Faruk király é» az angolok 
között az ellenlét m o s t már 

szinte áthidalhatatlan. 
Megbízható forrásból szár ; 

mázó hírek szerint Egyiptom
ban az angolok ellen lázadási 
készítettek elő. lígy skót ezred 
rálőtt a tömegre, több halott 
is van. 

Az angol és francia kormányfők rádió-vitája 
B o r d e a u x , június 21 

C h u r c h i l l angol miniszterelnök szom
bat e s t e e l m o n d o t t rádióbeszédére, o 
melyben é l e s h a n g o n biráila u fruneiA 
f e g y v e r s z ü n e t i l é p é s i , P c i u i n m i n i s z 
terelnök válaszolt yasánuip, ugyancsak 
rádlÓbCMédbcn. 

P e t a i a hangoztatta, I w g y F r a n c i a 
ország n é p e ós kormánya szomorú nteg 
dóbbejiéssel n a i t g a l t u az a n g o l minisz-
tercüiők s z a v a i t , M e g é r t i k , h o g y íóiu 

A n g l i á t e g y o l y a n c s a p á s t ó l , a m i l y e n 
F r a n e i a o r s z á g o i é r t e , d e ü l t a k o z n i u k 
jkell a J e e k é z i e l é s e l l e n , m e r i u f r a n c i a 
f e g y v e r e k h ő s i e s e n k ü z d ö t t e k , d e l e 
g y ő z l e k ő k e t , b e c s ü l e l ü k a z o n b a n t l s z . 
ui . C h u r c h i l l c s a k A n g l i a é r d e k e l t n é z i 
é s m i t s e m l ö r ő d i k F r a n c i a o r s z á g é r -
d c k ó v e l ó s b e c s ü l e t é v e l . P e t ő i n v é g ü l 
l e s z ö g e z t e , h o g y a z e s e m é n y e k v i l á g o 
s a n m e g m u t a t l a k , h o g y F r a n c i a o r s z á g 
c s a k ö n m a g á r a s z á m i t h á t . 

Londoni jelentés a fegyverszünet feltételeiről 
L o n d o n , j ú n i u s 2-t 

A n é m e t — f r a n c i a f e g y v e r s z ü n e t f e l 
t é t e l e i r ő l m é g m ű i d i g n e m k ö z ö l t e t : 
s e m m i t ; i n y d v á n o s s a g g a l . ü g y e d ü l u 
J teu ter - i roda k ö z ö l v a l ó s z í n ű í e l l é l e -
j eke t , a m e l y o k b e n e z e k e t m o n d j a : 

N é m e t o r s z á g m e g s z á l l j a F r a n c i a o r - / ] 
s z á g n y u g a i i p a r t v i d é k é i é s u ü e n í -
T o u r s v o n u l t a i é s z a k r u e s ő v i d é k e t , 
A Köl t ségeket P'rmieuiország v i s e l i A 
f r a n c i a i iudoröt l e s z e r e l i k , m i n d ö s s z e 

' U m e g n e m s z á l l t t e r m e t e n tartt iat k i s -
l é l s z á n u i s e r e g e i I ; r u n a u o r s z ú g . E n n e k 
l ú t s z á m á t Ber l in é s U ó m u k ö z ö s e n 
aiUipllJu i m g . N é m e t o r s z á g k i k é r h e t i 
a ir.uu-ia h a u i í ü i y a g o i , a I m r e i k o c s i k a t , 
r e p ü l ő k e t ó s l i a j ó a a t . F r a n c á é l i a jók , 
m e g k e r e s k e d e h n i h a j ó k Sent, n e m 
h a g y h a t j á k e l a k i k ö t ő k e t , s ó t a z i ü e -
g e u v i z e k e n l é v ő k n e k i s b e k e l l fu t -
u i u k f r a n c i a k i k ö t ő b e . A n e m e i h a d i 
f o g l y o k a z o u o a i s z a b a d o k , m í g n irOn-
c i a k c s a k u b é k e k ö t é s u t á n t érheUiek 
n a z a . A f r o n c i u t ü z é r s é g e i á l ke l l u d n i 
N é m e t o r s z á g r é s z é r e . : 

Az e g y e z m é n y t , l i a a f c l l é l c i c k e t 
F r a n c i a o r s z á g n e m tar t ja m e g , N é m e t 
o r s z á g b a r i m k o r r e l m o m i h u l j u . 

„ N i n c s vá l tozás . . 
B o r d e a u x , j ú n i u s 2-1 

A "fVancia h i v a t a l o s I m d i j e t e n l ó s s z e 
r int a h e l y z e t b e n e g é s z b e v ó v o j e l e n 
t ő s V á l t o z á s n e m á l l t b e , m i n d ö s s z e n z 
A t l a n t i Ó c e á n p a r l v i d ó k é n n y o m u l n a k 
a n é m e t e k U o e n e i o r t , S a i n t e s ó s C o g . 
UÜC f e l é . A z u l p c s e k b c u u z o l a s z o k 
t á m a d á s i k í s é r l e t é v e l s z e m b e n m é g 
t a r t j u k a z e l ő r e t o l t á l l á s o k a t , 

B o r d e a u x , j ú n i u s 24 
A f r a n c i a kormány m a r e g g e l f o l y -

falta Uu^áctkozAsai i , 

A b e l i i g y m ü ü s z t e r n l l a v u s J t r o d á n a k 
a d o t t n y i l a t k o z a t á b a n c s a k a n n y i t 
m o n d o t t , h o g y fé l t í z k o r a z á l l a m 
t a n á c s f o l y t a l j a m e g b e s z é l é s e i t , A H ó -
m á b a n t á r g y a l ó k ü l d ö t t s é g g e l á l l a n d ó 
t e i e f o n ö s s z c k ö l l c t é s b e n v a n n a k . 

La Rochelle és R o c h e f o r t német kézen 
l a p z á r t a k o r é r k e z ő r á d l ó l ú r s z e r i n t 

a n é m e t e k e l f o g l a l t á k L a R o c h e U e é s 
Ho .chc for i k i k ö l ó k e i , n a g y t ü z é r s é g g e l , 
A i M a g w o t - w n a J b a n i s u j a b b e r o u i u 
m e n y e s e t f o g l a l t a k e l . » 

Ass o l a s z H i v a t a l o s l i a d i j c j e n l é s s z e 

rbit a z A l p c s c k b c n t ö b b f o l y ó v ö l g y 
b e n b e t ö r l e k a z o l a s z o k a z e l l e n s é g ! 
á l l á s a i b a é s h ú t b a U U i u i d á s s a l f e n y c g c i i k 
a f r a n c i a h e g y i á l l a s o k a t . 

P a l e r m o b o m b á z á s á n a k 2 5 p o l g á r i 
h a l o t t j a é s 153 s e b e s ü l t j e v a n . 

Vargha miniszter ma délelőtt 
megkoszorúzta Sándor király 
és a névtelen katona sírját 

Belgrád, június 21. 
A jugoszláv fővárosban tar

tózkodó Vargha József keres-
kcdcliüi / és iparügyi miniszter és 
Karaífiáth Jenő, Budapest fő
polgármestere tiszteletére teg
n a p este díszelőadás volt a Nem
zeti Színházban. 

Ma délelőtt a magyar vendé
gek megkoszorúzták a névtelen 
ka tona sírját és Sándor király, 
s i r i á t 

A magyar, vendógekről és a 
jugoszláv—magyar: bará t ság el
mélyüléséről íua is vezetőhelyen 
üieU-g hangon ir a jugoszláv 

sajtó. 
Vargha miniszter és kísérete 

kedden reggel utazik visszavBel-
grádból Budapest re . 

Az Irodalmi és Művészeti Kör Vegyes
kara bazabozta a király-dijat 

a győri országos dalosversenyröl 
Aggódó szere-

letlel bocsátotta 
ú t ra Nagykun!, 
zsa a Zrínyi Iro
dalmi és Művé
szeti Kör Vc-

gycskuráí a győri dalosver-
sciiyre, ahol nz országos első> 
ségnek kelleti eldőlnie s amely
re ez az immáron egycllcn ka
nizsai da lárda a legnagyobbéri, 
a királydijért nevezett oe, mint
hogy az a ranyérmet m á r egy-
izben megnyerte. 

Szombaton kora ha jnalban a 
város minden utcájából sietős 
léptek kopoglak a vasul felé, 

hol A ó r ako r gyülekeztek a Ve-
gyeskar tagjai. Szombathelyen 
át utaztak Győrbe Ketling Vé
rein- karnagy' és Garzó Pál 
pénztáros, u l imarsal l vezetésé
vel. 

Győr el akar ta halasztani a 
inal viszonyokra való tekintettel 
nz országos dalosversenyt. A vá
ros a katonai gyakorlatok miatt 
nem rendelkezett megfelelő fé
rőhelyekkel a rengeteg dalos 
számára . A versenyt mégis meg 
kellett tar tani 8 igy bizony a 
dalosok szállása, ellátása ke
mény probléma volt. Valóban 
csak a lelkesedés és dalkul tura 
szeretete képesítette különösen 
a női, de a férfi dalosokat is 
;•./. ebből eredő viszontagságok 
és fáradalmak elviselésérc és 
a r ra , hogy mégis egész szívvel 
tudásuk legjavát fejtsék ki :i 
verseny emelvényein. Ennyivel 
nagyobb az eredményük is. 

G pi l lanatban, amikor ezek a 
sorok íródnak, nem tudunk még 
semmit, csak azt, hogy a rá
dió, amelynél vasá rnap délután 
5.15 ó r ako r szorongva ült Ka
nizsán mindenki, aki csak va
lami közösséget is érez a kani
zsai kul turhi rnév eme kimagas
ló eseményével, — bemondta , 
hogy a vegycskari csoportban 
a Király-dijat a nagykanizsai 
Zrínyi Miklós I rodalmi és Mű
vészeti Kör Vegyeskara nyer te 

cl Ketling Ferenc karnagy ve
zetésével. Utána pedig felcsen
dült a rádióban a mi Vegyeska
runk éneke, a győzedelmes ve
gycskari szám, amelyet Kani
zsán addig ínég csak a főpróba 
maroknyi közönsége hallott. Fel
csendült és zengett, zúgott, 
csengve bongott bele az éter
be, bele a kanizsai szivekbe, 
ainelyek boldogan és büszkén 
dobbantak nagyot, akkorát , 
hogy bizonyára megérezték a 
győri pódiumon a mikrofon 
előli éneklő dalosaink is a 
rajongva szeretett karnagy, Kel-
tíng Ferenc is. Megérezték, mer t 
egész lelküket öntötték a világ
gá repülő kanizsai hangok 
gyönyörűséges örvénylésébe. 

— Most vigyázzatok, gyere
kek! — mondta Ketling Ferenc, 
mikor a kezdés jelérc várva so
rakoztak a mikrofon elé a kani
zsai dalosok. A mikrofon felfog
ta ezt a suttogva adott, meleg, 
diadalmas izgalomtól fűtött, pa
rancsot, fis a mieink vigyáz
lak. Vigyáztak ügy, hogy szá
muk befejezésével a hangszórót 
ha ta lmas taps düböröglel tc per
cekig és hallottuk a Ketling Fe
rencet ellető ünneplő kiáltáso
kat a tetszés forró zajában. 

Azonnal 'levetítettük a birt a 
moziban. Itt kap ták ,az első itt
honi nyilvános tapsot az or
szágos győztes kanizsai dalo
sok s ezt a mozi előzékenységé
ből az esti előadáson megismeV 
telhettük. 

Az Irodalmi Kör vezetősége, 
Kelemen Ferenc társelnök és 
Barbar i t s Lajos főtitkár azon-
nak megkezdték az előkészülete
ket az esti ó rákban , hogy m a 
délelőtt az érkezésnél szeretet* 
teljes, büszke, méltó fogadtatás 
várja a Nagykanizsának m á r 
annyiszor dicsőséget szerzett, de 
most a legnagyobb magyar da-
loskitüntclést is elért da losa i t 
és nagyszerű karnagyukat . 

A klrilydljas Vegyeskar kanizsai fogadtatása 
A d a l o s a i n k k a l é r k e z ő s z o m b a t h e l y i 

v o n a l o t f e l l o b o g ó z o t t p á l y a u d v a r vár ta 
a k a n i z s a i á l l o m á s o n . A f o g a d t a t á s r a 
mcggjc lcnt a v á r o s é s Üz I r o d a l m i K ö r 
v e z e t ő s é g e , a k a n i z s a i k u l t u r á l i s k ö z 
é l e t v e z e t ő i ós n a g y s z á m ú é r d e k l ő d ő . 
Az ő r ö m é s ü n n e p l é s l e l k e s z a j a f o 
g a d t a a v o n a t u t o l s ó k o c s i j á t , a m e l y 
b ő l , m á r a b e f u t ó k a n y a r b a n ü i l o g c t e l t 
u / k i r á l y d í j a t j e l e n t ő d l s z - z á s z l ó . A s z e 
reiét é s l e l k e s e d é s m e l e g á r a d a t a k ö z 
b e n s o r a k o z t a k fel a d i a d a l m a m a r o s 
a r c ú d a l o s o k a K ö r z á s z l a j a ós a kl -
r á l y d i j a s z á s z l ó a l a t t , s z e m b e n a f o 
g a d t a t á s u k r a m e g j e l e n t e k k e l . 

l ) r . K r á t k y I s t v á n p o l g á r m e s t e r a 
v á r o s k ö z ö n s é g e n e v é b e n k ö s z ö n t ö U o 

J , 

Pótolja n C U K R O T 
a friss akácméz. 

Kapható: Teu tsch G u s z t á v 
t ü B z e r - és csemege-kereskedésében. 

a d i c s ő s é g g e l h a z a t é r t V e g y e s k a r t , B e -
s z e t t é b e n a z ő s z i n t e é r z é s e k b ő l f a k a d t 
e l i s m e r é s s z a v a i v a l szóért e l s ő s o r b a n 
K e t l i n g F e r e n c k n m a g y n a g y s i k e r é r ő l , 
a k i n e k a m u z s i k á é r t r a j o n g ó , f i n o m 
l e l k o , v é g t e l e n t ü r e b n o é s ö s s z e t a r t ó 
v e z e t é s e t e r e m t e t i e m e g e z t a l e g n a 
g y o b b d n l o s - g y ő z e l i n o t . H á l á v a l ó s 
megbecsüléssel m o n d o t t k ö s z ö n e t e t a 
d a l o s o k o d a a d ó . l e l k e s f á r a d o z á s á é r t , 
a v á r o s n a k i s d i c s ő s é g e t , b ü s z k e s é g e t 
j e l e n t ő e r e d m é n y é r t , k é r v e , h o g y e z a 
d a l á r d a l e g y e n a j ö v ő b e n Is z á s z l ó v i 
v ő j e N a g y k a n i z s a k u l t ú r á j á n a k . 

Barta I s t v á n , a p i a r i s t a g u n n a z i u m 
i g a z g a t ó j a , m i n t a z I r o d a l m i é s M ű v é 
s z e t i K ö r e l n ö k e a K ö r n e v é b e n m o n 
d o t t k ö s z ö n e t e i a n a g y s z e r ű t e l j e s í t -
m e n y é r t K c l t i n g F e r e n c n e k ó s a V e 
g y e s k a r t a g j a i n a k , 

K e l e m e n P o r c n c n ó a v á r o s p i r o s 
f e h é r s z i n ü s z a l a g j a i v a l á t k ö t ö t t p i r o s -
f e h é r s z e g f ű - c s o k r o t n y u j l o á t át K e t t i n g 
F e r e n c k a r n a g y n a k a z i r o d a l m i é s 
.Művészet i K ö r n e v é b e n . 

H á r o m s z o r o s é l j e n J w r s a n t ÜW a 
W g y c s k a r t i s z t e l ő i é r e , *WÍlU a d a l o s o k 
j e l i g é j ü k e l é n c k l é s é v c l k ö s z ö n t e k m e g . 

U t á n a f e l s o r a k o z o t t a z á s z l ó k u l á u a 
d a l o s o k ós a K ö r v e z e t ő s é g é n e k m e 
n e t e ó s a z u t c a k ö z ö n s é g é n e k s z a k a d a t -
lat i ü n n e p l é s e k ö z b e n v o n u l t a k be 
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I 
g y a l o g a v á r o s h á z á i g . 

A v á r o s h á z á n Kct t i i ig F e r e n c kar-
n a g y á t u d l u a kírálydijwK z á s z l ó i m e g 
ő r z é s r e a p o l g á r m c s U r n o k , m o n d v á n , 
h o g y a Z r í n y i I r o d a l m i ó s M ű v é s z e t i 
K ó r n e m c s a k Z r í n y i M i k l ó s n e v é b e n 
e l v á l a s z t h a tartan a v á r o s t ó l , h a n e m 
u n n a k k u l t u r á l i s é l e i é b e n t o v á b b r a i s 
t e v é k e n y részt kér m a g á n a k , 

A p o l g á r m e s t e r v á l a s z á b a n a v á r o s 
t o v á b b i t á m o g a t á s á t í g é r t e a s i k e r é r e 
j o g g a l b ü s z k e V c g y c s k a r n u k , k é r v e , 
a n n a k k u l t u r á l i s é l c t é b e u t o v á b b r a i s 
h o g y n e s z ű n j ö n m e g a l e g n a g y o b b 
d a l o s - s i k e r e l é r é s e u t á n s o m a v á r o s r a 
d i c s ő s é g e i j e l e n t ő m u n k á s s á g a . 

A dalosok e lmondták, hogy a 
várakozás ellenére k i tűnő volt 
az elhelyezésűk. Már há rom éj
szakájukat csonkította meg ala
posan a/, utazás, minden fá rad J 

ságol feledtetett a siker. A hői-
gyek zá rdában kaplak ágyakaU 
a férfiak sem panaszkodjak í 
katonás tömegszállásra. / 

A közvélemény m á r a szom
bat esti cgyljázi hangverseny 
után, amely a bencés templom
ban volt, a kanizsai vegyeskar-
,nak Üéjte a pálmát , különösen a 
13ach-fugával értek cl igen nagy 
sikert. A verseny! pedig, ugy 
tudják, h ibapont nélkül végez
ték, hololt a férfikari klrálydi-
jas da l á rdának is volt h ibapont
ja. A vegyeskari csopor tban 
h á r m a n indultak a királydijért , 
az Óbudai Dohánygyár Vegyes
kara és a Gyöngyösi Katolikus 
Vegyeskar. Az ellenfelek is elis
merték a kanizsai Vegycskar el
sőségét s ez igazolja leginkább 
teljesítményük kiválóságát. 

A királydijas zászló vándor*, 
dí j , amivel együtt j á r a Tinódi*' 
vándordí j is, £gy szobor. Mint
hogy királydij^csak egy van, 
érte viszont férfikari Ós ve
gyeskari csopor t is versenyez, 
ü királydijas vegyeskar, a ka
nizsaiak őrzik a zászlót másfél 
évig, a Tinódi-dijat pedig a fér
fikari csoport nyertese, a Bu
dapesti Gázmüvek Férfikara', 
majd másfél év m ú l v a . a díjak 
helyet cserélnek a 3 eV múlva 
esedékes következő dalosverse
nyig. A mi Vcgycskarunk ezen
kívül e lnyer te Fáy ál lamti tkár 
ezüstserleget, mint mellékdi^jt, 
amely végleges tulajdona. . 

Élénk délnyugati szól , újból fel
hősödés, helyenklnt, főleg a Duna 
nyugati vonalán ujabb esők ós 
zivatarok, a hőmérséklet alig 
változik. • 

A M e t e o r o l ó g i a i I n t é s é t n a g y k a n l u i : 
B e t U g y e í o á t l o r a á o a J e l e n t i i 

H ő m é r s é k l e t t e g n a p e s t e 9 ó r a b o i 
+ 1 9 6, m a r e g g e l + 1 7 - 8 , d é l b e n + 2 6 6 , 

O u p a d é k 0 0 TU. 

Olaszország háborús céljai 

Nizza é s S a v o y a , a z ő s i b i r t o k é s a v i s sza nem a d o t t 
, z á l o g : Korz ika 

S o h a m é g n e m z e t i g a z s á g o s a b b ü g y 
ért n e m r a g a d o t t Fegyvert , l l l l l l l O l a s z 
o r s z á g , — b á r m e n n y i r e is i g y e k s z i k -
a z e l l e n s é g e s p r o p a g a n d a a z o l a s z in 
t e r v e n c i ó t s a j á l n é p e i é s a v i l á g t á j é 
k o z a t l a n k ö z v é l e m é n y e e l ő t t a IcgsóU'i. 
t e b b s z i n l i e n f e l t ü n t e t n i . A v a l ó s á g nz , 

h o g y I t á l i a i é i t á v o l á l l m i n d e n inij>e-
rialisla m o h ó s á g . Mcirí k i v a n c . jyebct , 
m ú l t a par is k ö r n y é k i b é k é k á l l a t "le-
r é m l e t t v é g z e t e s z ű r z a v a r u t á n l i u r ó p a 
u j , i g a z s á g o s e l r e n d e z é s é t s a z l , h o g y 
e m u k k e r e t é b e n vé^rc k i e l ég í t é s i n y e r 
j e n e k O l a s z o r s z á g régi, j o g o s k ö v e t e , 
l é se i . 

K é t s é g b e I c h e L c v o n n i p é l d á u l , h o g y 
N i z z a o l a s z f ö l d ? A z o l a s z s z a b a d s á g 
h a r c l e g e n d á s h ő s e , Gar iba ld i i s N i z z a ' 
v á r o s á b a n lá t ta m e g a 0 a p v i l á g o t . 
S z o b r a m o s t i s ,ál l a v á r o s b m , 
e m l é k e z t e t v e a z i d e g e n e k e t N i z z a e l v i -
l á t h a t a t l a n o l a s z s á g á r a . N i z z a r s a k 
1 8 0 0 - b a n kerül t f r a n c i a u r a l o m a l á , 
f i t . N a p ó l e o n a z O l a s z o r s z á g e g y e s i t é s o 
körü l t e l j e s í t e t i s z o l g á l a t a i é r t N'izzát 
k ö v e t e l t e j u í a h u u l . U g y a n e k k o r é s 
u g y a n i l y e n k ö r ü l m é n y e k közt k a p t a 
m e g F r a n c i a o r s z á g S a v o y á t Is, a z o l a s z 
k i r á l y i c s a l á d n a k , E u r ó p a l e g r é g i b b 
u r a l k o d ó h á z á n u k , a S a v o y a i h á z n a k 
ő s i b i r t o k a i . S a v o y a 1050- tő l h u s z o n 
h á r o m é v i m o g s z a k i l á s s á l ISOO.ig m i n . 
d i g o l a s z u r a l o m a la t t á l l o l t . Az ö n -
U i d a l o s , uj O l a s z o r s z á g n e m tűrhet i 
t o v á b b , h o g y e z a z ő s i b i r t o k a t o 
v á b b r a i s a franciák k e z é n m a r a d j o n . -
Arról n e m is b e s z é l v e , h o g y a z a l p e s i 
h a t á r v i d é k e n e l t e r ü l ő S a v o y a b i r t o k l á s a 
a m e l y igCu f o n t o s a l p e s i h á g ó k a t j u t 
t a t o t t a f r a n c i á k k e z é r e , s l r j t é g u i s z e m 
p o n t b ő t á l l a n d ó f e n y e g e t é s t j e l e n i a z 
o l a s z o k s z á m á r a . N i z z a é s S a v o y a v i s z -
s z a k ö v e l c l é s e I c h á l n é p r a j z i geo |*>l i t Í . 
kai é s s t r a t é g i a i s z c m i > o n t b ő l e g y a r á n t 

I n d o k o l t , f)p i n d o k o l t e r k ö l c s i szem'-
[z p o n t b ó l i s , m e r t II í. N a | > o l c o u a s z é 

g y e n l e t e s v i l l n f r a n c a í b é k é v e l i i i c^ . 
s z e g t e a k i k ö t ö t t ^ j u t a l o m e l l e n é b e n 
vá l la l t k ö l e l e z e U s é g o i f . 

U g y a n í g y n e h é z v o l n a t a g a d n i , h o g y 
K o r z i k a a t e r m é s z e t r e n d i é s z e r i n t 
O l a s z o r s z á g h o z t a r t o z i k . Már a ' t é r k é p 
ről m e g á l l a p í t h a t jük, h o g y a S z a r d í n i a 
fe le t t , az o l a s z p a r l o k k ö z e l é b e n f e k v ő 
K o r z i k a f ö l d r a j z i l a g O l a s z o r s z á g h o z 
í a r t o z i k s igy a k o r z i k a i i d e g e n u r a l o m 
O l a s z o r s z á g s z á m á n t ű r h e t e t l e n b e l ö k i -
k o t l á s i j e l e n t . K g y é b k é n l e z t ő s z i n t é n 
e l i s m e r t e R e d l u s , a k i v á l ó f r a n c i a , f ö l d 
r a j z t u d ó s i s . <SzardinÍa é s K o r z i k a , 
e ké l i k e r s z i g e t k ö z ü t fö ldrajz i h o l y z c -
t é n é l ds t ö r t é n e l m i h a g y o m á n y a i n á l 
f o g v a é p p e n K o r z i k a a z o l a s z a b b — 
irta . -— F g y s z e m p i l l a n t á s a t é r k é p r e , 
m e g g y ő z b c n n ü n k c l , h o g y K o r z i k a a 
t e r m é s z e t r e n d j e s z e r i ü l a z o l a s z fé l 
s z i g e t t ő l függ . Az é g h a j l a t a , a t e r m é k e i 
u g y a n o l y a n o k , m i n t O l a s z o r s z á g é , s ő t 
régi t ö r t é n e t e é s l a k ó i n a k n y c l v o i s 
o l a s z s z i g e t t é ava l já i i . t 

U t o l j á j a a g e n o v a i k ö z t á r s a s á g k ö t e 
l é k é b e l a r t o z o t l é s u g y k e n d t F r a n c i a 
o r s z á g b i r t o k á b a , h o g y a g . 'nova i S a n 
Ciiorgio b a n k t á r s u s á g k é t m i l l i ó f rank 
k ö l c s ö n e l l e n é b e n z á l o g u l a d l a á t F r a n 
c i a o r s z á g n a k . A k ö l c s ö n v i s sza f i zc l e . s e 
m á r r é g e n i n e g l ö r l é n t , d e a f r a n c i á k 
a z á l o g o l e l f e l e j t e t t é k v i s s z a a d n i . K o r 
z i k a n é p e ina i s v á l t o z a t l a n u l o l a s z n a k 
érzi é s v a l l j a m a g á i , m é g h a a k a d l a k 
i s k o r z i k a í a k , a k j k f n u i c i a o r s z á g i kar 
rierjük k e d v é é r t m e g t a g a d t á k o í a s z s á -
g u k a l . K o r z i k a k é r d é s é n e k b é k é s e l i n 
t é z é s e i s t e l j e s e n l e h e t e t l e n n e k b i z o 
n y u l t . Még e m l é k e z e t e s , h o g y D a l a d i e r 
é p p e n K o r z i k á b a n v i l l o g t a t t a f e n y e g e t ő 
i t ^ lőré t O l a s z o r s z á g fe lé . 

Hamistanuzási vád lett vitéz Tóth Béla 
és a nyilaspárt peréből 

Ismeretes, hogy még a nagy
kanizsai petíció előtti időből 
per keletkezett vitéz Tóth Béla 
nagykanizsai Baross-elnök és 
Hubay Kiálmán, Tanos Dezső* 
illetve azóK társai közöli. A pert 
a Nyilaskeresztes Pár t négy ve> 
zetöje, névszerint Hubay Kál
mán, Tanoss Dezső, vitéz Varga 
Béla és Kiszely Alajos indították 
vitéz Tólb ellen, azzal vádol
ván öt, hogy üzletében a Be-
reezky házaspár ra l folytatott 

beszélgetés során sértő kijelen
téseké^ tett a nyi laspár t ve
zetőire! 

Az ügyel a nagykanizsai já
rásbíróság tárgyalta le többszöri 
megszakítással, helyszíni szem
lén is volt a bíróság, végül is 
felmentette vitéz Tóth Bélát az 
ellene emelt vád alól, mer t a 
nyilas Bcreezky házaspár val
lomásával szentben a fül tanuk 
Sólyom József hy. r.cndőrfő-
törzsőrmcster és Dene István 

Hta 10* ém I 

BERÉNY JÓZSEF ÉS FIA 
ÉkSZERÉSZ CÉG. 

A BECSÜLET ÉS MEGBÍZHATÓSÁG 

EREDMÉNYE I 

Eredeti Excelent Habselyem 

férfi és nöifehőrnemUek 
igen olcsó árban kaphatók 

D i v a t c s a r h o k , Fő-u t 6. 

városi jövedéki ellenőr eskü 1 

alatt vallották, hogy vitéz Tó th 
a néki tulajdonított kijelentése
ket nem mondta. 

Miután a nyilasok fellebbezést 
jelenteitek be, az ügy a nagyka-
nizsa itörvényszék fellebbviteli 
tanácsa elé került. A tanács a 
múlt héten foglalkozott az* 
üggyel és az iratok ismertetése, 
valamint a perbeszédek u tán 
szombatra, 22-érc tűzte ki az> 
ítélet kihirdetését. 

Szombaton déli egy ó r á k o r 
volt ebben az ügyben az ujabb 
tárgyalás. A fellebbviteli t anács 
azonban mindössze végzést ho
zott, illetve hirdetett ki ez al
kalommal. A végzés szerint, mi
után az iratokból megállapít
ható , hogy hamis tanuzás esete 
forog fenn, a bíróság átteszi az 
iratokat a királyi ügyészségre, 
hogy az ismeretlen tettesek ellen 
hamis eskü miatt az el járást 
megindíthassa. A hamis tanuzá
si Ügy lefolyatásáig az ügy
ben felfüggesztették az eljárást . 

A végzés indokolása hangsú
lyozza, hogy a négy lanti közül 
kettő homlokegvenesí ellenkezőt 
vall ar ról , hogy vitéz Tóth Béla 
1910 j anuá r 15-én mii mondo t t 
irodájában, ezek az ellentétes 
vallomások kizárják egymást} 
Miután mind a négyen meges
küdtek val lomásukra , nyilván
való, hogy ketten hamisan es
küdtek. 

Az iratok igy átkerültek az 
ügyészségre -és a biróság lesz* 
hivatva tisztázni, hogy a t anuk 
közül kik esküdtek hamisan. Ez 
egyben a per további sorsá t is 
eldönti. 

A KÖRNYEZŐ ÁLLAMOK 
FILMELLÁTÁSÁT 

igen közelről érinti a nagy len
dületet vett magyar filmgyártás. 
Tudvalevő dolog, hogy az Idén egyre 
több piacot hódított magának a ma
gyar film és egyidejűleg nemcsak 
Magyarország, hanem a környező 
államok is behozatali nehézségekkel 
küzdöttek a nyugati metropolisok 
filmjeivel kapcsolatban. A következő 
szezonban már komolyan kell szá
molni azzal, hogy a magyar film a 
műsorok gerincét alkotja majd nem
csak Magyarországon, hanem néhány 
szomszédos országban is. A magyar 
filmeknek a'' körülmények alakulása 
következtében nemvárt szerencsés 
konjunktúrája van. 

A HUNNIA MŰTERMÉBEN 

kezdte meg a Vörösmarty kft. az 
Ismeretlen ellenség blmü film for
gatását. Az érdekes meséjü izgal
mas kémfilmet Rodriguez Endre ren-
dpzl, főszerepét pedig Slmor Erzsi, 
Ajlay Andor, Q r e g u 8 6 Zoltán, Fői
dényi László és Somogyi Nusi ját
szák. A felvételek művészi vezetője 
SiklÓRsy Pál dr., a producer pedig 

'Bolgár Géza. 
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letenyei pénzügyőrök ellen izgatott 
egy margitfalvai napszámos, 
a pécsi ötös tanács elé került 

A NVÁRELEJI filmszezon 
legérdekesebb eseménye lesz Já

vor Pál német filmjének, a Dunai 
hajósoknak bemutatója. Meghívott 
közönség előtt az elsőrangú filmet 
már levelitelték igen irgy sikerrel. 
Jávor Pál mellell a főszerepeket 
Attila Höiblger, H.lmay Tibor és 
Hilde Krahl játszák. 

OLASZ FILMET EDDIG CSAK 
ELVÉTVE LÁTTUNK 

a magyar mozikban. Az olasz 
filmgyártás az utóbbi években nagy 
lendületet vett s egyre több nagy
vonalú filmalkotást készítettek az 
olasz Hollywoodban, a Róma mel
leit! Clnecittában. Az uj szezonban 
a magyar közönség is megismeri 
majd ezeket a reprezentatív olasz 
filmeket. 

Uj FRANCIA SZÍNÉSZNŐ 
A S. 0 . S. SAHARÁBAN ^ 

Most érkezeit Pestre egy francia 
cilm. S. 0 . S. Sahara a címe, uj 
szőke színésznő jáfszik benne lo
bogó temperamentummal. Érdekes, 
izgalmas asszony és merőben más, 
mint n többi. Ez a Marta Labarr 
furcsa, kesernyés, gúnyos mosolyá
val és merész mozdula-aíval kiválóan 
alkalmas arra a szerepre, hogy a 
Saharában két vad férfit egymásnak 
ugrasson, Charles Vanel és Jean-
Pierre Aumont küzdenek érte. Még 
sokszor lalálkozunk majd ezzel a 
Maria Labarral. Jegyezzük meg jól 
a nevét. 

ÁLLANDÓ MÍUOVÜUÁMOK LIILLÍ KA NAPÚKON 
Badi ipes t I. m o t o r á n 

8.4S T c - m a . H í r e k . Köi íeméri jrck . 
I l a n g J a m a a e k . — U t á n a é t r e n d . — 10 
Htrak . - 11 .10 N e m z e t k ö z i r i x j e i z ó -
w o l a á i a t , — 12 H a r a n g s z ó . HimniMB, 
I d ö j á r á ü j e í e n t é * . - 12 .40 H i r e k . -
i:uo I d ő j e l z é s , I d ö j á n i s j e í e a t é a . -
1 4 J » H í r e k . - 14 .45 M ü s o r i t m a r . 
t e t é e . — 15 Arrolyf tml i irek, p i a c i é j e k , 
# « t u i l » e r á r a k . — 10 .45 I d ö j e l x é a , h l ó -
j i r a s j e l e n t é s , h í rek , — 17 Hirak » 4 » . 
l i k é s m a g y a r - o r o s z n y a l v á n . — 10 .15 
H i r a k - 21 .40 H í r e k , i d ő j á r á s j e l e n t é s , 
h i r e k s z l o v á k é a m a g y a r - o r o s z n y a l v e n , 

W U D A P E S T I . 
10 .20 F e l o l v a s á s . — 12.10 A r á d i ó 

s z a l o n z e n e k a r a ; — l 3 ; t o K i s s L a j o s 
d g á ^ n y z e n e k a r a . — 16.10 A s s z o n y o k 
l i m á c s a d ó j n , 

17 .15 M o z a r t : g - m o l l s z i m f ó n i a . — 
17.40 V i t éz K í i s s a y B é l a e l ő a d á s a . — 
18 S u k l T ó n i c i g á n y z e n e k a r a . — 18.30 
Vitéz, B a r c y ( l a b o r e l ő a d á s a . — 18.50 
S z l m i a y R e g i n a i d é n e k e l . — 19.25 
H a l á s z G y u l a e l ő a d á s a . - 19.40 A 
S z í n m ű v é s z e t i A k a d é m i a n ö v e n d é k e i 
n e k e l ő a d á s a . - H e i d e t b e r g i d i á k o k . . 
S z i m u ü . - 2 2 . 1 0 l ' d o D a n i m é r t z o n 
g o r á z i k . — 23.20 Kur ina S i u ú c i g á n y 
z e n e k a r a . 

B U D A P I i S T III 
18.05 B u s z u l h a l l g a t ó k n a k . — 18.50 

iNtezogazdasági té lóxa . — 10.23 l)r. C e v 
m e n t f s Krvin e l ő a d á s a . 20 Hirek . 
— 20 .25 I)r. K e m é n y Gábor e l ő a d á s a . 
— 2 0 . 5 0 H a n g l e m e z e k . — 2 l ; 3 5 I d ő -
3 árás je l e ü t é s . 

Gyomor-, bét , v e s e - , máj- éa 
e p e h ó l y a g b e t e g e k s z i v e d e n i á z n a k 
r e g g e l e n k é n t e g y e g y p o h á r t e r m é 
szetes „Ferenc József" k e s e r ü v i z e t , 
j iu'tt e n n e k hashajtó hatása g y o i s 
ő s b i z t o s , i g e n enyhe s e í é r t n a g v o n 
k e l l e m e s . Kérdezze m e g o r v o s á t 1 

A pécsi lörvényszík ötös tanácsa 
egy lelenyel járási, szentmargilfal-
vai napszámod, a 25 éves Tóth Já
nos ügyével foglalkozott. Tóth ellen 
a királyi ügyészség izgatás és négy-
rendbeli becsülelsérlés mialt emelt 
vádat. A vádirat szerint ugyanis 
Tóthi amikor a pénzügyörök Szent-
margitfalván litkos szeszfőzők ellen 
jártak el, a lakosságot a pénzügy
őrök ellen izgatta, majd minősíthe
tetlen kifejezésekkel őkel becsületük
ben is sértegette. Tóth a főtárgyalá
son tagadta bűnösségéi és azt álli-
totfa, hogy a vádbeli kifejezéseket 
nem mor.d'a. A kihallgatott tanuk 

Még májusban történi, hogy B' -
bök János ncmespalrói mezőőr hét 
éves fiával kiment a falu határába, 
ahol legjobb barátját, BebÖk Józse
fet szántás közben találta BebÖk 
József megkérte a mezőőrt, hogy 
forduljon egyet a szántással. A me
zőőr letelte tarisznyáját és valóban 
elkezdett szántani. Közben a mezőőr 
tarisznyájából BebÖk József kivtte 
barátja szolgálati fegyverét. Amikor 
a mezőőr visszaétkezelt, Bebök Jó
zsef megkérte barátját, hogy mutassa 
meg neki ? revolver kezeléséi. A 

MuraVereszlur, juf. 24 
(Sajál tudósítónké.) Kenyérsütés 

volt Koilálszcgcn, özv. Ktikccz 
Gyöigyné házában, ahol az özvegy
asszony gyermekeivel lakolt. Jól be
fűtötték a kenyérsdlö kemencéi, az
tán a ház körüli dolgok végeztével 
mindenki kiment a halárba, ahol a 
megkésett és egyre sürgetőbb mezei 
munka várta a ház lakóit. Senki sem 
maradt otthon. A kenyérsütő ke
mencéből déltájban kipattant egy 
szikra, a szél rásodorta a ház zsup-
pos tetejére s az nagy lánggal égni 
kezded Nagy veszedelemben volt(,a 
szomszédos zsuppfedclü ház és 'a 
másik szomszéd, a kollálszegi róm. 
katolikus iskola épülete is. Mire az 
üres faluban a füzet észrevették és 
oltásához kezdtek a mezőkről haza
rohanó emberek segilségévcl, ad
digra már csak a kél szomszédos 
épületet lehetett a leégéstől meg 

azonban ellene vallottak s az ölös 
tanács a bizonyítási eljárás alapján 
mindkét vádban bűnösnek találta s 
összbüntetésül három hónapi fog
házra itélte. Az ítélet kihirdetése ulán 
Szabó Zollán dr. királyi ügyész be
jelentette, hogy az izgatás büntette 
kormányzói kegyelem alá esik s in
dítványozta a kegyelem alkalmazá
sát. Az ötös lanács.az indítvány ér-
ledében határozóit s mivel a bün
tetésből két hónap az izgatás bün
tetlenek ferhére eselt, a két hónapot 
elengedte és a vádlott büntelését 
egy hónapi fogházban szabta meg. 

Az Ítélet jogerős. 

mezőőr kivette ekkor a revolverből 
a tő ténylárt és odaadta fiának a 
fegyverl, hogy vigye oda a távolabb 
álló Bebök Józsefhez. A kisfiú köz
ben ráfogla a revolvert apja barát
jára és abb.in a hiBzemben, hogy' 
nincs abban golyó, meghúzta a ra
vaszt. Egy golyó azonban már a 
csőben lehetett, a golyó mellbetalálta 
Bebök Józsefet, aki azonnal meghalt. 

A mezőőr gondatlanságból oko
zod emberölés címén most került a 
kaposvári töivényszék elé, ahol jog
erősen két hónapi fogházra Ítélték. 

menteni, de Özv. Kukecz Györ^yné 
és gyermekeinek háza teljesen le
égett, A kár biztosítás folyton megtérül. 

B I Z T O S Í T S O N T Ü Z K A R E L L E N , 

K A R A M E G T É R Ü L ! 

BÚTORT 
a KUlpn). BulöÉIÉhesiUjénSI 

vegyen vígy rendeljen, 

MART megbízható és olcsó. 
C x n ( « r y - n t 14 . 

— N a p t á r : JUDIUB 24 . h é t f ő . R o m . 
k a t . K. J á n o s e z . P r o t e s t á n s I v á n . — 
l/.r. S.'.Ivan h ó 18. 

9Ő7JtlrdÖ n y t t v a r e g g e l G ó r á t ó l e a t c 
6 ó r á i g ( h é t f l , s z e r d a , p á n t o k d é l u t á n 
k e d d e n e g é n z n a p n ő k n e k ) . 

kényelmesen áttekinthető, — 
o l c s ó , p o n t o » ó s m e g 
b í z h a t ó , tel Kit 
mr né lkü lözhete t l en I 

Cséplési 
mázsakönyv 

ára 1-40 P 
Hite les í tve k a p h a t ó 

a Z a l a i K ö z l ö n y 
nyomdájában 

Nagykanizsa, FÖ-ut 6. 

Gólözön a Délnyugati 
alosztálydöntön 

NVTE-Komlól SE 9 : 3 (5:1) 

Vezetle: Kusztl. A vasutas pá
lyán, Kanizsán játszotta a II. 
osztály két első bclyczcltje az 
első forduló mérkőzéséi. A vas
utas csapat nagy lelkesedéssel 
kezdeti és különösen a támadó-
sor tüntette ki magái, már :i 
félidőben. A fedezetsor állandó
an harcba küld le a nagyszerű 
csatárokat , akik közül Fusch, 
Csász, Löcze 2:2 gólt, mig Erdé
lyi és Poór egy gólt lőtt. A tá
madósor minden tagja, vala
mint a ledezelsor lünl ki. Az. 
ellenfél góljait Kiss (li) lőtte. 

A Kis Középeurópai Kupa 
első fordulóján vereséget szen-
vcdell a három magyar csapat. 
A második fordulón a Hungária 
és az Újpest idegenben, illetve 
a hazai pályán is kikapott. Csu
pán a Fradi javítóit* ha ta lmas 
gólaránnyal és rég nem látott 
pompás játékkal, mintegy 12 
ezer néző elölt az üllöi-uti pá
lyán. Sátosi Gyurka összekötő
ben is S gólt főit Bíró II. (2). 
Finla (2), Kis és Gyotva 1—1 
gólt rúglak. A Kis KK-ban a 
Ferencváros (magyar) BSK, 
Gra'djanski (jugoszláv) és Ra
pid (román') csapat jutott a má
sodik fordulóba. 

A K a n i z s a i L e v e n t é k b i z t o 
s a n nyerlek a r a s g a d ó t 

Nagykanizsai L'ov. Vál.—Ta
polcai Repülök '1:0 Zrínyi pá
lya, játékvezető: v. Adorján. Le
ventéink észszerű játékkal biz
tosan győztek az erösebb fizi
kumú repülök ellen. Gollövö: 
Váradi (2) és Göcze (2). Jók 
voltak: Cserpes (a mezőny leg
jobbja) László, Tö rná r , Ba
bos II., illetve Kardos és Pál-
zai. 

Eredmények 

Ferencváros—Slávia 11:1 (5:0), 
Gardjanski—Újpest 1:0. 
Rapid—Hungária ¡1:0 (2:0). 
Szent István fk~Kaposvár i l'lr 

3:0 (2:0). 
i ¡;pVSK—Lapart :¡:i (2:0), . 

P F A C - K I S E 2:1 (2:1), 

Mig az egész falu a határban dol
gozott, tüz ütött ki Kolláiszegen 

Véletlenül agyonlőtte egy hét éves kisfiú 
édesapja legjobb barátját 

Az apát ítélték el kéthónapl fogházra 

Az ejész itóroj beszéli műr, 
hogy a Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 
Z S E B M E N E T R E N D J E 



ZALAI K^ZLOrjV 

A Ház elé került a szociális alapról 
szóló törvényjavaslat 

Matolesy Mátyás uj nyllaspárt alakulását jelentelte 
be a Ház mai ülésén 

Budapest, jún ius 21. 
A képviselőhöz mai ülésén 

Tasnády Nagy elnök bejelen
tette, hogy a pestvidéki kerü
letben megüresedett képviselő
ségre behivott Zsámboki Péter 
benyújtotta megbízólevelét. Az 
elnök ezután Matolesy Mátyás
nak naptrend előtti felszólalásra 
adoll engedélyt. 

Matolesy Mátyás bejelentette, 
hogy Magyar Nemzeti Szocia
lista Pár t címmel uj pár l ala
kult lf> képviselővel -az, élén. Az 
uj pár t hűséges a magyar ha
zához és az a lkotmányhoz, csak 
a kor szellemének megfelelő al
kotmánymódosí tásokat kövele
li. P rogramjában teljes rend
szerváltozást, a ncmzeli szocia
lista munkaá l lam bevezetését, 
földbirtokreformot, III. zsidó
törvényt, slb. kövelel a párt . 

Az uj nyi laspár t képviselő-
tagjai között van: Iíaky László, 
Bodor Márton, E i tner Árpád, 
E i lncr Sándor , Halmai József, 
Keck Antal, Kovács Gyula, Ma
tolesy Mályás, Matolesy Tamás , 

| Paeolai György, P a n d ú r Mi
hály, Papp, Szöllöst János . 

A napi rendre térve a szociá
lis alapról szóló javaslat elő
adója indokolásában hangsú
lyozta, hogy Magyarországon a 
születési a rányszám p á r évtized 
alatt 40-ről 20-ra esett. Még szo
morúbb a kép, ha összehasonlí
tást teszünk a szomszédállamok 
születési arányszámaival . 
Oroszországban 40, Jugoszláviá
ban 34, Romániában 31 a szüle, 
tési a rányszám, szükség van te
hát ar ra , hogy a születést szám 
növeléséről gondoskodjanak. 

iNémeth Andor a falusi lakos
ság szempontjából szólt a ja 
vaslathoz. Bemutatott a különb
ségekre a falusi és az ipar i 
munkástömegek szociális ellá
tása terén. Követelte, hogy 
egyenlő mértékkel emeljék a 
falu szociális gondozását a vá
roséval. A közéletből, liangsu* 
lyozta, félre kell állniuk azok* 
nak, akik akadályozzák a szoci
ális reformok megvalósítását. 

Lapzár takor Matolesy Mátyás 
beszél. 

„Érdéig Magyarországhoz tartozik" 
Olasz sajtó-hangok Magyarország igaza mellett 

Róma, június 24, 
A Tor inóban megjelenő Lam-

bello cimü lap hosszabb cikket 
közöl »a megcsonkított Magyar
ország* cimmel. 

Az olasz cikkíró részletesen 
ismerteti a t r ianoni békeszerző
dés súlyos következményeit, 
majd igy folytatja: 
A legsúlyosabb inegcsonkjtás 
Magyarország s z á i u á r a Erdély 
elvesztése volt, azé az Erdé
lyé, amely földrajzilag ós tör-, 
ténelmileg egyaránt Magyaror
szághoz tartozik. 

Az első román elemek csak a 
XII. században szivárogtak be 
Erdélybe. Ezek nomádok voltak, 
akiknek Magyarország adott 
megélhetést. A r o m á n o k n a k te
há t semminő történelmi joguk 
nincs Erdélyre . * 

A Corr iere Vcneto érdekes 
cikkbon foglalkozik a magya r 1 ] 
ku l túrának az erdélyi románok
r a gyakorol t hatásával . A cikk
í ró megállapítja, hogy amikor 
a románok Erdé lybe jöttek, a 
Dunamcdencébcn m á r javában 

virágzott a nyugati civilizicáió, 
amelyet Szent Islván bölcses
sége honosított meg. 

A C o m m a n d o ciim't k a t o n a i s z a k l a p 
v i t é z N á r a y A u t a l e z r e d e s t o l l á b ó l ó i k . 
k e l k ö z ö l a m a g y a r h a d e r ő r ő l . A c i k k 
í ró n a g y r e ^ l e l c s s é g g e í "kifejt i a m a 
g y a r h a d s e r e g f c l é p i t c s ó l é s s z e r v e z e t é t , 
m a j d , c i k k é t j g y f e j e z i b e . 

<A D u n a v i d é k v é g l e g e s e l r e n d e z é s e 
c s a k i s i g a z s á g o s b é k é i t é s M a g y a r o r s z á g 
j o g o s t ö r e k v é s e i n e k kiel é g U é s é n t i y u -
g o d h a Ü k . A m a g y a r n e m z e t m e g é r d e m 
l i , h o g y a barát i n e m z e t e k a d ö n t ő 
n a j w k b a n n e l e l e d k ő z z e n e k m e g ró la . 
M a g y a r o r s z á g i s m é t a n y u g ü U c i v i j i z a . 
oü l e d ö n t h e t c l t a n v é d ő b á s t y á j a a k a r 
l e n n i é s ( ó r h e l c t l e n h i t t e l k é s z ü l a 
h i v a l á s á u a k b e t ö l t é s é n : . . 

Szokássá vált székrekedésnél 
és annak mindenféle káros utó-
következményeinél a r-ig Bevált, 
tisztán természetes „Ferenc Józse f 
keseiuvJz — reggel éhgyomorra egy 
pohárral bevéve — pompás házi-
bzer, amely állandó használatra is 
kiválóan alkalmas, — Kérdezze meg 
orvosát I 

Egy per és az alkohol halálba kergetett 
egy szepetneki gazdát 

1940,-június U 

. A l e l e m é n y e s s é g , ö n t e v é -
[ j i l S I I t t - | k c n y s é g é s h ő s i e s á t d o -

z a t k ó s z s é g igen s z é p p é l 
dáját l á t j u k S z a m ó e z k y J ó z s e f vo l t 
kassai 12. k ö z ö s h u s z á r e z r e d b e n h u s z á r 
alábbi h ő s t e t t é b e n . 

Az 1. l o v a s h a d o s z t á l y g a l í c i a i l á m á d é 
e l ő n y o m u l á s a a l k a l m á v a l a L o m b é i g 
k ö r n y é k i D z i w i e t n i k i k ö z s é g i r á n y á b a 
k ikü ldöt t v a l a m e n n y i járőr e r e d m é n y 
n é l k ü l lért v i s s z a , mer i e r ő s e l l e n 
á l lásra ta tá i t . E m e e r e d m é j i y l o l c j i v á l 
l a l k o z á s o k i r tán S z a m ó e z k y ö n k é n i j e 
l e n t k e z e t t a f a l u b a n l e v ő o r o s z e r ő 
re ldcr i l é sére . A s ö l é t s ^ b e á l l t á v a l a z 
e l l e n s é g e s j á r ő r ö k k ö z ö l t e g y m a g á b a n 
b e l o p ó d z o t t a k ö z s é g b e , az- o r o s z á l 
l á s o k a t , é s a z o k r é s z t e l e i t f eWer i t c i t c . 
U c n d k i v ü l v e s z é l y e s ú t j á r ó l s z e r e n c s é 
stül v i s s z a t é r t é s i g e n é r i é k e s j e l e n t é s i 

JlOúíOtt, 

ti b á t o r ó s ö n t e v é k e n y m a g a t a r t á s i t , 

ári S z a m ó e z k y h u s z á r a n a g y e z ü s t 

v i tézség i Ó n n c t k a p t a , 

•• * 

A 11 . h o n v é d l o v a s h a d o s z t á l y a g a 
l íc ia i Z o l k i o v t ö l é s z a k r a f e k v ő T u r i n k a 
körül l e f o l y t h a r c a i k ö z b e n F r i e s B é l a 
volt m a r o s v á s á r h e l y i 0 . h o n v é d h u s z á r 
e z r e d b e n ő r m e s t e r s ú l y o s v á l s á g b a s o d 
r ó d o l t s z a k a s z á t p é l d á s c r é l f y c l .,és 
s z e m é l y e s p é l d a a d á s á v a l k é s z t e t t e ki
tartásra, merL s z a k a s z a s z á m á r a e l r e n 
delt h á t r á l á s alkalmával m i n i u t o l s ó 
ment v i s s z a , é t i k o r c z l k ö v e t ő e n a z 
o r o s z o k á t k a r o l t á k -százada j o b b s z á r 
n y á t , l-'rlcs ő r m e s t e r s a j á t k e z d ő m é -
n y e z é s é b ö l g y o r s a n ö s s z e t ö t n ö r i t c l t o a 
s z é l e s a r c v o n a l o n e l a p r ó z o t t h u s z á r j a i t 
é s a z o k é l érn á l l v a , l e n d ü l e t e s e l l e n 
t á m a d á s t h a j l o t t végre , m e l l y e l a z 
o r o s z o k a t m o g f i d o m í t o t t a . K i v á l ó a n d e 
rék a l U s z t v o l t , a k i j á r ő r ö z é s e k a l k a l 
m á v a l é s m m t s z a k a s z p a r a n c s n o k s z á 
m o s a l k a l o m m a l k i t ü n t e t t e m a g á t , u g y 
h o g y m o s t , m é l t ó a n k i é r d e m e l i e l i s -
i n e r e s k ó p e n a z a r a n y v i t é z s é g i é r e m 
me l t ü n t e t l e k k i 

— (A fölspánné a rádióban) 
V i t é z g r ó f T e l e k i n ó l á n é s z ü l e t e t t 

iMailáth Mária g r ó f n ő a m a g y a r r á d i ó 
m e g h í v á s á r a J u B W 1 1 - é n é n e k e l e l ő 
s z ö r u m i k r o f o n e l ö l t , B u d a p e s t I . 
! l i u l l á u i h o s s z á n . A f ö i s p á n n é n u k e z l e s z 
nz e l s ő r á d i ó - s z e r e pl éwo. M ű s o r á n két 
V a i m u y - d a l is l e s z , . , 

— (Meghűlt P. Buttykay Antal) 
A k i v á l ó f e r e n c e s - s z e r z e t e s v o l t a 

K ö z p o n t i S a j t ó v á l l a l a t e g y i k é l f i t reh i . 
v ó j a . A F e r e n c e s e k b e l v á r o s i t e m p l o 
m á n a k ő v o l t u l e g k i v á l ó b b ó s l e g 
n é p s z e r ű b b c g y j i á z i s z ó n o k a . M á j u s 
v é g é n k e z d e t t b c i c g c s k o d n i . V c r c b é l y i 
p r o f e s s z o r m ü t é l n t v é g z e t t r a j t a , d e a 
l e g y e n g ü l t s z e r v e z e t e n e m t u d o t t m e g 
b i r k ó z n i a b e t e g s é g g e l . A z u t o l s ó ó r á k -
b a n A n g c l o H o l l a a p o s t o l i u u o c i u * 
a l u d t a u h a l d o k l ó n a k a p á p a á l d á s á t . 

— (A Kat. Legényegylet) 
h i t s z t a g ú z e n e k a r a P é t e r - P á l ü n n e 

p é n e s t e 8 ó r a i < k e z d e t t e l tart ja e l s ő 
h a n g v e r s e n y é t , tus e g y l e t m i n d e u z e n e 
bará to t s z í v e s örömmel l á t . A h a n g 
v e r s e n y u t á n l á n u t e s z . I k í é p ő j e g y o k 
1 p e n g ő , 8 0 ésíTJO lUtór. ( i ) 

Szépeinek, jún ius 24. 
(Saját tudósítónktól.) Malek 

József 57 éves szepetneki gazda 
vasá rnap lakásán a mesterge
r endá ra felakasztotta magát. Fe
lesége talált rá, anyósával együtt 
azonnal levágták a kötőféken 
lógó ember i , de megmenteni 
nem tudták. Az öngyilkos fe
lesége elmondotta , hogy, két év

vel ezelőtt elvesztettek egy pert , 
azóta férje ál landóan ivott, na
ponta 5—G liter bort is elfo
gyasztott és többször hangoz
tatta, hogy öngyilkos lesz. Vi
gyázlak rá , tegnap mégis sike
rü l t , felakasztania magát. A 
Nagykanizsáról kiszállt tisztior
vosi hullaszemle u t á n az ügyész
ség kiadta a twutitési. engedélyt 

5 

— (Beiratás a leánygimná
ziumban) 

A n a g y k a n i z s a i N'otre D a n t e l e á n y - 1 

g i m n á z i u m b a n « b e i r a l á s o k j ú n i u s 

2 ő - á n é s 2 7 - é n , v a l a m i n t s z e p t e m b e r 

0 - á n é s 7 - é n l e s z n e k , d é l e l ő t t 0 - 1 2 

ó r á i g . A l e á n y g i m n á z i u m j ö v ő r e Is 

. g i m n á z i u m m a r a d é s n e m a l a k u l á t 

U c c u m m á . ( : ) • > 

— (A Magyar Amerikai Olaj
ipari R-t.) 

t i s z t v i s e l ő i n e k k é r é s é r e a m i n a p i t ö r 
v é n y s z é k i t á r g y a l á s r ó l Írt c i k k ü n k k e l 
k a p c s o l a t b a n k ö z ö l j ü k , h o g y P á l F e 
r e n c , a k t i a b í r ó s á g a r e n d ő r m e g t á . 
m a d á s á ő r t 8 0 p e n g ő p é n z b ü n t e t é s r e 
rtélt, t é v e s e n s z e r e p e l t a b i r ó s á g e l ő t t 
m i n t t i s z t v i s e l ő , m i u t á n P á t F e r e n c 
a 'Maort n a g y k a n i z s a i I r o d á j á n a k a ] , 
t i s z t j e . : i 

— (Átadják a forgalomnak 
a györökl kikötőt) 

A k e s z t l i e l y l j a n i s b a n f e k v ő b a l a t o n -
g y ö r ö k l á l l a m i l i a j ó k i k ö t ő t , a m e l y e t 
i;iv;i]y k e z d t e k é p í l e n i , o h ó v é g é n 
a d j á k á t a f o r g a l o m n a k . I g y u B a l a 
t o n v i d é k é n e k e g y i k l e g s z e b b p o n t j a , 
G y ő r ö k i s b e k a p c s o l ó d i k a b a l a t o n i 
h a j ó z á s b a . 

— (Megölte gyermekét) 
I )óro inbözŐ Krzsébc't s o m o g y i l e á n y , 

a k i K a p o s v á r o n s z o l g a ' 1 , g y e r m e k n e k 
a d o t t é l e t e t , d e ú j s z ü l ö t t j é t n e m s o k k o t 
k é s ő b b 1 3 k ó s s z u r á s s n l m e g ö l t e ; é s e l 
r e j t e t t e . A k a p o s v á r i t o r v é n y s z ó k a 
g y e r m e k g y i l k o s a n y á t m o s t e g y é v i b ö r 
t ö n r e é s Ötévi j o g v e s z t é s r e i t c l t n . 

— (Örült betörő a Balatonon) 
J ó k e l f a l u s s y O y ö r g y n ó b o l a t o n t a u c i 

l a k o s f e l j e l e n t é s t to l l , hogy , i s m e r e U e u 
l e t t e s b c h a t o l l a l a k á s á b a é s o n n a n 
r u h a u c m ü t l o p o U c l . S i k e r ü U a l e t t e s t 
M i l c s c r i o s J á n o s s z e m é l y é b e n e U o g n i , 
[Megál lap í tás t n y e r t , h o g y M i l o s e n o s , 
a k i i a c s e n d ő r s é g i d ő k ö z b e n b e s z á l l í 
tott a k a p o s v á r i kir. t ö r v é n y s z é k i f o g 
h á z b a , L i p ó t m e z ő r ő l s z ö k ö t t m e g é s a 
B a l a t o n Télé s z ö k v e , t ö b b h e l y r e b e 
tört é s l o p á s o k a t k ö v e t e t t , e l . 

Gyilkos viharok Torda 
környékén 

•Torda, Üunius 24. 
A környéken .hatalmas v iha r 

és felhőszakadás pusztított. Az 
ár elvitte a hidakat ós a től-
téseke t j 'Ugy a hogy Torda északi 
részén az embereknek az abla
kon át kellett menekülniük. So
kan a vizbefulladtak. Eddig 8 
holttestet találtak meg. A z 
anyagi k á r i s nagy. 

Tilos a tDntetés Bulgáriában 
' . S z ó f i a , j ú n i u s 2-1 

A N é m e t T á v i r a t i I r o d a é r t e s ü l é s e 
s z e r i n t B u l g á r i á b a n l u e g U U o t l a k m i n 
d e n f é l e l í u i t c l é s t . 

Lemondott a japán titkos 
tanács elnöke 

T o k i ó , j ú n i u s 24 

K o n o y e h e r c e g , a j a p á n t i t k o s tanács , 

e l n ö k e l e m o n d o t t . | j , 



S l r e m l é k e k e t , 
B M M , LANLIAI!, LIM MISSINI 

B z a k s e e r ü e n é « l e g o l o s ó b b a n 

K O V A C I JÓZSEF 
k ö i a r a g d m e a t e r n c l , K l r á l y - u t e a 3 5 . 
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a ZALAI EÖZLÖNT.f 
ha bejelenti nyaraló címét. 
A kiadóhivatal portómen
tesen küldi ulána bármely 
b e l f ö l d i nyaralóhelyre. 

y\F 11 Izi m o s 

tűzhely és sütő 
használata megkönnyíti 
a háztartási munkát. 

Herélhető akár 1 hónapra is a 

DRA' 
S u g á r - u t 2 . 

Hirdessen o Zului Közlönyben 
Megbízható 

jó és olcsó 

SZABÓ ANTAL sportüzletében SSgfTS 

WM liliyKlHlZIí 
Könyvnyomda, könyvkötészet, vonalozó intézet, üzleti könyvek és dobozok gyára 

a „Zalai Közlöny" politikai napilap szerkesztősége és kiadóhivatala 

K é s z í t ü n k : 
mindenféle kereskedelmi, ipari, pénzíntézeíi, 
ügyvédi, g a z d a s á g i , egyházi és iskolai 
nyomtatványokat, árjegyzékeket, müveket, 
meghívókat, eljegyzési és esketési értesítése
ket, gyászjelentéseket, névjegyet, falragaszo
kat, körleveleket, röplapokat és mindenféle 

ízléses kiállítású nyomtatványokat, 

"I TELEFOS: 78. j" Gyártunk : 
Üzleti könyvekel, ügyvédi naplókat, Jegyzö
könyveket, zsebkönyveket, bevásárlási köny
veket, rajzfüzeleket é8 tömböket, minta-
zacskókat," zsákcédulákat, naptártömböket, 
fali-naptárakat, dobozokat stb. elsőrangú ki

vileiben és legolcsóbb árakon. 

Nyomda, szerkesztőség és kiadóhivatal Fő-ut 5. szám alatt. 

Zalai Közlöny Zalai Közlöny 
Zalan<£z löny Zalai Közlöny 
Z A S A M R L O N Y ZaBj .Közlöny 
ZaiM Közlöny ZABPWWJELONY 
Za,Msa>zl4iJÍ»Z^ji Közlöny 
Z a l B K Ö Z I D D J T Z J I I KÖZLÖNY 

/''!_pj(Ci2(g|̂ ö£'v''''''''' 
u 
Zií 
Zalák 
Zala 
Zala 
Zala 
Zalai Közlöny Zala i , 
Zalai Közlöny Za 
Zalai Közlöny 
Zalai Közlöny 
Zalai Közlönv 
Za 

i S P S 
ZaQii KWKöllJf..1alai KJízl 
Zalai i'őtwPwjlWJKÍü1 

Zalai N y V ^ ^ I J M R - R i i ^ n " ' 1 

Zalai Közlönyt Zalai tGmmy 
Zalai Közlöny Zalai Közlöny 

APRÓHIRDETÉSEK 
tRAMHUJLI-aua yaiár—f 4 « ftaM-ua 10 wita 

ntMrr mtmSm tw«fcM mé « RíU,, UtkOuuX 
•a tg eo'fltsir. HÜMIM továbMno 4 nirW. 

Á L L Á S 

Jóhá2ból va ló l eányt f o d i - A u t a n o n o -
i a k l e lve i zUnk . C w n g e r y - n t 6 . B u k s i . * 

J o b b b a j é i - o n A t kosztta l , ló f l z e l é s i c l 
( e l v e s z i k . LérárdJ, Zrínyi u. 49 . * 

ADÁS-VÉTEL 

E g y a « n < a r o b - a x a k r é n y t keresek 
megvé te l re . Ki s la ludy-u . 4 . * 

LAKÁS-ÜZLETHELYISÉG 

12/a. 

í j * t « u « i b á a l a k á s augusztusra k iadó . 
É r d e k l ő d n i l ehe t S z e k e r e s Józaél-utca 

H A r o r a e a c a b á a , ő s s z - k o m f o r t o s la
kást , l ehe tő l eg k ü l ö n á l l ó b á l b a n k e r e s e k 
augusztus™ W d é l l ny . apálplébánoB ré
s z é r e . C í m e k e t a k i a d ó b a kétllnk, 1548 

G y a m f l l o a B a O k te l ep í t é sé t h o a i z u -
lejáralu h i t e l e z é s i é i elvállaljuk. D r . T e m e s -
váry, Megrende léscVat Bére iné l . • 

Rég i v a g y mai Ievelexé»böl azármazó 
tamegbéljaaakst. h a i i n á l o t l a n Iv-
a n y a g o t Is á l landóan m e g v e s z e k . Jobb . 
e g y e s bé lyegek , sorok Is érdeke lnek . — 
Barbarl l s főszerkesztő , található minden 
P É N T E K A M délután &—8-lg I s zerkesz tő 
s é g b e n , F ő - u t 5 . 

ZALAI KÖZLÖNY 
P O L I T I K A I N A P I L A P . 

K i a d j a . „Kf lz iazdas ig l R. T. N a B y k a n l u a M . 
F e l e l ő s k i a d ó : Zalai Károly, 

N y o m a t o t t : 
a „KIzgaxdasáBl fí. T, Nagykun ina** 

nyomdájában NagykaalzuiR. 
( N y o m d á é r t t e l e l i 2ala l Karoly.) 
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ZALAI KÖZLÖNY 
! P O L I T I K A I N A P I L A P • 

« T í S £ S - í S f í S S i A i ^ Felelős szerkesztő : B a r b a r l t s L a j o s ! 

Francia földön elnémultak a fegyverek. 
Hitler pénteken utolsó felszólítást intéz Angliához 

Az olasz-francia fegyverszünet aláírásival most már esetleg 
napokon beim megindul a német-olasz akció Anglia ellen 

A n é n i é t — f r a n c i a fogy versz flnoli m e g 
ál 'u]>odás irtán t e g n a p e s t e Tél h é t k o r 
n lá iHák .1 v i l l a Tncessa n a g y s z a l n u j á 
b a n a z o l a s z f r a n c i a f e g y v e r s z ü n e t i 
m e g á l l a |>odást . l i n n e k k ö v e t k e z m é n y e 
ként a h á b o r ú " e g y f e l ő l N é m e t - é s 
l - 'ranciaország k ö z ö l t , m á s f e l ő l O l a s z -
é s F r a n c i a o r s z á g k ö z ö t t m a é j s z a k a 
0 éra 35 p e r c k o r m e g s z ű n t . A f r a n c i a 
c s a p a t o k m i n d e n ü t t l e t e l t ék a fegyver t , 
a n é m e t é s a z o l a s z c s a p a t o k p e d i g 
í re l i l lnak a f e g y v e r s z ü n e t i f e l t é t e l e k b e n 
m o g á l l a p i t n t t . v o n a l a k r a . F r a n c i a o r s z á g 
b a n m á r a n e m z e t i g y á s z t r e n d e l t e k c l . 
A f c g y v e r s z ü n c l l f c l l é t e l e k c t c s a k 48 
ó m e l t e l l ó v c l h o z z á k n y i t v a n o s s á g n i , 

A f e g y v e r s z ü n e t k ö v c l k e z t é b e a a 

f r a n c i a - a n g o l í v i s z o n y j ö v á t e l i c t e l l c n ü l 

k i é l e z ő d ö l t . Az a n g o l s a j t é á r u l á s s a l 

Vádolja F r a n c i a o r s z á g o t . A s v á j c i s a j t ó 

v i s z o n t o s z t o z i k a franciák urna v é l c -

u i é n y é b e n , h o g y F r a n c i a o r s z á g s o r 

sáér t -Anglia .fe*9tóa, . 
iMig a v o l t s z ö v e t s é g e s e k o í b í z a k o -

d o l l s á g a i g y e g y m á s , v á d o l á s á b a u l é g 
várrá o m l o t t ö s s z e , a d d i g a t e n g e l y 
h a t a l m a k k é s z ü l n e k a h í o o r u u j , n a g y 
f e j eze t ére , a z , A n g l i á v a l v a t ó l e s z á m o 
lásra. H ö d e r v c z é r t c n g e r n n g y b e f e j e z t e 
n é g y n a i m s s z e m l é j é t ' a z A n g l i a e l l e n 
i n d u l ó f lo t ta fe let t ó s a h o l l a n d i a i , 
b e l g a ő s ó s z a k f r a u e i a o r s z á g i jwirlvidók 
b e r e n d e z é s e i f e l e l t . 

Az o l a s z lég i h a d e r ő i t s z a k a r r i k á b a n 
b o m b á z t a a z a n g o l k a t o n a i t á m a s z p o n 
tokat, í í n i r ó b a n , a m e l y e t a z a n g o l o k 
m e g s z á l l t a k , a z a r a b o k e l k e s e r e d é s e 
l á z a d á s j e l l e g é t kezd i ö l t e n i . Az e g y i p 
t o m i ' k o r m á n y l e m o n d o t t , 

Í r o r s z á g b a n a n g o l á l l a m c s í n y t ő l tar -
Iának, m e r t A n g l i a t i s z l á b a n v a n a z 
za l , h o g y Í r o r s z á g k i i m l u l ó ' p o i i ' j a 
l e h e t e g y A n g l i a e l l e n i n é m e t t á m a d á s 
n a k . 

A f r a n c i a k o r m á n y I)e Ü u u l l c tábor-
n o k o t , ak i I - o n d o n b a m e n e k ü l t é s o n 
n é t a k a r l a t o v á b b sz i tu in a f r a n c j a 
e l l e n á l l á s t , r a n g j á t ó l m e g f o s z l o t l a . 

Kairó i i m g o l j e l e n t é s szer in t a z o l a s z 
légi h a d e r ő 6 0 egységt - l á m a d á s t in 
téze t t M á l t a e l l e n . 

l*or lugát ia n e m f o g a d b e t ö b b m e -
nckü,Iöt. S p a n y o l o r s z á g i s l ezár ta a 
f r a n c i a h a t á r t . 

B u l g á r i á b a n é l e t b e l é i d e t lék 20.0ÜÜ 
d o h á n y g y á r i m u n k á s s z t r á j k j a i v a l k a p 
csolatban a p o l g á r i m o z g ó s í t á s t . 

Anglia készül 
a német támadásra 

L'ondon, június 25. 
Londonban a r r a számítanak, 

hogy az Anglia ellen irányuló 
támadás hetek, esetleg napokon 
belül várhaló . Katonai szakér
tők a védelmi.öv nagy mélység
ben való kiépítését tarl ják szük
ségesnek, nehogy az ellenség 
egyetlen lerohanással állörhes-
se' azt. Eden megtekintette a 

partvédelmi előkészületeket Az 
angol tengerpart fürdőhelyeit is' 
drólakadályokkal látlak el. Az 
állami épületeket homokzsák-

Róma, június 25. 
Az olasz lapok és diplomáciai 

körök fiigy tudják, hogy a há
ború Anglia ellen igen rövid 
előkészület után megindul. Kri
tikus dá tumnak tarlják június 
28-át, a versaillcsi szerződés ahi-

í run , június 25. 
A Német Távirati Iroda je

lenlése szerint a spanyol—fran
cia ba táron, I runnál nagy btkv 
zaárulási bűnügyet leplezlek le. 
Az ullovólellcnörzö halóságok le
tartóztattak három gyanús 
'franciát, akik sok millió fran
cia frankót és titkos állami ok
mányokat akartak bejelentés 
nélkül kicsempészni a ha táron . 

A letartóztatott egyének, mint 
Reynaud volt francia minisz
terelnök titkárai kanták a ki-
utazási engedélyt, bőröndjeiket 
azonban mégis átkutat ták és 
ekkor találták meg a fontos ok-

A Stefani-iroda jelenti, hogy 
Délafrikában egyre súlyosabb 
lesz a helyzet. Az angolok és 
a burok közötti elleniéi nyílt 
kirobbanással fenyeget. A 
szembenálló egyik párt . élén 
Schmutz tábornok, jelenlegi mi
niszterelnök áll, ők teljesen az 
angol érdekek szolgálatában áll-

torlaszok védik. London utcái 
tele vannak újzélandi katonák
kal, köztük legnagyobb feltű
nést a maor ik keltik. 

Írásának évfordulóját, amikor 
Hitler beszédet mond s abban 
utolsó felhívást intéz Angliá
hoz. H a e r re sem érkezik Lon
donból kedvező válasz, akkor 
megindul az együttes n é m e t -
olasz akció. 

H i á n y o k a t . A jelenlés szerint 
azokról a francia okmányokról 
van szó, amelyek Franciaor
szágnak a külföldi ha ta lmakkal 
fennállott jwll l ikai ós g a z d a s á -

f i kapcsolataira vonatkoznak és 
ülönhöző miniszterektől szár

maznak. Megállapítható, h o g y 
Reynaud volt miniszterelnök 
hazaárulást bűncselekményéről 
van szó, aki a nagy a ranyér -
lékek mellett a nagyfontosságú 
titkos állami okmányokat a 
Londonban megalakult francia 
nemzeti tanács kezére akar ta 
játszani és igy elö akar ta idéz
ni Pctain miniszterelnök buká
sát. 

nak ; a másik pár t vezetője Her-
zog tábornok, akinek párt ja azt 
vallja, hogy Délafrikának kívül 
kell maradni a viszályon. 

Tegnap m á r a délafrikai Unió 
csaknem minden városában vol
tak tüntetések és tiltakozó gyű
lések a Schmutz ko rmány ellen. 

sürgős, azt a fájdalmas tjebet1^ 
amit Franciaország kapott , mi
előbb he kell gyógyítani. Pelaln 
a nemzetnek szenteli életét, kö
vetni kelt parancsait . 

Franciaország már márciusban 
elveszítette bizalmát az angol 

segítségben 
Bordeaux, június 25, 

A francia kormány proptt-
gandalönökc az amerikai sajtó 
képviselőinek nyilatkozatot 
adolt, amelyben kérte Ameri
kát, hogy értse meg Franciaor
szág helyzetét. 

— Nem akarjuk eltitkolni hi
báinkat és beismerjük, hogy 
vesztettünk, — mondotta a pro
paganda főnök. — Mi már lát
tuk márciusban, hogy Anglia 
háborús erőfeszítése elégtelen!. 
Anglia azonban a hagyomá
nyok alapján küzdöli és rendű-) 
let lenül bízott a gazdasági zár 
sikeréhen. Franciaországnak a 
legnagyobb szárazföldi, légi- é.f 
tengeri segítségei ígérte és eset 
leges fegyverletétel esetére meg
értést. Egyiket sem adta meg, 
mert még most, az utolsó idő
ben is megértés helyett paran
csolóan viselkedett ^ 

A francia propagandafőnök 
kérte a továbbiakban Amerikát, 
hogy a francia nép állal meg
tagadón <Ss külföldre menekült 
franciák szavainak ne adjanak 
hitelt. > j 

Kön H A Z A T r o m b o l l a k s z é t a n g o l 
r e p ü l ő k Helder é szakhoUaudUu* v á r o s 
b a n . 

F R A N C U K a m e n e k ü l é s k o r f e l g y ú j t 
t o t l á k \ T o u l s z é í í e w í g y h á z á t . A t ü z e t 
n é m e t c s a p a t o k o l t o t t á k cl m é g a h a r c 
közbej í. 

S T H A S S H r i l C n é m e t m a r a d , irja « 
H a m b u r g e r F r c m d e n b l a t l é s a g y a r m a 
tok is v i s s z a k e r ü l n e k . 

E G Y N'ÍÍMET T I S Z T e m b e r é v e l 
m e g a d á s r a k é n y s z e r i t e t t é s l e f e g y v e r 
ze t t ;í f r a n c i a g y a l o g e z r e d e t é s k é l l ü -
z é r e z r e d e t , j e l e n t i a n é m e t f ő h a d i s z á l . 
l á s h i v a t a l o s a m é g j ú n i u s 21 -rő l . 

POKTI . 'GAl . IA f ü g g e t l e n s é g é n e k goo 
é v e s é v f o r d u l ó j á n H i t l e r é s R i b b e n l r o p 
t á v i r a t b a n ' ü d v ö z ö l t é k a p o r t u g á l e l 
n ö k ö t . 

J A P Á N u j a b b s z á l l í t á s o k b c s z í m l c l é -
sére v o n a t k o z ó k ö v e t e l é s t j u t t a t o t t c l 
az a n g o l k o r m á n y h o z . 

J U G O S Z L Á V I A é s a s z o v j e t k ö z t 
m á r a n a p o k b a n m e g t ö r t é n i k a d i p l o 
m á c i a i k á n o n i a t o k f ö l v é t e l e . 

V A R G A J ó z s e f i p a r ü g y i m i n i s z t e r 
m a érkez ik v i s s z a B e l g r á d b ó l B u d a -
p e s t r e . 

A C S A L L Ó K Ö Z I S o m o r j a e r d e j é b e n 
a viz v l h o r d o u r e n g e t e g h a s á b f á t . E g y 
c s ó n a k o n I I m u n k á s e l i n d u l t á D u n á n 
át a z e r d ő b e , a c s ó n a k l f e l b o r u l t , 
m i n d a II e m b e r a v i z b e f u l l . 

P U S Z T Í T Ó e r e j ű v i h a r v o n u l t á t 
t e g n a p e s t e 7 ó r a e l ö l t B u d a p e s t t e l e t i , 

Ma gyászol, holnap munkába áll egész Franciaország 

Bordeaux, jún ius 25. 
A francia belügyminiszter ma 

reggel fél 8-kor rádióbeszédet 
mondott , amelyben többek közt 
a következőket mondta : 

— A mai nap a fegyverszü
net napja, nemzeti gyásznap, 
gyászunk melletI t iszteletadás 
hőseinknek. Ma csend lesz az 
országban, ki kell sírni magun
kat, hogy uj életei kezdhessünk. 

A továbbiakban bejclentetle, 
hogy ma minden szórakozóhely 
és üzlet, nz élelmiszerüzleteket 
kivéve, zárva marad. A kato
nák Ss laktanyáikban, illetve Iá-' 
boraikban maradnak. Délelőtt 
mindenütt gyászistentiszteletet 

tartanak' és egyperces némat isz 
telettél adóznak az 191 1-18. ős 
az 1939 10. évi háborúk hősi 
halottainak. A zászlókat mjn-

• ricnülI félárbóera kell engednh 
A rádió nem kőzvetil zenét, 
mindössze a Maiscüles hangjai 
csendülnek fel Petain minisz
terelnök beszédekor, aki déli 
egy ó rakor intéz szózatot a 
francia néphez. 

A belügy miniszter igy fejez
te he beszédét: 

Franciaország nta uj éle
tet kezd. Mindenki visszamegy 
munkahelyére és azonnal mun
kába kezd. hogy az építés meg
indulhasson. A munka nagyon 

Hit ler u t o l s ó k í s ér l e t e 

Uj angol-bur háború küszöbén? 

Leleplezték Reynaud hazaárulás! kísérletét 



2 ÜALÁI k ö A ö t í V 1940. juaiug 25 

FürdőSHb* 
S z o m o l á n y l t ó l . 

A v i l l a n y v e z e t é k e g y k i fu tó f iú ) m e g ö l t 
A G Y O N Ü T Ö T T a v i l l á m K c m e n c s -

m i h á l y m h a t á r á b a n e g y fa olil m e n e 
kült t e h é n p á s z t o r f iut , 

A T I S Z Á B A b o r u l t I n o k á n á l e g y 
c s ó n a k , T o r n y i J á n o s á é é s C s i k ó s J u 
l i a n n a ó k é c s k e j l a k o s o k a v i z b e fu t 'nk . 

T I T U L E S C U n e m k a k i l t b c u l a z á s i 
e n g e d c f y t S p a n y o l o r s z á g b a . . 

Á l l a n d ó mOsaruáMolc h é t k ö z n a p o k o n 
BxcUpwt I. mfiMi-áii 

6 . « T o r n a . H i r e k . KözJ*mónyeJt . 
H e n g a w n e ü e k . — U t á n a é t r e n d , — 10 
Hímek. — 11.10 N e m z e t k ö z i v t e j e W i . 
tao iaáia l , , — 12 H a r a n g s z ó . H ü n n u a a . 
I d Ő j á n U J e J e n t ó s . ~ 12 .40 H i r e k . — 
1 1 2 0 I d ő j e l z é s , l d ő j á r á s j e » e » i * i . — 
ílHJ> H l r a k . — 1 4 . 4 5 M ü s o r i - m e r -
taftéa, — 15 A r f o l y * r a h l r e k , p i a c i á r a k , 
aUmJJMarárak , — 16 .45 i d ö j e l a a a , I d ó -
j á j - á i j a t e c t é s , h i r e k . — 17 H l r a k •**»-
•e&k ét • l a g y a j ' - o r o s x n y e l v e n , — 1 0 . 1 5 
H i r e k . - 2 1 . 4 0 H i r e k , i d ő j á r á s ) e i « n , t « a , 
k i r a k s z l o v á k «a n i a g y e r - o r o * * n y e l v e n , 

B U D A P E S T L 
17 .15 M o z a r t : g - n w l l s z i m f ó n i a . — 

17.41) V i t é z K a s s a y B é l a e l ő a d á s a . — 
18 S u k i T ó n i c i g á n y z e n e k a r a . - 18 .30 
V i t é z l l n r e y G á b o r e l ő a d á s a . — 18 .50 
S z i n n u y l t e g ö i u i d . é n e k e l . '— 19.25 
H á l á s a G y u l a e l ő a d á s a . - 19 .40 A 
S í i n m i i v e s z e t i A k a d é m i a n ö v e i t d ó k e i -
n c k e l ő a d á s a , t l l o i d d b e r g i d i ó k u k . . 
S z u u n i i . — 22 .10 U d o D a n i m é r t z o n 
g o r á z i k . — 2 3 2 0 Ki i r ina Sírni e í g á n y -
z e n o k u r a . 

B U D A P E S T IU I. 
18 .05 R u s z i n h a l l g a t ó k n a k . — 18.50 

M e - z ő g a z u a s á g i f é l ó r a . — i u . 2 5 Dr. d e -
m e n t i s E r v i n e l ő a d á s a , — 20 U i r v k , 
— 2 0 . 2 5 Dr . K e m é n y G á b o r e l ő a d á s a . 
— 2 0 . 5 0 H a n g l u i i i e z e k . — 21 .35 I d ő 
j á r á s j e l e n t ó s . 

Sierda 
B U B A P E S T U 

1 0 . 2 0 F e l o l v a s á s . — 10.45 D r . í l a -
d o m s z k y M i h á l y e l ő a d á s a . — 12 .10 
i l u n g l e n i e z c k . — 13.30 A 2. h o n v é d 
g y a l o g e z r e d z e n e k a r a . - 10 .10 K i l i á n 
/ . u l t á u e l ő a d á s a , 

1 7 . 1 5 P e r U s J e n ő c i g á n y z e n e k u r a . •— 
1 8 , 1 5 F e l o l v a s á s . _ 18.15 A r á d i ó s z a . 
l o n z e n e k u r a , - 10 .10 l l á r s o n y I s t v á n 
e l b e s z é l é s e i . — 2 0 . 1 0 B u d a p e s t i H a n g 
v e r s e n y Z e n e k a r . — 22 .10 I .á . sz lóf ly 
Marg i t é s S t e f á n i á i I m r e k ó l z o n g o r á s 
h a n g v e r s e n y e , - - 23 .20 Bura S á n d o r 
c i g á n y z e u e k a ra. . i . 

B U D A P E S T I L 
18 .45 Dr . B o r b é l y l á s z l ó e l ő a d á s a . 

~ - 10 .33 T á n c l e m e z e k . — 2 0 H i r e k . — 
2 0 . 2 5 I i a n g l e n « e z e k. — 2 1 Sz i ta s s y 
ü y u l a v e r a e k e l m o n d . -— 21 .25 l o v á s z i 
F e r e n c ' c i g á n y z e n e k a r a , — 22 I d ő j á r á s -
j e l e n t é s . . | 

Az uszonyok makacs bélreke-
désénél i régóta bevált, lisztári ter-
mésxctes „Farenc Józsel" kewra-
vlr — reggel éhgyomorra egy po
hárral bevéve — különösen ajánla
tom, mert hatásában feltétletiQl meg
bízható és rendkívül enyhe. Kérdezze 
meg orvosát I 

Hogyan wj&Uük tl a UiAU^-d^aí ? 
Cap dalos elmondta a <fto\L dU& *apok tikli*#Ul 

B i z o n y á r a é r d e k e l n i f og ja a n a g y 
k ö z ö n s é g e t az e m l é k e z e t e s győr i d indn* 
e g y i k r é s z l v e v ü j é n e k k ö z v e t l e n b e s z á 
m o l ó j a a d a l o s v e r s e n y ré-szle l e i rő l , » 
k i r á l y d i j a s V e g y e s k a r é l e t é n e k a p r ó 
t i tka iró l , s z ó v a l a r r ó l ; h o g y a n s z ü l e t i k 
m e g a k i r á l y d i j . 

• 

S z o m b a t , h a j n a l i ő r á k . , S ö r f l k ö d b e n 
r o b o g a v o n a t S z o m b a t h e l y fe lé . l>o 
a z u t o l s ó k é l k o c s i b a n n e m k ö d ö s a 
h a n g u l a t , V i d á m é n e k , m a n d o l i n ós 
s z á j h a r m o n i k a - s z ó h a l l a t s z i k . K a n i z s a i 
d a l o s o k u t a z n a k a G y ö n O r s z á g o s 
l o s v e r s e n y r e . L a s s a n f e l s z á l l a k ö d , 
a n a p m i n d m a g a s a b b r a , h á g s S z c m i -
bat h e l y n é l m á r t e l j e s p o m p á j á b a n 
t ü n d ö k l i k a g y ö n y ö r ű j ú n i u s i regge l . 

S z o m b a t h e l y e i i s e l h a g y j u k . A R á b a 
v ö l g y é b e n S á r v á r k ö v e t k e z i k , m a j d 
r c l l ü n t k a S á g ós a S o m l ó g y ö n y ö r ű 
| K ü i o r i m á j a . , I , á p a u t á n már a S o k o r ó -
a l j a l e r r n é k e n y s i k s á g á n g y ö n y ö r k ö d i k 
s z e m ü n k a duS v e t é s e k b e n S dé l i fél 
12 -kor a h á r o m f o l y ó v á r o s á b a n , G y ő r 
b e n á l h m k a p o m p á s ' b a r o k k v á r o s 
h á z a e l ő t t , H ö v l d r e n d e l k e z é s e k 8 a 
csajKU u város l ü k t e t ő , l u i g y v á r o s i 
forg i i lmi i f ő u t c á j á n á l s z á l l á s h e l y é r e 
menetel. A h ö l g y e k a z O r s o l y a a p á c á k 
z á r d á j á b a n , a lór i ink e g y e l e m i i s k o l a 
l o m i é b e i i k a p n a k e l h e l y e z é s i . Az e l ő b b ! 
h a t á r o z o t t a n kellemes nieg le jK' lés a z 
e l t e r j e d t r o s s z h i r e k k e l szcinbeiia M i n 
d e n h ö l g y n e k sa já t szép t i sz ta a g y á l t 
r e n d e l k e z e s é r e . A f é r l i a k a l /eVlei iben 
f ö l d r e l e r i l e t t ó s p o n y y a v u l ' l e i a k a r t 
a z a l m a v á r j a . D f ki t ö r ő d i k e z z e l az 
a p r ó k ü i y e l m e l l c n s é g g c l ? N'agj' t é l á ü 
e l ő t t ü i i k r a k i r á l y d i j . l i a ez t s i k e r ü l 
m e g s / A ' r e z u ü n k , a p u s z t a p a d l ó n i s 
m e g a l s z u n k . 

D é l u t á n f o g a d á s é s ü d v ö z l é s a z i m 
p o z á n s v á r o s h á z e l ő t t i t ó i é n . H é t e z e r 
d a l o s v o n u l f e l i e i m ö - i o b o g ó zászió-k 
a l a t t . F e s t ő ccNe-ljóro n i é i l ó kép; k ö r ö s 
k ö r ü l h a t a l m a s l ö m e g , e l ő l i ü n k a ihol-. 
g a s U>nvyu v á r o s h á z a , a l w n n a n a z Cid-' 
v ö z l é s o k e lhangzanarC. A H i m n u s z , k é 
s ő b b a H i s z e k e g y f e n s é g e s a k k o r d j a i 
s z á l i n a k a z é g f e l ó 7Ü00 m a g y a r d a l o s 
a j k á n s m á r i n d u l u n k is a Hei>edCk-
r e n d k é l t o r n y n g y ö n y ö r ű l e m p l o i n á b a , 
a h o l az e g y h á z i h a n g v e r s e n y e n v e 
s z ü n k ré sz i . K ü l ö n ö s v é l e U c n : m á s n a p i 
k e m é n y e l l e n f e l ü n k k e l , a g y ö n g y ö s i e k 
h a t a l m a s é n e k k a r á v a l s z e m b e n á l l i l a -
u a k fel b e m i i u i k e t . Az o l l e u f e l e k k i - j 

v á i u s i a n néz i -ge l ik e g y m á s t , v á j j o n 
kire m o s o l y o g m á s n a p a d a l o s s z c r e n -
c s o , k i é l e s z a b a b é r ? r í n e k o l n c k is 
m á r a g y ö n g y ö s i o k , é n e k ü k g j ' ö n y ö -
rücn k i c s i s z o t l , u e i i i e s zér . séklc l ie l tá
gult , s z a b a l o s é s l é l e k k e l te l i . K o m o l y 
e l l e n f é l , n e m l e s z k ö n n y ű d o l g u n k . 
A m ű s o r u t o l s ó s z á m a a m i é n k , Bac l l 
J á n o s S i i b e s l y ó n e g y i k i n o l c l l ú j á n a k 
h á r o m r é . s z l d é l m u l a t j u k b c . Az e l s ő : 
m é l t ó s á g o s , n y u g o d t t e m p ó j ú k o n í l ; 
a m á s o d i k : 3 s z ó l a m u n ö i k a r ; a har -
ma<Ük: d r á m a i h a ' á s u , l u i t í d n i a s , m o g -
r c u d i t ö ö s s z k i i r . Zugnak.zjCi ignck u 
g y ö n y ö r ű m á r v á n y o s z l o i w s I s t e n h á z a 
fa la i . K irá ly i z e n e ! A z e n e f e j e d e l m é 
n e k d ö r g ő a k k o r d j a i n i i u d c n f e j e d e l 
m e k f e j edé i m é n e k s z e n t e l t c s a r n o k á 
b a n ! L e l k ü n k m é l y é i g remiit m e g b e n 
n ü n k e t é s a k ö z ö n s é g e i i s a c s o d á s 
v a r á z s ; a h a n g o k , l u u i g z a s o k m i s z t i k u s 
ere je , 

Ö r ö m m e l á l l a p í t j u k m e g , hug i ' m ű 
s o r s z á m u n k n a g y h a t á s t k e l l e l t ugy a 
k ö z ö n s é g n é l , m i n i a j e l e n l e v ő n e v e s 
• s z a k é r l ö k n é l , s ő t e l t c n f e l ü n k n é l i s . 
M á s n a p b e v a l l o t t a e g y i k g y ö n g y ö s i 
é n e k e s , h o g y a z e l s ő a k k o r d o k u l á n , 
a m i k o r t e U s e n d ü l t e k a kuniz-sióak a j 
k á n a z : t l ' r a m l e l k e m ü d v e . e s e n g ő 
a k k o r d j a i , a g y ö n g y ö s i e k k ö z ü l t ö b b e n 
m e g j e g y e z t é k : i l y e n h a n g ú é n e k k a r r a l 
s z e m b e n n e m s o k a z oséJy i ink , N é 
m e t h D ö m e b e n c é s t a n á r ur, a h a n g 
v e r s e n y r e n d e z ő j e m e g k é r t e e g y i k k e d 
v e s d a l o s test v é r ü n k e t , T a k á e s p iar i s ta 
tanár ura l , h o g y h a v a l a h o l h a n g v e r . 
s e n y e z ü n k , o k v e t l e n ü l é r t e s í t s ü k ö l , ' 
m e r ' h a l l a n i k í v á n b e n n ü n k e t , u g y 
l e n y ű g ö z t e h a t a l m a s a n Felépített , drá
m a i h a t á s ú é n e k ü n k , l ' g y é r e z z ü k m i 
m a g u n k i s , h o g y a l e g j o b b a l a d t u k , 
a m i t u s a k a d h a l l m v k . J ó j e l a h o l n a p i 
h a r c r a l ; , , 

E s t e m é g s z c r e n á d o t a d t u n k b á j o s 
k o s z o r ú s l á n y u n k n á l . S z t o j a n o v í e s J e n ő 
I . u n a eim-íl h a n g u l a t o s s z e r e ' i á d j a 
h a n g z i k l á g y a n a s z é p j ú n i u s i é j b e n . 
N n g y . K ö z ö n s é g h a l l g a t b e r n i ü n k é i f é l 
k ö r b e n s l á t h a t ó a n n a g y a s i k e r ü n k , 
M^g e s t e 10 ó r a k o r e g y r ö v i d p r ó b á t 

d a r l u n k ( j e l l e m z ő K e l t ű i g mcsLeriüik 
v íg l eA-n p r e e i z i t á s á r a é s k o m o l y s á g á r a ) 
s m á r v é g e i s a z e l s ő n a p n a k , h o g y 
k ö v e t k e z z é k a d ö n t ő h o l n a p . 

Krröl k ö v e t k e z ő cákkia ikbe i i s zánjo -
lu.uk b e . 

Trágyagödörbe fulladt 
egy hét éves kisleány 

A szepelki csendőrség teg
nap jelentette a zalaegerszegi 
ktr. ügyészségnek a kővelkezö 
esetet: 

Hámos Jenő, szepetki malom-
tulujdoiiosnak kerítés ítélkiiíi 
udva rában vasárnap este 7 óra 
tájban gyermekek játszadoztak. 
Kogócskajátszás közben Varga 
Rozália 7 éves leányka a szín
ién kerités nélküli, tőbbméterei 
trágyagyüjlo medencébe esett. 
Kimenlellék ugyan, de tiz perc 

múlva fulladásos halál érte. A 
kir. ügyészség a temetési en
gedélyt megadta, de a Vizsgá
lat a malomtulajdonos (••> a 
kisgyermek édesanyja ellen 
megindult. 

— N a p t á r : J ú n i u s 25 . k o d d . R o m . 
k a t . V i l m o s h v . P r o t e s t á n s V i l m o s . — 
l a i . S e i v a n h ó 18. 

O o a t t r d O n y i t v a r a g g a l ti ó r á t ó l ea t« 
S óráig ( b e t l i , s a a r d a , p é n t e k d é l u t á s 
k e d d e n e c e a a n a p nőknek . ) . 

V á r o s i jHoatgjé. K e d d » > z e r d a . c g n t o r i e k -ass 
l a g l e p a t é s I a r a n y é r e m m e l kitantetett f i lm I 

H u l l ó c s i l l a g o k 
Duvlvler rcndezéiO francia mestermű. 

Főszereplők: L a u i a Jeuwat , V i k t o r F r a n o e n , 
M i o h e l S i m o n . — A k t u á l i s v i l á g h i r a d ó I 

Elöadáaok kOinapokon 6, 7, 8, vaiár- t t Bnneprmp 3, 5, 7, 9-kor 

B f l Z A R U D Y f í R ^ 
Legszebbet :: legolcsóbban! 

OTÖ IIANDI, 
a budapesti színházaknál is 

nagyszerű eredményekkel le
vizsgázott nagykanizsai szín
padi díszlet rendező, igazi mű
vésze nemcsak a já téknak, ha
nem a kiáll í tásnak is, — je
lenleg a Thuroczy v á n d o r t á r -
SUlatnál van szerződésben, mfnl 
díszlettervező. Ugyanitt van 
szerződésben V a s s I rma, M a j i 
tliényí Gabi, Késmárki Kálmán. 
A társulat most nyit Nyíregy
házán. 

• 
DANIS JENŐ, 

»ik k ugyancsak Nagykani
zsáról került valamikor, a szín
pad világába, s akinek neve m a 
már országos viszonylatban is 
a legjobb hangzásnak örvend 
(nem kis büszkeségére a kani
zsaiaknak), most a n y á r r a az 
Angolpark-szinház játékvezető
je 'és maga is fellép a Mágnes-
vonal című ha ta lmas h á b o r ú s 
revü maidnem mindegyik ké
pében, (ííszenyi Olga, Somlay 
Arthur, Greguss Zoltán, Anita 
Suli és a Helvárosí Színház 
együttese szerepel a színpadon.) 

OLVASTUK 
a következő hírt a Bnross-

ujságban: Cukorfogyasztásra 
• fanyjalodtakt a felvidéki és kár
pát olmi cigányok a jegy rend
szer Kivezetése óta. Mint ol
vassuk, a pacalba és a k rump-
lilcvesbe is cukrot (esznek... 

• 
VERSEKET, 

hozott be pá r hete valaki köz
lés végett a szerkesztőségbe? 
Gyenge rimelvények lévén, nem 
kerültek szedés alá. Hanem az
tán minap a költő nagysértődve 
beállított a szerkesztőségbe és 
visszakövetelte a kéziratait, 
mondván, hogy elküldi pesti ú j 
ságnak. A kéziratok azonban 
sehogyan s e m akar tak előke-

http://lu.uk
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SgRtt Ö R S , I ' I K ÉKSZER, 
s z e m ü v e g 

z s o l d o s g y u l a 
Mamiit, tbota ii lilinitaulir.H 
FŐ-at Ö. ( • Korona-nálloclt vnl utmbm), 

•laSranpi lavltíműholy I 

rülni az Augias-istállót is meg
szégyenítő süllyesztő fiókból. 
Mig a kézirathalmazban re
ménytelenül turkál tunk, a s í r -
tett "költő megjegyezte: 

— Tudom, hogy nem lesz meg 
a kéziratom! Csak a jó versek 
szoktak elveszni, a rosszak 
rendszerint megvannak! 

— Igaza van! — volt a válasz. 
A kereseti verskéziratok 

ugyanis ebben a pil lanatban elő
kerültek. 

FURULYA-TANSZAK 
nyílik meg szeptemberben a 

pécsi városi zeneiskolában. A 
furulya a pásztor- t iünkó löké-
letcsitelt formája. Egy ny. ez
reddobos fogja taní tani : A ze
nei pvoda, amely Nagykanizsán 
évek óta működik a zeneiskola 
kebelében, Pécsett ugyancsak 
most nyílik meg az uj tanévvel. 

' • 
LEHÁR FERENC, , 

a Bala ton-par ton, Siófokon 
írja meg a nyáron uj operett
jét, amelyet a Vígszínház fog 
bemutatni . Siófokon már meg
történlek az előkészületek az 
operett-fej ed elem fogadtatásá
ra. Tiszteletére Siófokon július 
első felében díszhangversenyt 
rendeznek, melyen Lehá r az I. 
honvéd 1 gyalogezred zenekarát 
vezényli. 

A Z M N T E vezetősége nagy 
munkával készül az őszi 

szezonra 
Hétfőn este szűkebb körű vá

lasztmányi ülés volt, amelyen 
dr. Krátky István polgármester 
a ZMNTE ügyvezető elnöke el
nökölt. A pénzügyi helyzet j c ; 

lentésén kívül sok érdekes meg
állapítást hoztak a felszólalások, 
ugy az ifjúság felkarolása, mint 
az i rányí tás , vezetés tekint éter
ben. Hol ló J ános az allélikai
szakosztály jó eredményeiről , 
valamint az úszókról számolt 
be, mig Dezső József ismertet te 
a legsürgősebb benevezések fon
tosságát, minthogy az NRC mel
lett még az alosztályba is in
dít csapatot a ZMNTE. Dr. 
Krátky elnök indí tványára négy
tagú bizottság alakult a tagok 
beszervezésére. 

„4 bátor l-ben" 
n * a g y , l A r o k a , p ó l y á s ó ; 

a m o d e m g y e r m e k n e v e l é s n é l -
k t l l o z h o t e t U m b ú t o r a . 

M e g t e k i n t h e t ő N a g y k a n i i a A p 
a s ÓVw. s u r feu QMmekvMI 
S x S r c U é g r a , E r z s é b e t - t é r s . »z-
M e g r e n d e l h e t ő ü i t . c h ó btvimsál 

S u g & r - u t 26. a s . s t a t t 

Olaszország háborús céljai 

Tunisz és Dzsibutí, az életszükséglet, Málta és Gibraltár 
a szabad élet kapuja 

A Tuniszra vonatkozó olasz 
követelés jogosságát már maga 
a térkép is igazolja. Tunisznál 
Gszak-Aftfka partvonala Szicí
lia felé kiszőgelük, ugy, hogy 
Tunisz önként kínálkozik a túl
népesedett Olaszország számá
ra telepes gyarmatként . Róma 
is először ebben az i rányban 
terjeszkedett Olaszország igé
nyei Tuniszra vonatkozóan m á r 
régen köztudomásúak voltak s 
a Yiivatalos francia politika an
nak idején mindig hangoztatta 
is, hogy Olaszország tuniszi igé
nyeit tiszteletben tartja. Az 
olasz telepesek a mull század 
első felében ál landóan özönlöt
tek Tuniszba és az ő kitartó, 
szorgalmas munkájuknak kö-_ 
szönltetö, hogy ez a vidék meg
nyílt a civilizáció számára. 
Franciaország azonban 1881-
ben, ürügyül felhasználva egy 
tuniszi törzs ^veszedelmes^ lá
zadását puccsszerűen megkapa-
ritolta Tunisz védnökségét. Meg
könnyí tené ezt a rablóvállal
kozást az a körülmény, hogy 
Olaszország az egység megte
remtése után a belső szervezés
sel volt elfoglalva és kifelé még 
nem tudott .erőteljesen Fellép* 
ni. Ebben az időpontban Tu
niszban 25.000 olasz telepeséit, 
mig a franciák száma ponlosan 
708-al lett ki. Annakidején a 
felháborodás vihara söpört vő_ 
gig Olaszországon és az akkori 
olasz kormányt meg is buktat ta 
a közvélemény háborgása. A 
francia puccs politikai követ
kezménye az volt, hogy Olasz
ország Németországgal és a 
Monarchiával lépett szövetség
re. Ez volt az eredete a Hármas 
Szövetségnek. Tunisz még ma 
is teljesen olasz jellegű, bá r a 
127.000 olasz mellett most már 
70.000 francia is él ott. A fran
ciák létszámában benne van 
azonban a katonaság és a hiva
talnoki kar, ugy, hogy a tulaj
donképpeni francia kolónia 
még ma sem mutat ki többet -30 
ezer embernél . Tunisz visz-
szaszerzését tehát —- a lörlénel* 
mí Jogcímeken kívül — Olasz
ország halaszthatat lan élettér-
szükséglete és földközi tengeri 

pozíciójának megerősítése sür
getik. 

Olaszország még Dzsibuti át
engedését követeli Franciaor
szágtól. Ennek a keletafrikaisi
vár, terméketlen gyarmatnak , 
amelyet Franciaország a nyolc
vanas években szerzett meg, ki
zárólag csak az ad jelentőséget, 
hogy Et iópiának itt van a leg
alkalmasabb kikötője. Magái a 
várost 78-1 kilométer hosszú va
sút köti össze Addisz Abehával 
s ebből 90 kilométer a francia 
gyarmat területén fut. Eredeti
leg Franciaország Dzsibutil 
azért szerezte meg, mert* titkos 
tervei voltak Etiópiával . Ami
óla azonban Etiópia olasz 
uralom alá került , Dzsi
buti igazi haszonélvezője az 
olasz kezdeményezés folytán fel
lendült abesszíniai gazdasági 
életnek. Lehetetlen és megalázó 
állapot ez a kis francia gyarmat 
az olasz abesszin bi rodalom út
jában. 

Az olasz követelések sorá
ban említettük Máltát is. Mál
ta földközitengeri olasz sziget. 
A Johanni ták rendjétől 1708-
ban elfoglalta Napóleon, de 
1800-ban az angolok a »nápo_ 
lyí király számára visszafoglal
ták. Közben .azonban rájöttek 
ar ra , hogy nagyon a lkalmas 
flottabázisnak s ezért megtar
tották és ha ta lmas erődít mény-
nyé építették ki. Anglia ennek 
az olasz szigetnek a segítségével 
akar ta sakkban tar tani Olaszor
szágol. A helyzet tehát ugy 
nemzeti, mint ha ta lmi szem
pontból teljesen ta r tha ta t lan és 
Mussolini Olaszországa most 
Málta kérdését is rendezni fogja 
az igazság szellemében. 

A Szuez és Gibral tár kérdése 
jiem szorul hosszabb magyará
zatra. Egyik sem angol nem
zeti terület, hanem az angol 
hatalmi politika erőszakosan-
megszerzett és tartott kulcs-po-
zieiója. Olaszország, amelyegész 
> abesszíniai forgalmát a szuezi 
csa tornán keresztül > bonyolítja 
le, kénytelen minden átkelésnél 
súlyos díjtételekéi fizetni. Gib
ra l tá r Spanyolországhoz tartós, 
zik ugy földrajzilag, mint ctno-

C s u r g ó r . a , M 1 

K o r o n á i - s z é l l é , 
(étterén-, kávéház- i s vendéglő) 

á t a d ó . 
Megtelelő tűkével rendelkező 
szakemberek jelentkezhetnek 
Fehér Sándor j e l e n l e g i b é r l ő n é l . 

grafíailag és követeli, hogy az 
Spanyolországnak, jogos tuláj-
angoiok Gibral tárt adják vissza 
(Ionosának, Olaszország csak 
akkor válik igazán szabad' or
szággá, ha szabad 'kijáratot 
nyer az óceánokra . Mások szá
mára a Földközi tenger ut, dc 
Olaszország számára maga az 
élet — mondóit a Mussolini. 
Olaszország nem a k a r többé a 
Földközi tenger rabja lonní. Már 
erősen döngeti bör töne kapuit 
és nem kétséges, hogy a tör
ténelmi igazság segítségével fel
szabadító harcá t teljes siker 
fogja koronázni . 

Vasút és haderő 
Egy ország haderejének ütő

képessége — sok más tényező 
mellett — jelentős mértékben 
függ annak mozgatási lehetősé
geitől. 

Hogy a haderővel ütni tud
junk, azt először alkalmazási 
helyére kctl vinnünk, azaz fel 
kell vonul ta tnunk. Amelyik fél 
h a m a r a b b tudja haderejét fel
vonultatni az előbb támadhat . 
Minél nagyobb Időelőnnyel in
díthatja meg a támadást , annál 
nagyobb mértékben tudja az el
lenséges hade rő tervszerű al
kalmazását megzavarni, annál 
nagyobb lehetőségei vannak a 
sikerre. P á r napos időeltolódás 
már döulö kihatású lehet az 
egész h á b o r ú r a és ezzel az egész 
ország sorsára , meri a helyesen 
kihasznált időnyereséggel a 
kezdeményező fél olyan előnyö
ket biztosithal magának, me
lyeket a késedelmes fél többé 
ellensúlyozni m á r nem tud. 

A százezres hadseregek na
gyobb távolságokra való moz
gatásának és el látásának alapja 
— a gépkocsizás fejlettségének 
ellenére is — ma is vasút. A 
gépkocsi mint tömcgforgalml 
eszköz kiegészítheti, dc ma még 
nem pótolhat ja a vasutat. A had
erő nagy zömének felvonulta-

Frottier köpenyanyagok 
Strand-köpenyek , 
Frottier tÖrÜlkÖZŐk legolcsóbban 

Pizsama -anyagok 



helyzet '(mozdony- és kocsilét
szám), valamint a személyzeti 
létszámviszonyok és nem utolsó 
sorban c személyzet hozzáérté
se, szelleme és áldozatkészsége 
befolyásolhatják. 

A haderő felvonultatásakor, 
vagy nagyobb a rányú mozga
táskor a vonatoknak olyan 
mennyisége mozog, mely mcsz-
szc túlhaladhat ja a rendes bé
keforgalom kereteit. 

A felfokozott forgalom ellá
tásához jelentősen nagyobb 
mennyiségű mozdony, kocsi és 
személyzet szükséges, mint ami
vel a vasút a békeforgalmal ál
talában ellátja. Ezt a többség-
szükségletet a vasútnak m á r elő-, 
re biztosítania kell, különben a. 
honvédelmi feladatoknak meg
felelni nem tud. 

Nem közömbös a hade rő 
szempontjából a mozdonyok és 
kocsik száma mellett azok mi
nősége sem. A haderő mozga
tására á l ta lában tekintetbe jö
hető .vasu lvonalak vontatási , 

valamint a katonavonalok súly
viszonyai a mozdony típusok 
megállapításánál és beszerzé
sénél bizonyos kívánalmak szem 
elölt tartását teszik szüksé
gessé. 

Igen fontos katonai szem
pontból a teherkocsi típusok 
minősége.. Katonai alakulatok 
rakodására és szállítására nem 
minden teherkocsi alkalmas. A 
különböző rakodó viszonyok 
melleit, különböző fajtájú ka
tonai já rmüvek gyors be- és ki
rakásának szüksége az egyes ko
csik szerkesztése tckintelében 
egészen különleges követelmé
nyekel támaszt. Ezek figyel-, 
men kívül hagyása esetén a ra
kodásokat csak nagy nehézsé
gekkel, rengeteg időveszteséggel, 
egyes alakulatokkal pedig ta
lán alig lehetne végrehajtani. -

A fentiek alapján kétségtelen, 
hogy minden vasüti kérdés egy
ben honvédelmi kérdés is. 

Ahogyan nem hiábavalók 
azok az áldozatok) melyeket a 

Szabályozták a zsidók tevékenységét 
a légoltalmi szervezetben 

tósa, ellátása, valamint minden 
nagyobb átcsoportosítása vasú
ton történik. A szállítás üteme, 
a felvonulás gyorsasága és ez
zel az annyira óhaStotl Időelőny 
biztosítása Itizárólág a vasutak 
teljcsitőképességétől függ. A va
súti helyzet ennélfogva a hadi 
erő alkalmazási tervénekegyík 
alaptényezője s mint ilyen, n z 
ország sorsa szempontjából dön
tő jelentőségű lehet. 

Katonai szempontból a va. 
sutvonalak i rányának, azok tel
jesítőképességének, valamint a 
vasutak állalános, összlcljcjsil-
ményének van jelentősége. 

A vasutvonalak i ránya nem-
csajk a felvonulásnál játszik 
döntő szerepet, de a támadó 
erők általános előnyomulás! irá
nyát is befolyásolhatja. Hadse
regek anyagi ellátása, nagy tá
volságokra vasút nélkül alig 
megoldható feladatot jelentene" 

Egy vasútvonal teljesítőké, 
pessége alatt a vonalon 21 ó ra 
alatt lefuttatható vonatok szá
mát értjük. Hát az egyes vo
nalak között lehet ilyen szein-

Sontból különbség? — kérdez
etné valaki, stíífolyásolhatja-c 

egyáltalán egy vonal építési 
módja a rajta közlekedő vo
natok számát? — Igen, még pe
dig jelentős mértékben! Egy 
vonal teljesítőképessége ugyan
is igen sok adottságtól függ. 
Ezek közül :t leglényegesebbek: 
az á l lomásoknak és ki térőknek 
egymástól való távolsága, a pá
lya minősége, emelkedési viszo
nyai , ivek sugárhossza, bizton
sági- és jelzőberendezései, állo
mások vágányaínak, rakodói
nak száma és hossza stb., stb. 
Mivel ezek és más hasontó rész
letkérdések mind a teljesítőké
pességgel függnek össze, kato
nai szempontból egyenként is 
rendkívül fontosak. 

A vasutak összteljesítményét 
— az egyes vonalak teherbírá
sán kívül — a gördülőqnyug-

Iifffcaiizsátíl—Krasziakirkáli 
— Látogatóban a Felvidéken — 

1 I r t a : Browányl Gyula 
RÜiurararyiKzor, a m i k o r a n a g y k a n i 

z s a i v a s ú t i á l l o m á s r a ki k e l l b a n d u 
k o l n o m , e s z e m b e j u t : m e n n y i o p t j m i z . 
m u s k í l í e t t a h h o z , h o g y a v á r o s s z i v é 
t ő l i l y e n n a g y t á v o l s á g r a é p í t s é k a z 
i n U ó h á z a t , B í z v á s t arra k e l l e t t s z á m i -
t a n l o k , h o g y f é l s z á z a d o n betűt- o l y n i i 
n a g y o t f e j l ő d i k a v á r o s , l t o g y t a t á n 
m é g a z á l l o m á s t i s k ö r ü l ö l e l i k a r o 
h a m o s a n f e j l ő d ő u j v á r o s . n c g y e d e k . 

E z t a z o p t i m i z m u s t a z o n b a n — &ajf 
n o s — a z i d ő n e m Í g . i z o l l a . H a i jedte 
m i n d é n e l ö r c g o n d o l á s n é l k ü l , c s u p á n 
a n y a g i é r d e k e k r e t c k i n l e l t e l k e r ü l t 
i l y e n n a g y t á v o l s á g r a a z á H o m ú s , u g y 
a z u t ó k o r a l i g h a k i v a n a s z ű k m a r k ú 
e l ő d ö k n e k b é k é s p i h e n é s i n y u g v ó h o l y ü -
k ö n a k k o r , a m i d ő n e g y j o b b a n m e g -
p a k k o l t kof ferre í , p e r a p o s t o l o m u l , 
b a k t a t ki a z á l l o m á s r a . A z i l y e n á l l o 
m á s o k a t a n o t ó r i u s u t a z ó k m e n e t r e n d 
j ü k b e n c s i l l a g g a l s z o k t á k m e g j e l ö l n i : 
— m e s s z e v a n a z á l l o m á s , fafci. k e l l 
s t b . . . v 

\ \ k ö z e l m ú l t b a n m e g h í v á s t "kaptáin' 
a k i s u n o k á m t ó l , h o g y h a m á r a h ú s 
vét i ü n n e p e k e n n e m k e r e s t e m Tel ő k e t , 
p ü n k ö s d r e r á n d u l j a k fe l h o z z á j u k . 
I l y e n k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t h a t á r o z t a m 
el mug-.nu é s arnig a fcnl jr t g o n d o l a t o k 
k ö z ö l t b a k t a t t a m ki a z á l l o m á s r a , p e r 
s z e é n is c s a k a z a p o s t o l o k f i a k k é r j é n , 
a z z a l s z ó r a k o z t a m , „hogy a k o f f e r e m e t 
— a m e l y b e f e l e s é g e m (S n a g y m a m a ) 
qgy é s m á s d o l g o t a P i e z u m a k b c -
g ^ ö m i s z k é t t , n é h á n y } ó l m e g ő r z ö t t p i -

A Zalai Magyar Élet, zala
egerszegi l ap tá r sunk irja: 

Illetékes helyről érkezeti ren
delet szerint zsidó nem lehel 
légoltalmi körze tpa rancsnok ' 
vagy annak helyetlese, se ház
tömb-csoport vagy ház tömb pa
rancsnoka és annak helyettese. 

r o s k ó p ü a l m á v a l e g y e t e m b e n •— v á l t o 
g a t t a m h o l a j o b b , h o l a b a l k e z e m b e 
ó s v i o e - v e r z a . . . 

A l e r o m l o t t k ö z l e k e d é s i v i s z o n y o k 
k ö z ö t t m á r uz á l l o m á s o n a z t -ke l l e t i 
m e g á l l a p í t a n o m , h o g y m a m i n d e n k i 
g y o r s v o n a t o n é s I I I . o s z t á l y o n u t a z i k . 
K ő v c t k c z é s k é p : e z e k a k o c s i k t ú l z s ú 
f o l l a k , BciiíTes v i s z o n y o k k ö z ö t t a 
g y o r s v o n a t o k h a r m a d i k o s z t á l y á n c s a k 
a z o k u t a z t a k , a k i k n e k a f o r r ó n y á r i 
n a j x i k o n a m á s o d i k o s z t á l y d u z z a d ó 
b ö r p á m á l l u h n e t e g n e k b i z o n y u l t a k . M a 
a z o n b a n m á s u h e l y z e t . A z a n y a g i l a g 
l e r o m l o t t k ö z é p o s z t á l y t á l d a t l a n h e l y 
z e t e a h a r m a d i k c lass i sba- k é n y s z e r í t i , 
o d a , a h o v a b i z o n y , k ü l ö n ö s e n . k ö z e 
l e b b i t á v o l s á g i v i s z o n y l a t o k l w j i , v a s a . 
r o z ó é s n a p s z á m o s e m b e r e k k a p a s z 
k o d n a k föl j ó k o r a é s S p e c i á l i s s z a g ú 
b a t y u i k k a l . 

A m í g e z e n g o n d o l k o z o m , b e s z á l l a 
f ü l k é n k b e e g y i k k a n i z s a i b a n k i g a z 
g a t ó h e l y e t t e s e . A m í g v e l e e l b e s z é l g e 
t e k , arra l e s z e k f i g y e l m e s , h o g y a 
s z e m k ö z t i ü l ő h e l y e t a z ajtói k ö z e l é b e n 
e g y k ö z é p k o r ú s z é p s z ö k é n ő f o g l a l j a 
cl ó s o n n a n é l é n k e n f i g y e l kf a por -
r o n r a . K é s ő b b k i m e g y a f o l y o s ó r a é s 
a m á r l a s s a n m o z g ó v o n a t l e e r e s z t e t t 
a b l a k á n k e r e s z t ü l v a l a k i n e k é l é n k e n 
h i t e g e t é s : < lde , i d e , S z i d l l . - - k lá l -
t á s s a l v a l a k i t i n v i t á l a k o c s i b a , a h o v a 
c s a k h a m a r e g y l ó l e k z c l é l v e s z t e t i i d ő 
s e b b n ő s z á l l o t t f e l . 

E d d i g r e m i b e n i s l e l t v o l n a a d o l o g , 
n a p i r e n d r e i s t é r i ü n k v o l n a c s a k h a m a r 
f ö l ö t t e , h a a t o v á b b i n e g y e d ó r á k fí . 
g y c l m c s s é n e m l e s z n e k újra a t ö r l é n -
l ekre . A m i k o r u g y a n i s a z a s s z o n y s á g 
i s m é i l e v e g ő h ö z j u t o t t , a s z é p s z ő k e 
a s s z o n n y á ] k i m e n t a k o c s i f o l y o s ó j á r a , 

Zsidó csak házi légoltalmi őr
ség parancsnoka vagy annak 
helyettese lehet, de csak ott, 
ahol a lakók 95 százaléka zsidó. 

A rendeletet Zalaegerszeg, . 
Nagykanizsa megyei városok, 
ban és Zalamegyc egész terüle
ten azonnal végre kell hajlani. 

m a j d k é s ő b b e l t ű n t , m e r t a s z ő k e 
e g y e d ü l tért v i s s z a a f ü l k é b e . S z e m ű t 
é s fü l é t a z o n b a n k ü n n k e l l e t i h a g y j a 
a F o l y ó s é n , m e r t m i n d e n t f i g y e l m e 
arra i r á n y u l t , m i f o g k ü n n t ö r t é n n i . 
E l á r u l t a e z t p e r m a n e n s é b e r s é g e . 

K e v é s i d ő m ú l v a b e n y i t o t t a fü l 
k é b e a k a l a u z , v é g i g k e z e l v e j e g y e i n -
kel é s i g a z o l v á n y a i n k a t , t o v á b b m e n t . 
E g y i d ő m u l y a a z o n b a n ujj .i b e n y i 
tot t és' , a szÖke n ő h ö z f o r d u l v a m e g 
k é r d e z t e : . K é r e m a z a n ő , a k i t n 
W . C - b e n t a l á l t a m , n a g y s á g o s a s s z o n y 
h o z t a r t o z i k 1 J e g y n é l k ü l Szál l t f e l ó s 
h o g y e l k e r ü l j e a j e g y v i z s g á l a t o t , ia 
W . C - b e n b u j t m e g . . . E g y k i c s i t 
s o k b a f o g k e r i ü n í , m e r t m e g k e l l b í r 
s á g o l n o m . ' 

A b a j b a j u t o t t e m b e r e k h e z m i n d j á r t 
h o z z á é r e z a z e m b e r s z i v e , s z á o j f m a . 
'.Mi l s , ú t i t á r s a k , r é s z v é t t e l n é z f l K a z 
u r í a s s z o n y h o l s á p p a d é , ho> p i r o s o d ó 
arcá t ós k é s ő b b , a m i k o r a k a l a u z d o l 
g á r a m e n t , ö n m a g a e l ő m c t t í M , ÖBVá-
d a s t e k i n t e t é t , h i s z e n ő bírta fol a 
m o z g ó v o n a t r a a k é s ő n é r k e z ő a s z . 
s z o n y t é s t a t á n e g y k i s r é s z e a b b a n 
i s l e l i e te t t , I w g y az a s s z o n y e l b ú j t a 
j e g y v i z s g á l a t e l ö l . 

K ö z b e n a v o n a t r o h a n , m á r a m e n y -
n y l r c m n a g y o r s v o n a t o k r o h a n n i 
t u d n a k . K o m á r v á r o s n á l ú jra o t t l á t o m 
a c s o n k a f á n f é s z k é b r n . m e r e n g n i 
a g ó l y á t . L e n n a réten a p r ó f o l t o k b a n 
c s i l l o g n a k a m é g föl n e m s z i k k a d t 
v a d v i z e k t a v a c s k á i n a k s z á z a i . . . 

A B a l a t o n p a r t j á n e l s ő b e n e g y h a -
t á l m a s , b é k é s e n l e g e l é s z ő d i s z n ó n y á j 
j n t l a l j a e s z ü n k b e a tavasz i l é l é n y i 
s e H é s - k a U i s z l r ó r á t , 

Máj B o g l á r n á l fut v e l ő n k a v o n a t , 

•nemzet hadseregének fejleszté
se érdekében hoz, épp ugy nem 
hiábavalók a közlekedés meg
kívánt fejlesztése érdekében ho
zott áldozatok sem. Mert hiába 
van erős, jól felszerelt ki tűnő 
hadseregünk, ha nem tudjuk 
idejében oda vonni, ott egyesí
teni, ahol -. szükség van rá. Ha 
tehát egy nemzet áldoz a hon
védelmére, áldoznia kell a köz
lekedésére is, mert honvédelmi 
szempontból a hadsereg és 
közlekedés ma már elválasztha
tatlan fogalmak. 

A vasút és közlekedés fejlesz
tésénél pedig — a honvédelmi 
szempontból is — évtizedekre 
előre kell néznünk. A haderő 
fejlesztésének alapelvei a had
viselés és a technika rohamos , 
néha ugrásszerű fejlődése kő-« 
velkezlében ál landóan változ
nak, a vasútnál és a közleke
désnél azonban nincs ilyen hul
lámzás, ítl a fejlesztés alapelveit 
évekre előre megadhatjuk és 
meg is kell adnunk. 

Sokat í rnak és beszélnek m a 
arról , hogy a vasút a légierők 
fellépése következtében kato
nai szempontból elvesztette a 
jelentőségét. Kétségtelen, hogy 
az ellenséges repülőerők a va
súti felvonulást megzavarhat ják. 
Ennek a zavarnak a foka azon
ban atlól függ, mennyi re ké
szültünk fel az elhár í tására . 

Ha 'Vasúthálózatunkat terv
szerűen előre kifejlesztjük, hog£ 
az á t i rányí tásokra lehetősége
ket biztosítsunk, ha a légvé
delmünket és vasútműszaki ala
kulatainkat megfelelően kiépít
jük és ami a legfontosabb, az 
ellenségeskedések megindulása
kor a kezdeményezést azonnal 
magunkhoz ragadjuk, hogy az 
ellenséges légierőket idejében 
megbénítsuk -— akkor a vasul 
— a hozzáfűzött várakozások
nak a jövőben is meg fog fc* 
lelni. 

a m i k o r a f o l y o s ó n ő s s z e l a l á t k o z o m a 
f e l e s é g é v e l f i á h o z P e s t r e u t a z ó F i l é 
F e r i v e l . Az e l e m i s t á k ü g y b u z g ó ilh*ije 
e s a k h a m a r é r d e k e s b e s z é l g e t é s b e k e z d . 
S z í v e s e n h a l l g a t o m . T ő k - t u d o m m e g ; 
h o g y a b o g l á r i ú g y n e v e z e t t j a n k o v i c h -
t e l e p e g y i k e a B a l a t o n m e n t é n a l eg 
j o b b karban t a r t o l t t e l e p e k n e k , U t 
U g y a n i s e g y i v á s u , e g y v á g á s ú e m b e r e k 
k e r ü l l e k ö s s z e , a k i k m i n d e n f ö l m e r ü l ő 
kérrtést k ö z ö s e n t á r g y a l n a k m e g é i 
v i s z n e k k e r e s z t ü l . G y ö n y ö r ű e r d é l y i 
s t í l u s ú f a t o r n y o s t e m p l o m u k , k a s z i n ó 
juk é s e g y é b k u l t ú r i n t é z m é n y ü k m i n 
déin e l i s m e r é s t m e g é r d e m e l . 2 0 0 0 0 0 
p e n g ő n é l n a g y o b b 1 ö s s z e g e t f e k t e t t e k 
e d d i g b e l e , d e n e m t u d a s z e m e l e g e t 
g y ö n y ö r k ö d n i a B a l a t o n n a k e z e n a 
r é s z é n , a m i k o r e l r o h a n e l ő t t e a v o n a t . 
K ö z b e n s u h a n n a k a s r c b h o é l - s z e b b 
v i l lák , k ö z l ü k a M i c g á h n o d u U a k , , . 
Kiló d ir i m e g ú j u l ó Ö r ö m m c t s z ó l b e 
a f ü l k é j ü k b e a f e l e s é g é h e z : « M o s t 
m e n t ü n k e l a v iHánk e l ő t t i . . . . M e g 
c s i l l a n u s z e m e , d e r ű s e b b l e s z uz a r c a 
é s I s t e n lucHa m á r h á n y a d s z o r é s u g y 
l á l s z i k , m i n d e n . t a l á l k o z á s k o r b i z o n y o s 
b o l d o g i zga jpn i fógya c L 

A z t á n s u l i a n n í í k a t ö b b i v i l l á k : — 
r i e g k o j j l á l t a - l a l f . . . M f c n k . . . C s e n d -
v i l i n , . . I l u s p i h e n ő . . . M a g á n y . l a k . . . 
C s ó p i - l a k . . . L i l l a - l a k . . . A z t á n s o k 
n a p s u g a r a s l e á n y - n é v : M a g d í k a , B ö z s i , 
Anniké , ' D o n g ó , B i z s u , K u k t a , M a r g ó , 
S z ö s z i , I l c m é n y - l a l t . . . i V a g y o p ó n y a 
r a l ó j a . . . A z t á n a K a t a l i n s o k v á l t o 
z a t b a n : KaU, Katica., K a t i c a b o g á r , K a t ó , 
Kata , K a t u s . . . ' M i n d e g y i k e g y - e g y 
s z é p , n a p s u g a r a s b a h t f o n m e l l e l i i v i l l a 
h o m l o k á r ó l k a c a g a s z e m e m b e . 

... * (Foto köv.) 

B a l l o n k a b á t o k 
F o l S H S k impregnálása 

PáLCBIOS-nál 
T e l e l ő n : ü i l e t 5 3 3 . T e l e f o n : gyir: 344. 
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p u p l i n i n g e k 
olcsó árban kaphatók 
D i v a t c s a r n o k , Fő-ut 6. 

Nyári veszedelmek 

Meghűlések, napszúrás, 
hőguta 

Akár idejében, akár elkésve köszöni 
be hozzánk a nyár, a meghűlésekkel 
mindenképen számolni kell. Igaz, 
hogy a meghűlésnek nincsen olyan 
kizárólagos szerepe a belegségek 
keletkezésében, mint amilyet sokan 
annak tulajdonítanak': fogfájástól, 
fülgyulladáson keresztül a nyári has
menésekig. Az azonban kétségtelen, 
hogy bizonyos betegségek létrejötté
nek egyik feltétele — (egyéb ténye
zők mellélt pl. a kórokozó jelenléte 
vagy behatolása az emberi szerve
zetbe) — a test hirtelen lehűlése. 

Nyári hőségben a levegőnek hir
telen bekövetkező lehűlése éppen
séggel nem tartozik a ritkaságok 
közé. Éppfn a száraz földnek forró 
levegő|e az, ami a légtér rlikulását 
u. n. hőtágulást idéz elő. Ez pedig 
valósággal ideszívja az óceán hideg 
.monszun" levegőjét. így Jönnek 
létre a nyári zivatarok. Az óránként 
40—60 kilométert (vagy még többet) 
lerohanó pusztító szelek valósággal 
ránkzudltják a hideget. Néhány perc 
leforgása alatt 1 0 - 1 5 C fokkal esik 
a hőmérő higanyoszlopa. A meleg
nek és hidegnek ilyen átmenet nél
küli gyors váltakozása idézi aztán 
elő a szervezet gyors meghűlését é« 
a már régebben behatolt, de ott 
eddig erőre kapni nem tudó beteg
ségokozó, apró lények kifejlődését. 

Ehhez a gyors lehűléshez és az 
ezzel járó hideg esőhöz hozzáedződni 
nem lehet. Ennek következményeit 
csak ugy lehet elkerülni, ha bármi
lyen forrón tüz a nap, bármennyire 
izzad Is az ember a tiszta, felhőtlen 
ég alatt, mindig készenlétben tartja 
meleg felső kabátját, szűiét, esőkö
penyét vagy nagykendője!. Ha hideg, 
zivatarthozó szél támad, azonnal ma
gára ölti. Esernyővel orkán ellen vé
dekezni nem lehet. 

Fedetlen fővel a forró, tűző nap 
alatt huzamosabb Ideig való tarláz-
kodás szintén veszedelmes. A nap 
hösugaralnak melegét átveszi a ko
ponyacsont, tovább adja befelé az 
agyhártyának, azok az agynak. Olt 
először vérbőség támad, esetleg meg
repednek a színültig telt erecskék s 
apró vérzések keletkeznek odabenn. 
Ezt nevezzük napszurásnak. 

Miből vesszük észre a napszú
rást? Erős Izzadás, az arc bőrének 
klvörösödése után hirtelen főfájás, 
majd az egésí' testre kiterjedő roiz-
szullét áll be. Lélegzés gyorsult, 
néha kapkodó. Érverés szintén sza
pora. (Felnőtt ember lélegzetvétele 
percenként 16—20, érverése 72, 
rendes körülmények közöli I) 

Azonnal hűvös, árnyékos helyre 
kell fektetnünk az Ilyen bsleselest 
Ruháit megoldjuk, meglazítjuk. Fe
jét magasra polcoljuk, ugy, hogy 
félülö-hclyztlbeii feküdlek, fejere j 
hidegborogatást helyezünk. 

Ez a napizurás a napsugarak köz
vetlen hatása folytán keletkezik. Ha 
pedig a szervezet nem tudja kisu
gározni a fölös meleget, mert az 
öltözködés nem könnyed, szellős, 
nem a nyári meleghez való vagy 
nagyon szoros, akkor a benn meg
torpant meleg miatt keletkezik a hő
guta. Ez tehát már nem közvetlen 

hatás. Vaslag ruhába öllöiött mene
telő csapatok, erősen bepólyázott és 
meleg helyen tartott csecsemők kö
zölt fordul elő. De megkaphatják 
meleg műhelyben dolgozó és erős 
testi munkát végző iparosok is Ál
talában mindenki, akinek höleadása 
akadályozott. 

Itt is izzadás és általános rosz 
szullét következik be, de az arc nem 
kipirult, mint napszúrás esetén, ha

nem fehér, halovány. 
Árnyékba fektetjük a szédülő bal-

eseleseket. Lehetőleg olyan helyre, 
ahol némi kis szellő is éri. A hő-
leadást nehezítő ruházattól megsia-
badltjuk és hidegvizes ruhával jól 
ledörzsöljük, majd könnyedén lela
K Á S U K őket. 

Mindkét, nyáron gyakran előfor
duló balesetnek megelőzése a cél 
szerű ruházkodás. 

lefejeztette magát a vonattal 
egy komárvárosl cigányzenész 

Komárváros , jun. 25. 
(Snját tudósítónktól.) Hétfőn 

este a Nagykanizsára beFutó bu
dapesti ' személyvonattal lefejez
tette magát egy ember, — je
lentette n 68-as őrház pályaőre 
tegnap este. •; 

Nagykanizsáról azonnal bi
zottság szállt ki a 68-as őrház
hoz ós megállapították, hogy 
Horváth Jenő 36 éves, nős, ko-
márvárosi cigányzenész lett ön
gyilkos, Mint a jelekből kitűnt, 
az életunt népzenész fejét rá
hajtotta a sínre, ugy, hogy a 
kerekek fejét tőből teljesen le
vágták. A fejét pá r méterrel a 

törzstől, a .sínek közt meg is 
találták. Kilétét a nála lévő ira
tokból Állapítottuk meg. Szemé
lyi lapja mellett az egyik i ra tán 
kusza betűkkel ez olvasható: 
• Isten veletek, gyermekeim 1« Az 
irntok mellett egy Keresztelés! 
emléklap is van, amely szerint 
most márciusban született! leg
kisebbik gyermeke. Az öngyil
kosságot a sötétben a mozdony
vezető nem vetle észre, a hullát 
egy a r ra sétáló lengyel tiszt ta
lálta meg, aki azonnal jelentést 
teli a pályaőrnek. 

Miután kélségtelenü 1 öngyil
kosság történt, a temetési en
gedélyt kiadják. 

Hetn $de{éimk! 
K i m a g a s l ó s z e m é l y e s v j -

| 151S. |1ZS. | t é z s é g é v e l é s p é l d á s a n 
1 — 1 l e l k e s í t ő b e f o l y á s á v a l t ű n . 
t e l l e ki m a g á t D u l a N á n d o r vo l t k o . 
m á r o m i 12, g y a l o g e z r e d b e n t a r t a l é k o s 
zás / . l ö s , a k i a K e m b c r g k ö r n y é k i B o b r -
ká ló l d é l n y u g a t r a f e k v ő 3 7 2 - ő s m a g a s 
la t e l k n i n t é z e t t t á i i u t d á s m i k , a latt k i -
v á l ó e l s z á n t s á g g a l v i t i e e l ő b b r e s z a k a 
s z á l . Az o r o s z o k a z a l a p o s a n u i e g e r ő -
s i t c l l m a g a s l a t r ó l p u s z t í t ó f ű z a l á vé t 
s é k a l á m a d ó e z r e d e i , ami ' h e l y e n k é n t 
m e g i n g a t la d e r é k k a t o n á i n k a t . Dulft 
z á s z l ó s l e l k e s í t ő é s é l t e t ő b e f o l y á s á v a l 
n e m c s a k a z l é r t e c l , h o g y k a t o n á i 
l e k ü z d ö t t é k a Jeltki v á l s á g o t é s s z e m é 
l y e s p é l d á j á t k ö v e t v e , h a l á l t m e g v e t ő 
e l s z á n t s á g g a l a z o r o s z o k k ö z é r o n t o t 
tak, a k i k e t e l k e s e r e d e t t s z u m n y h a r e b ü n 
m e g f u t a m i l o t l a k , h a n e m a z l i s , h o g y 
c p é l d a a s z o m s z é d o k r a i s k i h a t o t t , 
inert a z o k i s e l ő r e t ö r l e k . Miv e l a s i 
kerek m e g i n d i h S k i D u l a z á s z l ó s v o l t , 
az a r a n y v i t é z s é g i é r e m m e l t ü n t e t t é k k i 

A vo l t 32 , n é p f e l k e l ő g y a l o g e z r e d 
1. z á s z l ó a l j á n a k 'a v o í l 5. h o n v é d l o 
v a s h a d o s z t á l y u n k k ö z v e t l e n s z o m s z é d 
s á g á b a n G r o m e s z t i n é l v ívo t t s ú l y o s 
v é d e l m i h a r c a i a la t t B a r a b á s J ó z s e f 
t i s z t h e l y e t t e s , m i n i nz 1. s z á z a d s z o l g á 
l a t v e z e t ő a l t i s z t j e , a s z á z a d e g y i k s z á r 
n y á r ó l a m á s i k i g , h o g y l e l k e s k i t á r , 
tásra b i z t a s s a a m á r - m á r e l c s ü g g e d ő 
e m b e r e i t , m a g a Is p u s k á t r a g a d v a 

r é s z t v e i t a t á m a d ó o r o s z o k e l l e n i t ű z 

b e n . K ö z b e n m é g szünte lenül" s z á z a d -

p a r a n c s n o k á t l á j i ékóz la t l a i s a h e l y z e t 

ről . l E m c ö n f e l á l d o z ó é s p é l d a a d ó m a 

g a t a r t á s a k ö z b e n e g y o r o s z g o l y ó s z i -

v e n ( t a l á l t a , m e l y k i o l t o t t a c r m e k a h ő n 

n c k , a z é l e t é t , a k i 6 0 é v e s kora e l l e n é r e 

a k e z d e t k e z d e t é n ö n k é n l v o n u l t a 

h a r c t é r r e . Örök e m l é k é ü l a z ^irany 

v i t é z s é g i é r e m o d a í t é l é s é v e l rót ták i é 

i ránta e l ö l j á r ó i k e g y e l e t ü k adójá t . . 

— (pehm apát ezflstmlséje) 
C s e h u n u i d s z e u t i u n , . s z ü l ő f ö l d j é n m u 

tat ta b e e z ü s u m s ó j ó t I V h n t J ó z s e f p á 

p a i p r e l á t u s , z a l a e g e r s z e g i a p á t p l é b á 

n o s , t e l j e s e n s z ű k k ö r b e n . K é z v e z e t ő j e 

v o l t l l a r á l h I s l v á n c s e l i b n i n d s z e n t i , 

s z ó n o k a Z r í n y i J ó z s e f b a l t a v á r i p l é b á 

n o s . M e g á l d o t t a s z ü l e i 5 0 é v e s h á z a s , 

s á g á t . A z e z ü s l j n i s é n Z a l a e g e r s z e g t ő l 

i s t ö b b e n v é l l e k rész i f>zv. S z a l a y 

í / á s z l ó n é , a S z o c i á l i s Misszú'ilársultíil 

e l n ö k n ő j é n e k v e z c l ó s é v e t . A z e í u s l m i -

s é s (ftznap v i s s z a t é r i Z a l a e g e r s z e g r e . 

— (Behatás a leánygimná
ziumban) 

A n a g y k a n i z s a i N o l r e T>ame l e á n y 

g i m n á z i u m b a n a be i r a l i s o k j ú n i u s , 

2 6 - á n é s 2 7 - é n , v a l a m i n t s z e p t e m b e r 

0-án é s 7 - é n l e s z n e k , d é l e l ő t t 9 — 1 2 

ó r á i g . A l e á n y g u n r u u i i u n * j ö v ő r e t» 

g i m n á z i u m m a r a d ós n e m a l a k u l á t 

l í c e u m m á . ( : ) 

— (Behatások a zeneiskolában) 
2C-4n é s , 27 -én 9 - 1 2 é s l i i - 1 8 ó r á i g 

l e s z n e k . K i s k o r ú a k n a k s z ü l ő j ü k k i s é -

r e l é b e n kel l m c g ^ c i e n n l ö k , ( : ) 

Pótolja a L̂* U Ft dá̂ TT 
a friss a k á c m é z . 

Kapható: T r u t s c h B u s z t á v 
FŰSZER- É S C S E M E G E K E R E S K E D É S É B E N . 

L e g B L K T O U T B B A . he lyes t el | S « A -
S . l n . « l . , , U U M 11« • » ' • -
c » « t l n l I H K I U T központ i fStésaa, 

^ bérpa lo tarész t 
ÌIFTIAML "*)ÁT n e v é r e , Önállóan te lek-
VFLÍÜLLH k ő n y v e x v e . Lakreaxtk beköl -
töxhetők, v a g y kiadhatók. — Terveket , 
minden f e l v u a g o t l t á t t k é M s e g e c l kllld 
J B f U k a U V lcliKCtu S i n g e r Ht ,« í» ie-
i r o á a k a , B u d a p e i t , VII., Wesselényl- t i . 8 5 

— (Az OMKE felhívja tagjai 
ügyeimét,) 

h o g y u j a b b k o r m á n y r e n d p l c t a k e 

r e s k e d e l m i á r u c i k k e k e g y r é s z é t ( v a s , 

f é m á r u k , s z i l á r d é s c s e p p f o l y o a t ü z e 

l ő a n y a g o k , á s v á n y o l a j o k , v e g y i c i k k e k , 

b ő r , s z ő r é s k i k é s z i t f l a n y a g o k , g u m i n * -

c i k k e k , f a a n y a g o k , p a p i r o s é s p a p i r o s , 

a n y a g o k , t e x ü l l á n i k , é p i l ő é s h e l y r e -

d l l i l á s i a n y a g o k , g y ó g y s z e r á r u c i k k e k ) 

zár a l á v e t t e é s m e g á t r a p l t o t l a a z t a 

l e g k i s e b b m e n n y i s é g e i , m e l y e n fe lü l i 

k é s z l e t t o v á b b i i n t é z k e d é s i g s e m e l 

n e m a d h a t ó , s e m fel n e m d o l g o z h a t ó . 

F e l h i v j u k é r d e k e l t K a r t á r s a i n k a t , I w g j 

a r e n d e l e t , m e l y a B u d a p e s t i K ö z l ö n y 

j ú n i u s 23-i s z á m á b a n j e l e n t m e g á t 

t a n u l m á n y o z n i é s m a g u k a t a n n a k u t a 

s í t á s á h o z tar tan i c l n e m u l a s s z á k . ( : ) 

— ( H Ő S I E M L É K M T L D Í S Z E I B E N ) 
JC VILÁGHÁBONILKUI e l e s e t t 53 h ő s i 

h a l o t t j á n a k e m i é k é l D l s z e t k ö z s é g k e 

g y e i e l e a z z a l ö r ö k í t e t t e m e g , h o g y 

b r o n z s z o b r o t e m e l t e l e t t ö r ö k e m l é k e z 

t e t é s ÜL é s a z u t ó d o k h a z a f i a s n e v e l é s é 

n e k e l m é l y í t é s é r e . A z e m l é k m ű v e t j ú 

n i u s 2 9 - é n v i t é z d r . T é g l á s s y B é t a o r 

s z á g g y ű l é s i k é p v i s e l ő b e s z é d e k ö z b e n 

l e p l e z i k í e . j , , 

BÚTORT 
.KMnirakBMRlliitiSl 

vegyen vagy rendeljen, 

BUI megbizbitóésoIOBó. 
C m t w y - A T 1 4 . 

— (OySniOlcsaszaló Tapolcán) 
A ta]K>lcakörnyéki h e g y e k ncmcSnk 

h í r e s s z ő l ő t , h a n e m k i l ü n ő g y ü m ö l c s ö t 

i s t e r m e l n e k . B a d a c s o n y t o m a j o n m á r 

m ű k ö d i k a g y ü m ö l c s tároló , é s c s o m a 

g o l ó h á z a k ü l f ö l d r e v a l ó száAtUáS 

b i z t o s í t á s á r a . M o s t " z é r t ó k c s á t á s n e k 

u j a b b e s z k ö z é t !s m e g t a l á l t á k a b b a n , 

I w g y T a p o l c á n a s z a l ó ü z e m e i á t é l é s i , 

l e n e k . fEt a z á l l a m i b é r a s s a l ó i l e l i e t ö v é 

l e sz i , h o g y a z c l n e m a d o t t g y ü m ö l c s 

a j ö v ő r e n é z v e i s m e g m e n t h e t ő l e g y e n , 

a p i a c m e n t e s ü l j ö n a n a g y k í n á l a t t ó l 

é s í g y a g y ü m ö l c s é r t é k e Is e m e l k e d 

j e k . I 

— (Letartóztattak egy köz
ségi trodatlsztet 

F a r k a s L a j o s k i s s z e n t g r ó t i k ö z s é g i 

Irodhtjsz tc t t ö b b r e n d b e l i h i v a t a l i silp-

k a s z t á s m i a t t a z a l a e g e r s z e g i kir . t ö r -

vény-szók a kjr. ü g y é s z s é g i n d í t v á n y á r a 

l e t a r t ó z t a t t a . « ; 
— (Névtelen levéllel a halálba 
kergették) 

KajKisvárról j e l e n t i k : P a p p D e á k D á 
v i d s z e n n a i f ö l d m ű v e s Cela k a s z t o t la 
m a g á t é s m e g h a l t . T e t t é n e k ó k a a a , 
h o g y n é v t e l e n l e v é l b e n a h a t ó s á g o k 
c l ő t l s ú l y o s b ü n n e j v á d o l t á k m e g . A 
I m t ó s á g o k k i a d t á k a l arne tes i e n g e d é l y t , , 

Elhízod egyéneknél reggelenként 
éhgyomorra egy-két pohár természe
tes .Ferenc J ó z s e f keseraviz 1 
bélmaködtst hathatósan tíömozditja, 
az anyagcserét tetemesen fokozza, 
a xairmennyiségtt magfelelően le
apasztja ás a testet könnyeddé teszt, 
Kérdezze meg orvosát! 



SALAI KÖZLÖNY 

S i r e m l é k e k e t , 
.#IIW, NRALIWL. m MKTATM 

s a a k s c e r t l e r i é s l e g o l s s ó b b a n 

KOVÁCS JÓZSEf 
k d t a r s g o m e s t e r n é l , K l r á l y - u t o a 35 , 

M i , , . l r « a ü < k - r « H l r , T o t o t o n 615 . 

Jóslat: 
Élénk szél, sok hslyan ujliól 

z á p o r e s ő , zivatar. A hőmértéklet 
ma még alig változik, holnap való
színűién, mér oaőkken. 

A. M e t e o r o l ó g i a i I n t é s é t n a g y k t m l s a a l 
m e g t t g y e l ó ' a l l o m a s a J e l e n t i i 

H o r o é r a ő k l e t t e g n a p e s t e 9 ó r a k o r 
+ 1 9 6 , m a M t f e l + 1 7 - 6 , d é l b e n - t 26-6. 

C s a n á d é i t a u-;... 

W¿s¿n¿sj¿t 
*tsälia maxiban 
mtakozhalih 

A Balaton l e g s z e b b , 
legolcsóbb üdülőhelyén 

BALATON-
FENYVESEN, 

közvetlenül a pá lyaudvar 
előtt, a Bala tonpar ton , na
gyon szép fekvésű, fásltott 

fürdőjoggal 

25%-os 

1 
havi 15—20 pengő* 
réseiéire 

megszerezhetők. 
Villanyvilágítás. A talajbesztlrödés 
folytan killlnö ivóvíz. Fenyvesei
ben árnyas sétányok. Bársonyos 
homok-strand. Egykéi nélyfUS 
sekély vizében a gyermekek ve 

alély l i lktl Ifli'Mtwhnk. 
Az építkezés olcsó és kedvező 
feltételekkel lehet építkezni. Egy 
csekély előleg lefizetésével a telek 
nyomban birtokba vehető és ne

vére lesz telekkónyvezve. 
M é g ma k é r j e n díjtalan p r o s p e k t u s t 

SZABÓ ANTAL 
I r l i t é b i n : H a i y k a i l I U , F í - n t 5. 

Varga miniszter: 

„Jó uton haladunk... a jugoszláv-
magyar barátság szép fejlődést igér" 

l l r l g r á d , j ú n i u s 23 

Varga J ó z s e f inü i l sz tpr , K a m f f b l t l i 
J e i i ö b u d a p e s t i f ő p o l g á i m e s t e r r e l e s 
kísére l é v e l m a reggel h a g y t a e l u J u g o 
s z l á v f ő v á r o s i . ,\ p á l y a u d v a r o n b u c s t i z -
t a t á s á r a m e g j e l e n t A n d r e s I v á n j u g o 
s z l á v k e r e s k e d e l m i m i n i s z t e r , u M a g y a r 

J u g o s z l á v T á r s a d i g v e z e t ő i é s M>k:ui 
m á s o k . V a r g a m i n i s z t e r e l u t a z á s a e l ö l t 
a d o t t n y i l a t k o z a t á b a n k ó s z ó o c l o l m o n 
d o t t a sz ívva v e n d é g l á t á s é r t , m a j d u 
k ó v e t k e z ő k é i i i i o n d l u : 

K e r e s k e d e l m i i i i egbes / .ó lósuke l e z 
út ta l n e m f o l y t a t t u n k , d e arra n e m i s 
vo l t s z ü k s é g . Az á p r i l i s l O . é u l é t r e j ö t t 

k e i v s k e d o l m i n i e g a l l a | > o d á s o k gy.'ikor-
lu 'ba v a l ó á l u t t e t é s e f o l y a n i a t b m i v a n 
ós a j ö v ő r e i i e z « s z o p ' e r e d m é n n y e l 
keiwOffliet. Az u l k a i m a t a z o n b a n fel
h a s z n á l t a m é s a m i n i s z t e r úrral. v a i a , 
m i n i a j u g o s z l á v k ö z g a z d a s á g i r i e l 
v e z e t ő i v e l a k é ! o r s z á g o l é r i u l ö kert ié -
s ö k e t n t e g v H u l t u k s m o n d h a t o m , t e l j e s 
ösSzlian'g á l í 'fenn f e l f o g á s u n k ! ) in. 
'Mimi a z á l t a l á n o s , m i n d p a d i g a k é l 
o r s z á g o l é r i n t ő k é r d é s e k b e n t e l j e s a 
m e g é r t é s é s e z b i z t o s u n k arra , h o g y 
j ó t u l o n h a l a d u n k , u két iu']i b a r á t s á g i 
k ö z g a z d a s á g i , k u l t u r á l i s Ick lnte tbc í i Is 
s z é p f e j l ő d é s t igér . 

A Ház megkezdte a szociális alapról szóló 
törvényjavaslat tárgyalását 

' I iudapeM, j ú n i u s 25 
A k é p v i s e l ő h á z m a i ö l e s é t T o r s T i 

b o r a l e l n ö k n y i t o t t a m e g é s b e j e l e n 
t e t t e , "hogy Gsla S á n d o r n y i l a s k é p v i 
s e l ő ö s s z e f é r h e t e t l e n s é g i b e j e l e n t é s t tett 
g r ó f - T e l e k i Pá l m i n i s z t e r e l n ö k e l l e n . 

A c s a l á d v é d e l m i j a v a s l a t t á r g y o t á s á r a 
t é r v e K é t h l y A n n a h a n g s ú l y o z t a , h o g y 
s z e r i n t e c s a k s z o c i á l i s m i n i s z t é r i u m f e l -

á l i i tá sAva l l e h e l a c s a l á d v é d e l m i 'kér
d é s e k e t g y ö k e r e s e n m e g o l d a n i , A j a v a s 
la to t n e i n f o g a d j a e l . 

K ó z i - I I o r v á t h J ó z s e f e l i s m e r é s s e l 
udóz i j í a j a v a s l a t t a l s z e m b e n , h á r t ö b 
b e t várt tő l e . K l f o g u d j a , m e r t n ú u d e u 
p e n g ő n e k Örül, a m e l y é t a k o r m á n y a 
osa Iád v é d e l e m re fordít , 

l a p z á r t a k o r a z ü l é s tart . 

1ÀTABT Nyári .autóbusz-menetrend HAVAUT 
N a g r y K a n i a a a — K a p o s v é r (IMO. » á | ú 19-181 j n a l i u JFEHT) 

p - _ 13-25 1. Nagykan iz sa p. u é. 8-35 — 
7 15 1 3 4 5 i. Nagvaani /Aa Központ s z á l l ó é . • 8 25 i 6 - : o 

2 .90 8-25 14-55 t. BOhönyo 1. 7-15 1 5 1 0 
4 . 4 0 9-25 1 6 0 5 é. Kaposvár Korona szá l ló . i. 6 0 5 1 4 0 0 

Tért i jegy B ö h ö n y é r e P 5 .—, Kapoavárra P 8 .— 
' N a g y k a n i z s a - - Z a l a s z a b a r 

P - 1 6 4 5 i. 'Nagykanizsa •t. 71)5 
1.40 17-18 é. Zalakarna „ 1, 6-32 
1.60 17 25 6. G a r a b o n c j . 0 25 
5 .20 17-35 é. Zalaazabar 1. 6 1 5 

Tért i jegy Zalas2ab.'rról P 3 30 , Oaraboncról P 2 4 0 , Zatskaroaról P 2 .10 
B ö r i ö n y a - N a g y s x a k a c s l — K e s z t h e l y 

P ~ • 8 - 8 5 1 5 1 0 1. UOhOnye í . 7 0 0 • 14-55 
1 . — 9-02 16-37 é. N a g y s z a k á c s i é r a . 1, 6-35 14-30 
1.90 0-24 1 5 0 0 é. S o m ó g y s á m s o n i. 6-10 14 05 
2 .80 9-50 — é. l l a la lonazcntgyörgy I. — 13-40 
3 — 10-10 — é. Kesz lhc iy i. — 1 3 1 0 

' N a g y s z a k á c s i é s Keszthe ly között csak szerdán, c sütörtökön é s pénteken . 

Zamatos. iálzD kivét 

Sintrax kávéfőzőn 
készíthetünk. 

Kapható: 

V4-V2-I-IV2 literes nagyságban 

kedvező részletfizetésre is 

DRÁVAVÖLGYI-nél 
S u g á r - u t 2 . m 

többe 

a ZALAI KÖZLÖNY 
lia bejelenti nyaraló cimét. 
A kladóliivalal portómen-
Icsen küldi ulána bármely 
b e l f ö l d i nyaralóhelyre. 
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ÁLLAS 

L a k a t o a t a n a n o a t Javadalmakkal fel
v e s z e k . — Tanczenberger Lajos, Klnlsay-
ulca 2 4 . szám. 1545 

ADAS VÉTEL 

E m a r t j é gumlsz l j j , k r ó m - é s b ö i s i l j , 
továbbá v i i n i e n t e j kazal - , aátor- és g é p -
ponyvák k e d v e z ő fettételekkel kaphatók 
Kelemen R e z i ő cégné l . 0 6 6 

LAKÁS-ÜZLETHELYISÉG 

H é o v e K o b A * családi Ms g y t l m ö l c s ö s -
uet e ladó. E g í a z ház a láp incézve . 1957-ig 
v a g y 5 8 - l g a d ó m c n t e i . 14 ezer p e n g ő 
Bővebbet dr. Petrlca Józse f ü g y v é d n é l 

1512 

T ö b b adö inente s m a g í n - éa bérházat , 
h á z h e l y e t , s i ö W t é s fö ldeket k ö a v e t l l 
Papp, Telekl-ut 8 . 1053 

A u t ] u * x t i i i i 1-ére átadnám volt he ly i 
s é g e i m e t . Ladeczky hangszerkésat tő . 1554 

K G J G G É U 

G y e r m a k t a l a n c ia lád vál lalna a jövő 
tanévre ké t diákot teljea e l lá láasal . T á g a s 
e l h e l y e z é s , fürdőszoba, z o n g o r a - h a s z n á l a t . 
Cini a kiadóban. 1555 

A u t ó t a x i — B é r a u t ó s z o l i d árban 
k é n y e l m e s autók m e g r e n d e l h e t ő k . Kauf
mann Manó. Telefonál lomás 2 2 2 . 23& 

Kevés t O a a l S v a l t ö b b m e l e g e t é lvez , 
ha általam átrakott k o r s z e r ű e n k iépí te t t 
r te iépkályhaval Ilit. IIJ kályhák raktáron, 
ö i v , T ó t i Józsc í f lé , Orház-u. 2 . Katonarét . 

1553 

Rég i vagy m a i l e v e l e i é i b ő l s zármazó 
t S m e g b é l y a f l e k ^ i , ha irnálat tan Iv-
anyagot is állandöar?' m e g v e n e k . Jobb 
e g y e s bé lyegek , sorok ÍJ érdeke lnek . — 
Barbarlts főszerkesztő , található m i n d e n 
p ó n t a k a n délután 6—6- ig « szerkesz tő 
s é g b e n , Fó -u t 5 . 

— * MtuqiiiNi ! 
m i n d e n k i a h e l y i k e r e a k e d e k o é l B 

éa lpiu'üaoki iál a s e r e z M b a I |\ 

Zt\LM KÖZLÖNY 
P O L I T I K A I N A P I L A P . 

K i a d j a : „KfizgazdasáQi li. T. Nagykanlisa". 
Fe l e lőa k i a d ó : Zalai Károly. 

N y o m a t o t i : 
a „KBiaazdasáijI R. T. Nagykanizsa" 

nyo a (fájában NaDykanlzszui. 

( N y o m d á é r t fü le l t Zalai Károly.) 
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Harangok zúgnak 
és lobogódiszt öltenek falvak-
városok. A csatamezőkön el
hallgattak a fegyverek. Valahol 
Franc iaországban talán ma 
aludt először nyugodt álmot a 

f őztes és legyőzött hadsereg, 
ka tona lehajtja fejét a ke

nyérzsákra , végignyujtózíatja ki
merül t testét a rét füvére. Nem 
kell m á r attól tar tania , hogy 
zug a tábori telefon, vagy kürl-
rivalgás szólít ujabb menetelés
re, ha r c r a , rohamra . F.s talán 
ideje is m á r ennek a kis pihe
nésnek! Hiszen ha t héten ke
resztül ' 'olyan lélekzctelálliló ro
hammal tört előre a német had
sereg, hogy nem hagyott pihe
nőt se az ellenségnek, se Ön
magának. Nem engedett perc
nyi időt se az uj ás iij sikerek 
láttán ámuldozó világnak, ame
lyik most kezd csak ocsúdni, 
most próbál ja feltenni a k é r 1 

tíést: hogyan volt lehetséges 
mindez? Hogyan bi r ta az em
ber i test, hogyan követhette mu
níció, irányítási, élelmezés éa 
ezernyi szükséglet a viharként 
e lőre törő német seregeket. Hó-
gyuii~1örténhctett, hogy a gt-

Íjászi hadjára t vezetésébe hat 
tét alatt nem csúszott bele 

egyetlen picinyke hiba s e m k n e m 
volt egyetlen tévedés, nem akadt 
egyetlen frontszakasz sem, 
amelyről aká r csak egy kilo
méternyi visszavonulást, egy 
apró német vereséget jélentho> 
tett volna az ellenség! 

Valóban, i lyen győzelmet nem 
ismer még a hadtörténelem. Hi
szen nagy Napóleon legdicső
ségesebb csatáiban is megtör
tént, hogy m á r - m á r csak egy 
hajszál választotta el a császárt 
a kegyetlen vereségtől. Egyszer 
Ney lovassága marad t le, más 
szor Soult késett el, Waterloo
nál pedig Blüchor érkezett meg 
a francia tar talékhadtestek he
lyett. Hogyan lehetséges, bog,* 
ebben a ha the tes hadinenetben 
senki nem késett el, mindenki 
helyén v o l t . s ugy működöt t az 
egész többmill iós hadsereg, mint 
egy.nagyszerű precíziós ó r a m ű ? 
Nem hihető, hogy lenne ilyen 
mértékű hadiszerencse. Nehe
zen képzelhető, hogy a néeaet-
vezetés egyetlen balfogását, — 
ha lett volna ilyen — fel ne is
merte és ki ne használta volna 
az ellenfél. Elvégre a túlsó ol
dalon is kiváló katonák és ki
tűnő vezérek álltak. Az egyik 
legnagyobb, legjobban felkészült 
európai hadsereg, a napóleoni 
gáríria és a vi lágháborús francia 
csapatok büszke utóda mérkő*, 
zik a fiatal Németország sere
gével, melyekről azt hitlék, hogy 
könnyen legyözhetők, hiszen tá
bornokai , vezérei, — mint Iron-
side mondot ta — fiatalok és ' 
gyakorlat lanok. 

Aki ' h a t - h é t alatt ' kivívott 
német-győzelem ütkát keresi/-oU 

Ma éjszaka egész Angliára kiterjedő 
légi bombázás vezette be a brill sziget 

elleni támadást 
A német é s o l a s z h a j é h a d m é r felvonul? a z á t k e l é s k i e r ő s z a k o l á s á h o z 

A francia harctereken elhé* 
multak az ágyuk, a német csa
patok elfoglalják a fegyverszü
netben megjelölt vonalakat, 
megszállják a spanyol -határig 

-a nyugati tengerpartot s köz* 
ben "légitámadások sorozatát in
tézik Anglia ellen. Az olasz csa
tiatok is a fegyverszünet pil
lanatáig e lőnyomulóban vol
tak és eljutottak Savoya szivéig, 
a chamonixi völgyig. Charan-
te megyében elfoglalták Angou-
lemet, a Rhone völgyében el
érték Aix les Bainst. A Mauri-
enne vidéken Lanslebourgig ju
tottak el az olaszok és a ten
gerpar ton elfoglalták MentouL 

A fegyverszünet az afrikai 
francia gyarmatokon is létre
jött. 

Egy berlini kimutatás . s z e 
rint a szövetségesek veszle&éga 
május 10 óta 3,5 millió ember 
Ebből a francia foglyok, halot
tak, sebesültek számát becsülik 
2 millióra, az angol, holland 
belga veszteséget 1.5 millióra. 

Amerika erősen gondolkodó
ba esett az események u tán a 
megsegítést illetőleg. E r r e mu
tat, bogj ' nem ismeri el a lon
doni francia kormányt és fenn
tartja a kapcsolatot a Petain-
kormánnyal . Husz hadihajónak 
Anglia részére leendő eladását 
Amerika felfüggesztette. 

J a p á n is csak a bordeaux! 
kormányt ismeri el. ; " 

London és Bordeaux közt a 
szakítás teljessé vált, sir Hónaid 
Campbell angol nagykövet a 
nagykövetség egész személyze
tével elhagyta Bordeaux-t. 

A bordeauxi francia ko rmány 
rövidesen átteszi székhelyét va
lamelyik középfranciaországi 
városba, lehet, hogy Parisba. 

A svájci haderő nem szerel le 

a fegyverszünet u tán , hanem 
majd' csak a háború végén. 

Á .tengelyhatalmak sajtója a 
fegyverszünet eseményeinél is 

több helyet 'és figyelmet szen
tel a küszöbön álló Anglia el
leni leszámolásnak és Hitler ezt 
megelőző pénteki beszédének. 1 

Közzétették a fegyverszüneti szerződéseket 

sösorban a német katonára , ;a 
névtelen milliókra gondol: a hő
sökre, akik félelem nélkül ro
hanták meg a Maginot-vonal 
páncélerődjeit. De végered
ményben ez a vitézi virtus, ja 
német kollektív hősiesség sem 
ad tökéletes megfejtést. Mert 
odaát is katonák és hősök állot
tak. A német győzelem megfog
hatat lannak tetsző nagyszerű, 
rejtélyéi nem oldhatja meg más 
feltevés, mint az, amely szerint 
csak az egységes vezetés vívja 
ki ezt a sorsdöntő siker!. 

Odaát végtelen par lament i Vi-
l Iákba, haditanácsok, bizottsá-
I gok, albizottságok hosszadalmas 

A n é m e t ő s a z o l a s z f e g y v e r s z ü n e t i 
f e l t é t e l e k e t u m a g y a r rá<lió> i s közö lU i 
m á r t e l j e s e g é s z ü k b e n , I c g n n p é j f é l k o r 
va m a regge l . A n é m e t s z e r z ő d é s 21 , 
a z o l a s z 20 p o n t b ó l á l l é s n a g y j á b a n 
inqgfc l e l a z u t o l s ó n a p o k b a n a s a j t ó -
b a n n a p v i l á g o t l á t o t t e l ő z e t e s j e l e n t é -
sdkirck, A n é m e t m e g á l l a p o d á s ki
m o n d j a a G e n f — T o u r s v o n a l i g é s « 
n y u g a t i t e n g e r p a r t o n a s p a n y o l h a t á r i g 
F r a n c i a o r s z á g n é m e t m e g s z á l l á s a i , 
m e l y n e k k ö l t s é g e i t F r a n c i a o r s z á g v i s e l i . 
A franc ia l i a d s e i c g e t , b e l s ő r c n ó T e n u -
t a i l ó c s a p a t o k - k i v é t e l é v e l , le ko l i s z e 
n n a i , fegyvereiket , p á n c é l k o c s i k a t , h a r . 
r i k o c s i k a t , ü t e g e k e t , l ő s z e r t , v o n l a t ő 
c sz íközökv l a n é n i c l c k n o k á t a d n i , IJlelve 
a m e g neirv s z á l l t t e r ü l e t e n e l l e n ő r z é s 
m e l l e i t e l r a k t á r o z n i , h a d i a n y a g g y á r t á s i 
a z o n n a l b e s z ü n t e t n i , a k n a z á r a k a t f e j -
s z e d e t n i , s z á r a z f ö l d i z á r a k a t e l t á v o l í 
t a n i . A h a d i f l o t t á t — a g y a r m a t o k o n 
s z ü k s é g e s k i v é t e l é v e l — lo k e l l s z e 
re ln i é s b é k e - k i k ö t ő i k b e i r á n y í t a n i , d e 
e z e k r e a b é k e k ö t é s k o r N é m e t o r s z á g 
n e m f o g i g é n y i t a r t a n i . S e m m i f é l e 

h a d i a n y a g o t , e m b e r t n e m s z a b a d k ü l 
f ö l d r e s z á l l í t a n i . K e r e s k e d e l m i h a j ó k 
t o v á b b i i n t é z k e d é s i g n e m h a g y h a t j á k 
e l k i k ö t ő i k e t , r e p ü l ő g é p e k s e h o i fe l 
n e m s z á l l h a t n a k , a k ü l f ö l d i r e p ü l ő g é 
p e k e t , l e f o g l a l t n é m e t h a j ó k a t á l k e l l 
ttdní N é m e t o r s z á g n a k . Tpartele |>ek, u t a k , 
v a s u t a k r o n g á l á s a t i l o s , f e l s z ó l í t á s r a 
F r a n c i a o r s z á g k ö t e l e s e z e k e t h e l y r e á l l í 
t a n i , s z a k s z e m é l y z e t e t , k ö z l e k e d é s i e s z 
k ö z ö k é i r e n d e l k e z é s r e b o c s á l a n i . M ì o . 

d e n Trancia r á d i ó - á l l o m á s b e s z ü n t e t i 

m ű k ö d é s é t . A n é m e t Ós o l a s z á t m e n ő 
f o r g a l o m s z a b a d . S e m m i f é l e g a z d a s á g i 
é r i é k e t , k é s z l e t e t c l s z á U i l a u i n e n v s z a 
b a d - A n é m e t h a d i f o g l y u k u l s z a b a d o n 
b o c s á t j á k , a f m i c i á k a t c s a k a h ú b o m 
b e f e j e z é s e u t á n . A f e g y v e r s z ü n e t i s z e r 
z ő d é s a b é k e k ö t é s i g v a n é r v é n y b e n . 

N a g y j á b a n a z o n o s a z o l a s z f e g y v e r 
s z ü n e t i s z e r z ő d é s i s . \ti o l a s z o k e l é r t 
á l l á s a i k b a n m a r a d n a k . I n t é z k e d i k a 
s z e r z ő d é s a t u n i s z i , l íb ia i , a lg ír i , s z o . 
m á i t h a t á r v i d é k l e f e g y v e r z é s é r ő l . A 
d z s i b u t i k i k ö t ő t O l a s z o r s z á g s z a b a d o n 
h a s z n á l h a t j a . L e f e g y v e r z i k T m i l o n , Hí-
z e r l a , A j a c c i o é s . O r a n l á m a s z p o n l j a í t . 

Egyes politikusok Londonba, a menekült tömegek 
vissza otthonaikba özönlenek 

Berlin, június 2(1 
A Német Táviruti I roda köz-

li^ hogy a 
Degreüe belga rexlsta vezér 

kivégzéséről 
szóló hirek teljesen alaptala
nok és hamisak. A belga vezér" 
Arleshcn fogolytáborban van 

tárgyalásaiba botladozott min
den kezdeményezés. Itt egy kéz
ben volt a vezetés. Egyetlen gi
gászi akarat nyűgözte le az 
egész nemzetet. Egyetlen a g y j 

velő eszelte ki a tervet és egyet
len elhatározó kézmozdulat je
lentette a végrehajtást. Német
országban nem voltak, — mert 
nem lehellek — viták politi
kusok és katonák közt. Nem jö
hettek bölcsködő laikusok vi
lágmegváltó ötlclekkel. Nem 
folyhattak, féltékenykedő visz:'w 
lyok tábornokok és csupatvozé 
rck közöli. Egy akara t volt 
csak, de annak feltétlen biza-* 
lommal engedelmeskedett a 

ma is, egészséges. 
A francia lakosság egyéb

ként nagy tömegekben tér vtszv 
sza ot thonába. A németek ál
tal megszállt területeken is egy
másután népesednek be a köz
ségek," mert h a m a r h í re jár t , 
hogy a rtémc tkatonaság jól bá-

nyolevnnmillió ember. Ha ané_ 
metek szerencséjéről lehet "be
szélni, csak annyiban voltak 
szerencsések, hogy ilyen férfit 
adott nekik az Isten rendelése. 
A többit e z . a központi aka ra t 
hajtotta végre népével együtt 
olyan egységben, amilyenről ál
modni is aligha lehet a pa-
riincsuralmasitott demokráciák
ban. • 

A harangok a győzelem n a p 
já ra kondulnak, de ^végered
ményében azt az . egyetlen em
bert kell, bogy ünnepeljék, aki 
népe élén a történelem legkáp-
ráztatóbb csodáját váltotta va
lóra , r f 
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Fürdő 
r r ruhát 

n a d r á g o t 
k ö p e n y t 

SzomoEányl tó l . 

nik a lakossággal, élelmük is 
biztosítva van és biztonságban 
vannak. 

L'ohtton. jtmjus 20. 
A Ne\vs Cbronicle a londoni 

francia nemzeti bizottság meg
alakulásával kapcsolatban köz
li, hogy több ismert francia po
litikus, köztük Herr io t , Delbos, 
Paul Boncourt , Mandel, Blum 
és Reynaud ulban vannak s 
többen már meg is érkeztek 
Londonba. 

Gibraltár elfoglalása szárazföld felől? 

Róma, június 20. 
A Popolo di Róma érdekes 

madridi jelentést közöl. A tu-
dósilás szerint a lünlelések Mad
r idban már alábbhagytak és a 
lapok sem csak a kövcleléseket 
hangoztatják Gibraltárral szem
ben, hanem komoly katonai cik
kek mérlegelik a lehetőségeket. 
Általában az a meggyőződés 
Spanyolországban, hogy a ten_ 
ger felöl Gibraltár elfoglalása 
szinte leküzdhetetlen akadá^ 

Franciaország számit 
' Bordeaux, június 2(1, 

Boduin francia külügyminisz
ter nyilaíkzalában kijelentette, 
hogy b á r Franciaország nehéz 
helyzetben van, tudja, bog)' 
Franciaországra szüksége van, 
a világnak és számíthat a néV 
pek megértésére. Reméli, -hogy 
Németország is méltányos mó-

lyokba ütközne, de a száraz
föld felöl egy spanyol támadás 
sikerrel j á rná l . 

Egyiptom diplomáciai képviselete 
elutazott Rómából 

Róma, jún ius 20. 
Egyiptom diplomáciai és kon

zulátusi képviseletének tagjai az 
éjszaka különvonaton elulazr 
tak Rómából . Velük utaztak az 
Olaszországban élő egyiptomi 
újságírók és egyiptomi állam*, 
polgárok-is . 

a népek megértésére 
don rendezi a két ország közöli 
függőben lévő ellentétekéi. Me
leg elismeréssel emlékezeti meg 
ezután Spanyolország segítsé
géről, amelyet nem fognak el
felejteni. Végül kijelentette, hogy 
csak Franciaországban, saját 
erejükben bizhalnak, ezért egy
ségre van szükség az épilömun-
kához. 

A h á b o r ú u to l só f e j e z e t e m e g k e z d ő d ö t t 
Budapesl , június 20. 

Az Esti Újság írja: 
A német és olasz erők felvo

nulása a főellenség ellen meg
kezdődött, ezzek elérkezett, a há
ború utolsó szakaszához. Az uj 
fejezet elindítását ma éjszaka 
egész Anglia területe feletl né
met rcpülőtámadások sorozata 
vezette be. Az angolországi par t 
raszállást előkészítő légitáma
dások szakadatlanul , löbb hul
lámban, többszáz bombázó- és 
vadászgép részvételével zajlot
tak le, a károkról jelentések 
még nincsenek. Különösen erős 
t ámadásoka t intéztek Skócia ke
leti és délkeleti part jai és Kö
zépanglia több grófsága ellen,, 
A német és az olasz flotta m á r 
felvonult a ha rc ra s a b e l g a -
holland par tokon, a La Man
che csatorna francia kikötői
ben elhelyezett német hadi- és 

szállitóhajók készen állnak az 
átkelésre. 

Az olasz hivatalos jelentés 
Róma, [június 20. 

A ^Slefani-iroda jelenti : 
Az olasz hadvezetőség XV. sz. 

jelentése szerint az anyaország
ból és ríszakafrikából nincs je-
lentenivaló. Kelelafrikában az 
angolok sikertelen kisérlelel 
hajlottak végre Asmara és BL-
relana légi bombázására . Kél 
angol gépet lelőttek. A Nápoly 
feleli megkísérelt angol légi por
tyázás sem já r t sikerrel, mert a 
légelháritás és a vadászgépek 
megfutamították az angol gé
peket. 

Kairó, június 20. 
Ma hajnali 3 ó r ako r Kairó

ban 15 percig tar tó légiriadó 
volt. Bombákat nem dobtak a 
városra. 

z e t t b e s z é d e az t m u t a t j a , h o g y J u g o . 
s z l á v i a v e z e t ő i Is f e l i s m e r t é k a d e m o 
k r a t i k u s k a p i t a l i s t a r e n d s z e r b u k á s á t 
é s uj s z o c i á l i s p o l i t i k a s z ü k s é g e s s é g é t , 
a m e l y m e g f e l e l O l a s z o r s z á g é s N é m e t 
o r s z á g e l v e i n e k . ( M T I ) 

A fegyverszünet hatása Délkeleteurópában 
K ó m a , j ú n i u s 2G 

A L a v o r o I-'ascista b e l g r á d i t u d ó s i , 
t ó j a s z e m i t n t e n g e l y h a t a n n a k v i l l á m 
g y o r s g y ő z e l m e a z o n n a l i h a t á s o k a t 
v o n t m a g a u t á n D é l k e l e t - E u r ó p a á l l a 
m a i b a n i s . l í g ó s z e n m o s t a n á i g a B a l 
k á n - á l l a m o k s e i i u e g e s s é g e e l é g s é g e s n e k 
b i z o n y u l t D é l k e l e t - E u r ó p a e g y e n s ú l y á 
n a k b i z t o s í t á s á r a , a f r a n c i a h a d s e r e g 
k a p i t u l á c i ó j a a z o n b a n e g é s z e n uj h e l y 
z e t e t t e r e m t e t i . 

R o m á n i a a z o n n a l u j i r á n y t v á l a s z , 
' o t t é s áttért a t o t á l i s á l l a m f o r m á r a . 
K á r o l y k i r á l y e l h a t á r o z á s a a z e g é s z 
d é l k e l e i e u r ó p a i h e l y z e l r e v i z i ó j á l j e . 

l e n t i . , 
T ö r ö k o r s z á g b e j e l e n t e t t e , h o g y n e m 

a k a r l ö b b ó t u d n i a z i a n g o l - J r a n c i n -
t ö r ö k e g y e z m é n y r ő l . 

J u g o s z l á v i á b a n . e g y e s p o l i t i k a i i r á n y 
z a t o k é r v é n y e s ü l t e k , e z a z o n b a n m á r 
J u g o s z l á v i á t s e m a k a d á l y o z z a m e g a b 
b a n , h o g y ' 'pol i t ikai r e n d s z e r é t é s k ü l 
p o l i t i k a i i r á n y á t rcvizió; aló' v e g y e . 

G v e t k o v i ( 3 t i n u ) ; i s z l e r é l n ö k j i e k 1 ( J u g o -
s z l á v M u n k á s s z ö v e i s é g j t a g j a i h o z i n t é -

N e g a t f v s z o c i á l i s 
m u n k á s - r e f o r m o k 

S z o v j e t o r o s z o r s z á g b a n 
Az o r o s z r á ü t ó - k ö z ö l t e a s z a k s z e r v e 

zet i k ö z p o n t i t a n á c s f e l h í v á s á t , a m e l y 
m i n d e n g y á r , ü z e n * m i n d e n m u n k á s a , 
a l k a l m a z o t t j a s z á m á r a e l ő í r j a a m u n k a , 
n a p n a k 8 ó r á r a v a l ó m e g h o s s z a b b i 
t á s á t . A z 1920 ó t a é r v é n y t y e n v o l t 0 
n a p o s m u n k a h e t e t i s n i e g s z ü n l c t t ó k é s 
v i s s z a t é r l e k a h é t n a p r a . A m u n k á s o k 
n a k é s a l k a h n i i z o t t a k n f l k b ó r t ö n b ü n t e . 
t é s t e r h e m e l l e i t t i l o s ö n k é n t e l h a g y 
n i u k m u n k a h e l y e i k e t , A s z o v j e t k o r -
p i á n y a s z a k s z e r v e z e t i t a n á c s n a k e z e k -
h e z a j a v a s l a t a i h o z h o z z á j á r u l t . 

müven m doUsueutty ^Um UtxUUi 

A dalosélelben jára t lanok azt 
gondolnák, hogy egy dalosver
seny csupa gond, fáradozás, ló-
tás-fulás és izgalom, igen, van 
ezekből is elég, de van humor 
is bőven. S ez adja meg a da-
losvcrscnyck igazi varázsát, 
mert emberi természet, hogy a 
kellemes dolgokra szívesebben 
emlékszünk vissza, mint az el
lenkezőkre. 

Ketting mesterünk este még 
szigorúan lelkünkre kötötte, 
hogy feküdjünk le és aludjak kí 
magunkat, Könnyű ezl monda
ni! De amióta a viiúg fennáll, 
nem volt még eset, hogy a da
losok éjjel aludtak volna. 

Szolidan hazamegyünk és le
fekszünk a ponyvával le takar t 
szalmára. Pokrócba burkolózva 
aludni óhajtunk. De valakinek 
fél 12 ó rakor éjjel sürgős enni-
vágyásu támad s egynegyed l-ig 
hangosan táplálkozik. Végre el
alszik a villany, 2 perc múlva 
jön Pinke Jóska és slentori han
gon közli, hogy a Bclyár-utca 
•12 alatt egy vendéglőben íiü fil
lérért óriás iadag pörköltet evett 
rengeteg krumplival és salátával 
Egyik sötét sarokból vastag 
basszushang szól: 

— Az a borjú reggel még uga
tott. 

— Floki volt a neve szegény
nek — replikázik egy Urai te
nor, Anlalics Lujzí h a n g j a . ó r i 
ási derültségl 

10 perc múlva megjön egyik 
hőstenorunk és közli, hogy i 
utcával feljebb kiváló kadarkn-
fröccsőt ivott 16 fillérért. Most 
vita indul meg, mi jobb a dalos 
torkoknak, a bor, a fröccs, a 
ser, vagy a r u m ? Az eddigi bé
kés egyetértés helyett pá r tokra 
szakad a társaság; mindenki a 
maga igazát vitatja. 1 órakor 
zene h a r s a n az ajtó előtt. Míl-
lci Vad basszusa, dr. Kalmár 
és Somogyi hőstenorja szerená-

dot in tonál fortissimo a ne
tán alvóknak. Utána előszedik 
a mandoltnt ŐS szájharmonikát 
s — akarva, nem akarva — 
együtt énekel az egész társaság, 
inig csak a házmester le nem 
int bennünket . Közben az eme
letről is hasonló hangokat hal
lunk. A hangulat reggeli 2 órá
hoz mérten eléggé emelkedett, 
Fél 3-kor ismeretlen tettes be
kiált az ablakon, hogy a Ki
rálydijat nem mi nyerjük meg, 
hiába is "igyekszünk. Végre el
alszik a társaság. De félóra múl
va- rémes hangokra ébredünk. 
A terem északnyugati sarkált 
borzalmasan hortyog valaki. 

— U.gy szól, mint a kámáncsi 
gőzfürész — állapítja meg Wa-
íigurszky Béla. 

Lehetetlen aludni. Egyik azt 
proponál ja : öntsünk vizet a szá
jába, a másik, hogy o r r ába du
gaszt lömjünk. Közben vir radni 
kezd, itt is. ott is készülődik 
valaki. Cipőt, ruhá t pucolnak, 
borotválkoznak, mosakodnak. 
Garzó Pali felöltözik fél 5-kor 
és mérgesen elmegy. 10 pe rc 
múlva nagy üveg rumos csá-
szárkörtévcl tér vissza. Hosszú 
dalosmultja alatt bölcs tapasz
talatokat gyűjtött s rájött, hogy 
kizárólag ez az ital pucolja le 
a rozsdát a hangszálakról . Min
denki iszik s a rumos császár
körte percek alatt a múlté. Reg
gel 0-ra m á r meg is reggelizünk 
és .unisono konstatáljuk, hogy 
senki sem aludt semmit. Ezzel 
eleget is te t tünk a dalostradi-
cióknak. 8 óra után jönnek a 
hölgyek. Frissek, kipihentek, 
elegánsak. Állítólag az egész éj
szakát átaludtak szegények. Mi, 
mint udvarias emberek, el is 
hisszük nekik... 

A verseny maga dé le lő t t . 11 
órakor lesz a Kultúrház nagy
termében, — ez a program leg
közelebbi száma! 

Er rő l az izgalmas és döntő 
eseményről ho lnap számolunk 
be. 

Lehet-e rágalmazni egy hivatali 
kötelességből tett Jelentéssel? 

Az elmúlt évben a jugoszláv 
vasutasok panaszt tettek a mu-
rakereszturi állomásfönöknéi, 
hogy a jugoszlávok szenét va
laki á l l andóan^ ípkod ja . Az ál
lomásfőnök kiadta az utasilást 
a magyar vasutasoknak, hogy 
figyeljék éjszaka is a vasul te
rületét jobban, hátha sikerül el* 
csípni a tolvajt. Nem sokkal ké
sőbb vitéz Fülöp Antal vasúti 

Őr jelentette az állomásfőnők
nek, hogy éjjel fél 2-kor látta 
az őr toronyból , hogy Palatos 
Vincéné, a váltókezelő felesége 
szenet vitt lakásába. A jelentés 
alapján meg is indult a vizs
gálat, de semmi olyan terhelő 
bizonyítékot nem találtak a 
váltókezelőék ellen, ami arra 
mutatott volna, hogy valóban 
ők lopkodták volna a szeneti 

V á r o s i M o Z f g Ó . Szerdán é » cafltflrtOkoa 

M e g l e p e t é s ! A r a n y é r e m m e l kitűntetett fHm I 

H u l l ó c s i l l a g o k 
Duvivler rendezésű francia mestermfi. 

Főszereplők : L o u i s Jouvat , V i k t o r F r a n c i á n , 
M i o h a l S i m o n . — A k t u á l i a v i l á g h i r a d o I 

Előadfaok kBloipokon 5, 7, 0, v u l r - é l ünnepnap 3, S, 7, 9 kor 



Mielőtt nyaralni megy, 
biztosí tsa lakásá t , 

^ úzlc le té t betfiréses 
• *opá»-károk ellen I 

így niost m á r a megvádolt asz-
szony leli felcjclenlésl vitéz l-'ü-
löp Antal vasúti Ör ellen rágal
mazás cimén. 

A nagykanizsai já rásbí róság 
azonban felmentette vilóz Fü
löpöt, azzal az indokolással, 
•hogy csak hivatali kötelességét 
leljesilelte, amikor jelentést le t t 
w7, esetről, amiben egyébként 
nem állította azt, hogy a pálya
őr Telcsége »lopta* a szenet, 
mindössze csak azt, hogy látta, 
hogy éjszaka szenet visz. 

Fellebbezés folytán az ügy a 
nagykanizsai törvényszék fel
lebbviteli tanácsa elé kerüli , 
ahol, elleniében a já rásb í róság 
ítéletével, bűnösnek mondot ták 
ki vitéz FftlÖp Antall rágalma
zás vét segél sn és 10 pengő 
pénzbüntetésre ítélték. Az íté
let végrehajtását azonban :i évi 
próbaidőre felfüggesztenék. 

B o n y o d a l m a k 
a k l s k a n l z s a l t ö l t é s e n 
e l c sa t tant p o f o n k ő r ő l 

Ipoly Lajos városi kézbesítő 
•ez év j a n u á r 20-án hazafelé 
ment a kiskanizsai uton, ami
kor •szembetalálkozott Szerccz 
Lászlóval, a kiskanizsai nyila
sok vezetőjével. 

— Megállj csak egy pil lanat
ra, pajlás ! — szólt oda Szerccz 
Ipolynak, majd lehúzta kesztyű
jét és a kövei kező pi l lanatban 
olyan pofont adott Ipolynak, 
hogy annak fejdagad 1 az arca 

Ezer tkerüll Szereez László a 
vádlottak padjára . (Egy ízben, 
sajtó utján elkövclelt hilfeleke-
zet ellleni izgatás vétsége cimén 
már volt büntetve kélheti fog
házra, de büntetését akkor 
1938-ban, 'S évi p róba időre fel 
függcszlctlék.) 

Szereez László nem is tagad
ja, hogy adta a pofont, Ipoly 
régebben a nyilaskeresztes párt ' 
tagja volt, később azonban ki
lépeti. Szereez kijelentette, hogy 
azért adta a pofont, mer i Ipoly 
olyan híreket terjesztett róla, 
hogy Öl a F u l u r a lekenyerezte, 
állást ígért neki. 

% A já rásb í róság az első tárgya
láson 60 pengő pénzbüntetésre 
ítélte Szercczet, aki fellebbezett 
és így került ügye a törvényszék 
fellebbviteli tanácsa elé. 

Szereez ügyvédje, dr; Begid-
sán Emil a "büntetés enyh i ter
sét kérte, azzal az indokkal , 
hogy Szerccz László, aki édes
apja üzletében* alkalmazott , csak 
100 pengő körüli fizetést kap. 

A sértett képviseld ében dr. 
Fries Emil azzal érvelt, hogv 
a pofon oka nem a szóbeszéd 
volt, hisz az több mini öt hó
nappal az eset előtt tőrtént, ha
nem azér t , 'mer i Ipoly otthagy la 
a nyilasokat. 

A törvényszék végül is Sze
réé László fiO pengős pénzbün
tetését jogerőre emelte. 

így jár, aki enged a részlet-ügynökök 
rábeszélésének 

Egy kanizsai házaspár kálváriája egy varrógép körül 

Sokak részére tanulságos sik
kasztási bünper l tárgyalt minap 
a nagykanizsai törvényszék. A 
vádlottak padján egy házaspár 
ült: a bécsi születésű Spitzer 
Norber t nagykanizsai gépkocsi
vezető, a Pannónia volt portása 
és felesége Ebenspanger Kata
lin. A férfi csak szabálytalan 
hajtásért volt kél izben büntet
ve, az asszonyka nem tud ar
ról, hogy büntetve léit volna. 
Az iratok azonban mást állí
tanak: becsületsértés, nagykani
zsai járásbíróság, 20 pengő 
pénzbüntetés. Spitzerné még 
mindig megmarad amellett, hogy 
nem tud róla. 

— Hozza csak fel az iratokai 
a járásbíróságról! — szól oda 
az elnök az altisztnek. E r r e 
azonban jelentkezik a férj: 

— Felesleges kérem, én tu
dom, hogy volt a feleségem bün
te tve , hisz én fizettem k i a pénz-
büntetési! 

Most mindkelten sikkasztás
sal vannak vádolva. Még 1938. 
októberéhen vettek ugyanis rész
letre, egy varrógépet a Singer-
cégnél, de azt nem sokkal ké
sőbb belelték a zálogházban/A 
400 pengős gépért flÖÖ pengőt 
kaptak, kiváltani nem tudlak, 
ügy, hogy azóta a 30\nengö fölé 
emelkedett kamatokaKis a Sin-
ger-cég fizette, hogy a gén vég
képp el ne vesszen. 

Spitzer- Norber t a r ra hivat
kozik, . l íogy a k k o r még, mint" 
\̂ Pannónia portása, jobban ke
resett. Tudta volna fizetni a 
részleteket, de egyszerre két kís-í 
lánya leli beteg, egyik a nagyJ 
kanizsai, másik a szombathelyi 
kórházban feküdt, kellett a pénz 
orvosi költségekre és ugyanek
kor állásál is elvesztette. Azt hit
te, hogy majd ki tudja vallani 
a varrógépet és nem gondolt 
a r ra , h o g y ezzel csalási követ eh 

Felesége hangoztatja, hogy ö 
mindvégig ellenezte, mind a 
varrógép vételét, mind pedig el
zálogosítását. Csak az ügynök 
erőszakoskodására vették meg a 
gépet s Ő n e m is tudta, hogy a 
tulajdonjog Singéréké, mindad
dig, m í g nincs kifizetve. 

Lendvay*József, a Singer-cég 
nagykanizsai üzletvezetője el
mondja, hogy a varrógépre csak 
52 pengőt fizetlek Spitzerék. Az 
asszony többször Volt bent ná
l u k ,kcrt haladékot, vártak is 
többször, de most szeretnék ren
dezni az ügyet. 

Spitzerék védője a tárgyalá
son azonnal felajánl és kifizet 
120 pengői a cég megbízottjá
nak, hogy a gép, a zálogházból 
kiváltható legyen. így a varró
gép visszakerül Singerékhcz, 

akik így most m á r elállnak az 
üzlettől és nem kívánják Spitze
rék megbüntetését. 

Miután azonban kétségtelenül 
sikkasztás esete áll fenn, a tör
vényszék a perbeszédek után 
bűnösnek mondja ki a Spitzer 
házaspár t sikkasztás vétségében 
és Spilzer Norbertet kéthónapi , 

f feleségét pedig háromhet i fog
házra itéli, de tekintettel a nyo
maiékos enyhítő körülmények
re, a büntetés végrehajtását 
há rom évi próbaidőre felfüg
geszti. Miután a Spitzer házas
pá r is, az ügyész is megnyugo
dott, az ilélel jogerős. 

Hulló csillagok 
K é t s é g t e l e n , h o g y a franc ia film-

g y á / l á s m á r a t é m a k i v á l a s z t á s n á l i s 
Külön, e g y é n i u t a k o n ] á r r . Ez a fUVn 
j s a TKöregCdcIt f r a n c i a s z í n é s z e k o t t 
h o n á b a v i l t e l é s n a g y s z e r ű j e l l e m z é 
s e k k e l b e l e v i lág í to t t a s z í n p a d s z e r e l , 
m e s é i n e k k ü l ö n l e g e s l e l k i v i l á g á b a é s 
é l e t é b e . A f i lm r e n d e z ő j e Ős r é s z b e n 
Írója , D ü v i v i e r m e s t e r i m u n k á t v é g z e t t . 
E b t ő l a t é m á b ó l é s t ö r t é n e t b ő l k e v e 
s e n t u d t a k v o l n a i l y e n filmet k i h o z n i , 
h i s z e g y á l t a l á b a n n e m ' filmszerű. A l é 
l e k r a j z a z o n b a n n e m c s a k a z i r ó é s r e n 
d e z ő e r d e i m , h a n e m e l s ő s o r b a n a s z i -
n e s z e k é , a k i k e g y l ő l - e g y í g a l e g t i s z t á b b 
m ű v é s z é l e t k é p v i s e l i k . A f ő s z e r e p l ő k 
m ű v é s z i j á t é k a t e s z i i g a z á n f c l e j l h e -
l e l l e n u é ós e m l é k e z e t e s s é e z t a f i l m e t , 
a m e l y s o k v o n a t k o z á s b a n e m l é k e z t e t 
a s z í n h á z r a , M e r t a z e g y e s kéj>ok, j e 
l e n e t e k , m i n d e n f i h n s z e r ü ü e n s e g ü k e l 
l e n e i é , sőt tatán ópp ezér t , a n n y i r a 
k i f e j e z ó e k , rnirtt m a g a a s z í n p a d i j á t é k . 
Efc a . f i d m s o k s z í n h á z i e l ő a d á s s a l ( e l 
v e s z i a v e r s e n y t , m e r t s z í n é s z i j á t é k b a n 
t ö k é l e t e s e i a d . 

A s z í n é s z e k k ő z ö t t n e h é z is v o l n a 
s o r r e n d e t f e l á r t a n i . E l s ő v o n a l b e l i s z i -
u é s z v a l a m e n n y i , a n ő i s z i v e k e n á t g á 
z o l ó , h i u é s ö n l e l t h ő s s z c r c l m c s l ő l a 
h a l o t t i b e s z é d é t e l ő r e m e g í r ó örök s e -
g é d s z i n c s z e u (át a s z e r e l m e s kis k i s z o l 
g á l ó i g . E g y t e k i n t e t a s z e r e p o s z t á s r a 
b i z ' o s i l é k arra, h o g y at é r d e k e s t é m a 
és k i t ű n ő r e n d e z é s m e l l e t t m ű v é s z i 
j á t é k o t a d e z a f i l m , a m e l y m é l t ó a n 
l e t t a veflenooi f i l m v e r s e n y g y ö z l e s c , 

A k í s é r ő h í r a d ó i s é r d e k e s , m é g h a 
a k t u a l i t á s a i n a z e s e m é n y e k m e s s z e tú l 
h a l a d l a k i s . 

Az alhat! szervek megbetege
déseinek kezelésében a termesze
ién .Ferenc József" keserűvíz, mini 
gyors, biztos és rendkívül enyhe ha
tású hashajtó, már emoeröl(öa\óia 
kiváló sikerrel atkalmaztatik. Kér
dezte meg orvosát) 

Pataija a C U K R O T 
»f r iss akácméz. 

Kapható: Teutsch G u s z t á v 
lőszer- és csemege-kereskedésében. 

A m a g y a r k O z é p o n t á l y k e d 
v e l t b a l a t o n i ü d U l ö h e l y é r o 

Kiljtlaíí NtttltZ fi ifi TBati ÜHOkíttilr!. 
nilmmie* fclvlliRueltátt n,n]t .. IBM 

U(J!BII,1Í]IOI inti Knittil, (viniUi) 

Az utcán tessék felöltözve 
járni! 

Kaptuk a következő levelet: 
Kedvet Főszerkesztő Url 
Nem tudom, észrevetlc-e, hogy 

ujabban a strandolok és teniszezők, 
nyitván kényelmi szempontból, az 
utcán, a városban Is égiszen rövid 
nadrágkában járnak i s kerékpároz
nak. — Ehhez a lenge kosziamhoz 
harisnyát vagy zoknit sem húznak, 
sem a tér fiak, sem a nők. így az 
előbbiek szőrös lábaikkal, az utób
biak meztelenségükkel keltenek fel
tűnési. 

Az effajla könnyű nyárt Öltözetek
nek csak a fürdőkön és a tenlszpá. 
lyákon van helye, de minek azt ki
hozni a kanizsai utcákra Is? Nem
csak az erkölcs, de az Ízlés is azt 
kivánja, hogy aki az utcára megy, 
öltözzék fel tisztességesen. Mert épp 
olyan gusztustalan ez, mint a höl
gyeknek az a kiábrándítóan furcsa 
divatja, hogy a mostani orr, sarok 
és oldalhélktll! pánlot cipőkhöz nem 
húznak meg zoknit sem. Még csak 
hagyján, ha azok tennék, akiknek 
szép a lábuk I Hölgyeim, hlgyjék 
el, Ízléstelen az utcán mezítláb való 
járás, még ha pirosra is festik kör
meiket, mert ez a férfiak szemében 
még a hansnyanélklllihégrlél is na
gyobb bon. Hölgyeim és Uraim, 
tehát több Ízlést' a nyári utcai öl
tözködésben I 

Soraim szíves közzétételéért fo
gadja Főszerkesztő Ur hálát köszö
netemet, teljes tisztelettel: 

ifrijes aláírás) 

Meg kell rendszabályoznl 
a mozi-előadások közbe

szólóit 
A következő pina zl kap uk köz

zétételre: 
Tek. Szerkesztőség I 
Nb. lapjuk nyilvánossága utján 

fordulok a mozi igazgatóságához, 
különösen pedig a rendőrkapitány
sághoz, hogy a mozikban taparz-
lalh tó ért tltn és hatáilrontó meg
jegyzéseknek vessen gátat Ki van 
ugyan írva, hogy a tetszés és nem
tetszés nyilvánítás tilos, mégis a 
legszebb rímeknél, a legkomolyabb 
jeleneteknél1 Is az alsó sc tok éretlen 
közönsége egymás szórakoztatására 
hangos megjegyzést tesz, nevettetett 
vált kl. Sajnos, a rendőr ilyenkor 
nem lép közbe. A mozi Igazgató
ságának Is érdeke, hogy ezeket a 
r. ndellenkcdőket megrendsza" ályoz-
za. Kérjük a rendörse. et, vezettesse 
kl az éretlen iréfaüzöket azonnal az 
előadás alatt. Néhány ilyen eset bi
zonyára elnémítja a megjegyzéseket 
és így N.'gykanlzsán Is zavartalanul 
élv zhetök lesznek a filmek 

Panaszom közléséért előre is kö
szönet a Szerkesztőségnek. Tisztelő 
h i v f k ( a l á i r t s ) 



1940. junlua 26, 

H A L Á L B Ü N T E T É S t erhe nlatt t i l o s 
i d e g e n rádiót h a l l g a t n i F r a n c i a . M a r o k 
kóiban. 

C Á F O L J A K a D n y e s z V r n é l o r o s z ós 
r o m á n c s a p a t o k m e g ü t k ö z é s é r ő l s z ó l ó 
h l r e ü e t . 

A K N Á R A t u t o t l é s e l s ü l l y e d t a z a n . 
g o l rkfrály l u x u s . y a o h t j a , n Comi>ej idor . 

K E T V I T O R L Á Z Ó r e p ü l ő g é p a s z é l 
v i h a r k ö v e t k e z t é b e n 10 m . m a g a s s á g 
b a n a C s ú c s h e g y f e l e t t ö s s z e ü t k ö z ö t t . 
A lkot v i t o r l á z ó s ú l y o s a n m e g s e b e s ü l t , 

ROGTONIT6L0 b í r ó s á g Í té lkez ik 
B a j o r I m r e 34 é v e s e t y e k í v a g y o n ő r 
f e l e l t , ak i l e l ő t t e a f e l e s é g é t , m e r t a z 
n e m akar t h o z z á v i s s z a t ó r i ú . 

A D U N Á T e l h a g y t á k a f r a n c i a é s 
a n g o l v o n t a t o g o z ő s ö k , 

P A P Í R e g y ó s k é t l i r á s p é n z t b o c s á t 
ki O l a s z o r s z á g . 

T I L O S a h a l - k i v i t e i R o m á n i á b ó l é l ő 
é s f e l d o l g o z o t t AUapoácban i s . . 

4 7 0 2 MTLLIO d o l l á r u j a d ó t v e t n e k 
ki A m e r i k á b a n a t ö r v é n y j a v a s l a t a l a p 
j á n , a m e l y e t R o o s e v e l t t e g n a p a lá ir t . 

GOO0 H O L L A N D g y c r m c k o t n y a r a l 
tat N é m c l o r s z á g O s t m a r k b a n , f ő k é n t 
Sa l rkan imer f iu tban . , • 

Z S I D Ó K n e m l e h e t n e k t a g j a i R o m á 
n i á b a n n z u j N e m z e t i P á r t n a k , í g y 
n e m l e l t e i n e k k ö z h i v a t a l n o k o k , o r v o 
s o k , ü g y v é d e k , v á l l a l a t i v e z e t ő k s o m . 

F E L R O B B A N T a B u k a r e s t e t k ö r ü l 
v e v ő e r ö d v o u a l e g y i k o r ó d j e . 

K A N A D Á B A é r k e z e t t ké t k i s l e á n y á 
v a l a h o l l a n d tró i iőr&kósnŐ. 

B L O K Á D a l á v e t t é k a j a p á n o k H o n g 
kot igot , a h o l e m i a t t é l e l m e z é s i z a v a r o k 
k e l e t k e z t e k . 

A N É M E T ú j s á g o k a t újra b e e n g e 
dik T ö r ö k o r s z á g b a . 

N É P S Z Á M L Á L Á S vtan m a P a r i s b a n . 
V e n d é g l ö k b e n c s a k 3 fogásos m e n ü t 
s z a b a d k i s z o l g á l n i . 

V A S Ú T I b a l e s e t t ö r t é n t S z á z h a l o m 
b a t t á n . E g y s i n a u t ó h o r z s o l t a a s z o m 
s z é d v á g á n y o n á l l ó t e h e r v o n a t o t . N é g y 
u t a s m e g s é r ü l t , h á r o m t e h e r k o c s i ki
s i k l o t t . 

A biztosítási ügynök gyujtogatásra 
beszélte rá az üzletfelét 

Az ügynököt öt hónapi börtönre, a gyújtogató! 
két hónapi fogházra Ítélték 

Még 1!K18 novemberében ki
gyullad! Pati Gábor zalavári 

^~ gazda zsuppfedeles 
'•$t> hegyi hajléka. A nyo

mozás során csakha
m a r kiderült, hogy 
gyújtogatás történi. 

I'ati Gáborra terelődött a gya
nú és nem sokkal később vilá
gosság derült egy bizlosilási osz
lásra. 

Pati ugyanis nem sokkal 
előbb 10 évre biztosította há
zát 2250 pengőre. A biztosítás
ra Kálmán Sándor nagykanizsai 
ügynök- beszélte rá , Pali szerint 
az ügynök még az üzlet meg
kötése elölt beszélt .arról , hogy 

a házal fel lehet gyújtani és 
igy még pénzt is lehet keresni 
az üzleten. Pali Gábor és Kál
mán Sándor igy biztosítási csa
lás címén kerültek a törvényszék 
elé. A nagykanizsai törvényszék 
Pati Gábort kéthónapi fogház
ra, Kálmán Sándor biztosítási 
ügynököt pedig öt hónapi bör
tönre Ítélte. Az ügy fellebbezés 
folvtán a táblához, majd a kú
riához került. Most jött meg a 
Kúria döntése: elutasította a 
semmiségi panaszokat és igy a 
kéthónapos fogház, illetve az öt-
hónapi bör tönbünte tés jogerős
sé vált. 

Romániából hazaszállítják a lengyel 
menekülteket 

B u k a r e s t , j u n i u s 2G 
A M a g y a r T á v i r a t i I r o d a j e l e n t i a 

r o m á n í ö v á r o s b ó l , h o g y ""Románia é s 
N é m e t o r s z á g k o r m á n y a i k ö z t m e g á l l a 
p o d á s jö t t l é t re a l e n g y e l menoftülUok 
v i s s z a t é r é s e f igyóben , A n é m e t k o r m á n y 
h o z z á j á r u l t a l t h o z , h o g y a Romániába 
m e n e k ü l t l e n g y e l e k k ö z ü l a z o k , a k i k 
v i s s z a a k a r n a k t é r n i a, u é m c l e k á l t a l 
m c g s z á l l l l e n g y e l t e r ü l e i o & i e , e n g e d é l y t 
k a p j a n a k c h l t e z . E d d i g kb. 3 5 0 0 m e n o -

kütt tért v i s s z a , d e j ú l i u s v é g é i g v a l a 
m e n n y i t h a z a s z á l l í t j á k . A P i l s u d s z k y 
c s a l á d h é t tag ja i s m á r v i s s z a u t a z o t t 
R o m á n i á b ó l L e n g y e l o r s z á g b a , 

Í z l é s e s k l v l t o l b e n o l c s ó á r o n k a p h a t ó k 

D i v a t c s a r n o k , Ffl-ut 6. 

B a l l o n k a b á t o k 
Fs l5 l t5k impregnálása 

Telt ion: (Mi t * » 
P Á L C S I C S - r t á l 

T e l e f o n : g y á r : 3 4 4 , 

Sierda 

klíatkdi a i f l t o r u á m o k h é t k & m * p ó k o n 
Budapes t I . m ű t o r á n 

6.4S Torma. H í r e k . K o r f e m é n f e l c , 
H « n g l » m a « e k . — U t á n a é t r e n d . — i a 
Hirek , — 11 . Hl N e n u c e t k ö s i Tir je iző-
w o l g J U * ^ — 12 H a r a n g s z ó . Hironuaa, 
I d ő j á r á * j e l e n t ó s , — 12 .40 H ű e k . -
1 X 2 0 I d ö j e U é s , ídőjáiraajtaentéa . -
14.38 H i r e k . - 14 .45 M ű s o r i s m e r 
t e t é s . — 15 A r f o l y a m h l r e k , p i a c i Arak, 
é t e l n n W á r a k . - 16 .45 I d ö j e b j é s , Idő-
j á r á s j e l e n t é s , h í r e k , — 17 H i r e k at t* . 
r á k é s m * g y * r - o r o s x n y e l v e n , — 19.15 
H i r e k . — 2 1 . 4 0 Hirek , i d ő j é r á s j e J o n t é a , 
h i r e k S z l o v á k 6a m a g y a r - o r o s z n y e l v e n , 

B U D A P E S T Ii 

17 .15 P e r l i s J e n ő c i g á n y z e n o k a ra. - . 
18 .15 F e l o l v a s á s . — 18.15 A r á d i ó s z a . 
l o u z c n e k a r a . — 19 .10 B á r s o n y I s t v á n 
e l b e s z é l é s e i . - - 20 .10 B u d a p e s t i H a n g 
v e r s e n y Z e n e k a r . — 22.10 L á s z l ó f f y 
Margit 'és S t e f á n i á i I m r e k é t z o n g o r á s 
h a n g v e r s e n y e . — 'Í3.20 B u r a S á n d o r 
c i g á n y z e n e k a r a , ! 
B U D A P E S T I I . 

18 .45 Dr. B o r b é l y L á s z l ó e l ő a d á s a 
— 19.33 T á n c l c m c z e k . - - 20 Hirok. — 
20 .25 H a n g l e m e z e k . — 2 1 S z i l a s s y 
G y u l a v e r s e k e l m o n d . — 21.25 L o v á s z i 
F e r e n c c i g á n y z e n e k a r a . — 22 I d ő j á r á s , 
j e l e n t é s . , 

C a i l t ö r t ö k 

B U D A P E S T I, 
10 .20 M ó r i c z Pál e l b e s z é l é s e i b ő l . -

12.10 A r á d i ó s z a l o n z e n e k a r a . — 1 3 3 0 
L a k a t o s V i n c e é s L a k a t o s G y u l a c i 
g á n y z e n e k a r a . — 10.15 R u s z i n h a l l g a 
tóiknak. 

17 .15 H o f c c z y A k o s j a z z - é n c k e g y ü t . 
U a o . — 17M0 D r v i t é z G u o l h f a l v y -
D o n i c r Z o l i i n e l ő a d á s a . — 18.05 H a n g 
l e m e z . — 18.15 D a r v a s J ó z s e f e l ő 
a d á s a . — 19.15 Hirek . — 19.25 M a g y a r t 
I m r e e m l é k e z e t e h a n g l e m e z e k k e l . — 
20 .20 Az O p e r a h á z z e n e k a r a . — 22 .10 
A r a j k ó k z e n e k a r a . — 23 .25 T á u c i o -
m e z e k . v 

• U D A P E S T I I , 

18 .45 P e t ő í m r é n ó é n e k e l . '.— 2 0 
Hirek . - 20 .25 . R e n d ö r z o n c k a r . — 21.35 
Idöj f t rás jc l cn tós , 

IiHkaiIzsÉtil—KrtsiBiliorkáiB 
— Látogatóban a Felvidéken — 
2 I r t a : B r u a i a r l Gyula 

S a z t á n a tftbbi s o k s z á z , ö t l e t e s 
v á l t o z a t : L e á n y v á r , B é k a - l a k , C s e n d -
l a k , S ó l y o m h á z , K i s g a l a m d u e , M u s 
kátl i , K a n k a l i n , T u l i p á n - l a k , N c f c l c j l s -
v i l l a , V e r é b h á z , Cuki-Jak. E z u t ó b b i 
n é v a z o n b a n k é t é r t e l m ű l e h e t . A m i g 
Í z l e l g e t e m , arra g o n d o l o k , h o g y p e s t i 
z s a r g o n b a n a nők s z á j á b a n e z v a l a m i 
t e t s z e t ő s , j ó k i á l l á s u d o l o g r a v o n a t k o z -
h a t l k . . . M í g a m á s i k j e l e n t ő s é g e m á r 
k i s s é p r ó z a i a s a b b , a m e n n y i b e n a n é p 
n y e l v é n v a l a m i o l y a s f é l é t j e l e n t , h o g y : 
• N e n y ú l j h o z z á ! -

A z l á n j ö n n e k a L u c y - w k , P ő t y i , 
T ö t y i k a l i t k a , H á r o m a k i s l á n y , M e . 
se.vár, K u c k ó . Azl&n e g y k o m o l y n é v ; 
Brigit l a - l ak . D c e n y h í t ő n e k a k ö z o l é -
b e n , n e m i s o l y a n m e s s z e : P i c u r k a - l a k 
( a m e l y r ő l m i n d j á r t 'a k i s u n o k á m j u 
to t t e s z e m b e , a k i t p ö t t f l m n y i b o r i b a n 
é n i s P i c u r k i n a k k e r e s z t e l t e m e t ) . E g y 
pár i r r e d e n t a n é v is s z e m e m b e ö t l ö t t : 
M u n k á c s , K a s s a , R o z s n y ó , A z t á n a 
m ó k á s a b b n e v e k : IHvta - lak , V á r l a . í a k , 
t ' jra vár- lak . Pfi e g y p ó k m ü l t e l y f ö l ö t t : 
D a g a , s z t - l a k . . . 

A r o h a n ó v o n a l a b l a k á b ó l á l o m 
s z e r ű é n s u h a n n a k e l e z e k a n e v e k , 
m e l y e k m ö g ö t t e g y - e g y m e l e g e n d o b 
b a n ó s z i v , e g y j c g y m é l y t ű z b e n é g ő 
s z e m p á r , v a g y e g y k e m é n y m u n k á b a n 
e l t ö l t ö t t r o b o t o s é t e t áU. V a n , a k i j á 
t é k o s k e d v é b e n Irta fel a k ö n n y e n 
szerze t t v i l l ára ó U e t s z e r ü e n , v a g y k e d 
v e s e i i n s p i r á l á s á r a a n n a k u e v ó ' , u u g a 

m á s i k s o k e s z t e n d e i n e h é z m u n k á n a k 
e r e d m é n y e k é p p e n r a j z o l g a t t a a r e m é n y 
k e m é n y p a l a t á b l á j á r a a z t a p á r b e l ü l , 
a m e l y m o s t o t t ' o x i d á l ó d i k a k i s v i l l a 
o r m á n : M e g k o p l a l t a - l n k . . . 

A v o n a l a b l a k á b ó l m i n d e g y f o r m á 
n a k t ű n n e k fel e z e k a v ü l a n c v e k , 
b e t ű k , c s a k a reá juk v a l ó e m l é k e z é s 
é r c z t e l i a g o n d o l k o d ó e m b e r r e l e z e k n e k 
a : i i e v e k n e k s o k s z o r n a g y o n m é l y , s o k 
s z o r n a g y o n k ö n n y e s é r t e l m é t . . . 

D u s , l i l a für töke t r i n g a t ó h a r m a t o s 
o r g o n á k , k o m o l y I c v é l d i s z b e n á l l ó h a 
t u l m a s p l a t á n o k k ö z t , a h a r m a t o s reg 
ge l ü d e z ö l d s z ő n y e g e i m e l l e t t r o l u u i 
v e l ü n k a v o n a t . H a l a t o n a l i g á n á l r iasz
t ó n a k f e l é n k p i r o s l i k a f ö l m a g a s z t a l t 
h a l á l - a u t ó . . . 

K ö z b e n t e r e l ő d n e k a z u t a s o k . E g y i k 
á l l o m á s o n b e s z á l l e g y i n t é z ő - p á r é s 
e g y i d ő s e b b ú r i a s s z o n y . F o g l a l k o z á 
s u k a t b e s z é l g e t é s ü k b ő l l e h e t m c g á U a . 
p i f a n i , m e r t f o l y t o n m e z ő g a z d a s á g i 
d o l g o k a t t á r g y a l t a k e g y - e g y kis p l e t y 
káva l t a r k í t v a . 

fis i g y v é g i g h a l l g a t o m , bűSzélge. 
t é s ü k s o r á n m i k é n t v á l t o z i k á t egyik-
k ö z ö s i s m e r ő s ü k p i r o s vére Teherré. Az 
i l l e t ő u g y a n i s í e h ó n ' é r i t ó é g b e n s z e n 
v e d . A z t á n a z i n t ó z ö n ó e l m e s é l i a b a 
r á t n ő j é n e k , h o g y a z u r a .u tas í tá sa i 
a l a p j á n a z U u s o l y a n h a t a b n n s r a h i z 
lalt e g y kis m a l a c o t , h o g y d a r a b o k b a n 
l e h e l é i t c s a k a h i z l a l á s s z í n h e l y é r ő l 
l e h o z n i . M a g y a r á z a t k é n t e l m o n d j a , 
h o g y a z H ú s o k n a k v a l a m i m a g a s h e 
l y e n v a n a g a z d a s á g i u d v a r u k , a h o v a 
c s a k s o k l é p c s ő n l e l t e t f e l j u t n i . I d e 
ö l b e n v i t t é k Fel a k i s m a l a c o t , d e lo 
t tózni m á r c s a k d a r a b o k b a n t u d t á k . 

— F e h é r v á r o n h o l uűá,Uak m e t f í -

k é r d e z t e a z i n t é z ő a f e l e s é g é t . 
-•• üz l e t i ekbe m e g y é k , d e a Todrasz-

ná l d é l u t á n m e g m l á t h a t s z v á l a s z o l 
az a s s z o n y . • 

— J é , j ó , - m o n d j a a férfi — d e h á t 
m i r ő l i s m e r l e k m e g a ; s o k letakart 
a s s z o n y k ö z ö t t ? 

E z e n a z t á n e l m u l a t n a k e g é s z F e h é r * 
várig . 

A p á l y á n , a h o l a v o n a t l a s s í t , für-
d ö l r i k ó s m u n k á s o k d o l g o z n a k . B a r n a 
b ő r ü k b r o n z á n m e g c s i l l a n 0 n a p s á r g a 
a r m y a é s i z m q g karja ik f e s z ü l ő i z 
m a i n , m i n t b a r n a c s e l l ó h ú r j a i n , s z i n t e 
z e n g e n i h a l l o m a m u n k a d i a d a l m a s 
h i m n u s z á t . . . , 

K ö z b e n k i s á l l o m á s o k m a r a d n a k e l . 
A ^gőgös - g y o r s t o v a r o h a n , H i á b a á l m o 
d o z n a k a z a p r ó á l l o m á s o k , h o g y e g y 
s z e r m a j d m e g á l l a b ü s z k e g ö z p a r i p a 
l i z ö a p r ó , v i r á g o s k i s p e r r o n j u k e l ö l t 
i s . C s a k f e h é r r ü s t f á t y l a i v a l b o r í t j a l>c 
a k i s á l l o m á s o k r e m é n y k e d ő r e p k é u v e s 
fa la i t . 

A f ő v á r o s e l ö l t 9 r e p ü l ő k ö r ö z fe
l e t t ü n k . K i l e n c k a r c s ú g é p m a d á r i m 
b o l y g ó á r n y é k a h u l l a n a p f é n y e s f ö l d 
s z a l a g o k r a . 1 \ 

P e s t e n h a t a l m a s z á p o r e s ő a M ú z e u m 
k ö r ú t o n e g y a n t i q u n r i u m b a k é n y s z e r i t , 
a h o l a z t á n a s o k ó d o n k ö n y v k ö z ö t t 
t e l j e s e n m e g f e l e d k e z e m a z i d ő r ő l . 

E b é d u t á n a K e l e t i p á l y a u d v a r o n 
v á r o m a l o s o n c i v o n t f t i n d u l á s á t . K ö z 
b e n i n e g l e p e l é s ér . E l i b é m t o p p a n a 
I^osoncró l e l é m j ö t t v ö m jés a kis 
B a m b i n o , a z u n o k á m , a k i b i z o n y n e m 
i s B a m b i n o , h a n e m e g y f e j l ő d é s n e k 
i n d u l ó k i s h ö l g y m á r . E I o n . f r i z u r á s , 
f o r m á s kis fe je , e n n i v a l ó a n p i s z e k i s 
o r r o c s k á j a , d e r é k b a n d i v a t o s a n t ^ U V z -

á t l ó kis kék t a v a s z i k a b á t j á b a n u g y 
m e g l e p , h o g y s z i n t e m e g i» f e l e d k e 
z e m a z a p j á r ó l , a k i b o l d o g a n n é z i , 
h o g y ö r ü l a ' n a g y p a p a o k i c s i n e k . 
H á r o m n e g y e d é v i l á v o l l é t u t á n , a m i g 
• i s m e r k e d ü n k - a k i c s i v e l , a d d i g a VO. 
n a t G ö d ö l l ő f e l é jár m á r . 

' A g ö d ö l l ő i k i r á l y i k a s t é l y k o m o l y 
f e n s é g e , a g y ö n y ö r ű v a d a s k e r t é s a 
d é l e l ő t t i c s ő in í l l iáwl g y é m á n t e s e p p j é -
vel g a z d a g i l o l l , ü d e z^ id e r d ő k m e l l e t t 
u g y é r z e m a r o h a n ó v o n a l b a n , h o g y 
n é h a i v a l ó I . F e r e n c J ó s k a k i r á l y i m k . 
ról ígaz l e h e t a z a f e l l c v é s , h o g y itt 
G ö d ö l l ő n m i n d i g k i h e v e r t e a b é c s i 
in tr ikákat é s e l f e l c d l o a z t , l i o g y o s z t r á k 
c s á s z á r . . . H i s z e n e z e n az i s t e n a d t a 
g y ö n y ö r ű h e l y e n , a h o l a szé i>ség a 
c s e n d h ú r j a i n f e l e j t h e t e t l e n s z i m f ó n i á 
kat h e g e d ü l , n e m is l ő h e t m á s k é p e n 
é r e z n i , m i n t m a g y a r u l . A z é r t t a n n s i -
l o t l , h a G ö d ö l l ő n n y a r a l t , a m a g y a r 
k é r d é s e k k e l s z e m b e n m i n d i g t ö b b tfl. 
r c l m e t , m i n i B é c s b e n . . . 

A r o h a n ó v o n a t p í -rspek ti v a j á b a n 
c l ö t á n i l ó h a r a g o s z ö l d m e z ő k g y e p -
s z ő n y e g e i n p i r o s - t a r k a t e h o n c k l<-'gor 

l e s z n e k . A v a s ú t i t ö l t é s k ö z e l é b e n a z 
e^y ik a farkáva l l e g y e z g e t i c l a h á t á r a 
s z e m t e l e n k e d ő l e g y e k e l . Az a b l a k n á l 
k ö n y ö k ö l ő k i s u n o k á m e z t l á t v a , o d a 
fordu l a z a p j á h o z : 

— N é z d c s a k , a p i k a , a z a t e l t é n 
h o g y r ingat ja a f a r k á t ! . . . 

I l y e n k i s g y e r e k e k s z á j á b ó l m i n d e n 
s z ó é d e s e n c s u r r a n . O s s z e m o s o l y g u n k 
a z a p j á v a l é s i n o s l m á r h á r m a n n é z 
z ü k , h o g y . r i n g a t j a , a t e h é n t o v á b b 
i s a farkát . 

T F o a r t , töv.) 
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 <'s P l«ánlsaf{ pom-
1 —- 1 ]>ás példájf i l a d t á k e z e n 
a n a p o n F o d o r G y ö r g y vo l t d e b r e c e n i 
3 . h o n v é d g y a l o g c z i e d b e l i s z a k a s z v e -
z e l ö é s társa i : S z a b ó S á n d o r , M a r i á n 
T i v n d n r , K o r g ó ( i é z a é s O r m á n d i Z e n é 
h o n v é d e k , a k i k a 3 0 0 . l u m v é d g y a l o g -
eznCd M i k o l n j h v l á i ke l e t re l e fo ly t e l ő 
n y o m u l á s a a l a t t , a z o r o s z o k l e g é l é n 
k e b b ' h o s s z a n t a r t ó l i i ze e l l e n é r e v i t é z ü l 
á t t ö r l e k a z o r o s z o k v é d e l m i v o n a l á t , 
a z e l l e n s é g e s t a r t a l é k i g j u t o t t u k , m e l y e t 
m e g l e p t e k é s s z é j j o l u g r a s ' z l o t U k , Ezl-
a n a g y s z e r ű r a j t a ü t é s t o l y ü g y e s e n é s 
v i t ézü l h a j t o t t á k végre , h o g y 160 s e b e . 
s ü l e t l e n o r o s z t e j t e t t e k f o g l y u l - E l l s . 
l i i c r ó s k é p c n m i n d a z ö t e n a kis e z ü s t 
v i t é z s é g i é r m e t kaplak m e g . 

A I . u g o s , D e b r e c e n ós N a g y v á r a d 
v i d é k i l e g é n y s é g b ő l a l a k u l t 3 0 0 . h o n v é d 
g y a l o g e z r e d a g a l í c i a i MLkolajuv kör-
n y é k i D z i c v i e l n i k i táján l e f o l y l t á m a 
d á s a a l a t t k i v á l ó h ő s t e t t e i k k e l t ö b l x m 
t ü n t e t t é k ki m a g u k a t . í g y D o b s a Antul 
Őrmester , o k i m i n t s z o l g á l a t v e z e t ő a l 
t iszt a l e g p u s z t í t ó b b t ű z b e n g o n d o s , 
k ó d o l t a lÖKzcrpóllásról é s t o v á b b í t o t t a 
s z á z a d p a r a n c s n o k a p a r a n c s a i t , m a j d 
o t t , a h o l a z p i l l a n a t n y i Ing s z ü k s é g e s s é 
vált , ö n t e v é k e n y , e r é l y e s ós b á t o r s z e 
m é l y e s b e a v a t k o z á s á v a l s e g í t e t t e e l ő r e 
a k ü z d ő k e t . K ü l ö n ö s k é p o n a r o l m m ó l 
k ö v e t ő k é z i t u s a a l a t t t ü n t e t t e ki m a 
gát k i m a g a s l ó e l s z á n t s á g á v a l , a m i k o r 
a z o r o s z e l l e n t á m a d á s o k a t j ó r é s z t a z Ő 
v i téz p é l d á j á n f e l b u z d u l v a , ver l ek v i s z -
s i a e m b e r e i . 

G á r d o s M i h á l y , h a d a p r ó d j e l ö l t ő r -
m e s t e r p é l d á s e l s z á n t s á g g a l v e z e t t e át 
s z a k a s z á t a h e l y s é g n i e l t e l l i h í d o n , 
m e l y p u s z t í t ó tűz a l a t t állt. Uogjy 
e m b e r e i á t j u t o t t a k a h í d o n é s a t ú l s ó 
p a r t o n s z i l á r d a n t a r t o l t á k m a g u k a t , 
c s a k i s a z ö k i v á l ó s z e m é l y e s p é l d á j á 
n a k t u d h a t ó b e . N é h á n y n a p p a l k é s ő b 
b e n h a l á l o s l ö v é s é r l e e z t a k i v á l ó a n 
derék ó s b á t o r a I t i s z l ü n k e t , 

V l s z l a i J ó z s e f é s S z a b a d o s J ó z s e f 
h o n v é d e k a z o r o s z o k p u s z l i l ó . Jüzc 
k ö z b e n h a t á l b n c g v e t ö o t s z á n t s á g g a l 
k ú s z t a k e l ő r e a z o r o s z á l l á s o k e l ő t t i 
d r ó t a k a d á l y o k h o z ; , h o g y a z o k b a n r o h a 
m o z ó b a j t á r s a i k s z á m á r a r é s e k e t v á g 
j a n a k . M a g u k a t o t t b e á s t á k , m a j d m e g 
v á r l a k b a j t á r s a l k a t , h o g y a z é j j e l i s ö . 
t é t s ő g l e p l e a l a t t a v á g o t t r é s e k e n el
k a l a u z o l j á k , E z z e l l e h e t ő v é tö l t ék a z 
o r o s z á r k o k g y o r s ó s z a v a r t a l a n m e g -
k ö z e l í t é s é t é s l é n y e g e s e n e g y e n g e t t é k 
a r o h a m l e n d ü l e t e s é s s i k e r e s v é g r e , 
h n j l á s á t . 

K o v á c s L a j o s t a r t a l é k o s z á s z l ó s tá
m a d á s k ö z b e n o l y ü g y e s e n é s k ö r ü l 
t e k i n t ő e n v e z e t t e s z a k a s z á t , h o g y a z 
o r o s z o k ó r i á s i t ü z e e l t e n é r e , a l i g v o l t 
v e s z t e s é g e s í g y a r o h a m n á l t e l j e s 
e r e j é v e l v e U i e l t e m a g á t a z o r o s z o k r a . 
E z í i l a t t á l l a n d ó a n ft s z a k a s z é l é n s z e 
m é l y e s p é l d á j á v a l r a g a d t a e l ő r e n ^ z -
k e r e s z t s é g b e j u t o t t h o n v é d é i t . 

V é g ü l K o z e k a s A n t a l t i z e d e s , ak i 4 
h o n v é d d e l harqfárÖrbcn vo l t , i gen ü g y o 
á e n b e f u r a k o d o t t á z o r o s z y véde t m i 
v o n a l e g y i k r é s é n á l , m a j d r a j t a ü l v é n 
a l e g k ö z e l e b b i o r o s z o s z t a g o n , r ö v i d 
é s v a k m e r ő e l s z á n t s á g g a l v i v ő i t • k ö 
z e l h a r c b a n 26" o r o s z t e j t e t t f o g l y u l . 

D o b s a é s G á r d o s ő r m e s t e r e k e t (q 
n a g y , a t ö b b i e k e t p e d i g a kis e z ü s t 
•v i tézségi é r e m m e l t ű n t e t t é k ki . 

FILMEK, 
fényképezőgépek 

legolcsóbb beszerzési forrása 

VASTAGH N a g y k a n i z s a . 

A köztisztviselők anyagi helyzetéről 
és az aratási munkáshiányról beszél

tek a felsőház mai ülésén 
Buda[K\st , j ú n i u s 2 0 

A f e l s ő h á z m a d é l e l ő t t S z é c h e n y i 
B e r t a l a n g r ó f e l n ö k l e t é v e l ü lés t t a r . 
t o l l . A z e l n ö k b c j e l e n t c l k ' , h o g y a 
n é m e t g y ő z e l e m a l k a l m á b ó l G ö r i n g v e . 
z é r l á b o m a g y h o z , m i n i a n é m e t b i r o 
d a l m i g y ű l é s e l n ö k é h e z l á v i r a l o t Inté 
ze t t , a m e l y b e n a f e l s ő h á z s z e r e n o s o -
k í v á n a l a i t t o l m á c s o l t a . 

S h i h a A l a d á r tet t e z u t á n n a p i r e n d i 
e l ö l t i f e l s z ó l a l á s t a k ö z U s z l v i s e l ö k a n y a 
gi h e l y z e t é r ő l ó s a b e v o n u l t m e z ő g a z 
dasága m u n k á s o k s e g é l y é r ő l . 

B a r i b a K á r o l y h o n v é d e l m i m i n i s z t e r 
v á l a s z á b a n h a n g s ú l y o z t a , h o g y a k o r . 
n i á n y j ó l i s m e r i a k ö z t i s z t v i s e l ő k n e -
h é z h e l y z e l ó t é s a l e h e l ő s e g e k h e z ké 
p e s t e l k ö v e t m i n d e n t , h o g y h e l y z e t ü 
k ö n e n y h í t s e n , A m e z ő g a z d a s á g i m u n 
k á s o k a t a z a r a t á s i d e j é r e s z a b a d s á g o l 
j á k . E z e k a s z a b a d s á g o l á s o k m á r m e g 
k e z d ő d l e k . I l a m u n k á s . h i á n y m u t a t , 
k o z n a , u g y a z aratás i m u n k á l a t o k n á l 
i g é n y b e v e s z i k a l e n g j é l m e n e k ü l t e 
k e i i s . 

N a p i r e n d r e , t é r v e e g y m á s u t á n f o g a d t a 
c l a t c l s ö h á z a k i v é t e l e s h a t a l o m u j a b b 
n é g y h ó n a p p a l v a l ó m e g h o s s z a b b í t á s a , 
ról , a m a g y a r á l l a m b i z t o n s á g á r ó l , a 
m ű v é s z e t i k a m a r á k f e l á l l í t á s á r ó l , az i s 
k o l a kö te l eze t t s ó g r ö l é s a n y o l c o s z t á 
l y o s e l e m i I s k o l a i o k t a t á s b e v o z e t ó s ó -
röl s z ó l ó j a v a s l a t o k a t . 
G h y c z y E l e m é r , S z e b e r é n y í tajos, K o -
l o z s v á r y M i m á l y , l l n r s á n y i P á l s z ó l t a k 
m é g h o z z á a 8 o s z t á l y o s e l e m i j a v a s 
l a t h o z , m a j d H ó m o n B á l i n t m i n i s z t e r 
v á l a s z o l t . K i j c t c n t e l l o , h o g y a m a g y a r 
n é p m ű v e l é s s z í n v o n a l á n a k e m e l é s e 
i n i n d e n k é p | > e n i d ő s z e r ű S e n n é l e 'Öbb-
r e v a l ó k ö t e l e s s é g c s a k e g y v a n a h o n 
v é d e l e m e r ö s i l é s o . A 8 o s z t á l y o s o k -
t a l á s , m o n d t a , m e g o l d h a t ó a m á r e d 
d i g l é t e s í t e t t t a n t e r m e k k e l é s l a n e r ő k 
á l l a l t ö b b l e t k i a d á s n é l k ü l i s . A m á r 
r e l é p i l c t l 8 0 0 0 t a n t e r e m b e n , a h o l l e h e t , 
m e g k e z d ő d h e t i k m á r a 8 o s z t á l y o s 
o k h i t á s . B e j e l e n t e t t e m é g , h o g y s e m m i 
féle. i e á l , g i m n á z i u m i v a g y ]>olgári I s 
k o l a i t a n a n y a g n a k a n é p i s k o l á b a v a l ó 
b e v i t e l é r ő l n i n c s s z ó . 
• l a p z á r t a k o r a z ü l é s m é g tart , 

összeférhetetlenségi bejelentés Matolcsy M á t y á s ellen 

B u d a p e s t , j ú n i u s 20 
A k é p v i s e l ő h á z m a i ü l é s é n S z i n n y e l -

Men-e a l e l n ö k k ö z ö l t e , h o g y E r e k y Ká
r o l y M a t o l c s y M á t y á s e l l e n í r á s b a n 
ö s s z e f é r h e l e t l e u s é g i b e j e l e n t é s i tet t . 

A s z o c i á l i s a l a p r ó l s z ó l ó j a v a s l a t h o z 
L a k y J e n ő s z ó l t h o z z á . S z e r i n t e a c s a 
ládi m u n k a b é r e k n e k a m e z ő g a z d a s á g b a 
v a l ó b e v e z e t é s e s o k k a l n e h e z e b b k 'sz . 

m i n t a z i p a r b a n . B i z t o s r a v e s z i , h o g y 
a m a g y a r s á g s z a p o r o d á s á n a k a r á n y s z á 
m a h a m a r o s a n e l é r i a r é g i t s h o g y 
-Magyarország n a g y g a z d a s á g i f e l l e n d ü 
l é s e l ő t t á l l 

V á j n a Gábor h a n g s u l y o z l a , l i o g y 
m a g y a r i p a r o s é s k e r e s k e d ő r é t e g k i -
a l a k í t á s á r a v a n s z ü k s é g . 

L a p z á r t a k o r a z ü l é s m é g tar t . 

Pár szó magamról 

S o r s o m u b o l y g ó c s i l l a g o k é : 
a z e g e t m a g a m k ö r ü l é r z e m , 
d o s o h a e l n e m é r e m . 

F u r c s a v i l á g a z é n v i l á g o m : 
A r c o m o n ö r ö k ö s m o s o l l y a l 
a G o l g o t á t j á r o m . 

N é h a u g y é r z e m l e r o s k a d o k 
s u t a m m é g i s c s a k t o v á b b Í v e l : 
E z t a s o r s o t m e g n e m o e z U m t o m 
é n m a r s o h a s e n k i v e l . 

D e b ü s v i l á g a z é n v i l á g o m : 
A r c o m o n ö r ö k ö s m o s o l l y a l 
a G o l g o t á t j á r o m . 

Kobcos 

— (A lőlspán szabadságon) 
V i t é z g r ó f T e l e k i B é l a , Z a l a v á r 

m e g y e f ő i s p á n j a j ú l i u s l . t ő l két h e t i 

s z a b a d s á g r a u t a z i k . 

— (A polgármester Budapesten) 
Dr. K r á l k y I s t v á n p o l g á r m e s t e r , kor -

m á n y f ö l n n á c s o s h i v a t a l o s ügyb.-u Bt t . 

d a p c s t r e u t a z o t t . T ö b b k a n i z s a i k é r d é s 

b e n tárgyal a k ü l ö n b ö z ő m i n i s z t e r i n , 

i n o k b a n . H é t f ő n é r k e z i k v i s s z a N a g y 

k a n i z s á r a . , 

— (Gyűjtés a Vöröskeresztnek) 
A k o r m á n y a M a g y a r V ö r ö s k e r e s z t 

f e l s e g í l é s e é r d e k é b e n s z é l e s k ö r ű o r s z á 
g o s g y ű j t é s i a k c i ó m e g i n d í t á s é t h a t á 
rozta e l , a m e l y e z é v i j ú l i u s e l s e j é v e l 
k e z d ő d i k . E t á r g y b a n u h o n v é d e l m i 
m i n i s z t e r JÚnluS 2 8 - á n 111 ó r a k o r r á d i ó 
u t j á n s z e m é l y e s f e l h í v á s t i n t é z a t á r s a 
d a l o m m i n d e n r é l c g é h e z . 

— (Leánynyaraltatáö Kőszegen) 
A 'kőszeg i e v . I c á n y n c v c l ö i n t é z e t i s 

m é t r e n d e z f o l y ó é v i j ú l i u s h ó b a n 
i e á n y n y a r a l t a t á s t 8 — 1 8 é v e s t e l j e s e n 
e g é s z s é g e s , e l e m i é s k ö z é p i s k o l á s l e á 
n y o k s z á m á r a . J ó c l l i e l y c z é s , g o n d o s 
f e l ü g y e l c l ó s m e g f e l e l ő f o g l a l k o z t a t á s . 
K i r á n d u l á s o k , j á t é k , s p o r t o k . E g y h a v i 
k ö l t s é g 120 p e u g ö . F e l v é t e l é r t a z i g a z 
g a t ó s á g h o z k e l l f o l y a m o d n i . ( : ) 

— (Lesz szálloda Zalaeger
szegen) 

A m e g y e s z ó k h e l y e n h o s s z ú i d ő ó l a 
v n j u d ó s z á l l o d a - J í é r d ó S b e n v i t é z gró f 
T e l e k i B é l a f ő i s p á n u i e g b c s z é l ó s t f o l y 
t a t o t t a v á r o s v e z e t ő i v e l , A K ö z p o n t i 
T a k a r ó k n y ú j t o t t b e e g y t e r v e l , a m e l y 
n e k p é n z ü g y i e l g o n d o l á s á t « z o n a m e g -
b c s z é l ó s c n ' k i v i l i c t ő n o k t a l á l t á k . 

A létért való küzdelemben 
gyakran hathatós segítségére van a 
dolgozó embernek egy pohár ter
mészetes „Ferenc Józse f kestrU-
viz reggel éhgyomorra bevéve azért, 
mert ez gyorsan szabályozza a szel
lemi és testi munkaképességre oly 
igen fontos bélmukOdist és anyag
cserét. Kérdezze meg orvosit 1 

S i r e m l é k e k e t , 
slrbolttl. nauioltflinel. hiti loilikstTil 
s z a k j c e r t l e n é s l e g o l e a é b b a n 

KOVÁCS JÓZSEF 
k ő l a r a g ó m e a t e r n é l , K l r á l y - u t e a 3 3 . 

N a g y s i r — d é k - r a k t á r . T e l e i o n 6 1 5 . 

Hirdessen i Inlfli Közlönyben 

Ki az urát szereti, 
V a r g á n á l 
tisztittat neki! 

- {Fodrászflzletek zárórája) 
S z o m b a t o n , P é t e r "ós . p á > n a p j á n 12 

ó r á i g Tartunk n y i t v a . E l n ö k s é g . ( : ) 

- (A Balaton halottja) 
B a l a t o n a l m á d i b ó l j e l e n t i k : L e h o c z k y 

G y ö r g y 10 é v e s b é k é s c s a b a i l a k a t o s 
t a n o n c b . n . í i j á v a i a B a l a t o n o n c s ó o a -
k á z o l t . L e h o c z k y k i u g r o t t a c s ó n a k b ó l 
é s e l m e r ü l t . H o l t t e s t é i m é g n e m t a l á l 
t á k m e g . 
- (A parasztkocsi kat csak 
közutakon kell kivilágítani) 

A b e l ü g y m i n i s z t e r n e k a r e n d e l k e z é s e 
é r t e l m é b e n e z u t á n , a g a z d á k n a k n e m 
k e l l k í v i l í g i t o n i o k a s z e k e r e k e t , s z á n -
.kúkai, a k i z á r ó l a g g a z d a s á g i c é l t s z o L 
g á l ó f a l u s i j á r m ü v e k e t a b b a n a z e s e t . 
b e n , h a a z t g a z d á l k o d á s k ö r é b e n ( p l . 
g a z d a s á g é s t a n y a k ö z ö t t i ) f u v a r o z á s r a 
I i a s z u á l j á k . t A l t a J á b a n v é v e e z a r e n d e l e t 
a z t m o n d j a , h o g y a . j á r m ü v e k e t c s a k 
o t t ke l l k i v i l á g í t a n i u k a g a z d á k n a k , 
a h o l g é p j á r m ű v e k i s k ö z l e k e d n e k , e z 
a l u t l a k ö v e s k o r ú i n k a t ér t ik . I l y e n 
u t a k o n e z u t á n i s k ö t e l e z ő a v i l á g í t ó , 
k é s z ü l é k , i l l e t ő l e g a f ó n y - v i s s z a v c r ö 
ü v e g a l k a l m a z á s a . 

— N a p t á r : J ú n i u s 26 . s z e r d a . R o m . 
k a t J á n o s . P á l P r o t e s t á n s J á n o s , P á l . 
Isr. S e l v a n h ó 19 . 

O é z í l r d ő n y i t v a r e g g e l 6 ó r á t ó l e s t e 
s é r á i g ( h é t i 5 , s z e r d a , p é n t e k d é l u t á n 
k e d d e n é g é s e n a p n ő k n e k ) . 

BÚTORT 
, Kúilpiok iitertrlrtallilMíl 

v e g y e n v i g y rendeljen, 

•»t megbízható és olcsó. 
C M g n r - a t 1 4 . • ' ' | 

É l é n k e b b s z ó l , s o k h e l y e n m a g 

z á p o r , z i v a t a r , a h ő m é r s é k l e t a l i g 

v é l t o i l k . . . . 

A M e t e o r o l o j l a l l a t é M t a i t r k u l t u l 
s e g t t g y e l ö a U o m a e a J e l e n t i • 

H o m e n é a l e t t e g n a p e a t a 9 ó r a k o r 
+ 1 9 6 , m a r e « g e 1 + 1 7 - 8 , d é l b e n + 28 6, 

i ^ u c a d é k 0 0 - * . . 

kcrfll 
többe 

a ZALAI KÖZLÖNY, 
ha beletenS nraralrj címét. 
A kiadóhivatal portónieji-
teeen keMl aténa bármely 
b e l f ö l d i 
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7.M.AÍ KÖZLONV 

Tenyészállatokat kapnak 
a zalai gazdák 

A földművelésügyi miniszter nagy 
szabású állattenyésztési akciót indí
tott, amelynek B o r á n az ország egyen 
vidékeinek gazdái nagy kedvezmé
nyek birtokában kapcsolódhatnak be 
az állattenyésztésbe és jutányos ára
kon szerezhetnek bs megfelelő tenyész 
állatokat. 

Ebben a kedvezményben elsősor
ban az 50 holdon aluli gazdák s 
ezek kielégítése után a többi birto
kotok is, a 100 holdon aluliak is 
részesülhetnek. Azonban az állatte
nyésztési akcióban résztvenni szán
dékozó g-yíjM személyének biztosí
tékul kell szolgálni arra, hogy a 
tenyészállatok jó kezekbe kerülnek. 
Elvileg egy gaida egy, kivételes 
esetben legfeljebb két hasas üizót, 
vagy borjas tehenet kaphat. Az álla
tok szállítási költségeit a földműve
lésügyi minisztérium vállalta magára. 
A beszerzési árból 30 százalékot 
elengednek a tenyéiztő gazdáknak. 

.Egyelőre 2200 darab borjas tehén 
és hasas üsző kerül kiosztásra. Az* 
akcióban részesül Zala megye, to
vábbá a Nagyalföld, az északi vár
megyék és Kárpátalja. 

A tenyésztő kötelezi magát arra, 
hogy az állatot felneveli és hogy 
három éven belül csak a gazdasági 
felügyelőség hozzájárulásával adja el. 

Kiosztásra kerülnek telivér szlmen-
táll, magyar tarka, magyar alföldi és 
bonderee szarvasmarhák. — Nagy
községekben legalább 25—30f kis
községekben pedig 10—15 fajállatot 
kell szétosztani. 

Ennek az akciónak eredményétől 
.várjuk azt, hogy Zala megyében meg
javul az eddigi elmaradott közte
nyésztés és nemcsak a közép- és 
nagybirtokaink fognak majd szere
pelni az állatkiállitásokon, mint azt 
a múltban tapasztaltuk, Zalában min
den feltétel megvan arra, hogy a 
gazdák elsőrendű állatokat állítsanak 
elő és az állattenyésztéssel való szí
ves, szakavatott foglalkozás az alapja 
annak, hogy aranyak hulljanak a zalai 
gazda markába is. 

ilHÜSliH.iiil utnuz NJiiiit 
M E N E T R E N D J E 
érvényei 1W0. máluj 19-15!. 

V a a u U l l o m á . 
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Anyolcgyermekes cigányprímás azért 
feküdt a vonat elé, mert elmulatta 
a selyemhernyókon keresett pénzét 

1940. június 26 

Jelentettük, hogy a G8-as. őr
ház közelében a budapesti vo
nattal lefejeztette magái Hor
váth- Jenő éves komárvárosi 
cigánypri más. A nyomozás meg
állapította, hogy Horváth még 
szombaton bejött Nagykanizsá
ra , hogy selyemhcrnyólenyész-
téséből származó selyemgubó-
kat váltson be. A beváltolt se-
lyemgübókért GS pengőt ka
p o t t Míg szombaton beléri az 
egyik kocsmába, ahol mulatni 
kezdett. Szombat és vasárnap 
egész nap borozóit és kuglizott, 

elkölt öllé pénzéi az utolsó filr 
lérig, söl fogadásokat és adós . 
ságokat is csinált. Hétfőn m á r 
nem volt semmi pénze, gyalog 
indult haza. de ugy látszik,nem 
mert családja elé kerülni, huí-
n c i n inkább a vonal elé vetette 
magái. Beteg feleségén kívül 
nyolc gyermeke gyászolja, akik 
közül u legfiatalabb három hó
napos. 

Hozzátartozói még tegnap be
jöttek Nagykanizsára, felismer
ték Horváth Jenőt. A temetési 
engedélyt az ügyészség kiadta? 

Olllnmos Mzf ni tísl készQlék 
mlndenhlneh Örömet szerez! 

T e a k a n n á k 
V a s a l ó k 
K e n y é r p i r í t ó k 
G y o r s f ő z ő k 
K á v é f ő z ő k 

í r ó a s z t a l i l á m p á k 
H a n g u l a t l á m p á k 
M o d e r n f a l i k a r o k 
O l v a s ó l á m p á k 
T a n u l ó l á m p á k 

N a g y v á l a s z t é k b a n 

kedvező részletfizetésre is 

DRÁVAVÖLGYI-nél 
S u g á r - u t 2 . m 

készülíkek 

IPORT iő-FOTÓ ÜZLETI 
-fotóíabo r?ató r» i u m 

NAbY 
BREDMÉWT 

í r t - . ^ c x q u o J b / c a / T v l u / r d e i ; / 

APRÓHIRDETÉSEK 
• llllír, rni»Aon to*4M1 u « 0 tllUr, MUtouuZ 
tü MAlfl Unitit, uilnd.n l« íbbl aó Timi. 

ÁLLÁS 

Gyakorlott k4x i l á n y o k a t fe lveszek . 
Hcrczle ld Erzsébet n ö l s z a b ó m e s l c r , Zrinvl 
Miklóa-utce . 1558 

d f á a l a n o n o o l 4 polpárl Iskolai v é g -
zet taégge l fe lvcezek . Z s o l d o s ó r á s m e s t e r , 
FÓ-ut. * 

H á x m a a t a m e k g y e r m e k t e l e n h á z a s 
pár (e lv i te t ik M a g y a r í t . 10. alatt . Il>61 

Gépému h o s s z ú gyakorlattal állást k e 
res, l ehe tő l eg c s é p l é s r e . C s i z m a d i a A la 
dár P e t e t i d p m z l a , poala N a g y i é c i e . 1560 

A D Á S - V É T E L 

H a s z n a i t női k e r é k p á r t keresek m e g -
vélelre. Horth M.-ut 4., emele t , Iroda. * 

OwagaJtA, 2 ajtóra, nagy kélszárnyaa, 
v a s l e m e z z e l borított , ö l e s é n e ladé . Clm s 
k iadóban. * 

M a n u a l l o a zs l r ser t ía , 180 kg. e l a d ó . 
E ö t v ö s - t é r 2 3 . • 

LAKÁS-ÜZLETHELYISÉG 

K á r o m w i a B á i , o s s z - k o m f o r t ™ la
kást , l ehető leg k ü l ö n á l l ó há tban k e r e s e k 
augusztusra v i d é k i ny. apátp lébános ré
szére . C í m e k e t a k i a d ó b a ké lünk. 1548 

K á r o m s i o b i * e l ő s z o b á s nlcai lakás, 
bent v i z v e i c t é k é s a n g o l W C . a u g u s z t u s 
1-ére C s e n g e r y - u t 2 8 . s z á m alatt k iadó . • 

HÁZ ÉS I N G A T L A N 

RákóczI-utea 12. s z á m ú ház sürgősen 
• l a d ó . BÓvcbbet u g y a n o t t . 1422 

K O I ^ N F É J L B 

G y e r m e k i * l « n család vál lalna t jövő 
tanévre két diákot te l jes e l látással . T á g a s 
e l h e l y c i é s , fürdószoba, zongora-haszná la t . 
Clm a kiadóban. 1555 

Kevés tQxelf iwel több m e l e g e t é lvez , 
ha általam átrakott korszerűen kiépítet t 
rserépkályhával fül. Uj kályhák raktáron, 
ö z v , Tólh Józaefné , Őrház u. 2 . Katonarét. 

1553 

Régi vagy mai l eve l ezé sbő l származó 
t S m e g b é l j r e r j e k e t , has iná la t lan lv-
anyagot Is á l landóan m e g v e s z e k . Jobb 
e g y e s bé lyegek , sorok Is érdekelnek. • -
Barbarlts főszerkesztő 1 , la 'álhaló minden 
p i n t e k e n délután 6—8- lg a azc ikcsz ló -
légbei t , Fó -u t 5 . 

ZALAI KÖZLÖNY 
P O L I T I K A I N A P I L A P . 

Kiadja:„HBzf lazda8áDlR.T . Naeykat iUu". ' 
F e l e l ó a k i a d ó : Zala) Károly. 

N y o m a t o t t i 
ft „KflzrjazdBSágl R, T. N a g y k a n l m 1 * 

nyomdájában Nagykanizsán. 

( N y o m d á é r t t e l e l t Zalai Károly.) 
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Horthy Pallette 

Budapest, j u n n , s 27. 
Magyarország kormányzóját , 

családját Ós rajta keresztül az 
egész országot súlyos gyász érte. 

Gróf Károlyi Gyuláné, Hor
thy Paulet te hosszas szenvedés 
után Budapesten az egyik sza
na tó r iumban elhunyt, 

Gróf Károlyi Gyuláné holttes
tét ma délelőtt Átszállították a 
királyi várba, ahol ideiglenesen 
az egyik földszinti teremben ra
vatalozták fel. Az ünnepélyes 
gyászszertartás ho lnap délelőtt 
11 ó rakor lesz a Várban. A vár
beli bcszenlelést és a temetést 
Harca Lajos pápai kamarás 
végzi nagy papi segédlettel. 

A várbeli beszenlelés után a 
koporsót különvonaton Kende
resre szállítják, ahol délután ,n 
órakor helyezik örök nyuga
lomra a családi sírboltban, A 
különvonattal utazik Kenderes, 
ro Hor thy Miklós és családja is. 

A temetésen a miniszterelnök 
vezetésével teljes számban részt 
vesz a kormány is, valamint az 
ország valamennyi méltósága. 

A z o r s z á g g y á s z o l 

Budapest, június 27í 
A belügyminiszter ma kör

rendeletet adott ki, amelyben 
az összes rendőrkapi tányságok
kal közli, hogy az ország osz
tozni kivan szeretett Urának 
mély gyászában, ezért elrendeli, 
hogy ma este fél 8 órától az 
ország valamennyi nyilvános ét
te rmében, színházában, mozijá
ban és más szórakozóhelyein 
szüneteljenek az előadások és a 
zenélések, a rádióban pedig ne 
közvetítsenek szórakoztató ze
nét. 

A rendeletnek megfelelően 
ma este fél 8-kor Nagykanizsán 
is elnémulnak a zenés helyek 
és a. mozi is ma csak Ölórai, 
ho lnap csak 9 óra i clőatláhál 
tart ja meg. 

Hitler Parisba utazik? 
Az Uj Nemzedék zürichi érte

sülése szerint Hitler kancellár 
Heitel vezérezredes társaságá
ban még meg nem nevezeit na
p o n Parisba utazik. 

A szovjet má este lejáró ultimá
tumban követeli Besszariábia 
és északi Bukovina átadását 

A nagy összecsapást megelőző 
feszült várakozás jellemzi a 
fegyverszünet szenzációja utáni 
napok hangulatát . A fegyver
szüneti feltélelek ál talános meg
ítélés szerint feltűnést keltet
tek aránylagos cnyhcségükkel, 
főként azzal, hogy a tengelyha
talmak nem .követelik a fran
cia flotta átadását. ' 

A sajtó foglalkozik a Jrlitler 
megbízása alapján Schacht, a 
német birodalmi bank elnöke 

által készíiett gazdasági terv
vel, amely 

egyetlen gazdasági szervezetbe 
t ö m ö r l t o n ó Európa o r s z á g a i t . 

A francia kormány valószínű
leg Clermont Fe r randba teszi át 
székhelyét. 

Indiában rövidesen kihirdetik 
a kőtelező katonai szolgálat be
vezetéséről szóló rendeletet. 

Az amerikai flotta kifutott a 
hawai vizekről. 

S z o v j e t - u l t i m á t u m R o m á n i á h o z 

Budapest, június 27. 
Kél órakor jelenti a Magyar 

Távirat i I roda külön hír
adása: 

A Stefani iroda felenti Buka
restből, hogy Mololov szovjet 
külügyi népbizlos szerdán esle 
22 órakor jegyzéket adott át a 
moszkvai román köveinek, 
amelyben kijelenti, hogy a.Szov
jet azt kívánja Romániától , 
hogy adja át egész Beszarábiát 
én Bukovina egész északi részét. 

A r o m á n k o r m á n y n a k mii e s t i g k e l i 

v á l a s z t a d n i a z o r o s z u l t i m á t u m r a . 
H o n i á n i á b a ! , a h a t ó s á g o k l á z a s i z g a 

l o m m a l TÁRGYASAK a z e s e m é n y e k e t . 
M á r a k o r o n a t a n á c s o t h i v t a k e g y b e . 
I d ö k ö z ö n u s z o v j e t h a r c i r e p ü l ő g é p e k 
j e l e n t o k m e g a v i s s z a k ö v e t e l t t e r ü l e l c k 
l e t e l t , n y i l v á n azz-»i a oéUal , h o g y 
j e l e z z e k : a k a t o n a i e r ő k i s toj^es m é r 
t e k b e n t á m o g a t j á k a d i p l o m á c i a i m e g . 
m o z d u l á s t , t i 

R o b i i n p o l i t i k a i k ö r ö k b e n n a g y a 
m e t g d ö b b e n ó s , n z ujságotfe s e m m i t s e m 
k ö z ö l n e k a z e s e m é n y e k r ő l . Az c s e l k i 
h a l á s a i t I c h c i e t i e n f e l b e c s ü l n i . 

Bombákkal akarták elpusztítsa! az amerikai köztársasági 
párt vezetőit 

- . N e w y o r k , j ú n i u s 2 7 
A R e u ' c r j c l o n t ó s e s z e r i n t P h i l a d e l 

p h i á b a n ö s s z i w s j í ü v é s t l e p l e z e t t te a 
r e n d ő r s é g . Az ö s s z e e s k ü v ő k a z o t t ü l é 
s e z ő •köztársasági párt v e z e t ő i t a k a r t á k 
e l t e n n i iéb a l é l . Az e l n ö k j e l ö l ő g y ü k * 
t e r m é b e n n y o l c b o m b á t í a l á U u k , a m e 

l y e k e t szerenosÓTo m é g i d e j é b e n á r t á l -
MALLTUUILÁ t u d t á k t e n n i . 

A m e r é n y l ő k e l s i k e r ü l t e l f o g n i , 12 
e m b e r t a z o n n a l l e t a r t ó z t a t l a k . A m e 
rénylők ö s s z e k ö t t e t é s b e n v o l t a k e g y 
k o m m u n i s l a i r á n y ú s z a k s z e r v e z e t t e l . A 
n y o m o z á s t o v á b b f o l y i k . , 

Roosevelt és a háború étien foglalt állási a köztársasági párt 
P h i l a d e l p h i a , j ú n i u s 2 7 

A k ö z ' á r s a s á g i p á r t s z e r d á n e s t e k ö z 
z é tet te v á l a s z t á s i p r o g r a m j á t . A p r o 
g r a m é l e s h a n g o n t á m a d j a R o o s e v e l t 
e l n ö k ö t é s e l i t ó l i poiiUiiárját. A [>árl 
a z z a l v á d o l j a m e g a z e l n ö k ö t , h o g y 
fel a k a r t a o/ izJatul a k o n g r e s s z u s t é p 
p e n a l e g v á l s á g o s a b b i d ő k b e n c s u p á n 
a z é r t , h o g y A m e r i k a h á b o r ú s i n t é z k e 
d é s e k e t t e h e s s e n . A z U S A k o r m á n y a 

k a t o n a i ti l k o k a t áru l t e l i d e g e n h a t a l 
m a k n a k , —- m o n d j a m e g a párt k i á l t 
v á n y a , a m e l y a. t o v á b b i a k b a n á l l á s t 
fogta'l a b e a v a t k o z á s e l l e n é s a z e l l e n , 
h o g y e g y s z e m é l y h u r o m s z o r e g y m á s 
után e lnökké" v á l a s z t h a t ó tegyen, 

A párt a z t a cé l t t a r l | a s z e m e l ő t t , 
h o g y m e g ke l l c r ö s i t e n l u h a d e r i i t , 
m e r t n e m t u d n i m i k o r ke l l A m e r i k á 
n a k p a r t j a i t n K g v é d e n i . 

„Anglia katasztrófáját amerikai segítség sem tudná 
elhárítani" 

Newyork, jún ius 27. 
Pi t tmann szenátor a külügyi 

bizottság elnöke nyilatkozott és 
kijelentette, hogy Németország 
győzelme már nem kétséges,! 
Anglia nincs felkészülve védel
mi fiar.cokra ós így minden se
gítség legfeljebb csak időnye
rés-volna, de a végső katasztró
fát nem hár í tha tná cl Anglia1 

felől. Hangsúlyozta egyébként, 
hogy a kongresszus; különben 
sem já ru lna nozz.V ahhoz, hogy 
Amerika beleavatkozzék a há
borúba. 

Törökország nemhadvlseló marad 
'Ankara, j ún ius 27. 

A" Slefaní-irod'a jelentése sze
rint a török miniszterelnök a 

képviselőházban hivatalos nyi
latkozatot tett, amelyben kije
lenti, hogy -a. törők kormány* 
megvizsgálta a helyzetet és a r r a 
n megállapodásra jutott , hogy a 
jelenlegi nem hadviselői álla
potot továbbra is megőrzik. • 

Mii fetent a spanyol német 
határ? 

i Berlin, június 27. 
A Berliner Börzenzeitung ar

ról Ír, hogy a fegyverszünet ál
tal elrendelt német megszállás 
folytán Németország és Spa
nyolország, közvetlen szomszé
dok lettek. Ez a tény, irja a lap, 
ujabb csapás az angol zárlat
pont ikára . Németország igen 
sok és értékes anyagot kajniat 
Spanyolországtól és Portugáliá
tól és Németország is elfuthatja 
ezeket sok mindennel. Iizzcl egy
ben Észak-Afrika felé is nyitva 
áll az ut. 

Róma, június 27 
Július 3-tol az egész 

O l a s z o r s z á g b a n megszűnik 
• kivé á r u s í t á s a . 

Kávét ettől fogva csak a fegy
veres erő és a kórházak részére 
használnak fel. 

Az angol .partraszállás" a német 
jelentés tükrében 

Londoni hivatalos jelentés hí
rül adta tegnap, hogy »valahol 
a francia parton* angol egysé
gek par t ra szál l tak, felvették az 
érintkezést* az ellenséggel, an
nak két halottját magukkal vit
ték és értékes értesüléseket sze
reztek. 

Ma Berlinből jelentik, hogy 
az >értékes ér tesülések 1 - re vo
natkozó mondat is bizonyltja, 
hogy jelentéktelen angol vál
lalkozásról lehetett csak szó. 
Néhány naszád valóban meg
kísérelte a csatorna két helyén 
a partraszálUtást, de a néme
tek visszaverték a kísérletet. .•*»* 
német veszteség 2 sebesült. E» 
a teljesen hiábavaló és jclcnlék-
telcn angol hadművelet nem 
más, mondja a berlini jelenlés, 
mint kárbaveszclt fáradozás, 
amellyel.Anglia most akarja bi
zonyítani Franciaország felé azt 
a segítséget, amely a döntő órá
ban elmaradt. 

London, június 27. 
Ma éjféltájban Kclctangliá-

ban az ország belseje felé tar tó 



rr r u h á t 
n a d r á g o t 
k ö p e n y t 

S z o m o l á n y l t ó l . 

Fürdő 
ellenséges repülőgépekéi fi
gyeltek meg. Skócia keleti ós 
Anglia délkeleti part jain is ész
leltek ellenséges repülőket. 

Weygand parancsa a francia 
hadsereghez 

B o r d e a u x , j ú n i u s 27 
Vvc igmid t á b o r n o k n a p i p a r a n c s o t i n 

tézet t a f r a n c i a h a d s e r e g h e z . E Ü S m e , 
résse l a d ó z i k e b b e n a f r a n c i a k a t o n a 
lií ísi m a g a t a r t á s á v a l . s z e m b e n , a m i t az. 
e l l e n s é g i s e l i s m e r t . B i z a l m a t kér F r a n 
c i a o r s z á g j ö v ő j e i ránt , h i s z e z a z o r -

( F o t y t a t á a a 6. o l d a l o n ) 

A z i g a z s á g o s a d ó z á s 
r ó l é s o z a d ó m o r á l j a 

v u l á s á r ó l b e s z é l t 
a p é n z ü g y m i n i s z t e r 

a f e l s ő h á z m a i Ü l é s é n 
H u d a p e s t , j u i u u s 27 

A f e l s ő h á z m a i ü l é s é t Uz u t á n n y i 
to t ta m e g Fterényi Z s i g m o n d b á r ó , i d d 
m e g n y i t ó j á b a n k e g y e l e t e s s z a v a k k a l 
lunlókíczett m e g H o r t h y P n t i t c l t c c l -
h t m y tárói é s a k o r m á n y z ó i c s a l á d 
m é l y g y á s z á r ó l , a m e l y b e n m i n d a fet-
s ö l i á z , m i n d a z o r s z á g o s z t o z i k . 

N a p i r e n d e l ő t t B í r ó Z o l t á n a m é r 
n ö k ö k m e g s e g i t é s e é r k e d é b e n * s z ó l a l t 
h'J, m a j d J ó k a i I s t v á n M i h á l y k é r t e , 
h o g y a s o k e s ő t ő l ^ é s árviztóU kórt 
s z e n v e d e t t g a z d á k n a k a d j a n a k a d ó k e d -
v t a m ü i y t . 

IJtószáros I s t v á n kér te u h u d i r o k k u i i -
iaku.uk a z a g g l e g é n y a d ó a l ó l v a l ó 
meö l iö s i l éBé l . ^ . ; ' 

B i r ó Z o l t á n r ó m u l a l o t t a r r a , l i o g y 
a k a p i t á l i s u l r e n d s z e r t ú l é l t e m a g á t , 
n e m (ml j a m e g ö l dai i i a i n a n a g y 
f e l a d a t a i t , E z u j a v a s l a t i d e j é b e n k e r ü l t 
a t ö r v é n y h o z á s e l é . 

K e f l i ü i y i - S c l u a c l k ' r L a j o s p é i i z i a j y -
m u i i s z l e r j e l e n t ő s l é p é s n e k m o n d t a 
v á l a s z á b a n a j a v a s l a t o t az e g y e n e s -
a d ó z l a U s i g a z s á g o s rendezése , fú ló . 
K c u t t k i v ü l i i d ő k r e n d k í v ü l i c r ö l o s z i t é -
s e b e t k ö v e t e j n e k , J i e g á l l a p U o t t a a z a d ó 
m o r á l ö r v e n d e t e s j a v u l á s á t . . A f ö l d , 
lnáz é s a t i s z t v i s e l ő k ' a h á r o m f o r r á s , 
a h o l b i z t o s r a m e h e t ü n k , m o n d t a , u 
s z a b a d p á l y á k a d ó z t a t á s a t e k i n t e t é b e n 
m á s a h e l y z e t . j i 

A f e l s ő h á z a j a v a s l a t o t c i f o g a d l a . 

Nyolcórás üléseken tárgyalja a 
Has a szociális alapról szóló 

javaslatot 
A k é p v i s e l ő h á z m a i ü l é s é n T a s n á d y 

N a g y A u d r á s e l n ö k e m l é k e z e t i m e g 
a r é s z v é t s z a v a i v a l » k o r m á n y z ó c s a 
l á d j á t ér t g y á s z r ó l . A H á z k ö s z ö n d 
k ü l d a r a v a í a i r u , a t e m e t é s n a p j á n 
s z ü n e t e l Uirl é s a z e l n ö k s é g i n c g j e l e n i k 
a t e m e t é s e n . 

l l a d o c s a y i g a z s á g ü g y m i n i s z t e r b e t e r 
j e s z t e t t e a z é p i t ö u i k a r ó k - ü z l e t s z a b á 
l y o z á s á r ó l s z ó l ó t ö r v é n y j a v a s l a t o t . 

A H á z k i m o n d t a a s z o c i á l i s a l a p 
j a v a s l a t á n a k t á r g y a l á s á n a 8 ó r á s 
ü l é s e k e t . 

N a g y 1-ász ló a t á r s a d a l m i e r ő k h e 
l y e s k i e j t é s é r ő l s z ó l l , a J a v a s l a t o t 
ö r ö m m e l üdvözöl '*? . L e h e t , m o n d t a , 
h o g y a f ő v á r o s k e v e s e b b e t k a p v i s s z a 
e b b ő l a z u j s z o c i á l i s . a d ó b ó l , mJait 
í u n i l b e f i z e t , d e e z a j a v a s l a t m é l t á 
n y o s a n a v i d é k e r ő i n e k f e l e m e l é s é t 
s z o l g a i j a . i • 

l a p z á r t a k o r ar ü l é s t a r t . 

Gyomor-, bét-, vese-, máj- i s 
e pebólyaf betegek szívesen Isznak 
reggelerikant egy-egy pohár termé
szetes „Ferenc József" kcserüvizet, 
mert ennek hashajtó hatása gyors 
es biztos, Igtn enyhe s ezért nagyon 
kellemes. Kérdezze meg orvosát! 

Kapi püspök evangélikus lelkészeket 
avatott Nagykanizsán 

Hét vármegye evangélikus lelkészeinek és tanítóinak 
kétnapos konferenciája 

Zala é s S o m o g y m e g y e e v a n g é l i k u s 
e s p c r e s s é g c i n c k l e l k é s z e i é s t a n í t ó i k é t -
n n j w s konf( 'renci í ir . i g y ű l t e k ö s s z e 
NajgykanizSán . A l é l eknemcs i lo" c l ö a d á . 
s o k t e g n a p e g é s z n a p t a r t o l l a k és a z o 
k o n k ö z e l ö t v e n t a t a i $ s s o m o g y i 
e v a n g é l i k u s l e l k é s z és t a n í t ó v e i t rész i . 
E s t e h é t ó r a k o r p e d i g o l y a n üniU>|)Ség 
z n j l o l l le a n u g y k í i i u z s a i . e v a n g é l i k u s 
t e m p l o m b a n , a m i r e e d d i g N a g y k a n i z s á n 
n e m v o l t p é l d a . K a p i v B61a dr. e v a n 
g é l i k u s p ü s p ö k u g y a n i s e z a l k a l o n u n u l 
h á r o m f iatol l e i k é s z j e l ö l t e t , a v a t o t t . Az 
a v a t o l t n k k ö z ü l e g y n a g y k a n i z s a i : Js'ó-

u i e t h Z o l i i n , Németh B é l a v a s ú t i Se
g é d t i s z t fiíi, m í g ikél társa b a n m y a i . 

Az e v a n g é l i k u s t e m p l o m c z a i k n l o m -
inal z s ú f o l á s i g m e g l e l i . A h á r o m f ia ta l 
le ik é s z - j e t ó l t a v a t á s á t d r . K a p i Béta 
d u n á n t ú l i e v a n g é l i k u s p ü s p ö k v é g e z l u 
dr. K i s s J e n ő c g y e l o n u t l i c o l ó g i a i l a -
u á r , p r o d ó k á n é s a z a l a i , s o m o g y i e s 
p e r e s e k k ö z r e m ű k ö d é s é v e l . 

A k o n f e r e n c i á i i s e l ő a d á s o k m a d é l -
e l ő l i i s f o l y t a t ó d t a k a z e v a n g é l i k u s 
t e m p l o m b a n . K » p i B é l a dr . e v a n g é l i k u s 
p ü s p ö k m a d é l u t á n u luz ik el N a g y k a 
nizsáról , . I ^ 

Önálló pap-igazgatót kapott a nagy
kanizsai leánygimnázium 

A n a g y k a n i z s a i N o l r e D a i n c I c á n y -
g i u m á z i m i i benépes í t é se , s o k g o n d o t 
o k o z i l l e t é k e s e k n e k . A gyakurLuli Irá
n y ú l í c e u m m á v a l ó á t a l a k í t á s i c rve i 
i s e z z e l v o l t a k k a p c s o l a t o s a k , m o s t 
a z o n b a n a z i s k o l a u j ö v ő t a n é v á ' i s 
g i m n á z i u m m a r a d t , v á l t o z á s t e h á t e l é 
rni !uem tör tén t , 

T ö r t é n t a z o n b a n e g y változás, a m e l y 
b i z o n y á r a a l e g j o b b I n d á s s a l l e s z a 
l e á n y g i m n á z i i u n . l e j l ö d é s é r c . 

A i i - á n y g ü i m á z i u m a "Jövő t a n é v i ü l 
k e z d v e ö n á l l ó í é r f i - i g a z g u i ó l k a p o t t . 
Ma é r k e z e t t m e g a t e i e r o n é r i c s i l é s , 
h o g y dr . C z a p i k liyuLa m e g y é s p ü s p ö k 
dr. Krátky I s t v á n ]H>lgárines icr k ö z b e n 
j á r á s á r a m e g b i z t a d r . M o l n á r A n t a l 

v e s z p r é m - e g y h á z m e g y e i á l d o z ó p a p , o k i . 
k ö z é p i s k o l a i tanárt , a b u d a p e s t i Hú-
k ö e z i á n u m t a u á n U , h o g y s z e p t e m b e r 
től v e g y e át a n a g y k a n i z s a i l e á n y g i m -
n ú z i u i u i g a z g a t á s á t . 

- A m i k o r a iuuUzsa i p i a r i s t á k l á t t á k 
e l a l e á n y g b n i i á z u i m i g a z g a t á s á t , a z i s 
érez te t t e j ó t é k o n y h a t á s á t a z i n t é z e t 
é l e i é b e n . A s z e r z o t o s i s z a b á l y a i k m i a l t 
ii v i l ág tó l e l zár t n ő v é r e k V g á l d o z u l o -
s n b b m u n k á j a m e l l é i s s z ü k s é g e s u g y a n 
i s a ' k j f e l é , a v i lág i ö teuben i s k é p v i s e l t 
s a b b a n js m o z g é k o n y i g a z g a t á s t e k i n 
t é l y e , l i z ér t l e k u i l ö r v e n d e t e s v á r a k o -
zás-v&I dr . .Molnár A u l a i é r k e z é b e e l é 
a N o l r e D a m e r e n d é s a v á r o s k ö 
z ö n s é g e e g y a r á n t . ! 

Agyonverte az édesanyját, 
ötévi fegyházat kapott 

Kovács Ádám 52 éves fonyódi 
halász özvegy édesanyjával la
kott együtt. Kovács egész éle
tében keveset dolgozott és in
kább 8 í) esztendős édesanyja és 
testvérbátyja tartotta el. Ennek 
ellenére ál landóan durván bánt 
öreg édosunyjával és nem egy
szer meg is verle, mer t az nem 
akar ta még életében rá í ra tn i 
vagyonát. 

Kovács e r r e kieszelte, hogy 
kényszeríteni fogja a vagyon 
átadására édesanyját, ügy ügy
véddel ajándékozási szerződést 
készíttetett, majd rár ipakodva a 
89 éves asszonyra, kényszeríteni 
akarta , hogy a szerződést alá
írja. Az édesanya azonban vo
nakodott az aláírástól, mert 
többi gyermekét sem akar la ki
semmizni. Kovács jAdám e r re 
bottal összeverte édesanyját, 
megrugdalta, majd belökte a 

konyhába.. Az idős asszonynak 
coiubja- ' löröll az esés követ
keztében, de fia nem hivott or
vost, csak liz n a p múlva, ami
kor már az ütések nem lá tszot j 

tak és a szegény asszony fáj
dalma elviselhetetlenné vált. Az 
orvos megállapította, hogy az 
asszonyt azonnal kórházba kell 
vinni, fia azonban, 'nehogy a 
kórházi ápolás pénzbe kerül
jön, nem vitette anyját kó r - . 
házba. így. a szerencsétlen asz-
szony két hét múlva meg is 
halt . 

Az édesanyjával kegyetlenül 
bánó Kovács Ádámot a kapos
vári törvényszék .négyévi fegy
házra ítélte. A pécsi tábla a» 
Ítéletet helybenhagyta, de Ko
vács ekkor sem nyugodot t meg. 
Fellebbezésre a Kurta őt évi 
fegyházra emelte büntetését, 
amely igy jogerőssé vált. 

A K o r m á n y z ó U r u n k o s a l á d j á t é r t s ú l y o s g y á s z 
miat t a m o z i m i , osutörtttkttn o s a k a z 5 ó r a i . 
p é n t e k e n o s a k a 8 ó r a i e l ő a d á s t t a r t j a meg* 

V e r e t i Ü O J t g é . M é « ™ a > csütörtökön 

M e g l e p e t é s 1 A r a n y é r e m m e l kitűntetett f i lm I 

H u l l ó c s i l l a g o k 
Duvlvier rendezétQ francia mestertnű. 

FOszereplfik: L a u i a Jouwat, V i k t o r F r a n o a n , 
Miuho l S i m o n . — a k t u á l i s w l l á g h i r a d ó I 
ElBadáB ma oaOtSptSkSn osak délután 5 órakor . 

ILOVSZKY JÁNOS, 
a nagykanizsai választókerü

let országgyűlési képviselője is 
nehezen várta az idén az is
kolaév végét. Érettségire készült 
a kisleánya. Mint ér tesülünk, a 
ma tú ra sikerült, Ilovszky Baba 
a balatoni villájukban piheni ki 
az iskolaév utolsó hónapja inak 
izgalmait. * 

Dr. HAERTNER ANTAL' 
nagykanizsai ügyvéd, városi 

ügyész családjában kettős örö
met ünnepelnek. Az ügyész két 
leánya egyszerre végzett főisko
lai tanulmányaival . Gärtner Évi 
vasá rnap nyer te el a testneve
lési főiskolán a tanár i oklevelet. 
Gär tner Annát pedig vasá rnap 
avatják Pécsett az orvostudo
mányok doktorává. 

* 
Dr. DOMJAN GYULA, 

nagykanizsai ügyvédet az 
igazságügy miniszter a nagyka
nizsai já rásb í róság ügyészí meg
bízó ttjául júl ius 1-tŐl dr . 
Krausz Aladár helyérc kirendel
te. Dr. Dómján m á r le is tette 
az esküt dr . Bentzik Ferenc já-
rásbiróságt elnök kezébe. 

* 

ZÖLDHELYI ANNA", 
aki t ízegynéhány évvel ezelőtt 

több szezonon át volt sokat ün
nepelt p r imadonná ja a nagy
kanizsai sz ínpadnak is, most 
egy zsarolási per főszereplője 
Budapesten. Zöldhelyi Anna, 
aki ma m á r Zilahi Balogh Páí-
né, nem jelent meg a napokban 
kitűzött tárgyaláson, hanem Sá
toral jaújhelyről orvosi bizonyít
ványt küldött, hogy fekvő be
teg. Egyben védője ítértc oz egy
kori jónevü p r imadonna elme-
ál lapolának megvizsgálását. 

* 

INKE REZSŐ, 
a Kanizsáról nem régen tá

vozott színigazgató ..kemény fá
ba vágta a fejszéjét. T»4jnt a Pest 
színházi rovata irja, Kispestre 
nem sikerült komolyabb társu-
lalot kapni , mert nincs meg
felelő helyiség a színház sza
mára. Most aztán nyár i szabad-
szinházat létesítettek é.s Inke Re
zső vállalkozott a szezon meg
tar tására . 

* 
JUGOSZLÁVIÁRÓL 

tar t előadást június 30-án dél-
ulán G órakor a budapest i rá 
dióban dr. Balázs Győző pé
csi főorvos »lréfá.s uticmlékek; 
ebnen. (Dr. Balázs Nagykani
zsán is tar tot t m á r előadást és 
a Zalai Közlönyben is több ha
sonló tárgyú írása jeleni meg.) 

BÚTORT 

v e g y e n vagy rendel jen, 

m megbízható és olcsó. 

http://iaku.uk


13Aa fofMUft'27. KAUM BOZ^QW* 

E l m i n t venimus ad fortissi-
niuml Eljött a várva-várt óra, 
amikor orSzág-világ előtt mcg-< 
mutathatjuk, mit hálunk, nu-
vé éreti u -sok küzdés, balsors, 
diadal, szenvedés és dacos aka
rat. 

Heggel 0-kór m á r mindenki 
ott van a férfiak szállása. Ket
t ing.mester »bekurblizza*: a tár
sasagot, Néhányszor elénekel
jük a szamokat, hogy a hangok 
kitisztuljanak. Természetesen 
nem sikerül a p róba . I)c ez jó 
jel. mondja egy tapasztalt régi 
dalos; Vermes t aná r ur , meri az 
i-igazi* annál jobban sikerül. 
Ebben is maradunk . 

Indulás, Elöl zászlóval a »rö-
videbb* Garzó (lásd Einstein: 
Relativitás.) u lána a hölgyek* 
roppant elegánsan. Valamennyi 
fekete taft estélyi r uhában , föl
dig érö' harangszoknya , puffos 
rövid ujjak, egyforma, rendkí
vül ízléses fehér csipkegnllér 
(eláradjuk: Ketting tervezése.) A 
férfiakon fekete zakkó, fekete 
nadrág. Ezrek sorfala közt me
gyünk a Kul túrházhoz. Min
denki nyugodt, az izgalomnak 
nyoma sincs. Félórás várako 
zíiss u tána bevonulás . Lebocsá
tott függöny mögött elhelyezke
dünk a lépcsőzetes színpadon, 
ti magas lépcsőfokon ál lunk; a 
férfiak magasan a hölgyek fője 
felett, Hogy mindenkinek sza
badon szállh'asson a hangja. 
. A függöny felmegy. Itt a dön« 

tó' pillanat. Évek verejtékes 
munkájának gyümölcse. Itt ál
lunk a szigort) zsűri s az czer-
fülű Cézár; a közönség előtti; 
A legmagasabb dalos-trófea, 
minden dalos vágyálma: a Ki-
rálydij a téti Tudunk , vagy sem, 
most kell icldólniel Az idegek 
pat tanásig feszülnek, minden 
dalos szobormereven ¿1! s kon
centrálja teljes akaraterejét . 

Bemondás : A" vegyeskari ki
rályul jas csopor tban a Nagy
kanizsai Zrínyi Miklós Irodal
mi és Művészeti Kör Vegyeska
ra énekel. Ka rnagy : Ketting Fe
renc, énekesek száma: 73. Nagy 
taps , majd feszült csend. 

Ketting feltűnően nyugodt és 
derűs. Megadja az alaphangot 
és beírtt. Megkezdődött a ver
seny. 

Első számunk; Ha lmos : Er
délyi hangok e. népdalszvitje. 
Az első rész gyors esürdöngőíö, 
a második mélabús h a l l g a t ó , ' ^ 
ha rmadik csúfondáros , duha j 
mulatónóta mester ien összebo-
gózva s a végén ha ta lmas for 
tíssimóval szinte elvágva. Ket
ting nagyszer fi tempóval, fer
geteges e lánnal dirigál. A kar, 
mint egy precíz gép, hajszál 
pontos bevágásokkal , mindent 
lenyűgöző hangerővel valósága 
gal remekel. Félszemmel nézem 
a zsűrit ; meg sem moccan egyik 
tag sem. Óriási taps. Az első 
futamot lefutottuk. Ez .vo l t az 
u. n. Kötött szám; ezt pontozzák 
a legszigorúbban. De nincs sok 
várakozás, már int is a karnagy 
•s elkezdődik JPalestrina: 
.quantus luctus c. motettája. 

A ba lszárnyon felcsendül 
szoprán ezüstsip tisztaságú 
éteri szárnyalású hang]a: O 
.quantus luctus! Nyomban után 
az alt viola d-araourja bárso 

nyosau, lágyan. Átveszi most a 
tenor édes gordonkája, hogy az
tán a basszus mély hnrangkon-
gása adjon teljességet a földön
túli hangzásoknak. A poltfoni-
kes zene fejedelme itt soha el 
nem ért mélységgel fejezi k i a 
bánatot , alázatot. De jön a vi
gasz, a remény: '...cl virginum 
chorusc s utána az aeol hár
fára méltó pianissimo: ...et pi-
um est Here Mariimim . .Még 
egyszer felharsan a kórus, mint 
mikor az orgona regisztereit 
nyitja fel egymás után a művész 
s az örömujjongásszerö rész 
után lélekzetet elfojtó, elhaló pi-
anissímoban végleg elsiratjuk 
Mariimist, A közönség dermed
ten ül, a szemek kerekre nyit
va, isszák magukba a csudás 
hangvarázst. A zsűri tagjai le
teszik a ceruzát és fejüket vál
lukra hajtva mozdulatlanul 
néznek. Baloldalt közvetlen előt
tünk a proscenium páholyban 
Kodály Zoltán üt. 

Érdekes, szép müvészfejél fi
nom mintázatú kezére hajtva 
lá thatóan élvezi énekünket. A 
végén mosolyogva, elismerően 
bólint és tapsol. A közönség 
harsogva éljenez, dübörög, tom
bol. Mi tigy érezzük, hogy a leg
jobbat adtuk, amit csak erőnk
ből adhatunk. Nagy szó: Ket
ting is nagyon elégedett, sze

lnie teljesen hiba nélkül éne
keltünk. 

Ezután, aki tud, elhelyezke
dik a hata lmas és túlzsúfolt né
zőtéren s megkezdődik az el
lenfelek éneke. Az óbudaiak jön
nek u tánunk, szép, jómegjelc-
nésü kar. Precízen, szépen éne
kelnek, de kevés az érzés, a lé
lek! A hangtömörség is hiá
nyos. A zsűri szorgalmasan je
gyezget. S most az igazi ellenfél: 
a gyöngyösiek. Létszámuk 7ü. 
A hölgyek magyar d íszruhában, 
remek tarka, szinte revüszerü 
látvány. A férfiakon komoly,Tc-
kete. Az összhatás kitűnő. Nagy 
laps, tetszészaj. S már énekel
nek is. Meglepetés: vontatolt 
tempó, semmi tűz, semmi erő. 
Később is, rossz bevágások, 
erőtlen, zavart befejezés. Utá
na Kodály remekműve: amit 
m á r többször hallott tőlünk a 
kanizsai közönség: Jézus és a 
kufárok. Ismét mesterkélt, nem 

egészséges tempók, rossz akkor
dok. Néhány részlet igen szép, 
mutatva, hogy a kórus nagy
szerű együttes, de h iába! BOSMÍ 
napot fogtak ki, nem sikerüli a 
produkciójuk. A zsűri komor 
arccal jegyezget. 

S ezzel vége is a vegyeskari ki-
rálydijas versenynek. Kitódu
lunk és megbeszéljük a történ
teket. A közönség körülfog ben-
nünket : A kanizsaiak a legjob
bak! Fejjel magaslanak ki — 
mondják itt is, olt is. Kétting
nek személyesen gratulál Ko
dály Zoltán. 

— Hány énekestek van? 
Nagyszerű hang, tökéletesen 
összeforrt együttes — mondja. 
További munká ra serkent ben
nünket. De jönnek ismert ze
nészek, szakértők: Antos Kál
mán, Vásárhelyi Zoltán, Vaszy 

Viktor és a többi, csupa elis
mert zenei korifeus. Melegen 
gratulálnak. Jön a" versenymű 
szerzője. Halmos László: 

— Boldog vagyok, hogy mü
vemet ettöt a kiváló kórustól 
hallottam, Még az én elképzelés 
semet is felülmúló felfogással 
és kivitellel énekellek. 

A gyöngyösiek- karmestere is 
gratulál és elismeri fölénvün
ket. 

Mi pedig szétszéledünk. Tud
juk, érezzük, hogy a legjobbak 
voltunk, de... a kétség ott fur-
kál le lkünkben; a székesfehér
vári zsüridöntést nem felejtet
tük még el. Ebéd S utána a szál
lásunkon várjuk a döntést 

Ezekről az izgalmas órákró l 
s a döntés kihirdetésének szin
te leírhatat lan jeleneteiről h o l j 

nap számolunk be. 

Leégett a kürtöspusztai gazdaság 
magtára 

Tegnap nagy tűz pusztított 
Kürtöspusztán, amely azért is 
súlyos kárt jelent, mert a gaz
dasági cselédek konvencióját 
pusztította el. Bogyay Pálné 
pusztakovácsi lakos kürtöspusz
tai gazdaságának mag tá ra gyul
ladt ki és a szélben teljesen 
leégeti. Csak a közelben álló 
zsuppletős, házakat sikerült 
megmenteni. A magtárban a 
sommás munkások kimérésre 
vári liszt- és zsirkészleteí, va

lamint gazdasági gépekhez 
szükséges olajok, benzin, kaptá-
rak1, zsákok voltak felhalmoz
va, amelyek mind elégtek. A ká r 
részben biztosítás utján megté
rül . Miután előző nap senki sem 
jár.t a magtárban, azt hiszik, 
hogy a tüzet egy eldobott cw 
garelta, vagy gyufa okozta. 

B I Z T O S Í T S O N T Ü Z K A R E L L E N , 

K A R A M E G T É R Ü L ! 

Jogerős a pola-tódorhegyi gyújtogató asszony 
egy évi börtönbüntetése 

nem fellebbezett előbb a pécsi 
táblához, majd a Kúriához. Most 
jött meg a kúria ítélete, amely 
jogerőre emelte az egyéves bör
tönbüntetést. 

Még 1039 január jában tör
tént, hogy Pola-Tódorhegyen kt-

gyulladt és 'leégett 
jmSfi varga Péterné 

á f y u | * zsupptetős pincéje. 
^.Itiití-'l i u A nyomozás során 

— - 1 *» kiderült , hogy a pin-
cét Acs Ferencnél sz. Hobor Ka
talin gyújtotta fel. Acsaét a 
csendőrség két nappal a gyúj
togatás után be is kísérte a 
nagykanizsai ügyészségre, ahol 
letartóztatásba helyezlek. A 
nagykanizsai törvényszék a 
megtartott bűnügyi főtárgyalá
son egy évi b ö r t ö n r e ítélte a 
gyújtogató asszonyt, aki az íté
letben nem nyugodott meg, ha-

Szokássá vált székrekedésnél 
és annak mindenféle káros utö-
kovetkezményeinél a rég b e v á l t , 
t i sz lén természetes „Ferenc Józse f 
k e s e r ű v í z — reggel é h g y o m o r r a e g y 
p o h á r f a l b e v é v e — pompto h á z i -
szer, a m e l v á l l a n d ó h a s z n á l a t r a is 
k i v á l ó a n a l k a l n a s . — K í r d e r z e m e g 
orvosát I 

(főKienlő n y i t v a rAggel 6 ó r á t ó l e a t « 
a o r A t f ( M t M , a s e r d i i , p é n t e k d é l u t á n 
k e d d e n e g é a s n a p n ő k n e k ) . 

Frottier köpenyanyagok 
Strand-köpenyek 
Frottier tÖrÜlkÖZŐk legolcsóbban 

Pizsama -anyagok 
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A 

nagybakónaki „borlopás" 
hiteles története 

H a j l o l t h á l u , ő s z , ö r e g , t a r i s z n y á s 
m a g y a r á\ll a n o g y t ó n i i z s a ] t ö r v é n y s z é k 
e g y e s b írája ff őt t . Caf lmlör J á n o s n a k 
h ív ják s Z a l a i i j i a k b ó l v a l ó . S z i g o n y 
n a p s z á m o s e m b e r , d e m á r vo l t d o l g a 
a t ö r v é n n y e l . E g y s z e r o r g a z d a s á g a i 
h é t h ó n a p o t ült , m e g t ö b b s z ö r p á l i n k a , 
f őzé sér t . M i u t á n e z n i n c s be írva s z e 
m é l y i l a p j á r a , 'Makáry e l n ö k m e g k é r 
d e z i , h o g y h á n y s z o r vo l t b ü n t e t v e é s 
m e n n y i t fitt. 

—- Hát ki t u d h a s s a azt , h á n y n a p 
vól ' í — kérdi C.söndör i s . V a g y k é t s z e r 
e g y pár n a p . N e m vót a z o l y a n sok , 

— Írni, o l v a s n i t u d ? — k é r d i a z 
e l n ö k . 

— Mát lui o k u l á r é t a d n a k , m e g p r ó 
b á l h a t o m ! - • fe le l i .iz e g y s z e r ű m a g y a r , 
aki b o r i o p á s s a l v a n v á d o l v a . V á d l o t t * 
társa ö z v . D ó m j á n J ó z s e f n é 37 é v e s 
zala";. ' ' iki a s s z o n y . N a g y o n m e g é r t i k 
cjiy.' . i; .^. 

—• h g y ü t l é l n e k m a g u k ' 1 — kertii a z 
ü l n ö k . 

— H á l m é g n e m v a g y u n k s e h o g y s e 
k é r e m , c s a k b i z t a t g a t j u k e g y m á s t é s 
u g y t e r v e z z ü k , h o g y Eegttjgritju.h e g y i H á s 
é l e t é i , — m o n d j a a z a s s z o n y , d e nz 
e m b e r , a m i k o r e g y e d ü l m a r a d a tár 
g y a l ó i t 1 r é m b e n lycvat l ja , h o g y r ö v i d e 
s e n m e g a k a r n a k e s k ü d n i , m e r i m i n d 
k e t t e n ö z v e g y e k . 

Az a v á d e l l e n ü k , h o g y N a g y b a k ó -
n a k o n , a J ó z s e f b e g y e n I v á n J á n o s 
p i n c é j é t f e l tör ték ós b o r t l o p l a k - o n n é t . 
C s e n d ő r J á n o s i s , D o n i j a i m é i s a z t 
v a l l j a , hoj íy i gaz , h o g y a z ö r e g I v á n 
h á l p á l i n k á i f ő z l e k , o t t i s a l u d t a k a 
p i n c é b e n , d e ö k n e m n y ú l t a k a b o r h o z , 
m é g az t s e m i l l ák u n e g , a m i t I v á n 
a d o t t n e k i k . \ 

— P e d i g é n s z e r e l e m a bor t , — 
m o n d j a a z a s s z o n y , — d e n e m U t u n k 
t ö b b e t , m i n t a m e n n y i t k a p t u n k , s ő t 
trídg a b e k o | K ) g ó ó j j c l i ő r n e k i s a d t u n k 
e g y k i s fr iss p á l i n k á t . 

" í c h t v j á k a s é r t e d I v á n J á n o s i i s . A z 
ö r e g téke l©' ü n n e p l ő b e n v a n . L e g n a 
g y o b b m e g l e p e t é s r e e l m o n d j a , h o g y 
Ő a d t a o d a a p i n e e j k u l c s o l C s ó u d ö r i m k , 
a k i n á l a Szá lvopá lÖikát f ő z ö t t , t u d t a , 
h o g y a z a s S z o n y i s o l l a l s z i k a p r é s 
h á z b a n , t m ó g egy feilTJCSÓ b o r t i s kész í 
t e t t o d a n e k i k . 

— H á t n e m h a r a g s z i k r á j u k * — 
k é r d i a t a n á c s e l n ö k , 

— N e m é n , k é r e m 1 

—- Látogatóban a Felvidéken — 
3 I r t a : RriMányl G y u l a 

S a l g ó t a r j á n n á l a z á l l í h n á s s a l s z e m 
b e n g y ö n y ö r ű kálvári .ás i r r e d e n t a e m 
l é k r a g a d j a m e g a s z e m ü n k e t , a h e g y 
o l d a l s z i k l á j á b a ó p i l v e , a b b ó l f aragva , 
T e m é r d e k l é p c s ő n l e h e l c s a k h o z z á 
f e l j u t n i 

S o m o s k ö n é - I r ö g t ö n s z e m e m b e t ű n i k 
a c s e h e k á l t a l é p í t e t t h a t a l m a s , két
e m e l e t e s v á m h á z . 

A z t á n a r e g é n y e s Fekvésű F ü l e k ! 
vár , a m e l y n e k r o m j a i n s o k á i g e l m e 
r e n g a z e m b e r s z e m e , g o n d o l á i b a n 
v i s s z a t é r v e h á n y a t o t t , l e g e n d á s m ú l t 
j á b a . . 

V é g r e L o s o n c . . . M i k o r b e t ű t a v o 
n a t u n k , a z á l l o m á s o n a kis l á n y o m 
s z e m e s o k k a l l i M n a r á b b f e d e z fid 
m i n k e t , m i n t m i ő t . Mire m e g l á t j u k , 
m á r i n t e g e t i s . A z t á n a kora e s t i ó r á k 
b a n l a s s a n b a n d u k o l u n k b e f e l é a m é g 
é l é n k f o r g a l m ú v á r o s s z i v é b e . 

M á s n a p , p ü n k ö s d v a s á r n a p j á n e l 
v i t t e k a g y e r e k e k s ö r ö z n i . P e r s z e a 
l e g e l ő k e l ő b b s ö r ö z ő i d , a B u j d o s ó b a . 
A f ö l é r e n e g y m e g l e h e t ő s j ó f o r m á j u 
k á v é h á z é s e l l e n n e l n e v e z n e k L o s o n 
c o n B u j d o s ó n a k . 

A z t á n b e j á r t a m a v á r o s i , a g y e r e k e k 
kel i s , e g y m a g a m b a n i s . I s m e r k e d t e m 
e z z e l a régi m a g y a r v á r o s s a l , m e l y n e k 
fÖWrén e r k é l y e s é s s z í n e s , a n a p f é n y 
b e n m e s s z i r e t ü n d ö k l ő m a j o l i k a e s c -
rénpe l f edet i t o r n y á n h a t a l m a s n a g y 
k a k a s s a l d i s í i t o l t r e f o r m á t u s t e m p l o m 

— N e m is g y a n a k s z i k rájuk, h o g y 
ö k vo l tak B b o r t o l v a j o k í 

— H o g y a n g y a n í t h a t n á m k é r e m , 
h i s z a m i k o r ö k o l t a l u d t a k , é r i n t e t l e n 
v o l t a l a k a t . 

— H á l m i k o r t ö r t é ü l a l o p á s ? 
— N é g y n a p p a l a z u t á n , h o g y ö k 

o l l j á r t a k l ' , 
— Hál' a k k o r miért j e l e n t e t t é k Tol 

e z e k e t , h i s z C s ö n d ö r é k a k k o r m á r n e m 
is v o l t a k ( í v l a m b o k o n , h a n e m h a z a 
m e n t e k Z n l a u j t a k i t t ? 

C s a k h a m a r k iderü l , h o g y f é l r e é r t é s 

ura l ja a t e r e l d a r á r a , h o g y u 0 — 1 0 
e z e r k a t o l i k u s s a l • s z e m b e n a l i g p á r 
s z á z r e f o r m á t u s h i v ő é.l . L o s o n c o n . 
K a r c s ú t o r n y á n a k ' e r k é l y é n g y a k o r t a 
j e l e n i k m e g a t ű z o l t ó t o r o n y ő r , h o g y 
Vizsga s z e m m e l k é m l e l j e , n i u c s . e v a . 
Unni f a j a v á r o s re lé i t ó s a la t t . 

A z t á n f i g y e l e m a n e v e z e t e s s é g e i I . A 
B á k ó c z i u t c á n , a K u b i n y i h á z b a n l a . 
k o t l V ö r ö s m a r t y . A p o l g á r i i s k o l á n á l 
Prol i á s z k a e m l é k t á b l a . 1 8 G Ő - 0 7 . b e n itt 
járl i s k o l á b a P r o h á s z k a . M a d á c h I m r e 
is m e g f o r d u l t a v á r o s b a n , fis - m o n d . 
j á k , h o g y a l o s o n c i vár k ö v e i b ő l é p ü l t 
a s z é p r e f o r m á t u s t e m p l o m . 

A v á r o s n é v é t l a t i n u l é p p e n u g y 
m o n d t á k , m i n t P a r i s é t : L n t é c i a . Meg
k ü l ö n b ö z t e t é s ü l ' h o z z á r a g a s z t o t l á k a 
H u n g a r u m jelzőt , . S igy l e l t b e l ő l e 
L u t e c i a H u n g a r u m . 

A K u b i n y i t é r e n álf a r e f o r m á t u s 
t e m p l o m k ö z e l é b e n a b a r o k k - s t i l ü k a 
t o l i k u s t e m p l o m , e g y i k k ü l s ő s a r k á b a n 
a t ö b b m é t e r n a g y s á g ú g o l g o t a i ke 
resz t te l , l i b b e n a t e m p l o m b a n h a n g z ó i t 
c l l e g e l ő s z ö r , h á r o m h é t l e l a '20 é v i 
rabság a l ó l v a l ó f e l s z a b a d u l á s e l ő t t 
a " k ö n n y e s s z e m m e l é n e k e i ' m a g y a r 
H i m n u s z , N e m t u d t a k m á r e l l e n e 
s e m m i t l e n n i a c s e h e k . . . 

A S z i l a s s y k e r t b é n á l l a l e d ö n t ö t t 
K o s s u t h s z o b o r t a l a p z a l a , a m e l y e n n y á 
roll é s t a v a s s z a l , v a g y k ó s ö ő s s z e l , 
a m í g le n e m l i u l l o ü ,a h ó , m i n d i g 
vol t fr iss v i r á g - -

A k a t o l i k u s t e m p l o m j o b b o l d a t á n 
a K u b i n y i lerel a V i g a d ó é p ü l e t e zárja 
b e . E b b e n z a j l o t t a k l e a l o s o n c i é s 
k ö r n y é k b e l i i f j ú s á g i b á l o k h i r c s vi
g a l m a ! 

t ö r t é n t . Igaz , h o g y e l ő z ő l e g i s d é z s -
m á l g a t l á k I v á n J á n o s b o r á t , k é s ő b b 
is re l tőr lék a p i n c é j é t , d e é | i |>cn a m i k o r 
a v á d l o t t a k o t t j á r l a k , u j l a k a t v o l t a 
p i n c é n é s a k k o r n e m h i á n y z o t t s e m m i 
a b o r b ó l . 

A b í r ó s á g m e g is s z ü n t e t i a z e l járás t , 
e n e a z o n b a n u g y n e k i b á t o r o d n a k a 
z a l a u j l n k i a k , h o g y m é g a v á d l o t t a k 
is n a p i d í j a t k ö v e i é i n e k . 

A z igaz i b o r t ó l vaj o k n a k p e r s z e h í r e 

h a m v a s i n c s . 

L e h á r F e r e n c , a n a g y k o m p o n i s t a 
is két e s z t e n d e i g l a k o l t a v á r o s fa la i 
k ö z ö t t , m i n t k o t o n a k a m i e s t e r . 

Az 1 7 8 3 - b h n é p ü l t e v a n g é l i k u s 
t e m p l o m s z i n t é n e g y i k é r d e k e s s é g e a 
v á r o s n a k , m e r t a z i s t e n h á z a k ö v e i t 
e g y kereskedő* faragta t e m p l o m m á a z 
á l ta l , h o g y t e k i n t é l y e s . ' v a g y o n á t a z 
e g y h á z r a h a g y t a . & 

K ü l ö n is ki ke l l e m e l n e m a F e k e t e , 
s a s v e n d é g l ő t , v a g y a m i n t a b b a n a z 
i d ő b e n m é g n e v e z l e k : a F e k e t e s a s 
k o r c s m á t , a m e l y e i n e m k i s e b b v e n d é g 
t i s z te l t m e g l á t o g a t á s á v a l , m i n t a Ma
g y a r S z e n t K o r o n a . . . Igaz , h o g y c s a k 
á t u t a z ó b a n , r ö v i d p ihenőre , , 

A'I.'(-Ík s z á z a d b a n m á r v á r o s j e l l e g e 
vo l t I / i s o n c n a k . A l o s o n c i a k , G á e s o k , 
Sz 'dassyak i n t r a n z i g e n s m a g y a r f é s z k e 
v o l t . B a l a s s a B á l i n t é s L o s o n c a ? A n n a 
e m l é k é t Is h íven, ő r z i a v á r o s , m e l y n e k 

' c í m e r é b e n j e l l e m z ő a fiail ö n v é r é v e l 
t á p l á l ó p e l i k á n . \ 

I l i r e s g i m n á z i u m a m o s t ü n n e p e l t e 
3 5 0 ó v e s é v f o r d u l ó j á t . m e l y n e k fa la i 
k ö z ö l t m e g f o r d u l l a k K a n n á n Józse f , 
a h i r e s t u d ó s H a t v a n n y p r o f e s s z o r 
é s s o k t u d ó s t a n á r é s p r o f e s s z o r , kik 
k ö z ü l n e m e g y o r s z á g o s hirii k ö l t ő 
ís v o l t , 

A r e f o r m á t u s Mieológ ia fis s z e m i n á 
rium 1023-tól 13 é s tíól é v i g á l l o l t 
f e n n . A c s e h e k á l l a n d ó a n a k a d á l y o z t á k 
m ű k ö d é s é b e n S m i n d e n e s z k ö z t m e g 
r a g a d l a k , h o g y m e g s z ü n t e s s é k , d e a 
t ö r h e t e t l e n m a g y a r a k a r a t m é g i s l e n n * 
tar tot ta . 120 if jú m a g y a r l e l k é s z t b o . 
c s a t o l t h i l u e v f i l ö út jára a z i n t é z e l a 

' m a g y a r k á l v i n i s t a é l e i b e . 
A R á k ó c z i u t c a v o l t s z í n h e l y e é s 

T 8 r t exUm«8t, régi ezBst 

pénzt és t 5r t a r a n y t 

magas napi áron'veszek 

B Á R Á N Y ékszerész, 
Horthy M1kló»-nt 3, (Poitívil iitrabM.) 

h 
Játékvezető tanfolyam 

A N a g y k a n i z s a i L e v e n t e L a b d a r u g ó 
S z a k o s z t á l y j ú l i u s 1-töt 2 1 - i g h á r o m ' , 
h e i e s j á t é k v e z e t ő t a n f o l y a m o t r e n d e z . 
F e l h í v j a a S z a k o s z t á l y m i n d a z o k n a k 
a 18 é v e t b e t ó l l ö t t k e r e s z t é n y U j a k n a k 
é s f e l n ő t t e k n e k f i g y e l m é t , akjk 
h i v a t á s t é r e z n e k m a g u k b a n i f j ú s á g i 
b a j n o k i m é r k ő z é s e k b í r á s k o d á s á r a , 
j ú l i u s e l s ő j é i g j e l e n t k e z z e n e k B á r á n y 
é k s z e r é s z n é l . K é r j ü k a k a n i z s a i s p o r l -
i f j a k a t , h o g y m i n é l n a g y o b b s z á m b a n 
v e g y e n e k rész t e z e n a t a u f o l y a m o u . ( : ) 

B a l a t o n k u p a e r e d m é n y e k 
Balatonb'oglár: BLE—Tapol

cai Vasul 2:1 (2:1). Vezette: Ke
resztes. Megérdemelt győzelem. 

Balatonlclle: BLE—NVTE 2:1 
(2:1). Vezette: Somos. Szeren
csés győzelem. 

Veszprém: VTC—Badacsony -
tomnji LE 1:0 (1:0). Vezette: 
Tolnai . 

\ BALATONKUPA ÁLLÁSA: 
1. N a i r y k . L e v . V « . 6 5 1 — 5 5 : 7 11 
2 . T B S E 6 4 1 1 1 3 : 7 0 
3 . V T C 4 2 — 2 10 : 5 4 
4. B L E 5 2 — 3 8 : 1 5 4 
5. N V T E 6 2 - 4 1 0 : 2 0 4 
6. B . - L e l l o 1 1 — - 2 : 1 2 
7. B . - B o g l . L E 2 1 - 1 4: 5 2 
8. T V S K 6 6 3 : 1 1 — 

Lovasnapok Balaton-
földváron 

A Zala—Somogyi Lótenyész
tő és Lovasegylet ezévben Bála-

k ö z p o n t j a a l e g t ö b b m a g y a r m e g m o z 
d u l á s n a k . 

A m e g s z á l l á s a l a t t k ö z j H i n t j a v o l t 
a l o s o n c i m a g y a r s á g m i k a S z i l a s s y k a s 
t é l y . S z Ü a s s y B é l i n é n a g y a s s z o n y , 
P é c s i G á s p á m é é s a t ö b b i l e l k e s m a . 
g y a r . l o s o n c i a s s z o n y itt d é d e l g e t t é k 
a m a g y a r - r e m é n y s é g s á p a d t k i s v i r á 
ga i t . '} \ 

F u t ó l a g a t e m e t ő b e i s b e k u k k a n 
t o t t a m . K a n n á n J ó z s e f , S ü k e i J ó z s e f 
é s B r á z a y P á l , B á k ó c z i h í r e s k a n c e l 
l á r j á n a k s í r j á n á l m é l á z h a t t a m e l a 
r é g m ú l t i d ő k p a t i n á s e m l é k e i n . 

J ó h i r ü a s i k e l u é n v n i n t é z e t e i s , a 
m e l y n e k n ö v e n d é k e i m a m á r l e o l v a s -
s á k a b e s z é l ő a j k á r ó l a s z a v a k a t é s 
h a n g o s f e l e l e t t e l a d n a k arra é r t h e t ő 
v á l a s z o k a t , 

É r d e k e s s é g e m é g a v á r o s n a k a z í s , 
h o g y n i n c s e n k o l d u s . 

Rs s o k e g y é b é r d e k e s s é g e m e l l e t t 
m e g f i g y e l t e m a z t i s , h o g y a v á r o s p o l 
g á r m e s t e r e l u n l e t i n é n y c l l n e m ' t é t e t i 
k ö z z é a z ú j s á g b a n , n e m p l a k á t o z t a t j a 
ki a v á r ó d b a n , h a n e m e g y s z e r ű e n n y a 
k u k b a k a n y a r i n t j á k a v a r o s h a j d ú i a 
d o b o t ÉS u t c a h o s s z a l k j lürduUk a r e n 
d e l e t e k e t . - (Mikor o t t j á r t a m , t é p p e n 
az t h i r d e t t é k ki n a g y h a n g o n d o b o -
LÁSSFLL, h o g y b i z o n y o s i d ő b e n s z ü l e i é i t 
g y o n n e k e k o t m i k o r é s h o v a v i g y e n cl 
m i n d e n k i b e o U á s v é g e i t . 

V í z v e z e t é k e n i n c s a v á r o s n a k . l i l t o n -
btül a l a k á s o k b a n m é g i s v e z e t é k e n j ö n 
n f r i r d ö s z o b á k b a a v íz . U g y a n i s m i n 
d e n — O a m i r e v a l ó l i á z b a n v i l l a n n y a l 
h a j t a t j á k Tel a k ú t b ó l u v i z e l a la
k á s b a . 

A lövöldöző balatonberényi orvhalász 
három hónapi fogházat kapott 

Bulalonberényben és kór- j és riasztópisztólyából kétszer rá -
nyékén nagyon elszaporodtak az I lőtt az őt üldöző halűrökre. En-
orvhalászoK. Éppen ezért a bal- I nek, ellenére sikerüli elfogni és 
örök nagyobb éberséggel figyel- be is kisérték a kaposvári 
lék a parti vizeket és április J ügyészségre. Ügyét most tár-
26-án orvhalászaton csíplek* gyalta a törvényszék, A vcszc-
Kovács Ferenc balatonberényi delmes orvhalászt lopás vétsé-
l'öldmüvest. Kovács a balörők gében mondották ki bűnösnek 
közeledtére menekülni próbál t és ¡1 hónapi fogházra ítélték. 

Turai Ida uj filmjét nézhetik meg 
e heti mozijegy-nyerteseink 

A Zala! Közlöny minden héten két Ingyen mozijegyet sorsol ki 
előfizetői között. 

A szerencse ezen a héten a következőkre mosolygott: 
Czoczek Imre, Szikeres Jőzsef-u. 26. 
Füzesy Pdlné, Kőrház-u. 9. 

A .Garconlakás kiadó" a legvidámabb magyar filmek közül 
való. A vidám, ötletes és szellemes filmben Turai Ida, Slmor Erzsi, 
Németh Romola, Szilassy, Pataky és Rajnay játszák a főszerepeket. 

Az utalványok csak péntekre érvényesek. 
Az ingyenes mozijegy-utalványok a Zalai Közlöny szerkesztő

ségében d. e. 8—12 és d. u. 2—6 óra között átvehetők. 
Az előfizetők csak akkor jogosultak a nyereményjegyekre, ha 

előfizetésükkel hátralékban nincsenek. 

A JÓ N Y A R A L Á S ELSŐ F E L T É T E L E : 

I X BŐRÖND 
t lU UTIFELSZERELÉS 

N A Ü Y V Á L A S Z T É K E J A M R I I D l f S 1 
O L C S Ó Á R ! n H n D U K U H O R T H Y U T 1 - , 



i z l é a e a k l v i t o l b e n OICBÓ á r o n k a p h a t ó k 

D i v a t o s a r i s o h , 1-o-ul 6. 

tonföldváron rendezi meg szo
kásos versenyeit, országos ren
dezés keretében. A versenyek 
időpontjai a rendezőség július 
20. és 21-ében állapította meg. 

Termények, állatok, eszkö
zök júniusi átlag-Arai 

Zalában 
Az Alsódunánluli Mezőgazda

sági K a m a r a kimutatása sze
rint Zalában a júniusi átlagos 
terményárak a következők: 

Iíuza 21.0G, rozs 18.80, árpa 
20.ÍM, zab 20.80, szemes tengeri 
22.10, burgonya 11.1/ pengő 
métermázsánkénl . Bor literje 45 
fillér, tűzifa köbméterenként 
13.35 pengő. 

Allatárak: t e h é n d a r a b j a 325, 
jármos Ökör ki logrammonként 
szánűtva (57, javított ökör 77, 
hízott ökör 80, szopós borjú 80, 
növendékmarha 70 fillér. Ne
héz ló darab ja 177, könnyű ló 
3*13 pengő. Hízott serlés kilo
grammonként 1.14, sovány 0.89, 
süldő. 0.96, r án tan i való csirke 
pária 2,15, sütni való csirke 
2.64, tyúk darab ja 2.20 pengő. 
Tej literje M.fi, lojás darabja 
G.5 fillér, vaj kilogramja 3.30 
pengő. 

Termelői eszközök: szuper-
roszfál métermázsánkénl 10.73, 
korpa 15.30, marhasó 0.25, réz-
gálie ki logrammja 0.87, rézkén
por 0.85, raffia 2.11, szekér-
kenőcs 0.73 pengő. Petróleum 
literje 4G fillér, kőszén méter-
mázsánként 5.02, zsák darabja 
2.47, lószerszám 103, eke 70, 
ekevas 1.80, kormánylemez 3.12, 
ásó 1.35. kapa 1.38.' lapát 1.30, 
kasza 3.80, 4 águ vasvilla 1.38, 
fejsze 2.00, kötőfék 0.82, .bor
jukötéi 0.03 pengő. Férfi ba
kancs 14.75, férfi csizma 35 
pengő. 

Megnyugtatásul megjegyez
zük, Ytogy a kamara területén 
nem a zalai átlagárak a leg
magasabbak, sőt bizonyos faj
tákban alacsonyabbak is, mint 
Somogyban, Tolnában és Ba
ranyában . : 1 

Még élénk északi, északnyu
gati szél, a felhőzet felszakad, 
néhány helyen zápor, főként ke
leten. A hőmérséklet nem süly-
lyed tovább. 

A M e t e o r o l ó g i a i I n t é z e t n a t t y k a n i i i 
• e f H R e l ő á l l o m á a a J e l e n t i t 

H ő m é r s é k l e t t a g n a p e n t e 9 ó r a k o * 
+ H 2 , m a r e f c e l - f l 5 ' 6 ( d é l b e n + í l ' 4 . 

C s a p a d é k 0 0 V 

_ J H ő s i e s eríír.'-sziU's és s / i -
I 1915. VI- Ti. v o s ttK11"*' n y i l v á n u l meg 
l — 1 K o s a I s t v á n vo l t e p e r j e s i 
32. k ö z ö s tábori v a d á s z z á s z t ó a l j b c t í 
v a d á s z a l á b b i h ő s t e t t é b e n . E z e n a n a 
p o n f e l d e r í t ő járőrbe, b e o s z t v a , a k e l e t -
g a l í c i a i i i a l u z t ó l d é l r e a D n y e s z t e r 
f o l y ó h o z é r k e z e i t , a m e l y e n a j á r ő r n e k 
át k e l t e d j u t n i a , h o g y IcUdal&t a l u l s ó 
p a r t o n f o l y t a t h a s s a . Vízi j á r n i a c s a k 
a l u l s ó — o r o s z k é z b e n l e v ő — par -
I o n v o l t . K o s a , m i n i e g y e t l e n ú s z n i 
t u d ó , ö n k é n t j e l e n t k e z e t t , h o g y e g y 
c s ó n a k o t á l h o z . A m i k o r n l u l s ó part
h o z k ö z e l e d e t t , a z o r o s z o k t ü z z e i f o 
g a d t á k 6 s v i s s z a t é r é s r e k é n y s s C r i t e U é k , 
K o s a m e g két i z b e n k í sére l t e m e g , 
h o g y a c s ó n a k o t m e g s z e r e z z e , e k ö z b e n 
a z o n b a n h á r o m l ö v é s t ő l t a lá lva , s ú l y o 
s a n m e g s e b e s ü l t . 

ö n f e l á l d o z ó v i t éz ségéér t n n a g y e z ü s t 
v i t ézség i é r m e t k a p t a . 

Ö n f e l á l d o z ó m a g a t a r t á s ú . 

1191/. II. XI | V i l t k < c Ka-
i • p e U e r H e n r i k vutl b u d a 
pes t i 32. k ö z ö s n e h é z . láb. iri tüzér -
e z r e d b e l i t a r t a l é k o s s z a k a s z v e z e t ő . A 
derék a l t i s z t m á r L u k a w i c e n é i i s t n . 
n u b l z o n y s á g o l l e l t e l s z á n t s á g á r ó l . A 
fent i napon a T a r n o p o l k ö r n y é k i 
Z b o r o w n á l az o r o s z o k e l ő s z ö r h a s z 
n á l l a k g á z l ö v e d é k e i . H o g y a gáz h á l á 
sát m e g i s m e r j é k , K a p e l l e r H e n r i k s z a . 
k a s z v e z c t ö ö n k é n t l e m e n I a g r á n á t 
t ö l c - é r ó b e . Ö n f e l á l d o z á s a éri d r á g á n fi-
z c ' e l t , inert g á z m é r g e / é s é r l e . 

K a p e l l e r s z a k n s z v e z c l ő t e l i éér t a 
n a g y e z ü s t v i t é z s é g i é r m e i k a p t a . 

- (A MOVE) 
n a g y k a n i z s a i l ö v é s z e g y e s f t l o l j ú n i u s 

2 8 - á n .fi ó r a k o r a HIUXJSS.helyiségben 
d í s z k ö z g y u l é s l tart a z o r s z á g o s föUlKár 
r é s z v é t e l é v e l , w , 

- ( H é t v é g e a t e x t i l ü z l e t e k b e n ) 
A n a g y k a n i z s a i l e K ü l k e r e s k e d ő k ü z l e 

te iket j ú l i u s 1 -161 a u g u s z t u s 2 5 J g m i n -
d c n ' h ó t s z o m b a t j á n d é l u t á n rél 2 ó r a . 
kor zár ják . N y i l a s m i n d e n regge l h é t 
ó r a k o r . ( : ) 

- (Gyermekgyilkos anya) 
Z a l a s z e n t g r ó t k ö z s é g t e m e t ő j é b e n 

e g y c s e c s e m ö h o t t t e s t e t t a lá l l ak . A n y o 
m o z á s m e g á r i a p i l o U a , h o g y a g y e r m e k 
Vidák I r m a z a l a s z e n t g r ö l i l e á n y é v o l t , 
A csCcSOinÖgyilkovs a n y á t a e s c i i d ö r ö k 
b e k í s é r l e k a ' z a l a e g e r s z e g i f o g h á z b a , 
a h o l e l ő z e t e s l e t a r t ó / L i l á s b a h e l y e z t ü k . 

Ékszerátalakítást 
és javítást 

s z a k s z e r f i e n v é g z e k . 
B Á R Á N Y ékszerész 
Horthy Mlklói-tit 3. (Pottivil utmbtu) 

— (Anyakönyvi hírek) 
A n a g y k a n i z s a i a n y a k ö n y v i h ivtotal . 

b a n a z c h m i H h é t e n k i l e n c s z ü l e t é s t 
j e l e n t e t l e k b e . Az u j s z ü -
l ö t l e k k ö z ü l n é g y fin é s 
ö t l e á n y : F r ü h v i r t J á n o s 
s z a b ó m e s t e r é s S t a g l Má
riának rk. l e á n y a , D o r k a 

A n d r á s M á v ü z e m i a l t i s z t é s .Molnár 
ErzsébétnOk ref; fia, F ö d ő F e r e n c n a p 
s z á m o s é s Vargák Máriának r k . l e á n y a , 
K o v á c s I s l v á u s z o b a f e s t ő s e g é d ő s 
N é m e t h Máriának rk, fia, K a r d o s I s i . 
v á n 'Máv fűtő é s I l iró J u l i a n n a I n n á 
n a k rk. l e á n y a , .Sümegi G y u l a a s z t a l o s 
s e g é d ós Kirá ly J u U a i u i a n a k rk. l e á n y a , 
M á r k u s L e ó i F e r e n c po-sta k i a d ó é s 
K o v á c s H o n á n a k rk. fia, Krdöd i J ó z s e f 

BUDAPEST, 

E l ő k e l ő c s a l á d i s z á l l o d a o l c s ó á r a k 
k a l . E g y á g y a s s z o b a b P- tő i , k é t 
á g y a s u z o b u m á r 12 IMől . K i t ű n ő 
é l t e r e m é s k á v é h á z . E l ő z é k e n y k i 
s z o l g á l á s . - A Zalai Közlöny e l ő 
f i z e t ő i a z u t o l s ó h a v i e l ő f i z e t é s i 
n y u g t a í e l m u t a t á s á v a l SO ' /o ked
vezményben r é s z e s Dinek. 

—• (Népművelési elóado-
tanfojyam Kesxlhelyen) 

Zala v á n n . ' g y e I s k o ' á n k l v ü i i n é p m ű 
v e l ő b i z ő l t s á g á n a k r e n d e z é s é b e n c z -
e v b e n is m e g r e n d e z i k n n é p m ű v e l é s i 
e l ő a d ó t a n f o l y a m o t K e s z t h e l y e n , A 
n é g y n a p o s e l ő a d ö k é p z ő t a n l o l y a m o a 
Zala m i n d e n részébő l S z á z h ú s z a n v e s z 
n e k részt, f ő k é p p hu i i tók , t a n í t ó n ő k , 
papoik, j e g y z ő k , o r v o s o k , d e a t a n f o 
l y a m j e l e n t k e z ő i k ö z ú t i a k a d n a k m á s , 
a n é p t o v á b b k é p z é s é r e h i v a t o t t ér te l 
m i s é g i e k i s . A z e l ő á l l á s o k a H u n g á r i a 
s z á l l ó d í s z t e r m é b e n l e s z n e k , Az ü n n e 
p é l y e s m e g n y i t ó Ju l ius 2-án l.'Sz é s 
a z o n rész i v e s z dr . A n t a l b a Aula i in i -
n l & t c r l t a n á c s o s , n é p m ű v e l é s i DgyÓSZ-
t á l y - f ö n ö k i s , ak i e l ő a d á s i ¡ s lar i . A 
m c g n y i l ó b c - s z é d e l ¡Ir. l íra iul S á n d o r 

a l i s p á n m o n d j a . N a p o n t a öt e l ő a d á s 
l e s z é s a z o k a t a l e g k i t ű n ő b b m a g y a r 
s z a k - e l ő a d ó k t ¡ i r i j á k , A t a n f o l y a m 
r é s z t v e v ő i e g y k i r á n d u l á s k e r e t é b e n 
m e g t e k i n t i k a B a l a t o n l e g s z e b b ré
s z e l i i s . 

v á r o s i u l k a p a r ó é s B i r k á s M á r i á n a k rk . 
f ia. H á z a s s á g o n k í v ü l s z ü l e i é i t e g y 
l e á n y . — H a l á l o z á s u g y a í i o s a k k i l e n c 
v o l t a h é t e n : S i n g e r J a k a b vl s z e g é n y 
izr. C-t é v e s , ó z v . Pá l f i í ' ó l e r n é U o d ó 
Ju l ianna , rk. 70 é v e s , Matek L a j o s 
f ö l d m ű v e s rk. 7 3 é v e s , jSala J ó z s e f 
n y ű g . f ő j e g y z ő rk- 8 0 é v e s , K o s z c d u á j 
G y ö r g y f ö l d m ű v e s rk. G-t é v e s , ö z v . 
V ö r ö s í m r é n é G o m b o s T e r é z i a r k . 8 2 
é v e s , T ó t h I l o n a rk. 2 0 n a p o s , F ö d ő 
Ete l rk. 0 n a p o s , Cz'mki Antu l k o r h á z i 
s z o l g a rk, 28 é v e s . — H á z a s s á g o t ö t 
pár k ö t ö t t : T ó t h F e r e n c M á v m u n k á s 
rk. é s N é m e t h A n n a ck., S U t e r I s l v á u 
a s z t a l o s SCgéd rk, é s V a l l c r s d o r t e r Gi
ze l la izr., B a l o g h G y ö r g j ' k o v á c s s e 
g é d rk. é s P o l a i A n n a rk., R ó k a M á t é 
f ö l d m ű v e s rk. ( T ü s k e v á r ) ó s S u b j á n 
Irén rk., V u s c h e r K á l m á n ( ö z v . ) i"k. 
s ü ' ö s e g é d é s H o r v á t h A n n a rk. 

- N a p t á r : J ú n i u s 27 . c s l l t ö r t . R o m . 
k a t . L á s z l ó k lr . P r o t e s t á n B L á s z l ó . — 
bw. S z i v a n lió 2 1 . 

Pataija a C U K R O T 
® friss akácméz. 

Kapható: Teuisch G u s z t á v 
l ő s z e r - é s c s e m e g e - k e r e s k e d é s é b e n . 

— (GyBjtés a Vöröskeresztnek) 
A k o r m á n y a M a g y a r V ö r ö s k e r e s z t 

f e l s c g i t é s e é r d e k é b e n s z é l e s k ö r ű o r s z á 
g o s g y ű j t é s i a k c i ó m e g i n d ü i s á t h a t á 
roz ta e l , a m e l y e z é v i j ú l i u s e l a c j é v e r 
k e z d ő d i k . E t á r g y b a n a h o n v é d e l m i 
m i n i s z t e r j ú n i u s 2 8 - á n 19 ó r a k o r r á d i ó 
u t j á n s z e m é l y e s f e l h í v á s t i n t é z u t á r s a 
d a l o m m i n d e n r é t e g é h e z . 

— (Vaskereskedések szombati 
zárórája) 

A n a g y k a n l t s a i v a e k e r c s k e d ö k ü z l e 
t e i k e t j ú n i u s 15 t ő i f o g v a s z e p t e m b e r 
t - l g s z o m b a t o n k é n t d é l i 1 ó r a k o r z á r 
j á k . A j á n l a t o s t e h á t , h o g y a k ö z ö n s é g 
• x ü k s é g l c t e i t s z o m b a t o n k é n t d é l i 1 ó r á i g 
s z e r e z z e b e . C) 

— (Cukortalan befőzés) 
E g y m á s u t á n é r n e k b e a z o k a g y ü 

m ö l c s ö k , a m e l y e k e t i l y e n k o r e l s z o k t a k 
t e n n i , é p é n e z é r t a f ö l d t n i i v e J é s ü g y i 
m i n i s z t é r i u m a h á z i a s s z o n y o k s e g í t s é 
g é r e s ie t , h a n e m i s c u k o r r a l , l e g a l á b b 
j ' ó t a n á c c s a l . M ó d v a n u g y a n i s arra , 
h ° g y ii g y ü m ö l c s ö t f é l g y á r t m á n y a l a k 
j á b a n k o n z e r v á l n i l e h e s s e n a d d i g , a m i g 
a h á z i a s s z o n y o k a m e g f e l e l ő m e n n y i , 
s é g ü c u k r o t ö s s z e t u d j á k s p ó r o l n i , 
v a g y p e d i g a j e l e n l e g i h e l y z e t e n y h ü l . 
E z e k e t a k o n z e r v á l á s t m ó d s z e r e d e t 
m o s t f ü z e i a l a k j á b a n d o l g o z t a t t a k i 
a f ö l d m ű v e l é s ü g y i m i n i s z t é r i u m ' é s e g y 
k é i n a j x m b e l ü l a h á z i a s s z o n y o k m e g 
Togják t u d n i , h o g y a n kell a g y ü m ö l c s 
b ő l féJbcföt te t 'kész í t en i . 

5 i r c m l é k e k e t . 
abitó, aanlinst, (Ai talMalnt 
• z a k s s e r U e n é s l e g o l a s ó b b a n 

KOVÁCS JÓZSEF 
k ö t a r a g ó m e s t e r n ó l , K b - á l y - u t é a 3 S . 

Hagy K l r s m U k - r a k t á r . T e l e i o n Gltí. 

Caütöriök 

AlWló m a i o r u á m o k h « t k 8 > a a | M k e « 
BacUport I. i n S a o r á a 

6 .4» T o r n a . Hlrak . K o ^ a u t é r a / e k . 
H a c g i a m s w e l c - U t á n a étaat id . - 1 0 
Hlrak . - U . 1 0 N t t n c e t k ö s i v l a j a i a ő -
s a o l g á i a l , — 12 H K r a n g s a ö . H i m n u a n , 
I d ő j á r á s j o t e n t é * . - 12 .40 H i r « k . -
1 S J 0 I d ő j a U é a , időjárásjajcmUkt. — 
14.3» H l r a k . — 14 .45 M ü s o r l a r a a r -
ta tas . - 15 Ajr fo tysmhlrak , pkaci á r a k , 
éiatmisMrárak. - 10 .45 I d ő j e l a t a , i d ő -
j á r á s j e l e n t é s , h ű e k . — 17 Hlrak 
vak é s m a g y a j - o r o s e n y a f v a t u — 10 .15 
H í r e k . — 2 1 . 4 0 H í r e k , i d ö j á r á s j e l e a t é s , 
h l rak s z l o v á k éa m a g y a r - o r o s z n y e t r e t t , 

B U D A P E S T I . 
1 7 . 1 5 H o l é c z y á k o s j a z z - é u c k e g y ü t . 

t e e * . - - 17 .40 Dr. v i t é z G u o t h f a l v y -
I J o n i c r Z o l t á n e l ő a d á s a . — 18-05 H a n g -
tamez. — 18 .45 D a r v a s J ó z s e f e l ő -
a d á s a . ~ - 10 .15 I l irak. — 19.25 M a g y a r t 
I m r e e m l é k e z e t e h a n g l e m e z e k k e l . — 
2 0 . 2 0 Az O p e r a h á z z e n e k a r a . — 22-10 
A ra jkók z e n e k a r a . — 23 .25 Táf tcJe . 
m e z e k . t 

B U D A P E S T I I . 

18 .45 P e t ő I n i r é n é é n e k e l . 2 0 
H i r o k . — 20 .25 R e n d ő r z e n e k a r . — 21 .35 
r d ö j t l r á s j e l c n t é a . 

Péntek 
B U D A P E S T ] . 

10 .20 R u s z i n i f j ú s á g i e l ő a d á s , 
1 0 , 1 5 F e l o l v a s á s . — 1 Z 1 0 B a l a l a > k a . 
z e n e k a r . — 13.30 H a n g l e m e z e k . — 
16.10 D r . ' F e k e t e M i k l ó s e l ő a d á s a , 

17 .15 L e n g y e l G a b r i e l l a h e g e d ü l — 
17 .45 K á d á r Géza e l ő a d á s a . — 1 8 1 5 
T á n c l e m e z W k . — 19.25 K ö z v e t í t é s a z 
ó b u d a i A r p á d - h i d i 4 t l é r a l a p o z á s á r ó l . 
B e s z é l B u d m s z k y S á n d o r . — U 9 . 4 5 
K ü l ü g y i u e g y e d ó r u . - % \A i4dl<i 
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tarka o s t j« . — 22.10 i K i s s L n } o s c l -
gáiiyzwiokarJi. — 2&2Q H a n g l e m e z e k . 
B U D A P E S T I I , 

1 7 . 1 5 F i l m d e l o k l i iu ig te inezrö l . — 
10.15 F a r k a s Jcn í i c i g á n y z e n e k a r a , — 
20 f l i rek . 2 0 2 5 K o n c e r t f u v ó s z e . 
n e k a r . — 21 .10 R ó n a y G y ö r g y e l ő 
a d á s a . — 21.35 I d S j á r a s j c I c n l f o . 

rjLilérre 
kerül 

többe 

ZALAI KÖZLÖNY, 
ha bejelenti nyaraló címét. 
A kiadóhivatal portómen
tesen küldi utána bármely 
b e l f ö l d i nyaralóhelyre. 

A Balaton l e g s z e b b , 
legolcsóbb üdülőhelyén 

BALATON-
FENYVESEN, 

közvetlenül a pályaudvar 
előtt, a Balatonpar ton, na
gyon szép fekvésű, fásltott 

ftlrdőjoggal 

25%-os 

h a v i 15—20 pengős 
r é s z l e i r e 

megszerezhetők. 

Villanyvilágítás. A talajbeszurfidcs 
folytán kitünö Ivóvíz. Fenyvesei
ben árnyas sétányok. Bársonyos 
homok-strand. Enyhén mélyülő 
sekély vizében a jyermekak vé

n é l - aélkil fürödhetnek. 
Az építkezés olcsó és kedvező 
leltételekkel lehet építkezni. Egy 
csekély előleg lefizetésével a telek 
nyomban birtokba vrihető és ne

vére lesz telekkönyvezve. 
M é g ma k é r j e n díjtalan prospektust 

S Z A B Ó A N T A L 
Uíjdtíben : Nagytan I n a , FO-ut 5. 

( F o l y t a t á s a % o l d a l r ó l ) 

s z á g s z á z a d o k során m á s viszont^igsá-
g o k a l Is m r g i M m á r , Kölek\s,sógi<á l esz i 
a p a r a n c s a w / j c i ö k iránti b i z a l m a i ós 
ifc^jielinot s h a n g s ú l y o z z a , h « g y a fran
c ia k a t o n a á l d o z a t a n e m l e s z h i á b a 
v a l ó . A f r a n c i a k a t o n a f e l a d a t a m é g 
n e m ért v é $ c l , Saját e r k ö l c s i ós a n y a g i 
t a l p r a á ü i l á s n k a k ö z e l j ö v ő f e l a d a t a , 

Bordeaux, június '27 
Boduin francia külügyini-

níszler megerösilelte 
Corbin londoni franola nagy

követ lemondásának 

hírét, de hozzáfűzi, hogy ez a 
nagykövet snját elhatározásából 
történt. Corbin ugyanis egész 
életében az angol francia 
együttműködés harcosa volt s 
az események az ebben a szel
lemben való működési lehetet
lenné tették számára. London
ban most a francia kormány 
mellett működő angol ügyvivő 
kiküldésének kérdéséről tár
gyalnak. 

Az ejész udrò; beszéli már, 
hogy a Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 
Z S E B M E H E T R E M D J E 
k é n y e l m e s e n á t tek in the tő , — 
o l c s ó , p o n t o s é s m e g 
h ízható , t ehá t 
• e j r né lkülözhete t len ! 

Páratlan kedvezmén? a Zalai KÖZIÖEIV olvasóinak 
A főváros egyik elsőrangú szállodájával, a csendes és központi fekvésű 

István király Szálloda 
( V I . , P O I •• -. í v u í c m 8 . ) 

igazgatóságával sikerült oly/1.! megállapodást kötnünk, hogy olvasóink 
20 százalékos kedvezmuinyd kaphatják a szálló minden modern 
konfortlal (hideg-meleg folyóvíz, központi fűtés, telefon, lift stb.) 

berendezett ragyogó tiszta szobáit. 
A százalékos kedvezmény Igazolvány alapján vehető Igénybe, 
melyet a Zalai Közlöny kiadóhivatala állit ki ;t jelentkező olvasók részére. 

C s i l l á r o k 

f a l i k a r o k , 

élIeliszekrény-lámpőK 
e g y s z e r ű és d í s z e s k i v i t e l b e n 

kedvező részletfizetésre is 

DRÁVAVÖLGY.-riél 
S U G Á R - U T 2 . " " 

: < x 2 A L A I U Ö Z L Ö t i y 

Közlöny Zalai Közlöny 
" zlöny Zalai Közlöny 

APRÓHIRDETÉSEK 
ÍJ iniir.- atlMk* további u4 0 fltlir, UlkCuuS 
W Mál a 00-HIM,, mindéin lavlbbl itA * RlUkX 

ÁLLAS 

E g y 9adrámm-mmaéé e x o n n . l fa, eset -
leg Julius 15 érc felvétel ik. K o c s e k fod-
rá lz l l i l e l , Caengery-ut 17. 1567 

• U g b l i h a l é , U g y e . Ilut te l jes e l l i -
tásaat tanulónak fe lvesz Kovács pék , 
P e t í f l - u t 6. 1564 

A D Á S - V É T E L 

Emae-gé g u m l t i l j j , k r ó m - ¿8 bórsjüj, 
továbbá v l s m e n t e s kazal - , sátor- e t g é p -
ponyvák kedvező feltételekkel kaphatok 
K e l e m e n R e z i ó cégné l . 0 9 5 

O x l a t a j t ó , 2 ajtóra, n a g y kétszárnyas , 
v a s l c m e x i e l borított , o lcsón e ladó . Clin a 
kiadóban. * 

L A K A S - O Z L E T H E L Y I S É G 

A u g u a s t u a - ' l - é r e átadnám vol t h e l y i 
s é g e i m e t . L a d e a k ^ h a a g e z e t k é e z l t ő . 1554 

K Ü L Ö N F É L B 

A u t ó t a x i — B á r a u t ó s z o l i d árban 
k é n y e l m e s autók m e g r e n d e l h e t ő k . Knuf-
mann Manó. Te le fonál lomás 2 2 2 . 29& 

Kevés t f l x a l f i t r e l t öbb m e l e g e t é lvez , 
ha általam átrakott k o r s i e i ü e n k iépí te t t 
cse iépkályhával löt, ÍJ] kályhák raktáron. 
Ozv , Tóth Józse fné , Orliáz-u. U. Katonarét . 

Régi vagy mai l eve l ezé sbő l u á r m a z ó 
tó m e g b é l f a g a k a t , használat lan tv-
anyagot l i á l landóan m e g v e s z e k . Jobb 
e g y e i bé lyegek , aorok la érdeke lnek . — 
Barbartta főszerkesztő , található minden 
p é n t e k e n délután 6— 8-Ig a s x c r k e w t ő -
ségben , Fö -u t 5 . 

ZALAI KÖZLÖNY 
P O L I T I K A I N A P I L A P . 

K i a d j a : „Közgazdasági R. T. Nagykanizsa", 
F e l e l é s k i a d ó : Zalai Károly. 

N y o m a t o t t i 
a „KOigazdasiat B. T. Nagykanizsa'* 

nyomdájában NagykanUriui.. 

( N y o m d á é r t t o l e h Zalai Károly.) 
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ZALAI KÖZLÖNY 
| ' P O L I T I K A I N « P I L « r 

Fele l te szerkesztő: B a r b a r l t . L a j o » f ^ L ' ^ ^ ^ ' g ^ U g J ^ o ^ ' T ^ : 

Magyarország számára is 
elérkezett a pillanat. • • 

A z o l a s z l a p o k szer int 2 4 ó r á n balul e ldő l , mi lyen á l l á s 
p o n t r a h e l y e z k e d i k R o m á n i a M a g y a r o r s z á g g a l s z e m b e n 

Még ma Bulgária is dönt követelései ügyében 
A i i y u g i i ü h a d s z í n t é r m e g n y u g v á s a 

ós a z A n g l i a e l l e n i e l ő k é s z ü l e t e k v i 
s z o n y l a g o s c s e n d j e közepet te* b o m b a , 
k é n t h a l o t t e g é s z E i i r Ó p á b a n a t e g n a p 
d é l i h ir , a m e l y s z e r i n t a s z o v j e t b c -
n y u j l o l l a rég e s e d é k e s s z á m l á j i U R o -
m á n i á n a k . E z z e l a h á b o r ú M a g y a r o r 
s z á g s z á m á r a i s e l é n k e z e l t a reá n é z v e 
l e g n a g y o b b j e l e n t ő s é g ű e s e m é n y h e z . A 
s z o v j e t m e g m o z d u l á s a u g y a n i s s z ü k s é g 
s z e r ű e n m a g a u t á n v o n j a " m á s i k ké t 
ó r d o k c l l o r s z á g , B u l g á r i a é s M a g y a r o r 
s z á g f e l f o k o z o t t é r d e k l ő d é s é i , h i s z e n 
h a R o m á n i a e n g e d a z o r o s z k ö v e t e l é 
s e k n e k , — m á r p e d i g t n i n d e n je l 
e r c e m u t a t — ájckor a r o m á n k o r m á n y 
f e l a d t a N a g y r o m á n i a t er i i l c l i tör lwi le l . 
l c n s é g é u e k e l v é t , í g y v o l t C s e h s z l o v á 
k ia e s ő i é b e n i s . Ot t s e m l e h e t e t t e l k ü 

l ö n í t e n i e g y m á s t ó l a területi k é r d é s e k e t 

a n n a k I d e j é n . 

Teleki miniszterelnök és Csiky' 
külügyminiszter már tegnap dél
után hosszabb tárgyalást foly
tattak a német é s az olasz kö

vetekkel 
ós B u l g á r i a f e l e l ő s e i i s a z o n n a l é r i n t , 
k e z e s b e l é p t e k a r ó m a i ő s a b e r l i n i 
k o r m á n y o k k a l . B e r l i n i h i r s z e r ű i t u t ó 
l a g a s z o v j e t 

s galaol kikötőre és a Duna 
torkolatára 

n é z v e ig k ö v e t e l é s e k e t t e t t s e z a s u -
l y o s k ö v e t e l é s a r o m á n k o r o n a t a n á c s 
u j a b b t a n á c s k o z á s á t l e t t e s z ü k s é g e s s é . 
A z u t ó l a g o s k ö v e t e l é s e k h íré t R ó m á b ó l 
m e g c á f o l t á k . * - • . . 

Ellenállás nélkül nyomulnak előre a megszálló orosz 
csapatok 

B u k a r e s t , j ú n i u s 28 

D é l i 1 2 . 3 0 - k o r j e l e n t i a S t e f a n i j r o d a : 
A s z o v j e t c s a p a tok' m a reggel m e g . 

k e z d t é k b e u y o m ú l á s u k a t a z o k r a a terü
letiekre, a m e l y e k e t ' M o l o l o v j e g y z é k e 
m e g j e l ö l . G y a l o g s á g i é s g é p e s í t e t t o s z 
t a g o k l é p t é k á t a r o m á n h a t á r t a z z a l 
a p a r a n c c s a l , h o g y m é g m u e s t i g s z á l l 
j á k m e g Bukov i .ua é s z a k i r é s z é t ó s 
í ' . s e n i o v i c o t , v a l a m i n t B c s s z a r á b i á b a n 
K i s e n e v e t é s A k k o m i a u l . 

M é g nem fiit Össze a 
B ó m u , j ú n i u s 28 

A ' M e s s a g e r o b u k a r e s t i j e l e n t é s e s z e 
rint a r o m á n f ő v á r o s b o n hi.ro jár l , 
h o g y B u l g á r i a i s a z o r o s z h o z h a s o n l ó 
k ö v e t e l é s t t er je sz t e l ő D o b r u d z s á t i l l e . 

- tőén . ;' • . • ? • ! • • - ] 

A S t e f a i i i - i r o d a s z ó l i a i j e l e n t é s e s z e 
r in t a n é m e t ó s o l a s z k ö v e t e k k e l f o l y -

S u r l ó d á s n e m fordult e l ő , i n e r t a 
r o m á n c s a p a t o k p a r a n c s o t k a p t a k , 
h o g y e l l e n á l l á s n é l k ü l v o n u l j a n a k v i s z . 
s z a . A l e v e g ő b e n t e l j e s l é t s z á m ú r e . 
pútok k i sér ik a b e v o n u l ó ' c sapa ' tőkat , 
h o g y b i z t o s í t s á k a z o k n y u g o d t e l ő r e , 
j u t á s á t é s j g y m e g i s e l ő z i k a z o k a t . 

A r o m á n v á l a s z r a v á l a s z o l v a M o s z k . 
va a z t a f e l f o g á s t v a l l j a , h o g y e l ő b b 
m e g s z á l l j a a k é r d é s e s l e n t i e t e k e t , a z . 
u t á n tárgya l a r é s z l e t e k r ő l , 

bolgár minisztertanács 
t á t o t t h o s s z a b b l a n i o s k o z á s u t á n a ma 
d é l e l ő t t r e t erveze t t b o l g á r m i n i s z t e r t a 
nácsot , c s a k m a c s l c , v a g y h o l n a p tart
ják m e g . 

M o s z k v a , j ú n i u s 28 
Az o r o s z s a j t ó m a regge l i s z á m a i b a n 

m é g s e m m i t s e m ir a B e s s z a r á b í a é s 
B u k o v i n a v i s s z a s z e r z é s é r e m e g i n d u l t 

I t á r g y a l á s o k r ó l . 

Átalakult a román kormány 
Bukarest, június 28. 

(Oricnt rádió.) A román kor
mány átalakult. Giguriu külügy
minisz ter , ' az államminiszter, a 

külkereskedelmi és a kultusz
miniszter, a miniszterelnöki és 
a kultuszállamtitkár lemondott . 
Az uj külügyminiszter Argcoía-

nu Constantin királyi tanácsos, 
a szenátus elnöke. A volt p ro -
pagandaminiszter vette át a ku l 
tusztárcát és Fcdorovics, a ro
mán nemzeti ifjúság vezére lett 
a propagaridaminiszter. 

A román koronatanács az es
te fél 12-ig tartolt , hivatalos je 
lentést nem adtak ki. A r o m á n 
kormány válasza tegnap este 
megérkezett Moszkvába s az 
Mololov kiváltságait illetőleg 
kedvezőnek látszik. 

Bulgária katonai intézkedé
seket tett 

tSzotiii, ' június 28. 
(Stefani.) ;A bo lgá r .kormány 

a szovjet—román események
ről értesülve, azonnal ér intke
zésbe lépett a római és berl ini 
kormánnyal . Ma. összeül a bol
gár miniszter tanács és a duna i 
és balkánt helyzettel foglalko
zik Bulgária érdekei szempont
jából. 

(Reuter.) Bulgár iában nyu> 
gulom van, de bizonyos kato
nai intézkedéseket foganulosi-
tollak. ' 

Az olasz közvélemény érdek
lődésének középpont jában a 
szovjet—román viszony áll. A 
lapok hasábos cikkekben fog
lalkoznak a kérdéssel. Állást 
azonban nem foglalt u közvéle
mény és hivatalos körök tar
tózkodóan viselkednek. Egye-
dül a Messagero szófiai tudó
sítója irja, hogy a r o m á n kor
mánynak az a ki jelentőse, amely 
szerint meg akarja őrizni a jó
szomszédi viszonyát a szovjet
tel, azt jelenti, hogy Románia 
most nem tud vállalkozni há
borúra ór iás szomszédjával, 
olyan pi l lanatban, amikor az* 
erők másfelé vannak lekötve. 
Jugoszlávia nem foglat állási 

Belgrád, jún ius 28. 
Jugoszláviába az események-

Magyar aratás előtt.. . 
(bl) Nekigyürközöl l az idén 

is millió magyar ka r az a ra 
tásnak. Az izmok Teszülnek, a 
szemek a h a l á r r a szögezve, a 
kaszák éle kifenve. A duzzadó 
kalászokban érik m á r a magyar 
holnap , a magyar kenyér. Az 
élet t i tokzatos á r a m a összeöleli 
átjárja a földet, a levegő-tengeri, 
az ég végtelenjét. Együtt érlel
ték a magyar vetést, e'gyült ad
ták a parancso t a cs i rának a 
sar jadásra , a szárnak a növe
kedésre, a szemnek az acéloso- . 
dásra , S a cs i rák sar jadtak, á 
száraíc növekedtek, a szemek j 
acéloso'dtak. A magyar vetés az 
idő méhében, a föld erejével, 
a levegő melegével, az ég har 
matával a beérés nagy ünne
péhez, az ara táshoz közeledik. 

Kegyetlen fagy, hosszú zi
mankó megtizedelte, pusztító vi
h a r sokszor megtépte, tajtékzó 
árviz beiszapolta ezt a magyar 
vetést. Es mégis elközelgett az 
ara tás ünnepe. 

Még nincs itt... Sok volt a 
csapás, sok volt a szenvedés, 
kemény voll a próbatevés. Ezért 
nom esendőinek meg m é g j m a ; 
Péter Pá l Ősi a r a t ó ünnepén 
a magyar kaszák. 

De m á r nem kell sokáig vár
ni. Az éjszakák m á r terhesek 
a kasza elé készülő kalászok 
nagy várakozásától . Az ara tó-
nép m á r éberebben alszik, min t 
máskor , hogy amikor a Gazda 
parancsszava nagy idők am-
bi tusáról k iharsan ik a ma
gyar földekre, megindulhasson 
rögtön az ara tósereg; kaszát, 
gereblyét ne kell ien\ keresgélni, 
fenni, hanem neki lódulhasson 
azon nyomban a nagy arató-
lánc a be takar í tás ra megérett 
széles ha t á rnak . 

Tiz nappa l , tizenkettővel, két 
héttel megkésett az idei ara tás . 

Váriunk... Zimankóban, ár
ban , mennydörgő viharban, dí-
dergös tavaszban, napla lan nyá
ron tudtuk, hiJLtük, nogy meg
ér ik a vetés. Tudtuk, hit tük, 
hogy egyszer csak felszakadoz
nak a felhők és kisüt a $ u r á t 
haj tató, szárá t keményítő, sze
met gömbölyítő n a p a magyar 
velés fölé. ügy. adtuk a két ke
zünk erejét, u gondredös hom
lokunk verejtékét, a meg-meg-
r o p p a n ó izmaink dacos akará
sát S>cle minden egyes rögbe, 
hantba , barázdába , nogy el kel
lett jönnie a hi tünk, az erő
feszítésünk, az imádságos mun
kánk és nagy p róbá ra lett türel
münk eredményének. El kel
lett jönnie a magyar Péter-Pál
nak, amikor zord tél u lán is, 
mostoha tavasz után ís tele ka
lászok duzzadnak végig a ha
tárban, dus élet zöldellik a rét
jeinken, bő igérel nedvei éde
sednek a tőkéink rendjein. 

Ha Istenugy rendelte, hogy tiz 
napolj két hetet várni kell még 

az aratással , nem zúgolódunk 
ellene. Várunk. Hálát adunk, 
h o g y ' t u d t u n k az eleinek min
den pokoli erejével szemben is 
uj magyar vetést felnevelni, 
minden termő ágat idejében be
szemezni, tétütői, rozsdától, mo-1 

hálói megszabadítani. Hálál 
adunk, hogy, tudtunk az idők 

viszontagságos j á rásában uj ba
rázdákat is visszahasitani ab
ból a drága földből, amit szét
szaggatott és elsodort a ta lpunk 
alól a legnagyobb magyar ára
dás vihara. Hálát adunk, hogy 
megkésve is, de fenhetjük a ka
szákat, felgyűrhetjük az inguj-
jakal , liekigörb.ühctjük a dere

kakat a mégis csak megéreti , 
mégis csak gyümölcsöt termett 
magyar kalásztengernck. Há
lát adunk hogy vághat tunk p á r 
rendet 1038-ban is, 1939-ben is 
és hogy 19-10 első kaszavágásá-
nuk boldog lendülete is diadal
mas magyar .uralást ígér... 

http://Bukovi.ua
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Fürdő 
£T ruhát 

n a d r á g o t 
kOpenyt 

S z o m o f á n y i t ó l . 

kel kapcsolatban semmiféle nyi
latkozat nem hangzott cl. Bel
grádba érkezett hírek szerint 
Románia elfogadja a szovjet 
feltételeit. Egyébként az az ál
talános vélemény, hogy -Ingo-
szlávia érdekeit közvetlenül nem 
érintik az orosz—román kér
dések, igy jugoszláv állásfogla

lás nem is várha tó . 
Czvctkovics miniszterelnök 

tegnap Zágrábban, a horvát bán 
bir tokán tartózkodott , ahonnét 
este repülőgépen Belgrádba uta
zott és a hadügyminiszterrel és 
a kiilügvminisztcrrel tanácsko
zott. 

Tötök hadihajók a Fekete
tengeren 

Is tambul , j ún ius 2fí-
Több török hadihajó kifu

tott a Fckete-lcngerrc. Való
színű, hogy el lenőrzésre men
tek a török vizekre. 

A r o m á n e s e m é n y e k é s M a g y a r o r s z á g 
R ó m a , június 28 

Az MTI római jelentése szerint a 
Messagero részletesen foglalkozik a 
román kérdéssel. A lap budapesti 
tudósítója szerint az események Bu
dapest számára a háború utáni idők 
ler/'dentősebb eseményét jelenlik, 
mfert felvetik a keleti,f határ rende~ 
zésének ügyét. 

Budapesti hivatalos körök hang
súlyozzák, — mondja a tudósítás — 
hogy analógia áll fenn az 1938-as 
csehországi eseményekkel. Akkor 
német kezdeményezésre indult meg 
a határrendezés és a bécsi döntés 
set, illetve a kárpátaljai fe^yvertény-
nyel ért véget. Ma még nincs tisz
tázva, hogy az a tény, hogy Romá
nia elfogadta az orosz követeléseket 
PZ észszerüség útjára lépést jelenti-e 
Románia részéről, vagy pedig meg 
akar szabadulni a legnagyobb ellen
ségtől, hogy minden katonai erejét 
a nyugati határ védelmére fordítsa. 
Ez a kérdés azonban rövidesen 
szintén tisztázódik. 

A Popolo di Róma budapesti tu
dósítása szerint beláthatatlan követ
kezményei lesznek az ornsz lépés
nek Délkeleleurópában. Magyaror
szág mindig hangoztatta, hogy nem 
lehet különbséget tenni és területi 
követelései azonnal időszerűekké 

válnak, ha Románia bármely más 
igényt hallandó kielégíteni. 

Az bizonyos, hogy az események 
sem politikailag,, sem katonailag 
nem érték készületlenül a magyar 
kormányt. 

M i l á n ó , j ú n i u s 2 8 

Az északolaszországi lapok Is elsÖ 
oldalon foglalkoznak a román ese
ményekkel bukaresti, be'grádi és 
budapesti jelentések alapján. 

A budapesti jelentések hangsú
lyozzák, hogy a román kérdést gyö
keresen kell megoldani. Hasonló 
nagvjelenfö'iégü e-'emény magyar 
szempontból a háború óta nem vol1, 
Írja az egyik lap. mert Erdély felé 
nyitotta meg a revizió útját. 

Csáky és Teleki tanácskozásai 
rendkivül fontosak voltak, de azok
ról részleteket közölni nem lehet. 
Magyar politikai körökben ugy lát
ják, hogy most teljesen rendezni 
kell a román kérdést. A Gazetta del 
Popolo szerint 

2 4 órán belül eldől, 
hogy mí Bukarest magatartása Ma
gyarországgal szemben. Az bizonyos, 
— írják a milánói la lapok — hogy 
ha Románia intranzigens álláspontra 
helyezkedik, akkor Magyarország a 
legerélyesebb módon fog fellépni. 

Tőrökország Izgatottan figyeli az eseményeket 
Istambul, június 28. 

A Sfcíani-iroda jelenti: A ro
mániai események már várat
lanul érték Törökországot és olt 
nem csak mély benyomást , ha
nem izgalmai is keltettek. A rá
dió ugyan hírül adta, hogy nincs 

Légi csaták Anglia 
Berlin, június 28. 

.A NTI jelentL Tegnap dél
után bal angol repülőgép re
pült Hollandia belseje felé. A 
német vadászgépek mind a ha
tot lelőtlék. Két angol gép 
Hannover fölé jutóit és az olaj
tar tályokra bombákat dobott le. 
A lég'elháritók az egyik angol 
bombázót lelőtték-

ok nyugtalanságra, mer i a kér
déseid rendes diplomáciai ú t ra 
terelődtek, de a közvélemény 
mégis izgatottan figyeli az ese
ményekéi, mert Törökországot 
Fennálló szerződései révén érin
tik közelről, a történtek. 

és Németország felett 
London, jún ius 28. 

Anglia délkelet i .vidéke felelt 
ellenséges repülőgépeket "észlel
tek. Távolról bombarobhaná -
sok voltak hallhatók. Egy má
sik jelentés szerint az éjszaka 
is ellenséges gépek repül lek át 
az angol par.sok felett s a lég
e ihán t á s működésbe lépett. 

Olasz hadijelentés az afrikai harcokról 
I ló i im, j ú n i u s 28 

A S l e f a n i - i r o d a j e l e n i ! v a l a h o n n a n 
O l a s z o r s z á g b ó l : 

R e p ü l ő i n k o l a s z N y u g a t , ós K c l e t -
a f r i k á b a n e l é n k ó s s i k e r e s t e v é k e n y s é 
g e t re j te t l ek ki . A k i r e u a i k a i a r c v o n a l 
m ö g ö t t b o m b á z t á k a z e l l e n s é g e s h a d -
tápterü le t e t é s k a t o n a i fel v o n u l á s o k a l. 

k ö z l ü k e g y a n g o l g ó p c s i l c l t o s z t a g o t 
i s . T ö b b e l l e n s é g e s r e p ü l ő g é p e t l e . 
l ő t t ü n k , k e t t ő t s ú l y o s a n n i c g s é r ü l v c 
h a r c k é p t e l e n n é t e t t ü n k . [ 

B o r d e a u x , j ú n i u s 28 
A f a m e i a — o l a s z f e g y v e r s z ü n e t i b i 

z o t t s á g f r a n c i a k ü l d ö t t s é g e m a i n d u l 
el O l a s z o r s z á g b a . 

Japán is előlép követeléseivel 
Tokió, június 28. 

A Xisi Xisi című lap tudósí
tása szeriül Aríla külügyminisz
ter rövidcsen kijelenti, hogy a 
német ós olasz győzelemmel uj 
helyzet állt elő, amely a status 

quo elvét meghaladja. J apán
nak ís ugyanazok a követelései 
a nyersanyag és a területek 
igazságos eloszlása tekintetében, 
ami Olaszországnak é s N é m c l -

(I/olytatás a 7 . oldalon) 

Évvégi szemle a kanizsai iskolák frontján 
A T e DCttm i s m é t e l h a n g z ó i t , a 

d i á k s e r e g a m u n k á s t iz h ó n a p u t á n 
v i d á m v a k á c i ó r a i n d u l t . Be f e j e z ő d ő U 
a t a n é v ó s m o s t n n á r c s a k a z o k n a k 
IceH t a n u l n i u k , a k i k a z e l m ú l t ti/, h ó 
n a p a l a t t l u s t á l k o d t a k . A n a g y k a n i z s a i 
i s k o l á k r ó l a z i n t é z e t i i g a z g a t ó k á l t a l 
k i a d o t t i s k o l a i é r t e s í t ő k ezévben is s o k 
é r d e k e s a d a t o l t a r t a l m a z n a k . A z e g y e s 
i s k o l á k m ű k ö d é s é t CzévbOii is I s m e r t e t , 
j ü k , m é g p e d i g a z i s k o l a i g a z g a t ó k ' á l t a l 
a s z e r k e s z t ő s é g r é s z é r c m e g k ü l d ö l t é r 
t e s í t ő k b e é r k e z é s é n e k s o r r e n d j é b e n . 

V Á R O S I Z E N E I S K O L A 
A z elmúlt é v v e l XIV. é v f o l y a m á t f e 

j e z t e b e a n a g y k a n i z s a i V á r o s i Z e n e 
i s k o l a , a m e l y , m i n t i s m e r e t e s , J ö v ő r e 
u j , é p ü l e t b e k ö l t ö z i k , ö r v e n d e t e s o l v a s n i 
V a n n a y J á n o s i g a z g a t ó b e s z á m o l ó j á t , 
a m e l y b e n h a n g s ú l y o z z a , h o g y a n ö v e n 
d é k e k l é t s z á m a e z é v b e n is e m e l k c d c t l . 
A z o n g o r a t a n s z a k é s a j á t é k o s o s z t á l y 
n ö v e n d é k e i n e k s z á m a 0 1 ó s e z e l l e n 
s ú l y o z z a a z e g y e s t a n s z a k o k l é t s z á m 
i n g a d o z á s á t . A t a n é v b e n 5 7 u j n ö v e n 
d é k is j e l e n t k e z e t t , a m i a z e l k ö l t ö z é s e , 
k e l ó s a t a v a l y i ó v v é g é v e l s z o k o t t n á l 
n a g y o b b s z á m b a n k i e s e t t n ö v e n d é k e 
ké i p ó t o l t a . É r d e k e s , h o g y a n ö v e i i d é . 
kek ,'lft s z á z a l é k a v i d é k i . A v i d é k i n ö 
v e n d é k e k l é t s z á m a k ü l ö n b e n Is é v r ő l -
é v r e n ö v e k s z i k é s a z I d é n m á r e l é r t e 
a n e g y v e n h a t o t . 

U n a n ö v e n d é k e k s t a t i s z t i k a i a d a t a i t 
nézzúfk, k i d e r ü l , h o g y a 12(1 r e n d e s 
n ö v e n d é k k ö z ü l 8 8 - u n t a n u l l a k z o n g o 
rát, .18-í in h e g e d ű t , 12-en m a g á n é n e k e t , 
7 - e n z e n e s z e r z é s t é s 3 -an g o r d o n k á t . 
Imig a j á t é k o s o s z t á l y n a k 0 n ö v e n d é k e 
v o l t , A n ő i n e m t ú l s ú l y b a n v . m a n ö 
v e n d é k e k n é l , a m e n n y i b e n 7 3 l e á n y é s 
a s s z o n y m e l l e t t 5 3 v o t t a f ink é s fér
fiak száma. A 8 0 k a n i z s a i mellett t a l á l 
h a t ó 10 n e m k a n i z s a i k ö z ü l tí k ü l f ö l d i 
n ö v e n d é k e i s v o l l a z i n t é z e t n e k . A vi 
d é k i e k k ö z ü l l e g t ö b b e n P a l i n b ó i ó s 
Z a l a e g e r s z e g r ő l (!) j á r u n k be 5—a.íu. 
Ú j u d v a r «1 n ö v e n d é k k e l , i n i g B a b ó c s a , 
B u d a p e s t , B u c s i i s z c i i l l á s z l ó , N a g y a t á d , 
P a c s a , P ö l ö s k e , S z é k e s f e h é r v á r 2 - 2 
n ö v e n d é k k e l v a n k é p v i s e l v e . A n ö 
v e n d é k ü k k ö z ü l 8 0 m á s k a n i z s a i i s 
k o l a t a n u l ó j a , i n i g ké l v i d é k i i s k o l a 
n ö v e n d é k e i s be jár . H á z t a r t á s b e l i 27 , 
ö n á l l ó k e r e s e t ű 17. Kzek igy o s z l a n a k 
i n o g : 5 z e n é s z , -I t a n í t ó , 3 i |>aros, 2 
.kántor , 2 k e r e s k e d c l m i a l k a l m a z o t t ó s 
egy é r t e l m i s é g i a l k a l m a z o t t , o r v e n d c . 
l<ts, h o g y i p a r o s o k é s k e r e s k e d e l m i a l 
k a l m a z o t t a k is t a n u l n a k z e n é l ! A n ö 
v e n d é k e k ' l e g t ö b b j e 1 0 — 1 0 ó v e s , d e 
v a n t ö b b 5 — 0 ó v o s é s 5 h a r m i n c é v e n 
felüli, s ő t e g y 4 2 é v e s i s ! 

A tanári k a r b a n v á l t o z á s n e m á l l l 
be, d e m i n t e d d i g , e z é v b e n i s S z e r e p e l , 
t o k a Dinárok i s k o l á n k í v ü l i r e n d e z é 
s e k b e n 8 a l k a t o m m a l . E z e n k í v ü l "a l a -
n S / o K 5 c s l l h a n g v e r s e n y rT>s 3 u'ocális 
j o f f c g ü m a i m é t r e n d e z l e k . A t a n á r o k 
ö z e k e n a r e n d e z é s e k e n ö s s z e s e n 5 7 
z e n e m ü v e t a d t a k elő 37 s z e r z ő t ő l . 14 
s z e r z ő v o l t m a g y a r , Mikiknek Hl m ü v e 
s z e r e p e l . K a m a r a z e n é b e n G s z e r z ő 7 
m ü v é t j á I s z o l Iákjrf*. T a r d o s J . á s z l ó é s 
S z u n y o g h J á n o s " ü l t n g o k k ö z r e m ű k ö 
d é s é v e l . / 

E z é v b e n azért k e r ü l l e k l u l s n l y b a a 
k ü l f ö l d i s z e r z ő k , m e r t ké t C s a j k o v s z k i j 
é s e g y P a g a n i n i h a n g v e r s e n y t ís r c n i 
d e z l e k ó s e g y i k s z e r z ő 11, a m á s i k 4 
m ü v e i szcrejK.-! a f e l s o r o l á s b a n . E z e n -
k ívü l B a r t ó k ( 3 ) , D e b u s s y , C a s s a d o 
I . a u r i s i n , R e s p h i g i é s V a i u m y m ü v e i 

s z e r e p e l t e k k é t s z e r . A s t a t i s z t i k á k b ó l Is 
l á t h a t ó , l i o g y a z e n e i s k o l a t a n á r a i n a k 
h a n g v e r s e n y e m i n d i g v á l t o z a t o s v o l t , 
h a s o n l ó a n a n ö v e n d é k e k é h e z , u k l k 5 
h a n g v e r s e n y t t a r t o t t a k a z i d é n . 

Az ö l h a n g v e r s e n y e n ( k ö z t ü k a -i-ik 
vo l t a z i n t é z e t f e n n á l l á s a ó t a a 7 5 - i k ) 
105 z e n e d a r a b k e r ü l t e l ő a d á s r a 6(1 
s z e r z ő t o l l á b ó l . E b b ő l 17 d a r a b o t 25 
m a g y a r s z e r z ő ir t . A s z e r z e m é n y ü k e t 
64 n ö v e n d é k a d t a e l ő 8 9 s z ó l ó ó s tfl 
ö s s z j á t é k o n a l a p u l ó s z á m b a n . A m a 
g y a r s z e r z ő k k ö z ü l I í a z a c s a y ( 5 ) , B a r 
t ó k , O r s z á g ( t ) , C h o v á n é s M o l n á r — 
K e r n (3 ) s z e r z e m é n y e i s z c r e j W l l e k l e g 
t ö b b s z ö r . 

A z i n t é z e t h a n g v e r s e n y t e r m é b e n z a j . 
l o ü ' l o M a i l á l h Mária g r ó r n ö , a í ö i s p á u 
f e l e s é g é n e k k é l h a n g v c r s e n y o i s , 

j>fint é r d e k e s s é g e t ke l l e z c i i k i v ü l m e g 
e m l í t e n i h o g y a z e n e i s k o l á b a n m ű k ö 
dik a z Á l l a m i F ö l d m é r é s i K i r e n d e l t -
s é g . Ez t a t á r s u l á s i n y i l v á n a s z ü k s é 
g e s s é g h o z t a l é tre , m e r t e d d i g n e m v o l t 
t u d o m á s u n k arról , h o g y a f ö l d m é r é s 
ö s s z e f ü g g é s b e n v a n a z c n é v o l . 

BAZí4R UDYflRt 
L e g s z e b b e t :: l e g o l c s ó b b a n ! 

T I M « : J - 9 S . 

JÁTÉK 
Arcoddal ismerkednek ujjaim 
És vándorolnak arcod utjain. 
Játszva zengnek titkod húrjain 
Az ujjaim. 

Szemem tükrözi szemed melegéi. 
Sugárral írja égő szád ívéi. 
Tegnap magamé voltam, ma Tiéd, 
Mily furcsa tél 1 

Kt vagy, kl voltál, kl leszel nekem ? 
Könnyű dallam tán, szálló szerelem, 
Vagy nehéz árnyék mely eljön velem: 
Az étetem? 

Margó 

N é p Mozgé . —T Péntektől-vasérnaplgl 

A Nép Mozgó még solin Ilyen nagy Ilimet nem Játszott I 
A világhírű kémklrály, Lawrence csodálatos élete Ilimen: 

Riadó Indiában 
A szerelem és bosszú grandiózus színes fllmcsodája. 

FőszereplO: SAHU, az Ifjú hindu f i lmsztár . 

Előadások pénteken 9 kor, szombiton-vasárnap 3, 5, 7, 9-kor. 
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daUs fovxâtnùt a $tßü diadaltól 
A verseny u tán fáradtan ha

zamegy a társaság. Dc az izga
lom olyan fokú, hogy pihenés
ről szó sem lehel. A férfiak ta
nyáján vagyunk , .minden t ledo
bál tunk magunkró l s megle
hetősen h iányos toalettben he
verünk a sza lmára teritett pony
ván. Az optimisták és pesszi
misták vívják most szónarcu
kat. Mindenki tudja, hogy a 
legjobbak voltunk, dc... h á t h a a 
zsürtV há tha más körü lmény? 
ki tudja? valami közbejöhet?.. . 

Vit Fer i az opt imisták vezére. 
Minden összegben kész fogad
ni a győzelemre, sőt egy csomó 
kár tyá t i r meg s küld el, hogy: 
> Megnyert ük a Ktrálydijat!< 
Prókai Józsi egyszerűbb. Fel
szólítja a dalosokat : ha nem 
kapjuk meg a Királydi jat , egy
szerűen lőjük főbe. A dörgő-
hangü fogorvos mély basszusán 
nyilvános és ünnepélyes foga
dalmat lesz, hogy kudarc esetén 
többé é n e k k a r b a n ki nem nyit
ja a száját. A pesszimisták ve
zére Zalai Lajcsi: ö m á r haj
lottá egy , rendezőtől , hogy 
Gyöngyös kapla a dijat s e r r e 
a gyöngyösiek: meg is rendel
ték a 100 li ter bor t a ban
kettre. Paizs Fer i meg is kér
dezi, ta lán a jcgyszcdőlöl hal
lotta? Egy másik izgatottan jön, 
hogy a .szomszéd vendéglőben 
m á r mula lnak az óbudaiak. S 
jönnék a vészhirek és az idő 
múlik. Semmi hir , a gyerekek 
m á r idegesek. I t t j s , ott is cse
kélységek felelt .veszekednek. 
Két kakas majdnem egymásnak 
megy. 2 óra , h á r o m , fél négy. 
Még mindig semmi! Az" opti
misták hangja egyre gyengül. 
Valaki pakkolni kezd... 

Fél 4 - k o r ma rkánsa r cu u r l é p 
be. Kopogás nélkül . 

— .önök a kanizsni. vegyes-
kar tagjai? -— kérdi szigorúan. 

— Mi vagyunk, kérem I — fe
lelem én, mer t legközelebb ál
lok hozzá. Kissé remeg a han
gom. 

— ö n ö k é a Királydij , hivata
losan közlöm! — jelenti ki el
lentmondás t nem tűrő han
gon 

A következő pil lanat leirásá-
oz gyenge a tollam. Mint a gu

milabda pa t tan fel az egész tár
saság. Lenge magya rban sziu-
ind ián csataüvöltés és hadi
t ánc ; a fiatalok cigánykercket 
hánynak , néhányan a kézállást 
gyakorolják, ölelkezés, csókoló
zás. Ez az a pil lanat , amikor 
halálos ellenségek is kezet nyúj 
tanak egymásnak. A markáns -
arcú u r a szalmazsákon fek
szik. Egyik vérmes dalnok púa-t 
vágta. Később kissé méltatlan-

S P L I T 
A dalmát tengerpart turisztikai központja 
v e n d é g e l n e k páratlan kl ímát , remek 
BirandTehelőségehtÖrtínelml látnivalókat, 
renge teg k k á n d u l á t J a l k a l m j u u i g o t n y u l t . 

kHOTELSAVA 
c s e n d e s csa ládi s z i l l é a v i r o s e l ő k e l ő 
v i l l a n e g y e d é b e n , a Baerr lesMi , a tengeri 
fürdő közvet l en bejáratánál, tengerre 
néző komfortot szobáival , ld lünö kony
hájával a l e g k e l l e m e s e b b tartózkodást 
b t a t o - " -
slt]i 

,i° WleoyeilMaprizioflája. 

kodva közli, hogy Eisscn Őmél
tósága kívánságára fél 5 és há
romnegyed 5 közt a Széchenyi-
téri diszcmclvény jobb olda,-
lán gyülekezzünk; a Kádióba 
kell énekelnünk. 

Pil lanatok alatt felöltözünk 
és staféták vágtatnak minden
felé, szétvinni az öjaömhirt. Jó
magam átsprintelek a Széche
nyi-téren le a Baross-ulca felé, 
ahol a kar ifjabb hölgyei bősz 
szemesalál vívnak Győr sza
bad királyi város aranyifjusá-
gával. ö l jóképű dalnoknő jön 
szembe: 

— Tudjátok a hi r t? Megnyer
tük a Királydijat! 

A kövclkczö pil lanatban 
mind az öt hölgy a nyakamban. 
(Ejnye, ejnye, mégis szép ta
lálmány egy ilyen dalosvcr-
seny!) A győri aranyifjúság iri
gyen néz rám. 

Vissza a férfitanyára! A ka
puba állok s nézem, amint :i 
utcából szaladnak a l'ekcteru-
hás hölgyek szoknyájukat fel
fogva felénk. A kapu alatt bá
beli zűrzavar. Tenor és basz-
szds szabadon grasszát sze
gény szoprán és állok közt, De 
bámulatos , senki sem panasz
kodik. Ujabb rettenetes éljenzés 
és diadalüvöltés. Belép Ketting 
Feri . A szoprán és alt mindent 
elsöprő erejű ' támadása majd
nem ledönti lábáról. Dc ö itt 
is emberül megállja a sarat. 
Rövid időn belül országos, 
majd világrekordot állit fel csó-
kolódzásból. Győri járókelők 
jönnek be az utcáról és beáll
nak segíteni. Az extalikus hang
o rkánon keresztülsüvil Zalai 
tenorja: 1 

— Ugy-e, megmondtam?! 
Vit, Fer i mint vérbeli ügyvéd, 

szorgalmasan inkasszálja a fo
gadásokat. 

Olyan percek ezek, amiket 
soha, de soha elfeledni nem le
het. 

Dc itt az idő, rendbeszedjük 
magunkat és kivonulunk zász
lók alatt a díszhangversenyre. 

Er rő l legközelebbi számunk
ban tudósítunk. 

iDé 
Jóslat : 

M é g é l é n k é szak i , - é s z a k k e l e t i s z é l , a 
f e l h ő z e t l o l s z a k a d , t ö b b h e l y e n , t ő k é n t 
k e l e t e n m é g t u t ó z á p o r o k : l e h e t s é g e s e k , 
a h ő m é r s é k l e t n e m s ü l l y e d t o v á b b , 
n y u g a t o n h o l n a p e m e l k e d i k , 

A M e t e o r o l ó g i a i I n t é z e t n a g y k a n l a a e l 
BsegílgyelŐálloniáss l e l e n t l t 

H ő m é r s é k l e t t e g n a p e s t « 9 ó r a k o r 
- l -MÖ, m s r e a g e l 4-14-8, d é l b e n + U 6 . 

O s a o a d i k 0 G 1 . 

Az asszonyok makacs bélreke-
désénél a régóla bevált, tisztán ter
mészetes „rtrenc József" keserű
víz — reggel éhgyomorra'egy po
hárral beveve — kaiönössn ajánla
tos, mert hálásában feltétlenül raeg-

• bizható és rendkívül enyhe. Kérdezze 
| meg orvosait 

Régen a hál tartás sok gondot 
4* nehéi munkát Is lolcnlcll 
háilassiony a I n knalc Ma má r 
sikerült azonban a tűiét* el 
Járó nehásságeket nagy mér
tekben klkUsxSbOlnunk. A 
gyors ás könyelnicB munka 
biztosítéka nem utolsó sor
ban a gistflzhely. Késelése 
agyúéra én txabályohaM 
lángja UNOTT pe-dlg ölvozci a 
löiéa. A gaatflstiely előnyeit 
saladén hailasssony méltá-
ayolja. de különösen a*, aki 
axelölt regi lakaréktflinely 
bagyálUsával. gondosásif al 
és UuU>gataxával bajlódott. 

T i s z t a k o n y h á b a n ö r ö m a f ő z é s I 
Az étel Is Jobban Ízlik, ha tudjuk, hogy 

csinos, modern konyhában szeretettel főz

ték. Mennyivel Inkább fontos, ez a kávé-

főzésnél! A |ó kávétőzéshez azonban ke t tő 

kívánatos: először a megbízható kávéanyag, 

és pedig babkávé, vagy {ófajta nmlátakávé, 

másodszor az olyan kiváló kiív.éf/.esíf.ö, mint 

a ifimnek -kávépótlék. 

Ezt a „C icho r ium In t y b u s " gyílke-j 

relböl készítjük, melyet Sopron és Mosón 

vármegyékben termeltetünk. E nemes nö

vényt tehát hazánk lőldjének ősi oreje 

és a nap áldó sugara táplálja. A modern 

gyártási technika teszi viszont tehetővé, 

hogy a táplálkozás szolgálatába állfthatjuflt 

mint á/hinrA-kávépótlékot. Ez (okozza a 

kávéital zamatát és Illatát, Valamint szép, 

aranyosbarna színét. Ez az, amit a ló kávé. 

Italban szeretünk. 

A m e g b í z h a t ó s á g i s m e r t e t ő j e l e i 
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BMranffu javIMműhtly I 

á Vöröskereszt felhívása 
Kanizsa közönségéhez 

Mindannyiunknak, az egész 
ország l;ìr.sndu!ni;'mak össze 
kell fognia, hogy a trianoni bé-
keparancs következtében olsze
gényedéit és a hadsereg egész
ségügyi .szolgalaliinak önkéntes 
kiegészítő részét alkotó Magyar 
Vöröskereszt teljes mértékben 
meg tudjon felelni hivatásának'. 

A Magyar Vöröskereszt hely
zetét a Kormányzó Ur őfőmél
tósága, mint egyletünk Legfőbb 
Védnöke, államfői bfllcseségé-
vel felismerve, elrendelni ke
gyeskedett, hogy a hatóságok 
és az egész társadalom sürgősen 
fogjon össze a Magyar Vörös
kereszt megsegítésére. 

Ennek a megsegítő munká
nak élére a Föméltóságu Ur és 
I-'cnköH Hitvese, állottak, ezzel 
is alátámasztva (nzt a legfelsőbb* 
óhajt, hogy a Magyar Vörös
kereszt a szükséges anyagiakai 
társadalmi utón előteremthesse. 

A Magyar Vöröskereszt Egy
let a múltban is csak a legrit
kább esetekben és esak rend
kívüli időkben fordult a haza-
RITTS társadalom áldozalkészsé
gének gyűjtés utján való igény
bevételéhez. 

Most «a m. kir. kormány 
(70.100/1ÍMO. Ti. M. sz.) engedé
lyével folyó évi júl ius 1. és 
2-án országos gyüjtőnapokat 
rendezünk, amelynek kapcsán 
Nagykanizsán is gyűjtés lesz*: 

'Bár a innovar társadalom ál
dozatkészségét az utóbbi évek
ben számos oldalról fokozot
tabb mértékben vették igény
be, mégis az . elért eredményék 
. . . w . . . — g , c 

— Látogatóban a Felvidéken — 

4 I r t a : B r a M á n y l G y a l a 
L o s o n c v á r o s á t e g y é b k é n t I 8 f ! ) . b c n 

nz á t v o n u l ó o r o s z o k b a r b á r h a d a fc l -
g y u j l o t l a é s a n n y i r a l e é g e t t e , h o g y 
c s u k ké l h á z m a r a d t é p e n b e n n e . 

Lc-sojio v á r o s a g i l i s p o l g á r m e s t e r é , 
nek , K o l t a y E r n ő d r . - u a k m o s t m e g -
l c h e l ö s s o k d o l g a v a n , a m i g ¡1 c s e h e k 
n y o m a i t el t u d j a t ü n t e i n i . U t c á i ren
d e z e t l e n e k . J á r d á i n a n n y i a l y u k , h o g y 
n p o l g á r m e s t e r n e m g y ő z i f ő z e t n i a 
s o k a s z f a l t o t . H ü d ö s i s l ő l e az e g é s z 
v á r o s . KrŐs kézze,l ke l t t e h á t h o z z á 
f o g n i a , h o g y újra s z é p , újra k e d v e s 
é s ú j r a m a g y a r l e g y e n a f i z i m i s k á j a 
e n n e k a s o k a t s z e n v e d e t t v á r o s n a k . 

A h o g y j á r o k a z u t c á n , h o z z á m v e 
rődik a tót b e s z é d . N é m e l y k o r u m a 
g y a r b e s z é d e n i-s e r ő s e n é r z e m a z ide 
g e n a c c c n l u s t . 

\ S z o m b a t o n a b o r b é l y m ű h e l y é b e n 
(czwk itt m e g l e h e t ő s l á t o g a t o t t a k , iri-
gyc l I i eUk a k a n i z s i d b o r b é l y o k ) vár
t a m a s o r o m r a . A m ű h e l y ké t r é s z r e 
v o l t a i v á ó s a n ő i o s z t á l y t a l á n z s ú 
f o l t a b b , m i n t a férfi . A n ő i o s z t á l y 

b e s z é l g e t é s e á t v e r ö d ö t t m i h o z z á n k i s : 

- - D r á g á c s k á , á d d osák i d ó áz t á 
s z \ v á o s i . . . 

So lc i t t a z s i d ó i s . AUitó lng h á r o m 
ízfcr. C s u p a K h ó n o k , S c h w a r t z o k , Bratt 
m i * . 'Mindegyik f a j á n a k f e l v i d é k i t i . 
p u s a ; 

A l ő t é r e n s o k üz le t z á r v a v a n , I p a r -

azt mutatják, hösy a magyar 
társadalom készséggel adakozik 
minden nemes célra. 

Példaképpen áll elöltünk a 
finn te-stvérnemzet Vöröske
resztje i ránt megnyilvánult ál
dozatkészség. Sok százezer pen
gő készpénzt és anyagot sike
rült részére rövid időn belül 
összegyűjteni. 

Miért ne adakoznánk hát a 
magyar társadalom Vöröske
resztje javára, amelynek ma
gyar véreink, testvéreink, ön
magunk megsegítése céljából 
több mini II millió pengőre van 
sürgősen szüksége. 

Kérjük léhát közönségünkéi, 
hogy fehü kérésünknek azzal 
a szeretettel legyenek elegei, 
míni aminő felelősségérzettel és 

.Jelentettük, hogy Szí Miklós 
Gergely felsözsidi gazdát, aki 
mull vasá rnap konyhakéssel, le
szúrta régi haragosát , egyben 
sógorai, Trapl i Józsefet, a 
nagykanizsai ügyészség foghá
zába kisérték, ahol vizsgálóbírói 
kihallgatás után letartóztatták; 

Szí Miklós Gergely letartóz
tatása ellen fellebbezéssel élt és 
a pécsi Ítélőtáblához folyamo
d o n szabadonbocsátása érdeké
ben. Mosl jöll meg a lábla dön
tése: Szi Miklós Gergely ielar-

e n g c d é l y m e g v o n á s é s m á s e f a j t a o k o k 
m i a t t . 

A v á r o s e g y é b k é n ! fel v o l t Lobo
g ó z v a . N e m a p ü n k ö s d i ünnCjwk m i a t t , 
h a n e m a r o z s n y ó i pOj)pö!k é p p e n a v á 
r o s b a n b é r m á l t . V a s á r n a p d é l é t ő l ! m á r 
j a v á b a n á l l o t t a b é r m á l á s , mikor a 
t e m p l o m e l ő t t i t éren n y ü z s g ő s o k u d a -
lotmba h a t a l m a s , s t c n l o r i h a n g ö b l ö z l e 
(izél a h a n g s z ó r ó m i n d i g k o m i k u s z s o u . 
g á s á v a l : - A k i k m é g n e m b e r m á l k o z -
lák, ( j e l e n t k e z z e n e k , m e r t a p ü s p ö k u r 
a z o n n a l b e f e j e z i a b é r m á l á s t , . , » 

- A z ü z l e t e k feJirásai a c s e h e k a la t t 
t t é l n y e l v ü e k v o l t a k . E l ö l c s e h , v a g y 
s z l o v á k u l az ipar, Vagy f o g l a l k o z á s , 
iközbeu n a g y o b b b e t ű v e l a n é v ó s u t á n a 
u g y a n o l y a n n a g y s á g ú b e t ű k k e l , m i n i 
a s z l o v á k , m a g y a r u l Is a f o g l n l k o -
zás i á g . [ . , ' ' ) 

A f e l s z a b a d u l á s u t á n ezekcl a c s e h , 
v a g y s z l o v á k s z a v a k a t á l f e s i e t t é k . A 
k o m i k u s c s a k a z b e n n e , h o g y a h í g 
f e s t é k a l ó l s á p a d t o n á t t e t s z i k a régi 
Írás I s . , 1 1 

H a v a l a k i e g y i d e g e n v á r o s b a m e g y , 
e l s ő doJga a s z a k m á j í i b e l t e k k c l k e 
resn i é r i n t k e z é s i , fin i s , a m i n t l e h e t 
t e m , f e l k e r e s t e m n b í r ó s á g o t és a te lek
k ö n y v i o s z t á l y t , a h o l kél k a r t á r s a m 
ís Ö r v e n d e z e t t a m e s s z i r ő l j ó l l v e n d é g 
n e k . S z é p , n a g y , r e n d e s é p ü l ő t a b í r ó 
ság . 'Mindenüt t t á j é k o z t a t ó k . Az a j t ó . 
réJfákra k í v ü l r ő l f e l s z e r e l t c i g a r e t t a 
é s s z l v a r h á m u l ár tók . B e n n n t e l e k 
k ö n y v t á r b a n is a f e l t á r ó a s z t a l o k o n 
h a m u t a r t ó k . A d o h á n y z á s itt nem t i los . 

N é z e g e t t e m a t e l e k k ö n y v e k e t , b e n 
n ü k 20 e s z t e n d ő r ideg, i d e g e n b c i r á s a i l , 

a magyar boldogulásba veteti 
bittel tekint a Magyar Vörös
kereszt vezetősége a jövő elé. 

A nagykanizsai gyűjtés le
bonyolításai a Vöröskereszt he
lyi csoportja és Fa rkas Vilma 
vezetésevei a kanizsai höl
gyek végzik. A gyűjtésben az 
összes nagykanizsai női társa
dalmi egyesületek részlvesznek. 
A miniszter által elrendelt ut
cai gyűjtés elsején lesz reggel 
8-tól déli tél l-ig. Ezenkívül a 
hölgyek másnap, kedden gyüj-
tŐivekkel bázról-házra is já r 
nak, hogy mindenki adhasson! 

Nyíljanak ki tehát az erszé
nyek és adjon mindenki tehet
sége szeriül. Ha csak filléreket 
is ,dc adjon! Ez ma nemzeti 
kötelesség! 

tóztalását fenntartot ták, így a 
relsözsidi gyilkos továbbra is 
fogva marad . 

Elhízott egyéneknél r e g g e l e n k é n t 

é h g y o m o r r a e g y - k é t p o h á r t e r m í s z e -

t e s „ F e r e n c J ó z s e f " k e s e r ű v í z a 

b f i l m ü k ö d í í s t I n ! h á l ó s á n e l ő m o z d í t j a , 

a z a n y a g c s e r é t t e t e m e i é n f o k o z z a , 

a J sír m e n n y i s é g e t m e g f e l e l ő e n l e 

a p a s z t j a és a t e s t e t k ö n n y e d d é t e s z i . 

K é r d e ; z e m e g o : v o s á i ! 

N e h é z s z l á v n y e l v h i d e g b e t ű i t , m e l y e 
ke! m o s t e l ő b b m a g y a r r a , ke l l 0, b e v e * 
z c l ő k n e k - f o r d í t a n i u k ó s e-sak a z t á n 
v e z e t h e t i k t o v á b b . N e h é z k e n y é r k ü l ö n 
b e n is a m l m e s t e r s é g ü n k , h á t m é g 

tei... 
I>e h á l m e g b i r k ó z ó n a m a g y a r m á r 

n e h e z e b b s o r s s a l i s . A k i s s é m é g I d e -
g e n v á r o s t axVrt m e l e g s z e m m e l " n é 
z e m , v i z s g á l ó m . Hár l é p é s r ő l l é p é s r e 
ül i m e g a RÚTAMÉT a s z l o v á k b e s z é d . 
V a l a m i k o r g y e r e k k o r o m b a n , a m i k o r 
s z ü l e i m E r d é l y b ő l K a s s á r a k e r ü l t e k é s 
ké t é v i g o t t l a k l a k , s o k lót s z ó t 
m e g t a n u l t a m u t c a i { u j j a s a i m t ó l , a tót 
c s c ' . é d e k l ő l . S o k a t m á i g i s m e g ő r i z t e m , 

, m é g i s m o s t o l y a n n e h e z e n h a l l g a t o m 
h a d a r ó , g y o r s b e s z é d ü k e t . 

V a s á r n a p d é l u t á n k i s é t á l t u n k a v a s . 
uU á t l o i n á s r a . A z á l l o m á s h o z v e z e t ő 
i n o n , a n n a k k ö z e l é b e n a z e g y i k o l d a 
ton e g y s z á l l o d a , a [ m á s i k o l d a l o n 
e g y d o k t o r e i m l á b l á j a m e l i e l l k ö z v e l l e n 
k ö z e l b e n o l t h irde t i s í r k ö v e i t e g y k ő -
rarottózaester . A d o k t o r ó s a s i r k ö r n k -
lár b é k é s e n megfér i e g y m á s m e l l e t t . 
E z e n [ . o s o n o o n s e n k i s e m ü l k ö z i k m e g , 

L o s o n c k ö z e l é b e n , k ö z v e t l e n ü l a 
s z l o v á k h a l á r o n f eksz ik G á c s k ö z s é g 
é s ( i á e s v á r a . O d a ráttduUunjk ki. A 
k i s m o z d o n y k é n y e l m e s e n d ö c ö g v e -
l ü n k , m e r t h i s z e n a g á c s i á l l o m á s 
v é g á l l o m á s , o n n a n a s í n e k a . g y e p 
a lá Futnak . . . 

A v a s ú t t a l p á r h u z a m o s a n f u t ó o r . 
s z í g u t o n b i c i k l i s t á k v e r s e n y e z n e k a 
v o n a t t a l . H o l b e é r i k , Imi l c m a r a d m i k . 
A h o l e m e l k e d i k e g y k i c s i t a p á l y a , 
o t t a m o z d o n y j o b b a n bírja t ü d ő v e l . 

1940. június 28, 
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SZÁMLÁLÓI V 

SÍRANIICIPŰK _ 

Fő-ut 2. sz. -nél. 

J á t é k v e z e t ő t a n f o l y a m 
A N a g y k a n i z s a i L e v e n t e L a b d a r u g ó 

S z a k o s z t á l y J u l i u l 1-től 2 1 - i g h á r o m , 
h e t e s j á t é k v e z e t ő t a n f o l y a m o t r e n d e z . 
F e l h í v j a n S z a k o s z t á l y m i n d a z o k n a k 
a 18 é v e l b e t ö l t ő i t k e r e s z t é n y I f jaknak 
é s f e l n ő t t e k n e k f i g y e l m é t , a k i k 
h i v a t á s t é r e z n e k m a g u k b a n i f j ú s á g i 
b a j n o k i m é r k ő z é s e k b í r á s k o d á s á r a , 
j ú l i u s e l s e j é i g j e l e n t k e z z e n e k B á r á n y 
é k s z e r é s z n é l . Kérjük a k a n i z s a i s p o r t , 
i f jakat , h o g y m i n é l n a g y o b b s z á m b a n 
v e g y e n e k r é s z i e z e n a t a n f o l y a m o n . ( : ) 

V a s u t a s B a l a t o n - b a j n o k i 
A n a g y k a n i z s a i v n s n t e s - p á l y á n é r d e 

k e s m é r k ő z é s l e s z j ú n i u s 2 0 - é n d é l u t á n 
fél 11-kor a B a l a t o n - b a j n o k s á g f o r d u l ó 
j á n a k k e r e t é b e n . A T a p o l c a i V a s a l á s 
I . c s a p n i a é r k e z i k N a g y k a n i z s á r a , h o g y 
ö s s z e m é r j e e r e j é t é s t u d á s á t a N a g y k a 
n i z s a i V a s u t a s II . c s a p a t á v a l . ( : ) 

B a l a t o n k u p a m é r k ő z é s e k 
F o l y ó h ó 2 9 - é n a N a g y k a n i z s a i L e 

v e n t e V á l o g a t o t t B a d a c s o n y t o m a j b a n 
j á t s z i k U i i h l o n k u p a m é r k ő z é s i n z o t 
tani L e v e n t e l i g y o s ü t e l t e l . F e l h í v o t t a 
j á t é k o s o k f i g y e l m e i , h o g y s z o m b a t o n 
o g y u c g y e d 1 0 ó r a k o r j e t e n j e n e k > m e g a 
p á l y a u d v a r o n , T ó t h . (:) 

Vasárnap a Zrínyi pályán 
d é l u t á n "fi ó r a k o r a N a g y k a n i z s a i V a s -
u t a s t látja v e n d é g ü l a N a g y k a n i z s a i 
L e v e n t e V á l o g a t o t t , H e l y á r a k : t r i b ü n 
5 0 f i l lér , á t l ó h e l y 3 0 f i l lér , d i á k , k a 
t o n a , l e v e n t e é s h ö l g y j e g y 2 0 fillér. ( : ) 

A v e r s e n y n e k a v o n a t e g é s z k ö z ö n s é g e 
a s s z i s z t á l . Az e r e d m é n y a b i c i k l i s t á k 
l e m a r a d á s a . 

A k i s á l l o m á s r ó l i n á r k i b o n t a k o z i k ' 
e l ö l t ü n k a vár s o k t o r n y a . S a h o g y 
b e f o r d u l u n k ő s i , ha ta lma-s f á k k a l á r . 
n y ó k o l t p a r k j á b a é s f e l t ű n n e k a v á r 
a l a t t á l m o d o z ó t a v o n 0 FENTTT k a r c s ú 
h a l l y u k , v a l a m i c s ö n d e s m é l a b ú v e s z 
rajiam e r ő i . . . M e g m a g y a r á z h a t a t l a n 
e l f o g ó d o l l s á g o t é r z e k m i n d a n n y i s z o r , 
v a l a h á n y s z o r t ö r t é n e l m i h e l y e n j á r o k . 
V a l a h o g y a n m i n d i g e s z e m b e j u t n z 
í r á s S z a v a ; . O l d d m e g \r s a r u i d a t , 
inert a f ö l d , m e l y e n á l l a s z , s z e u t . . . . 
Vérrel s z e n t e l t . . . 

A várba , a m e l y e g y d o m b o n f e k s z i k , 
k a c s k a r i n g ó s e r d e i u t a k o n b a n d u k o 
l u n k fel . E g y - e g y f o r d u l ó n á l k i n é z ü n k , 
Üld ve á t n é z ü n k S z l o v á k i á b a , a m e l y 
a T u g á r n e v ü p a t a k o n t ú l r ó l n é z v e 
l ü n k f a r k a s s z e m e t , 

A p a l a k o n bt) , m á r S z l o v á k i á b a n 
v a n O r g á c s f a l v a . M é g a t ö r ö k ö k i d e . 
j é b c u é p ü l t k a r c s ú f a t o r n y o s t e m p l o m a 
m a is J ó k a x b a h á l l . E g y i k f o r d u l ó n á l 
e l i b é m tárul a h é t l u i t á r é s m e s s z i r e 
e l l á t a s z e m e m a z ó l y o m i s í k s á g o n . 
A p a t a k h ü s ó h í d f ő j é n é l o l t l á t o m 
a s z l o v á k ő r s é g e i i s , h u s z é v v e l e z e l ő t t 
m é g a m i e n k v o l t a z e g é s z z ó l y o m i 
s i k s á g , a m e l y e n v a l a h a H á k ó c z l k u r o -
cni n y a r g a l á s z t a k . . . 

A z t á n m e g y ü n k f e l j e b b . E g y i k for- ¥ 

d n t ó n á l i s m é t elibérvk b u k k a n a vár, u 
m e l y s o k t o r n y á v a l m a is é p s é g b e n ált . 
A c s e h e k k u s z á r u y á i u i k h a s z n á l t á k , n 
n y o m o k e z t é l é n k e n e l á r u l j á k . 

"(Folyt , k ö v ^ 

A tábla is fenntartotta a felsözsidi 
sőgorgyilkos letartóztatását 

Pótolja a C U K R O T 
a friss A K Á C M É Z . 

ÍJ? 
Kapható: Teutsch G u s z t á v 

lOsier í s csemege kereskedésében. 



A föld területének majdnem egytized 
része felett uralkodott Franciaország 
Az utóbbi hetek katonai és poli

tikai eseményei, a íraneia fegyver
letétel most a francia gyarmatbiro
dalomra terelik a világ figyelmét. 
A francia köztársaság a föld terü
letének majdnem egytized résïél 
birtokolja. Érdekesnek tartjuk most 
felsorolni e hatalmas gyarmatbiro 
dalom részelt. 

Francia birtokok Afrikában 

Algeria. 1830 óta a franciáké, 
Észak-Afrikában. Területe : 2.196.291 
négyzetkilométer. Lakói főként mo
hamedán arabok. Osszei lakossága 
7,234.684, ebből európai majdnem 
egymillió. Ez a legértékesebb gyar
mata Franciaországnak. 

Francia egyenlítőt Afrika. Több 
gyarmatból 1910 ben alakították ezt 
a gyaimatcsoporlot a Csád tó kör
nyékén, területe 2.256.000 négyzet
kilométer. 

Francia-Marokkó Szultánság, mely 
1912 óta a francia köztársaság véd
nöksége alatt áll. Területe mintegy 
420.000 négyzetkilométer, több mint 
6 millió lakója javarészt mohame
dán arab. 220.000 európai él Ma
rokkóban. 

Franca Nyugat-Afrika. 1904 ben 
alakították ezt a gyarmatcsoportot a 
zöldfoki partoktól a Csád-tó vidé
kéig. Majdnem IS mill ó lakosa van 
4,638.000 négyzetkilométeren, 

Francia Szomdllpart. 1862 óla 
szerezte meg ezt a gyarmatot az 
adeni öbölbfn a francia közlársa 
ság. Területe 21 162 négyzetkilomé
ter. Mintegy 70.00 lako.ából 628 
európai. 

Madagascar. 1895 ben védnökség 
volt, 1896 óta gyarmat a Comores-
szigelcsoportfal. Összes területe mint
egy 600.000 négyzetkilométer. A la
kosság 3,700000 lélek, 40.000 
európai, ebből 23.000 a francia. 

Réunion. "Madagascartól keletre 
terül el. 2.500 négyzetkilométer te
rületén majdnem 200.000 takó él, 
nagyrészt francia kreol és 2300 klnal. 

Tuntsz. 125.130 négyzetkilométer 
területén 2,608.000 lakosa él. Közü
lük 89 százalék arab, 4 ssáialék 
francia, 3.16 százalék (94.289) olasz 
és 2.3 százalék zsidó. 

Cameroun. A volt német Kame
run gyarmatnak keleti nagyobbik 
részéből'alakított úgynevezett nép
szövetségi mmdálumtetület. >Teiu-
iete 4 i a 2 1 5 négyzetkilométer,.mint
egy 2,300,000 lakossal. 

Togo. A'voll német Togq-gyar-
matbót.alakitott r népszövetségi • tat u ~ 
dátumterülel. 19í4-ben szálltak meg 
az angol és francia csapatok. Terü
lete 56.169 négyzetkilométer 750.000 
lakossal, amelyből 600 európai, 

Franciaország amerikai 
gyarmatai 

Guadeloupe. Két nagyobb és több 
kisebb szigelból álló gyarmat, a 
Kis-Antillák között 1635 óta a fran
ciáké. 350.000 lakosa franciául be
szél. 

Martinique, a Kis-Anlillák egyik 
szigete, 1100 négyzetkilométer tcrü-

Ékszer-átalakítást 
és javítást 

s z a k s z e r ű e n v é g z e k . 
B Á R Á N Y ékszerész 

Horthy Mlklos-nl 3. (Po.tiv.1 u w b A ) 

létén mintegy 230.000 lakosa van, 
közülük 10.000 fehér. 

Salnt-Plerre és Miquelon. Kél kis 
szigetcsoport U| Foundland déli pirt-
jai közelében. 1635 óta a franciáké. 
Területe 240 négyzelkilométer. 4300 
lakosa van. 

Francla-Quyana és inlnt 1604 ó'a 
a franciáké. Területe 88.240 négy
zetkilométer. 

Franciaország birtokai 
Óceániában 

Francia- Óceánia. 1885-ben léte
sítették Polinézia déli szigetcsoport
jain. Legfontosabb szigete Tahiti, 
ö í s ies területe 4002 négyzetkl'omé-
ter, 40.000 lakossal. 

Uf-Kaledonla. Erdős sziget, 1853 
óta a franciák büntető-gyarmata. A 

l akosság 
szülött : 
e u r ó p a i 

legnagyobb része 
60.000 lélekből 

bcnn-
16000 

Aki kézírását beküldi 
Z s o m b o k Z o l t á n Í r ó n a k , érdekes g r a 
f o l ó g i a i k i d o l g o z á s t kap ö n m a g á r ó l , 
j e l l e m é r ő l , t e h e t s é g é r ő l , v a g y miiBról, 
a k l n o k kéz lrás f t t b e k ü l d i . 

Ú t b a i g a z í t á s t n y e r t e r v e i m ö t l o t u l r o 
é s t a n á c s o t k a p l e l k i é s Uzlot l c é l j a i r a 
p r o b l é m a i r a . 

R é s z l e t e s l e v é l b e n fe j t i kl ralndtn-
k i n o k l e h e t ő s é g e i t é s a m e g o l d á s o k 
m ó d j a i t o l y a a Ü g y e k r e , t o r v e k r e , ö t 
l e t e k r e é s k é r d é s e k r e , m e l y e k t e r m é 
s z e t e s e k é s e m b e r i l e g a l ó r h e t ő k . 

A r á d i ó b ó l Is I smert Író t a n á c s a i n a k 
a z o n n a l h a s z n á t v e h e t i . E g y ilyen g r a 
f o l ó g i a i k i d o l g o z á s a m o d e r n I r á s f o j t c s 
t u d o m á n y o n e r e d m é n y e é s e l v e t i a b a 
b o n á k k o r á b ó l m e g m a r a d t j ö v e n d ö l é s 
f r á z i s a i t . 

A válnaz . d i j á t ö n s z a b j a m e g : te t -
s z é s s z e i i n l l ö s s z e g p o a t a b ó l y e g e k b o n 
é s o lmzftt t b é l y e g e s v á l a s z b o r í t é k m e l 
l é k e l e n d ő . 

01 m : Z s o n b a k Z o l t á n , B u d e p o i t . 62 . 
P o i U f l é k '16. 1431 

Városi Mozgó. Péntek, szombat, vasárnapi 

K ä n n y e s lenz m U M » a k a c a g á s t ó l 
41 m á s f é l Arán k t - r e s z t n i . 'O 

Tabódt i Q é x a Irta. B a l o g B é l a rendezte. 
Főszerepben: Simor Erzsi, Németh Romola, PethŐ 
Attila, Blhary Ferenc. Szllassy László, Pataky Jenő. 

Előtte a Aktuál i s . F O X v í l á g h i r a d ó ! 

Előadások pénteken 9 kor, szombaton-vasárnsp 3, 5, 7, 9 kor. 

Ismeretlen kocsi halálra gázolt 
egy gyermeket 

Iha rosberény közeiében az ut
testén játszadozott ""Orsós Mi
hály 2 éves Gnmt-pu.szlai gyer
mek. Eddig még ki nem derített 
módon egy ismeretlen kocsi el
gázolta a kisfiút, akit szülei 
azonnal beszállítottak a kani

zsai korházba, de segíteni már 
nem lehetett rajt. Az orvosrend-
őri huilaszemlét ma délután ej* 
lik meg, a csendőrség megindí
totta a nyomozást az ismeretlen 
gázoló kocsis után. 

Péntek 

A B W M M m&MresájBok h é á k S s n s p o k o a 
Budapes t I. m&tar&n 

iU( í T o r n a . t U a t k . K ó ^ m é t 
H a a g l s m a c e k . — U t á n * é t o w i d . — 10 
Hirak . _ ILIO N « m « « t k ö i i vlzj«J#Ö-
s w l g á l a t , - 12 H * j a n g s a ó . H í m n u a m . 
I d Ö j á r á í j e l a n t é * , - 12.40 H k a k . — 
1120 I d ő j á r á s , I d ő j á x a s J a R a t e s . — 
l U i Hírek . — 14.45 M ü a o r l s i n a r -
tatea . — 15 A r f o l y a m b i r a k , p i á d á r a k , 
é i«a inhn*rárak . - 16.45 I d ő j e l a é a , i d ő 
j á r á s j e l e n t é s , h i r c k . - 17 U l r a k *>*• 
n á k éa laagys j -oro . 'w n y a l v á n . — 10.15 
H í r e k . - »1.40 Hírek , I d ő j á r á a k d e n t e a , 
h í r e k s z l o v á k á s t a a ^ r o r o * * n r s t v o ^ 

B U D A P E S T 1, 
17.15 L e n g y e l Gabr i e l l a l i euedüL — 

17.45 K á d á r Géza e l ő a d á s a . — 1&15 
. T á n c l c m e z o k . — 19.25 K ö z v e t í t é s a z 
ó b u d a i A r p á d - h l d p i l i éra l a p o z á s á r ó l . 
B e s z é l H u d l n s r k y S á n d o r . — 11945 
K ü l ü g y i n e g y e d ó r a . — 20 A r á d i ó 
tarka e s t j e . — 22-.10 \ K í s s í . a j o a c t -
g á n y a c n a k a r . i . - - 23.20 Hai tgk ' inaeek . 

B U D A P E S T I I . 
17,45 F i h m l a U i k l i a u g l e j i i e x f ö l . — 

19.15 F a r k a s Jenő' d g i n y x a j w k a r a . — 
20 I l i r c k . — 2025 , K o m i é r t f ú v ó s z e 
n e k a r . - 21.10 H ó n a y i G y ö r g y u l ö -
a t a . - 2135 a u ^ J á r á s j s í e u l á s . 

Szombat 
B U D A P E S T f. 

8 É b r e s z t ő , s z ó z a t . H a i i g l e m e a e k . 
8.45 l ü r e k . — 10 E g y h á z i é n o k á s 
s w - n t b e s z ó d . — • 11.15 ( h V ó g k u t o l i k u s 
f j jy l tázi é n o k é s « z e n l b c s z é d . — 1220 
I d ő j e l z é s , i d ö j á r á s j o l o n t ó s . — > 12.30 A z 
O p e r a h á z z e n e k a r a . — 13.45 H í r e k . — 
11 A r a l ó n ó t á k . E l ő a d j a U t r y A n n a 
é s 1 zász ló I m r e , k í s é r i - -Farkas B á l a 
d g á j i y z o m s k a r a . •— 15 " B o a i m i r i i i g . -
M e s e j á t é k , - , 15;30 W e o t i í i g c r E d * 
ü z a t o j i z a v e k a r a . — 10-30 Sz . S z a p p a n o s 
G a b r i e l l a e l ő a d á s a , — 17.15 t l o i n o -
i n á i m S á n d o r j a z z - z e n o k a r a . — 17.45 
R á d i ó a rád ióró l . - 18.15 N y i Ü k a 
r ó z s a . l l a n g M v ó l c l . — 18.35 H a n g -
le i i i ezek . 19.25 A r a n y J á n o s , k ö l l e -
m é n y ó t e l m o n d j a B o d n á r «JCIK'Ì, k ö z 
r e m ű k ö d i k a r á d i ó s z a l o á i z o n e k a r a . — 
10.55 N y á r a B a U i u a w u . H.uigkápi-k 
a lin l a t o n o M é b ö L , - 22,10 T á á e l e -

Frottier köpenyanyagok 
Strand-köpenyek 
Frottier törülközők legolcsóbban 

Pizsama-anyagok 
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V t f t A S Y T E S T V É R E K 
ó r á s , é k s z e r é s z , l á f szcr í s / . n y ..i n 
A r a n y - é s e z ü s t - v é s n ö k N T U I fl. 

ó r a , ékszer , s zemüveg l e g o l c s ó b b árban 

Javítást , v é s é s t s z a k s z e r ű e n kész í tünk 

InezMk. ~ 23.20 P e r t i s P a l i c i g á n y 
z e n e k a r a . 
B U D A P E S T I U 

11.15 M e l l e s BŰL-i z e n e k a r . — 16.30 
M a g y a r s z e r z ő k e g y h á z i m ü v e i . K ö z v c -
IUtó> a D e á k lóri e v a n g é l i k u s t e m p l o m 
b ó l . — 17.15 M e z ő g a z d a s á g i f é lóra . — 
18 .15 F e l o l v a s á s — 2 0 H í r e k . — 2 0 2 5 
H a n g l e m e z e k . , — 21 .35 I d ő j á r á s j e l e n l ó s . 

Jorninosegüforfikalapok 
P 2 " 9 0 - t ő l kaphatók 

Divatcsarnok, l - 'ő-ut 6. 

A z e l ö l j á r ó j u k l i o z v a l ó 
I 1915. íi 26. I r a g a s z k o d á s s - é p p é l d á -
1 •— I j á l a d t á k H a g y I s t v á n ó s 
Öry Jántfe v o l t z a l a e g e r s z e g i 0. h o n v é d 
h u s z á r e z r e d b e i i l i z e d e s q k , a k i k s e b e s ü l t 
s z a k o s z p a r a n c s n o k u k n l é l e t ü k k o c k á z 
t a t á s á v a l b á t r a n k i m e n t e t t é k a z o r o s z 
g é p p u s k á k t ü z é b ő l , m a j d b i z t o n s á g b a 
h e l y e z v é n l i s z t j ü k e t , s i e t v e v i s s z a t é r t e k 
a k ü z d ő k h ö z , h d g y a z o k o l d a l á n b e 
c s ü l e t t e l k i v e g y ó k r é s z ü k e t a z o r o s z 
t á m a d á s rtsszaveresóben. E z é r t a z c l -
i s m e r é s r e m é l tó m a g a t a r t á s u k é r t m i n d 
k e t t e n a k i s e z ü s t v i t é z s é g i é r m o t 
k a p t á k . j , . | | 

;• I I '•'! * '•y\ Vf.^g W*® 
K i v á l ó a n b á t r a n é s é l -

I 1916- KI. 28- I s z á n t a n v e z e t t e g é p p u s . 
! — 1 ikáit I x w i g i n T a m á s vo l t 
n a g y s z e b e n i 2.1. h o m v é d g y a l o g c z r c d -
b c l i t i s z t h e l y e t t e s , a k i a z e z r e d D u d á n á l 
v í v o t t h a r c a i alj l í t a t ö m e g e s e n t á 
m a d ó o r o s z o k s o r á b a n s z ü l t e k é p z e l e 
t e i f c l ü h n n l ó pusz i i t á so jka t v i t t v é g h e z 
ó s e z z e l g y o r s h á t r á l á s r a k é n y s z e r i t e t t e 
ő k e t . U t á n a a T a r n q p o l t ó l n y u g a t r a 
D o j z s a n k a , C e b r u v k ö r ü l v í v o t t h a r c o k 
a l a t t t ü n d ö k l ő s z e m é l y e s v i t é z s é g é v e l 
r a g a d t a m a g á v a l e m b e r e i t . G é p p u s k á i 
e l t e n t á m a d ó o j o s z o k a t , m i k o r l ö s z e r o 
k i f o g y o t t , e l s z á n t k é z i g r á n á t , ó s s z u -
rocnyharcban k ü z d ö t t e l o . E s z ö r n y ű 
k ö z e l h a r c u ' á n m á r c s a k 3 e m b e r e 
m a r a d t , a k i k k e l t o v á b b v é d t e g é p p u s 
kái t . A z i d ő k ö z b e n b e é r k e z e t t l ő s z e r 
rel a z e g y i k g é p p u s k a k e z e l é s é t m a g a 
v e t t e át ó> ú j b ó l l e g p u s z t í t ó b b t ű z z e l 
á r a s z t o t t a cl a z o r o s z o k a m a r é s z é t , 
a m e l y a s z o m s z é d o s v é d ö k ö r í o t e k e l 
l e n r o h a m o z o t t , E z z e l a p á r a t l a n u l 
e l s z á n t é s i g e n e r e d m é n y e s m a g a t a r t á 
s á v a l ó s k ü l ö n ö s k é p e n g é p p u s k á i n a k 
r e n d k í v ü l h a t á s o s t ü z é v e l l é n y e g e s e n 
h o z z á j á r u l t a h h o z , h o g y z á s z l ó a l j a a 
t ú l e r ő k k e l i s m é t e l t e n m e g ú j í t o t t o r o s z 
t á m a d á s o k a t s i k e r e s e n k i v é d h e t t e , T c -
k i n l e l l e l arra, h o g y 11 h a v i a r c v o n a l -
s z o l g á l a t a a la t t a njagv, a k i s , a b r o n z 
é s a p o r o s z h a r c o s é r d e m é r m e t m á r 
k i é r d e m e l t e , a z a r a n y v i t é z s é g i é r e m 
a d o m á n y o z á s á v a l j u t a l m a z t á k . 

ÜBoer-DIInaBQ Elek és Tátb 
v a s k e r s i k e d é i s — N « B y k t « l n » 

M m e 
LERAKATA 

A kocsirúd felnyársalt egy kerékpárost 
a keszthely-györöki uton 
' K e s z t h e l y , j ú n i u s 28 

(Sajá t t u d ó s i l ó n k t ó l ) H a l á l o s k i m e 
n e t e l ű b a l e s e t tör tént tegnap a bak*, 
t o n i o r s z á g ú t o n B a l a t o n g y ö r ö k n é l . H a 
las i K á l m á n f o n y ó d i k i k ö t ö m u n k á s 
G y ő r ö k ö n d o l g o z o t t ó s o n n é t a k a r t a 
K e s z t h e l y r e v inn i k e r é k p á r j á t j a v i l t a l n i . 
Bár K u t a s i l f i g y e l m e z t e t t é k , h o g y a 
kerékpár t e n g e l y e r o s s z , n e ü l j ö n fel 
rá, ö m é g i s f e l ü l t a b i c i k l i r e é s i g y 
akar t l e k e r e k e z n i K e s z t h e l y r e . A g y ö -
röki l e j t ő i g c l i s j u t o t t , d e o t t a k e r é k 
pár f e l m o n d t a a s z o l g á l a t o t , é p p e n 
a k k o r , a m i k o r e g y r c l f c l ó t a r t ó e g y . 
l o v a s k o c s i e l é é r t , 

A k e r é k p á r e g y e n e s e n a k o c s i n a k 
v i t t e K u l a s i t . A s z e r e n c s é t l e n e m b e r 
g y o m o r r a l a k o c s i r ú d j á n a k e s e t t , a 
k o c s i r ú d á t s z a k í t o t t a a h a s f a l a t ó s a 

g y o m r o t , u g y h o g y K u l a s i K á l m á n p á r 

p e r c e n b e l ü l a h e l y s z í n e n k i s z e n v e 

d e t t . 

A h a l á l o s v é g ü kerék p á r b a l e s e tel a 

k e s z t h e l y i c s e n d ő r s é g a z o n n a l l e i e n , 

t e t t e telefonon a n a g y k a n i z s a i ü g y é s z 

s é g n e k . ( 

• M I N D E N K I T É R H E T B A L E S E T , 
E Z É R T A B A L E S E T B I Z T O S Í T Á S T 

S E N K I S E M N É L K Ü L Ö Z H E T I ! 

— N a p t á r : J ú n i u s 28 . p é n t e k R o m . 
k a t . I r e n o u s z . P r o t e s t á n a A r s z ' á n . — 
Izr. S z l v a n h ó 22 . — Junl tM 29 . s z o m 
b a t R o m . k a t . P é t e r é s P á l . P r o t e s t á n s 
P é t e r é s P á l . — Izr . S z l v a n h ó 2 3 . — 
J ü n l u s 30 . v a s á r n a p . R o m . k a t P á l e m l . 
P r o t e s t á n s P á l . Izr. S z l v a n h ó 24 . 

1 

BUDAPEST, 

E l ő k e l ő c s a l á d i Bzálloda o l c s ó á r a k 
k a l . E g y á g y a s s z o b a 6 P - t ö l , k é t 
á g y a s s z o b a m á r 12 P-tö l . K l t U n ő 
é t t e r e m é s k á v é h á z . E l ő z é k e n y k i 
s z o l g á l á s . — A Zalai Közlöny c l ő -
t i z e t ö i a z u t o l s ó h a v i e l ő f i z e t é s i 
nyugta f e l m u t a t á s á v a l 2Ű°/o ked
vezményben r ó s z o s t l l n e k . 

X 

- (BskOyO) 
D á n i o n f f o n dr . , a z O r s z á g o s M a g y a r 

S a j t ó k a m a r a ü g y é s z e , M A B I t i tkár , j u . 
n l u s 26 -án , s z e r d á n d é l e l ő t t t\ ó m k o r 
tar to t ta Budapesten e s k ü v ő j é t C s i k y 
Jud i t k ö z é p i s k o l a i t a n á n i ö v e l . A t a n ú i 
t i sz te t a v ő l e g é n y r é s z é r ő l d r . H i n d y 
Z o l t á n , a M A B I i g a z g a t ó j a , a m e n y 
a s s z o n y részérő l d r . K u l c s á r I s t v á n 
m i n i s z t e r i o s z t á l y f ő n ö k , a z É r t e l m i s é g i 
f g y e k k o r m á n y b i z t o s a t ö l t ó t t o b e . A z 
e s k ü v ő i s z e r t a r t á s u t á n D á n i e l A r o n d r . 
v(ll ás reggel i t a d o t t a Pátr ia K l u b h e l y i 
s é g é b e n , a m e l y n e k k ö r e t é b e n s z é k e l y 
s z á r m a z á s ú f e l e s é g é t b e m u t a t t a . A v i l -
l á s r c g g e l i n a h o z z á t a r t o z ó i k o n é s r o 
k o n o k o n kívül r é s z l v c t l c k többi-k k ö 
z ö t t v i t é z d r . K o l o s v á r y - B o r c s a M i h á l y , 
a z O r s z á g o s M a g y a r S a j t ó k a m a r a e l 
n ö k e , G á s p á r J e n ő k o n n á n y f ő t a n á c s o s , 
a S a j t ó k a m a r a f ő l i t k á t a , Kulcsár I s t 
v á n , dr . m i n i s z t e r i o s z t á l y f ő n ö k , H i n d y 
Z o l t á n dr . M A B I - i g a z g a t ó , J á n o s Aron 
dr. o r s z á g g y ű l é s i k é p v i s e l ő , v a l a m i n t 
K o v r i g B é l a dr . m i n i s z t e r i t a n á c s o s , 
n m i n i s z t e r e l n ö k s é g V. ü g y o s z t á l y á n a k 
v e z e t ő j e . 

GÓTH SÁNDOR 

fi süiírooyÉ 
S z o m b a t h e l y , K ő s z e g i - u t c a 

Ar.dra ellimertek I 

— (Vaskereskedések szombati 
zárórája) 

A n a g y k a n i z s a i v a s k e r c s k e d ő k ü z l e 
t e i k e t j ú n i u s 15-tői lo j jva s z e p t e m b e r 
1-lg s z o m b a t o n k é n t dő l i 1 ó r a k o r z á r 
j á k . A j á n l a t o s t e h á t , h o g y a k ö z ö n s é g 
s z ü k s é g l e t e i t s z o m b a t o n k é n t d é l i 1 ó r á i g 
Bzerozzo h o . (:) 

—- (A Kat, Legényegylet 
zenekara) 

P é t e r é s P á l Ü n n e p é n , e s l e fél 0 
ó r a i k e z d e t l e l tart ja h a n g v e r s e n y é i , 
Dr . D o n i j á n G y u l a k a r n a g y ós z e n é s z 
társa i l á z a s a n k é s z ü l n e k , h o g y m i n é l 
k e l l e m e s e b b é l m é n y t n y ú j t s a n a k k ö z ö n 
s é g ü k n e k . K i l e n c s z e b b n é l - s z e b b z e n e 
d a r a b s z ó l a l m e g h a n g s z e r ü k ö n s a k i k 
n z e n e k a r i p r ó b á k o n h a l l o t t á k t u d j á k , 
h o g y e z a z e l s ő s z e r e p l é s e i s m a r a 
d a n d ó h a t á s ú z e n e i é l v e z e t tesz. A 
L e g é n y e g y l e t r e m é l i , h o g y a j e l e n l e g 
v á r o s i v i s z o n y l a t b a n i s e g y e t l e n m ű 
k e d v e l ő z e n e k a r á n a k s z e r e p l é s é t a z 
e g é s z v á r o s k ö z ö n s é g e é r d e k l ő d é s é v e l 
t ü n t e t i ki . B e l é p ő j e g y e k 1 p e n g ő , 8 0 
és GO f i l lér . H a n g v e r s e n y u t á n a z Adria 
j a z z z e n é j é r e t á n c l e s z . (:) 

H O T E L C O R V 8 M 
BUDAPEST * i e 

Vili . , Csokanty -u . 14. N e n z e t i Színháznál 
Családi szá l loda a váró; s z i v é b e n . 
Újonnan b e r e n d e z v e , Központi fű

tés , h i d e g - m e l e g folyóvíz. 
E g y á g y a s i zoba P * - — • ké tágyas P 

- (Hétvége a textil-eletekben) 
A n a g y k a n i z s a i texUlktereskcdők ü z l e 

t e i k e t j ú l i u s 1-től a u g u s z t u s 2 5 J g m i n 
d e n ' h é ' s z o m b a t j á n d é l u t á n fé l 2 ó r a . 
kor z á r j á k . N y i t á s m i n d e n regge l h é t 
ó r a k o r . (:) 

— (Két menekült lengyel) 
ö s s z e s z ó l a l k o z o t t B a r c s o n . K u l s z k y 

T a d e u s z vo l t a t e m p e r a m e n t u m o s a b b , 
a v i ta h e v é b e n k é s t r á n t o t t é s m e n o -
kfd l - lársá t , K a m e n s z k y R i c h á r d o t h a s -
b a s z u r t a . A s z u r k á l ó j o g e r ő s e n 2 h ó 
n a p i f o g h á z a t k a p o t t . i ; 

A J Ó N Y A R A L Á S E L S Ő F E L T É T E L E : 

cJO 
BOROND 
UTIFELSZERELÉS 

D U B R O V N I K 

mm HOTEL KÜPARl 
"',.ífí."i,2:r s t r a n d f ü r d ő j e . 
Modern iiáll-lban lökíletei komfort. — fi 
itrand haunílat* dl|mentei. — Kitűnő w\ 
köiOniífj. — Hatalmai Hublröplkuí park. 
Bemek konyha. - Dílutin ti elte Unc. 
Klrinduliioh. - Tennlii, vízi ípoitok. — 
Teljei peniió ira (amiben minden költtífl 
benno f«g1«lt«'lk) o siobak (ekvtie sieiinl 
S5 dinártól 120 álnnttfl. — Kiden magyar 

prospektust. 
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NAOY VÁLASZTÉK 
OLCSÓ ÁRI HAMBURG HORTHY-UT 1 

— (Gyűjtés a Vöröskeresztnek) 
A k o r m á n y a M a g y a r V ö r ö s k e r e s z t 

f e l s e g í t ó s e e r d ő k é b e n s z é l e s k ö r ű o r s z á 
g o s g y ű j t é s i a k c i ó m e g i n d í t á s á t h a t á 
roz ta e l , a m e l y e z é v i j ú l i u s e l s e j é v e l 
k e z d ő d i k . E t á r g y b a n a h o n v é d e l m i 
m m i s z l e r j ú n i u s 2 8 - á n 19 ó r a k o r r á d i ó 
u t j á n s z e m é l y e s f e l h í v á s t i n t é s a táraa
d u l o m m i n d e n rólególicr. . 

— „ F e k e t e k á v é i h a n g o l a t " 

•Munka k ö z b e n ós p i h e n é s i d e j é n , 
r o b o g ó v o n a t o k o n , a l á r m á s n a g y v á r o 
s o k b a n é s a c s e n d e s f a l u s i m a g á n y b a n 
F E A N C K - k á v é ] > ó l t ó k k a l f ő z ö t t . f e k e t e , 
i l l a t o z i k . i 

T ö r t ezI lstSt , régi ezüst 

pénzt és t ő r t a r a n y a t 

magas napi áron veszek 

B Á R Á N Y ékszerész, 
Horthy Mlktói-ut S. (Poillvil i.embtn.) 

— (MANSz-tozotanfoIyam) 
A n a g y k a n i z s a i M A N S z a j e l ő z ő k k e l 

a z o n o s f ö l t é t e l e k mieUolt s z o p i c m b e r 
23 - tó l o k t ó b e r 3 1 - i g t a r t ó f ő z ő t a n f o l y a 
m o t r o n d e z . J e l e n t k e z n i l o h o l I ' á l c s i c s -
n é n á l , P o l é m i á n n v i r á g ü z l e t b e n v a g y 
S z ő n y i S á n d o r n é n á i a p o s t a é p ü l e t b e n . 

(0 
— (Cigarettára gyújtott) 

á p r i l i s e g y i k e s ő s é j s z a k á j á n Király 
J ó z s e f kerek í f ö l d m ű v e s . E z m é g n e m 
lel t v o l n a b a j , d c a r á g y ú j t á s t H o r v á t i t 
J á n o s b á l v á n y o s t l a k o s e r e s z e a l a t t v é 
g e z t e , a h o v a a z c s ő OlŐl h ú z ó d o t t , m i . 
k ö z b e n r o k o n l á t o g a t ó b ó l h a z a f e l é tar
to t t . A g y u f á t ó l V z s u p p t e t ö s h á z 
m e g g y u l l a d t ó s a b e n n a l v ó k a t i s c s a k 
ü g g y e l - b a j j a l s i k e r ü l t k i m e n t e n i . M a g a 
K i r á l y u g y m e g i j e d t , h o g y h a z á i g s z n -
ladt , A k a p o s v á r i t ö r v é n y s z é k m o s t 
v i g y á z a t l a n s á g á é r t j o g e r ő s e n 4 h ó n a p i 
f o g h á z r a Ué l to . 

— H A x I a M x o n y e k , n e m korUI p é n z b e -
A d r . O o t k e r - c é g I n g y e n k ü l d i Ö n ö k 
n e k s z í n e s r e c e p ( k ö n y v é n e k u j k l a d á ! 
s á t 

Q f l z í a r d ö n y i t v a r e g g e l 6 ó r á t ó l e s t i 
8 ó r á i g ( h é t M , n e r d a , p é n t e k d é l u t á n 
k e d d e n e g é M n a p n f i k n e k l . 

FILMEK, 
fényképezőgépek 

legolcsóbb beszerzési forrása 

VASTAGH 0 
N a g y k a n i z s a . 



K O R Ö Ü L A 
a hMonlónevB. s z i g e t s z é k h e l y e Sp l i t é s 
Dobrovnik közöt t a z Atlilai t engerben . 
Naponta gyors t i s jó já ta t , é s ö m e k ö t t e -

t e s m i n d e n . v o n s t h o i . • 
V e z e t ő s za l lód ik . 150 á g g y a l : 

H O T E L BŰM R E P 0 8 
°" P A R K H O T E L 

Mindket tő közvet lenül a tenger pat t 
ján, aaját h a t a l m a i f ö v e n y e s stranddal, 
aa|at szublróplkriB strand k ö z e p é n , Qyer-
m e k e k részírre á s csa ládtagoknak a i e g -
tdeát l labb. - Kitűnő konyha. — S z ó 
rakozások és kirándulások. — Salát 
motoros csónak. — O l c s ó árak. — Kér

jen p r o s p e k t u s t 

KnfsBlái nba slsttn Uittalil kbéi I 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

ad. 14092/1940. 
Tárgy : Vagyonvá l laág l földek tui latása 

Hirdetmény. 
Közhírré teszem, hogy a klmoz-

dltis folytán megüresedett w . föl
dek juttatása 1940. évi július lió 
4-én d. e. 9 órakor a városház kis 
tanácstermében log megtörténni. 
Felhívom mindazon nagykanizsai 
lakotokat, akik földet igényleni óhaj
tanak, a fenti napon és helyen je
lenjenek meg. 

Nagykanizsa, 1940. június 28, 
un Polgármester. 

A Balaton l e g s z e b b , 
legolcsóbb üdülőhelyén 

BALATON
FENYVESEN, 

közvetlenül a pá lyaudvar 
előtt, a Bala tonpar ton , na
gyon szép fekvésű, fásftott 

fílrdőjoggal 

25°/o-os 

tisztviselői enseiiA 
havi 15—20 pengős 

r é s z l e t r e 
megszerezhetők. 

Villanyvilágítás. A talajbeszüródés 
folytán kltünö Ivóvíz. Fenyvesei
ben árnyas sétányok. Bársonyos 
homok-strand. Egykén mélyfUS 
sekély vizében i gyermekik te-liely nélkül ÍUrSdhelaek. 
Az építkezés olcsó' és kedvezd 
feltételekkel lehet építkezni. Egy 
csekély előleg lefizetésével a teleit 
nyomban birtokba vehető és he

vére lesz tetekkonyvezve. 
Még ma kérjen díj ta lan prospektust 

S Z A B Ó A N T A L 
Il latában : N a | y k a > l z a s , Fó-ut 5. 

jfliptojiifWiiiter 

(Po ly ta ta i s a 2. o l d a l r ó l ) 

országnak. így tehát Japán nem 
tűrhet i el, hogy a körzefébe lar-
tozó feliekén idegen hatalmak 
befolyási gyakorolhassanak. 

• Ncwyork, június 28* 
A Reuter iroda jelentése sze

rint továbbra is fennáll az a 
hír , hogy az USA flottáját a 
hawaí vizekről ulnakinditol ták 
a délamerikai par tok Telé. A ja
páni hajóhad ugyanis délame-

rikai vizek közelében indoko
latlan gyakorlatokat tart , — 
mondja a jelentós. 

Roosevelt felhatalmazást irt 
alá, amelynek értelmében bár
milyen bel-, vagy külföldi ha
jót az amerikai hatóságok meg
rongálás ellen megvédhetek, 

Szakérlök szerint ez azt j c , 
vagy német megszállás alatt lé-
lenit, hogy Amerika francia 
VŐ nemzet hajóit lefoglalhatja. 

A németek megérkeztek a spanyol határra 
Berlin, június 28. 

A spanyol h a l á r r a megérke
zett a német katonaság. Elsőnek 1 

egy haditudósí tó század érke
zeit, a h a l á r r a és vonult át a 
nemzetközi nidon. A hivatalos 
üdvözlés u tán a lakosság is lel

kesen fogadta a németeket, ün
nepelve Hitleri és Francot . Meg
érkezett az alsó Pyreneus me
gyét megszálló német csapatok 
parancsnoksága is a spanyol-, 
ha tá r ra . Az első gépesíted osz
lopok délután 6 órakor jutottak 
a határig. 

Mindenfelé megindul a helyreállítás munkája ...... 
Stockholm, június 28. 

A svéd—dán légiforgalom jú
lius 1-én megindul. 

KI hol van? 

Berlin, június 28. 
(NTI) A német műszaki csa

patok szorgalmasan dolgoznak 
tt francia—svájci h a t á r o n a 
francia menekülés által okozott* 
pusztí tás és károk helyreállítá
sán. A közlekedés biztosítása vé
gett e lsősorban a Rajna-hidak 
helyreáll í tása is erős i ramban 
folyik. A svájci földművesek, 
kiknek Elszászhan birtokaik 
vannak , rövidesen megkapják 
határát lépési igazolványaikat, 

Bordeaux, június 28 
A francia kormány leszere

lési minisztér iumot létesített, 
.amelynek, feladata sürgősen 
megindítani a helyreállítás 
munká já t és az árakat ellen
őrizni. -

Madrid, június 28. 
A wíndsori herceg útban Por

tugália felé megkapta spanyol
országi tartózkodási engedélyé
nek meghosszabbítását s azon
nal visszafordult Madridba, 

London, június 28. 
Blum volt francia miniszter

elnök Angliába érkezéséről ott 
néni tudnak hivatalosan. Hogy 
Ilerriot , Boncour t hol van, 
nem tudják. Reynaud londoni 
h í r szerint még Bordcauxban 
van. 

Horthy Panlette koporsóját a budapesti 
beszentelés ntán Kenderesre szállították 

Budapest, Június 28 
Az egész ország gyásza kísérte 

kl ma délelőtt Horthy Paulelte, 
Károlyi Gyula grófné koporsóiát a 
nyugati pályaudvarra. A délelőtt 
folyamán a koporsót ideiglenes rava
taláról átvitték a királyi vár kriszti
navárosi szárnyának előcsarnokába 
és olt dlizes katafalkra helyezlek, 
amelyet teljesen beborított a koszo
rúk és virágok erdeje. Oróf Károlyi 
Gyula vörös rózsákból font koszo
rújának szalagján csak egy szó állt: 
.Gyula*. A kormányzói pár fehér 
rózsa koszorút helyezett gyermekük 
koporsójára. Ott volt a kormánynak, 
a honvédségnek.a törvényhozás mind
két házának koszorúja Is. 10 órakor 
gyülekezett a gyászolók sokasága. 
Soraikban ott voltak gróf Teleki 
Pál miniszterelnök vezetésével a kor

mány tagjai. Serédi Juszlinián her
cegprímás, József klr. herceg és csa
ládja és a közélet személyiségei 
nagy számban. 11 órakor érkezett 
meg a kormányzói család és a pap
ság és megkezdődött a beszentelés 
szertartása, amely alatt az opera
házi énekkar énekelt. A beszentelés 
után a koporsói a virágokkal borí
tott gyászkocsira emellek, a kor
mányzói pár pedig gépkocsiba szált 
és megindult a szomorú menet a 
nyugati pályaudvar felé. Olt az ud
vari váróteremben tették le a kopor
sót, majd a különvonatra vitték, 
amelybe beszállt a kormányzó és 
hitvese s a család tagjai Is, akikkel 
a különvonat elindult Kenderesre. 
Olt a családi sírboltban helyezik 
Horthy Paulettet örök pihenőhelyére. 

B a l l o n k a b á t o k 
FalBltSk impregnálása 

PÁLCSICS-nál 
T e l e f o n : üzlet 533 . T e l e f o n : g y á r : 344 . 

Hirdessen o Zolái Közlönyben 

Ki az urát szereti, 
V a r g á n á l 
tisztittat neki! 

Jugoszláv—görög tárgya
lások 

Belgrád, jún ius 28. 
A napokban görög kereske

delmi küldöttség érkezik a ju
goszláv fővárosba. , 

Megbízható tartós . 
selyemharisnyák 

D i v a t c s a r n o k , Pő-ut 6, 

Svájcban tilos a friss kenyér 
B e r n , J ú n i u s 2 8 

S v á j c czfész t e r ü l e t é n t i l o s J ú l i u s 

1-től fr iss k e n y e r e t f o r g a l o m b a h o z n i . 

A í o r g n l o m b a l i o z o U k e n y é r n e k t e g . 

a l á b b e g y n a p o s n a k k e l l l e n n i e . 

BÚTORT 
II 

v e g y e n v s g y rendeljen, 

•mi megbízható és olcsó. 
Cenjrery-iit 14 . 

kerül 
többe 

a ZALAI KÖZLÖNY, 
ha bejelenti nyaraló címét. 
A kiadóhivatal porfómen-
tesen küldi utána bármely 
b e l f ö l d i nyaralóhelyre. 

Minden háztartásban 
akad felesleges holmi, 
amit Jó lenne eladni, 
ha volna kinek I — 
Biztos vevőt házhoz 
szállít egy párfilléres 
apróhirdetés a Zalai 
Közlönyben. 



Halom-eladás. 
Oarabonc községben 01 járatú 

vízi- és mólormalom 14 hold bir
tokkal, minden elfogadható árért 
eladó. Szakembernek, aki maga 
is dolgozik, tisztességes megélhe
tést nyújt. Csak személyesen tár
gyalok, levelekre nem válaszolok. 

Sóionyl Károly 
>srl Balatonmagyaród. 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterélfil. 

15.170/1940. 

taBiftiiii lÉIÉiiy. 
Zrínyi Miklós-utcában kb. 750 m< 

durva assfaltbelon-burkolat létcsité-
sére nyilvános írásbeli versenytár
gyalást hirdetek. 

Az ajánlatokat a feltételekben meg
adott címzéssel július 17-én déli 12 
óráig a polgármesteri bivalal Iktató
jába kell benyújtani, vagy póltán 
beküldeni. 

A kiírási művelet hétköznapokon 
d. e. 10—12 óra kOzOtt a v. mér
nöki . hivatalban megtekinthető és 
beszerezhető. 

Nagykanlisa, 1940. június 25. 
Dr. Krátky István s. k. 

IMS polgármester . 

„ 4 botor l-ben" 
» " • a g y , J á r ó k a , p ó l y á l ó ; 

a m o d e r n g y e r m e k n e v e l é s n é l 
k ü l ö z h e t e t l e n b ú t o r a . 

M e g t e k i n t h e t ő * N a g y k a n i r a á u 
a z Orax. S U f á a i . G y o r a « k v 4 d S 
S x 8 . a t . 4 g « » , B r z a é b e t - t é r 4 . e z . 

M e g r e n d e l h e t ő * S x t a c h á UtváxuuU 
S u g á r - u t 26 . a . a l a t t 

S í r e m l é k e k e t , 
siiyinl, usuiliiwil, Mii ítilltalitl 
i c a k a B e r t l e n é s l e g o l a e ó b b a n 

KOVÁCS JÓZSEF 
k C l a n g ó m e i t e r n é l , K i r á l y - u t a a 3 3 , 

H a g y rir.iU4k-raktár. T e l e f o n 616 . 

[ | i i f i M i i « ) ! t t l l litilni mm 
M E N E T R E N D J E 
érvényes HMD, m á j u s 19-től. 

E r « . 4 j b . t - t é r — V s s a u U l l e m á . 
Vasútál lomásra 

4 » 
6 « 
7 0 ! 
7 - « 
0211 

1 1 0 » 
1 3 M 

15'JO 
lU-tltl 
18 40 
2040 
22 M 
23-10 

I 
I 

1 

1 
J > 

i 
a 
a 

• a 

8 

Lartamyajl m s M i a t r e m d 
utMrkáiiwi, s/48 H.üju.i .a. . i .s . .v-tjf) 
H i l j U d r l I U . 14-21 U U . j f c . s r t , 1 1 4 0 

• A Y A P T Nyári autóbusz-menetrend l a T A t T T 

H a g y k a n l z a a - K a p o s v á r ( Í M * , mQu H - U l Isudma 1 2 - l g ) 

1.40 
1.60 
2.20 

Nagykanizsa p. u I é. I 8'35 
N a g y k a n i z s a Központ s z á l l ó é. 8'2S 
BölrOnye I. 7-15 
Kaposvár Korona s z á l l ó . . | 1. | 6-05 

Tért l legy BüiiOnyérc P 5 — , Kaposvárra P 8 . -
N a r j g y k a n l a a a - Z a l a s a a b a r 

1 5 1 0 
1 4 0 0 

16 40 
17-18 
17 25 
17-35 

N a g y k a n i z s a 
Zalakaros . . . 
O a r a b o n c . . . 
Zalaszabar . . . 

7-TI5 
6-32 
6 2 5 
6 1 5 

^ - 3 5 | 15- lü 
1.— 9-02 16-37 
1.90 9'24 16 0(1 
2 .80 l ' H -
3 - 10-10 -

B ö h o n y a - N a a y s s r a r k á c s l — K a j a a t h a l y 
Bölrönye 
N a g y s z a k á c s i 
S o m o g y s á m s o n . . . , 
B a l a t o n s z e n t g y ö r g y . 
Kesz the ly 

P 2 . 1 0 

• 14-55 
6-35 14-30 
6-10 14-05 
— 13-40 
— 1 3 1 0 

' N x g y s z a k d c s l ó s Kesz the ly közö l t csak szerdán , c sü tör tökön é s p é n t e k e n . 

V i l l a m o s 
d n a | 1 f _ mm é rw 

tűzhely es suto 
h a s z n á l a t a m e g k ö n n y í t i 
a ( h á z t a r t á s i m u n k á i 

Bérelhető akár 1 hónapra is a 

D R A V A V O L I 
S u g á r - u t 2 . 

Megbízható 

jó és olcsó 

SZABÓ ANTAL sportüzletében ÜfíftS 

Páratlan kedvezmény a Zala! Közlöny olvasóinak 
A fóváros egyik elsSrangu szállodájával, a csendes és központi fekvésű 

István király Szálloda 
(VI. , Podmanlozky-utoa 8.) 

Igazgatóságival sikerült olyan megállapodást kötnünk, hogy olvasóink 
20 százalékos kedvezménnyel kaphatják a szálló minden modern, 
konforttal (hideg-meleg folyóvíz, központi fűtés, telefon, lift stb.) 

berendezett ragyogó tiszta szobáit. 
A százalékos kedvezmény Igazolvány alapján vehető Igénybe, 
melyet a Zalai KOzlOny kiadóhivatala állit ki a jelentkezé olvasók részére. 

Mielőtt nyaralni megy, 
a t e l>l«tonliaa lakását, 

yLf Oxleletét baloráaaa 

# lopáa-károk allén I 

APRÓHIRDETÉSEK 
ffl uM* M-SSUf, mr^w, tovSMI *A 4 WÍS 

Á L L A S 

H4z<m*er1etrM«,k g y e r m e k t e l e n h á z a s 
pár felvétet ik M a g y a r u . 10. alul i . 1661 

E g y f a M l r t t a c - M g 4 4 azonna l Is , c s a t . 
l eg f ú l t a 1 5 Í I C felvétel ik. Kocaek Imi-
riazt lz let , C u e n g e i y - u t 17 . 1567 

Kerékpározni tudó , m e g b í z h a t ó k l f e s t a t -
f lar t a z o n n a l i be lépésre f e lves sünk , V á l l a i 
é s D e a t s c b . 1 5 7 8 

A D A S V É T E L 

tlmurQb g u m l s i l l j , k r ó m - é s borsa i ] , 
továbbá a l á m e n t e * kaza l - , s á t o r - é a g é p -
p o n y v á k k e d v e s t fe l téte lekkel kaphatók 
K e l e m e n R e z s ó c é g n é l . gam 

L A K A S - 0 2 X B T H E L Y I S É O 

K l á r i d 4 0 é v óla termállá b e ' á e ó k o c s m a 
b e r e n d e z é s s e l e g y ü t t , l ákásss j s t b . Récael , 
Magyar-utca 6 4 . 157Ö 

e f ' « * e > ket töszobáa utcai lakára a u g u s z 
t u s l - r e . Szekeres Jóaacf-utea 3 3 . .1574 

BUTOaTOZOTT SZOBA 

M I S s s b a J é r a r t N bútorozot t s z o b a Jul. 
15 éra kiadó. Katonásét , Márta-u 2 . 1580 

HAZ t*S I N G A T L A N 

K l a a M be l terü le ten h á r o m s z o b á s fürdő
s z o b á s m a g á n h á z . — M e g b í z o t t Horváth , 
S u g á r ú t 4 2 . 1566 

Rákócz i -u tca 12. azámu ház s ü r g ó s e n 
o l a e t i . B S i e b b e t u g y a n o t t . 1422 

T ö b b a d ó m e n t e s m a g á n - és bérházat , 
h á z h e l y e t , a sö ló t é a fö ldeket k S a v a t t t 
P a p p , Telekl -ul 8 . 1053 

K 0 1 . Ö N F É L B 

É r t e s í t e m taní tványaimat , h o g y a a y « r l v » 
erara l íáe , ; H nyári sz t ln ldóben Is fo ly tatom. 
A n g o l - n é n i * - tanítást , va lamint c s o p o r t o s 
okta tás t vá l la lok . Berger Olze l la nye lv ta
nai irö, Király-utca 3 4 . 1576 

M a M a u s I — • 4 r a a t a V a z o l l d árban 
k é n y e l m e s autók m e g r e n d e l h e t e k . Kaut -
mann M t n ó . Telefonál lo inás 2 2 2 . 2 9 a 

K e v é s f i t a a l í f u a l t ö b b m e l a g e t é l v e z , 
h a általam átrakott k o r s z e r ű e n k i é p í t e t t 
cae tépká lyh lva l lüt . U | ká lyhák raktáron. 
Ö z v , Tóth J ó z t e f n é , Orl iáz-u. 2 . Katonarét . 

1553 

Régt v a g y m a i l eve l ezé sbő l s z á r m a z ó 
t S s > s > « h a l j a m a j k a t , használat lan i v -
anyagoT la á l landóan m e g v e s z e k . Jobb 
egyea b é l y e g e k , t o r o k Is érdeke lnek . • -
Barbart t t lótterrkesi tó , található m i n d e n 
i s é a t t a a k r a délután 8 — 8 - l g a szetkeszt f l -
s í g b e n , F ó - u t 5 . 

U L M KÖZLÖNY 
M U T i K a t N a r i L a p . 

S ) a t q a : , , M z a a z 4 « t á | I R . T . Nagykaalz t t" . 
F e l e l ö a k i a d ó : Zalai Kárely. 

N y o m a t o t t r 
a „t t lzgazáaságl 11, T. Nagykanizsa" 

a y a a á á l á t a a Nafykaalzsáa. 
( N y o m d á é r t t e l e í r Zalai Kárely.) 
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